


BX2160 
•A2 
G8 
V.6 

c.l 



y eterna " - T fcT 

seada de 1 

R a y ^ ' m 
que J 
en que - \ M í i 
olas sin síi^^B. 
cada ¡nitiillí ¿Tjl 
del mar f yiffl 01 
día aseg • ' J ' i 
perecer, - Ky¡ 
zabullía e»'. J . 
fuerzos qutVizD; i 
bia trjgadtfiasifl 
das en el rrñfii!,.,! 
tas sobie < aJfl 
asiento. 1 B j 

¿Cómelo-tJ 
to quando " 
montes que'ñ^jl 
xece meani|®j 
esperase 11<|M?» 
ñas, que UB¿¡ 
rodillas, 
remos par»(!» r 
ayudaban 

ro la noche 

peranzas y acre, 

ees estuve r 

uuu y j-tcR-ui i 
h bcnefid;',:¡jj 
quando lt oci] 
vivía en S;ldp 
hablaba (I El-
der.y pordFJ 
xóla InglftJj! 
de compóijr 

^decente st¡t|M 
EnviOWj 

seoso de 
mente 'W 
bondad .iVftt 

»«sr 

En Madrid: PorFranciic-q Martínez Abad, vive en la Calle de Atocha 
. Año de 1717. ' i' S i 

A V E MARIA. 

: ORACIONES 
V A.R I A S 

A M A R I A 
SEÑORA NVESTRA, G 
- . . M A D R E D E D I O S , 

& % * 

m* 
Ü&v 

m 
íBR 

v 

Hi 

ír'S'í 

fcrf 

Y D E P E C A D O R E S . • 

I I 

PREDICO , T DEXO ESCRITAS 

I-l Rme.P. M. Fr. Manuel de Guerra y Rivera , Doctor The'o-

logo , y Catbedratico de Pbilofofia en la Vniverfidad de 

Salamanca , Predicador de la Católica Magefiad de Carie 

-i-i # 

iS-i 

m 

m 

fg?!* ío2" ' y Catl'e{,rat'co ^ Pbilofofia en U Vnivcrpdad de W* ¿í;.-. 

Saía trunca , Predicador de la Católica Magefiad de Carlos 

^ Segundo ,yfr DefutadoTbeologo., Examinador, y Thtologo 

de la'Nunciatura de fu Santidad , Examinador Symdal del 

Arzpbifiado de Toledo ,y Minifiro Provincial que fue de la f' íf ** í s 
Provincia de Caßilla , Leon ,y Navarra J del 6W« 

CWHiA A U R I N A fiaiUOTECA ÜNJVEÄhV 

f e * 

Kf/'o- If5 

C O N P R I V I L E G I O . 

K < » ¡a Porteril de fu Convenio di efla Cor 1 

Í-J63 



NUEVO LEM. 

132577 

< » , ¡;.i i/; AH UuifMt ¡f. u - í 
• ¡ -.u. ¡ i >-'"•« kium .WSS.WH.JA »jJiua ! 

S E Ñ O R A ^ 

E n e r a d a fe quexara toda la razón, y mal fa-
tisfccha la mas digna grati tud, ò Soberana 
Emperatriz de la Gloria , Reyna de los An-
geles , y Señora nueftra.íi e í b o b r a pofthu-

ma de nueítro Rmo.Padre MaeftroGuerra, 
no bufcàra la feguridad mayor en el Poderofo Patro-
cinio de V.Mageílad : pues ni fuera digna correfpon-
dencia à lo mucho que confieífa en fus Obras el Di-
f u n t o , aver recibido de vueftra piadofa m a n o : ni pu-
diera bufearfe o t ro Patrocinio, fin atropellar las razo-
nes en contrario. 

L3 primera, es el argumento de la obra: pues fiendo 
eñe proponerà los mortale* el importante dechado de 
las virtudes, ¿esforzadas poderofamente contra los vi-
cios, ò practicadas altamente de los Santos i a quien fe 
p u d i e r a dirigir con mas mot ivo , ni a quien correr con 
mas natural impulfo* que à quien es la esfera de toda la 
perfección, centro de toda vir tud, y t ronode la ma-
yor Santidad? Conteniendo ens i .para admiración de 
todos,las diverfas perfecciones que hi/ieron Santo¿.i to-
dos los que lo fon, y lo fueroif; como en digno apla j fo 
vueftroexprefsò devoto el dúlcifsitno Bernardo : N i b i l D B e , n u , 
efl -virintis,c¡uod in te non refplendtat, tjwdqwd (¡n- firm.+ín 

(rni¡ habiten Saniti, tu fola poffedijlì. D i c t a m e n , q u e a u n i 

mas contrahidamente explica fu acierto , exponiendo 
aquellas palabras del Ej^f ia i l ieo : In plenitUdm SanUv • 
rum detentio me aunque confiderà vueftrs eflacion e n 
la plenitud de los Santos .porque con tu ro V. Mageítad 
l a s p e r f e c c i o n e s d e t o d o s -/Merito in plenitudine Sane- D ! ì m i t f i 

forum detenti o eìus,cainec fida drfutírPatri*rcbarum,nec .. 

SpiritusProphetarum,nec ^MiApoftoíomfc.niCeslían- "!C-
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tia Martyrum , necfolrietas Confefforum, nec cafiitas 

C Virginum, nec fcecunditas coniugatomm, nec purit«s 

¿íngelorum. 

J ; Todas las virtudes de todos , dize vueftro dc -

Iv o t o Bernardo , refplandecieron en vueftro religiofo 
pecho en grado he royeo : la F e de los Patriarcas, el E f -
piritu de los Profetas , el zelo d é l o s Apoft«íes ,1a cons-
tancia de los Martyres , la templanza de los ConfeíTores, 
lacaftidad délas Vi rgenes , la fecundidad de las Ma-
dres , la pureza de las Inteligencias;y el C o l m o finalmen-
m e n t e , de las virtudes. Pues obra , que trata de eftas,co-
m o n o avia de cfrccerfeá quien las contiene todas? 

Y aun alienta efte difeurfo fer V . M?geftad aquel 
mon te elevado ,que tiene fobre otros montes fu funda-
mento 5 pues Tiendo los San tos , m o n t e s , por lo encum-
b r a d o . y exce l fo d e fus v i r t u d e s : Montes in circuit» eius. 

Fue la de V . Mageftad vn m o n t e tan fobre e f to s .que f e 
eftableció fobre las cumbres de toáas.Fundamenta eius 
in montibus Sanclis. P o r lo q u e dixo Ifaias.que fe prepa-
raría el monte de la cafa del S e ñ o r , fobre la elevación, 
y c u m b r e d e l o s d e m á s : Erit in novifsimis diebus pr¿-

parátus monsdomus Dom'tni, tn verticemontium P a l a -

bras , que explica S. Gregor io P a p a d e la altura fuperior 
d e v u e f t r a g r a n d e z a : J W o / w in vértice montium futí: quia 

altiludo Marta fuper omnesSanclos refulftt. P u e s fiendo 

V. Mggeftad mon te tan e levado, y excel fo , donde fe ra 
masfeguro el Patrocinio ?*Donde, fino en el m o n t e , fe 
libro Lot del incendio? D o n d e , fino esdefde el mon te , 
miró Noede fvanec idoe l naufragio ? E n teftimonio de 
q u e n o f i n m i f t e r i o f o n los montes los maspoderofos , y 

• ' íéguros tutelare?. Pues como,acogida al monte eminen-

tifsimo de vueílra Grandeza , no tcorrerá efta obra mas 
fegura? 

Fuera de que fi para defender la ca fadeRahab del 
mas fangricnto militar furor .bailó ver á la entrada aque-

s Jof.i. l lafeñal de N a c a r , m o n u m e n t o eficaz de fu piedad, y 
cierto antecedente de fa qu ie tud : pues al dar en la feñal 
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el Pueblo a rmado , fe defarmábá contra la cafa fu eno-
j o : c o m o n o f e r a l a m a y o r f e g u r i d a d d e e f t aObra , te-
ner la feñal de V . Mageftad a l a en t rada , en que ni lo 
nacarado fe echara menos , pues es vno de vueftros dig-
n o s a p l a u f o s : Sicut-vitta coccínea labia tua; q u e f u r o r 

enojofo pudiera alentar contra la obra la finrazon, ó la 
embid ia .que al ver en fu frontifpicio la feñal nacarada 
del N o m b r e de V . Magef tad , á quien fe dedica , no fe 
convirtieífe en amorofablandura ? Luego aun por el 
p ropr io interés fe coofagra dignamente á V. Magef-
tad. 

Y v l t imamen te ,Seño ra ,Obra , aunquepo f thuma , 
del R m o . Padre MaeftroGuerra , no podia dexar de buí-
car en vueflró Patrocinio el afilo mas eficaz, y feguro, 
pues fiendo c ier to , que las obras de los muer to s , li-
guen inconcufamente á fus Autores difuntos : Opera J^Pc.¡4. 
enim illorum fequuntur illos. P r e c i f o e r a , q u e e f t a 

Obra , aviendo de fegufc á fu Autfir , folicitalfe el Pa-
trocinio d e V . Mageftad , pues a r a n d o fido tan de fu 
A u t o r en vida , baftardeara dé fdya en n o feguir eftc 
exemplo , fi incauta folicitaífe o t ro Patrocinio. T o -
das eftas razones de congruencia excitan, y alientan 
nueftra confianza , para pedir rendidamente á V. Ma-
gef t ad , que admitais pendiente en el T e m p l o de vuef-
t raDignación efte don , aunque c o r t o , que confagra 
tan to reconocimiento>conla efperanza d e q u e le ha-
rán en vueftrf Piedad n o defpreciado, los impulfosque 
en nueftro afe i to le hazen tan debido. 

& he. 
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U Orden de la Sanùfsm^nnMKc-

Jempcion de Cautivos. , 

. ¿ A n d a m e V ^ M - R ^ ^ T ^ R ^ Í -
M prenfa -.Yvonose fila obediencia me «ny obligaciones, 

dio en la eícuela de los traba, ofc B ^ e h j g » > ^ J e ^ o b r 4 c l q l i e no 
b » , altari quien forme 

fe hallare capa, yaque n e ^ £ ™ ^ r o J u c k c n ella obligación. M. cau-
e f t c b a c n j u w i o d t s t t a d t e l e ^ v u ^ n e v e n u t e con aprcad« 

dal es tan corto ,y tan C O ° " ' ; c f ," t J , doños L'r,ro,. 
algo de lo mucho X , ™ Pane.yrKb de Trajano , quela apro. 

Notale a b f u r d o l e ^ - W . h J e vna eilawa, aV 
bacion de vna pintara - ̂  n,e . p , .._:,:..: ..r. il Artífice mas pruno; 

. -l. r. .«!/-»• v la u * 

7 I » , ^ f 0 h c c l mas die«ro;iaae j™* — 
bacion 4e vna p.0«ra o b t l S f i d a l i , al Artihce mas pruno* 
cincel mas 4 « «encion con elio, nobil fs.mos partos del 
rofo ; y q«= c , deferacias de la fabidur.a el que quan-
enrendimiento: Conurte f % ^ » u ceilfura . porque fe pone mi; a 
dó mas le remonta , y e lev>, o.as le luK a < 0 [ : l r e g . o n 
la villa. Todos ponentes o osen.U Ag g bucles:««* tainb.cn para 

nadte la bufea, » 
hàzcria bianco detùs t i r o l J e r l e ò arrielgarle. 
hiere. Luego no fe d c vnUbroJe midierfea clfoiulocoa 

Defeàra yo , que todos los e n m < a m a d o , p a w medir el aitar; 
aquella mifma vara, que fe e d o . y ^ ^ ^ „ , f 0 .s . 
los adorante«,!' el tempio-.« [ r i u n u n t y onde los Santos fe 
Alberto M a g n o p e n d i o ' P ^ g e t n p l o ^ ^ J £ i r t a d e : 

coronan de iu.mortalcs aurelcs en pr f i m b t i A a contempla cn ci e 
Taipli"" Dei,id e/l multitud i n c i d a con fa d o t a , 

mcJir ; ?cro " 
pròpio ci muramento °a c 'n t o d e cfta»cdida? C^usfiniiis virg* 
P Pues qual ha de fer ci . n » « » 0 a n l : dida de lo que fe ha de 
Vna pluma femejante a vna v * • m , p „ c a l m * » ò x * 
ni £ dir con ella, que m ̂ ^ ^ . t i ^ u r . l'arecc vara elTa piuma 
S a f a r i e n f e , c f ^ ^ S „i^feanza à medir la grandma de 
porquees vna cierta ^ ^ f j ' ^ X e n d . o .lelos Santos de la Igleua 

Obra. Es lo que le ha de ^ . l l c n o de avifos, y e^mpU-spata los 

triunfa,Ite ,delus g o n a s . ^ U m u . C a l a m i f»»J¡'-' «<ri*\?or: 

t 0 i g a t e a d o s para el «Magano, y ?a.a P u n 

tan retorico el ornato, y tan remontados fus argumentos ,que folovna 
muv dieftra pluma podrá medirlos. Y elle tan grande empeño fe me fia i 
mi i Debo con razón repetir 1q que dixo en otra ocalion el Marcial In-
glcs.. 

ludicium, ingeniumque tuum feriteri verja 
Ingcniumqui mihi , ludiciumquc deejí. íjb.z.epi-

Si pretendo empeñarme en la alabanza, hallo , que por mas que pro- gra. 16 j . 
cure eftenderfemi pluma .ninguna hallará iguala la que miro cu la inf-
cripcion de ella Obra. Allí fe lee, aunque no fin ternura de fu memoria, 
que el Autor de ella Obra esNuellro Amado Padre, y Rmo. M. Fr. 
Manuel de Guerra, y Rivera. Ella me parece á mi que es vna tan cabal, Abiiltnf. 
aunque tan concifa recomendación, que nadie la podrá adelantar , por- in irafat 
qufnoaymas que dezir. Vive tan dignamente laureada fu fabia pluma, hui.Lib.q. 
que ella infcripcion es el mayor compendio de fu alabanza. Difcurriendo , . 
el Abulcnfc lobre el motivo que pudo tener David para iuleribir mucha Et Vid. P. 
parte del Libro primero de los Reyes con el nombre de Samuel, dize, que Méduz. in 
fue, porque el Libro tuvieffe mayor autoridad. Era vn hombre San uel de Proecm. ai 
tan aflentados créditos , que bailaba fu nombre para calificar aquel l ibro. Lib. 
Es nueílro Autor vn hombre tan celebrado por los dulzes raudales de fu annot. 5. 
cloquencia; tan conocido por los remontados buclbs de fu pluma-, tan ¡ : í l . ¡ , 
aplaudido por los nobles partos de fu fabiduriá, que para coronarte elle 
Libro de alabanzas, bada leer aquel nombre del Maeílro Guerra. 

Siendo Alexandro Magno el Heroeá quien mas altares ha confagrado Celasfvtii 
la fama , fe reducía en fn tiempo á elle breve proverbio toda ln ¿loria: 

, que tiene á Olimpias por Madre: Olympias mater Atexandri. És vna vbi re om' 
tan gran Madre Olympias, que baila para gloria defu prolapia. Alexan- nis/tra"»5" 
dro , 6 avia de nacer de Oiympias.ó no avia de nacer en el mundo: Olym- ,t3S 

pias 6 no avia de parir, ó era fuerza parir vn Alexandro. "nf • • 
Tienen los Libros aún mas eílreclia correlaccion con fus Autores, que c o l l 

los hijos naturales con fus Padres. Los hijos naturales, 1'e contentan con , „ ; m -
retratar algunas perfecciones del cuerpo ; pero los Libros afpiran á retratar ] e m fii;"1" 
las almas. Son los Libros vnos tan fieles efpejos de fus Dueños, que como p | e t a i I l q i l e 

fiente Caliodoro, los reprefcntan al vi vo. Podrá tal vez el hijo degene- „enerar]-
rar del Padre , quáWdio el ser ; pero ellos hijos del entendimiento, jamás orado dif 
pueden baílardear del efpiritu de fu Autor. Creo que el que leyere elle Li- parmotibñs 
bro con mediana atención, hallará la grande alma de fu Autor copiada v ; ( P o t c ( l 

Dos eílilos advierto entre los Artífices primorofos. Vnos ponen fus ' " " ¡ u v a f . 
nombres en todas las Obras, que falen de fus manos:Otros calían fus ñora- de°certioc 
bres, fiando áel mifmo primor fu conociniiemo. Los que eferiben fus Jr|,¡,rj; o r o . 
nombres , pretenden que el nombre autorize la Obra; porque como yá vi- ¡\jaiJ, 
ve fu defireza acreditada , baña fu nombre para que todo el mundo quod de ar. 
la dé por buena. Bien fe conoce en vna buena pintura la valencia del c a n „ ^¿jo* 
pincel , la alma del colorido , y la proporción del dibujo: mas yo IC «lonirur" 
no sé que le tiene el ver en ella el nombre del Ticiano , de Di mi Authorisl'uí 
nico Greco ü otro Pintor afamado, que la levanta mucho de eílimacion, polleritas 
y de precio. Bien fe conoce en los relieves de el marmol, ó en los ta- verarias af-
ilados de el bronce,el primor lieel Artífice ; pero mucho puede ade- cinui. 
lantar fu valor el abrigo de vn buen nombre. En elle Libro uada fe echa C.tí¡edor 
menos : El Libro es grande en si ; y para quien no pudiere liazer inPrarñ. 
de él juizio cabal, lleva configo el nombre de fu Autor : con que la variar 
eílimacion que no al canzare a darle fu flaco juizio , la elevará quaa- Cognove--. 
do lea el nombre celebrado de tan gran Maefiro. ruurin ore." 

Otros callaban fus nombres quando (acaban fus obras á luz , fittisfechos re A i r ficó. 
de que por las mifmas oljfas le divulgaría el Autor.l'erfuadianle á que qual D. Sentar. 
quiera que viefle,6 en la cílatua el primor del efcoplo,ó el ayrc del piiic.1 ferm. 4. 

en in. Can ti«. 



¿h él fieíizo, Svia de fouoCtr la deñreza, y valentia de lá mafto. No íc 
puede ne»ar, que aún entre Artífices igualmente grandes ,ay fiempre vn 
no fe que', que los dilUngue. La proporción , los ayres, los colores, la 
elección , las ideas, íirven de nombre en femejantes obras, con los que yà 
las tienen conocidas. Ellos fe contentaban con el aplaulo de los inteligen-

* tes v f a b i o s en f u facultad, porque folo ellos pueden alcanzar efia diftin-
cion. No fe pafabande el ruido de los aplaufos vulgares , y comunes ; Co-
lo defeaban fer celebrados , y conocidos de los mas fabios, y exccelentes 
en Cu Arte. No losqoitoel fer vanos ; mas no puedo quitarlos , que aun 
d e n t r o de lo vano andan diferetos; porque aplaufos de necios , faenan 

mucho, y honran poco; aplaufos de entendidos, faenan poco, y honran 
alfugeto mucho. 

Por quaiquiera lado que fe mire eñe Libro/e ¡levará fin duda el aplau-: 
Co de los Sabios. Si Ce lee aquel renglón que declara el Autor que le eferi-: 

'Salvia*. v e > ' c celebra fu nombre ; porque, como de erro fe dixo, no ay obra de 
epi/l. S. eñe Autor, que no Cea grande : AW/ws opus exiguim. Si Ce n.ira cu si 

rniCmo èl miCmo dà entender quien es Cu Dueño: porque lo noble del ariifi-
. . cío, lo grande de los affumpeos , lo vtil de los argumentos, lo íingular de el 

Jdun.Sa.vi elli!o la erudición, la elegancia, 1.1 verdad la'claridad , todos fon argü-
ían, O-ibi. „lencos de que 110 p-JIde fer otro el Autor: Necàfuo Attllori aiiinmi. Lue-
Atte ert 110- „

0
 p

a r a
 ]

a
 a]abanza de el Libro, baílanos conocer al Autor ; para apku-

bilc, rebus Co de el Autor baílanos conocerle por el l.ibro. 

grade, rao. > ¿ dolor! Qué importa que elle Libro renueve Cus aplaufos , 11 
ribus vtije, también nos renueva la memoria de la fatal ¡ntempeíliva perdida úc tan 
erudii ione gran Maeftro ? O Muerte! nunca masinhufltóna, que quando te atrevide 
ciegas,(ty.-o à enfangrentarce en ella vida. Su edad no te daba prila. pues no era larga. 
1 angue, ve- j u ; bl tracciò no podií darte zelos,porque era mucha. Si es genio tuyo an-
tica«;c.aru! t¡,-¡par t u s tirosi lo mas encúbrado, como tan predo diftc con el rincón de 
•a% " , v n pobre Religiofo ? Solo alpirò á merecer , nunca à Cubie. De Cus efcricos 
Auctcre fabricó fas laureles, Cm deberle el menor deCvelolas Dignidades. En vna 
auium. celda vivió, en vna celda refplandeció, y en vna celda murió. Pues fi LuC-

" " " cas las alturas, ó por fatalidad , ó por embidia, como tan preño dille con 
5¡.ti/iO!. £ j p0[,rc t.ec¡ro dc effa celda ? Tan remoto fe hallaba de darte setos, que 

' . l,jrcu™j aún de Cu apiaufo le hallaHe fagicivo. Al que en las auras alhagueñas de ¡a 
f í / j ¿ m ' í ' 0 1 K >entre: ' o s favores tan eltimables de los Reycs^aitre los mas farai-
j ur.ua) ¡;ares ¡i0no,-es dolos Miniitros, los Señores, y Granees i entre las apro-
qua 1 coro- daciones , y alabanzas de los primeros Maelìros, perdonò entonces tu fan 
nani mi.u. g r ¡ c n t 0 brazo, le fue à bufear allá en las foledades, y en los defiéreos f E(-
J •}*• '"• perafte.por ventura, à que antes de morir Ce retírale, para que le Horade-

mos dos vezes? Temide , que nueftras finas anfias le dielfijn nuevo alien,; 
to , y eíperalie por elTo à que Ce hallalTe Colo? 

Sedfruftra querimur, hcrp/izfqM fouemui intimes 
ilíeJidecefsit ,famn[iiptrftts erit. 

t'ara quèfon las quexas, ni los llantos, fi á el que intentò !a Parca que lio» 
raíanos muerto, nos le mantiene Cu niifma fama vivo? 

Donde eftà C11 Victoria , (i por Cola vna vida, que le quitó Cu rigurofa 
cfpada , le da nueftra memoria tantas vidas ? Saiir á luz es fraile muy 
vulgar p:;ra explicar la dicha de el nacer; pues quien avrà, que dude, 

S/tp.j.v. t. 1 u e ci Maeftro Guerra buelve i; rciaccr en cada linea, Cuya de las que 
Sum quid?, v a n fallendo à luz ? En cada letra en contramos fa alma ; porque lie.ii-, 
& cgi» mor- prele llevaron rodala alma las letras. Achaque es lo mortai tan accef-
lalls homo iori-iàla fragilidad denueñro barro, que hada vn Salomon , Sendo can 
íimílís om- labio,fe halló obligado à confelíar tan miCerable feudo. Conveníayá 
iiibus. que vna can fabia Pluma,que mereciaCer¡minoría!, viviefle eflempea 
D.P.sj!. 1 dc tan civil , y defdichadaCugccibn. Erayá como efpeciede laurel , y 
.liCvr.cjp de gloria, dexar dc fer mortal tan noble vida. Pues eñe privilegio tan 
.15. ». 5-, grande fe le aprefaróel fatal golpe déla muerte. Tiróá apagar de vna 

Opportet venias luzesde citeclarifsiinq Sol: pero loia pudo confcguir el aca-
«i3m - ba* 

bar con Cu mortalidad : Mort.ilitas. D«o Plinto, y „ o en metor oraCnn . , 
£ ' W ' «*» finii* eü. Luego no d k T f c " t 
muerte .fapuefto que le'corona de Laureles inmorn e D H , , " T 
quancos pagan ella común Pcnfi9„ coniiguen por neiio de „„ '»- l ' 

dad, porque Cola vna ve,, nos edà'decrLdo e l W i r Yo c ^ t ™ ' 
quedan inmortales todos, pero quedan inmortales íbgub Wyro , , T í f r T 
han vivido por vivir , quedan i,„mortales en quanto à no mo^rf otra vez T 
han vivido para merecer, gozan de otra mas noble im.norta' dad Z r L ' r V 
fon immorcales en si niifmos.en quanto á no tener ̂  l T X e f u Í CKcctoh ^ 
fino ion también ¡inmortales para nofotros, porque obVan de „Stoó ™ f ' °Si 

fi eltuvicraii vivos. No es la muerte kiofelÉfcL 
en que quedan fepnkados los que Colo han vivido ?ara ° CT® 
Davul no quedaban Cacisfechos, con Cu muerte, fino con c^u an c ^ e l a é l l f t 
perpetuo de fu nombre. No Ce Caciaban falo con fu vida , l o a f a S r 
borrar fu memoria Porque reconocían , que muerte qu ^borr Ta ' -e n " 
apiaufo no ha de lia, narCe muerte .fino triunpho : D e s S a a n d o 7 

J ^ ^ - e l p o l v o ^ a s n o p u e d e a ^ a ^ ^ ^ S 0 ^ 

Quien dirà que ya ha muerto el Maeftro Guerra ,fi «¡end- i la - U , • 

Porque en el rctraro veo algunosayres c , ¡asüccione d= & X f ' f 
toda fu alma,codo Cu ardor, codo fu eCpiritu. Qué ma! l o f f i v c 0 

mocade bronces, y deedatuas. U ^ S S X f c " 1 ? m e -
mas: no habla: cieñe muy bellas manos , mas no obra : ™ ' 4 K S Js 

y primor,fera tan mutil como aquellos mentidoJ S i r n u & s d e t 
bro fi que es vna eftawa viva. Habla aunque no tiene bocÌ 00 ' ' V " L ' " 
Cengana, avila, y enfeña. Obra, aunque no cieñe d c " 

^ l i r ^ 0 5 c o r a í o n e s - y ^ - c o s 

Quando veo entre los celebrados delirios de la eentilidad , . 
meteo en animar vna efiacua, quando le veo empeñado é„ r o b T T ^ 0 A P l ' ° -
aunque breve, centella de aquella llama Divina r ' ™ , ? ' vna 
t a f i a y fu idèa. Si lo que trabajó con eí a n ffiZw to^ - e " j d l ^ 

• enlir. cor 
le hocind 
corrúf tío 
mortale 
dijere imn 
tatem. 
D. Paul. 
<'bor.ca". 
Vt abfai 
quo:! aiurc 
a vita. JJ 
O.Pa:i.a-: 
Sc.itutú ;lf 
nibüsCen'-
D. Paui. 
Gbor.Mp.f, 
Q_iaíi mor! 
& -\-ce vi-
P/>"~. 40. f , 
Qnado :nor 

pevibit 
elus.» 

dar la flaca,y débil duracio^e eì^^to,Ce ^ ¡ x o ^ f ^ ^ y ^ "o pueden íolíl 
tos arbitrios puede para que nunca mu< ra la men or I de q " i r ^ f í : - " t ' d i l " 3 " -
camman las J'rnas, loslepulcios, coloíos, y p í r s „ S E ' U S t " " -

la immortahdad de fas nombres, en que poder fobrev?v C u n í a 6 " - 1 

arengóme yo a los que fian a fas eferitosfa m^odl^ ó o ^ , ™ P c r o 

Wn^toda ta alma , no podemos p v r t i u d i t S S ^ T S ° S 0 0 5 

No vivió mucho nueftro Maeftro Sibio • o » „ • 

rea de fus empleos. Vivió ooco, y trabajó ,nucí o Fn " ^ T - " u *>We ta-
dexó para defpues Cu dofta pluma fe cono " n , , f l o s f 3 i l d c s ^efo.os r . : i í ; : 0 5 

í ¡ .defveloq„efavida.Falt P o l et¡eí : 
tiempo en fu carrera , fue mas v e l o z ! akn v " K ¿ t í " " f u 8 ¡ ¡ h o ¿ i 

an predo coreas el hilo i vna vida can d & a ^ e ^ S f e T '"'t1 ' ^ 'I"® 
tienes en <jue fodee enfangrentar 

tu ftgur,dataef* j „ a e [ c ¿ p ¡ U v ' f s ' n v ' " - s 

5 Í 1 ( ' « « . . - s . e 

Pf'L rr 
Os kabenc. 
lo.jiiccur: 
hr.?.ent , 
Paip'abiihtv 

Gen. cap. 
Ncquaquá 
Ce morienii 

Te - tul, ¡i 
Te/tir.^lni, 
Q"« non I 
memoriz 

motteni 
tanda; ¡ta ¡i,,; 
vt vel.lUe¡ú 
oper'biii /. 
fimpií:! liii.l 

moruR-:ve! • 
rum íe^gji-i 
rnni ani 1>> 
iiomcm fuú 
vet? 
c.'.ihtnortì 
Piorccícc . 
lem arrem 
veni.'íjic 
t:ironiBÍr,o ¡ 
' ' ten dícui; 
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ta »an» es mi qucr» : no tres tu quien fe adelanta ; a ts quien fe ¿fpfifuft; Sé qu£ 
ignorantes, y Sabios ce pagan igual tributo; mas tanibien.se que los ignorantes efr 
peran i que los exécutés por la paga: los Sabios feanticipan a pagarte la deuda.Sè que 
los necios fe mueren , y que los Sabios fe matan, porque el mjíir.o afán en que viven, 
calça efpuelas de plumas à la muerte. 

A aquel mifteriofo Libro que vio volar Zachanas, llamaron otras verfiones, Coti 
. t.v.i. tante fegur.òaclia: Video falena volantini. Simacho leyó : Capitulan bolani. C a , 
hod, & pitulo que buela.Todos dizen muy bien,porque no ay diftiucion. Entre fcrLibro,fec 
rasa. v. Capitulo, y fer Guadaña de la muerce , folo puede aver diferencia de nombre. Qué 
volumen. Libro no es para el eiludiofo vna apetecida muerce, que ¡nfenfiblemenre le acaba, * 
Sí infuper 1» confumeíCada Capitulo,cada oja,es vna oja de efpada contra fu vida,porque fiem-
inta lege pee la coma por la punca. Miencras mas fe ceba en él fu difcúrfo.reconoce defpues 
¡cent vi- mayor el daño. Mientras con mas hambre le devora, y le come, mas le enfiaqueze, y 
Symma- debilita los efpiritus vicales. Engañando fu genio con la dulzura de manjar can ùbrò-' 

Ht.Capi- lo, no advierte halla muy tarde lo amargo de el veneno. Afsï mueren los Sabios ; pe-
'jolani. ro alsi viven. No eíperan à morirfe,porque folo faben vivir de matarfc.No hallan vi -

da fino es en los Libros:y como es cada Libro vna muerte que buela para los aplica-
Llbrú, Sí dos, y eliudiofos : Videofalcem volantem, es cofa muy naiural.que la muerce que para 
dlum : Se l o s demás fe viene, quando mucho, corriendo; venga para los Sabios, y eliudiofos 
•maricari volando. _ 
mura, fed Afsi le fucedio a nueftro eliudiolífsimo Maeftro. Quanros le Conocieron que ferán 
tuo erit muchos,pueden fer abonados teftigos.Tal fue fiempre fu adhefion à los libros que 

tamquam folo cenia por vida la tarea laborioía de la lección, y el clludio. Afsi penfaba èl que 
vivia; pero aísi moría también. Su mifina concexcura nos daba bien à encender cíla 
verdad. Siempre flaco, fiempre confumido, fiempre enfermo, fiempre arbicrando los 
Médicos mas diedros fomentos para fu confervaciomy él fiempre abrigando en fu fe-
no el mayor enemigo de fu Salud. El,en fin,llegó á poiterfe tan débil, que à no fer por 
el grande ardor que cen¡3, y valencia de efpiritu.huviera muerco muchos años antes. 

Tuvo poco que hazer la muerte en acabar la vida, de quien yà la tenia la mayor 
parte de la cofta hecha. O vida breve ! ò laftiniofo acelerado golpe ! Los que viven 
a&i para que mueren ? y los que afsi no mueren, porque viven? 

. to'. Nacer para morir es infeliz común penfion de todos los morcalcs:morir para nacerá 
PaferiÜus es privilegio tan dichofo , como Angular de los hombres infignes. No cabe, dizeel 
- s eftis vos. gran Tertuliano, que Dios ancepuficffe los hombres á'las aves, y que el Symbolo dç 
tul. fuper i a ¡inmortalidad,que conesdiò à el numerofo vulgo de las Aves,fe le negafle a la Re-
e.VidePie- publica racional de los hombtes.El Phénix fe gl oria de vníco, porque fe rejovenecc 
Valír. di muriendo. Aquella Pira de Aromas en que fe quema.no le confumc , ni acaba, antes 
b. JO. bien le inmortaliza. En ella pluma admiramos- lo que en ios hombres eftudiofos, y 
i Pallerlbus Sabios eílau viendo à cada paflo nueftros ojos. Mueren.como dize J o b , en la quiecud 
ire nosDo- de fu nido, porque pocas v:zes ay quien los faque à volar ; pero es para empezar, co-

pronútia- mo el Phénix, á vivir. Es la Pira , en que mueren, monumento , en que viven. Los 
iDri,&Plitc- Aromas en que fe queman, fon los Libros en que fe defvelan, y elludian. Las ceni, 
s,niml mag zas que dexan, fon las obras, que fus plumas nos dexaron-eferitas. Y cenizas con plu-

mas, bien pueden fer cenizas mas no eftan muertas : Ssran cenizas, por la parce quj 
9. v . i S. defengafian; pero pues rienen alma, cienen vida. 

çwjî ,ftcut EnefteLibro conteuiplo las cenizas de el grande celebrado MaeflroGuerra:mas co-: 
molas dio tanti alma fu docta pluma, no dize que ellan muertas, fino vivas. Sor» 

dulo meo cenizas de Phénix, en que fe renueva, y remoza fu pluma. Son cenizas de élPheni» 
r , S : ficut prodigiofo, que emulo de el Sol, y de la volubilidad, continua de Al cilrfo , equiva, 
i multiplica- ca fu Oriente coa fu Ocaflb. 

Si el Maeftro Guerra no no* huviera dexado en fus efcricos vn ecerno monumenta 
de fu memoria,y o llamara muertas fus cenizas, por m as que las animafle el ayre de fi| 

'.e.i.v.t 6. fama : mis como veo que baelan animadas à él ayre de fu pluma fabia, uo pueda 
. i; pioijcics confiderarlasdifuntas. Las plumas de la Ave facrificada, mandaba Dios depoficarea 

. «liare al el mifmo lugar en que refervaban las cenizas. Singular Providencia ! quien viefle con 

.lem plaga fun lidas las plumas con las cenizas, no podria facilmence diüinguir, ii eran cenizas, 
•o vbl cine- ò plumas: Si eran plumas de Ave viva ; ò fi eran cenizas muertas: Si eran plumas,que 
cffiindit fo- aun volaban , ò erau cenizas caducas. Crcccri* lacootu&ioa, quando vieflen ella! 

ral 

I r - - . 

plumas', y cenizas tolocadas fegati elogien de Diosaziala parte Oritóral: AJ 
Oruntalem piagavi. Quien lia pueilo cenizas ázia d Oriente, es principio de la 
vida : Siendo por si las cenizas troica memoria débil que desala fepultr.ra ? 
Refpondo, que quien mezclare con plumas ell'as.ecni»as. Elle no dexa fus ceni-
zas ázia el Ocafo en que muere , lino á elOriente.en que vive:l>ofquc que impor 
ta que fus cenizas nos aviffen, que pagò yá el tributo de. morir,Gius plupiaiaos 
intorniali de quebutlvei renacer? • 

Creo que en cüa confianza le dixoà Dios. David: Non moii.ir ,fsdi,iv.w.\$&. PUL u7.11. 
ñor , no lie de morir,lino vivir. Parecetcnieridad, y es diícreccion. Parece rè» Apud Lerinum, 
beldifáláley imbiicfta á rodos los hombres, y no fue, dize Euthymio ,'fino Vha infupra d'Sfam. 
relgnjdaantcvilion de fus inmunidades. No le efeufaba David de morir , como P/.ü 7 . A ü ; ; ¿ i . 
todos ; mas conozia que aun celpues de muerto avia de permanezer entre los^thymi :s X>a«idé 
hambres vivo. Supo mucho David: trabajó miiciioteftribiò mucho.'Sabia que fus. felmmoi»':- afi--
efericosno avian de efpirar con fu vida:finó quedafiecn elMúdo para eterno diC- •niarc.quiafua cá-
periadpr de fu memori?. Sabia que aquella tá eloqucte, can únteñeiofa, tan dui-: tica c.inei?turper 
ze compoficion de fiis Pfalmos avia de perfeverar en todo tiempo viva en la co- perno, & ¡¡¡or ín 
mun aíeptaoion , y etümacion de todos! Pues elio no es morh- ( dize David)fino compouiío , >¡ul-
gozar los tueros tic. immortal :Nim>wrk'Jei vivai». Stri, morir, cu quanto á io vnquam tern-
fepararlé la alai?, ¡le vn cuerpo que la. aprifiona : mas no qs pwrir porque le que potedeficiet. 
da en el mundo eri tantos cuerpos de libros-, que no embarazan; * Plin.Iun.ipi/Í.x¿ 

Conficdo qus murió nueftro grande Maellso. Mas fi e! otro fe contentaba con Quatcnns r'úlii dá 
dexaryníeftigo de aver vivido en el Mundo, qué podre yódezirds aquel que negátur dlu víve-
nos dc-\ò tantos , y tan autorizados tellÍgos? No fon tellújos folo de palabra , li. re ; relimpia ali-
no teftigos que firman:no fon tdligos que fe pueden defdezir de'lo que deponen,y quid ,quod me re-
afirman. Uno teliigos aflegurados por eferirura. Eitos deponen que el Maeftro.'lee vÚMIe. 
Guerra pagó el leudo de mortal : pero que vive, y eternamente vivirá en nueftro PHn.iib.i.c?,, ; 
amor.'vrn nuíflra'eftinwc-on. EBos di zen'que lia muerto, pero que nudlira me- "Vivitcnim,v:-,-;_ 
moria 1; tienen aora mas prefent-: -. y mas Vivo; porque antes; le miraba nueflrá <jne fempet , ac 
atención con los defeuidos de polTeldo : aora le mira nueftro dolor coñ las impa- qu» ciiain hiius 
ciencias de defesdo. in memoria ho-. 

Ellos dizen , que el Maellro Guerra à ne'ir de el continuado ceño , y declara- "lir.um.íc fermo-
da contradicción de la fortuna , fupo fabricafe par si mifmo el immortaf rem- n c veífiMtur.poll 
pio de fu gloria.,Ellos dizen,que no pudo efeoger monnnvtnto mejor que fus ef- 9uan> ab oculls 
critos, contra la injuria de el olvido , y de el tiempo ¡porque mmumeráii fe- »cefsJt. 
gunlaerudición de nutllro Docto EfpañolSap llidoro entré fus «liimolo-ias J*«'»' Satfr. 
es vn perpetuo difperrador iiietitálde la memoria. Y.yóno seque paeda céner M»g-ia ecquldj 
nueftra memòria dilix rtador mas vivo,, que las vozes, defengaños, y avilos que lácri;,q„z 
en eúc ,y en cancos Libros nOs'eflà dando nueftro Maeíko difunto. Ellos dizen, -Cepta i'b;!.i,.Vis-
que , aunque los que dio i luz fo Autor en vida merecieron tan grande c.imó trixfvtwiia Uplg. 
vniver^ílíicñacfon <,'y. alabanza. : aora le la prometen masfegur.i, y pacifica: c'lá-
Porque vivo el Autor fuelecebarft en fus Ohps el voraz diente infaeiablc de !a & ¡M. Uh. i¡; 
cmuladon , o la'emBidia : pero muerto el Autor fe miran con ojos mas aarada- 0.~ig.;ap. , 1. ¡,,¡ 
bles fus Obras. Eltos dizen , en rii. {levanto ya la pluma, porque ine cauli laíii- ¿onfonaíD. 
ma cada inflante que detengo la prenfa ) eftos dizeu , que merecen falir à lut. no. ¿ra 
folò p-ra el Commi provechojìno para que fe ereniizen las cenizas de el Maellro m a r t -
Guerra en tan honrado Tumulo, à quien Icrvirà élia "nfcripcion de fipitaphio. 1 Momimentomdi-

Exigi monumentai» ¿rrpcTsnniiu, ci tur tx eoi.jad 
Rigali que ¡¡tu Pjrtmidum Mas, men'tem r, oneat 
Qiiod rwn imber iJax : non Aquìlo impotem «d defunài 1 U ;-
Po/sit diruert : aut mnumcr,¡bi'i¡ n. Oam. 
Attuarmi feriti, fu ra temporal» Ovi i. •. d: Pont. 
Ann ninnit morijr : muli ¿quepan me! aJ Rùfin. Scripra 
Vitaoit Librtmarn : vjque rgo pò fiera placent à nn>';tB 

Crefcatn laude 1 ccens. quidem; quia [ 
Afsi lo fienro: Salvo, ta. E11 eftede Redcmptores de la Santifsima Trinidad, dere vivos Livor. 
Madrid,y D i z i c w t e e i j . d e 1711S. & iu\íú>carpe« 

M. F. Muti ;>/. Antonio, dente lòiec. 
tiavarro r A.'uilar. 

- " L I C t N , 



LICENCU DE LA RELIGION. 

A V E M A R / A . 

EL M . F r . Jpfeph Ruiz de la Puente, Examinador 
Synodal de los Obifpados de Ciudad Rodrigo ,y 

Salamanca, y Miniftro Provincial del Orden de la San; 
tifsiina Trinidad Redempcion de Cautivos en efta Pro-
vincia de Cartilla, León , y Navarra , 8cc. Por las pre-
fentes damos nueftra licencia para que fe impriman dos 
Tomos de Sermones varios, que predicó, y dexó efcritos 
N . Rmo. P. M. Fr. Manuel de Guerra y Rivera: por 
quanto han fido viftos , y examinados por perfonas gra-
ves , y doílas de efta nueftra Provincia , y no contienen 
cofa que defdiga de nueftra Santa Fe Catholica, ni que 
fe oponga a las buenas coftumbres. Dadas en nueftro 
Convento de laVilla de Madrid á feis dias del mes deDizi-
embre de mil fetecientos y diez y feis, firmadas de nueftra 
mano 3 felladas con el Sello de nueftro Oficio , y rer. 
frendadas por nueftro Secretario. 

M. Fr. Jofipb Rui^de L Púlate, 

Miniftro Provincial. 

Por mandado de N . M . R .P . Miniftro 
Provincial. 

Fr. Francifct Antonio de Bargas 

Secretario. 

APRO-

A P R O B A C I O N DEL Rmo. PADRE M. 

Alonfo Rodrigue^ , de la Compañía M Je fus , Maeflro df 

Philofifia que ha ftdo , en el Colegio de Oropcfa ,y de Tipolo-

gía en los Colegios de Plafencia , y Toledo ,y al prejente 

en el de Aléala , y Examinador Synod al del 

Ar^obifpado de Toledo. 

DE Orden del Señor Licenciado Don Francifco Jofephdel Car-
rillo, y AlbarañeZ, Vicario de Madrid , y fu Partido , y Gover-

nador del Obifpado de Oviedo,he vifto dos Tomos de Sermones varios, fu 
Autor el Rmo. P. M. Fr. Manuel de Guerra , y Rivera , del Otden de la 
Santifsima Trinidad , Do&or Theologo, y Cathedratico de Phüofofia d» 
la Vniverfidad de Salamanca, Predicador de fu Mageilad, &c. Y con-
fieílo , que en mi tuc bailante fu nombre, para robarme la atención ; y 
fiie emulo de la atención al leerlos , el defeo de etludiarlos. Nació en mi, 
al ver mas efcritos de elle Orador Sabio, diícreto,y religiofo,nuevo defeo 
de aprender.fi:» que desalíe entrada en el alma, al animo ó al ofrecimi éneo 
de cenfurar, regiltrando en ellas nuevas obras continuado fu folido , dulce, 
y delicado modo de difeurrir: Conque en mi fue el alfombro , continuar 
la admiración, que fus efcritos primeros caufaron , quando fe dieron á la 
luz publica fus primeros efcritos ; pues no es rizón fe admire lo que , fc-
gun la experiencia de la virtud de la caufa, prudentemente fe efpera. Con-
que disfrutando elle elevado eftudiofo ingenio tanto antes de la Vniver-
lidad de los Sabios, y diferetos, affombros para fus aplaufos, no es bien 
llame yo al aplaufo , que aora logra , nuevo, fino continuado alfombro. 

Quilo mi pluma volar por la esfera de fus elogios ; pero lo elevado 
de la esfera de fus bien merecidos elogios , cortó los buclos á mi.p'uina, 
por abatidos; voceándome el efearmiento de Ycaro para no atreverme a 
fubir i la esfera lucida en que le ha colocado Sol fu gloriofa fama: Advertí 
con admiración lo grande de fu luz, que ni aun para trofeo permicia tinie -
blas ; y fue dicha mi advertencia para omitir mis borrones , que folo 
podián confeguir en el lienzo de fu imagen el baxo, ly obfeuro empleo de 
fombras : califiqué de íu mejor Panegyrilla á fu fama , y afsi elegí dezir 
con el filencio lo que fu fama vocea , para lograr credicos de (u m». 
jor Panegyrilla: Sino es que añada, que aun la fama anda corrida, hu-
yendo de oir, no fombaliantesfus vozes para celebrar la fabiduria de vn 
Heroe entre los Oradores mayores tan agigantado. Siendo elle fu mayor 
elogio, comodize S. Juan Chrifoflomo, execeder por fu grandeza á lo que 
publican fus mayores elogios. Etenimboc máximum laudis genus , cum 
orationis copiar» virtus exuperat, magnitudo laudati. 

A d v e r t í , q u e e r a n fus Libros las pinceladas mas fuaves pata facar al 
vivo el retrato de lo fabio , y retorico de fu delicado ingenio : y afsi para 
pintar al vivo lo retorico , y fabio de fu elevado agudo ingenio , folo 
quiero valerme, como de las mas fuaves pinceladas, de las bneas , y clau-
fulas de fus Libros: Dexando, como dize Salomón , que fus obras fean 
las que voseen , como frutos de fu Sabiduría , las merecidas ala- Proveí*. 
banzas de fn agigantada grandeza : O J Í Í ej de fruclum mmwmfua- }'• 
rum . & taudent cata inportis opera eius. Porque a dicho de San 
Geronimo.en las obras judifica laSabiduria los elogios de laSabiduria de 
fus obras;fin que peligré en los efcollos de la adulación fus elogios: Tu/>"i- D. Hieron, 
sita efí Savimtia ex optribus: y no necefsitl la Sabiduría de palabras para cita!.a SyL 
publicoteilificadoaplaufo .quando en fus obras poneá la vifla de bulto veir. tom. 
el fundamento de fus bié merecidos aplaufos,públicos:.?.*/'/*»*;* quippi nS ^.InEvag. 
quarit oristrUimnnium.fii o/vra.LaSabiduna es la que clama en gloria fu- p. 134. 
ya,y*fs¡de*9 (le hablar,para <\ fe oyg i lo que en gloria luya yazca ítiSabi-



.(Sum i&anqiM non Sap'nntía cbmkat ? No edrafid qCS Jen deípúK 
de muerto goze gages de vivo, dando á luz obras tan grandes; que luzes 
t:ari Superiores^ aun quando difuntas, brillan; fieiido fus zenizas eñrcllaS 
<jue centellean , mas que para lucir, para enfeñar, que a! Sol, aun Se-, 
pultado, no le faltan ardores para encender brillantes aílros, infinuandoí: 
fuslúzes ocultas, que refpiran alientos lucidos. Sino es que diga.queeñe 
Homero Efpañol, como juño, duerme, y fon ellos rafgos , defcuydados 
de elle Homero dormido ; pero en quienes dexó excedido , aun quan-
do mas defpierco á Homero;por fer fus ingeniofos difeurfivos conceptos, 
afanes que podian fer noblemente apetecidos , e hidalgamente embi-
diadospor felizes glotiofospartos,ácuya fazoñ ,nómalogrófiglos de 
trabajo el ingenio mas efiudiofo , y agudo. Sean ( pues lo merecen 
gloriofamente celebrados, los defcuydos de eñe efpañol Homero dor-
mido. 

Y-aunque por fer obra pofthuma, avrá lulo precifo, que el pincel de 
otra pluma la aya dado la vltima mano , no fe reconoce lunar de di-
fereiifia , pues fe vé ella obra en todas fus partes proporcionadas poí 
la femejanza,en difcrccion , y eftilo , con la gloria deperfe&a. Glo-
ria grande (fi bien ocultas goza mas grandes glorias) de la ficmprelluf-
tre , Sabia Religiofilama-Redemptora Familia Trinitaria, Madre fecun-
da de Hortenfios, clauftro enriquecido de Demoflhenes, Archi vo de ate-
forados Lycurgos, Mineral de ingenios, Vniverfidad de las Sciencias-, y 
Athenas de las Vniverlidades ; tener de reten ingenios gigantes, 
para qne quando fallecen en algunos de fus hijos gigantes inge-
nios , nadie advierta la falta , aun llorandofe , como tan digna de 
fentimiento , la aufencia. Y confuelo grande del difunto , morir 

• con el conocimiento, y noticia de que quedan entre fus hermanos mu-
chos, que dcnálnz lo que es gloria fuya.porfer de fu Religión glo-

ria. Y confuelo conque al difunto di nueva vida el Efpiritu Santo: Mor-
Edeji.ijiicl tiius cjl pater eiiu.,& quafrnoneft moiiúus-. Similéñtenim reliquii fibi 
•jo. " pojlfe. Invita fuavidit, & Utatusefiin illo-.mobhufuononejl con. 

trijiatus. Siendo elia gloria, y confuelo jullamenre debidos áquien d i 
a luz la obra idefvclos de fu cuydadoperficionada.facandola de las 
tinieblas del retiro á la luí publica, donde en admiración , y aplaufo 
cobre en debidos aplaufos ios.creditos,quepor no averfe manitéñado, 
no avian reconocido Ia6 admiraciones. 

El ornato del vniverfo todo, dizen Sancos Padres, y Sagrado!Zx-
politores, empezó con la luz , y debió i la luz la perfección de todo fu 
ornato el vniverfo; noporque á eñe le falcaba , fino es porque fin luí 
no fe vela, y perfección qne entre tinieblas oculta no fe dexa vér, lint» 
padece nota de fealdad. Eral .i/kinis. El Cbrifoftomo: broijibilh ¡ no 
goza lós tributos, ni cita los gageadel aplaufo debidos ávña perfec-
ción divinamente ideada ¡ y alíñala luz .que la ilumina para que le vea, 
debe, fino fu ser, el aplauío vniverfal conque fe admira. Inpiimipio, 

de dize'el Damaíccoo ¡ Deusfecit lttecm,iitft ,primdie.pulcbritnaincm, 
FUe Oribe & omnisuifibiiis matara; «afer taím lucem, ornara i,i teñe-
ra dox.c. 7. bris ignotamanebmt ,proprui>n>w,ivalintia demm/lraty decoran. Sien-

' 4o gloria, de quien dan.iola-cn. todas fiis partes vnidas, y perficiona-
das , a ¡a publica luz , para que todos la puedan ver, dirá los h'yper-
boies.de 'a admiración difereta, mucho e» que trabajar : Ifidit aatliá, 

_.qt¡¡ifsc;rat & í-ant valdc burra. 
Siendo eñe mi fcncir,foy de parecer, que losdos Libros, Obras 

de eñe grande Orador, en que eil.ampó mejor que Fidiascnia eíla-
tuí , la_ inagen de fu delicado elludi.ofo ingenio .'enlazando la futileza 
<en el $fcurrir con -as columnas firmes de los Santos Padres, fianza con * 
.que no corre rielgo de caidael buelo elevado de'fu; ingen iolbpenfar; 
poniendo por bagofolidas de fus diieurfos la Sagrada Élcricura , con 
cuya tiraje*» afcegutade ruyna lo encumbrado de la fabrica ingenio-

fa 

Gen.i 

tih. 

U en íjiíífe¿terniza;adornandohermoûmentécotilo rcthoricodel l«n-
guage^ata que feanT>icn oidas verdades cacholicas, que no fe oyen por* 
que atemorizan, dcfnudas ; enlazando lo diferero con lo Santo , queVair-

j firve d= f o t o . ' 1"= , à lo Santo lo diferero; y fina!™,, te do-
rando con el dulze atraâi vo de la hermofura, y fuavidad de fus vozes el 
azibar faludablede los cacolicos defengaños, haziendo que fin violentas 
arcadas del aflió, fe configa el fruto del remedio : Soy ( buelvo à dezir ) de 
parccer.que no contiene efta grande Obra voz, que d'ifuene déla pureza de 
nueñra Religion Catholica, o fe oponga à las buenas coftumbres ; antes 
bien fe pueden efperar de quien leyere fus difcrecas clanfulas focos fin de-
fazon de lo azedo, muy agradables, y fazonados al gufto. Y afsi iuz°o de-
be concurrir V . I. con la licencia para que fe dé à la eñampa, como me-
dio conducence al bien publico. Salvo meliori. En eñe de Alcalá Collesia 
Máximo, à?.deJuliode 1716: 

Alonfi Rodríguez 

LICENCIA DEL ORDINARIO. 

NOs el Licenciado D. Francifco Tofph del Cañillo Albarañez Cano-
nigo de la Igbfia Magiftral de la Ciudad de Alcalá de Henares, Go-

vernadordel Obifpado de Oviedo ,-Inquifidor Ordinario, y Vicario de 
efia Villa de Madrid , y fu Partido, &c. Por la prefence, y por loque i 
Nos toca damos licencia para que fe puedan imprimir, è impriman los dos 
Tomos de Sermones varios fu Autor el Rmo. P. M. Fr. Manuel de Gue rra 
y Rivera, del Orden de la Sandísima Trinidad de Calzados, ateneo qué 
de nueñra Orden, y comifsion han fido viftos, y reconocidos, y no fe ha-
lla en ellos cofa opueíla à nueñra San Fé Cacolica, y buenas coíiumbrcs 
Dada en Madrid à once de Julia 4í «ifl CîWiïBWî >, y. 4¡Ci y í ú i . 

Lizmciado Cafiilloi 

Porfu mandado 
Dmmga Qoytiat, 

¿PIO-



/¿PROBACION DEL R E V E R E N D I S I M O 

padre Maefiro Fray Manuel Gar%o de Lafarte, Predi-

cador de fu Magefiad , y Prior de la Hofpcde-

ria de Santo Domingo de ejl* Corte„ 

M. P. S. 

CONfumo gufto obedezco el mandato de V . 'A. para que ves 
los dosTomos de Sermones,que dexó eferitos el Reverendif-
mo Padre Maeílro Fray Manuel de' Guerra y Rivera, del Sa-
grado Orden de la Santiisima Trinidad , Predicador de fu Ma-

gefiad , y Orador de los mas célebres, y Maeftro de los Predicadores iras 
Snfigties (li Sy alguno que logre la felicidad de poder en algún modo 
imitarle) Y teniendo las Obras que andan imprellasde elle Autor tan 
if.erecida la admiración , no queda libertad al juizio particular, quando fe 
halla prevenido con el aplaufo comú,y primera eftimacion de la mayor dif-
<reció:Y»fsi podra añadir muy poco qualquiera cenfura fn fu aprobación. 

Sube tanto de punto efta nueva prenia , que folo firve de ¡¡bono ¿ 
quella maravilla, que todos confieflan en fus obras: como de los f'rag» 
n'ientos del pan deldefierto dixoSan Juan Chrifollomo : Cánjkmarv.nt 
igiturfragmenta mirteulum. Los fines de ellas obras manifieilan de tan Sa-
bio , y difcrcto Orador la grandeza, pues faben á la primeaa maravilla. Y 
aunque pofthumos para fus zenizas , no lo ferán para el imoital, y me-
recido nombre de fu fama; pues en todos fus pancgyrkos no fe halla clau-
íula , que no lea vna admirable fentencia; ni ay íénrencia, que 110 incluya 
en (i vna dulze daufula. Todas las Obras de cfle infigne Maeftro fón 
como.aquella eftatua que formaron los Griegos, para dar á entender el 
complemeto de perfección,qu e lograba fu grande liceracura;piics fe compo-
nía la eftatua, de Mercurio, Dios de la eloqucncia, y de Minerva, Diofa 
de la Sabiduría; porque conoció <u gran difcrecion , que es muy necef-
faria en los Oradores ella vnion : pues cobra mas aima la Sabiduría, quan-
do el elplendor del eflilo la adorna. 

Aqui miraba mi precelfo , y querido Padre Aguílino, quando dezia; 
Bien predica el que predica con fabidutia ; pero mas aprovecha el que 
adorna la fabiduria con la eleganciatfiwi nonfolum fapienter ,venan etiam 
tloquenter vult dicere, quoniam perfeíio plus potirit ,fivtrumque potuerit. 
.Todo lo Vnió el R everendifsimo Padre Maeftro en todos fus panegyricos: 
gran futileza en el difeurrir,dulze eloquencia en e! hablar, que río han 
podido im itar muchifsimos, aunque lo han intentado tantos, confellando 
rodos, que no ha tenido eñe Oradorfegundo en nueftros tiempos, fino 
que algno fe aya valido de fus mifmos conceptos, y elegjnrifsimo cf-
tilo ; lo qual no lo alabo, ni vitupero, aunque fiempre lo admirare mucho: 
Pero que eñe Sapientísimo Theologo , y entre los Oradores el Maefiro, 
quiera fer imitado de tantos: ello mifmo prueba, y convence, que de-
bemos defear falgar. al publico halla los mas pequeños fragmentos d : 
fus Oraciones ; pues fon todas tan admirables, que fe merecen el aplaufo 
de immortales. Y pues fe me manda de mi ccnfura, debo dczir, que eftán 
todas muy conformes con nueftra Santa Fe , Sagrada Efcritura , y Santos 
Padres; fin oponerfe alas buenas collumbres. Yalmifmo tiempo debe-
mos todos rendir muchas gracias á tan Sagrada , y efclarccida Familia 
porque las da álaprenfa , para la mejor enfeñanza. Afsilo liento ,fal-
vo melioti, &c. En elle Convento de laPafsion , Hofpederia de Santo 
Domingo de ella Cope ín ». ds Julio de 1716.. 

Fray Manuel Garzo, 
de Lijarte, 

SVM.A DEL PRIVILEGIO. 

Ti ene e l R P M F r . ] u a n M u ñ o z de la C u e b a , M i n i í t r o d e l 

C o n v e n t o de l a S a n c i f s i m a T r i n i d a d . d e e l l a C o r t e , P r i v i l e -

o i o de fu M a s e f t a d para . m p r i m i r , p o r t i e m p o de d iez a n o s , 

«1 L i b r o de S e r m o n e s v a r i o s , e n dos T o m o s , q u t e f c n v i o el R . P . M . 

F r . M a n u e l de G u e r r a , y R i v e r a . de d icha O r d e n : y para q u e n.n 

c u n a otra p e r f o n a . G a f u l i c e n c . a l e p u e d a r e n n p r . m i r c o ^ m a s 

l a r g a m e n t e c o n f t a de fu' O r i g i n a l d e f p a c h a d o p o r fu M a g e f t a d e n 

v e i n t e y d o s d i a s del m e s de Julio de m i l l e t e a e n t o s y d i e z y f e . s , 

e n el O f i c i o de D . L o r e n z o de V i v a n c o y A n g u l o . 

SVMA DE LA TASSA. 

TA f iaron l o s Señores del C o n f e j o á feis m a r a v e d í s c a d a p l i e g o , 

o r d e n a n d o fe p o n g a n los q u e c o n t i e n e fin p n n c . p i o s , m k . 

r e s : y f o n los de e í le T o m o c i e n t o y c i n c o . D e f p a c h a d o en M a d n d a 

v e i n t e y v n o de A b r i l de m i l fe tec ientos y d . e z y flete. E a e l O f i c » 

de D . M i g u e l R u b i n de N o r i e g a , E f c n v a n o de C a m a r a de iu M a -

g e f t a d , d e l o s q u e r e f i d e n e n f u R e a l C o n f e j o . 

FEE 



PAg. TV. h. 86. Pitra , lee Piedra. Ibi n. 8 j-percut ían , leepercutid. pag , 4. ñ. 19; 
vivir conhmra, 1 ce morir con honra, pag. 15..D. tj.daoer tirado ;leC a noavír 

tirado, pag. 12. n- SS. informar , lee formar, pag. 15. u. 6. bu jos ,lee humar,as.'-pi^i 
irt. n. 18, Par* diverfa , lee Par.< ejía diuerfa. Ibi. n. 44. Dos obligaciones, lee Dos ob-

jetos. pag-'j'y.n.'is. tierntíttente, Ice tyranamentt. pag. ¡6. *U } ¿ J a Fuentes ,Tce las 
Fuentes. pag. 40.«.a>i..Q*mref*tM, leeQgamh refswiti.pag.47, n, +i.-firMi¡tm, 
lee midieran, pag. 57.11. s1 .llhynw, !ec elbjmio. pag. 59.11. 6¡. in margine impofuim; 
Ice impofitum. pag. 64. n. 28. Notes , lee Nobles. pag.iS7.l1. Salmo, lee Sabio. íbi. 
n. ¿4 Alegrar-los'Aeyes ie mirarft , lee Aligi-arfe los Bifes it mirar, pag. 7 j . 11. ao¿ Wrí-
cutada fu, 'Ice-txecutaJa de fu Providencia, pag. S f . n. 64 abfequi .lee obfequij. pag. Sy. 
n. 24. matapbijica , lee mettpbijiea. pag. 90. in marg. Samaritanus efl fu , lee Camarita. 
»«/«te.paj'. 167. ñ. ¡9. abundántiam ,\kObandantiu! pag. irSwn. - 5 .Darde fpnes 
de tiempo, lee Dir antttJe tiempo, pag. i so . 0.40. J- bob, [cc Jacob p;g, j s g. ¡1.4 
De vn enemigo para no verle , Ice de un amigo, pag. i ; ; . n . 8 i Spirius Saníius, lee Spi-
ritusSanilus.pag. 148. u. . peco.(onfcjfár, iccperóafefl&.pa^tst.a. 1 ii.pei-dtr, 
hfeama, \cc perder lo/¡tic fe ama, Ibi. n. 1 ¡¡..par muniearle, lee por comunicarle, pa 2. 

n a j . i n marg. fedtufaeio, lee fed tufacito.pig. »51. n. 1 S.repro , ¡Ce reparo, p'. 
'162. num. 1. inuítús, \it ir.mi3us Ibi. n. 48. ninguna, kcnmguijo. pag 273.0, j, ¡i.m'i-
cidos, lee homicidios, pag.a8g n. 6 i. torro, lee corto, pag. 194.11; 4-. accufatibus, lee .ucu¿ 

fantibus. pag. ;í6 n. í j . in niafgme.Ptfr.-U.lee Faena, pag. ; 52.n./ ¡.Non efl panes, lee-
non efl pañis, pag. } 7 44*pyerios, lee myjltriol.pag. 5 7 í .11. <,&.Mite/r,Ue Orrhtefe. 
pag. J79.n.j 1. fundamento, \eefundamento. pag. ¡85..»•dienten, lee ardiente, ¡Ha*. -¿o. 
n. j7.imárg.'pf-tcupxvi, Icepreocupaos. Ibi.¡r.fericor, lee mifertcores.miferkcrdle.,¡lee 
miferatioñis.pig. 408.». 15 imórtalfs , lee inmortales. pag. 410^.29. aunque no ejiit leg 
aunj :<: m e¡ tulpa, -pag 4t<5. n. i.apromtre, lee promete. 

Algunas de ellas erratas eíliu ya corregidas en muchos tomos , porque fe advirtie-
ron antes de acabar'fe de tirar los pliegos donde citaban. 

He.'villo eñe Libro intitulado Oraciones vatias , fu Autor el Rmo. P. M. Fr. M.u 
nuelde Guerra y Rivera: y Con ¿lias erratas c'ofréfpondoá fu Original. Madrid s 
Abrilití.de 1717. " w 1 / 1 

Lia D. Benito de Tiio, y Cordidoi 
Colector General por fu Mageftad. 

PE E DE ERRATAS. 
I K l í ^ C E DE J. AS ~Q KACIO'NES ^ f ^ E 

'contienen entjle Litro. 

OtacSpn deNudlta^eñora del Pilar. 0 ? n ! j EOÍ ñ •P'Sff 

Oración de ia( Corona de Efpinas. . r . . . ^ g - W-
'Oracíoíi de losDeflgravios de Chtiftcf. i ; - U J i l - . /. pag. 
-Qtacion deSía'Cayetano. . - • -si ..' I . J . Q 3 1 - : pas-a!». Oración de Sao04qtonii3dePaduj. ,.„!...,. . : . 
Oración d/Santa Tercia de jesvsJ ' " % Ú - W -

Ofatio'.Vde'SanFt'^min. ' r>' Drcn?r : 
iPffljjitm. de'U Xrinll^cion del Sanrifsimo S a c r a o i í B ^ f , ^ . ..., _0J..j3|.j ¿ , f S » 
Oración deí'an fiánBanftita. • • . ' 
^?d¿'^tl¿%ñVheirpeNéri. " •••uairt&Gair.lr . lOJUf U . j ^ f } . 
¿iraciondeltProfsÉifúndc vnaReligjofa,' I j l r n i i q m i 31 i.- " > SíJ.;' 

la P i e d a d - 3 ' i - " ^ 
Oracroh de Santa Tcrefade Jesvs. ü Jb : . j I«ni§no . 
¿Oración delSantifsimo'Sacraiueato. , r,„ ,.3 * / . s J n f 3 ? - . 4 ^ " 
Oración deSw/>gufttn. . . -, " • pag-i4t-
"Oración de " ' r' ' « ' < ' ' • & 5 « -
•Ocui«n.de.biiÉrandfcsXavfcar : : 1 . E O J J . ¿O" .. ' : » § • 

Oracipn del «Sacramento, ¿ ¡ . i s i j í j i f i d n l 
Oración délas Llagas de San traniifcff. - • 'W-
Oración en las Honras del Cardenal Cifraros. P»3-1 

Oración de la Beatificación de ©nze Mártires. P-"- ao 
Oración del Efpiritu Santo , y D011 de Coufejo» 1 1 : • 
Oración en el Viernes de la Pifcina. PJS- : ì i • 
Oración en el Viernes de ¡a Viña. F-3 
Oración en el Domingo Tercero de QUarefnjat Pag 2 j o . 
Oración' de San Jofeph l'aS- a 6 ' • 
Oración en el Miércoles de las Tradiciones. P;ly <• 
Oración de Santa Teteía de Jesvs. pag. 280. 
Oración en el Domingo Tercero de Quarefma. P3S' 
Oracion en el Dominge Quatto de Quatelma» par. ¡C". 
Oración de ían Phelipe Neri. F a S-i 'o» 
Oración en el Miércoles del Ciego. pag ; 10. 
Oración de Santa Ines. P»g- 5 = a-
Oración de N . P . S. Felix de-Valois. _ PaS- 542. 
Oración de la Converfion del Buen Ladrón. P-1?- Jí 7-
Oración de Santa Agueda. PaS- i '> •'• 
Oración del Mandato. pag. ¡ 7 J . 
Oración de N . P . S. TuandeMara. ¡ S í . 
Oración del Mandato. . ^ o d -
oración en el Segundo diade Pafqua de Belutcccion. pag =í>;. 
Oración cu el tercer dia de Pafqua de Refureceioii. P-i- 414-



A L L E C T O R : 

l í. 
R > 

DEfpues de los cinco Tomos que corren impreflos de N . 

Rmo. P. M. Guerra ¡ dos de Feftividades de la Virgen 5 vno 
de Oraciones predicadas á fu Mageftad, y dos de la Quarefma con-
tinua , fale el fexto en orden , y fegundo de Oraciones varias, á 
que íc feguirá inmediatamente otro , que ya elU difpuefto, y apro-
bado có efte.Los defectos que en efteTomofe hallaren,no deben atri-
buirfe al Autor 5 pues no aviendole dado la vltima mano,ni aviendo 
efcrito para que afsi fe imprimieflen eftas Oraciones, parece inef-
caíable que tengan algunos Lunares. Todas fe han copiado cotí 
puntualidad por los originales del Autor , como ellas mifmas da-
rán á entender. Y fi e n v n a , ü o t r a fe reparafe, que el eftilono 
es tan concifo , elegante , y fentenciofo, es, por 1er de las que pre-
dicó en fus primeros años. Pero porque ni aun en él defdizen,y me-
nos en la fubftancia, pareció conveniente darlas á luz entre las otras. 
Vale. 

! 
\ > 

PJ 
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>J 
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' t i - ORA-

O R A C I O N 
d e n u e s t r a 

S E Ñ O R A D E L PILAR. 
E N S A N V I C E N T E D E L I S B O A . 

Beatas venter , qui te portavit , & vbcra , qu£ fuxijlu 

Seq. S. Evang . fecund . Luc . cap. 1 1 . 
Caro mea veré ejl cibus. S e q . S . E v a n g . f e c . I o a n . c a p . 6 . 

5 A defeonfianga fe ha levantado con el caraéter de difere-
ta , y fi tiene efta prenda, lera defgraciada.No quifiera 
ccnfnrar tan bien quífta opinion ; pero ni tengo á_ la 
defeonfianja por difcrecion, ni a la confianza la califico 
por necedad. Tan contingentes fon las dichas, como las 
defgracias : y fiendo la Efperanga virtud, y la Dcfcon» 
fianca no : mas vezmo ella a merecer quien cfpera con-
fiado , que quien defeonfia dudofo. Pero quien ha pre-
tendido graduar á vn confiado de difereto? Creo que la 
razón. Confiar en s i , es fobervia. Confiar en otros, es 
galantería. Delconfiar de fus efladiós,es deuda de quien 

fabe Confiar en cftudios ágenos, es vfura de quien agradece. Qyien defeonfia de 
o t o , con la duda le agravia la piedad, con la defconhanca le de merece e tavor. 
Quien cfpera fu clemencia , le obliga con el bien, que prefume, 1= firve con el favor, 
que fi: promete. L u e g o mas razón tendrá de favorecer a quien confiado le obnga, 

^ f t ^ c o f ^ g ' S a l n f t a oyde deiito , la hatomado mi rendimiento 
por mérito 5 pero me afilia mayor peligro : fupongo que dilcu paran mi, error s pero 
conw podrá difeulparfe averme elegido para errar ? Lo errado de mis difcurfos fifea-
hzaá lose gentes: y es tan n o b l e mi dolor , que me Mimaran mas, porque feran 
fifcales que Porqu«ferán errores. Crece la acufacion, que era elección incapaz de 
errar Con cualquiera fugeto de efta Real Cafa , que fin meditación fe eligiera, lien-
do ¿ a f o , era cierto. En Mina , que no engendra fi no es Diamante, no va av-cntu-
r^Ula mano,quakjuieraquefaque acafo , tendrá mucho fondo. A vifta de ladif-

cr-cion.vlafcienciafe elige vnaloraftera ignorancia? 
, Gravees el cargo. Efcuchhnos la difeulpa. En vn trono excelfo , y elevado 

fe Litaba Dios afeiíKdo de Angeles,-oue empleaban fus plumas en obfequ.os^y fus 



AL LECTOR: 

l í. 
R > 

DEfpues de los cinco Tomos que corren impreflos de N . 

Rmo. P. M. Guerra ¡ dos de Feftividades de la Virgen 5 vno 
de Oraciones predicadas á fu Mageftad, y dos de la Quarefma con-
tinua , fale el fexto en orden , y fegundo de Oraciones varias, á 
que íc feguirá inmediatamente otro , que ya elU difpuefto, y apro-
bado có efte.Los defectos que en efteTomofe hallaren,no deben atri-
buirfe al Autor 5 pues no aviendole dado la vltima mano,ni aviendo 
efcrito para que afsife imprimieflen eftasOraciones, parece inef-
caíable que tengan algunos Lunares. Todas fe han copiado cotí 
puntualidad por los originales del Autor , como ellas mifmas da-
rán á entender. Y fi e n v n a , ü o t r a fe reparafe, que el eftilono 
es tan concifo , elegante , y fentenciofo, es, por 1er de las que pre-
dicó en fus primeros años. Pero porque ni aun en él defdizen,y me-
nos en la fubftancia, pareció conveniente darlas á luz entre las otras. 
Vale. 
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' t i - ORA-

O R A C I O N 
d e n u e s t r a 

S E Ñ O R A D E L PILAR. 
E N S A N V I C E N T E D E L I S B O A . 

Beatas venter , qui te portavit , & vbéra , qu£ fuxijlu 

Seq. S. Evang . fecund . Luc . cap. 1 1 . 
Caro mea veré ejl cibus. Scq. S. Evang . fcc . Ioan .cap .ó . 

5 A defeonfianga fe ha levantado con el caraétcr de difere-
ta , y fi tiene efta prenda, lera deigraciada.No quifiera 
ccnfnrar tan bien quífta opinion ; pero ni tengo á_ la 
defeonfianga por difcrecion, ni a la confianza la califico 
por necedad. Tan contingentes fon las dichas, como las 
defgracias : y fiendo la Efperanga virtud, y la Dcfcon» 
fianca no : mas vezmo ella a merecer quien cfpera con-
fiado , que quien defeonfia dudofo. Pero quien ha pre-
tendido graduar á vn confiado de difereto? Creo que la 
razón. Confiar en s i , es fobervia. Confiar en otros, es 
galantería. Delconfiar de fus efladiós,es deuda de quien 

fabe Confiar en cftudios ágenos, es vfura de quien agradece. Qi.ien defeonfia de 
o t o , con la duda le agravia la piedad, con la defconhanca le de merece e tavor. 
Quien cfpera fu clemencia , le obliga con el bien, que prefume, 1= firve con el favor, 
que fi: promete. L u e g o mas razón tendrá de favorecer a quien confiado le obnga, 

^ f t ^ c o f ^ g ' S a l n f t a o y de deiito , l a hatomado mi rendimiento 
por mérito 5 pero me afilia mayor peligro : fupongo que dilcu paran mi, error ; pero 
como podrá difeulparfeaverme elegido para errar ? L o errado de mis difcurfos fifea-
hzaá lose gentes: y es tan n o b l e mi dolor , que me Mimaran m a s , porque feran 
fifcales q u e Porqu«ferán errores. Crece la acufacion, que era elección incapaz de 
errar Con cualquiera fugeto de efta Real Cafa , que fin meditación fe eligiera, lien-
do ¿ a f o , era cierto. En Mina , que no engendra fi no es Diamante, no va av-cntu-
r^Ula mano,quakjuieraquefaque acafo , tendrá mucho fondo. A vifta de k d i f -

cr-cion.vlafcienciafe elige vnaloraftera ignorancia? 
, Gravees el cargo. Efcuchhnos la difeulpa. En vn trono excelfo , y elevado 

fe Litaba Dios aísffido de Angeles,-oue empleaban fus plumas en obfequ.os^y fus 
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z Oración 
vozes en cánticos. Trataban de elegir vn Predicador: Qutm mittamt Et quis ibit nu-
bil ? Y eligen á Ifaías: Vade, & ai ees. Pues no predicarán mejor los Angeles ? Es 
cierto ; pero eftan empleados en mas noble cxercicio. 

4 De vilion de lfaias á vifióri de Santiago , 116 ay mas diferencia que en vna le-
tra. Ifaías dizc : Vidi Dominum. Santiago dize : Viii Dominam.Era vn trono excclfo, 
y elevado, porque la conducian Tentada en vn hermofo Pilar , por lo elevado del 

-Viento. Afsiftian Angeles con fus plumas para alfombra , y con fus vozes para mu-
íica, porque cantaban fus glorias en dulcilsimas confonancias. Era el año que murió 
el delínqueme idolatra Rey Ozias, porque era el año que efpiraba en Zaragoza la 
Gentilidad, que reynaba ciega. 

5 Pararan grande fucelfo fe elige por Predicador vn Ifaías ,pudiendo deftinar 
á vn Angel, parque Ifaías lignítica , en dictamen de mi Gerónimo, Eni, Ente. No 
puede fer vna cofa menos que Ente , en fiendo exiftence , ópofsible ; porque es lo 
precifo que debe fer , para dexar de fer nada. Un hombre, que en fu nombre es lo 
menos, que puede fer , fe elige á viña de Angeles por Predicador del elevado Tro-
no , y Columna de Maria; porque á los Angeles, que Capellanes de fu Trono, la 
eftan faludando , los toca la afsiftencia ; á los hombres enfermos como Ifaías: Vir pol-
lutfts iabijs ego fum, toca , para confeguir la falud, la alabanga. Viven divididas las 
Provincias : á los Angeles Capellanes toca afsiftirla; á vn hombre , Ente enfermo, v 
de malos labios, toca predicarla; porque los Angeles eftan llenos de plumas ; Ifaías 
no tiene mas que vnos buenos ateáos: Ecceego , mitte me-,y á los Sabios Efpiri-
tus,queafsiftenávn Trono llenos de plumas, toca dilatarlas en fus elo"ios. A los 
pobres honjbres como y o , y como Marcela en el Evangelio, toca vozear fus mila-
gros: Status venter. 

6 Convengo en que me toca. Pero qué haremos, (i yerra las vozes el afeito? 
Pues ya ella elle riefgo cautelado , porque me he encontrado en el texto el Sermón 
hecho. Para que acertare Ifaías ,le dio el Cielo el Sermón. Y como era ? Vade , & 
dices populo buie , audite andantes , & nolite intellrgere: videte vifionem & nolite 
cognopere. Excaca cor populi buius , & aures eius aggrava. Haz que los oyentes 
no lo entiendan; ciégalos el coragon, y los ojos, y cnlordece fus oídos; buelvclos 
fordos, y ciegos ; porque para animarle á predicar quien es nada á viña de Sabios 
Angeles, necesita que losdilcretos fe hagan necios, que los linces fe finjan ciegos 
que los oyentes fe hagan fordos; y que fiendo tan difcrcto, folo mueftren fu difere-
cipn en no darfe por entendidos. 

7 Bueno es elle Sermón ; pero es bueno para el Predicador, y no para el 
Auditorio : y Sermón dado por el Cielo, es precifo que fea bueno para todos; 
para quien h di*e , y para quien le oye; para quien le predica, y para quien le 
atiende. n 

8 Pues todo lo encierra el Sermón dicho, bol vamos á efcucharle: Audi te *u. 
dientes, & nolite intelligere , videte vijionem , nolite cognofeere. Mirad , fabios, 
y doílos , efta myftcriofa vilion de Maria en el Trono elevado del viento , acom-
pañada de Angeles fobre la hermofa Columna, imagen de fu amorofa firmeza. Efcu-
chadlacon atención: Auditt audientes. Ello fignifica la repetición; pero nolite intelli-
gere , no prefumais entenderla. Mirad la milagrofa vilion : Videte vifíonem ; pero no 
intentcis alcangarla : Et nolite cognofcere; porque es tal la gloria de eña vilion , que 
fiendo folo milagro, fe ha de venerar como (i fuera myfterio; y no hemos de prc. 
tender, como á milagro, entenderla, fino como á myfterio, venerarla. 

9 No me contento con que lo aya dicho el myfterio, también lo ha de dezir 
el Evangelio , que fervirá de comento al difeurfo : Quin imo beati, qui audiunt ver-
bum Dei, &- cu/lodiunt illud, dizc Chrifto. Mas feliz es quien oye la palabra divina, 
V la guarda. Aqui falta otro verbo entre Audiunt, y Cufiodiunt. Que verbo ? IntelU-
gunt, entienden ; porque guardar lo que no fe entiende, mas ferá ceguedad de quien 
no djfcurrc , que mentó de quien obedece. Pues como no dize, que fon felizes 
los que oyen , entienden , y guardan ? Porque en lo divino no lo entienden , los que 
no lo guardan , folo los que lo guardan, lo entienden, 

1 o Doy la razon. Fuera fuperfluidad lo que parecia defecto. La palabra divina, 
y la Ley Chriftjana tiene fuma diferencia de las palabras, y leyes humanas. Para la 
ley humajia fe necclsira, lo primero oírla, lo fegundo entenderla, y lo tercero guar-

de Nuejlra Señora del Pilar. 5 
darla.En kiI.ey divina no ay mas que oiría, y guardarla; porque la verdadera inteli-, 
genciaésfu punnial obfervancia. 

11 Daré fegunda razon. En las leyes humanas no esculpa querer entenderlas, 
porque la igualdad de los juízios permite el examen á los dictámenes. En las Leyes di-, 
vinas fuera agravio de lo foberano , querer comprehender las razones del decreto. En-
fin, dizc Chrifto, lo mifmo ha de fer oír mi palabra, que guardarla; porque oírla, y 
entenderla, para quebrarla, es aprender del entendimiento de Luzbel, para prefrfto. 
Oírla, y guardarla, que es el modo de entenderla, es eñudiar en la efcuela de vn 
bienaventurado : Beati qui audiunt, &• cu/lodiunt. 

11 Oy han de fer las glorias de Maria oídas, y guardadas, peto no entendidas. 
Dosrazonesconcurrcn.Nofcranentendidas ,porfu íoberania; no feran entendidas, 
por mi ignorancia; pero quedarán dos vezes glorias, por fuyas , y por ignoradas. Pa-
ra poderlas dezir, que fe oigan fin difguño, y que fe guarden con refpcto, necefsito 
de toda la vifion de Maria,"que me afsifta con fu gracia; obliguémosla á que me la 
conceda, faludandola con fu dulcifsimo Nombre: AVE MARIA. 

-V)®* Cv»' "«ír1"' ""jtf* ""¿i-" 

Be.¡tus venter, quite portavit. Seq.S. Evang.fec.Lucam, cap. n . 

Caro meaveréejl eibus. Scq. S. Evang. fec. loan. cap. 6. 

"J i L Norte del Evangelio 
| H fon altas alabangas de 
I / Maria. El Hijo obravn 

milagro, y la Madre fe 
lleva el elogio, porque de los milagros del 

¡Bcrn.fAM.de Hijo , como líente Bernardo', es la Ma-
'tUtiY.yirg. dre elcondudo. La obligación de lácele-

¿ bridad es el Pilar, y Columna de Maria. 

' Para fabricar mi Oración hallo á la Co-
lumna por Bafa. Pero qué artífice podrá 
coronar efta Columna? Mas qué temo, 
quando veo que Maria la corona ? Efta, 
pues , fera mi Oración , la Co.lumna co-
ronada de Maria. En la bala de la Colum-
na fe mirará nueftra dicha ; en la Corona 
de Maria fe verá fu gloria. No divido, 
corno otras vezes , la Oración en puntos, 
porque todos los difeurfos irán enlaza. 

• dos. Lo mifmo es para nofotros fu glo-

ria, que nueftra dicha ; lo mifmo es para 
Maria nueftra dicha, que fu gloria. 

14 Fundemos la Oración. Aquella 
hermofá Columna, que guió á loslfrae. 
litas por los baños arenales de las tres 
Arabias,Feliz, Perrofa, y Defierra, es la 
mas propria imagen , que fe halla en to-
da la Efcriptura, para nueftra Columna 
venerada, porque no fe defeubre en la 
Efcriptura otra Columna mas divina. 
Nueve propriedades miiagrofas deferibe 

Cornel.fupr. Cornclio de ella. Por no moleftar , no las 
15. <F W.l>. tocaré todas ; fundaré mi Oración en 
2 ' • las mas principales. 

15 En qué lugar fe defeubri ó , y apa-
reció efta Columna ? En la Ciudad de 
Ramefes convienen los Interpretes. Y que 

Ciudad es eña ? Eftá fituada en el territo- G m - 47-
rio de Gefen, tierra ^ntiquifsima, noble, 1 1 • 
florida, y rica , y la mas fértil región do I l a m 

Egypto, Provincia que dio Faraón á Ja-
cob , y á fus hijos, quando trasladaron á 
Egypto fus calas. 

16 El Abulenfe , y otros, figuiendo AíuU& tlij. 
álos Setenta, dízen, que efta Ciudad de 
Ramefes fe llamó también Civitas He-
roúm, la Ciudad de los Héroes. La Corte 
de los Principes. Es grande teftimonioel 
texto del Genelis 46.V.28. y zg. donde fe c ? ) , ,r4 í .v¿ 
dize,que Jofeph fe encontró con fu padre , j / 
Jacob en Gefen , o Ramefes , y los Seten- s ' m „ k ' ¡ c , 
ta leen: Ad Herokm Cwitatem,en la Ciu- ' 
dad de los Hcroes. 

17 En la íluftre Ciudad de Zaragoya 
apareció efta hermofifsima Columna,Rey-
no antiquifsimo, noble , florido, y rico; y 
para que fea en todo puntual retrato, ea 
también Ciudad de los Héroes , pues fo-
lo ella conferva el nombre heroyeo de los 
Principes, y Ccfares, que entonces fe lia. 
maban Auguños, Cefar Augufla.Es Ciu-
dad de los Héroes , pues ha llenado los 
Teatros de la Fama con tantos illufires 
Principes ; y bañaba cierto vn Fernando 
por todos , pues facó de Provincia i 
Efpaña , para hazerla gloriofa Monar-. 
quia. 

18 Ya conviene en efta primera vi-
lion vna Columna con otra. Veamos en 
la vltima. Quando fe delcubrió la vltima 
vez eña Columna, y en qué lugar? Conña v ' 
del Deuteronomio, que poco antes de la * 
oinerss ¿e Mvj'feí íe defeubrió al infigne 

A 1 Capí-



4 Ur 
Capitán Jofue a vida de la tierra delicio-
fa prometida, y á viña del caudalofo Rio 
Jordán. Noten por fu vida , c[uc fe defeu-
brió á Jofue. 

ip Ella Columna fe defeubrió tam-
bién al Jofue de la Ley de Gracia, porque 
fe defeubrió á nueftro invencible Patrono 
Santiago -, pues fi Jofue hizo parar al Sol, 
y á la Luna en fu carrera hcrmola, a mas 
alto Sol, y Luna hizo pa*ár Santiagoipues 
caminando María en fu Columna por la 
esfera del viento, la devoción de Santiago 
la hizo parar, y fixar fu Columna en cSc 
amenifsimo territorio. Parófe aquella 
Columna en las margenes del Jordán , y 
nuellra Columna fe paró en las margenes 
del Ebro mas feliz; porque bien pueden 
litigar con el Jordán los criftales del Ebro 
las precedencias de hermofo. Fue el parár-
fe aquella Columna a viña de la tierra de 
ptomifsion deliciofa, y la nuellra paró en 
Zaragoza , que excede á las mas regiones 
en delicia. En las margenes del Jordán le 
paró la Columna del defierto , para no 
mudar de litio , y la nuellra paró en las 
margenes del Ebro deliciofo, para no mu-
dar de afsícnto; porque ella la Columna 
de Mana tan bien hallada enZaragoza,que 
ni puede padecer como fácil, mudanza, ni 
temer como caduca, la menor ruina. 

2o_ Elle ha lido el exordio ; elevemos 
aora el difeurfo. El mas alto favor , que 
debió al Cíelo el Pueblo de Ifrael, fue ef-
ta hermofa Columna; porque los iirvió de 
manco en los enojos del dia, y de noctur-

ExaJ.i ¡. i>. no farol en las tinieblas de la noche: A7m-
2 a. qnam defuit Columna nubis per diem, nec 

Columna iqnis per noSlem, coram populo. 
• 21 Elle difeurfo tiene concra si vn 

grave argumenco , y can eficaz cómo de 
San Pablo. Numera eñe Sabio Apoflol los 
favores, que debieron al Ciclo los lfraeli-

i. Ad Chor. cas , y dize ellas vozes hermofas : Omnes 
10.I1.2. in Moyfe baptizati funt in nube in 

mari. Todos en Moyfes fueron bautiza-
dos en la nube, y en el mar. Recibieron 

D'Tíom.íic las feñales del Baucifmoexplica mi DoSt. 
leí!. 1. Angélico: Signum baptifmi receperunt. 

22 La duda grave es, que enere los 
infignes favores no fe acuerda San Pablo 
de la Columna, fino de la nube , y el mar. 
Pues no fue olvido, fino myllerio. Nube, 
Mar , y Columna fon imágenes de Maria, 
en dictamen de Ruperto; pero con vna 
grave diferencia , porque la Nube , y el 
Mar eran vnas feñales , que avian de fal-
car , la Columna era vn favor , que eter-
namente avia eje pvtmanecer; y acucada 

las feñales que han de cfpirar, fili ha«r 
memoria de la Columna, que ha de per-
manecer ; porque era el recuerdo ociofo, 
quando la Columna por si eftá voseando 
el beneficio. 

23 Y para qué eterniza fu Columna? 
Daré la caula. Es tan frágil nueftra condi-
ción, que creo nacieron de vn parto en el 
mundo lo racional, y lo ingrato. No me 
dexará mentir Adán , pues aun no enjuto 
el barro del Campo Damafceno, teatro 
del mayor beneficio, fe transformó en 
campaña de alevoío. Reconoce Maria 
nueftro genio, y para obligarnos à vn per-
petuo agradecimiento, fixó eccrna la Co-
lumna de fu beneficio. 

24 Fue collumbre entre losCefares 
triunfantes erigir Columnas, donde grava-
ban fus hazañas para ¡inmortalizarlas en 
las memorias. Oy perfeveran en Roma 
deshechas reliquias dé la Columna del Ef-
pañol Emperador Trajano : Inligne le lla-
mara mi refpeto , á no averfe obfcurccido 
perfiguiendo á los Chrillíanos. Levantó 
Maria ella Columna, no para trofeo luyo, 
fino para provecho nueftro. No tiró á que 
durafic fu grandeza, fino à que perfeveraf-

fe nuellra memoria. Encuentren con ella » 
Columna, ceftigo del favor , los ojos, pa-
ra que fe corran defer ingratos. 

2 5 Elle eexeo eftímo por ajuflado. A 
la enerada del Santuario pufo Jofue vna 
grande piedra por hermofa Columna: Tu-
llí lapidem pergrandem , pofuitque eum ye 

fubter quercum , qu¿ erat in Santuario 1 " 
Domini : Lyra dize, que ocupaba la en-
trada : Subur limen. Ella Columna fera t x H l ' ' 
vn eterno teflimonio, dize Jofue , de los 
favores, y beneficios recibidos , para que 
en ningún tiempo podáis negarlos. Noten 
las vozes : En hpis ifie erit vòbis in te/li-
trionium :. ne forti pofteà negare veIlitis, 

mentiri Deo vefiro. Pues vna piedra à 
la entrada del Templo , mas parece que 
ferá eflorvo, que eellimonio ; pues no fino 
teflimonio bien dífereto. 

16 Era ella piedra de la Columna de 
las corrientes del Rio Jordán ; en fus olas 
ollentó Dios fu poder , y fu benignidad, 
dividiendo lusefpumas , y dando pallo à 
la Arca del Teflamcnto, imagen poderofa 
de Maria , y vnico alvlo del Pueblo, por 
fer fu fombra. En memoria eterna de elle 
beneficio mandó levantar Jofue dozc pie-
dras en la ribera, para firmes Columnas, 
que excitaflcn al agradecimiento con fu 
memoria. Pues trac vna , dize Dios, por-
que en la ribera del Jofdàn c£¿n muy le. 

xos, 

de Nuejtra Se, 
*os , y folo las verán quando caminen , y 
elfo ferá mirarlas muy de palfo: aquí en el 
Templo entran todos los dias á pedir fa-
vor en fus congojas ; pues pongafc vna a 
la entrada , para qne tropiece la villa en 
ella; veamos li dando de ojos en los fa-
vores, confervan la memoria para las gra-
titudes. 

27 Pues yo fofpccho , que no lolo 
intenta Maria defpcrtarcon la villa de ef-
ta Columna nuetlro agradecimiento , fino 
que pretende cambien dilatar el beneficio; 
pretende que la vean; intenta que la mi-
ren ; porque ver fu roltro, es el mayor be-
neficio. 

28 Todos los Santos fon Patronos 
de nueflrasmiferias , y Abogadosdenuef-
tras nccefsidades ; pero Maria con real exc-
edió á todos ; porque á los Santos fe ne-
cefsita pedir ; pero á Maria folo fe requie-
re ver. A Maria noay necefsidad de pe-
dirla, fino de verla. Es tan galante,que 
no quiere que la pidan , porque baila que 
la vean. 

2 9 Ella noble condicion aprendió de 
el Hijo la Madre. Mortal refpiraba Laza-
re,y alTiifiadas con el accidente las herma-
nas , toman arrebatadamente la pluma , y 
eferiven á Chriflo ella Carta: Eece quem 

Item. l i - „masinjirmatur. Noten el Eece, mira. 
Parece , que con la turbación del mal no 
aciertan á pedir. Pues como no le fupli-
can que venga á curarle ? Porque no le pi-
den en ellilo humano , lino divino. No le 
fuplican que venga , fino que mire ; por-
que faben, que vn Dios no fabrá mirar, 
fin venir ¿favorecer; pues Ecee infirma-
tur. N o ay para vn Dios diflancia , dize 
Magdalena; pues mira el achaque, porque 
folo con que le mire vuetlra piedad, tengo 
por feguro, que fe remedie con prompti-
tud. 

j o He dado prueba en el Hijo , aora 
la daré en la Madre. A Maria llama la 
verdad, y la devoción Efpejo fin mancha: 

Tf.Tifsim. Specutum fin» macula. Todos han difcur-
rido cite epiteélo para gloria de fuCon-
iepcion; pero yo le defeubro también pa-
ra grandeza de fu piedad. 

; I E11 vn Efpejo criflalino fe retra-
tan todas las imágenes , que fe prefentan 
en fus tablas hermotas, y con tanca pro-
priedad , que folo en la falta de las vozes 
fe diilinguen los retraeos de los origínales. 
Todos tienen al efpejo por fiel, fin acha-
ques de lifonjero, ni deslices de mentiro-

' fo , porque todo lo reprefenta como es: 
al temblante hermofa le rctcacj hctmqfo, 

y al feo le pinta feo. Ella es fuma fideli-
dad ; pero no han reparado vna gran-
de trayeion. No me parece que es el 
efpejo leal, fino traydor , porque todo lo 
buelve al rebés. Ella es experiencia clara. 
Mirandofe en vn efpejo, lo buelve todo 
al contrario , porque el brazo derecho fale 
en el criílal izquierdo , y el izquierdo fale 
derecho. 

32 Pues efla , que parece en el crillal 
alevosía, es en el Efpejo dcMaria índuftría 
tan amorofa , como difereta. Es María el 
Efpejo animado en quien todos los morta-
les fe miran, y para quitarnos todos los 
males es Efpejo; porque el Efpejo lo buel-
ve todo al contrario. Llega á mirarle en 
el Efpejo de Maria vn afligido , y le buel-
ve al contrarío confolado : liega vna trif-
teza,y la buelve alegría: llega vndif-
gullo , y le buelve gozo; porque todos los 
males fe quitan , mirándonos en fu £f-
pejo. 

33 Elle milagrofo poder de María 
parece que adelanta la dicha prometida en 
el Evangelio. El Elpiritu Saneo dize en 
nueftro Evangelio , que fon felizes los que 
oyen : Beati, qui audiunt. En Maria fon 
dichofos los que vén. 

34 Ella dillincíon de felicidad es U 
que refide entre el Mundo, y el Cielo. En 
el Mundo, fon felizes los oídos; en el Cie-
lo , fon felizes los ojos. En el Mundo , es 
feliz el oído por la Fe. En el Cielo , es fe-
liz la vida por la claridad. En el Mundo, 
para fer feliz , no baila ver. En el Cielo, 
para fer feliz , baila mirar. Es Maria Cic-
lo animado, y parece que goza breves ga-

ges de Cielo: Ccelum animatum, la lia- fylpín; 
mó Epifanio. Adelanta María á fus de- Ont.de Im-
votos reprcfencaciones de gloria con fu dih.S.M. 
villa; y para encenderlos a que merezcan-
las verdades , los favorece con las reprc-
fencaciones. 

35 Aun la materia de ellaColumna ls 
eligió de Jafpe, porque tiene femejanja al 
Efpejo en bolver las imágenes. Que fe im-
priman en Maria nucllros ahogos , es ofi-
cio de fu clemencia; pero que fe impriman 
en vna piedra por fer fuya, es «¡untar de 
la nacuraleza toda. 

¡6 Tan difcceco como devocoesel 
diamance del libro (que fiempre fon pe-
queños los diamantes ) que compufo de 
ella Señora vn hijo de efla Real Cala. 
Entre fus difcreciones no es la menor, el 

que no refiera mas de vn milagro. El mi-
lagro es el de aver redimido enZaragoz* 
aquel» íeleSaada pma.E-8 ^ " ^ f ! ^ 
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Ceitebrird. 
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moftró fu virtud. En los que dexó.often-
to íu diferecion. Todo lo probaré. 

37 Ardia la Columna, que conducía 
a los Ifraelicas , para cnfeñarlos el cami-
no : Ut lucera eii per noclem. Ello pare-
ce ocioío, porque el camino de Egypto a 
Canaan era muyvfado, y fabido. Era 
conocido ( eferive Gcncbrardo) pero muy 
pcligroío; porque fon tan vallos aquellos 
arenales defiertos , que fe confunden los 
caminos con las arenas agitadas de los 
vientos. Para cautelar elle riefgo , cami-
nan con Quadrantes folares, y Aftrola-
bios , para reconocer por la medida de la 
luz, los parages en que afsiften. Solo en 
eñe cam.oo fe vé trasladada á la tierra la 
incertiduinbre de la agua. 

3 8 En io natural es la dicha fuficien-
tc razón; pero en lo moral es otra • La 
Columna de Mana enlcñaba vn nuevo 
camino, para entrar en la tierra prometi-
da ,quereprefenta la gloria; porque no 
es el camino vfado del mundo buen cami-
no para el Cielo , es precifo el echar por 
otro. Efle camino folo la Columna le en-
fena, porque foto Maria es camino para 
la gloria. ' 

¡9 Dcfpues de aver encontrado á 
Uinfto, y á Maria los Reyes Magos: In-
yenerunt pmermn cum Maria matre eius, 
los guio la Edrella, imagen de Maria , i 
ius regiones por vn camino muy encontra-
do, y diverfo : Per aliam mam reverft 

Junt; porque los que han hallado á Dios, 
y a María ván por otro cwdma-.Per aliam 
viam. Andan , como tos demás, por el 
mundo; pero ván por camino muy encon-
trado. ' 

40 En nueilros paltos , Catholicos 
míos, conoccrémos fi vamos con la guia 
de Mana, ó fin ella. Si vamos por el ca-
mino pifado, y conocido del mundo , no 
nos guia fu Eftrella. Si vamos por otro 
camino , feguimos fu guia; porque anda-
mos tan ciegos en efte camino del mundo 
engañado, que foto la luz de Maria nos 
puede mecer por buen camino. 

4 ' £1 vnico milagro de Maria del 
i llar esaqueUa Pierna redimida. Pues II 
avia de redimirla, para qué permitió el 
dolor de cortarla? Porque el milagro ca-
bal fe compone de lo que dá, y de lo que 
quita. Quira vna pierna mala, que fe ein-

e n Patos del mundo; dá vna pierna 
>uena, para que fe ocupe en paltos del 

*-.ic.o. Corta los paitos malos.Labra pier-
nas, para paltos buenos. 

4 * Mas altos prodigios ha obrado 

Pi 
bi 

Maria del Pilar, moftrandofe i fu Imperio 
la Muerte rendida, y toda la Naturaleza 
vallada ; pero en competencia de ellos 
mayores milagros, foto eñe de la Pierna 
fe grava en fus Medallas de Zaragoga. Pa. 
ra no fer errada efta mayor eltimacion, 
bufqué la razón en fus piedades, y la en-
contré. 

45 Los otros milagros de alentar ca-
dáveres , y animar díftintos, fon vnos mi-
lagros, que lirven al refpeto de fus glorias. 
Eite milagro de enmendar nueftros perdi-
didos paltos , (irve al provecho de nueftras 
almas; y mas efiima Maria lo que condu-
ce ai provecho de nueftras almas , que lo 
que autoriza la Mageftad de fus glorias. 

44 Primero lo probaré con el Hijo, 
y delpues con 1a Madre : Ve re languores 
nojlros ipfe tulit, & dolores noflros ipfe % V ^ 
porta-vil, dize Ifaías de Chrilto. Nocen el 
Veré fcncillo , aviendo de fer duplicado, 
porque es de fe , que tan verdaderamente 
Uiftió nueftros dolores, como verdadera-
mente quitó nueftros achaques. Puesco-
mono repite el Ver¿> La repetición del 
Veré en elle Sacramento.eleva también Ja 
dificultad de elle punto: Veré i/l cibus,ve-
ré efi potus. 

45 La refpuefta fe funda en el edito 
de la Efcriptura. Efta palabra Veri ligni-
fica en la Efcriptura vna mayor eftima-
cion ,. y vn aprecio mas Angular. Sirve 
vnas vezes para feguridad de lo que reve-
la ; firve otras para recomendación de lo 
que obra. En efte Sacramento firve para 
feguridad; en nueftro texto firve para ma-
yor recomendación. 

46 Pues por qué eftima Chriftomas 
el quitar nueftros achaques, que el fufrir 
nueftros dolores ? Daré la razón. Sufrir 
nueftros dolores en la Cruz, fue crédito de 
fu divina conftancia; quitar nueftros acha-
ques, fue darnos milagrofa medicina; y 
no parece que eftima canco el credico que 
gana con fus conftanccs prodigios , como 
el bien que nos hazc con fus herraofos 
milagros. 

47 También lo ha de convencer efte 
amorofo Sacramento. A efta hcrmola 
Hoftia llama mi AngelThomás el milagro 
máximo : Miraculorum ab ip/o failorum ® rhomi 
máximum. A efte excefio quiere la Cruz ,p»ft ¡"7. 
poner amorofo litigio; porque no puede 
fer mayor milagro , que muriendo vn 
Hombre Dios en trage de delinquence, 
fuelle can conocido por Dios , que hada 
vn ciego lo confeflaffc : Veré filius Dei M.itl. 17i 
irat ijtu fin elle SaamsH® Je defamo- >.¿4, 

tifo 

, _ . de Nv.efíra Señora del Pilar. 

í u • S ^ ^ f i S t " 1 ^ >es bueno para Maria , porque e; U: 
piedras, v ciego« - v mit ' f r ™ " S ' ° r U : f C r , M l d r e d c « ¡>ue-
donde l e S f k ' ^ Z r r ^ Pa r-\"u f° t r 0 S • es nuedra cau-
le defconocela o b l S ' T ™ * ' ' a " ^ ^ ' V 5 i -

48 Co„ v Z K T \ : • dre para nueftra conveniencia, ó fer Ma~ 
4» fondello coda la eficacia a la re- dre para fu gloria? 

plica ; pero de ella niifma facaré lafoiu-
cion para la duda. En la Cruz fácaba de 
las injurias veneraciones. En efte Sacra-
m e l o recibía por beneficios agravios; 
nrrr,..|W. I-:- r .. 3 

5 ; Para no errar la refpuefta , la fir-
marán los nombramientos de ollas dos 
Maternidades. El nombramiento de Ma-
dre de Dios, fe le defpichò el Cielo en . , l — ù^iaviuoj 

pero elte nene por fu mayor milagro. En Nazareth. El de Madre de pecadores fe 
la Cruz le aclamaron por Soberano. En 
ede Sacramento le defprcciaron por duro 
hada tos mifmos Difcipulos; ynoedimj 
Canto el que le aclamen por Soberano, co-
mo el dár en efta Hoftía á nueftras culpas 
remedio. 

le dcfpachó Chrifto en la Cruz. Al efeu-
char del Angel el nombramiento de Ma-
dre de Dios, fe turbó en honefto recato-
Túrbala efi. AI efcuchar en la Cruz el £„<•.,.„.,„ 
nombramiento de Madre de pecadores, 
no le turbó fu conftancia : Stabal iuxta W i S . > . 

4 ? . ¿ ^ ^ W ^ t o rie^Chrif. Pues como fe curba al hazerla 
Madre de vn Hiir, /Inri™ „ J 

®ík. Tíom. 
5 7-

to , en frailé de mí Thomás, por fu mila-
gro mayor: Miraculorum ab ipfo faclo-
rum máximum. No llama con efta fralTe 
al milagrofo favor de la Cruz. La razón 
fue , que en la Cruz dio facisfaccion á 
nueftra culpa ; en efte Sacramento fe haze 
nueftro Viatico para caminar á la gloria; 
y no eftima por tanto milagro el que por 
fatisfacer nueftra culpa, le aclamen divi-
no , como hazerfe Viatico deliciofo para 
que caminemos al Cielo. 

50 No fe han de gravaren las me-
dallas de Maria del Pilar tantos mila-
gros como ha derramado fu poder, foto 
fe ha de elculpir aver quitado vna pierna 
mala,y aver dado vna buena 5 porque 
eito es cortar los paltos malos , y dar 
los buenos i y no tiene por el mayor de 
fus milagros , el que la engrandece de 
mas Soberana , lino el que la'acredica de 
mas Piadofa. 

51 Aora cae vna queffion, que ofre-
ce el Evangelio , y bien diferera. El elo-
gio , que por el milagro del Hijo , canta 
el Evangelio á la Madre, es engrandecer 
lu Maternidad : Beatus venter , <¡ui te 

Madre de vn Hijo divino , y no fe allulla 
al nombrarla Madre de vn Hijo hu-
mano? 

5+ Olvidando varias refoluciones, 
refponderé con vna piadofa ponderación. 
Alefcuhar que la nombran por Madre de 
vn Dios , fe turba Maria como afluítada; 
al efcuchar en la Cruz , que la nombran 
por Madre de pecadores , no mueftra in-
dicios de congoxa; porque lér Madre de 
vn Dios, es gloria para Maria : fer Madre 
de pecadores, es conveniencia nueftra; y 
mas parece que'eftima fer Madre de peca-
dores , para haberlos gracias , que fer 
Madre de vn Dios, para llenarfe de glo-

f í Tales la piedad de Maria, que 
fiendo el texto ponderación, en el excedo 
de Ius favores parece verdad. No pare-
ce que afcendiera Maria con tanto gufto 
a la " altifsima dignidad de Madre de vn 
Dios, fino pudiera emplearla en nuef-
tra vtihdad , porque no cieñe el Sol la dia-
dema de fus rayos para adorno, fino pa-
ra mfluxo. No tiene el mar (iis críftales 
para trono , fino para riego. No cente-v...... , m̂. >e 

C / ' " E l , E v a n S e t o ) a l ^ a vna ; pero Jìean las Edrellas íhs moddlifsimas tre-
Alaria tiene dos.es Madri-d-O,,-;».-. „1 

Aun. ip.j.. 
a 6. 

Maria tiene dos, es Madre de Cliriftó, y 
es Madre de pecadores : Eecefilms tuus. 
Pues qual Maternidad eftima mas fu 
amor? 

S z Para no fer delinquente la duda, 
fupongo que fer Madre de vn Dios, 110 ay 
masque fer , porque es fer immediatai 
la Deidad. Pero entre eftas dos Marerni -
dades interviene vna grave diftincion. 
Ser Madre de Dios Maria , es vn alcifsi-
mo carácter de Mágellad ; fer Madre de 

pidances luzeí para ornaco de iii hermo-
lura , fino para deftierro de nueftra trif-
teza : luego fiendo Maria el Sol, la Eitrp-
11a,y el Mar , no parece que tuviera cabal 
la luz de fu gloria, lino la derramára en 
nueltra conveniencia. 

56 Para no errarlo,Io ha de dezir por 
íu hcrmoC, boca Maria. Rinde graciasal 
Cielo por los favores de Madre de Dios, 
y compone el celebrado Cantico de lá 

- - -"-5- Magníficat. No edraño fu gratitud, pe- íuc.i .t .n; 
pecadores,es vna duice penfion de favore- ro admiro la ocafion. Efta fiie en cafa de 
cer. .vienos mal lo dire, ¿er Madre de Zacharias, vifitando á Ifabél : In domum Mi- >. 40. 

Z*-
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, grilli. Sene. 
t hic commet, 
./«per Mig-
, nijìcu. 
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Zachar'u. Parece que efle rendimiento 
avia de aver fulo en lu cala, quando ef-
cuchó al Angel la Encarnación del Ver-
bo , y dio lii confentimientQ püiifsimo; 
porque liendo vn cántico gratulatorio,de-
bia fer a raiz del beneficio. 

57 Es verdad , eferibe Rucilio Ben-
501110, cero debia dos favores. El i'ayor 
de Madre de Dios, y el favor de limpiar 
al Bautiila del delito original. En Naza-
rctii debia el favor de Madre de Dios; en 
caía de ¡Sacharías el favor d^ Madre que 
limpiaba de la culpa a luán ; y á vilia de 
eBe favor fegundo , calla la gratituu del 
primero; porque mas parece que cítima 
fer Madre para lis clemencias,que fcrMa-
dre paralas glorias. 

58 En otros milagros mudlra María 
fu poder, en'elle déla pierna relamida 
mueflra fu amor; conoce el Autor del li-
bro la noble condición de fu piedad , y 
refierefolo elle milagro, callando tanra 
infinidad de maravillas, que congojaran ( i 
numerarte) las campañas de la Arifmcti-
ca ; porque es lífonja para María, callar 
las maravillas de fus glorias, y coutar los 
milagros de fus demencias. 

5 9 2*o tiene María por fus mayores 
milagros fus mayores prodigios,lino nuef-
tros mayores provechos. De aquí fe in-
fiere vna conlidéracion nray vtil; y es,que 
fi no aprovechamos fus milagros, defau-
tor izamos fus prodigios; el modo de cele-
brar fus prodigios, es falir aprovechados. 

60 No elcufo acordar el fin, que tu-
vo elle milagro de la pierna. Todos le fa-
brán, pero defeo que le fepan, como le 
handefaber, Efle hombre murió delin-
quí nte en vn vil fuplicjo. Ofecrecosde 
Dios! Altifsimos juízios de vueilra ím-
menfa Sabiduría! Amí ( ázia lo fobera-
no ) fiempre me ha férvido la reverencia 
de difeurío. No me atrevo á dífcurrir, lo 
que folo fe hizo para venerar. Querer ha-
llar razón de fus myflerios, ó es tibieza 
de la Fé , ó prefumpeion de la temeridad. 
No fe han de difeurrir fus fecretos , fino 
creer,venerar,y temer fencillamentefus 
oráculos. 

61 Con cfla proteñacion entro á des-
cubrir alguna conjetura mpral. Qué tran-
fito tan raro de vn milagro á vn fuplício! 
De la gracia, á la jullicia ! Pues fepan, 
que no es milagro ,fino rranfito precífo. 
Un milagro delaprovcchado , para en vn 
terrible fuplícío. Una gracia malcorreC-
pondicta, para ai vna juflicia fevera. Di-
gámoslo como fue. Una gracia ipal <;or» 

refpondída , pira en vna horca. Por qué 
caufa ? Porque quifo cnfeáar al mundo 
María , que eflo, que palsó v'na vez en el 
Tribunal del Mundo, paflaría fiempre en 
el Tribunal del Ciclo. 

6z Doy testo ajullado. Saben poi-
que ( permican que lo digaafsi) faben por 
qué cali con vn mitagro ahorco el Cielo 
á Ablilon ? Quedo colgado de fus iier-
mofos cabdlos, quedó lufpenfo entre el 
Cíelo, y l i tierra : Sufpcnfo inter Qfehtni, _ , 
&terr¿un. Un Principe ahorcado? Por ' -
qué feria ? Pues yo lo conjeturo de fu 
vida mal enmendada. Ahorcó el Cielo a 
Abfalon, porque no le ahorcó David. Fue 
tan píadofo David, que le perdonó la 
muerte alevofa de fu hermano el Principe 
Amnon. Fue tan labio, que ledifsim.uló 
con autorizada polytíca la oculta confpí-
racion contra la Corona: tales favores, 
que le avian de dexar confundido , le h¡-
zieron tan ingrato , que confpiró contra 
el mifmo, que le avia favorecido; pues á 
hombre tan ingrato , que de los milinos 
beneficios Jiazc armas para los agravios, 
es poco calligo que le ahorqued mundo, 
colgado le ha de dexar el Cielo : Sufpcnfo 
inter Ccelum,& terr.im. 

6¡ Noten aora la confcquencia. Dos 
vezes fe ha execucado vifiblementc cílu 
calligo. Una vez en Abfalon, por jufiieia 
del Cielo ; otra en elle hombre de la pier-, 
na reflituida, por jullicia del mundo. Pa-
ra la foberana execucion de ella juflicia, fe 
han juntado los dos Tribunales del Ciclo, • 
y la Tierra; para que conozcan todos ¡os 
ingratos, que debieren á María beneficios, 
que fi no los cuelga la jullicia del mundo, 
los colgará la grande Jullicia del Cielo; 
Sufpcnfo inter Ccelum,& terram. 

64 Pero como permite M.iria cíle 
borron en vn hombre, con quien fe dig-
nó de hazer v» milagro tan infigne ? Di-
ré lo que alcanzo , y he leído, en duda tan 
grave; y no escoogetura mia, es difcurfo 
de Chryfoílomo, Aguílino, y Bernardo. 

6 j Siempre ha pretendido Dios, ni 
dexar confiados á los hombres , n¡ dexar-
los defconhados;porque de la defeonfian- MtHÍ. 16. 
5a, es hija la defcfperacion; de la confian- j,. 
ja , es hijo el atrevimiento. Porqué per-
mitió Dios , que vn Apoltol le vendielle? 
Sea vn Farifco , ó vn Pubüfano. Pues no 
ha de fet", dizen Chryfoílomo, Auguflino, , . - . 
y Bernardo , fino vn Apoílol. Porque ;>' 

Cliriflo íalvó vn Ladrón, para que 110 def- £ £ _ w 

confialfen los ladrones de que fe podían ^ ' * 
¿Uvar. Saivóivnaoiuger derramada a l „ 
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Malth. 
wrf.9. 

detíue/lú SeñaTd de!P'ih.f, r, 
frontlo", pa?i ijití ftlvíeffen las fragilidades Columna, es con mi? ífpícla! tiioa, cen-

• efpcranca con la enmienda. Salvó a vn ' ' 
Tratante vfurcro como Macheo, para que 
no fe defconfialfe en efte ellado tan mal f i -
guro. De todos los diados del pecado, 
falvo á lo menos vno, porque no defeon-
fiallén en ningún eílado. Aqui filiaba, 
aviendo cerrado el camino á la defeípera-
cion, cerrar el otro camino de la confian-
za ; pues fepan, que vn Apoilol fe puede 
condenar, porque no a y en el mundo ella-
do tan bueno, que pueda dexár iéguros; ni 
diado tan malo, que pueda dexár defefpe-
rados. 

66 Quiero adelantarlo más. Tan pe-
ligroso camí 10 era la calle de la confianza, 
conio la caiic de la defeonfianja; pues á la 
calle d: la delconñanya, abrirla ; á la de la 
Oonfianja, cerrarla. Ciminaspot la calle 
hermofade la perfección, y d ellado dí-
chofo de la virtud ? Pues míraá lafalida 
de día calle colgado á judas. Por la calle, 
V el aitifsímo camino t!ei Apoftólado,paró 
en fer fu verdugo. Ya con efle encuentro 
no debe la confianza dar pallo. Caminas 
<no lo permita Dios) por la tulle anchifsi-
oia de los vicios? Pues míraá la falidade 
Clla calle vn buen Ladrón; yá con t»Te en' 
cuentro no debes caminar defefperado. Se-

tro de milagros, y oficina de moravi ¡las» 
porque en las otras Imágenes fe reprdenca 
como muerta, en ella Columna afsiils co-
mo viva. Plantó Hercules fus dos Co-
lumnas Dor non plus vitra de fus hazañas. 
Plantó Maria ella Columna por non plut 
vitrais lus maravillas. 

70 Viviendo Maria fixó eftaColum» 
na para fu piedad. En otras Imágenes 
puede Maria hazer como que no oye, 
porque la retratan muerta. En ella C o . 
lumna no puede dexar de oír, porque la 
reprefenta viva. Yá efcúcho qUe me dizen,-
que es verdad, que viviendo Maria plantó 
ella Columna, pero aora no eflá viva, fino 
muerta. Digo que no importa ; porque! 
además de que yá refufeíto glotiofa, af-
filie cu ella Columna: Pues aunque aya 
muerto, d l i para favorecernos viva. 

71 Dcfdc el Tumulo oyó Raquel los 
llantos de fus hijos inocentes, muertos poi 
la Cingrienti ira'de vn Herodes ; que don-
de manda la tiranía, es delito la inocencias 
llena la Vrna de llantos, y enriquece él fe-
pulcro conperlas vivas de fentimientos: 
Rachel plorane fliosfuos. Pues como pue- - , , 
de llorar Rinud.'eft.mdo difinra> El M tita, ti de llorar Raquel,' eílindo difunta? El g--
inir, y el llorar es acción de viva ? Es conf-

ñores míos, yá que andan las calles , ripa- tante; pero tiene Raquel privilegios de vi- » 
ren bien las falidas. Vn buen'Ladron puc- va, porque, en dicSún;n J ; G.-ronimo, es 
J e 1er la falidade los arrepentidos; pero imagen de Mam. Ocjpabi Ra-juel vna 

Columna her.nofa, que !-i fervia de fepül- G""f- ÌS» 
eral vriia; afsi lo fient; Broehaído comen- v ' 1 0 ' 
tando el Texto : Èr.'xitque lâtohtitulUm 
fùper fepulchrum eiut, Útfi Pyramide,» 
perelegaMem. Eihba Raquel en lü Co- " '•¡ '•a G o f* 
lilmna, y al efcuchar lo» clamores d; fus "eU>"< 

vn ]ud^ puede fer la íálida de los con» 
•liados. 

67 No ay que confiar, en que debe-
mos á María muchos milagros. £1 fin de 
vno luyo; y tan grande como efle, fue la 
Horca. Como refpondieremos con las 
obras á fus milagros, ferán nuellros vlti-
mos fines. Para confeguirlos buenos, he» 
mos de procurar no defmerecer fus pieda-
des ; porque fiempre ella prompta para re-
mediarnos , fino ponemos con nuellros 
torpes, y feos delitos invencibles eílor-
vos. 

Abrah.nn tí8 De Efcocia refiere Abrahan Orce-
Ortel. de lio, que ay vna Columna, que llaman Sor-
rebus Seo- da, porque aplicado el oído por lavru 
cía. parte, no fe clcucha el cflruendo que fe 

executa por la otra. La Antípoda de ella 
Columnaes lanueflra, ¡jorque nunca eflá 
forda para favorecernos Míria. 

Damafttn. E" todas fus Imágenes derralfia 
IJicb. Btr- Maria centellas de fus benignas luzes. 
r.ard. de A bit no de milagros la llamó Damafceno. 
tiquaduü, Metropoli de maravillas Ilichio. Conduc- quel por hijos inocentes, pe® no íitbe-

to de codos los favores divinos Bernardo, inos fi igualmente llorara por hijos culpa» 
es « f e t o r.o fe puede negar, qu^ María en e-t^ dos. fucs qué adttúi'acion ferá que lloro 

•» • S S - S I S 

hijús mocenres, llora deípues de di ¡un ta; 
porque Imagen deMaria en vna Column, 
Pempre eflá para favorecer à fus hijos 
viva. 

71 NoteA por fu vida, que fin pedíc 
los ìiijòs á Raquel focorro, fe deshaze por 
dios en llanto ; porque no es necdlario, 
para que favorezca María á liis hijos, que 
la pidan, lino quefadezcan ; no es nccelfa-
rio, que la nieguen, fino que lloren ; por» 
ducho necefika de efcuchar Ls fuplicas, 
batta que lleguen á fus oídos las miferias. 

73 Eilà Raquel para fus h'jos viva,' 
aun ellando fepultada; porque ba la fer 
Imagen de Maria en vna Columna, p.ira 
que, aooqas muera fü perii na, nunca mue-
ra lu clemencia. Tiernamente llora Ra* 
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nneftra Raque!pos hijos cúlpalos, como 7 ? 
aquella Ra ,11-1 por hijos in caite,?_ Llo-
rar por vn ¡nocente; es deuda de la piedad; 
pero llorar por va culpado, es excedo de 
la Cempaftioi. 

T74 Levánaban ; como adv:rti) los 
Emperadores Romanos Columna*,• para 
eterno monumento''de i inlcr . c.on de fus 
hazañas, aUi "gravabá-íu, victori s,y efcul-
pian lus trofeos: a/iendo, i.ues,levantado 
Mam efta Cp'umna por-Jus manos , y 
aviendola fijado fu elección p ra memoria 
eteftiade fú'pied'id , es'precifo qii; fe vean 
cneliaefctitasen invifiblcs cariñecss las 
hazañas de fas demencias; caracteres, que 
fin > los regiílra la villa con los fcníibles 
ojos,los lee la devocio.i con fus refpetos. 

75 También levanto la Antigüedad 
Columnas para cañigo ; la, que inri-
ta' -tjn Padrones d;inámia, f-rvianpara 
c. 1. c'.ro e t ¡ d: í iria es r j» vwca, q j ? 
no 'e !e u ñ ó para c.i: ligar, :Li0 privativa-
mente para favorecer. 

76 D' -'¡dioMo/íes ¡as ¿ijmmaS d:l 
Ma- *> íf¡ ne'o, coa nüa -ro tan peregrino, 
cora ) 'érvir fus- cr It.iliaas 011 das á los L-
r .litasd: i nüiáil 3 , y i los ügypcios de 
fepulturas; pero en cito milagro no fe re-
para vna clrtun rancia la • mas digna. No 
fue el mifino iintaimenro el de ab.iric, que 
el de cerrarle:"porque para-dividirle, le hi-
rió con la Vara: Eleva v'rgam, & d¿vid: 
illud, y para cerrarle efténdi » fobre las 
ondas la mano : Exteadt 'riunjm tui'ti fu-
per mare, vt revertanlur-aqua: Nsten: 
que la Vara lirve de inllrumento para di-
vidirle, pero no para cerrarle. 

7,7 ¿fia Vara reprefenta á Mana, y 
María en forma deVara, es con propriedad 
Maria en fu Columna, pues en ella tiene 
apariencia de Vara. Abre, pues, ella Vara 
de Maria el mar, pero no le cierra; porque 
abrir el mar para que paflalle el Hebreo,era 

Exod. 17. 
v.6. 

vn milagro prodigioso, y va favor excefsi-
vo ; bolver i cerrarle, para que fe anegaf-
fe Fáraon,era vn cafliro Cmgrientojy Ima-
gen de Columna de Maria labe favorecer, 
pero no parece que labe eaitigar. 

78 Siempre viven en Maria mas 
promptas fus clemencias , que nueftras fu-
pUcás; pero no se que ¡e tiene efta Colum-
n . i k la obliga a mayor mifericordia; 
por ai - Us otras ínuynes , y Tronos, en 
que !•-• vente , fon obr.i? mn rtas, que fa-
1 'ta b»jflevpc:onhiúuna, f í l i Columna,y 
i : í t : a es obra viva luya, y 110 es mucho 
t; : de mas altos privi ¡¿Oí, fier.do 
vi . fus manos. 

Gemían fedícntos los Ifraelitas en 
los defiertos arenales de la Arabia ; aparece 
la gloria Divina en la Columna, y ios pro-
mete , que los daran agua las piedras. Ll 
reparo lupcrficial es fer u n nülagrofa la 
Imagen de efta Coluiíina,que á fu villa,hal-
ta las piedras din agua. 

80 El reparo profundo es averfe repe-
tido efte milagro, pero con accidente di-
verfo. La primera Piedra fue en Raridin; 
la habla, y la hiere Moyfes, y fe delata en A "" 7 -
vivo criftal. La fegunda tue en Cadésidef- v " • 
confia Moyfes, hiérela dos vezes, y por la 
incredula defconfianza,le calliga Dios con 
negarle la «Aerada en la tierra prometida. 

Si Juftamente fe admiran los Padres A:\h ;c.a. 
de la incredulidad de Moyfes: no tiene fu 
defeonfianza difcùlpa, quando ..via ya ex- Ruper. Ire 
perimentado, que fabia dár agua vna pie- £ iyC, ¿,( 

dra: mas racional parecía la duda ¡aprime» 
ra vez, que là fegunda : pues como deíc-ofi-
lia la fegunda, confiando la primera ? El 
tnilino texto me íácó de tan grave duda. 
Confia en Rafidin , y defamfia en Cades» 
porque en el milagro de Rafidin miraba 
vna columna, y tenia à fu ladò à Maria fu 
hermana ; en Cades, dize 'el texto,que aca-
baba de morir Maria : Mortua efi ergo Nuix. a» 
Maria,&fepullain eodem loco. Y con el ». i . 
lado de Maria , y Columna, cree -, que las 
piedras mas duras fe ablandarán en agua; 
pero fin Maria, y Columna, teme que fe 
obftine fu refiftenda. 

Si Solo refta 'para cotona fatisfàcer 
vna duda. Por que eligió Maria vna Co» 
lumna de piedra, y no de oro , ni piati? 
Ambiciólas las minas de tanto empleo, 
franqueáran pródigamente rendidas,quao» 
tos teforos efeonden avaras. Todo quan-
to avia en el Templo de Salomon, eilaba 
cubierto de oro, y juftamente dará quero» 
lia efte noble metal, de que aviendo fervi-
do à las fombras, no le emplee Maria en 
la verdades. 

83 Dos razones dar'e. La primera es 
para el cuito. La legunda para el'de (enga-
ño. Eligió Maria la Columna de piedra, 
porque no ay en la Elcriptura' foberano 
Altar, que no tenga de piedla, ó las ver- . » 
dades, ó las memorias. £1 primer Airar 
publico, que adoro el Mundo, fue eique 
levanto Jacob: Efte fije, ¡evantar vna pie- Gen.it. * 
di* por columna: Erexii lapidan itiiitu- «8. 
l¡un; y efa jufio, que aVieudo fido vna Co-
lumna de piedra el .primer Templo de la 
Ley Lfcnta, fuelle o ra Coinnna de piedra 
d primer 1 emplo de la Lev de Grada. H 
fegundo Altar fue el de Gsdse» ¡ umbidr ' ^ - ' ^ ' - 1 * 

De N*e/ira SeñoU del Pilar. 
file fobfevña piedra, qüe le enfeñóvnAn- mifinas piedras que levañtán para fu á«t4< 

' Scl- E ! l a debió de fer la caufa de mandar- vio, fabe fu amor levantarlas -ara be-
ut batictur l e ai los Sagrados Cánones, que no fe pue- - neficio.1 

Brev. 

Matth. 

da celebrar lino en Altares de piedra. Efta 
iuíigne Piedra de Maria pudo dar el funda-, 
mentó i efte decreto de la Iglefia. 

84 La legunda razón es para d defen-
gaño. Eligió Maria Columna de Piedra, 
y no de oro, ni de plata; porque los Peca-
dores nofe llaman en la ¿ferituta Plata,ni 
Oro , fino Piedras doras: Petera eji üeus 

3. delapidibus ijti¡ fufeitare fitios Abraha. Y 
es tal la clemencia de Maria, que de la 
dureza de nueftros corazones labra el Tro-
no para hzzernos mercedes. 

8 ? Ya efcudio que me dizen, que por 
efta razón bien pudiera aver degido la Co-
lumna de Oro, o Plata; pues fon armas de 
nuaifra codicia, las que fiieron dadivas de 
la Providencia. Mas daño ha caufádo al 
Mundo el oro, que el yerro ; porgue el 
yerro ha quitado muchas vidas , pero el 
oro ha quitado muchas Almas. Es mas ter-
rrible la guerra de la codicia, que la guerra 

• de la c. " ' ' • 

No es Maria en fus piedades Divi-
na ; pero mal fe negará, que parece emula 
de la Soberana grandeza. Vna Piedra es 
la Ara de íiis favores ; porque lomos de 
piedra en las ingratitudes. Señores mios, 
no porfiemos en nueftras durezas , que 
aunque fus piedades 110 fe canfán , fe reti-
ran. Quantos golpes nos dá Dios para ha-
blandarnos.y redudrnos ? Tantos fon,que 
folo por lo infinito de fus piedades le pue-
den medir. Ellas, que nueftro error lla-
ma miferias, y infelicidades en lo humano, 
fon auxilios en lo Divino. Eltamos cafti-
gados, heridos, y pobres, y aun eftamos 
duros! 

89 Para que fe defataflé en agúala 
primera piedra del Deüerto en Raridin, 
mandó Dios á Moyfes que la hiriefle -. Per- Exod 

•catiens petram. Para que fe liquidade en v c r r ¿ 
exilíales la fegunda piedra en la manfion 
de Sin, mandó Dios á Moyfes que la ha-

1 campaña ; porque á tiros de yefro " biade : fequimmi ad petram. Con vna . , 
los defdichados, ikiros de oro caen piedra tanta blandura?" Balla vna voz,'di-

ñas difihofos. Bien Dudid* ñor ptì» zr f ir. íJMr;i>- Iirinupí-i un. nw'/í-. i,,,,. • los más dieliofos. Bien pudieía por día 
caufa aver formado fu.Columna de. or.o, ó 
plata, por fer la imagen de nueftra codicia. 
Pero las piedras rcpreientan-lós corazones;' 
y quifo de las durezas de nueftros corazo-
nes, labrar el Trono de fus benignidades. 

86 La prueba ha de 1er tan aiúftáda, 
que me la darán las piedras. Yna dura Pie-
ta Cs la bala de la demencia de Maria; por-
que es foberano amor transformar- en ma-
teria de beneficios, lo que es inftrumentó 
de los agravios. 

87 Efte Divino Sacramento es prueba 
real de elle difeurfo; pues hizo á vn boca-
do origen de la gracia,por aver fido vn bo-
cado origen de la culpa,Individuemos mas 
la prueba. Dizt Chrifto á fus Difcipulos, 
que fe prevengan para ir á refucitar á La-
zara ; y mas diferetos que temerofos le di-
zen ellas vozes: Atoe qusrebant te Iudai 

loan. 11. i>. lapidare iterum -jodií illue. Noten'd 
- lapidare. Como decretas bolver al mifino 

lugar donde los Hebreos tomaron las Pie-
dras contra tu alta predicadon? Defefti-
ma Chrifto el riofgo, llega al lugar donde 
Lazaro eftaba fepultado.y para refucilarle, 
manda que quiten la piedra del iepulcro: 

Iii.verf.i9 Tolite lapidem. Miileriofo precepto (dize 
Ausnfljiic. Auguftino) en el mifiíio lugar donde los 

hombres levantan piedras para matar á 
Chrifto, manda Chrifto .levantar vna pie-
dra para refudtar vn muerto; porque las -

zc Gregorio, aunque fea vna piedra, por-
que es imagen de vn pecador. Pide Dios { j r , í o r ' 
q»e le dé agua , porque pide que le dé la-
grimas de penitencia. Mira que fe refide 
fu dureza, y manda herirla. Dalevn gol-
pe de enfermedad,;vn golpe de miferia, vn 
gólpe'de pobreza. Refponde al golpe blan-
do, y fe defata en lagrimas de arrepenti-
miento. Palla el dolor del golpe, y buc'r-
á fu dureza antigua. Pues habla á ella 
Piedra, parkque biielva á dar aguaiporque 
defeo que fe anegue en lagrimas por bien, 
yá que fupo anegarfe en lagrimas ppr 
mal. 

90 Señores mios, pido que noten efta 
confequcncia. Vna Piedra labe ablandar 
fu dureza, y dar lagrimas herida, y del-

' pues hablada. La primera vez por mal, y 
la fegur.da por bien. Pues qué piedra fe-
remos, quando no nos ablandamos ni por 
bien, ni por mal ? Ni el mal nos ablan-
da , ni el bien nos Obliga. Como á pie-
dras nos trata, porque nos di males , y 
bienes: los males de algunas miferias co-
munes ; los bienes de aperarnos, y aguar-
darnos. Y como rcfpondemos í dios bie-
nes, y á cftos males? De los males nos 
quexamos. Los bienes no los agradece-
mos. Como no fe corren nueftras dure-
zas ? Pues hafta las piedras nos pueden 
dar liciones de Uorofas.y agradecidas. 

91 He admirado, Señora, hafta aquí. 
B 2 vuef. 



vucflras clemencias, afinqué ño he Cibido lo ofrecemos, Señora, el dolor de no fa-
ponderarlas. Solo reliaba. Emperatriz Au- beros obligar, 
güila de Angeles, y de Hombres,que os rin- 9 } Obliguemos, Carbólicos, Gis pie-
dielfemos gracias por los favores perpe- dadcsenamorofosporfias.EflaScñoraesla 
tuos, que recibimos de vúeftros ojos; pe- . que detiene á Chrifto la elpada de fu irrita-
ro bien libe VueftraMageítad,que losEf- dajufticia. Quien entra en medio, para 
clavos no tienen que dir á fus dueños. Qué mitigar fu enojo. Quien con fus caricias 
han de ofrecer, fi aun no tienen cerazon? le templa. Eilaba pordezir , fi pudiera. 
Aun no podemos ofrecer defeos , pues quien como Madre le riñe,peto diré, que le 
vueftro agrado nos ha robado los cora- detiene. Vueftra luz es el Iris délas tor-
zones. mentas ; d Arco celellial que defenoja las 

p i Las Naves que falen de Holandíá, rtubes. Hazcd que fea elfa firme Columna 
Ohus Mag. vezi|iaalMarGodo,efcribe01ao Magra», .tanca memoria de nueftro agradeciniiento, 
in Hiß. quehazenfalva devotas, y faluean reve- como recuerdo de vueíuro beneficio, para 

rentes á vn Monte eminente llamado Vir- que hechos dignos elclavos de vueftra pu-
gen, y con fu invoCarion.no padecen ñau- reza, enmendados, devotos, y /contritos 
tragio.en canco Piélago. Vueftra Magef-
tad, Señora , es el M .onte eminente %, y 
Virgen, en cuya cumbre rayó el So! de 
Gracia; no tenemos dones que ofrecer, fo-

merezcamo:- ele vueftro Hijo la gracia, 
para befarle, los .pies en eternida-

des de gloria. 
• íi o Amen. 

O R A C I O N 
DE LA CORONA 

DE ESPINAS. 
Milites piecírnres Coronan de Spinis impofuerunt capitieins. Scq .Saná t . 

E v a n g . l e c u n d . I o a n n . c a p . 1 9 . 

V E barbaro laurel, mi Dios, as hiere mas que corona? Pero qui-• 
zá os corona, porque os hiere. Si ía inocente Rofa defileñó en 
fu primera cuna efpinas; como oy fe puebla de efpinas la mas 
inocente Rola ? Ya veo, que no fon nacidas, fino impueflas; 
pero también miro, que es la mayor injuflicia execucada en la 
mayor inocencia. Mejor era llorarlo, que dezirlo; que ay cafos 
en que las vozes fon injuria del pefar, y afrenta del dolor. 

2 A villa de las calamidades de Job enmudecieron fíete 
dias fus amigos: eran eloquentes, y fabios, y como penetraron la caula, no pudieron dc-
fatar la lengua. Hable quien no conoce; que defdize de vn coraron fencido vna voz 
eloquer.ee; pues quien queda con juizio para los difeurfos, mueftra que le falca el cora-
ron para los fentimi cutos. Mas yá que es precifo referir, con agravio de mi corajon, 
tanta afrenta, nofere Predicador, fino Coronilla. 

3 Delpucs de tanta tempeftad de agravios, que fi folo vn Dios pudo fufarlos, folo 
fu fciencia puede explicados; indignado con la tolerancia el odio, como fi fuera deliro el 
ftifrinliento, viendo uiienfible al Redempcor en los golpes contra la vida, tiró fagaz a la 
honra. Villen á Chrillo de Purpura, ceñida aora dos veles, y más con la Sahgre, que 
con el Múrice; y en oprobrio de iu imperio, le dán por Scetro vna Caña, y vnes Efpinas 
por Diadema. Saludaban ellos aparatos de foñada Mageftad ton malicióla irreveren-
cia, tralpa!lai*lo con las Efpinas la vida, y con la irr ilion la honra. Des agravios eran 

h¡-
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lob 2.0.13. 
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hijos de vna caula; pero fiendo tan fenfible al honor vná ignominia, mas picaban las Ef-
pinas en la fama, que en la vida. 

4 Elle es el Texto, y de dle fangriento cafo , folo me tocan las Bpinas. Pelisrofo 
es caminar por abro/os; pero Efpinas de vn Dios no pican, fino alumbran; que (idos ha, Exod , 
que las Efpmas de Oi*b, fiieron dlandarces de luz. 5 ^ J . f , 

5 Muficos refplandores oyó Clemence Alexandrino en fus puncas; porque eferive, ¡j Clem• 
que las Efpinas de la Zarja componían vna agradable mulica. Eftaba Dios en ella abra- AUxand. 1 

landofe mas en finezas, que en llamas; y como d amor lélilbngéa con las penas, daría 
mulieaá las Efpinas, porque defde entonces empezó á galantearlas. 

6 Sofiiecho que pudo fer vaticinio del oficio, que avian de fervir; porque d dia mas 
edebrado de vn Rey, es el de la Coronacion t con que aviendo de fer de Elpinas la Co-
rona, celebraría con mnfica la Diadema. 

7 Miraba en el Calvario el Hebreo las Efpinas como afrenta, y en Oreb lasmiraba 
Dios como gloria: no folo porque fu amer tiene por gloria la afrenta; fino porque la 
mas alta.fineza es falir al camino á los tormentos. Sufrirlos es valor; pero bufcarlos es 
intrepidez: y quifo moilrarfu fineza, qf.cBo eran las Efpinas de fu cabeja canto induftria 
de la crueldad, como arbitrio de lü amor; pues antes que le ilenaíTe de Elpinas el odio, fe 
dlaba abralando en ellas fu cariño. 

Al mir j- ellas Elpinas temió MoySes: y con tan aleo exeinplar, óbligacion ferá mi 
>r. Si cernía de mirarlas, que hiziera de efcrivirlás'? Mandóle Dios 'tíéfcaljar, no 

para tocarlas, lino para verías: que canca reverencia'pide el mirarlas. Elevóle á Deidad: 
pero por taita de cloqücncia fe efeu&ba Moyses de la Legacía. Erudito era en todas las 
acicncias dek&abia Egvpto; pero juzgó,como difcreco,que para hablar de vn Dios enere 
tapiñas, no baflabán humanas doquencías. Gratd á fas reverentes temores la Deidad, 
leolrcce deíatar fu!cngua,y afem;renfnboca: £ ? t fw 5 in ore too. Porque con menor r 
alsiílencia,-ni elmas libio puede habbr congracü. AVE MARÍA. Vifj.io, 

Ib i.V. 5 Sol-
ve cabeamí 
.tum de pe-
d íus tuisr 
•Exod. 4.K, 

PltBcntes Coronam de Spinu, Seq. Sanfl.Evang.fcc. loan. cap. rp. 

9 T A ARA idear vn Gigante en !o 
i - * enano de vna cabla, dibujó vn 

difcreco Artífice vn dedo folo; 
dedarando con lo poco que pintó, lo 
grande que podía pincar. No ay cabla pa-
ra tanta Corona, ni pinceles para canta ca-
blr.; pero difcreti Artífice de piedades efta -• 
grande lglefia,oftenta vna Elpma fola:por-
que para conocer fu grandeza, vna baila. 

10 En grande laberinto de argumen-
tos ha fudado mí elección. En lo natural, 
vn campó lembrado de efpinas esdteril; 
en lo Sacro,es fecundo. Tan fértil de fine-
zas es elle efpinofo campo, que mas me ha 
embarazado la repulfa,que la eíeccion.Pa-
ra feguir, pues, vn camino, fin dcfviarme á 
perdidas fendas, reduciré mi Oración á 
contemplar en dtas Eipínas fu mayor fine-
za, y nueftra mayor conveniencia. 

11 A todos los cormentos de la Paf-
íion defafian oy las Efpinas. Efeuchemos 
fus razones. La vniverfidad del Amor ef-
tá fundada en la Ciudad del padecer. Amo-
res de fantasía fon Platónicas idéas.Princi-
pio can comun, ni pide prueba, ni razón. 
Luego en el tormento que padeció Chriil® 

mas, oflerró mas fiñofu Amor. Pues mas 
parece que padeció eii ios Clavos, LaaÚL 
y Cruz :. ya porque ocafioriaron máseme-
les heridas: va porque fueron los homici-
das de lii aiienco. Las Eipínas fueron vna» 
breves puncas, que no aceleraban la muer-

• te, aunque de&brian k vida. Luego que-
dah Vencidas las Efpinas. Pues aora iil-
drán vicloriofas. 

•11 No ay mortal, por humilde que-
fea, que no fe lacrifique con frenesí á tai 
Aras de la Fama; y por vn pundonor ima-
ginario, arde en vn defeo ambiciofo. Es . 
invencible la pafsion dd honor. Es vn 
átomo de la Divinidad, que fepafséapor 
la Alma mas infeliz; pero donde prende 
cor. ma£ defelperacion efta llama, es en la 
Nobleza. Bufcar la gloria por los cami-
nos de la decencia, es obligación. Galan-
tear la fama por las fendas dei engaño, es 
impiedad. 

13 El verdadero juhiio de la eílima-
cion ha calificado á la honra por alhaja de 
mayor precio, que la vida: y en fe de elle 
dictamen, V O T O S arrojar' i hoRrofos ríeP 
gos la vida por vna muerta efiatoa de hora. 

y « 



vueftras clemencias, afinqué ño he tábido lo ofrecemos, Señora, el dolor de no £a-
ponderarlas. Solo reliaba. Emperatriz Au- beros obligar. 
güila de Angeles, y de Hombres,que os rin- 9 } Obliguemos, Cachnlicos, Gis pie-
dieffemos gracias por los favores perpe- dadesenamorofásporfias.EftaSeñoraesla 
tuos, que recibimos de vúeftros ojos; pe- . que detiene á Chrifto la efpada de fu irrita-
ro bien libe VueftraMageftad,que losEÍ- dajufticia. Quien entra en medio, para 
clavos no tienen que dar á fus dueños. Qué mitigar fu enojo. Quien con fus caricias 
han de ofrecer, fi aun no tienen cerazon? le templa. Eilaba pordezir , fi pudiera. 
Aun no podemos ofrecer defeos , pues quien como Madre le riñe,peto diré, que le 
vueftro agrado nos ha robado los cora- detiene. Vueftra luz es el Iris délas cor-
iones. mentas ; el Arco celeftial quedelenoja las 

p i Las Naves que falen de Holandiá, tíubes. Hazcd que fea eifa firme Columna 
Ohus Mag. vczi)iaalMarGodo,efcribe01ao Magra», .tanca memoria de nuedro agradecimiento, 
in Hiß. quehazenfalva devotas, y faluean reve- torno recuerdo de vueftro beneficio, para 

rentes á vn Monte eminente llamado Vir- que hechos dignos elclavos de vueftra pu-
gen, y con fu invocarion.no padecen ñau- reza, enmendados, devotos, y /contritos 
tragio .en canto Piélago. Vueftra Magef-
cad, Señora , es el M .onte eminente %, y 
Virgen, en cuya cumbre rayó el So! de 
Gracia; no tenemos dones que ofrecer, fo-

merezcamo:- cié vueílro Hijo la gracia, 
para befarle, los .pies en eternida-

des de gloria. 
*. ri o Amen. 

O R A C I O N 
DE LA CORONA 

DE ESPINAS. 
Milites pUcl'ntes Coronam de Spinis impofuerunt capiti eius. S e q . S a n á t . 

E v a n g . l e c u n d . I o a n n . c a p . 1 9 . 

V E barbaro laurel, mi Dios, as hi«e mas que corona? Pero qui- • 
z i os corona, porque os hiere. Si ía ¡nocente Rofa defileñó en 
fu primera cuna elpinas; como oy fe puebla de efpinas la mas 
inocente Rola ? Ya veo, que no fon nacidas, fino impueftas; 
pero también miro, que es la mayor injufticia executida en la 
mayor inocencia. Mejor era llorarlo, que dezirlo; que ay cafos 
en que las vozes fon injuria del pefar, y afrenta del dolor. 

2 A villa de las calamidades de Job enmudecieron fíete 
dias fus amigos: eran eloquentes, y fabios, y como penetraron la caula, no pudieron de-
fatar la lengua. Hable quien no conoce; que defdize de vn coraron fentido vna voz 
eloquer.ee; pues quien queda con juizio para los difeurfos, mueftra que le falca el cora-
ron para! os fentimi cutos. Mas yá que es precifo referir, con agravio de mi corajon, 
tanta afrenta, nofere Predicador, fino Coronilla. 

3 Delpucs de tanta tempeftad de agravios, que fi folo vn Dios pudo fufrirlos, folo 
fu fciencia puede explicarlos; indignado con la tolerancia el odio, como fi fuera deliro el 
Sufrimiento, viendo uiienfible al Redempcor en los golpes contra la vida, tiró fas ai á la 
honra. Viílcn á Chriftb de Purpura, teñida aora dos veles, y más con la Sahgre, que 
con el Múrice; y en oprobrio de lii imperio, le dán por Scetro vna Caña, y vnes Eápinas 
por Diadema. Saludaban ellos aparatos de foñada Mageftad con malicióla irreveren-
cia , era! pallando con las Elpinas la vida, y cen la irrilion la honra. Des agravios eran 
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hijos de vna caula; pero Rendo tan fenfible al honor vná ignominia, mas picaban las Ef-
pinas en la fama, que en la vida. 

4 Efte es el Texto, y de elle fangriento cafo , folo me tocan las Bpinas. Peligrofo 
es caminar por abro/os; pero Efpinas de vn Diosnopican, fino alumbran; que figlos ha, Exod , 
que laj Efpinas de Oreb, fueron eflandarces de luz. 5 ^ J . f , 

5 Muficos refplandores oyó Clemente Alexandrino en fus puntas; porque eferive, f¡ Clem• 
que las Efpinas de la Zarja componían vna agradable mufica. Eftaba Dios en ella abra- Alexand. 1 

landofe mas en finezas, que en llamas; y como el amor lélilóngéa con las peñas, daría 
mufica á las Efpinas, porque defde entonces empezó á galantearlas. 

6 Sofpecho que pudo fer vaticinio del oficio, que avian de fervir; porque el dia mas 
edebrado de vn Rey, es el de la Coronacion! con que aviendo de fer de Elpinas la Co-
rona, celebraría con mufica la Diadema. 

7 Miraba en el Calvario el Hebreo las Efpinas como afrenta, y en Oreb lasmiraba 
Dios como g!orra: no folo porque fu amar tiene por gloria la afrenta; fino porque la 
mas alta lineza es falir al camino i los tormentos. Sufrirlos es valor; pero bufcarlos es 
intrepidez: y quifo moftrarfu hneza, qC.ebo eran las Efpinas de 1'u cabeja canco indultria 
de la crueldad, como arbicrio de lii amor; pues antes que le Uenafle de Elpinas el odio, fe 
eliaba abralando en ellas fu cariño. 

Al mir j- ellas Elpinas temió MoySes: y con tan alto ejemplar, obligación ferá mi 
r. Si temía de mirarlas, qué hiziera de elcrivirlás? Mandóle Dios' tíéfcaljar, no 

para tocarlas, lino para verías: que canta reverencra'pide el mirarlas. Elevóle á Deidad: 
pero por falca de doqüencia fe efeufába Moysés de la Legacía. Erudito era en todas las 
Sciencias delakibia Egvpto; pero juzgó,como d¡fcre«yjue para hablar de vn Dios entre 
tapiñas, no baftabán Humanas doquencias. Gratá á fas reverentes temores !a Deidad, 
leolrccede&tar.fu!cngua,yafeiftirenfnboca:£?tfwi, inore tue. Porque con menor r 
alsiílencia,-ni elmas labio puede hablar Con gracü. AVE MARÍA. r ^ . t o . 

Ibi.v. 5 Set-
zte cabeamí 
.tum de pe-
d ím tuisr 
•íxod. 4.a, 

PltBentes Coronam de Spinis, Seq. Sanfl.Evang.fcc. loan. cap. rp. 

9 T V 4 R A idear vn Gigante en !o 
i - * enano de vna tabla, dibujó vn 

difereto Artífice vn dedo folo; 
dedarando con lo poco que pintó, lo 
grande que podia pintar. No ay cabla pa-
ra tanca Corona, ni pinceles para tanta ca-
blr.; pero difcreti Artífice de piedades efta -• 
grande Iglefia,oftenta vna Elpma folarpor-
que para conocer fu grandeza, vna bafla. 

10 En grande laberinto de argumen-
tos ha fudado mi elección. En lo natural, 
vn campó lembrado de efpinas eseftéril; 
en lo Sacro,«fecundo. Tan fértil de fine-
zas es efte elpinofo campo, que mas me ha 
embarazado la repulfa,que la eíeccion.Pa-
ra feguir, pues, vn camino, fin dcfviarme á 
perdidas fendas, reduciré mi Oración á 
contemplar en ellas Efpinas fu mayor fine-
za, y nueftra mayor conveniencia. 

11 A todos los cormentos de la Paf-
íion defafian oy las Efpinas. Efcuchemos 
fias razones. La vniverfidad del Amor ef-
tá fundada en la Ciudad del padecer. Amo-
res de fantasía fon Placonicas idéas.Princi-
pio ran común, ni pide prueba, ni razón. 
Luego en el tormento que padeció Chrillo 

mas, oftentb mas fiñofu Amor. Pues mas 
parece que padeció cii ¡os Clavos, Lan^a, 
y Cruz :. ya porque ocafionaron máseme-
les heridas: va porque fueron los homici-
das de Ca aliento. Las Elpinas fueron vna» 
breves puncas, que no aceleraban la muer« 

' te, aunque de&brian k vida. Luego que-
dah vencidas las Efpinas. Pues aora líl-
drán viSoriofas. 

•11 No ay mortal, por humilde que-
fea, que no fe lacrífique con frenesí á tai 
Aras de la Fama; y por vn pundonor ima-
ginario, arde en vn defeo ambiciofo. Es . 
invencible la pafsion dd honor. Es vn 
atoinode la Divinidad, que fepafséapor 
la Alma mas infeliz; pero donde prende 
cor. rriaji defefperacion efta llama, es en la 
Nobleza. Bul'car !a gloria por los cami-
nos de la decencia, es obligación. Galan-
tear la fama por las lindas dei engaño, es 
impiedad. 

13 El verdadero juhiio de la eflima-
cion ha calificado á la honra poc alhaja de 
mayor precio, que la vida: y en fé de efte 
c¡relamen, V O T O S arrojar' i hoRrofos rieP 
gos la vida por vna muerta efiatoa de hora. 

Y n 



H 
V n CapícanGriego, iítciáo de enemigos 
en la'obfcuridad de-. na noche fe bolvio al 
Gelo¿pedirle,09 ¡avida,liño vn poco 
de luz, para qtie le vieüen morir con 
honra".' 

14. Siendo. pues , mas eñimable la 
honra, qué Uyjda,lcr¡a el mas grave tor-
menro la Coropa: porque, t u lo» Clavos, 
I.an^a, y Cruz, avairuraba Chrifto la vi-
da : en las liípinus, hazian irrifion de fu 
Real Pcrfoiia. Luego mayor tormento 
era el que le quitaba la honra, que el que 
l^vfurpaba la-vida. 

15 Much.i quiere quien pierde la vi-

19 A la fombra de efte etempUr 
campea mas el divino Amor. Por 110 vi- / 
vir vn hombre con infamia, quiere -£SS 
con honra. Compra con la muerte,lo que 
110 pudo con la vid»; y defprecia vna vida 
de breve duración, por vna tama cafi in-
mortal. Poco entenderá de finezas, quien 
graduare ella acción de fina. La contraria 
acciou es la fina , porque ella es toda 
falla. 

20 Ala muerte de Chriílo llama el 9-
Evangelilta cxceffo: Y fi eñe Elclavo rete- i 1 - D < " 
rido murió de fino, y algunos amantes han b j n t c x i l f 

. defpreciado fiis alientos por llenar el nu- J u m t l M * 

"Apoc.i.v 

-loan. 13.®. 
1. 

Joan.i9.v 

j y 1YIU*.I." VJUIViV Vj..•«.•• j». ——» » . .1 • 
da por quien ama ; pero doblado quiere mero de fias añilas , no puede exceder.cu 

1 ' - — 1 - - í.i. — morir à los que han muerto de amor. 
Pues en que confifle el excelfo í Ea el mo-
tivo, y el modo. Efte Efclavo, por la con-
dición civil de fu efclavitud, era intime: 
Con la muerte confeguia honor : con que 
venia á conmutar vna infamia en vna hon-
ra. Chriílo por fu condidon era Principe; 
Moria como vu Ladrón delinquente : con 
que venia á conmutar vna honra en vna 

quien pierde la honra. Perderla vida, es 
amor excefiivo; pero perder la honra, es 
amor doblado. 

: 11í Al amor con que murió Chrifto 
• ,en la Cruz, llama ]uan Amor: Dilexit nos, 

G- lavit in fangninefuo. Al amor de la 
Cena, le llama amor doblado : Cum dile-

,x¡Jfet, dilexit. La razón de cfta ventaja, 
confifte en los fuccífos. Porque en la Cruz, WllllUt til lUMUIAllV». 1 I/Î UL .11 U-. ^luf.j -[ — 

"aunqueanegado en Sangre, admitió el ti- iufauaa. El Efclavo trocaba vha vida in-
" rulo de Rey : ' le fus Naz.trfñus Rex lude o- por vna muerte noble. Chriílo tron-

caba vna vida noble por vna muerte infa-
me. Luego efte no es amor, fino exceflb 
de amar: porque buena finezaís dar lami-
da por morir con honra; pero es exceífo 
dar la vida por mor& con infemia. 

21 Fineza es comprar con la vida la 
honra;pero con razón fe llama cxceflb 

rom. En la Cena arrojó imperio, y velli-
do , pollrandofe á los pies de vn Tudas, 

loan.ij.v. ' como-efclave : Ceepit lavare-'pedes. Es 
$. verdad, que perdía la vida en la Cruz, y 

£•1 la Geni no ¡pero perdiendo'¿1 aliento 
en la Cruz , confcrvaba la autoridad de 
Rey, quando enla Cena abandonó coda fu -1 - -
Magdtad ¡y ay canta diferencia de darla comprar corilavida la infamia. De eñe 
honra, ó la vida; que li tile grande amor amor no ay exemplar: porque como el 
dar la vida, fue doblado el dár la honra: amor de Chrifto era vnico, no pudo tener 
Cum dilexijfet, dilexit. exemplo. 

17 Yá han fabido algunas finezas fer Entremos i difeurfo mas alio, 
[prodigas de fus vidas. Moyr por quien fe» Ningún amanee', fino es Chrifto , ha 
ama, fe lee en algunas Hiftorias; pero e,s Jnuerco de ¿mor. La que parece teme-
dignaóbfetvacion ver, que fi fe encuen- «dad, es demoltracion. Puesnomurie-

. eran amantes, que ayándado la vida, no fe .ron de amor los que dieron fus vidas 
•hallará vno, que aya dado la honra. por quien amaban ? No. Murieron de 

18 Aúnenla mifitía acción deíacri- vanidad, no de amor. Depreciaron la 

Tacit. 13. 
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ícar fu alienco , idolatraban fu opinion; 
.pretendiendo -, que las cenizas lirvidícn à 
la fama de luminarias. Ambición es, que 
también lia reynado en ánimos obfenros. 
La noche que mató Octavio Sagita à Por-
cia, le acompañó vn Liberto ; y por librar 
¿fu Señor del enojo del Senado, fe fingió 
reo del homicidio, diziendo, que el avia 
vengado los agravios de fu Dueño.Noble-
zaüie de aqueflfi Efclavo, pero mas am-
bicio'fa, que finavporque el defpreciaba fu 
infame vida por morir con honra. Luego 
po perdía, fino intereíTaba ; pues viviendo 
tra infame, y muriciído noble. _ 

vida por la tima, que es mas delicada vi-
da. Para vivir en los ligios delpues de 
muertos, fe mataron vivos, y ¿ precio de 
la vida, compraron mentiras á la fama. 
Luego 110 era el impullo de morir amor, 
lino vanidad. Prucbolo mas patencemert-
cc. Todos dirán, que no es amor quaudo 
fe ¡nterefla mas , que fe dá- La voluntad 
fina no es vfurera f y donde ay ganancia, 
no ay amor, fino mercancía. Quien da Ja 
vida por confcguir honra, y fiuna, mas in-
térefla , que dá: porque mejor es la l.ur.J-, 
que la vida, y dando 1a vida, inccieila la 
¿ma. Luego elle no es amor, fino vibra. 

' Ogaiv 

T)e la Corona de 
1 ¡ (Juando, pues, ferá amor ? Quan-

do fe da fin interés, y. fe pierde fin fecistá-
cion. Quien dá vn vidrio por vn diaman-
te , es vfurero. Quien dá perlas por efpi-
nas, es fino. Dar la vida para eternizar la 
taina, es teriar por pocos años mudios. 
Darla paramorir fin honra, es vnlácrifi-
cio fin recompenía. Chriílo ofredó la vi-
da a la deshonra ; y los profanos amanees, 
ala tama. Luego la muerte en dios fue 
trato, y en Chrifio folo fue incendio. 

24 Los Soberanos triunfos, que con-
liguió el Redemptor, fe debieron á dos ac-
ciones , derive ílaias : Pro eo , quod tra-

IJas. 53. v. didit in »uriern animarafuam , & cu,n 
fcekratis repútalas ejt. Yáfabcn que el 
eoquoJ,, es exprella caulal. Grave dificul-
ud ofrece la junta. Chrifto fe corona por 
avermuerto , y fer reputado.por delin-
quence. Alude á los Ladrones , que le 
acompañaron. No bañaba paira la Coro-
na el morir, aunque 110 le huvieran tenido 
por Ladrón ? Para la redempeion, li; pa-
ra la fineza , no. Pudo Chrifto morir en-
ire aparatos de Mageftad: y aunque fiem-
pre fu aljeuto friera precio infinico, era 
dignación del Poder , y no encello del 
Amor. Para coronarle Chriílo por vníco 
amante, era prccifo que excetliclíe á co-
dos. Algunos han dado la vida por la fil-
ma. Luego muriendo con honra, no los 
excedia. Pero como ninguno ha lacrificl-
do vida , y honra , excede á todos en dar 
la honra, quandi fe igualan en la vida. 
Luego perdiendo folo la vida, fuera como 
todos ; perdiendo la honra, fiie como nin-
guno. 

2J Aorafalc claro d Texto de Ifaias: 
Jfaj.vbifi/p Eo , quod tradidit in morían animan 

fuam , & cum fceleratis regutatus ejt. 
La Corona fe le dio por perder la vida, y 
la lama; porque a aver tirado á la lama, 
DO meredera corona can immortal la vida. 
Fue Laurd de Amor Divino; porque no 
sbanza can aleo el profano. Aventurar la 
»ida por quien fe ama, yá íafce exccutarlo 
f l amor humano ; pero aventurar honra, y 
vida, folo el Divino. 

26 A ¡as anfias de lacob firven de có-
Cen. 2¡. v. h:n:nas los ligios. Sirvió flete años de 
25. vfque .PaftorpofRaquek Años, que hazia fi-
saz 7. 

Cer. ¡i.v. 
¡o.& 36. 

glos el trabajo; y ligios, que hazia inllan-
íes el cariñoi Burlo fus efperanzas Labán. 
JOióle á Lya , y paAaron otros líete años 
por Raquel. 

27 Dcxcmóslc amanee por mirarle 
fugitivo. Aufenrafe de Labán. Roba les 
Ídolos Raquel. Camina prclurofo el Ido-

Efpwdi: 
lacra en alas de fu avaricia. Encuentra en 
Gallad a Jacob. Rinde amorolas qyexas 
de la fuga, y pregunca por fas Devdades 
con cortes colera : Cur furatus ,fl Oeoi 
meos i Bufealos fuperfticiofo , y no los 
halla como ciego. Templado era Jacob; 
pero fe enfureció contra Labán : Tumenf-
que coniurgio ait. Nocen el tumer.s , y d 
coniurgió. 

2 8 Guílofá contradicion es efta. Buf-
car Labán fus Deydades , aunque taifas, 
era jufticia. Negarle á Raquel, rompien-
do d pacto, fue ofenfa. Bazerle lervir 
ocros liece años de Paftor , tirana iiüqü-
quidad. Jacob calla efta ofenfa, y fe irri-
ta concra vna juftida ; pero no ló tflraño, 
pues amaba como hombre. Negarle á 
Raquel, era obligarle a fíete penólos años 
de vida. Eufcar los Diofes, era fofpcchar, 
que por amor de Raquel los avia robado: 
y no pudo por Raquel fuírir vna folpecha 
contra fu honra, aviendo fabido por ella 
avenr.irar en inclemencias la Vida. 

29 Valerofo fiie Abrahan, d que fu- q,„ , 
po con pocos criados caucivar Reyes : «1 , , 
que increpido levanró d azerocor.cra la , , 
miead de fu Vida, Todo fu valorarme I O ' " 
al pifar a Egypro, que la beldad de fu mu-
ger fea fu ruyna. Armafe fegáz de cauce- Gci 1 -
la, y previenLdiga-c; luhcrm:ma¡No , , " 
fue mentira , fino amphibologla, q je her-
manos eran por vna linea) Admira que le 
aluftc vn riefgo imagi^ido, y nova -eli-
gió verdadtr,.. Pero es hombre: y quien 
no teme quitar la j-ida ¿ vn hijo, líorl las 
tucuras contingencias <1= vn ritfgo. Por-
que enlíaac perdía la mitad de la vida. 
L.11 los ridgos de Egypto aveneurate en fu 
cipola la honra ; y Ciemblade vna contin-
gmcia de honra, quien labe efgrimir el 
azero concra lu \ ida. 

30 Solo el amor Divino fufi-e golpes 
contra vida, y concra fami ¡ y cambien 
mueilra que duelen más los de la famá.que 
los de la vida. De vn agravio folo fe que-
xo Chrifto. A la bofécatia dixo: Quiaini , 
cedssi tmihudecióá los golpes contra la I o m - ' * -
vida , y lamentó el golpe contra !a honra. 
K o . í l 'e desiuftrar con la quexa fu racicIl-,, 

cía, fino proporcionar IOÍ .ifeaos á los 
vltragvs. Bien fe pueden fu.-ir caUando' 
los golpes coan a la v'tla; pero e . Jgan i 
hadar las ofchks tn h .ai- .:. Para U, fm-
razones, que macan, tiene Chriíro hiendo,' 
y coiidancia; paralas que iieiiullran, cit..« 
comlancia, y no CL-ntío: porque es go¡oe 
tan len»ofe,qi.e le üecéfsiü vn Dios he m-
bre; y 1.1 c W o lo labe fuíjrir , 

m» 
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(no Hombre- fio pede doíarfe de que-
dar. 

31 No ay amor profano | que fe atre-
va áfufrirvndetdoro. Es valiente en fus 
enojos, pero cobarde áziafus interelles: y 
es que, como fe precipita de ciego, y no de 
¡fino, tiene impuífos de arrojado, y no fir-
mezas de cuerdo. Con razón pintan al 
Amor del mundo niño: porque lobrefer 
los niños mconftantes, k edad los buelvc 
medrófos. No lia llegado i la edad varo-
nil, porque crece muy poco el Amor. Se 
ha quedado niño, porque fiempre es muy 

^pequeño. No ha llegado á fer varon.por-
que va varón labe futrir,y no labe futrir el 
Amor. 

3 2 Tan dóciles fon los Diamantes de 
Chipre, qüe folo en la aparente luz fon 
diamantes. Ai impulfo, ó contacto de la 
mano fe quiebran, 6 defh.oron n, como íi 
fueran fus fondos arenas lucidas. En ella 
delicadeza le me repref. »ta vna aka doc-
trina. Fingen losAnriguos á las delicias 
de Chipre por cuna de, Amor. En fa ame-
nidad tiene Venus ¡u Dofcl, y Cupido fu 
Sitial: y aun no laben 1er hrmes los Dia-
mantes en el centro del Amor; porque el 
mas riño, que proteila de diamante, le 
quiebra al menor golpe. 

33 Bien quilataron los fondos divi-
nos tan defiiierecidos agravios. Ni le tur-
bo la muerte, ni el deshonor, imagen, que 
ha turbado á toda la mortalidad. Juzgo 
p<¿i dadiva la vida, y abultóla el excjifo 
de !a honra: Empti ejtiygMi« magno, di-
ze Pablo. A grande precio compró nuef-
tra ftlud. No es coftófo precio á quien 
amadátiavida;pero es cxcelsivo darla 
honra: con que á no aver entrado la honra, 
no hiziera mucho aprecio de la vida. 

34 Entremos en mas delicado moti-
vo : que fiendo de honor, es forjofo que 
lea delicado. De tres modos fe puede per-
der el honor: por infamia, por defdicha, y 
por fineza. Perder el honor por infamia, 
es locura: por dcfdichl, es vltima miferia: 
por fineza, es acción heroyea. Perderle por 
infamia, es de tráydores: por defdicha, de 
in&lizes: por fineza, de amantes. 

35 Los efplendores del imperio, han 
deslumhra'1 ánimos ambiciofosiy no han 
tfmidflrfci.-.¿leales,-por llenar la cabera 
de Laureles. Arrallra la Mageltad a la 
obftgacion: y abandonando el fello natu-
ral , anteponen las perlas de la Diadema, á 
las felicidades de la honra. Luego alguno 
avrá a enturado vida, y honra, por coro-
OUk de pirlas; pero quien la avrá »v<ftia¿-

rado pcf «fdflarTe de elpinas? 
¡á Aventurar elpundonor por los in' 

terelfes de adorado,es ambición loca, pero 
en la mortal altivez tiene entrada, liño dif-
cuipa. Aventurarle por las mifirias de 
perfeguido,es tan peregrina acción,qua 
aun defpucs de viíla fe puede dudar. 

37 No era breve gloria parj elRe-
demptor defender de la Cruz, quando le 
inftaban los Hebreos, pues le relultaba el 
credito de la Divinidad , que prct.ndia: ¿¡¿¡¡j, 
Defcendat de Cruct, & credimus ei. Dcf- v ' 
cendió del Cielo al mundo para morir, y 

no quilo defeender de la Cruz para que 
adorarteli fa Divinidad. En vno,y otro 
defeenfo avenniraba mucho. Dcfcetidien-
do del Cielo, aventuró el credito de divi« 
no, pues viéndole morir le juzgaron erra* 
dos por folo humano. Descendiendo ds 
la Cruz, aventuraba la conftancia de f>» 
Amor, pues dixera la malicia, que baxabu 
por no poderla fufrk. Menos es lo amoro» 
fo, que lo divino ; y quien aventuró Ip di-
vino , no fupo aventurar lo amorofo : por-
que como el fino Amor no aventura fu 
credito por conleguir glorias, fino penas; 
defeendió de las glorias para las miferia» 
de perfeguido,y no deícendió de las peQas, 
ni por los intereflesde adorado, 

38 Defendiendo del Cielo dejaba-
vna Corona de gloria, y entraba en vna de 
pena. Defendiendo de la Cruz, dexaba 
vna Corona de pena, y fe hallaba adorado 
con vnaCorona de gloria.Para eftaCorona 
de Efpinas, aventuró el fer Divino. Par» 
efta Corona de gloria,aventuraba el credi* 
to de amante,y valerofo. Nunca Chrirto fe 
moftró, en fraile de Auguftmo, mas Dios, 
que quando menos lo parecía. Con efta 
acción probó fu Deidad. Los hombrea 
aventuran fu credito por lograr <*na CCH 
roña de perlas : Eftc Crucificado Dueño» 
le aventuraba por no perder vna Cocona 
de Efpinas , pudiéndola tener de gloriasi 
Luego no es hombíe, lino Dios;pucs à fcS 
hombre, aventurara fu credito por vn4 
Corona de Rolas, mas no por vna Corona 
de Efpinas. 

19 Noqúifo elíledemptor comprad 
nueftra gloria coa gloria, fino con pena ; y 
nofotros queremos fin pena ir à la Gloriai 
Sobre eftc cae otro mayor error. No que* 
riendo loi hombres ir por el camino de ta 
pena á la Gloria divina, ván por el cami. 
no de la pena á la gloria humana. Prcleaj 
to por teftigos à todos los Pretendientes. 
Por confeguir vn Puerto , filtren indigni» 
dades, que fe huyeron <¿e la ^ruejdad de los 

de U CorotStt 
fTyrjflos. Y o Ro diftingo á vn Preten-
diente de vn Martyr, fino en fer vno Mar-
tyr para la gloria, y otro para la rifa. Que 
no fufiirá vn hombre por fer Rey, li tanto 
futre por fer Efclavo ? Poco fuera el Hien-
d o de Caligula, el retiro de Pertináz, y d 
difimulo de Juliano. Luego bien fe futren 
penas para alcanzar glorias; pero nunca 
te dexan glorias para conleguir penas. 

40 Nace efte delirio de fer las poten-
cias mortales, idiotas. Los hombres , ni 
faben dilcurrir, ni querer, ni defear. Dis-
curren lo fuperfluo: aman lo viciofo:dcfean 
lo nocivo. E11 el mundo no ay mas amor, 
que el propio : los demás fon propia-
mente amores de Comedia, porque fon 
fabula. El amor del mundo tiene por nor-
te la validad: y de Padre tan vil, no puede 
nacer hidalgo amor. De efto nace , que 
ninguno dexa glorias por penas.porque no 
esvcilidad:perobufcan á cofta de penas, 
glorias, porque es ínteres. 

41 Si yo pruebo que el amor de Tacob 
ton Raquel fue amor propio, avre defem-
peñado el alfumpto. Pues de fu mifina bo-
ca tengo de probarlo. Murió Raja-/(dizc 

" Jacob) en ti camino de Canaan ,yíe murió 
para mi: Mibi enim mortua ejl Roche!. 
Noten el mihi. Juzgué que muerta para 
todo el mundo, avia de vivir en fu pecho; 
pero mejor íabe Jacob lo que palla en fu 
corazón. Murió para mi Raquel, porque 
yá para mi acabó. 

41 Es pofsible qüe hafta la llama de 
Jacob ha de fer temporal ? qué el olvido 
ha de tener jurifdicdon en fu pecho ? No 
es el mas fino amante de los figlos ? Si; pe-
ro quiere como todos los hombres. Nin-
guno ama objeto, que no pueda gozar! 
porque lo impofsible no es estera del 
Amor. Gozar de lo que fe ama,es conve-
niencia. Aun en la región de la efperanza 
tío es fineza, porque defquita lo que martv-
ríza con lo que promete. Dos citados tie-
ne el Amor , polléfsion, y efperanza. Si 
efpcra, vive de intereffes futuros: Si goza, 
deprefentes. Viva Raquel , podia Jacob 
gozar de fu belleza:Muerta,no podia gozar 
de fu hermofura. Y como 110 ay amor fin 
vtilidad; al punto que murió la vtilidad, 
efpiró con eila el amor. Mortua efi mihi. 

43 Regiftrémos efte fcpulcro por de 
dentro. Murió Raquel para mi. No pare-
ce que yace tan difunta, pues la conferva 
Jacob en fu memoria. Aun vive en fu pe-
cho , pues fe acuerda. Pues no vive: por-
que la memoria que conferva Jacob, no 

de llaqud vjya, lino <je Raqud muer«; 

de E f p i n i f . 
Mortua ejl. No rifltt, pnes, tffeioria de 
Raquel vivarporque á Raquel viva la ama- ' 
ba,y aun de lo que la aojaba perdió Jacob 
la memoria. 5 

44 Para proceder fino d amor de Ja» 
cob , avia de coniervar dos memorias, del ' 
la beldad de fu elpofa, y dd amor, que la '• 
tuvo. Ni fe acuerda de lu fineza, ni de fa 1 

hermofura, fino de fudefgracia. Solo fa ' 
acuerda de que fe tnur¡ó:porque no foloje 
olvidó del objeto querido, fino de lo qua 
avia querido el objeto. Olvidóle de lo 1 

amado. No folo perdió el amor, fino la 1 

memoria de amar, porque aun no fe acuer« 
da de que la amó. Luego de todo lo qua 
la avia querido, no le quedó otra memo-
ria , fino el averfe muerto : Mortua , 
eji. 

45 No ay voz en todo el contexto,qua 
indique amor, ni memoria de aver amado: 
Solo haze memoria del fepulcro. Acorda« 
bafe Jacob de que avia muerto, y no f* 
acordaba de lo que la avia amado: porque 
quedó con fu rrtuertc tan olvidado , coma 
fi cu toda fu vida la huviera querido. 

4¿ Quiero dár razón de efte olvido, £¡ 
puede efeufarfe vaa dvil'idad. La melnoria 
es vna for^ota enemiga. No la conoce quia 
la alhaga. Es vna imagen de lo palfado, y 
vn tipejo de lo fucedido. No fe eftiende a 
lo futuro, porque de efto no ay memoria^ 
fino profecía» Pruebo 3óra,que fiempre la 
memoria es enemiga. O propone bienes,ói 
males: pefares,ó gozos? Si propone males? 
el temor los haze prefentes , y la creduli» 
dad ciertos. Dos vezes mata: c » lo que 
reprefenta, y con lo que alfegura. Si pro« 
pone bienes ? es precito que ttan, ó palla« 
dos , ó iiituros; porque de lo prefente 09 
ay memoria , fino vifta. Si fon bienes fu-
turos , fon dudofos: fi paliados, fon perdí-
dosiforjotamente han de fer bienes diflan» 
tes, por mas que porfié á hazerlos prefen» 
tes: Son pretences en pintura, y didances en 
effencia. Mirar vn bien,ó perdido,o inefer» 
to.bien podrá fer lil'onja de vn delirio;pero 
en la verdad es potro de vn encendimi .n« 
to. Ellos bienes propone la memoria: Lue-
go fiempre mata. Si propone biems, por»' 
que los dexa dilb&íes: li propone males, 
porque los haze prefentes. 

47 Padecer vn amante por quien ama. 
es fineza coftofa, y finesas a coda cofta no 
fe vían. No fe atrevió Jacob á coniervar 
las dulzes tiranías de fus memorias, por-
que fuera vn tormento de por vida. Acor-
darle de Raquel viva , era memoria ds 
vea geí4)da gloria. Acordazüi de Ra-

<« ijuel 



quel difiulti, tez memoria de vna def-
gracia. No congoja tanto la memoria de 
vna defgracia, como de vna gloria perdi-
da: porque el mas cruel infierno,que pade-
cen los Ángeles infelices; es la memoria de 
fiis perdidas glorias. P3ra vna perdida irre-
parable^ia ay mas remedio, que el oivido. 
Bufeo Jacob medicina à fu dolencia, y ha-
llóla olvidando lo que quería : porque 
acordandofe de Raquel viva , fe acordaba 
de fu perdida gloria. Acordandofe de Ra-
quel difunta , fi le entriflecia la defgracia, 
le confolaba el fer agena:y como era Smor 
acomodado, procurò para vivir confola-
do, no acordarfe de las glorias, que avia 
perdido. Bada, dize Jacob,que me acuer-
de de fu defgracia, fin que aora me deba 
cnydados fu hermofura. 

48 Creo que he probado mas de lo pro-
metido. Prometí que los hombres no fa-
bian qiiercr, y probe que no folo no liben 
querer,pero liben olvidar.No faber amar, 
es tibieza ; mas liber olvidar es alevosía. 
Ignoran los hombres fer dhiantes, porque 
el amor es vn cenfo contra quien ama, que 
obliga i pagar réditos colf oíos de pena : y 
fi es raro,quíen fabe futrir por convenien-
cia proprh.como futrirá por la agena? 

4 9 Que folo Chríflo fabe amar, por-
que folo fabe lufrir, es tan claro, que fuera 
ociofidad probarlo. No es mí intención 
hazer lo hecho,ni dezir lo dicho. Todos fa-
ben que el Amor Divino trocó fus glorías 
en penas : pero quizá no faben, que 110 fe 
halló burlado fu Amor: porque nías eflima 
fus penas, que fus glorias. 

5 i Llama á mirar fus agravios quiefi 
pone entredicho á fus trofeos. Arde Chrif-
to gloríofo en el Tabor. De fu femblante 
hurtaba el Sol rayos , y la nieve de fu 

"vellido, blancuras. Halla los peñafeos in-
dóciles de la montaña fe introducían á A£ 
tros, corriendo de fu cumbre mas refplan-
dores, que arroyos. El Padre Eterno le 
declaró lu Hijo, y mandó que le efcuchaf-
fen: Ipfum audite. No ha de dezír, fino 
Ipfum videte. Mirad la belleza de fu glo-
ria. Efl'o dixera, fi combidára á ver fu 
hermofura ; pero no combida fino á oír 
la converíicion que fe trataba: Et dice-
bant cxctjfum. Hablaban de la Cruz , y 
por cffo no dize videte, mirad fus glorias: 
fino audite , efcuchad fus penas ; por-
que como aya oídos para fus martyríos, 
mas que no aya ojos para fus lucímieií-
tos. 

5 ¡ Vna imagen de fu Pafsíoh nos de-
xó Chrillo: La V crónica, que vulgarmen-
te llaman. Por qué no dexaria otra 
Imagen del Tabor? Arrojome á dezír, 
que como las Imágenes lirven de excitar 
las memorias , dexa Chrilto imagen de fus 
penas, y no de fus glorias, 110 folo porque 
antepone alus glorias las penas; finopor-

"que, comolé conferve la memoria de fus 
penas , mas que fe pierda la memoria de 
fus glorías. Noten para ala confirmación 
de elle ¿xceffo, que á Pedro, que le lolicí-
ta glorias, le reprehende con alpereza; y 3 
Judas, que en el Huerto le vende, le abra-
za con ternura : porque fe enoja con quien 
le procura glorias, y abraza á quien le trac 
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50 Atenta difpufo !aProvidencia,que penas, 
al coronarle ov de Efoinas. wpftlrl» ri» 54 Aora coronadoRcy de Efpinas de-

Marc.9. v. 
5-
Mattb. 16. 

Amice, 
ad quídv«-
nillí? 

Ioan.1'9. V. 
s.Exiviter-
golefus por 
tans C010-
nam Spincá 
& purpu-
reum velii-

. menruni, 
dicit eis:/ic 
ce Homo. 

coronarle oy de Efpinas, y vertirle de 
Purpura, le enfeñaflen al Pueblo,diziendo: 
Ecce Homo. Aora llama à que le miren, y 
combida à que le vean: Ecce. En Belén pa-

be mirarme todo el OrDe. Aora combido 
á fer mirado, porque cltoy digno de fer 
bien vilto : Ecce. Atendió Agullíno el 

gulló fer vif-
to en Belén, fino coronado de Efpinas oy: 
porque como en Belcn eftaba gloríofo , y 
oy aircntado; como tengan villa para fus 
•psnas, mas que 110 tengan ojos para fus 
glorias. 

51 Mira tu Rey coronado de Efpinas: 
Eccc. O trofeos del Amor ! A tan infiel 
alivófia fe llama? Si: que como ella fue 
la mayor linc/.a, a ella fola fe combida. 
Altas d-'monüraciones fueron Azotes.Cla-

,grande myfterium. Lo que para la 
credulidad es irrifion, para la t-é es Magos-
tad. Pero vna de dos , Señor: O parece 
que no os acordais de quien fois, o que 
no libéis como eflais. Es vuelira Corona 
de Elpínas, ó de Ellrellas i Son los Altros 
poco lultrolis llamas para ¡luminar vueí-
tras Sienes, y combidais i mirar vna vil 
Diadema de puntas? 

55 O excelfos de vn Amor,cuya mar-
gen es lo immenio, y cuya playa lo infini-
to! O Providencia en rus delígualdades 

Atig.traR. 
i zy.inloan 

vos, Bofetadas, Caídas, Lanza, y Cruz; _ „ t UlUU>lOM 

pero lulo lis Efpinas fe han de mirar, por- Sempre ígüaí, pü^riliircamas Rey 7^ile 
que de toda ¡ti l'atsion es lo mas que ay quando coronado por irrifion! 

56 Quien fe oculta ceñido de liues.com-
bida 

que vèr .Ecce. 

Ràa à fer villo cerchado de Cambrones, guas. Hebrea, GnígJ, f T.a*ìrtl ; para To.*n.r$.t 
que víeife el Mundo , que li antes de la Sepulta la Corona lucida, y autoriza la ef-

pinofa : porque no ¡iiera tan cabal fu lla-
ma , fi ollentàr.i vna, y otra. Para elle fin 
fe trans'.gurò de noche, y coro:»'» de dia: 
porque fiiera poco ol tentar la Corona de 
Cambrones, fi 110 ocultara lade luzes. Y 
quando oy no le provocata lo amorofo, 
le obligára el tituí No podía negarfe 
oy á la villa común : porgue el dia fo-
lcirne , en que fe manifiefla al Pueblo el 
Rey, es el día de la co "oiucion : con que 
coronándole oy por Rey vniverfal , no 
podia dexarfe de molraf como Rey. 

57 Pero que Diadema ciñe, exclama 
Aug. tran. Agallino? Non claram Imperio Jed j>lc-
ajanioan. n a i n opfabr o. Es Corona de Mageìlad , ó 

de irrífsion ? Pues quien te Tiá dicho que 
la providencia no fabe confagrar errores? 
Oy haze fervir por ellandarte de fus triun-' 
fosel inllruincnro de fiis oprobios. Pare-
ce que le filudan de burlas, y le eligen de 
veras. 

58 Efle repaM eftírrio por textual. El 
Todos los inviolable eftilo de fa: ud ir Emperadores,y 
Hiiloriado- aclamar Cefares „-fue convenir los Solda-
res lo relie- dos, ó Impcrblcs, ó Precorianos, vellir al 
ten. aclamado de Purpura, y Imponerle vna 

Corona. E-ta ceremonia duró los ligios, 
que la triunfante Roma dió leyes á Mar, y 

rucutacutn 

Mattb. 
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3o«Hcbral 
Cruz le aclamaron por Re/ de vna Na- t í , Cree? 
Cion , Rex ludaorutn: y i en la Cruz le 6¡ Latine, 
veneraban por Rey todas las Naciones; Bcda apa 
pues ¡e publicaban fu Rey codas las lea- D, Tbim. 
guas. ^ tic. In qu 

S í Tanto eiifanriió fu Imperio defdj manirmií 
el Portal á la Cruz, que de Rey de vn Pue- ¡»n, tur. 
blo, fe elevó á Mbnarca Soberano de vn Rt-gnam í 
Mundo. La caufa fue la dillinta Diadema, fmselTeau 
que ceñia. En el Portal eílaba coronado de 
vna Elrella: Star»fupra vhi 1r.1t Ptter. 
En la Cruz eiraba ceñido de Efpinas:y co-
mo es can nuevo en los Reyes carg .r con 
las fatigas de fus Vafiallos; Rey, que pu-
diendo tomar para si las Eílrellas, y dexar 
á los vaílallos las efpinas, toma para si las 
Elpínas, y dexa i los vaffkllos las Edrdlas, 
110 l'olo merece fer Rey de vn Pueblo, fin» 
Rey de todo vn Mundo-, 

6f Los Principes humanos toman pa> 
ra si lo favorable, y ctóxan i los fubditos lo 
penolo. Chriilo, como Rey Divino, co-
ma para si lo penofo -, y alarga á los fubdi-
tos lo favoráMe-, 

(?4 Con fietc Eflfe'i'.-.s eli la man,o mi" 
ró |uan á Chriilo: V el numero de fiere in-
dica infinidad en la Efcritura. Admira que 
tenga en la mano Ellrellas, quien tiene en 

r. <9 
">• habe 
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que íatriuntaiuc i w u s u h j 1 , y • --- --
Tierra. Conitruvamos aora el Texco de lacabeja Elpínas : p:roue aquellas Efoi- '» 

• rus nacen fin duda eítas EllrelUs. No K"fi,ai>el 

m.iítb. 2 
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mi alfumpco : Milites pie Sientes Coronarli 
de Sp'nis impofurrunt capiti tius, & vef-
te purpurea circundederunt curri. Los Sol-
dados Romanos pulieron à Ch.-ífto la Co-
rona, y vifticron de Purpura. No dize He-
brai, fino Milites. No le coronaron, y vir-
tieron dePurpura losHebreos,fino los Sol-
dados.Porque como folo tócaba á la Mili-
cia la elección de Emperadores , al Pueblo 
tocaba adorarle,y á los Soldados elegirle. 

59 Quedó la Milicia confundida por 
Ja Providencia, transformando las educa-
ciones de la irrifion en aclamaciones de 
verdad. Hizo veras de las burlas: porque fi 
afsi le eligieron por Rey de burlas, alsi fe 
elegían los Reyes de veras. 

fio NI erraron los Soldados la materia 
He la Corona : porque no Taludaban Rey 
Humano, fino Divino;y ellas Efpinas acre-
ditan de ¿oberano fu Imperio. 

61 Dos aclamaciones de Rey tnVO 
Chrillo, en el Porral, y en la Cruz. En Be-
lén le taludan por Rey de los Hebreos: Vbi 
ejì qui ñatus e/l Rex luitorum ; En la 
Cruz fe aclaman por Rey del Vniverfó. 
Elle fue el Mvllerio, derive Biffla, de fi-
j¡(r pitacos eíticu¿q sis^cí' «0 c o ¿ i s lcH" 

gaíla las luzeS para fabricarle Diadema: U s 

porque las Ellrellas en la cabeja lirven 
de Real adorno : en la mano lirven pa-
ra benefidoi Lo que fe quiere gozar, fe 
pone en la eabeja. Lo que fe quiere dar,-
fe tiene en la mano. Y como Chrifi» 
es Rey Divino , por dár á fus valfallos 
todas las Ellrellas , toma para si todas 
las Efpinas. 

5 5 Contrarías Dúdenlas labra la am* 
bicion: que de eítas picantes folo es Arrifi» 
fice ¡1 voluntad. A Venus coronaban lo» 
Antiguos de Rofas : y fi erró la fuperíB» 
cion el culto, acertó la difcrceion el mu» 
do. No juzgaron conveniente Diadema k 
fu pompa las Azu$enas, Jazmines, ó O a-« 
veles , tiendo tan viftofos agrados de 
los ojos 1 porque ninguna flor tiene efe 
pinas, fino es la Rola, tira Y enus Ir. Tma-» 
gen del Amor , i quien adoraban poí 
Deydad; y juzgaron Sabios,que vn Amor 
filio fe podia coronar de floccs; pero va 
Amor verdadero, folo dtbi 1 coronarte da 
efpinas. Y quizá po» edictos naturales, 
venerámos la brevedad de la Rofa po; 
Reyna d4 Campo . y Emperatriz de ia 
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Oración 
Primavera : 6o folo por verla vellida 
del trage Imperial de Purpura , lino por-
que no ay flor en todo el Campo natural 
•litiada de puntas, lino fu infeliz belleza: y 
merecefer Rcyna de las flores, ¿juien por 
aliviará fus compañeras, toma para si las 
elpinas. 

66 Limpio Chrillo el inculto Campo 
de Adán, y coronó ei amor fiis finezas, 
transformando en infignias de fus laureles, 
los inllrumentos de fiis caftigos. 

' Gt».¡.&e. 61 Fueron las Efpinas culpas,y penas: 
' Fueron culpas, por hijas del primer deli-

to : fueron penas, por caíligo del pecado. 
Admira que fcan culpas, y penas: porque 
las penas fatisfaccn por las culpas, y no 
borran las culpas tantas efpinofas penas. 

, La caufa era , que de la pena de las ef-

pinas apelaban los hombres dcxandofela 
a la tierra.. La culpa fue bufear Adán 

\ viíiofos frutos : conque parafer láfatif-
. iadon proporcionada , avia de aver vn 

amor , que alargaflé la mano alas efpi-
. ñas , como alargó Adán la fuya á las flo-
.rcs. Son los hombres muy delicados pa-
ra picarle de amores: y como efte excef-
Jb folo podía caer en vn Amor Divino, 
de aquella primeva culpa tomó Chrillo fo-

: " bre fu Cabega la pena-.y como la pena bor-

ra con la gracia la culpa, borraban las el-
pinas con la pena que cuban, toda la cul-
pa , que tenían. 

68 Llevóle la infignia de la culpa á 
. Diadema cíe gloria. Peregrina transforma-

ción de efpinas,y flores, le atiende enChrif-
to,y Adán. Adán entró en vna región de 
flores (in efpinas; Chrifto, en vn imperio 
de efpinas fin flores. En las manos de Adán 
fe transformaron en efpinas las flores; y en 
la cabera de Chrillo fe convirtieron las ef-
pinas en frutos. 

• 6) No ellán muy eícondidas 'as cau-
tas de ellas transibrmacioncs.Era Adán fo-

: bervio. Era Clirifto ainante:y fi al Amor fe 
le budyen flores los martyrios; á la ambi-

ción lelo convierten en efpinas los defeos. 
Pretendía Adán futir,y Chrillo baxar: y es 

Jacil picarle vn ambiciofo,pero no vn mo-
.dello. Movióle Adán de vn ancojo;Chrif-
to , de vn amorofo exceflo : y para la cari-
dad ioti delicias las penas ; para el apetito 
•ion efpinas las delicias. 

70 Mas alto motivo reda. Ní a Adán 
Je toe aba ¡1 las floras, ni á Chrifto ias efpi-
nas. No le tocaba á Adán el fruto del Ar-
bol, por.;ue le- i prohibió la Deydad. No 
le tocabán á Ciirillo las efpinas, porque es 
impecable, y folo tocan áiosdeiinqucnus. 

Luego vno, y otro toman lo qué no lesto* 
ca; pero toman como quien fon. 

71 Adán, que tira á desfrutar el Ar-
bol , pierde el Scetro. Chrifto, que tira á 
quitarle las efpinas, tale coronado. Adán 
tira á quitar á vn pobre Arbol los frutos; 
Chrifto, á quitar las efpinas para dexar los 
frutos inocentes. Luego entrambos quitan 
fegun fus genios. Adán, como hombre,ti-
ra á quitar los frutos: Chrillo, como Dios, 
á quitar las efpinas: porque vn hombre ti-
ra á quitar lo que tienen bueno ; vn Dios á 
quitar lo malo. 

72 De las manos de Adán íalen los 
Arboles fin frutos; de las de Dios falen fui 
efpinas: porque los hombres toman para 
si lo favorable, y dexan á los demás lo pe-
nofo; pero Dios toma para si lo penotó, 
y dexa á los demás lo favorable. O Amor 

-.vengador de mortales agravios! que to-
maíte todas las elpinas, por dotamos pu-
ras las rofas. 

7 5 Curiofa duda es averiguar, qué 
monedas dieron el precio del Redempror. 
Graves Autores ficnten, que tenían grava-
da vna Rola, y vn Sol.. La caufa file, que 
efta moneda era la corriente en la Isla de 
Rodas. Pagaba al Templo elle noble, y 
antiguo Lunar del Mar, vn tributo. Dif-
pufo la Providencia le pagafle en ella 
oportunidad: con que hallando los Sacer-
dotes más á mano en d Erario ellas mo-
nedas, las dieron á Judas por la vida del 
Redemptor. 

74 Ella opinion fe esfuerza con Ciber, 
que en el Relicario de la grande Mcrropoli 
de Valencia fe guarda vna moneda, cuyo 
fello es vna Roía : prudente congetura 
para fundar nuellro crédito. Dceliapror 
bable opinion fe infiere, que la muerte 
de Chrillo fue de Efpinas ; pero d pre-
cio de fu vida fue de Rolas : no lolo 
porque nos dexó las Rolas , y cargó 
con las-Efpinas ; f i n o porque las mone-
das de fu precio avian de. fer para no-
foa-os. Las Ei'pinas de la Corona avian 
de fer para si: con qüe romo para sr las 
Opinas,por damos á nolocros las Roías. 

75 Mas altas finezas hemos-de delcubrir 
en efta lángricnta Corona. Dcfnudando 
Redemptor de todos los aparatos de lia 
trágico Laurel , 110 le quitaron la Dia-

.dema. Como el Texto 1,0 lo derive, 
dio ocaiion á la piedad, para dezir, que 
San Juan Evangdiila avia entregado á la 
Virgen Santiisima la Corona. Sentada la 
probabilidad de elle dictamen, enera mi 
veneración, probando que elUma mas ias 

Ef-
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Videántuf Efpinas, que las redantes prendas: pues de-
alijibid. xa las otras prendas á la contingencia de 

tantas manos, y loio de María fia las Ef-
pinas. 

76 Es inviolableeftilo de la Natura-
leza mandar el Hijo en dTellamento la 
mejor Joya á fu Madre: y como ningún 
hijo puede aver en el Muiido mas atento, 
difpufo que la díeflen las Efpinas, por fer 
las Joyas mas preciólas. Anden en todas 
manos, dize Chrillo , para veneración los 
inftrumentos de mi Cruz; pero no anden 
en vulgares manos las Efpinas: que Re-
liquia tan precióla, pide por Relicario á 

•María. 

77 PaiTaron á Mana por mano de 

'de la Carona de Efpinas: 

no le pone Arco. Luego quífido tiene eT 
Arco, no tiene las Saetas á punto; quando 
tiene las Saetas, le falta f ¡ Arco. Pues de 
qué firve ella divilion ? De calligar fin he-
rir. Dexa los rigores en el camino de las 
amenazas, por no enfiuigrentar fus enojos. 
En verdad, que fi me enojo , dize Dios á 
los pecadores, que flecharé el Arco. Pues 
fi me ofendéis-, dilpararé vna Saeta. Que 
aveiS dedif parar, Señor, fi teneis el inftru-
mento dividido, para que fe quede íiempre 
en amago? 

. 82 Mas profundidad oculta aver re-
cogido tantas Saetas. Juan le pinta con 
vna efpada en la boca": David, con mu-
chas flechas. Flechas,y cipada, inftrumen-

Apoc. t. 
16. 

> n : que como era yá hijo de María, y el ' tos fon de rigores, pe'ro tenerla efeada ra 
Difcipuio ainado . gozó de ella dicha por 
querido. «ira deuda,que cotrisllcn por mi-
no de María, y )uan: porque folo podían 
andar en manos del Amor. Solos los 
Amantes entienden de finezas : y como fué 
la mas alta ella ei'pinola Diadema, y es la 
perfona mas fina del Mundo María, -ala 
perfona ñus fina fe debía la alhaja de ma-
yor fineza. 

7S De los contextos no confia , que 
Soldados, ni Hebreos le quicaffen la Coro-
na. Bien fe labe que fe la pulieron; pero 
no fe diz?, que fe la quitaron. Yo me atre-
vo a 110 errar mucho en la razón de no 
averíela quitado. No fe la quitaron por no 
picarfe. Es verdad; pero no fe picaron 
al ponerla» Si: pero los hombres fe pican 
por liazcr mal; y no fe pican por nazer 
bien. 

79 San Pafchafio divo , que fe llevó 
Chrillo la Corona i la Esfera. No femé 
haza increíble en fu amor: jorque como 
Adán lembró de inclemencias el Orbe, y 
Chrillo vino á limpiar el Campo de cul-
pas, y penas, para que defpues de fu muer-
te 110 fe cnconrraíle en el mundo vna cipl-
na, fe llevaría al Cielo la Corona. 

80 Siguiendo elle dictamen, fe defeu-
bre otra alta fineza. Son las Elpinas ar-
mas de ias culpas: con que llevándole á la 
Esfera las Efpinas, dexaba las culpas fin 
armas; para que deformadas las culpas , 110 
pudielfen repetir otéalas. 

81 Por vaticinio eterno de Paz colgó 
Gemía V v «Arco de las nubes Dios. David dí/c-
, " ' en otro lance, que eftá Dios Heno de Sao 
Pfalm. 4J as ' S-a&itta_tu* tm*. Arco , y Sae-

' cas, mas fon infignias militares , que pa-
cifijos juramentos. Pero reparemos bien 
losTextos. Moytés le arma de Arco, y no 
le pone Saetas. David le llena de Sa.-cás, y 

Pafcbaf. ¡. 
ji.inMat-
tbaum. 

s u 6. 

la boca, es que no debe de acertar la ma-
no .1 empuñarla: que mano, que Cipo he-
rirle de amor.no es mucho no lepa herir. 

8 i Reparo, que en la Esfera no ay 
Armería de venganzas. Si allá no fe admi-
ten yerros , quien ha templado eiias Ar-
mas? tos hombres, dixo Gregorio. No 
tiene Dios flechas, ni efpada, fi los morta-
les no las labran con fus culpas. Labran 
nuellros yerros vna efpada contra nofo-
tros, y yá labrada, la coma Dios para cafe 
tigarnos con nueftros yerros; porqiw nos 
CaiUga por los mifinos filos. Tiene innu-
merables -Saetas, porque lu recogido las 
que fus enemigos le han cirado; y para qas 
no puedan haierle mas guetra, nos va qui-
tando las Armas : porque recogiendo co-
das las üaecas, que le lian cirado, no t;n-
drérnos afinas con que hazerléynas tiro. 

84 No efeufa el tiro lu Amor por lo 
que ha de padecer, fino por lo que ha de 
calligar. Era obligado:! el c iftigo, fi era 
fineza colerar d oprobrio : y llega á tanto 
lo amorofo, quefe priva de lo fino, por 110 
obligarle á lo. íévero. O primóte d; tu 
Amor! Pues obras tan tino elcutando 
afrentas, como galanteando injurias. Ele-
vó al Cido las Efpinas, por <L-x.ir las cuI-
pas lin armas ; y porque no juzgara fu 
Amor cabal la gloria,.áfaiorfe lis£fp¡. 
ñas. 

8 5 Dudan los Padres el numero, que 
Corono de agravios la m.:- ¡, ..a,, ; 
de Nazarech, corriendo a li: ¡-eiiccranCM 
puntas, ó vivientes los Topado-., .ani-
mados los Rubíes. Seti.-.t .y do' : : ún.u 
fueron, en didamends los.'ma- fe -ruidnr. 
Mj-n.-rloía pn;p...if •• al-, jui/í„ 'de h s 

Hebreos,que cuentan lt , - . y doiAtriL.u-
tospivibás: porque porelnumcioi dciir. 
Elpinas, fe ajulla ei numero de tai gloriad 

^ Sie::-

ITrer. 128 
ai 'fabiel' 
deVcJttSa-
cerd.^f lib 
i ) 2S.Mm 
Awj.de Ci 
vi,L.ii,c,¡ 
ÍJid.lib. I 
'i-i, ym.c.2 
C - i-b. I Í 



i 
1

 < 

í z Oración 
Sieñclo cada Éfpma vna gloria, -fcreo mas favores, que ñivo de ir.gratiti.t- Traiislit» 

hincha gloria tendremos con eftaEfpína. des. YII examinamos en fe de que prenda e!l giot'i« 
tiendo la Gloria objeto de la villa, y eraran benefica la Arca, que fe empeño a de llmaelj 

no deialengua, (ue'cnteñarnos.-quenofo ferfu Prote&ora, vcr£ii.os,queni le pue- qUia cap-
Jnicdé reducir la gloria de ella Elpina a las de atribuir ¿ lasLeyes, que ocultaba, a la [ a elt Arca 
e nquencias de la lengua,linoá los refpc- Vara que efeondia, ni al Maná, que con- Dci. 

' ' - fetvaba: pues Leyes, Vara, y Maná tuvie-
ron femblantes de favores, y cal'iigos , fa-

ros de la vifta. Solo inmortales libios 
pueden informar dignas vozes, fiendo ne-
tíflaria para cada Efpina vna Lengua, y 
Vna Corona. 

87 Setenta y dos Efpinas tenia la Dia-
dema. Tres aluliones ofrece elle numero, 
en dictamen de Gerónimo. Alude á feten-
ta y dos Naciones, que adornan efte largo 
vellido del Orbe: á fetenta y dos Lenguas, 
en que fe explican : y á fetenta y dos Difci-

' pulos, que le efcuchaban. 
88 No ellraño que lis Naciones feah 

tfpinas : porque losfubditos, (i por leales 
110 hieren , ral vez pord.fconteutos pican. 
ÍNO admiro que lean efpinas las lengnas: 
porque aylenguas mas picantes ,- que efpi-
nas. Mas admiración me caufa, que fean 
efpiaas los Diicipulos , y que no fe efeufe 
de ella peniion Chrifto , tiendo Divino 
Maeftro. Todos foa efpinas ,dize Gero-

f 

biendo aniquilar rebeldes, y favorecer lea-
les. 

9 : El motivo detanta derramada be-
nignidad , le delcubro en 1er fabricada de 
Setin:'madera-, de quien cfcrive Geroni-
mo, qOe es {entejante à vna elpina blanca. 
Con que al vèr Dios vna imagen de lias * 
Efpinas, no Jabia irle àia mano en los ta> 
v o r c s -

93 De madera Tyna labró Salomón f.n.Fcác-i 
los Eítrivos del Templo, la Efcala del Al- que Rex da 
tar, y los Inllrumcntos Muficos. Sobre la LignisThiJ 
calidad de la madera, fudan los ingenios "¡s fulera 
de los- Interpretes ; y nada-ay mas cierto, domus Do-: 
que fer todo dudoíó. Pero en tanta varie- mini,&do-> 
dad de juizios, figo el partido de los que mus Regí?, 
di zen, fer vna-madera elpinofa, como el &Cithara¡„ 
Setin, aunque mas odorifera. &c. 

94 De ellas efplnasdociles al Arte, fe Paralipi 
fabricaron inftrnmentds muficos, Efcala 9-v.ii.fe~ 

~Exo¿. 39. 
v. & 
H-

«iimo:y todas penetran la Cabera déChrif-
to; porque todas las caberas viven fujetas 
á que fubditos , lenguas, y Diicipulos las del Altar, y Eftrivos del Templo' LósEf- cit de 
piquen. Ni le efeusó Chrifto por CSbeja trivos fuftentaban-aquella pefadumbre nls ThlnisT 
oooerana, 111 por ¡as letras, que en la Cruz fermofa. La Efcah fervia para fubir al g«dus ia 

Sanda Sanctomm, imagen del Cielo. Los Llomo Do+ 
inllrumentos Muficos tefonaban alegria: mini. 
porque no íólo fon días efpinas gozo al Vide.itur^ 
Amor de Chrifto, lino que fon Eftrivos de hic*¡ 
efta grande Iglefia, y Elcala, para que fu- Pineda irt 
•temos á la Gloria. prpioSak^ 

95 Quien dixera, que la oriental opu- '»on.i. 17^ 
, = -- - — -- — « n t a Flota de Salomón, avia de traer en-

09 La mas hermola alul.on taita, trefus mayores tefbros efpinas. Lo que -kic 
Fueron fetenta y dos Efpinas,porqueador- -no creyera la ratón , admira aora la Fe " ' 3 • 
naban la Orla del vétalo Pontificio fe- Puesfiendo aquellas riquezas parafebrt &<\ 
centa y dos Imperiales Granad, y fetenta car la mayor Iglefia del Mundo, fe conoce 
y dos Campanillas, a quienes reconocía la que no necefsita mas para fer la mayor del 
fama porlus lenguas. Siendo Efpinas,Gra- Mundo vna Igkiia, que tener porteforo 
cadas, y CanipaniUas fetenta y dos,corref- vnaEfpina. ^ 
ponde con hddidad á cada Efpína vna 9B Tomemos intérdfados rilas Efoí 
Campanilla, y vna Granada : porque cada «as por Norte para navegar las inconflan 
fcfp,na pide para cdebr.dad vna Lengua.y tes olas del Mundo, y furmr S o f o í L ' „ 
para culto vna Corona a q u e U a k r g a P l a v a d e L ^ d ^ ^ , " 

Soberana, ni por las letras, que en la Cruz 
tenia. Pero también Hcgaban alas letras 
las puntas. Siempre el Mundo tira á las 
letras. £ícarmenar en cabera agena, di-
*en que es cordura : y liendo'la de Chrifto 
la que nos influye vida, rce puede llamarle 
agena. Lo cierto es, que porque no miraf-
femos con, ambición Letras, ni Corona, 
pufo Chrifto eftc del'engaño en fu Cabe9a. 

ri. Rrg. 
j f/erj.ii. 

rdpetos nueltra devoción, y firmezas nuef-
tra Fe. No fabrá Dios negarte á mil favo-
res , viendofe ceñido de Elpina». 

.9' Brazo de ll'raü llamó á la Arca 
del Teftamento David. Gloria del Pueblo 
elcogido, la aclamó aquella infeliz muger 

fi l ies. A l a protcccíoa debió f l í i e -

„ „ , „ . aquellalargaPlaya de la felicidad eterna T-x"¿. i .ví . 
90 A ellas adamadas Efpinas debe 97 De juncos era la CeftiMa,c™¿r. 3- C ^ 

Vio de dorado Baxd a Moyfes : y dejuir n : t J n t ! r F i 
eos fabricaron fus Navcs los Egipcios, F Ü n i h 
para entrarfe por las fiere bocas dd'Nilo' 
fugitivo Cielo de fu terreno adulto. Aba* 
falló Moyfes las fortunas de tierra, y oaua 
fin mas timón, que la providencia-. linTius 
.velas, que mantiUas : fin mas remos, que 

liaut 

de la Corona 
llantos: y fin mas jarcias, que Efpinas. De 
vn golfo fe trasladaron aquellas Efpinas 
¿ vn Palacio , y de vn peligro á Vñ 
iTrono : porque con norte de Efpinas, 
lio fe pueden errar las glorías. Siete bo-
cas-de vidos rompe d turbio Nilo de 
el Mundo, cuyo dlruendo docaá fus ha-
bitadores fordos: y no encontraron los 
Sabios Egypcios mas remedio contra d 
defdén de fus olas , que navegar fus cor-
rientes en Báseles de Efpinas : yá porque 
con Naves de penitencia no ay botrafca; 
yá porque no pueden vencerte los fietó 
vicios capitales , fino es con d .amparo 
de ellas Elpinas. 

- 98 Buelva ya la devocion la vifta a 
tiiicftroDueño,li acafo tiene valor para 
mirar tanto agravio. Como fe atreven 
á vueftra Cabera las Efpinas, quando aun 
eftán medrofas á vueftros l'íes las Eftre-
Uas ? Adonde no alcanza el réfpeto, lle-
ga el agravio ? Afsi coronan los hom-
bres á quien no pueden dignamente los 
Allros ? Para quando referva la natura-
leza el moritde dolor? Sangreeftáver-
tiendo el Sol que hafta elfa Sagrada 
luz manchó el vapor de nueftra vñ in-
clinación. 

99 No queremos vivir para ver tan» 
Plutareb. ** finrazon. Viendo Diagoras coronar 
n Diazor. e n ' o s Jut"Sos Olympícos a fus hijos por 

Vencedores, exclamó tierhO: O Di*¿ora\ 

de Efpinas. * 5 ^ 

Pulcbrum moriendi fíW^ftr-Iuzjó.que er* 
razón morirfe de alegria; p-.ro lólo ao-
ra es razón morirfe de triltcza. 

100 Pafien effas puntas de vueflrn 
Cabeca á nüeftros corazones, trofpalTen y i 
nuellras almas, que bien trafpalTadas tie-
nen vuefttas fieneS. Caulbl tantas com-
palsiones en nudlros pechos, como' ea 
vudlra fineza heridas; que aunque las ef-
pinas fon por fu condícion pfteriles, yuef-
tro amor las budve fecundas. E! mas fe-
cundo pez del OccCano , es vno llamado 
Pungitivo, por eftár vellido de efpinas ex-
teriores ; que fon Eán rebeldes' nuellras ^«U. nrf. 
compafsiónes, que es necellario para que / • 17* 
{alten,picarlas con dpínas. C3P~ ®1 • 

101 Mas y á , Señor, que días puntas • A^.Mign, 
lirven á vueftra Diadema de rayos, quede- 24••¿"¡'f'' 
Ce en vueftra Corona lo iluminado, y def-
cíenda a nofotros lo fogofo. Sean rayos» 
que á vos os iluminen, y á nofotros nos-
enriendan. Rayos , Señor, necesitamos, 
yápor nuellras culpas, yá por nuellras ti-
biezas ; qUe nüeftros yerros no fe corrigen 
á menores lumbres. Enciendanfe en vu;f-

.tro amor nueilros coracones , para que 
acertemos á amaros, y a ferviros. Y pues 
cada punta de elfa Sacra Diadema , e4 

á vudlro amor vn rayo de gloria, fea, 
Bueftra compalsion vn rayo de 

gracia, &c. 
9** 
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D E L O S D E S A G R A V I O S 

DE CHRISTO N. SEÑOR. 
E N L O S R E V E R E N D O S P A D R E S C A P V C H 1 N 0 S 

de la Paciencia. 

* * » J M » ~ — S c q . S a n c l . E v . f c c . L u c . c a p . 

e / n W . S e q . S a n a . E v a n g . f c c . I o a n . c a p . ó . 

b - ekssssé 
rar vn Padre agraviado. . f ¿ ¡ m t p c focefíb\ que (lie infame ocafion 

2 No juzgo precifo, n. n e c e t f o o j a f i n ^ ^ c ^ ^ ^ ^ 
aeLireügiolo cuitosa ^ ^ ^ ^ ^ ^ r e k d c o n ^ -

. dido, leavrantiern-menteddutadopo M a g r a V ,ar fus 

fimo. AVh MARIA. 

HoJSe ¡n domo tu,« opportet me manere. Seq. S a n f t . E v a g . fec . L ú e . cap. i 

Ciro M w « tfi Seq- Sana. Evang. fecund. loan, cap.í. 

, f—«L Norte del Evangelio, es.la pío donde fe hofpeda,, fe mira en la Mefc 
4 H , Caf d vnPublicano eleva- Chrifto. La obligación del argumento 

ijaáTcmpW;porque"puedcllaniarícTem- tac*, quatroQuadros, que llenan de 

r¿e Iti D e f t t r a t o s de Cbr'iflo. \<j 

flolof Ips oíoí. La drcünflancia es efte Thomas,que tan Omnipotente »fornito* 
Sacramentado Señor. Dudóla complica- do vna hormiga, como producíanlo I» 
cron parece venerarle en la Hoflia tan glo- vmon hypoftanca ; pero la cortedad, 6 
riofo, y llorarle en aqueUos Quadros tan grandeza de los términos producidos, haze 
afrentado. Acufar la infamia del füceflb 
me tocara , à eflár preléntes los Hebreos 
alevofos. Ao'ra íblo me toca, para encen-
der nueflros aféaos, facár de fus;afrentas 
glorias. Difícil fuena el intento, porque 

que parezcan á nudtros ojos mayores, o 
menores los principios producentes. 

8 Eldia, y 1a razón me Obliga áfen« 
tenciar piadosamente por lo futrido. Dtt 
muy Soberano fe acredita en ella Hoftia 

¿ñas es quanto fe mira, teatro de vn'a lafti- <>ando, P % o m í ? D ™ Q ¿ E S ! ! * * * 
«na, que trono de vna gloria. Lalmagen » en íu Efigie abrafcda, padeciendo. 

. .n., — r- — ' - — 1 " " ¿e eíle Señor fe mirò herida-, arraftrída, 
quebrada, arrojada al fuego, y reducida á 
ceniza. Halla el nombre que le impufo la 
devocíon no declara logloriofo.porqúé eS 

j> De lo Amante convencere lo Omni* 
potente. Es mayor amor el padecer, que el 
dar. Quatro razones daré. La primera es: 
el dir vn amante fu; bienes alamado.es 

CHR1STO DE LA P A C1£*N C 1 A; ' 
y aunque es laurel humano; no es atributo 
Divino. Luego nada de quanto concurre, 
parece que engrandece fu gloria. Pues mi 
obligación ferá, que todas ellas drcunflan-
tias, que parece la difininuyen, lá engran-
decen. A dos puntos, pues, fe reducirá 
mi Oración. El primero fefá, que nunca 
inas Divino, ni gloriofo, que con la Pa-
ciencia de afrentado. El fegundo ferá,que 
dexando fu Imagen abrafeda, la dexaron 
mas parecida» 

P V N T O PRIMERO! 

•y T ^ N efta Hóília fe mira nuefírd 
I , Dueño dando bienes. Entre 

tas alevolas manos de lós viles Hebreos fe 
llora padeciendo males. Tolerár injurias; 
ferá eloria de fu amor , pero fuerta afrenta 
de fu Mageftad. Sufrir cxceflbs tan iiijuflos 
como arrojar fn Divina Efigie al fuego; 
podrá calificar lo amado, pero malquillari 
lo Mageftuofo. Quedará bien puefto fu 
amor, pero fe mira como ajada fuauteri-

6 Afsí difeúíre Í2 Vaftdad eñ las 
Mageftádes humanas, pero corren otra lia 
nea de Sobcrama mas alca las Divinas. Las 
Magcflades humas fe acreditan dando; la 
Divina fe acrtdiía padeciendo; porque no 
íblo eleva el padecer lo amante, pero en-
grandece , á nuciiro afpcao, 1® Omnipo-
tente. 

7 Arduo argumento eniprebendo; pero 
fii iiuuenfo amor me arroja fin libertad a 
tanto golfb.Con qué prenda de días dos fe 
acredita mas lo Soberano ? Qnarido parece 
Dios ánuellros refpecos ¡fias Divino?Dan-
do, o padeciendo? Siempre es vna la Divi-
nidad en fus verdades; pero fe marufiefta, á 
nueflracortedad,mayor en algunas ope-
iadones. Por ello dkz mi Angd Santo 

tos por quien ama, es dolor de la flaca na-
turaleza. Por darle bienes, contìgue aplau-
fos. Por padecer agravios, alcanza,àlo 
mas, compafsiones : y no es tanta fineza 
hazcrdemonílracionespara íálir aplaudí-: 
do,como ohrarlas para quedar lallimado. 

i o Segunda'raz®a : Las dadivas acre» 
ditan á vn amanee df generofodos tormen-a 
tos le calificau de futrido. La generalidad 
es vna prenda tan amable, que favorecer d 
que puede, no es colla, fino dcleytela pa-
ciencia es vna alhaja tan coflofa, que fe ¡a-* 
bra á golpes,poniendo toda la colla lo feo-
Gble cíe ¿naturaleza, Pandar fe halla el 
juizio incliuado. l'ara futir fe mira el ani-
mo averio. El dár, como favorable, es ca-
mino" de la naturaleza eiiefta abaxo. El 
padecer, como agrió , es puerto de pefiaf-i 
eos cucita arriba : y mas fineza ferá vencer 
Jas repugnancias del genio,que cumplir las 
inclinaciones del animo. 

i i Tercera razón: En las cortedades ds 
io humano fucede.qued dichoto que dá^é 
halla en vn parage un fuperior á quien re-
cibe,que goza vnas arrebatadas inmunidad 
des de vn hecliizo Dios , pues le copia à 
Dios el atribuco del dár. Quién padece, fe 
entra en vna región can fervil, que profeta 
vna efclavU infelicidad. Quien di; es obje-
to de vna gloriola embidia. Quien padece, 
es teatro de vna infelizlaftinu: y no es tan-
ta fineza,exponerfe á fer §loricáamsn»e.a» 
bidiado, como determinarfe iferiaifera-
blemente compadecido. 

u Quarta razón: A quien dá, todos 
ie liguen. A quien padece, todos le díxan 
(yo s; que no ma cíe vara meri:ir la tuga de 
los Difeipulos en el Calvari® , mirando 
padecer á nueñto Dueño ) los dSncs tie-
nen hecho , fin combidar, el concurio. 
Eos tormentos nunca han encontrado 
auditorio. A quien dá, todos le idolatran; 
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A quiíñ p Jtlecf, los mas le culpan: y fio es verle la injuria, ni aceríarfe la ikfgraciai 

loan.io.v. 
aj-

Jbiv. 28. 

CaietJik, 

Ibiv. 27. 

tanta fineza provocar i que le refpeten, 
como aventurarle i que le cenfuren. 
• 13 He convencido , que el padecer 

devalo enamorado; pero ofred probar, 
que engrandece lo Divino. Pues quanda 
parece mas Divino el Amor, dando, ó pa-
dedemlo? Prefiimo, que padeciendo: por-
que el dar, es blafon de Soberano j pero d 
fufrir, es crédito de Divino. 

14 Vidimus Dominum, dizen los Dif-
cipuióS ¿Thomás: vimos al Señor. No 
crcete,rdponde Thomás, fus glorias, fi no 
regiflfo por mi mano fus Llagas. O (recele 
Chrilto el amorofó Pecho,y exclama Tho-
más en animóla fe-. Dominas meus,& Dtus -tro afpecto,losjavóresfeparañ mentalmen-

Publicafc yá glorioCunente refucitado 3 
los ojos de fus ale¿los Difcipulos : y por el 
infigne favor de dexarfe ver , le adaman 
por Señor i Vidimus Dominum. Padece fa 
gloria refiftencias de Thomás, y al pedirle 
la mano para que renueve fus Llagas, le 
aclama Thomás por Dios: Dtus meas. Por. 
que dexarfe ver gloriofo de fus afectos, es 
fer vn Señor bizarro: Renovar fus Llagas 
por mano de incrédulos, es fer vn Dio» 
ma»quc fino. 

18 Para diverfa atribución de glorias 
me parece encontrare prudente razón. 
Siempre es Señor, y es Dios; pero á nuef-

mtits-. Mi Señor,y mi Dios.Duplicada glo-
ria es ella, dize elDoétífsimo Cayetano: 
porque los Difcipulos le aclamaron folo 
por Señor: Vidimus Dominum. Thomás i 
lo Señor, anadio la Divinidad: Dtus mtus. 
l os Difcipulos,que no le dudan, le dán vn 
elogio fencillo. De Thomás incredulo/aca 
vn elogio duplicado. Paró, pues, lo incré-
dulo en culto mayor de lo gloriofo:porque 
fabe facár de los agravios de los-incredu-
los,.dogios , y cultos duplicados. 

15 Ella Real Carbólica celebridad, es 
tierno comento de elle texto: porque aqui 
fe miran transformadas las injuria?, en glo-
rias: las afrentas, en mageltades: los agra-
vios, en cHltos: y los defprecios, en venera-
ciones. Pero aora falta el motivo de cTanf-
formarfe en glorias las incredulidades. 

16 La razón de elle exccffo de alaban-
zas, la defeubro textual en las acciones. 
Los Difcipulos, dize Chrifologo, vieron i 
Challo gloriofo, pero no le examinaron lo 
llagado. Thomás pretende enerar la mano 
en fus Llagas, y elfo es propiamente reno-
varle las hendasjiijuftamenre dudabaTho-
niás de íii gloria; pero es tan fina fu anfia, 
que fe expufo al examen de duda tan injuf-
ta: Mitte maman in tutus mtum.K los Dif-
cipulos hizo favores; pero no le fenovaron 
las Llagas. Por Thomás fe expone á que 
le rafgue nuevamente fus heridas: y por 
quien no padece injurias-, fe muellra como 
Señor; por quien futre agravios, fe o lienta 
comoDcwlad: porque hazer favores,le 
acredita de Soberano; peco fufrir injurias, 
le califica de Divino: Dtus mtus. 

17 Pues la calidad del diado es mas 
puntual retrato de nutítro fuceíTo. No vi-
vía Chri'lo en efte examen de Thomás,paf-
lioie: ocupaba fu Divinidad (aunque no 
avia afcendido fu Cuerpo) d trono de fu 
gloria: á cuya eminencia, ni puede ¿tro-

te los atributos. Es vn Señor bizarro dán-
doos vn Dios finifsimo padeciendo. E11 el 
dár,mueftra fer Señor; en el padecer.often-
ta fer Deydad: porque d dár.es atributo de 
d poder; el padecer , es tellimonio del 
amar: y á Dios como Señor, 4e toca lo po-
derofo; i Dios como Dios, le toca lo ena-
morado. 

19 Efle fino Sacramento bcovencera 
con hermofura. Dos altifsimos favores fe 
miran en día Hoftia: el vno, es baxarfe l a 
Divino;el otro,es elevarfc lo humano.Baxa 
Chrilto dd Trono de fu Gloria á fer nuef-
tro alimento.Sube d hombre recíbíendole, 
á vnirfe con lo Soberano: In me mailet,-& 
egoinil/o. BaxárvnDiosáfernueflroali- ' 
mentó,es caraSer.defuamorv Elevar ai 
hombre á vna vnion efpiritual de Divino, 
es bizarría de fu poder. En baxarfe Dios, 
muellra lo fino;en elevarnos,oflcnta lo pía-
dofo: y no es tanta fineza elevarnos para 
autoridad de fu Omnipotencia, como aba-
tirte á nofotros para dignación de fu anfia. 

20 ^ Tomemos el dicho á Jacob, y fu 
difcrecion nos diráquando le adora por 
Señor, y quahdo le venera por Dios. Al 
contemplarle en laEfcala,le intitula Se-
ñor: Dominum innixitm Seal*. Al fuplicar-
le la rdlitudon á fu caía, vellido modera-
do, y alimento precifo , promete con voto 
efpecial.que no folo le tendrá por fuSeñor, 
fino también por fu Dios: Erit mihi Domi-
nas in Deum. Noten el tranfito. De Señor, 
pallará áDios. Luego en b Efcala es folo 
Señor; en el alimento es Deydad. Que dif-
tíndon es ella ? Pues no es engaño de dor-
mido, fino comprchenfion de difereto. 

2t Tres mvfterios pedia Jacob en fom-
bras/egun laGloffa.y losPadres:en la refti-
tucion á fu cafa, la Afcenfion de Chrilto á 
la Gloria : en el veílido , la Encarna-
ción , quando vülio oueílto trage morral: 

Gentf. 28-
v.i¡. 

Jbiv, ir. 

Glof.kk, 

de los Defagra 
til el alimento del pan, el Pan Divino de 
dle Sacramento. Por eñe favor dize, que 
al que tiene en la Efcala por Señor, le ten-
drá también por Dios: porque en la Efcala 

•le ellaba favoreciendo, pero no dexaba 
por favorecerle fii Trono: en efte Sacra-
mento baxa del Ciclo i la.Tierra , para 
holpedarfe en quien le comulga: y favo-
res defde íiiTrono, fon mercedes deSeñor; 
abatimientos de fu Trono, fon excefTos de 
Deidad. 

22 Pues creo, que falta lo profundo de. 
fu amor.Grande ddeenfo es baxar delCíe-
lo á la fierra para fer alimento de vna vil 
criatura. Tan profundo es el abatimiento, 
que no fabia difcurrirle mas delicado 
nueflra reverencia; pero es mas ¡ngenioQ 
lu voluntad, que nueflra comprehenlion. 
iVnefcalon falcaba,que nopodiaimagi-
narle humana idea; porque no foio baxa á 
fer alimento del digno, que le recibe con 
f é , fino que le expone á que le reciba al-
guna Hebrea ficción. Baxa por quien le 
Venera, y baxa con igualdad por quien le 
injuria. Baxa por quien dignamence le co-
nie; y baxa por quien facrilegamence le re-
cibe. Mucho es baxár por quien le adora; 
pero que ferá baxár por quien le agravia,y 
le injuria ? En el Calvario le pedían orcos 
Viles Hebreos , que baxálfe de la Cruz, y 
le adorarían por fu Dios: y quien no quí-
ío baxár de vna pena para fer creído, baxa 
aora de vna gloría para fer quemado. 
Quien no quilo defamparár fu Cruz para 
fer adorado, dexa aora fu Cruz para íer á 
golpes defecho. Pues ello es , dize Ja-
cob , pallar de Señor á Dios •• porque a la 
Magellad de lo Soberano, toca favorecer 
fin detrimento de fu gloria; á la Magellad 
de fu amor, toca favorecer á colla de fu 
paciencia, 

2 ¡ Pafsemos á regiftrar el ¡nftrtimen-
to de dle alevofo agravio : cambien ha de 
íervir á fu gloria la vileza del inllrumenco. 
Lo que elCicio fuele embiar á la cierra por 
calligo, como la cierra contra el Ciclo pa-
ra el agravio. Abrala ral vez el Cído á 
la Tierra (como á las cinco Ciudades ¡nía-
mes ) por acto de Juílicia; y quema aora 
la Tierra al Cielo por acto de -infamia; O 
mi Dios! Como permite vueft-a Magellad 
tanto agravio, dexando como ilichofo el 
infulto? Ocióla ferá la Oficina de los ra-
yos , li no fe enciende la Esfera para tales 
delitos. Penfarán, Señor, elfos Pérfidos, 
que no es la colerancía excelfo de vuelta) 
amor, lino mifería de vueltro poder. Parca 
fifle fuego fu condicion como debe; y fea 

ños de Chriflo. 
para ellos monftnios ardor1,f para vudlros 
refpecos luz. Quede en ellos lo abralido.f 
envudlraMagdlad lo lucido. 

24 Que humanamente dilcurro, en-
cregado codo al fencímíenco. En elle lar.ee 
de abralar dios pérfidos el Cruc'ifixo, fe 
vio vna maravilla, y vna pacienda:vn mi-
lagro,y vn fufrimienco. Pueda encera en la 
Cruz fu Divina Efigie, no pudo en llama 
abrafarfe, ni levemence encenderfe. Raro 
prodigio! Dividida de la Cruz, y quebrada 
fuSoberana Imagen en menudos fragmen-
tos,fe convirtió en cenizas. Pues como no 
mantiene el milagro que empieza ? Refilla 
liempre á la llama, y dure la maravilla.Mi-
rad, Señor, que fe obfcurece la maravilla 
ton aver cedido defpues á la llama. 

25 Afsí dífeurren las leyes de lo hu-
mano; pero corren otros primores en lo 
Divino. Junco lo milagrotó con lo futri-
do; porque declaró á aquellos viles monf-
cruos la prenda, que cenia de Soberano, y 
la que encerraba de Divino. C011 el mila-
gro de no dexarfe abralar a! principio, 
moilró lo Soberano: con la paciencia de 
dexarfe reducir defpues á cenizas, ollenco 
lo Divino: porque en competencias de m¡-
lagrofo, y de futrido, mas fe acredita de 
Divino con la paciencia de futrido, que 
con las admiraciones de mllagrofo. 

26 Al tramontar en el Calvario la luz 
de nueftro Redemp'.or, le contefsö vn 
Gentil por Deydad: Veri Filius Dei erat Matth, 
iße. Mas claras feñas tenia de Dios quan- v. 54. 
do obraba tan inlignes maravillas , que 
quandq era el blanco de can repetidas ¡mu-
rías. Pues como le confiefiä el Centurión 
por Dios,quando ellá pendiente delMade-
ro,y no quando repice las bizarrías de rn¡-
lagrofo ? Porque cuvo timdamenco. Mas 
diila en Dios lo futrido de fu inmenfa glo-
ria,que el brazo de lo milagrofo dílla de fu 
Soberanía; pues los milagros fon obras de 
fu poder,y los fufrimíencos dignaciones de 
fu amor. En los milagros acredica Dios lo 
poderofo; y en los futrimiencos califica las 
dulces anfias de lo fino. En la Cruz mofea-
ba fu padencía, padeciendo fin caula. En 
los milagros exprelfaba el poder de lu bi-
zarría , enmendando las ddgracias de Ja 
naturaleza:y como en los milagros ollen-
taba lo poderofo , y en la Cruz hazia 
gala de lo futrido , le pareció al Cen-
turión , que mollraba mas el fer Divi-
no , que gozaba por fu paciencia , que 
por los milagros,que obraba íú man» 
poderofa; porque mas prompeamente ar-
guye d fer Soberano la paciencia en el 

£>» fufri-
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bleza de executar irregulares prodigios. 

P V N T O SEGVNDO. 
1 7 "TJLfegundo Punto era,quede-

r , xaiido fu Imagen abrafada, 
la dexaron mas parecida. Para fiindár fin 
Imprudencia efte argumento, es precifo 
trasladarlo gfOlTero de los fentidos.álo 
fútil de las Potencias, y paflaf de loque 
miran los ojos,á lo que adoran los cultos. 

18 Todas las Imágenes de Chrifto, 
nueftro Crucificado Dueño, reprefentan fu 
perfona; pero no alcanzan á retratár ente-
ramente fu pena.Son vnas animólas copias 
que pretenden robár loS colores á fus tor-» 
mentos ; pero no pueden eftampar con to-
tal viveza fuS martyrios.Aun en la Imagen 
Crucificada mas trille, fe mira fu pena mu-
da: mas eloquente, quanto mas callada: y 
mas fentida, quanto mas filenciofa. De efta 
innegable verdad fe infiere, que todas las 
Crucificadas Imágenes de nueftro Dueño, 
reprefentan fu perfona, pero no alcanzan á 
eftampár los excellos de fu pena. Luego lá 
nías parecida ferá, la que pudiere retratar 
los excefíós de fia pena, y las luzes de fit 
perfona. 

29 No alcancan á tanto los retratos 
humanos: porque es tan Divino el Origi-
nal, que defdeña copias. A l a muerte de 
Chrifto llamaron Moyfes, y Elias con el 

v ' nombre de excedo: Dicebant exceffum eius-. 
y tiendo excellb el Original del morir , es 
precifo qne fea excedo la Imagen » que le 
huviere de retratáriporque de vn Origina!, 
que es excelfo , folo otro excedo puede 
fer fu retrato. 

3 o Bufque tierna, y compafsi va la de-
voción las Imágenes, en que ha padecido 
nueftro Dueño detpues de Crucificado, y 
yá gloriofo,y en todas hallará crueles inar-
tyrios ; pero folo en la nueftta encontrará 
exceflos : excellb en lo que dize; y excedo 
en lo que padece. Excede en lo que dize: 
porque en amorofas ternuras pronuncia á 
los viles Hebreos efta tiernifsima quexa: 
Por qtii me maltraíais Jicndo nueftro Dios1 
O dulces ecos de vn amor, que haze Ma-
geftad el padecer! Excede en lo que pade-
ce : porque permite quebrar fu Efigie, y 
confíente que la abr.uen. Ellos excellbs de 
tormentos padeció fu Imagen, fin averíos 
padecido ei Original en la Cruz:porque en 
las otras Imágenes de Crucificado, fe mi-
ran ¡^ penas delCalvario wpreíéntadas: en 
efta te miran amorolarnente exaudidas. 

5 . — . w . 

tos.que el retrato ha de correfpondcr fiel X 
fu Original;y como no es fiel el que rctratg 
menos de lo que el objeto tiene, tampoco 
lo ferá el que copia mas de lo que encierra; 
Pues como excede efte retrato al Original 
del Calvario ? Defeare fin imprudencia fa-! 
tisfacer tan grave,y fondada duda. 

3 2 Confieflb que no fe parece elle rea 
trato á ningún retrato humano, porque fo-
lo fe parece, como mas primorofo, al re-
trato Divino. Efta imaginación, aunque 
nueva, fe funda en vna verdad, que la ad-
vierten los ojos, y la veneran reverentes 
hueftros cultos. 

3 3 De Chrifto niieftro Dueño ha la-
brado curióla la devocion infinitos retra-
tos, para imprimir en nueftra villa fu divi-
na fincza:péro todos,quantos fabrica inge-
nióla la reverencia, fon retratos humanos, 
y no alcanzan mortales pinceles á retratar 
perfectamente inmortales colores. Vno la-
bró el mifino Chrifto para eterna memo-
ria de fu Pafsion, que fue efte amorofo 
Sacramento. Efte es el verdadero retrato 
de fu Pafsion,dize la Iglefia: Reeolitur me-
moria Pafsionis eius. Pues en qué excede 
efte retrato Divino , á los retratos huma-
nos? La fe refponderá por mi. 

43 Todos los otros retratos de fu Paf-
fíon reprefentan fii pena muerta. Efte retra-
to del Sacramento , reprefenta fu pena vi-
va. Los otros retratos fon copias de lo que 
ha padecido: Elle es retrato de lo padeci-
do, y de lo que puede actualmente pade-
cer ; porque en efte Sacramento fe expone 
á que le reciba indignamente vnCatholico, 
y á que le otenda fácrilegdmcnte (como raí 
vez le llora) algún pertinaz Hebreo. Pues 
efte es retracoDivíno: porque los humanos 
retratan folo las penas padecidas de vivo; 
los Divinos copian las penas, que padece 
yá gloriofoi 

3 s Pues no fe contenta mi refpeto con 
que fea efta maltratada Imagen retrato Di-
vino: porque íoípecho,que fue Vn altiisimo 
defempeño de la Cruz del Calvario. 

¡ ó No fue arrogancia (eferive eloquen-
te Chrifoftomo) dczir animólo Pablo, que 
cumpha lo que falcaba á laPatsion de nuefc 
troDueño: Adimpleo ea,qu¿ dejunt Pajsio-
num Cbrijti. Fue moderna, y no arrogan' 
cia: porque no quitó que amellen por tu-
yos ios tormentos que padecía, fino por 
de Chrifto, que le daba la conllancia: Non 
modo vultfuas efe afftUtiones,fed Gbrilli, 
G-bas ilkappropiare , dixo Chrifoftomo 
con futd delengaño. Mi cortedad reparabj 
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en la voz textual de Pafsionum en plural: y 
en dczir Chrifoftomo , que etiampoft mor-
tempatitur,quc padece defpucs de muerto. 
Pues como las llama Pafsiones Pablo,lino 
padeció Chrifto mas de vna? 

37 Bolvamos la vifta al Calvario pa-
ra defcitrarlo. ELI ette Teatro de la cruel-
dad quebraron los Soldados las piernas i 
los Ladrones , peco no las quebraron à 

Loan.i 9.v. nueftro Dueño : Nonfregerunt eius entra. 
3 3- La caufa fue; aver yá cfpitado. El Pfalmo 
P f . n . v.v. 2 , .de David es vna hlfloría.ó protecia á la 
i ¡ . & i(5. letra de la Pafsion de nueftro Dueño,como 
Aug.tom.%. llora mi venerado Aguilillo : y fin temeri-
bie. Expof. dad, 110 puede apropiarle á otro, como 
2./0/.24. advierte el erudito Loriiio; pues en el ver-
Lorin. toni, fo 15. y 16. dize Chrifto afsi : FaBum eft 
i.hic.inAr- cormeiun tanquam cera liquefccnsi aruit 

tanquam tejía virtus mea, & in pulverem 
mortis deduxifti me : Mi corazon tue cera, 
que fe defatò á la llama: á tu calor fe abra-
só mi fortaleza ; y me reduxó á polvos la 
tiranía. 

38 Eftudien Aguftino , y los Padres, 
y galle Lorino fu erudición en fútiles , y 
graves expoficiones ; para acomodar ellas 
vozes profeticas deChrifto á la Cruz pade-
cida del Calvario ; pero con reverencia di-
rá oy mi cortedad ; que nueftro grande ca-
fo parece el mas literal comento : Porque 
en la Cruz del Calvario, ni fe vió como 
cera derretido ; ni como leño abrafado, ni 
reducido á polvos ; pero en eíle.Divino 
Retrató fe miró fu amor reducido á pol-
vos ; cíliífuniido, y abrafado. No fe miró 
quebrantado en la Cruz; poique tampoco 
en nueftro cafo , hada quitarle dé la Cruz; 
le pudieron quebrar. Pues aora ft defeitra 
el plural de Pafsionuni. No dize Pabio que 
talca cofa á la Pafsion de Chriftb, fino á 
las Pafsioiies:ÍW defunt Pafsionum Cbri-
jti: Porque la Pafsion del Calvario fue tan 
perfètta, como confumada ; pero arifiofo 
fu corazon de padecer mas tormentos, re-
fervó para delptíes de morir mas Pafsio-
nes: porque no tatisféchó fu amor con vna 
pafsion , que le mata, padece otra Pafsion 
de fuego , que le reduce á polvos, y á ce-
niza : Et in pulverem mortis deduxifti 
me. 

39 Pero comò,Señor, confíente vuef-
tro Poder que no refpete elle voraz ele-
mento 

á fu Criado*? El c}ue fupo alhagar 
en Babilonia tres pueriles inocencias, firva 
à Vueftra Mageltad con los refplandores, 
y referve para elfos viles Hebreos fusila-
mas. Puescomo,Señor, osdexaisabra-
áar ? Parece que mi íe os clcucha la razón, j> 

Me dexo abrafar, porque ho me merecen 
mirar, ni tener. Es caftigarlos fu infulta, 
difponer que fe queden fia mi Retrato. 

40 Difcreco Chrifologo contempló la Cbrifol.fi 
fuga de nueftro Diieño á Egypto. Como j j z . j , ¡ ¡ i 
huye quien no teme? Como fe retira de (WmChri 
las iras de vna criatura el Criadór ? La ra- ftUs non 
zon eferivia Chrifologo : Huye Chrifto evadir« 
de Herodes, no por temerle, fino por caf- fed nz\-A-
tigarle. No es impulfo de flaqueza , fino r c t ) aug¡j 

' decreto de jufticia, porque le quiere caf- g¡t; 

tigar con que le pierda. Fue can obftina-
do Herodes, que combidandolc los Ma-
gos á que le adoraflé,intentó matar á quien 
debia rendir adoracion: y culpa tan exe-
crable,como intcntár acabár con vn Dios, 
á quien debia adorar ; folo fe puede ¿arti-
gar con aufentarfe de fus ojos Dios: por-
que fiendo el premio mayor el mirarle, 
precifo es que lea el caftigo mayor el per-
derle. 

41 No prefumais infames mbnftruos, 
que aver reducido eda Soberana Efigie á 
cenizas, es aver cedido á los tormentos fu 
anfia ; porque folo es averos tratado como 
á prélcitos fu jufticia; Yá fe acabo pira 
volbtros Dios: porque vueftros facrilegios 
le merecieron perder. Antes de abrá&rle, 
eftaba injuriado; pero no perdido: con 
abrafarle fe confumó fu decreto ; porque 
ii os quedáis fin fuRetrato,yá queda fin cle-
mencia vueftro delito. 

42 Hé convencido la amorofe tranf. 
formación de injurias en glorias, de ¡acri-
legios, en cultos, y de agravios j en refpe-
tos. Pero ello toca á los dilcurfós, y Küca 
lo que pertenece á los pechos. Si fe gloría, 
á fn amor el padecer, es ley á nueílta leal-
tad el fentir. Pues cómo fe deben féncit 
ellos agravios para defempeñar fu obliga-
ción los corazones ? El mifmo Chrifta 
diciará en lá Cruz como fe deben fentir. 

43 Eleva Chrifto los tormentos del 
Calvario; y exclama en anticipados vati-
cinios en efta? trilles vózes. Sufri en lá 
Cruz que ninguno fe compadcciede con-
migo : Sufiinui, quijimul contriftarctur, 
& nonfuit. Prodigiofa quexa ,,exclama Pf.6% 
Aguftino : porque no encuentra el refpeto 
fino llantos, y compafsiones, bañadas las 
Calles de. lagrimas de piadofas mugeres, 
fufpiro's de Madalena, y las Marías, y af-
fiflencias de Juan amorofas. Pues coico 
íé lamenta de que ninguno íe contriila? 
Porque no bufea, dize Agnltino, la crille-
za, fino la caula. No fe quexa d ; que no •f. A 
tienen crífteza, lino de qne ñola cieñen cíe 
lo que la tiene iii ikiior : Porque los hom-

bies 
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bresfe eticrifteziafi <le verle tafi lleno de inence ftiilagrd, porque la freqii»cia dá 

penas,Chriílo fe cntriftecia de mirarlos rail 
llenos de culpas. Pues ello liento , diíe 
Chrifto : que aviendo de llorar primero las 
culpas de macarme, lamenten primero las 
penas de morirme. 

44 Menos mal lo diré. Dos obliga-
ciones impelian la crifteza: Los cormen-
tos de quien moria,y los 3gravios de quien 
le crucificaba.Precifsivo elSobcrano amor 
fíente las culpas, y adora las penas. Mal 
delicada la crifteza humana llora al que ef-
pira, y no lamentafuiculpa, que le mata. 
Pues efto lindó mi amor, dize Chriftorque 
ignorante fu trifteza no encontrafle con la 
caufa. Me lloraban á mi, y yo lloraba fu 
dolor: porque debiendo llorar la culpa, 
que me mataba, folo lamentaban la pena 
del que moria. 

45 En aquel laftimofo teatro tuvo la 
ignorancia de elle dolor noble difeulpa: 
porque era fu trifteza hija de vna congoja, 
donde arrebatadas las mentes de la gran-
deza de la afrenta-, acertaban los ojos á 
llorar , fin acercar los entendimientos á 
difeurrir. En elle fegundo agravio, y repe-
tida pafcion, enfay ada la trifteza en el pri-
mero , no debe canco lamentar el agravio, 
como llorar el Cicrilegio : porque no le 
duele tanco i Chrifto por la parte, que es 
agravio , como por la parte que es de-
lito. 

46 Ya efeueho que me dizefi ay infig-
ne diferencia: porque en la Pafsioii de fu 
Cruz todos debemos llorar nueftros deli-
tos , pues elfos fiicron los yerros, que le 
crucificaron alevofos. En ella fegunda Paf-
fion de fu Retrato, no fueron delitos nuef-
tros , fino de algunos Hebreos viles. Lue-
go en la Pafsion del Calvario tenemos que 
llorar nueftros ddicosien efta fegunda l'af-
fion de fuEJigie,folo tenemos que fentir fus 
agravios. 

47 Parece cierta la diferencia, y creo 
que p facilifsima. Admirada la razón, fe 
confunde de la pertinacia de ellos facrile-
gos: porque oyendo á Chrifto dezirles en 
alta, y atnorofa voz :Por que me maltra-
tan fiendo vuefiro Dios i perfeveraron re-
beldes en fu vil obftinacion. Pues como 
no fé reducen á vn milagro tan peregrino, 
qtiando no por lo Soberano, por lo cierno? 
Qué milagro nuevo dize animóla miFé? 

48 La calidad de vn milagro, dize 
mi Angel Sanco Tilomas, 110 es folo, que 
fea excejfo de la Naturaleza. Exceffo es ba-
jar Chrifto á eftaHoftia á quatro vozes 
¿el Sacerdote ; y no fe llama reguío-

repetido, le quira el nombre de milagtoíbj 
Para fer milagro perfecto, ha de fer excef-
fo de la Nacuraleza, y ha de fer infolico, y, 
pocas vezes vifto. 

*4Í> De elle principio cierro fe infiere,; 
que ferá milagrofa efta qiiexa en la locu-
ción externa, pero no en la inccrna: porque 
fi en la locucion externa no es quexa acof-
cumbrada, en la locucion incerha noay 
quexa mas rcpCfida. Siempre que pecamos 
nos dize Dios las mifinas vozes: Porque 
me maltratáis,y ofendeis, fiendo vuefiro 
Dios? Que tibia tendrá la Religión , y 
•que cerrados los oídos á las incernas locu-
ciones de laFé, quien no cfcucháre ella 
tierna voz! Pues fi admirarnos jullamen-
te , que no fe reduxelfen á efta voz vnos vi-
les Hebreos, como no nos enmendamos á 
tancas los que nos preciámos de Catholi-
cos ? O afrenta de nueftro crédito, pues 
hazemos preciados de Cacholicos, lo que 
abominamos en vnos viles Hebreos! 

50 Dos objetos, pues,nos entrifteccn: 
Vueítros agravios,y nueftros delicos. Di-
chofa ferá la crifteza fiendo hija de can 110* 
bles caufas. 

51 Baxó á la hora de Tercia el Efpi-
tf tu Santo fobre los Apoíloles, Padres de 
nueftra Fé, y Apofloles Inquifidores de las 
Verdades (le nueftra Religión. Menuda-
mente advierte el Texto la hora de Ter-
cia , porque elfa fue,en pluma de San Mar- M.trc.i y;«¡ 
eos, la mifmahora de Crucificarle. Lio- 2 5. 
raban los Apofloles fu tragedia con la trif- • 
reza, que pedia la caula. Pues qué llora-
ban? Trifies erant Apofioli de Cbrjfti aeer- Eccleí. '» 
vofunere, quem morte erudslifsima fervi mma-OfR 
neearant impij : Lamencaban las penas Abo ¿oí 
del Crucificado, y lloraban las ciranias de 
los Hebreos ¡mpios.Pues fobre eftasApof-
colicas Caberas baxa el Divino Amor á 
encenderlas con fus luzes: porque i la mif-
ma hora, que fe compadecen del que mue-
re , fe hallan encendidas en fuego para ilu-
minar á quien le adora, y para abralar a 
quien le maca. 

52 Eftebalido, Señor, el torpe fu-
cefio.quc aviendo férvido á la memoria de 
trille efcandalo, fe ha transformado por 
vuefiro amor en crofeo,y por ellas Apofto-
ücas devociones en culto. Sea la hora de 
compadecernos , lá hora de ¡Infiramos. 
ConipcnCul crillezas en luzes, y baxen por 
el humo de nueftros fufpiros, dóciles vuef-
tros Sacros refplandores. 

5 5 _ Gloriofamence, Señor, fe defagra-
via la injuria; pero uo quiíiera delagravio 

de las Defagrdfios de Cbrijlo. 3 , 
¿tanta eolia. Sabe la Medicina curar las manas. Templad el jufliísimo etiojo, que 
llagas, pero no alcanza á borrar la afren- os provoca nueftro vil defcuydo : y hazed 
cade las cicatrices. Difponed, Señor, a que pafle lo horrorofo del inliilto á noble 
bfiierjos de eficaces auxilios, que no repi- llanto. Que anegados en dolor los ojos, 
tamos eflos alevofos agravios en invilibles no cengan villa para mirar los agravios, 
incendios de deUtos. No queremos vivir, Que partan los oficios s y renunciando el 
fi os hemos de ofender. Renunciamos la vér, fe empleen todos en llorar; para qu» 
vida, lino ha de fer para enmienda. No enmendados, devotos, y cor.critos confi-
debémos deamaros.puesmirándoosagra- gamos vuellra clemencia, y vueílrl gra» 
viado, vivimos. Para que fe repite,Señor, da , para befaros los pies en ecer-
La memoria del agravio , fino correlpoiidc uidades de gloria, 
ál infulco el fencimienco? Pero á injurias. Amen. 
Señor, Divinas, no alcanzan criflfezas hu-

O R A C I O N 

DE SAN CAYETANO, 
A S S I S T I E N D O L A V I L L A D E M A D R I D 

en fu Conven to . 
. . . . . '¡ . 

i^emo pote fi duobus Dominisfervire. S e q . S a n & . E v . f c c . M a t c h . c a p . ó . 

Ciro mea veri eJI cibus. S e q . S a n i í l . E v a n g . f é c . l o a n . c a p . 6. 

lOmo podrá caber en el cfitecho de mi boca el que ha llenado los 1 r» 
gosAnnalesde la Fama? Siauule vienen eftrcchos ios relpetos, 

• agravios lcrán los elogios. 
2 Yá la difereta eloquencia de los Oradores , que juftamente 

me han precedido, porque l'oy el vltimo de todos, avrá dicho,Ca-
yetano mió, que fois Emulo de los Serafines, Parálelo de los A pai-
tóles , Nuevo vencedor del Mundo, Centro del Defengaño, Lra-

t'io del Defprecio, Ardiivo de la Humildad, Depofito del Divino Poder, Oficina de fu» 
maravillas. Dorada Llave de fus gracias, Marcyr de Penicencia, Alear de Pureza, Holo-
caullo de Amor.Templo.vivo de la Charidad,Medicina común,Iris de paz, Angel del Pa-
raylb, Terror del Abifmo, Rayo contra la hereg"a, Efpiritu fin refabios de carne , Hom-
bre fin mundo , Deydad hechiza , Humanidad elevada , y Admirable providencia 
viva. 

3 Pues que linage de imprudenda me puede aver arraftrado á fubir á elle Pudlo.por 
mas alas, que me ayan dado fus favores ? Pues lepan no ha fido confianza, fino obe-
diencia , y la miro inccrelTada: porque fiendo iiiipolsible el acierro, le aventura poco en 
errar, y le interefl'a mucho en obedecer. 

4 Pero fiellaes la Religión de la Providencia, no parece muy cuerda, en aver Je-a-
c!o tantosinligncs fugetos propios, por honrar á vn humilde foralhro, y eft. riñó. Pues 
jio importa, dize fu difcrecion, que la Providencia le ha'de alsiftir para ¿cercar; porqus 
aunque parezca Providencia humana, es la elección de vn Foraílero en efte cafo , como 
«le Providencia Divina. 

5 Ella es Providencia ? Si. Nació nueftro Redemptor en las eftrechci.es de 
Bdén : trata fu Providencia de elegir 11 Predicador, que noticie á los Reyes "»lagos de fa 
Natividad, y elige vna Eftrclia foraftera dd Cielo,para que anuncie la Cuna p»bre,en que 
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bresfe etitrifteziah de verle tafi lleno de inence fhíIagNl, porque la freqii»cia dá 
penas;Chrifto fe cntrillecia de mirarlos can 
llenos de culpas. Pues ello liento , diíe 
Chrifto : que aviendo de llorar primero las 
culpas de matarme, lamenten primero las 
penas de morirme. 

44 Menos mal lo diré. Dos obliga-
ciones impelian la trifteza: Los tormen-
tos de quien moria,y los 3gravios de quien 
le crucificaba.Precifsivo elSobcrano amor 
fíente las culpas, y adora las penas. Mal 
delicada la trifteza humana llora al que ef-
pira, y no lamenta fuíulpa, que le mata. 
Pues efto (indo mi amor, dize Chrifto:que 
ignorante lu trifteza no cncontrafle con la 
caufa. Me lloraban á mi, y yo lloraba fu 
dolor: porque debiendo llorar la culpa, 
que me mataba, folo lamentaban la pena 
del que moria. 

45 En aquel laftimofo teatro tuvo la 
ignorancia de elle dolor noble difeulpa: 
porque era fu rrifteza hija de vna congoja, 
donde arrebatadas las mentes de la gran-
deza de la afrenta , acertaban los ojos á 
llorar , fin acertar los entendimientos á 
difeurrir. En elle fegundo agravio, y repe-
tida pafsion, enfay ada la trifteza en el pri-
mero , no debe tanto lamentar el agravio, 
como llorar el facrilegio : porque no le 
duele tanto i Chrifto por la parte, que es 
agravio , como por la parte que es* de-
lito. 

46 Ya efcucho que me dizefi ay infig-
ne diferencia: porque en la Pafsion de fu 
Cruz todos debamos llorar nueftros deli-
tos , pues elfos fiicron los yerros, que le 
crucificaron alevofos. En ella fegunda Paf-
fion de fu Retrato, no fueron delitos nuef-
tros , fino de algunos Hebreos viles. Lue-
go en la Pafsion del Calvario tenemos que 
liorar nueftros delitos:en efta fegunda l'af-
fíon de fuEJigie,folo tenemos que lcntir fus 
agravios. 

47 Parece cierta la diferencia, y creo 
que _cs facilifsima. Admirada la razón, fe 
confunde de la pertinacia de ellos facrile-
gos: porque oyendo á Chrifto dezirles en 
alta, y atnorofa voz :Por que me maltra-
tan fiendo vueftro Dios 1 perfeveraron re-
beldes en fu vil obftinacion, Pues como 
no fe reducen á vn milagro tan peregrino, 
«pando no por lo Soberano, por lo tierno? 
Qué milagro nuevo dize animofa miFé? 

48 La calidad de vn milagro, dize 
mi Angel Santo Thomas, 110 es folo, que 
fea ejccejfo de la Naturaleza. Exceffo es ba-
jar Chrifto á cftaHoftia á quatro vozes 
5¿el Sacerdote ; y no fe llama reguío-

repetido, le quira el nombre de milagrofov 
Para fer milagro perfecto, ha de fer excef-
fo de la Naturaleza, y ha de fer infolito, y, 
pocas vezes villo. 

*4Í> De elle principio cierto fe infiere,; 
que ferá milagrofa efta qiiexa en la locu-
ción externa, pero no en la interna: porque 
fi en la locucion externa no es quexa acof-
tumbrada, en la locucion interna noay 
quexa mas rcpCfida. Siempre que pecamos 
nos dize Dios las nrífmas vozes: Porque 
me maltratáis,y ofende is ,fiendo vueftro 
Dios? Qué tibia tendrá la Religión , y 
•que cerrados los oídos á las internas locu-
ciones de laFé, quien no cfcucháre efta 
tierna voz! Pues fi admirarnos juflamen-
te , que no fe reduxeffen á efta voz vnos vi-
les Hebreos, como no nos enmendamos i 
tantas los que nos preciamos de Catholi-
cos ? O afrenta de nueftro crédito, pues 
hazemos preciados de Catholicos, lo que 
abominamos en vnos viles Hebreos! 

50 Dos objetos, pues,nos entrifteccn: 
Vueítros agravios,y nueftros delitos. Di-
chofa ferá la trilleza fiendo hija de tan IIOT. 

bles caufas. 
51 Baxó á la hora de Tercia el Efpi-

tf tu Santo fobre los Apoftoles, Padres de 
nueftta Fé, y Apoftoles Inquifidores de las 
Verdades de nueflra Religión. Menuda-
mente advierte el Texto la hora de Ter-
cia , porque effa fue,en pluma de San Mar- M.trc. i y;«¡ 
eos, la mifmahora de Crucificarle. L!o- 2 5. 
raban los Apoftoles fu tragedia con la trif- • 
teza, que pedia la caufá. Pues qué llora-
ban? Triftes erant Apoftoli de Cbrfti acer- Ecelef. '« 
vofunere, quem morte crudslifsima fervi HimnOfR 
necarant impij : Lamentaban las penas Abo ¿oí 
del Crucificado, y lloraban las tiranías de 
los Hebreos ¡mpios.Pues fobre eftasApof-
tolicas Caberas baxa el Divino Amor á 
encenderlas con fus luzes: porque á la mif-
ma hora, que fe compadecen del que mue-
re , fe hallan encendidas en fuego para ilu-
minar á quien le adora, y para abralar a 
quien le mata. 

5a Eflehafido, Señor, el torpe fu--
cefTo.que aviendo férvido á la memoria de 
trille efcandalo, fe ha transformado por 
vueftro amor en trofco,y por ellas Apofto-
iicas devociones en culto. Sea la hora de 
compadecernos , lá hora de ¡Infiramos. 
Compenfad trifiezas en luzes, y baxen por 
el humo de nueftros fufpiros, dóciles vuef-
ttos Sacros refplandores. 

5 5 . Gloriofamcntc, Señor, fe defagra-
via la injuria ¡ pero uo quiíiera delagravio 

de los Dcfagrayios de Cbrijlo. 3 , 
¿tanta eolia. Sabe la Medicina curar las manas. Templad el juflilsímo etiojo, que 
llagas, pero no alcanza á borrar la afren- os provoca nueftro vil defcuydo : y hazed 
¿a de las cicatrices. Difponcd, Señor, i que pafíé lo horrorofo del intuito á noble 
esfuerzos de eficaces auxilios, que no repi- llanto. Que anegados en dolor los ojos, 
tamos eflos alevofos agravios en invifibles no tengan vida para mirar los agravios, 
incendios de delitos. Noquerémos vivir, Que partan los oficios Í y renunciando el 
fi os hemos de ofender. Renunciamos la vér, fe empleen todos en llorar; para qua 
vida, lino ha de fer para enmienda. No enmendados, devotos, y contritos confi-
debémos deamaros.puesmirándoosagra- gamos vueftra clemencia, y vueftrl gra^ 
viado, vivimos. Para que fe repite,Señor, da , para befaros los pies en eter-
la memoria del agravio , fino correlponde uidades de gloria, 
ál infulto el fentimiento? Pero á injurias. Amen. 
Señor, Divinas, no alcanzan trilfezas hu-

O R A C I O N 

DE SAN CAYETANO, 
A S S I S T I E N D O L A V I L L A D E M A D R I D 

en fu Conven to . 
. . . .:.. ll . . . . . 

Üemo poteft duobus Dominisfervire. S e q . S a n f t . E v . f c c . M a t c h . c a p . ó . 

Ciro mea veri eJI cibus. S e q . S a n i í l . E v a n g . f é c . l o a n . c a p . 6. 

lOmo podrá caber en el cfttecho de mi boca el que ha llenado los ! r» 
gos Anuales de la Fama? Siauuie vienen eftrechos ios refpetos, 

• agravios lcrán los elogios. 
a Yá la difereta eloquencia de los Oradores , que juftamente 

me han precedido, porque l'oy el vltimo de todos, avrá dicho,Ca-
yetano mió, que fois Emulo de los Serafines, Parálelo de los A pai-
tóles , Nuevo vencedor del Mundo, Centro del Defengaño, tra-

t'io del Defprecio, Archivo de la Humildad, Depofito del Divino Poder, Oficina de fu» 
maravillas. Dorada Llave de fus gracias, Martyr de Penitencia, Altar de Pureza, Holo-
cauflo de Amor.Tcmplo.vivo de la Charidad,Medicina común,Iris de paz, Angel del Pa-
rayfo, Terror del Abifmo, Rayo contra la hereg"ia, Efpiritu fin refabios de carne , Hom-
bre fin mundo , Deydad hechiza , Humanidad elevada , y Admirable providencia 
viva. 

3 Pues qué linage de ¡mprudenda me puede aver arraflrado á fu'oir á efte Pucflo.por 
mas alas, que me ayan dado fus favores ? Pucsfepanno ha fido confianza, fino obe-
diencia , y la miro intcreilada: porque fiendo impoísible el acierro, fe aventura poco en 
errar, y fe interefla mucho en obedecer. 

4 Pero fieftaes la Religión de la Providencia, no parece muy cuerda, en aver dexa-
c!o tantos inlignes fugeros propios, por honrar ávn humilde foraft:ro, y eft añó. Pues 
jio importa, dize fu diferecion, que la Providencia le ha'de alsiítir para ¿cercar; porqns 
aunque parezca Providencia humana, es la elección de vn Foraílero en efte calo, romo 
«le Providencia Divina. 

5 Ella es Providencia ? Si. Nació nueftro Redemptor en las eftrcchr.es de 
Belén : trata fu Providencia de elegir 11 Predicador, que noticie á los Reyes "»lagos de fa 
Natividad, y elige vna Ertrelia foraftera dd Cido.para que anuncie la Cuna p»bre,en que 
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aviaflacídó: ViiinmSttUam eius. Qué elección es efta? No aT innumerables Ei-; 
trellas en la Esfera, qne puedan dar noticia de fu Natividad hermoia ? Pues como 
elige 1a Providencia vna EftreUa foraftera del Cielo para que cumpla con la honra 
del exercicio ? Pues fepan que fiie Providencia Divina la elección. Si fuerá otro el 
elige nte , eligiera vn Ailro del Ciclo , para que defempeñaflé coi: lucimiento Ü 
«cúpacioii ,-que le" avian dado. Siendo la Providencia quien elige , baila qualquiet 
'Afleo foraílero para que acierte ; porque la Providencia cor, medios "improporcio-
nados labe calificar fus aciertos. Otros eligieran vTrAftro del Cielo , para que preJ 
¿fcára la fcücifsima nueva ; porque fiarlo de otra tez , fiiera ponerla en contingen-
cia de que errara. La Providencia elige a vna corra luz foraftera delCielo para que 
cumpla la obligación del avifo: porque predicar vn Allro del Cielo , fuera acierto 
ele fu* luz; predicar v n M r o foraílero de aqtiel País, fin errar, es maravilla muy fu-' 
perior. ^ . . . 

6 Convengo en la elección ; pero como pudo el Aflro acertar? Porque fupo obede-
cer: y es tan milagrofala obediencia; que no encuentra repugnancia en la mas diílante 
maravilla. Al Portal do'nde eftaba recién nacido el Niño Dios tillante, acertó puntuá-

„ lifsimala Eftrclia, linaver tenido quien ladirigieffe: Vfque dtun vmktts Jlaretfupra vbi 
K. • i>. 9. e r i ! pucr. La razón eferivió el Chrifologo cen fu floridifsimo ingenio: ApparuH Stell'» 
Cbrifferoh non vokns,fcd iuf¿\ Apafeció efta eftreUa , dize el Chrifologo, no por propia voluntad, 

fino con las anfias de obedecer á quien la mandó fervir. Es verdad que la EftreUa no avia 
andado nunca aquel camino ,y que era menellerpara acertarle fin guia mucho milagro; 
pero como era fu norte la obediencia, acertó el partge de la Divina Cufia, fin encontrar 
en el milagrofo acierto repugnancia : porque con obedecer la Eftrclia á quien la avia 
mandado, fe encontró milagrolamentc ventadas las dificultades del irregular camino. -

7 Diciiofa ferá oy mi derrota, pues me lia entrado en fus dificultades la obeVIiéifc 
cia. Pero para correr al grande Cayetano la cortina de lu gloria, necefsitó de todo el 
Patrocinio de la Gracia. Mi Señora me la concederá, acordándole lu dulcilsimo nom-
bre. AVE MARIA. 

Nemo potejl duobus Dominis fervire. Sequent. S. Evang. fec. Matth. cap. 6i 
Beati oculi, qai vident, qiut vos videtis.- Scq.S. Evang. fec. Luc. cap. io, 
Caro mea veré ejl cibus. Sequent. S. Evang. fec. loan. cap. 6-. 
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8 r j L Norte del Evangelio es el ajuf-
I \ tado vellido del inligne Caye-

tano : es la hermofa tela de la Providencia 
Divina, de cuya grande pieza Cortó Caye-
tano toda fu gala. En el Evangelio de la 
Dominica, curando aqUel Samaritano al 
herido, y ofreciendo adelantada la paga 
de la curación-, tenemos vn exemplo de. la 
providente ¿paridad. En cfte Sacramen-
to adoramos las vivas reliquias de fu 
amor. Juzgue que cumplía predicando de 
VnpL Providencia, y-me encuentro con tres: 
t a primera es vna Providencia, que def-
precia los bienes -. La fegunda, es vna 
Providencia, que cura los males : La ter-
cera, es vna Privídencia,que quita los nia-
les ,liando los bienes: Eftas.tresProvi-
denciasen vna fon el gloriofo defemptño 
de Cayetano, y efta ferá mi Oración, t ie-
ne vna Providencia, que defprccia los bie-
nes : Vna Providencia, que cura los males: 
y vna Providencia, que quita les males, 
fiando los bienes. No divido la Ocacipn 

en Puntos, porque fu Providencia me hí| 
de dar todos los difcurfoS enlazados. 

9 Todos íaben, que Cayetano es Li 
Imagen viva de la Providencia; pere no 
labran las grandczas,que efta prenda ocul-
ta. Es Cayetano el Apoílol moderno, que 
llenó la Iglcfia de tantos como fe ha dila-

* tado én Hijos.. En fer Cayetano infigntí 
por fu antigua nobleza defeendiente de los 
Condes Tineos , le igualan algunos. En 
fer ¡liiftre por fus virtudes le compiten erí 
gloriofa emulación los Patriarcas. Eu fer 
admirado por fus milagros,fe los litiga vn 

Antonio, y ra Vicente. Ellas prendas ad-
miten compañeros; pero en vna es vnied, 
y fin litigio, excedente á todos. Fundó eí-¡ 
ta íluflrifsima Religión de Clérigos Regu-
lares fin rentas, y fin limoíhas: fin que pu-
dieren tener, ni pudíefTen pedir. Y dura 
tal Religión? Durará halla el fin del mun-
do : porque como no puede faltar la Pro-
videncia , no puede quebrar la finca. O 
fuccefcivo milagro de milagros: pues l i 

juíl» 

deStn'C^yttdtu. JJ 

fufta (hedida <3e tu! milagfoS, fon todos los to fecundo; y pJrtee qOÍ dcpet.de, porque 
' . • i •• I ( n i I ) i i l r . > n n k m r m n .l-i > • r» • nprrt /»o i -r\ , 1 

Pf.lj/tl.i, 

minutos, que refpiran tus hijo»! 
10 En todos losPatríarchas de lasRe-

.ligíones repartió Dios alguna prenda de 
fus alhajas infinitas. Repartió a Bruno la 
Imagen de fu Bienaventuranza en fu medi-
tación profunda: A Benito, y Bernardo 14 
Mageílad, y el poder: A Domingo la Sabi-
ría, y luz de predicar : A Aguftino la Inte-
ligencia defusMyfteríos : A Francifco la 
maravilla de fus humildades: A Paula la 
Abtlinencia de fus ayunos -. A los fuccdlb-
res de Elias* el zelo ds fu culto : A Nolaf-
colaDevocionáfuMadre: A Ignacio la 
Propagación de la Fe: A mis Patriarchas 
San Juan, y San Félix, el amor en redimir: 
A Cayetano toda la Providencia de fuMa-
geftad. 

11 Divinas-alhajas tódas ; pero á to-
das las miro doblando á la Providencia la 
rodilla. Con muchas verdades de nii An-
gel Santo Thomás lo podia convencer,pe-
to tengo mucho que tocar: Apuntare efta 
razón. Dios es Dios •, dize David, porqué 
no necelsita de bienes humanos: Qadtfam 
honor un: meorum norttges. Todosnecef-
fitan de humanos bienes, ó porque los tic-
sen, ó porque los pidéti ': Solo Cayetano 
ni pide,ni tiene. Y vive? Vive fin pedir, ni 
tener,)- nO padece neccfsidad.Pues bien fa-
bemos por la Fe,qne no es Cayetano Dios-, 
pero también faberiws; que elle es el retra-
to de Dios fegun la Fe-. 

i i No me replique algún mclindrofoj 
queCayetano né'cefsita de bienes humanos, 
porque los recibe. No es lo mifmo recibir, 
que necefsitar. Dios recibe nueftros oble-
^uios, y nó ileccfsita de nueftros cultos.Nó 
es el recibir neeefsidad.fino dignación. Re-
cibe Cayetano, pero no necelsita. Lo que 
recibe Dios, es tributo á fu Maatóad: Lo 
que recibe Cayetano, es obfequio á % vir-
tud : porqiie ilo le embia Dios el alimento 
porfocorro de fus necesidades, lino por 
paga de fus virtudesi 

IJ Es confiante queCayetano no pen-

fin Padre no huviera Hijo: pero esvnde» 
pender de Dios, que no le dlorva la igual* 
dad de fu s¿c; porque tener dependencias 
lólas de Dios, no le quita al Hijo igualdad 
des deMageftad. 

14 tile ha lid o el exordio; entrémo» 
aora en el argumento. Todos los Patriar-
cas dexaron el mundo, pero no condena-
ron fu dependencia. Tienen dependencias 
con el,ó para gozar inocentemente fus ron-
tas , ó para pedirle cbriftianainente fus 11-
moíiias.Solo Cayetano no tiene dependen-
cias con el mundo. O mas que hombrelN* 
tienes el mundo para gozarle, ni para pe* 
dirle, folo le tienes para pilarle. 

15 De cfte inligne milagro de fu nue* 
vo defprccio nacen tantos, que embarazan 
mi idea: V eamos fi acierto con orden a def-
enredarla. Pues li 110 ti ene,ni pide,como fe 
compone tanto como tiene? Todos Iaben 
que es lamas rica Religión de Italia, la 
grandeza de íiis Templos, la riqueza de fu 
culto,el adorno de lo Sagrado fe notara de 
excelfo á no fer empleo de lo Divino. Pues 
fi no tiene dependencias de mundo , quien 
le ha dado unto? £1 Cielo; Son tan diltin-
tas las rentas, como las tincas. Tienen la» 
demás Religiones pueftas lu.¡ rentas en el 
Mundo. Tiene Cayetano puedas fus ren-
tas en el Cielo : y como el Cielo, ni puede 
quebrar,ni trampear la paga, excede con la 
bien cobrada renta del Cielo ¿ todas la* 
mal cobradas rentas del mundo. 

16 O Santo mió! Si cite gloriofo ex-
ceffofe imprimiera en todos los humanos 
corazones. Quando intima nueftro Evan-
gelio la Providencia, y eoatianza en el 
Cielo,'ho ofrece mas que el precifo alimen-
to^ el moderado veilido.Elloes lo ofreci-
do,pero mucho mas es lo dado.Dá á Caye-
tano alimentos,vellidos,y teforos. Que t » 
foros no ha gallado , y galla en fus Tem-
plos! Huviera apurado el oro, y la plata i 
no fer la Providencia fu Divino Alchimif-
ta.Y «omo viven los que tienen ientas?Con 

de de los hombres, fino es de Diosiy quien, trilles necesidades. Antiguamente ladifi-
• ,-. 1 1. rv _„ '<-- u ™ .- ,̂„1., 1 I'm« nirinn del mas rico era. eliár mas uodero« pende folo de Dios, fe haze vn como Dios 

»1 parecer. Es vna dependencia, que no fe 
opone á la Magefíad. El Hijo no peude del 
Padre Eterno en los eferupulos Religio&s 
de la Iglelia Latinas Los Padres Griegos 
no reparan mucho en el nombre de C!.:,fa¡ 
y el vocablo de dependencia. Los Padres 
Latinos los efculkn, y toman el nombi e de 
principio, y el vocablo de Origen.BX i lijoj 
pues, 110 pende rigurofkmcnte del l'adre 
tterno, pero fe origina de fu Liitendiuúcn-

nicion del mas rico era, eliár mas podero» 
fo: aora es ,'eftar mas empeñado. Ella es 
ycrdad.que 110 folo la tocan las manos,fino 
la lloran los ojos. Pues á quando aguarda«-
mos á defengañarnos? Mudcincs, ieñores, 
de lervicios, mejorando de Dlieños. El 
Mundo haze efpérAr.^/.iendo que dará to-
dos lus bienes,)- dá neccfsidades: El Celo 
promete lo precilb, y da lo püderofo; poi -
que el mundo liempre falra á lo prometido; 
el Cielo lieiíiprc excede á lo clperad«. 

E Ei 



34 Orarlo» 
17 Es grave Texto. Era ci Anciano ha de abrazarme. 

¡t i ta 
:«í 

Simeón tan Santo , que con hermofa con-
fianza efperaba ver'nacido al Redemptor 
del Mando : prometele fu villa el Eipiriru 

Lac.2tV.16 Santo : Non vifurum fe mortcmjtifiprius 
videret &¡riftum Domini. Llega el tiem-
po feliz del defcmpeño: Vá Simeón alTem-
plo, y recibe i Chriflo en fus brazos: A « . 
plt cían in vinas fitas.. Pues en verdad que 
HO era lo ofrecido : porque lo que Dios le 
avia ofrecido, era el verle ; lo que en el 
Templo ie concede , es abrazarle. Pues (i 
le lia ofrecido el empleo de los ojos, pira 
que le di los brazos ? Porque fon mas los 
brazos, que ios ojos: y ay tinta diferencia 
de las ofertas del mundo i las delCielo.que 
el mundo nunca di la mitad délo efpera-
do; pero el Cielo liepipre di la mitad mas 
de lo ofrecido. 

1S Pues contemplen aora en las pren-
das,que el Cielo ofrece, y que di,otro pro-
fundo dcfengaño.Lo que Dios le avia ofre-
cido, era el verle: Non vifurumfe mor-

' v~ 16• tem.mfi priu, videret Ojriftam Domini. 
Pues aviendole ofrecido el verle, le conce-
dió el abrazarle: Accepit tiun in vinas fuas: 

ttiv.ts.' Porque ei Ciclo ofrecelos ojos, pero di 
los brazos: el mundo ofrece los brazos, 
pero aun no concede los ojos. 

19 Expliquemos elle grande defertga-
ño. Yo sé que no me defmientart los feñores 
prctendientes.QuantosPoderofos los avrin 
ofrecido fus brazos: y defpues de ofrecidos 
los brazos, aun rio alcanzan i verlos de fus 
ojos?Ofrecen fus brazos para favorecerlos: 

Dichofa muerte es '¿ 
mis ojos ; pero mas ambiciofa es en mis 
brazos : porque i quien abraza, por vèr-

me , la mayor pena, ha de vèr que por 
abrazarla,encuentra la mayor gloria. 

11 De elle grande Texro el comento 
vivo es Cayetano. En tan noble vfura lp 
paga el Cielo lo que dexa, que por aver pi-
fado codos Ios-bienes del mundo, le firve 
puntual con fus ceforos el Cielo. Raro mi-
lagro es que nunca aya faltado lo necefTa-
rio i Cayetano , y fus Hijos. Cienco y 
cinquenca y ocho años correntie la funda-
ción de ella Uuftrifsima, y nobiüfsima Re-
ligión. Año de 1524. la confirmó Cle-
mente Séptimo. Y ha podido durar fin te-
ner , ni pedir ? Milagro que mas aya du-
rado no fe ha villo en el mundo. 

22 A efle Sacramento llama mi An-
gel SantoThomás el milagro mayor,el mi-
lagro "máximo : Miraculorumab ipjofaílo- Thom. 
rumm.ixunum. Dos razones defeubro tan 0íufc-'>l-
claras para el milagro de la Religión, que 
no parecen difeurridas, fino halladas. 

^ Es efle Sacramento el mayor mila-
gro:potque es el milagro que mas ha dura-
do,y ha de durar en el mundo. Los demis 
Myflcrios fueron infignes milagros, pero 
arrebatados todos. El encamar duro v a 
inftante:El nacer,brcves minutos: El vivir 
treinta y tres años : El morir breves horas: 
El refucitar tres dias: El fubir al Cielo , vii 
rapto de los ojos.Efle&cramento ha dura-
do , y durati por los ligios de los ligios : y 
aunque fon infignes milagros los que paf-

y defpues aun no les dan los ojos parami- fan, mayores milagros fon los que'duran: 
rarlos. Para el ofrecido tevor en no dexar- Miraculorum máximum. 
fe ver, ni hahjir. Pues en qué piraron ellos 
ofrecidos brazos ? En no dar ni vn i flaca 
compafsion de fus ojos. Promete Dios á Si-
meón,;} le lia de vér,y defpues fe dexa abra-

_!4 La fegunda razón es, la calidad del 
milagro.Qué milagro fucede en efle Sacra-
mento? Todos lo liben por laFé.Vnos ac-
cidentesjjc pan, que feconfervan finfubf-

í; 

zar. Le ofrece la didia de tes o jos ,y def- rancia de'pan. N o cicnen pan con que fuf-
pues le da el indecible fkvor de los brazos, tcntarfe, y milagrofamentc fe fuflencan 
Mermóla concradicion: A quien ofrece el Pues efle es el milagro defta Religión- Vna 
mundo lus brazos para ayudarle, aun no vida can milagrofa.que fe Menta fin fubf-
le da os- ojos para vérle. A quien ofrece rancia: Vna vida, que puede durar, y vivir 

, 0? ° i n i ^ra verle, le d i los brazos . fin tener fubflancia prooia de pam Pues 

las cumplidas: De olertas del Ciclo fe faca 
el logro de recibirlas mejoradas. 

20 Mira el fuceffo Aguflino, y defeu-

bre mayor defengaño. Tan amante de de la culpada Naturaleza/La vida fullenr»-
Cnrillo vivía efte í: anto Anciano, que por da fin fubflancia propia de pan c 
verle ofrecio fu vida en facrificio. No Pue- mentada vida de v n a m u J l ' ^ J l 
de fer mayor v i & m a , que ofrecer la vida maniucat mepwet p r o p t Z m ^ ^ ñ ' 

P l ' " 4 U Í £" «grofa vida.áiftentarfe fin fobdaiK^pro - W 
^ ÍPoj f , du-; Uirifte, por vetme, tambun pia, que no es v id» de 4U frágil nacuraU- 57-

lica Dios i Adin.que fin él 110 fe puede vi-
vir? Infudort vu'ítus tui vtfceris pane t-.io> 
Porque fon diliintas vidas. Lavidafuttenl Gemv \<i 
cada con el pan fudado.y pedido, es la vida ' 

t a , fino vna como vida Sacramentada. 
25 Es tan ajulfado el Texto, que en 

aplicarle ofendiera tan difereto Auditorio. 
Lila es la vida de efle Sacramenco.Pues ef-
ta es la vida de Cayeiano.lnfigne gloria de 
Sanco! Tienes de cus Hijos vna vida Sa-
cramentada: ó hazes que miremos con ref-
peros de Sacramento cu vida. 

26 Y vida can eilrañapaede durar tan-
to? Si:por elfo mífmo.Dos vidas podemos, 
y debemos confidcrar en Chrillo : La vida 
natural, y la de elle Sacramento. Qual 
fiie mas larga? La vida r.aniral tue tan bre-
ve , que duró Treinta y tres años.La de efle 
Sacramento durará halla la fin del Mundo; 
y ay opiniones,que eternamente en el Cie-
lo íporque la vida natural la confcrvaba 
Chrillo pidiendo, y guardando algo para 
las comunes necéfsidados de fu Colegio 
Apofioüco. La de efle Sacramento la con-
ferva fin cener en ella Hoítia vn poco de 
pan fiquiera: y ay cinta diferencia en !a du-
ración deftas vidas, que vida con pan pedi-
do, té acaba ptefto : vida fin vn bocado dé 
pan, durará halla ia fin del mundo. 

2 7 l'ara la eterna duración de Cayeta-
no, y fus Hijos me fobra elle difcurfo: por-
que me bafla conocer el Téforo de la Pro-
videncia. Permitan fin agravio , ni lifonja, 
Efle verdadero cotejo de las demásReligio-
nes i ef!a iluftrifsima de Cayetano. Las 
demás Religiones ellin fundadas con gran 
providencia humanada de Caydtano fe fun-
dó folo con la Providencia divina. LaS 
demás fe fundaron con la providencia de 
tener rentas, ó pedir limoíhls. Prudente 
providencia. La de Cayetano ; fe fundó 
prohibiendo el pedif ; y el Cener, refigna-
dos todos en la Providencia de Dios. Y 
qual ferá renta mas fixa ? Indigna pregun-
ta. Puede quebrar la Providencia huma-
na , pero no puede faltar la Providencia 
Divina. 

28 Efle Texto eílimo. Doseflerilida-
dcs fueron en laElcritura can ¡guales,como 
célebres : la de Egypto, reynando Faraón; 
y la deliraci, reynando Acab. A la de 
Egypto dió providencia jofeph. A la de 
Jlrael dió providencia Elias. Pero con vna 
grave diferencia; La providencia de Jo-
íeph fue recoger todos los granos en laj 
Troxes Reales, y venderlos á fus vaflallos; 
í.a providencia de Elias fue aumentar mi-
lagrofainente á la pobre viuda el pan, y el 
oleo. El remedio de la necefsidad de los 
Egypcios citaba en cafa del Rey. El reme-
dio de la pobre viuda ellaba cu fu propia 
«fa : porque ay caaca diferencia de reme-

de San Cayetano. Y> 

Gen. 41. « 
ÌS-

diar las necefsidides la previdencia huma-
na, ó divina,que la mayor providencia hu-
mana dexa la necefsidad en la cala propia, 
y pone el remedio en la agena: la Provi-
dencia divina dexa la necefsidad en ia cafa 
agcna,y mete el remedio en la cafa propia. 

29 Penetrando mas las vozesdelos 
Textos, verán mas altos defcnganos. A la 
viuda dixo Eüas ellas vozes. Ello dize la 
Providencia de Dios:No te falcará alimen-
to en tanta necefsidad: Hac dicit Dominus ¡, fag. j 
Dcus-.Hidria farime n'ó deficiet.h losEgyp </. j^. 
¿ios dixo la providencia dejcleph eftas pa-
labras-Todo el alimento ha de citar en po-
der de Faraón: Omnifruinsntum fub Pba-
raonispotejiate condatur. A la viuda no la 
coflaba el remedio de fu necefsidad mas, 
ote alargar la mano á tomarle. A los 
Egypcios les coílaba comprarle del Rey á 
colla de fus teforos. Porque remedios de 
la Providencia de Dios fon liberallnente 
dados. Remedios de la Providencia de los. 
hombres fon tiernamente vendidos. 

j o Aora falta el mayor fcparo.Que la 
cotló á la pobre viuda el remedio de fú 
ahogo? Ni vna ligera luplica. Era virtu'olaj 
y entrófe por fu cafa á fulleiitarla la Provi-
videncia Divina: Htcd'n'tt DotmnusDjatñ xr,. . . , 
Non deficiet: No falcara. Non defiiet.Qué ' J " í " ' " i 

los colló á los Egypcios el remedio , que 
con tanta providencia humana los difpufo 
(ofeph? Atiendan lo que los cotló. Los cof-

tó el no morirle de necefsidad codo fu diflé Gen. 4-. vi 
ro-.Omní pccuniam-. Los coíló todos fus ga- , ^ 
tridovAdducitcpccoravef/ra.LoscoRbto- /¿y. lgi 
das fus heredades, y poffefsiones: 2?rw;r lo- JOi 

feph onmem terram *s£gypti. Los cófló el 
hazerfe de vaffa'los heredados, efclavos v_ 
compradosiy vendidos: Ft vos,Í¡- terram 
neJlramPharao pofsiátt. Ello los coftó el 
remedio, que les dió la mejor Providencia 
humana, que fe ha conocido en el mundo.' 
La colla file vlcima pobreza, y eldavitud 
áfrenrofa. Si ello cueftan los reme-dios,que 
vende por tales la Previdencia humana; 
mas varara fale la necefsidad, que la medí«,, 
ciña. Pues mas los coftó. Eite remedio ef-
ta'oa en poder de Faraón; Ello mas? Oir.ne 

frui.untumfub Pharaonis potejiate cunda-
tur-. El remedio fe avia de facarde IJÍ 
manos de Faraón : y li los remedios huma-
nos fe han de facár de maños de Faraones, 
noséfi deben llamarte remedios, ó enfer-
medades. 

; 1 Há feñores! No compremos medici-
nas en tiendas tan caras.La de laProV¡cien-
cia divitia es vna tienda, que fieniprc clii 
t̂ n abundanccjccmo prompta. Aun r.o cij-
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nela cofta de pedirla. El Evangelio lo dize La Providencia humana eli pozos : porque 

lan difuntas Ion las medicinas, como las 
Providencias. Camina vn (¿diento por la 
falda de vna montaña : toda fu anlia es, li 
encontrará agua para aliviar lu impaciente 
congoxa; pero tal puede fer fu defgracia, 
que aun encontrando agua , y teniéndola 
á la villa , no pueda remediar lu anlia. Su 
dicha, ó fu defgracia conlifte en encontrar 
Fuente,6 Pozo:porque li encuentra Fuente, 
es-dichofoifi encuétraPozo.es defgraciado: 
Porque como tiene la agua protunda, no 
puede alcanzarla. Pues no tiene agua? Si: 
pero es invencio?. de los hombres; y reme-
dios de Dios alivianiremedios de los hom- '* 
bres no alcanzan. 

¡ s Pues en que confide-fei defgracia? 
Efcuchen la rázon. La defgracia conlifte en 
lo que muchos padecen, y aun padeciéndo-
lo no lo conocen. La defgracia es, que tie-
ne mas cofta el remedio,que el ahogo. Son 
tan enfermos , y achacofos todos los reme-
dios , que ha podido invaltar la providen-
cia de los hombres, que para que aprove-
chen,es menefter primero curar á los reme-
dios. El milñio íuceflb me ha de fervir de 
díl'curfo. 

3 6 Camino fediento : encaentro y a 
pozo : veo que tiene 3gtia; y no encuentro 
mi remedio. Pues li el remedio de la fed es 

el dcíengaño le repico adelantado. Es vna la agua, como ño me remedia? Porque ne-
curiofa duda,que debo al grande Tertulia- cefsito para facarla del pozo,llevár cuerda. 

con hermofura. No galléis cuydados, di-
ze Chrifto, en el alimento, ni en el velli-
do : porque vueftro Padre labe que necef-
,litáis de vellido , y alimento : Scit enim 
Pater veficr,quia bis ómnibus mdigetit. No 
fe eftiende á mas. Pues qué hemos de ha-
zer con que lo fepa, fino da palabra de re-
mediarlo? Es ocioíá,dize Clirifollomo. Le 
lia llamado Padre Divino, y no humano: 
Pata- vijler. Ha dicho qne lofabe : y lo 
mifino es en Dios faberlo, que remediarlo. 
SHies no ay necefsidad de pedirle, fabiendo 
que lo labe : porque faber la necefsidad, y 
no remediarla, cabe en lo humnno; pero 
nunca puede prefumirfe en lo Divino. 

3 2 Es, y ferá Cayetano el mas rico, y 
poderofo: porque tiene por renta fíxa todo 
el ce.foro del Cielo. Las rentas humanas 
pueden quebrar. Avrá alguno que fe atreva 
á defmemitmc? Las limofnas pueden fal-
tar; pero no puede faltarla Providencia de 
Dios: porque es de Fe qne es indefectible. 
JlaCayetano ¡nfignclMucho pudo tu exem-
•plo, pues aültalie en tu Vandera á tantos. 
Pero mas numerofos defeara tus cfquadro-
nes. Imurime ni conocimiento en nuefttas 
nientes.para que no bufqueinos rentas,que 
quiebran, fino teforos,que nunca faltan. 

5 ; En otra ocafion dixe elle texto:por 

Gen.i.v.ó. 

no. Pregunta en fu libro primero de Bap-
tifino-.Quma tue el inventor de las Fuentes? 
y quien fiie el inventor de losPozos?Conf-
t,i de la Eferitura. La Providencia Divina 
fue la -inventora de las Fuentes : porque 
abrió vna en el Parayfo , que regaba to-
do el ambito del Vniverfo : Fons afcmde-
bat è terra irrigarti vniverfamfiuperfieiem 
te>r<e. La Providencia humana tue la ia-

' ventora de los Pozus.El primero fueAbra-
Gen. 21. f . | u n ^ qK U„lo dho á Abimelech : Ego fidi 
3 p u t e u m ifiuui. En lo inventado fe conocen 

los Autores , dize protundamente Tertu-
liano. Es la agua el dulce remedio de la 
mas tirana congoxa, que es la fed. Juiitaf-
fe la Providencia divina , y la humana à 
íi.ir fu remedio cada vna para efta grande 
congoxa ; pero le dieron con diraña dife-
rencia. La Divina invento la Fuentes : La 
humana los Pozos: Porque la Fuente tiene 
la agua á la viltà: el Pozo la tiene efeondi-
da, y retirada:)- la Providencia Divina po-
ne los remedios á lo s ojos: 1.a Providencia 
humana los efcoude en los profundos. 

¿4 Aora falca lo profundo de ellos 
Pozos, La,Providencia divina dà Fuentes. 

y inílrumentp con que confeguirlp: que la 
cuerda alcance á lo profundo: que los bra-
zos no fe canfeu : que la cuerda no fe rom-
pa: y que el barro no fe quiebre. De tantos 
remedios necefsita el remedio, que el futri-
mienco déla fedfale mas barato. Pues que 
remedio es elle? Es de pozo. Es invención 
de los liombres: y eftos para remediarme 
vna necefsidad,me cargan primero de mil. 
Encuentro vna Fuente •, y alivio la fed , íin 
mas cofta,que llegar,y beber.Efta es ¡nveu-
ció de Dios.Noten aora la mayor caula. El 
pozo mueftra la agua al fedienro , pero can 
diftance, y de lcxos,que 110 puede alcanzar-
la. Remedios de hombres : i males preicn-
res,mcdicinas dift.uites.La fuenie eílá com-
bidando con fus dulces cometes. Remedio 
del Cielo: can promptas ¡y baratas las medi-
cinas,que BO cienen mas colla., que tomar-
las. Porque remedios de liombres dlán can 
dillantes,que lio fe alcanzan; remedios de 
Dios efta« tan prefentes, que con querer fe 
gozan. 

57 Ha fed de prctendicnccs humanos! 
Vueífra mal apagada fed dirá, fi encontráis 
FocmcSjó Pozos.l'cco á quien 110 dele ngar 

de San Cayetana. 
^an los fuceffbs.rtial podrán defengañar los ceris: porque la bebida es dada fin cofta e n 

las fuences, y en los rios: la comida es buf-
cadaá colla de fudores, y atines: Noten 
aora el difeurfo. El oro del Cielo es fc-
mejante al vidrio : porque es vn oro tan ef-
traño, que es contrario al oro del Mundo» 
El oro del Mundo firve para comer.El oro 
dlel Cielo, como es de vidrio , puede fervir 
para beber: porque la comida es adquirida 
con indullria humana: la bebida es dadiva 
de la Providencia Divina: y oro, que no 
es de indul'tria humana, fino dado de la 
Providencia, 110 es oro del mundo:porque 
es vn oro tan limpio, que folo elle oro es 
el que corre en d Cielo -. Aurum mundum 
fimil'c vitro mundo. 

4 : Es oro criltalino él de Cayetano: 
porque es labrado en las Oficinas del Cie-
lo. Pel o igualmente me admita otro pre-
cepto Je íu ceñido Inltituco. Todo quin-
to fobra oy, fe ha de dar. Pues no es pru-
dencia guardar? Si; pero es prudencia hu-
mana^ como Cayetano fabe.que para tef-
poader i las verdades de li Fe, no es nf°-
nefter prenieditir: Non prtmrditari quem-
admoium refpmdeatis • conoce también, 
que para vivir, 110 es necelüirio guardar. 
Permicin que diga.que fuera.efeafty man-
ca la Providencia,li ilo fe ellendiera'á ellos 
dos efectos. Porque la boca 110 tiene mas 
q te d.is oficios: hablar, y comer. El vno 
es embarazo del otro : porque no puede a 
vn tiempo comer, y hablar. Señores mios, 
no eftrañen que hablen, !¡ no comen, Si no 
quieren oírlos hablar, denlos de co ner, 
porque en teniendo que comer, no podran, 
aunque quieran, hablar. 

4 j ¡Solviendo al Difeurfo,fe ¡salla,que 

difeurfos. 
i 3 Siempre encontró Cayetano, y fus 

Hijos ¡a perenne füence de la Divina Pro-
videncia. Es can raro elle desinterés, que 
a muchos Varones Doctos pareció temeri-
dad. No aprobaban el Inltituco, juzgando 
que era vn zelotó delirio, exponerle a vivir 
«fe milagro. Intrépido Cayetano, ddpre-
c¡:> toda la humana prudencia, flaca quan-
do fe atraviefla. la Providencia Divina.Mi-
lagro es vivir afshpeco fabia Cayetano con 
l.i ardience infalibilidad de fu fe, que pri-
mero faltará todo el mundo, que faltar fu 
milagrofo alimento. 

Reg.'jx.ry •'•> Ellufter.codeEliasenelDcfierto, 
v. 6„ a-y. P-ln> y agua: la agua, que le minillraba 

v . arroyo: el pan, que le traía vn Cuervo. 
l>e ella prcciila vianda le faltó la agua. El 
•¡'•royo fe fecó; peto no le taltó el pan. Es 
ev.idente, que la prudencia humana, cernie-
ra con mucha cordura lo contrario. Pri-
mero juzgara que avia de faltai el Cuervo, 
que fe fecalfe el arroyo. Pues lieado difeur-
fo tan prudente, lidió muy 'tálfo: porque la 
aguí, que le daba el arroyo, erafocorro 
del niuadoi el pin, que le basaba el Cuer-
vo, era Providencia del Cielo: y ay ca ita 
diferencia de fufte icarfe con la Providen-
cia del Cielo, ó con los focorros del mun-
do, que prinlero fe leoar.'t todo el mundo, 
que íalce el milagro de la Providencia del 
Cielo. 

40 Pero no folo miro en Cayetano, 
que no falta; uias reparo, que fobra. Los 
Teforos de lcalia foÁ fus 1"emplos. Pues 
como es elle milagro? Porque ay dos tfpe-
cies de oro: vno es de las Minas del Mun-
do; otro es de las Indias del Gielo. El oro 
del Mundo, fe defparece ; el oro del Cielo, 
permanece, y luze. 

41 Es el Cielo la Triunfante Jerufa-
lo u y dize Juan.que ella riquifsima de yro. 
Per 1 es vn oro tan eifraño, que dize que es 

A por al.21. i 311: ¡anee á vidrio: Aurum r/vmdumfiwile 
v.¡8. vitrjr.i.mdo.Orofenjejancc ávidrio, por 

lo frágil, parece oro del mundo, pero 110 
met 1 dd Q d o . Dexo las caufas, por 110 
agraviar otros difcurfos : y defeubro vna 
fingulaiilsima razón. El vidrio, es vn inf-
tru mentó deltínado para la bebida, pero 
no para la comida. Entre ellas dos pren-
das, que conlérvan la vida humana, as- vna 
g-ande diferencia. La comida, es ludada 
peníion de nueftro trabajo. I.a bebid 1, es 
dadiva de la Providencia del Cielo. Por 

GerJef.¡.v. &.0 dize la Sentencia 1 ¡n/udtrevsiitM tui 
i9, vejceriipane tuo. No dize libes, fiuo vef.. 

Lue. ti.v¿ 
14. 

la IJroVidencii Divina condeno Li Pru-
dencia humana para hablar en 16s verda-
des: No*premeditar!: ponqué no atribu-
yeifen las verdades de fuFi a ¡as diligen-
cias de fu difeurfo, lino á las afsiílcñcias 
del Cido. Aora fale evidente la eonfe-
queneia. --luienla ofreció afsiltir liberal 
para vn oficio,uo avia de fer milérable pa-
ra el otro: porque boca, qne habla verda-
des del Cielo, u¡ ha menefter diieurrir co-
mo ha de hablar, ni prevenir como lia de 
comer. 

44 Pues á mas fe eftiende Cayetano: 
porque 110 folo 110lo previene,.finoque 
manda dar loque fobra nada, fe guarda. 
O efpiritu excedente á todos los nr.rf.iles! 1 
Ai levancar Efifeo la Capa de Elias, rafgó 
la fuya: Seidit in di, „ ¡Lrtai GonfieflS 
qns lúe dolor, pero pudo fer doflrína a la 
virtud. Hallabalé ya Efifeíj con e.'pirim 

do-

Vbifum 

4 ."Rég. í! 
verf. ta» 



ifem. 6. v. 

t « 
Jiid v o doblado a codos: Spirltus lupUx, y con 

Vn efpiricú fcnciUo tomara la Capa de 
£lias, v norafgára la fuya; con efpiricú do-
blado W> toma la de Elias, fin rafgar pri-
mero fu Capa: porque dos capas, bailando 
•vna.es de efpiricúfencillo ; vnaprccila, 
alargando la que fobra, es de cfpintu do-
blado. „ , , • • 

A5 Pero ficmpre infifte la admiración, 
a i que parece imprudencia-no guardar las 
fobras de vna reliquia. El alimento de Ca-
yetano es milagrofo. Pues Chrifto mando 
guardar las reliquias del alimento, que fo-

'• bró en el Befierto: Colligite qutfuperave•-
runt fragmenta. Muchas razones fe me 
ofrecían, pero daré vna fola. Guardarlas 
reliquias de lo'fobrado , era infigne pru-
dencia , y calificada por Chrifto i pero dif-
tribuirlas es virtud doblada: porque es 
exercer a vn tiempo la caridad en la líinof-
na, y la Fe en-la efperanca. Pero cómo no 
teme lafálta ? Porque masfeguro vive con 
el fiador de la Providencia Divina, que 
con todos los refguardosde la prudencia 
•humana. 

afi Tormenta padecían los Apollo-
Ies. Levantan clamores al Ciclo. Afsille 
Chrifto á fu ahogo.y manda que no teman 

" el rieígo: Holite amere. Arrójale Pedro 
animofo a las ondas; teme anegarfe; clama 
á Chrifto , y le reprehende de tibio en la 

fhiv. ¡i. Fe: Módica Fidei quare dubita/li} No pa-
rece que avia de reprehender i Pedro, fino 
á los Difcipulos: porque Pedro temia con 
razón, pues necefsitaba de vn milagro pa-
ra 110 anegarfe. Los Difcipulos temían lin 
caufa, pues fe hal'.ab in en lu barca con fus 
remos, y deítfeza. Pues folo Pedro debe 
reprehenderle, porque teme masinjufta-
mentc. Los Difcipulos para no anegarfe, 
confiaban en fu induftria. Pedro para no 
anegarfe, folo podia fiar en vn milagro de 
la Providencia: pero ay tanta ditetcncia en 
eítas confianzas, que mas feguro eftá Pe-
drogue necet'sita de vn milagro de la Pro-
videncia Divina, que los Difcipulos con 
los rel'guardos de toda fu prudencia hu-
mana. 

47 Mas feguro vive Cayetano necef-
Jitando de vn milagro perpetuo, que con 
todos los teforos del mundo; porque quien 
lio dirá, que de todo el mundo fe ha hecho 
dueño Cayetano con elle apoftolico def-
precio? 

48 Es el mundo vn Imperio tan perc-
jExod.:18. grino, que folo fe alcanza quando fe def-
V-ii- precia. Solo fe poílee quando fe pifa.Para 

moflear el Sumo Pontífice antiguo que to-

fiatth. 14. 
V.17. 

Oración «. 
das las Coronas del itiuudo ellaban rendi-
das á fus obediencias, le mandó Dips, que 
traxeffe fetenta y dos coronadas Granadas 
en la orla de la vellidura,que le ellaban be-
fando las plantas: porque fon los imperios 
del mundo un fingulares,que puede 1er Vn 
hombre feñor de vn Imperio con el domi-
nio, pero íeñorde todos con el defpre-
cio. „ 

49 Adelantaré la razón. Porque no 
cftaban ellas fetenta y dos Coronas en la 
•cabeca, fino en las plancas?,Y por que eran 
fetenta y dos? La raz.on apuntó mi Geró-
nimo. Eran fetenta y dos Coronas, por-
que fon fetenta y dos los Imperios conoci-
dos de el mundo. Ellaban cii los pies, y no 
en la cabe9a: porque en la cabeca no cabe 
mas de vna Cotona : en las plantas de la 
vellidura cabian fin embarazarle fetenta: 
porque ay unta diferencia de polleerias, o 
defpreciarlas, que quando por ceñir fu ca-( 
beja vna Corona, fuera folo feñor de vna; 
por ponerlas á fus plantas, era Monarca 
de todas. 

50 No me contento con efta alufion, 
aunque tan propia. Tengo vn grave fiador 
de Texto no advertido. Dize Dios á los 
Ifraelitas ellas Divinas vozes: Omnis lo:us, 
quera calcaverit peí vefter,vefler erit.Pia-
ta la Tierra de Promitsion delicióla, que 
los ha de dár en premio de fa fatiga:fus lar-
gos dominios, y regiones, y dize por co-
rona :quanto pifaren vueftros pies, feri 
vneftro, porque es el dominio de la tierra 
tan peregrino, que no ay otro modo de 
poifeerla, fino es el defengaño de pifarla. 

51 Yá efcucho que me replican los 
Letrados con -fus leyes. Elle Texto , me 
dirán, indica la poflefsion , que los daba; 
porque ella fe autoriza pifando aquelJu-
gar, de qnc fe toma pofTcfsiomy por efio fe 
llama polfefsíon, i pedii irnpofitione. Con-
vengo en la inteligencia; pero no puedo 
convenir en que hable el Texto de ella pof-
fel'sion. Fundóme en la Divina lignifica-
ción del verbo,que paío:Omnis local que,'! 
calcsverit. Que lignítica el verbo calco'; Lo 
fabrá vn mediano Latino. Signífica/Ji/i»' 
con defprecio. Es elegante teftimonio el 
dicho reciproco de Diogenes á Platón.Era 
Diogenes vn Filofofo afeitado, que hazia 
gala del defaliño. Era Piaron vn Filofofo 
difereto: andaba limpio, lin llegar á imper-
tinente. Concurrieron los dos en vn cóbi-
te, y mirando Diogenes la Capa de Platón, 
la empezó á pifar, diziendo: Calco fajlum 
l'latonii: Pilo el táullo de Platón ; á que 
rctpondió Platón dilcreto 1 Calcas,fid alio 

Dc:tt. i íi 
11.2 4. 
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E/afta. !.¡i 
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faflu : Es la verdad que pifes mí vanidad; 
-pero la pilas con otra mayor. De aqui fe 
infiere, que elle verbo calco no lignifica pi-
lar tolo , fino pifar con defprecio. Pues 
aora fale la alma del Texto. Todo quanto 
pifare con defprecio vueftro pie, lcrá vuel'-
tro: porque es tan vno el defprecíarlo, y el 
poffeerlo,que alo del mundo fe tómala 
pollefsion de la tierra, que fe pifa ; á lo del 
Ciclo,fe toma la políefcion de la tierra,que 
fe defprecia. 

51 Pues aun tiene mas alma. Alguno 
avrà echado menos en Cayeuno las Dig-
nidades Eclefiilticas. Como 110 fiie Obil-
po? Como no quifo fer Cardenal ? Pues 
legun elle Texto, yá lo fue. Noten, que no 
dize el Texto terra, fino loeus, lugar: por-
que (i dixera tierra , lo coiltrahia á domi-
nio folo temporal: diziendo lugar,loellen-
dia cambien á dominio efpiritual. Todos 
los lugares, dize Dios.qUe pifaren vueftros 
pies, ferán vueftros : porque no fon los 
puertos, y lugares del que materialmente 
los ocupa , fino del que Chriüianamente 
los defprecia. 

5} Y quando empezó en Cayetano 
eftc heroyco defprecio ? Ella es la mayor 
admiración : empezó con la vida, y aun no 
acabó con la muerte» porque en fus hijos 
eftá viviendo cada dia. Han de líber, que 
no tuvo Cayetano culpa que llorar, fino es 
vna. Qual feria ? Era un modello en el 
vertido quando niño, que juzgó el Conde 
fu'padre , que fe rozaba lo modello eu in-
decente. Reprehendióle fu defaliño: á que 
refpondió Cayetano con razones tan gra-
ves , que trocó fu padre -las quexas en ve-
neraciones. Si^llorado elcrupulo era, fi 
avia refpondido a fu padre demafiadamen-
te libre. O excello de lo humano, que llo-
ras como culpa la acción mas hcrOyca! Si 
fon ellos tus delitos, como ferán cus méri-
tos? 

5 4 Como cabe tanto Dios en tan ef-
trccho vaio de edad ? Pero los Santos in-
fignes nacieron defde la cuna grandes. Del 

Lue. í.v. Bautilla, dize el Texco Divino -.trit rniiri 
»5. inagnus coram Domino : potqtic Luzeros 

del Sol, tienen otros guaritmos de edad. 
5 5 Santos veneramos inlignes , que 

han lido Santos á poder de años, "Iuvie-
jon al principio deslizes : Vivieron con er-
rores: y pararon convertidos en aleilsimas 
virtydes. Pero Cayetano, grande delde ni-
fio.Merecíó elle privilegio por fer en nuel-
tros figlos el Padre de ü Fe : el que ha en-
cendido la Fe vivifsima, haziendo que mi-
liten tantos en la v andera de la Providca-

aia. 

de San Cayetano. 

56 De ei primer Padre de la Fè Abra-
han , dize la Eicrkura efíe elogio : .Era 
Abraoarnjencx, dUrumqm multar tan. Era 
Abrahan anciano, y de muchos dias. Han 
reparado los Expofitores, en que le llama 
anciano, no teniendo entonces ciento y 
quarenu añes, que eran pocos para aquol 
figlo: nó intitulando anciano« a Adán.que 
vivió novecientos y treinu años: ni á Ma* 
tufalèn, que vivió novecientos y fefenra. 
La razón que dan , es pofque no habla de 
ancianidad de edades, tino de virtudes : y 
mas anciano era Abrahan por fus virtudes, 
que los ocros por fus edades. 

5 7 Convengo en la inteligencia: pero 
erta fe'defaca mejor con lo que no han re-
parado : Dierumque multorum : era ancia-
no de muchos dias. No ha de dezir, fino 
de muchos" años: Annorum multorum. Pues 
no dira : portjue ay dos ancianidades , de 
años, y de dias. La ancianidad de años 
toca á Adán, y Macufalén. La ancianidad 
de dias toca al Patriarca Abrahan : y ay 
grande diferencia en fer anciano á podrf 
de años, ó á poder de dias : porque ¡os 
años fon largos, los dias fon breves : y fe-
viejo á poder de aáos largos , es natural: 
fer viejo á poder de dias breves,«; admira-
ción: Dkrumque multorum. 

58 Aun no avia amanecido entera» 
mente lu conocimiento, y yá todo el mun-
do era trofeo de fus planeas pifado. Como 
empezó can prefto á pilar el mundo? Por-
que empezó defde fu primera razón á co-
rnar el güilo al Cielo : y á quien tomó el 
gufto al Cielo, no puede faber bien cota 
del mundo. 

59 Dize Dios, que el Cielo es feme-
jance al feemenco: á la mala, para que me 
perciban: Simile ejl Regnur/i Calorum fer-
mento. Siendo Can difiance la píoporcion á 
nueftro afpe&o, es cÜlicadifsima para el 
defengaño. La calidad del fermenco, di-
ze vn grave Expoficor, es poner azedo el 
pan, con que fe mezcla : A fenrtento acefcit 
tota ma/a. La dexa acedo, y feftidiofo. 
Pues effe es el Cielo : porque en tomando 
bien el fabor del Cielo, le pone acedos to-
dos los guftos del mundo. 

<5o Yá efcucho que ine acufsn , y coa 
razón , que entregado todo a eiteilurtre 
defprecio de Cayetano,he agraviado o eras 
alcifsiinas virtudes. Contielfo Ía devota 
acufáciompero folo refpopderè, que no ca-
be tanto mar en la breve concha de vna 
Oración. La legunda relpudta es, que me 
fui al milagro mayor : al milagro de mila* 
gros, y al prodigio de prodigios. Pata iri 

Genef. 3 
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ILL 

4 0 ^ . , . rtltr^'man .h fi.S Aroflolicas Mifsiofi» i laS ^ p c t o f o t o t o j o . j ^ a a : mJ- " puertas del Oriente, l'ero como llaman* 
Todos lo vén .No llaman para entrar dio« 
Aperi nobis s llaman para que entre Dios: 
£t iníroibit Rex Glori*. No llaman para 
introducirle en la cafa: llaman para intro-
ducir á Dios en ella. Señores m,os, fácil 

«7-

Pifa S.Ca-
I(Mh 

verano Vs ¿Taumaturgo de nueftrosfi-
L s : porque el milagro de no tener, ni pe-
dir dexa los mavores en borron. ' 

61 D o s i n f i s n e s r ^ o s e x e c ^ o c o , 
laviudadeSareutaEl.as-mult .pl .c^ 

alimento , y tefucitarla el m *UcC*nocer p o t ellas feñas a quien llama: 
grandece la viuda el £ yobbgacionfeguírio que ellosTextos en-

2 & ^ t a n g r a n d e S = u l ¿ P - ^ ^ ^ l e l a entra-

n f HijosApoftolIco» 

pidió primero alimento pai a s,_: ftf « f e bolTOnes de fuperftklon. 
panem-. y no le acreüita « i r . «j 

O íanto d-be la india Oriental á los Hijos 
W milagros, y pide, fmo quando haze ^ l o f a b e el menos leído, y no maravillas,y procuraeflrecharie^ f o r e r o Por nofer molefto. Y tampoco 

, f o ^ r S S t a t a S i pidenlimofna e:i ellas Níifsíones ? No le-
do la Oración , me arrco-ia «o. r ,n Qptrarius merceie 
mas juila. A quien no a í í o m b a , que no ñor. d i t e ctófto á ?-« 
íabíendo Cayetano pedir para si.edc fiem- Jua como F P pidieran li-
pre pidiendo pa» otrosí ^ Z t f g t f k a p U a r á ellos 
d e l u d e fu « m o r ^ m o ^ e i ^ o n ^ B 0 p e r d i e r 3 n el exercic.o de 

Apolloles. 
66 Es cónftánte que no K perdierarcj 

•porque aisi lo pra'íti&n con grande mérito 
las redantes Religiones. Pues para quert 
hazerfe tan Angulares? Confiero que es 
tan grave el argumento, que me obligo a 
meditarle vn poco -, defeando fausfacerle, 

r 1 . I . ^ a — i r linr» m i l 

c e n c í a u c i u t u i i u . . 

yeunocontra el impío L u r ^ . J ^ ef-
ta Saerada Vandera temió efte infame 
monAruo. De la verdad de Roma fe ef-
tremeció la felfedad en Alemania? y dixo 
el Hereíiarca tobado, al fcber que Caye-
tano avia fondado fu UuftrifsimaReUgion-. 
Aíuntum belhm nobis paratur Roma. 1 or 
eftos pide Cayetano: y como le fobra mas 
tiempo, pide mas que todos. Losdemás 
i_ uZZ-Vw« A\v\A do el Imperio: pifien 
U C I U I I U , 1 " U V 1 " - . . 4 

hombres tienen dividido el Imperio: piden 
para sí, como prudentes ¡y piden para los 
otros, como amantes. Cayetano, comole 
fobra el tiempo, todo el tiempo que avia 
de gallar en pedir para si, le emplea en pe-
dir para otros; porque pedir para s., es ofi-
cio de hombresfjjjlir para otros, es exer-
cicio de Angeles. , 

¿ j Dos vezes efcucho llamar a las 

v. n. 
Pfal. n.V. 
1' 

Verdades. Pedí luz á Cayetano , y me dit» 
tfla grave razón, y texto. 

67 Ay dos linages de MífcionerbS 
Apollolicos! vnos, que liguen lo que hizo 
Chridos y otros,que figuen lo que obraron 
los Aoofloles. Lo que hizo Chrlflo fue, na 
tener,'ni pedir. Lo que obraron los Apof-
toles, fue pedir para fus iieccfsidadcs,com<> 
confia de los Actos de los Apolloles. Ca-

, , filoria y c o n eftra- yetano,y fiis Hijos fon Vnos Apolloles,qua 
puertas cerradasdeaGl^aycone« / ¡Mediatamente (en quanto pean.« 

^ S S e n t S a lo humano ) los paffos limpios de nueflro 
cías, y fe les niega ía eraran* , n - Predican i as gentes como. 

S S p g i f l Ü S i s - r 
cias U f a b a n ¿ l a ^ d i e n d o ^ ^ S a m a r í a , convirtió la 

^ " r i J E S T S i S Í K ^ Samarltana : vienen los DiléipnV» con 
K á Í S t o G k . fu corto alimento: combidan ¿ Chriiro: no 

^ t o A « ™ « ' ^ * Predic^ioaDivina.yverdadeta^nque 

'Jí Sin Cayetano. ^ 
Wó « el qüe Hembra, y b t i b el que coge, aunque padezíífi fifíefs'dai , r,0 pidaní 
Qué íefpuelli eselli? Loque le dezian 
los Apolloles era, que tomaffe alimento, 
porque eftaba necesitado. Pues fino guf-
ra tomarle, diga que 110 le necetsita; Pero 
efu refpuella,quien avr¿ que la entienda? 

69 Parece en la verdad enigma; pero es 
refpuella íoberana. Avía Chrifto predicado 
á vnaGentilila avía réducido;ellab3 ayuno: 
vienen losDifcípulos con el alimento,no le 
toma,y para no tomarle,los dize: La predi-
cación Divina es, qUando vno es el que 
fiembra,y otro es el que coge.Porque en lo 
humano, fiempre coge el milmo que fiem-
bra. En el Predicador Divino no; porque 
el fembrar es trabajo ; el coger es fruto -, y 
hade cargar el Predicador Divino con to-
do el trabajo, fin coger para si ni el mas li-
gero fruto. 

70 Pido por fu vida, que graven elle 
Texto en fus mentes, y verán vnadifiní-
cion hermofa de Cayetano, y fus Apolloli-
cos Hijos. Predican, y convierten; pero no 
tienen, ni piden. Pues ella es la predica-
ción verdaderamente Divina,dize Chrifto: 
/» boc enim eji verbutn verum: en ello fe 
conoce lo Divino, en que vno es el que 
fiembra, y otro es el que coge. Los fem-
bradores humanos fon opuellos á los Di-
vinos ; porque los humanos fiembran para 
coger: los Divinos fiembran para aprove-
char. Los humanos fe arrojan al grande 

y folo de hombres muy nobles fe puede 
fiar tener nccefsidad, y 110 pedir. 

72 Elle ha iido vn raigo de la vida ds 
Cayetano. Si me concede el Santo otra 
dicha como ella, contemplaré fu gloriofa 
muerte , tan adamada, y fenrida, que fe 
dieron piadofo delafio los aplaufos, y los 
femimientos. Oy los renueva ella Im-
perial Coronada Villa; y no me caufa ad-
miración, que i vn Sanco foraílero le na-> 
turalize ¿ rcfpeto, y él cariño. 

73 Sepan, Señores, que los Santos noi 
fon de donde nacen, fino de donde los fir-
ven. Si qúerémos á Cayetano naturaliza-
do, dexémosle bien férvido. Nadó d Sol 
en el Campo de Damafco, pero elevado 
al Cielo, no es natural de Damafco, fino 
Ciudadano de todo el mundo. Todos los 
Reynos le tShen; todos los Inperios le 
gozan; porque es vn Allro can desinceref-
fado, y can prodigo,que d¿ quanca luz cie-
ñe, y no pide. Es verdad, que recibe va-
pores de la cierra; pero los recibe vapores, 
y buclve lluvias. Recibe aquel prefence 
corto , para retornarle en publico benefi-
cio : y Allro can hidalgo, que d¿ quanco 
t iene fin pedir, y lo que recibe es para pu-
blica vtilidad, no es natural del Lugar 
donde nace, fino de todo d mundo, que 
favorece. 

74 Solo refta, Cayetano mió, quí 
trabajo de fembrar, por el grande interés recibas en facrificio mi rendido dtfeoj 
de coger: los Divinos folo tienen por fruto Dilaca cu Providencia á efla Imperial 
aver logrado fu trabajo. No quifo comer Corte , que nunca fe verá mas engran-: 

n Chrifto, dize Agudino , porque avía con- decida , que á tus plantas poftrada. De 
1 ' " vertido a la Samaritana: y aviendo logra- todas tus Providencias necelsican nuefj 

' •I5"<'' do en fu converfion el fruco de fu crabajo, 
no avia ¿t facar por fruto el regalo del 
alimento. . . 

71 Tenazes imitadores de edeDivino 
desinterés fon fus Hijos; pues ni la injuria 
de los tiempos, ni el resfrio de las pieda-
des los ha entibiado fu generofo ddprecio. 
Y en efta admiración no puedo dexat de 
notar, que efta Uuftrifsiraa Religión fe lla-
ma de la Providencia; pero yo la llamo de 
dos: Es Religión de la Providencia Divi-
na, y de la Providencia humana: de la Di-
vina, porque fe fundó, y conferva en ella; 
de la humana, porque ella Religión es to-
da de Nobles. Ella parece vanidad, tn 
los Religíofos no fe bufea unto el efplen-
dor de la fangre, como la virtud. Pues co -
mo la bufea, y manda Cayecano con ltt 

profunda humildad? Porque la que pare- f -
ce vanidad, es precila Providencia para fu ? * * 
R e l i g i ó n . Han defer vnos hombres, que ^ 

cros males. Mundanos cu Providencia 
el defprecío de los caducos bienes ; la 
medicina de nueltras ambiciones; el fre-i 
no á nueftros locos defeos; el amor á los 
verdaderos Teforos , para que pifado» 
con cu exemplos dios vanos alhagos 
del mundo, ligamos cu vanderacon lo* 

auxilios de la gracia, para acompañar-
te en eternidades de Gloria. 

Amen. 

* * * 



O R A C I O N 
D E S A N A N T O N I O 

DE P A D V A , 
Vos cfiisfaiurrt-, tos ejlis lux w » ^ . S e q . S a n & . E v . r e c . M a t t h ; c a p . j - i 

i I sd. / I AS eftimaron los Antiguos al Amor.que à la Sciencia.dize mi venera-
do Augfttino: pues feñalaron Eftrellaà Venus,y fe la negaron a Mi-

riu. i j b . K i l W i l l I nerva. O Scicncia dcfgraciáda, que ni aun por fabula te concedie-
2 Confini 1 1 R ? « ; 511 ron Dittila ! No merece tan fevera acufaciqn, pues en el centro de 
p ' i P W M ^ l la verdad, fedefeubre también fin Dlrella àia Sciencia, y con Eftrc-

'Ouid q'uod ^ Ila ai Amor: pues las Eftrellas inteligentes de los Angeles . cayeron 
Venus ha- precipitadas, v liiben à llenar fus Sillas, llamas amoroíaS. 
bear Stelli a No defeubro mas razon para ladichadelaVoluntid,y la defgracia del Entendimien-
& M i n e r v ' to,que recurrir i fu Filofofico eftilo de obrar. Todo quanto conoce el Entendimiento en 
»5 habeatí fusobjetos.es para iluftrarfe con noticias,facandóde fus conocimientos aciertos,y glorias. 

' Todo'quanto ama la Voluntad eh los objetos,que adora,es para transformarle en ellos, y 
afsiftitìos compáfsivá.El Entendimiento fe vtiliza de lo que conoce. La Voluntad vtiliza * 
quien ama: y Vtilizarfe á si, para en defgracias ; vtilizar à otros, configue Elltellas. 

¡ Solo Vn Antonio podrá hazer dichofas entrambas Potencias : porque tiene Eflrella 
por enamorado, y tiene Eltrella por difereto. Los coracones le ádoran como a nno. Las 
mentes le admiran coreo áfabio. Tan equivocados viven los refpetos de difereto, y 
de enamorado , que emulandole los cultos, fe defconocen los exccflos. La caufaes, 
que fu noble Entendimiento dexó laFilofofia de la vtilidad, y vsó folo de la Filofo-
fia de atraíier. Con fu amor, fe introduce. Con fu entendimiento, atrahe. Como aman-
te , fe transferma en todos para remediar fus males. Como difereto, attahe á todos para 
comunicarlos fus bienes : y tiendo Antonio Abogado de lo perdido, era "precito tener Ef-
trella fu Encendimiento: porque tantos perdidos fe ganan á indullrias de difcrécion, como 
á rendimientos de voluntad. v 

4 Iguales fueron en Antonio las Potencias,y las fortunas; pero fu modeftia pretendió 
defigualarlas. Dotaà Aguftino,queesclEntenJlmiento, 'porirfeà Frapcifco ,que es el 

'Mattb. 2 5. Amor, porque folo vn Antonio pudo hazer á la mudanza virtud, y á la iníonflancia per-
V• - 8- feteion, Ha/e 3I gjande Agultino vna noble craycion: y dexando fus alas para remontar, 
Toiiirc ita- fe, bufea cuerdas para ceñirte. Al infeliz, que efcoñdió fu talento eri el campo, le caíligó 
que abeo el Ciclo con privarle de fu talento ; pero á Antonio, que procura efconderle , le eleva à 
talentimi. Entendimiento mas gloriofo: porque vno le efeondia de ociofo, y otro de modello ; y fe-

pultatlc tntre ociolidades, es perderle ; efconderle entre modeftias, es elevarle. 
5 Ocupa Antonio dos Templos, de Entendimiento, y de Amor ; porque no cabe en 

Joan. 11. vno la cftatua de ln virtud. Transita de difereto á enamorado : porque en leyes del Cielo 
v 15. Dill- es mas eílrecha Religión lo fino. Todo el elogio de Pedro es fer el mas amante ; y el de 
gin me plus Juan, el mas amado. Tan Libios eran, como mueftran eil Pedro fus Epiflolas, y en Juan 
Jiis? fus Verdades Evangélicas: però todos fus aplaúfos fe reducen á fus finezas : porque ei cn-
¡o..n. a i . tendirniento es vna alhaja, que puede fer común á los deidichados : pues ningunos mas 
v . 20. Qué inteligentes que los Espiritas inìclizes, quando el amor transforma las contexturas dé 
diligebat nueftro barro en Angele-. Y ño es tan eflimablt Viu alhaja, que comiente defdichados» 
íefus, como vna prenda. que labe elevar i gloriolos, 

Pero 

di San 'Antonio de Padu<t, 4 j 

S Pero quien podrá orár de quien es todo encendimiento, y amor? Para fu difere* 
'clon yá pudiera fervir tributaria la Retorica; mas para fu amor no conduce la eloqucn» 
cia, porque no alcanja el idioma de las palabras i la elegancia de las finezas. 

7 Dos Procesiones Divinas veneran los refpetos de nueílra Fe : vna es de Entendí-
miento;y otra de Amor.El Hijo procede por el a:lo fecundo del Entendimiento Paterno. 
Ei Efpiricu Santo procede por el Amor reciproco del Padre, y de! Hijo Pero la expli-
cación de ellas dos eternas Procefsiones califican mi difeurfo. Habló el Padre cono« 

D.Tb.i.p. ciendofe á s i , y produxo vn Verbo , que es el Hijo. Afñaronfe Padre; y Hijo, y efpw 
q.i-¡.irt.i. raron al Efpiricu Sanco. El Hijo, que es el Entendimiento, falió como Vtrbo¡ que fignit 
<3" 3, tica palabra. El Efpiricu Santo, qile es el Amor, no procedió como palabra,ni coma 

Verbo, fino como vinculo amorofo: porque el mas Soberano Entendimiento puede expli-, 
carfe- con palabras; pero el Amor folo puede declararte con obras. 

Mattb. 3, 8 Dos vífibles declaraciones de fu incendio ha publicado el Amor Divino al mun-i 
v. 1<5. do. Di el Jordán fe declaró el Divino Amor en nevado trage de Paloma. En la cafa 
JílÁ.v.i. común de ios Apólleles fe inanltéfló en lucidas Lenguas de fuego. Ni pudú fc-r acafo 
Lingus tan elegir la candidez de cíla Pluma, y el lucimiento de ella llama. La eaufa pudo 1er, buf-
<iuam jsuis car las imágenes mas propias del Amor. 

9 No eligió Ave Mufica, aviendo tan dulces vozes en la Esfera. Efcogió á la Palo-, 
ma, que es ignorante de Mulita; porque ella Avernas parece en fus arrullos que gime, • 

D Thom m 1 u e 1 , 0 1 u c canta. Sabe gemir; y no labe cantar; porque Ave, que ha de reprefenrar 11110-
Mattb i res> ' i a tener por idiomas fufpiros. No ha de explicar fus finezas con vozes, lino coa 

- 3 ' dulces gemidos; porque no fon las locuciones del Amor claufulas de Mufica, que deley-
tan, fino acentos de aulla, que martirizan. 

I o Ni es juílo replicar, que fi también b-ixa en Lenguas, y i gaftará el Amor pala-
bras. Por elfo eran de fiiego, dize Aguilillo; porque el fuego quema, y no habla. Pae¿ e t , 

traíl. f o s f o n i o s retratos del Amor: vna Paloma, que tiene por vozes fufpiros : vn fucg >, que ' 
6 Jn Joan. t ¡ e n e p0r lengua incendios; porque no tiene el Amor mas vozes para explicarte, que los 

fulpiros de fu anfia,y los ardores de fu fineza. 
II No es, Antonio mió, el idioma del Amor elegailcía de los labios, fino retorica 

de los incendios. Prefte tu hermofa Lengua fagrado fuego á la imperic&a n.ia; porque no 
afpiro á hablar difcrcciones, fino á razonar afectos. 

CJujtn. m 1 2 Prefte también rendida la fuperlticion luzes á la Verdad. Oy treze de Junio, ef-
lipbeiri.Hi- crive el erudito Czufino, celebraba la Triunfante Roma el Oriente de las Mutas, y era el 
flor. f . 42. día feftivo de los Poetas, y Muficos. Tuvieron jos Antiguos á la Poefia por ardor Divi-
Hodic' R o- n ° , Y a las Mufas por inflúcucias Sagradas: y jullamence bufcacon para el dia de Antonio 
tax Genriii influencias Celetliales, y Sagrados ardores; porque folo apelando al Coro de las Muías, 
MufarúNa- podrán explicarte fus grandezas. Peco dexando mi finceridad vanas ficciones, folo apeht 
calis, Poe- m i iufuticienciaáMaria. AVE MARIA. 

fcfí^.Mí"'s á b a i d G c s & d t j d ^ d & a ^ i & j ^ ^ 

üeus'in luía V"s cfi¡s fal terT[t •Vos 'fi's>ux manii. Seq. Sana. Evang. fec. Macth.cap. 

cjIdtim¿T '3 1 T ? L Norte de ei Evangelio (ion en tres punios. El primero feri, el 
Jilo.' ^ ^ I . es intitular á Anconio Sal, excefio de amante. El legando lera, el 

Luz , y Ciudad. Es Sal, porque prefer- excelfo de difereto. El tercero íerá, el es-
va de las culpas» Es Luz, porque def- ceño de milagrofo. 

tierra las ignorancias. Es Ciudad, porque 
ampara á todos. Aunque fon elogios vni- P V N T O PRIMERO; 
verlalcs para todos los Doctores, Antonio 
los budvd con fus prendas efpeciales. La 14 "T^RES infignes prendas comJ 
Sal toca al Amor, con que fe" desbabe por _ X ponen la difinícion ¿ s 
lanar. La Luz pertenece a la Sciencia con Antonio : Amante , Difereto , y Miia-
que ilumina para dirigir. La Ciudad toca grolo. Lo Amante toca á la Sil , por-
a í i patrocinio vniverí'al. Mi Oración feri que fe deshs.ze. La Luz á lo Difcret j, 
defeubrir en lilas tĉ s prendas comunes, porque ilumina á todos. Lo MÜagroíb 
que las excedieron ios virtudes fingulares. i la Ciudad, porque es la Cuije de Iqs 
Con que yá íe halla partida de precif- milagros; 
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Oración 

Mài dixe en nombrarle folo aman- no fíente el inmeftfo pefo la mano, porqiié¡ 
re: no es fino exceíTo del Amor. Explique-
lo aquel Niño en ternuras;/ aquella mano, 
que le fuftenta, en admiraciones, Para ful-
tcntar efle material C!clo,fingieron los An-
tiguos,que fudó Atlante los ombros,y que 
le ayudaron las fatigas de Hercules. Pero 
Cielo, que fuftentan hombres, bien fe co-

• noce que es fingido- Si aun no pueden los 
hombres l'uftentár el mundo,como podrán 
fuftentár el Cielo! 

ri5 Para el verdadero, dize David que 
i aplico entrambas manos Dios: Opera tna-
g 101' numn tuarumfunt Cali. Dos manos aplica 

1 ' " ' Dios al Ciclo, y con vna le tiene Antonio. 
O parece fu brazo mas robufto, ó fu Cielo 
mas ligero. Es verdad; porque ni Chrilto 
puede fer pefado, teniendo vn divino en-
tendimiento : ni fiendo tan amante Anto-
nio, le puede fetvir la mas inmenfa pefa-
dumbre de pefo. Por ella C2ufa es el 
Amor, en (rafe de Salomón, activo fuego: 
porque la leña, que parece que le carga, le 
iluílra. Llegan á la hoguera como troncos 
pefados, y la llama los transforma en luci-
mientos. Luego no peía C.hrifto en la ma-
no de Antonio, porque el Amor noliaze 
peló. 

17 Si haze (exclama Águlliho) Amor 
Iwui, ponius rncum: Es el Amor vn dulce 
pefo : y como vn pefo haze inclinar á la 
tierra, pefaba tanto el Amor de Antonio, 
que le inclinó á Chíifto á baxár á fu ma-
no. Luego tiene Antonio en fu mano vn 
inmenfo pefo , porque inmenlo es efle Ni-
ño. Pues fino ay fuerzas humanas para pe-
fadumbres inmenfas, como fuftenta vna 
mano humana toda la Estera Divina? 

i S No encuentro mas razón , que el 
prefidio de vna experimentada Philofo-
fia. Todo lo grave es pefado fuera de fu 
centro, pero en fu centro no pefa. Es cla-
ra experiencia til la agua, Vn Buzo na-
dando en la profundidad del Occeano, 
fuftenta fobre fus flacos ombros aquella 
mmenfa pefadumbre de fus inconftantes 
ondas, fin reconocer fatiga , porque la 
agua en lu centro no pefa. Fuera de la 
agua no pudiera íuftcntsr fu brazo el 
breve caudal de vn arroyo, porque ef-
tuviera la agua fiera de fu centro. Lla-
maba dAi.ior de Antonio al Divino, y 
tiu alto le hamo , que le obligó á baxar. 
Ilaxa Chrilio á pon-.rfe en fu mano : y 
puede , fin rendirle fu brazo , iuilentár 
el i.imenfo pefo de lo Divino : porque 
el centro de!Amor, ese1 coraron ama-

no pelando en fu centro lo grave, 

'Auguf.in. 

cftá el Niño en fu centro. 
19 Eres, Antonio mio, centro de loa 

amores divinos, pues tan dulcemente in-
clinas la foberania , que has podido abre-
biar en tu mano lo inmenfo de la Estera. 
Pero que deforden altera lo fagrado de ef-
fos Orbes, y lo concertado de 'fus firmes 
influencias? Reftituye Antonio al Cielo 
efle So!, que iluftra tu mano, que no nació 
effeAftro para ti folo. Mira que foe excedí 
de la dignación liiprema humanarfe el Cie-
lo al polvo:y fiendo tan coftofo el baxarfe, 
que le obligó á mo¿r, no le obligues mas 
à baxár. Buelve á fu Padre elfe Niño , que 
dexas huérfano el Cielo. Que Sagradas 
Filofofias rompes? Si es tu amor imán,que 
leatrahe.el imán noatrahe al Norte,el 
Norte arrebata al imán. Pero yá efcucho 
en laHiftoria, que Antonio le fuplicale 
dexc rezár, y el Niño no fe quiere ir. O 
Abilmosde losexceflbs de fu amor! N o 
fabe aufentarfe el Niño de las ternuras de 
Antonio. P a o quando pudo elSoldexár 
la compañía de la Luna ? Quando pudo la 
Deydad dexár de ocupar fu trono? Quan-
do pudo el Amor refpirar faera del cen-
tro? 

20 Latgo ha fido el exordio : entre-
mos aora en lo profondo de efte excedo. 
Admira que baxe Chrifto á fu mano ; pero 
igualmente confonde, que baxe enferma 
de Niño. Dios como Niño en la mano de 
Antonio, es vn favor fin cxemplo, y vn ex-, 
ceflo fin limite. 

21 Era Antonio tan finifsimo amante 
de las ternuras del NiñoDíos,que camina-
ban á él como à fu centro todos los incen-
dios de fu voluntad: y para pagár Dios efte 
efpecíalifsimo afeito, quifo deícender á las 
manos de Antonio en el dulce afpecto de 
Niño : porque amor que fe confagra á las 
ternuras de fu infancia , no parece podía 
premiarfe con menos hidalga fineza. 

22 De aquel Ve nerableAncianoSimeon,' 
que vnos quieren focífe Sacerdote, y otros 
lolo vii hombre de infigne virtud, advierc« 
S. Lucas en fu Evangelio, que recibió á 
Dios en fus manos en las ternuras deNiño, 
quando le llevaron fus Padres al Templo 
à cumplir con el Ediéto Soberano , que fe 
promulgó en el Levitico : Accepit ciar, in Lue. x. v. 
vinas pus. No parece que era predio pa- i S. 
ra lo ceremonial, que tomalfe al Niño en 
fus manos Simeón ; pues el Levitico folo 
ordeña i'.¿ que fe cntregalfe al Sacerdo-
te la Hoftia , que fe avia de Cicrifi-
cár por ofrenda í-aist Sacerdoti. Pues en 

que 
Levit. is; 
v.6. 

Lue. 2. v. 
25-

Marcial,. 

Jofue i o.v, 

>4-
4. Reg. 20« 
f . i i . 

que fe fondo la digfiaciofi para hazer á Si- blo, oraba defcalzo: porque tenia i to-
meon vna gracia de tan elpecíal fineza? 

2 ¡ Oygan la razón, que es bien efpe-
cial. Vivía Simeón con el ardiente defeo 
de ver á Dios encarnado, y en el trage de 
ís'íño, para que confolaiíe á lfracl, que ge-
mía congojado. Amante de efta Sobera-
na bizarría tenia puello en fu amable ter-
nura todos los incendios de fu eíperama: 
Expccians conJoLtioncm Ijrael. Y al ser 
Dios las amantes ar.lias de Simeón, quilo 
pagarlas con favor tan cfpecial: porque le 
pareció que menos premió era poco para 
vn corazon tan dulcemente enamorado. , 

2 4 Fue Antonio muy an ¡ante dtChríf-
to Niño, y por fello foe de lus ternuras tan 
efpecialmente amado, que le favoreció con 
efte excedo. Auii tn Vulgares amores es 
intentar impOfsibles -,'delcar fer amado fin 
amtr. Es pretender falsear las leyes del co-
razon , que en fin pática correlpondencia 
fe indina á quien le ama, y defindina de 
quien le aborrec .Diícrcto el agudo Mar-
cial cantó afsi: A;urce vt amcris ama. 

2 5 Permitan que diga que tuvo An-
tonio vn amor viiiverlal. Pues efte le me-
reció coñleguit vn VniVerfal Podcr.Es An-
tonio el Abogado de todo el Mundo: por-
que fiendo Abogado de todo lo perdido, 
no sé que el mundo dlé muy ganado.Pues 
Amor, y Poder, que fe dtiende á todos, 
no es de la Esfera de humano, le roza en 
tefpctos de divino, 

2 6 Dos infignes inilagros obró el Sol: 
Con Jonie parando, y con Ezcchias retro-
cediendo. Mi ungular repato es la divet-
£a t ftimacion. Quondo fe pára con Jofue, 
le llama el Texto Dios: Obediente Domin» 
vcci bontims. Qyar:dottt.ocede Con Ezc-
chias , le llama el Texto fonibra: Rcduxit 
vnibram. Ni metece talito, ni tan poco. 
Ni vn Sol merece llamarfe Deydad; ni de-. 
be llamarle íombta, Pues le dán los nom-
bre s conforme los milagros , dize Chrifot-
tomo. Siempre fueron milagrofásfus dos 
acciones : pero eii el milagro de Joluc ta-
vorcciaátoda fu Naden, En el milagro 

do el mundo para pedir por el, pero defnu-
do de toda fu afición. 

28 Siendo propiedad de lo amorofo 
lo cafi pródigamente benefico, todos fus 
amores fon liberalidades: todas fus finezas, 
bizarrias.No ay Santo mas prodigo en mi-
lagros ; porque no le ay mas pr .digo en 
amores. Pero defeára mi refpeto, que qui-
fieramosá Antonio por fus finezas , y no 
por fus bizarrías : f orque amarle por fus fi-
nezas es correlpondencia : ferVirle por fus 
bizarrías es vfura. 

29 El mifino Antonio lo dirá comen-
tando vn lugar hermofo de Ifaias. Haze 
cargo de fus finezas el Amor Divino á los 
hombres , y dize, que los tiene eferitos en 
fus Manos : ín manibus meis defcripft te. 
Qué elcrítura es eftá ? La de la Cruz,dize 
amante Antonio. Quando murió Chrifto 
por nofotros, nos elcrívió en fus Divinas 
manos: porque firvieron fus Manos de pa-
pel hermofo : la fangre, de tinta finifsiina: 
y los Clavos.de pluma bien corada, 

30 Venero la Efcritura ; pero mas fi-
neza fo-era efcrivirlos para eterno iibro de . 
memoria, en d corazon.que en las manos. 
Y fe mejoraban los inftrumentos; pues pu-
diera hazer la {.anca oficio de pluma Di-
vina. Creo que fuera mayor fineza para 
vnos poco? enamorados, pero no para los 
muchos que foo codidolos. Mas querrán 
los hombres verle tientes en las Manos, 
que en d Corazon : porque el Corazon es 
retrato del Amor : las Manos fon imagen 
de la liberalidad. Tenerlos eferitos en d 
Corazon , fuera eftárlos Continuamente 
queriendo ; eferitos en jas Manos, es eftár-
los fiempre dando ; y mas le e ¡Tunaran por 
vnasManoS fiempre dando,qiic por vn 
Corazon colitinuamente queriendo. 

¡ 1 Profeticamente eferivió Antonio 
para si efte difereto comento. Dos iguales 
epítetos goza Antonio.que provocan nuef-
tros cultos : Amante, y liberal : Amorofo, 
y bizarro.Vn corazon continuamente que-
riendo: Vnas manos fiempre daiido. Pues 
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de Ezechias favorècia á vü folo particular: mas cftimado me parece por lo que dá,quc 
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y favorecer á vno Iol0.de Sol le haze fom-
bra ; favorecer a todos, de Sol le ha;e 
Deydad. 

; 7 Goza Antoilio privilegios de Sol, 
porque á ninguno eícaséa fu luz. Tiene en 
lu corez;,11 i rodo el mundo* fin tener cofa 
dei mundo en iú corazon. .Tenia el Su:,10 
Pontífice á todo el mundo gravado en la 

por lo que ama. Mas fe aliftrm _ las Va.i-
deras de lu devocion por las bizarrías,'¿üi 
por fus finezas. Enmendemos .Señor, s, 
elle codiciólo error, M>:eva nu'eftros cul-
tos el amor de fus virtudes, y ¡10 lavfuia 
de nueftras commodidades. 

32 Pero qué fineza fervili defnucla 
del interés? Fue el anior de MadaJen?. t > 

orla del vellido : pero fiempre que rogaba menfo vivo de la fineza déla Eipoia A, 1-
à Dios por las comunes niñerías de liii-'ue- dulena lirvíeiido i Chrifté con Uj.-ána» -y 

son 
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retro. La Efpofa pedia feguirle: Trabe me 
poftte. No le fuplicabaír delante de fui 
ojos, fino quedarle á fus efpaldas: ni pre-
tende ir á fu lado, ni á fa villa; ni pretende 
Verle, fino fervirle: porque fervir a la vil-

ta,es vfura: fervir á Lis efpaldas, es fineza 
nueva. Pues no pido, dizc la Efpolá, ni 
las confianzas de tu lado, ni los agrados 
de tu roftro; folo pido me dexes á tus ef-
paldas: porque tan fina te fervire mirada 
de rus ojos con agrado , como dexada á 
-us efpaldas por olvido. 

j 3 Convengo en que fea mas exceden-
te fineza fervir á las efpaldas de Chrifto, 
que á fus ojos; pero como permite Chrifto 
no poner i fus ojos i quien folo pretende 
í.Tviue á las efpaldas ? Efto fuena no cor-
refponder con igual fineza el amor divino 
los exceffos de lo humano. Pues creo que 
fe engaña el difeurfo. Mayor premio es á 
vn fino dexarle a las efpaldas firviendo, 
que ponerle á los ojos premiando. 

34 Suplicó Moyfes á Dios le enfeñaf-
fe fu roftro : Ofiende mihi gloriara tuam. 
Motivó tan alta fuplica fu eftrecha con-
fianza. Dios fe dignaba de hablarle con 
intimidades de amigo: Sicut folet bomo lo-
qui ad amieurafuam. Corrige Dios fu an-
fia poco difereta, y le ofrece que verá fus 
efpaldas: videbis pofteriora mea. Parece 
que le defayra ? Pues mas, dize Bernardo, 
le favorece, y le honra» Era Moyfes fu ef-
trecho amigo: porque de qualquiera puede 
fiar el Principe el roftro ; pero folo de vn 
amigo puede fiar las efpaldas. 

3 5 . No fon los hombres en la anfcncia 
lo que afeitan fer en la villa. O quanto 
importára alargar los ojos á lo que fe obra 
en las diftancias , para cotejarlo con lo 
que ofrecen á las villas. 

P V N T O SEGVNDO. -
¡6 T 7 L legando Punto era el excef-

j , fo de Difereto. Ella excedente 
prenda fe reprefentaen la luz : Vos tjtís 
lux mundi-. Luz del mundo. Si bien An-
tonio por fus primores puede llamarfe luz 
del Cielo. • , 

37 Todos los Santos fon fabios en 
fraíc de David. La Sciencia es temer a 
Dios. Todo es ignorancia , exclama mi 
amado Pablo, fi no fe eftudiacn el libro 
vivo de nueliro Crucificado Dueño. Con. 

mas con el modo.No tengo de ponderar fu 
Sabiduría, fino otra mayor Sabiduría, que 
fue el difereto defprccio de fu Sciencia. 

39 Con muy diverfos afpeños fe 
tiioftrabán los Serafines en el Trono de 
Ifaias, y los Cherubines en la Carroza de Ifi-.i.'e. vü-. 
Ezechìel. En el Trono los Serafines fe cu- .Velabit fa-, 
trian los'roftroS ,y defeubrian las manos, cicm. Et in 
En la Carroza los Chercbines cubrían las n l a n u s c ¡ u s 

manos, y manifeftaban los roftros. Altos calculus. 
Efpiritus, que no fe quieren manifeftar en ¿zeett. 1. 
el Tronó gozindo, fino en la Carroza fir- v . 6. Et 
viendo! "iguales eran los cfpiripis : però quatuorjtfg 
los Serafines fon amantes , y los Cherubi- t ¡ ¡ ¡ «w, 
nes inteligentes. Pues los Serafines aman-
tes fe cubren los roftros para no gozar de 
las glorias, y defeubren las manos para fo-
Correrlas miferias.Pbr que elAmor no pre-
tende gozar ; folo anhela favorecer. Los 
Cherubines inteligentes defeubren los rof-
tros , y efeonden las manos porque en la 
Carroza no avia glorias, que gozàr, como 
en el Trono, fino mucho que trabajár ca-
minando con la Carroza por el mundo. Y, 
Cherubines inteligentes defeubren el rof-
tro para que los embien al trabajo ; pero 
efeonden la mano pata no recibir aplaulós 
del acierto. Porque al amante toca alar-
gar la mano al focorro : Al difereto toca 
110 bufear aplaufos de fu trabajo. 

40 No podía Antonio efeonder los' 
milagros, que obi aba ; pero aquel pere-
grinar dexando fu Patria, me parece fué 
Vna diferecion como fuya. Fue irfe comò 
fugitivo de fus aplaufos. Se Cilio huyendo 
de fu fama. Vamos, dize Antonio, á don-
de no me conozcan, para que no me eiii-
men. Qué importa, Antonio mio , huyas 
de tu fama.fi ella prefurofa te bufca?Qnan •• 
to mas la huyes, mas la tienes. Por ef.o 
dixo gravemente Tertuliano, que la tama, 
y la opinion era fombra de la virtud. Es 
ía fombra tan difereta, que nunca vá de-
lante de el roftro , fino figuiendo las 
efpaldas al dueño : porque no vá la fama 
delante de quien la bufea, fino detrás de 
quien la defprecia. 

41 Vencerlos aplaufos de la Sciencia 
en los retiros de vn defierro, es valor del 
defengaño ; pero no fe vé el aplaufo vencl-
do.Etutel aplaufo continuamente figuien-
do , y Antonio huyendo, y defpreciando, 
es vil linage tan nuevo de trofeo, que fe ro-
za en Soberano. 

42 Quando el demonio ofreció á 
fieflbque otros Santos fon tan fábios; pe 
re ninguno me parece mas difereto. -t- ^ — - - —. -

38 Enfeña Antonio con tales primo- Chrifto todos los Imperios, y glorias del Mattb. 4-
tes : Doítiica con tales futilezas , que mundo : Qfttndit omrúa Regna »>">'•£< % S. 

de San Antonio de Vaduà: g j 

& gloriam eorum. El modo de vencer biduria , fino hazer qui pafTe potrgno-
Chrifto tentación tan alhagueña, fue de-
cirle que camináffc á fus e(púihs:Vade pq/l 
vie. Pues como no le manda que fe au-

Ibi. v. fente, fino que le figa ? Vadepofi met Por-
gue vence como divino.dize Chrifologo. 
MuchosSantos han vencido las glorías del 
mundo, porque las lian delpreciado: pero 
defpreciarlas es victoria humana. Despre-
ciarlas como Chrifto , 'y dézír que le figa 
con ellas, es visoria divina: porque fi le 
mandára Chrifto aufentar con todas fus 
glorias ofrecidas , era perderlas de villa. 
Mandar que le víniclfe figuiendo coii ellas, 
era chimarlas tan poco, que las 'dexaba 
á fus efpaldas: y es victoria divina, que 
quando Vienen las glorias del mundo fi-
guiendo, las dexe a fus efpaldas defpre-
ciando. 

43 No debió á Antonio toda la glo-
ria del mundo el ménór bolver del rollro. 
Luz es del mundo por lo fabio ; pero luz 
me parece del Cielo por tan alto defprecio. 

Exod. '$4. D o s Vezes ardió Moyfes con foberanos 
Tefplandores: Vivo , y muerto. E11 vida 

lMt.9-v.3l «nía cumbre del Sinay Ven muerte, en la 
'cumbredel Tabór. En el Sinay refplande-
ce folo él rofito: en el Tabór todo el cuer-
po ; pero con tan infigne rel'plandor, que 
le intitula el Evángéüo luz de Mageflad: 
Vifi ir. Maiefiate. El mifmo Dios era, y 
el mifmo Moyles; pero fe rindieron las lu-
2es conforme las converfacioñes. En el 
•Monte Sinay éftaba eferiviendo, conio tan 
fabio , las Divinas Leyes. En el Monte 
Tabór eítaBa, como tan defengañado, ha-
blando de la muerte futura de Chrifto: Di-
cebant eXeefium. Pues en el Sinay brillad 
roftro, y en el Tabór todo el cuerpo : por-

que en el Sinay habkba de Leyes : en el 
Tabór hablaba de defajgaños : y hablar 
como Letrado, le dexlNFn poco lucido; 
hablar como defengañado, le haze todo 
jgioriofo . Vifi in Maiefiate. 

44 EfcriVa Antonio fus Sermones, y 
obras mas que huma'naS;que elfo es brillar 
el roftro , potqu'e es lucir el entendimien-
to. Hablen defengaños fus penitencias, 
humildades , y dcfprcclos -. que elfo es lu-
cir contal Mageltad , que tiendoluze's de 
tierra, parezcan Mageltades de gloria:!';/!' 
in Maiefiate. 

45 Pues mas alto primor efeonde fu 
Sabiduría. Tanto ocultó Antonio la fuya, 
que halla que la obediencia por vna cafua-
lidad le mandó predicar, le imaginaron 
candido , y le prefumieron indocto. Raro 
.valor de Sciencia! No folo fepultar fu Sa-

rancia. 
46 Permitan que digl que folo pudo 

caber en Antonio vna ignorancia : ella 
foe, no faber'lo que libia. Dichofa ig-
norancia , en cuyo »batimento 'confute la 
mayor -fciencia. 

47 Explicaré á ella luz,con la de mi ve-
nerado Aguftino, la mas difícil daufula de 
los Cantares. Alaba el Efpófoá fu prenda 
amada de perfeíta , y la dize: Si ignoras 'Cdnt. ¡ 
te, ópuleberrima mulierum: Si teignoras, 
ó muger lamas hermofadel mundo. Es 
enigma, ó alabanza ? Divino elogio, di-
ze Aguftino; pero oculto por lo muy dif-
ereto. Para alabar fu hcrmoíiifa, recurre 
á fu ignorancia. Eres, dizé, hermofifsima 
fi ignoras tu belleza: Si ignoras te-, porque 
el conocerla, ésdifininuirla; el ignorarla, 
es crecerla.Pues fienipre que ignorares tu 
belleza,fetás lamas hermófa; porque de 
las modeftias de tu ignorancia , lé encien-
den los colores de tu hermofura. 

48 Efta me parece que es la fuerza de 
aquel fi: Si ignoras til Cómo quien di-
ze: Siempre -eres hermofa; pero fi ignoras 
tu belleza , ferás hermofifsima. Fundóme 
en otro Texto. Nunca la avia alabado de 
hermofifsima, fino tolo de hermofa: For-
mo/a mea. Porque el fer hermofa, nacía 
de fus colores -. el fer hermoíilsima ftora-, 
procedía de fus humildades : Si ignoras te, 
ó puleberrima. 

4 9 De efta verdad fe infiere, que los 
que faben lo'qué faben , lerán doctos ; pe-
ro el que no labe lo que fabe, fetá 'doctif-
fimo." Y quien ferá effe en lo humano? 
Solo defeubro vn Antonio. Hazerfe de 
Sabio,ignorante-, es vn Metamófphofis 
tan nuevo, que aun en tus fabulofas tranf-
formaciones no fe atrevió á fingirlo Ovi-
dio. Porque Cendo tan largo el campo de 
la ficción ; es hias larga en Antonio la 
humildad. 

'Cintt v 
io. 

P V N T O T E R C E R O . 

50 E tercer Punto era el exceflo 
deMilagrofo. Elle exCcfio te 

rep'refenta en llamarte Ciudad: porque es 
Antonio vn refugio ccinuti. Levantóle 
Roma con llamarfe la Ciudad porAnto-
nomalía. En diziendo ¡n Vrbe, fe entien-
da Roma. Pues dlá Ciudad á lo Divino 
es Antonio : porque fi aquella es el Ard:ia 
vo de las gracias; ella es el Thclbro de .os 
favores: 

5 x Epíloguémos vn poco io que obró 
efte 



Ora, 
efte monftrtio de vírtuníi; íüíiqlii fe que-
xen de congojadas fus acciones. Amante 
del Mattyrio dexó fu Patria, haziendo k 
la que parecía ingratitud , gloriofa. No 
le encontró el Martvrio por poco noble 
inftrumento. Noerajufto que fiieílt Mar-
tyr de la crueldad, el que avia de fer Mar-
tyr del Amor. 

52 No reconoce la Namraleza jurif-
diccion, donde Antonio no aya tenido 
imperio Vnivetfal. Depongan fus dichos 
los quarro Elementos. La Tierra pierde 
la fellada poteftad , que goza fobre los 
muertos, pues Antonio la lalí'ea las llaves, 
tefucitando mas de treinta difuntos. No 
fon para Antonio los fepulcros monumen-
tos cerrados,lino depofitos abiertos. Llue-
ve fobre vn Auditorio de treinta mil oyen-
tes , y refpetan fns ecos las nubes. No me 
admiro, pues al Sol obedecen los vapores. 
Salen los pezes de fus cárceles criftalinas á 
efcucharle;y tira el mas rudo inftinco gases 
de entendimiento. Si no ha ávido induftria 
humana, que domeftique los pezes, no fe 
contenta Antonio con hazerlos domeíli-
cos, fino con bolverlos devotos. 

5 j Concita el Mar fu s altas tempefta-
des, y defenoja el pie de Antonio fus ef-
pumofas locuras. Cede á lia imperio el 
fuego: y fuego mas activo, quanro vá de 
hoguera, que enciende Almas , á la que 
abraíá cuerpos : pues virtiendo fu pobre 
túnica aquel Novicio, que ardía en llamas 
lie lalcivo, no folo apagó la llama, pero 
nunca bolvió á calentarfe la ceniza. 

54 Todas las vidas le debieron los 
alientos : la Natural, en tantos refucitados 
cadaveres : La Racional, y Efpirítual, en 
tantos millones de convertidos : La fenfiti-
va, en aquellos irracionales, que refuciló 
en vn Prado. La vegetativa, pues al paf-
lar Antonio, fe transformó el Eftio en Pri-
mavera. Los Arboles al mirarle, fe coro-
nan de frutos: Las tamas, de pompa: La 
Selva, de flores : y los Bofqucs, fe buelven 
'Jardines. 

5 5 Hafta aquí es alfombro; aora fe 
Vera excelfo. Con repugnancias de laFi-
lofofia , fe mira predicando enPadua, y 
librando á fu ¡nocente Padre del cadahallo 
en Lisboa; Vn cuerpo en dos lugares no 
puede fer, exclama ja Filofofia.. Pues mas 
que 110 lea polsible en humanas Leyes; que 
para Antonio le guardaron los impotsi-
bles. 

5tf Difimula, Antonio mío, tan bre-
b í , v tofea concha á tan ¡mmenfas Perlas: 
que fofo vn Dios, que labe abrjwiarfe en 

•ion 
tu mJ.fió, podra haztr de tlí§ vírtudeé corfia 
pendió. Eres para todo,y para codos:por-
que ocupando tu mano efle Niño,no favo-
reces con mano humana, fino con mano, 
divina. 

5 7 Pues entre tantos milagros, que (I 
fe dan. al refpeto, no puedin concederfe 
al numero, el¡j9 referic vno, por fer fefti-; 
v o , difcrcto, noble, y atento: en fin, mi-, 
lagro de Antonio. 

58 En Ñapóles vivian Madre, y Hija 
nobles,pero eftrcmamente necesitadas. 
Efta vltima eftrechéz de medios, Madre de 
foneftos confejos, perfuadíó imprudente; 
á la Madre, que folo por el camfop de la 
culpa podía remediar fu miferia. Venció, 
al honor el ahogo , y vergonzofamente te-
meraria, propufo á fu Fiija el delito. Era 
la Doncella devotifsinu de San Antonio: 
y anegada en llanto (alió á bufearie alCon-
vento de San Laurencio, donde fe venera 
vn hermofo bulto ftiyo. Hizo la oracion 
compuefta con la eficacifsima retorica de 
fus lagrimas , fiendo los dodos Abogados 
que fe te dictaban , inocencia, y honra. 
A menos perfuafiva fe dexira vencer An-
tonio. Alargó la mano i la doncella coa 
vna Cédula, y la dixo: Vi i cafa del Mera 
cader Fulano , y que por ejfa Cédula mía te 
de las monedas de plata, que pesare para ti* 
dote. 

59 Turbadamente agradecida laDoflí 
celia tomó la Cédula, mas con el llanto, 
liberal de los ojos, que con la codicia dq 
las manos. Caminó á cafa del Mercader^ 
por fer conocido, y díóle Cédula, y reca-, 
do de parte de San Antonio. Creyó el 
Mercader rifueño , que era graciofó def-
enfado . Abrió la Cédula, leyó, y dezia ' 
Dar as a la muger ,nUe te entregare efi\ 
Cédula ,fu pejo de monedas de plata para, 
fu dote. Vale. Aky Antonio de Vician. 

60 Yo quiegpagar efta letra, dixo é. 
Mercader rifueño: y poniendo en vn pefo' 
la Cédula , pufo por gracejo la menor irio-"' 
neda de plata, que tenia, en la otra balan-
za ; cayó abajo la Cédula. Admirado el 
Mercader fue poniendo tantas monedas, 
que llegaron i quatrocientos deudos de 
plata; entonces fubió á igualar la-Cedula, 
Contando el Mercader la cantidad,le acor-
dó de vna promella , que tenia hecha al 
Santo.de vna lampara de pefo de quatro-
cientos efeudos, y que olvidado no avia 
cumplido. El Santo, dixo , me lia exc-
cut ido: pero como tan noble commuta 
fa$ luzes en piedades , y deshazc fus lam-
paras para limolíias. Salió la Doncdia del 

peü-

T)e San Antonio de Padua. 
peligró, tomando eftado. La Madre que- blando el Cielo vn desfiedio viento , que 
domas rica con el arrepentimiento, que corrió toda la noche, fe miró dividido 
con la plata. El Mercader quedó gozofo el Mar a las primeros agrados de ¡a 
de fu olvido , por verfe tan noblemente _ luz. Para cerrarle, bolvió ¿ eilender la 
executado: Pero Antonio quedó mejor; mano , y al inflante fe vnieron las def-
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viadas olas. Reparò la diferenda el in-
geniofo Cayetano. Tan ¡nfigne milagro 
fae d abrirle, como defpues de dividi-
do cerrarle. Pues fi balla vn follante pa-
ra cerrarle , como palfa toda la noche 
para abrirle? Porla diferencia de mila-
gros , dizs Cayetano. Iguales eran las 
maravillas : pero el milagro de abrirle 
era pata pallar d Hebreo : El milagro 
de cerrarle era para ar.egarfe el Egvp-
cio : v manos humanas aunque lean 
inilagrofas , hazen en vn inflante los 
milagros de caftigo , pero tardan mu-
cho en los milagros de provecho. 

6 5 Saben a la condicion humana los 
milagros, y fuele fer el genio de los hom-
bres mas prompto à las juftícias, que á las 
clemencias. Valgame Dios, con que bre-
vedad fe hazen milagros para que todos 
fe aneguen, y con que dificultad, para 
que vnos pocos fe íalven ! Pero deügra-
via el nobilifsimo corazon de Antonio 
ella poco hidalga condicion humana; 
porque teniendo en fu mano aquel Niño, 
obra con la divina condidon de là ge-
nio. 

66 Pero ya efeucho que me replican 
que también Antonio carda, pues obliga 
á aquellas impeudendas. Pues es delire-: 
za como luya. Si alguna vez fe tarda en 
d milagro v fe detiene en hazerle para me-
jorarle. 

67 Ccn Ungular delicadeza eferivio 
Orígenes que 110 onfillió el milagro de 
la Cananea en librar del Efpiritu infeliz 
á la Hija , fino en' delpreciar la congoja 
de la Madre. Tanto Ja del'ellima , que 
la llasia con el duro vocablo de perra. 
Milagro inaudico, dize Orígenes , no el 
milagro, lino el defprecio. Pues die afec-
tado defvio foe retinar el milagro. Llega-
ba la Cananea con tan ínfigue Fe, que la 
alaba Chriilo de grande : Magna eji jides 
tua. Todo el efpacio , que la lüfpccdia el' 
milagro , la encendía d merito. Pues fot-
te , porfié, y llore, dize Orillo : que d 
quien llega con tibia Fe , obró preíto el 
milagro, para que no definaye: ¿ quien lle-
ga coi! la.Fe can viva, fe le detengo para 
que ls encienda. 

Elle es eljiobls motivo, que tiene 

Jlxod. 14. 
v. 21. 

pues mas ardió la lampara en tan hidalgo 
ib corro, que pudiera relplandecer en fu 
lucimiento. 

61 Quantos milagros en vno! Qiian-
tas difcrecíones,y primores en vna acción! 
Quanras ínvifibleméce de ellas repices cada 
imlantc,que las liencen los corazones, aun-
que no fepan explicarlas los labios 1 Pe-
ro con que imprudencia fuelen pedir los 
milagros á Anconío ! Ya le roban el 
Niño : Yá le apagan las luzes : Y a le 
introducen en los pozos.,De camino que 
lo refiero , lo acufo. Pues fi enoja ella im-
prudencia, mas admira fu hidalguía. En 
.vez de caftigar el acrevimienco, obra el 
milagro. O corazon fin exemplo , que 
aun quando ce ofenden , no te defobli-
S»n! 

62 No fabe Antonio negar ^ aun-
que no fepan los hombres pedir. Salió 
del corazon difonto de nuetlro Dueño fan-
gre, y agua, tan fin confundirle los rau-
dales , que fe refpetaron los colores. Tres 
milagros concurrieron en efta fola acción. 
El primero , correr de vn difonto. El 
fegundo, falir agua. El tercero, no mez-
darfe las ondas. No podia efcufad'e de 
tanto milagro , dize ingeniofo Cyrilo: 
porque avia efctichado Chriilo dos pe-
ticiones. El Pueblo ingrato pidióla tin-
gre. Pilaros injufto pidió la agua. Pues 
fiendo las petidones tan no merecidas, 
correfpónde fu corazón eon milagros i 
entrambas : porque noKjibe fu corazon 
negar, aunque los homsfes no lepan pe-
dir. ' -i 

tí; Mí refpeto diftingüe vna fenda 
mu-; delicada en los milagros de Antonio» 
A v milagros para confundir enemigos, y 
milagros paca favorecer amigos. Las pla-
gas inilagrofas dt Moyfes, eran milagros 
de prefpediva : Caíligos al Egypcio , y 
favores al Hebreo. Ay milagros (permi-
tan para daridad la voz) milagros de caf-
tigo para hazer mal, y milagros de favor 
para fiazer bien. Pues los Sancos mas mi-
lagrofos fon promptos en los primeros, y 
tardos ai los fc-gundos; pero Antonio es 
muy prompto en los milagros de pro-
vecho, y muy cardo en los milagros de 
caftigo. 68 Efte es eüiob 

o'4 Para dividir Moyfes elMarBcr- .enliisdctcncion^Wceiiio. ¡\'o íeftuiten-
¿icio eltendiófupoderola mano: y em- uíuffoszaconha^clmü^jfcjtóscende 

G fu 

Cum^ne 0« 
ter.diflet 
Moyfes mH 
num fopetf 
Mare ab'fu-
L'ciiludDol 
minus flan-
ce vento vea 
hementí, Si 
v rente to-
ta noctc Sé 
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cum. 

Ibid.v.iji. 
Cumqucí 

extendí llet 
Moyfes ma-
num contra 
mare , re-; 
verfum cft 
primo dl-4 
luculo id 
priorem 1»--
cum. 

Cayet. bitj; 

Origrn.ffot 
r"'l, 7. d¿ 
disti 
r.«troné ITJ 
beralli,me-
retrice vlr-J 
ginibuspr? 
tuiila , Sa 
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lierem Ca-
nineamdsf 
piéis depre-1 

cante. Quid 
eli hoc ver-
btimí Inau* 
d'itum miri 
culum. 
Matth i 5. 

o.a'J. 



j o \ Oración 

fu dífcrecióft avivar ti merito. No quie- las priíioftes ; piro Ignorante Pedro de fa 
re que fea milagro dado, lino milagro me-
recido ; y difpone que nueflras amias en-
tren á la parte en fus maravillas. 

69 Pero no sé fi diga que es tan dif-
creto en fias maravillas, que es corto , ó 
largo, como lo fon con Antonio. Elle re-
paro eílimo por fer de mi venerado Aguf-
tino. 

70 Refucilaron i dos difuntos niños 
Elias,y Elifeo; pero liendo iguales los pro-
digios, fueron muy contrarias las accio-

dicha.no conocia la libertad de fu cade-
na : Nefciebat. Empieza á agrádecér el 
favor, y conoce fu libertad : A'une fcio 
vire : porque no avér agradecido , le 
dexabaprefo; el agradecimiento le pufo 
libre. En la mifma libertad conoce los 
grillos del beneficio ; pero en el mifino 
agradecimiento,halla la libertad de fu cau-
tiverio. 

74 No pretendemos, Antonio mió, 
fer agradecidos para librarnos delér tus 
efclavos; antes el agradecer augmenta la 
efclavinid; pues iluilrarnos para el agra-
decimiento , es otro mayor beneficio. 

75 Halla aqui , Antonio mió , ha 
podido iegar qiedrofámente cobarde de 

ABor. , 
V.9.& 1 

ncs. Elias para refucilarle, fe eflíende, y 
3- Eeg- ' 7. alarga: Expaniityí. Elifeo fe eftrecha, y en-

n . Et coge: Ineurvmit fe. Advirtió lacontra-
'-•p-nditfe. dicion el infigne Aguuinék No fiieron 
4 . ^ .4. cafualjdades, fino medir los milagros por , —- . . . 
¿4 . Etin- lavara de las obligaciones. Elias debía tanta luz, mí obligación. Maldixe, que 
turvjvit fe ¿ la madre del refucitado niño , averie llegó halla aqui; que fi ignoran margen 
Juper pue- hofpedado, y darle todo fu alimento, fin vucllros elogios, también la defconocen 
rum. tefervar la menor porcion para si. Elifeo mis aféelos. 

'7- debía á la madre del niño , mager ri- 76 Dueño os venera todo el vni-
ca , averie feñalado vn apofento peque- verfo , porque efla por fu culpa perdí-
£ <-« nit.i, !- 17.-.' > . . J. n 1 1 r t 1 < . • 

A lamuger ,qi!eieda á Elias todo quan-
to tiene , fe alarga Elias para refucítar 
á fu Hijo. A la muger, que le léñala á 
Elifeo vn pequeño hofpicio , fe encoge 
Elifeo. A hofpicio largo fe alarga el 

• y á hofpicio pequeño fe encoge 

venga el remedio; que no admite lo fagra-
do títulos para el ocio. 

. 77 Todo quanto teneis , Antonio 
mió, mas es para beneficio, que para vuef-
tros lucimientos. Vna Sal que preferva: 
Vna Luz que guia : Y vna Ciudad que am-

el otro : porque al mifmo paflo de los para. Prefétvad como Sal la corrupción 
r~-:-: r. i. .1 d c n u e f t r 3 s co((ua,bres : Iluminad como 

Luz nuefiros difeurfos para los aciertos: 
Amparad como Ciudad noble á quintos 
fe amparan devotos en el territorio de 
vucllros refpetoj. No puede vueñra hidal-
guía tener olvidada la ilullril'sima devo-
ción que o y os célebra: Si dilatais fus an-

fervicios, fe encogen, ó alargan en fus mi-
lagros los Santos. 

71 Qíjé largo procederà Antonio con 
ella nobilifsima áevocion que le célebra, 
pues àviendole dado fu amante corazon 
por hofpicio, alargará fu participada Om-
nipotencia Antonio. Ellrccha ley es de mi 
refpeto avér de poner lilencio á mi obliga- fias debo creer, que no es negaros á lo de-
cion ; pero Antonio mio, defempeñad 'mi feado , fino hazer dilcreto, que lea mas 
lilencio, como efpero i que avér fuípendi- merecido. Dadnos à todos vna interior 
do halla aora el beneficio, feri dilcrecion luz para que deceftando nuellros vicios' no 
para refinár el merito. atraflémos vueilras piedades : que troque-

7a Pero quien avrà, que no lede- moslas admiraciones lie vueftro»prodi-
ba algún beneficio ? Quien ferá tan def- gios en férvidos para merecerlos : que 

r/»lYiWilf*m/\p Ir, - r l " ! — .1 _ I dichado, que no aya experimentado lia pa-
trocinio ? Pues el medio mejor de mere-
cerle la continuación de fus milagros, es 
agradecerle los recibidos ; porque fi nos 
dexan efclavos fus favores, folo con agra-
decerlos , quedaremos libres. 

73 Vn Angel avia delatado a Pedro 

conmutémoslo admirado, en devoto ¡ d 
entendimiento,en cariño, para que debien-
do à vueílra poderofa interedsion la gra-

cia, es acompañemos dícholbs en et.rv 
nidades de gloria. 

Amen. * „ * 

O R A -

* * * * * * , * ***•• * * * . ¿r. ***• *** *** * * * * * 
* * * * * * * * * * * * * * ^ , * * *** » * * *i* , * 

O R A C I O N 

D E S A N T A T E R E S A 
DE IESVS. 

EN EL CONVENTO DE SANTA ANA: 

S'imile efi Regnum CAorumdecem F;>g<«;¿«x,Seq.S.Evang.rcc.Macth, ' 

c a p . z j - . 

Caro me.i veré ejl cibus, S e q . S . E v a n g . f e c . I o a n . c a p 

Ablardeladifcrecion jylapurezalos labios impuros de vna ígna» 
rancia, ó es agravio del aflumpto.ó improporcion del inflrumento. 
Confielfo, Terefa, y lloro mis conocidos defectos. Pero anima mi 
ofiadia laber, que la mas obfeura noche, díze David, que predica 
las glorias de fu Criador. Etnoxnocli iniicit feientiam ¡ porque Pf.t.S.í'.jj 
fabe hazer el Cielo á la mas obfeura noche de la ignorancia,Pre-

dicadora de la luz del dia. 
• a- Era breve laurel á las glorias ds Terefa , que la predicaran los dias con 

fus luzes, fino la celebraran también las noche»"con fus obfeuridades. Siete dias la 
han celebrado , y han (ido dias grandes por lo lucido. Alternativa precifa es, que ilef-
paes de tanto dia venga fiquiera vna noche. Pero glorias foberanas, ni aun toda la no-
che con fus fombrxs puede obfcurecerlas, 

¡ Nunca fe divisó en lo humano mayor gloria, que en la cumbre del Tabífr 
ardiendo la montaña en luz ; pero no faltó lunar , en tanto relplandor. Lunares 
fon , ó borrones de la. Esfera las nubes; y fe. miró vna nube entre canea Magellad; — . 
Pero advierte el Texto , que era lucida. Nubes lucida obumbravit ees. No era el lu- * 
cimento condicion de la nube , fino iinprefsion, y influxo del gioriofo reíplandor, 
porque en glorias de montes Soberanos , no es tan poderofolo tenebrofo para obf-
curecer lo lucido, <»:no es lo lucido para ilurtiinar lo tenebrofo. 

4 Llegue i befar reverente el pie a la aira cumbre del reformado Monre Car» 
ni do la nube de mi difeurfo , que nada defraudará a fu relplandor miíbmbra ; pijes 
?.! defperdicio de tantos rayos fe bolvera lucida. Lleguen á fu Ci ;lo mis borrones, pa» 
ra que deban á fu influxo parecer luzes; que á la cortedad de mi animada tierra tov 
ca .embiar. obfeuridades ; á la luz de Terefa, y del Monte , hazer, que parezcan reí"« 
plaudores. Nubes lucida, 

5 Para tan airo buclo , como llegar á los pies de Terefa , nccei'sico de to-
do el patrocinio de la gracia. Mi Señora me la concederá , li la acor-

damos fu Dulcifsímo Nombre. r 
'AVE MARIA. 

O 2 Sìrìik 
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fu dífcrecióft avivar ti merito. No quie- las priliofies ; pero ignorante Pedro de fa 
re que fea milagro dado, lino milagro me-
recido ; y difpone que nueftras amias en-
tren á la parte en fus maravillas. 

69 Pero no sé fi diga que es tan dif-
creco en fos maravillas, que es corto , ó 
largo, como lo fon con Antonio. Elle re-
paro eílimo por fer de mi venerado Aguf-
tino. 

70 Refucilaron á dos difuntos niños 
Elias,y Elifeo; pero liendo iguales los pro-
digios, fueron muy contrarias las accio-

dicha.no conocía la libertad de fu cade-
na : Nefciebat. Empieza á agradecer el 
favor, y conoce fu libertad : A'une fcio 
vire : porque no avér agradecido , le 
dexabaprefo; el agradecimiento le pufo 
libre. En la mifma libertad conoce los 
grillos del beneficio ; pero en el milmo 
agradecimiento,halla la libertad de fu cau-
tiverio. 

74 No pretendemos, Antonio mió, 
fer agradecidos para librarnos de ler tus 
efclavos; antes el agradecer augmenta la 
efclavinid; pues ilullrarnos para el agra-
decimiento , es otro mayor beneficio. 

75 Halla aqui , Antonio mió , ha 
podido iegar qiedrofámente cobarde de 

ABor. , 
V.9.& 1 

nes. Elias para refucitarle, fe elliende, y 
3- Reg- ' 7. zhrgi-.Expandityí. Elifeo fe eílrecha, y en-

21. Et coge: Incurvavit fe. Advirtió laconcra-
'-•p-ndit fe. dicion el inligne Aguuinék No fiieron 
4 . ^ . 4 . cafualjdades, fino medir los milagros por , —- , 
¿4 . Etin- lavara de las obligaciones. Elias debía tanta luz, mi obligación. Maldixe, que 
turvavit Je ¿ la madre del refucitado niño , averie llegó halla aqui; que fi ignoran margen 
/"per put- hofpedado, y darle todo fu alimento, fin vuellros elogios, también la defconocen 
rum. refervar la menor porcion para si. Elifeo mis aléelos. 
3-Reg. 17. debía á la madre del niño , mager ri- 76 Dueño os venera todo d vni-

ca , averie feñalado vn apofento peque- verlo , porque dlá por fu culpa perdí-
£<-v n i t . i i 1- . ¡ — ̂  ̂  Z7 . . i . . . j . n 1 1 r t t < . • 

A lamuger ,qi!eieda á Elias todo quan-
to tiene , fe alarga Elias para refucitar 
á fu Hijo. A la muger, que le léñala á 
Elifeo vn pequeño hofpido , fe encoge 
Elifeo. A hofpicio largo fe alarga el 

• y ¿ hofpicio pequeño fe encoge 

venga el remedio; que no admite lo fagra-
do títulos para el ocio. 

. 77 Todo quanto reneis , Antonio 
mió, mas es para beneficio, que para vuef-
tros lucimientos. Vna Sal que preferva: 
Vna Luz que guia : Y vna Ciudad que am-

el otro : porque al milmo paflo de los para. Prelétvad como Sal la corrupdoa 
r—-:-: r. i.-1 d c n u e f t r 3 s co((ua,bres : Iluminad como 

Luz nuefiros difeurfos para los aciertos: 
Amparad como Ciudad noble á quintos 
fe amparan devotos en el territorio de 
vudlros refpetos. No puede vudlra hidal-
guía tener olvidada la ilullrifsima devo-
ción que o y os célebra: Si dilataís fus an-

fervicios, le encogen, ó alargan en fus mi-
lagros los Santos. 

71 Q¿ié largo procederà Antonio con 
efta nobilifsíma áevocion que le célebra, 
pues áviendole dado fu amante corazon 
por hofpicio, alargará fu participada Om-
nipotencia Antonio. Ellrccha ley es de mi 
refpeto aver de poner lilendo à mi obliga- fias debo creer, que no es negaros á lo de-
cíon ; pero Antonio mio, defempeñad 'mi feado , fino hazer difereto, que fea mas 
lilencio, como efpero i que avér fulpendí- merecido. Dadnos á todos vna interior 
do halla aora el beneficio, fera difcrecion luz para que decefiando nutílros vidos' no 
para refinár el merito. atraflemos vueftras piedades : que troque-

72 Pero quien avrà, que no lede- rooslas admiraciones de vueftro» prodi-
ba algún benefido ? Quien ferá tan def- gios en férvidos para merecerlos : que 

miYìWiif^m/vp Ir, -ri--!— .1 _ 1 dichado, que no aya experimentado lii pa-
trocinio ? Pues el medio mejor de mere-
cerle la continuación de fus milagros, es 
agradecerle los recibidos ; porque fi nos 
dexan efclavos fus favores, folo con agra-
decerlos , quedaremos libres. 

73 Vn Angel avia delatado a Pedro 

conmutémoslo admirado, en devoto ¡ d 
entendimiento,en cariño, para que debien-
do à vuellra poderofa intercdsíon la gra-

cia, es acompañemos dicholbs en eter-
nidades de gloria. 

Amen. * „ * 

v 

O R A -
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O R A C I O N 
D E S A N T A T E R E S A 

DE IESVS. 
EN EL CONVENTO DE SANTA ANA: 

S'imile cfl Regnum Calorumdeetnt F;>g<«;¿«x.Seq.S.Evang.rcc.Macth, ' 

c a p . z j - . 

Caro-mea veré ejl cibus. S e q . S . E v a n g . f e c . I o a n . c a p 

Ablar de la difcrecion, y la pureza los labios impuros de vaa igno" 
rancia, ó es agravio del afíumpco.ó ímproporcion del ¡nñrumcnto. 
Confielfo, Terefa, y lloro mis conocidos defectos. Pero anima mi 
ofiadia laber, que la mas obfeura noche, dize David, que predica 
I2S glorias de fu Criador. Etnoxnoíli indicas feientiam ¡ porque Pf. t8.l'.£ 
fabe hazer el Cielo á la mas obfeura noche de la ignorancia,Pre-

dicadora de la luz del dia. 
• a- Era breve laurel á las glorias ds Terefa , que la predicaran los días con 

fus luzes, fino la celebraran también las noche*"con fus obfeuridades. Siete dias la 
han celebrado , y han (ido dias grandes por lo lucido. Alternativa precifa es, que tlef-
pues de tanto dia venga fiquiera vna noche. Pero glorías foberanas, ni aun toda la no-
che con fus fombrxs puede obfcutecerlas. 

¡ Nunca fe divisó en lo humano mayor gloria, que en la cumbre dd Tabór 
ardiendo la montaña en luz ; pero no faltó lunar , en tanto relplandor. Lanares 
fon , ó borrones de la. Esfera las nubes; y fe. miró vna nube entre canta Magdlad; ¡¡fo^h 
Pero advierte el Texto , que era lucida. Nubes ludia obunsbravit eos. No era el lu- * 
cimento condición de la nube , fino iinprel'sfon, y influxo del gloriofo relplandor, ' 
porque en glorías de montes Soberanos , no es tan poderofolo Cencbrofo para obf-
curecer lo lucido, aamo es lo lucido para iluminar lo cenebrofo. 

4 Llegue i befar reverente el pie a la alca cumbre del reformado Monte Car» 
m do la nube de mi difeurfo , que nada defraudará a l'u relplandor miíbmbra ; pijes 
?.! defperdicio de cancos rayos fe bolverj lucida. Lleguen á fu Ci elo mis borrones, p.i» 
r.t que deban á fu influxo parecer luzes; que i la cortedad de mi animad.-, tierra tov 
ca .embiat. obfeuridades ¡ á la luz de Terefa, y del Monte , hazer, que parezcan reí« 
plaudores. Nubes lucida. 

5 Para tan aleo budo , como ¡legar á los pies de Terefa , nccefsico de ta-
do el patrocinio de la gracia. Mi Señora me la concederá , i¡ l i acor-

damos fu Dulcifsimo Nombre. r 
'AVE MARIA 

-P»)(O, EJ-
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Simile eß Kcgnum Calorum decem Virginibus. Seq . S. E v a n g . f e c u n d . 

Macth. cap. i j . 

Caro mea ve re eß abus. Seq. S Ä n g . fecund. loan. cap.ó. 

6 y~7L Norte del Evangclio.es compa-
r . rar el Cielo á la Virginidad.Po-

co es pííraTerefa fer Cielotmas pide íu «p-
Tertul. l.de rendimiento,y cariño. Tres prendas califi-
ctrn.CbriJi can el amor, dixo profundo Tertuliano, 
cap. 4. vnion, operacion, y pafsion ; porque ellas 
Cení Chri- tres componen el amor en Chrillo. Por 
flus diiexit nueftro amor fe vnio i nueftra humani-
homincm : dad.Por nueftro amor predico,y obro.Por 
propter eú nueftro amor murió en vna Cruz. Porque 
defeendit vnion, operación, y pafsion fon las tres in-
(vniSJProp fignias de vna amante voluntad, 
tereum pre- 7 Refiere laBulla deGregorio XV.ca-
dicavit(í>/>r- nonizando a Terefa la aparición de Chrif-
racio ) Prop to, y eleva tres cirajfiitancias. La dá Chrif-
ter eú om- to á Terefa la dieltra mano de Efpofo, y 
ni fe humi- dize ferá todo luyo. La intima, que como 
lítate dele- Efpofa fuva ha de zelár fu honra. Y laen-
clt vfqúe ad fcñavn Clavo d; fu Pafsion, en feñal del 
mottem , Se Dcfpoforio. En la mano elirechá , que la 
morté Ctu- dá, fe mira la vnion. En zeiár fu honor, la 
c\s(Pafsi$.) operacion. En el Clavo,la Pafsion. Ellas 
BulíaCato- tres inlignias del amor, compondrán á mi 
tlizat. Oración tres Puntos. El primero ferá la 

Afpice ela- vnion mas amante. El fegundo ferá la ope-
vum hunc, ración mas inteligente. El tercero, feri la 
qui te fpon. Pafsion mas noble, 
fam menm 
exnuñcfo- . P V N T O P R I M E R O , 
te fignificat: 
deinceps vt 
Sponia mea Vo la Vnion mas amaütc. Vivió 
hicum zela- amorofainentc vnida, quando fu Efpofo en 
bis honor?, el afpeílo fe alelaba mas defviado. Veinte 
Iam ipfe y t)05 años amó entre fequedades, y defde-
fum totus nes.Y fi el mayor martyrio del cuerpo per-
tuus , 5c tu feyera dias, vn martyrio de alma fe eftien-
tota mea:: de enanos. Solo para el corazondeTe-' 
lam antea --reía fe guardaron tormentos de amores, 
traddiderat pan que tuerten nobles halla los tiranos, 
destrá ma- 9 No tengo de ponderar cita vnion 
num. fallida, fino vna eflrechez algo ignorada. 

Elijo las vozesreperidas para exordio. No 
pretende Terefa vnirfe con el amado para 
las glorias , fino vnirfe para las penas: 
A al pati , aut »¡ori, exclama fu amor. O 
padecer, ó morir; porque fuera morir el 
dexár de padecer. 

1 o Parecí,que con la fuerza del amor, 

OCiófo ferá probar, que Terefa tu-
V' 

no acierta con la fentencia ; porque no ha 
de dezir , ó mbrir , ó padecer ; fino , ó 
morir, ó vivir, que fon los correlativos 
opueftos.Efto es en leyes de naturaleza, pe-
ro no de fineza amoroíá. Alienta Terefa 
otra nueva vida. Debe dezir, ó morir, ó 
padecer, porque el padecer, era lu vivir, 
qnsndo fu morir era el dexár de padecer. 
En leyes naturales, fe vive refpirando : en 
edictos de amor, fe vive padeciendo; por-
que fi á otros Santos dan la muerte los tor-
mentos, á Terefa dán la vida los maríy-
rios. La razón es, que como, vnida con 
Dios, parece muda, como fi filtra Sobe-
ranadas condiciones alo mortal. La tierra , 
en manos de Dios (como le vio en la cu-
ración del Ciego) alumbra: el lodo, que 
naturalmente ciega , ilumina. Pues tes 
tormentos en Terefa no matan, fino ali-
mentan. El pan , que por Suprema fen-
tencia , es fudor del mundo , fe muda 
en aquella Hollia en plato del Cielo. Sien- Q m 

do el padecer penfion de la vida humana, 
fe buelvc en Teteiá alimento de fu vida; j0 

porque es privilegio divino transformar _o 
las pendones de ¡amifcria,en alimentos ' 
de la gloria. 

11 Parece , que la difguftaban á Te-
refa ¡os favores. Todas las vifiones, que 
obligada del precepto, eferive en fus pro-
digiolás obras , las refiere como vergon-
zofa. Quando eferive fus imperfeccio-
nes , y venialidades (y qual Ijs abulta!) 
quando refiere olvidos, entonces fe nom-
bra. O fineza como tuya ! Dexár al fi-
lencio los favores , y explicar tanto los 
dcfdenes. 

12 Tres vezes refieren los Evangelif-
tas , que habló Chrilto á fu Madre , en el 
Templo , en ¡as Bodas, y en la Cruz. Y 
aunque caufa admiración no eferivir, que 
la habló mas , admira mas l i que la ha-
bló. En el Templo la dize , que r.o fabe 
el Myftcrio l'obcrano de averie perdido: 
Nefciebatis. En las Bodas fi¡ efeufa de Zuc. 
obrar la maravilla, con que 110 es fuho- 4 9. 
ra: Nondum venit bora mea. En la Cruz la toan. 
llama defnudamcnte Muger : Miilier, y la loan. 
priva de la dulzura de Maña,y los rclpetos 26. 

de 

9. v. 

3. V. 

6. v. 

2.1M-
i. 19.V. 

de Santa Terefa de fe fus, *» 
de Madre. No pudiendo fer defeariño, es explicar ella nueva vtiion, yá qtie la he de-
precifo, que fea mifterio. Amaba á Chrif-
to María, dize Aguftino, con cxceflo á to-

. das las criaturas : Es cierto, que ferian los 
favores al compás de fus méritos. Pero 
güila Maria,que le eterivan ellos defdenes, 

bido ávueflraluz. Era Terefa vna en la 
alma, porque no tenia folo transformado 
en Dios fu corazon, fino fu Memoria, En-
tendimiento,y Voluntad. 

Confidéren el empleo deíusr»-

Dut'i, 2. v. 

1 .Reg. 18. 
tte.i. 

D. Cbrif. 

y le callen jos favores; porque dobla fu «bles potencias, y verán patente ¡atransfor-
-.1 . maCion de almas. Etlaba vnidá en la Me-

moria ; porque nunca tuvo memoria del 
mundo, fino es para pif arle. Tan alto fue 
fu olvido, y lu defprcdo, que la dixo en 
vna Ocafion fq^lpofo: Ta no quiero, que 
tengai converjacion con hombres , Jino con 
Angeles: y para coaverfaciones mas que 
humanas, es precifo gaftár memorias divi-
nas. 

1? Eílaba vnida en la Voluntad.Nin-
guno lo querrá litigar, venerando aqud 
ardentifsimo corazon. Al de Salomón elo-
gia el Texto de que fue vn corazon labio, 
y inreligente : Dedi tibi corfapiens, &• in. 
teiligens; y mas capáz, que las arenas del 
golfo: Et latitudinem cordis, quajiarenam 
que efiinhttpremiris. El de Terefa fue 
mas encendido, y capáz , que las Efirellas 
del Firmamento. La caula, es la diferen-
cia de íabiduria. Entrambos la tuvieron 
Ínfula; pero Salomón con dudas de malo-
grada. Terefa con feguridades de glorió-
la; y fciencia de vn corazon,aunque ínfula, 
malograda, es arena, que 1'e pila: fciencia 
de vn corazon, que alumbra á todos, es 
eflrella inmortal que fe corona. 

20 Hilaba vnida en el entendimiento» 
porque fiendo celeftial lo eferito, es pre-
cifo , que fea de celeftial entendimiento. 
Vrbano VIH. y la Iglefia canoniza de ce-
leftial fu do ¿trina: Cosltftis eius doiirina 
pabulonutriamur. Luego todas las demás 
amantes, fon vnas en el corazon con fu 
Efpofo. Peto Terefa es vna en la alma; 
porque es Vna en Voluntad, Entendimien-
to, y Memoria. En la Memoria; pues fi ha 
de converfár tolo con Angeles, es precifo 
que tenga íus efpecics: En la Voluntad; 
pues haziendo voto de obrar lo mas heroy-
co, ama fiempre lo mas petfefto: En.el En-
tendimiento mas; porque vea doétrína ce-
ielliai, pide vn celeftial dilcurrir. 

a i 1 o do quanto fe mira en Terefa,es 
admiración; pero la mayor á mi rc!pcto,es 
ella vnion de Entendimiento: averia elegi-
do Dios para Doctora, y Aíaeftra de "las 
Gentes. Permitame aora Tercia Vna vani-
dad hidalga, aunque reverente. No eílimo 
el grado de Doctor, y Cichcdra de Sala-
manca, por la honra, que fin merecerla,al-
ean ce. Le aprecio por aver graduado día 

lnfig-

amor , eferiviendo en publico lo defdeña-
da, y callando humilde lo favorecida. 

13 Baile de exordio, y entremos en 
lo mas nuevo. Todos laben, que l erda 
tuvo la vnion mas amante. Eñe difeurfo 
le avrán cfcuchado ella Octava de los doc-
tifsimos Oradores, que tan juftamente me 
lian precedido, con Iabiduria, y con ele-
gancia. Yo vengo como la pobre Ruth i 
recoger las efpigas, que fe han dexado en 
el campo, ó por olvido, ó por defprecio. 

14 Digo, que Terefa tuvo la vnion 
mas amante, porque fe deben diflinguir 
dos vniones. Ay vnion de corazones, y 
vnion de almas. Qujen vne fu corazon al 
amado, es fino: Quien vne fu alma, es fi-
nifsbno. Pues cfta fue la vnion de Tercia, 
no folo de corazon, fino vnion de alma. 

15 El mayor amor , que celebra la 
Efcricura.túc el de Jonatás conDavid,por-
que llegó i fer verdad, lo que en todos los 
amantes.es ponderación. Le queria como 
á fu alma: Diiexit eum lonathai quafíani-
mamfitam. La caula de tan fingular fine-
za, confiftió en que le Vniefon reciproca-
mente fus almas: Anima lonatbt congluti-
nara eft anima David. Gravemente repa-
ró la voz de alma el Chrifoftomo. Como 
no dize, que le vnieron los corazones, fino 
que fe vnieron las almas ? Anima Ionathaf 
Porque en vnirfe las almas, y no los cora-
zones, conlilfió el quererle como á fus al-
mas. Atiendan la razón. 

16 Retida infigne diferencia entre el 
corazon, y la alma. El corazon , aunque 
$ioble principe del cuerpo, no fabe mas, 
que amar,.)' querer, porque es la fuente , y 
principio del amor. La alma encierra las 
tres Potencias de Memoria, Entendimien-
to, y Voluntad. Vnidos tolo los corazo-
nes, eftaban vnidas las vóluntadcs.Ymdas 
las almos, quedaban vnidas todas las po-
tencias. Difcurria Jonatás, como difeur-
ria David: Se acordaba de íu amado,como 
ie acordaba de si propio : amaba á David, 
como le amaba ¿ si:Pues cite es amor;por-
que vnirfe en los corazones, fuera vnirfe 
lolo en lo amado: pero vnirfe en las almas, 
ec vnirfe en lo amado, vnirfe en lo acorda-
do, y vnirfe en lo difeurrido. 

11 Difpoaed , Terefa mia, que lepa 
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lutigne 
Oración ' 

igne VniveríiJad á Terefa por Do&o- vertís. No fui , Hize^guñ'no diferétá, tí.'Augufi 
ta.,'en publica ponJpá. Que confalones 
efta, Terefa mia, tener por compañero de 
grado , a quien no merece befarte el pie 
por difcipulo? 
- i i Quintas leves difpenfa en efte gra-

do el Cielo! Vna muger Doctora de las .« 
Gentes? A elle noble leso le fabricó Dios 

í adTTmet ! t ó r a devociones, y picilades; para que nos 
» v la " educando, y no eferiviendo : Oo-

ceieauttmmulierinm permitía , -dize mi »amado Pablo. Comentan<%eíle Texto mi 
Angel Santo Tomás, cefponde a dos argu-
mentos, que pueden ocurrir contra el: vno 

D.Tbo. b:c ¿ c ¡ o s Proverbios, que dize: Erudivit eum 
UB.¡.fol. mater/Ua: le eófeñofu Madre. Hablade 
rm.bi 177. safen.inca privada,y no de publica. Ma-
Prov. 31. yor argumento es , que Debora enfeñó al 
verf. 1. p u e b l o d e j l r a ci. Le enfeñó, dize mi An-
•uiu. 4. v. g ; l , ccmo Pro-era, porque la gracia del 

Efpiritu ^a ito, ni diliingue de fésos en fus 
gracias, ni ¿.liga á losvafos fus operacio-
nes. 

É
23 FueTerefa mugir en la piedadj 

pero fue en la doctrina virón. La comuni-
có fu Ef.ofo el entendimiento,nofolo por 
honrar á Tereía,lino para que quedaffe ca-
ILicada de ecletlial lu doctrina. Conozcan 
lio es de Terefa, fino mia. 

24 Al comunicar el Divino Amor á 
losApoíloler. fábiduria ínfula,y don de 
lenguas, delcendió el Efpiritu Santo en 

. r amorofas lenguas de fuego, y-fe pufo fobre 
v ' fus calcas-.Seditquefupr.iJingulos eorum. 

I- En las bocas parece que avia de fentarfe; 
porque el afsícticode las lenguas , fon las 
tocas, y no las caberas. EfTe ferá afsiento 
de lenguas humanas, pero no divinas. Se 

g g w I 'pone en fus caberas,y 110 en fus bocas,dize 
Vt eos' au- C o r a t ' l i o . P11"- T ' - conozran en fu modo 
¿lor.irer 01- d c l u b l a r ' 1- l c aquellas lenguas , no Ion de 
bis doiflo a ! l a e "a s bocas, fino fuperiores á fus bocas, 
íes. eolqué í"5 " b e j a s . Pues no ellé«n fu boca 

"oílenieret c l cnSnl>"no iQpenor a fu lengua,y á fn 
elle cale- b o C J • porque tan airo clfilo de hablar, no 
fies idcoq • t s d e f u b ? c a • l 3 n o d e l a 'en^ua de Amor, 
caslcíá i n ^ ? f" cabera, 

píentia , & 1 5 H a a k ' ! ; 1 M o m a del Efpiritu San-
Facú :ía pr?- W p o r b o c a Terefa, que julio es, que 
áíros. ' la que tuvo para balar alCielo alma de pa-

loma , tenga de paloma la lengua. Róm-
pale con Tereiá la ley vn¡verla],y fea Doc-
tora de las Gentes vna muger; que con 
amores tan Ungulares,jaftaoiaft fe dilpen-
fan las leyes. 

_ 2í> A f.15 Apellóles,y Dolores orde-
Zuc.zó.V. °° C h r i f t o ' ' lu c laludaflen á ninguno 

' S0C.1 camino: N:i,¡ii;.i»pwviar¡/f»luta-m 

mandar la defcortelia, fino intimar la dili- 'tom. 10. 
gencia; no fe detenga en cortefamas, quien ferm. 207. 
camina á lanar almas: Pro celeritate ejl di- de Tempor. 
lium, comenta Agullino. Pues Chrillo no Alia ferm. 
obferva elle precepto , dize agudo Chrifo- 2 .de Eli-
log'ó; porque al bufcarle ¡as Marias en d fdo,f. 219. 
Sepulcro, las faludó en el camino: le/fu Frcqucnter 
occrrrit illis^iceri, Ave te. Poes como obra hoeinSciip 
¡O'contrario de lo que manda ? Es Sobera- tails ligl-
no,y difpenfe, dize el Chrifologo;pero dil'J mus , fed 
penlaconjufticia. Porque Ion vnasmu- pro cele:!-, 
geres tan amorofas, que quando los Apof- tate elt di-
toles ,yDifcipulosviven turbados,y te-: ftum, r.on 
merofos , encienden mas fus afectos. Pues pro állrea 
noay ley á tan glande amor; porqneex- «pc-ríSa,& 
ccifos de amores, obligan a exceder en le- fac/ile^a ' 
ves- obiervarío-
_ = 7 Difpenfccon Terefa !a ley, y def- nc prscep-

pique Terefa lo infufo de Salómon. Marra tam. ' 
doEzechias, fcgun refiere Anailafio Nizc- M.iS¡b. 2S. ' 
tas, quemár los libros Médicos, que comí v. 9. 
pufo Salomón. Parece tyrano decreto, D. Pe'r. 
abrafir los libros, del hombre mas fabúx Cbrifohg. 
Vna Sciencia Ínfula en llamas? Pues« fenn. 7s, 
jullicia. No obró Salomón como eferivió. Feclt, qnii 
Efcrivió del amor muy bien , y obró en el tomm % in-
umormuy mal. Eferivió Terefa del amor cit,&exua 
muy bien, y obró mejor. Todos eran li- perar ils 14 
bros de amor. Los libros Médicos de Sa- mciis."' »' 
lomón, erau amor de la vida. Los libros Anaft. N U 
Médicos de Terefa, fon amor de laalms. zf»-?.J9.fa 
Pues libros Médicos de Sciencia inliifi?, Script. ' 
todos lian de parár en el fuego, pero muy 
contrario. Los de vn Salomón en fuego a 
humano. Los de Terefa en fuego Divino. 
Los de vn Salomón en llamas, que los 
abráfen. Lrvsde'vna Terefa enincéfidioS, 
que los iluflren. 

28 Menos mal lo diré. En los libros 
Médicos de Salomón, fe queman los cuer-
pos: en losjíbros deTerelá.fequeman !.>s 
almas , porque fe encienden en amott». 
Pues lean las llamas confórme las obras. 
En Salomón haz» U llama cenizas. En Te-
refa haze la llama luminarias. 

- 2 9 Pero fifcmpré faena improporcion 
Scienc¡3 ccleflial Ínfula i vna muger. Pues 
ia que parece contradición ai léxo, es de-
bida conformidad al mérito. 

50 Pregunta mi Angel SanroThom.-K n 

« tuvo Chrillo Sciencia inSífaí Es- confl ' 
tante, queno la nece&iraba, porque ¡a te-
nia mas alta en la Sciencia Divina! VMM go-
zaba por lu naturaleza Soberana. Puesr pa-
ra qué Seiancia infiilá ? \'arias razones fc 
dan: La quefírve á mi dífeurfo, es la pro-
porción , que debía tener con los Angeies, 

de 

ti.:¡. 

., . ,, de Santa Tertft de fefut; . 
A cuyos .obles Efpíritus era Señor, y geliopini á 1« V i r g o s luciendo, ¿ J 

tauioirn tac ' - r- " . 
Caictanjb. 

Maeflro. La mental lengua de los Ange'-
es,connatural a fu Sciencia (como advier-

/ ^r^n > £S h S d e n d i Luego 
debía Chrillo tenerla para hablar á los An-
geles en fu idioma; porque 1er lu cabeca 
yhablar en otra lengua, aunque füelfe mas 
alta, ni hazia -mor en d vallallo, ni con-
formidad en el dueño. Era Terela Serafín 
en el amor,y Angel en la pureza. Pues ten-
ga Sciencia revelada infufa; para que hable 

r n í L . ^ 0 r L d e m I S c n ¡ 0 ' n ¡ iurifdicion 
engrandecer hbros, difminuyendo otros. 
Los de Terefa, como celelliales , ellán por 
la Iglefia canonizados. Pues folo digo,que 
a vil ta de eftos libros ddCido.bien le pac-
den cerrar todos los libros del mundo. 

3 2 Elle Texto eltímo por grave, ef-
condido, y ajullado. Al predicó mí ama-
do Pablo en la Ciudad de Ephefo, vinie-
ron muchos, que léguian curíofas doctri-
nas, y prefentando fus libros,los abrafaron 
en publica llama: Computado el precio de 
los libros abrafados, fe haUÓ , que valían 
onqueuta mü denarios. Multi w!em ex e¡¡ 

también las pinta andando : Exierunt ob-
viam ¡ porque lucir fin caminar, es hazer a 
la quietud, fepulcro dd refplandor. 

3 5 Pintad Evangelio lasluzesde las 
raugeres; y en otro Evangelio deferive las 
luz es de los varones ; pero con vna infierne 
diterencia. Lasluzesde las mugeresoéu-
p-m vna mano : Accipiente, lampades fuas 
i-as de los varones embarazan entrambas-
l-ucerru ardentes in manibus vejlris. Nin-
guna mano eftá fin luz ; porque tener vna ^e. ti. 
mano ociofa , y otra oeupada.es querer. ¡S-
que le canfe con la fatiga, y repartir mal la 
gloria De los Prelados lo entendió Pedro 
olelenfe. A los Subditos baila vna luz.Los 
1 rdados necefsitan dos. Vna para s i , y Petr. Si, 
z e ^ , ^ M í ) U e h a n d e S u i a r - 'os ha- ferm 40. 

'Wyores lucimientos,fino para advertirlos, cauli diel 
^ u n t o defvelo,y han de gallar para' rcor, , c 

Drudlr i " confideradon daré. La »ellr!s fin» 
prudente mugec, que bufia 1a dracma per- Sutad¡,!s (u£ 
^da ene, ende vna antorcha fola, bárrela fidt ucer* 
AL,s L T ' 1-» encuentra, na vna ¡« 

1 6 Ü T Í S , C 1 Pedido, man«, cola 
que para confervar lo ganado. Pues como ta.iru^p™ 

u ujf. 

A-lor 10 ""-,0S*f"l<*' . con!uleruní 1,1 
Altor. 19. bros , combujfermit coram ómnibus: & 

r./ei bic COmP"t:U'sl"-<l"P , '»vemrunt pe- 'Os ziponoles necefeitan dos I, r , »>c
: cuniam deniriorum qumquwinta milliuL guardar vl3 D c c c l s , t J n dos luzes para le redditurl 

Lrabsetn Advierte lo e x c e í s í v L e f Z r & é u q« perdió? i T ^ " " " ^ raci°^ 
ra. V Cavetano n , « . i ^ I T T ? ' ^ L ? " T I t °J ^mámente la Q\ofíS:Mu. n c m :P 

tier, id sfi DetJUpiemia. Reprcfenta ella 'Í5 non («f-
muger la fabiduría de Dios.-y Divina fabi- fidt, M ¡ni 
duru en quien luze,fino es enTereü? Pues , u e m a -

S J ' £ n U n 0 • h a z c l o los n u ferant. 
Apo loles,yDoctores con dos; dorque bar- 15. v . 
^ d o f u Religión, y calade veniaUdades, 8. 
encontro as perdidas perféedones. Zhj. bic, 
íntrK ^ CloíTa fu fe¿- P05. ' 

inteligencia, y a mi dludio la dicha -.Per b''Mc.íít 
M;ftintclligiPriorira,vel Sapienti» 

dize la Gloia, fe puede entender vna Prlo-
« c o n lus Monjas. Alta profecía de Tere-

porque luz en mino, barrer la cafa, y 
fegun la \ ulgaCa, bolverla lo de abaxo ar-

no convienen á otra Priora! T ™ , 
38 Todos veneran lo n t u l ^ i A"*>Mon-

fa/eST0>PaCadevlr,0hcr0yCoá': 
33 Pues para qué abralkn l«s libros> 

Porque efean efcuchando la doctrina dd 
Doctor de las Gentes; y á villa de efii ce-

doctrina, no es julio feguír doctrina 
nueva. A villa de Ja doctrina de JaDoclo-
ra de las Gentes, no digo fe deben quemar 
los hbros (ferá excedo} efeufo quffeabra-
fen, pero digo, quefc cierren. 

i 4 La voz Quriofa (eBtíi, ofrece vna 
grande aluiion. Lo curíofo lignítica en el 
Texto lo fuperfticiolb: aquí entiendo yo 
por lo curíofo , lo nuevo. Por lo curioló 
lo mas gullofo, y acomodado. En fin, en-
tiendo lo que debo entender. Pues libros, 

í ¿ ' r O S ' q U < : n o contienen la do-itrina de la 
Dodora de las Gentes, paren, á lo menos, 
en el polvo. 

P V N T O SEGVNDO. 

EL fegundo punto era la opera« 
cioa mas inceiigeute.El Evan* 

J S Todos veneran lo queTerefa obró, t l ' " ' ^ - ' 
yo admiro eleílilode obrar. No espaS 
mi culto lo mayor treinta y dosMonafte-
nosfundaco^ópor.nejordezir, treinta f ' f V e « 
y dos Relicarios, y breves Cielos. Loque U Í O m " r n ' 
«ne arrebata es , lo duro de fus cimient a ' 
c«ina quien 1®S &bri;aíia para que tueílén 
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Sranortitó Qué pérfecucfofiíS n5 pade-
ció.' Qué acufaciones? Qué embidiasíDig-
na E'pola deChriltoipues cómo dízeAguf-
tíoo, y Chrifo "tomo, con fangre fe ainai'a-
ton á lá'Igléfia fus ñindamcntos. Por elfo, 
dize Geronimo, le llaman piedras Clifilto, 
Pedro,y los Apollolcs,que edilican la fgle-
fia; porque no ay-piedra, que para ajullarfc 
al edificio, no fe labre ¿golpes primero. 
Las piedras de la Celeftial Jeru¡alen, dize 
S. Juan,quc fon preciofasiporque para bol-
verle preciólas en el Cielos, han dc faljr 
bien trabajadas del mundo, 

39 Todas fus fuerzas conjuró él abifiño 
contra laReforma deíerefa. Efcuchen.con 
admiración, lo que eferive en fu carta 27. 
quando cftando encarcelada,dize,que nan-
ea fe ha vifto mas aliviada. Pero añade ef-
tas divinas vozes. „Que eftá vn grande So» 
,, perior cnojadifsimo contra mi, llaman-
„ dome muger inquieta^y andariega; y que 
„ el mundo eflipuelto en armas contra mí, 
„ y mis hijos, efeondiendofe en tas breñas 
,, afperasdelos montes, y en las catas mas 
„ retiradas, porque no los hallen, y 'pren-
-„ dan. Eilo es lo que lloro : efto es lo que 
„ liento: efto es lo que me lailima, que por 
«, vna pecadora,- y mala Monja ayan mis 
i , h'jos de padecer tantas.periécueiones, y 
„ trabajos,defamparados de todos,mas no 
„ da Dios , que de efto eltoy cierta, que no 
t , nos dexara, ni defamparara á los que 
i, tanto le aman. 

40 Mal podré comentar tan ako efpi-
titUjfi Terefa no me dá lu luz.ConfieflaTe-
refa, que eftá aliviada, y afligida; porqué 
tanto la aliviaban las penas propias,- como 
la herian las agenas. Sus trabajos eran para 
Terefa, guftos; los ágenos,eran tormentos. 

41 Con vn grave texto fe verá verdad 
laque parece entre los alectos incafablé 
complicación. A Adán en eleftadodela 
inocencia fe le dá la ocupacion de que cul-
tive el l'araifo 1 Vt oper.-.retur, & eujhdi-
ret .'//wa.Defpues de la culpa fe le dá en pe-
na, erque cultive la tierra : Maledicla térra 
111 opsre iit-j.No hallo masdifcrcncia,que la 

Genef. Erat variedad del territorio.Trabajar en vn Pa-

4? Que trabajos tan éftcontfac'oS cori-
fiella Terefa en lu amorofo llanto! Trabl- Lyr.inGlof. 
jaba Terefa en el Parado, y trabajaba en bic. Vt lw-
el mundo, porque trabajaba en la funda- mo op. ra-
ción de fus Conventos. Trabajaba en el retur ibi, 115 
mundo , porque padecía las inju'.tas acufa- opere ¡abo-' 
cioncs, y «probrios contra si, y fus hijos, tiofo , fei 
Pues todo lo que trabajaba en lus Conven- magis d.Ic-
ios,'comofon Parados, es gloria: todo lo ctabili a.i ' 
que trabajaba en el miando, es pena. Pero experientii, 
paffa gtiftofa cfta pena,porquc delcanfa con & exerci-
aquelUgloria. ™ _ 

43 Ponderemos las divinas vozes de virtutis. 
que le hallaba Terefa ,y los fuys dtxodos. 
de todos, pero no di Dios. Eftrañas conipli2 

cacionesle admiran en efta Santa. Tuvo 
Chrifto, dize elegante S.Leon, las dos Na- £>. Lee, 
turalezas, Divina, y Humana , para que en -
tan diftante'complicacion de Soberano, y 
abatido, ni lo abatido atraflaffe fus refpe-
tos.ni lo Soberano acortafl'e fus trabajos. 

44 Es vna política encarnación de 
prendas la que fe admira en Terefa. Vene-
rada, y perfegoida; aclamada, y prefa; po-
derofa, y'defnuda. A otros Santos cano-
nizan las virtudes,á Terefa canonizan tam-
bién las pírfecuciones. Sentencia es de 
mi amado Pablo, pata julio alivio de los 
perfeguidos: £t omnet,qui pie volmt vive-
re in Cbrijlo Iefu,perfccutionem patientun : ¿idTimot. 
Todos los que quieten vivir piadofamente 3. t>. 1 
enChrilto jelus, padecerán perlecucíon. 
Onmts, dize. Todos ? Todos. A ninguno D.Aug.tm 
exceptúa. O perfecucion dichofa, que ca- 8.;«iy. 73, 
nonizas en vida! /o/. 174. 

45 Qué mundo es eíle tan ruin (como 
le llama en otra parte la Santa ) qr.c obli-
ga á vna Terefa á eferivir, que fe halla 
dexada de todos, pero no de Dios ? Pues 
ella finwzon canoniza á Terefa, y á fus hi-
jos. Vn gtavifsimo Texto contraponéOrí-
genes. Quando fe vendieron al Rey Pha- Gen. ^7.V-
raon todas las tierras de fu; vallados, por 20.CS" 22-
las mitérias, que padecía fu Reyno, proce- Num. íS.v 
dio el Rey tan retigiolo , que relérvó las Orig.bomil• 
tierras a losSacerdotes de fus falfos Idolos. 1 -¡.inExod' 
Quando fe dividió laTietra de Promifíion Pharao tét-
enlas doze Tribus de Ifraél, ordenó Dios, ras coucedit . - — ..... .. U I I ^ a ..cu. eie maei, ycucno unos, ras coucealt 

operano tue r i i lf0 , ó trabajar en vn campo, todo lera no fé le-dieíle polfcísion ninguna de tierra Sac-rdoti-
c:tra labo- ¡ga.l trabajo,pues no le acorta la mudanel à la Tribu de Levi,que era la Tribu Sacer- Doml-
iem; dedc- del fitio.Es engaño, dize Chrifotlomo, y ' ' ' 
rat en! m o c Lyra. Eraeltrlbajo deAdáu en el Paraifo, 
íupationem ocupación de!eytable:cra el miímo trabajo 

en ¡a tierra, fudor de vn delinquente ; por-
qué el Paraifo era litio de la gracia, la tier-
ra era centro de la culpa ; y trabajar en vn 
Paraifo inocente, es gloria; trabajar en vna 
ticsia UM'—.-a, t. pena. 

«¡uan.lam 
^ear ncqui 
«iolore, nc-
C'.'.í nicle 
Itiam aticr-
4«. 

d°Cil- _ nus autem 
,46 Qué es efto ? Exclama difcrcto Orí- Sacerdoti — 
genes. VnPharaonconcede tus tierras» fcusfiispar. 
los Sacerdotes ídlas, y vn Dios ti las qui- tcm n- Cun-
ta á los Sacerdotes verdaderos? Juttamen- eedit in ter-
te, refponde difereto; porqué ella es la di- ra, fed Jieit 
fcrencia de Sacerdotes verdaderos,ó fallís. t's,ego fum 
A losialfos los enriquece el Rey,á los ver- pus vellr», 

davlC-

de Santa Terefa eie /ef-ts. f 7 
asücros , los tìtipbbrcccDios i porque congojar. Ergano» antetri/ltí eft , epom 
Dios quitre á fusMir.íflrós libres, Pha-
raon los quiere cfelavos ; y vn Pharaon 
defea, que miren el fuelo, que gozan; vn 
Dios pretende, que tolo miren el Ciclo, 
que efperan. 

47 No es dcfgracia, dize Terefa, fer 
dexada de todos.es alca dicha. Qué grande 
fortuna, fer dexado de criaturas, para cfhr 
el vaio mas capáz de llenarfe del Criador! 
No fon las criaturas auxilio , fino embara-
zo. No fon alivio, fino cflorvo. Dichofa 
Terefa, que te dexa todo el mundo, para 
que te llene todo el Cielo. 

4« Pero fi coi: ficha, á todo Vn mundo 
contra si, como no teme ? Porque no le 

Mattb. 14. 
mira. Docto diicurlo de Ambtofio miran-

V.--9. do á Pedro pifar las ondas, ¡so temePe-
I~)Jhnb.l:b. dro caminar tbbrelas aguas, dize Ambro-
10.¿»Lar. fio, porque no miraba adondeponialos 
No* eulm pics,iolo miraba á la Playa,á donde eftaba 
videbat vbi JJ'ÍOS. N o t.mjhtcrmenta, porque ñola 
velligitim niira. A\un n J le d.-bc el cuydado de mirar-
pcdi:m*po- la pu r a pjfarU fu Fe ; poi que mirando folo 
nerct. vide- a Chrilto, que la liana entre borrafcas,aun 
bat autem n o tiene ojos para mirar fi fon grandes las 
vbi figerct tormentas. . 
vcltigium Parece delicadeza de Ambrofio, y 
chaiitaüs. e o n ¡.¡ mifmo fucello, confirmaré fu diícur-

fo. Temió Pedro, y lío temió. Nctemió 
al entrar en las ondas, porque caminó vn 

M¿ttb. 14. largo efpacio triuufanre de las efpumas. 
v.30. Miró delpues vn viento recioi Viiiins ver* 

tur/i vaiidum. La Interlineal leyó mas á 
mi afiumpto. Miró vna vehemente perfe-

C'nfínterl. cu ;ion;entonceS temió, y fe empezó á ane 
. ' . •..- iriAwí Hñntum validmn. Deríecutio bic. 

Ma'ih. 26. 

V. hilar 

qar. Vident ventum vaiidum, perfecutio-
ñci/i vehtmentem,timuit. Noten el videns, 
Luego el temer,ó no temer; anegatfe, ó no 
anegarfe,no confiftió mas, que en mirar la 
perlecucíon, ó dexarla de mirar. Quando 
1:0 la mira, camina triunfante. Al inflante 
que la mira,ten le, y fe anega; porque hazer 
cafo de las pcrfccuciones para mirarlas, es 
anegaífe en fus tormentas; mirar folo á 
Dios,fin acordarfe de perfecuciones.es po-
ner á fus plantas las borrafcas. 

50 Ni teme, ni llora encarcelada Te-
reía. Mas que ocupe cárceles la que me-
rece Tronos. I.o que llora es las culpas 
zgér.as. Tiene el corajon dt fu Elpotb, y 
e!> muy parecido fu llanto, 

51 En vn Texto muy repetido , hallo 
vnainfigne novedad Hilario. Et ajumpto 
Petra,G' daobusfiijs Z:bed£i,c<tp't con'.ri-
Jiari,& mxftustjfcfi tomando Chrifto en 

compañía á Pedro , y a los dos hijos U, i - I ' • . > v....-r - ' . ( 

C a n . i ' . m delZebedeo.fe eiupez» a ent-nllezer, y 

- - Me^tb.Ttí 
«ffumit, infiere por reála coníequencia lli- g 0 n 0 n j r_a 

lario. Luego no eftaba trille, ni con- tr¡(|¡5 ^ 
gojado, antes de llevarles en fu compañía. 0 „ 3 m „,¡u. 
Parece cierto. Tan alegi c Elió al Campo, ¿j t > & 
que cantó, como feitivo, el hymo:£í bym- nJs m[[us 

ta diño, ejeisrunt to Montan Otivets. Pues ¡n¡s c a .p ¡ 9 

aora le empieza á congojar, no la palsion, e(fe an¡imp,. 
q'ic le agiurda,lii:o la compañía que lleva, tist non dd 
porque vá con vn Pedro (que por divinas c o O I t l e , j j 
permti'sionesjparanueílra confufion, le ha f c j ¿ c 

de negar; con dos Difcipulos,que!e han q u o s a|jjp_. 
de dormir: y no le entriílecen fus penas.fi- (crat.meliU 
no es nncftros defcnydos, y culpas. t!:d0. 

52 Pero cohqué armas venció Te- Mattb. idt 
refa á todo el mundo ? Fué viétoria Vm 

divina , y le tocaban las armas del Cie-
lo. 

53 Tengo para prueba vngtavrfsimo 
Texto comentado deAguftir.o. Curco la 
Ciudad de Samaría Ben.'dab Rey de Siria, 4¡RtgJ, v¡ 
y llegó á tal extremo la miferia, qoe como 24. 
llora elegante Aguftino, hizo con fu hijo D.Ai-g.tont 
vna madre del que avia ¡"do m.- terno hof- 10.[er. 11 o 
picio, obfeuro monumento. Dilpone el ¿e temp. 
Cielo , que triunfe el Rey de lírael de tan AliasJerm. 
cflrecha oprefcion, y desbarata el podero-, 3. de feme 
fo exercito de Siria, fin Angel, fin hombre, Sanar ¡s, 
fin efpada, y fin muerte. Pues con que ar- jal. 231. 
mas? Hizo retoñar vn grande eLtiucndo 4 s . 
de militares carros, cavados, y Soid.dos,y 6. 
temerofos los Sirios, fe pufieron en fagaiy Dominu» 
dexaron en las Tiendas toda fu riqueza, fomnra-Ü-
Puescomo tan valérofosíSoldados huyen diré fcecu: 
folo de vn eftruendo? Eraprecifodi.ee incaftrisSy. 
Agullino. Porque effaes la diíeréncia de ria.euiruú; 
los cftruendos,quehaze el mundo, y los Se c.umrfi, 
eftruendos, que caufa el Ciclo; qur ruydos & exer .-itus 
humanos ¡ defii.-rran mas enemigos; plurimi : : : 

ruydos divinos , desbaratan los contra- Surrexenmt 
tios. ergo, &fi¡. 

54 Todo el exercito del mundo, q::e gcruiit::& 
avia armado contra Tercia el Dcr.vr.nío, dcreliquc— 
liuyó , fin preceder milagro , dexando runt tcntau 
cultos por dcfpojos. Pues quien ie def- lia fuá. 
barata; fino ay Angel, ni hombre , ni 
efoada, ni muerte? El eftruendo divino da 
Terefa. El eftruendo que pon: el Texto, 
para desbaratár á los Sirios, fue de carros, 
cavallos, y excrciios. Pues miren ifnjor 
eüruendo de excrcitos, cavallos, y carros» 
El eftruendo del cirro en que Tercia eami-
na mas triunfal por fus v'ircu.les, qae el va-
no de losEmperadores.El tonido de los r.¡» 
valios; pues íiibiendo Terefa en humildes 
aniinalillos , los bolvia mas que cavados , 
genéralos. El eftruendo del numéralo exer-
cito de Vírgenes , que á tropas militaba 

H 



en fus Conventos. Eflos tres eflruendos 
dieron á lfraei la victoria; y ellos la dieron 
¿Terefa;porque víélorks del mundo fe ga-
nan con eítruendo de valas; victorias del 
Cielo, fé configucn con etlrucndo de virtu-
des. 

P V N T O TERCERO. 

55 C L tercer punto era laPafsion 
J ZJ mas noble. Tantos martyrios 

. padeció Terefa, que cabiendo foió en fu 
pecho,fcfirechan el mas largo"difeurfo. No 
tengo de ponderar veinte años de dudas, y 
ft quedades de cfpiritü; ni los quarro años 
de tullida,que tanto celebra con fu dífdeta 
"gracia; pues como fino fuera bailante tira-
no i fu coraron el mundo, parece que no-
blemente ayudó á fu tiranía el Ciclo. El 
dardo del Serafín !a atraviefla el coraron; 
poreiüe no era deccte facrificio la crueldad, 
_á quien era holocáüflo del amor.Toda eíta 
infigne pafsion citará difcurri'da. Yo pre-
tendo regiflrar otra país ion en los palios 
de fu Reforma. 

S 6 A cofia de vn martvrio fundó ca-
da Convento. O fundamentos immorta-
les , que tienen por cimientos tan no-
bles martyrios 1 Se corre la memoria de 
acordarfe lo que padeció Terela, fino fir-
vierala injuria de la memoria tanto a fu 
mérito, -como á nueflro defeiigaño. Vna 
Terefa tenida por illufa ? Graduada de 
embuftera ? O Teícfa mía , -que ambi-

j . ciofas has dexado las calumnias con pa-

a j í ' d c c c r l i s ! Era la mayor afrenta en io anti-
n T SHO ia muerte de Cruz. PUes por efTolá 
utm. & in padeció nueftro Dueño, dize Aguflino, y 

J " Chrífoitomo, para que ál ver enChriitó 
ella afrenu, la mirálfe nüeflro amor, am-
biciofa. 

Vid. S. Te- 5 7 En el genio noble de Terefa fiie el 
ref cap. 5 . mayor martyrio, que la podo dár el Cie-

fol.11. lo. Abultando aquella proíügiofa difcrc-
cion fus venialidades cñlos primeros pat-
íos de fu edad, dize de sf. Era aficionada 
a todas las cofas de Religión , más no i 

Jufrir ninguna , que parecaffe menofpre-
cio. Holgábame defer efiimada. En orra 
parte, hablando dtflo que eflimaba la hon-

f j p . i . f . 4 . ra del mundo, dize de si. En querer e/ta 
honra vanamente , tenia efiremo. Aquí 
confiefla , que elle amor de lu honra la 
eflorvo algunas cuipas. 

58 _ Donde mejor lo expl¡ca,es contán-
do la licencia,que pidió-á fu Padre para ler 

Cap.¡./. 7 . ^eligiola.Dize alsi:Me determine a de'zirlo 
a mi Padre, que cafi era tomar el Habito-, 
porque era tan ber.ro/a-, que me parece ño 

tornara otras por ninguna manera avien-
dolo dicho vna vez. Pues contemple aora 
el defe'ngafio, qse en la honra,y en el pun-
to dónde tenia Terefa fii mayor etlimació, 
la dio el Cielo fu Cruz.Efla honra,que tan-
to eflimasjhas de facrificar en mis Altares. 

_ 59 Quien pudo hazer tan coftofo fa-
crificio, fino efle abral'ado pecho ? Tenían 
los veinte y quatro Ancianos del Apóca-
l a s vnas cotonas en las cabezas : Mitte-
bant coronas fuas ante Tbromim; y vnos 
vaíos de olores en las manos. Pbialas au-
ras plenas odoramentorum. 15eda,Rupcrto, 
Richardo V i&oriiío, Hugo , el Cartuja-
no , y la Glolfa, entie nden por ellos vaiós 
de olores los corazones de los Santos. 
Corda Sanfíorumlotitudine cbaritatispa-
tientia interpretar,tur. Ansbcrto entiende 
la caridad . San Pablo la buena fama. 
Cbrifiibonus odor fimus. Las inteligen-
cias tío fe oponen, antes fe estuchan , y 
ayudan. Los Santos fe prelentan en el 
Trono divino coronados , y con fiis no-
bles corazones abrailados en caridad, y 
llenos de buena fama. Pues admiren, que 
ofrecen al Cordero fus coronas , pero no 
ponen i fus pies los'vafos de olotes, que 
reprefentán fus famas: Refervan para si la 
tama, y ofrecen la corona-, porque hazíen-
do lkcríficio de fu corona , parece-, que no 
fe atreven a facrificar fu farfia. 

<5o Prodiga de la fama, que tanto ef-
timaba Terela,es vn lacrificío tan alto,que 
fe refervó para los exceflós de efle abra-
lado pecho. A colla de fu fama pretendía 
el mundo embarazar fu Sandísima Reto», 
ma. Qué elegantemente Tertuliano figlos 
ha, como en vaticinio, deferí ve el fucef-
fo de tan alta tormenta! No efeufo fus 
vozes. Normunquam& in proiella, con-

-fffis vefiigijs Cah , & freti, aliquis por-
tas offemutur pro/pero errore. Talfvez 
fucede énla tormenta , que confundidas 
las feñales de Cielo, y mundo, fe encuen-
tra con prolpero error el puerto. Profpe-
ro error de contradecirla, para elevarla. 
1 rofpero errorparaque las olas embíave-
cidas elevaflen a lo mas fublime del refpe-
ro la Arca. Mevaverunt Arcam infublhr.s. 
1 rofpero erforde conjurarle todo clvni-
verfo, para que conocicllén , defpuesde 
vencido,no era fu Reforma obra Jel mun-
do, liho operación del Cielo. 

'i fi •(r0f1YCn3° 1 3 1 1 u e Pa d«'cá, para 
la fegundad de la obra.Pero con tanto ex-
ceflo ? Si; porque padecía para engrande-
cer fus méritos , y para hazer firmes las 
virtudes de lia hijos. 

Es 

AP°c. 4. V. 
10. 
Apoc. 5.íi, 
8. 
Apud Vieg. 
biefefí. 1 

nurn.i. 

iMCorint 

Tertulian. 
Ub.de An',m 
cap. 1. 

Genef.y. v. 
'7• " 

de Santa Terefa de f e fus. j<j¡ 
¿i' Es Vrt elegante difeurfo de mi ve- era Juez del Pueblo,y era primíf Prelado. 

Luc. í.v.ii nerado Agnftino. Acacharías, Padre del 
P>. Augufi. Bautifta , le emmudece encaltigo de fu 
tom,4.1:0, >. incredulidad el Cielo, Eflraña províden-
de mirabil. cia, de vn Padre penitenciado por elCie-
S. Script. Io,naccr el mayor Santo del mundo! Dif-

fol. 170 penfe en el caftigo por exemplo. Nocon-
Convenifte -viene, dize profímdo Aguflino. Avia de 
aurcm dif- nazerle vn hijo, el qual avia de entablar 
penfatíone la Reforma de la Ley antigua, y fer el Pre-
feéhim eft, dicadór de la R e f o r m a y penitencia, 
vt loannes, Predican! baptifmum prenitentia. Pues 
qui poltea padezca primero la penitencia el Padre, 
hominíbus para que fe crea la del Hijo; porque pri-
viau,& ve- mero té ha de vér en fu Padre bien pa-
ffitu , & lo- decida , pata que le vea en fu Hijo bien 
co excmpla predicada. 

pceiirciitix <5¡ Padezca Terefa penitencias del 
pia-hcret o¿ Cielo, pues ha de tener tan ¡nfignes hijos; 
peniteniia q,10 fcanPredicadores de penitencias, y de-
predícaos, (iertds. Tres cofas, dize difereto Agoilino; 
etiam con- predicó ]ilan en fu Kt(t>tmo.,Viñu,Oeftítu, 
ceptus eius locó-, el alimento,el vellido,/el lugar.El 
remporc"a- siím 'lito 110 era alimento, fino ayuno : fú 
ter pccn'cen mayor regalo, miel, y langoflas ¡ plato 
tizmodum fienlpred.-pefcado. El vellido tan aulle-
Ubi 0SA11- ro, que mas era blanca defenfa ala honef-
gelo impo- tidad, que abrigo á la defnudéz, El lugar 
liiim,doñee ^ abílraido, y retirada , que huyendo de 
ilie nafce- 4as Corres,hizo poblados los defiertos.Son 
recur , fufti- tan claras las léñas de los hijos, y hijas de 
iicrct. Terefa,que pued.n llamarfe familia delBau 
E.k.% . v,}. tifia. Pues nazca tan infigne Reforma de 

vna celeílial penitencia; porque folo á mé-
ritos de mas que humana penitencia, fe 

4 puede confeguir tan obfiírVanteRefbrma. 

64 Pero to.lá eres complicaciones^ 
Terefa mia.Por tus iiijos,y hijas padeces,y 
mucres. Pues por tus hijos;y hijas reynas,y 
vives.Te corrcfponden lo que padecida en 
penas, en dilatar Magefladcs á tas glo-
rias. 

6 ; Vha elegante, y difícil claufula ef-
„ cñvi<¥ú\^ei(í6ícgar.o.Pr¿Ialispropria 
V. bregar. v,f¡f m/¡ r^pc!t]slo b a f t a A | o s Prelados la 

' ''• • propia vida. No pcrccbi fu profiradidad, 
a- J<r2-c-¡- hafta que leí todo el d:fcurío,que le prueba 

«con vn texto elcgalre.y claro. 
' 66 Era elSum^ Pó/itifice Hdi Cibio, 
vírtuofo, y deiiriterefado: Tenia virtudes 
d; Paftor: Vivia bieii eif si, y para si. Pues 

1 .Reg.4. v. no le bailó. Muere por las culpas de fus hi-
i ü . " jos al oír, que eliaba cautiva la Arca del 

'fcílamento.Parece injuftieia pagar delitos 
agenos.Nofon ágenos,dizé San Gregorio; 
porque fieñdo Prelaflo, la obligación los 
hizo propios. La muerte agena, le quita la 
vida^)ropia;porque ara Padre de fus hijos, 

Luego por tres obligaciones era fiador di 
las coflumbres de fus hijos. En lo civil fu« 
cede, que fi quiebra el deudor, y no quie* 
re pagar, exeeiyran al fiador. Pagaron mal 
fus hijos la deuda ; con que executan al 
Padre por la paga; porque en lo humano 
pagan los hijos las manchas de fus Padre» 
al nacer; en lo divino pagan los Padres las 
manchas de fus hijos al morir. 

67 Huviera muerto Terefa en la tor« 
menta cóntta fu Reforma, fi huvieran pa-» 
gado mal fus hijas. Pagaron bien, y la hi-s 
zieron vivir eternidades. Salió fiadora con 
fu Efpolb de fus coflumbíes ; y fe conocí 
en las vfnras la fiadora; pues pudo morir 
en Terefa el cuerpo pero eflá viviendo en 
fus hijas el efpiritu. 

6i Pero mas gloría paredera de Te-
refa formar vna Religión nueva, que re-
formar vna antigua. Bien se con la Philo-
fofia, que el confervár es vna continuada 
producción ; pe-o con mas admiración 
miran los ojos a quien inventa , que á 
quien figue ; á quien cria, que ¿ quien ccm-
íérva. ConfieíTo el mayor lullte para ios 
ojos, mas no para los dilcurfos. Mas glo-
ria fue reformar lo antiguo, que huviera fi-
do formar 10 nuevo. 

69 Al dia tercero de la creación dd 
mundo fe llenó el campo de flores, y de 
fruros : el dia liguíente, que tue d quarto, 
fe formó el Sol. Con razón lo admira 
eloqucnt; Ambrollo. Ai Sol toca fer pa-
dre de todos los frutos, y generaciones ds 
los vivientes, aun délos mas nobles, co-
mo fíente A'r'ftotdcs: Sol, & homo gene-
ran: bominem-. Pues c 51110 fe le quita el 
privilegio, y halla y¿ todo el campo pro-
ducido, y d m;n*io ado-nado ? Para hon-
rar al campo , y a! Sol, dize eloquente 
Ambrollo. Es vn grave difeurfo. 

70 No tuvo parte dSol en las pri-
meras producciones de las flores, y los 
frutos, porque antes de nacer el Sol, ella-
ban producidos ; pero no podían eonfer-
varlé fin fas rayos, porque á faltarlos el 
Sol, fe vieran marchitos , y fecos. Pues 
nazcan antes que el Sol, paraque tengan 
la prerogativa de mas antiguos; pero" ef-
peren defpues fu luz, para que tengan la 
gloria de vérfe mejorados. Tengan en lo 
mas antiguo lo honrofo ; pero tengan def-
pues en lo mas luddo lo vtil; porque fru-
tos ante: del So!, fon frutos, que ta mar-
chitan de tempranos ; frutos mejorados 
del Sol, fon trutos, qu- f i canfervan eter-
nos. 

Ha, An-, 
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_ 71 Antes qué ñaciefle el Sol de Gra-
cia , prueba la Religión del Carmelo fu na-
cimento de Elias. Grandes frutos , pero 
frutos fin Sol. Eran eopiofos, pero fin in-
flujos de Sol, ni fe miraban can hermofos, 
ni fe veneraban tan lucidos. Pues for-
mefe el Sol de Tereía, y calicnre elfos an-
tiquismos frucos, fin producir otros nue-
vos ; porque no quiere quicarlos la honra 
de fer los primeros, fino hazerlos el favor 
de bolverios mejorados. 

72 Religión can iluAre, que fe pierde 
de vida al nacer, cambien fe perderá al 
morir. Pero obra de Terefa, precifo es, 
que fea ¡inmortal. 

7 ¡ Injuria fuera olvidarme de fu CO-
razon. Difpufo el Cielo fe veneralíe ella 
joya, Sagrario de la mas fina llama , que 
ha encendido humana hoguera.Todos vén, 
y adoran el corazon deTerefa, que fe muef-
tra feparado. Parece cariño, pero no ref-
peto. Trage es de lo Soberano, lo ocpl-
to. Si Chriito fe oftenca en elfos blancos 
accidentes, es á loi ojos de la Fé; corrien-
do á los fencidos cortinas. Pues como tan 
vifible el corazon, y fepulcro de Terefa? 
Porque elfi móftrando, que hi de fec eter-
na fu Reforma. 

74 Noten vn grave difeurfo de Am-
brollo. Contempla los Sepulcros de Moy-
fes, y de Chrifto, y los halla muy opuef-
tos, porque el Sepulcro de Moyfes no le 

Deuter • • c o n o c c hombre alguno. Et non cogmvit 
v 6 homo Sepultbrum cwi.iÁ de Chrillo vacici-
jjai t i v n-1 c ' Profeta ferá gloriofo: le Vieron mu-
•Q ' ' chos, tegifttaron fus lientos; y dura eterna 
Joan -o v en los cultos. Pues como tan 

, ' g ' ' defiguales en los fepulcros, los que foeron 
D Ambroí t l " 'emejantes en los aliencos?Era deuda i 
to 'm 4 ¡ib acciones,refponde difcrecoAmbrofio. 
deCain,& 75 Tan parecidos fueron Moyfes > y 
Abel c 2 *-nrilto,que Moyles lúe el primero que dio 

* la Ley Efcrica: Chrifto foc el primero, que 
incimó la Ley de Gracia. Era la de Moy-
fes vna Ley,que avia de efpirar: era la de 
Chrifto vna Reforma de laLey antiguaron 
nuevos precepcoi de amor,que ecemamen-
te ha de vivir.I'ues fean los Sepulcros con-
forme las leyes.Ley, que ha de morir,mue-
re para la viña el fepulcro del Legislador. 
Ley , que ha de fer immortal, vive eterno 
el fepulcro de quien la dio i porque leyes 

cemporales,hazen los ¿pulcros ignorados. 
Leyes ecernas, buelven los fepulcros glo-
riofos. 

7 5 Perdona, Terefa mia, efta rudifsi-
fima copia de tus altifsimas virtudes, que 
no llegan á lo foberano morrales colores. 
No quifiera canco copiarce en los labios, 
como en el pecho. En lo incerior de la al-
ma defeára cu copia, y no en la facilidad 
déla lengua. 

77 Eres la mas finaEfpofa , por la 
ynion mas amanee, poc la operacion mas 
inceligenic.y porlapafsion mas noble.Pe-
ro mira, Terefa mia,que no has acabado ca 
oficio. El Cielo ce eligió por Maeftra, y 
Do&ora de las Gences. Pues mucho ne-
cefsitan nueftras coífombres de tus leccio-
nes. Tenemos tus libros en los ojos, pero 
no.los tenemos en las manos ; porque el 
entendimiento los eftudia, y la prañica los 
borra. Los difeurfos los aplauden, y las 
coftumbres los contradicen. No pérmicas, 
Tereía mia, que borremos lo que venerá-
mos. Noconfientaru diferecion, que fe 
buelvanFifcales contra nofotros tus libros. 
O privarnos, Terefa, de fu leétura, ó ha-
zer que no viciemos con nueftras yertos 
ru obra. 

78 Derrama eft nueftros CotacOoes al-
gún rayo de amor del bolcán, que ce fo-
bra. Tu paciencia nos inftruya el padecer. 
Tu fineza nos enfeñe el ainár. Y cu dif-
erecion nos dicte el fabet. Recíbenos por 
Difcípulos, aunque ce enoje lo mal apro-
vechados. Pero tal Maeftra , aunque fe 
duela , no fe canfa. Recibe nueftras al-
mas , y corazones, y no los buclvas 4 
nueftros pechos , que en tu poder eftán fe-
gucos, y en Aueltra libertad ellarán aven-
turados. Dá á nueftros Cacholicos Re-
yes, á inftancia de Cus vocos , las felici-
dades ecernas,ycemporales, que necef-
iican nueftras miferias, y anhelan nueftras 
necefsídades. Iluftraá codos para vn ver-
dadero dolor de nueftras culpas, vn pro» 
polico firme de cmmendár nueftras vidas, 
y mejorar nueftras coftumbres, para que 
no defmereciendo tu patrocinio , poltra^ 
dos á tus píes, te merezcamos interceda» 

por la gracia, para acompañarte ea 
eternidades de gloria. 

A J D H U 

* * * 
*** * * * 

* » * 

fclA-

O R A C I O N 
DE SAN FERMIN-

NijTgranémfrumentitaJeHs ¡n terram , mortuum fucrit , ¡pft,mfol*m 

mana. Sequenc. Sanci. Evang. fecund. loan. cap. 11. 

Caro mea veri eft cibus, & Sanguts metes Veré eft potus.Scqucnc.SanA. 
Evang. fecund. loan. cap.6. 

I defeár los impofsibles, en dictamen de Ariftoreles, es locura-
Si eíperarlos, en diébunen deDemocrito , es ignorancia - Si' 
abrazarlos, y difcurrirlos, en mi concepto, es temeridad • 07 
carga mi obediencia con codas eftas cenfuras, pues emprendo 
impofsibilidadesi Dos impolsibles concurren en mi • agrade 
cer, y orar. Para las glorias de Fermín 110 ay conceptostPara 
ios favores, que debemos, no ay expresiones, ni dífcutfo» 

. , . . . . ¿ Pero ay delirios Can hidalga que, iln deslufoar el iuízfo 
acreditan la obligación. De Caligula (monftruo Policico de la Purpura, á cüya cuna de 
bia poner litigio la Africa) rehere Sueconio, que defeanfaba Tus vanidades, emprendien-
do imponibles: NiltaM efj.eere cupiebat, qudm quod efficipofc negamür. Pues lo que 
mcenta a vanidad, debe execucar el amor. La emprende los aiar.res fonvencidos 
Impofsibles, 1 an gloriofo Scetro empuña el amor, efcriVe Chrifologo, que ni vive cV 
nido con Onzonces,n, apeonado con limites. Necefsicó el Mar de precepco para no" 
inundar las playas. No fue fobetvia de fus olas, fino fortuna de avef tenido al Efpiritd 
Sanco, que es Amor en fus crutales: y para no falic vn noble amor de termino ñecef-
íita de vn precepto foberano. ' 

¡ . S ¡ C V J" oy de diícurfos los ojos, y de comento el cuíco. Efta hermofura, oue na-
recia impolsible en la idea, le admira pofsible, y executada en la praetica PÚesco 
mo palia de impofsible á pofsible ? Creo que por la diverfidad de Artífices. En la idea 
tiraba las lineas el Pcdet. En la execucion, ha trabajado el Amor : y excede canto el 
Amor al Poder, que los impolsibles, que mira el Poder idéados, los pone el Amor 
vencidos. 

4 Suele fer voz mia, que es ternura, que en liberalidad, y cortefia fe pueda pecar 

Eor exceflb. De tan hermolas virtudes aun los exceífos tienen vífos de perfecciones 
'ues fofo en «1 amor no ay cxcellos. Ay excellós para quien los mira; no ay excelfo« 

para quien los obra. 
5 A la muerte de Chríft» llaman los Evangellftas exceflb; pero Chrifto 1a llama vn 

breve trago, aunque amargo , de CaÜz defabrido : Tr.mfeat.1 meCalix//?,. ¡ta'.s n<J 
fe oponen, fino fe comentan: Porque Chrifto la padecía, y ¡os Difcípulos la miraban, 
l'ues es excelfo pora quien lo mira, pero no es excelfo para quien lo obra: porque el 
que mira, mide ¡os excdlos por la vara d. 1 encendimiento ; el que los obra, mide ¡os ex-
eeffos por la vara de fu cariño: y nunca llegan a farisfáccfoues del cariño, los que ibü 
cxceflos del encendimiento. 1 * 

6 Confielfo que es excelfo ella grandeza de aliño : pero iiendo excefib á los ojos 

% 
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_ 71 Antes que ñaciefle el Sol de Gra-
cia , prueba la Religión del Carmelo fu na-
cimento de Elias. Grandes frutos , pero 
frutos fin Sol. Eran copiofos, pero fin in-
flujos de Sol, ni fe miraban can hermofos, 
ni fe veneraban tan lucidos. Pues for-
mefe el Sol de Tereía, y calicnre elfos an-
tiquismos frutos, fin producir otros nue-
vos ; porque no quiere quitarlos la honra 
de fer los primeros, fino hazerlos el favor 
de bolverios mejorados. 

72 Religión tan iluAre, que fe pierde 
de vifla al nacer, también fe perderá al 
morir. Pero obra de Terefa, precifo es, 
que fea ¡inmortal. 

7 ¡ Injuria fuera olvidarme de fu CO-
razon. Difpufo el Cielo fe veneralíe ella 
joya, Sagrario de la mas fina llama , que 
ha encendido humana hoguera.Todos vén, 
y adoran el eorazon deTerefa, que fe muef-
tra feparado. Parece cariño, pero no ref-
peto. Trage es de lo Soberano, lo ocpl-
to. Si Chriito fe oltenca en elfos blancos 
accidentes, es á loi ojos de la Fé; corrien-
do á los fencidos cortinas. Pues como tan 
vifible el corazon, y fepulcro de Terefa? 
Porque elfá móftrando, que hi de fec eter-
na fu Reforma. 

74 Noten vn grave difeurfo de Am-
brollo. Contempla los Sepulcros de Moy-
fes, y de Chrifto, y los halla muy opuef-
tos, porque el Sepulcro de Moyfes no le 

Deuter • • c o n o c c hombre alguno. Et non cogmvit 
v 6 homo Sepultbrum tmi.iA de Chrillo vacici-

jjai t i v n-1 c ' Profeta ferá gloriofo: le Vieron mu-
•Q ' ' chos, tegifttaron fus lientos; y dura eterna 
Joan -o v en los cultos. Pues como tan 
, ' g ' ' defiguales en los fepulcros, los que foeron 
D Ambroí t l " 'emejantes en los aliencos?Era deuda i 
to 'm 4 ¡ib acciones,refponde difcrecoAmbrofio. 
deCain,& 75 Tan parecidos fueron Moyfes > y 
Abel c 2 *-nrilto,que Moyles lúe el primero que dio 

* la Ley Efcrica: Chrifto foc el primero, que 
incimó la Ley de Gracia. Era la de Moy-
fes vna Ley,que avia de efpirar: era la de 
Chrifto vna Reforma de laLey antiguaron 
nuevos precepcoi de amor,que ecemamen-
te ha de vivir.I'ues fean los Sepulcros con-
forme las leyes.Ley, que ha de morir,mue-
re para la viña el fepulcro del Legislador. 
Ley , que ha de fer immortal, vive eterno 
el fepulcro de quien la dio i porque leyes 

remporales,hazen los ¿pulcros ignorados. 
Leyes ecernas, buelven los fepulcros glo-
riofos. 

7 5 Perdona, Terefa mia, efta rudifsi-
fima copia de tus altifsimas virtudes, que 
no llegan á lo foberano morrales colores. 
No quifiera canco copiarce en los labios, 
como en el pecho. En lo incerior de la al-
ma defeára cu copia, y no en la facilidad 
déla lengua. 

77 Eres la mas finaEfpofa , por la 
ynion mas amanee, poc la operacion mas 
inceligenic.y porlapafsion mas noble.Pe-
ro mira, Terefa mia,que no has acabado ca 
oficio. El Cielo ce eligió por Maeftra, y 
Do&ora de las Gences. Pues mucho ne-
cefsitan nueftras coífombres de tus leccio-
nes. Tenemos tus libros en los ojos, pero 
no.los tenemos en las manos ; porque el 
entendimiento los eftudia, y la prañica los 
borra. Los difeurfos los aplauden, y las 
coftumbres los contradicen. No pérmicas, 
Tereía mia, que borremos lo que venerá-
mos. Noconfientaru diferecion, que fe 
buelvanFifcales contra nofotros tus libros. 
O privarnos, Terefa, de fu leítura, ó ha-
zer que no viciemos con nueftras yertos 
ru obra. 

78 Derrama eft nueftros CotacOoes al-
gún rayo de amor del bolcán, que ce fo-
bra. Tu paciencia nos inftruya el padecer. 
Tu fineza nos enfeñe el ainár. Y cu dif-
erecion nos dicte el fabet. Recíbenos por 
Difcipulos, aunque ce enoje lo mal apro-
vechados. Pero tal Maeftra , aunque fe 
duela , no fe canfa. Recibe nueftras al-
mas , y corazones, y no los buclvas 4 
nueftros pechos , que en tu poder eftán fe-
gucos, y en huellra libertad ellarán aven-
turados. Dá á nueftros Cacholicos Re-
yes, á inftancia de Cus vocos , las felici-
dades ecernas,ycemporales, que necef-
iican nueftras miferias, y anhelan nueftras 
necefsidades. Iluftraá codos para vn ver-
dadero dolor de nueftras culpas, vn pro» 
polico firme de cmmendár nueftras vidas, 
y mejorar nueftras coftumbres, para que 
no defmereciendo tu patrocinio , poltra^ 
dos á tus pies, te merezcamos interceda» 

por la gracia, para acompañarte ea 
eternidades de gloria. 

A J D H U 

* * * 
* * * 
* * * * * * 

FCLA-

O R A C I O N 
DE SAN FERMIN-

Niftgramtmfrumenti tadens ¡n terram , mortuum fucrit , ¡pft,mfol*m 

mana. Sequenc. Sanci. Evang. fecund. loan. cap. 11. 

Caro mea veri eft cibus, & Sanguts metts Veri eft ^ r « / . S e q u e n c . S a n € t . 

Evang. fecund. loan. cap.6. 

I defeár los impofsibles, en dictamen de Ariftoreles, es locura-
Si eíperarlos, en diébunen deDemocrito , es ignorancia - Si' 
abrazarlos, y difcurrirlos, en mi concepto, es temeridad • 07 
carga mi obediencia con codas eftas cenfuras, pues emprendo 
impofsibilidadesi Dos impolsibles concurren en mi • agrade 
cer, y orar. Para las glorias de Fermín 110 ay conceptostPara 
ios favores, que debemos, no ay expresiones, ni difeutfos 

. , . . . . ¿ Pero ay delirios Can hidalga que, iln deslufoar el iuizfo 
acreditan la obhgacion. De Caligula (monftruo Policico de la Purpura, á cüya cuna de 
bia poner litigio la Africa) rehere Sueconio, que defeanfaba Tus vanidades, emprendien-
do imponibles: NiltaM efj.eere cupiebat, qudm quod efficipofc negamür. Pues lo que 
intenta a vanidad, debe execucar el amor. La emprende los aiar.res fonvencidos 
Jmpofsibles. 1 an gloriofo Scetro empuña el amor, efcriVe Chrifotógo, que ni vive cV 
nido con Orizonces, ni aprisionado con limites. Necefsicó el Mar de precepco para no" 
inundar las playas. No fue fobetvia de fus olas, fino fortuna de avef tenido al Efpiritd 
Sanco, que es Amor en fus cr,líales: y para no falic vn noble amor de termino ñecef-
íita de vn precepto foberano. ' 

¡ . S ¡ C V J" oy de diícurfos los ojos, y de comento el cuíco. Efta hermofura, oue na-
recia impolsible en la idea, le admira pofsible, y executada en la praetica PÚesco 
mo palia de impofsible á pofsible ? Creo que por la diverfidad deArtifices. En la idea 
tiraba las lineas el Pcdet. En la execucion, ha trabajado el Amor : y excede canto el 
Amor al Poder, que los impolsibles, que mira el Poder idéados, los pone el Amor 
vencidos. 

4 Suele fer voz mia, que es ternura, que en liberalidad, y cortefia fe pueda pecar 

Eor exceflb. De tan hermolas virtudes aun los exceflós tienen vifos de perfecciones 
'ues fofo en «1 amor no ay cxcellos. Ay excellós para quien los mira; no ay excelfo« 

para quien los obra. 
5 A la muerte de Chríft» llaman los Evangellftas exceflb; pero Chrifto 1a llama vn 

breve trago, aunque amargo , de CaÜz defabrido : Tr.mfeat.1 meCaíix//?,. ¡ta'.s n<J 
fe oponen, fino fe comentan: Porque Chrifto la padecía, y ¡os Difcipulos la miraban, 
l'ues es excelfo pora quien lo mira, pero no es excelfo para quien lo obra: porque el 
que mira, mide ¡os excdlos por la vara d. 1 encendimiento ; el que los obra, mide ¡os ex-
eeffos por la vara de fu cariño: y nunca llegan a latis&ccioües del cariño, los que ibü 
cxceflos del encendimiento. 1 * 

6 Confielfo que es excelfo ella grandeza de aliño : pero íiendo excefib á los ojos 

: no 
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noble Arifmetica, * 

fus n o b i l S c o r e e s congoxado," Pues feñores nños, conneffo que no ay mas q u e 

« M M * „ i ' i u l o o u e ä v i l b a n a la enträdi del Templo no miralTen cunOfos fus kaes , porque 
r. 5- Et f k - " S c ; q r r a M S d de fus rayos: Admonent «Amparare ocuh: tanta marmorn 
™ E P h f í I 3 5 . Por no'eegar con U f e , dieron Magefiad á ellasfombras: y fielto deilun* 
i,'.Templo bran con vn ;s íbmbras, qué obrarán encendiendo corazonesporluzes? 
DUn* poft ^ T a p ^ u é n o v e d a d alTufta los ojos ? No es efte el antiguo Theatro de tan Redes 
-dem ,in cu primitivo fuelo de tan magníficos aparatos Pues como fe ha muda, 
¡us contení- > El v L b l o de mudaba cabe en losojos, pero haze repugnancia ales 
piad ,ne ad- dUbtr Os porque es la mudaba, naufragio del entendimiento , donde padece tormenta 
monét ,^ . j j ^ ¡ ¡ ^ Pues como te míralo que no cabe? Aeftavana^congetura^de los hombres, 

•ha , 1,-fetisfacer los Angeles. Mucho prometo, peto efcuchtn fi lo cumplo. han de tofcusr tósAny ¿ ^ ( M d ! c h o f o h e fido que la he adorado:) 

Worst.Tur- Aquel díchSo pedazo de barro, 4 Cjuien bolvieron ^ ? 
fittin. Hiß. „ A donde fe baxó la gloria , para fubir á la gloria la tierra: Aquel.a Cafa para qneto-
de Virgin, áos ra entiendan) donde viviaMatia,quando vinoelAngel con la Embaxada.y enea no 
Lauret* Ä l f u purifsi m<*GIauftro; coufava oy l ^ X T á ^ r i S 
Loaren.Be- N o s i q u c pueda Uamarfe groflera tierra, la que robo contados a Chr.fto y a Mana.Llta 

yerlmb. in r S á X s d- Nazareth, perdida la Paleflina por los años de izpi . la trasladaron los 
Tbeatr.vit. A n j l c s l o a l n u c i a . Compenso Maria la pérdida del Oriente, (fatal a Efpanajenn, 
hum. verbo „..¿-¡endo al Occidente con tanta joya. 
Maria. ' . ! n«e breve gozo tuviéron los IlliriCos , pues en efpacio de WS anos la.bol-.neron 
Libr. C.Or- á ' I d a h o s Angeles, año d e , a la Selva Picena en Italia. All. por la difcordia d i 
din. Legal. K S fqfepriendian el dominio del litio ( como Ii las Leyes Oviles no rav.c, 
tit. . i-.l 7. r p ™ los aSfos de los teforos) fe bolvió á trasladar al collado,que baña e Alai 
Lib.6. Or. A d S e n la Ciudad de Loreto, Aqui permanece tan firme, como venerada; tan ado-

t m p ' i u l Señora, es ella? Si es jufto d m r la Paleüina ocupada de la infi-
tal. •?./.;. dei dad elija Vueftri Magellad entre Catholicos vn fitio hrme : pero honrar tres anos va 
Philip. Se- tio asladarfc á ofro, parece providencia humana, que no alean« lo futuro Bue-
eund. leg.4. „ " m „rancia ««.dificultar decretos Soberanos. Mana manda mudar fu Cafa: Los An* 

fif*. S ™ « » 'con que bien pueden hazer en fu cafa los hombres, lo que exocutan e* 
la Cafo de María los Angeles: porque no fe r e g u l a n los cultos Divinos por c o ^ o s hu^ 
manos. Ouílo honrar dos lirios: vno, con averie elegido, aunque de pallo : y otro, para 
favorecerle afsiento. Se enojo de la difeordia de los hermanos, aunque era tan noble 
el mot vo, como avaricia de! refpeto. Se mudó, fin m udarfe ; porque en e 1 Ufo primer« 
•dexó, parí cicular el lian.o, fus Reliquias. en el íegundo hxo perpetuas lus adora«* 

neSi tf Ha fido mudanca de Angeles; porque no quedafíen los perdidofos, fenúdos; ni 
1 os que anhelaban tanto «foro, defobligados. Los que han tenrlo tanta )oya fe enno-
blecen con averia tenido: Los que la anhelaban, con aver Cacado mentó del d.leo: Los 
oue la gozan, con a verlos favorecido: Los que la poffcyeron , con averíos nonrado. 

¿7 fiftagramif Nobleaa tienen las elecciones govenudas d e l i c i o . Lnlashuma-

ABor.^.v, 
'5. 

AB. , . v. 

Iii. 26. 

Lyra in 
Glof. hic.f. 
9S4.EXCV!-
dcutia fan-
<äi taris,qiur 
rationabili-
ter hic ex-
ptimitur.ne 
repulfus ab 
Apollo la tu 
tamqui ¡11-
dignus ví-
deretur, 
Beda , & 
Lyr.inGlof 
Ordin. ble, 

Prcdleófe 
en el Con-
vento, en la 
Ficlia p ri-
ñera , año 
«le 

Cr ene/. 29. 
Gene/, a 5. 
verf. 12. 
Genef. 2S. 
VerJ. 5. 

Genef. 4p. 
verf. 29. 

Efluvo ad-
t-s en rl 
Conveto de 
N- Señora 
de la Vito-
ría, donde 
fe conferva 

'a Relióla 
<la¡ Santo. 

, . , de Sin Fermín. ^ , 

es vn compendio de todas iai' virtudes.^oZ foe t l i f as' ,1 ™ ^ . ^ o j h o m á s , 
banSa, ni prenda mas, que elriombre P u « e L f l J X , T ™ ^ T e x t o 

ñala Lyra, De joleph que perdió la ¿Irr-X - - , ' > l i o d J u l t 0 : La razón fe. 
que n o V e f u n u c k n ' q u J a ^ r Í d l S a n 7 
le electo portan ilmtres Varones b v K " e r l a f . '.nllSnes- D c Otilias,que fa-
prendas del que pierde, y cdlcidé dd que éain^no12 a f i " 1 1 2 . Pues digalle las 
rolo; pero el que pierde^ q u ^ d ^ S o ^ " 1 ^ ^ ^ ^ ^ - ^ -

á b ^ S ^ S S ^ ^ i s t ó s á : 

merece llamarle fuerte, que d e c c i o ^ o 'úe fe e w K 1 " ^ ^ P ü C S n , a í 

mas debe llamarle -uert^edicliof^que^nerko S e t t u o ' ^ g r a n d c ' 

ba; tac inerte en quien recaía. P 9 elección c„ quien nombra-

de fu Patria Canaan en la gtande Corte de fcl * ° v i a ° n a 5 - Vivia aufent. 
vna Patria, de mas iagraJ, n e S S ^ S / S a f f i 1 T ™ ^ ' 
dos elpoias, que reprelentan dos lSlefias,fiu que fe e m b a r a z ó o h l í • UV°,' P " t s ' 
peto con las aficiones del cariño. Era tan di? V o d r ^ " " " f d d re í~ 
porque enterrándole con Lia^ue file la p r f m e S ^ Ó ^ * S q ^ d e fo ^ " , 0 a K M O : 

d = t e d e R a q u d . q u e f i i e l a f e g u n d i : l a ^ m Z n l S ^ S 

mera dexolu cuerpo; a la legunda entregó fu alma, Puescefie 1 , 1 1 1 A h P n -
no pretende Raquel fegunda", primacias'contra Lia p r i ^ r t a d a ^ T ™ , ; ^ 

2 j En lo que ño fe allanará mí rendimiento á fer fegundo, es en defeaí d 
oblequio, y el acertó. Para conleguirle nú infuficiencía . n e c ^ « 

de todo el patrocinio dc la cucía, 
AVh AL-IRIA, 

V u* f** r * 



< 4 
Oritriofí 

granumfrumenti caiens in terram mortumfutrit ,ipf*mfolum manet, Sequen« 
Sanft. Lvang. fcc. loan. cap. 11. 

garó mea vtri eft cibui, & Sanguii-meus vire eßpotus. Seqaínc. Sanft. Evaflg. fecund.' 

£ Ioann. cap. 6. 

-3 6 T I J L Norte del Evangelio, es Vn 
l~7grano de trigo fcpulcado.muer 

(o, y coronado de fruto. Elle es vn efpejo 
de Fermin;pero es mayor que el Retrato,el 
Original. Elle Evangelio es para todos los 
•Martvres; y virtudes tan Angulares, no 
pueden ceñirfe á margenes tan comunes. 
Mr Oración fcrá ¿ifcurrir en fu vida, y en 
fc muerte exceflbs al Evangelio. En todos 
Jos Martyres fe mira igualado i en Fermín 
f c ha de admirar excedido. A dos puntos, 
pues, fe reducirá mi Oración. El primero 
fcrá, los excelfos de fu vida. El fegundo 
ferá, los excelfos de fu muerte. 

P V N T O PRIMERO. 

« 7 X ' T A C I O Fermín en l a l h l i g R 
Corte de Navarra Pamplona: 

o yá tome el nombre del Magno Pompc-
yo , como pretenden Doétas Plumas; yá 
el nombre de Iruña, 6 kiona. Lo que pre-
fumemi refpCtoes-, quePompeyo, para 
acreditarte de Magno, fe engrandeció con 
fu nombre. Emula del Campo Damafce-
no miro en la cuna deFermin á Pariiplona; 
pues fi en el Campo de Damafco, en dic-
tamen del Synaita , fe formo el Sol, excef-
fos tiene de Sol Fermín, quanto vá de def-
terr^r el Sol tinieblas, y el Sol de Fermín 
idolatrías. 

28 No echo menos fu cuna el cfplen-
<lor de la Nobleza. Nació de padres Np-
les, fiendo fu padre, Firmo Senador. Alta 
fortuna, dize Ambrofio, pues fe hallan en-
tre las venas las virtudes. En dictamen de 
mi Angel Santo Thomás,nació el Sol de la 
primera Luz, y las Ellrcllas nacieron del 
Sol; porque pedían nacimientos muy cla-
ros , los que nacían para Allros tan luci-
dos. 

29 Nació por el Bautifino á la gracia 
tn manos de Saturnino, primer Apollol de 
Navan-a,(¡n quq.fe quexen Santiago, y Pa-
blo,pues ellos atienden fu Patronato á to-
do nueílro largo territorio. Rayaron tan 
abas las luzes de doctrina, y gracia en Fer-
mín, que le crió Obífpo de Pamplona San 
jáonoraco,fuce¡for de Saturnino. Ignoran-

te d zelofo amor de Fermín de la quietud; 
dexando fu Patria, y Padres, fe entró por 
la Francia, llena enconces de cinieblas,i 
defvanccerlas con fus luzes. Uuflró la Ciu-
dad de Agen, y la Provincia de Alberniaj 
y acravelando, como ocro Elifeo el Jor-
dán , el Rio Loyre, reduxo la Ciudad de 
Anjou. Pafsó á los Pueblos Bellovacos,ó 
Bellovacenfes,oy llamada fu jftincipal Ca-
beza, Beovaes: y efcuchando que Valerio, 
Prefidente de las Gallias, enfangrentaba 
•en los Chrillianos fus iras en la Ciudad de 
Amiens, lue, como Invicto Capitan, á lo 
peligrofo de la pelea, á prefentarle ba-
talla. 

Jo Defeanfe la admiración en tan ar-
dientes palios, que Ii Fermín no fe canfa en 
darlos, fc fatiga la admiración en referir-
los. Padecer rnartyrio, es valor, pero buf-
car JjFTyrano, fuena temeridad. Elle es el 
primer exceffo, que haze Fermín al Evanr 

gelío. Todos los Martyres fe retratan en 
el trigo, porque le arrojan á morir en el 
campo. Pues Fermín le excede; porque el 
trigo no fe arroja por si al fepulcro, le ar-
roja impulfoageno; y padecer los golpes 
refignados, es crédito de futridos; hulear-
los intrépidos, es exceffo de enamorados. 

3 t Solo en lo Divino podemos en- S a r . j . 
contrar el exceffo. La ¡ra de Nabuco arro- 52. 
jó á las llamas los tres Niños, que reliflie-
ron la impia adoracion de fu culto.Examí-
11a li ellán reducidos á cenizas, y admirado 
mira quarro. Elle quarco es Hijo de Dios, 
exclama el Rey. O codos, ó ninguno, di-
ze Theodoreco. Si ce parece Divino por-
que no fc quema, tampoco los tres Niños 
fe abrafan. Luego, ó todos ferán Divitos, 
ó todos Humanos, pues fon ¡guales en que 
el fuego los mire con refpeto. Pues no lo 
fon, dize Theodoreto; porque formó el J%e*d bie 
Rey elle prudente difeurfo. A todos qua-
tro refpeta el friego: pero aquellos tres en-
eraron por mi decreco. Elle quarco ha en-
erado por fu tgüilo. Pues elle folo es Di-
vino ; porque es caracter de Soberano,ar-
rojirfe al tormento pot fu güilo. 

3 2 Bufca Fermín alTyrano para deía-
fiar fus iras.Ellos palios feráu de tino, pero 

Matth. 28, 
l'f.y. lp. 

Cenef.;. v. 

D.ÉUg.lib 
2. de ijen. 
cotra Man, 

Moret vit. 
Saníl.Fer-
mia. 

de San 
no fuenan conformes al precepto. Ni Fer-
min le tiene de predicar por el mundo, de-
xando fu Solio de Obifpo.como en la cuna 
de la Iglcfia le tuvieron losApollolcs:£«n-
tes doccte onmes gentes. Ni es atención de-
xar fu Patria, por honrar la agena. A en-
trambas dudas fatisfacen fus anfias. 

33 Obra Fermín lin precepto lo que 
execuran los Apolloles con mandaeo; por-
que á can aediences anfias, llegan carde las 
obediencias. 

54 Para falir Adán del Parayfo , Pa-
tria, y domicilio dichofo luyo, le notificó 
el Angel vil decreto: Emijit cum Dominas 
Deiis dcl'aradijo.En eñe decreto falta Eva. 
Pues como no la notifica ? La corcdánía 
dixera, que halla los Angeles diclan los 
pri . ilegios de las mugeres. Aguftino díxo, 
que fuera el decreto-aciofo; porque amaba 
Eva con ternura á Adán, aunque fiie fu 
amor can infeliz.Mira que fale de fu Pacría 
á vna pena, y lucra ociofo el decreto para 
acompañarle fu amor en lo penofo; porcj 
todos los palios, que dá el obediente por 
precepto, los dá el amante por cariño. 

i 5 Mas leveros preceptos fe impo-
nen á sí los amantes, que elcrivió Dracon 
con coda la langre de fus leyes. Obra Fer-
mín por amor, lo que los Apolloles por 
obedecer; porque todos los finos amantes 
fon para si fifcales, y legisladores. 

36 Permita Fermin aora la juila que-
xa de fu Pacría. Como la dexapara con-
quidar á Francia con la efpada de la Cruz? 
Quiero engolfarme en elle ..rgumenco por 
difícil, y nuevo. Para fatisfáccr á ella du-
da de 1a Patria, entro en mas alca duda. 

j 7 Toda la elcogida erudición,y exacta 
diligencia del Padre Morec, Coronilla del 
Reyno, fe emplea en defeubrir las glorias 
de Fermin, á quien algunos Efcricores, 
abrigados de la ancianidad del cíempo,liti-
gaban,vnos fu Dignidad, y ocros fu a (sien-
to. Pues elie grande Aucor, en cinco Actas 
antíquilimas, que ha defcubieiro,no refiere 
milagros, ni prodigios de Fermin,execuca-
dos en Navarradolo eferíve los de Francia. 

}8 Difícilmente .creerá la prudencia 
humana, que 110 execucallé infinitos mila-
gros en lu Patria. Supongo la execucion, 
y examino la caufa del filencio. Pues co-
mo 110 fe eferiven? Efcuchen la caula. 

3 9 Difpone Fermín , que no fe efcri-
van los milagros , que obró en fu Reyno; 
pero también difpone, que fe eternicen los 
agradecimientos, que el Reyno ha obrado 
por Fermín ; porque es tan atento con fu 
patria, que haze borrarla memoria délo 

Fermin. ¿ 
que le han debido, y haze durar la memo-
ria de lo que le han pagado. 

40 Amante mi hermofa Madalena fir-
vió á Chrillo con lagrimas, y con aromas, 
pero con vna infigne diferencia. Las lagri-
mas: & terjit, las derramaba y L n c - 5-
limpiaba:Los aromas vnxit,pao no terjit, 44- 46» 
los derramó fin limpiarlos. Limpiando las 
lagrimas, quedaban ocultas , y borradas. 

No limpiando los aromas., quedaban def-
cubicrtos. Pues fi efeonde las lagrimas, 
por que no oculca los aromas? Son contra-
rios alectos, dize Gregorio. Las lagrimas 
reprefencan fiiamor. Los aromas lignifi-
can fu liberalidad: y tiene valor para encu-
brir lus amores, pero 110 le cícnc para d-, 
conder fus liberalidades. 

41 _ Yá parece,que d'condiendoFermin 
fus milagros, dexaba vencidos en Madale-
na íiis afectos: pero yo contemplo ella ac-
ción como impulfo de Chrillo,tiendo Ma-
dalena el inllrunienco. Difpone Chrillo, 
que fc efeondan fus lagrimas , y que fe mi-
ren fus aromas; porque con las lagrimas 
merecía Madalena el perdón de fus culpas: 
con los aromas dexaba obligado á Chrillo 
con el obfequio, y el gallo. Por el perdón 
de fus culpas,concedido al hermofo precio 
de fus lagrimas , quedaba Madalena obli-
gada: Por el obfequio de los aromas, que-
daba obligado Chrillo. Pues efeondaté la 
acción, dize Chrillo, con que la dexo obli-
gada, y vcafe la acción con que me obliga; 
porque no quiero que quede ella memoria 
de que me debe el averia perdonado; pero 
güilo de que quede ecernade lo mucho, 
que me ha férvido. 

42 Cancclefe de la memoria de los 
hombres,dize Fermín, que 111c debe mi Pa-
rría.dcflcrrarla de las tmieblasGciicilkas.y 
el perdón de fus culpas. No fe deriva» los 
primeros milagros que hize, y favores que 
derrame. Perievcrc lolo la memoria de las 
finas demolí llraciones con q me firve; por-
que no lia de quedar memoria de las obli-
gaciones,que me debe miPacria.fino de las 
que debo yo a lii grande correfpondcncia. 

4 i O noble condición emula de laDívi-
na! Con cinco panes,retrato de elleSobera-
noPlato, alimentó Chcillo en el Defierto i 
cinco mil hombres: y como alimentos Di-
vinos íiempre fon fobrados,mandó recoger 
doze ceflillas de los fragmeros de los cinco 
pznes-.Co/legerunt duodecim cophinos frag- loan. 6. Vi 
mentorum ex quinquépanibus. No hie de ' i -
los cinco panes,finó de lo mulciplicado por 
las manos Divinas. Pues como muda el 
nombre ? Efcuchen lo que mi rdpeto dif-
S M S * I £J 
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Cenef. 22. 

44 CI pan que quedo fobrado con el 
milagro de Chrifto,era el pan, que aumen-
to con el milagro : pero no le dize, que fe 
recogió del pan milagrofo, lino de los cin-
co panes, que le dio vn niño ; porque el 
pan dado por el niño à Girillo, era dadiva 
con que el niño le dexó obligado; el pan 
multiplicado por el milagro, era dadiva, 
que dio á los hombres Chrifto. Pues que-
cico ellas reliquias, dize Chrillo, como da-
das de iu bizarría, y no como milagros de 
mi dicllra ; porque no han de quedar por 
memoria del milagro, que me debieron, 
lino de la dadiva que me alargaron. 

4* Viva la memoria,dize Fermín,de las 
dadivas, que me alargan, pero no de los 
primeros milagros, que me deben ; porque 
no tengo memoria de los beneficios, que 
derramo, lino ile los nobles agradecimien-
tos, que debo. 

4tí Al Monte de Abrahan,defpues del 
facrificio de llaac, le pufo Dios por nom-
bre, para memoria eterna: Dominas videt: 
Dominas videbii : Monte de los ojos de 
Dios. Elfos hermofos ojos folo.los merece 
el Calvario, quanto va de vna vida divina, 
à vna humana. Pues por effa milma caufa, 
dize Ruperto, los goza el Monte Moría, y 
110 el Calvario. Porque en el Monte Mo-
ria, moria vn hombre por güilo de Dios; 
en ei Calvario moria vnDios por amor del 
hombre. En el Monte Moria, obligaba vn 
hombre i Dios; en el Calvario obligaba 
vn Dios á los hombres. Pues no pierde de 
villa al Monte Moría, fin mirar al Monte 
Calvario; porque no tiene ojos para mirar 
lo que le debemos : pero no aparta fu vifta 
de la acción con que le obligamos. 

47 l'enermemoria Fermin del benefi-
cio, fu era para pedirle. Tener memoria del 
fervicio, es para pagarle. Como olvidarfe 
los hombres del beneficio, arguye faltas de 
agradecimiento ; olvidarfe Fermin del fer-
vicio, arguyera dcféétosde correfpondien-
tc cortefanorpues elludie Seneca enFermin 
primores de liberales, que li tuvo por el 
mayor hazer el beneficio , y cfcondcrle, 
mayor es hazerle, y olvidarle. 

P V N T O SEGVNDO. 
48 \ 7~OY al fegundo Punto, porque 

V feri mas nuevo , y mas dilata-
do. El fegundo Punto era, los excelfos de 
fu muerte. Todos losMartyres igualan à 
Fermin en el Sacrificio ; pero los excede 
en los motivos del holocauilo. 

49 Muere Fermin,aviendo convertido 
en Ambiano tres mil hombres, fi Scafo no 

muere de no averíos reducido á todos.Dif-
creto arrojo fue de Tertuliano dezir, que 
mayor dolor tuvo Chrifto predicando,que 
muriendo ; porque defeftimando lo que 
predicábalo fe reducían: y mas le congo-
xa ver fu entendimiento defpreciado, que 
mirar lu aliento perdido. 

50 Muere Fermin de entendimiento, 
y muere de cariño ; porque no le mata á 
Fermin la tyrama, fino la aufeucia de fii 
Patria. 
. 5 1 Pide Chrifto difpenfacion de mo-
rir : Tranfeat á me Calix i fie. Pues quien 
reme la batalla.fcguro de la viítoria? Quien 
rehuía lo que defea ? Mas fino motivo ef-
conde, dize Balilio deSelcucia. Anhelaba 
fu fineza morir-.Defilerio dtJideravi.ECabz 
como violenta fu llama en la cárcel de fu 
deleo :Coarétor,vfque dum perficiatur. Era 
fu victoria fegura,aunq la batalla fangrien-
ca. Pero alegrandofe de fu muerte, le en-
triftecen los electos; porque al morir, fe fe-
guia refufeitar : al refufeitar, el fubir: y al 
lubir, aulentarfe de fu Patria; y fe enoja 
con la vidoria por el dolor de la aufencia. 

5 2 Paga Fermin á fu Patria en nobles 
dolores, quanto la debe en atentas lealta-
des. Muere á fuer de humano , pero exce-
diendo al Evangelio. Defpues de ligios, fe 
encontró incorrupto fu cuerpo. El grano, 
para coronarle de fruto , fe arroja en el 
campo: muere, y fe corrompe. Chriilo.di-
ze Agulliuo, fue grano capaz de morir,pe-
ro exempto de corrupción. Pues elle pri-
vilegio le comunica á Fermin ; porque to-
da corrupción nace de contrarios, y folo la 
luz, dize mi Angel S. Tilomas, no los tie-
ne: con que en vn Cuerpo todo luz, uo pu-
do tener refquicio la corrupción. 

5 j Muere , y yaze oculto muchos fi-
glos;porque pafso Fermin las lineas del pa-
decer, aun mas allá de las regiones del vi-
vir. No muere quieu vive en la fama. Solo 
muere quien 110 vive en la noticia. 

54 De los Martyres, dize Juan , one 
citaban como efeondidos debaxo delAltar 
en la Patria: Subías Altare animgs ínter 

feclorum. Corazones tan valerofos efeon-
didos? Si, dize Ansberto; porque eflaban 
pidiendo venganza juila de fu fangre der-
ramada: Non vindicas /anguinem noftrum. 
No era venganza , dize Agullino . contra 
las perfonas, lino contra las culpas: y halla 
mirarfe gloriofameiire vengados, citaban 
como vergonzosamente efeondidos. 

5 5 Lo que en losMartires ocafiona la juf 
ta vengan^a,obra enFermin el excefló de fu 
fineza. No vive efeondido por no verfe juf-

Mattb.26. 
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de San 
tamente vífigado, lino por acreditarte de 
fino. Era poco á fu valor la muerte natural, 
y quiere padecer en fu ignorado fepulcro 
la muerte civiL No puede padecer fu cuer-
po por inanimado,y bulca traza para pade-
cer con el olvido. 

5<S Dificultó mi Angel Santo Tho-
más , y Alberto Magno el motivo de 
averie quedado Chrifto en efle Sacramento 
fin alguna mageltad de rayos, que ellorvaf-
fen a losSacrilegos las irreverencias,y inju-
rias.Si es cuerpo gloriofo.y impafsible.pot 
qué no fe queda con vilibles refplaudores 
de gloria ? O fineza como fuya 1 Pafsó fu 
amor el padecer,mas allá de lo ¡mpafsible. 

57 Es Dios, dize mi Angel SantoTho-
J7. Tbom. mas,primera caula activa, pero no pafciva; 
upar. q.2. porque caufa pafsiva, dize imperfección. 
art. ¡. Obra en lo que todos obran,pero no pade-

ce en lo que codos padecen. Pues fuplió fu 
amor fu infinita fimplicidad.Viftió natura-
leza humana capaz de injurias. Pufo fu 
Cuerpo erl ella Ho.lia, objeto capaz de ir-
revcrcncias.para padecer por amor, lo que 
nopodia por limplicidad : y triunfando lo 
amante de las repugnancias de Omni-
potente, efeondió en fu Cuerpo impalsible 
la Mageílad de fu gloria, para padecer ef-
eondido entre nubes , lo que 110 pudiera 
mánifélland» fus refplandores. 

5S No pudo confeguir Fermín, que fe 
ocultarte mas efpacios la Magellad de fu 
refplandor. Vivió oculto algunos ligios pa-
ra contentar lii an:ia: pero tocaba al Cielo 
defcubrirle para enriquecer la cierra. Erl 
tiempo de Theodorico, Salnvo Obilpo de 
Ambiano, defeoib de enconcrar el diciofo 
lugar, que confagraba fu cuerpo, pidió al 
Cielo le manitellalfe el reforo, que oculca-
ba el campo avaro. Siendo la guia luz, y 
olor, encontraron el cuerpo de Fermin: y 
al trasladarle, firvieton fin lucos ( como en 
la Muerte de Guido) los Ailros.y los Ele-
mentos. Era el ceño del Invierno treze de 
Enero; y al defeubrir el campo mejor Sol, 
obediente á fu luz f lé villió de flores, y de 
frutos. Sanaron innumerables enfermos, 
vnos á fu concielo, y otros á fu afuecto. 
Tantos milagros concurrieron, que dexa-
ron de parcccrlo por el numero. 

Gsr.eC. 37. 59 Al grande |¿ ep!i le adoraron l is 
0.7 .&<>. Eflrellas, vías efpigas. Vna adoracion baf-

caba á fu fama. Pues dos fe necelsitan, di-

Jcph. c. 
de concurrir el Cielo con fus Enredas, y el 
campo con fus efpigas. No balean ios ref-

Vermin. '67 
plandores del Cielo , fin los apbufos del 
mundo; porque al Cielo toca encender lu-
minarias por fu trofeo; al campo toca al-
fombrar de flores el camino. 

tío Nunca fe defeubre el Sol, fin qua 
pague fu descubrimiento en nobles vfuras 
de luz. Alcanearon á Navarra los rayos; 
pero quedó dichofa Francia con fu cuer-, 
po. Pues aora me ha de difimalar elle 
íluftril'simo Reyno mi admiracion.No pa-
recía ocilion de féftejos, fino de llantos: 
Porque defcubrirfe vn teforo, para que le 
goze otro dueño, ferá gozo en lo bizarro, 
pero fentimiento en lo finó. Mas poderofo 
motivo debia fer carecer de fu cuerpo para 
entriñecerfe , que admirar las luzes de fu 
defeubrimienío para alegrarfe. 

tíi A cargo contra vn Reyno tan in-
figne, folo podrán fatisfacer tres grandes 
Reyes. Nace Chrifto en Belén, y nace vna 
Ellrella en Arabia, page de luz de fu cuna. 
Miran los Reyes el Adró , y alegr-s con el 
avifo,liguen, büfcando á fu Dueño, lu luci-
do movimiento. Pero como no íiempre 
las grandes fortunas fuelen tixarfe perpe-
tuas, pierden la Eitrella en J erulalén-Anq-
chece lia alegria. Salen de la Corte. Buci-
ven á defcubrii'la, y al mirarla: Gavifíju it 
gaudio magno val le. Eltraña ponderación 
de alegria 1 Se alegraron con vn grande 
gozo, y maá\o:Magno valde. 

62 Pues cómo no fe aiegraron quando 
al principio la Vieron? Es"condicionas 
nuellro genio,diieChrilblogo.Al principio 
era vna Eítrella dada.Ai bolverla á divifar, 
la lloraban perdida : y no alegra tinco v.i 
beneficio dado, cómo bolverle á encócrar, 
imaginándole perdido. Yá queda lacisfe-
clio el gozo de aVéf encontrado fu cuerpo. 

tí; Mi reparo Ungular es fundado en 
la Gloifa. Pare ce error del gozo efle excef-
fo , porque folo debeil alegrarfe quando 
encuencran á Chrillo, Que Jexan de gozo 
para quando befen reverentes los pies á fu 
Dueño ? Nada parece que dexan, porque 
ion un finos, como diferetos. Dize, que fe 
alegran de ver fu Ellrella, y rio dize que le 
alegran quando adorad reverentes fu per-
foiu; porque adorando fu perfona, goza-
ban de fu . cuerpo dichoíos; Mirando íii 
Ellrella, gozabundefus lucimientos. Pues 
antes do ver, y adorar fu cuerpo , fe ale-
gran con igualdad de ver fu lucimiento 
liermofo; porque mas fellejan mirar fu iu-
tímienco como iinos,qiie gozar de fu cuer-
po como interc-líados. 

t?4 Pretendo desabrir el motivo de elle 
difereto gozo.Aleg^ar losReves ce mirarfe 

ú . a 
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la Eftrelfe, Is j i i t ì i : Guardar ci gozo pa- entre los HebríoS, ira qiiedarfe entre los 
ra el tiempo de adorar fu cuerpo, fuera que le avian inartyrizado : Entregarfclc á 
fofpecha de vfura. La Eflrella es vna len- Jofeph, era darfcle à quien le gemia muer-
gua eloquente de luz, que divulgafus glo- to. Pues quitefe elle Cuerpo álos autores 
rias. Elia tan dittante de los Reyes, que del Martyrio, y reílituyafe á Jofeph aten-
folo pueden alcanzarla los ojos, y los ref-
petos. Quando adoren fu cuerpo-, como 
rendidos, y leal es, la vfura de fu viíla her-
mofa, buelve en interelfes las adoraciones. 
Pues fepa el mundo,que corazones Reales 
tanto fe alegran de ver los lucimientos de 
¡Ci dueño, aunque díflantcs, como C goza-
ran de la adoracionde fu cuerpo reveren-
tes; porque alegrarfe de adorar fu cuerpo, 
es interés de fu Reliquia ; alegrarle de fus 
lucimient os,es calificación de fu fineza. 

£>5 Gozaba dichofa Francia del cuer-
po defeubierto de Fermín. Llegaban folo 
á Navarra las luzes de fu translación. No 
podia adorar elle Iluftriísimo Rcyno fu 
cueipo: folo podia divifar fus diñantes lu-
cimientos. Pues tanto fe alegran como ef-

'Matth. vbi tos Reyesj GttvififuM gandió magno val-

fup. di. Tres Reyes fiieron el exceflo de elle 
grande gozo; porque á Rcyno , que es pa-
dre de tantos Reyes, erapoco vn Rey para 
dechado de fus acciones. 
66 Convengo en la fina difcfeclon del 

gozo: pero no efeufo,Señor, vna reverente 
pregunta á vuelta1 os decretos. Que pro vi-
dencia,Señor,es efta, que goze fu cuerpo la 
Provincia, que le martyríza, y no laPatria* 
que le engendra? Ha de mendigar fuPatria 
en fragmentos, lo que el foraftero goza en 
teforos ? No tengo de proponeros mas ar-
gumento,que el de vueftro Cuerpo Sobera-
no. Elle,Señor, es pleyco vencido:y en tér-
minos terminantes,como dirà el Texto. 

6y Muere el Redemptor. Pide el noble 
Jofeph fu Cucrpo,y pronuncia el Prefiden-
tc efta fentencia : Tune Püatus iufsit reddi 
Cor/wj.Notcnel reddi.tso ha dedezir,fino 

Calep.verb. d"r'-B Prefidente mandò, que fe le reftitu-
Reddo. -vel!"e el Cuerpo : effo lignifica reddo , dize 

Ambrofio Calepino: Proprie ejl ¡acceptum, 
vel ablatum repitiere, Pues en que fe fun-
da femejante fentencia? En el fuceflo.Efcu-
chen la caufa. 

6$ Avia muerto el Redemptor à vio-
lencias de la tyrania. No avía cooperado 

Lue. ~.¡. v. Jofeph a tan injulfa violencia: Ñon confen-
5'- fenferat aci.bus eorum. Llora fu tyrana 

muerte; y al verle difunto,pide al Prefidcn-
te el Cuerpo. Efcucha el Prefidente la fu-
plica,y divinamente iluftrado,fentencia, no 

• A T . . ¡ , . l lu c fe le dé por vía de gracia, fino que fe le 

fuor r c ' i i t " ) ' 1 p ü r f e n t t n c i a d e jufticia : Iufsit 
J ' * "ddi Corpus. Porque quedarle eileCuerpo 

Mattb.lf. 
ver/.,è. 

to; porque efie Cuerpo entre los que le qui-
taron la vida, eftá como robado ; entre los 
que amantes le Uoran,eftáreftitu¡do. 

69 Ofenfa fuera de tan Iiuftre Audi-
torio detenerme en la aplicación. Solo ad-
vierto , que hafta vna circunflancla, que 
aora fucede en elle lluftrifsimo Reyno en 
la prc'tenfion de vna Reliquia, fe ha de ha-
llar en el Texto bien adelantada. 

70 Refiriendo S. Marcos efta fuplica, 
añade vna pa;.bra , que efcufaronlos tres 
Evangelistas Compañeros; porque dize af-
Cv. yíuaofter tntroivit, &petijt corpus.En- m 
tro con audacia á pedir el Cuerpo. Sifcrá , ' , 
efta audacia, devota imprudencia? Porque 
efie Señor, á quien fe pide, es vn Rey fo-
raftero, y cftraño ; y es fácil que gradué á 
ella,que llama el Evangelifta audacia, por 
ofada irreverenCÍa.Pues en qué fe finida ef-
fa audacia? En la razón, que añade el Tex-
to de S.Juan; AudaBer introivit, & petijt /C3K i g v 
corpus, ¡tile S.Marcós. San Juan añadc:£s ,a 
!¡uoi effctDijcipulus hfu. Le pidió con au-
dacia,porque era Difcipulo de elle difunto, 
á quien debia la Fé,y Religiom pues la que 
parece aiidacia,es jufticia; porque pedir los 
Díícipulos el Cuerpo de fuMacífro,por pe-
dir un to,fe llama audacia;pero aun liendo 
Rey fb raftero, les concede la fuplica, por-
que no puede negarte por via de jufticia. 

71 V como merece Fermín eftas auda-i 
cías tan diferetas, como devotas ? Para ef-
te golfo de méritos no ay Naves, ni Pilo-
tos. Si pretende Navarra faber fus deudas, 
mire fi puede contar fus glorias; y quantas 
glorias no caben en el numero, cabiendo 
lblo en el refpcto, tantas fe deben á tan 
grande Patrono. 

7 - No me acufen que ciño fus glorías 
al tiefripo de Fermín, que hablo de glorias 
Chrillianas.olvídando las Gentílicas. Bien 
sé por las Hiitorias.que foeNavarra el mu-
ro,que detuvo la vidoriofa inundación de 
las \ 'anderas Romanas. No litigaré con 
porfiada erudición, fi la dominó Pompeyo 
Magno: folo diré,que con vnMagno podrá 
averellelinagede pleyto. Loque afirmo 
es,que fi los Romanos vencieron, mas los 
tuvieron delpues por confederados ami-
gos, que por vaflallos conquilfados. Entrí 
muchos produzco aquel ilultre ccftiiuonio, 
quando abatidas entre el Rin, y Danubio, jjiflor. Xnt-
las Vanderas Romanas , acometieron n,Ltor. 

las 
pirator. 

Jas Cohortes de Navarro?, ó Vafcones, y 
detuvieron el bayben del Imperio con lau-
reles ¡mmortales. 

73 No huviera llorado Pompeyo fu 
dcfgracia en la Pharlália, G la deftreza del 
Cefar no huviera hecho invencibles fus Ef-

. quadronés, robándole á Pompeyo los Na-
varros. Agradecido Celar á fii valor, traxo 
la Guarda de Efpañoles; y á no averfe fu 
confianza deshecho de fus armas, nunca 
(como dize Apiano ) Bruto, y Calió, liu-
víeran efeondído con dicha entre las To-
gas los puñales. Confervó la mifma Guar-
da fu fobrino Augufto -. moftrand con ef-
ta grande confianza, que quando mas ven-
cida Navarra, eítaba tnas vicioriola , pues 
dentro de las puertas deRoma los efeogian 
los Emperadores por fu viva muralla. 

74 No Irán conocido las Montañas 
de Navafra forafteras coronas. No niego 
que llegaron á fus Montes, y á fus Valles 
los Suevos,Alanos, Y andalos, ó Selingos, 
que inundaron á Efpaña año de 409. en 
el octavo Confuí.ido de Honorio; y ter-
cero de Thcodofio el menor, fu fobrino;y 
cinco años defpues, los (iodos expelidos 
de lasGalias por el Conde Confiando: 
pero lo ihas que pudieron coníeguir fus 
nunicrofos Exercitos, file litigar elvafTa-
llare. Llegaron también las armas de los 
•íyobes, y Francos, pero 110 llegaron los 
í la Minios: qne no es lo miiino peléar, que 
áib'icer -. ni pueden dezitlé enteramente 
qutncidos, los que fienipre confef varón fus 
camtrias leyes. 

as 75 Sidefde la entrada de los Arabes 
din Efpaña, halla los años de 800. que co-
<ren ochenta años, con poca diferencia; 

¿vivió Navarra con Rey, ó Capitan, es du-
lofo. Lo cierro es , que libre del yugo 

<ftgareno , hafta que elc&ó Don García 
jNimenez el mífino año, ó el figuicnte, que 
tJon Pelayo en las Aiturias, dio á Aragort 
l-ondcs, á Leor , y Caftilla Reyes, á los 

Jprancos terrores ,á los Arabes fuynas , á 
J.u Patria laureles, y á todo el Orbe ad-
miraciones. 

p 7 6 Mucho es cfto para vn Reynoipe-
j-iio rodo es poco para tan grande Patrono, 

ayor grandeza me arralira,pues no cón-
nta Navarra con eftendet las columnas 
fu Imperio en el mundo, pretende alar-

.r la jurildiccion hafta el Ciclo. Suyo es 
i n ievo mlindo, á la luz de lo divino-, 
>ues Conquiltado por vn Xavier,h'i]o fuyo, 

ra lér deipues fu Padre, fe ven con ad-
niracion defquicíados los celelies movi-
mientos de los regulares curios : pues todo 

el Oriente debe ai Occidente fus rayos; y 
nacer vn Sol en el Ocalij, aun fuera admi. 
ración para ti Cielo. 

77 Siendo el tiempo tyrano de lo: 
Imperios, ha cedido fu autoridad con elle 
grande ReynO. El que firve á todos de 
ruyna, le firve á Navarra de gloria: pues 
defiiiintiendo los fugitivos minutos de 
tiempo, ha moftrado que folo ha corrido 
Como eternidad para la lama, y no como 
tiempo para la ruyna. 

78 Muy adorado debe fer Patrono, 
que aun no dexa entrar en fu Reyno la 
inevitable jurifdiccion del tiempo. Todos 
los Patronos libran á fus Reynos de ene-
migos. Solo Fermín libra de mayor cne-
taigo t que fon loí años. 

79 Para la pretenfion de fer adorado 
Luzbel en el Defierto •, fe valió de vna in-
dufttía tan fagáz como fuya: Le enieñóá 
Chriltó todos los Reynos,y fu gloría: ¿üjj- j\faith 
na mundi,&gloriam eorum. Qué fignifiea v ¿ 
efta gloria? La felicidad, y oputncia, di- ' ' . . . 
ze Cayetano. No fe contentó con ente» a ) e ' 
fiarle los Reynos ,(1110 moflearle que cita-
ban gloriolos : porque pretendía que le „ 
adoraile; y alienarle Reynos, que con el 
tiempo huviefién perdido ius g:ori»s, mas 
fuera provocarle a laftímas-, que a deiéos. 
Pues miré los Reynos adornados de glo-
ría , y 110 gallados de miferia: porque vn 
Reyno con gloria,obliga á cultos; vn Rey-
no con miferia,obligatá á llantos. 

80 Elle Reyno con gloria enfeña Fer-
mín á los ojos. Adoraciones pide. Cul-
tos provoca. DichofoReyno con tanto 
Patrono; pues quando buelve ios ojos á 
mirar otros Reynos anegados en miferias, 
puede defeanfar el llanto con mirar en 
fu Reyno tan perpetuas las glorias. 

81 Ellas cadenas, Fermín, que ganó Hifler.Hjf 
Don Sancho el Fuerte en las Navas de fo- pan, 
lola, cuyos gloriofos fragmentos fe miran 
én fu Sepulcro en Santa María deRoncef-
valles ,«¡as eligió por Armas de fu Lleudo 
para declararle tu el'clavo. Mudó las Agui* 
las cii Cadenas : porque mas vanidad haze 
de fer tu prifionero, que de fer el primer 
Soberano. A todos , Fermín, alcanzan 
tan nobles cadenas, pues á poder de favo-
res nos aprifionas cautivos. Y no han buf-
cado la Trinidad para refeararfe, que pa-
ra e(clavos de Voluntad no ay réJerup-
cion. Han bufeado como nobles eiciavos 
el "1 emplo de los cautiverios: porque ha 
elegido fu efclavitud nías noble redempí. 
cion : pues los vulgares cfclavos dezan de 
fer efclavos por Verfe redimidos ; eftos 



y o ^ 
tomo nobles, quafito más redimidos,que-
dan mas cfclavos. 

82 Dilata , Fermin, el poder de tu 
brazo immortal , derramando tu dieüra 
luzes, para que te deban tantos aciertos, 
como rayos. Merezcan eftas bien explica-
das anfias de tu culto, las correfpondencias 
de tu pecho. Y li Gloriojis , como dize 
Caíiodoro, magisplacent praconta, quarn 

Ca/iod.var. tributa" Si á los gloriofos no ay mas tri-
buto, que la fama; ella te ofrecemos por 

•o» _ 
tributó. LamiGaa fama, que has conceJ 
dido a tu Reyno,tela buelve el Reyno en 
pa»a. Elle tributo te ofrecemos rendida-
mente devotos : para que obligado de ef-
tos Reales feftejos, mas Reales por lo qua 
te adoran, que por los excelfos, que exC-. 
cuan , intercedas por los favores de 

gracia, para acompañarte en eter-
nidades de gloria. 

Amen. 
)(o)( 

O R A C I ON 
DE LA TRANSLACION 

DEL SACRAMENTO, 
E N E L R E F V G I O . 

Caro me.t veri efl cibusSanguismeus veré eft potas. S e q u e n c . 5 a a & . 

Evang. fecund. loan. cap. 6. 

„ei 
» Attinia es, que en algunas ocafioftes no puedan hablar los ó»' , 
' res fentidos : porque en las grandezas de la vifta, no pueden 

la explicación de los difeuríos ala admiración de los ojosMC 
no sé alabar ella grandeza, y liermofura, que miro en ella TgS?'. 
linóes con dezir que la miren. El mejor ertilo de alabarla, es [ 
fuadir el verla. Q u i e r e n alabarla bien ? Pues miren lo que ay c f -

alabar-. . 
- Es ella hermofura vil retrato de la Gloria, V en la Gloria fucede que no ay m? 

alabancas, que las villas. El vèr, y mirar à Dios es alabarle : porque colas de gloria lr< 
lo pueden alabarle con verle. Vienen las Marías prefurofas al Sepulcro -. encuentran J 
An«el : prerantan por Chrifto, dizen que eíü colocado en mejor litio, triunfante, -
fucftado.y gloi iofo : y para explicar el Angel las glorias de fu dueño, dizefeftas v o z i 
Venite,& videte loeum , vbipojitus er.it Dominas : Venida ver el lugar donde elfo«-

•Mutb.iS. puello fu Cuerpo : Videte locunr. Miradfu fitio. Y elfo es explicarlo ? Como vnAn , 
v. 6. gel , dize Gregorio. , „ .*' . . ,. 
D Grcor. i Pretende explicar el Angel las glorias del Cuerpo de Chuflo, y dize que mire n 
bom il.in el lugar donde fe avia colocado : Vbi pojitus erat Dwumts : porque era vn fin o 
Ev ir.-. naevo-.ínmonumenlo novo.Era tan nuevo, que advierte el Texto, que no eilaoa eftr< .--
Matti. ¡7. nado-./a esito rttndum quifquam pojitus erat : y fido nuevo, hermofo, y no eftcenadf 
v 5o donde le avia ¿helio el Cuerpo de Chrifto, elfe dize mejor fus glorias , que las eloque: i-
Joan i9.v. cías de los Angeles. Pues li quereis vèr fus glorias, dize el Angel, mirad el luga 
4 i . ' Videte lacwn ; porque mejor lo dirá el lugar coa fu hermofura, que yo con toda 11 ,¡ 

'"^'^Quatido vil Angel parece que defeonfiade s i , y apela á que hable el luga: -, 
debe ceder á lo ü¡i¡«SÍhle mi buen defeo. Diga elfe lugar donde l'eha colocado íl. 
gloriole» Cuerpo, \ax glorias de Chfiító. Mejor lo dirá, que las vozes humanas : p o r q i ' ^ ; 
ay cofas, que las dize mejor la admiración de los ojos, que la elegancia de los dilcurlo- ¡¡ 

Per q 

Pero no por elfo fe ha de ceder á la dificultad;y mas, quando eñe quarto dia me lian em-
peñado en la obligación. 1 

5 Oy veinte y quatro de Agofto eferive Ptolomeo , que fe mira el Sol en el fi<*no de 
Virgo: y es tan puntual la proporcion, que á veinte de elle (en díítamcn de toda la 
Aílrologia) dexael Sol la cafa de León, que habitaba, y fe palla á lude Virgo : Sol in 
l<irginem tranjitumfacit, eferive Ptolomeo. Y como el Sol es Chrifto,y la Virgen Ma-
ri» ; y 1 veinte de elfe empezó el tranlito del Sol, y de la V irgen.ha fidq vn tranlito can 
acertado , que ha robado el tranlito del Cielo : So! in Virginem tranfitum facit. 

6 Oy es el quarto dia , y ninguno mas propio para el argumento de ella infigne 
ficlla: porque al quarto dia fe trasladaron al Cielo los Aflros,y delde el Campo de Da-
mafeo fubieron á iluminar el Cielo. Trasladáronle eñe quarto dia Sol,Luna,y Eftrellas: 
porque fi el Sol es Chrillo, la Luna llena de gracia, fin menguante de culpa, María; y 
las Ellrellas vnas Almas, en fraile de la Elcritura, puras, y in.iocences: t'ulgebunt iu/íi 
tanquam JlelU: fe crasladan oy el Sol de elle Sacramenco, la Luna de Maria, y las ino-
cences purezas , que militan á fu fombra, (i puede caufar lómbra Maria. Y como coda 
la hermofura de la Iglefia es fer Pulcra vt Lun¿ y electa vt Sol, fer como Luna, y como 
Sol,- no eílaba perteétamence hcrrnoía ella Iglefia, halla que fe juncaron el Sol, y la 
Luna. 

7 Hemos villo la fuperficie de la Translación: Aora relia contemplar los gloriofos 
inllrumentos. Tan reñido vive mi genio con hyperboles , como con lifonjas; pero la 
que podia tener fofpechas de ponderación , faldrá con los Texcos fencilla verdad. 

8 Vna contradicion es hermola, y puntual. Para poner en fu primer lugar al 
Cuerpo de Chrillo , concurrieron Jofeph, y Nicodemus.atentos Principes de Ifrael. Pa-
ra facarle de cftc fieio primero, en que le pulieron eftos nobles corazones, defa ndieron 
efquadroncs de Angeles : porque como facaban de aquel lugar al Cuerpo para rrasla-
darle á fitio mas gloriofo ; II para ponerle bailan hombres , para trasladarle íe necefsi-
tan Angeles. 

9 Adelantemos mas. Es el oficio de trasladar el Cuerpo de Chrifto, ocupacion de 
mayores Miniftros -, pues fió el Cielo de Principes humanos el ponerle, y folo fió de los 
Angeles el trasladar!»'. El Texto exprelfa, que vn Angel hermofo como nieve, y como 
rayo fiie el primero, que rebolvió la piedra : Angelus revolvit lapidem. Son los rayos, 
y la nieve de origen terreno, pero parece que fe conciben mas alto : porque el rayo 
fube concebido de vapores ¡útiles , y mas fe forma en la nube , que le oculta, 
que en la tierra que le engendra. Es la nieve vn poco de agua muda ; pero es 
tan noble, que fe concibe en la esfera, pues en ella hermofamente fe obftina: y como 
las libreas de elle Angel eran rayos, y nieve , que fon los mas alcos orígenes del Mun-
do , pues cali copan en el Cielo; lolo vn efpiricu de nobleza can alca,podia mover para 
crasladar elle Cuerpo la primera piedra: Angelus revokiit lapidem. Venite, & videte lo-
eum , vbi pojitus erat Dominas. 

10 Noble efpiricu tiene, quien roba los exercicios á vn Angel. Pero no es fofo: 
que me acul ará fu dilcretilsima compañía; y no es julio, que á quien avnó el amor las 
Almas, divida el elogio los corazones. De dos acciones de Maria Madalena foe Chrif-
to Panegirilla. Quando le vngió en cafa del Pharileo , dize que ha obrado vna acción 
buena: Upus enim bonum opérala eft. Quando le holpedó á Chrillo en fo cala 
dize que ha obrado vna acción bornísima -. Alaria optimam parte,» elc¡¡ii. Noten eí 
bonum, y el optimam. La primera es acción buena, V lafegunda bornísima: poreue 
liempre ocupaba Chrifto la mtfa , retrato claro de ella Holtia; pero como' en la 
primera ocalion le celebraba en cafa agena, y en la fegunda le craia á ¡a propia ¡ bue-
no es que Maria le felleje en cafa agena, pero es bonifsimo.que le trayga a fu cafa 
propia: Alaría optimam partan elegit. 

11 Ella foe la acción mas alca de vna infigne Maria; y no podrá negar fu ¡miración, 
ya que no admitamos compecencia \ o necefsito, que mas Soberana Maria 

me favorezca , para proleguir con fu gracia. 
AVE MARIA. 

ptolomette 
de Apar. 

Sap.3. »>.7. 
Dan. 12.V. 
Ì• 
C.mt. C. V. 

9. 

loan. 20. v. 
12. 
Angeios in 
Aláis. 

Mattb. sS. 
v. 1. 

Mittb. 2S. 
V. 2. 0- 6. 

Mattb. 26-
v. 10. 
Lue. ; o. v. 
41. 
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y o ^ 

tomo nobles, quahto más redimidos,que-
dan mis cfclavos. 

82 Dilata , Fermin, el poder de tu 
brazo immortal , derramando tu diellra 
luzes, para que te deban tantos aciertos, 
como rayos. Merezcan eftas bien explica-
das anfias de tu culto, las correfpondencias 
de tu pecho. Y fi Gloriojis , como dize 
Caliodoro, magis placent pracoma, quam 

Cafiod.var. tributa" Si á los gloriofos no ay mas tri-
buto, que la fama; ella te ofrecemos por 

•o» _ 
tributó. tamiGaa fanii, que has concíJ 
dido átu Reyno,tela buelve el Reyno en 
pa»a. Elle tributo te oi'rccémos rendida-
mente devotos : para que obligado de ef-
tos Reales feftejos, mas Reales por lo qua 
te adoran, que por los excclíos, que excM 
cuan , intercedas por los favores de 1* 

gracia, para acompañarte en etet-. 
nidades de gloria. 

Amen. 
)(o)( 

O R A C I ON 
DE LA TRANSLACION 

DEL SACRAMENTO, 
E N E L R E F V G I O . 

Caro mea veri efl cibnsSanguismeus veré eft potas. Sequenc. 5 a a & . 
Evang. fecund. loan. cap. 6. 

„ei 
» Aílima es, que en algunas ocafioftes no puedan hablar los 
' res fentidos : porque en las grandezas de la villa, no pueden 

la explicación de los difcurlos àia admiración de los ojosMC 
no sé alabar cita grandeza, y liermofura, que miro en ella TgS?'. 
linóes con dczir que la miren. El mejor ertilo de alabarla, es [ 
fuadir el verla. Quieren alabarla bien ? Pues miren lo que ay cf -
alabar-. , 

- Es ella hermofura vil retrato de la Gloria, V en la Gloria fucede que no ay mr 
alabancas, que las villas. El vèr, y mirar à Dios es alabarle : porque colas de gloria lr< 
lo pueden alabarle con verle. Vienen las Marías prefurofas al Sepulcro : encuentran J 
An«el : prerantan por Chrilló, dizen que eftá colocado en mejor litio, triunfante, -
fucftado,y gloiiofo : y para explicar el Angel las glorias de fu dueño, dizefeftas v o z i 
Venite,& videte locum , vbipojitus er.it Dominas : Venida ver el lugar donde ellu«-

'Mutb.iS. puefto fu Cuerpo : Videte lotunr. Miradfu fitio. Y eflb es explicarlo ? Como vnAn , 
v. 6. ucl , dize Gregorio. , „ .*' .„ ,. 
D Grcor. i Pretende explicar el Angel las glorias del Cuerpo de Chuflo, y dize que mire n 
bom il.in el lugar donde fe avia colocado : Vbi pojitus erat Dommus : porque era vn fin o 
Ev ir.-. naevo-.ínmonumcnlo novo.Era tan nuevo, que advierte el Texto, que no eilaoa eflr< > 
Mattb. ¡7. nido-./n quontndum quifquam pojitus erat : y fitio nuevo,hermofo, y no eftrenadf , , 
v 5o dande fe avia ¿helio el Cuerpo de Chríflo, effe dize mejor fus glorias , que las eloquei i-
Joan i9.v. ciasde los Angeles-, Pues li quereis vèr fus glorías,dize el Angel, mirad el luga 
4 i . ' Videte lacwn ; porque mejor lo dirá el lugar con fu hermofura, que yo con toda 11 ,¡ 

'"^'^Quatido vil Angel parece que defianfiade s i , y apela à que hable el luga: -, 
debe ceder à lo ü¡'i¡«SÍbie mí buen defeo. Diga elfe lugar donde l'eha colocado íl. 
gloriófo Cuerpo, (As glorias de Chfíító. Mejor lo dirà, que las vozes humanas : porq: f ̂  : 

ay cofas, que las dize mejor la admiración de los ojos, que la elegancia de ios dilcurlo- ¡¡ 
Per 0 

Pero no por elfo fe ha de ceder á la dificultad;y mas, quando eílc quarto día me han em-
peñado en la obligación. 1 

5 Oy veinte y qua tro de Agoflo efcrive Ptolomeo , que fe mira el Sol en el fi<*no de 
Virgo: y es tan puntual la proporcion, que á veinte de elle (en dictamen de toda la 
Aíiroiogia) dexael Sol la cafa de León, que habitaba, y fepalla ala de Virgo: Sol in 
Virginem tran/itumfacit, efcrive Ptolomeo. Y como el Sol es Chríflo,y 1a Virgen Ma-
ri» ; y á veinte de elle empezó el tranlito del Sol, y de la V irgen.ha fidq vn tranlito tan 
acertado , que ha robado el tranlito del Cielo : So! in Virginem tranjitum facit. 

6 Oy es el quarto dia , y ninguno mas propio para el argumento de ella ínfigne 
fietta: porque al quarto día fe trasladaron al Cielo los Aflros,y delde el Campo de Da-
mafeo fubicron á iluminar el Cielo. Trasladáronle eñe quarto dia Sol,Luna,y Eftrellas: 
porque fi el Sol es Chrilio, la Luna llena de gracia, lin menguante de culpa, Mari«; y 
las Etlrellas vnas Almas, en fraile de la Elcrirura, puras, y innocentes: l'ulgebimt iujli 
tanquam JlelU: fe trasladan oy el Sol de ette Sacramento, la Luna de Maria, y las ino-
centes purezas , que militan á fu fombra, li puede caufar iómbra María. Y como toda 
la hermofura de la Iglefia es fer Pulcra vt Luna y eléela vt Sol, fer como Luna, y como 
Sol ,• no eílaba perfectamente herrnoia ella lglelia, halla que fe juntaron el Sol, y la 
Luna. 

7 Hemos víflo la fuperficie de la Translación: Aora refla contemplar los gloriofos 
ínllrumentos. Tan reñido vive mi genio con hyperboles , como con lifonjas; pero la 
que podia tener fofpechas de ponderación , faldrá con los Textos fcncilla verdad. 

8 Vna contradicion es hermofá, y puntual. Para poner en fu primer lugar al 
Cuerpo de Chrilio , concurrieron Jofeph, y Nícodemus.atentos Principes de Ifrae!. Pa-
ra tacarle de cftc fitio primero, en que le pulieron ellos nobles corazones, defeendieron 
efquadroncs de Angeles : porque como facaban de aquel lugar al Cuerpo para trasla-
darle á fitio mas gloiiofo; li para ponerle bailan hombres , para trasladarle le necefsi-
tan Angeles. 

9 Adelantemos mas. Es el oficio de trasladar el Cuerpo de Chriílo, ocupacion de 
mayores Miniftros ; pues fió el Cielo de Príncipes humanos el ponerle, y folo fió de los 
Angeles el trasladar!»'. El Texto expreffa, que vn Angel hermofo como nieve, y como 
rayo fiie el primero, que rebolvió la piedra : Angelus revolvit lapidem. Son los rayos, 
y la nieve de origen terreno, pero parece que fe conciben mas alto : porque el rayo 
fube concebido de vapores fútiles , y mas fe forma en la nube , que le oculta, 
que en la tierra que le engendra. Es la nieve vn poco de agua muda ; pero es 
tan noble, que fe concibe en la esfera, pues en ella liermofamcnte fe obflina: y como 
las libreas de elle Angel eran rayos, y nieve , que fon los mas altos orígenes del Mun-
do , pues cali topan en el Cíelo; lolo vn efpiritu de nobleza tan alta,podía mover para 
trasladar elle Cuerpo la primera piedra: Angelus revokiii lapidem. Venite, & videte lo-
cum , vbi pojitus erat Dominus. 

10 Noble efpiritu tiene, quien roba los exercicios á vn Angel. Pero no es folo: 
que me aculará fu difcretiísíma compañía; y no es juño, que á quien avnó el amor las 
Almas, divida el elogio los corazones. De dos acciones de Maria Madalcna fue Chrif-
to Panegirifla. Quando le vngió en cafa del Pharileo , dize que ha obrado vna acción 
buena: Upus enim bonum opérala eft. Quando le holpedó á Chrilio en ü¡ cala 
dize que ha obrado vna acción bonifsima : Alaria optimam parteen ele¡¡ fi. Noten eí 
bonum, y el optimam. La primera es acción buena, V lafegunda bornísima: poreue 
liempre ocupaba Chrilio la mtla , retrato claro de ella Hoitia; pero como' en la 
primera ocafion le celebraba en cafa agena, y en la fegunda le traía á ¡a propia ¡ bue-
no es que Maria le fetleje en cafa agena, pero es bonifsimo.que le trayga a fu cafa 
propia: María optimam partem elegit. 

11 Efla fiie la acción mas alta de vna infigne Maria; y no podrá negar fu imitación, 
yá que no admitamos competencia \ o necefsito, que mas Soberana Maria 

me favorezca , para proleguir con fu gracia. 
AVE MARIA. 

ptolometn 
de Apar. 

Sap.3. v.7. 
Dan. 12.V. 
Ì. 
C.mt. C. V. 
9. 

loan. 20. v. 
12. 
Angeios in 

A l á i s . 

Mattb. zS. 
V.2. 

Mattb. 28. 
V. 2. 0- 6. 

Mattb. 2 
v. 10. 
Lia. ; o. v. 
41. 
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Caro mía veré eft cibui ,& Sanguis mus veré eftpetus. Scquent.San¿l. Evang.fecund. 

loan.cap. 6. 

I Í T~?I- norte del Evangelio eseíle 
Augufto Sacramento. El ar-

gumento de eftc mas que Real Octavario, 
es fu translación á efla lglefia. El difcurló 
reconoce la dificultad; pero lo dificil no 
atrallala obligación. Esvozmiaque los 
Predicadores, ya que porfer grandes las 
obligaciones, no podamos pagarlas; debe-
mos á lo menos reconocerlas. Cíñcndo-
me á margal tan precila, ferá mi Oración, 
no vn Sacramento adorado, fino vn traf-
ladado Sacramento. 

i j En efla celebre translación han 
concurrido las gloriofas circunftancias de 
aver fido translación fecrcta, y repentina; 
y aver trasladado las Niñas, que viven al 
amparo de Maria, para ponerlas al lado. 
Ellas circunílancias partidas en dos Pun-
tos con la fobfiancia del Sacramento,com-
pondrán mi Oración. El primero ferá, 
que las glorias de elle Sacramento trasla-
dado, confillen en vna translación fecreta, 
y repentina. El fegundo ferá, que ellrivan 
en tener las Niñas de Maria á fu lado. 

P V N T O PRIMERO. 

»4 QVantas claufulas leo en clEvan-
gelio, fon eloquentes Tranf-
laciones. Parece que fe di¿tó 

mas para las cafualidades de trasladado, 
que para las veneraciones de gloriolo. 
Aqui fe traslada Chriíio del Cielo al Mun-
do , de la Patria, al circulo nevado de 
aquella Hoflia. Aqui fe traslada á fer 
Cuerpo de Dios el Pan,y el vino á fer San-
gre de vn Dios. Chriflo fe traslada al pe-
cho humano , para fer fu alimento divino; 
y el hombre fe traslada en Dios por el ali-
mento. La vida humana fe traslada en 
eterna: y aqui fe mira vna Trans lacion tan 
reciprocamente gloriola, como trasladarfe 
el polvo al Ciclo, y trasladarfe el Cielo al 
polvo. 

15 Elle es el Evangelio con fidelidad 
conflruido; y ellas translaciones fon embe-
bidas glorias de cite Sacramento, l'affan-
do de lo general á la individuación, pro-
pongo vna quellion difcrcta . Qué fineza 
ha¿s mas gloriofa ella dadiva,el trasladar-
fe vn Dios á fer alimento humano, ò el 
Biodo con que k traslada á fer alimaao? 

16 Refpondo , que el trasladarfe a 
fer alimento vn Dios, es argumento de fu 
poder: el eílilo de trasladarfe, es primor de 
fu difcrecion: porque aqui fe traslada tan 
enfecreto,que ni le venios ojos,ni le 
perciben los fentidos : tan callado, que i 
quatro palabras , que dize el Sacerdote, 
baxa de la Esfera obediente; y como el 
primor de la bizarría confiflc mas en ocul-
tar la dadiva,que en engrádeccr la prenda; 
mas le acredita trasladarfe en fecrcto co-
mo Sabio, que trasladarfe en alimento co-
mo Poderoio : porque en trasladarfe en 
alimento, mucflra fu Poder; y en trasla-
darfe tan en fecreto , mudira fu difcre-
cion. 

17 Todos los diferetos faben, que lo 
filenciofo engrandeze el beneficio, y lo 
eflruendofo le acorta. No quiero prueba 
mas real, que el mifmo Sacramento con-
trapuello á fus Myílcrios. Grande fue el 
favor do la Encarnación; pero dize David, 
que fe commovio el Ciclo,y alteró la Tier-
n-.De Cielo auiitumfecifti iudicium: térra pf.-j ¿.v.p: 
tremuit , & quievit. Natural parecía el 
eftruendo, pues fe venia el Cielo abaxo. 

18 Mirado ala luz de la malicia,pu-
do fer la caula, que como lo Ínfimo , y 
grofiéro del bario fe vnia á lo Divino, y 
Supremo; al ver elevado á tanta altura vn 
poco de barro, hijo del polvo, fe alboro-
tó el Mundo: Terra tremuit. Tembló el 
Mundo viendo la indignidad del barro en 
tan alto pucllo: porque es de temblar en 
vn alto puedo vn indigno. Pero quievit: 
al mirar fu proceder fe folfegó: porque vio 
el milagro de portarle muy humano,quan-
do podia preciarle de Divino. 

19 Buelvo á mi argumento. En fu 
Encarnación fe efcucharon cflriiendos deí-
de el polvo , halla los A (Iros. Quando 
vocales lenguas de Amor inflamaron los 
corazones de los Difcipuíos, refonó ef-
truendo en la Esfera : Fa¿ius eft de Calo 

fonus. Quando defmayada la vitalidad en y1¿~«r-' • 
aquel Sagrado Leño delmintio la iimnor- l * 
talidad fu ser, fe allullaron los Aílros, y ' ' 1 

fe enternecieron dóciles los monumentos. '"•45-® 5J' 
En fu Transfiguración dió el Padre Eter- 1 •• 
no vozes,y rai'gó nubes. fin fu Nacimien- v -
to vocearon fus glorias las Inteligencias. ¿ ';r- :-'I '- l4 
Eli fu Adoracion de los Reyes, Ic comino- 1 " , : ! ¡ K 

i* 

late. 3a. v. 
19. 

Mire. 7. v. 

Ibi.v. 37. 

loan. 9. 
v.6. 

tk U Translación del Sdntifsimo Sacramento. 
Vio Jerufalen á los nuevos ardores de fu efeufar fu embidiofo ceno 
luz. Luego en todos fus Myflerios Imvo 
eflruendo : en lii Encarnación , altera-

ciones : en Pcnrecolics , ruidos : en fu 
Palsion , alborotos : en fu Transfigura-
ción , vozes : en fu Natividad , ¡Ciúti-
cas : y en fu adoracion Ellrellas, y tur-
baciones. En elle Sacramento fe oyen 
quatro palabras: Hoc eft Corpus meum-, 
yefTas tan baxas, que folo laFécou fu 
largo oido las percibe : y como lo fi-
lenciofo engrandeze el beneficio , y 
lo eflruendofo le acorta , mas mon-
tan ellas quatro palabras para fu gloria, 
que todos aquellos éflrucudos para lii la-
ma. 

20 Era difcrcta obligación á la bi-
zarría de elle Sacramento, que foelíé fu 
Translación fecreta , para que quedara 
mas gloriofe. Adelantemos el diícurfo: 
Pues por qué á lo fecreto fe arrima tam-
bién lo repentino ? Refpondo con ef«e 
Sacramento: El milagro mayor de ¿lia 
Translación Sacramental es, que al inf-
tante que acaba de dezir el Confagrante 
Jas vozes, fe traslada al Pan tado Dios. 
Ha fido nuellra Translación tan repen-
tina, que primero fe havillo executada 
fu Providencia, que efperada de nuellra 
anlia. Y fi convencí, que hazia glorio-
fa la Translación del Pan en elle Sacra-
mento lo fecreto , aora convenceré que 
la eleva mas lo repentino. 

21 Toca Chrilto á vnfordo, y mu-
do , y á fu contactoftatim aperta funt au-
res eius ,&folutum eft vinculum lingux 
eius. Miran elle prodigio los Pueblos, y 
exclaman admirados: Sardos fecit au.,i-
re , & míaos toqui : hizo que los for-
dos oyeflcn , y los mudos hablaflén. 

22 Reparo lo que ninguno : lleu-
do todos los hombres para alabanzas age-
nas milérables , aorá fon prodigos : por-
que Chrilto fanó vnfordo, y mudo , y 
le alaban de que fanó mudos, y fordos. 
Pues fi es en la verdad vn milagro, co-
mo dizen que fon muchos ? Refpondo 
con el f tat im. Es tan grande vna mara-
villa obrada de repente, que tiendo vna 
en layerdad , parece muchas en la elli-
macion. 

Con vna contradicción brilla mendo fpi t ttar. meum. L l c a Chriilo 
lando curó aquel ciego de na- morir ; defempeña el profttico vaticinio. 

. divera que 
los avia engañado el cfiilo. Porque al 
ciego le curó fabricándole vn colirio de 
humedecido polvo , y ordenándole que 
fe fuelle á Libar á los criílales de Silo:. 
A elle mudo infeliz,le curó al r-ur.ro, 

ftatim : y excede tanto vn milagro re-
pentino á vno dilatado, que í. cenfura, 
fiendo mayor el dilatado, y fe admira el 
repentino. 

24 También lo ha de calificar elle 
Sacramento. Fue la Encarnación inlig-
11c bizarría del Amor Divino ; pero ef-
perada de tantos ligios , que gemian 
con la dilación las profeticas anlias. Fue 
efie Sacramento tan repentinamente da-
d o , que ignoraban las efpcrañzas quan-
do avia de fer efie bcnelicio : y como 
los milagros no grangean los aplaufos 
por fer mayores , fino por fer repenti-
nos , aunque fiieta menor el milagro de 
elle Pan , excediera por repentino á ¡o 
dilatado de fu Encarnación. 

25 Eftc diícurfo padece vna grave 
replica. _ Admito, que exceda ella Traní-
lacion de íu Cuerpo por fecreta , á las 
finezas dlrucndofas: pero fi al liberal le 
toca ocultar fus bizarrías , al agradeci-
do le pertenece publicar las liberalida-
des. Si ha de callar la dadiva quien la 
dá , la debe vozear quien la recibe. Lue-
go no debia la devccion hazer ella Tranf-
lacion entre velos de fecreto, fino entre 
Mageílades de publico. 

16 A ella bien fondada duda refpon-
do , que no es falcar ai agradecimenty, 
fino conocer el genio Soberano. Dos tri-
butos pide de nuellros corazones eíle Sa-
cramento Divino: fíele, como Soberano, 
los cultos de la Máge(!ad;y pide, como 
amante, los redi:.,s del amor. De elfos 
dos tributos mas eftima que le paguen 
en moneda de amores, que de Mageíla-
des: porque no quiere fu fin;-a cor ver -
tir los amores en Mageílades; ".lolas Ma-
geílades en amores. 

, *7 Vñas vozes muy repetidas no ci-
tan cabalmente pcuetradas. Habla el 

\ l 
Vade, lava 
in natato-
ri* Siine. 

fera David de ios tormentos de llCruz 
y dize oue dirá en ellos nueltro Dir, 110' _ . 
ellas vozes :•/» rnanus tuas, Do-nin • --orn- -

23 Con vna contradicción l-nlla mendo fpirmm meum. L l c a C¡-iito 
mas. Quando curó aquel ciego de na- morir ; defempeña el proh-tico v;tiün"o 
cimiento , padeció acufaciones; aora ío- y dize las milinas vozes: pero ,nud i vna 
bra elogios duplicados. Mas es ílumi- palabra , porque dize afsí • F uer 
Mr á vn ciego , que defembarazar las manas tuas eommendo Jsiritum m'eum. Zr- - * 
prmones a vn lordo , y mudo. Pues co- Pues como "muda la voz de Don. ir en ¿-s" "' ' 
mo yerran los aplaufos ? Si fe pudiera la voz de Fater, Daré la razón Afo 
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74 
da Chrifto d , , 
nombre de Padra , porque el nombre 
'de Señor , es nombre de Mageltad: el 
nombre de Padre, es nombre de Amor, 
v muda en el nombre de Amor el nom-
bre de Mageftad , porque no quiere 
fu fineza convertir los amores en Ma-
geftades , fino las Mageftades en amo-
res. „ | 

28 También lo lia de convencer elte 
Sacramento. Efte Divino Plato fe llama : 
Pan de Angeles ; pero dize Dios que le 
dará á ios hombres: Panem Angelorum 

pr17.v.zí manducabit homo. Baxar á fer abroen- , 
to de hombres el que era fuftento de ¡1' 
Anades , es muchilsimo baxar ; pero 
con'efle defeenfo fe levanta de punto fu 
amor ; porque los Angeles le podían 
perfectamente adorar , pero no recibir; 
los hombres le pueden recibir , aunque 
no tan pérfidamente adorariy dexa de dar- I 
fe á quien mejor le podia adorar , por 
darfe á quien le puede amorofamente 
recibir : porque mas eftima fer digna-

i mente redbido.que fer gloriofamente ado-
rado. 

29 Pues yo daré en la nueva tilofo-
fia de fu Amor vna induftria para que 
pueda juntarfe en los hombres fer dig-
namente recibido , y fer perfectamente 
adorado. Qual ferá ? Recibirle bien. 

j Comulgarle con perfecta dcvocion. 
¡o La tuerca del argumento me em-

peña á infinuar mi obligación. Noguf-
ta cfte Sacramento de Mageftades , que 
tolo pueden fervit alaytede la vanidad, 
porque folo atiende al aparato interior. 
No fuera celebrarle mas, trasladarle con 
auguita pompa , fino comulgarle con 
devoción mas tierna. El modo de ado-

i rar fu Mageftad , es recibirle con ver-
dadera contrición : porque folo quando 
le comulgan , le aclaman ; y quando 

I le reciben , le celebran . Solo quando 
fe vé dignamente recibido, fe<dá por per-
fe dainente adorado. 

¡ 1 De alfumpto tan nuevo daré prue-
ba real , y ha de ferlamifma Inftitucíon 
de efte Sacramento : Vos vocatis me Ma-
gifter, & Domine, & bené dicitis , furn 
etenim : Al Sacramentarle Chrifto,dize 
en la Cena ellas vozes : Vofotros me Ua-
mais Macftro , y Señor , y dezís bien. 
Reparo lo que ninguno. No lia de de-
zir vocatis , lino vocaftis. No lia de de-
zir dicitis , fino dixiftis. No ha de de-
zir, que le llaman Maeftro, y Señor, fino 
que fe lo han llamado, porque confta del 

Oración 
nombre de Señor en el Texto , que ninguno fe lo llamo aora. 

loan. 13. 
t i -

Pues fino le nombran con cflc titulo , co-
mo afirma que le dán aora cffe elogio? 
Pues en verdad que 110 puede mentir. 

| 32 La razón es defengañada, y her-
molá. Antes de la Cena le avian llama-

' do Macftro , y Señor con los labios; aora 
en la meta fe lo llaman con los corazones: 
y 110 eftima Chrifto los idiomas de la len-
gua,fino las locuciones de la Alma.Porque 
aora eftabaChrifto dando fuSacramentado 
Cuerpo; dlaban los Apoltoles como San-
tos comulgando : Pues aora le aclaman 
Maeftro, y" Señor: porque 110 aclaman fus 
glorias quando las dizen fus labios, fino 
quando fin hablar palabra fáben comulgar 
devotos. 

33 Adelantémoslo mas, por fer tan 
importante á nueftra obligación. Varias 
vezes le avian llamado Maeftro, y Señor; 
pero ninguno agradece , fino aora, que no. 

I lodizenloslabios, finólos cultos: por-
que comulgarle dignamente con la bo-
ca era aclamar fu grandeza con la Alma: 
Comían aora de fu Saber las idéas, y de fu 

I Poder las obras : y comoeftas alabanzas 
I las avia dicho antes de la mefa el cuerpo, 
1 y aora en la comunión las dezia d animo, 
\ folo eftima qnando las dize el interior 
' rdpeto , y no quando las pronunda el 

labio. 

34 

P V N T O SEGVNDO, 

EL fegundoPunto era, que las 
glorias de efte trasladado Sa-

cramento dlrivan también en tener lasNi-
ñas de Maria á fu lado. No fe atreviera mi 
culto á mirar á efte Sacramento gloriola-
mente trasladado, fino eftuviera aquí tan 
finamente fervido : Porque no afsillc tan-
to para el gufto cfte Sacramento en la Iglc-
fia, que le tiene, como en el fitio en que le 
le firve. 

35 Vna contradicción de lugares ha 
hecho fudar fangre á los Ingenios, i'rasla-
dòfe laArcadel feftamento á cafa de Obe-
dedou, y habitó en ella tres nieles : iíabi-
tavit Arca Domini in derno Obedecían G. e 
tbei tribus menjibus. Lamentale Djo:, por 
d Profeta Natan á David, de que no ha 
reconocido cala , ni domicilio lia Arca 
defde la libertad de Egypto : ."Jeque b.t-
bitavi in domo ex die ¡lia , qua edu-
xi jtlios Ifrael de terra Sgypti. No pue-
de fer mas clara la contradicción ; (jor-
que fon contradictoria, puntuales : Ha-
bitavit Arca in domo Obcdfdom : y 

. a. 
v.á. 

Hyeron. de 
nmni.iícbr. 

Non habitaos in doma. Pues fi habitó en 
efta cala, como dize qiie no vivió en ella? 
Digo que no es contradicion de fos Myf-
terios , lino declaración denueílros en-
gaños. Era laArca imagen clarad: efte 
Sacramento, por el Mana , que oculta-
ba. Era Obededon Gentil , y fu nom-
bre , en dictamen dcGeronimo , figni-
fica fervus bammis , liervo de d hom-
bre , y efclavo de fus pafsiones : y co-
mo citaba trasladada la Arca en vna ca-
fa , que no la veneraban, dize que 110 
fe ha trasladado á ninguna: porque trata 
ladarfe elle Sacramento á vna cafa, don-
de 110 le firvieflen, luera lo mifmo, que fi 
no le trasladaren. 

j,; Aquí fe mira mageftuofamente 
trasladado", porque fe reverencia finamen-
te férvido. Y la compañia ¡inmediata de 
las Niñas de Maria , aífegura^ fus grande-
zas , ya que no pueda aumentar fus glo-
rias. 

37 Venit.Nazareth ,vbi erat nutri-
Lu:.e,.v.\6 tus , eferive San Lu'cas: Vino Jesvs á 

Nazareth , á donde fue educado. Mas 
alta prenda para la eftimacion era dezir 
donde fue concebido : porque mayor myf-
terio fiie concebirfe, que cducarfe; pues 
el concebirte fiie efedo de la gracia , y 
el cducarfe impnlfo de la naturaleza. Pues 
yo ficnto que'ferá mayor Myfterio, pe-
ro no mas eftimado. Porque á concebir-

7 y 
m:Iitu Cáele/lis. Pues como acu len mas 
Angeles á celebrar las glorias de Chrif-
to quando ("ale de Maria , que quando en-
tra en ÍU Pureza? 

39 Refpondo con la diferencia di 
tirios. El primer Templo, que tuvo el 
Cuerpo de Chrifto , fue .el Clault .-o Vir-
gineo de Maria: y como de eftelurir f i 
trasladó al Porta! , teniendo á fu lado 
á Maria , y celebrando ella Translación 
delde los Reyes , halla losPaftores , f 
deíde los Soberanos , halla los Ínfimos; 
mas le celebran los Angeles al mirarle 
trasladado , teniendo á fu lado á Ma-
ría , que al verle dentro dd Templo de 
fu pureza. 

40 Es el Texto tan puntual, que 
ofendiera la difcrccion de mí Auditorio 
con la aplicación. Como ha dexado el 
Templo de María , para venirle a e¡U 

. Iglefia? Parece perdida , y es ¡ptnstfcia. 
Si lucra capa/, de lubir fu gloría , fallie-
ra con efta Translación Soberana : por-
que aqui concurren coronas , y humil-
dades; foberanias,y devociones : y de. 
ne á tu lado á Maria , e.laodo antes 
dentro del Templo de fu Pureza. Y fi 
efta Translación celebran los Angeles, no 
es mucho que admire á los hombres. 

r 41 Al trasladar la Arca del Tefla-
mentoDavíd, murió el Pontüce O z a : y fi 
parece que ferá Translación lángríenra, de 

l u i w m " v . . . . . . . — - - — ¡ — — -- . ... . f 
fe en Nazareth defeendió Chrifto guftofo eile caltigo infiero, que lera para no,o-

Proverb. 8. 
11.31. 

Lue. t.f.aC 
Luc. 2. v.J. 
ibi. 11.13. 

del Ciclo, por lograr fu anfia: De!iti<e mea 
ejje cum jilijs bominum ; yá nacido le 
llevaron fus padres muy de fecreto á 
Egypto , y dcfpues de algunos años le 
trasladaron también de lécrcto á Naza-' 
reth , para criarle : y como á elle lu-
gar le trasladó Jofeph en compañia de 
Maria , mas le eftima por lugar, don-
de le trasladaron en fecreto con tan iier-
niola compañia, qtte por lugar donde lo-
gró fu anlia. 

;8 Guftofo puede aver falido del li-
tio primero , porque en efte fegundo log:a 
mas altas glorias trasladado. Vna contra-
dicion es guflofa: Dos lugares tuvo en fu 
infancia el Cuerpo de Chrifto : el primero 
ro fue el Claullro Virgíneo , y el Cielo 
animado de mi Señora : el fegundo tue 

Peg. 2. c.S. 
V.7. 

tros benigna. Murió Oza, porque alargó 
la manó para detener la Arca, que bam-
baneaba, prduiniendoque caía:y hom-
bre que forma juizio . que trasladando cílz 
Arcade!Sacramento vn DaviJ,podiacr.ec 
de fu veneración, jultainente merece mo-
rir. 

42 Yá efcucho que me replican que 
110 cayó, pero que padeció el bayben : y 
no ella muy diflantc de fracafada á caída. 
Pues como experimenta baybenes, yá que 
no padezca ruynas ? Ref'pondo con el 
Texto : Empezó á declinar en el territorio 
de N acón. Porque Natán, en didamen 
de Geronimo , lignifica raucus , y aridus: 
ronco, y teco ; y como , por ronco, era 
incapaz de palabras, y por fecods cortas 
obras ; declinará fu culto encontrando 

vii Portal. En qual de eftos litios tue mas hombres de cortas obras, y palabras ; pe-
acbuiada fugrandeza ? El Texto decide rofubirá encontrando Principes de pala-
la duda. Para concebirfe baxó vn Angel bras, y de obras. 

tolo á Maria. Para talir al Portal, defcen- 43 He convencido las glorias de ef-
dieron hermofosEÍquadroncs de aladasln- te Sacramento con las Niñas vezinas ; pe-
telWencias en volantesTropas,caatádo fus ro relia penetrar los motivos para aver 
glorias en muficas ioberanas : Multitud» trasladado también días candidas ino-

K z c » 2 

Ibid. z!J>. 
PoflquarS 

autem ve— 
nerurt ai 
aream Na-
dion, exten-
dí tOza ma-
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I l 

cencía5. Dos razones hallaba mi cuyda-
do: \ na, cumplir con el Texto, y otra 
adelantar lo generofo, 1-1 Texto es claro. 
Para comer £ Cordero Pafqual, imagen 
lamas viva de efle Sacramento, ordena-
ba Dios que llamufien al vezino , para 
que fe coniúmiefle todo: Ajuma vic'wum 

. jüum, qui tunelas efi domui fu*. Noten 
el iunzias. Güila Dios Sacramentado de 
tener combidados á los vezinos: pero co-
mo ay vezinos de enfrente, y vezinos del 
lado , mandó llamar á los vezinos , que 
t:!án al lado , y 110 enfrente : porque 
citar enfrente fuena opoficion ; eftár al 
Jado fuena hermandad : y para tener 
vezinos ¿fu lado,que coman elle Cor-
dero , ha pucilo las Niñas vezinas á fu 
lado. 

44 l a fegunda razón es adelantar 
lo generólo. Eftando diñantes de cite 
Real Templo , cuydaban de fu fuftento; 
pero aora con la vezindad podrán aten-
derá fu regalo : y es propio de laTranf- ( 
lacion de eñe Sacramento, atender, no / 
lolo al M e n t ó , lino al regalo. 

45 Eñe Sacramento lera la prueba./ 
Dos Translaciones fuceden en elle Sacra-
mento : el pan fe traslada en carne , y el 
vino en Sangre : entrambas fon transía-
rionoc l ií"!..̂ ^ . 1 y. * 

Oración 

ve diferencia: porque para el comer pe-
ne amigos , y pjira el beber, pone ami-
cilsimos: porque es grande amiftad dár 
vna comida , que es fuftento ; pero es 

I mayor amiflad dár vna bebida, que es 
/ regalo: Bibite cbarifíimi. 
I 48 La razón de efta mayor amif-

tad es clara , y es la mifma que para 
la grandeza de ella fiefta. No es amor 
el que dá folo lo que baña, fino el que 
da lo quefobra. No ay duda que para 
vnamefa baña elfuñento, y fobra el re-
regalo ; pero no fuera Divino amor fi 

/diera vn fuftento, que baila, fino vn re-a-
lo .quefobra. 0 

49 Lo que parece en cfta fiefta como 
lobrado , es al amor muyprecifo. Pe-
ro fiempre relia defvancctr otro eferu-
pulo. Las circunftancias ponderadas de 
. l n % n c Colocación, la elevan á glo-

rióla, pero el numero de diasen los cul-
tos, parece la acufan de fuperflua. Para 
las mayores fieftas fe inventan las Oda 
vas : pues para qué fe llenan , y embara-
zan mas días? 

50 A cfta nuevacircunftancia hade 
refponder también elle Divino Pan. En 
elte Augufto Sacramento dá á comer fu 

clones Divinas; pero qiid~ferámas"^noJ' fe>¿ ¿ ' B a ñ a b a 

erandí-71 rr.mr. r.- i.. • rola ? Creo que debo fentenciar por la 
fegunda : porc¡ue trasladarfe el Pan en 
Cerne, es para que lirva de comida : traf-
ladarlé el vino en Sangre , es para que 
firva de bebida ; y mas fineza es traf-
ladarfe para fer bebida , que para fer 
comida. 

46 Parece fantasía , y daré razón 
clan. La comida, es fuftento; la be-
bida , es regalo. Efta es la razón, por-
que las bebidas no quebrantan los ayu-
nos , aunque enflaquecen mucho las de-
vodones: porque fiel regalo no es con-
tra d ayuno , es á lo menos contra lo 
devoto. Trasladarle el pan en Carne 

grandeza , como parala gracia .-'porque 
la comunion de los legos, es cabal en vna 
efpccielola : pues para que fe Sacramenta, 
y le da en dos efpecies ? Digo que lo 
que parece fuperfluidad es Divino amor-
porque dándole en vna eípccie fola die-
ra lo que bailaba para caufar Ja gracia; 
dandofe en dos efpecies , dá lo que fo-
bra ; y no fe contenta el amor con ha-
*er las bizarrías, que balti , , fin0 C0I1 h a • 
zer exccílbs, quefobran. 

51 Amó Jacob á Jolepli fobre todos 
lus hermanos, y el argumento de lu ma-
yor voluntad foe hazcrle vna túnica con 
mangas largas : lfrucl dWgcb.it lof ?h < 

es p a j i n a comWa , J U e enfuñen- fuper omneTJilios¡uot,. ficiique „•.J^ 

i Í T •• otros leen 
Indicio de mayor amor parece.Haco 

I porque á los reliantes hijos los daba' 
también vellidos : luego no es e O T , i o , 
amorol^dar a Jofeph vn vellido, i'ues I 

to. Trasladarfe el vino en Sangre , es 
para fer vna bebida , que es regalo : y 
mas amor ferá trasladarfe para vn re-
galo , que trasladarfe para vn fuften-
to. 

47 El mifmo Sacramento lo ha de 

dite .unici,& bibite cbarifíimi. Noten el ; 

amici,y d cbarifsimi. Quando loscom-
bida á eñe Sacramento , los llama ami-
gos, y amififiomos ; pero con vna gra-

. - . • r ----- wi.i uucrcu-
Cía no advertida : A todos los reliantes 
hijos los daba telas para mangas judas 
pero a Jofeph para mangas perdidas:* 
mantcatam, y es amor dar para vn vellido 

U 

ExoL 

Cane. 5. v. 

eie la Translacion del Santifsimo Sacramento. 
latelaque balle; pero cs exceilb de amor la difcretifsima muger dcPhinees 
dár tela, que fobre: Diligebatfuper onmes. 

5 2 Cierto, que fin lilonja fe puede de-
zir , que fe miran aqifi las telas lobradas. 
Y á tengo fatisfechos los puntos, que pro-
metí: folo relia faber, lo que han de obrar 

'los que le trasladan oy. A cfta duda ha de 
reiponder el Principe David, que le inter-
preta intelleclus, y voluntas. Entendimien-
to, y Voluntad; porque elle Real Principe 
trasladó la Arca del Teftamento, imagen 
de elle Soberano Hato; con que imitando 
lus palios, fe lograrán los aciertos. 

5 ; Los palios que dio David trasla-
2. Reg.6. dando la Arca, ruaron ponerfe a danzar: 
t erf. 14. Smtabst totit viribus. La que parece pue-
D.t¡irego'r. rilidad, esdifcrecion : Plus ftupet David 
ir. foí.Jib. fahantem , quarnpugnantem , eferive Gre-
27.C.27. gorio -. Mayor acción fiie en David danzar 

aora, que triunlár en las campañas. La 
razones ciara: lilla viftofa habilidad de 
danzar, encubre myfteríolas políticas de 
vn Rey. Al compás de vn inufico inílru-
mtnto, corrdponde lo ayrofo del pie me-
dido ; y haziendo proporcíon la incoftan-
cla, compone de mudanzas fu hermofura. 
'1 odos fos lazos fos forman los pies; y la 
cabera dirige para que falgan con grave-
dad. No cuy da tanto la cabera en ella eco-
nomía de danzar, de fus aciertos, como de 

• que los pies no pifen defayrados. Son los 
pies imagen del vaffallo, en proporcíon ía-
bida, y repielcntaal Principela cabera: 
y como en el govierno político es la ma-
yor gforia de vn Principe, cuydar mas del 
vaüallo, quede sí, fue mayor hazaña en 
David danzar, que vencer; porque mas 
gloria cs para vn Principe cuydar de fus 
vallallos pobres, que conleguir por fus 
puños muchos invidos laureles. 

5 4 Lilo cs en lo político; vamos aora 
¿ lo ¿.grado. Danzaba David trasladando 
la Arca del Sacramento; 'porque los pies 
reprelentan los pobres; y la habilidad de 
d m^ar,es atender vnicamentc á que vayan 
i es pies concertados, y bien pueílos: y Co-
mo ellos paños fon el exemplo de las tranl-
laciones, lolo ha de fer ton los pobres el 
c. yiU.do, quando fe traslada vn Sacra-
mento. 

5 5 Gloria cs para efle Divino Dueño 
vna Translación atenta, Real, y devota; 
pero lus glorias fe componen de nueftros 
cuydados, y fos foberanias de nueñras 
atenciones. Es gloriofa efta Translación, 
porque eftá finamente férvido; pero 110 lo 
iiiera á quedár olvidado. 

5 6 Translata ej gloria de Ifrael, dixo 

77. 
. . Hijo 

del Sumo Sacerdote Heli. Conllruyan el 
Translata. Trasladóle la gloria de Ifrael. 
Pues que Translación fue ella ? El Texto 
fatisface á la duda, por no dexarlo al arbi-
trio de nueftras congeturas : Transtata e/i 
gloria, quia capta eji Arca. Trasladóle la 
gloria, porque fe cautivó la Arca : y pallar 
efta Arca Sacramentada á vna captividad, 
es lamentable Translación; porque como 
el trasladarle es equivoco , y lignítica per-
derle , y lignifica eternízarfe en lo que le 
traslada, y eferive; trasladarfe efte'Sacri-
mento para 1er venerado , es eternizarle; 
trasladarle para fer olvidado, es perderfe. 

5 7 Adelantemos mas.Mirubafe la Ar-
ca en poder de los Fililleos cautiva: y aun-
que con amagos de veneración la íncrodu-
xcron en vn Templo , como era Templo 
de Dagon profano, eftaba en la apariencia 
trasladada; pero dlaba en la verdad fo glo-
ria perdida : Translata eft gloria ; porque 
eftár trasladada, lo hazc la mudanpi del 
Templo; eftár trasladada con gloriaba de-
voción del culto. 

5 8 Todos, Señor, con amorófa porfía 
os colocamos en dos Templos : en efte li-
tio, que os recibe hermofo.; y en el pecho, 
que os comulga arrepentido. Efta fegunda 
colocacion ferá niaseftímada devucllras 
finezas; porque mas eftima vuellro amor 
las telas de fos corazones,que los brocados 
de las paredes. 

59 A vueftras plantas poftrados como 
agradecidos, y como ambiciólos, pedimos 
falud, y profperidad á nueftros amados 
Reyes; felicidad á la Monarquía ; paz , y 
abundancia á los Pueblos; jufticia en los 
Tribunales;quietud en los interiores.Dad-
nos , Señor, vn conocimiento de nuellros 
delitos; vn verdadero arrepentimiento de 
nuellros pecados; vn firmifsimo pr^pofito 
de no ofenderos ; vna refignacion en nuef-
tros males; vna conftancia en nueftros tra-
bajos ; vna perfeverancia en nueftros bue-
nos propolitos. Enfeñadnos , Señor, el 
camino de defenojaros: ya libemos que es 
el de no ofenderos. Pero es tal nuellra per-
tinacia , que erramos fiempre el camino. 
Reducidnos, Señor, á él. Perdonadnos co-
mo Padre. Difsimuladnos como Dueño: 
y obligado de efta grande devoción, dad-

nos muchos auxilios de vucilra gracia, 
para befaros fos pies en eterni-

dades de Gforia. 

Amen. 

OIlAj 

1. Re A. 
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O R A C I O N 
DE SAN JVAN BAVTISTA. 

putaspuer iße erit> S e q . S a a f t . E v a n g . f e c . L u c . c a p . i . 

Caro mea veré efl c¡bus,& Sanguismus veré eß potus. S e q u e n t . S a n f t . 

E v a n g . f e c u n d , l o a n . cap. 6. 

»ICHOSAMENTE fe defaprifionan oy los labios, qne algún día fé 
' cerraron por incrédulos; y quien dcfau la voz a vn incrédulo me-

jor la delirará á vn turbado; que tan acreedor*, fon a fus piedades 
vnas incredulidades amorofas, como vnas tufbaciones juilas. Ka-i 
bla ov Zacarías mudo, hablan los vezinos, y parientes pero ha-
blan id miraciones. No hablan, finóle admiran -. no fe explican, 

lino fe palman: Aimtratifimt vmverfl; porque no fe pueda ha-
blar de las grandezas de Juan , fino es con las vozes de la admiración. _ 

» p S f a de qualqúier Santo, fe necefsita a Divina afs.ftencia; pero yo pre-
fumo, que para h ablar de ] ¿ n , fe requiere con efpeciahdad la gracia. No tengo de de-
zir grandeza de elle Gigante Niño, que no la diga el Evangelio. 

f Ba Sabar. los pf tientes febre la impofidon del nombre del Baut,(la, y profeticé 
Ifabd , dize : Vocabitur hannes. Su nombre es Juan. No puede fer replican los 
parientes, porque ninguno de fu Cafa, y Linca reconoce tal nombre « g ^ g » 
U :„ cwatioLluj ,qui vocetur hoc nomine. La duda es nacida S lfabel pronuncia el 
noinbr?de líáan, conío fus parientes no le pronuncian ? N o « M f t W e 

~D.Auz.fer. á fus labios derive Aguftiiio; porque fus parientes, o<eranpecate, 
2 ¿eSáil cumbre de as virtudes^ lfabel ellaba llena del Efpmtu Santo : Repleta eß Sp,rrtu Sema, 
n t í l r f . T w a b e t b ; y es el nombre de Juan un prodigiofo, que no le pronuncia vna ooca cor, 
, , delito , fino vna boca llena del Efpintu Santo. 
Miar 9 f . 4 Para inftrumento heroyco del Nombre de Jesvs, ehgio a vn San ̂ b o la Pro i-
V , delicia • Vas elsclior.is efl mihi iße portet nomen Para conducto del nombre 
Z t t d . U b . S a n , deftina el Cielo vna boca llena del Efpiritu Santo. No acierto a^decidir tan 
¿ Mear «ande caula, fino á venerarla rendido. Para vn nombre Divino, ehge vn conduelo hu-
í s , t í ' míno oy Jaravn nombre humano, elige vn condudo Divino Bien se. qne no es d 
po.l'll . o- nwnbre de Juan Soberano; pero mal le negará, que tiene oy inftrumento mas D.vmo: 

n e ° t t A i f Ä e m o s d e l a pronunciación déla MadreálaE(cnturadelPad¥,yleverá,nas 
s c' m alto fu privilegio, l idió Zazarias la pluma para decidir la concroverfia , y dermo di-

arim'o co? riendo: Stripfl dicen,: harnee efl mnen em. Parece locucie.i muy impropia, porque 
r ' l t t el Cfcrivir, es oficio de la pluma; el dczir, es exercic o de la lengua :Nl lalcngiia d e .ve, 

" M ni k pluma habla : Pues c< n.o Zacarías derive hablando, y diziendo: W « atansi 
fCtnrír 6 Porque cicrivia elle nombre: lóame, efl nomen ttu, i y para efcr.virle era foveo-

fo.qnc la pluma vfurpafie les oficios de la lengua. La razón es clara, aunque d.hcda, 
« r r C - r d e como de Tertuliano. Eílaba Zacarías mudopor aver fido incrédulo; pero erjd gn.lsi-

.v rrí-n filii tabacdtigada por mcreauia ; ía manoau.ua " , V 

C„e - re pío deriva fu nombre fin pronunciarle; porque' no puede puolicar elle nombre vna leng a 

¿ m u ' calugada, lino vna nuno beuditt. G r a n . 

M.:ttb.2j. 
•1.14. 
han. 19.V. 
. Scrípfit 

rem , &c 
i'talum Pi-
latus ::: Ie-
f.-.i\azare-
j sRex Iu-
d^oruin. 

de San Juan Bautifia. 79 
7 Grandeza es efta, que mi venerado Aguftiiio la Creyó propia folo de nudlro Due-

ño. Contemph áPiktos lavandofelas manos para eferivir el ¡niquo decreto contra 
Chrifto: Lavit manus corarapopulo, dicens: Imucens egofum d faaguiae iufti buins. Pa-
rece melindre efeufado; pues no fue fino providencia foiyilá, porque avia-de rfsrivir d 
Nombre de Jesvs, y por la impureza de fu boca 110 podia pronunciarle; pero con la 11111-
pieza de la mano pudo efcrivirle. 

8 Notcu aora lo prefinido. Pafsó en el nombre de Juan á mas alta 1 inca la admira-
ción,porque al inflante que Zacarias le eferive, efcucho que habla: los caraderes que íor-
ma, delatan las cadenas de fu lengua. Daré la razón de efta nueva, y prodigiolá maravi-
lla. Quien eferive, vá iniraudo con los ojos lo que vá cfcrlviendo con L¡ mano, fclcnv e 
Zacarias el nombre de Juan, y al inflante que le acaba de eícrivir, empieza á habíarjpor -
que es tan prodigiofo lu nombre , que de folo mirarle por efcriro.obra prodigios,? haz; 
milagros. 

9 Derramen milagros otros Santos con el poder de fus virtudes , con las maravil. ;s 
Cbrifefl, de fus acciones, y conla eficacia de fas exemplos, que Juan los lia« por otro camino, s 
h 2 . in tan angular luán en obrar milagros, dize Chrifoftomo , que 110 le tiene mas coila haz- -
N-athHat. vn prodigio, que el fer mirado : No uccefsita Juan para hazer milagros de obrar.lino de 
¡MU, O lio- desarle ver, y obrar milagros con el poder de la villa, parece calificación foberain. 
v a m ,0 Vna contradicción de milagros es muy difidl.La Serpiente crucificada en el De- n-tmer.t.. 
re íom mi- fierro, que fanaba con fu afpedo el veneno de las Dip^s, es retrato expreflo de Chriftc: y U9-
la-u'um1 Sicut Moyfes exaltavitferpentem in deferto\ ita exaltan opportet Fthmñbom:n's.La agua J* 
Momé icri- amarguilsima, que por la ley de los zelosbebía la muger aculada de fragihdad, obraba «4-
i,:riIr & os dos prodigios bien raros, porque lañaba á la ¡nocente, y mjuitainente acuita, y mataba • 5- -
l'aiih' C i u c d á la que llegaba con culpa: efta agua tan milagrola, no es retrato de C.hriito. Pues como * — y 
lo i'ui' non es rerrato Divino vna Serpiente, que obra vn milagro iolo,y no lo es vna agua, que oora ¡ ' • 

po^eat.ape uos prodigios.^ ̂ ^ ^ n Q c o n f l ñ ; i e n n u m e r o , fino en el modo: La SerpienteCru-
cificada' que obra vn milagro lolo, es retrato Divino; pero no lo es la agua, que obra 
dos mikeros ¡untos ¡ porque la agua para obrar fus milagros, avia de beberfe; la Ser-
piente avia de mirarfe. Todo lo qne fe bebe , palla á 10 hitenor ; todo lo que fe mira, fe 
queda en la exterioridad; y obrar milagros 11 loviendo los intenores.es da Santos huma-
nos; pero hazcrlos folo mirados, es carader de Divinos. 

12 Para regiftrar elle milagrofo poder, necefsiu mi mfuficiencia de toda la |uz d s 

la gracia. Mi Señora me la concederá , í¡ la acordamos fu Dulcilsimo Nombre. 
AVE MARIA. 

Quisputas puer ifie erit ? Seq. Sand. Evang. fecund. Luc. cap. 1. 

Caro mea veré e/l cibus. Seq. Sand. Evang. fec. Ioann. cap. 6. 

lo preíeute. Ella, pues, ferá mi Oración, 
ver ti puedo dclenbrir en Juan loque es, 
para conjeturar dcípues loque terá. D.Aagflr. 

14 Que es el Banrii'ta? reinemos el •'•'• 
dicho a los Santos,que como fie nene- Í J - 1 

trarin mejor fus virtades.Sxcrfenciadelos 
hombres le llamó Aguftiiio. fodo loque ' 
no es Divino le llamó Chrifoftomo. Sóin- ' ; '"• 
bra del Ulbiriai Stnto le llamó Aftibroti-.. ' - • ;/-' 
Vn viviente milagro San ISueni;víiitur.ú • c--.u! c°-
Pues mases, dizeCiirifologáj porquefi es , r '.3-
grailde delante de Dios: Maquis coram nuse:r,qua-
Domino, como lera delante de los hom- ,tos ';c P c ' ; c s 

bres ? Si á vilta del Sol ton pequeñas las hominef, 
Eftrellas, como ferá ella luz , que conlerva I1"'5 proba» 
fu grande magnitud , á vitta de todo kiti . 

m 

¡ ¡ T - N o r t e dd Evangelio, es 
W 4 vna pregunta, que la dexa 
B J el mifiiio Evangefio fin 

refpuella. Que feri elle Niño ? preguntan 
todos admirados. A eíia grande pregunta 
refpondió la admiración: Mirati fuñt vni-
verfi; porque 110 puede alcancar el juyzio 
liuinano., lo que fe referva al poder Divi-
no : Etenbn manus Domini er.it cum liio. 
Parece que efta admiración no fe puede 
adelantar; pero yo vengo con otra mas 
crecida admiración. Y o no tengo de pre-
guntar lo que ferá, lino lo que es: y fino 
podemos averiguar lo que es, como alcan-
caremos lo que ferá ? No me alargare a lo 
ftituro, porque para k aduuraaon lobta 
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g o Oración 
v n S « l í Maims cor-m Dominai bre : Fult tomomiffus .ì T)io. Dize Chrifto loan.i.vj, 

15 Yà que los Santos andan tan va- de si, que no toma para fo gloria teltimo-

flt 

nos én fus dichos , tomemos el dicho á nio humano: Ego autem non ab bombe te- loan. 5. v; 
nueftro Dueño. Es luán, dize Chrillo , el fiirnonium accipio-. y en otra parte dize el 54. 

• ' mifmo Evangehlla, que vino Juan para 
dar teftimonio de Chrillo: Vt teftimonhon loan. 1 ,v.7.' 
perbiberetde lumine. Dize, que Juan es 
ardiente luz: Lucerna ardens , & luccns-, loan.;, v. 
y dize en otra parte, que 110 es Luz : Non 35. 
er.it Ule lux.Qu¿ contradicciones fon ellas? loan, i.v.S. 
Pues no fon contradicciones , fino fobe-
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Matlb. tx. mayor de los nacidos: Nonfurrexit ínter 
v. 11, natosrmllerum maior. Efíc elogio parece 

obfeuro, y enigmático, porque 110 dize 
Chrifto, que Juan es Santo nacido , fino 
Santo refofeitado: Non furrexit maior. 
Pues Tuan nace, ó refufeita ? Refufcita, 
dize Chrifologo, y nace. Elle diricil Tex-
to fe comentará con otro. 

16 Declara Chrifto las eminencias de 
San Juan, y le llama por fu Evangelilf a 

toan. 5. v. purjfsima luz: Erat lucerna ardens , & 
¿í- lucen;. Nació luz, porque nació fin culpa, 

y obfeuridad. Nació luz, porque no tiene 
niñezes el Sol, y defde la aína alfombra 
con rayos de Mageftad. Nació luz , por-
que la luz nunca baxa á la estera de la tier-
ra con fu refplandor, fiempre vá fubiendo 
arriba fo viva llama anhelante de mas alta 
esfera; porque es tan infigne Juan , que aun 
aviendo nacido-grande delante de Dios, 
fae como hermola luz, fubiendo fiempre 
mas. 

17 Pero 110 es luz, dize Chrifto, naci-
da, fino luz refufeitada Non furrexit ma-
tar, porque al nacer el Bautifta, avian cfpi-
rado todos aquellos infignes Varones an-
tiguos , vn Noe, vn Abrahán, vn Moyfés, 
vn Jofue, vn Gcdcon, vn David, y tantos 
como admiran los refpctos. Eflaban fus 
virtudes difontas , porque cftaban fepulta-
das : Pero al nacer la luz del Bautifta, re-
fufeitaron todas, porque formó"Dios ella 
luz de todas Lis luzes antiguas , como 

ramas 
20 Con vn exemplo me explico.Con-

duce la curiofidad vna madera prcciofa, y 
peregrina de la India; ignorante el difurfo 
al verla, admira fupreciofidid, pero def-
conoce fo ser: Mirala atento, y dize, pare-
ce que es incorruptible Cedro; pero no es 
Cedro, mas parece que Cedro : ferá Her-
mofa Palma; pero tampoco es Palma: No 
debe de fer fino fecunda Oliva. Indccifo 
el difeurfo juzga, que es todo lo preciofo; 
y entre la duda de lo que ferá , delconoce 
loquees. Habla Chrifto de San Juan, y 
como fino le agotára lu 'comprehenlion, 
vna vez dize, que es Angel; otra vez dize, 
que es Hombre: vna vez dize , que no re-
cibe teftimonio humano; otra vez dize, 
que recibe fo teftimonio. Dize, que es luz; 
dize, que no es luz. Yalgate Dios por 
Juan , pues halla vn Dios, que todo 1o 
comprehende, como qué afecta que no 
acierta á explicarte! 

21 Yá que ignorante el difeurfo 110 
puede alcanzar á faber lo que es Juan,pre-
guntémosle al mifmo Juan lo que es ; que 
aunque es tan diricil conocerle el hombre 

Mattb. I I . 
V.FF. 

quien forma de muchas luzes pequeñas á si, es tan difereto Juan, que fe conocerá: ^ ^ 
11 - - ' • •' ' Ego vox clamantis in defecto , relponde 

Juan. Yo foy la voz del Verbo, el ionoro ~3" 
Clarín del concepto Divino. Entre Lis 
vozes, y los conceptos, dize la Philofoha, 
que ay dñlincion, pero muy fútil. Claro 
es, que entre Chrifto, y entre Joan , co-
mo concepto, y como voz , ay foberaiu 
diferencia; pero es á nueftra villa tan deli-
cada , que la comprehcnde bien el enten-
dimiento Divino, mas no acierta á expli-
carla el juizio humano. Es Juau vn re-
trato de Chrilto, tan parecido, que fe ci in-
voca á los ojos el original, y el retrato. 
Efcuchen el Evangelio. 

22 Quando aiiiiolb Zacarías de la 
Rcdempcion del Mundo, ella',-,a fufpiran-
do en elTcmplo por la anhelada venida 
del Mefias, le dixo el Angel ellas vozes: 
Exaudita eft deprecado tul: EUfabctbpa- Lúe. 
riet tibífilium. ElCielohadefpachadocu 15. 

fu-

vna grande hacha; y como en Juan fe mi-
raban vivas todas aquellas luzes muertas, 
110 foe Santo nacido, fino Santo reliifcita-
do ; porque todas las antiguas virtudes fe 
vieron en Juan como nacidas , pero todas 
fe vieron con admiración refufeitadas. 

18 Ella grande luz con que nace, def-
lumbra la villa para no alcan$ar lo que es. 
Que es el Bautifta ? Es Patriarca, es mas 
que Profeta : Plus quam Propbetam. Es 
Virgen, csMartyr, es Doctor, es Luz , es 
Apottol, es Contéfior, es Penitente,es Pre-
dicador, es Hombre, es Angel. Pero qué 
digo? No 1» se. Noeftrañen mi confu-
fion humana,admiren efta como confulion 
Divina. 

19 Pretende Chrifto declarar á fus 
Difcipulos quien es el Bautifta, y dize, que 

Mat'b. 11. es Angel: Ecce ego mitto Ángelum£a otra 
w.iQ» pitte ¿ge por el Evangeliza, que es Hom-

1. v. 

* > 

de San Juan 

fupüca, y eñ fe de fu defempeño, te dará 
fecunda Ifabcl vn hijo. Ellas vozes tiendo 
Angélicas, parecen muy humanas; porque 

V.Aug.in Zacarías, dizeAgullino, yChtifoftomo, 
C.atben. D. no pedia aora hijo, fino la Encarnación 
7 bom. hic. del Verbo: El Angel le afTegura, que ella 
b.Cbrifof. fu Oración defpachada. Luego no le ha 
tom.-i.bom. de dezir que tendrá vn Hijo, fino que ven-
¿e Nativit. drá el Rcdemptor defeado. Afsi difeur-

.loan. ren los hombres , pero no los Angeles. 
Reda bic. Lo mifiVio le parece al Angel d-ezirle, 
Exaudita eft que nlecrá Juan , dize Beda, que alfegu-
deprecario rarle, que nacerá el Redemptor; porque 
lua.pio po. fou tan parecidos, aunque tan diverfos, 
pul! redép- que 110 ay retrato para nacer vna per-
rione fisni- fo:?a Soberana, como ver nacer á vnBau-
ficat. tilla. 

2; Es la equivocación tan infigne, 
que lé me ha de permitir vna ponderación 
fingular , fondada en vn Texto común. 
Bautizó á Chrifto en el Jordán el Bautif-
ta , y al confagrar con fu contacto las on-
das, fo efcuchó vna voz del Cielo , que 
declaraba á Chrifto por Hijo del Padre 

Mattb.¡,v. Eterno: Hic eft Filius meus dilellus. A ef-
17. tos dulces ecos defeendió el Efpiritu San-

to en apacible trage de Paloma , y hizo 
tyono hermofo de laCabesa de Chrifto: 

Verf. 16. Vidit Spiritum Dei dsfeendentem ficut co-
¡umbam, & venientemfuperfe. 

24 Lo común que fe ha dicho en elle 
Texto es, que necefsitó el Cielo declarar 
á Chrifto por Divino , para que no fe con- ' 
fundieran los ojos humanos. No le acla-
mó en el Calvario, porque en elle Monte 
no avia riefgo con la compañia de Ladro-
nes ciue tenia;pero en el Jordán eltaba 
acompañado del Bautifta: "y para distin-
guir los dos fugetos, defeendió el Efpiritu 
Santo á fentarfe fobre la Oibeza de Chril-
to; porque parecen tan fáciles de equivo-
carfe las perfonas, que neceísita el Cielo 
dár íéñal para diílinguirlas. 

25 Elle es dilcurfo de Geronimo, 
]1 Hiero,!. Hilario, Eutimio, y elAbulenfe. Pero 
b'c Sedit tiene contra si vna grave dificultad, l'or-
cólíiba fu- que para efta dedaracion de Omito, y 

capur cautelar elle riefgo bailaba que defccn-
k-.,ncquis dieffe vn Angel, o fe apareciette vna Eftre-
nnraret vo- Ha. Pues para que baxa el Elpintu San-
ccm Patrís, toen figura de Paloma: Vidit Spintum 
iHInaniicm Dei defeendentemi 
í ' ' r un Diré en piadofa ponderación mi 
!d DÓS- fentir. Ni galla el Cielo foperflmdades, 
„ ' ni excaita excelfos enfus acciones, ba-
fítr Eu- xa el Efpiritu Santo á declarar a a r i t o 
t mAbu- para que no feconfiinda con el Bauthla, 

g " ¿ v y n o d e v n A"§cl '111 VIU 

Bitutìfld. ? t 
lia; porque batía vn Angel, que mani-1 

fictle á Chrifto à los Palores j bafta vna 
Eftrella, que revele á Chrifto á los Re-
yes ; mas para decifrar la diferencia que 
ay entre Chrifto, y entre Juan , bata el 
Efpiritu Santo por si ; porque es tal la fi-
militud entre los dos, que fofo vna Períb-
na Divina, podrá feñalar tan efeondida 
diferencia. 

2 7 Ella ponderación me excita otra 
bien fondada. Pedro confefsó la Divi-
nidad de Chrifto: Ta es Cbriftus Filius 
Dei vivi. Marta la confefsó con tanta Mattb. ¡6. 
igualdad á ¡Viro , que pronunció las vcrj.16. 
mifmas vozes tii Fé: TuesCbri/ius Fi- ¡0M1- 1 

litis Dei vivi. Siéndo las confesiones tan verj.%7. 
iguales , fon muy defiguales los elogios, 
porque la de Marta no fe alaba; li de Pe-
dro fe engrandece tanto, que afirma el 
mifmo Chrillo, que es revelación Divi-
n a ^ que habla Dios por fu boca. Caro Mattb. 16. 
(S-fanguis non revelavit tibí , fed Pater VCrf.i-j. 
meus, qui in Calis eft. 

28 Nunca prefumi, qucpo.üa aver 
para el Cielo vnos méritos delgricia-
dos, y otros venturofos ; vnas mif ñas 
vozes aplaudidas, y otras olvidadas:ha-
ziendo Marta la mifina confcfsion que-
Pedro , 110 fe alaba de Soberana , ni 
revelada : Pues yo liento, que fue aten-
ción muy Divina la que parece defigual-
dad muy humana. 

2 9 Fue la mifma confefsion , pero 
en muy diverfa circunllancia ; porque 
Marta confieffa á Chrillo por Divino, 
quando efpera, que refucite á fu herma-
no Lázaro. Pedro le conñefia por So-
berano , quando corren opiniones de 
que es el Bautifta. Aiij loannem Bapti- yerr r . 
ftam. Pues no haze mucho Marta de " r ' 
confettar entre maravillas , fo que ad-
mira que connette Pedro entre opinio-
nes tan varias ; porque es fácil conocer 
à Chrifto por Divino , quando fe mi-
ra obrando milagros fofo ; pero es ta i 
difícil conocerle quando fe mira en du-
dóla opinion con vn Bautifta , que no 
parece que puede alcai^arlo dilcurfo 
humano , fino lo revela vn entendi-
miento Divino : Pater meus revelavit 
tibí. 

30 Pero fi |uan no es mas que 
voz , qué -grandeza puede fer de Juan? 
Es la voz vn poco de ayrc, vn viento 
articulado de los labios, vna refpiracion 
alentada de cíloS naturales movimien-
tos. Pues que grandeza puede fer la que 
no palla de la esfera del ayre,la que fe 

le que-



loan. i. 
v. 8. 
Ver/. 2¡. 

Jmperfed. 
boni, 14. in 
Mattb. 

queda en efta vana región del vlen- chos por Angel verdadero. Aun mas dize 
Eufcbio, y Aguilillo,que muchos Hebreos 
doftifs irnos en la Ley , deslumhrados con 
fus altifsimas virtudes , le creyeron Mellas 
prometido en ella. 

37 Sibolvemos los ojos a fu cuna, 
todo quanto fe mira es prodigios; todo 
quanto fucede milagros. Pues aorareful-
ta mayor duda á lávor de juan. Todos 
los Santos han hecho milagros con fus 
obras; pero Juan los hizo con fu nombre 
eferito, que es vna fola palabra. Pues qual 
fe ra mas , hazer milagros con las obras, ó 
hazer milagros con vna fola palabra? 

38 Creo, que debo fentenciar por el 
Bautifta. La razón general es, porque los 
milagros de vn nombre mirado por eferi-
to , fon efectos de vna palabra: los mila-
gros de las acciones, fon efecto de vna 
coflofa obra; y no admira tanto, que fea 
maravillóla vna obra, como que fea inila-
grofa vna palabra. 

39 Para acreditar Moyfes el Sobera-
no poder de Dios, quando corrió las dila-
tadas lincas de elle magetluofo teatro del 
mundo, no dize que obró fus maravillas 
baziendo, fino diziendo. No dixo ficit, 

freit, fino dixit, dixit; porque es común 
á los hombres obrar maravillas con las 
obras, pero es propio de Dios haaerlas 
con las pal abras. 

40 La fegunda razón, ymasefpccial 
es, porque el milagro en bucnaTheologia, 
es vn excedo fobre toda la naturaleza, vn 
inferir de caulas improporcionadas efec-
tos diñantes, y opueltos ; vn vencer las 
naturales canfas, y humanas refiftenclas; y 
es mageftad duplicada, hazer con vna pa-
labra , lo que i todos cueita el inmenfo 
trabajo de vna obra. 

41 Mejor lo convencerá ella Hoftia 
hermofa. Qual ferá mayor milagro , k¡, 
Encarnación , ó elle Divino Amorofo Sa-
cramento ? Por no errar la l'olucion, la 
daiá mi Angel Santo Tomás. Infigne ad-

D.Arr.brof. 
iibr. s , de 
Virgin. 
D.Chrifof. 
bom. 10. in 
Mutb. 

to? 
¡ 1 Afsi difeurre el juizio humano; 

pero en las grandezas de Juan 110 ticiie 
voto nuellro mortal juizio. Es tan in-
figne Juan, que le fobratodolo que es: 
Dando de barato fus acciones , le bailan 
para fer el mayor fus palabras; porque 
mas parece que montan en Juan quatro 
vozes, que en otros Santos quatro mil 
virtudes. 

3 2 La que parece ponderación , me 
fuena Texto. Elogia el Amado Evange-
lilla al Bautifta, refiere fus acciones de 
Legado, y fus exercicios de Luzero; y 
quando avia de levantar al Cielo fus vir-
tudes , veo , que le quita fus refplandores: 
Non erat Ule lux. No era luz el Bautiíta. 
Pues de qué le alaba, fi le quita la luz? 
De que era voz : Ego vox. Es tal el Bau-
tiíta , que le baila fer voz, fin fer luz ; por-
que tanto vale en el Bautifta lo hablado, 
como en otros Santos lo lucido; y tanto 
montan en Juan quatro vozes , como en 
orros Santos quatrocientas luzes : Non 
erat Ule lux. 

33 Brillen como luzes ardientes otros 
Santos, divulgando fus refplandores, ya 
en virtude s , yá en milagros; que fiendo 
Juan la voz fonora del Verbo , no ne-
cesita de mas luz , que del lucimiento 
de fu voz. A otros Santos los cuelta 
fer infignes el obrar; á Juan no le cueita 
mas que el dezir. 

34 Con elle difeurfo bien fundado, 
febuelve á refolver aquella infigne duda, 
admirada fiemprc en Juan de no aver he-
cho milagros. Perdónenme todos , que 
yo liento que fuera ociofo el efcrivirlos. 
No fe cuentan los milagros de fus obras, 
porque fe refieren fus palabras; y fiendo' 
cada palabra vn milagro , tiiera ociofo 
referir otros prodigios. 

35 No fe eferiven fus milagros, 
porque toda fu vida fue vn perpetuo 
milagro, dize el Imperfeto. Con milagro 
anunciado ; con milagro concebido; con 
milagro vifitado; con milagro fantificado; 
con milagros nacido ; con milagros entre 
las fieras del delierto bufeado; con mila-
gro haziendo que vn Hcrodes guftaflc 
de fus Sermones; con milagro muerto, 
eicrive Ambrofio, pues cierra los ojos, 
yá cadavcr, al verfe en prefencia de Here-
des, mas del horror de la lalcivia, que del 
furor de la mortal fentencia. 

36 Tal abifmo de milagros fiie, eferi-
ye Chrifoftoro© , que tue tenido de mu-
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miración de los Angeles fue la Encarna-
ción : humanarle el Cielo al polvo , ctlrc-
charfe la luz con el barro , caerfé el Cic-
lo en la tierra (digámoslo afsi.) Parece 
que elle milagro excede con muchas 
ventajas á elle dulce Sacramento; por. 
que el milagro de ella Hoitia es , que 
al poder de cinco palabras que dize el 
Sacerdote Confagrante , dexe de frr el 
Pan alimento humano , y fe convier-
ta en Cuerpo de Chriflo. Pues ette 
es el milagro mayor, eferive mi Angel 
Santo Tomás : Miraeulorum maximum; 

por-

D. r, 
opufi. , 

* * 

porque el milagro de lá Encarnación ñó 
confiftió en vozes , fino en realidades; 
confiflió en vcflirfe el Verbo nu flró 
mortal habito: El milagro de cflaHof-
tia pende de la voz def Sacerdote, que 
pronuncia las palabras de confagrar; "y 
aunque fon grandes milagros los que ha-
zen las obras , el mayor milagro es el 
que hazen vnas palabras. 

41 He convencido las grandezas de 
'Juan por fer voz ; pero ello ha fido 
dilcurrir en lo general, y relia la indi-
viduación. Qué voz iferá ? Es Divina, 
o humana ? Bien conozco que es hu-
mana , pero' en el fbnido, y en los efec-
tos, mucho me fuena á Divina. 

43 Con las mifmas vozes de Tuan 
lo tengo de convencer^ Llegan á "exa-
minarle los Legados de Tenifalen. Pre-
guntanle fies elMcfias,o alguno délos 

"infignes Profetas, y á todas las pregun-
loan. t . v. tas refpondc: Non /um. No foy. Pues 
20.v/q.ad quien eres? Soy voz: Vox elamantisin 
2 ?. -deferto. ConfiefTo la verdad , pero ad-
Mattb.ix 1. • mifo la referva. Es cierto , que Juan 
f.io._#"2.-es Angel en el oficio , porque afsi le 

llama Chrilto. Es mas que Profeta. Pues 
pomo lo calla? 

44 Porque no habla como voz hu-
mana , fino como voz Divina. Dezir 
las prendas de Angel, y de Profeta, era 
revelar las grandezas que tenia : Dezir 
que era voz, era publicar lo menos que 
podía lér ; porque no puede fer vn fu-
geto menos que voz. Pues dezir de si 
lo que es menos , y callar lo que es 
mas, no es voz de hombre, fino es de 

-Dios; porque los hombres fiempre di-
zen de si lo que es mas , y callan lo 
que es menos ; pero Dios dize de si 
lo que es menos , y calla lo que es 
mas. 

bgn.it. v. 45 AJboc veni in mundum ,at te-
3 7. Jlimonium perhibeam veritati, dize Chrif-

to á Pilaros. Vine á fer vn honrado 
telligo de la verdad. Es Fé,que vino á 
triunfar del demionio , y á redimir al 
mundo del pecado. Es cierro. Pero el 
menor empleo á que pudo venir , fiie 
á fer vn hoiirofo'teiligo de la verdad; y 
dize qué viene á fer vn honrado telli-
go, porque folo dize la menor grandeza 
de fu empleo. 

46 No dize Juan de si, que es mas 
que Proteta , pudiendo dezirlo en la ver-
dad : folo dize, que es voz; porque fabe 
callar lo eminente de fu cxercicio, y clezii; 
folo la menor grandeza de fu empleo. 

de San -Juan "Bami/Ia. 
í 47 Pues qué voz ferá ? En fus' 

obras prodigiofas no parece voz huma-
na , fino voz Divina; porque las vozes 
humanas fe ditlingucn de las Divinas, 
en que las vozes humanas fon palabras; 
las Divinas fon doctrinas : Las vozes 
humanas fon articulaciones de vano rui-
do ; las Divinas fon rcfpiraciones de pro-
vechofo aliento: las vozes humanas de-
Icytan; las vozes Divinas vivifican. 

48 Tomemos el dicho al otro Juan. 
Efcuchó vna voz del Ciclo. Y como 
era ? Et audivi vocem de Calo :: & vo-
eem quam 'audVoi Jieut eitbaradorwn ei- Apee. 14. 
tbarfisnñium in citbaris Juis. Era ella ver/*. 
voz celeflial, como de vn Cytarilta, que 
ciaba tocando en fu Cytara'. Pues por 
qué no era voz natural, fino ds inftia-
mento ? Por vna infigne diferencia. La 
voz natural na$e de la boca ; 'la de 'z 
Cytara naco del impulló de la mano, y 
del blaí>do movimiento de vna pluma. 
La mano es el inflrumento del obrar; 
la pluma es el mftruinento del eferivir; 
y fon las vozes del Cielo de mano , y 
de pluma, pero no de boca; porque 110 
conliflcn fus vozes en palabras, fino en 
obras , y en doctrinas. 

49 Que fácil ferá de conocer fi 
gallamos el idioma 8a mundo , ó del 
Cielo. Todos fomos fáhtos de palabra: 
Todos fomos virtaofos de lengua. Ella 
es voz de boca. Efta voz r.o vá tocada 
al inflrumento de la razón; porque fon 
vozes, que no concuerd in con la plu-
ma para la doctrina , ni con la mano 
para la obra. 

_ 50 Saben de qué nace efta defor-
midad ? Efcuchen el Texto : Citbari-
zantium indtharis /ais. Luego no alie- lluP"-.bic. 
nit, eferive difereto Ruperto. Eran vo-
zes de vnos Cytariftas , que tocaban fus 
Cytaras : In Cilbaris '/ais, Ociofa pa-
rece la advertencia, Pues avian de to-
car las Cytaras agenas ? E11 el Cielo 
no, en el mundo fi. Es la Cvtara vn inf-
trumento , que fe compone de vnos 
yerrecillos furilizados Con el artificio; y 
en el Cielo todos, con las vozes de fu 
doctrina, tocan fus Cytaras: en el mun-
do tocan las agenas ; porque las vo-
zes del Cielo , procuran ajnltár fus yer-
ros propios ; las vozes del mundo, 
folo fe emplean en los yerros age-
nos. 

5t Valgame Dios, y qué pocos 
fe tocan á si! De eflo nace el fumo def-
ordeu, porque olvidado cada vno de si 

L 1 pro.; 



» 
propio. toma por fu cuenta al ettraho. O 
entendimientos necios! 1 oca los yerros de 
tu cytara,vdexaios yerros déla agena: 
In eitharií futí. Mejor enmendarás los 
yerros de las aginas con el exemplo de 
tu obra,que con lo maligno de tu lengua. 

5 ; He convencido , que Juan parece 
voz Divina en el eftilo de hablar. Aora 
convenceré, que también en los efeSos 
parece que lo es. Saben por que la gran-
deza de Juan le reduce á la esfera de voz? 
Pues lepan, que oculta grande motivo. La 
voz no es objeto de los ojos , feo de los 
©idos: las vozes no fe vén, fino fe oyen. 

• Si dixera Juan otras prendas, tocaran i 
los ojos; diziendo lolo , que es voz , toca 
á los oídos. Es la Fe vna prenda, que toca 
á los oídos, y no á los ojos: y ion las 
grandezas de Juan de voz , porque pa-
recen vnas como grandezas de Fe. 

53 Para dilcurio tan peregrino , me 
dará, como halla aqui , prueba real el 
Evangelio. Miran oy ¿Juan en la cuna, 
y fe admiran mas los difeurfos, que los 
ojos : Admirati funt vniyerfi. Quien 
ferá elle Niño, dizen admirados, que en 
las mantillas es alfombro, en los brazos de 
la ama prodigio , y en la cuna Gigante? 
Derrámale ella adii,¡ración por todos los 
entendimientos: £t audiermt vicini, 6" 
cagnati-, y oyeron los vcz'inos, y parientes 
todas ellas grandezas. No ha de dezir, 
que las oyeron, fino que las miraron, por-
que fueron teñigos de viña. Es verdad 
que lo miran ; pero es muy difunto lo 
que miran de lo que oyen. No dize vide-
runt, fino audürunt; porque miraban al 
Niño , pero eícuchaban lus grandezas: 
Audierunt, quia magnificavit. El Niño 
fe dexaba ver, pero la grandeza nofede-
xaba mirar¡porque la perfona de Juan,co-
mo humana , toca á los ojos; pero fus 
grandezas parecen un foberanas, que fo-
lo caben , como dixe, en los oídos. 

54 De elle difeurfo nace vna gran-
de eminencia de Juan. Porque las gran-
dezas de otros Santos , pueden nacer de 
las aficiones; las del Bautiíla, nacen de 
los Evangelios. De la alabanca de otros 
Santos, puede fer autora mi afición ; de 
la alabanza del Bautilla , es autora la 
fé . Dudar de fu mayor grandeza, fue-
ra vna ofcnfa tan alta contra el poder 
Divino , que no sé fi la fintieta mas, 
que ií fuera contra sí propio. 

55 Promete el Ciclo á Abrahan, que 
fu defcendencia ha de igualar á las Ef-
trcllas del Gicio, y á las arenas dcljol-

Or<tc¡tm 
fo, y la polfeftion de la tierra de Ca.-
naan i y qnando avia de entrarle Abra-
han en el camino de agradecido , pare-
ce ' uc fe entra en el camino de deicon-
fiadó : Vndt feire pojfmn , quod pojfefu-
nti jtm. Que prenda, Señor , tendré de 
feguridad para tanta promella? Prome-
t e d Angel á Zacarías, que tendrá por hijo 
á luán ; reveíale las virtudes que ha de te-
ner ; y dudolo Zacarias, y admirado , di-
ze cali las mifinas vozes que Abrahan: 
Vnd; hoc feiam ? Qué prenda tendré de 
feguridad? Eris tacen! , dize el Angel: 
En calligo de tu defconfianca , tendrás 
en prifion la lengua , halla que tu hijo 
te fane dichofamente en la cuna, 

5 6 La contradicción es ditíciL Abra-
han defeontía de la promelfa de vn Diosj 
Zacarías defconlia de la promelfa devn 
Angel : á Abrahan no le le caíliga la 
defconfianca; pero á Zacarias fe le caf-
tiga. Qué Tribunales fon ellos ? Divi-
nos. Defconfiando Abrahan de la pro-
melfa de Dios, defeonfiaba de la bizar-
ría Divina: Defconfiando Zacarias de la 
prometía del Angel , defeonfiaba de las 
grandezas de ]uan; y dente tanto el Cis-

Gcnef. i j; 
verf. 8. 

Luc.verf. 
¡ S . & 30. 

1o , que fe duden fus grandezas, que mas 
parece calliga dudar de las grandezas de 
Juan, que dudar de las bizarrías de vn 
Dios. 

57 Ya efcucho que me dizeh, y con 
razón, que ninguno duda de las gran-
dezas de elle Gigante Niño ; pero tíclcá-
ran faber quan grande es : QsÚKputas 
puer ijtc crit ? Yo prometí dezir lo que 
era, y no lie defempeñado lo prometi-
do. Qué es luán ? No lo sé. Mas vale 
confeffar mi ignorancia, que ofender fu 
grandeza. 

58 San Gregorio Nazian^eno pro-
rumpíó env-u arrojo raro, para admira-
ción de fus altiüimas virtudes: Infanta 

Jtmtil, & impidas crit, aiium ex atbver-
fo opponcrc Comparar al Saudita con 
otro, no folo es impiedad, fino locura. 
Por el tcfdmoniyde Qiriílo: Nonfor-
rexit ínter natos mulierum maior, fe labe 
de conocido, que excede á todos i pero 
fiempre quedan ignoTatjios fus cxcellos, 

59 Vna difícil chufola de la Ef-
crltura me ha de comentar aora la gran-
deza de fu cuna. Dize Chrillo , que 
dcfde el nacimiento del Bautilla pade-
ce violencia el Reyno de ¡os Cielos: A 
dichas Ioannis Baptijt* Regr.um Calo-
ruta :: vim patitur. El Ileyuo de los Cie-
los , legun Maldonado, y otf JS , figmijea 

aqui 

D. GregtH. 
Aauunz. 

Matth. 11, 
aerf.11. 

Matth, i 
v. 1. 
Maid. bic. 

Matth. 13. 
c .47 . 

Luc. 5. f . 5. 

Verf. i. 

de San Juan 
aqui la Tglelia. Pues en que padece la Iglc-
lia violencia con el Bautilla? 

60 Permicalc ella fondada alegoría. 
El Reyno de los Cielos, y la Iglefia, dize 
Chrillo, que es femejante á vna grande 
red, que abraza infinitos pezes : Simile 
eft Regnum Calorum Jagena mi/ft in ma-
ri, & ex omni genere pifchim congregante. 
Tanta fue la infinidad , que con la afsif-
tencia Divina entro en ella grande red, 
que aunque Pedro, y fus compañeros no 
aviancoufegu'idobuen lance: Preceptor, 
per tot am noclernUborantes, nihil capi-
tntis, al arrojarla en fu nombre, fe lleno 
de tantos, que culi eíiuvo para romperle: 
liumpebatur üut'em rete eorum. Ella gran-
de red, dize Chrillo, alabando las pren-
das del Baucifta,defdc que nació elle gran-

•de Niño padece violencia: A diebm Ioan-
nis Baptißtt vim patitur: porque bien ca-
ben en ella infinitos Patriarcas , Profetas, 
Apoltoles, Martyres, Confeílbres, y V¡r-

cgenes : Pero dcfde que entró en ella elle 
Niño , eftápara romperle ; porque liendo 
para todos los Santos muy ancha , p3ra 
vn Ba'utilta parece que viene ellrecha: Vim 

•patitur: Rumpebatur. 

61 Fue tan grande lance el del Bautif-
ta , que parece 110 cabe en toda la red de 
la Iglefia. Como ha de caber entre hom-
bres , quien tiene, como dize Gerfon, el 
primer afsiento entre los Angeles ? Vide-
tur Baptifta primas poß Mariam pofitus 
in ordine Seraphinorum loco Luciferi. 

62 Dios por el Profeta Malaquiasje 
dá el nombre de Angel: Mittam Angelum 
meunv. y con efpecial privilegio,dize Chci-
follomo, y el Imperfecto ; porque los de-
más Angeles fon para léguir; el Angel del 
Bautiíla es para prcccdcv:Pr¡epar.ibit viam 
ante faciera meam. Los demás Angeles 
van defpues de fu Dueño como criados, 
el Angel del Baurilta vá abriendo el ca_ 
mino de la luz, como Luzero. 

6 i Chrillo embió al Bautilla como 
Angel al mundo ; pero embió á fus Apof-
toles como Corderos : Mitto vos ficut ag-

Luc. ¡o.v, nos. Grande diferencia refide entre la lui-
3. mildad devn Cordero, y lo elevado de 

Gerf. traíl. 
4. m Cant. 
Dapar. 

M-'lach. 3. 
v. 
D.Cbrifofi. 

Imper— 
feél. apud 
Maldonat. 
in cap. 11. 
Matth, v. 
10. 

Bautijia. 
vn Angel. P.ues la nUfrna parece que ay 
entre eL Bautilla , y los Apollóles; pues 
fe puede dezir con verdad de losApofto-
les , que a vilta. de Juan eftán tpdos como 
vnos corderos. 

<?4 Era precifo para la dignidad del 
Oficio , eferive Chrifologo, que viniílfe 
Juan al mundo como Angel ; porque 110 
era judo que Chrillo mudallé de criados. Chrifolfer. 
En el Cielo es férvido de Angeles. Luego Cum 
en la tierra avía de tener algún Angel que Chrillus 
le firvíelfe: Et in térra :.: ordo cale /ti ¡ Deusnafce-
ohfequi non deejfet, dize ¡a-elegancia de returlncar 
Chrifologo. . ue, loaniies 

65 Convengo en la nécefsidadj'pero Angelus eíl 
tengo vna grave replica. Si. era julio, que generatus 
Chrillo 110 mudaífe de criados, y por elfo "n rerris;vt 
el Angel de | uan le viene á lér\'¡r, lieiñ- iraofíiclarc 
pre qneda cí feíviclo muy defiguaf; por- nena offi-
que en el Cielo le firven millares de milla, ciii fe C<r-
res: Millia miilium tmaiftrabant ei. Lúe- lelMbut n-.íf 
gomal podra vno folo fervi ríe. .como 1e ccrerr. ficuc 
firven tantos. Pues vtioBaila, dizeChríf- humanís fe 
to Mitto Angelum meum. Es el Bautíf- divina mil-
ta Angel tan grande, que monta lo que to- cebant ; & 
dos los Angeles juntos ; porque tan bien in rcmDco 
fers-ido queda del Angel del Bautiíla en el Angclus,Do 
mundo, como de millares de miliares en mino ordo 
el Cielo. Ca-leliisob 

66 Llalla aqui , infigne Luzero del fequi non 
Sol , ha podido ¡legar medrofa mi cegue- deelfet. 
dad. No fe conceden á mortales ojos. Dan. 7. v. 
refplandores tan altos ; ni caben vozes, 
que tienen ecos de Divinas en eloqucncias Matth. 11. 

humanas. Eres Apollol del Padre , Voz ' o. 
del Hijo , y Sagrario del Efpiritu Santo. 
Hijo efpecial de María, mi Señora, Prc-
curfor del Sol, Angel humano , ó hombre 
del Cielo, Lucero de codo el Mundo, Ex-
ceifo a todos, ¡guai á t¡ mifmo. Dilata tus 
milagros en nuellras necefsidades. Purifica 
nuellras bocas. Delata nuellras lenguas, 
para que Ocupada^ dignamente ei) admirar 
tus virtudes , pretendamos imitarlas, y ce 
merezcamos qjie intercedas por las benig-

nidades de la gracia,pam aconipañac-
te en la eternidad de la gloria. 

Amen. 

« a ® * ® ® ® ® 
m 
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O R A C I O N 
DE SAN PHELIPE NERI. 

FVNDADOR D E L A CONGREGACION D E £ 
Oratorio. 

titttlméi'vefiri prxciníti, & lucerna arden tes in tndnibus Ve/Iris, 

Secjuenc, Sanót.Evang. fec. Luc. cap. 12. 

Caro mea veré e/1 cibus,ir Sanguismeus veri e/i potus. Sequen«;. S a n c t , 
Evang. fecund. loan.'cap. 6. 

"Novar. V,b. t E Y en la celebrada Athenas, eferive el erudito Novante» 
6.deAquh K M p í l ^ * » gravar en las cafas de los Abogados, vna corona ala puerra por 
t\¡ft% J g . j armas. Dichofa República , donde ios Letrados eran corona, „ 

no embidia. Mejorfe obfervó ella ley en Florencia, quintó 
va de vna corona muerta á vna viva; pues deFrancifco Ncr; 
lluftre Letrado, fue corona precióla Phelipe fu lujo. 

« 2 Es Phelipe como yo no puedo dezir. K o fuera quien c s 

& caber, fu retrato en mi cortedad.. Cuydadofa mi veneración lia folicitado bufC2r vn 
retrato , y folo ha encontrado vno parecido. 

? De Henoch dize el Efpiritu Santo elle elogiosWf»» natrn t f i in térra m, 
**Z > f ¥ e r e c f u s ' f i Ningw» mortal ha llegado a Henoch J ^ L fi¡e 

]uz_ - ' i '••••>/ «"•"j««»rascaran 

Cbri/ofiom. J Ü ^ P m r ' 1 Í - g ° Á ' i C T b r e d c P e r í t c c ! o n que Henoch ; porque es ran 
bom. mj fieriofo fu nombre, dize Chrrfbftomo, que empieza con la mifma letra, ore - c - b " 

empieza con afpiracion , y acaba con alpiracion : Todos los mortales acahan efpir m' 
do, lolo Henoch empezó muriendo. Empieza Henoch como acaba; porque al-nmd» 
Santos empezaron mal, y.acabaron bien ; pero fer tan grande ep los principios corno 
en los hnes, le haze tan eminente, que no le iguala ninguno dc ¡os mortales, Nemo L 
tus ejtin térra quaUs Henoch. / 

,. VM E S ,H e ! 1 0 C ,h p U M U a l . i m a S í n d e P , h c l i P e ' ° u c ><= copia, como probaré, la mas iu-
divifible linea de perfección. EmpezóPhelipe inocente,y acabó ir^dpable í " . 

VU. de S. Entufe a la edad la virtud; y antes mereció rcfpeíÓs de Santo, que goz.jfe falos' de 
tbelsrMb.r l ^ r c Siendo runo le llamaban Phelipe bueno; y virtud que iguala elprin ip o con 
ta¿>. 1. el r.n, 110 admite igual: ACOTO natas ej}. ' ' 1 

6 En el nombre, y acciones le retrata. Henoch empieza con vna H, que es afpi-
racion, vacabacon otra.A <•„_.:. , . ..-. . i 

de San Phelipe Ncr i. , 
tiene!» vna mifma nota, porque fon de vna mifma mares. Efta fetra'H es afpiracion, 
y es voz de fentmnento ; porque como es dolor en vn necio dexar de fer rico , es dolor 
en vndifereto entrará fer poderofo. Tanto empieza á fentir el que entra á poiléer 
como el que pierde la pofiefsion: Et qui incipit, & definitpo/sidere. Ello es en He-
noch, que mereció fortuna benigna de la naturaleza: porque vn Santo difereto fieme no 
tener riqueza, por no poder dárla; y ficnte el pollería,por el riefgo dc diflribuirla. 

7 _ No pisó Phelipe diremos, confervó pofTefsiones, 110 para gozarlas, fino para dif-
tribuirlas. Santo mas caritativo 110 le veneran los cultos. En Roma le llamaban Padre 
de la alma, y del cuerpo. El Cardenal Belarníino , á quien fe remitió el procedo para 
fu culto, dixo , que igualaba á San Juan Limofnero. Por elfo fé retrata Phelipe en vn 
Henoch, que empieza con vna letra, que fignifica polfefsion, y perdida de polfelsion; 
porque la riqueza de Phelipe era pofiefsion , y 110 lo era: Era pofTdsion , porque era 
propia; no era polléfsion , porque la miraba como agena: era pofiefsion , porque la 
labia diftribuir; 110 era pofiefsion , porque no la fabia gozar: Era pofTelsion para él 
locorro; no era pófléfsion para el dominio. 

8 Aun mas oculta el nombre. Henoch, en (Mamen de mi Gerónimo , fignifica 
Dedicatus, el dedicado , porque Henoch, dize Cornelio, fiempre tuvo prefenre a Dios fyeron. de 
por la oracion, y contemplación. Varones Santos avian precedido á Henoch; pero "amin.Heb. 
elle grande efpiritu fue quien dio principio al culto publico de Dios, conl'agrandó lu- P-'nc-5-
gar, y dedicando Oratorio al Cielo , para que fe recogieren las almas á la oración , y Gen. v. a*, 
ofrecerle facrificios, y como fiie el primero en miniilerio tan fagrado,con razón fe llama f,enoch ¡ta 
el mayor de todos los de fu tiempo. " Sánele, & 

9 Ella proporcion no necefsita aplicarfe á Phelipe, fiendo tan clara. Dcfeojamos P'c v-ltlt , 
el relio de fu vida. Ambsdabit Henoch cum Dio. Noten el vnhulavit.Sio dixo cucurrit, I"3 1 ' f>eum 
corrió, fino fe pático. Correr con Dios, fuera gozarle dc carrera, y tenerle de priía. EK lemper pne-
paffearfe es indicio dc familiaridad, y de confluida. Era Hcnoch tan infigne , que fentem pre 
íe palleaba con Dios: Ambulavit cum Deo; y como el mayor indicio de amifiad.y amor; o c u l ! s habé-
is pafiearfe dos conocidos; era tan amigo, que le daba Dios fu lado ; porque dtaba rcI — Addúc 
tan en Dios, que en ningún lugar fe apartaba de él. aliqui am-

10 Efto es puntualmente lo que fuccdi^á Phelipe. Todos faben fu continua ora- bol are cum 
clon .argumento que me ha tocado. Sofpecho fue tan fervorofo , que nunca fe aparta- n^otigniii-
ba del Cielo, ni los excrciciosdélmundo le eftorbabanel Celeftial comercio; y como C 3 r e p--
tildaba el cucrpo en el mundo , y el efpiritu por la oración en el Cielo : Ambulavit cum i< 'co elle 
Deo , aun quando fe paffeaba Phelipe, ambulavit, efiaba con Dios : Cum Deo; porque m'nifietio 
como en todos fus pailas 110 perdía á Dios de fus ojos, aun quando palleaba las calles, De!,& fun-
eltabaiu efpiritu con Dios en los Ciclos: AmbuLiult cum Deo. o' cilicio 

1 Aora refta la caufal del Efpiritu Santo. Hcnoch tue el mayor de los mortales, S»eerdota--
l u e f i i c recibido dc: l:i tierra • N r m ípr. ti .: '. n > : ll nprAn. 

- - -, — a elegancia latina favorecer : ..,. . , 
iiueítro Hifpamfino oien recibido, fignifica favorecido, y honrado. El Principe Lati- n o c h ñ"-ri? 
no lo exprefla, quando Eneas libró á fu Padre Andiifés de las llamas, y las puntas. Saccrdos. 

lllum ego per fiammas, & mille fequentia tela Gen^.v. J Í 
_ Eripui bis bumeris .meiioqu 'e exbofle raspi. VirgiL 6. 

Con mas elegancia lo canta, quando facó las alhajas de Priamo del Troyano incendio. 
Muñera , reliquias Troya ex ardente receptas. 7- ví-ntid. 

12 Aora fale la caufal Divina. Fue Hcnoch el mayor Santo, porque fue el m.» 
bien recibido, v favorecido del mundo : Riceptus el j terra. No parece bueno el mun-
do para canonizar, porque no confiflcn las virtudes en los aplaufos,fino en los méritos-
I-ero aquí le infiere el merito del aplaufo ; porque como Henoch fiendo el mas favo- , n . . 

recido del mundo, no tuvo dignidad, ni pueflo huioano ; no puede fer mayor vir-

pütfto116' C,m h 0 n r a d 0 d t : 1 m " n d o * n o v a l c r f e d c l ù v o r P a r a ocupar algún ^eñe/] o 

13 Santo mas favorecido de Pontífices, y Cardenales, Nobles , Plebe, y Mu- c4" ; r 
geres, que Phehpe , no le han conocido las edades. Renunció dos Capelos. Inita- . i 4 4 ' 
do de vn ¿miliar admitidle la Purpura para favorecer fu infante Congregación, \ , 
relpondio : No quiero Purpura ; Paraifo, Paraifo. A efte fitio fiie Henoch traslal i » * 

Yua 



c 9 Oración . ,. 
1 4 Vna replica Falta para cerrar Texto, y difcurfo No puede ^ r f e P l . e .pe 
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¿Í? i*» Phelipe Neri. 

Epijl. lui. 
e . ' 4 . 

merabiesei eirauo z v e u g i w , ; »••—r- — 

el m^erao AiKeChrifto; y al grande fojúdo de fus virtudes, fe pulieron en campa. 

Hijos, necefsico la gracia. AVE MARIA. 

m m m M m m m m ^ m ^ m ® m ^ m 

Sint lumbi veftriprtcinBi ,&lucerna ardentes inmanibw vejh-is. Scq.Sanct Evang. 
fecund. Luc. cap. 12. 

Caro mea veré ejl cibui. Scquenc. Sana. Evang. fecund. loan. cap. <5. 

Adán en el Paraifo. Tuvieron valor aque-
llas malogradas luzes para domar los vi-
cios , pero no le tuvieron para triunfar de 
fus méritos. 

Es la ambición herencia mortal. 

v o , toda fu virtud, y eíla reflexión es. la 
que tengo de ponderar. La repulía de 
lo temporal puede tener por padres á la 
virtud , y á la vanidad. Toda la Efcue-
la eíloyea me acredita. Pifaban el mun-
do los Philofotos antiguos de vanos, 
110 de virtuofos : Siendo vno el efe¿to, 
fon tan opueftoslos padres; para co-
nocer con prudencia los motivos, fe de-
ben advertir las reflexiones. Quien haze 
publico fu defprecio, no vive limpio de 
aplaufo. Quien le efeonde , delprecia lu 
mifmo defprecio; y no es tan entera v ^ a d 
defpreciar el puefto, como delpreJfccl 
averie defpreciado. 

21 Tiene el mundo tan cortas pren-
das para amado , que le. delprecian los 
humildes,y Wsfobervios. La foherviale 
pifa, porqueTe parece poco. La modeftia, 
porque le juzga mucho. El primer defpre-
cio, es hijo de la vanidad del entendimien-
to. El fegundo , de los incendios de la vo-
luntad, ül priuuxo es de Philofotos; el 
fegundoCT Santof.Los primeros fe quedan 
con lo mt defprecian ; porque defpretiar 
las vanidades por vanidad, es quedarle To-
bemos de ijo feríanos 

89 
talla: Luego el Sabio pelea. Vulgar ac 
batallar contra las fombras,y las einbi. 
dias, que la luz concita cor.tra si los va-
pores : Luego üie lo mifmo darlos aquel 
lucimiento , .que defafiarlos á perpetuo 
campo. 

2 5 No es de efta ocafion efte inevi-
table riefgo. El Sabio peléa.Contra quien? 
Contra la ignorancia ? N o , lino costra 
Ci Sciencia. Engendra la Sabiduría no s; 
que ayre , que fino defvancce , fe per-
mite á lo menos al agrado , y á la dócil 
tolerancia de vna dulzura alhagueña. Por 
mas fuerza que haze eljuiziopara negar-
fe á la credulidad, confíente en la opi-
nión. Y o ignoro elle riefgo porque ig-
noro : pero el difertto fabe, que es in-
victo imperio del juizio, negar ti cré-
dito á fus defvelos; porque parece poca ca-
ridad eftar mal con lii opinion. Luego 
mas dudofa lid es la del Sabio peleando 
con fu Sciencia , que con la ignorancia; 
porque ti lafciencia defvanece la ignoran-
cia , también la Sabiduría defvanece i la 
Sciencia. . t 

2 6 Ceñirle, pues, para tanta batalla, 
y efgrimir por efpadas antorchas: Lu;crr.¿ 
ardentes, no los corona de luces immorta-

cap.¡ 7. 

i 7 T ~ * L Norte del Evangelio esvn 
! - * , rafgo de las virtudes de Phcli-

pe, que me han feñalado por affumpto. 
Dos virtudes me han deftinado. El def-
precio de las Dignidades, y los milagros 
que hizo con fu ardiente oracion. Vna, y 
otra intima Chrifto en el Evangelio. El 
defprecio de las Dignidades, en mandar 

n , . ceñirfe, pues el ccñirfe, dize Aguftino, es 
V. Aug. m ¿ e l p r c c ¡ a r las Cofas,y dignidades del mun-
Caten. D. d o L a o r a c i o n e n las" luzes encendidas; 
Jbom. ble. s l a s man(la,encender por la oracion,y 
Docet,&lu *ontempiacion. Ya me han dado dividi-
bos pricin- d a , a 0 r a c ¡ o n c n elfos dos puntos. Y pues 
gere prop- n Q h a fido c i c c c i o n mia, el acierto del 
ter contine- argumento, corregirá los yerros del djf-
riaab amo- c ¿ f o -

re renim fe 
cul ar'ium. 
D. Max.ib. 

Lucernas 
accenfasdo- virtudes de Phelipe'lc'concí-
ect habere j ; a r o n altas ellimaciones. Mucho fue me-
ptr erario- r c c e r l a s } p c r o mas fue defprcciarlas. No-
ncm. &rcon bles Padres parece que tienda ambición: 
templado— p r U L b a fu c u n a de la Esfera. Nació con 
®cnl> J^j inteligencias en el Cielo. Crióle con 
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P V N T O P R I M E R O . 

J « ^ INGVNO ignora , que las 

No fe contento Adán con todo el mundo, Ctn.¡.f.6) 
y tiro al dominio del Ciclo. Lo que fe ad-
mira por ponderación , foe íuceffo en 
Adán; pues vn hombre folo no cupo en 
todo el mundo. Delinquente fue fu anhe-
lo ; pero le entibia ver que era tan labio, 
que con razón fue el primer hombre del 
mundo. Aora le copian la ambición fin 
la fabiduria; con que no admira que no 
cUpielfe en el mundo vn hombre fabio, 
cuando vemos, que no cabe en el mundo 
vn necio. 

20 No es mi animo ponderar en eñe 
monllruo de virtud, y de humildad el def-
precio que tuvo de dos Capelos inftado, 
perfeguido, y mandado de Gregorio XIV. 
y Qemcnte VHI.Mas admiro el eftilo,que 
el defprecio. 

21 Dcfpreciaba las Dignidades Phe-
lipe , no dando ¿ entender que no las que-
ría , fino que no fe las daban. En efta de-
licada reflexión fe depofita,como en arc'ni-

Corvus occijfo Cbamaleonte, qui 
Plin lib 8 etiam viílori nocet, lauro infeíhem virus les', fino de caducas : Lucirr.t; porque los 

' extinguit, eferive eloquente Plinto. Pro- ' Aftros no reconocen fuperfluídades que 
felfan nativa enemiftad el Cuervo,y el Ca- apaguen fus relplandorcs : las luzes hu-
.maleon: pelean , y queda el Cuervo vióto- manas ocafionan Vnas cenizas con que 
riofo, pero envenenado; y provida la na; 
turaleza le dió inftinto de bufear el laurel, 
paracurarfe del veneno, que le introduxo 
la vi&oria del Camaleón. 

2 3 No ay efpejo mas claro de la vani-
dad , que el Camaleón, porque fe fuftenta 
del ayre;v como es nueílro genio tan acha-
cofo, envenena vencer el viento; porque 
como fe haze vanidad de vencer la vani-
dad , el triunfo de la vanidad le convierte 
en veneno de prefumpeion. Vence el 
Cuervo al Camaleón , y fu victoria le 
envenena , porque triunfos de vani-
dad , fon venenos de prefompeíon. Ay 
genios humildes , que fe defvanecen de 
no fer fobervios ; y quedan mas s anos 
de averfe humillado , que pudieran de 
averie del vanteido. 

24 Fundemos en el Evangelio efte 
riefgo de la humildad , y alta mataphifica 
de la virtud. Sint lumbi veftri prtumiii, 
0• lucerna ardentes in manibus vejlris. 

• » 

Lib.-i.de la 
vid.cap.i-]. 

Vivid ceñidos , y ccn luzes cn las ma-
nos , intima Chríflo á fus Difcipulos. 
Lucir , es efplendor de la fciencia: Ce-
«irfe es prevención al polvo de vna b.a-

delmaya el refplandor, y anochece la luz; 
y para lucir á lo del Cielo, ha de 1er 'vn 
lucimiento tan oculto, que elle medio fs-
pultado. 

27 La difereta humildad de Phelipe 
íirve mas á la admiración, que al exem-
plo. Es vn Sol, que fiempre tuvo fu luz 
en el Ocafo: Sus continuas vozes eran, 
que vivia defefperado , pues conpropofito 
de fer bueno, nunca acertaba dfer virtuofo. 
S11 perpetua quexa era. Quando me tengo 
de enmendar ? A vna fenciUa muger que 
le llamó Santo , la refpondió con aipere-
za: No foy Santo.fino vn demonio. O no-
ble arrojo de humildad 1 Noefcaláran la 
cumbre cus virtudes, tino las ahogaran tus 
ditcteciones. s ' 

28 Turbsta ejl in Ser/rifgit^P. Tur- Imc.:.v.i% 
bnfe María, no al alpecfo^íjno a 1a voz 
de la inteligencia. Pues de que fe turba? 
Délos elogios que la dize el Angel, ref-
ponde Orígenes; porque vna virtud hq-
royca.masfe turba de vna alabanza, que 
de vna calumnia. 

29 Al .inicliz efpiritu que le acla-
maba a Cfoillo Sanco le mandó callar: 

M Okt 

Ori/lcm.« 



Mare. i.v 
25. 
/».IB. 8 . V. 
48. 
Sair.atltanus 
di tu & liar 
moujú ha-
les. 
D. Augufi. 
traii.^i- in 
loan. 
Mac.i.v. 

0 0 Oración 
Vbmutefee. Al efquadron f mbidiofo, que mo era Juan el mayor , y mas decreto 
tantas vezes le llamo Samatitano, y en- Santo del mundo, no nególa De.dadque 
talado no le cerró los labios: Pues le ofrecían, fino confefso fu incapacidad 
pcor líablabau los hombres , que los de- para tenerU^porque confelTar fu incapa-
uionios, porque el demonio alababa, y cidad era detedo de fu ser; no admitirla 
Tos honires mentían. Miren i lo que ha Deidad fuera humildad de íu virtud ; y 
toado el u'undo, que es mejor para ala- no quifo parecer humilde en defpreciar-

bar ía boca de vn demonio. Mejor ha- la , fino jonfelTarie incapaz para tener-
blabuu, dize Agutino, pero era ofenfa á la. 
la virtud,aunque deuda á la verdad;porque 34 Aunque estancabal elTexto.no 
los Pharifeos hablaban calumnias contra efeufo declarar mas la proporcionOfrecen 
Chrifto, el demonio le llamaba Santovfcw a Juan la Deidad. Ofrecen a Phelipe la 
qaifis, Sanólas Da: y como fufrir vna ca- Pujgura. Si depreciaran te ofertas con 

yefcu ' lumnia es mérito, y efcuchar vn elogio.pe-
ligro; no fe ofende fu virtud de que le 
calumnien fu mérito, pero fe enoja de que 
le alaben de Santo. 

;o No foy Santo,rcfponde Phelipe.fi-
00 mas que de'iinquentc: Mas es defpreciar 
íu virtud,que defpreciar la Dignidad, por-
que es defpreciarfe i si. 

31 Algunos han renunciado las Dig-
nidades que Phelipe: le igualan en la rc-

Lib.iJe i 
vid.1.16. 

niiladesqnei'nenpe:íe iguaian cu un. - i » » * , ^ . » _fino lúe con la 
pulfa, pero excede en las circunílancias. chanza defprecian fu perfonarT) virtud 
Dixole Gregorio XIV. bazemos Carde- como tuya, que porque no a 

c l J V d , no podia difimularfe la virtud; 
y p f f no acrcditarfc de humildes , fe 
hazen incapazes. Juan confidía lu inca-
pacidad , porque es revelar vn defecto 
propio; pero no niega la D«lad, porque 
fuera fuponerfe apto. Phel Pipe 110 fe ef-
cufa con humildades, porque fiiera defeu-
brir fus virtudes; pero haze que parezca 
oferta de rifa, para que imaginen, no que 
defprecia la Purpura _ fino jye c 
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nal, y efcuchando con femblante apacible 
la honra , no propufo razones de moddtia 
para efcularfe.lino lo reduxo á feltiva chan 
za para reirfe. Quilo dar á entender que no 
lo avia defpreciado.fino que íolo avia (ido 
vn coiteíano cumplimiento. Trampeo la 
gloriado fu delprecio con la irrilion de vn , , , . * . 
encaño; y porque no fe defcubrielfe virtud engañan. Pero que importa, difcrctifsimo 
en lo que defpreciaba, hito que pareciefle Apoftol moderno,que efeondas tus humil-

al^jemos tu 
dcfprecio, quieres que te juzguemos en-
gañado! '. 

3 5 Grande caída es de la repulía 
de vna Purpura á lo fettivo de vna iro-
nía ; mas es tan difcrcta fu virtud, que 
no quiere Phelipe le juzguen humiide 
porque lo defprecia, fino necio porque le 

cumplimiento de quien otrec¡3. 
! 2 De tan alta modeltia tolo el mas 

¡nfigne del mundo puede fer exemplo. Al 
Baiitiila le ofreeian los Sacerdotes , y Le-

Joan. 1. v. 
20. 

dades profundas ,fi te elevan mas por el-
condidas? 

36 Llegaron á predicar á LIftria , y 
Licaonia Pablo, y Bernabé, y admirados 

vitas el Meliazgo: preguntante fi es Chrif- los Gentiles, exclamaron diziendo : Dij/s-
to ; y confejfus efl, &" non negavit: con- miles faBi hominikus defeenderunt ad nos. A.tor. 14. 
tcfsó.y no 11egb.Es difícil refpuelta,porque Diofes femejantes á hombres los llaman; ^-'O. 

es de Fé que ío negò , y conila del mif-
mo Texto, que todo dize afsi : Et con-

Ccrn. bie. Jefas ejl, & non negavit , 6" eonfefus 
ejl. quia non finn ego Cbri/ius. Es Tex-
to diticilimoi pero con la luz de Cornelio 
le explico. 

3 3 Confefsò que no era Chrifto, pero 
no lo negò : Non negavit : Pues fi confief-
fa quo no lo es ; luego niega que lo es. No 

( vale la confequencia en formal logica,fino 
en virtual: porque negar que lo era,era fu-

al contrario parece que avian de dezir pa-
ra que fuera difcreta la ponderación. Son 
vnos hombres que parecen Deidades, 110 
Deidades que parecen hombres. Pues 
diferetamente hablan , eferive el grande 
Chrifoftomo, porque es condicion divi-
na parecer menos de lo que es: es genio CbrifoftMl 
humano parecer mas de lo que fon, pues hom.¡oJ.¡. 
no ay hombre que no defee parecer mas 
de lo que es; y como los hombres de-
fean parecer mas, y Dios parecer me-

poner que podía fcrlo;confciTar que no era nos, 110 fe acreditan de fobcranos por fet 
Dios, era vna limpie declaración de fu pu- hombres , que parecen Deidades , fino 
ro mortal humano ser; 110 fer Dios pu- por fer Deidades , que parecen hom-
diendo ferio, á caber en lo pofsible, era bres. 
Divina grandeza: 110 ferio , fiendo impof- 37 Es en la verdad Phelipe electo 
¿ble, 110 es elogio, fino defecto; y co- Príncipe de la Iglefia, y no qalere parecer 

Priji-

¿e San Phelipe Neri. 91 
Principe verdadero , fino burlado. No piedad , que de Phelipe : el Texto lo 
es hombre oue quiere parecer Deidad, dirá. 1 

fino Deidad que quiere parecer hom- 4= 1-°* Santos, d , « David , tienen 

38 Confiello que elle Texto fe pue- ha vifto entendimiento 
de apropiar á Phelipe , v fus grandes Q u i t o s tuvieren ojos le ve an en lo 
i j ^ o fignifica eíplural d c r i j . Han político , y moral A lo - h c i o o íe-
venido á nucílra grande Corte á predi- gun corre el de orden del figlo a ^ a -
car vnos Diofes femejantes a hombres, nos con entendimiento , porque no ay 
porque aunque fon hombres en la reali- entendimiento fino ay mano , P u en te 
dad, parecer! Diofes en el modo de vivir, niendo mano , aunque fea vn necio , ten-
icoles en lo interior de las v¡rtudcs;hom- dravn grande entendimiento. . 
^ n o exterior de las acciones.Dio- 4 ! , f n ,0 moral rcfideelenten .^en-
ies en la alma , hombres en el cujfco. to en las manos, porque como la cabe-

Qué lc falta á e le Oratorio para d o ? V I * » \> n ; a "? S 

Puesnotiene de tierra masque lo ex- execrar , no confifie: el entendim.cn o 
tercr de as paredes, v de Cielo el inte- en lo galante de los difcurlos, fino en o 
r ó de las virtudes. Hombres fon los ajuftado de las acciones. Entendimiento 

le habitan para el trato; pero Dio- de cabcca, es efpeculanya: entendnr.ien-
S li n para el relpeto. to de manos , es practica ; y el mayor 

39 Era Phelipe vna como humana difeurfo de cabeza , no paffa de tanta-
Deidad en íus acciones, y fe hazia mas que sia. 1 « 
vulgar hqftbre en fus abatimientos. Po- 44 ^ «ve el entendimiento efl as 
l a t í cíi'.tar fus defprecios , también manosaporque lolo fe mira en la, acco-
oculto lus milagros ; pero qué mavor nes. Que importaran las bizarrías del 
niibero . que vn defprecio ? Santo ñus entendimiento, fi d obrar tuer5e la mano 
m S f o que Phelipe, no le han reco- el camino ? O malogrados entendimen-
í'octdolcsmoderrios ligios. Tan en lu tos preciados de corteCmos .v ivospara 
mano tuvo las llaves de- la Omnipoten- difeurrir , y torpes para executarl 1 ras a-
da oue á fu gufto , y á fu diltancia obc- dad elle entendimiento de la cabeca a las 
decían los achaques, y los fepulcros.Avia manos, que en las manos pufo el Evan-
de r Phefine d ' gramle fucccflor de Pe- gdio las luzes, porque todo el lucimiento 
dro , fino en la Dignidad , en la retbr- del difeurfo confifte en las acciones 
macion del IntlituwC.lerical, fin tacarle 45 , Aora relia la mas viva razón de 
de las lineas de fu Profelsion : y como vivir el entendimiento en las manos, por-
avia de fer heredero de lus virtudes, he- que no ay prenda mas oculta que el 
redo también tus milagros; con que no entendimiento; .no ay prenda mas publi-
eitraño que cure Pliélipc con fu diftan- ca , que las manos : Luego eltar el en-
cia fiendo privilegio de Pedro lanar con rendimiento en las manos, es eftar lo oui -

AÚor í . f . f , t o ™ manihetto. Pues como puede 

15. ' o No podiaPhelipe encubrir las ma- ajuftarfe manlfidlo, y oculto ? Teruen-
ravlüasque obraba, porque eran publi- do el entendimiento en las manos ,_di-
c^s y viendo fu dilaeta'humildad que zeDavid; porque etfe es elentendimien-
PO -odia efcondcrlas , arbitró el ttam- to , que quanto las manos con fu Pu-
pearias. Tenia vn bolfdlo de Reliquias, blicidad hazen man.ficfto el eurendi-
que eran vn Purificadot, y vna Cruz; y miento con fu ditcrecion lo haga ocul-

porque no atribuyela a l u ^ r a x ^ cl to ¿iferetas que las de 
milagro», dezia que le obraban lasKeh- p ¡ 4 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

T ^ A p S a a ' l o s enfermos lasRe- tos: .amiael entendimiento enlasmanos 
ZJhs para trampear al difeurfo las pues los milagros que al contacto de lus 
c a d i vá que no podia ocultar á los ojos manos era., mamfiefto:, el enredmuenro 
ios efe'dos? A X luz entiendo vnas vo- con la bolfita deReliquus os devabaocul-

iescí fid°es de David: In inteUeaibasma- tos. Era á vn tiempo el milagro oculto, y 
PÍ.7--V-1Í "Z fanmded^jt eos; porque aunque manifiefto: Era publico, poroue lus manos 
Lorin.Agell S ~ á U letradeDios.eiididamen le obraban: era oculto , porque ta enten-
bic. î,- :U. unos Interpretes fe entienden délos dimicnto le etconjia. 

S a n t o s r^ e r o ^ ninguno con mas pro- 47. AotardUia promeila d^.d^ae 
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min. Heb. 

kize ; y es,que hablaba de Phelipe David. 
No gallo alegorías tirantes -.'fino fuera cla-
ro , no lo prometiera. El titulo de elle 
Pfalmo , que es el 77. es , intcllelius 
Afapb,entendimiento de Afaph. Tan gran-
de entendimiento fue el de Afaph , que 
tenia hafta en las manos entendimiento: 
In intclleftibus nuriuum fmrutn ; porque 
Afapb, en dictamen de Geronimo, ligni-
fica Congregan!, el Congregante por an-
tonomafia , el Congregante en abftracto; 
y fiendo Phelipe el Fundador gloriofo de 
cita grande Congregación del Oratorio, 
habla de las manos diferetas de Phelipe, 
piies habla de las manos, entendidas ilei 
Principe de los Congregantes. 

48 Paliemos del nombre al exercicio, 
v le verá mas claro. El empleo de Afaph 
era no apartatfe del Arca del Teftamen-
to. David le hizo Principe para tan fa-

j . Paralip, ^¿^ afciftcncia : In ilio die fecit David 
16. v. 7. ¡>riíu i peni ad confitendum Domino Afapb, 

(S-fr.it res eiús. Parece Texto hechizo en 
lo ajuftado. El inilítuto de día iluftre 
Congregación, confirmado por Paulo V . 
fe reduce en lugar de tres votos , à tres 

Lib.i.dela puntos: Oración,palabra de Dioi, y f.'re-
vid.cap. 19. queneia de Sacramentos, No fe obligan fus 

" hijos á eftas tres acciones con votos, ni 
juramentos ; logran en el fervor los méri-
tos del voto, y en la libertad las anfias de 
merecer. Todos los dias ( exceptuando el 
Sábado) fe ordenan quatro Platicas efpiri-
tuales. 1.a Sala de oracion efíá fiempre 
abierta, y afsiítida. Elle es el Infuturo à 
la letra, porque ella es la letra del ticulo 
de Afaph, y fus hermanos. 

49 Eran Afaph, y fus hermanos Levi-
tas. Elle era el Orden Sacerdotal de aque-
llos ligios, porque todos han de fer en elle 
Oratorio Qenigos Seculares. No recono-
ci.ui Afaph , y fus hermanos votos, porque 
no los reconocen los nueOros. Era fu afsif-
tencia continua á la Arca del Tcllamento: 
ella guardaban .porque las tres prendas que 
la Arca oculta, fon los tres puntos que ¿(la 
Congregación obferva. Ocultaba la Arca 
la Vara de Aaron, las Tablas de la Ley, y 

Ad Heb. 9. el Maná : La Vara de Aaron , que floreció 
v. 4. fin raizes en la tierra, es imagen bella de 

vna Alma, que ora ; que paca florecer fu 
efpirítu , y llenarfe de favores del Cielo, 
ha de deíprenderfe del mundo. Porque 
no tuvo ella Vara raizes, fe coronò de tru-
cos ; porque li ella alido el efpiricu à la 
cierra, no facari truco de la Oracion la 
Alma. Las Tablas de la Ley , fon à la le-
tra la palabra de Dios: el Maná es elle Sa-

cramento. Ello guardaban aqudlos Levi-
vicas; porque Oracion,palabra de Dios ,y 
frequcncia de Sacramentos, es loque cf-
tos obfeiv». Por ella continua atsíften-
cia hizo David ¿ Afaph, y á fus hermanos 
Principes del Templo ¡ porque bien me-
recen por afsil'tencia can devoca, fer Prin-
cipes de la Igldia. 

50 Ha ponderado mi cortedad el def-
precio de Phelipe; pero relia defvanecer 
algunas nubes que ocurren. Dcfdeñó 
Phelipe la Purpura, pero admitió fer Pre-
pofico de fu Congregación. Admira que 
deMeñando lo mas, admicielfe lo menos. 
Pero difeurro mal. El fer Cardenal , es 
honra fin fatiga: Ser Prepofico, es tkciga 
fin honra ; pues aun no cieñe en ella Sa-
cra Congregación la vana adoracion de 
la obediencia : porque aqui fe obferva 
vna obediencia política , no Religiofa: 
pero fino llega al mérito del voto en la 
obligación, llega con el fervor i fu pun-
tualidad. _ 

51 Dcfdeñó , pues, las honras, pero 
admició las facigas; y (i ella precilion no 
baila, vaya ocra mas delicada. Digo, que 
Phelipe era Prelado, y no lo era. Era Pre-
lado, porque le eligieron con inllancia: 
no era Prelado, porque fu humildad cenia 
renuencia. 

5 a In medio fedis , <£? in circuitu fe-
disquataoranimaliaplenaoculis ante, & 
retro. Ellos fon los Prelados , díze Gal-
frido, y Pereyra. Pues fi eilin en medio 
del Trono : in medio fedis, como citan 
fuera de tí : in circuitu fedis ? Porque los 
Prelados pcrfe&os , refpondc Ambrollo, 
ocupan la filia, y ellán fiiera de ella : ocu-
pa el Trono la obediencia, pero le defo-
cupa la humildad; y como ocupando la li-
lla el cuerpo, ella hiera del govierno el 
animo , el mifmo Trono que ocupan obe-
dientes , le defocupan humildes. 

53 Que hermofa leccionalosPrela-
dos , y todos lo fon en fu cafa como due-
ños! No ha de ocupar el puello el ani-
mo , fino el cuerpo : el cuerpo ha de eflár 
dentro del Trono, para cargar con la fa-
tiga ; y el efpirítu fuera del Trono, para 
librarfe de la fobervía. Ha de falirfe la al-
ma fuera de la Silla , porque aunque el 
cuerpo cftémetido en el govierno, ha de 
eltár el efpirítu delviado del mando. 

54 Vnió Phelipe al delvio dd ani-
mo el dd cuerpo , y tan repetidas fueron 
fus inllancias,que le abfolvieron del oficio. 
Por qué dexaría Phelipe de fer Prepofico? 
Porque era incapaz, dezja fu humildad, 
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O alma capacifsima de los Tronos de las 
Gerarquias, por juzgarfe incapaz de vn 
Solio de cierra! 

5 5 Yo foy incapaz por mi folo, dize 
Moyfes, para governar tan numerofo Pue-

Numer. 11. blo: Non pojjiimJolus fuftinere. Pues for-
verf. 14. ma le dize Dios vna Congregación de fe-
Verf.i-j. renta Varones efcogidos: Et auferamde 

fpiritu tuo, tradamqué eis -, y tomando de 
cu efpiricu fecenca porciones, las diftribui-
rc en elfos Varones ínfignes. Pues fino cie-
ñe efpiricu por si para governar, como ha 
de tener para dar á fetenca ? Pues por elfo, 

Caieta.bic. dize Cayetano , cenia efpiricu para,diri 
fecenca hombres, porque juzgaba íncapa-
zes para el govierno fus prendas. 

56 Los infignes Prelados folo igno-
ran vna cofa. Quallérá? No conocer fus 
prendas. Penecran las agenas para pre-
miarlas , pero no ven las propias huyendo 
de la fobervia. Es precito, que la virtud 
no ande por el cambio real del vicio. Los 
vanos no ven los méritos ágenos, fino los 
propios. Los humildes no vén los propios, 
porque tolo miran los ágenos. Dezia Phe-
lipe, que era incapaz , que nunca acababa 
de enmendar fu vida.O Santo mío,que pe-
netrando ágenos interiores, folo ignoras 
tus virtudes! 

57 Noten la voz de fpiritu tuo. No 
dixo mente, (mofpiritu; porque mas im-
porta para vn govierno acertado vn buen 
efpiricu, que vn buen encendimiento. Eí-
piritu , que por si folo fe juzga fiihcicnte 
para el govierno , no es buen efpiricu. '1 e-
nia Moyfes efpiricu para fetenca, y no juz-
gaba fu efpiricu para vno folo : Non pop-
fian folus. No labia Moyfes las prendas 
de efpirítu que tenia. Por elfo no dixo 
prendas de entendimiento, mente, fino de 
éijñriui,fpiritsn porque las prendas de en-
tendimiento pueden fer reflexivas; pero no 
las de efpiricu. No fe pierde vn grande en-
tendimiento porque le conozca fu dueño; 
pero té defvanece vn grande efpiricu. li fu 
dueño le penetra. Conocer fu capacidad, 
puede fer vanidad ligera; pero lifonjearfe 
con fu efpiricu, es delinquen!» prciump-
cíon: y como tenia Moyfes tan aleo efpi-
ricu , que alcanzaba á fetenca, era precifo 
que le ignorara; porque á conocerle, no 
le tuviera. 

58 Por defconocerle Moyfes , alcan-
có fu efpiricu á fecenca Varones, que mau-
lló Dios juncar en iluftre Congregación. 

Verf. 16. Es voz textual: Congrega. Legitima con-
fequencia lera, que por deíconocer Pheli-
pe'íil efpititu de governar, altaico á caiv 

9? 
tos íluftrcs Varones de fu Congregación. 
Todos confcrvan el efpiricu de Phelipe , y 
no fon teten ta, fino innumerables; que co-
mo es nías perfecta la Ley de Gracia, que 
la fombra, tuvo efpiricu Moyfes para fe-
cenca folos ; pero cieñe Phelipe para fete-
ciencos. 

59 Defpreció Phelipe la Prelacíadue-
go no puede fubir mas alca la repulla.l'ero 
obfta vna replica. Mas defprecian los que 
fe ciñen i los vocos , porque dexan polfef-
fiones, y riquezas. Luego no es el delprc-
cio de Phelipe el mas heroyco. 

tío Sienco no poderme dilatar en elle 
difeurfo, por aver llegado tarde. Mas de-
xan abfolurameiite los Rcligiofqs , que 
Phelipe, y fus hijos, que fe quedan con fus 
poífelsiones; pero no confille la grandeza 
de la repulía en lo macerial que fe dexa, 
lino en el mocivo porque fe defvia. 

<51 La mayor acción de los ligios, 
fue facriticar Abrahan a ta hijo. Pruebo, 
que no es la mayor con vn Texco vulgar. 
Abrahan dexaba á vn hijo ; el cafado dexa 
por la efpofa i l'u padre, y madre: Propfer 
boc relir.quet homo patrem fumm, Ó" ma-
trem. Mas es dexar los padres , que 
vn hijo: luego mas dexa el que fe cafa,que 
Abrahan que facrifica. No he leído la du-
da , con que mí corredad propone la ref-
puella. 

62 Mas es dexar padre, y madix , que 
vn hijo; pero la efpofa es micad de la al-
ma ; y como la grandeza de vna acción 110 
confille en lo que fe dexa mas, fino en d 
mocivo poi que fe dexa , mas hazla Abra-
han en dexar á til hijo , que el cafado en 
dexar á fus padres; porque el calado dexa 
á fus padres por si; pero Abrahan dexa á 
lu hijo por Dios. 

tí 3 No dexó Phdipe por voto fus 
•poífelsiones, pero renunció por humildad 
fus efperanjas. En ella interior renuncia 
fe efeonde fu diferecion, y fu mayor del-
interes. Manda Dios renunciar quanro lé 
portee : Omnibus quapojsidet. Conflrúyíl 
quanto polfce, pero no quaucoefpera; por-
que es can difícil renunciar las.elper.u-.cas, 
que no quilo el Cielo imponer tobre las 
efperanifas renuncias - Muchos renun-
cian lo que poílécn, pero no lo que eípe-
ran. Phelipe renunció lo que esperaba, 
pero uo lo que poftéía. Eilaés-mayor re-
nuncia , no folo porque e» mas lo efpera-
do, que puede fer lo pofléido, fino porque 
Phelipe podía efpetar tanto, cómala Pur-
pura que delpues ie.otrctieiori, y dcUcóó 
humilde;petQco-uo. procuraba 
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fus repulía?, para que no conodeflen que 
avia hecl.o renuncia de fus efperanjas , fe 
quedó con las polfefsiones. 

64 Imita el delengaño Apoftolico en 
efla interior renuncia: Ecee nos reiiqui-
mus omnia, dize Pedro i Chríílo : Parece 
que fe engaña fu fineza. A fer pretendien-
te del ligio, no ellrañira el memorial. Pre-
tendía Pedro en el Tribunal de Chrifto: 
Quid ergo érit Mis ? Y aviendo dexado 
vnas pobres redes, díze que lo ha dexado 
todo 1 porque es achaque de pretendientes 
hazer muclio para el mérito, lo que es na-
da en el férvido. 

6 5 No parece que lia de dezir Pedro, 
reli¿uimus omnia, lino reiiquimus retía-, 
porque lolo dexó los dudofos inftrumen-
mentos de vna inconftante forcuna,y aven-
turado lance:Pues no miente,reíponde 
Chrifoftomo, porque diziendo reiiquimus 
retía, era dezír, que avia dexado lo poflei-
do : Diziendo reiiquimus omnia, era de-
zir , que avia dexado lo efperado ¡ y es 
grandeza Apoftolicadexartodo loefpera-
do, aunque lé dexe poco en lo polfeido. 

66 No bada dexarloque fe pofTee, 
lino fe renuncia lo que fe efpera. Ay tra-
tantes de virtud, -que hazen á la renuncia 
camino para la poflefsion. Renuncian lo 
que polfeen , para confeguir lo que anhe-
lan; y hazen al defprccio del mundo,tácito 
memorial para el pucllo.Dixo vn difereto, 
que no avia podido encontrar el Mundo, 
que algunos avian dexado. Infeliz del que 
avícndole dexado por fu profcfsion, e! 
viento de fu ambición le buelve otra vez á 
engolfar. Muy necio ferá, quien hallándo-
le libre de ran tyrano dueño, fe buelve á 
hazer fu cautivo voluntario. 

6-¡ El titulo del Piálmo 70. díze afsi: 
-Pfabnus David,fiiiorum Ionaiab, & prio-
rum eaptivorum. Otros leen : Fiiiorum 
lonadab, qui primum in captivitatem du-
éiifuat. Es dilicilimo Texto , porque no 
confia de la cautividad de dios Varones. 
Para iluftrar mi Geronímo elle efeondido 
cautiverio, nos lleva fu eloquenre pluma al 
capitulo ; 5. de Jeremías, cuya luz defcüra 
día oculta efclavitud. 

68 Mirabafe la lluftre Corte de Jcru-
falcn cercada de las arrogantes Vanderas 
de los Caldeos: Jonadab avia inftítuído 
yna Congregación de Monges; ellos por 
retirarfe de los golfos de la Corte , vivían 
fuera de las murallas. Temiendo , pues, 
los Ciudadanos, que los Caldeos los cauri-
vaífen , los introduxeron en la Ciudad : y 
como viviendo ¿era del Mundo, los e'n-

traroh dentro de la Corté, fiie cautivarlos 
011 propiedad,dize Gerónimo; porque los 
libraron de vn Tyrano, pero los metieron 
en mayor cautiverio. 

69 Elegantemente lo dize fu pluma 
en vna claufula:Po/? folitudinis líber tatem, 
vrbe quafs careen funt recluji. Para el reti-
rado del mundo, es la Corte cárcel; las de-
pendencias , grillos ; las comunicaciones 
for^ofas,cadenas: Impide fu bullicio aquel 
ddiciofo ayre de la feliz tranquilidad,de la 
amada quietud; y como del ellruendo del 
Nilo viven fus cercanos habitadores for-
dos, a quien no anegan las olas de la am-
bición, cnfordecen los ruidos de fu inquie-
tud. 1 

70 No fon los carazones como las 
perlas: viven ellas dentro del falado cen-
tro,y fe alimentan del Cclelliai rocío:Dig-
na virtud para imitada; pero imitación 
peligróla. Abunda en dulzuras vnaCorte, 
y á quien no rinde d trabajo, le mella lo 
atractivo. Diamantes fon los retirados: 
no niego fus fondos,pero advierto fus rief-
gos. El Diamante no fe labra al fuego, ni 
al buril, fino con la fangre inocente de vn 
cabrítillo. Piedra infeliz, que á colla de 
fangre inocente has de refplandecer. A 
quien no pnede domar el golpe, rinde en 
trage de inocencia la'fangre: quien fe re-
fiflió á las violencias , fe mella á las blan-
duras. Viviendo can díflante el Cielo, le 
oblcurece con fiis vapores el mundo. Sol, 
y Luna padecen Eclvpfes, líbrandofe las 
Ellrellas de ellos baybenes; porque como 
la Luna ocupa el primer Cielo, el So! el 
quarto, y las Ellrellas el oftavo, por mas 
retiradas del mundo, fe libran de los acha-
ques del polvo. 

71 Arte fue de fu humilde difcrecion, 
no dexár el mundo Phelipe con folemni-
dad. Miraba a los Religiofos, y dezia: 
Elle ha dexado el mundo,,no hi/.iera yo 
otro canco. Qué policica, y dilcreca es la 
verdadera virtud! Las refervas que gañan 
las ambiciones políticas para engrandecer-
fe, cftudían las humildades Chrittianas pa-
ra abatirfe. Porque no le elogíaflén el 
defprccio , efeondia averie defpreciado. 
Vivía en el mundo como elCiliie en las 
aguas,que 110 fe mojan fus plumas; porqne 
prefumieflen no avia tenido aliento para 
hbrarfe de fus olas. Sofpccho, que no aver 
obligado con precepto a que fus grandes 
lujos dexen por votos el mur.do, es de fus 
grandezas el argumento mas claro. 

72 Para que la cierra fe defacafTeen 
trucos, la incinio Dios precepcos: Germi-
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net térra. Paraqiie las aguas fe liquidaf- que Dios fe lleva coda la gloria. 

Vcrf. 14. 

Verf, 20. fen en vivientes, repitió fus decrecos: Pro-
ducant aqu.t. Para que Sol, y Luna defter-
ralfen tinieblas, y anegalfen el mundo en 
refplandores,no los ¡mpufo preceptos,fino 
vna leve inlinuacion de fus obligaciones: 
Vt luceant in firmamento , & itluminent 
terram. Tanca diferencia ay de la cierra, 
y las aguas álosAflros, como del Cielo 
á la Tierra: y para que efpiritus de cierra 
como grelferos, y efpiritus de agua como 
¡nconfíances, afsilian á fus empleos, ferá 
menefter obligarlos con precepcos : mas 
para que efpiritus del Cielo alsiitan á def-
tercar tinieblas.no fe necefsican precepcos, 
porque baila infinuar fus obiigociones: f t 
illuminent terram. 

7 5 No me detengo en la aplicación, 
no canco por la claridad del Texto , como 

-por.no fonrofeir la modellia que me efeu-
cha.Temo, que como herederos del efpiri-
tu.de Phelipe refpondan á mí linceridad, 
como Phelipe á aquella candida muger. 
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CO N prolixidad me ha detenido 
el primer Punco ; apuñearé 

brevemente el legundo. Lra fu ardiente 
Oración, y las maravillas que obró fu co-
razón derramado por los labios. Los mi-
lagros que hizo orando, no fon para Ser-
món , porque eftrechan los libros. 

75 No sé liavrán notado vna digna 
advertencia. No fe lee, que Phelipe pi-
dielfc á Dios cofa paca si; lolo eñe milagro 
de fu Oración podía elevarle á Cc-leliial. 
Congoxada relpiraba fu moddlía, quando 
le miraban ínllcumenco de las maravillas. 
Cargaba fu amor cou las litigas de laOra-
cion, y Penitencia, y dexaba á Dios coda 
la gloria. 

7 6 Dei enimfumus aductores , eferive 
Pablo; fomos coadjucores de Dios: gran-
de voz ! porque es inllgne el lignincado. 
£1 coadjucor de vna Prebenda, lleva el cra-
bajo de la aísiftenda , y Oración vocal 
continua; y el Prebendado propietario, 
carga con toda la renta; porque d Apol-
tol, como buen coadjucor, no ha de mirar 
lu vtilidad ; el trabajo de ¡a Oración ha de 
ler para s i , y la gloria para Dios. 

77 No adolezco de genio fervíl, ni 
lifongcro, y mas en eñe litio Sagrado; pero 
digo, que coadjutores de Dios no los ha-
llo inas propios, que Phelipe, y fus hijos. 
De la afsíñencía continua a la luz de las 
almas, lolo cargan con la fatiga, por-

78 Los ardores de fu Oración le 
grangearon imperio fobre toda la natu-
raleza, pues le obedecían los achaques , ó 
turbados , ó reverences. Como coníigue 
Phelipe canco orando; y aora cou tin-
ta Or.idon como en aña Corte fe frequen-
ta, fe conligue tan poco ? Pues fin l er adi-
vino , me atrevo i latisfiicer. Vivia el 
cuerpo de Phelipe en el mundo, pero vi-
via fu efpíritu en el Cíelo. Aora ponen 
los labios con la Oración en el Cielo, y 
el eipirítu fe queda en el mundo. 

79 Si me acufaren de levero , me 
confuela cumplir con mi oficio. Yo no 
se como fe puede cafar bien por la ma-
ñana Sacramento, y por ia tarde paffeo; 
medio día con el Cielo, y medio con el 
mundo ? Pues van a medias el Arca , y 
Dagon , Dios , y Belial. Cafar el Cielo 
con el Mundo, folo Dios en la Encarna-
ción lo ha hecho. 

80 En vnos Hornillas de Oro , eferi-
ve Novarino, fe dilponian los Panes de 
la Propolicion, imagp de eñe Soberai» 
Pan, porque no tocalfen la cierra, derive 
Ambrollo; y li la fombra de eñe Sacra-
menco pide tanto liefvio del mundo , co-
mo fe compondrá la verdad con fu co-
mercio? 

81 No acufo comunicaciones inven-
cibles. Es precifo vivir en el mundo, que 
no hemos de fabricar domidlios en ios 
elpacios imaginarios. Lo que acufo es, 
por la mañana el Sacramento, y por la 
tarde elTeacro. Partir los férvidos con 
el Cielo, y con el Mundo, es querer dar 
el impolsíble vencido de fervir á dos 
du-enos. 

82 Tanta Oración por la mañana, y 
tanta diverfion por la carde,ó esi^icibiar 
lo orado, ó bolverfe atrás en el camino. 
Arroja effos vanos empleos del mundo, (i 
quieres comerciar con el Cielo. 

83 Preguntan ¿ Chrifto los Hebreo^ 
fi es julio pagar al Celar tribucos? D? 
quienes ella imagen de la moneda, pre-
gunta Chrilto? Del Cefar ¡ relponden. 
Pues redditi quafunt Ca/aris, Gxfari, & 
qka funt Dei, üeo. No coca eif.i inontxji 
al Cielo .lino al Mundo ; porque como 
tiene la imagen del Emperador, que es re-
truco mundano , para contracar con d 
Cielo, no ha de aver imaginación de mun-
do. Y lino admice dCielo las imagina-
ciones , como confencírá las verdades,-

84 11 -fía aqui Phelipe Grande , lit 
llegado medrólo iu¿ relpeco. Muy tiliia 
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Oración 

es mi devocion, piles aunque te venen na pof el perdón de ñüeítr.ís culpas : ora; 
té imita; pero no fe permiten á nuellros 
palios pigmeos, cilampas gigantes. No has 
perdido el oficio, aunque ayas mudada 
pucüo. Medico eras en la tierra de cuer* 
pos, y almas. Derrama en nuellros cora-
zones cus (agradas medicinas: interced« 

pues es tu exercicio, por nuellros delitos, 
para que mejorando los empleos de Aba« 

gado, merezcamos por tus favores la 
gracia, para acompañarte en eter-

nidades de Gloria. 
Amen. 

. O R A C I O N 
DE LA P R O F E S S I O N 

D E V N A R E L I G I O S A 
E N L A S D E S C A L Z A S R E A L E S ; 

dia de San Miguel. 

si pe s tuusfe andalizat te, abfcideeum, & proijee abs te: Angeli eorum in 

Carlis femper vident faciem Patris mei. Seq. San¿l. Evang. fccund. 
Match, cap. 18. 

ERMOSO campo tienen oy los ojos, porque todo quanto miran ' 
fon luzes, y deténganos. Oy me hallo con vn Angel por oficio, y 
con vn Angel por voto. Con vn Angel por naturaleza.y vn Angel 
por emulación gloriofa. Juzgarán que ha fido cafualidad ; y vivo 
reñido con que llamemos acafos los que en la Divina Mente fon 
altas difpoliciones. 

n,n,r , ,.°-v v n a Nobilifsima Alma en elle hermofo Paraifo, de cuyo fitio (como da 
j - i - aquel Paraifo primero) deilerradalaculpa.es inocente Palacio de la gracia. Puesfor-

T̂" ». f j ; V'piefic Miguel para acompañarla ; porque es Miguel el Guardian, y 
EccUnOf- ¿-ultodio del Paraifo, como le llama la lglefia : Michael Prepofitv.s Paratifi-, y viene 
Jic.S.Micb. c o m o correlano à acompañarla, porque viene como fu Guardian à introducirla. 

3 En el mifmo nombre que goza cfla Alma, fe miraba vaticinada ella altifsima di-
cha, porque fe llama Cecilia. Pues eícuchcn el fuceflb de día Santa. Tenia Cecilia, no-
c ihlsima Matrona Romana, dedicada á Dios fu pureza. Rendida i la obediencia fe 
tídposo con \ alenano ; y confidando lo rendido con lo difereío, le dixo: Has de faher, 

. S° v ' ! Angel Por compañero, tan amante de mi pureza, que fino reorimes la» 
^cencías de efpolo, feri para ti horror, el que folo para mi es luz. Veamos Angel tan 
hermofo, dize Valeriano. No puedes, refponde Cecilia, fin recibir primero el Bautifino. 
Jues yo me bautizare por verle, dize Valeriano. Recibe el Bautifino, y al punto ve al 
*ngel : llama a fu hermano Tiburcio que le mire, y recibiendo el Bautifino lo configue; 
obrando el Angel en Cecilia treshermofos milagros. Defender lu pureza : darlos valor, 
y contonea para el martyno; y quando todos los Angeles fe contentan con 1er Cufio-

d c '» Aima, pafsar en Cecilia à fer Guardian de fu pureza. 

4 N l r P D ' a V" í í * C c c ! 1 ¡ a i n ¡ P 0 * » l a P " r " a <!c vnaCecilia dexàr de 
« V i ^ - l , D " - 0 a n ^ r ePa r o ' c l Angel mas fupremo, porque 
riif^ n i ? í , n C , p C d e b ^ V » n d c r a $ d c U Paa.Es atención como fuva,V d«¿a-
«ondefu nobleza; porque fi av tambSnentre los Angeles diverfas Gerarquias.^a julio, 
S ug a ja pure« de mayor Gerarquu, vinicffe el Angel de la mayor Esfera. 

Es 

» de la Trofefsio» de Vna "Relioiofa. 9 7 
j Es Principé tan atento Miguel, que fin temer fus enojos, le pido licencia para no 

ponderar fus glorias, por embarazarme todo cldifcurfo quien le merece Patrocinio raa 
alto. Toda lii gloria cederà guftofo, por dar la gloria á die iluílre defengaño. l'ara pol-
der mirarle, fin ofenderle, nccefsiro de todo el patrocinio de la grada. Mi Señora me l í 
cencederá, fi la obligamos con fu dulcifcimo Nombre. AVE MARIA. 

1 . 

Si pes tuus fcandalizat te , abfeide eum, & proijee abite: Angeli eorum in Calit 
femper vident faciem Patris mei. Sequent. Sancì. Evang. fec.Matth. cap. 18. 

6 I ,' L Norte del Evangelio, es pintar 
n , los Efcandalos del Mundo , y 

los Angeles del Ciclo, pues ella es la obli-
gación de elle Culto Real. Vna Alma que 
le gradúa de Angel del Cielo por huir de 
los efcandalos del Mundo. Todos los que 
fe dedican a Dios en Reiigiota vida, huyen 
dc fus feos engaños , pero no conlilte el 
laurel en huir del Mundo , fino en el dlilo 
de dexarle. Ella novedad de dexar el Mun-
do, ha de 1er el empeño de mi Oración en 
dos puntos. El primero ferá, que dexa el 
Mundo, porque le conoce, y penetra lu 
entendimiento. El fegundo ferá, que de-
xa el Mundo , porque le pila lü dclcnga-

P V N T O PRIMERO. 

7 T ~ \ E dos cofas necefsitan los en-
I J rendimientos humanos pata 

dar á .Dios fus corazones, y difponerfe á 
lcr vafos amorolos del Elpiritu Sanco : de 
conocer a Dios para amarle, y de cono-
cer al Mundo para huirle. De conocer en 
vno lo bueno , y conocer en otro lo malo; 
porque el conoc ento del mal, haze que 

\ fe huya; el conocimiento dd bien, ha-e 
quelé quiera. 

8 Siempre he fofpechado , que amar 
Ger.ef. 29. Jacob con tan tanto ddirio á Raquel, no 
verf.zo. procedía folode tu belleza, fino de vna 

caula no preliimida. Fundóme en vna gra-
Genéf. 2 o. ve razón. Tan hermofa era Sara,y Ribe-

Gsnef. 2 9. 
terj.iy. 

ca, pues deslumhraron ojos Reales ;--y no 
moftraron Abrahan , ni llac can ardientes 
finezas. Pues qué motivo encendió ¿ Ja-
cob para amar tan finamente á Raquel? 
Su hermana Lia me parece que entró á 
la parte. Padecía Lia las dcígracias de 
fea; gozaba Raquel las venturas dc her-
mofa. Era vn. lier.50 de pintura, donde 
Lia ponia las fombras , y Raquel los co-
lores. Miraba lacob difereto tan con-
trarias1 def.gualdades , y por huir de la 
fealdad dc Lia, amaba ñus lahermoílira 
de Raqud; porque tanto le encendía la 

fealdad de Lia para huirla,como la hermo-
fura de Raquel para amarla. 

9 Solo para elle defengaño es bueno 
mirar el Mundo ; porque fe verá con tales 
borrones, y tan lleno de fealdades, que 
ferá mucho valor dc los ojos, fino coui-
mutan los oficios del ver, en fes penfiones 
del llorar. 

10 Miró Chrifio la grande Corte; y 
Ciudad dcjcrufalén, y lloró con trine 
llantoJ'tííMi Civitatanjlevitfuperiliam. Lúe. 19. 
Pues como Chriíto llora dc lo que á todos m r f j p . 
alegra ? Todos fe divierten mirando vna . 
infigne Corte,y vna populofaCiudad.Pues 
Chritlo.dize S.Gregorio, llora; porque los Gregor. 
hombres miran fuperficialmente fu henno- borni!. 1 '>. 
fura. Chrifio mira profundamente fus ope- Evang. 
raciones. Los hombres miran las Cortes 

por defuera : Chrifio las mira por deden-
tro; y mirada vna Corte por defuera,ale-
gran fus Palacios: mirada por dedentro, 
cuuiftecen fus delitos. 

11 Mucho han madrugado ellos tem-
pranos ojos, pues miran como mira Chrif-
to : Videns Civitalcm fiivit ¡uper Mam. 
No mira ella defengañada Alma Ü Cor-
te para divertirle ; mira la Corte par» 
llorarla. Penetra la dorada hipocrcfia 
de fus paredes , y la hermofura de 1« 
mirado, es difereto pafladizo del feuti-
miento ; porque • ver malogrado tanto 
hermolo , es nuevo motivo de llan-
to. 

1 j Mucho nos quexamos de que e!t¿ 
cl Mundo perdido. No aculo la mentira, 
pero no convengo en la quexa: Si ella d 
Mundo perdido, nofotros le perderemos, 
porejue nofotros le vivimos. No es mas 
cl Mundo , que ella concordia civil de vi-
vientes ; eíla reciproca cadena de eslabo-
nes racionales. Mas chriftianamente la 
diliniré. Es el Mundo vn vacio, que le 
llena el Ciclo con lus influencias , y los 
hombres con fus vicios, ó virtudes. El 
Mundo es la caxa; no tiene culpa , que en 
él depofiren vidrios en lugar de perlas. 
Pues qué necio lamento es, que efu cl 

N Muud» 



Mundo perdido,íi nofotros le perdemos? de lo mifrno que entiende él enMndimien- ñim co C • 

to.fedá por defentendido el gufto: Nibil j . r . 
hitellcxerunt. •. . vo~ 

17 De elle defengafiado Texto, cada v i s 

vno de nofotros es el comento vivo-Como trTtl?! cade 

r¡ Paliando de ella ¡ncelcctual ver-
dad a defengaño mas moral, defcubro, 
que puede ler infigne provecho lo qlic 
parece delínqueme daño; porque li elli 
p| .... .. . . J* 1 
1 ••̂ -vn.w UU11V J J"V't«-J»lV_ • • VI m 
el Mundo tan perdido, avra menos ra- . no entendemos tantos defengaños como 
7,on para fer lu enamorado. Quien iirve vemos, y efcuchamos? PoMlie no nuerc-
a quien conoce que le engaña ? Quien 
galantea á quien labe que le miente? 
Amar á vn perdido no ferá amor,lino 
frenesí: no lera incendio del pecho, lino 
delirio del jumo. O Providencia, Señor, 
como tuya , hazer ¿ las filfedades del 
Mundo , verdades de nueílro defenga-

D. Augufi. 
torn. 5. 

>4 Pues fi fon tantos los quexo-
fos , como fon tan pocos los defenga-
fiados ? Si 'Conocen que ella el Mundo 
tan perdido , que lia paíTado á efeanda-
lofo, como le aman ? Como no le hu-
yen ? Como ella Alma fola es la que 
aprovecha fu conocimiento, pagando can-
tós de valde fu dilcurfo? 

15 No acerrára. á rcfpondcr, (i Aguf-
t:r.o 110 refpondiera por mí : Homo non 
quífunt ,fed quaamat intelligit. No en-
tiende el hombre lo que es, fino loque 
quiere que fea. Mas breve lo diré. No 
entiende lo que conoce,fino loque quiere. 
La voluntad firve de razón, d güilo de 
inteligencia;y alterados los oficiosálas 
Potencias, 110 entendemos lo que conoce-
mos, folo entendemos lo que gullamos ; y 
lo peor es, que lo entendemos, con.o que-
remos. 

vemos, y efcuchamos? Porque no quere- v t m u [ [ o s 

mos. Pues como fi fon tan claros, que los a(j¿r i t ,ru_ 
vén los ojos,y los efcuchan los oidos?Por-
que importa poco que los entiendan los 
entendimientos , li fe oponen á ios güilos. 
Pues nibilintelhxirunt; porque como en-
tendo- lo que no fe güila, es para no apro-
vecharles lo mifmo que no entenderlo. 

18 Permitan que diga, que no huvic-
ra entendimiento , que pudiera amar el 
mundo, fi gallara cada dia en mirarle vn 
quatto de hora. Como la Oración Mental 
es el mas eficaz motivo .para amar el Cíe-
lo, ella confideracíon mental fuera el mas 
eficáz motivo para aborrecer el Mun-
do. 

19 Refiden tantas imperfecciones en 
los objetos mortales, que es predio hazer-
fe el entendimiento ciego , ó entibiarle 1» 
fino. Para amar en el Mundo, esprecifo 
no. conocer; porque es la razón, y el dif-
curfo luz; es el amor llama, y incendio: y 
ninguno fe arrojára voluntario á las Ha-
mas, lino apagára primero las luzes. 

20 Es galante imagen del amor dd 
mundo l*edro en el Huerto , y Pedro en 

Luc. 18. 
verf.a. 

Matth. 16. 
verf.i 2. 
D. Hieron. 
hic. Mex 
voluntaos 
eit, & Pa-
tiis, vt pro 
hominú |a-
lute mor'.u: 
tu iu¿ tinr 

el Palacio. En d Huerto tiró vn golpe 
á Maleo: Elle Soldado era el que traía la M M h ' 1 6 • 

-c 1 . - Linterna, y la luz en diétamen de algunos verf-'>1-

RevelaCh Z S w t ^ ^ Pedrodefpues ehP*! i-
KeveaChrlto lawaged.a de/u Muerte á lacio, y al inflante fe fiema alfueeo • Se '» £va*¿-
los Dilcipulos, v diziendolosfrancamente, debat éumMM/lris ad ¿¿m Kn'tem lib-'>- <A-

sd a s s i t e s sbsus ^ í i s r j s s a H ^ 
díze, lino fe conforma. Amaba Pedro en- "I""'» > 
tonccs tan á lo humano, que immediata- « " ' a d e -
mente avia de negar áífti Dueño." Puesco- ^ret,at. 
rno amante del Mundo, y olvidado dd Á t m - '4-- — - -. . .11 , , , 7!err - , 

mtelltxenmt. Noten el nibil. Nada. Pare-
ce impofsible que no lo entiendan,aunque 

l u c r a r t tan diferetos ; porque li abierta-
mente fe lo ha revelado, lo entenderán los ^.-.««w, iw viiicuueran ios 

-- C_0'r<>, "^entienden fu Muer- Cielo, t h a a mVtarlah,; 1 W , ,"y te, fi claramente fe la dize? Porque 110 gnf-
taban de que la padecidfe: Abjit ate. Lo 
entienden, y no lo entienden , dize Geró-
nimo. El entendimiento era precifo en-
tenderte, porque fe lo dezían muy claro: el 
güilo de que no murieífe, hazla repugnan-
cia al entendímiencojy no acertaba a creer 
elentendimiertto lo que tanto fe oponía i 
fi; güilo. En ella batalla de güito, y enten-
dimiento, venció ai encendimiento el "uf-
tO,y fequedatonfin entenderlo;porque 

bufea el fuego enPalacio; porque ninguno 
fe arroja al fuego de la voluntad, lino apa-
ga primero la luz de la razón. 

21 Son enemigos tan públicos para el 
MundoAmor.y Entendimiento,que es pre-
cifo dar carta de pago al Entendimiento, 
P y ^ ^ a f cédula de Amor en el Mundo. 
El Elpifitu Sauto lo b-a de dezir. 

2 2 Si cnim non abiero, Paraelitus non 
*>eniet ad vos ,dize Chrifto i f u s Dilcipu- U n - , g * 

No vendrá el Efpirítu Santo, fino me 7-
«uifeuw 

de la Vrofefs'ton 
iufenro primero."Pues no es contradicción 
de fus Perfonas, fino dedaracion de nuef-
tros engaños. Para venir el Efpiritu San-
to al mundo , fe necesita , qué fe ¿úfente 
Chrifto primero; porque Chrifto reprefen-
ta d Entendimiento : el Efpiritu Santo re-
prefenta el Amor; y para que entre el 
Amor en el mundo, es precifo que fe au-
fenteel Entendimiento. 

23 De elle impofsible de Amor , y 
Entendimiento en el mundo,nace otro im-
pofsible mejor de Amor, y Entendimien-
to para el Cielo. Es impofsible entender 
el mundo, y amarle. Pues tan impolsible 
es entender el Cielo,, y no quererle. No fe 
puede conocer, y amar el mundo, porque 
no fe puede amar lo que fe conoce que es 
malo. No fe puede conocer, y dexar de 
amar el Ciclo,porque no fe puede dexar de 
amar lo que fe conoce que es bueno.Tanta 
repugnancia tiene para amarle vn fumo 
mal, como para no quererle vn fumo bien. 
Luego ay dos pecados en nueítros entendi-
mientos:no tener entendimiento para abor-
recer lo malo: no tener entendimiento pa-
ra amar lo bueno. 

24 Yáefcucho que medizen, y con 
razón, que por inclinarme ai defengaño 
común, agravio en elle Angel humano el 
defengaño particular; porque fi el mundo 
eftá tan perdido, y es tan feo, no ferá ge-
neróte defprccio el dexarle, ferá propio 
interés el huirle. Quien tiene conocimien-
to del mundo, es incapaz de amarle, co-
mo he convencido, porque lo malo no na-
ció para amado, nació para aborrecido. 
Luego huir de lo que fe aborrece, no ferá 
calificación de lina , fino fiiga de interella-
da. Luego no ferá fineza dexar vn mundo, 
que merece fer tan aborrecido, por venir-
le ¿ elle Coro de Angeles, que merece fet 
tan amado. 

25 Defearé fatisfacer á la duda por 
fer tan grave. Digo, que dexa eíla Almu 
jio folo 1o que aborrece, fino 1o que julla-
jnente ama: fiiera propio interés dexar fo-
lo lo aberreado; es fineza infigne dexar 
también lo amado. 

26 A todos los entendimientos admi-
ra, que adorando Jacob á Raquel, orde-

. nalle al efpitar, que le fepultaflen con Lia: 
. Sepelite mey. in agro Eprbon-.-. ibi, & Lia 
' 4 ' - condita iacet. Pues qué defatenciou es día? 

r . 29. o Como. ¿ Raquel la adorada, y lz queri-
5 da, la dexa en el ícpulcro fola í Pues no 

fue olvido , lino fineza. Era tan fino el 
amor de Jacob , que defeára refufeitar ¿ 
Raquel para vivk eternamente eufuado-

dc vnt "B. eligiófal 99 
rada compañia. No podía tefufdtarla, 
y difame la mayor fineza. Raquel pade-
ce la defgrada de difunta. Pues ya qus 
no puedo enmendar fu defgrada , no 
cumplo , fino padezco otra defgrada pos 
ella. Pues no me entierrencon Raquel, 
mando que me fepulten con Lia ; porque 
no fuera muerte para mi fepultarme con 
quien eftoy adorando , ferá trille muerte 
enterrarme con la que no eftoy. querien-
do. 

27. Luego no ferá d d e ella nobilifsi-
ma Alma fino amor ? Aora lo verán. De-
xa el mundo , que aborrece ; pero dexa 
también fus padres, que aína: d mundo, 
es aborrecido ; los padres, fon amados. 
Como fiiera crimen del entendimiento 
amar el mundo , fuera apoftasia de la na-
turaleza no amar tes padres; y el amor 
de los padres , dize Gcronimo, ha de fer 
defpues del de Dios. 

28 Pues noten aora ella confequen-
cia. El grande amor de vn Jacob elige 
por vltima fineza vna fepultura paja dí-
vídirfede quien ama. Luego ferá la tntv 
yor fineza elegir efta Alma vna fepultura 
para apartarte de quien adora. Pero 
con vna noble diferencia, que en Jacob 
fue la fineza vltima; en efta Alma es la 
primera. En Jacob fuewiecefsidad de fu 
fepulcro ; en efta alma es elección de fu 
entendimiento ; porque la fineza que labe 
obrar vn Jacob con los defengañoS de 
lnoríbundo, fabe hazer efta alma con tes 
primores de fu conocimiento. 

29 Pero fiempre infiftirá el efcrupulo, 
que no eftá cabalmente delatado el ar-
gumento. Porque Jacob encontró en fu 
fepulcro con vna Lia; yenefteReligíofo 
fepulcro no fe encuentran Lías, lino Ra-
queles hennolas. Confielfo la verdad, pe-
ro líendo todas Raqueles en las prendas, 
fon Lias en los oficips. Divinamente mi 
Gcronimo. El nombre de Lia lignifica 
labor ¡of*, y fat igata. La trabajadora, y la 
fatigada. Pues liendo codas Raqueles en 
las prendas, todas fe hazen Lias en tes 
defengañOs; porque liendo Lia la trabaja-
dora, y facígada,dexan el aplaufo del mun-
do merecido, por fepulcarfe en vn perpe-
tuo trabajo. 

¡ o Pues fi penetramos mas el Texto, 
hallaremos otro infigne defengaño. Obra 
en elle Coro de Angeles la virtud, lo que 
hizo en Lia la defgrada de la naturale-
za. Era Lia tar. enferma de ojos , que 
era cali ciega. Pues aquí fe degatl tu-
das; porque fe ciegan para no ver,y fe 

N a « e a . u i 
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1 0 0 Oración 
ciegan parino dexarfe mirar. Corren den- niofura de la tierra prometida. Mírala 
los ve!as. a los ojos , y hazen, que la ce-
guedad de Lia ddgraciada , le transfor-

en hermoía ceguedad meritoria. Pues 
infigut fepulcro es cite Sagrado Coro;por-
que ocultar tanta luz, loio vn fepulcro lo 
pudjera nazer. 

> 1 Deí velo que corrió Moyfes al 
roftro para ocultar fus refplandorcs; dizen 
algunos, fegun Mendoza, que era vn frag-
mento de ííidario, y vna porcion de los re-
lidnos, y mortajas de vn fepulcro ; porque 
velos que oeulcan can.infigncs refplando-
rcs , 110 fe pueden texcr del defengaño de 
vivos, fofo fe pueden labrar del defengaño 
de muertos. 

Deitter. ; 4. 
verf. 5. 

AdUthr.g. 
verf.iy. 

Deuter.32 
verf. 4P. 

P Y N T O SEGVNDO. 

EL fegundo Punto era , que 
dexa -cita Alma el Mundo, 

porque le pifa lu defengaño. No parece 
Lrgo territorio el Mundo para hazer muy 
generofo vn dclprecio. Pues creo que fe 
engañan, porque tiene el mundo dos con-
lideraciones. Vnos nacieron para man-
darle , y otros nacieron para fervirle. Los 
Soberanos nacieron para mandar. Los 
humildes nacieron para fervir. Dcxár el 
Mundo quien nació para fervirle, pare-
ce interés , porque no es folo efeufar el 
trabajo, fino mejorar de dueño. Dcxár 
el Mundo quien nació para mandarle, 
110 es dexár la tierra que pifa, fino de-
xar la alma , que como dominante del 
cuerpo, naturalmente fe inclina á fer fe-
ñora ; y dexar toda la inclinación de 
vna alma , es vn lacrilicio que cuefta 
la vida. 

¡3 A Moyfes le ordenó Dios con 
precepto formal, que fe muriefle: Mor-
tuus cji ibi Moyfesw iubente Domino.Oao-
fo fuena el precepto; porque el morir, 
es acdon forjóla , y nccelfaria. Es ley 
común el morir: Statutum efl bomini-
bus femel morí. Luego es odofo orde-
narle con precepto que fe muera, quan-
do elle precepto fe le ella intimando fin 
ciiipenfa fu contextura caduca. Pues no 
fue lino divinamente neceffario , eferive 
Ambrollo. Quando le Hitimó efte pre-
cepto? Elcuchcn la oportunidad. Avia 
ofrecido Dios al Pueblo de lfrael la 
"1 ierra de Promlfsion : avian caminado 
los Ilraelitas en dura peregrinación pa-
ra llegar á fus confines': Pifan yá fus 
vmbrales, y manda Dios á Moyfes, que 
fuba al Monte Ncbo para mirar la her-

gozoló , y le dizc Dios que, 110 lia de 
gozarla : Non ingredicris in eam , an-
tes le manda que fe muera : Morcre in 
monte ; porque 110 fe íicccfsita /le pre-, 
cepto para morir vna vez ; pero fe re-
quiere para morir dos. Mirar Moyfes 
aquella tierra hettíiofa, que le tocaba el 
mandarla , y enfeñarfela Dios para que 
la dexára, fin gozarla , aun con la villa, 
e.s vn lacrilicio , que cuefta la vida, por 
fanto que fea. Pues mandéinos que 
muera, dize Dios; porque fino ay pre-
cepto para afta muerte fegunda , avri 
cumplido yá con la ley con aquella muer-
te primera. ' * 

34 Pues mas me admira el tiempo 
en que ella Alma dexa unto, que todo lo 
que dexa. Dexár el Mundo dcfpues, de 
averie tratado, mas es cantando, que' ar-
repentimiento : Pifarle antes de experi-
mentado , y hazer que fea valor de la 
comprehenlion lo que avia de fer expe-
riencia de la edad, es mas que admira-
ción. Contentarfe con dexar el Mundo, 
defpues de rendidos á fus engaños, es ca-
radet de tibios: Hallarle aun no enjuto d 
Bautlfmo, y deshazerfe en lagrimas por 
bolar al Cielo, es infigne facriticio. No tu-
vieron los Angeles mas de breves inflantes 
de viadores; porque 110 pudiera vn Angel 
padecer largas aufencias de vn Dios. De-
xarlo todo por fer buenos, es obligación 
de penitentes: Dexarlo todo por fer me-
jores, es fineza de Angeles. Qué bueno es 
llorar por no aver fido buenos; pero qué 
hennofo llanto ferá llorar por no aver 
fido mejores! Eftas fi que fon lagrimas ce-
leftiales. 

.35 AI llorar Jacob eftrechado con 
Dios en aquella aaiorofa batalla : Fte-
vit, & rogaoit, lo mudó Dios él nom-
bre , y le llamó glorioió , y bienaven-
turado : Nequáquam Iacob appelbbitue 
nomen tifian, fed lfrael, que lignificad, 
que vé a Dios, dizc San Agulíin. Tan-
to configue tu llanto , dize Aguilillo 
difereto: Flcvit , & rogavit. Pues 110 
lo conligue el llanto folo .lino el motl-
vo.Eftár eftrechado, y abrazado con Dios, 
era tener fu gracia, y fuprefencia. Pero 
no contento ]acob con ella laiitidad, y 
prefencia eftrecha de Dios, lloraba por 
coufeguir fu bendición : Flc vit. Non di-
mittam te , niji benedixeris mibi. £1 fer 
mas bendito , es fer mas fanto ; y 
quien fabe llorar por no alcanjar tan 
preño i fer mas Cinto , bien merece 
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llamarte alma del Cielo. Videns Deum. 

36 Bellas fon las lagrimas de- los 
delinquentes; pero qué hermofás fon por 
ler mejores! Si fon tan eftimadas quan-
do curan, qué ferá quando prefervan? 

31 Tres prendas dcfpreciadas enno-
blecen efte inligne facrificlo. Mucho def-
precia ella Alma. Veamos fi con la pon-
deración nos enciende á Imitar fu defpre-
cio. Dcfpreciala riqueza, la vida, y la 
hermofura. Qué prenda dcfpreciada ferá 
Ja mas coilolá? Propongo razones , y 
Textos para dár la fentencia á favor de 
todas. 

38 Yo liento que defprcciar la rique-
za no es tanto valor del defengaño, co.no 
diferecion del entendimiento. No puede 
fer muy difereto quien fe enamora de Iodo. 
Es el oro %nas brillante vn poco de tierra 
mas refplandccicnte;y tiendo el oro vn po-
co de barro mas dichofo +3. quien pufo el 
Sol aquel dorado velo, lo milmo ferá def-
preciar el barro de la Maya por defniaya-
do , que el barro del Potosí por encen-
dido. 

39 Pues no es lo grande de efte def-
precio, defprcciar la riqueza. Pues qué 
es lo infigne ? La Ignorancia de la rique-
za. Es corto laurél defpreciarla; lo granr 

de es no conocerla. No querer cono-
cer de villa la riqueza, fino ignorarla, es 
la infigne repulía de la riqueza. 

40 Pidió limofna vn pobre á Pedro, 
y Juan, y rcfpondió Pedro: Argentum, O-

Aílor. 3.V. aunan non efl mili. No tengo plata, ui 
oro. En elio mollraron fu pobreza Evan-

. . gclica, dize la Gloílá : Faupertatem babe-
ClofJiic- redemonjirantet. No convéncela razón, 

porque podian tener plata, y oro en fu ca-
la , y averie acabado la que traían con las 
limofiias hechas. Es verdad; pero 110 le 
infiere fu pobreza de que no tienen , lino 
de las vozes con que lo dizen, Argentum, 
& aurum. Penen primerp á la plata, que 
ai oro ; porque no folo no tienen, pero 110 
conoceji. Juzgan que es mejor ia' plata 
que el oro , y alsi la ponen primero. Pues 
Infigne pobreza, no conocer las monedas 
de villa, y añadir al defpreclo vfado de 110 
polleerlas, el nuevo defprecio de igno-
rarlas. 

41 El fegundo ddprecio es de la vi-
da. Vna vida apenas nacida, quando yá 
íacrificada ! Infigie victima ! Defprcciar 
la vida, es infigne valor , porque es vn 
tácito odio contra si: es fer prodiga de.vn 
bien , que no admite reftauracion, porque 
perdida, no fe puede compensar, La vlti-

' "Vna Religiófa. 1 o 1 
ma miferia, en diétaiiieñ de mi Angel San-
to Thomas,tsla nada-, y fi aver de con-
fentiren la vlrima infelicidad , es miferia; 
galantearla, y procurarla, ferá impruden-
cia temeraria. La mas aira linca de los in-
felices , es hallarle obligados á confertk 
en las delgracias ; y hazer elección de vn 
confentimiento tan infeliz , mas parece 
achaque del juizio , que valor del animo. 
Pues codo cilo corre quando fe doíprecia 
la vida por motivo humano , pero todo 
lo contrario quando fe facrifica por moti-
vo divino; porque (i defprcciar 1a vicia pa-
ra no commutarla, es delirio; defpredar 
la vida para eternizarla, es logro. 

42 Pues tampoco es lo grande de 
efte defprecio. defpreclar la vida, lino el 
modo de defpreciarla. Dar la vida guan-
do fa quiere perder , es dar lo que no 
le puede gozar. Mas parece e.fe lacri-
licio embulle, que prefénte. Dar la .vida 
en la vejez, no es dár, porque no tiene vi-
da que dár, quien eílá para morir. Dar la 
vida en la primavera de la edad, es iniig-
ne amor, ¡jgrque e, dar la vkla con pro-
piedad. Quien dá fu vida al morir, di 
fu muerte : (Juien da fu vida al nacer, dá ' 
fu vida; y dar ¡11 muerte, es cumplimiento 
de la voluntad ; dár fu vida , es excedo del 
amor. 

4Í Bolvamosá mirar áJacob.Mandó G ' a e " - 19-
fepaltarfe con Lia, y no con Raqud. Mu- **• 
dios acufan fu fineza, y. yo dabo fu amor 
y cortdania, porque me parece que cum-
plió como el'polb, y como amante. Con o 
efpofode Lia debiaferv irla con las aten-
ciones, yá que, porque no 1a amaba, no 
laferviacon las verdades. Como aman-
te de Raquel, debia emplear en lu obfe-
quio todas las demonftraclones de fu cari-
ño. Pues á vn tiempo cumple Jacob con 
lo cortefano de marido, y con io fino de 
cnamora'do-, porque firviendo cacorze añoj 
á Raquel, la dá fu vida 5 fepultandofe con 
Lia, la da fu muerte: porque dár la muerte 
podrá ler cortefania de ¡a obligación; pe-
ro dar 1a vida , es fineza de ¡a volun-
tad. 

44 El tercer defprecio.es de.la hermo-
fura. Hemos villo, que es.grande tmeia 
dcfpreciar la riqueza , y 1a vida. I ucs vo 
fofpecho, que es mas depreciar la ¡vr.nó-
fura. Mirar vna m ager lu belleza ten elu -
vio, es c ¡li divinizar el ié::o. Tanto hechi-
za la beldad a quien la tiene, como a quien 
la mira ; y li mirada caufa. cinbidia comp 
agena, poilcida engendra vanidad como 
propia. Sócrates iiaìn^ coi} gi ai.ae dijere -

cion 
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cion a la belleza vía dnhí tirafua. Tco-
fráftovn nimio engaño. Platón vn agra-
dable imperio; y defpreciar el privilegió 
de fer refpecada , y querida, es conde-
narte á la ir.uertc civil de vna delgricia 
perpetua, 1 

4 ; Pues tampoco es lo grande de ci-
te delprecio defpreciar la hermofura, fino 
el eflilo de defpreciacla. De dos modos 
puede depreciarle-ella tan bien recibida 
prenda: ó 110 defvaneciendofe , ó alean-
dofe. El no defvanejerfe , es obligación 
del entendimiento: el afearfe , es Cxceífo 
del animo. Hazer el dilcurfo con fus det-
énganos lo que ha de obrar el tiempo con 
fus minutos, es mas que defprecio , por-
que es robar al tiempo los oficios de tira-
no. Defpreciar fin dolor los privilegios 
de la hermofora , es acción tan nueva,que 
folo hallo vn exemplo vnico en la Efcri-
tura. 

46 El primero , y vnico facrificio de 
virgen en la Ley Antigua, fue la hija de 
Jepcé. Elúba para fer conducida al lacrifi-
cio por el voto de fu padre, y pidió de ter-

tudie.li.v. mino dos mefes para llorar fu virginidad: 
37- Vtplangam virginitatem ?»í,aí».Noten,que 

no pide tiépo para llorar fu hermofura,fino 
fu pureza.Llanto difereto; porque en aque-
llos ligios era ambición la fecundidad, por 
poder tener parte en la ferie humana del 
Redemptor. Perdía efla grande efperan-
za, riqueza, vida, y hermofura: Pero fo-
lo llórala prenda'de la virginidad, que 
tocaba á Dios, y no las prendas que la to-
caban á si. Pues vnico facrificio de mu-
ger, que lamentando perder la prenda,que 
podia fervir á lo Divino, no llora perder 
tantas prendas en lo humano. 

47 Coneftos tres defprecios de ella 
Alma, fe mira como adelantado el de-
fengaño del Evangelio. Manda cortar los 
brazos, y los pies, y facar los ojos, fi fue-
ren efcandalofos; pero no los manda cor-
tar , fi fueren inocentes. Pues ella Alma 
corta por todo, y como (i fuera culpa la 
inocencia, corta de si como enamorada, 
lo que pudiera cortar Madalena de arre-
pentida. Corta fus brazos, porque dexan-
do tantos brazos humanos, folo fe abra-
za con los de fu Efpofo Chrillo. Corta fus 
-iles, porque quien dexa el mundo tan bien 
fexado , no nccefsita yá de pies para pi-

farle , pues ha tenido tan buenos pies para 
huirle. Corta lus ojos, porque los ano-
chczc entre velos. Lo que ordena el 
Evangelio hazer con las prendas efeanda-
4pfo, uccuu «QaAlou con fus prendas 
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inocentes ; porque aplicar la medicina 
defoues de la llaga, es medicina: anticipar 
la medicina antes de la llaga , es glo-, 
Ll 41. . 

48 Pues mas corta. Corta también 
haftí la menudencia de los cabellos, por-
que fignificah los penfamientos; y dexa el 
mundo tan bien dexado ,que arroja de si 
el mas leve penfamiento. 

49 Corados me parecen cabellos: 
Dexados por Dios, foii mas que ligeras 
plumas para remontarfe comO Angel i 
los Cielos. Dos cabellos encuentro en la 
Efcritura muy celebrados, pero confines i .Reg.tfy 
muydiverfos , los de Abf.don, y los de 
Madalena. Los de Abfalon fueron para Luc.i.v.^% 
él can infelizes, que le lirvieronde dogal a. f iej . iS. 
para iüfpenderle de vn Arbol. Los de 9-
Madalena fueron para ella taif dichofos, 
que dcfpues de aver lido tan profanos, al-
canzaron de la boca de Chrifto perdones,y 
elogios. Lacaufade ella diverfidad con- Lyc. j .v^f 
fiftio en el vfo, y aplicación. Abtálon ef-
tabatan pagado, y enamorado de fus ca-
bellos , que los vendia por vn grande pre-
cio : Ponderabat capillos. Pretenderíadif- j . Rig, 14; 
cnlparfe con dezir , que vendia oro por 
oro. Madalena los mito con tal defpre-
cio , que los dexó por Chrifto, y los arro-
jó á fus Soberanos Pies: Capillis capitis fui . ^ . 
tergebat. Y como los de Abfalon fiieron 
vnos cabellos tan eflimados, y defvineci-
dos , que le llevaban toda la atención, y 
cuydado; y los do Madalena fueron tan 
defpreciados, que folo los juzgaba buenos 
para ponerlos á los pies de Chrifto ; los de 
Abláíon le traxeron la defdicha;los dcMa-
dalena lirvieron para eternizar fu fama; 
porque cabellos apreciados, y i ftimados 
en el mundo, paran en ruina; cabellos de-
xados , y defpreciados por Chrillo, llevan 
á la Gloria. 

50 Mucho es lo que defprecia ella no-
bleAlma.pero no sé fi lo llame defprecio,ó 
vfura. Halla vna menudencia de cabellos 
que defprecia, es tan interellada ep lo Di-
vino , qu- los Angeles los deben de llevar 
para que firvan de alfombras en el Cielo. 

51 Ya efcucho que me proponen los 
diferetos vna grave replica. Con todas 
ellas prendas de riqueza , v¡da, nobleza, V 
hermofura podia fervir a Dios inocenje-
mente en el mundo ; porque no confillen 
las virtudes en los lugares, lino en los co-
razones. En compañía de Chrifto lúe Ju-
das pecador : en vna Babilonia fue Santo 
Daniel. Confieffo la razompero tengo para 
corona vn grave defcngaúo. 

Pot 
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52 Por dos caminos fe pueden agra-

decer á Dios fus favores: O eflímando 
los bienes, ó bufeando los males. Podia 
ella noble alma fervir ¿ Dios agradecien-
do cantos bienes de fortuna,y adminillran-
dolos con rendida pureza. Buen camino, 
pero le bufea mas eftrecho. No quiere fer-
vir agradeciendo los bienes ; quiere fervir 
bufeando los males : porque eftimar los 
bienes, es fer agradecida: dexar los bienes 
por bufear los males, es fer mortificada: 
y fervir con retención dfi los bienes, es ti-
bieza de agradecida; fervor con delprecio 
de los bienes, y anelo de los males, es pro-' 
fefsion de enamorada. 

5} Los que fe quedan en el mundo 
eflimando i Dios lias grandezas, y fortu-
nas , le lirven agradeciendo bienes; los 
que faben dexar todas fus grandezas por 
Dios, le firven huleando moles: y quien 
lirve i Dios entre bienes, eftá peligróla; 
quien defea fervirle enere males , vive fe-
guio. 

- 54 Tengo grave fiador envnacon-
rrapoficion de Textos. Quando fe vio 
David fugitivo de las ¡ras de Abfalon, le 
acompañó Echai Gedieo. Era foraílero, y 
ateneo. David le mandó , que no le li-
euielfe por no. avencurar fu lórcuna al -ar-
bicrio de la dcfgracia. V ive el Señor , di-
ze Echai, que ce feguiré en muerce, ó en 
vida. Sive in marte,Jive invita. Reve-
la Chrifto á fus Difcipulos fu cciíte prilion, 
y dize Pedro valerolo : Elfo no, ee feguiré 
en la cárcel, y en la muerte: l'aratus fum, 
& in carcercm , Ó" in mortcm iré. De ef-
tas dos iguales atenciones procedieron 
muí- diftantes fines: Porque Echai figuió 
fiempre leal: Pedro á pocos palios negó 
como rftydor. Pues como , li oíreceu lo 
niifmo ? No ofrecen tal. Echai ofrece fe-
guir en la muerte, y en la vida : ello es 
poner primero el mal, que el bien. Pedro 
ofrece feguir en la cárcel, y en la muerte: 
efio es poner primero «J bien,que el mal. 
Ethai dize, que lcguirá primero en los ma-
les , que en los bienes. Pedro dize, que 
fegnirá primero en los bienes, que en los 
males: y quien ligue primero en los males, 
<iue en los bienes , fe mantiene liempre 
leal: quien figue primero en los bienes,que 
en los males, niega en la ocafion pomo 
traydor. 
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5 5 Por fu vida que impriman tan her-

mofo defengaño, y por las promcllas co-
nozcan fin engaños los lugetos. O quan-
tosfe ofrecen i feguir en las fortunas! Y 
como liguen ? Sigue Ethai como Icál 2 
David, porque dize que le feguirá: Sive 
in morte ,five in vita, ó en muerte , ó 
envida. Para que pone primero la muer-
te ? Parece poco Cortefano. No fino 
fino. Seguirle primero en la vida , era 
acompañarle en el bien: Seguirle prime-
ro en la muerce, es aisiftirle en el mal; y 
no mueftra la verdadera le'altad ifsiftiendo 
en los bienes, fino acompañando en los 
males. 

5 6 Dize Pedro, que lefegairaen la 
cárcel, ó en la muerte -. In earcernn, & in 
mortcm. Elle modo de feguir, es contra-
rio al de Echai. Prime» avia de feguirle 
en la muerte, que en la cárcel; porque la 
cárcel, aunque duro mal, es grande bien 
refpecto del mal de morir. Pues por elfo, 
para exemplo, negó como traydor; por-
que quien no tiene aliento para feguir pri-
mero en los males , que en los bienes, ne-
gará en la ocafion de los males. Pues Se-
ñores mios , en nueftros palios eftá el ca-
rácter de iludirás obligaciones. Seguir 
primero en los males, que en los bienes, 
es fer leáles: Seguir primero en los bienes, 
que en los males, es fer traydorcs. 

57 Cortamente Ive ponderado tan al-
to defengaño. Pero mejor predica cita 
noble Alma con fus paflos, que la mayor 
eloquencia con fus difcurfos, porque cede 
la recorica de las palabras á la eficaz per-
fualiva de las obras.Miremos con (énea en -
bidia el exemplo para imicarle en los cora-
zones , fino podemos feguirle en los cita-
dos. Conozcamos lo que fe debeamar,y lo 
que fe debe aborrecer, para que no fe enga-
ñe tan fallamente nueftro amor. Eolvamo» 
las efpaldas al mundo, aunque él nos ofrez-
ca con blandas rifas fu róílro. No confie-
mos en el mas perfecto citado, pues no de-
be inducir fegurídad,linó miedo. Lloremos 
por fer mejores , para que libres los co-
racoues de ellos amores terrenos , nos 
pueda llenar de fu amor el £fpirku Sabto 

con los favores de la gracia, para go-
zarle en eternidades de. gloria. 

Amen. 
)o{ 

V * * * 
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O R A C I O N 
D E S A N I S I D R O , 

PATRON DE MADRID. 
Egofum vitis vera, & Pater msus Agricola eft. Scq . S a n í l . E v a n g , 

fec. loan» cap. \ f . 

Caro mea veré eficibus. Scq. Sanrt. Evang.fcc. loan. cap. 6. 

Y pila campos de Eftrellas, el que folo piso campos de Efpina* 
Oy fe mira entre las Mageíladcs de eñe Trono, el que folo fe 
miró entre los defprecios de vn campo. Nacieron en Jofeph 
vnas adoraciones muy verdaderas de vnas efpigas foñadas;por-
que deben de fer las efpigas tan liermanas de las adoraciones, 
que aun liendo efpigas foñadas, caufan adoraciones verdaderas. 
Pues fi eftos cultos caufán vnas efpigas, que fe fueñan, qué cau-

farán vnas efpigas, que fe adoran? 
2 A Jofeph le adoraron largos dias los Principes Egipcios, y le adoraron fus her-

manos. A Iiidro le adoramos los que dichofos con tan" gloriofa Patria , tenemos la 
fortuna de fer fus hermanos, y le adoran reverentes ios Monarcas , y los Principes. 
A Jofeph terminó la adoración con la vida. A llidro creció la adoracion con la 
muerte. Adorar á los vivos, que mandan, es adoracion con fofpechas de interés. Ado-
rar á los muertos. que ni han reynado, ni revnan, Cs culto con todos los teñimonios 

Gen. 50.0. del amor. Mandó Jofeph al morir facar fu fepulcrp de Egipto, para no íér adorado. 
24, "Reveló llidro que trasladaren fu cuerpo , para que 1c dielfeu tanto Real culto. O Di-

vina Providencia 1 No es Jofeph adorado defpues de muerto, porque tue ¡«orado 
quando vivo ; y es tal el mundo, que á los que adora mandand- > quando vivos , los 
olvida al contemplarlos muertos. Es llidro adorado defpues de muerto, porque aun 
no fue conocido quando vivo. A Jofeph difiinto no le adoran, finóle lamentan. \ 
Ifidro muerto no le lamentan , fino le adoran; porque virtudas adoradas en vida 
caufan lagrima^ al perderle; virtudes efeondidas envida, caufan adoraciones al des-
cubrirle. 

3 Pero dirán que fuena improporcio n cultos tan cfinicndofos á quien folo fupo 
humildades entre terrones groferos. Vn Santo Labrador mas eftirn.irá modeftás 
veneraciones, que no cultos un folemnes. Puesyodifcurroque eftoes fentenciar por 
los lentidos, y pagar de valde los entendimientos; porque lo que parece exce-íTo de la 
vanidad, es empeño de la atención ; pues la atención del cariño no fe contenta con 
lervir con lo fuficiente/mo paíTa con las ternuras á lo fu perabundame 

m o V i ^ T t 0 J , ° n a r k ^ P ^ l e d i ¿ t o d o s l o s a l l £ O S ' )• armas qUe veftia co-Reg.x.eap. moh.,o<kl Rey Saúl • Expolianfi Imatba, túnica ,V¡* eral indi.tus,&dedit eam 
^ . i Z T* vefi"nmu i«*vf<P" adgladium , tí)- arcan fmm,&. v f q u t t i 
baltbmm. Bañante era para vn pobre Paftor del Campo, que le didfe vna alhaja de 
ui perfona Jonatas para hazerle favorecido; pues como fe alarga tanto lonarás que 

•^e honra con todas las prendas que fitven á las decencias de vn hijo del Rey? 

Es 

de San Iftdro , Fairón de Majfii. f 0 ) v 
'5 El Texto, que ha motivado la duda, dà fecilifsima refpuèfl s. Anlaba Jonatás à 

Da\ id con tan fingularitimo amor, que le quería con aquel afedo nativo , que fe que-
ría à si : tan ardiente era la ternura, que lequería con las atenciones que á fu alm : Di- n,; - r . 

iigebat enim eum quqfi animimi Juam. Pues no fe eftrañen en Jonatás las barrías de • x " r / 4 i 

prodigo.fi eftaba tan tiernamente enamorado: no admkcn el exccfíb en las bizarrías, 
li creen ¡os dulces incendios de fus ternuras ; que como Principe folo dará lo iuficiente, 
pero mmo enamorado dará mas de lo baftanté. 

6 Aun en Dios ié n:ira calificada ella verdad. Ella fabrica del mundo es obrada Qcr„ ¡ . 
fu poder. Aquel dulce Sacramento es defempíño de fu amor. En la fabrica del Vni-
verfo midió lo fabricado fegun lo entendido. En la dadi va de efle Sacramento midfe 
ci favor porlo enamorado. E11 la fábrica del mundo dio i los hombres lo fuñdente. 
En eñe dulcifsifsimo Sacramento, repitiéndole fiempre que el hombre gufta de recibir-
le , diólo fuperabiúidante : porque ay tanta diferencia de dar como entendido ,á dár 
como enamorado, que los entendidos nunca hazen en fus obras, fino es lo que'baft a, 
los enamorados pallan á repetir lo que fbbra. 

7 Los nombres de los que eftc.dia confagran eftos cuites reverentes , parece que 
Rieron profecía para ellas gcncrofas atenciones , que en lo que parece excelfo 
jemirau cabales. Migue! fe interpreta en laElcrltuta : Quii vt Deus. Quien como Hieran dt 
Dios? El defénlor déla Fé en los Palacios Celeftiales ; el que arrojó de la Esfera á „ota íl'eb. 
Luzbel por Apollara de la hiz. JofipJi fe interpreta aumento , y lo pradicó el de Gtñ41." 
Egipto firviendo á fu dueño como fiel Mayordomo, aumentando primero á fu dueño ' * 
los caudales, que aumentalfe para si las pofTefsiones ; pues en vn efpiritu de Miguel 
que batalla con Sedarios Apoft»tas, y en vn Jofeph , que todo fe aumenta en fusíla-
nos, han de falir cabales los cultos que parecen excelfos. A Miguel le toca por fu 
t-sfera el exceflb de las luzes ; a Jofeph le toca por fu grande providencia el cxceiTo de las 
tiifpolìciones ; porque á Miguel le toca exceder en lo lucido ; á Jofeph como providen-
te exceder en lo ajuftado. 

8 Solo debe fentir mí obügacion que con tales excefTos ayan incurrido en vn defec-
to precifo, y tan grande, que temo ha de cjbfcurecerlo todo. El defedò es aver elegido 
mi cortedad para 1a Oracíoifc Ni puede remediarlo mi defeo , ni mi eftudio, fino eleva 
mi corta natuíaleza el infiuxo de la gracia. Maria es madre de ella, obliguémosla á que 
niela alcance con la duljura de fu nombre. AVE MAÜIA. 

Ego firn vitií vera, & Pater theus Agricola f/0.Scq.S.Evang. fec. Ioan'cap. 15. 

Caro mea veri tjl cilus. Scq. S. Evang. fec. loan. cap. 6. 

9 " j p L Norte del Evangelio es vnPa- milagros, y el eftilo de no defiñcreccr-
1 ' dre Eterno, y Divino introdu- los. 

cido a Labrador : Pater meus Agrìcola eji. P V N T O PRI.MERO. 
La obügacion de elle infigne culto esvn 
llidro c.vercicixlo die Olicio Soberano, 10 f ^ S c o g i ó llidro el humilde empleo 
1 as glorias de nutftro Patrono llidro C , del Gimpo. Yá juzgarán en-
fi'.n tan altas , que negandole aldifeur- gañados fosPoliricos , y Corttlanos. que 
fo , fe conceden lìtio, al refpedo. iso lue abatimlei.to de lii elpiritu ; pues n» 
acoftumbro alabar á los- Sancos con hi- fue lino comprelienfion de lu entendi-
pérbolcs de afedadas ponderaciones , Ti- miento. Dfaen los difcrecos q¡je por las 
lio c'on ddnudas verdades, y aora fuera inclinaciones fe averiguan losaninio*. y 
injuria doblada no fcrvlrá vn Labrador por los empleos fe acreditan ¡os elpirirus. 
con la verdad tai definida conio lenci- Al ime fe inclina á la dudofa aventurada 
lia. El modello exercicio de fu vida,y milicia, le acreditan de valcrnfo.A' que fe 
lus milagros han de 1er mi Oración en dos aplica á la penpfa, y defvelada.congoxa d; 
Puntos. El primero lerá mirar a llidro las letras, le califican de difereto. Y al o na 
cultivando entre1 humildades el Campo, fe acomoda á los exercicio; del dfciipo le 
y transformandole en Cielo. El fegun- tienen por abatido ; fin reparar que negar-
do lerá la profunda humildad en fus fe á las, dos primeras ocupaciones piiedi ~ 

O 1«. 



fer para mas alto empleo de lás virtudes. 
_ i ' l'ara confundir el Cielo los defig-

nios , y difeurfos de la vanidad humana, 
i. Ad Cor eligió a lo que tiene el mundo por enfer-

l.verf. 27 mo con Divina Providencia : Infirma 
murali elegit Deus , vt confundat fortia: 
Difpufo ci Divino cuidado , que firvief-
fe lo enfermo al empleo de la virtud para 
contundir los engaños de lo que llama el 
rifondo valor ; porque no es la fobervia 
del valor humano, cftudio donde fe apren-
den virtudes, lino deuda donde fe dlu-
dian deslices. 

12 Huyó Ifidro de los dorados peli-
gros de Armas, y Letras, porque antevio 
fus Provincias engañofas. No tue taita de 
valor, ni obfeuridad de poco encender.li-
no abrazarfecon la hermofa prenda de la 
virtud ; porque folo quien fabe fer Santo 
califica lo valerofó, y haze pruebas hidal-
gas de lo difcreco. Mas valor es vencer 
pafsiones, que vencer los enemigos mas 
pujantes. Mases triunàr de las flaquezas 
propias, que de las valentías agenas. Mas 
fcienciaes défvelarfe enexercíciosfancos, 
que penetrar lo mas profundo que con-
tienen infinitos libros. Mucho übe quien 
fabe fer Santo porque faber elegir 
lo mejor , es el carader del entendi-
miento. 

i } Efcogió Ifidro los duros exerci-
cios de el campo, porque és el mas ino-
cente exercicio. En todos los empleos 
viven efeondidos peligros En el Sobera-
no , el ocio ; en el Soldado, la ira.; en el 
Juez, la pafsion ; en el Mercader, la codi-
cia ; en el elludíofo , la gloria ; y en el aco-
modado, la fobervia. Todos los empleos 
vi ven cercados de efpinas. Dizenque los 
bienes del mundo fon rofas por lo fugiti-
v o ^ yo añado, que por lo pdigrofo. 
1 ocos fe pueden cornar con manos inno-
centes. Las manos que los toman , fe pi-
can; porque juzga el entendimiento, que 
puede coniar en losPueftos las rofas fin 
las efpinas; pero al cornados fe defenga-
fian las manos de que han cornado mas ef-
pinas que rofas. • 

14 . Solo el exercicio de Ifidro no cie-
ñe efpinas que piquen, fino efpinas que 
coronen. Hermofo críunfo de la gracia, 
pues fupo hazer la Cabeza de nudtro 
Dueño a las efpinas de vna culpa, corona 
de a mayor inocencia. Es el empleo del 
Labrador todo innocente, porque pen-
de de K o s el que el Campo fructifique. 
Noefpera el Labrador de los hombres el 
fruto de fu trabajo, folo le efpera de las 

benignidades del Cielo. Arroja generofo 
á la humilde cierra vn grano y aguar-
da que largo el Cielo le recome cienco 
por vilo. Acenco el Cíelo le defempe-
ña fu efperanya , porque folo cieñe ef-
peran^a en la alcifsima Providencia. Ha 
Señores ! Quien fiembra en la ticcja, ef-
perando el truco de los hombres , co-
ge efpinas. Quien fiembra , como Ifi-
dro , efperando el fruto del Cielo , coge 
coronas. 

15 Tan difereca fue la elección de 
Ifidro , que efcogió vn exercicio divi-
no , y vn oficio canonizado. Vn exerci-
cio divino, pues le toma para si el Padre 
Etecno: Pater mius Agrícola eft. Vn ofi-
cio canonizado, pues cfte folo le feñaló 

Dios á Adán en el diado inocence del Gen, a. * 
mundo. 

16 Elle ha fido el exordio: pafiemos ' 5 

aora de la eleccioh del exercicio a la 
grandeza, que oculta el empleo. Lamo-
deiha de ifidro eligió las humildades de 
Labrador : cambien el exercicio de Paf-
cor es empleo de humildad. Pues co-
mo 110 le elige ? Por la grandeza que 
oculca el nombre. El exercicio de Paf-
tor íignifica mandar. El oficio de Labra-
dor encierra vn perpecuo fudor: In fu-
dore vultm tui vefeeris pane. El Paf- Gen.¡.v.¡9 
tor govierna a fu ganado. "El Labrador 
riega con fu fudor el fuclo; y es can mo-
dello Ifidro, que no quiere el oficio de 
l'altor, que reprefenta mandar, fino el 
f ^ C Í ° J C Labrador><luc es vn perpetuo 

17 Anteponer el fervir al mandar, 
tolo la humilde modellia de Ifidro lo fu-
po hazer. Todos los Prelados fe lla-
man en voz de Chrillo , con el nom-
bre de Paflorcs, y no con el de Labra-
dores ; porque el nombre de Pafcor , di-
ze grandeza propia; el nombre de Labra-
dor dize vcilidad publica; y mas drima 
Ifidro el nombre de la conveniencia pu-
blica , que codos ¡os nombres de fu "ran-
deza propia. • 0 

iS Eligió Ifidro el exercicio, y nom-
bre déla conveniencia publica, paraci-
Lficacion de tu modellia ; porque con 
. uilcreca elección , accedi-.ó (4 d f-
inceres , y fu voluncad. Mollró fu del-
ínceres en bufear vn exeracio honello,pe-
ro poco acom.'id «Jo. Oftencó fu Amor en 
fudar, para que ocros fin fudores lograflb. 
el alimento. Emmendó fu fineza la tirana 

condicion del mundo.El mundo haze fudar 
a los defdichados, para que ddcanfen los 
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Poderofos. Ifidro emplea fus finos fudo-
res , para qué no fuden los mitcrables. 
Prenda parece divina, pues toma para si 
el trabajo, y dexa á los demás ¡a ganan-
cia. 

1 9 Y o vine al mundo, d¡ze el Re-
dempcor,para que con el collc de mis fiado-
res cengaiv los hombres vida, y felicidad: 
Ego veni vtvitam habeant , & abun-
dantiam habeant ; porque vna de las fe-
ñales de Divino , era dár las convenien-
cias á los hombres , tomando para si el 
trabajo. 

20 Suda Ifidro en el campo al afán 
de fu fineza, para que comamos los demás 
el pan fin congoja. No afpira á exercio en 
que pueda llegar a fer dueño, lino que 
quede liempre en las lineas humildes de 
criado. Ella me parece la mayor fineza 
de Ifidro, aunque no he villo hazer en ella 
reparo. 

21 Ay algunos férvidos, que aun-
que finos, efperan mudanza de honores, 
lnligne férvido fiie el deJacob porRaqucl; 
fervir cacorze años en los ardores del Sol, 
y alas inclemencias de canco complicado 
cemporal; pero elle férvido paraba def-
pues en vn crono , porque lograba á Ra-
quel en dulce,) honello calamo. Avencu. 
rado fue el fetvicio deDavid licigando con 
dofeientos FiUfleos; peco ella amorofa bi-
zarría , paraba en merecer vna hija de vn 
Rey por efpofa. No ay férvido, ni tra-
bajo que no fe haga clcalon parafubir al 
Trono. Pues folo Ifidro 110 hizo efcalon 
de fu trabajo para afcender, conrcncando-
fe con fervir. No quifo vida para afcen-
der al defcar.ío, lino vida para fervir en las 
humildades de criado fino; porque quitar-
le la vida de fervir,fuera quitarle a fu amor niuerre la gloria de elle premio, le quicaba 
el defeanfar. ¡a ocañon del mas dílacado férvido. Pues' 

22 Vna curiofa duda no he villo de- mas fience fu amor perder elle dulcc fervi-
cidida, ni cocada. Dos vezes fue Chrillo ció , que lograr aquel airo premio; porque" 
comprado, y vendido, y por dos manos no es can poderofo el premio que le dán 
tan encontradas como Tierra, y Cielo. La para alegrarle , oomu el lérvicio que le 
primera fue comprado por fu Madre San- quitan para ehtríllecerie. 

1 0 7 
dere el entendimiento , plreee basa hu-
mildad de Cautivo , y trille condición de 
Efdavo. Pues como fience la compra 
fegunda , y eltíina la primera ? No ha-
llo mas razón , que fu fineza amoro-
ta. 

r" ! Digo que eflimó fer comprado 
ci. el Templo, y lintió fer comprado en 
el Huerto, no folo por la diferencia de 
las manos mas puras , y de las manos 
mas alevofas , fino porque Chrillo di-
ze de si, que no defeendió al mundo á 
fer férvido.fino á fervir á los hombres 
como rcmítlo íiervo : Non venit mini-
Jirari, fed miniflrare. Pues de ella dife-
rencia nace, que cllime la primera com-
pra , y lienta la fegunda. Porque fa 
Madre le compraba la vida , para que 
limera ; el Hebreo le compraba la vi-
da con que fervia : Su Madre le obli-
gaba delde tierno Infante á que vivielfe 
toda fu vida como comprado Efclavo, 
lirviendo : los Hebreos con la comora 
para quitarle la vida, le eftorvaban que 
fir»ieflé mas tiempo de lo férvido. Con 
la compra de fu Madre empezaba á fer-
vir toda fu vida como vn fiervo compra-
do. Con la compra de los Hebreos aca-
baba fu férvido, y inoria para fubir á fu 
Trono ; y ellima lii amor que le compren 
para darle en que fervir; pero líente que 
le compren para darle en que triunfar. 

24 El fin precifo de las ventas decla-
ra mejor fus anlias. Era en Chrillo el fin 
de fu trabajo,gloriofo principio de fu pre-
mio-Vttranfeat exboc mundo adPatrem. 
Era la venta de Judas , y compra délos 
Judíos, inftrumenco de ella gloria ; pero fi 
la venca de Judas le ocafionaba con fu 

Mattb. iOi 
•oerj. 28. 

Iaan.i¡.v; 

t'fsima en el Templo , quando le compró 
por los fíelos conforme la ley de los Pri-
mogénitos. La légunda fue vendido por 
Judas en el Huerco, y comprado de los < 
Hebreos. Siendo ¡guaks las compras en 
el fugcco comprado, fueron muy defigua-
les las ellimadones que hizo de ellas nuef-
tro .Dueño, porque la compra de fu Madre 
la miró como honra , y la.de los H ebreos 
como alevosía. Grave duda ocafiona Ja 
diferencia ; porque fer comprado, y ven-
dido de qualquieca fuerte que lo conli-

2; Siempre defcaba Ifidro eílár lir-
viendo , porque los demás dluvidfen 
gozando. En el campo queria fudar, 
porque fus vezinos, y hermanos tuvief-
lert qhe comer, fin el collc d-l íudor; pa-
ra si tomaba la pena , y alargaba a los 
demás la delicia ¡ Pues aora "me afirmo 
en que Ifidro comando para si el eraba-
jo , cali definiente las humildades del 
polvo. 

v . ?<S Tres fugecos con fir.gu'ar obfer-
vancia ayunaron qnarenca días : Chrii;», 
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Exod.;±v. Mojíes, y Elias. Migravereparoás,que ra, que lequítan los veftidos,y no las Efpi-
ag. tiendo iguales cu el ayuno , fueron def- ñas, porque nunca quitan los que eftan al 

iguales en el fentiraiento. De Moyfes, y Uado de los Reyes loscuydados que los pi-
Elias no dize la Efcritura , que lintief-
fen necefsidad delpues de fu larga abíli-

De Chrifto , dize el Sagrado nencia. — - , —— . . 
M Texto , que finrió grave necefsidad def-
Mattb.^v. ?ucs Jc fu ?yuuo : Poftea efurijt. Al 
z * contrario avia de fuceder , no lentir la 

necefsidad Chrifto como Divino , y re-
conocerla Moyfes , y Elias como pura-
mente humanos. Pues como vnos hom-
bres iio fientcn la necefsidad., y la lien-
te Vil Hombre Dios ? Por efíb mifino; 
porque quifo hazer por los hombres Dios, 
lo que no quifo hazer por si. 

27 Tomó Chrifto para si la necefsi-
dad, y el ayuno , peto á los hombres co-

• moMoyfes, y Elias los dio el mérito del 
ayuno , y eíiorvó que padecieffen necefsi-
dad ayunando; porque para efeufar á los 
hombres de que padccieífen la - necefsidad. 
tomó fnamor la necefsidad para si.El ayu-
no fe compone de dos prendas tan opuef-
tas, como necefsitar, y merecer; la ne-
cefsidad de alimento es pena , el méri-
to es artífice de la gloria: pues tengan los 
hombres con el ayuno el mérito , dize 
Chrifto,y yo cargaré con la necefsidad que 
trac el ayuno ; porque vean lo que los 
eftimami amor, puesfolo elige la pena 

-pura si. 

2 8 Pretende Ifidro, que n'mguno fu-
de , y defea fudar por todos. Eftá el 
alimento decretado con la cofia del fu-
dor, como el ayuno á colla de laneccf-
fidad : Pues partamos las calidades del 
alimento , dize Ifidro, como Chrifto par-
te ias del ayuno : Chrifto toma para sí 
toda la necefsidad que reinita del ayu-
no , y quitando i los que ayunan la 
necefsidad , los dá en el ayuno la glo-
ria del merecer: pues yo quitaré, dize Ifi-
dro , al alimento el fudor.y tomándo-
le para m i , cargaré con lo penofo, pa-
ra dcxarlos fin cofia el alimento; porque 
es mi amor de tan buena ley, que carea 
murando á Chrifto , con las efpinas, pa-
ra dexar a mis amigos el que gozen de las 
Rolas. 

2 9 Obfervando los Textos de los 
. tvangehftas, advirtió diferetamente Ori-

gcucs,que defiiudaron aiRedemptor de to-
dos los veftidos en fu Pafsion;y hafla la in-
terior rúnica fue defpojo de fu codicia:ía-

Pf.J í.f.li» PervcJt™ ">*>"> ñiferuntfortemjhxs vna 
- - prenda,due Orígenes,no le quitaron. Qual 

cau, fino las conveniencias quelos ador-
nan. Le defnudan de todos fus veftidos, 
pero r.ole quitan vna efpina de todos fus 
cuydados. 

.3 o Pues no fiie la cauta alevosía huma-
na, fino fineza Divina. Eflaba Chrifto exe-
cutando la mayor demonftracion de fu 
amor; y con alta providencia permite que 
le quiten los veftidos, pero difponeque le 
dexen lasefpinas; porque las efpinas folo 
podían fervirlos de penas, los vellidos los 
fervian de conveniencias,y honras;y no fue 
ra tan divino amor, fino ié quedara con to-
das las efpinas, para que no encontraran 
ninguna en fus conveniencias. 

31 Pifa Ifidro aqud efpinofo campo 
que decretó la fentenciaDiviiu á todos los 
mortales por el delito primero. Pretende 
cargar con todas las dpinas, para que no 
las encuentren otras plantas. Infigne amor! 
Parece que no puede fubir mas alta fu hu-
mildad .Pero qué difereta vfura halla entre 
ellos abatimientos la modeftia! "Por huir 
halla en el nombre del trono , fe arroja Ifi-
dro á las penalidades del campo;-y por ar-
rojarfe a las inclemencias del campo , para 
en las Reales veneraciones de "vn Aueufto 
Trono. 

3 a Difpufo la Providenda con Ifidro 
que fiiefTe por fu humildad en vidadefeo-
nocido, y en muerte olvidado. Qnarenta 
años eftuvo pifado fu gloriofo Sepulcro, 
porque avia de parar en verle tan elevado 
que llegalfe á fer Patrono de ella gran Cor-
te del mundo. Es hermofo Librador, y le 
fucedióloquc ¿ las humildades del trigo 
vemos fui eder. Primero fe vé el grano de 
trigo efeondido, y fepultado , que fe co-
rone laefpigade aquel luciente, y bara-
to oro; porque á cofia de faber el trú-o hu-
mildemente abatírfe, fube gloriofamenre 
en la efpiga á coronarfe. 

3 i Al Trono fubc Ifidro á coronar fu 
humildad prodigiofá para eternidades de 
la tama. Trono de tan modcflo Labrador 
no puede fer temporal. Lo que fe labró 
a malos temporales en el mundo,vive libre . - v,,ivcuorc 
de temporales en las atenciones del Cielo. 

34 En dos fueños mylleriofos fe re- G:«. ¡7. i 
prefenran dos Imperios , pero en efpe- s>. 7. 
cíes muy encontradas. El Trono , y 
Imperio de Jofeph fe reptefentó en efpigas 
hermofás : el Trono, y Imperio de Nabu-

Imperio 

Verf. 9. 

¡bid.v. 11, 

Exod. 7. 
\crf. i. 

Imperio de Jofeph fue durable, y venera-
do. El Imperio de Nabuco fue arrebata-
d o , y caído; porque el Trono de Jofeph 
era fabricado de efpigas: Adorare manipu-
ium meum. El Trono de Nabuco era de 
pompofas hojas: Folia eius pulcberrima; 
y Tronos de fértiles efpigas, fon eternos: 
Tronos de vanas hojas, fon arrebatados. 

3 5 Ella es la fupcrficic del Texto,fal-
ta lo grave de la razón. Fue el Trono de 
Nabuco, reprefentado en el Arbol, tan ar-
rebatado, porque mandó vn Angel cortar-
le: Succidite arborem. Y contra golpes Di-
vinos , no tienen duraciones los Imperios 
humanos. Pero también las efpigas fe 
cortainpacs como elTrono de las Efpigas 
dura? 

36 El Evangelio me dió.la refpuefta. 
A la vid para renovarla la cortan lo fu-
perfiuo, para que al golpe fe corone de 
fruto: Purgabit eum, vtfrullumplus ajfc-
rat. Todas ellas cfpccies de arboles, efpi-
gas , y vides, padecen golpes predios: El 
árbol fe corta por mandato de vn Angel: 
Succidite arborem. La efpiga fe corta para 
conducirla al granero, y bolver dcfpues 
fus granos á fepultarfe en el campo. La 
vid té corta para que fe coipnc jle fruto. 
Pues ellos golpes fon tan diftintos, que al 
árbol le derriban; pero á la efpiga, y vid, 
la frudifican , y adelantan; porque inter-
viene en ellos vna grande diferencia. La 
efpiga , y vid, quanto mas crecén, mas fe 
inclinan a la tierra, y humillan : el árbol 
quanto mas crece, y lubc, mas fe dcfvane-
ce; y á los dcfvanecidos, los golpes los 
arruiuan ; i los humildes, los golpes los 
adelantan. 

3 7 Grande golpe fue el dcfcuydo de 
quarenta años en el lépulcro de Ifidro; pi-
fado, defconocído , y olvidado : pues co-
mo efte golpe de olvido no le arruina? 
Porque es humilde efpiga, que olvídala 
pompa, y folo le inclina á la modeftia; y 
el golpe que la corta , la haze morir para 
los ojos, pero es para que relufcite dcfpues 
de tiempos á coronarfe de floridifsinios 
granos. Contra los humildes 110 tiene el 
mundo armas , aunque las tiene contra 
pompas defvanecidas; porque los golpes 
que tira contra la humildad, firven para 
que fe adelante en la etfimacion. 

38 Tanto creció en el campo de fu 
humildad la éfpiga modefta de Ifidro, que 
mereció toda la Real Pompa de elle Cul-
to. Pues como vn pobre Labrador mere-
ce Pompa tan augufta? Por fu humildad 
prodigiola. Ya fe vio en Moyfes traaf-

de San Ijidro, Patron de Madrid. 1 0 9 
formado el Cayado de Paflor, en infig-
nias gloriolàs deVice-Deydad.Pero en Ifi-
dro fe mira la Aguijada convertida en Sce-
tro, y el Arado ruílico, a i mas que Triun-
fante Carrro. No tiran de e (le para fu 
pompa, como en las vanidades Romanas, 
Monarcas vencidos, fino Reyes ambicio-
lamente devotos, y poftrados. El Grande 
Rey Don Altonfo el Nono ( lcgun refiere ( 

Bleda, infigne pluma de la Religión de " ' 
Santo Domingo , que tiene tantos Santos, * 
y Sabios, como Hijos) afsiftió i fu prime-
ra translación, con veneración tan reve-
rente, como de fu pecho Real, y le pagó d 
obfequio Ifidro en laBatalla de las Navas,, 
quando en trage de Paftor fe le apareció 
al Rey, paraenfeñarle el camino , qtie ig-
noraba el Exercito en aquel terreno ; y al 
bolver triunfante d Rey i Madrid, reco-
nociendo la imagen de Ifidro, dixo : Efte 

fue el Pa/lor, que me eitfeüd el camino. 
Agradecido dd patrocinio, le fabricó vna 
Imagen de Plata fobre tres Leones dora-
dos de piedra, que fe confervó largo etpa-
cio en fu primer íepulcro. 

39 Si los Angeles cargaron en dulce 
pefo con el pobre Lazaro , no admiro que J^uc. rff 
los lleves carguen con el pobre llidro. Vn v l r j J3_ 
Labrador obedecido de Reyes, adorado 
de Monarcas ? Si, dize difereto Ambrollo. 
Siempre admira el privilegio vnico da ele-
varía Moyfes por nombramiento Divino 
á fer vn Dios humano : Ecce confiitui te Expd. 7« 
Deum Pharaonis. Pues como pudo llegar verf. j. 
vn hombre à fer vn terreno Dios? Porque Ai Heir. 
no quifo fer Rey : Negavitfe ejft flium 11 .1 .24. 
filia.Pbaraonis. No quifo fer v 11 Rey, y Amar. fer. 
fe hizo vn Dios. No quifo vivir en el Pa- 81.ra P f J . 
fado, fino en las inclemencias de vncam- nS.Nolu.'t 
po,y pafsó del campo á vn Soberano Tro- elle Rex cu 
no ; porque merece fer vn Dios en la ti.-r- poflét, fed 
[ •, quien labe dexar por vn campo la ma- fogiedo po-
yor foberania : Ecce con/litui te Deum tenriam.po-
tbaraonis. _ tentlot ti-

40 Suben las humildades de Iúdro ¿tuscítR.c£ 
delde el campo i vn infigne Trono. Da- eratPharao, 
vid moderno, que le faca Dios de! ruflico led Deus 
empieo à efte imperio de Mageltad, por nun cut; 
hallaren el vuacftampa fendila de fu Di- Moyfe<*fn-
^110 eorajon : Inversi virum fecundum ¿his cftilli 
cor meum. De vn campo à vn Trono no 
parece pallo, fino buelo; pero no sé fi juf- Afior. 13. 
tamente le llamo campo, quando la liu- v t r f i i . 
mildad de Ifidro le buelve Gelo. 

41 Todos laben , que donde afsifte 
Dios , y fiis Angeles fe llama Cielo, como 
donde afsifte el Rey , fe llama la Corte; 
pues en vn defierto campóle udrò Jacob, 

y. 



lio Oración 
y exclamó, qnc efiaba en el Cielo, donde ra, ni admite furtos de batalla. És verdad, 

Certef. 18. afsifie la Deidad : Domiti Dei, & porta 
wrj. 17. Cali. Pues no es engaño de fus ojos, lino 

difcrccion de fus dlfcurfos. Étlaba ai vn 
can ipo defpoblado, pero eftaba mirando 
a Dios en la lifcala, y à vnos Angeles, que 
pari afsifárle baxaban del Cielo a la Tier-
ra; y campo donde afsiftcDios.y baxan 
Angeles para afsillir à vn hombre fatiga-
do , en.la verdad fera vn campo, pero en 
la viña es vn Cielo. 

41 Nadie ignora el prodigio de baxar 
los Angeles à robar el milico exercicio à 
Jüdro. Permitan que lo explique vulgar-
mente , porque ay lances en que las vozes 
nías baxas, fon las mas airas retoricas. 
I V I ; O S Angeles arando por Ilidro el campo? 
Quien ha transformado à los Angeles en 
Labradores ? O dulce emulación de la 
humildad! Campo donde alsillen Ange-
les, yá no es campo, lino Cielo. Ni emba-
raza cfle nombre Ifidro ; que no puede di-
fonar á los Angeles fu compañia , quando 
por gozarla fus Efpiritus , fe baxan del 
Cielo ala Tierra. Ni es yá Campo el que 
pifa Ifidro; ni es Arado el que tiene fu ma-
no; pafsò à mas alto empleo. Al contado 
de Chrifto dexó de fer afrencofo fupliào la 
Cruz, y pafsò à fer foberana veneración. 
En manos dé Angeles el Arado de Ilidro, 
no es Arado, fino Scetro. Las manos qué 
ie lirven le ennoblecen , y pafsò à fer in-
lignia de Angeles,la que fe dio por litiga á 
los hombres. O poderofo lfidro,que tranf-
formas el campo en Cielo ! Limpias tanto 
con tus humildades, y virtudes los ruflicos 
inftruuicntos del primer cafligo, que por 
averíos tu tenido, los toman como ambi-
ciólos los Angeles en fu mano. 

dize Nifeno ; pero le dan ellos nombres 
conforme los fugetos de quien hablan. 
Quando fe llama el Gelo batalla, eS para 
vn Luzbel lobervio. Quando fe llama 
el Cielo tierra, es para el premio de vn hu-
milde refignado ; porque á vn fobcrvio fe 
le buelve campo de batalla el Cielo, que 
goza. A vn humilde fe le buelve Cielo el 
campo de la tierra, que pifa. 

44 Es la tierra,que Ifidro cultiva con 
fus manos, hermofo Cielo. Para fus pies 
es tierra, porque pifa fus riquezas, y tefo-
ros; para fus ojos es Cielo, porque ella 
mirando en ella Angeles puros. 

P V N T O SEGVNDO. 

45 EL fegundo Punto era , la proa 
funda humildad en fus mila-

gros , y el ellilo de 110 definerecerfelos. 
Parece que no puede fubir de punto fu hu-
mildad, y dentro de ella encuentro mayor 
admiración. Son tantos los milagros, que 
ha obrado Ifidro , que en la primera infor-
mación que fe hizo para fu culto, año de 
1593- Y en las que hizieron los Señores 
Anpbifgos Quiroga, y el Sercnifsimo Ar- , V 
chiduque de Auflria, año de 1595. hafla 1 
97. para fu Canonización. Yenlavltima ^ 
que hizo el feñor Arjobifpo Don Bernar-
nardo de Sandoval y Roxas, año de i ó t ¡ . 
ponen fus milagros en confofion a la Arit-
mética. El Padre Lucio en la vida que ef-
crivio año de i6o<5. dize , que filaban 
probados en fu tiempo por milagros au-
ténticos 43 2. Confideren los qiie avrán 
crecido en ochenta años. Aora entra mi 

. , i, . -, , admiración. Grandes milagros hizo ef-
,4 „ „ ! : l t S a c f t a i1" l'tcfumfoa transfer- tando vivo; pero no paffaron de quarto Ò 

~ f - ciñen lo, m L » ... ' macion.cs julio privilegio de fu humildad. 
Quiero explicar vna grave contradicion 
de cus Textos. Dize Juan, que fauvoen 
el Cielo vna grande batalla entre Miguel, 
y Luzbel: Fachim eft prdi'um magnum in 
Calo. \ parece impofsible que aya en el 
Cielo batalla, por fer la Patria el her-

, ,. molo centro de la paz, y concordia. Ef-
Bajil.in Pf. . enve San Matheo, que los humildes pof-
3 j . drill, leerán la tierra : Ipj¡ pofsidcbunt terral 
p¡ cap.-3. Ella tierra, dizen Bafilio, Cirilo, Nifeno y 
JfalJSiftn. Arnobio, que es la Patria, porque David 

d* A1.-. i-in-.i «1 : • 1 . 1 . 

'Apoca!. 11. 
verf. 7. 
Malte. 5. 
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cinco los mas celebrados. Pues porqué re-
ferva fus maravillas para elfepulcro? NA 
puedo dar evidente razón, pero prudente 
conjetura me ofrece fu humildad. 

4<> Saben qual es el mas peligróle ef-
collo de la virtud? La humana eftimacfan. 
El riefgo de los virtuofos/on los aplaulbs. 
Efconder fus glorias entre humildades 
paranegarfe i ellas comunes aclamacio-
nes, es, no fofo tr iunfar de los viciós , lino 
triunfar de fus virtudes. 

47 Poder tenia Ilidro para innúmera-

la Gloria: interra viventium. Pues co- pulcro; pcf o n^ L quifo obrar S e n d o ] tit.Orat. 2. 
Arn. in P f . 
3<¡. 
Pfil. i l , 
i/erf'li-

mo David llama al Cielo tierra : in terra 
vtventium ? Y como ]uan llama al Cielo 
campo de batalla: Prtlium magnum in 
Salel ÍÜ il Cielo tiene groífenas de tier-

porque no es el poder para las maravillas, 
como para las otras humanas obras. En 
lo humano, el que puede obrar mas, obra 
mas; en lo milagrofo, el que puede obrar 

eie San Ifidro, Patron de Madrid. 

Exod. 7. 
verf. 1. 

Exod. 8. 
verf.ti. 

mas, obra menos. E11 lo humano, el ca-
raéler del mayor poder , es aplicarfe á 

•obrar lo mas; en lo milagrofo el carácter 
de mayor virtud, es deílinarfe á obrarlo 
menos. 

48 Dio el Ciclo al grande Moyfes el 
nombramiento de vn tratable Humano 
Dios : Mece conftitui te Deum Pbaraonis. 
Practicó ella invcflidura de Dcydad en los 
milagros, que obró. Emulos los Magos de 
fu poder, le pretendieron imitar, para obf-
cureccrle la virtud ; y con Magicas Artes 
obráronlos tres milagros primeros:Las 
varas convertidas en ferpientes: La agua 
en fangre: Y las ranas. El quarto milagro, 
que obró Moyfes de los Cinilés (Molqui-
tos para que lo entiendan todos) no pu-
dieron executarle loS Magos : Non po-
tuerunt. No fe cafa ella impofsibilidad 
con aquel poder.Pues como pueden tranf-
formar las varas en ferpientes, y enlan-
grentar las aguas, y no pueden levantar 
del polvo vnos pequeños Cinifes? Como 
pueden lo que es mas, y no pueden lo que 
es menos ? Por elfo mifmo; porque en 
puntos de milagros , lo que es menos, es 
lo.mas. Poder hazer vna mano milagrofa 
lo que es mas, y lo que es menos, y apli-
carle á hazer lo menos, pudiendo obrar lo 
que es mas, es privilegio fofo concedido 
á Moyfes, que ella nombrado por Vice-
Dios ; porque aplicarte á obrar lo menos 
que puede vn hombre tan milagrofo , no 
es poder humano, fino privilegio Divino: 
Deum Pbaraonis. 

49 Pues noten mayor alma. Los 
Magos con fus encantos artificiólos le li-
tigan á Moyfes el poder en las tres mara-
villas primeras, porque las hizieron, al pa-

I I 1 
gro publico de los Angeles,exercitando fu 
modcllo oficio. Aquella milagrofa Fuen-
te para apagar la fed de fu Dueño, ni otros 
milagros que obró quando vivo: Ceñia 
fus virtudes;y al palio que fus milagros las 
manitéflaban, fus humildades las efeon-
dian. 

51 Infigne pra&ica de la humildad, 
para no tropezar en el riefgo de la vana ef-
timacion. Quando el Angel vino á libertar 
á Pedro de la tyrana Cárcel, que padecia 
triunfante fu inocencia,le dixo ellas vozes: 
Cíñete cuydadofo el vdtido , y apriétate el 
calzado : I'racmgere,' C^ calcea te calidas 
tuas. No párete que entiende mucho del 
oficio de Camarer* el Angel: dle orden 
que intima á Pedro, vá errado; porque 
primero es calzarfe, y lo vkimo de rodo el 
ceñirte: pues como le manda primero el 
ceñirte, que el calzarfe ? Porque habla co-
mo vn Angel difereto, y con vn San Pe-
dro defengañado. Avia de lilir Pedro mi-
lagrolamentede la Cárcel, avian de atri-
buir a fu virtud el milagro ; y para no in-
currir Pedro en la vanidad del aplaufo,es 
primero ceñirte, que calzarle; porque pri-
mero le ha de ceñir á lo modcllo, que an-
dar i lo milagrofo. 

Ninguno fue en vida mas ceñido 
que Ifidro; pero ninguno ha fido, defpues 
de muerto, mas elevado. De Labrador, ha 
fubido á Patrono. De las efpinas del cam-
po, á las luzes de elle Trono. Del tepulta-
do olvido de quarenta años, á dle hermo-
filsimo Sepulcro, fino fe ofende fu luz del 
vocablo ; pues depofito de tan vivas 
luzes, no merece nombre coinun de hor-
rores. 

53 A tanto lugar ha fubido porhu-

Aílor. i j , 
verf. 8. 

recer, iguales: Luego los tendrán por Dio- milde vn pobre Labrador. De dos per-
. - , !>.... — I _ I , N L - F T - ¿ M - « - , ! ! » - I * Ú N « „ , .= 1 - I . . 1 1 : . : - R V les ? Pues no tendrán fino por embulle-
ros. Noten en lo que le igualan, y en lo 
que no le imitan. Le imitan en las mayo-
res maravillas , pero no en las menores. 
Pues fobervia. Vn hombre lleno de Dios 
corno Moyfes, obrará tres grandes mara-
villas al principio, para que conozcan, que 
Dios alsilte en fu mano ; pero fe baxará 
defpues á las mas pequeñas, para efconder 
fu privilegio Divino. Vnos hombres que 
fofo bufean aplaufos .con fus artificios, le 
imitarán lo grande, para defvanecerfe, pe-
ro 110 lo pequeño, para humillarle. Por-
que la virtud verdáfera, obra lo menos 
que puede en fus milagros, para efeonder-
le: la fingida haze fofo lo mas que puede 
con fus artificios para acreditarte. 

50 No je defvaneció ¿ Ilidro el mila-

fonas dize la Efcritura, que la Jullicia Di-
vina los aniquiló fus lugares. És tan gran-
de infdicidad la aniquilación, que Sabios 
han juzgado fer mayor mal, que el fer vna 
perlona eternamente infeliz. Y quienes fue-
ron tan defdichados , que ios aniquiló 
Dios los lugares ? Vno fue Luzbel en el 
Cielo : Neque lccus inventas efi amolius in 
Calo. Y otro foe Nabuco en fu vana ef-
Atua : A allufque locus inventas cfl eis. 
Los dio el Cielo elle calligo tan n'uevcvdi-
ze Hugo , porque fueron los dos mayo-
res fobervios del Cielo, y del Mundo ; y 
no fofo quita d Cielo á los tobemos los, 
puellos , lino que miidlra, que en llegan-
do ¿ f.ntirfc en elfos los fobervios .que-
dan los pinitos aniquilador.. . 

54 Pretendió Luzbel fefldorado ei> 
el 

Apocal.12. 
ven. 8. 
D-n. 2. 
V;rf.3 5. 
Hugo hie. 
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•Jj., • ' QrdcìoK 

ei Cielo. "TntentóNabuco fer adorado en 
ci mundo ; y tan necios fobervios., mere-
cen fer por jufticia aniquilados. Si pre-
tenden los hombres fer adorados, Ilidro 
los dará las liciones; lean buenos. Con los 
colores de la Virtud, fe labra la Eflacua de 
la adoracion. Noay vicio con menor dif-
rfiln-i imí la fobervia. Aun-los Gentiles " w - i • . ; . 
akanc'aron día verdad. Bize Lucio Floro, fe da a los Santos, no pende de las cantida-
Wbl" ndoekfarquino d Sobervio, ellas des, fino de las devociones Dadivas gran-
Zue^stozes .Superbia,(qsUcrudeli- des , efundo con culpas , fon mucho para 
K E T J bonu) grajjatus. Mandi, d gallo, pero fon nada para el culto; dadi-
' <5 . J . • r .r .4 vas pequeñas , efundo en gracia, fon mu-

cho para el culto , y fon nada para el 
gado, 

59 Mi hernvofa Madalena feri la luz 

nada Villa, rípite cada diafus generofas 
dcmouilraciones en publicas derramadas 
bizarrías ; pero debo hazervna adverten-
da Chrifiiana. Tanto comoha gallado, y 
galla con lfidro, puede fer que fiendo mu-
cho, fea poco , no fofo por la grandeza de 
quien lo recibe , fino por la mala dil'poli-
cion de quien lo dá.-Lo poco,o mucho que •/.a 

Genef. zg. 
verj.iz. 

con fobervia ; vicio -mas pefado para los 
buenos, que la crueldad. Mas horrible es 
vn fobervio, que vn Cyrano. Porque el 
tyrano atormenta los Slerpos, el fobervio 
tyraniza las alnas. 

55 Subió Ilidro à dleànfigne Trono 
de luz, porque pisó los efcalones de la hu-
mildad , y folo por dios palios fe confi-
guen las verdaderas adoraciones, y Tro-
nos. 

5tí En aquella Efcala tan repetida de 
Jacob no han reparado los ingenios vna 
defengañada fingularidad. Miró Jacob 
vnos Angeles que fubian, y baxaban : An-
gelas ¡¡fundentes, & descendentes. Eftos 
palios parecen impofsibles; porque prime-
ro ha de fer el baxar, que el fubir; pues co-
mo clize , que es primero el fubir , que el 
baxar: Afcendentes, & defeendentes ? Los 
Angeles viven en el Cielo ; para bolver à 
él ,~es precifo que baxen primero al mun-
do: Luego primero ha de fer el Defcenden-
tes, el baxar al mundo , que el Afcenden-
tes , el fubir al Gelo. 

57 Pues todo fe compone , fegun los 
ojos que lo miran. Es cierto, que primero 
es el baxar.que el fubir, para nudlros ojos, 
mas no para Dios , que ella mirando ellos 
palfos;porquc fon tan encontrados los paf-

tle ella verdad. Dosvezes vngió Madale-
na a Chrifto en cafa del Farifeo, y en fu 
Gallillo. Al primer vng'uento no le llaman 
los Evangelillas con el nombre de precio-
fo. Al fegundo le llama preciofo el Evan-
gel ia San |uan : Nardi pijiiei pretiofi. Al 
primer vnguento folo le pufo precio la co- loati. i i / 
dicia de Judas : Potuit venundari pluf- verfá. 
quamtrecenti! denari :s. Al fegundo, vn Mare. 14; 
defeugañadó Evangelica le di vna eftima- vtr¡.5. 
cion preciofa : Nardi pretiofs; porque era 
el mifmo vnguento aromatico, y la mifina 
Madalena, pero en muy diverfo eílado. La 
primera vncion era dadiva de culpada, 
porque era quando lloraba fu culpa. La 
legunda era dadiva de penitente arrepenti-
da ; y dadivas de culpada, fon de grande 
precio i la codicia : dadivas de arrepentí-, 
d a , fon de grande el'timacioii à la gra-
cia. 

tío Noten por fu vida, dize Orígenes, 
qué diílintas dlimaciones cortefponden i Q r ¡ . 
ellos aromas. Al primer vnguento, ningún , 
Evangeliftaleaprecia.fololeponeenpre- 3 

ció judas con fu ambicióla Codicia : Pluf-
quam trecentis denarijs. Al fegundo le fos para los ojos de los hombrcs,y para los -¡ 

ojos de-Dios,que lo que para los ojos de los aprecia tanto San Juan, que le llama prc-
Wibres es baxar, espara los ojos de Dios ciofo : Nardipretioji, porque penden tam-
fiibir: lo que para los ojos de los hombres bien las elümaciones de la calidad de los 
es fubir, es para los ojos de Dios baxar; apreciantes. Judas, como avaro, > hom-
porque al empezar á baxar, dize Jacob,que bre del ligio, folo reparaba en la dadiva lo 
empiezan á fubir; al empezar á fubir, dize mucho que vaha : Juan, como difereto, y 
l^acob, que empiezan á baxar: AJcenden- c——• 1 — 

tes, & dej'cendentes. f 
58 Siempre ctluvo lfidro fubiendo, 

porque (aun quando obraba las maravi-
llas) iban fus humildades baxando: Subió 
para Dios al Trono de fus virtudes; fubió 
para ¡<-,s hombres á cílas Reales adoracio-
nes. Mucha grandeza es ella para los ojos; 
pero todo »poco para fus refpetos. Libe-
jal la devoción de día llujlufsima Coro-

como Santo, folo atendía á quien la daba; 
porque hazer ellimacioh dí la dadiva por 
el precio de lo que vale, toca á vn Judas 
codiciofo; hazer caudal , por-la devocion 
de quien la da, toca á vn Evaiigcliftadil-
crcto. • 

tí 1 En vudlro culto, lfidro mió, parí-
ce que fe compiten liberalidades, y devo-
ciones. Mal podéis negaros, lino i la elti-
macion, al agrado. Pues coigo eíli vuef-

wo 

Lue. 4.11.23 
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de San lfidro, Patrón de Madrid. 1 , j 
Vudlro milagrofo poder cali ociofo? los de Nazareth can llenos de pecados, 

y vicios , que no podia Girillo hazer 
milagros con ellos; porque Patria, que 
llena de culpas , pide á fu Payfano 
milagros, folo encuenda por refpuefla: 
No puedo hazerlos : Non poterat ibi 
virtutem vllamfacere. 

6 5 Nofotros atrafiamos á lfi¿r0 

el poder hazer milagros , porque le 
quitamos con las culpas la razón para 
hazerlos. No es canfancio de fus pie-
dades , fino judo calligo á nudlros def-
lizes. Quien pide favores , ni efpcra 
milagros , tratando folo de delniere-
cerios ? tila es Fé, ó atrevimiento I Se 
piden al Rey mercedes por agravios, 
ó por férvidos ? Pues como pedimos, 
fi ofcndéinos? Bien cupo en vn ludas 
befar , y ofender ; pero ¿olo en "nofo-
tros cabe ofender, y pedir. 

títí Pues por mas , lfidro mió, que 
nos^atraffe la culpa , efpera los favo-
res vucilra Patria. Sea el primer fa-
vor , que lloremos nueflra ingratitud. 
Como han de .permitir vueílros ojos 
mirarnos can congoxados, y no reme-
diar nudlros ahogos ? Aunque mas 
aufentes vivamos de vueflra grada por 
nudlra culpa , no cabe el mirarnos 
tan pobremente defnudos, y no com-
padecería de nueflros ahogos. 

Cy En las lagrimas del Padre del 
Hijo Prodigo , reparó Chrifologo vn 
infigne documento. No lloró el Padre, 
quando fentia tan vivamente fu aufen-
cia ; pero lloró quando le miró bol-
ver á iu cafa : Non quando abijt, fed 
quando recepit, tune deplorat. Eílas la-
grimas fon encontradas á todos los 
humanos afedos : lo natural era llo-
rarle auléiite , y perdido, y alegrarié al 
verle rdlaurado. Pues como fe muda 
el llanto r Porque mira mejor el Pa-
dre. Quando el Hijo cllaba aufenre, 
le miraba perdidó : quando le tuvo 
prelente , le miro ddiiudo ; y es tan 
grande dolor en vn padre mirar á vn 
hijo tan pobremente ddiiudo , que el 
dc>!or de verle perdido , no le obligó 
¿ llorar ; la compafsion de verle tan 
deínudo , le hizo enternecer. 
" 6 8 Tanto creo que tenemos de per-

didos , como de defnudos. Muy defnu-
dos nos prefentamos, Ilidro mió, á vucí-
tros ojos,y quizá por prodigos, defnudos. 
Pues dos obligaciones repartidas con-
templo en dle Padre, y en elle Hijo. La 

P obli-

Como permitís congoxas á vueflra Pa-
tria ? Quien enflaquece vueflra dieilra, 
para que uo fe derrame en milagros 
poderofa ? De tantos como aveis exe-
cutac'o , no avrá para nudlros ahogos 
alguno ? Qué mal me quexo , lfidro 
mió , de vudlro poder , quando folo 
debo quexarme de mi! 

62 Temerofo es el Texto que diré, 
pero conocerán que es nacido para ef-
ta ccafion. Eflaba Chriílo en Nazareth, 
fu Patria, -avia derramado inlignes mi-
lagros en las Ciudades vezinas, y le pi-
den fus Payfanos , que execute en lu 
Patria aquellos infignes prodigios: Quan-
ta audivimus falla in Capharnaum, 

fac, &• bic in Patria tua. Efquivo Girif-
to á fu fuplica (á nueílro afpedo juf-
titícada) 110 los exccuta ; y dá la ra-
zón San Marcos en eílas dificilimas vo-
zes : Et non poterat ibi virtutem vL 
lam faeere. No la obró , porque no 
podia obrar en fu Patria maravilla al-
guna : Non poterat ibi. A no fer voz 
de vn Evangelifla , pareciera efeanda-
lolá : Non volebat , 110 quería ha de 
dezir ; pero no podia : Non poterat, 
fuena como injuria de fu poder. 

6 ¡ Lo mifmo es , dize Nazianze-
Eutb.Theo- no , á quien liguen Euthimio, y Theo-
pbil.hic. filato. Lo mifmo es el no podia, que 

el no quería. Noten la razón. Quan-
do le tuplican á vn Juez redo vna co-
fa contra juilicia , refpende difereto: 
No pucuo bazerla; porque folo fe pue-
de liazer lo que es julio. Sepan vna 
verdad clara , y efeondida. Las injuf-
ticias fe liazen, pero no fe pueden ha-
zer , porque aun defpues de hechas , di-
ze la razón : A o Je pudo hazer ejlo. 
Pues como fi cflá hecho ? Porque fue 
injuflo ; v lo intimo es en la verdad la 
razón para no hazerfe , que la impof-
fibilidad de executarfe. Pues ella es la 
relpuefla de aquella duda.. No podia 
Chriílo hazer los milagros en fu Pa-
tria , no por falta de'potencia , fino 
porque en Nazareth no los merecían; 

. y r.o es para lo Soberano deféoSJ de 
potencia, 110 tener para las •finrazenes 
poder , lino crédito de la Mageílad. 

64 Pues aora l'ale clara la voz difi-
cilima. No podia Chriílo hazer mila-
gros en fu Patria: Non poterat ibi. Pues 
conlo 110 podia ? Propter incredulitatem 
cori>m , profigue San Marcos. Hilaban 
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oblación delHijoperdido, foe bolver 
I a cblkaclon de.Padre, tac mandarle 

Lúe. vbi =1 punto vetVir: Citóprojerte fi^f'' 
Tüpr. mam; Al Hijo k tocaron lospaflbs. Al 

l'adre le pertenecieronlos vellidos; por-
que aunque citemos mas perdidos , es 
c i e r c p f i bolvemos, a fu compafsion 
C(.ca abrigarnos. Que prello, Cathoü-
cos raios, nos llenará de galas de vir-
tudes Iiidro con fu piedad, h bolvemos 
arrepentidos de nucltra perdición 1 Bol-
vamos prelto, fefiores, de iludiros vicios, 
y devaneos , que fe cantará lfidro de el-
perarnos. 

óp A vucllra noble compafsion, y 
piedad apelan , ilidro mió , nueftras mi-
ferias , perdición, y defnudéz. Patrono 
nueftro fois, á quien rendimos mas los 
corazones , que ellos Reales cultos -. Si 
aun los Angeles batallan por defender 
fu tutela , como podréis olvidaros de 
vuellra Patria ?. Como cabe no ¿orar 
vueltra cuna ? Siendo privilegio de la 
luz el fubir , y no el baxar, no embia el 
Sol fus rayos al Cielo , todos los galla 
en la tierra; porque aviendo (idopro-
ducido , en dictamen del Sinaita en el 
Campo Damafceno, no avia de levan-
tar los ojos de fu primer campo, por 
mirarle tan elevado en el Cielo. fin ellos 

hermofos campos entonces, y aora por 
n ie tos culpas (tos , basaron Angeles 

. a ferviros , baxen aora para defender-
nos * 

70 No pido contra los enemigos 
de la tierra , que poco importará el po-
der de las Tinieblas , lino tenemos eno-
jada la Milicia de las Luzes. Defén-
dednos á nofotros de noíotros nufmos, 
pues nuellros vicios fon nuellros ma-
yores contrarios. Hazed que procure-
mos eftudiar en el grande Libro de 
vuellra humildad el delcngaño de nuef-
tra fobervia ambición. Que pretenda-
mos fubir por los afcenfos del baxar. 
Que la gloria de teneros por Patrono, 
paffe de confianza á férvido. Que ci-
te culto tan Real, no fe quede en la bi-
zarría , fin llegar á dcvocion. Dad a 
nueftos CatholicosMonarcas,las felici-
dades que neccfsitan iludirás congoxas, 
y anhelan nuellros Votos. A efla Coro-
nada Patria, acierto en fus decretos; juf-
ticia en fus Tribunales; abundancia en 
fus campos t enmienda en fus coltum-

bres ; penitencia en fus vicios ; dolor 
de fus errores, para que podamos me-, 

rccer las benignidades de la gracia, 
y acompañaros en eternidades 

de Gloria. Amen. 

ORA-
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O R A C I O N 
D E L SANTO CHRISTO 

D E L A P I E D A D , 
CONSAGRANDOLE V N R E T A B L O N V E V Ó 

en !a Madalena de Madrid. 

Vnus militum lancea latus eius aperuic, cmtiuuo exivit fanguis, 

& aqua. Seq'Sandt. Evang. íec. loan. cap.19. 

Caro mea rere ejl cibus. Seq. Sand. Evang. fec. loan, cap.6. 

I ON los Retratos vnos inanimados fubllitutos de los Originales.' 
Juzgan los ojos, que los invento el cariño para fuplir las aufen-
cias; y yo prefumo , que también los invento la difcrecion para 
encender las aficiones. Trasladan los retratos á los ojos fus 
afectos.Mirado el retrato de vn Celar animofo, infunde aliento. 
Mirado el de vn Nerón tan turiofo , como indigno, provoca á 
defprecio. Mirado el de vn Magnánimo Alexandro , eleva el 

animo. Mirado el de vn Adonis hermofo , engendra cariño. 

z Dos Retratos, y Retablos de fus fuccelfos, nos dexó Chrilto en el Mundo; el re-
trato de fu Cruz, y el retrato de aquel Divino Pan. En el retrato de fu Cruz, fe retrata 
llagado ; en el retrato de aquella Holtia, fe retrata gloriofo. Vno es retrato de pena, otro 
es retrato de gloria; porque los pinceles de ellos dos encontrados retratos, fueron fu t a -
fia, y fu doctrina. Fue el pinjél fu anlia, porque de la pena fabrica fu amor la gloria: tue 
fu doctrina, para que viefien los hombres, tfie por el paííadizo de las penas, fs fube al 
trono de las glorias. 

! En elle mifmo retrato de fu gloria fe halla patente la prueba. Elta Divina Floília 
fe llama memoria de fu Patsion , y Éhandarte de fu Cruz: Recolitur mi,ñor:a Pafsionis 
eius. Pues no es retrato de fu gloria ? Si; pero no le tuviera fu amor por retrata de fu 
gloria , fino fuera también vn retrato de lii pena. 

4 Dichofa ferá mi Oración, íi permicen, que los labios fubftituyan fu obligación en 
los ojos ; porque donde hablan los ojos , es ociofa la retorica de los labios. Eíie hermo-
fo Retablo, que admira la vida, conlágrado a elle Piadofiisimo Dueqp, es el que pre-
dica mejor con fu aliño , que yo con ddefaliñode mi entendimiento. Mejor predican 
las obras , que las palabras. Con que no hazen falta mis palabras á villa de tan 
hermofas obras. Solo reparo, que ay obras tan excedentes , que no parecen ni precitas, 
ni necelfarias. Elle Señor eltaba tan finamente férvido de elta Íluílrifsima Congregación, 
que en cada Efclavo fuyo tenia vn Retablo mas hermofo, quanto v i de la nobleza de s u 
pecho, á la cultura de vn tronco. Nada le faltaba á fu culto. Pues de qué firve elle gallo? 

5 Solpecho acertar la razón. No era precito a la necefsidad, pero era precito 
a! amor. Confielfo , que es menudencia para las verdades del culto vn Retablo 
mas , ó menos hermofo ; porque el verdadero culto , fo'.o confite en ¡as inri-
mas adoraciones del pecho. Pero es d fino amor un melindrofo en el culto de 

P J fu 



loan. 20. 
mrf.ii. 

Luc. 7. 
vcrf.47. 

/ Oración 

vna m la 
Quien poda falir hadoi. d. « W , ^ ^ S e p u l c r o b ü f c m d o ¿ l u C r u -

prueba por enamorada,) ,.iScuu cro. Mira dos Angeles fentados junto 
cificado Dueño , y no le ¿ T a n f á , y de fu l ian», y ftfpondc: Tule-
al Sepulcro , q u e l a p r e g u n t » ¡ « » J ^ N ' J e n el Dominum. Nohadcdezir 
rm* Dvamm meum. Han tobado a « « f u Señor, 

• f , n o 2 g , ? confider^capázdemuele 

Efcba Madalena hnils'tna Dios es el todo ; el C u £ 

d, , „ Amado v ^ ^ 1 - diftinto de l a t i n i d a d , es vna corra menu-
po aunque ran f ^ i ó r e s nada : Confidera, que lafalta ella menudencia de fu 

W « * ^ quien ama, la mas ligera menu-

Í T É ' b S u S a S . faltaba folo. Pues en amores de Madalena, rodo falta; 
po oue ri^ e hade fStar en la mas ligera nramdencia. P a r a q u e n o f ^ mr n.fufic.eu-
cía a tanta obligación, neccfsito del patrocinio de la gracia. AVIS MARIA. 

Vnm miiitum ¡onceaf#» *Seruit' * cmt¡m¿ ' & Se* SaBÍt 

Evanc. fecunei. loan. cap. i? . , T 

Caro neníete tji (¡bus. Scq. San&. Evang. lecund. loan. cap. o. 

8 T " ? L Norte del Evangelio.es la Pie-
r , dad de Chriílo, dignandofede 

morir Crucificado. Todos juzgan, que fa-
ben los altifsimos primores de fu Pjfdad, 
porque la engrandecen, la cfpcran, y con-
Ü4J1. Pues yo vengo determinado a revelar 
los primores de fu piedad, q no faben. No 
fon fus Piedades inligr.es por infinitas,ím-
mcnfis,aniorofas,y largas;fon iníignes por 
diferetas, que es algo mas,qne aurorólas. 

¡t Mirando también la circunílancia 
de 11a obligación , que es eíla hermofa , y 
piadofa bizarría de eíte Retablo , veo en 
ius colores, que procuran imitar los pri-
mores , que tienen fus Divinas Piedades. 
Todos los que dixere de la Divina, los en-
contraré defpucs imitados en la Humana. 
Pues fepan.que las piedades para fer infig-
ncs,han de tener tres prniks-Promptasfin 
dependiencia. LiberalesJinrefcrva. Tdef-
interefados fin ef perada. Ellas tres pren-
das dividirán mi Onicion en tres Puntos. 
El primero feri , que fon fus Piedades 
promptas fin dependiencia. El fegundo fe-
rá , que fon liberales fin referva. El terce-
ro ferá, que fon des'mterefádas fin efpe-
ranca. 

P V N T O PRIMERO, 
j o /"~\Uien dá por dependiencia, no 

\ _ y da, fino vende la dadiva por 
el interés que efpera. Es laPie-

dad Divina tan fin dependiencia, que antes 
es contra la dependkncia; porque Dios no 

pende de nofotros ; nofotros pendemos de 
Dios. Aqui fe muda todo el orden del dár,y 
del recibir.Dios,que no tiene dependiencia 
de nofotros, cflá fiempre dando.Los hom-
bres,que tienen dependiencia de Dios, ef-
tán fiempre recibiendo; porque en circun-
do dá el interés; en el Cielo dá el amor: y 
dár el dependióte,es codicia de recibir;dár 
el independiente,es galantería del amar. 

11 El mayor primor de-fu Piedad, le 
tengo de defeubrir, para cumplir con mi 
obligación,en elle nombre piadofo que ro-
ma. Entre tantos atributos Soberanos, co-
mo le adornan , elige el nombre de la Pie-
dad. Hermofo atributo es,pero no es So-
berano,ni Divino. Llameíé con el nombre 
de Omnipotente, Immenfo, ó Sabio. Pues 
110 finoPiadofo;porque el nombre de Om-
nipotente, y Sabio, es nombre de fu gran-
deza; el nombre de Piadofo, es nombre de 
nueílra conveniencia;y mas eflima el nom-
bre de la conveniencia agena, que todo el 
nombre de la grandeza propia. No me ro-
zaréoy con quanto tengo dicho en otras 
ocafioues. 

12 Tengo vn grave fiador de Texto, 
y no reparado. Quando fe apareció Dios 
en la Zarja á Moyfes, le dixo, yá rendido 
á fu orden Soberano, eflaj'vozes: Si dixe-
rint mihi, quod efi nornen eiusl Quid. tic.un f f 
lis. Si me preguntan por el nombre de 
quien me embia , qué nombre tengo 
de dár ? Ego fian qi'i Ju¡n , refponde l 'erf. J+. 

Dios 

Exod. }. 

Verf.i 5. 

D.Aug, q. 
in Exod. 

del Santo Chrißo de 
Dios. Yo foy quien foy: elle nombre da-
rás. PaíTa á inftruirle en la legacía, toma 
Moyfes el orden , y al defpedirfe, como 
arrepentido Dioj del nombre primaro.que 
le avia dado, le dize: el nombre que darás 
es , que foy Dios de Abrahán , de Ifaac , y 
de Jacob. Deus Abraham, & Deus Ifaac, 
& Deus Iacob mifit me ad vos : hoc no-
rnen mihi efi in aternum. Dexa el nombre 
de foy quien foy, y dá el nombre de Dios, 
de Abraham 

13 Pues como muda tan prcflo el 
nombre dado ? Fue divina atención , ef-
crive Aguílino , que es fuyo enteramente 
el reparo. Mudo el nombre como arre-
pentido del que avia dado primero; por-
que el nombre primero que dio, fue dezir. 
Y o foy quien foy. El nombre fegundo fue, 
Yo foy Dios de Abrahan, de Ifaac , y de 
Jacob. El nombre de foy quien foy , toca 

i la immenfa grandeza de fus atributos: 
el nombre de Dios tuyo , y de tus Padres, 
toca á la fineza de Iiis aficiones; y revoca 
todo el nombre de fus glorias, por tomár 
el nombre de fus clemencias. 

14 Pero con la luz de mi venerado 
Aguílino, creo que he de defeubrir nuevo 
reparo. Grande fineza es entre vn nombre 
de fu gloria,}' otro nombre de nueílra con-
veniencia,tomár el nombre de nueílra con-
veniencia, y dexar el nombre de fu gloria. 
Perofiporvltimohadetomar el nombre 
de nueílra conveniencia, para qué declara 
pi imero el nombre de fu gloria? Si defpucs 
le dexa, por qué no le calla? 

1 5 Porque fue duplicada la fineza. 
Noten la caula. Mi nombre primero , di-
ze Dios á Moyfes, es fer quien ioy.porqne 
cfle es el nombre de mi fer inmutable.Pero 
no me nóbres afsi, fino Dios tuyo, y de tus 
padres:Con elfo conocerás,qué no me nom-
bro Dios tuyo,porque no tenga otro nom-
bre mas gloriofoifino,porque teniédo otro 
nombre mas gloriofo, folo por tu amor le 
dexo. Pues labe,que mi nombre primero, 
es de la grandeza de mi fer ; pero fabe 
también ,'que fiendo c-íle nombre tan pri-
mero en mi, le sé dexar, por el nombre 
que toca á mi amor; porque no te he re-
velado el nombre de mi grandeza para que 
conozcas la ruageílad de mi gloria, fino 
para que veas,que sé dexar el nombre de 
mi gloria, por tomar el nombre de Incon-
veniencia. 

iö O piedad , Señor, como vueflra! 
Es vueítro nombre , el nombre de inde-
pendiente. Egofum , qui fian. Pero to-
ma vueftro amor el nombre de degendicru 

la Piedad. I 17 
te. Deus Abr¡tbam. Qué encontrados 
nombres toman nueftras vanidades! El 
mas dependiente de otro, procura borrar 
el nombre de fu dependiencia; fiendo de-
pendiente por la obligación, fe haze inde-
pendiente por la vanidad. Permitan que 
diga , que confeffar vn hombre, que pen-
de de otro , es vna confctsion , que debe 
de tener tanto dolor en lo político , como 
la contéfsion de fus culpas en lo chriftiano. 

17 Yá efcucho, que me dize 11, que 
es infigne piedad;pero ferá contra la gran-
deza de fu fer ; porque obligarle fu amor 
á que dexe el nombre de Soberano por 
tomar el nombre de Piadofo, ferá vtili-
dad al favorecido, pao lera detrimento 
de fu Trono. Pues creo, que le engañan 
los vanos con eíte difeurfo tan bien reci- • 
bido. Dcxa Dios el nombre de fu ser por 
tomar el nombre de fu Piedad. Pues 110 
le abate, fino le eleva, porque todos los 
atributos fon iguales; peto es la Pialad vn 
artífice ran poderolo, que á fer caoáz de 
aumento lo Soberano, liizicra á lo Sobera-
no capaz de aumento. No le hiziera ba-
sar , finoTubir. 

18 Los venidas al mundo tocan á 
Chriílo,vna es paliada, otra es tutura. La 
paffada fue a redimirnos, la futura ferá á 
juzgarnos. Pues noten , con admira-
ción , los trages tan di Imites que to-
ma. Para redimimos -dize Malachias, 
que vino como vn Sol : Orielur vobis Malacb. 4. 
timentibus numen meum Sol. Para juz- ¿-.=. 
gamos , dize San Matheo, que vendrá 
como vil rayo: Sicutfulgur exit abOrlen- Mattb.z4. 
te. Mucha diferencia ay. en la luz del Sol, ver/. 27. 
a! fugitivo refplandor de vn rayo. Pues 
como fe difininuye, ó efeonde tanto fu 
luz, que baxa de Sol á rayo ? Por lo que £¡ q 
executa dize San Gregorio. Es el Sol la 
magcflad de la luz; es el rayo vna centella 
ayrada, que mas merece nombre de ira, 
que de refplandor. Quando viene á redi-
mir , viene con la luz de Sol; quando vie-
ne á juzgar,viene con el incendio de rayo: 
porque á redimir, viene derramando pie-
dades ; á juzgar viene decretando rigores; 
y los rigores lecüfminuycn, en la aparien-
cia , las luzes; las piedades , le aumentan 
los reiplandores. 

19 Menos mal lo diré. Nunca pue-
de Girifto fubir en fu iuz , ni baxar, por-
que no admite lo loberano, ni mengua,p.i 
aumento : Pero a fer capá; de aumento, 
la Piedad le dexára mas lucido; Al mirar-
ferigurofo, le atiende Mathéo como vn 
rayo: ai adorarle piadofo, le mira ¡Vlaia -

cilios 
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chias corno vnSo1;porque engrandezen fu 
luci mento las piedades ; retiran fu refplan-
dor los rigores. 

•20 Y i efcuc'no, que me dizen, v con 
razon.que no podrá la piedad humana imi-
tar ella noble prenda de la Piedad Divina. 
La Divina,es vna Piedad fin dependencia: 
la Humana preciiamcnre ha de tenerla; 
porque ha de tener la dependiencia de ha-
zerfe en tiempo, enocafion, y en necef-
lidad. Digo, que ellas fon piedades vul-
gares ; ellas tienen mas divinos pruno-

^ 11 Lo primero, que tiene ella bizar-
ría humana contra si, es, que no lolo no 
es i tiempo, fino que es contra el tiempo. 
Contra el tiempo, y bizarría? Si Señor. 
Pues no es defedo no dará tiempo? No 
me acufen halla oirme ; porque fi acu-
fan mi opinion, cenfuran fu liberalidad. 
1 .a dadiva de elle Retablo , parece que ha 
fido falfaria de ella prudencia, porque ha 
fido defpues de tiempo, y antes de tiempo. 
Hà fido defpues de riempo , porque en 

tantos años paitados fe podia aver execu-

tado : ha fido antes de tiempo, porque en 
tiempo u n eflrecho de medios, quando no 
es tiempo de tener, no fera tiempo de dar. 
Pues como fe dà defpues de tiempo, por 
los años, y antes de tiempo, por los me-
dios? Contra el tiempo, por lo que ha 
palfado , y contra el tiempo, por lo que ha 
venido? 

2 2 Pues quien dirà,que elle es el pri-
mor del dàr? Quien confulta tiempos para 
las dadivas, tendrá las bizarrías muy tem-
poralcs.Como ha de fer eterna cita dadiva, 
tiene las calidades de eterna. No era juf-
to , que eltuvidlé elle Piadofifsimo Due-
ño menos hermofo. Pues qué importa, 
que no fea tiempo para dar, fi fe mira 
Chrifto como necefsitado para recibir? 
Digo , Señores, que no fofo es obligación 
del verdadero liberal, dar fin dependencia 
de tiempo ; lino que al mirar necefsidad, 
ha de dar antes de tiempo,y ha de dàr def-
pues de tiempo. 

•2 3 Tengo Textos daros.Llega Chrif-
to à vna higuera, bufea en ella fruto, no 
encuentra mas que vanas ojas, y la maldi-
ce , y fe feca; pero advierte el Texto, que 
no era tiempo de llevar fruto. Nonenirn 
erat timpus ficortm. Muere nueftro Re-
demptor en la Cruz, rafgale vn ciego Sol-
dado el amorofo Sagrario del pecho, y 
corre de fu corazon Sangre,y agua; Exivit 

' Singuis, & aqua. Tanto admira aquel 
j jgor, como cita piedad. Calligar a vp 

árbol, porque no lleva fruto, 'quando no 
es fu tiempo, parece excefio de jullicia: 
Derramar vn cuerpo difunto Sangre con-
tra las leyes de naturaleza, quando no es 
tiempo de verterla , parece excelfo de mi-
fericordia. Pues como obra acciones, 
que parecen excelfos? Porque no fon fino 
doctrinas. Noten la caula. 

2 4 Quando pedia Chriíto á la higuera 
fruto, dize el texto que eftaba necefsicado: 
mas dize , porque dize, que eftaba ham-
briento : Cum exirent a Bctbania, efurijt. Marc. í í ¿ 
Pide Chrifto necefsiudo alimento, y fe vtrf.li. 
efeufa el árbol con que no es tiempo: 
Non erat tempui ficorum. Delinquente 
efeufa, porque avia dos tiempos; el tiem-
po de la Primavera, que efperaba , y el 
tiempo de la necefsidad , que veía ; y 
aguardar al tiempo fotuto, para remediar 
la necefsidad prefente , es no entender 
bien de tiempos; porque para remediar la 
necefsidad, que fe mira, no fe ha de aguar-
dar ál tiempo ,-que fe efpcra. Pide la ne-
cefsidad déla Iglefia al corazon de Chrif-
to Sacramentos, para mantenerfe : Vnde D. Aug; 
Sacramenta manarunt; y rcfponde al gol-
pe con Sangre, y agua, como li eftuviera 
vivo. A la higuera la caftiga,dize S. León, 
porque no d i fu fruto antes de tiempo. 
Chrifto en la Cruz di fu fangre defpues de 
tiempo; porque no dar antes de tiempo á 
la necefsidad, es culpa humana: Dar def-
pues de tiempo á la necelsidad , es fineza 
Divina. 

2 5 Permitidme, Señor, que diga, que 
aorafemira en ella Piedad humana , vn 
Texto excedido, y otro imitado. No dio 
la higuera fruto, porque no era tiempo, 
pues aora que no era tiempo,os confagran 
elle fruto. Con otra inlignc diferencia, que . 
entonces era Vueftra Magcftad el necesi-
tado , y por dezirlo con la voz del Texto, 
era el hambriento , que pedia. Efurijt. 
Pues aora dan al fobrado los hambrien-
tos, porque todos fe miran necefsicados. 
Elle Texto ya v i excedido. El imitado es, 
dir Vueftra Magcftad fuSangre defpues de 
muerto. Pues todos han dado defpues de 
muertos, porque todos los caudales han 
efpirado. Pues infigne bizarría. Dir def-
pues de tiempo, porque no lia llegado d 
tiempo de tener: dir defpues de tiempo, 
porque elti enterrado todo el caudaL 

P V N T O SEGVNDO. 

•26 1 ¡ L fegundo Punto era, que fon 
I . fus Piedades liberales fin re-

ferv*. 

D. Leo fer; 
y .de ieiun. 

eleemo-
Jina. 
Niliil ha-e 
bétem,quoti 
efuiiensfu-
meret, per-
petua Iteri» 
lítate dami 

del Santo Chrifto 
ferva. Ella Hoftia ferà hermofo teftigo. 
Aqui fe di todo;pero no contento fu amor 
con no tefervir, ni alma, ni cuerpo,avien-
dofe dado todo en la efpecie de pan, fe 
buelvc à dàr en la efpecie de vino; porque 
aviendofe dado todo, no tiene mas que 

• dàr ; y no pudiendo crecer la dadiva en el 
ser, fe defpicacon bolverla à repetir. 

27 Pues no admiro tanto, que 110 
referve cofa alguna, como que al darfe co-
d o , diga que es fu Cuerpo: Hoc efi Car-
pai tneum : diga también, que es fu Alma, 
pues en la verdad lo es. Pues no lo dirá; 
porque de ellas dfls grandes prendas, que 
eomponen elle Divino Sacramento , el 

> Cuerpo es lo menos, y la alma es lo mas; 

y calla de la dadiva lo que es mas, dizien-
do fofo lo que es menos. 

28 Hechemos por fonda mas nueva.Yo 
liento,que ha de fer laPiedad liberal fin re-
fcrva,v con referva. Pues como fe compo-
ne? Difcretamente.Liberal fin referva ; por-
que todo lo ha de dar.Liberal con referva; 
porque nolo hade dezir. Lo ha de dir 
codo fin refervarlo ; fiero ha de refervar el 
dezirlo. Chrifto en la Holtia enfeña ella 
referva. Se di , fin referva , codo ; pero 
referva en el filencio, que di fu alma ; por-
que refervar algo por dar , faera falcar á 
lo bizarro : no refervar, que lo daba to-
do , foera malquiftar lo difereto. 

29 Quanto fe dífminuye vna dadiva 
- ' en el vocablo , crece para la ellimacion el 

beneficio. Pretendía Jacob mitigar los 
cnojios de fu hermano Efaii , y como dif-

Cen. 32. V. creco bufea la medicina mejor: Placaba 
ao. ÍV/HÍ 1 muneribu!. Con las dadivas, dize 

difcireto, aplacaré fu odiò ; porque no ay 
end. mundo mas dulze contraveneno.Exc-
cutafo arbitrio,y al ofrecerle las dadi-
vas ,.le dize con rendimiento ellas vozes. 

j j . jicclf- munufculum de manibui mei!. Reci-
be eli.-: prcfcntillo.Noten el muneribu!,y el 
munuji ulum.O Jacob fe ha olvidado de lo 
queda, ò no comprchcnde la grandeza de 
fu don. Si muneribu1, como munufculumi 
Si fon en la verdad muchas dadivas, como 
las llama dadivilla? 

?o Porque obró tan difereto en lo 
dudo , como en lo difeurrido. Eligió por 
medio para conquiftar i Efaù las dadivas, 
porque fabia, que fon las llaves maeftras 
de todos los corazones. Al difeurrir d ar-
bitrio , dize, que le da muchos dones; al 
dártelos, los llama prefentillos : Eran do-
nes al difponerlos, y eran menudencias id 
darlos ; porque lo que es mucho para fu 
conocimenco , es nada para fu mano. 

t i ito. 

de la Piedad. 1 1 9 
31 'Quiero adelantar con novedad 

el difeurfo. Chrifto fe di todo, y dize, e 
es lo menos que tiene : Hoc eft Corp. s 
Tneum. Jacob da riquifsimos dones , y 
los llama prefencillos: Accipe munufcu-
lum. Ella referva parece, ó mentira , ó 
afectada ignorancia; y parece tórtolo ha-
zerla ignorancia , para dcufarla de men-
tira. Acieadan la razón, que parece evi-
dence. Si conoce, que lo que da es mu-
cho , mienCe diziendo, que es poco :íi no 
lo conoce, fe engaña fu juizio. Si lo pe-
netra , es faltedad del vocablo : fino lo 
comprehende, es ignorancia de fu encendi-
miento. Como faidrémos de argumento 
Un eftrecho? Yendo i la el'cuela délo 
bizarro. 

3 2 Nocen la folucion. La bizarría es 
vn caClmienco de prendas muy complica-
das , porque ha de cafar vn conociriiienco 
con vn defprecío. Siuo conoce lo mucho 
que di, no feri bizarro, fino necio: li en-
grandece lo mucho que da, no feri bizar-
ro , lino jactancfofo. Pues como ha de 
fer ? Y o lo diré. Ha de conocer , que es 
mucho, para coulblar fu entendimiento; 
peco le ha de parecer muy poco , para fer 
liberal fu mano. Sino conoce, que es mu-
cho, no fe acreverá á darlo de corrido : (i 
le parece, que es mucho al darlo, quedari 
delvanecido fu brazo. Pues para quedar 
el encendimienco fin ignorancia, y la ma-
no con bizarría, ha de tener por poco la 
mano, lo que labe, que es mucho el enten-
dimiento ; porque lo que es mucho para 
conocido , ha de fer como nada para 
dado. 

33 Qué bien ajuftado fe mira elle pri-
mor en la bizarría divina 1 Pues creo, que 
también le imita cita bizarría humana. 
Bien labe el encendimienco, que qualquier 
gallo en efte tiempo, es mucho ; pero la 
mano lo tiene poc poco. Pues accipe mu-
nufculum , dize oy la devocion: Recibid, 
Señor, elte corco pcefentillo. E11 el cono-
cimiento labe lo que es, porque no da con 
ignorancia; en la mano juzga, que es na-
da , porque da con biz.irri a. En vna voz 
lo diré. Defpcecia lo mifino que conoce; 
porque bien labe, que es mucho.aver ven-
cido los imponibles del tiempo; pero elti-
ma en can poco averíos vencido, qñe le di 
el nombre de prefcr.tido cotio-.Accipe mu-
nufculum de manibtú meis. 

34 Han fido liberales fin referva,pues 
anrepufieron elle gallo i la eflrecha pre-
cifion del tiempo. Cierco,qite íincemor 
de lifongero (que no sé andar c í e c-.u.uo. 
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fler a milagro 'elle gado en elle tiempo 
Quando no ay para vivir, ay para dar? 
Mucho milagro es, pero le ha cxecutado 
quien podia. Eftaba empeñada la Piedad 
de efte Señor en obrar efte milagro, por-
que cedía elle gafto en nlayor obfequio 
íuyo; y es como obligación de fu Piedad, 
házer maravillas, para que vivan fus pie-
dades mas autorizadas. 

3 5 lnfigne contradicción fucede entre 
nacer Chrifto, v morir. Al nacer fe tranf-
formó la noche' en dia: al morir fe convir-
tió el dia en noche. Al nacer fe miró tal 
claridad,quedefafiabael brillante impe-
rio del Sol: Claritds Dei circunfuljit illos, 
Al morir fe miró tal obfeuridad, que no 
fe prefuinió el Sol edipfado , fe temió el 
So! difunto: Tenebra faíiafmtt fupervni-
verfam terram. Muchas razones tenia, 
pero daré vna fola : El nacer, y el morir, 
fueron las dos acciones mas inlignes de 
fu amante Piedad. Pues contemplen ao-
ra como fe porta en ellas piedades. En la 
Piedad del nacer , haze de la noche dia, 
para que miren lu piedad viva. En la pie-
dad del morir, haze del dia noche, para 
que no miren fu piedad muerta; porque al 
nacer , le adoraban los Paftores; al morir, 
le crucificaban los delinquentes: era al na-
cer vna piedad adorada-.era al morir vna 
piedad ofendida: Y obfcurcce el dia, pa-
ra que no miren fus piedades ofendidas, 
ilumina la noche , para que miren fus 
piedades adoradas. 

36 Haze fu Piedad de la noche dia, 
para qué todos miren los dones,con que le 
firven en b cuna aquellos dichofos Pallo-
res. Pues oy haze de las necefsidades, ri-
quezas , y de las miferias, teforos, para 
que miren ella Piedad mas adorada, mas 
hermofamente férvida. Pues, Señor mió, 
ya que vuellra Piedad fe ha eftrenado con 
efte milagro, defdixera dp vuellra Piedad, 
que fuelle folo. Iluminad mayor noche, 
para que adoremos Vuellra demencia 
fiempre viva. No pido noche material,fino 
ella trille noche interior. Iluminad la no-
die de nueftra culpa con la luz de vuellra 
gracia, para que no perezcamos en las 
lombras de la miferia. 

P V N T O TERCERO. 

37 T~*L tercer punto era, que fon fus 
I * . Piedades definterefladas fin cf-

peranza.Si efpcrára Chrifto de fus piedades 
agradecimientos, qué odolas vivieran lus 

Srneei 

JUVUAUW. « . , 

filie en favorecer á ingratos,en benficiar a 
defconocidos. No es de grande corazon, 
dize difcretilsimoScneca,dár el beneficio,y 
perderle; fino perderle, y darle; porque lo 
primero es acafo;lo fegundo conocimieto; 
y no es grande corazon perder los benefi-
cios, efperando agradecimientos; fino, co-
nociendo,que 110 ha deaver agradecimié-
tos, detenninarfe á perder los beneficios: 
Non eft magni anhni inri, & perdere-, 
maguí animi efi perdere , & daré. 

38 Olvido efte difeurfo, porque le he 
tocado otra vez, y voy a difeurfo mas ig-
norado. Quiero declarar vn bien recibi-
do engaño de nueftro entendimiento. To-
dos engrandecen la Piedad Divina por ef-
perada, porque el mas delinquente la ef-
pera, el mas pecador la aguarda. Pues 
yo digo, que no es lo grande de fu Piedad 
fer efperada, fino el no fer efperada. Pues 
no fe efpera? Si Señor, fe efpera, y no fe 
efpera. La efpera la confianza, y no la ef-
p era la jufticia. 

39 Declaro el difeurfo. Ser Chrifto 
piadofo con quien le merece fu Piedad, e» 
vna piedad efperada: Ser Chrifto piadofo 
con quien porfía en defmerecerle fu Pie-
dad , es vna piedad no efperada; porque 
puede efperarla la experiencia , viendo 
que lo haze afsi; pero no debe efperarla 
la razón , porque conoce que no lo debe 
haz«. Pues noferilo grande de fu Pie-
dad fer efperada, lino el no fer efperada; 
porque tener piedades merecidas , es obli-
gación del amor; tener piedades delmere-
cidas ,'es cxceflb de la voluntad. 

40 ' Para días piedades no efpcradas, 
han de fer los agradecimientos. Dos inlig-
nes favores debió Jacob á Dios, vno en la 
Efcala, y otro en la lucha: En la Efcala, 
le alTcguró de fu hermano Efaü, y le uiof- Gen. a8. c. 
tro abierrotodo el Salón de laluzCelcf- 15-
tial -. En la lucha le dio fu amorofa bendi- Gen. 32. v. 
don. A ellos favores no correfpondió 

Íacob con iguales rendimientos. Por el 
tvor de la Efcala,levantó vn Retablo her-

mofo,para eterna memoria:Tulit lapiden:: Gen. 28.5. 
&•erexit in titulum. Por el favor déla 18. 
bendición en la lucha , no eternizó, ni 
confagró fu agradecimiento en ninguna 
ligera memoria. Fue ingratitud de Jacob? 
No , dize Ruperto; no fue Jabob ingra-
ro, fino difereto; porque pesó con acierto 
los be neficios. Noten la caufa. 

41 Dos inlignes piedades debia á Dios 
Jacob. En la Escala le debia la piedad de 
defenderle; en la lucha le debia la piedad 

de 

del Santo 'Chriflo de la Piedad. | 2 ! 

He bendezirle. Por la primera piedad, le quando tienes poder para que vn Dios te 
levanta vn Retablo para memoria eterna; 
por la fegunda no haze demonftracion al-
guna ; porque la piedad en la Efcala, la 

Gi57.a8.tf. recibió ellando dormido: Vidit infomnis 
X a. Scalam. La piedad en la lucha, la recibió 

batallando toda la noche. En la Efcala no 
podia efperarla, porque durmiendo, aun 
no podia acordarle de ella: En la lucha 
la efperaba con anfia, porque la pedia con 
lagrimas, y ternuras; y no pide memo-
ria eterna la piedad con vn defpierto, pide 
memoria eterna la piedad con vn dor-
mido ; porque vn defpierto , (abe me-
recerla ; vn dormido, aun no labe efpe-
rarla. 

42 Qué hermofa doctrina, Señores, á 
nueftros profundos fueños'.No alcanzamos 
las Piedades Divinas batallando, fino dur-
miendo. No las merecémos con el traba-
jo , las defmerecémos con el ocio. Y tie-
ne piedades con dormidos ? Pobres de 
nofotros, fino tuviera para dormidos pie-
dades. Pues eternas memorias piden: 
Erexit in titulum. A Señor, que tiene 
piedades con dormidos, quede efte Re-
tablo para memoria eterna de fus rendi-
mientos. 

43 Grande primor es efte de la bizar-
ría divina. Pues también procura imitar-
le día bizarría humana. Vuellra Piedad 
esmasinfigne por no efperada, que por 
efperada: Por 110 efperada de los dormi-
dos , que por eíperada de los defpiertos: 
Pues inlígne piedad es ella, porque tam-
bién ha lido no efperada. E11 otro tiempo 
podia Vuellra Magettad efperár efte gafto; 
pero me parece, que no podía efperar ef-
te gafto en elle tiempo. Pues inlígne pie-
dad ; porque piedades efpcradas, fon obli-
gaciones de lo atento; piedades 110 elpe-
radas, fon excelfos de lo fino. 

44 Pues creo que falta otra mas ínfig-
ne prenda. Dos prendas tiene la Piedad 
Divina en fer definterefiada fin cfpcranca. 
Vna antes, y otra defpues. Es Piedad an-
tes de fer pedida : es Piedad , fin preten-
tender fer pagada. Antes de hazerlé 110 ef-
pera que la pidan : Defpues de hazerfe no 
efpera, que la paguen ; porque la inlígne 
piedad, ni antes de hazerfe ha de elperar 
el ruego ; ni defpues de executarfc ha de 
efperar el retorno. 

45 El día del ju"izio,dize San Matheo, 
que agradecerá Chrifto todas las limof-
nas, y piedades que han hecho con los po-
bres. O dignación Soberana, y poder de 
k limofha! No admiro,que borres culpas, 

délas gracias. 
46 En las vozes del agradecimien-

to no han advertido vn grave, y efeondido 
reparo. Las vozes con que Dios agradece, 
fon eflas: Amendicavobit, quarutiu fcci- Mattb 2?. 
Jlivniex bisfratribus raéis minimis ,mibi v_ ' 
feciflis. Noten el minimis. Todas las pie-
dades, que hizifteis á mis hermanos los pe-
queños , me las hizifteis á mi. 

47 Ella explicación,fiendo Divina, es 
muy dificultofa. EsdeFé, que agradece 
también las limofnas hechas á los pobres 
grandes de edad. Pues como dizs, que 
folo agradece las hechas con los pequeñi-
tos. Minimis ? Noten la razón. Todas 
foi^radecidas,pero ellas fon las mas efti-
maSfs ; porque vn pobre grande de edad, 
es capáz de pedir, y agradecer : Vn peque-
ñito, ni es capáz de pedir, porque le falta 
el conocimiento; ni capáz de agradecer, 
porque no conoce el retorno. Pues gran-
des fon las piedades, que fe execntaa con 
quien fabe pedir, y puede agradecer; pero 
mas inlignes fon las que !e hazen con 
quien ni puede agradecer , ni acierta i 
pedir; porque á las primeras las mueve la 
efperau^a de agradecidas; á las fegundas 
las califica el delinterés de ignoradas: Y 

- dár á quien pide , y agradece, tiene por 
premio el Ciclo: dar á quien ni pide ni 
agradece, tiene por premio nuevo rodo 
el agradecimiento de vn Chrifto. 

48 Solo en ella prenda parece que no 
puede ella liberalidad humana fer retra-
to de la Divina. Es fu Retrato en que no 
aguarda á que lapidan, pero no es fu re-
trato, porque aguarda á que la premien. 
Pues no es defecto fuyo, porque no es ac-
ción fuya elfuíárfc de elle premio. Elfo 
toca al agradecimiento de Chrifto, pero 
fu limpieza lúe, yá que no pudo efeufarfe 
de las efperanjas de premiada, adelantar-
fe á las fuplicas de pedida. Pues quien di-
rá que tamblen en no folicitar , p¡ efnerar 
premio , fe parece á la Piedad de Chrifto 
todo quanto puede caber en vn delinterés 
humano? * 

49 Noten efte Texto. Chrifto fe 
retrata en imagen de piedra : Petra au-
tem erat Cbrijius , dize mi amado Pa- '-adCorint 
blo. No me admiro ; que de piedra ne- ' o. 1.4. 
cefsita fer para futrirnos. Pues qualfe-
rá fu imagen mas parecida , porque ay 
en la Elcritura muchas ? Tres fon las 
mas celebradas. La piedra herida de 
Moyfes , la piedra de David contra 
Goliarh , y la piedra de la Montaña 

Q» contra 
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contra Nabuco. Pues en todas rae pare- Pues ' es advertencia divina. Yà fe acoc-
ee que fe retrata. darán de lamino'que eferivió contra Bal-

50 La piedra herida de Moyfes, fe thafàraquellafcverafentencia:Digitiqua- Dan.^.v.. 
defatò .en agua, l u e g o es Dios,que tranf- . fi rmmus bominis. Eftà la mano fin brazo, 
forma vn agravio en vn beneficio. La pie- y eftà la piedra fin manos. Noten la ra-
. . , 1 —"i. ì ,.. -i-:..-— J - >'— zon. Eftà la mano fin brazo, porque ef- , 

tà caftigando ; y es difcrecion quando fe 
Caftiga, recatàr el brazo, que caftiga, y 
moftrar folo la mano que decreta : Seri-
bmtis contra eandelabrum. Eftà la piedra tJanjbi. 
fin manos, porque eftà favoreciendo ; y 

dra de David derribó la altivez de Go-
liath. Luego es imagen divina,que tira a 
derribar la fobervia. La piedra de'la mon-
taña arruynó la Eftatna de Nibuco, com-
puerta de ricos metales. Luego es Dios, 
que arroja por el ludo lastiquezas. 

•51 La piedta de Moyfes figuió al 
Pueblo "todo el camino derramando lí-
quidos favores. Luego es Dios, que fin 
efperar a fer bufeado , bufea para hazer el 
beneficio. Lapiedra de David no fue ef-
timada défpues de la vidoria. L ^ g o es 
Dios, que aunque no le agradezcJRlfa-
vor , no fe cania de favorecer. La piedra 
de la montaña no tocó en el oro de la ca-
beza, fino enlos pies de barro. Luego es 
Dios , fi huye tanto de la riqueza, que aun 
no quiere tocarla. Luego en todas las pie-
dras fe retrata: en la piedra de Moyfes por 

benefica; en la piedra de David por mo-
defta;y en lapiedra de la montaña por 
defintereflada. 

52 Conficffo , que todas fon fu re-
tratos; pero el Retrato mas parecido, dize 

D.Cbrifofi. Chrifoftomo, y Drogo, es la piedra de la 
montaña. Noten las caulas. 

53 Fue efta vna piedra, que no la 
movió mano humana: Lapii fine manibui. 
En que fe conoce ? En el golpe. Eftabala 
Eüania compuerta de oro , plata, cobre, 
y barro : efta piedra fe fiie al barro, de-
xandoel oro: luego no la tiró hombre; 
porque fe fuera derecha al oro, y dexára 
el barro. Lo menos noble que teuia ef-
ta Eftatua, era el barro: lo mas preciofo, 
era el oro. Efta piedra fe fue á lo menos, 
y dexó lo mas. Luego quien la tira no es 
hombre, porque fe fuera á lo mas, y de-
xáralí» menos. Eloroeftaba enloíupre-
mo de la cabeza; el barro eftaba en lo Ínfi-
mo de las plantas -. efta piedra fe fue al 
pueilo mas Ínfimo, dexando el mas fupre-
mo. Luego no es hombre, porque fe fue-
ra al puefto mas fupremo, y dexára clin-
fimo. 

5 4 Pues aora falra la mas noble cau-
la. Era vna piedra fin manos : Lapis fi-
ne manibiu. Pyecc ociofá advertencia, 
porque vna pitSra esincapázde manos. 

Dan. 2. v. 
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eftá tan encogida favoreciendo , como li 
eftuviera caftigando. Todos los hombres 
fe retiran de que los vean calligar , pero 
fe alegran de que los miren favorecer.Pues 
enmendemos.dize Dios, efta vanidad. Tan 
fin manos fe ha de ver mi piedra favore-
ciendo , como mi mano caftigando; por-
que hazer el beneficio-, y-moftrar la mano, 
era fofpcchar, que alargaba la mano pa-
ra recibir fu agradecimiento. 

55 Pues también, Señor, es emula 
de efta Piedad Divina, efta bizarría huma-
na. Todos efeonden la mano en elle fér-
vido ; porque ninguno dize, que lo ha he-
cho. Quien 'lo ha obrado f Todos, y 
ninguno; porque todos han renido muchas 
manos para-dar; pero ninguno quiere to-, 
mar la mano en hazerfe el Autor. 

5<5 Con injuria de vueftras ciernen^ 
cias , he mirado vueftras Piedades. Soa 
promptas fin dependencia: liberales fin re-
ferva:Y dcfintcreffadas fin efperanza.Emu-
las de effas glorias eftas humanas piedades,-
han procurado imitar algunos coIores.Han 
fido promptas fin dependiencia, porque 
no las pulieron pendientes del tiempo,fino 
pendientes de fu cariño. Liberales finre-
ferva; pues quien alarga lo precifó, aun 
no referva lo necdTario. Dcfinterefladas 
"fin efperanya; pues 110 bufean el agradeci-
miento , folo pretenden el culto. 

57 Atended, Señor,fus nobles pieda-
des. Es forcofa la atención,pues todo fois 
Piedad: faltar á ella , fiiera faltar á vueftro 
ser. Muy piadofo os needsitumos, por-
que vivimos muy ddinquentes. Dadnos 
vn verdadero dolor de nueftras culpas, vn 
propofito firme de enmendar nueftras vi-
das , vna perfeveranda confiante en elle 
propofito, para que debiendo á vuelta 

Piedad la gracia, os befemos los jlics 
en eternidades de gloria. 

Amen. 

-PXsfc - p x e h 
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O R A C I O N 
D E S A N T A T E R E S A 

DE IESVS. 
E N L A S C A R M E L I T A S D E S C A L Z A S 

de Madrid. 

Sim'fle efi Regnum Ccclorurp decem Virgtnibus. Seq.»Sanft. Evang. 
fecund. Matth, cap.2$. 

Caro mea tere efi cibus. Seq. Sanft. Evang. fec. loan, cap.ó. 

VE cydc, Tercfa mia, Uegára á tus glorias,fino huviera fido «fit 
1 crecion de ni Providencia, aver difpuefto que Uegaffe ran tarde. 

Tan dilcrera eres, que con vna mifina acíion has affegura-
do tu gloria, y buelto por mi ignorancia. Yá los Sabios Ora-
dores , que tan jufiamente me han precedido, porque me prece-
den en todo , han dicho quanto cabe en humanos labios.Parc-

ce que lolo me han deiado el camino del errar; porque me lian 
cerrado todo el camino del dilcurrir. Pues no tengo que temer: 

porque tan difculpados han dexado mis yerros, que en avcrmclos hecho precifos, nie 
los han dexado diTcliIpados. Diícrctiísima eres , Terefa mia , pues en averlos elegido 
los primeros, aflegurafie tu gloria;en desarme para los vlrimös, bufeafte difculpa á 
nii ignorancia. 

2 Bien ¡abe, Terefa mia , tu noble Araron, que quifiera efte.ider el enrendi-
mieT.ro , á donde llega la voluntad ; pero 110 alCañjt el brazo, á donde raya el de-
feo. Confiado en tu h:z , vengo con animo de examinarte tan vnica , que todo 
el mundo te admire fola. En efta nueva embarcación me tengo de engolfar : y 
fierdo tuyo el golfo , temo que'ha de- fer muy largo. Para no duplicar la mó-
lcflia con el Exordio , y empezar defde la Playa fin riefgos de tormenta,necesi-
to cíe me afsiftas , intercediendo á tu Señora , y nueftra, por la gracia. A V E 
MARIA. 

Simue efi Regniim Calorumdtctm Virgmibus. Seq. Sand. Evang,fec.Matth.c.25. 

Caro mea rere efi cibui. Siq. Sand. Evang. fec. loan. cap. 6. 

i E L »orte del Evangelio es vn comunes : que juftamente fe ofendiera el 
« • elogio común de la Virgini- Sol de introducirle coi» lasRftrdias. IV-

dad. No pueden fer para Terefa elogios ro fiendo prccifa obligación hind'ir la 

Oí» Oración 
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contra Nabuco. Pues en todfi me pare- Pues • es advertencia divina. Yà fe acoc-
ee que fe retrata. darán de lamino'que eferívió contra Bal-

50 La piedra herida de Moyfes, fe chalaraquellafeverafcntcncia:Digitiqua- p)an,v_. 
defatò .en agua, l u e g o es Dios,que tranf- . f rmmus bominis. Eftà la mano fin brazo, 
forma vn agravio en vn beneficio. La pie- y eftà la piedra fin manos. Noten la ra-
. . 1 1 •>- 1. - > - : . . J - >'— zon. Eftà la mano fin brazo, porque ef- , 

tà caftigando ; y es difcrecion quando fe 
Caftiga, recatàr el brazo, que caftiga, y 
moftrar folo la mano qne decreta : Seri-
bmtis contra caruhlabrum. Eftà la piedra Danjbi. 
fin manos, porque eftà favoreciendo ; y 

dra de David derribó la altivez de Go-
liath. Luego es imagen divina,que tira a 
derribar lafobervia. La piedra de'la mon-
taña arruynó la Eftatna de Nábuco, com-
puerta de ricos metales. Luego es Dios, 
que arroja por el ludo lastiquezas. 

•51 La piedra de Moyfes figuió al 
Pueblo "todo el camino derramando lí-
quidos favores. Luego es Dios, que fin 
efperar a fer bufeado, bufea pata hazer el 
beneficio. Lapiedra de David no fiie ef-
timada défpues de la visoria. L ^ g o es 
Dios, que aunque no le agradezcJRlfa-
vor , no fe cania de favorecer. La piedra 
de la montaña no tocó en el oro de la ca-
beza, fino enlos pies de barro. Luego es 
Dios , fi huye tanto de la riqueza, que aun 
no quiere tocarla. Luego en todas las pie-
dras fe retrata: en la piedra de Moyfes por 

benefica; en la piedra de David por mo-
defta;y en lapiedra de la montaña por 
defintereflada. 

52 Conficffo , que todas fon fu re-
tratos; pero el Retrato mas parecido, dize 

D.Chrifofi. Chrifoftomo, y Drogo, es la piedra de la 
montaña. Noten las caulas. 

53 Fue ella vna piedra, que no la 
movió mano humana: Lapis fine manibui. 
En que fe conoce ? En el golpe. Eftabala 
Eflatuacompuertade oro ,plata, cobre, 
y barro : efta piedra fe fiie al barro, de-
xandoel oro: luego no la tiró hombre; 
porque fe fuera derecha al oro, y dexára 
el barro. Lo menos noble que teuia ef-
ta Eftatua, era el barro: lo mas preciofo, 
era el oro. Efta piedra fe fue á lo menos, 
y dexó lo mas. Luego quien la tira no es 
hombre, porque fe fuera á lo mas, y de-
xáralí» menos. Eloroeftaba enlofupre-
mo de la cabeza; el barro eftaba en lo Ínfi-
mo de las plantas -. efta piedra fe fue al 
pueilo mas intimo, dexando el mas fupre-
mo. Luego no es hombre, porque fe fue-
ra al puello mas fupremo, y dexára el Ín-
fimo. 

5 4 Pues aora falta la mas noble cau-
la. Era vna piedra ful manos : Lapis fi-
ne mambtts. Pyecc ocioü advertencia, 
porque vna pitSra es incapaz de manos. 

Dan. 2. v. 
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ellá tan encogida favoreciendo , como fi 
eltuviera caftigando. Todos los hombres 
fe retiran de que los vean callígar , pero 
fe alegran de que los miren tavorecer.Pucs 
enmendemos.dize Dios, efta vanidad. Tan 
fin manos fe ha de ver mi piedra favore-
ciendo , como mi mano caftigando; por-
que hazer el beneficio-, y moftrar la mano, 
era fofpcchar, que alargaba la mano pa-
ra recibir fu agradecimiento. 

55 Pues también, Señor, es emula 
de efta Piedad Divina, efta bizarría huma-
na. Todos efeonden la mano en efle fér-
vido ; porque ninguno dize, que lo ha he-
cho. Quien 'lo ha obrado f Todos, y 
ninguno; porque todos han renido muchas 
manos para dar; pero ninguno quiere to-
mar la mano en hazerfe el Autor. 

5 <5 Con injuria de vueftras ciernen^ 
cias , he mirado vueftras Piedades. Soa 
prompeas fin dependencia: liberales fin re-
fervaiY definterrífadas fin efperanza.Emu-
las de dfas glorias días humanas piedades,-
han procurado imitar algunos coIores.Han 
fido promptas fin dependiencía, porque 
no las pulieron pendientes del tiempo,lino 
pendientes de fu cariño. Liberales finre-
ferva; pues quien alarga lo precífó, aun 
no referva lo needfarío. Dcfinterefladas 
fin efperanja pues 110 bufean el agradeci-
miento , folo pretenden el culto. 

57 Atended, Señor,fus nobles pieda-
des. Es forcofa la atención,pues todo fois 
Piedad: faltar á ella , fiiera faltar á vudlro 
ser. Muy piadofo os necrfsitauios, por-
que vivimos muy ddinquentes. Dadnos 
vn verdadero dolor de iludirás culpas, vn 
propofito firme de enmendar nudlris vi-
das , vna perfeverancia confiante ci» elle 
propofito, para que debiendo á vucllr* 

Piedad la gracia, os befemos los pies 
en eternidades de gloria. 

Amen. 

-PXsfc - p x e h 
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E N L A S C A R M E L I T A S D E S C A L Z A S 
de Madrid. 

Sim'fle efi Kegnum Ccclorurp decem Virgtnibus. Seq.»Sanft. Evang. 
fccund. Matth, cap.2 $. 

Caro mea Veri e ß cibus. Seq. Sancl. Evang. fec. loan, cap.ó. 

VE cydc, Terefa mía, Uegára á tus glorias,fino huviera fido dif-
1 crecion de ni Providencia, aver difputfto que llegarte tan tarde. 

Tan diferera eres, que con vna mífma acíion has affegura-
do tu gloria, y buelto por mi ignorancia. Yá los Sabios Ora-
dores , que tan juflamente me han precedido, porque me prece-
den en todo , han dicho quanto cabe en humanos labios.Pare-

ce que lolo me han dejado el camino del errar; porque me lian 
cerrado todo el camino del dilcurrir. Pues no tengo que temer: 

porque tan difculpados han dexado mis yerros, que en avcrmclos hecho precifos , me 
los han dexado dilculpados. Diícrctiísima eres , Terefa mia , pues en averlos elegido 
los primeros, affegurafte tu gloríajen dexarme para los vltiinos, bufeafte difculpa á 
nú ignorancia. 

2 Bien ¡abe, Terefa mia , tu noble Araron, que quifiera eftc.ider el entendi-
miento , i donde llega la voluntad ; pero 110 alCañjt el brazo, á donde raya el de-
feo. Confiado en tu h:z , vengo con animo de examinarte tan vnica , que todo 
el mundo te admire fola. En efta nueva embarcación me tengo de engolfar : y 
fierdo tuyo el golfo , temo que'ha de fer muy largo. Para no duplicar la mó-
lcflia con el Exordio , y empezar defde la Playa fin riefgos de tormenta,necesi-
to cíe me al'siftas , intercediendo ä tu Señora , y nueftra, por la gracia. A V E 
MARIA. 

Siv-iie efi Regniim Caiorum dectm Virginibus. Seq. Sanft. Evang,fec.Matth.c.25. 

Caro mear tri efi cibus. Siq. Sanft. Evang. fec. loan. cap. 6. 

i E L "orte del Evangelio es vn comunes : que juftamente fe ofendiera el 
« • elogio común de la Virgini- Sol de introducirle o n las"ErtrelUs. Pe-

dad. No pueden fer para Terefa elogios ro tiendo precifa obligación fundar la 

Oración 



i i 4 Or,tetón 
Oración en el Evangelio ,fe congoja opri-
mid i la idea, porque no "encuentra ten d 
Evangelio á Tercia , aunque la buíca. 

4 El Evangelio íe compon" de cinco 
Virgines Prudentes, y cinco Necias : eflin 
tant is á ramos. No tienen mal partido los 
dilcretos, dize agudo Bernardo. En ningu-
na cliie de ellas purezas miro á Terefa.En 
la Vatiderade las necias, es con(lancc;pues 
fue la Virgen mas Sabia que veneran los li-
gios, y admiran los reípetos. Fue la Doc-
tora de las Gentes, deíempeñando á la le-

Acl.g.v. 15 tra el nombramiento de Pablo: Vtportet 
nom::t iatum : pues en íu nombre llevó el 
de Jesvs. En el Efquairon de las Pruden-
denres pudiera inrrafceirfe ¡ pero reparo, 
que dormitan tadjs-.Dormitaocrunt o/rmet; 
y ¡i entra fu juizio en la cíale de las diícre-
tas,no puede cócurrir iu amor eu el nume-
ro de las dormidas. A ellas razones ie lle-
ga,que fuera Tercia \%aVirgen como todas 
ii entrara en el efquadron de las Sabias. 

5 Luego no cflá en el Evangelio Te-
rcia, Pues yo creo,que fu modefliala tiene 
elcondida.Aora (aldrá a villas.Tres calida-
des de Vírgenes refiere el Evangelio: cinco 
pftidentes.cinco necias, y vna Efpofa íola: 
P.xierunt obviain[ponfo, & fponfi. Las 
diez Vírgenes, ni íe llaman Eípoías, ni ion 
vnicas.blta lóla esvnica, y es Efpola. Pues 
ella es Tercia: Vnica por fus virtudes; Eí-
póía por fus privilegios.Efta fiie la dedara-

p,,.; r ; c'1011 Carifto : Üeiruept c í vira Sponfa 
offíc icB ' '"-•"" zelabh bonorem. Te elijo por mi Ef-
ojjic. i .5. p¿,¿[) p^a qce zeks mi honra. De vna Te-

rcia ie pudo fiar la honra Divina. 
6 Yá que he encontrado á Tereía vni-

ca en el Evangelio, es obligación diícurrir 

razón, no le dexó nuevamente herido; íe-
ñaló con el dardo, que yá cllaba traípafla-
do.Empicza á gozar los favores Divinos, 
y carga con los odios humanos. Laacuían 
de ilula, de embuflera, y de hipócrita. Co-
mienza á fundar los Ciclos vivos de ius 
Covcntos, y por airas permiísiones, la íen-
tencian los Tribunales mas judos. Funda 
treinta y dos Conventos : y le puede dezir 
con verdad, aunque con dolor,que mas eí-
tán labrados con las piedras, que la tiraba 
el odio, que con las piedras que ponia fu 
mano. Que es cito,Dios de los Cielos! Ha 
de apurar Tcrefa los niartyriqj? Pues todo 
efto es nada. Eícuchen á Tereía : Ahípal i, 
aut morí. O padecer,ó morir; porque nada 
de ello me parece padecer. 

8 Valgamc Dios, y qué errados fon 
los juizios de los hombres! Ninguno 
crea á fus juizios. Santa Tercia es teni-
da por Jiazañcra; y otras vezes vna ha-
zañera ferá tenida por Santa Tcrefa. Nin-
guno condene , ni canonize; que no pue-
den fer Papas nuedros entendimientos. 

9 Pero como íe mira en Tercia vna 
complicación tan injufta ? Porque tie-
ne muy didinto juizio el mundo , y el 
Ciclo. Qué; mal fe conforman la gracia 
de Dios, y la gracia de las gentes! Lo 
mifmo fiie en Pablo fer arrebatado al 
tercer Cielo , que inirarfe en la tierra 
caído : Cadens in terrarn: Porque fubir 
para el Cielo , es caer para el mundo. 
Lo mifmo fue en Efteban dezir que mi-
raba la gloria Divina , que afirmar los 
que le cfcuchaban , que avia dicho vna 
blasfemia. No alcanzaban á verlo que 
miraba Edcvan; y tiene por blasfemia la 

Ecclef. m 
offe.lea.6 

Acl.-). vu. 
Aa.-j.verf. 
50. 

en qué prendas íiie vnica. Sin arrojo,digo, embidia , que alcanza vno á ver, lo que 
que- en todas. Es predio poner margen, y ellos no alcanzan i mirar, 
alsi las reduciré á tres prendas,divididas en 
tres Puntos. Es vnica en el padccer.Es vni-
ca en el amar. Es vnica en el fa'ocr. Edos 
tres Puntos de vnica ferán mi Oración. 

P V N T O PRIMERO. 

7 T ^ 1 S Tercia vnica en el padecer.Yo 
I • me anego en admiraciones, 

quando contemplo el corazon de ella San-
ta. Quando niña, prodiga de la vida, que 
aiin no gozaba, fe embarca para Africa á 
defa liar los martyrios.y poner cartel de re-
to á los Tyranos. Qua.ido adulta padece 
veinte y dos años iequeciades de Eípiritu. 
Martvno es ede, que foío pudo caber en 
Vil corazon tan grande. N o sé u diga, que 
quando vino el Scralin á tr aípaffarla el co-

ro Padeció Tercia ede injutto vo-
cablo , que me corro de pronunciar. 
Pero fi Tercia tiene ambición defufrir-
le , para qué tengo melindre de vocear-
le ? La voz mas templada era lla^n r̂-
la iluía ; devotamente engañada. Gr,.,i-
de coníuelo dize Agudíno , llamar á los 
virtuofos engañados , pues llamó el man-
do engañador á Chrillo :' Stdufíor :.'.'.*. 
Y elle tormento fufie Tercia con tem-
planza ? Pues 110 le tiene Tereía >>.«• 
tormento. Es vnica en el padecer ¡ c o -
que es predio que 110 padezca con ef-
fe tormento común . Con efié 'lian pa-
decido todos los Santos : Su carácter 
es fer perieguidos : Qui vemmnt d: 
tribu/alione magna, dize Juan. Saben en 
qué padecía Terefa ? No' en que la 11a-

maí-

D. Au%. >» 
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malien embudera, fino en que la Ilamafíen 
Santa. 

_ i r Delicadísimas reflexiones tiene la 
virtud verdadera* Sepan vna no conoci-
da. A los vanos los mata , el que los qui-
ten los títulos. A los dignos los mata, el 
que fe los den. 

12 Al Rotulo de laCniz de ChWlo le 
dieron los Evangelidas dos nombres muy 

M / I t t h , , diferentes: San Mathco le llama Caufa: 
"r"'7' ':'?0JT"cr*l"tf<lper caput eiuscaufam ipjim 

i. 7' Jír'PtJ¡"- Sí" luán le llama Tirulo: Scrip-
ZTr'n' ¿'rtuIumPilatm. Pues el vno fe comen-

•/•>>>• ta con el otro. Efcriveñ la catfa de fu 
_ Muerte, y San Marhco la llama Caula, pe-
ro San Juan la llama Titulo: porque Sari 
Matheo eícrive la caufa de morir en leyes 
de Fliltoria; San Juan, como Amante ,'eí-
crivia la caufa de morir en leves de Fine-

7.1 • KI1PC 11 r-nf-j mi.! . .lt_ . I 

de Santa Tere fa, d f y f ñ s , 
fu luz, no ay impofsiblcs. Merece Terefa 
que la llame.i Santa, porque lo es; No me-
rece que la llamen embutiera, parque no 
loes. Pues por effo fíente, que la llamen 
loque merece; y fe alegra de que la lla-
men lo que no merece: porque la finiísima 
virtud no fíente las injurias, fino las'ion-
ras ; y fíente que la den lo que merec- -vir-
que es honra; fe alegra deque la den lo 
que no merece, porque es injuria. 
* '.7 Quien defeáre conocer los bene-
méritos, ó los vanos,contemple ello-, afec-
tos , y no errará los juizios. (Vile : fi-.ite 
recibir vn Puello, es cierto qu ie >n rece. 
Quien le recibe fin ícntirl-e, íu poco d e du-
da t,cne. 

' 18 Por h vidoria delGis.i:,: C-io-
hath prometió Saul á fu hija pLr elboíá. 

Jvence David al Gigante, y defpues.de- tan 

caufa muere Chrifló? De el Titulo, que 
le ponen de Rey, reíponde Juan. El Titu-
lo de la Mageftad es la caula de morir;por-
que'no mucre el Redcmptor de lo que 
mueren los hombres. Los hombres íe 
muer«!, porque no iconfigucn ius títulos. 
Chriflo íe muere al inflante, que fe los po-
nen ¡porque á los engañados los mata el 

S s , a c a u í a p a r a n , o r i r , d ¡ z e J u a n , i u e 

S K . p P t o n a 7 5 p o r q u e p r o n i i C i t i ü - % yo,diz,- fu h u ¿ 3 
elle Titulo, que le dieron de honra* tue para íer yerno de vnRev? Quiltro fu,,- „ 
caufa para perder la vida. vtfia.n'gcner F a l t a L l 1« 

.3 Aoia falta lo profundo. De qué bra, y fe la dá á Hadríél porefpofa. Noten ' í - * 1 * 
las vozes del Textos Cura deberet di-i «,„ 
Merob filia Saúl David, data eg lia ,rie-
Ir. Oebiendofe d;ir á David »fe la di ', á 
Hadrid. Pues como ede no íe dcu&> 
Porque no fe le debe. David, que 1.: avia 
merecido, fe efeufa; Hadrie!, que no i.i 
a\-ia merecido, la recibe fin replica; por-
que ay tanta diferencia de merecer vi: pre-
mio. á no mcrerrrlp nn.. .,,,.. 1 que icios quiten ; á los deícngañadoslos 

maca el que ié los den. 
14 No la mataba á Tereía llamarla 

embudera, fino aclamarla Santa. O virtud 
emula de la Divina ! Las vozes de los 
aplaufos, fon los ecos de tus martyrios. 
Def'de el triunfo de Jeruíalén, dixo dif-
creto Ambrqfio, que a.vian empezado.los 
Hebreos á crucificar á Chrído. Todos 
lo encienden por la brevedad del tiempo; 
yo , con fu licencia, por lo fino del delen-
gaño. Le empezaron á crucificar, porque 
le civpSzíron ¿aplaudir:y lomifinotue 
en fii mcddlía cfcúcharle aplaudido,que 
daríe por crucificado. 

¡S EfÜ delicada reflexión de Tereía 
padece vna replica grave. Si conoce de si,' 
per mas que le haga atrás con íu humil-
dad , que no es embudera, fino ajufi: da, 

niio, á no merecerle, que el que le merece, 
fe efeufa como modefío; el que no le mc-
r4ce, le recibe como vano. 

ií> Penetréiiics aora. Como no reci-
be hn.enfado Terefa el aplaulb de Santa? 
Porque le merece. Saben qual es la vara 
de medir los méritos ? El dciprecio de los 
aplaufos. Quien quifierc medir bien lo me-
recido , mida bien lo dcípreciado. 

20 Mucha admiración es ella en Te-
rcia, pero mayor me arrebata. Mucho 
inundó la perfiguió; pero también la af-
ligieron algunos Principes. Saben por qué 
110 los nombro ? Porque nombrar los que 
la afsiflieron, es feñalar los que la falca-
ron : y es tan diiereta Terefa, que no gui-
tara, que porhazer á vnos la liíoujajdef-
cubramos en otros la taita. 

2 r Defpues de tan deshecha tormen-
ta, como levantó contra fus Cielo, vivos con .o Gente que la llamen lo'que es, y le 

alégramela , ^ c n lo o es? Grave el defien,piado Aquilón de! infierno, íe 
duda. Defc-arc que Terefa me de laret- miró triunfante en tantas her.noias ,::-
p U C " " , _ - . ' yas, como treinta y dos Conventos. Que 

16 Inventa Terefa vnos primores tan lautamente vano pudo quedar li, -¡oriolo 
dcondiilos, que toda nu diiicuitad es lia- Eípiritu! Se mudó aÍg>, viendel '..retan 
liar 1 cxcos ajultados para eüos. l'ero con perfeguida, aclamada ?No sé como 1 cefá 



NpJ 

h i 

Lfi ber. 2 
1M.-J.19. 

Eftker. 6. 
vcrf.12. 

mèta permitido el agravio de la pregun-
tar Mes modella citaba^ adamada, que 
perfeguida. 

22 Todos admiran en el dilcrcto 
Mardoquco la tenacidad confiante ,y del-
iricerés prudente de vivir ficmpre á las 
puntas del Palacio: Mardochaiu mane-
ta a¿ iantiM c®n vna Re)"na de.n" 
tro fobrina luya 110 entraba. Inligne vir-
tud ! Tomar por defuera el Palacio, pu-
diendó tonarle por dedentro. Quedarte à 
fus puertas como deféngafiado, pudiend» 
eli-.t dentro como Valido. 

Pues no me admira efto, á villa de 
otro mayor detengano. Difpone el Rey 
AC'uero.quepor toda la Corte le vayan 
adamando, y con la Cngularidad de 1er 
A miri fu valido , el Pregonero. Ya velli-
do de rrage Real. Recibe tan nueva acla-
mación. rbefinonta del cavallo, y fe que» 

vcneralfen. Pues en verdad, Señora, que 
pudo masta verdad de tus virtudes, que 
el artificio de tus difcreciones. Todos, al 
fin, te aclamaban Santa. Pues que hemos 
de hazer con tu modeflii? 

26 Sepan, Señores, que ay vna amo-
rola batalla entre Dios, y los humildes. 
ProdÉaTcrefa efeonder fus virtudes: Pues 
el Ciclo difpone, que fumifino artificio de 
ocultarlas „fea el medio de defcubrirlas. 
Pretende Tercfa, que no fe conozca, que 
excede á las demás ifiugcrcs -. pues fe ha de 
conocer, que fe excede á s i , J a todas. 

27 E11 la Carroza repetida de Eze-' 
quid, verán con hetmofura ella fingulari-
dad. No diré cofa, que huela á común." 
No han advenido en ellas quatro P¡as,que 
andan, y que buelan. Eran vna Aguila,vn 
Hombre, vn León, y viyBecerrillo. Quan-
do andan, caminan todos alpaílodel Be-

d.t a la mifma puerta del Palacio : Rever- cerrillo : Planta pedís eorum quafi planta 
tus tjM i,- loehetui a:i ianuam Palatij.Pues pedis fituli.Quando buelan, buela laAgui-
como no entra en Palacio en ella ocafion? la fobre todas quatro, con que buela tam-
Encre á dar las gracias al Rey. Pues á la bien fobre si mifma: 'Poetes AquiU defu-
ir'fma mierta fe quedo. Noten la caufa. per ipfortm quatuor. Mirando abaxo,co-
Antes de la aclamación, efraba Mardo- dos fon iguales: Mirando arriba es la 
oreo perfeguido de Aman. Defpucs de la Aguila fuperior a todos. Pues íi le igua-
adamacion*, murió el que thjuftamence lé la en los palios, para que fe desiguala • en 

Ezeeblel.ii 
verf.j. 

Iblverf.ió( 

perfeguia. Pues tan fuera de Palacio fe 
queda al verle aclamado, como al mirarfe 
perfeguido; porque aplaufos no mereci-
dos, caulan vanidades en los necios; aplau-
fos tan merecidos , caufan nuevo defenga-
íio en los labios. 

24 Siempre tuvo Tercfa los Palacios 
por defuera. Que dichofos ferán aora los 
que la tengan por de dentro! No mudo 
el pie Márdoqueo, paitando de perfeguido 
á aclamado ; porque honras -merecidas, 
nunca ocafionan mudanzas. No mudo 
Tercia fus palios viéndole aclamada en 
treinta Conventos. Qué admiro, Tercfa 
niia, que vencielfes los martyrios, li pifalle 
los aplaulos! 

2 5 Pues en verdad, Tercfa mia, que 
no la aprovecho á tu humildad toda tu 
ilumiifada difcrecion. Permite , Tercfa, 
que te diga, que le hallo tu humildad bur-
lada. Todas tus habilidades, y primores 
eran, procurar que te tuviclfen por inlig-
ne pecadora. Qué culpas no pretendes fub-
tilizar con tus difcreciones en tus Libros, 
para que nos parezcas capaz de borrones? 
Qué djfcretas files, y chifles no dezias, 
para que fe fiielTen á la calle de la rifa,vien-
doque tomaban el camino de la venera-
ción ? O quinta cUfada de cu difcrecion! 

los buelos? 
28 Noten la caula. En ellas efpgcies; 

dize Gregorio, fe repreléntan losefpiricus. GregorJtic, 
Ay vn efpiricu can generofo, como vna hom.$.l. 1. 
Aguila, y para que no conozcan la gran-
deza de fu efpiritu, haze que anda al pat-
ío del Buey. Inligne humildad! Difpone 
Dios, que defpucs de ver tan humildes paf-
fos , levanten los ojos á ver fus buelos , y 
á quien miraban andando como codos, 
la miran defpucs bolando fobre si mifma, 
y fus compañeros; porque al paflo , que 
pretende mollrar , que anda como todos 
fus compañeros,fe hade ver claramente 
que buela con excedo á codos. 

29 Falca mayor reparo. "Exceda la 
Aguila en hora buena ¿codos; mas para 
qtiéfe excede asi : Dtfuper tpfarum qua- Jbiv. 10. 
tuor ? Daré la razón. Solo la Aguila po-
diabolar. Ninguno de los qtiacro podía 
tener precenfion al buelo, fino es fu re-
montada pluma; porque ni el Hombre, ni 
el León, ni el Buey , fon capazes por fu 
genio de bolar. Todos fe humillaban, an-
dando al paflo del Becerrillo, porque po. 
dian andar mas ve'ozes; perft lo!o la Aguí-
la fe abada de! Cielo a la cierra. Pues ef-
piricu can humilde, que, pudiendo boiar 
fobre codos los elpiricus, fe haze, para di-

Hwzcc que le riyeflèn, para efeufar que te ümulo, igual con ellos, ha de bolar fobre 
si. 

tí, y lobre todos; porque no folo ha de ex-
ceder á todos los éfpiricus de la natucaleza, 
pero fe ha de exceder á si milma. 

3 o Aora falta la batalla amorofa en-
tre Dios, y entre Tercia. La humildad de 
Tercia, procura no dar pallo, que no fea, 
al parecer, como todos. Pues Dios defeu-
bre en dios mílinos palios, que fon como 
ningunos. Todos la reconocen por Agui-
la, tanto en las plumas de fus Libros , co-
mo en d remonte de fus buelos. Pues en 
elfo ha parado el paflo afectado de Buey? 
Si, feñor. Que vna Aguila fe acomode á 
andar como codos , es humildad de fu en-
tendimiento. Pero que no fe conozca que 
es fu pluma fuperior á todos, no lo puede 
cautelar fu dilcurfo, ni lo quiere con&ncir 
el Cielo. Pues por mas que quiera humi-
llarfe abatida, fe verá fobre todos elevada; 
porque verá el mundo, que labe humillar-
fe; pero defeubrirá elCielo.que fabe fobre-
ponerfe : Defuper ipfarum quatuor. 

3 1 No pud¡lle,Tcrc(a mia, con todos 
tus artificios, efeonder tus buelos; porque 
con la milma pluma, que eferivias tus im-
perfecciones , remontabas mas tus virtu-
des. Por elfo la Aguila eflaba fuperior á 
todos, y á si mifma, porque tuville dos ex-
celfos : con tus virtudes excedífte á codos; 
con cu pluma te excedífte á ci propia ; por-
que eferívir de ci imperfecdoues, füe ex-
cederte á ci en virtudes. 

de Santa Terefd de Je fusi 
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P V N T O SEGVNDO. 

EL fegundo Punco era , fer 
vnica en el amar. Es inju-

ria de ella verdad apelar á cexcos, y á ra-
zones , quando ellá hablando fu corazón 
íiempre vivo. Quien ha mirado dichofo 
aquel inligne corazon, que 110 fe aya ena-
morado de él ? E11 ocras Reliquias vene-
ramos el Divino Poder: en el corazon de 
Tercfa adoramos el amor. Permitan que 
diga, que fu corazon haze amar. Es padre 
del amor. Amó por todos en vida; haze 
amar á todos en muerte. Dizen algunos 
Devotos, que en fu corazon fe fuelevér 
vna Sanca Terefa. Lo que yo digo es,que 
ocro milagro me pareciera mayor. Y 
quai ferá ? Que no fe vean en lu corazon 
los corazones de codos; porque ha robado 
á codos fus corazones. 

, 33 No lo lófpechen folo devocion: 
Tengo vn grave fiador de Texro, y can 
propio para Tercia, como fer de fu her-
mano. Mi amado , y cloquence Pablo, es 
el Doctor de las Gences. Terefa es laDoc. 

\T-7 
tora de las Gentes. Como hermanos en los 
empleos, y en las dignidades, fe hermanan 
con hermofura en ios corazones. 

34 ElcrivcPablo álos Corinchios, y 
los dize ellas vozes: Epifiola noftra vos 
ejlis, ¡cripta in eordibus nojiris. Vofoccos 
fois mi Carta, porque os cengo efcricos en 
mis corazones: In eordibus nojiris. En mi 
corazon ha de dezir,porque no ciencP.iblo 
mas de vn corazon. Pues es engaño-Quis 
injirmatur, dize Pablo, & ego njn infir-
mar ? Quisfcandalizatur,& ego non i-rori 
Quien padece vn mal, que no le padezca 
yo ? Quien cropieza en vn pecado , que 
no me abraíe en amor, por facarle del de-
liro ? Era Pablo vn hombre can amante da. 
todos , que fe transformaba en todos los 
males ágenos, para remediarlos con fus 
palfos, cartas, y documentos : y hombre 
que tiene para todos fu amor, tiene los co-
razones de todos; porque lo mifuio es te-
ner para todos fus piedades , que aver ro-
bado acodos los corazones. 

35 Pues nocen aora la dífcrt*:¡on 
con que lo dize : In eordibus nojiris. 
Por qué 110 dize meis 1 Si con fus amo-
rofas piedades ha robado á todas los co-
razones , por qué no los llama íuvos? 
Porque es tan dilcreto, como enamorado. 
No los llama fuyos, fiao nueftros. De cal 
fuerte, dize Pablo, fon vueilros corazones 
mios, que no dexan de fer vueilros. Son 
mios,porque los recibe mi amor; fon vuef-
tros, porque vueftra inclinación me los dá: 
y aunque pudiera llamarlos mios, porque 
los miro como propios, mejor es llamar-
los vueftros ; porque mirándolos como 
mios, cefíará la dadiva; mirándolos como 
vueftros, repetireis la galanceria. 

36 Las m¡finas vozes del corazon de 
Pablo, cita dizlendo el corazon de Tercia: 
Epijlola nojlra vos ejtis,/cripta i.i cordi-
bus no/iris. Dize ¡a Doítora de las Gen-
ces : Vofocros fois m¡ Carta,elcrica en mis 
corazones; porque cengo los corazones de 
rodos rol*dos con mis Oreas. Y con qué 
artificios los aveis robado ? Quis injlrma-
tur, & ego non infirmar ? Mi ¿manta co-
razon ha fido el falteador. Mi amor bali-
do rn ladrón vniverlál, porque codo lé lia 
rendido á mi amor. Quien cilá congoxa-
do, que 110 halle en mis Ca reas , y Libres 
alivio ? Quien cftá devoco, que 110 lé ade-
lance ? Quien eflá cibio, que no fe encien-
da ? Quien dlá perfecto , que no fe lubli-
me ? Cartas, que aprovechan á todos i -s 
corazones, no es mucho que roben los co-
razones i codos. Conté liamos, Tercfa, el 
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1 U r a n o » 
hurto; pero os fuplicamos, que enmen- apartarte de lo que difguftá; darla por vfi 

Toar. I J . 
verf.ij. 

deis el vocablo. No los llaméis nueftros: 
In cordibus noftru, fino vuellros. Admi-
tid el depofito. No fon nueftros los cora-
zones , porque los hemos dado de jufticia. 
Vueftros fon yá , pues los aveis recibido 

1 de gracia. 

íl 37 Con efta fingularidad amo, y ama 
Terefa al proximo; porque es vnica en el 
amar. Y fue también vnica en el amor de 
Dios ? Con la milma fingularidad. 

3 8 Yá efdicho que me dizen que pre-
tendo perfuadir vn impofsible; porque el 
amor maS fino de Dios, es el acto del mar-
tyrio. Es Texto expreffo: Maiorem bac di-
leítionem nenio babet, vt animam fuam po-
nat quis pro amicis fuis. Terefa no alean-
50 efte dulzc privilegio ; Luego no fue fu 
amor vnico. Parece ¡nfuperable la dificul-
tad , pero con Terefa no ay efcollos, que 
temer; porque fabe vencer impofsibles fu 
amor. 

De la mifma dificultad facare la 
folucion. Si huviera fido Martyr como 
todos los que murieron á violencias del 
cuchillo, entrara fu amor en el Coro co-
mún de todos. Pues no puede Terefa en-
trar , porque haze Coro á pane fu amor. 

40 Doseftados reconoció Terefa en 
fus amores con Dios; vno de olvidada; 
otro de favorecida. Pues en entrambos 
fue Martyr con martyrio vnico. Excede á 
todos. Veinte y dos años padeció fcque-
dades de efpiritu. Sufrió aufencias de fu 
efpofo. Digo que es martyrio, que no fo-
lo excede Tas verdades , pero vence las 
imaginaciones. 

4 x Quien prefumirá, que en el Texto 
alegado del común martyrio he defeubier-
to efte martyrio tan nuevo ? Habla Chrif-
to del martyrio, y dize: No ay mayor 
amor, que dár la vida por vn Amado:>£j-
iorembae dileüionem nono babet, vt ani-
mamfuamponat quis pro amicis fuis. Tie-
ne cite Texto vn grave encuentro. Mayor 
amor ferá dár la vida por vn. enemigo. 
Quatjto fe vence mayor dificultad, es mas 
gloriofo el amor: Luego mayor facrificio 
ferá dár la vida por vn defafedo, que per-
derla por vn amado. Pues es engaño, dize 
Chrifto. No ay mayor amor, que dár la 
vida por quien fe ama: es mayor, que dar-
la por quien 110 le quiere; porque dando la 
vida por quien no fe quiere, fe pierde folo 
la vida; dando la vida por quien fe ama, fe 
pierde la vida, y la compañía de lo que 
le adora.Pucs efta es la grandeza del amor; 
porque dár la vida por vn enemigo, es 

loan. 15. 
ver/., 

amigo, es dcfviarfe de lo que fe ama. 
42 Pues no me contento con efta in-

teligencia ; la defeubro en las vozes mas 
profunda. Dize Chrifto, que no ay mayor 
amor, que perder la Alma por vn amado: 
Vt animan fuam ponat quis pro amicis fuis. 
Noten el animam fuam. No lude dezir, 
fino vitam fuam. Parece evidente;porque 
no fe pierde la Alma, fino la vida. En otro 
Texto lo confirma, porque dize, que no 
puede el Tyrano matar la Alma, fino el 
cuerpo: Occidunt corpus, animam autem Mittb.ióí 
non pojfunt oceidere. Pues corno pone aquí v l r r ^ 
la voz de Alma, aviendo de poner la voz 
de vida? 

43 Es Divina la caula. Pone aquila 
voz de Alma, porque pone la voz de ami-
gos: Pro amicis fuis. De dos modos, dize 
Chrifto, Ce puede morir: por amigos, y por 
enemigos. Quien muere por enemigos á 
manos délos Tyranos, pierde la vida, cor-
pus. Quien muere por fus amigos, pierde 
la Alma, animam fuam: porque ay tanta 
diferencia de morir por vn amigo para no 
verle, ó morir por vn enemigo, que no fe 
fiente el no mirarle, que morir por vn 
enemigo, es perder con el martyrio la vi-
da ; morir por vn amigo, es perder con el 
fentimiento la Alma. 

44 Veinte y dos años cftuvo Tercia 
amando , fin mirar á quien amaba. Tan 
aufente de quien queria, que fe prefumia 
olvidada. Veinte y dos años íacrificada 
vna Alma en el Altar de no ver á quien 
adora ? Aufente de quien ama ? Mataran 
cbaritatem nemo babet.tia ay mayor amor; 
porque morir á manos de vn enemigo ty-
rano , es perder la vida; morir á manos de 
vn enemigo para ho verle, es ¡aerificar la 
Alma. 

45 Efte fue el martytio de Tercia, vi-
viendo olvidada; regiftremos aora fu mar-
tyrio quando favorecida. Todos íaben el 
fucelfo, quando vino el Serafin con el Dar-
do á trafpallárla el corazón. Por qué u> 
vino Chrifto ? No puedo alcatifar la ta-
zón verdadera, pero daré vna prudente 
congetura. 

46 Rcgiftrando con alguna .proliji-
dad la Efcritura, he notado en todas las 
apariciones vna grande congruencia cu las 
eípccies que toma, con los lugetos, que 
trata. A cada vno fe aparece Dios coma 
quien es. A Madalcna en el Huerto fe apa-
reció Chrifto en vellido de Hortelano; r 
porque avia fido Madalcna vn Jardín, que v t " ' 
tuvo en íu Primavera algusa'lafcivia de 

flores. 
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ele Santa Terefa J¿ fefUSi 
«ores, para transformarla dcfpues en Hcr- de Chrifto Crucificado, 
motos trutos con el fecundo riego de fus 
lagrimas. A los dos Difcipulos vacilantes 
en la Fe, que caminaban á Emaus, fe apa-
reció en trage de Peregrino: porque como 
iban dudofos, eftaban forafteros en el myf-
terío. A Eftcvan, primer Soldado de la té , 
fe le apareció en el Cielo en pie, como ani-
mofoCapitan. A Moyfes, entre efpinas, 
porque en Egypto fatigaban á fu Pueblo 
para la fábrica de los ladrillos con efpino-
lás zanjas. A Gedeon, con vna Vara en la 
mano; porque avia de fer el reftaurador 
de lu Pueblo. A la madre de Sanfon, entre 
los rayos del facrificio ; porque avia de fer 
Sanfon el rayo contra los Philifteos. De la 
mifma tela del fugeto, á quien fe aparece, 
corta Dios , para apetecerte, el vellido de 
fu gala. Viene,pues, á Terefa en forma de 
Serafin , pero no en trage defeubierto de 
Dios; porque 110 llegaba el amor de Terc-
ia á la eminencia de Dios, pero íé rozaba 
vn poco con la esfera de Serafin. 

47 Viene vn Amor á martyrizar 
litro Amor. Rompe con vn Dardo aquel 
finifsimo pecho, á quien primero raigo 
fu amorofa anfia, que atravesó en invi-
sible herida fu acerada punca. Pues vni-
ca es en el martyrio ; porque los otros 
-Martyres Ion Martyres de vn Diode-
ciano; Terefa es Martyr del Amor Di-
vino. 

48 Y qual ferá martyrio mas ter-
rible ? Poco avia curiado las Efcuelas 
del Amor, quien no fupiere que fon fus 
tiranías, quaoro mas fuaves, máseme-
les. Tcrclafuc crucificada con dcfvíos, 
y fue crucificada con amores. Fue Mar-
tyr , no mirando veinte y dos años á 
íu Efpofo. Fue Martyr , arraveCindola 
amante el pecho. Pues no bailaba vn 
martyrio ? Si bañaba ; mas paia todo 
tiene corazon Tereía. 

49 Era precito que fe repiriefie e! 
martyrio, porque era martyrio de- afec-
to ; y ay grande diferencia entre luí .i-
ranias delinqucntcs del odio , y las ama-
bles tiranías del cariño. Todos ios Mar-
tyres murieron vna vez fola; porque los 
martirizaba el edio. Tercia muere cofü 
las penas de olvidada, y muere con los 
alhagos de favorecida , porque la mar-
tirizaba el cariño : y es el Amor tan 
riguroío Tyrano , que íé concenca el 
odio con crudficar vna vez; pero aun con 

, muchas no fe látisface el Amor. 
* 50 Sienten los Padres, que aquel 

Trono celebrado de liaras , et imagen 

\ z 9 
Miraba el no-

ble Profeta á Chrifto clavado en re-
prefenracion en los brazos de la Cruz: 
Vidi Estima in Cruce pendentem, eferi- Eerr.ard.m 
ve Bernardo. Vnos amantes Serafines le vi/. Ifai, 
afsíltian como enamorados , y al yér /erm. 
crucificado á íu Dueño, fe crucificaron ' 
tan atentos , como compafsivos. Pero 
eftaban Crucificados con tres Cruzes, ef-
crive el Dodo Cornelio -. Síngala ala- ,, -
rum difpofitio ex trusa Cruce cmftabat. 
La qnenta es clara. Tenían ellos nobles 
Elpirit us íeis alas. Cruzaban ias dos alas 
correfpondientc-5 á la cabeza, y forma-
ban vna Cruz. Cruzaban ¡as alas del co-
razon , y formaban fegunda. Cruzaban 
las dos alas de los píes , y formaban 
tercera. Chrifto, á quien imitaban, cita-
ba en vna Cruz : Eftos Serafines ¿fiaban, 
en tres ; porque .Chriíto eilaba crucifica-
do por el odio de los hombres ; ellos 
Serafines fe crucificaban por el Amor de 
fu Dueño : y es el Amor tan riguroío 
Tyrano, que quando el odio condena á 
vna Cruz, lentencia el Amor 'á tres. 

- 51 Mejor lo ha de dezir efte amo-
rofo Sacramento. Todos laben , que es 
memoria de fu Pafsion , y imagen de 
lu Cruz : Reeditar memoria Pafsionis 
eius. Pues fepan también, rué dize Aguí- D.A:-7.fcr. 
tino , que quando le recibe vn indi«- 6y.dcTÍp. 
no , es mas terrible Cruz , que 1a del 
Calvario. Mira mi amado pablo efta 
Cruz, y dize: Quptiefcuinque s e s e a . 
bitis panera bsme , mertem Domini an- " 
nuntiabitis doñee veniat. Siempre que fe 
repite eíte Sacramento , fe repite fu Cruz 
halla el fin del mundo. 

52 Que Cruz tan repetida ! No 
bailaba la del Calvario ? No baila, di-
ze Aguíiíno; porque fon las Cruzes, co-
mo fon Ios-Autores. Murió Chrilto vna 
vez crucificado en la realidad. Muere 
infinitas vejes en efte Sacramento en 
reprelénracion ; porque en el Calvario 
le crucifico el odio Hebreo; en efte Sa-
cramento ie crucifica fu cariño; y con-
tentándole el odio con crucificarle vna 
vez, aun con infinitas nr> í.- lácisíáce fii 
amor. 

5 3 Qyé ocioikmcnte, Terefa, ¡JUICAS 

los martyrios en Arrica 1 Mayor ma: rvriu 
te efpera. No mereces ler (ángnen.a viái-
ma de la crueldad, tino nobie b»iocauito 
del Amor.No podías morir con yc.ro.iino 
á flechas del cariño. 

54 Grande imagen defte vnico mar-
tyrio ofrece la Eícrituara. Infinitas aves, T 
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animales fe ofirecian en faerificio en el 
Templo. Eran imágenes de los Martyre* 
efcriven Ambrofio, y Aguftino. Pues folo 
la Paloma rcnia martyrio efpecial. No le 
facrificaba i la violencia del cuchillo. No 
la podia tocar yerro. Pues como fe facrih-

Levit. i. caba? Rapto vulneris loco, abriéndola el 
verf.i 5. pecho; pero no con yerro, fino el Saccr-
Pbil hcb. dote con fu mano: Non ferro ,fed tingue, 

advierte Philon. Todos faben, que Tercia 
es la Paloma, por fer la querida, y la ama-

Cantic. 2. da: Veni columba mea. Su muerte loalfe-
ver/.i¡.& g u r a , pues íubióá la Esfera en forma de 
a 4. 

Lue. 1 j. 
verfa. 

Mare. 15. 
verf. 44. 

Paloma. Pues no fe tacrifica la Paloma 
como codas las aves compañeras. Para to-
das fe hizo el yerro del cuchillo : para la 
Paloma la mano del Saccrdoce, que la raf-
ga el pecho; porque no es fu martyrio qui-
tarla como á ocras la vida, fino abrirla 
portillo, para que refpire fu anfia: Rupto 
vulnera loco. 

55 Sea vnica en morir, la que es vni-
ca en amar. Peco fiempre inílftirá el eferu-
pulo, que 110 puede exceder Terefa á mu-
chos Martyres, que padecieron tan largos, 
y tan crueles mattyrios. Sofpecho que , li 
porfían, no penetran bien los Tvranos.Por 
mas que padecieffen los Martyres, pade-
cían violencias de vna crueldad: Terefa 
padecía los ingenios de vn amor; y excede 
canco el mareyrio del cariño al cormenco 
del odio .quemas prefto mata vna Cruz 
de amor,que toda vna Cruz de crueldad. 

56 El mifmo Chrifto lo ha de dezir 
con fus crucificados teftigos. Ocupaba el 
noble Teatro del Calvario Chrilto con fus 
delinquentes Compañeros. Todos eftaban 
igualmente crucificados a los ojos ; pero 
eran Cruaestan dillincas,como eran opuef-
caslas caufas. La Cruz deChdfto era de 
gloria; la de los Ladrones era de pena. 
La Cruz de Chrifto era de mifericordia. 
La de los Ladrones era de jufticia. La 
Cruz de Chrifto era decreto de fu amor ; la 
délos Ladrones era fentencia de la Lev. 
Que poco imporcari.feñores , vivir cruci-
ficados , li aguardamos á que , como La-
drones , ñas crucifique el Cielo por nuef-
tros delitos. 

57 Pues noten aora vn reparo no 
advertido. De ellos tres crucificados, 
quien murió primero? Murió primero 
Chrifto. Tan arrebatadamente murió, 
que fe admiró Pilaros de la brevedad 
de fu muerte: Pilatus mirabatur fe 'a>;> 
obi'iffet. O taifa compafsion de vn Pi-
laros ! Admirarle de qne fe muera con 
brevedad, aviendole abreviado el morir. 

58 Admira, á la tazón, que muera 
Chrifto primero: y no pudiendo lcr Haque-
za de animo , es precito que fea Soberano 
Myfterio. Como mucre primero Chnlto? 
No padecen la mifma Cruz ? Creo que no. 
La Cruz de Chrifto , era Cruz de amante: 
La Cruz de los Ladrones, era Cruz de de-
linquentes. Era vno el tronco, pero muy 
diverlo el motivo; porque á Chrifto,le 
ponia en la Cruz fu amor; a los Ladrones, 
los ponia la crueldad; y ay tanta diferen-
cia entre vna Cruz de crueldad, o vna 
Cruz de amor,que primero mata vna Cruz 
< . r*ni-» íIp mt»>l de amor , que toda vna Cruz de cruel-

dad. 
5 9 Con efta Cruz de Terefa le trueca 

la admiración, y fe buelve juila. El im-
pio Pilaros admira en Chriilo la breve-
dad de fu muerte: yo me admiro en Te-
reía de la duración de íu vida. Como vi-
ves, li tancas vezes mueres ? Ya refponde 
Pablo por fu Doctora: Vivo autem ¡am 
non ego ¡ vivit vero in me Cbrifius. Vi-
vo yo, pero no foy yo ; porque vive en mi 
"Jefus. Pues li ego, como non ego't Si 
v o y o , como no foy yo 1 Porque vivit 
in me Cbriflus, vive en mi Jefus ; por-
que perdí al martyrio del amor toda la 
vida humana ; peco me dió Jefus fu vida, 
para vivir de allí adelance vna como vida 
divina. 

P V N T O TERCERO. 

60 T ? L ccrcer Punco era, fer vni-
JLJ, caen el faber. Quien po-

drá , Tercfa mía , hablar de tu Sabidu-
ría , fi no le predas algo de tu difcrecion 
para explicarla ? No foy tan atrevido, 
que te pida elfe favor ; porque se que eres 
tan difcrcta, que no fiarás tus dilcrecío-
nesde mi ignorancia. 

61 Elle Evangelio me ha ocalionado 
vn grande amor á la fabiduria. Siempre la 
he mirado con rcfpcto, pero cal vez con 
miedo; porque es vna alhaja can Indiferen-
te , que puefta en vn Angel, haze vn Que-
rubin; puefta en vn demonio,haze vn Luz-
bel. , . 

62 Pues elle Evangelio me ha introdu-
cido nuevo amor; porque,ti notan bier. el 
fucelfo de las cinco Vírgenes Sabías, y las 
cinco Necias, lo mifmo es en elle Evan-
gelio fcc Sabias, que Predellinadas; lo 
mifmo es fer Necias, que Prefcicas. Lo 
mifmo fue faber , que falvarfe; lo mif-
mo fue ignorar , que perderle ; porque 
vna bueña fabiduria eftá muy a las 

puc*-

AdGalat.u 
verf. 10. 

de Santa Ter. 
"puercas de vna gloria; vna necia ignoran-
cia,eftá muy á las puertas de vna defdicha: 
Claítfaefi ianua. 

<¡; No temo aver defconfolado á los 
que faben poco, porque todos prefumen 
que faben mucho. Han de laber, que es 
mas profunda la voz, que pone el Evange-
lio. Noten los Doótos , que no dize Vír-
genes Sabias: Virgines Dolías; fino Virge-
nes Prudences: Quinqué Prudentes Virgi-
nes. No dize Vírgenes Necias: Virgines 
Jndcíias; fino Vírgenes Faenas: Quinqué 
erant Fatua. No la llama Sabiduria,lino 
Prudencia. No la llama ignorancia, fino 
Fatuidad. Pues qué mas tiene vn voca-
blo , que otro ? El mis divino defenga-
ño. 

64 Mi Angel Santo Thomás, iluf-
traudo á Arifloteles , decidirá la duda. 
Ay grande diftincion entre Scier.cía,y Pru-
dencia; porque la Sciencia es vn habico ef-
peculativo. La Prudencia, es" vn habito 
praítico. La Sciencia lequcda en las de-
licias de" lo conocido. La Prudencia lé 
baxa á las acciones de lo obrado.. Los 
que difeurren mucho, fe llaman muy fa-
bíos ; los que obran muy acertado, fe 
llaman muy prudentes. Pues ho es lo 
mifmo fer fabios , que predeftinados; 
pero es lo mifmo fer prudences , que 
elegidos; porque no ha de fer vna Scien-
cia , que le quede en los primores de 
lo conocido, fino que palle i los acier-
tos de lo obrado. 

6 5 Fue Terefa vnica en el faber, por-
que fue vnica en el obrar. Si labria mas 
que Salomón? No fe afulleii ha lia efeu-
charme. Me parece , que fupo mas. Salo-
mon fupo quanto cabe en el nacural efpejo 
de Cielo, y Mundo. Habla el Texto de fu 
grande íabiduria, y lacxplica en citas vo-

3 Jcí'g. 4. z e s : Locutus efl tria jhilliaparabohs. Fue-
verf. ¡2.& runt carmina eius quinqué ¿O" miite.Uifpu-
¿ ¡. txvit fuper lignis::& dijferuit de iumentis, 

& vohuribus, & reptilibus, O- pifabas. 
Habló tres mil Parabolas.Hizo cinco mil 
Verlos. Difpucó de codas las Yervas; y 
explicó codas las calidades de Aves.Pezes, 
y Animales. Rara fabiduria! De codo ef-
co compufo Libros, y ocros Libros Sagra-
dos. Y qué Libros compulo Tercia ? Po-
quífsimos, en comparación de ellos; Qua-
Cro Carcas, y quatro deténganos. Pues co-
mo ha de compararte con vn Salomón? 
Pues digo,quefupo mas; porque Salomón 
fupo efccívír, lo que no fupo hazer; Terefa 
fupo hazer, lo que fupo eferivir: y no faber 
hazer lo que fefabe efcrivir.es masque 

fa de Je fu si 1 p 
torpe ignorancia : hazer folo lo que fe de-
be eferivir, parece mas que infufa fcíencia. 

66 Supo Terefa tanto , que fupo con-
quiltar medio mundo. Como venció tan-
tas dificultades para fu Reforma ? Como 
pudo triunfar de tan poderofas opoficio-
nes ? No conocen bien fus armas. Aquel 
triunfante Cavaliere, que miraba Juan, 
venía en vn cavallo blanco. Eran fus Ar-
mas Arco, y Flechas; y falió tan vencedor, 
que íklíó vencedor, aun antes de pelear: 
Èxivitvincens,vt vincerei. Pues i quien Apoc.S.v.z 
venció primero ? A sí, refponde mí An-
gel Santo Thomás : Vincentfe, vt vince- D. Tbom. 
retalias. Para vencer á todos, fe "vencí ó hic. 
i si primero. 

67 Nada la falta á Terefa para eñe 
Angel; porque fi la fobra el cuerpo,e> cier-
to que fu clpiritu le cenia como preftado. 
Las leñas fon las milmas ; porque, li mira-
mos la victoria, vemos vn mundo vencido 
a fu indicato, porque lé venció a si prime-
ro. Si arendemos el crage,le miramos blan-
co prelagio de fu victoria, y ccftimonio de 
fu pureza. Sí rcgiítramos fus manos, halla-
mos flechado el Arco ; porque no ay letra 
en fus Libros, que no traípaíié las Almas 
con lus dífcretifsimas Hedías ; y á vn An-
gel tirando flechas, no ay reliltencia en 
las Almas. 

68 Todos faben , que Terefa fue tan 
difereta , que fe palsó de difcrcta. Tenia 
dilcrecíon , que la lobraba. Pues quiero 
que me deban aver encontrado para eíla 
difcrecion de Tercia,Texto claro en la 
Efcrirura. 

69 Era precifo que tuvieffc TereCi.no 
folo la prudencia, y difcrecion, que bl bal-
eaba , fino vna dilcrecíon de lobr.; ; por-
que la eligió el Cielo paraReiormadora 
de vna herroofa porción de la lgleíia; 
y reformar lo perdido, pide entendimien-
to ibbrado. 

70 Elte Texto eftimo. Nombró el 
Rey Arcagerges al Saccrdoce Efdras por r g r -
Vifiradorde judéa, y de JeruCden , para , 
que reformaife Leyes, Goviemos, y Sacria ' "' 
ficios ; y para que ijftauralfc el culto dei 
Templo, ó perdido, o olvidado: AíiJJ:is e¡, 
vt vifites ludaam, CJ" lerufalan in lege Dei 
tui. \ o ce nombro, dize el Rey, y mis líe-
te Confejetos, para que vifices à jerulalen, 
y veas fi cumple con las Leyes , que pro-
fefli. Halla aquí no fe diferencia del nom-
bramíento de Tcrela; pues menos en lo 
que falca. 

71 Moriva el nombramiento el Rey; 
y las razones que dà para nombrada por 
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Reformador , fon tenerle por Doftifsimo, 
y por Efcritor Divino. Afii le Mama: Sor-
ba Lcvis Üociifiirr.s. Palla i los medios 
ncccifanos, para que pue'da hazer la yili-
ta, y la Reforma, y ordena, que le afsiílan 
con cíen talentos de plata, cien medidas 
de trigo , de vino, y de oleo, y fal -fin me-
dida : Sal viro abfque menfura. Noten 
ella fal. Todo fe le dio por talla, fino es 
la lál, que le 1-dio fin medida. Pues de 
que firvé elle exceífo ? Era prccifo. No 
le feñalavna onza de oro. Le di alguna 
plsfa,trigo,vino, y oleo;pero manda 
que fe le de lai fin medida, porque iba á 
Reformar el culto •del Templo , y reftau-
rar lo primitivo. Para cdnfeguir elle 
grande intento, bada poca plata, y nin-
gún oro ; pero es precifo que lleve fal 
fin medida ; porque la lál fignifica la 
prudencia, y vna Reforma tan grande, 
no puede confeguirfe A poder de oro, 
fino con vna lál , y gracia tan fin medi-
d a , que fea vnadifcrccioi'-fobrada. 

72 Con finceridad digo , que es 
el Texto mas cabal, que puede ofrecer 
la Llantina. Nombró el Cielo á Terefa 
por Yilitadora de Jerufalcn, aquel ah-
tiguo Templo del C-armdo entro de las 
Leyes-primitivas. Y que medios la dio? 
Muy poca plata , algún trigo, vino , y 
oleo; oro, ni de villa. Y con eftoS fla-
cos medios ha de confcguir fines tan 
sitos ? Si Ieñores; porque la manda dár 
íal fin medida: Sal abjqut menfura-, vna 
dilcrecion íobrada ; vna prudencia fin 
talla; vna fal , que hechiza. Pues no fe 
nombre oro para tal Reforma ; porque 
aviendo oro , entrará á la parte en la 
obra; aviendo folo £al fiü medida, ha-
ze toda la obra la prudencia ; y no le 
haze falta á "l erda lo poderofo, quando 
la fobra lo difereto. 

73 Sin temor de que huela á li-
fonja , me atrevo á dezir , que fue ar-
rojando en fus Conventos Terefa de ef-
ta fal fiu medida ; porque en todos fe 
mira vna difcrecion fobrada: vna pru-
dencia fin talla : vya virtud , fin mas 
colores, que fus verdades: y vna fal tan 
devota en lo que hablan , que propia-
mente prefervan. 

74 Pues otra fal fin medida, y que 
mas importa , dexó á todos fus Hijos, 
y Hijas. De ella, íeñores, hemos de lle-
var todos á cafa , por fer fal de Te-
refi. 

7 5 Solvamos al Texto. De plata, 
V i n o y oleo fe feñala tafia; de la fal no 

fe pone medida; porque ella es la Refor-
ma de Tercia. Refide grande diferencia 
entre ellas prendas. La plata, trigo, vino, 
f oleo, lleven para vivir, y comer: la fal 
lirvc para prefervar -. el trigo alimenta: la 
falprefcrva-.y lia de aver tanta diferen-
cia entre lo que preferva , y alimenta, 
que de alimentos ha de aver taifa ; de 
prefervacioncs no ha de aver medida; por-
que del alimento ha de aver lo precifo; 
de la prefervacion ha dc avCr lofobra-
do. 

76 Declaro mas el difeurfo. D i 
Terefa vna fal fin medida ; porque ha de 
fet fin talla el remedio , que preferva. 
Noten la razón. No tengo peligro ía-
licndo á divertirme al campo ; pero es 
cierto, que le puedo tener: Pues prefer-
vacion. Entrando en elle oficio lo ha-
re bien, porque tengo buena intención; 
pero puede fer que mal: Pues preferva-
cion. Pues fino ay mal, para qué anti-
cipo la prefervacion ? Porque le puede 
aver , y ha de fer vna prdérvácion lia 
medida : Sal abfque menfura. Porque 
prefervarfe del riefgo conocido, es me-
dir la prefervacion por el riefgo. Pre-
fervarfe, para que no llegue el peligro, 
es tomar las prefcrvaciones antes que 
vengan los riefgos: y vna prefervacion, 
quauto mas demafiada, es la mas pru-
dente , y difereta: porque prefervarme 
dentro dd riefgo , es á coila dd peli-
gro ; prefervarme de que no llegue d pe-
ligro, es vencer el fullo, y el riefgo. 

77 Qué necio ferá , fobre poco 
devoto de Terefa , el que no lleve ella 
fal fin medida, y ella prefervacion dif-
ereta : Sal abjtjue menfura. Siendo las 
prefervaciones muy talfadas, y muy me-
didas , puede fer-que nos engañemos 
en la medida, y no faigan ajuftadas. Se-
ñores mios , en la tela de la/preferva-
cion, fiempre fe ha de echar en la me-
dida algo demás; porque en no llevan-
do prefervacion, que fobre , puede fer 
que falte, y 110 alcancé. 

78 Ha cumplido mi ignorancia coa 
las tres fingnlaridades de Terefa: vinca 
en el padecer: vnicaen el amar: y vn¡ca en 
el faber. Pero de ellas altifsimas perfec-
ciones faltaba el regiftrar los premios. 
ConfielTo que cedo á lo impofsible; por-
que para vér glorias de Terefa , ni ay 
©jos, ni difeurfos. 

79 A dos Profetas fofos comunicó 
Dios la Mageftad de fu gloria : á Moy-
fes, y ¿Elias en la cumbre del Tabor. 

Tan 
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de Santa Terefa de Je fus. 
Tan gloriofos fe aparecieron, que dizc el 
Texto, que con brillante Mageftad: Viji 
in Maieftate. Es.cicrto que, pues el Cielo 
los comunicó tan gloriofa Mageftad, la 
merccian: pero otros beneméritos fe ofre-
cen menos dichofos. Como no la comu-
nicó á vn Abrahan, lfaac, Jacob , y Jo-
feph ? Porque fue, dize Tertuliano, com-
penfacion á dos prendas, que tuvieron. 
Solo comunicó la Magcliad de fu gloria á 
vn Moyfes, y á vn Elias: Porque Moyfcs 
fue el Maeftro de la Ley ; Elias con fu ze-
lo fue el Reformador. Moyfes con las Ta-
blas de la Ley , la funda; Elias con fu ar-
diente zelo, la reforma: y folo con vn Fun-
dador , y Reformador parte Dios fu glo-
riofa Mageftad. 

80 Sí el fuceffo no facára la confe-
quencia, temiera yo inferirla. Dios parte 
íu gloriofa Mageftad con vn Elias, porque 
fue el Reformador de fu Ley. Pues qué 
gloria tiene que dár á quien fue la Refor-
madora de elle primer Reformador ? No 
fiiera muy grande la gloria, fi yo pudiera 
dezirla. Solo Terefa podrá dezirla, pues 
folo fu grandeza fupo merecerla. 

81 Pero como puede admitir Refor-
ma vn Elias? El mayor zelo del mundo 
reformado ? No fue elfe el fuceffo. No 
fiie Elias reformado, fino fu Inftituto : y 
para día Reforma, era precifa Tercia. 

8 2 Promete Chrifto á fus Difcipulos, 
que vendrá el Eípiritu Santo por Dodor, 
y Maeftro , para inftruirlos en las Leyes, 
yenfeñarlos las verdades : Spirius San-
cius::: vos doccbit otrmia, £5" fuggeret vo-
bis orrmia. Pues li bailaba Chrifto , para 
qué viene el Efpiritu Santo? De entram-
bos fe necefsita, eícrive profundo Tcrtu-

Tertul. liano. Chrifto fue el Fundador de la Ley 
ASI. 2.0.3. de Gracia. El Efpiritu Santo viene á im-
Mattb.¡.v. primirla,como fuego, y como Paloma. 
16. .Viene en lenguas de fuego hablando amo-

res. Viene como Paloma con biandas 
fuavidades. Porque Chrifto reprefenta d 
Entendimiento : El Efpiritu Santo repre-. 

loan. 14. v. 
a 6. 

fentaelÁmor. Paradex-ar bien impreíla 
en caberas, y corazones la Ley, que didó 
vn Enundimiento Soberano , viene vn 
fuego Divino en trage de PJoina: porque 
folo vna Paloma abrafada en Amor Divi-
no,puede fer la Dodora,que imprima con 
lu blanca pluma toda La Ley Soberana, 

83 Buela , candida Paloma , derra-
mando el fuego, que te fobra para iluftrar 
nueftros entendimicntos.y encender nuef-
tros corazones. Buela á nueftros pechos, 
fino te detiene lo feo del lugar, para 1 o 
hazer como la Paloma de la Arca pie: Non Gen.8.® 
invenijfet vbi requiefeeret pes. 

84 Perdona,Tereía mia,efta ruda' co-
pla de tus elevadas virtudes; que no llegan 
á lo Soberano morrales colores. No qui-
fiera copiarte tanto en los labios, como 
en el pecho. En la Alma quilic-ra tu copia; 
y no en la lengua. 

8 5 Mira, Terefa mía, que no has aca-
bado tu Oficio. El Cielo te nombró por 
Maeflra , y Doctora de las Gentes. Y ne-
cesitan mucho nueflras coftumbrcs de tus 
lecciones; porque aunque cenemos cus Li-
bros en los ojos, no los tenemos en las 
manos. El entendimiento los eíludia; pe- . 
ro la pradica los borra. Y no h3s de per-
mitir que borremos lo que veneramos. 

8(5 Derrama en nueftros corazones 
algún rayo de amor del bolean qyp te fo-
bra.Tu paciencia nos inftruya en padecer. 
Tu fineza nós enfeñe el amar. Y tu difcre-
cion nosdide el faber. Pide para nuef-
tros Catholicos Reyes las felicidades eter-
nas, y temporales, que necefsitan nueflras 
miferías, y anhelan nueflras necefsidades. 
Pide para todos vn verdadero dolor de 
nueflras culpas: vn propofico firme de mu-
dar nueflras vidas , y enmendar nueftras 
coftumbrcs: para que devotos, enmenda-
dos , y contritos, poflrados á tus pies, te 

merezcamos que intercedas por la 
gracia para acompañarte en 

eternidades de Gloria. 
Amen. 

V *** * * * * * * 
*** * * * * * * 
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O R A C I O N 

D E L S A N T I S S I M O 
S A C R A M E N T O . 

E N L A M A D A L E N A D E LISBOA. 1 

In me manet , cr ego ¡n ¡lio. S e q . S a n f t . E v a n g . f e c . I o a n . c a p . 6 . 

' ISCRETOS fueron los Atenientes, y Romanos; y en vnafieili 
venero fu difcrecion. Envn mifmo d¡a celebraban facrificios al 

_ __ Sol, y confagraban Templos i la Tempellad. Afsi lo eferive Cau-
'Cau/tn in ' ^ t ^ ^ M ^ ^entir eruditifsimo Dcmpflero. Muy agena parece la 
EpbimHi- ^ S f c ^ E V w 1 l u n r a > 1 ' ) ' c n mirada es difereta. Juntaron al Sol con la Tempef-
£ i • j tad , porque juzgaron diferetos, que era impofsible, que i gran-

j e s lucimientos no fe íiguieffcn grandes tempeftades. Es el Sol el 
mayor Aílro del Mundo; y la miíma luz que le dala mayoría, le excita la borrafca, 

2 Oy mira mi refpeto mejor hermanado cfle culto , porque miro facrificios ai Sol, 
y miro vil Templo de laTcn pcílad. El Sol le forma Chrillo defcubriendofe en el 
Oriente de aquella Hoftia. La Tcmpcflad la forma Madalcna, porque fíempre la ve-
mos llorando. Siempre cftin fus ojos llenos de riquezas, porque fiempre los venios 
derramando perlas vivas; y fe junta diferetamente día hermofa Tempellad con dlc fa-
crificio del Sol; porque lolo vna Tempellad de gracia, podia fer lacrificio decente á vn 
Sol de juílicia. 

3 La obligación me v i empeñando á que mire los alTumptos muy vnidos, pues los 
encuentro heipianados. La devocion con que venero á ella ilullre Matrona, me ha en-
cendido i arrojarme á mar tan no conocido , que es fin efpcranija de puerto, porque ni 
defeubro Norte , ni reconozco Piloto. Pero teniendo a Madalena pOr luz, que recela 
mi ignorante temor? 

4 Confiado en fu nobleza entro en tan huevo golfo como mtetito navegar, y caS 
depongo el temor; porque con Madalcna no defeubro riefgo, Cno camino. 

5 La obligación , y tema del Sermón , es la fineza de Chrillo Sacramentado; y yo 
he (ido tan dichofo, que para dcfcifrarla he encontrado con el comento. Eiloy á villa 
de Madalena,y ella ha de fer la Comentadora. El Evangelio me darilasjfinczas, Mada-
lena con fus acciones me data las pruebas ajulladas. Todas las finezas que dixere de efia 
Hollia, las ha de probar vn Texto de Madalena. Con ello faldri menos malo el Sermón, 
porque no tengo yo de predicar, Madalena ha de fer la Predicadora de oy. A nú mz 
toca repetir, á Madalcna predicar. Para tan nuevo empeño, necefsito con mayor em-
peño la gracia. AVE MARIA. 

In me manet ,& ego in illo. Seq. Sanét Evang. fcc. loan, cap.á. 

L Norte del Evangelio, y del beralidad, y Vnivcrfidad de bizarria.Con-
Myllerio es Vna Efcuela de U- fielfo que la dadiva eflá muy clara, pero el 

primor 
E 

del Santiftitni 
primor de darla muy efeondido. Es día 
Hollia hermofa centro de liberalidad , y 
amor; y folo Madalena, que es tan dief-
tra en finezas como en bizarrías, podia 
fer la Interprete, y Predicadora: quien po-
dia fer la copia de los ardoresDivinos,fino 
el original de los humanos? 

7 Con el prelidio de Madalena he de 
contemplar los primores de ella amorofa 
bizarría. Todos faben , que ponderar fu 
bizarría, es fácil ¡feñalar los primores de 
fu liberalidad , es difícil. Pues entro en lo 
difícil, dexando lo tacil.No tengo de pon-
derar lo mucho que nos dá, fino el cllilo 
conquero dá. No tengo de admirar la 
grandeza de la joya, fino lo pulido de la 
hechura. Ella, pues, ferá mi Oración. No 
la divido en puntos, porque todos los dif-
fiurfos irán enlazados. 

8 Punt» larguifsimo es la liberalidad, 
porque confille en fer larga. Pero prefu-
mo, que vive el mundo engañado, por-
que juzga que la liberalidad confille en 
dar. Sirva de exordio para moílrar tan 
bien recibido engaño, vna consideración, 
aunque la tengo dicho yá. 

9 Digo que no es liberal quien folo 
dá ; Porque ay muchos modos de dár.que 
no pueden proceder de liberalidad. Quien 
dá rogado.vende el beneficio. Quien mi-
ra al "agradecimienco, es vfurero, Quien 
tarda, pierde la gloria con el martyrio ele 
quien efpera. Quien efpera á que le fupli-
quen, vende caro , porque vende á precio 
de vergüenza la dadiva, y vale mis que la 
dadiva la vergüenza. Qjien dá por librar-
fe de que le canfen , dá de acomodado. . 
Quien dá porque no le noten de corto , es 
liberal de miedo. Quien dá porque le 
aplaudan de generofo , da de vano. Quien 
dá por natural, fin elección á quien da ,1'e 
le cae de las manos, fin faberio li^cabcya, 
el don. Quien dá por conocer la bondad, 

y gloria del dar, tiene el entendimiento 
liberal, pero corto el coraron. Qu ien dá 
por oftentacion, ib dá a si. Quien di por 
mollrar fu grandeza, es ambiciólo. Qaien -
da para hazer dlruendo, es defvanecido. 
Ninguna de días dadivas haze mas qae 
perder ¡os dones, y no hazer i fus dueños 
liberales. 

ro Pues quien fera verdaderamente 
liberal ? Refpondo.que la liberalidad ver-
dadera ha de tener lo que ¡a nula corres-
pondencia. El mal córrelpondientc ocul-
ta , difminuve, ó niega lo que recibió, hi-
te que es d mas feo borron de lo mgra-
•to, es el mas hermofo earacter de lo gene-

i Sacramento. i J f 

rofo ; porque ocultar, dífmlnuir, y negar 
lo que dio, es la cumbre de lo liberal. La 
razón es,porque executa dos virtudes.Vna 
es fu hidalguía; otra es transformar en 
virtud vn vicio, y hazer al ingrato que 
parezca agradecido : porque ocultando, 
diminuyendo, y negando lo que d¡b,aun-
que no le correfponda, no pueden cono-
cerlos cftraños fu ingracitud : qualquie-
ra ligera correfpondencia , parece ob-
fequiofa paga ; y no puede fer mas difere-
ta überalidaíl, que transformar fu vicio en 
virtud, y hazer que tiendo ingrato, palié 
plaza de agradecido. 

11 Entre todos los elementos , es la 
aguatóla claro tipeja de la liberalidad. 
Pero pondrán pleyto los reíbmtcs olei.len-
tos, porque todos fon para el inundo be-
néficos. Es verdad, pero entre los demás,' 
y la agua ay muy grande diferencia; por-
que la tierra fe beneficia para que di fruto; 
el ayre lé acomoda para que 110 dañe; el 
fuego fe aprifiona para que lirva; la agua 
naturalmente té viene, fin faber como, ni 
por donde fale : lo mas que dizen los Phi-
¡ofophos es ,que fe comunica al mundo 
por interiores conductos, y ocultos fenos; ' '• 

y como los demás elementos benefician al l u r -

mundo á eolia de diligencias que rodos 
miran;y la agúale beneficia fin diligen-
cia alguna, y tan ocultamente,que harta 
el modo fe efcor.de , es la agua la iuvgea 
mas clara de la liberalidad, y bizarria;por-
que la verdadera liberalidad, y bizarría, es 
hazer el beneficio tan efcoñdido.y difimu-
lado, que aun no tenga el color de be-
neficio. 

i i El niilino exordio nos conduce a 
lo profundo del argumento. En elle Sa-
cramento fe mira tan puOtpal elle Fnage 
de tavorecer, que para acreditarte la a,ua 
fe le dcb'io de robat. Siendo tan toberano 
beneficio como darte vn Dios en eioun-
to , llama a elle don con el nobre de pan: 
Qui manduca* h»"c paeem. Siendo fu 
Cuerpo, y fu Alma, es pan al labor , y 
pan i la villa ; porque haz.- el favor tan 
dilimulado, que fiendo el beneficio nuis 
Divino , le di el color , y fabot de benefi-
cio humano. 

i ; Entre ellas nevadas cortinas J Ato 
ladadiva tan efcondlda, que ningún ^mi-
do la &lcanfa:Pero veo que paita .i nía. ct-
condid- fineza, porque no le contenta_¡o!o 
coneicondcrla,parece aliépaC i a dimi-
nuirla. La llama con el uonibrc de pan, 
fiendo Cielo. Pues como le llama pan, 
fieudo coda la Divinidad ? Porque tiene 



dos refpeítos. Vivo a quien 1: d i , y otro 
á quien le recibe. Y fon tan contrarios cf-
tos dos refpcétos,que para quien le di tie-
ne el nombre de pan ; para quien le recibe 
es Dios; porque fiendo para quien 1c re-
cibe mucho , a quien le di le parece 
poco. 

14 Es el fino amor tan mal conten-
tadizo , que no fe llena con niguna fine-
za que obra. AI inftituir Chrifto efte Sa-

íoan.i¡.v. cramenco , dize Juan , que capit lavarepe-
S- des, que empezó i lavar los pies. No ha 

de dczir , que empezó á labar, fino que 
los '.abó« Pues elfo es lo que no dirá. InC-
rituia Chrifto efte Sacramento tan amante, 
queeftaba execurando la mayor demonf-
tracion de fu amor. Pues no dirá que la-
va , fino que empieza ; porque fe paga 
el amor tan poco de lo que obra , que 
•cxecutando todo quanto puede hazet, pre-
fume, que no ha (ido mas que empezar: 
Cdpit lavare. 

15 De Madalena dize San Lucas, que 
iMcq.v.l 8 empezó á llorar : Capit rigare. Pues fi ef-

tá anegada en llanto, como dize que em-
pieza quando naufraga ? Parece que no 
mira el Evangelifta todo lo que llora?Pues 
fi mira : pero ay grande diferencia entre 
los ojos ágenos, y los fuyos. Para los 
ojos ágenos, era vn mar de llanto : para 
los ojos de Madalena, era vn ligero prin-
cipio ; porque la fineza, que parece á los 
ojos de quien la mira mucho , á los ojos 
de quien la haze, le parece poco. 

115 No puede fer mayor dadiva, que 
la de efta Hoftia , porque todo Dios fe di 
en ella. Pero fe ha de llamar Pan, dize 
Chrifto, y ha de parecer pan, fiendo Dios. 
Es la mayor dadiva del Ciclo para los ojos 
ágenos, que la miran ; pero aun fiendolo, 
no lo parece para los ojos que la hazen; 
porque para quien mira lo que recibe, es 
todo vn Cielo; para el amor de quien lo 
dá, es vn bocado. 

17 Vna efeondida diferencia tengo 
notada entre el amor del mundo, y del 
Ciclo. No ay amor que no tire á engañar; 
pero con ella noble diferencia , que el 
amor del mundo tira á engañar al fugeto 
con quien trata; el amor del Cielo af fu-
geto que le tiene. El amor del mundo en-
gaña á los eftraños; el amor del Cielo,- en-
gaña á los dueños. Engaña el amor del 
mundo á los eftraños, porque vende por 
cuydados los que fon intereffes propios. 
Engaña el amor del Cielo i los dueños, 
porque tiene por cortas demonllraciones 
las finezas mas ardientes. Engaña el amor 

del mundo con ¡fifamia, porque lo po co" 
que haze,lo vende por mucho. Engaña 
el amor del Cielo con nobleza , porque 
lo mucho que haze, lo tiene en poco; 

18 Ptobar, que el amor del mundo 
engaña à los eftraños, es ociofo ; para ef-
ta prueba cito à todos los corazones hu-
manos pot teftigos. Los quemas le pre-
cian de amantes, duran en fus amores lo 
que perfeveran en dus intereffes. Probe-
mos que el amor del Cielo engaña noble-
mente à fus dueños. 

19 Encuentra Madalena à Chrifto en 
el Huerto disfrazado en trage de Horre-
laño, y animóla le dize : Si ta fuftu- J°an.zo.v. 
lifii eum, dicita mi'ai vbipofuifti eum, & 'S-
ego eum tollam. Si lus llevado el cuerpo de 
mi amado,dámele para que yo me le Heve: 
Ego tollam. 

20 Que fuerzas fon ellas, dize difcre-
to Bernardo ? Pues como prefume Mada-
lena de si, que tendrá fuerças para llevar Bern.fmn: 
vn cadaver? Tendrá defengaños para ver- de Magial. 
le, pero no alientos para llevarle. Puesfi fol. 247. 
tiene tal,porque era grande fu amor. Es el Amore reí 
amor tan embullero , que ocaftoi>a en fufapvomi. 
quien amados engaños. Vn engaño es, tit,quod ira 
difminuir lo que haze: otro engaño es, pre- plcre non 
fumir , que puede hazet por fu amado mas potcll. 
de lo, que puede. Eftaba Madalena tan fi-
na , qne vivia muy engañada ; porque no 
pudiendo luzer mas de lo que hazia, juz-
gaba , que aun tenia mucha fiierça refer-
vada : Ego tollam. 

21 Pues mas alma oculta fu amorofo 
engaño.Parece. que prefumir Madalena de 
s í , que tenia mas luerças de las que tenia, 
no es amor.fino fobervia. Pues como ala-
bo tanto fu anlia? 

2 2 Pues no me retrato. Prefumir Ma-
dalena , que tenia fuerças refervadas, em-
plcand»todasfus fueteas, no era prefump-
cion de que podía obrar mucho, fino ar-
bitrio para que todo io obrado parecieflé 
poco. Empleaba todas fus fuerças , paf-
fos , lagrimas, aromas, y fuíbiros en ci Se-
pulcro de lu Amado : no atre-viendofe à 
làlir al campo losDifcipulos,folo 1'u amor, 
dize Gregorio, fupo ponerfe en el campo. D. Grelot. 
Obraba mas de lo que podia efperarfe del bom. 2 5. 
fexo de muger , y dize, que tiene fiiercas Evang. 
refervadas para obrar mas ; porque para 
difminuir lo mucho que obraba , daba 
á entender que era poco , para lo mucho 
que podia. 

2; Raro tropel de finezas concurre 
en ella Sagrada Hoftia. Darfe todo vn 
Dios. Eltrccharfe en aquella candieles 

Apofcntar!« 

del Santlfsimo Sacramento". 
Apofcùtsrîe en un fofve hofpicio, como zo al fentimiento amorofo. Miraba la co-
humano. Humanarle a fer alimento. Bur- diciade Tudas tantos aromas dermmados, 
lar losTemidos para que no miren lo fobe- % quificra recogerlos para aprovecharfe ¿ 
rano del Don. Intitularle con el nombre ellos. Miraba el amor de Madalena lo que 

Ha-J . . 1 , . de Pan , callando de tanto Don lo que es 
mas, publicando fololo menos; qué ha 
de fer, fino que dando tanro, todo lo ima-
gina poco? 

24 Elle difeurfo faliera corriente á 
no embarazarle vna grave replica. Tener 
á la mayor dadiva del Cielo por vn Boca-
do , no parece amor , fino engaño de 
vn amorofo delirio, porque fera" faltar al 
conocimiento propio. En efta Hoftia fe 
dá todo Dios , y 110 teniendo inas que 
dar , pues fe dá rodo á si , no puede 
mírarlé conio Don corto , pues 110 pue-
de dár más vn poder fumo. Luego dif-
minuir tanto el Don,iío parecerá incendio 
del pecho, fino engaño del juizio. 

25 Confiefio la apariencia del argu-
mento ; pero latisfaré con vna hermo-
la preijfion. Son muy opueftos emisfe-
rios los circuios del entendimiento, y del 
cariño. Son tan contrarios, que no fue-
ra verdadero cariño, fi fe diera por con-
tento en fus finezas el entendimiento. 
Amante que fe halla fatisfecho con lo que 
obra, no tiene amor, fino fobervia. Por 
efta caufa fe compara el amor al fuego, 
porque efte noble elemento nunca ha di-
cho baila : Nunquam dicit fufficit. Por 

Preverbo, efta razón fe pinta al amor tan niño, por-
vcrf.16. que fiempre ha de ellár creciendo. No 

es faltar al conocimiento de lo obrado 
ella anlia , fino prccifo ardor de la fi-
neza ; porque bien fabe el entendiento, 
que obra mucho, pero al amor ficinpre le 
parece poco. 

26 La meía de Simón leprofo ocupa-
ba Chrifto quando vino prefurol^ladale-
na á fervirle el mejor plato.Quieffii e| ala-

Mare. 14. baftro de aromas : Frailo alabafro , y 
rj.¡.v. 4- acula Judas codiciofo el deiperdicio : l't 

quid perditio ijla •vnguent: falla eft ? No 
leáis moleftos á. rila muger, dize Chrifto. 
Ninguno la ccnfure, porque ha obrado lo 
que ha- pedido: ha dado lo que tenia : Se-
rá: e eam: Quod babuit bzc Jecit" Efta dif-
culpa no parece propia, porque no la cen-' 

• t fura Judas de corta, fino de prodiga , y 
derramada. Pues como Judas la cenfura 
de pródigamente derramada, y Chriíto la 
íupone en la dadiva tan corta? 

27 Elcuchen la razón. En efta acción 
concurrían dos fentimientos; vno de la 
codicia, y otro de la fineza. Chrifto def-
precíó el féntimieiito injufto , y_ fatisfi-

derramaba , y fiendo tanto, todo lo juz-
gaba poco. Como fi dixera. Efta niñe-
ría dá mi fineza ? Mejor fetá arrojarla 
por el lucio , que dár efta cortedad en 
fu mano: Prado alabaJ2ro,effhdit. Quie-
bra el alabaftro como quien no le dá, fi-
no le arroja. Mira Chrifto fu dolor , y 
la ccnfucla: Quod babuit Jecit. No llo-
res el no dar mas , pues arrojas quan-
to tienes. Para Judas eradefperdicio: pa-
ra Madalena era poco; porque eftaba Ma-
dalena tan pródigamente enamorada, que 
loque era excclfo á los ojos de la codicia, 
era nada á los ojos de fu fineza. 

28 Pero todo lo difeurrido padece 
vna grave replica. Por mas qué diga 
Chrifto, que dá vn bocado de Pan, fe 
dáfuMagdlad todo á si. Darfe todo en 
efta Hoftia, es cxceflo de bizarría; porque 
dario todo de vna vez, es quedar impof-
fibilitado para bolverádár mas. Menos 
mal lo diré. Es por fer liberal exponerle i 
parecer iníferable defpues. Pues no fe dé • 
rodo; referve algo para poder hazer algún 
nuevo beneficio. 

. 29 Bien creo, que efte difeurfo fer¿ 
bien recibido de las miferias humanas; pe-
ro no corre en las bizarrías divinas. Con 
verdadero amor no ay alhaja refervada: 
no puede quien le tiene,quedarle con pren-
da propia ; porque á no darfe todo á si, y 
todo quanto tiene, no amára. 

30 Entró Madalena en bufea de la 
Mageftad de Chrifto, y impacientemente , 
bizarra quiebra el alabaftro de aromas: 
Prado alabáflro. Pues para qué le quie-
bra ? Porque ama , y no puede quedaría 
con,alliaja alguna. El amor no admite 
mas alhaja, que amar ; porque quien ama 
con verdad, no tiene mas polfefsion, que 
del corazon que ama. 

31 _ HofpedóléChriflo en tíCaflillo de 
Betania, y dize el Evangeiilla, que le reci-
bió Marta eu fu cafa-.tiyihbp excepit illum , 
in domumfuam. Agravio parece, óue ha:« ¡ ° ' V ' 
á Madalena, poique era Caftillofñyo: De V' 
Caftello Mari* , dize San Iuan;yn0p,--
rece jníloque desojen á Mada|ena de la ' ' 
propiedad de fu Cafa. Pues como 110 diz« 
San Lucas, que era igualmente cafa de 
Madalena? 

32 Porque no era fuya, fino de 
Marra. Avia precedido , que aman-
te Madalena en caiá del Farilco le dio 

S á 
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. Oración 
. i - n f „ „ ;mh,wlco entre oro- 37 Prcfumo con AgnffinO ; que no 
¿Chrifto fu corazon a n t e t o a u t m ^ J f a f r c * h m c n 0 r fineza del Duero,!,-
mas , y l a g r m ^ J & ^ ^ ^ ^ g ^ ^ ^ d d X c a t t 0 : E n c a f a 

delFarifíoemplea rodos fus.fentidos en 
DAÜO U«¿ TMUJ IVVJ — — 
multum: Pues aunque tenia Madalcna pa-
ra loseftraños cafa propia, paraChrillo 
no la tenia-,porque deide el punco que em-
pezó áamar, no tuvo mas cafo, que el co-
razon de Chrillo en que vivir 

, ¡ Era antiguamente de Madalcna, 
pero ya perdió la poffefsiop, y fe llama ca-
fa de Marca. Porque huvo vna cefsion ,que 
no pafla enere Efcrivanos.fino enere finos. 
Avia entregado Madalena a Chrifto fu co-
raran , y Chrifto reciprocamente le avia 
acerado. Pues yá no cieñe cafa en que vi-
virMadaleua,porque ha mejorado de cafa. 
Vive en el corazon de quien adora, y cede 
toda la cafa á Marca; porque fi la cafa fe 

hizo para vivir, mas vive quien ama en el 
corazon de quien adora, que cj> lamifma 
cala que habita« 

34 He convencido las finezas de ella 
Hoftia en lo que Chrifto da, y en lo que 
efeonde. Aora fe verá mayor en lo que fu-
ftc. Muchas finezas obró por nofocros fu 

i Mageltad, pero enere todas es efta la ma. 
yor; porque no es lo heroyco del amor 
obrar finezas, fino obrarlas remendó va-

los divinos obfequios, los pies, los ojos, 
los cabellos, y las manos. Pero ellos, que 
avian de fer .motivos para fer aplaudida, 
hieron infttumcntos para fer cenfurada.De 
los pies dizen, que viene en ocafion im-
portuna. De los ojos di/en ,que es faci-
lidad de muger fu llanto. De los cabe-
llos , que es gala. De las manos-, que 
es prodigo defperdicio. Todos la calum-
nian, y ninguno la defiende. En el Huer-
to llora con mas fortuna , porque nin-
guno la nota. Los Angeles como cor-
tefanos, la faludan ; Chrifto la pregún-
t a l a caula de fu llanto. Las mifmasla 
grimas , que en ambas ocafiones derra-
maba , eran efecto de fus ardientes finezas; 
pero folo fe llama grande amor , quando 
llora entre calumnias;porque noís lo gran-
de hazer finezas quando fe ven aplaudi-
das , fino obrarlas quando fe ven calum-
niadas. 

38 Con vna replica fubité de punto 
el difeurfo. Siempre fue el amor de Chtif-
co cc-nfurado. No huvo acción que no 
fuelle litigada de la emulación de los Ef-

Ioan. 20.V. 
13. & 15. 

l o r para v e r l a s m a l interpretadas . A l d e - , c r i v a s , y F a r i f e o s . L a s a c c i o n e s m a s he-

zir Chrifto , que avia de dar a los hombres 
tfle Divino Plato, fe Suit ataron muchos 

e de lus Dilcipulos : Multi Dijcipuloinm 
6 l ' eiusabierunt retro. Los pareció tan duro, 

' que fu carne fucile alimento, que no fupie-
ron rendir el dilcurío: Durus efi bicfirmo. 

Verf.61. Y ¿villa de tan no merecida cenfura, dió 
fu Cuerpo , y Alma en efta Hoftia. Pues 
efta es fu mayor fineza; porque no es lo 
fino del amor obrar finezas quando fe ven 
aplaudida s , lino obrarlas quando fe ven 
cenfuradas. 

35 Dos caminos reales ha inventado 
el amor para fus demonftracioncs. Derra-
mar bier.es, y padecer por los mifinos bie-
nes in julios males. A la mas alta linea, 
que puede iftenderfe elamor,esálufrir, 
que la acción, que merccia aplaufos, fea 
tratada con defprecios. 

36 Dos infignes llantos tuvo Madale-
na, el llanto en cafa del Farifeo,y el llanto 

Lar. 7. v. del Huerto. Mas lloró en el Jardín,que en 
" ' cala del Farifeo,efcrive Aguftino;pero con 

lo on.20.v. muy encontrado fuceffo. Porque el llanto 
j , . " ' que derramó en cafa delFarifeo.es cclebra-
Ltic. 7 . v. doporinfigne amor: Diiexit multum: El 

, del Huerto no tuvo elogio. Pues como 

aquel fe engrandeze, y elle no fe alaba? 

royeas , fueron las mas finieflramaice 
interpretadas. Luego no escode a las 
redantes finezas la de ella Hoftia, por lo 
a «rio de la cenfura: Durus efi bic fer-

mo. 
39 Debo eftimar la inftancia por 

la rcfpucfta. Todas fus finezas fueron 
cenfuradas , pero de muy opueílos fu-
jetos ; porque fus milagros le los cen-
suraron los Farifeos. Las finezas de ella 
Hoftia fe las murmuraban fus milicos 
Difciputs! Multi Dtfcipulortan eiur. Y 
ay tanta diferencia entre iufrk cenfuras de 
los propios, ó de los eftraños , que es 
grande fineza futrirlas de los eftraños; 
pero es grandifsima fiifrirlas de los pro-
píos. 

40 Es Madalena tan parecida á fu 
Dueño ,que no folo fe le parece en las fi-
nezas , fino también en las cenfuras. Siem-
pre encontró efta infigne muger con injuf-
tas murmuraciones. Derrámalos aromas 
en cafa de Simón leprofo, y la paga que 
dan á fus finezas,y bizarrías,es llamarla ju-
das piódiga: Vt quid perditio barí Éfti 
en fuCaftillo poftrada i los pies dcChrífto: 
Secus pedes Domini; y coda efta devoción 
no la baila para que fu hermana Marta 

Mattb. 
f . 8 . 
Lue. 10. v. 
j j . ^40. 

Mnrc.\i,.v 
6. 
Luc. iQ.v. 
42. 

Mattb. 27. 
V.}9. 

loan. 6. V. 
ú¡. 

loan.12. v. 
3-
Joan. ¡9.v. 
39• 

Mart. 14; 
V, 9. 

loan.19. V. 
19-

del Santifsinio 
fio lá acufe de que la dexa fola : Soror mea 
reliquit me folam mtniflrart. 

41 Quien dirà, que no es Madalena 
idefgraciada ? Pues no es fino dichoía; 
porque la calumnian los hombres, pero 
Chrifto la defiende. En vna,y ocra calum-
nia facó Chrillo la cara en detenía de Ma-
dalena. Quando la murmura Judas, dize 
Chrifto, que ha obrado vna acción bue-
na : Bonumopus operata efi. Qiiando la 
cenfura fu hermana Marca, dize, que ha 
obrado vna acción bonifsíma, y oprima: 
Optimam partem ciegit ; porque fufrir ca-
lumnias de los eftraños, es bueno; pero 
futrirlas de fus hermanas, es óptimo : Op-
timam partem ciegit. 

42 A codas lus finezas excede la de 
efta Hoftia ; porque es verdad , que en la 
Cruz le blasfeman los crucifigcnces : Blaf-
pbemabant eum ; pero eran viles eftraños. 
Al ofrecer efta Hoftia, le cenfuraron fus 
mifmos Dilcipulos: Durus efi bicfirmo: y 
es bueno futrir blasfemias de los eftraños, 
pero es oprimo fufrirlas de los propios. 

43 Pallemos de la cenfura á mayor 
fineza. Grande fue la fineza de encarnar, 
porque en la Encamación dio à nueftra 
Humanidad la Divinidad ; pero fue la En-
carnación del Verbo tan pedida, y defea-
d a , que cftuvieron los Padres fuipirando 
mas de quatro mil años por verla. Fue la 
dadiva de cita Hollia tan adelantada á la 
fuplica,que aun no pudo ocurrir ella da-
diva à las imaginaciones largas de la idèa: 
y no fon tan grandes los favores pedidos, 
como los licores no rogados. 

44 Dos célebres vnciones de aromas 
tuvo Chrifto ; vna de Madalena en cala de 
Simon leprolo , y otra del Principe Nico-
demus en el Sepulcro. La de Madalcna fe 
engrandece con Ungulares elogios, porque 
dizeChrifio.que durará el celeflferlé quan-
to fe cfcuchare el Evangelio : Vbieumque 
predicatimi fuerit Evangeiium ijiuá m 
vniverfo mundo, & quodfecit hac, narra-
bit urin memoriam cius, La de Nicode-
mus fe olvida , y no tiene fiquiera vna 
corca alabanza. Pues fi fe pelan bien los 
gallos,fe hallan las bizarrías deNicode-
inup muy excedences ; porque Madalena 
galló vn pequeño alabaftro de aromas: 
Nicodctnus galló cien libras de olores; 
Quafi libras centum. Pues como Can fino 
excelfo 110 cieñe elogio? Porque 110 llegó 
á bueu riempo. Nicodemusle vugiódel-
pues de muerco;Madalena le vngió citando 
vivo. Nícodemus locorre la necefsidad 
dcfpucs de íuccdida; Madalena fe previene 

Sacramento. 
antes que fnceda; y aUñqlitf es grahde fine-
za focorrerla, es mucho mayor prevenirla. 

45 Efta razón cieñe contra sí vna repli-
ca. En reprefentacion de muerto le vngió 
también Madalena: Pr¿venit imgere cor- Mare. r ^ 
pus mettm in fepulturam: Luego ion igua- v. 8. 
les las vnciones. Rdpondo con las vozes 
textuales. De Nícodemus, dize el Texto, Ioan.19.vi 
que uenit : De Madalena, que prxuenit, ¡ 9. 
previno h vncion antes de la necefsidad; 
y como Madalcna adelantó fu amor al 
tiempo, y Nícodemus aguardó á fer fino 
viéndole yá difiinto , fe alaba Madalena, 
que previene á la necefsidad el remedio, y 
no Nicodemus, que camina perezofo;por-
que no es fineza, que la necefsidad laque 
de las manos el favor, fino que el favor fu. 
anticipe , y prevenga la necefsidad. 

4« Previno Chrifto en efta Hoftia las 
necesidades, y las fuplicas. Tan preve-
nida la cuvo fu amor, que la cenia prepa-
rada antes de morir; y ii fiie grande fine-
za condefcendcr encarnando á nu-ftros 
fufpiros, mayor ferá prevenir la medicina 
á nueftros defeos. 

47 La mas efeondida fineza falta. Y a 
digo que ella Hollia es vna fineza can rara, 
que es coda para nofocros. Declaro el con-
cepto. En ella Hoftia no laca Chrifto para 
sí mas que las memorias tragícas de fufaf-
fion: aun 110 faca el gufto de la propia vo-
luntad, porque no fe pone en ella quando 
Chrillo quiere.fino quando contágra elSa-
cerdote. Siendo la Cruz el mas collofo fa-
ciiticio,yá cuvo en ella el alivio del güilo 

propio -. Oblatus efi quia ipfe voluit. En la Ifai.%%.V.7 
Cruz fe pufo porque quilo: en eftaHoftia fe 
pone porque nofocros queremos. En la 
Cruz le pufo fu amor: en efta Ilollia le po-
ní el nueflro; y es rara fineza hazer lo míf-
1110 por el gufto ageno.que ha libido hazer 
por el propio. 

48 Siempre corrcfpondieron favores 
a las lagrimas de Madalena,en cafa del Fa-
ri feo, y en el Huerto. Mas alabado fue el 
llanto en cafa dclTarifeo, pero mas pre-
miado lálió el llanto del Iluerto;porque el 
premio del primer llanto tiie perdonarla 
lus culpas:Rem 'ittuntur tibipecc.Ua: el pre- Luc. 7. V, 
mió del légundo tiae revclurl^ya ftfufcíca- 48. 
do.fus glorías: AppM Uft primo Muría Mag- Marc. 
clalenx. Aparecióle Chrillo i Madalena re- 9-
fucicado.y pagó i fus llocoios ojos las per-
las con enieñatja fus glorias. Mayor favor 
parece enfeñarla Chrillo fu gloria,q perdo-
narla, etlando arrepécida,fu culpa.l'ucs co-
mo la favorece mas quando llora o el Se-
pulcro,q quando llora en cala del í:»ri leo? 

S 2 Porque 

i«.. 
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Porque lo merece fu llaiiso. En vna, y 
otra ocafion derramaba iguales finezas;pe-
roen cala del Farifeo lloraba Madalena 
por si ; en el Huerto lloraba por el Re-, 
demptorjy la fineza es hazer lo mifinu por 
el amor ellraño, que h a b i d o liazcr por 

d A ^ A u n masíobte&le la fineza en la 
dadiva de ella Hoftia. Noten, que nin-
gún Myllerio Divino fe puede repeur;por-
queno puede Dios,fegun ellaProvidencía, 
bolver á encarnar, morir, y rdufeitar. Pe-
ro elle milagro del Sacramento fe repite 
fiempreque el Sacerdote quiere. Efte mi-
lagro no puede cellar. Pues de aqui fe in-
fiere , que elle es milagro privativo del 
amor. Porque ay grande diferencia entre 
vn bizarro, y vn enamorado. Vn bizarro, 
por bizarro que fea, no fiempre puede ef-
tár dando. Vn enamorado.fi es fino, fiem-
pre efta queriendo; porque pueden ceflar 
las mayores bizarrías, pero no íaben cellar 
las verdaderas finezas. 

50 Gomo bizarra, y enamorada en-
tró Madalena a bufear á Chrifto en ca-
fa del Farifco , y en cala de Simón Le-
profo. Tres prendas manifieftan fus bi-
zarrías , y anfias. Las lagrimas , los 
aromas , y los ofeulos. De las lagri-
mas dize San Lflcas, que empezó á de-
ramarlas: Cxpit rigare. De los aromas 
dize San Marcos , que impaciente por 
verterlos , quebró el alabaftro : Fraíio 
alabaftro effudit. De los ofeulos dize 
Chrifto por San Lucas , que no cesó de 
befir fus foberanas plantas : Non ceffa-

Lue.j.v.45 vit ojiulari. Noten el non ceffdvit. 
5 r Pues fi fe acaban las lagrimas, 

y los aromas , como los ofeulos no cc(-
ian ? Porque las lagrimas mollraban fu 
dolor , y penitencia ; los aromas de-
claraban fu bizarría ; pero los ofeulos 
manifeftabanfu anlia: y tiene fin lo peni-
tente , y bizarro, pero no fabe cellar lo 
amorofo : Non ceffdvit ; porque aquel 
breve efpacio que cesara, no fuera verda-
dero amor,fino tibieza. 

52 Ha predicado Madalena las 
finezas de ella Hoftia , y han fido las 
pruebas ajuítadas , porque han fido ac-
ciones fuyas. Pero quando juzgue, que 
110 tenia mas que predicar, efcucho , que 
combida á otro Sermón. 

5 3 Ha predicado las bizarrías de fu 
Efpofo; aora predica las obligaciones que 
tienen los criados. Era breve Sermón en-
grandecer las fineza, Divinas, linoperfua-
diera también las obligaciones humanas. 

54 Predica, y perfuade las bizarrías 
de fervir á elle Sacramento. Para fu cul-
to los mayores exceffos fon cortedades, 
los mayores gados miferias. Y es con 
grande vfura efte fervicio ; poVque to-
do lo que con efte Sacramento fe galla, 
no fe pierde , fino fe interella. 

5 5 Defpcrdida Madalena los aroi ñas 

Lt/c.j.v.¡Z 

Marc. 14. 
f . i j . 

por el fuclo quebrando d alabaftro: Tr.x- M 

¿lo alabaftro effudit; y dize Chrifto , que f ? ? ' ' f 
es acerada acción: tíonum opas operata 
cft. Tiene efta aprobación vna gravísi-
ma dificultad. Porque todos los cxccffos 
fon vicios. Arrojar elfos aromas precio-
fos por el fuelo, parece vn vano defperdi-
ció. Pues como alaba Chrifto vn excedo: 
Bonum opus operata eftl 

56 Tres razones daré. La primera 
es. No pudiera Chrifto alabar efta acción 
fi fuera excedo , porque todo exceflb es 
v k i o , y 110 pudiera alabar vn vicio como 
vn cxcclTo. Luego no es excedo , pues le 
alaba. Pero exeeffo es , pues le derrama 
y le vierte. Pues no lo es: porque eftafen-
rado Chrifto á vna Mefa, que es reprefen-
tacion de efta Hoftia: y fon tan julios los 
gallos con efte Sacramento, que aun los 
que parecen derramados desperdicios, no 
fon culpables exceffos. 

57 La fegunda razón es. Era efta 
bizarria defperdicio para vn Judas, que la 
miraba, pero no era excefió para vna Ma-
dalena que la hazia; porque las dadivas 
no fe miden por la cantidad del pefo, fino 
por la calidad dd animo. Lo que. para 
vnos corazones cortos es bjzarria , pata 
otros .corazones largos , es menuden-
cia : y es tal la bizarria de Madalena, 
que elle,que en otras manos fuera ex-
cedo de prodiga, es en Madalena peque-
ña demonftracion de fina : Quod babuit 

fccit. • 
58 La tercera razón es mas textual, y 

viva : Sinste Main, vt in die fepulturs loan.u.v. 
mea: fervet illud. Noten ¿.fervet. Dexad 7-
que guarde dios aromas, dize Chrido,pa-
ra derramarlos en ini Sepulcro. Parece 
impofsible. Plies como los ha de guardar 
para el Sepulcro, fi los ha derramado por 
el fuelo: frailo alabaftro effudit! A reco-
ger la agua derramada no alcanza la ma-
yor providencia. Pues como ha de guar-
darlos fino puede recogerlos? Pues bien 
puede, dize Chrifio:¿7'w/íf:: vt fervet illud; 
porque ellos aromas fe han gallado crí 
obfequio de efta Mefa dor.de afsiffo; y 
es tan interreftádo el gado con mi Sa-
cramento, que eilando vertidos, puede ' 

del Santifsimo 
recogerlos, y guardarlos; porque lo mif-
nio es averlos gallado con mi Sacramen-
to, que fí los tuviera guardados en fuef-
crítorio : Sinite:: vt fervet illud. 

59 Hermofas bizarrías entena Mada-
lena , pues fobre fer finas, fon acomoda-
das , porque ion vfureras. No ay que te-
mer arrojar para eítos cultos la hazien-
da ; porque nunca mas guardada , que 
quando parece mas perdida: Frailo ala-
baftro effudit. 

So Ha enfeñado Madalena las vfuras 
de los gallos. Pues aora predica las obli-
gaciones que tenemos todos de fervir á 
efte grande Sacramento. Edaba Chrido 
ocupando la Mefa en el Cadillo de De-
canía , dignandofe de comer en cafa de 
Marta , y Madalena ; y edando Marta 
mimftrando, y Madalena vngiendo, veo 
que Lazaro ocupa la Mefa con mucho 

loan. j i . ddcanfo : Lazarus vero vnus erat ex 
verf.i. difcumbentibus cumeo. Parece que fe ol-

vida Lazaro, de que debe á Chrido el 
aliento. Marta, y Madalena, que no le 
deben á Chrido averias refufdtado, le ef-
tán firviendo; y Lazaro , que le debe la 
vida, ocupa la Mefa tentado ? Pues fi le 
debe a Chrifto el milagro de averie refuf-
citado , como no le firve agradecido? 
Parece eftilo del mundo donde fuclcn fer 
mas agradecidos , y lérvir mas, los que 
deben menos. 

61 Pero no es juflo hazer á Lazaro 
ingrato,por hazeráMadalena agradeci-
da. Digo , que pefaron difcrctamcnte las 
obligaciones; y que no férvia Lazaro, fino 
Madalena , porque debia á Chrifto mucho 
mayor beneficio que fu hermano.. Lazaro 
le debia averie tefulcitado de vn Sepul-
cro ; Madalena le debía, que eilando ocu-
pando orra Melá, rcprefentacion de ella 
Hoftia, la avia perdonado fu0u¡pa , y 
mas deuda es averia lacado , á vida de la 
imagen de efte Sacramento, de vn peca-
do , que á Lazaro de vn Sepulcro. 

6 i Efta deuda, íeñores, tenemos to-
dos á efta Sacramentada Mela, pues es pa-
ra todos los que llegan i comer dignamen-
te , vida de gracia: Qui manduca! bunc 
panem, vfrott inaternur/i, y antidoto con-
tra el mortal veneno de ¡a culpa; y induce 
tanta obligación efta deuda, que mas de-
be fervir a ella Mefa quien recibe elle be-
neficio , que vn Lazaro que debe vn mi-
lagro. 

ú¡ Ello predica Madalena con fus 
acciones. Pues mas predica con las dul-
zcs elegancias de fus ojos, porque nos en-
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feña con los mares de lagrimas que der-
rama, como nos hemos de prevenir, y 
difponer para llegar devotos á comul-
§ a r -

64 Afciftió fu fino valor á la lan- loan. ip. 
grienta tragedia del Calvario , y ttiun- verf.t',. 
lando .la conftancia de la ternura , pudo 
congoxado el corazon mirar á fu Due-
fio morir en vna Cruz, fin que fe afib-
maifen los fufpiros á los labios , ni las 
lagrimas a los ojos. Pues para quando 
reícrva Madalena fus llantos , fi en la 
tragedia de fu Cruz 110 fe anega entrif-
tes diluvios ? Camina defpues de muer-
to á btvfcaric al Sepulcro , y llora en 
tanta abundancia , que el míírno Chrif-
to la dize : De qué lloras ? Quid ploras? 'oan- í0* 
Parece que muda Madalena las canias. verf.ij. 
Debe llorar al verle morir , pero no 
quando eipera firme, que ha de refufei-
tar. No es efla la cauta de fu llanto, 
dize profundo Agullino. En el Calva- D. A'iguft, 
río le miraba afrencofamence morir: cu traíl. 1:1. 
el Huerto fe le quería llevar: Ego eum in loan, 
tollam; y ay tanta diferencia de mirar- Amplitud» 
le cfpirar , ó quererle recibir , que fe íéucc- quod 
difpone con mas llanto al quererle reci- fnSrat in 
bir,que ai mirarle efoirar. mon'imen-

<?5 Halla aqui, Madalena m'a , ha ra ftibiaras, 
podido llegar mi cordedad repitiendo tu ouam ni o;t 
Sermón. Creo que te avrá difg.iíiado, fuera: in 
aun fiendo tuyo , porque le avra vicia- no ocdfus. 
do el ¡nftrumentó. Para efta grande pin-
tura, tu fola has puedo los colores , y 
matizes ; no te puedes quexar de mis 
borrones, que á mi me tocaban de ci-
ta pintura las fombras. Predica :i nues-
tros encendimiencos, que agradezcamos 
la fineza de efta dadiva, yánuelirosco-
razones, que le enciendan en :-iiKiroia , 
correfpondeiicia. 'l odos tus l-ei;t.dos i.oS 
cftan predicando con. ranea ehcacia, co-
mo bermofura. Los ojos , con lagri-
mas ; las manos , con bizarrías ; i-.'S 
pies, con nnczas. Muevan ru» paii-is nucí- „ 

tras perezas, tus ojos iiucilras v.itas, -v 
tus manos nucítros vanos empleos. Haz 
que logremos tan Divino Serán ... , pa a 

que facando el l'ruroiie i.maltaf-i ot-
eadora, conlig.iuios ios favores de 

la gracia, y ce acompañemos 
en eternidades de Glo-

ria. Amen. 
XíX 

O R A -
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Eztcb. x. 
verf.io. 

O R A C I O N 
D E S A N A G U S T I N , 

E N L A C A P I L L A R E A L D E L A E N C A 1 V - ; 
N A C I O N . 

Par eftis [al térra, Vos cjlis lux mundi. Seq.Santft. Evang.fec.Matth. 
capit. y. 

Caro mea veré ejl cibus. Seq.Sanft. Evang.fec. Ioan.cap.6. 

1 ASI obliga oy el Amor á pifar las lineas de la razón, y á tranfcen-
der los dictámenes del diícurfo; porque á quien, Aguftin mió , no 
obligara á exceíTos la confideracion de tus prodigios? Nobal'ta 
para detenerle conocerte, y confeflarte humano; porque leyendo 
tus libros, te veneramos con iluftraciones de Divino. 

2 Siendo el ser caufa del obrar, es Philofofia cierta, que todos 
los Agentes obran como fon. Digna advertencia á las coftumbres, 

que pues fomos hombres, no debemos obrar como irracionales. Pero en Aguflin pare-
ce que fe vé con admiración alterada eftá vniverlal Philofofia; pues es tal fu obrar,rdpcc-
to de tu sér, que tiendo fu ser humano, fu obrar parece Divino. 

; Ni Dios, ni los Angeles tienen operaciones fuperiores á fus edencias; fu mayor 
gloria es íer iguales. Confidera la Theologia el Sér Divino con dos hermofos rcfpedos, 
para si, y para uofotros. En Dios ay sér que iguala al obrar; ay sér que excede al obrar; 
pero no ay.obrar que venza al ser. Quando Dios obra ad extra, fuera de si, excede el ser 
al obrar, porque el sér es immenfo, y el obrar limitado. Quando obra ad intra, dentro 
de s i , iguala el obrar al ser; porque los términos producidos, como infinitos, fon igua-
les á los principios producentes. No ay en Dios obrar que venza á fu Sér ; porque como 
obrando fiiera de si, vence el ser al obrar, y obrando dentro de si, iguala el obrar al sér, 
la mayor linea de fu poder, es obrar vna acción tan grande, que con impofsibilidades de 
excederle, tenga verdades de igualarle. 

4 No es corto elogio para Agufiin, que pueda fer tan alto fu obrar, que parezca que 
excede i fu sér. Propongo vn Texto vulgar, aunque no cabalmente penetrado. 

5 Todos faben, que los qífatro Animales, que miro Ezequiel en la Carroza, eran los 
quatro Doftores de la lglefia,y que la Aguila era reprefentacion de Agufiin. F.lta gcncro-
fa pli ina fe remontaba, y excedia á todos , porque excede Agufiin á todos fus Compa-
ñeros. 

6 La admiración es, que también fe excede á si: Defuper ipforum quatnor. Dczic 
que la Aguila bolaba fobre los tres , era fácil de percebirfc; bolar fobre ¡os quatro, íicn-
do vna de ellos , es cafi impofsible de creerfe. Los ingenios que "han tocado elle Tex-
to , fe fatisfacen con dezir, que bolaba la Aguila fobre si mifma; porque no folo excede 
Aguftin á tedos, fino también fe excede .i simifino. 

7 Pero ti los replican, que como puede cxcederfe á si, no dan razón de! exctüo, y yo 
pretendo fundarle, notando vna voz del Texto : Facía AquiU defuper ipforum quatuor. 
No dize, que la Aguila fe excedia á si mifma, fino, que el roftro de la Aguila excedía á ia 
mitra Aguila: Focies AquiU : bolaba ci femblantc de la Aguila fobre fu milma pluma; 
j¿ero no bolaba la irjfma Aguila; no AquiU, fino focies AquiU. 
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S La razón, aunqúe efeondida, es clara. El buelo de la Aguila ¿fiaba fobre si; por-

que en la Aguila ay sér, y obrar. El sér de la Aguila, es fer la mas Real, y generofa plu-
ma de la Esfera; el obrar, es remontarle al Cielo en el baxel de fus plumas ; y como en 
Agufiin es tan fuperior el obrar, que parece que excede al sér, buela la Aguila fobre si 
mifma; porque aun fiendo vna Aguila de fabiduria, es u n alto el buelo de fu pluma, que 
fe mira como fuperior i fu naturaleza. , 

9 Todo cita efeondido en el facies AquiU: bolaba el roftro de la Aguila iobre si mil-
ma; porque el roftro es lo que fe vé, y fb.mira en 1 fugeto; y como en Aguftin miramos 
fus obras, y fus eferitos, vemos que fu rbltro excede twpcríona; porque parece impofsi-
ble, que fea capaz de tantas obras vna vida. 

10 El roftro del cuerpo, fon las facciones ,le la cara: el roftro de la alma, fon los raf-
gos de la pluma. Son los rollros vnos feos, 6 her.nofos retratos; y las copias del animo 
donde fe retratan losentendlmier.ro;, ion los eferitos. 'Mirando la perfona de Aguftino, 
vemos vn sér puramente humano: regiftranda fus eferitos, admiramos vn iluftrado dif-
curfo. El sér de Aguftin es mortafceomo el iiueílro; el buelo de fu pluma es, aunque no 
Divino, iluftrado: el sér es l i u a i f t el eferivir parece Divino. Era la vida de Aguitin 
caduca, es fu pluma eterna; y como fue mortal fu fubftancía,y inmortal lu fciencia,parece 
que excede tanto el obrar al sér, como á lo caduco lo immortal. 

11 Solo refta averiguar por qué fe retrata Aguftino en la Aguila, lodos juzgan, 
' que por fer la pluma mas elevada. Convengo en la razón, pero la naturaleza la adelan-

ta con propiedad, y hermoíura. 
12 Dos hermofas propiedades de las plumas de la Aguda refietenPlinio,y Mayolo. 

Gbia tal privilegio la mageftad de fu femblante, que á iuviftalas aves mas parleras fe 
buelvcn mudas; fiendo fu filencio, ó proceftadon de fu obediencia, o reverencia a fu 
coronada pluma. Tal eficacia confervan también las plumas de la Agúala, que mezcladas 
con las plumas de las otras aves, las confumen, y aniquilan todas. 

11 Y o creo , que aquel bolante Cometa de nieve robo ellas dos propiedades de 
Aquilino. Es ella Africana pluma, la Imperial Aguila de la Iglefia; porque como a villa 
de^euftin todas las plumas fe obfcurccen.es Aguila que contumc todas las plumas, y 
enmudece á todas las avest porque no ay fabioque áfuvíílafe atreva a hablar , ni 
pluma que le atreva á eferivir. 

i 4 lnlignes plumas han hablado, y efeitoddpues de Aguftmo; pero no fe fa.fifica 
mi difeurfo, porque li han eferito, V hablado , ha fulo con la pluma# Agufhno. El Sol 
de la Theologia Thomás, califica mi fentir; pues todas fus.obras fon rafgos de fus fen-
tencias: Enmudecieron rodas las aves, pues ii han hablado , ha íido con fus mifinas 

^ ° i T Bien podemos bolar de eda Aguila á la que contemplaba Ezequiel en la eminen-
te cumbre del Libano. Era AquiU grandis, Aguila grande, porque es Aguftino el Gran-
de por excelencia : Magnanm alarum, de grandes alas, porque fon las mayores fus plu-
mas- hongo membrorum duBu: tenia fus facciones muy dilatadas, porque fe han efun-
dido ¿ iluftrar las mas efeondidas Regiones: Plena plumis, & varietate llena de plumas, 
V variedad de colores, porque háse i todos vifos. Es Aguftin contra Pelagio dogmáti-
co ; en la explicación de las Efctíturas oráculo; en la Ciudad de Dios erudito ; en las 
Cartas dulze; en las Homilías ardiente: '/enít ad Libanum ,vino al Líbano, quefigm-
fica elección , y pureza; porque arrepentido de fus errores y culpas vino a fer el crédito 
délas elecciones Divinas: Tulle medullam Cedr,, quito la medula del Cedro, porque 
otras plumas fe han quedado en lafupcrfice pero Aguftinfaco todaila medula ¡ Fue la 
del Cedro , porque efte árbol es el mas elevado , y tiro, a lo mas fubhme fu ingenio ; f 
como el Cedro es árbol incorruptible, facó la medula a Cedro; -porque fon mcorrup-
tibies los Mvfterios que defeubre, y las letras con que der ive . 

d Haz¿ Aguftino verdad la lifonja antigua : Cedro d^nalocutus, pues han mira-
do los Concilios con tanca reverencia fus verdades que han férvido de pautas a los 

decretos Parí mirar defde mi diftancia el alto buelo de fu pluma, necefsito 
la gracia. AVB MARIA. 

PlinJib.ió 
f . J . A q o i l a -
rum penn» 
mixtas relx-
qnar:m alí-
tum pencas 
devorant. 

Mayol. lib. 
dier. canse. 
colloq.6. 

Ezech. I j. 
verf.¡. 
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Vos efiis Salterr*, vos efiis Lux mundi. Scq. San&. Evang. fec. Match, cap. 5. 

Caro meo veré efl cibui. Scq. Sanét. Eyang. fec, loan. cap. 6. 

» Vf EL Notce del Evangelio es dezir, 
que los Do&ores han de fer 

Sal, Ciudad, y Luz; Sal, en lo fazonado; 
Ciudad, en lo hennofo; y Luz,en lo encen-
dido. Todo lo es Aguftin. Es Sal, que co-
do lo fazona; Ciudad, que codo lo encier-
ra ; y Luz, que codo lo ilumina. Es Sal, 
que nace del golfo del Mar, 'porque del 
Mar de Monica dilacado, renació Agultin 
al Cielo. Es Ciudad, que fe compone de 
edificios pequeños, y Palacios; porque fus 
efcricos fon para grandes, y pequeños. Es 
Luz , que fue la primera criacura del mun-
do; porque fi fu refplandor nació de las tí-

Genef. 1; nieblas: Tenebr<e ir.mtfuperfaciem fbyfii, 
verj. 2, l*c 'as cinieblas del error Maniqueo, nació: 

ella luz primera del mundo. 

1.8 Ello es Aguflino, fegun el Evan-
gelio ; pero no explica el Evangelio todo 
lo que es Aguflino; porque como es vn 
elogio común de los Doctores, enere elo-
gios comunes no fe individúan lús fingula-
ridades. 

19 Pues como hemos de faber lo que 
es Aguftin ? Bolvamos á mirar el Evange-
lio : Vos ejlis SdÉks efiis Lux. Sal, y 
Luz , dize Chriílo , que han de fer los 

Coyet. tic. Doctores. Sal, advierte Cayecano, por la 
Sal fuñe ra- Acidad de la vida ; Luz, por el efplendor 
done vice: la doarina. Sal, por el amor, y la fine-
lux, racione z a ; Luz por la fciencia, y fabiduria. Pues 
áoitiinx. e( l t i! ,c ASu(lin con efpecialidad, y ella fe-

» ra mi Oración partida en dos Puntos. El 

primero ferá la Luz de fu fabiduria. El 
Segundo ferá, el Bolean de fu fineza. 

to 

P V N T O PRIMERO. 

LV Z fue Aguftin porfulabidu-
ria; pero luz tan fingular , y 

íara, como todos fus eferitos publican. 
Tanto elcrivió ella prodigiofa Luz , que 
roas firve para admirar, que para leer. 

Quifiera averiguar, que libro acredita mas 
fu difcrecion. Será el de Trinidad, donde 
fe remonto en alas de Querubines á regif-
trar las luzes menos averiguadas. Puefno 
fue fino el libro de las' Retracciones; 
porque en el libro de la Trinidad eferivió 
Myfterios, en ü de Retractaciones con-
fclsó errores; y no es unta fabiduria dif. 

currir vn Myfterio, como conocer lo que 
en difcurrirle fe ha errado. 

a x Veo que todos los ingenios, que 
elogian áAguftino poraverfe retratado, 
admiran la humildad de fu entendimien-
to , y en elle palmo hazen punto. Con li-
cencia de fus difeurfos convengo en la 
modeft iyero encucncro en ella'lu mayor 

2 2 Quien recraca vha opinion, mas 
nene de fabiduria, que de humildad, por-
que para recracarla , es neceflario cono-
cerla : Conocer lo que fe ha errado, es al-
canzar el dominio de lo verdadero, por-
que conociendo los errores , fe infieren 
con evidencia las verdades; y como no fe 
puede conocer el femblante de la verdad, 

•findefembozar el roftro á la mentira, el 
conocimiento de lo mentirofo, es la fegu-
ridad de lo verdadero. 

23 _ Todo xl crédito de los Libros de 
Aguflino, pende del libro de fus Retracta-
ciones,porque,es el crifol de fus purezas,y 
la piedra de toque de fus verdades. Re-
tratando lo errado, y lo incierto, purgó a 
fus libros de dudofos, y los dexó, no li-
bros , fino oráculos : Eran antes opinio-
nes de hombre, y aora quedan como re, 
foluciones de Angel. • 

_ 24 Ella firme Philofophia faliera cor-
riente, á no embarazarla el camino vna 
grave replica. Todos los Sabios, y Doc-
tores , lian reconocido los errores, porque 
en fus libros los han impugnado: En ella 
compreheftfion igualan á Aguftin, y exce-
den,porque no han reconocido errores que 
retratar. Luego igualándole en el conoci-
miento, le aventajan en no aver errada 
. - 5 Refpondo con vna hennofa diffia-

cion. Los Sabios conocieron los errores 
eftraños, Aguftin conoció los errores pro-
pios; y conocer los errores eftraños, es de 
hombres; conocer los propios es cali de ' 
Dcydades. 

16 Las vozes,quedixo Dios de Adán 
defpues del delito, laí encienden muchos 
Sabios por ironía, y á mí me parece, que fe 
pueden conftruir de Aguílin fin violencia: 
Ecce Adom quofivnus ex nobis foClus efí, r -
fiiens bonum, & molum. Adán fe ha hecho f 3" 
como vn Dios, porque conoce el bien y el - " 
m a l - ' Ella 
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de Sen 
-7 Efta fencencia padece vna grave 

replica,porque anees del delito lo conocía, 
y no lo era.Tcnia Adán fciencia infida,dio 
nombre á rodos los irracionales cono-
ciendo fus genios; y como la lcicncia es 
conocimienco de concrarios , no cuviera 
fciencia del bien a fer ignorante del mal. 
Pues fi anees no era como Dios conocien-
do el bien,y el mal, como defpues por co-
nocer el bien, y el mal fe haze como vn 
Dios: Quojivnus ex nobis? 

2S Refpondo , que los cftados va-
naron los objetos de los conocimientos. 
Adán inoccnce conocia el bien , v el 
mal como labio, porque conocia fu fcien-
cia intuía codo el campo dejla naturale-
za. Adán delinqucnte, y arrepencido co-
nocia el bien perdido , y el mal propio en 
el error , que avia obrado; y ay Canea dif-
unda de conocer el mal eftraño, ó el nul 
propio, que quando Adán fabío le cono-
ce fuera de si, es Adán; quando arrepenti-
do conoce el mal en si, es como vn Dios. 

2 9 Profundicemos mas con la luz de 
Ambrollo. Por conocer Adán el error en 
si.grangeó opinión de Deidad: Quijsvnus 
ex nobii; no porque fe le aumentó el cono-
cimiento en ¡a fciencia , fino porque fe le 
mudó el objeto en fu perfona. Mas fabío 
era Adán inocente, que culpado; y fiendo 
mayor lú fabiduria en la felicidad de la 
inocencia, era fabio á lo humano, y def-
pues á lo divino ; porque inocente labia 
el bien , y el mal como pofsible en ocros, 
y como diftance de fu entendíiúento; pero 
como arrepentido de fu error, y de fu en-
gaño, fabja el bien, y el mal conociéndole 
en si;y faber errores eftraños,es fcieiida de 
hombres, pero conocer los propios , es 
ídencia de Deydades. 

30 Mas acredita el ingenio deAguf-
tino conocer lo errado , que penetrar lo 
mas efeondido; porque en los libros de 
Trinidad.Cindad de Dios,contra l'dagio. 
Sermones, y Hon.'ili..s conoció Aguflino 
los errores eftraños, t-n fus Retractaciones 
conoció los propios; y conocer errores ef-
traños , es de hombres, pero conoccr los 
propios, haze á los hombres parecer Dey-
dades : ¡¿uofi z-nus ex nobis. 

31 Varias replicas padece elle difeur-
fp. No ay conocimiento mas hallado, que 
ti de la culpa, porque baila vna dcfpkrta 
luz de,la naturaleza : no puede fer acributo 
gloriofo vna noticia concedida, al mor-
ca! mas ínfimo, pues como puede Adán 
aflemejarfe á la Dcydad por conocer fus 
errores, y delitos, quando no ay torpe ra-

•dgufíin. ,4J. 

cional que no los conozca con la luz de la 
razón? 

3 2 Con vna diftincion refpondo fácil-
mente á la dificultad. Conocer errores de 
voluntad , es fácil; penecrar errores de cn-
tendímienco.es dificil.La acción mas deli-
cada del difeurfo, es la reflexión fobre fus 
obras; y como no ay mortal, que no viva 
enamorado de fus fantafias,es d amor pro-
pio tan embullero.que deslumhra a! enten-
dimiento para que no penetre lo errado; 
porque no fe juzga por tanto deferedito 
amar mal como no difeurrir bien. 

33 Menor colla tiene en el engaño del 
amor propio alcancar vn myfterio efeon-
dido, que penetrar vr. error del encendi-
miento. 

34 Pregunta Chrífto á los Af oftolcs 
quien es;efcucha las erradas opiniones de 

. los mortales; examina á Pedro, y refpon-
dc fabio: Tu es Cbrífius filius De: vivi. T » 
eres ChriftoHijo de Dios vivo.En la noche 
de la Pafsion niega tres vezes á fu Maeftro, 
cfcucha el canto de la madrugado:?, ave, y 
acordandofe del vaticinio de Chriíto , ad-
vierte fu infiel dcfconocimienro: Record'o-
tus efiPetrus verbi Iefu,quod dixerat-.Prius 
quamgolius cantet, ter me negabis. 

35 1 á eftá la concradicion á los ojos. 
Para conocer la Divinidad de Chriílo no 
necefsica mas que la propúefta: Para co-
nocer fu delito ha mencíter acordarte del 
vaticinio de Chrífto , que le pronofticó 
averie de negar infiel anees que madrugaf-
fc la ave : Recordatus efl. Pues como 
quien folo preguncado alcanza tan alto 
Myfterio, necefsita de recuerdo para co-
nocer fu pecado? 

¡6 Refpondo con la calidad del de-
lito. El negar á fu Maeftro, tue vn error 
de fu encendimienco: Nefcio:: Nonnovi 
komincm:: Quio non navijfet -bominem. 
Lilas fueron las vozes textuales de iiis eres 
negaciones. Como la K: coca á la parre 
intelectual, pertenece al#hcendimieu'co fu 
contraria negación. No podía icr Pedro 
mas diícreco , pues manifdló el Myfte-
rio de la Trinidad efeondido : Pero av 
canea diferencia de alcanzar Myfterios i 
conocer inrclcctuales ócheos- , que r.é-
cefsitó Pedro de vn recuerdo foberano 
para conocer d error de fu entendimiento: 
Rícordotusefi. 

37 Mas fe adelanta el Texto li fe no-
ca,que quien negó eres vezes, es confíen-
te , que no advírció limpiamente fu céli-
co en la primera. Para declarar el Myíle-
rio baila vna pregunufola, y para conocer 
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fu delito , aun nobaftala reincidencia fin 
el avilo de la feña; porque ay tanta dif-
taneia de conocer errores á penetrar ver-
dades , que quien de primerainftancia al-
canza verdades, aun de tercera iuilancia 
no conoce errores. _ _ 

38 He convencido !a eminencia del 
difeurfo de Aguftino en la comprehenlion 
de lo errado por la dificultad del cono-
cimiento : Aora convenceré, que fervni-
co en averie retratado, es teftimonio cla-
ro del excedo de fu entendimiento, 

í 9 Por naturales edictos derogan 
las Leyes fer juez , y parte; y veo que 
Aguftino reforma precepto tan fundado 

• cilla naturaleza. Efcriva otro fus errores. 
Pero que digo ? Quien podia l'er Juez de 
Aguftir®, fino fu entendimiento ? El Juez 
para acertar la fentencia debe conocer 
cabalmente lacaufa; y como califas del in-
genio de Aguftino ninguno puede com-
prchenderlas, folo fu ingenio puede juz-
garlas. 

4} Fue el ingenio de Aguftin en no 
imaginado Tribunal reo , y Juez, fub-
dko , y fuperior , juzgante , y juzga-
do. Siendo naturaleza del Juez dezir Su-
perioridad al juzgado , no podia fer ef-
traño el Juez , porque rio reconoce fu 
ingenio fuperior; y como folo el inge-
nio de Aguftino puede fer fuperior asi» 
folo fu ingenio fe podia juzgar. 

41 Quedara Aguftino fin jnizio hu-
mano , á no averie llamado fu entendi-
miento ájuizio. Tanto fe fia de vn mor-
tal ? Pablo dize , que juzgara á los An-
geles , pero que Dios juzgará fus acciones; 
porque están dificil el juizio de fus ac-
cionc», que lera mas fácil juzgar a los An-
geles. 

4 ; Siendo gloriofo atributo juzgar 
á los mortales , parece que Agultino , o 
roba los ¡inmortales privilegios, ó que 
fedilpcnlán eoujii ingenio ios masvni-
verfalcs edictosRV los más labios toca el 
examen , pero ñola fentencia: el fer exa-
minados toca al juizio propio ; el fer 
juzgados al Divino. Pues como Aguf-
tino no folo fe examina, fino fefentcn-
cia? 

4 ; Para recibir efte Soberano Sa-
cramento , fe ha de probar el hombre 
ási mifino: Probet antera je ipfum boma-, 
porque lino fe prueba bien, derive Pa-
blo , comerá juizio: lHdicium f.b: mandu-
cat. Pues el juizio fe come ? No : 110 es 
plato de ¡os labios ,pero es inaujar de los 
diícurfos. 

Oración 
44 Es vna elegante aluCen á los Tri-

bunales húmanosla voz probet, y la voz 
iudic'mm; porque en los Tribunales refide 
juizio de la cautil, y prueba de ella: la 
prueba toca a la parre que litiga ; el juizio 
al Juez que fentencia; y como die Sacra-
mento es vn Tribunal Divino , al hombre 
le toca la probanza : L'robet; y á efte Sa-
cramentado Señor pertenece la fentencia: 
ludicium; porque por mas probanzas que 
haga en si la virtud, y mas exámenes que 
repita la difcrccion , podrá el hombre mas 
fabio , y mas virtuofo hazer buena pro-
banza de fus acciones ,-pero no juzgarlas; 
porque por mas que haga la virtud contra 
si p r o b a n a no puede k dilcrccion dár 
contra si la fentencia. 

45 Solo Aguftino fupo probarte co-
mo virtuofo , y fentcneiavfe como Sa-
bio : Hizo probanza de fus eferitos, y 
juizio de ellos : 110 conocia fu ingenio 
Tribunal en el mundo; con que fue preci-
fo apelar por Juez á fu ingenio. 

46 No quiero ponderar , que fien-
do tan dificil acertar la paf sion de vn Juez 
con los eftraúos, acierte fiendo mas vi-
va con los propios. Tampoco eftraño 
de fu fabiduria, que apele para fer juz-
gada á fu propia fciencia. Mas alta , y 
efeondida admiración me llama. 

47 Infelicidad parece tener que 
retratar : Defdichas enmendadas, no-de* 
xan de fer defdichas ; porque fi la en-
mienda borra la culpa , tener que en-
mendar de-duflra la fama. No fuera mas 
gloriofo Aguftin á no tener deslizes que 
retratar ? Digo que 110 ibera gloria, li-
no quimera , porque razón incapáz de 
error, es Divina : todas las mortales vi-
ven dentro de ¡os clauilros de los erro-
res. Pues fentado d firme principio de 
fer fu entendimiento humano, digo, epue 
averie retratado es lo que acredita a fu 
enrsndimiento de vinco. 

48 Toda la felicidad de los M > ur-
cas confute en ¡as plumas que eternizan 
fus acciones : no 3y Rey fin Coronilla, 
ni fama fin anales. Y liando Saloman 
el Rey mas fabio del mundo , no tu-
vo pluma que engrapdecicfls la diéllra 
politica de fu govierno ; el mifir.o Sa-
lomón fue tu Coronilla ; d elci iviódós 
términos de fu vida , y alentó con 1« 
alas de fu pluma los eftendidos buelos 
ile fu fama. Anfiofa la curiofidad vive 
inqujeta notando, que ningún Efcritor Sa-
grado eícrivieffe el fin de fu vida ; cuen-
raula idolatria, y no efetiven la peniten-

cia. 
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tía, ó impenitencia. Pues como la callan? 
49 A vna duda tan fellada propongo 

para refp.uefta dos medrofas congeturas. 
La hiftoria de vnRey es vn juizio vniverfal 
de fus aciertos,y error«; vn Tribunal don-
de fe es (ligan los defiiciertos de fu govier-
no con el vituperio, y fe elevan ¡as deftre-
zas con el elogio; y como eferivir d fin de 
lu vida, era hazer juizio de fus errores, y 
defaciertos para darlos vltima fentencia, y 
craSalomoti el hombre mas labio del mun-
do;no era judo, que quien no fiicfle vn Sa-
lomón como d , juzgafle los errores de vn 
Salomón. 

50 La fegunda congetura es mas (lin-
dada regiftrando los empleos de fu pluma. 
Eferivio Salomen fus acciones, porque fo-
lo Salomon podia formar juizio de ellas. 
Los Libros que dado fueron muchos;dif-
putó defdc el alto cedro del Líbano, haf-
ta la mas humilde yervecii'.a del Prado; 
dexó correr fu gallarda pluma en poesía 
hermofa; compufa tres mil parabolas , y 
hizo a todos los achaques vallados de fus 
medicinas. 

_ 5 ' Pues como no fon venerados eftos 
Libros? Porque eferivio otros mayores. 
Los edimados fon los Proverbios,el Ecle-
fiadés.y los Cantares. Eftos fon libros di-
vinos; porque ellos los eferivio en dida-

men de Chrifoftomo, defpues del conoci-
miento de fus delitos , retratando en ellos 
fus pecados. 

5 2 Todas fon vozes de Chrifoftomo. 
En el Ecdefiaftés códcna los errores de fus 
vanos eftudios : VanifsimorumJiudioriem 
totius vita criminar» confefsionem facit. 
E11 los Proverbios retrata los errores que 
avia dicho, y executado : Qua verbo ¡lo-
cuerat, tum qu¡c experimento<Jim malo di-
dicerjat. En los Cantares abomina fus 
amores profanos, y los convierte en divi-
nos : Turpitudinem orrmitnn detejiatas; y 
como effotros libros fon de elegancias, v 
eftos deRetradacioncs,quando los otros fe 
quedan en la esfera de humanos , entran 
ellos en el numero de Divinos. 

53 Mas profundidad oculta. Huvo 
Corcnida para fu idolatria, y faltó para fu 
penitencia; d mifmo eferivio la retrada-
cion de lu ciego cariño , y arratírado en-
tendimiento , porque avia de eferivir, no 
folo libros elegantes , fino libros de retra-
tar errores; y coufelfar vn profano amor,y 
cfcrjvir ello de s i , folo podia liazerlo vn 
Salomon. 

54 No es mi animo canonizar á ef-
te Principe, ni cenfurarle; figo la difere-

'ie San Agufiin. , 4 / 

don de Agullino,que dexó indeciía la fen-
tencia; aunque Pineda refiere á fu favor D.Aug.ap.-
veinte y vn Autores graves. No comparo Pin.dereb. 
á Aguftin con Salomon en lo virtuofo.fino S.tloeaJib.S 
én lo fabio; hago la proporcionen lo ef- c.i.Jeíi.2. 
crito.porque no encuentro fiigeto mas pro- Pined. ibi. 
porcionádo. Jcü. 5. 

5 5 Infignes fon los libros de elegan-
cias de Aguffino; pero libros elegantes,fon 
humanos ; libros de Retradaciones , fon , 
divinos. Los tres de Salomon, componen 
la Biblia ; los de Retradaciones, y Con-
fefsiones de Agufiin , edifican la Iglcfia. 
Solo de Salomon , y Agufiin fió clCielo 
que por si efcrivicffen las retractaciones de . 
fus eftudios, y acufacion de fus profanida-
des; porque eferivir errores de vnSaiomon, 
o vn Aguftin , folo podia executarlo vn 
Aguftin , ó vn Salomon. 

56 He contrapucfto los libros buenos 
con los nulos; relia otro pleyto.maios coa 
nulos, malos digo por el objeto, no por 
loeferito. En que libro fe ollenta mayos 
Aguflino, en el de Retradaciones, ó en el 
de Contelslones? 

57 Relpondo, que en el primero;por-
que el libro de Retradaciones , declara 
errores de entendimiento; el de Confefsio-
ne-s , fragilidades de voluntad: quando fa 
retrata , eferive fus ignorancias: quando f ; 
confiefla, publica fus flaquezas; y como 
las fragilidades tocan a la voluntad, y los 
errores al entendimiento, y la porción mas 
fobervia de la alma es el difeurfo; mas hi-
zo en retratar los yerros de entendido, 
que en confcflarlas fragilidades de ena-
morado. 

58 E11 el libro que fe confiefla, haze 
rea á la voluntad; a i el libro que le retra-
ta , haze reo al entendimiento: errores de 
difeurfo , fon injuria de la razón ; delirios 
de ceguedad, fon achaques de la pafsion! 
Errando vn entendimiento, fe acredita de 
torpe; amando mal, de ciego amante: el 
objeto de vn difeurfo errado, es lo ¿dio: el 
de vn achacofo cariño, lo apareucemcuts 
hermofo; y como no tiene lo rallo táa lu, 
vencibles atradivos como ¡ó bedo , mas 
difeutoa tiene vna ceguedad .irraliradade 
lo bello , que vn entendimiento engañado 
de lofalfo. 

59 No es tan fenlible vna fragilidad, 
como vn error,porque azia las fragilidades 
nos impelen las pafsiones, ázia lo , errores, 
nos detienen las verdades. Vna fragilidad, 
es voluntaria; vn error, es tema; y no je-
facredita tanto lo voluntario, como lo te-
mofo.Con tal idolatria fe mira el difeurfo, 

T a que 



Oración 
que aunque fe conozta el error con evi- miento bufeando tancas efeufas para difi-
dencia , fe p r o c u r a difeulpar con lofillería. mular fu error no tuvo rubor de contcf-

6o Es acción tan nueva hazer al dif- fariu fragilidad, 
curfo reo, que fe dudara á no averta Aguf-
tino practicado. Sobre las razones,afsicn-
tan hermofamente los textos. 

61 Adán confeísó à DiospUblicamcn-

66 Quizá por fer Adán el hombre 
mas íábio del mundo fe corrió de confef-
far errores de entendido , confelfando 
fragilidades de enamorado: Dedit inibi de 

te fii pecado, pero nunca quilo hazer reo ligno,& eornedi: el darme la fruta fue co-
á fu entendimiento : mil efeufas inventó fu merla ; porque no tuvo mi amor aliento 

para dcfagradarla. ¡„genio para difculpar fu error.v por con-
fervar lo difercto , proccdio poco fino. Al 
cargo que le hizo Dios de aver comjdo la 
ftuta prohibida , cchó la culpa à fu cfpola: 
mal correlano,fobre ruin politico. La mu-
ger me brindò , dize Adan , y yo me 

6j Solo el ingenio de Aguflino fupo 
dar elle impofsible allanado, tífealizando 
fu peregrino entendimiento. No es mucho 
quede excedido vn Adan quando efcala 
mas alta cumbre la acción; porque confef-

dexéengañar á porfías de mi amor: No tu- lar fragilidades , es virtud heroyea ; peto 
vo culpa mi entendimiento, fino mi ciega confdlar ignorancias, es prenda divina, 
voluntad; porque talgo animo para con- 68 Sirva á nueftro grande Africano fu 
fefiar publicamente mi pecado, pero no infigne compañero Tertuliano. Delinque 
pira conielfar error en mi entendimiento. Adán, defeiende Dios al Parayfo.y exami-

6 Con vna contradicción fe adelan- nando fu amenidad rama á rama,haze que 
tamas el difeurfo. Eva coniefsó franca- le bufea, y pregunta donde habita: Vbiesi 
mente, que la Serpiente la avia engañado: Pues fi Dios lo fabe , cómo pregunta don-

Gen.;.v.i; $:rpens deeepit me. Adanrefponde, que fu de alsifte ? Quien pregunta , fupone , ó 
vtrf. a . efpofa le dio la fruta: Mulierv, dedit mibi. afeita que ignora. Si; pero ella afectada 

Pues fino fe corre Eva de cónfeflar, que la 
engañó vna Sierpe , como fe avergüenza 
Adan de dezir, que le engañó vna be-
lleza? 

6 ¡ R cfpondo con la diferencia de fe-
xos. La beldad en las mugeres, es lo que Preguntar Dios por Adan , era afectar ig-
el entendimiento en los hombres. La pren- norancia vna Sabiduría infinita ; encarnar 
da mas apctecida^c las n¡ugeres,es lo her- Dios, era abatirfe el Cielo al polvo: afee-

ignorancia , eferive profundo Tertuliano, 
fue prenda clara de encarnar el Verbo. No 
puede fer la ilación mas obfcura,pcro tam-
poco mas difereta, ni delicada. 

6% Yo descifraba fu obfeuridad afsi. 

molo : la mas idolatrada de los hombres, 
es lo difcrcto; y comodexarfe engañar 
dcfatitoríza U difcredoiyio confefsóAdan 
fu engaño, por íálvarla autoridad de fu 

entendimiento. 

tar ignorancia,parece deferedito de vn Di-
vino entendinuento;cncamar,era pollrarfc 
vn amor infinito : y corno no cs tanco vna 
humildad en vn amante,corno vn deferedi-
to en vn intdigente , fue prenda de en-

Gtn. j. v.9. 
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á4 Mas alma tiene d dedit mihi. Yo carnar, afedar que ignoraba Dios; porque 
comi, dize. Adan, la fruta, no porque mi mas cs liazerfe ignorante vn inteligente, 
efpofa me llegarte á engañar, fino porque que humillarfe quien zs tan amante, 
me la dió: Dedit; porque desarme enga- 69 Temeridad fuera querer adelantar 
ñar,fuera deferedito de mi juizio ; no scci- á Tertuliano; no intento adelantarle, fino 
bir de vna belleza amada vna dadiva amo- conltruirle. Pregunta Dios por Adan, para 
rofa, fuera baxa defeortefia ; y conficlfo, que fe crea con mas facilidad fu Encarna-
que pequé mas por fobra de corteíaito,quc 
por falta de difcrcto. 

6 5 Tancas efeufas como he apunta-
dó,medito Adan por 110 conielfar en fu en-
tendimiento vn error:aun efeusó el llamar-
le engaño, que es menor detcéto; pues vn 
engaño toca á la ligera credulidad ¡de vn 
amarte corazon : no bufeó efeufas para ef-
conder la culpa , fino para obfcurcccr la 
caula; porque como la culpa nacía de la 
cortefana fragilidad de no defprcciar la da-
diva de vna muger,y la caufa pcrccnccia al 
error de fu diícurto en fu dócil confenti-

cion;porque es difereco juizio, que hará lo 
menos,quien fe dignó de ha;er lo mas. En 
fu Encarnación le hizo menor que los An-
geles; en fu pregunca,dcfacrediraba, á nucf-
cro afpcClo , lii lábiduria : Pollrarfc vn 
amanee á los pies del amado, es gallo, por-
que es inaniSeflar los incendios de lu pe-
cho: defacredicarlé vn entendimiento , cs 
modeftia fin logro, porque no es buen tro-
feo vn deferedito; y como con la pregunta 
detacrcdicaba fu Sabiduría , y con la En-
carnación acreditaba fu fineza, fue prenda 
de encarnar amante, obfcurecer lo inteli-

gente; 

Ai HA. 2. 
ver].'). 

M.ittb. Tí. 
verf. I I Í . 
loan. 1 :. 
verf.zy. 

Matth. 16-
verf. 17. 

Verf. xl-

de San 
gente ; porque no es mucho que fepa aba-
tirfe enamorado, quien fupo avencurar lo 
encendido. 

70 De vna humildad de encendimien-
to infirió Tertuliano vna humildad de 
amor: yo infiere aora la ilación concraria. 
Vna ignorancia afectada de vnDios.es 
confequencia de que ferá hombre ; y vna 
atédada ignoranda de vq hombre , es ila-
ción de que fe parece á vn Dios: Dios 
haziendo que ignora, dá prendas de fer 
hombre; Aguftin eferiviendo que ignora, 
fiendo hombre, dá folpechas de parecer 
comovn Dios. 

71 Pero como vna afectada ignoran-
cia puede fer indicio de infinita fabiduria? 
Refpondo con vna contradicion hermofa. 
Pedro, y Marca confelfaron la Divinidad 
de Chriílo, y con vpzes can iguales , que 
fueron las mifinas. Pedro dize : Tu es 
Cbrijlus riliuí Dei vivii y las mifinas vo-

. zcs pronunció Marta:?«es Cbriftus Filius 
Dei vipL Mi reparo es, que fiendo can 
iguales las conlcfsiones, fon los elogios 
muy desiguales; porque á Marca no la elo-
gia; de Pedro dize,que es revelación lobe-
rana: Caro &•Jangua non revelavit tibi, 

J'ed l'ater meus. Pues fi fon iguales las con-
lcfsiones , como fe defigualan las alaban-
zas? 

7 a Refpondo, que fe igualaron en lo 
confortado, pero fe desigualaron en el mo-
tivo. Marta conféfsó la Divinidad de 
Chrífto , quando efperaba de fu virtud el 
milagro de relulcirar á Lazara: Pedro la 
coniefsó quando oyó que pceguncaba: 
<¿uem dicunt bomines} Y como quien obra 
milagros , dá indicios de mano Divina ; y 
quien pregunta, parece que ignora; obró 
Marta como mortal, creyendo por lo mi-
lagrofo 15 Divino ; y Pedro como inlpira-
do, creyendo, quando parece que ignora, 
lo loberano. 

7 ; Adelantemos mas. Preguntar 
qui-.n fabe , y hazer que ignora quien 
comprebende, es deferedito , a nueftro af-
peíto; pero^s empeño del Cielo aiaiii id-
ear, qué quien lo haze, tiene vn encendi-
miento Divido. Quando Chriílo pregun-
tando a los Apolioles afeita ignorancias, 
revela el Padre á Pedro, que el que pre-
gunta cs fu Hijo; porque al palto que in-
tenta vn entendimiento, que todo lo labe, 
afectar que ignora, obliga a! Cielo á reve-
lar lii loberama. 

74 Necefsita el Cielo de revelarla, 
porque no alcanzan los eíludios elle linage 
de Scicncia. Los hombres juzgan, que lo-

•»• 1 4 3 
lo labe quien refuelve, no quien haze que 
ignora: tienen i quien enfena por fabio, y 
á quien pregunta por cunofo; pero el Cie-
lo revela, que quien pregunta tiene Cibi-
duria infinita. No fe lo reveló á Pedro 
quando efcuchó á Chriílo fus Sermones, 
fino aora que aciende fus preguntas ¡por-
que como predicando moftraba con evi-
dencia fu labiduria, y preguncando ocul-
eaba fu Sciencia, mas fe acredita fiendo fa-
bio, por parecer ignorante, que mollran-
dofe inteligente. 

7 5 Con proligidad me he dilatado, y 
quiero concluir con vna admiraciou elle 
punco. No admiro canco la modeftia de 
Aguftin en conielfar fus yerros, como que 
los errores primeros no le atrafalfcn el en-
cendimiento para alcanzar los Myftcrios 
Soberanos. Para limpiar la razón no baf-
can los arrepencimiencos, porque quedan 
con los ddicos obfcurccidos los dilcitr-
ios. 

76 Ocra concradiccion. Solo Pedro 
entre codos los Apoitolcs, publicó la Di-
vinidad de Chriílo: Tu es Cbrijlus Filius 
Dei vivi : Defpues de refufeicado fe apa-
reció en la playa del Mar de Tiberíades á 
los Difcipuios , y no conociéndole Pedro, 
le avisó Juan, que era lu Dueño: Dominus 
efl. No puede ier mas clara la cSncradic-
cion. Pues como quien le conoce antes de 
morir, le delconoce dclpues de refulci-
tar. 

77 Refpondo con Chrifologo , que 
confiftió en la diferencia de cftados.EI mif-
mo fugeto era Pedro, y ei mifino objeto 
Chriílo, y mas fácil al conocimiento con 
las Mageliadcs de gloriofo, que quando 
antes de morir andaba en el mundo ; pero 
quando Pedro alcanzó el Myfterio de la 
Trinidad con fu conlelsion, no avia nega-
do infiel; quando Chrífto le apareció en el 
Mar, avia negado Pedro, aunque ellaba 
arrepentido; y obfeurece canto vr. ecror al 
encendimiento, que no alcanzó vn cono-
cimienco tan claco, quien declaró vn Myf-
terio tan obfeuro. 

78 Grave diiércncia refide er.tre Pe-
dro , y Aguflino. Pedro alcanza los iV yf-
rerios Soberanos quando leal, y pierde la 
villa por aver lido mncl: Agu..iu delpues 
de fu infidelidad , examina ai Sol la luz. 
Pues no aerada á Agullino lo que deslum-
hra á vn Pedro ? No cs judo decidir; pero 
fi diré , que fue el dolor de Agullino tan 

aleo, que alejó los errores de lu encendi-
mienco, como fi no ios huviera 

tenido. 
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P V N T O SEGVNDO. 

70 TT?L fegundo Punto era, el incen-
P , dio de fu fineza. Aqui fe ane-

ga el diícurfo contemplando el bolean del 
corazon de Aguftino; porque fi los Santos 
mas ardientes amaron quanto pudieron; 
pero Aguftino amo mas de lo que pudo, 
porque fe cftendio fu amor donde no po-

Vrov. 30. dia llegar. Fuego es el amor, que nunca fe 
ticrj.ií. faristácc de arder; pero no paffa de lo pof-

fible fu actividad, y pafsó mas allá el de 
Aguftin; ( 

80 Amor, dezia Bernardo, que no.pi-
c i en locura, tiene poco de fineza; los de 
primera gcrarquia,en dictamende Ambro-
lio.fc han rozado en vn difcreto delirio.>Es 
calentura el amor; y no ay grande calentu-
ra , que no pique en frenesí, 

81 No fon los impofsibles esferas del 
poder; pero fon émpreflas del amor : Los 
«misterios del poder, fon las poísibilida-
des del brazo; los cir¿ulos del amor , fon 
las lincas del defeo ; las medidas de los de-
feos no fon las pofsibilidades, fino los ar-
dores : exceden las esferas del amor á los 
imperios de la Magcftad; porque como 
nunca llágalo poffeido á lo defeadopor 
delito de avaricia , nunca para lo anhe-
lado en lo pofsible por excefTo de fineza: 
tan intrépidas fon las finezas, que embiften 
a los impofsibles. 

82 Pablo defeaba fer excluido delDi-
vino comercio por la falud de fus herina-

Ad Román. nos: Optabam anatbema efe a Cbriftopro 
fratribus mtis. Tan ardiente era I3 anfia 
de Moyfcs, que roftro á roftro con Dios 
alentóefte arrojo: Aut dimitte eis bañe 
noxam, aut fi non facis dele me de libro tuo. 
Operdonar al Pueblo, ó borrarme del Li-
bro Sagrado. 

S3 Dos impofsibles tenia por objeto 
el amor de Moyfes, y Pablo, fruftrarfe en 
Dios vnavoluntad eficaz, y vn decreto 
abfoluto de ptcdeftinacion, paflando de 
predeftinados, á prefeitos, y caer en el ilu-
minado libro de la luz,la torpe obfeuridad 

'Apud Lan- de vn borron. 

tel. f . 257. 84 Parece que no puede pafTar de tan 
Si ego foií altos impofsibles el amor; pero mayor fu-
Dcus , &-tu tileza meditó el ingenio de Agultin. Señor 
"Auguftinus, (dezia á Dios efte abrafado bolean )fiyo 
omnino vei fuera Dios , y Dios fuera Aguftin, eligiera 
lem ego fie- entonces fer Aguftin, para que Dios fuera 
ri Augulii- Dios. 
ñus , vt tu 85 Medidas las finezas por las impof-
fieres Pcus. labilidades, en Moyfes, y Pablo ay dos, y 

Exod. 32 
verf. 31. 

qnatfo en Agnflín. l a primera, que fien--
do Aguftin criatura fuefle Dios ; la fegun-
da, que fiendo Dios pudieffc dexarlo de 
fer; la tercera, que quien no lo file, paflafle 
á fer Dios; la quarta, que fiendo Dios, pu-
dieíTe elegir mal. 

8 6 Exceder en el numero de impofsi-
bilidaáes el amor de Aguftin , es excedo 
material: averigüemos la mayor fineza de 
eftos impofsibles. Qual fera mayor amor, 
el de Moyfes, y Pablo defeando pafTar de 
predeftinados á reprobos por amor de fus 
hermanos, ó el de'Aguftin,defeando baxar 
de Dios á hombre en aquel cafo impofsi-
ble, para que Dios fúeffcDios? Yo pro-
pondré las finezas, la difcrecion que leye-
re , fentenciará las ventajas. 

87 Moyfes, en lu defeo , baxaba de 
predeftinado á reprobo ; Aguftin en aquel 
caló, baxaba de criador á criatura: el def-
ccnfo de Moyfes era limitado, el de Aguf-
tin infinito; porque entre criador, y criatu-
ra ay diftancia iuimenfa. Moyfes baxaba 

del fer de hombre dichofo , al fer de hom-
bre defdichado: Aguftin baxaba de vna 
gloria immenfa á vna temporal defdicha. 
Moyfes dexaba la cortedad de vna gloría 
limitada , aunque fuelle en la duración 
eterna: Aguftin dexaba la Mageftad de vna 
gloria infinita; y como la mayor perdida 
haze mayor la defdicha, mas infeliz queda-
ba Aguftin con la privación de fu gloria, 
que Moyfes con la pofTefsion de fu pena. 

8 8 Para eftimar mas las finezas, fe de-
ben penetrar mas los extremos; fe ha de 
confiderar lo que fe pierde, y lo que fe eli-
ge; lo que fe dexa, y lo que fe toma. Moy-
fes pierde fer predeftinado; es poco. Aguf-
tin pierde fer Dios; es infinito. Moyfes eli-
ge 1er reprobo; parece mucho. Aeullin eli-
ge fer Aguftin ; parece poco. Vienen i fer 

.excedentes , y excedidos: Excede Aguftin, 
fi miramos lo que dexa: excede Moyfes, ti 
atendemos lo que elige. 

89 Noeftábien hecha la quenta, y 
para fatisfacerla , pretendo adelantarla. 
Aguftin baxaba de mas alturt que'Moyfes, 
porque defeendia de Dios á hombre; pero 
quedaba en mejor esfera que Moyfes, par-
que quedaba Aguftin. Moyfes baxaba d; 
menor cumbre, porque deiccndia de efeo-
gido a reprobo ; pero quedaba en peor pa-
rage, porque quedaba prefeiro. El termi-
no de que defeendia Aguftin, era vn ser in-
finitamente bueno : el termino en q.:e pa-
raba Moyfes, era vn ser,en la duración, in-
finitamente malo. Agultin, aunque renun-
ciaba mas, quedaba bien, porejue quedaba 

de San Ag 
en el fer de Aguftin. Moyfes , aunque re-
nunciaba menos, quedaba mal, porque fe 
quedaba eternamente infeliz. 

90 A pretemos mas los reciprocos ex-
celfos. Si confideramos lo que cada vno 
dexa, excede Aguftin ; porque mas es de-
xar de fer Divino, que dexar de fer predef-
tinado. Si miramos lo que cada vno to-
ma, excede Moyfes; porque no es malo to-
mar fer Aguilillo, y es malilsimo tomar fer 
reprobo. 

91 Parece firme lo philofofado, y pa-
dece vna excepción hermofa. Lasmifcrias 
reconocen dos caufaifvna de priv ación, y 
otra de pofleísion : Ay infelicidades por 
los males que traen, y ay deídichas por los 
bienes que privan. En los mfelizcs ay la 
pena de fenrido, que es pollefsion de pena, 
y la de daño, que es privación de Gloria;, 
y fiendo tan criad la llama , excede el tor-
mento por lo que priva, y no por lo que 
quema. 

92 Ser Aguftin, en si es bueno: Ser 
Aguftin, dexando de fer Dios,infinitamen-
te malo , no por la calidad de lo poffeido, 
fino por la relación de lo privado. Moy-
fes tomaba vn fer malo con pérdida de 
ocro , en fu proporción , bueno. Aguftin 
clegia vn fer mortal', con pérdida de todo 
el bien. Moyfes tomaba vna pollefsion de 
pena limitada. Aguftin tomaba vna pri-
vación infinita, que es pena immenfa.Lue-
go excede Agui lillo , no folo en lo que de-
xa , fino en lo que toma; porque mas es la 
privación devn bien ¡nfinito,quc lapoflef-
liou de vn nial liuiicado. 

9 3 Crece la eficacia del difeurfo con-
fiderando , que Moyfes dexa la efpcran^a 
de vna gloria de predeftinado. Aguftin de-
xára la poíiefsion de vna gloria de Divino. 
Mas infelicidad hierapaflar de la región de 
dicholo al horror de defdichado, que de 1.1 
efperaiíja de la dicha, i la. experiencia de 
la mtféría: mayor infierno fuera baxar vn 
bienaventurado á la llama,que yn viador. 
Moyfes no dexaba poffefsioncs de predclj 
tinado : Aguftin dexára poffefsioncs de 
Divino ; y aunque Alera igual lo perdido, 
era mas perder lo poffeido , que lo clpe-
r.uio. 

94 A1111 dando de barato al argumen-
to fu intención, convenceré el excefio.üoy 
que 110 refida la fineza de Aguíiin en lo 
que toma, fino en lo que dexa; y que no 
coníilia el amor dcMrajes en lo que dexa, 
fino en lo que coma : toma Moyfes vn in-
fierno , y dexa Aguftin ma Deydad. Pues 
mas dexa A gullin, que toma Moyfes; por-

\jttn. 
que como vn infierno fto es infinitamente, 
malo , y vn Dios es infinitamente bueno," 
no es tan malo lo que Moyícs toma,como 
bueno lo que Aguftino dexa. 

95 Quedando Moyfes excedido , me 
hallo empeñado en mayor exceflb. No 
eftrañarán que de amores , que anhelan 
impofsibles, fean los exccfios impofsibles, 
y fantafticos. Aguftin defeaba dar mas a 
Dios de lo que Dios le podia dar: quería 
hazer con Dios el amor de Aguftin, mas 
de lo que podia hazer con Aguftin todo el 
poder de Dios,porque no puede Dios con 
todo fu poder hazer á Aguftin Deydad; y 
como no puede llegar todo el Divino po-
der á lo que llegara Aguftin con fu amor, 
110 puede lér mas alca fineza de vn amor 
humano,que querer hazer por Dios,lo que 
no puede todo vn poder Divino. 

95 Mas ¡ngeniofa fineza late en efte de-
feo. AnhelabaAguftin dar á Dios laDeydad 
del modo , que Dios no la dá, ni la puede 
dar. El difeurfo q parece fantaftíco, es cla-
ro.Dios Padre comunica laDeydad al Hi-
jo,pero no la dexa: Dios Padre,y Hijo co-
munican la Deydad al Elpiricu Sanco, pe-
ro no la pierden : Es vna comunicación 
de la Deydad con retención de ella, por-
que fin dexar de fer Dios comunican la 
Deydad. Aguftin, li fuera Dios »-diera á 
Dios la Deydad, dexando de fer Dios.Dár 
la Deydad con retención de ella, es co-
municación poísible, que aora haze Dios: 
Darla perdiéndola, era galantería que an-
helaba el amor de Aguftin ; por que fe ef-
tendiafu impofsible amor á lo que Dios 
no puede llegar. 

97 Para eftimar efta delicadifsima fi-
neza , fe ofrece la quefrion nacjda. Qual 
fera mas, dar la Deydad comiuicandola, 
ó perdiéndola ? Para no íér dclinqueSte 
la quefrion, fupongo, que no filtra Dios, 
fi comunicándola la perdiera: la queífion, 
como fundada en vn impoísible cicíeo, es 
impofeible; pero r.o puede alcancarfe la 
grandeza de efteimpoliihle amor, ¡i:» def-
embolver efta cícondida impoisiblli-
dad. 

98 Sentado corííaFc ,'qfce es in;pof-
flHe comunicación de verdadera Develad, 
con pérdida de fér Dios, digo, que á rabee 
en lo poísible , mayor h cv. i parece qtn 
fuera perderla por ce mnr.i. aria; por que 
dar vna prenda fin perderla , es cóli'.unie.i-, 
cion de amiltad; pero daría perdiéndola, 
es lingularidad de amor. 

99 Intimos fueron Jonatas, y David; 
pero 110 expreflá el Texto, que fiiefle reci-

proca 



T. Reg. 18. proca fu vníon. Solo dÍ7.e: Anima Ionatbe 
verf.i. " conglutina', a.efi anima David, queJona-

tas dio fu vida, y alma á David. De aqui 
no confia, que David fe la dielfe áJonatás; 
pero no puede dudarle, que fe la dio en 
fiel vnion. Pues como no lo cxprelfa? Di-
go , que lo calla por no fer tan grande fi-
neza : No era digno de celebrarte dar Da-
vid fu alma á Jonatás, como darfela Jona-
tás á David. 

100 Es clara la razón. Vivia David 
perfeguido, y Jonatás entronizado. Da-
vid rcfpiraba entre riefgos de la embidia, 
y alevofias de la lifonja; Jonatás era el 
amado del Palacio, y el bienquifto del 
Pueblo. Viviendo Jonatás con la vida de 
David, fe exponía a! ricfgo de la períécu-
cion : viviendo David con la vida de Jo-
natás , mejoraba de felicidad; y como Jo-
natás dio fu vida á David con peligro de 
perdcrla,y David la dio á Jonatás fin rief-
go de aventurarla, no fe celebra David 
que dá fu vida fin aventurarla , fino Jona-
tás, que la dá para perderla. 

101 Otro excedo falta. Comunican-
do Dios Padre la Deydad á fu Hijo, que-
da fu Hijo igual: en el cafo que Aguftin 
diera á Dios la Deydad, le hiziera fupe-
rior, porque fe quedára fiendo Aguftin. 
Otra queflion imponible. Qual es mas, 
dar vna prenda para hazer iguales, ó para 
hazer fuperiores? 

102 La mas alta dadiva áque puede 
eftenderfe el Divino Poder , es la Encar-
nación , y efle Soberano Pan. En elle dif-
tante lazo de la Encarnación fiicede, que 
el Verbo comunica la'Deydad á la natura-
leza humana, pero no pierde el ser de Per-
fona Divina : la naturaleza humana queda 
deificada, ó divinizada por la vnion, y el 
Verbo vnido. Dios por identidad. En cf-
ta Hoflia, que es la mas larga fineza de fu 
bizarría , da la Deydad al nombre, pero 
fe queda Dios por eifencia dando, y el 
hombre por participación recibiendo: Es 
vna, y otra vna bizarría tan fina, y anioro-
la, que eleva á iguales, y haze compañe-
ros : y fiendo foberana bizarría hazer vn 
Rey á vn valfallo fu igual, Agullin quera 
en aquel cafo hazer á vn valfallo fuperiór. 

103 Infigne amor es hazer vn Rey á 
fus valfallos fus iguales, pero doblado fue-
ra liazerlos.no folo ¡guales,fino fuperiores. 

104 Vnacontradicionesherinofa.Al 
amor de encamar el Verbo llama |uan 

'loan. 3. amor fcncillo: Sic Deus dilexit mundum, 
virf.16. xitfilium jsmm vnigenitum dore:: al amor 

de laCena le llama amor doblado,anciguo. 

y moderno : Cum dilexijjet, dilexit. Me-
nores finezas hizo fu amor cenando, que 
viniendo al mundo. Pues como excede 
tanto dte amor al de encarnar?. 

105 lleipondo,que el amor de en-
carnar excede en la fubilancia, el de la 
Cena vence en la fineza ; porque el amor 
de la Encarnación fue fiendo Dios, hazerfe 
menor que los Angeles,y igual á los hom-
bres : el de la Cena fue ceñirle como efcla-
vo, poilrarfe á las plantas de los hombres, 
y hazerfe menor que ellos en la apariencia 

loan, ij; 
vetf. 1. 

AdHcbr.z. 
ver.9. Eum 
zutem, qul 
medico, 
qtiam An-
gel! mino-
rarus eft,vi-
de mu* Ie-
fum. 
loan. 13. 
verf.y 

de Siervo : PracinxjL/h: espit lavare pe-
des ; y como en la Mcirnacion , de fupe-
riór fe hizo igual, y en la Cena fe hizo in-
ferior , es grande amor hazer vri Rey á 
vn valfallo fu igual, pero es amor dobla-
do hazerle Superior: Cum dilexijfet, düe-
xit. 

106 Santos veneramos can finos, que 
han amado lo pofsible;pero mas de lo pof-
fible, folo el corazon de Agultino. Tanto 
amaba á Dios, que por amarle dezia, que 
fi fuera Dios , dexara de ferio porque lo 
fuera Dios ; y como no ay mas que fer, ni 
ay mas que perder,ni mas que dar.no que-
na hazer á Dios igual, fino fuperiór; por-
que como de elle amor no ay exemplar, 
fiie amante fin imitación Aguftin. 

107 En finezas ¡mpofsibles examine-' 
mos mas alcos primores, y mas elcondidas 
imposibilidades. Era el amor de Agullin 
can nuevo, que por amar dexára de lér 
Dios. Elle anhelo es impofsible, pero pa-
rece que arguye vna como infinidad: por- * 
qué de dos modos fe puede conlídcrar vn 
amor infinito ; ó infinito por lo que dá, ó 
infinito por lo que pierde. El Padre Eter- * 
no ama con amor infinito al Hijo, pero 1; 

ama fin perder lo Soberano. Es infinito, 
no por lo que pierde, lino por lo que co-
munica ; y como Aguilillo queria amarle 
con perdida de lo infinko.cn el cafo de te-
nerlo, fuera infinito por lo que perdia,pues 
fuera infinito lo que comunicara. 
• 108 A fer pofsible ella comunicadon 
con perdida de la Deydad, mas calificada 
pareciera la infinidad de vn amor que per-
dia, que de vna volunrad que daba. 

109 Buelvan Jonatás, v David áre-
prefentar fus fine/as en elle grande tea-
tro de amor. Examinemos Vna curioíi-
dad , qual de los dos amaba con mas cer-
nura ? Los Textos decidirán fin pafsion la 
caula. £ 

u o Jonacás amaba á David como 
á fu alma: QuaJLanimam fitam. David 
amaba a Jonacas como vna carinóla VerfiU 

a.Rtf.r. 
verfi.iy. 

Cant. S. f . 
»4. 

Madre a vn hijo vníco: Sicut Moler vni-
cumamat filium fiuum , ita ego te dilige-
bam. Excediendo el amor propio al eftra-
ño, mas parece que es amarle como á fu 
alma, que es amor propio, que como á 
vn hijo , que fi porcion de fu vida, es 
fugeco eltcaño: Luego vence |onacás á 
David. 

111 Pues digo que excede David á 
Jonacás,porque adorarJoñacás cómo á fii 
vida , y alma á David , era amar vna 
prenda , que no puede amarfe perdida, 
porque perdida la vida 110 ay para el 
amor potencia : Amar David como á vn 
hijo á Jonacás, es querer vna prenda, que 
perdida, dura el amor con mas viveza, 
porque la foledad aumenta la anlia ; y 
mas fineza es amar pudiendo perder lo 
que fe quiere , que fin poder perder lo 
fe ama. 

112 Ama elPadre Eterno al Hijo con 
amor infinico , fin perder lo infinito por 
mullicarle lo Soberano. Aguftin ama-
ba tanto á Dios, que aunque no era, ni 
podía fer fu amor infinito , en cafo de fer 

' Dios perdiera lo foberano, porque lo tu-
viera Dios. Yá no puede lubír de ella 
cumbre la ponderación ; con que es prc-
cifo que en lugar de ir fubiendo, vaya ba-
sando. 

113 Baxemos del amor Divino al hu-
mano por ver li hallamos algún aparence 
cfpcjo. Los mas celebrados amores fon 
los de la Efpofa, y de Madalena. Sí ellos 
lalcn excedidos , no ay que canfarnos en 
bulcar exemplos. 

114 En dos alas fe remonta el amor 
á fus cumbres, dando, y perdiendo: dá 
como bizarro, y pierde como fino:Amo-
res fin diminución del iügeto , fe quedan 
en liberales, fin palfar á 1er ardíentes.Pín -
tan al amor dcfnudo , porque todo lo ha 
dado: yo añado, que porque todo quan-
to en correfpondcncia le han dado, lo ha 
perdido. 

115 El amor cabal confille en dár 
bienes, y en padecer males: el dár acre-
dita fus bizarrías ; el padecer califica fus 
verdades. 

ii(í Pretendíala Efpofá calificar fus 
incendios, y dize á fu amanee, que huya de 
fus brazos : Tuge dileíie mi. La que pare-
ce tibieza, ó dquivez, es hermoía difere-
cion ; porque como defeaba acreditar fus 
finezas, le fnplícaá fu ainado fedefvie de 
fus ojos , para que conozca es tan fi-
na , que igualmente le aína quando tiene 

de San Aguftin. 
"¡1 

el interés de gozarle, y quando llora d 
dolor de perderle. 

117 Alpero decreto intimó el Re-
dem[>tor á Madalena : Vade inpMe. Vece Luc.-j.v.íQ 

en paz. No merecía fu fineza tan fevera re-
pulía como defviatla de la prefencia ama-
da , porque bien podia gozar tan divina 
compañía, quien fupo intrépida amante 
bufcarla. Peto yo liento, que la voz que 
fuena á defpedirla, fue arbitrio de califi-
carla. 

118 Tan ardiente vinoMadalena büf-
cando a fu amado, que dite él mifmo, que 
amaba mucho: Dilexit mtdturn. Sí ama- yerr 
ra poco , ncccfsitára fu amor para crecer, "" 
del ínteres de gozar; pero amaba canco, 
que 110 podia entibiarte en la aufencia; 
porque amores linos igualmente arden en 
los velos de la ditlanda, como en las lla-
mas de la prefencia. 

119 Aim no llegan ellas acredicadas 
finezas á fer informes copias de los ardo-
res de Agullíno. Ama la Efpofa, y Ma-
dalena con perdida de fu güilo , y per-
diendo de villa lo amado, pero fin decrí-
menco propio : no mudaban fubilancia, ni 
caían en la región de la nada: Pallando 
Aguflino de Dios á hombre, perdiera can 
baxamencc fu ser, que tueca menor mal 
la aniquilación ¡ y quando vna Madalena 
folo fabe amar perdiendo de vifta al ama-
do, fabe Aguftino amar con perdida de si 
propio. 

120 Siendo conftance verdad , que 
el noble amor confille en dár bienes , y 
en padecer males, es ¡Ilación forcofa,quc 
ninguno llega al amor de Agullin , por-
que ningún amor diera untos bienes, ni 
padeciera uncos males. Dando Agullin ¡a 
Deydad, diera vn infinico bien ; perdien-
do Aguftin la Deydad que diera, padecie-
ra vn infinito mal; con que venia á fer vn 
infinito de infinitos ; amor infinito en loa 
bienes que diera , y amor infinito en los 
males que tolerára. 

1 a 1 Solo relia vn cfcrupulo. Pues li 
ama unto, y perdiera, á poder , infinico, 
como no pierde la vida por fu dueño? A 
ella obfeura duda 110 puede lacisfacer la 
evidencia , fino la pruderttia con fías 
congeturas. Es el amor vn dulcüsimo 
cirano , y era ociofo para Aguftin el cu-
chillo , quando abrigaba mayor ciranoea 
fu pecho. 

122 El mas incurable achaque de vn 
enamorado, c-S fu incendio. De ella enfer-
medad murió laEfpoü como ifpagé de vna 

Y alma 



Cant 2 v % alma abrafada: Amore Impío , la dexó cerior, le difimuU con remedios en la ex-
el amor tan desfallecida , que en vida «™w.H»<l. 
la tenia muerta. La voz lánguida fig-
nifica en nucflro Hifpanifmo delmíyada, 
porque definaya el amor las fuerzas pa-
ra vivir, vías enciende para querer. La 
enfermedad, y el amor fon tiranos con 
igualdad, porque entrambos matan , pero 
con vna honrada diferencia, que el acha-
que mata quedando aborrecido, y el amor 

terioridad. 
127 Ningún corazon mas diümula-

do, que el de Aguílino , porque ninguno 
mas difereto. DÍlimula Aguílin la o (Tacha 
de que intente traducir vuos breves ralgos 
de tu fineza. 

12 8 Señor , dezia Aguílin en fus dul-
ces confefsiones , qué necio foy , pues 110 
te acierto á amar: dos caufas reconozco de 

mata quedando idolatrado. mi tibieza,mi indignidad,)' mi ignorancia: 
12! Ella amorofa inteligencia pa- como a indigno le me mega la a.ta pren-

dece en el texto vna replica. Si fe adora da del amor ¡ como a ignorante fe me hu-
ía muerte del amor , como piáelaEfpo- ye el motivo de amar. Les bicnavencu-
fa remedios para fanar: Fuliiti meflori- rados aman neceilanamcnte a Dios por-
bris, aula amore tangueo ? Quien anhela que le miran , y le conocen ; y (ale en el 
medicinas , efeufarie quiere de los ar- amor necefsidadjo que en el jumo vif.on: 

dores. 
124 Dos rcfpueftas daré, y para que 

falgan quiero adelantar la duda. Ella Se-
ñora íéri muy fina, pero no muy medica, 
pues pide flores para curarfe i y para vn in-
cendio interior, no conduce vn lenitivo de 
flores en la exterioridad: pues dexe los re-
medios de la exterioridad, y corrija el in-
cendio interior. 

125 No amara con verdad, eferive 
Gilberto ; porque fi los lenitivos pagaran 

GilbertMc. a[ interior, entibiaran el ardor del pecho; 
aplicados ch lo e^téflor.reconcentran mas 
el incendio en foeríja del antiparillafis, y 

f¡ como à indigno le me debe negar ta 
fcmblante, permíteme á lo menos tu co-
nocimiento,para compenfar la infelicidad 
de no verte con la dulzura de amarte. Co-
mo mi obligación te ame, mas que mi ref-
pero no te mire ; defempeñaré con la obli-
gación de amar, la indignidad de no me-
recerte vér. Guarda para los benemerito® 
tu vifion,que à fer prefcindible el amar del 
vér, viviera en eflas tiernas foledades de tu 
paz mas contento con amarte, y no verte, 
que pudiera con verte fin amarte. 

129 O fineza como tuyalO difcrecion 
qué parece mas que humana! No sé fi diga 

natural opoficion ; y como rilaba enfer- Angelica. La anfia de las amantes inteli-
rna de. lina , no pide remedios interio- genciases•.Inquem dejiderani Angeli prof- , 
res. que la corrijan , litio lenitivos ex- picers. Toda la afición de los Angeles es v 

tenores que la enciendan ; porque eíü vér, y toda la de Aguílin es amar. Los ci-
tan bien hallada con la .enfermedad de fu piritus como Theologos tan fabios delean 
amor,que quando juzgan que pretende ca- vér para amar, porque faben que el amar 
rarfe, bufea remedios para cneenderfe. nace necelfariamente del ver. Aguílin co-

12 6 La fegunda refpuefls es vn dif- mo inventor en el amar de nueva Theolo-

gia, prefeinde entre el vér, y el amar,y fe 
contentara mas amando, y no riendo, que 
viendo , y no amando. Defear ver para 
artiar, es fineza pagada con la villa; defear 
amar fin vér,es fer fino à colla de lo dicho-
fo ; y quando á los Angeles el fer dicholos 
los haze mas enamorados, Aguílino es tan 
enamorado , que lo fuera aun perdiendo 
lo dichofo. 

1 jo No ellraño que compita à Sera-
fines en ardores, viendo de lii amor las 
impofsibiíidades. Ni sé fi lia muerto fu 

creto dilimulo de fu fineza. Amores of-
tentados , mas fon vanidades , que de-
monltraciones : quien oflenta fu amor, 
ó bufea correfpondenciae como intertf-
fado , ó folicica aplaufos como fober-
vio. Vivia tan abrafada la Efpota, que 
no pudo ahogar en fu pecho la llama, y 
falió el incendio i la boca: Amore tan-
gueo ; y viendo que no podia encubrir-
le , pretendió difeteta trampearle. Ven-
gan , dize , remedios , pero fean exte-
riores : con los remedios que pide, di 

i entender que pretende entibiarle ; pi- coraron, pues le veo vivo feñalando i 
diendo que fean exteriores, en tragede 
resfriarf: , fe enciende ; y como à vn 
tiempo pretende con,o difeteta el dili-
mulo , y como in ante e; iucendio, por-
que no conozcan todo fu incendio in-

los hereges con vitales lobrcfaltos ; el 
principio de la vida es el movimiento 
del corazón ; y pues el coraron de Agulli-
no fe mueve, feri que contra los hereges 
fiemprc vive. 

Todus 

t i ' 
de San A gufi in. , . 

Todosfaben el milagro demo- Aguílin los d¿s achaques de veneno v 
instili, - „ r. . ' ? 

Plmjib.n 
eap.i 7. 

Negatur 
cor cretnari 
polle- in liis 
qui cardia-
co morbo 
obierint,ne-
gatur, Ji fe-
neno ìnte-
remptìs;ccr 

te c-stat ora-
rio Vitellìj 
qua rcuoiPi 
fonCBi cius 
fcelcris coat 
gnit , hoc 
vliis argu-
menro , pa-
lamquetef-
tatusnópo-
tullle ob ve-
nenum cor 
Germanici-
Ccf fini sere 
mari ; con-
rra-. genere 
morbi de-
fciifusdlPi 
lo. 

verfe fobreClltada fu corazon fi entra en 
fu Templo vnherege ; y algunos fabrán 
con 10 intentando los hereges abralarle , fe 
rcfillióal incendio. 

i¡2 De elle peregrino milagro def-
cubro vna caufa hermofa. Es Philofo-
phia efeondida, que no puede lér abra-
fado el coraron de vn hombre muerto 
con veneno , ó con mal de coraron. 
Practicóle ella ignorada Philofofia en vn 
lance tan peregrino como peligrofo. De-
lojo el fepulcro en Germánico las mas 
floridas efperanzas que fupo defatarvna 
dulce Primavera , y" quemando en trille 
pompa fu cuerpo , rito de la piedad an-
tiguo , fe refiftió fu coraron al incen-
dio : admirando la novedad , acufaron 
los émulos i Pifon de averie miniflrado 
veneno; falió i acufarle Vitciio, y oran-
do en el Senado no propufo otro mas efi-
caz motivo para probar el delito , que 
no averfe el coraron quemado : el Ora-
dor que patrocinaba á Pifon defató la 
vina fofpécha del argumento probando 
que muriendo de mal de corazon fe re-
fiflia igualmente al fuego ; y como en 
tan dudofa caufa era impia la vna íbf-
pecha , y la otra piadofa, fe creyó en-
fermedad lo que pretendía veneno la acu-
facion . Doéta providencia es que haga 
el mal de coraron oficios de veneno, pues 
no ay%ias fuerte veneno coutrafu due-
ño, que vn mal corazon envenenado de 
odio. 

1; ; Intentó la obflinada heregia que-
mar el corazon de Aguflino : pues necia 
no conoces , que al Fénix le lifongean 
las llamas, y que diamantes finos fe bur-
lan de los incendios? Rcfiftiófe invi&ó 
al fuego , porque la enfermedad de que 
murió le preíérvaba : Padeció en vida 

mal de corajon; y como en fu primer ef-
tado tuvo fu coraron veneno, y en el fe-
gundo eflado de arrepentido, murió de 
mal de corajon como enamorado , no 
podia fu corajon fer abrafado del Rie-
go. 

_ 114 Haíla aqui , Sol de la difere-i 
cion , y luz de la fineza, ha podido lle-
gar reverente mi olfadia. Tal es cu mo-; 
deltia , que aviendote agraviado, no te-; 
mo averte ofendido : atenderá tu fab¡a 
duria mis errores mas con templanj», que 
con ira, que es muy hija de los fabios la 
clemencia. 

1 ; 5 En noble lid batallan tus her-
mofas potencias , el entendimienco efea-
lando niyiletios, y la voluntad alfalfando 
impofsiblcs. Toda la Esfera fe rinde vaf-
falla vá á tu juizio, yá á tu pecho. To-
da tu fciencia te fobra para fer grandei 
pues el amor te eleva fobre el mas in-
figne. Si han reñido en los pechos huma-
nos amor, y conocimiento , mucho def-
inientes lo humano, pues fi amas enamo-' 
rado comí) ciego , difeurres como lince 
enamorado. 

1 ¡6 A tu pluma fe rinden las verda-
des, y á tus anfias las finezas. Era corto 
imperio á tu graneíeza fer Monarca de los 
labios, fino fueras Emperador de los finos. 
Afsifte compafsivo medianero , para que 
tu fciencia iluflre nucflros difeuríos , y 
tu amor encienda nueftros pechos: para 
alumbrar nació el Sol , y para encender 
la luz: derrama en nueftros refpctos las 
luzes que te fobran , aun mas que te iluf-
trau , y intercede por el favor de la gra-i 

cía, para que te acompañemos cu 
eternidades de gloria. 

Amen. 

V a OR ir-
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O R A C I O N 
D E L P A T R I A R C A 

S A N I O S E P H . . . 
Cum ejfet defponfaU Meter lefu Mari a Iofeph. Volmt oculte dimitiere 

eam. Seq.Sanft. Evang.fec.Matth.capit.i. 

Lacrymis ceepitrigarepedes eius. Seq. Santf.Evang.fec.Luc.cap.7. 

1 k3-T,¿tj-T :/r,Cí Y fe halla mi obligación con dos Evangelios tan amigos, que el 
3 Ci vno fitve al otro de lifonja,o de comento. Oyfufpira zelofojo-
% g \ g feph.Oy fe anega en la dulcc tempeftad de fus ojos Madalena. El 
8 I M y mavor'fervicio,que le pueden hazer á vn trille,es fervirle con otra 
¿5 !¿? trifteza. Llora Madalena en publico.No importa, que es muger. 
f?1">~<X-íX"<X-R LloraJofeph/i llora,tan en fecrcto.que aun el Evangelifta temen-

J **" do viña de l¡ncc,no le divifa el llanto. Es muy julio, porque es 
varón, y defiaende de Reyes: IofephJiH David. La caufa del llanto parece dillame: 
porque Madalena llora de arrepentida, Jofcph fufpira de zelofo: Madalena llora de pe-
nitente , Iofeph llora de amante. Pues todo es vno; que bien amante anda vnverdade-

ro penimuc.^ ^ ^ p 3 r a J o 4 m ; r 3 r c f t a s herrr.ofas criilezas, es prccifo defembolverlas 
para el defengaño de nuellras lagrimas. En la Oración tengo de fcguir las glorias de Jo-
fcph. Aora apuntare alguna advertencia inueftra obligación. 

j Ellos dos fentimientos de Jofeph , y Madalena enfeñan lo que fe debe fentir, y lo 
que fe debe llorar. Nocen las vózes de los Evangelios. Jofeph no llora , lino píenla: 
H<tc autem eo cogitante. Madalena no pienfa , lino llora: Lacrymis capit rigare : por-

• que Jofeph padecia las congojas de fu honra", Madalena miraba las fealdades de fu cul-
pa ; y ay tanta diferencia dé la culpa a la honra, que merece cuydados vna honra; pero 
folo merece lagrimas vna culpa. 

4 Que bien repartidas Provincias! A Jofeph, que le combate fu honra , cuyda-
dos: Eo cogitante. A Madalena, que la deshonra fu culpa , llantos: Lacrymis capit 
rigare; porque- debe mirarfe con mudiifiimo cuydado vna honra , pero folo debe llo-
rarte vn culpa. 

5 No tengo el entendimiento tan ruin, que perfuada dcfcuydos en el honor. Pre-
tendo quc.fcan cuydados , pero no idolatrías. Muele la honra con*flimadon , pero no 
con frenesí; folo la culpa fe debe llorar. En comparación de la culpa,todo es vn fueiTo, 
que no 1 '.erece ler llorado. 

6 El Evangelio ofrece vn vivifsimo defengaño. Qualcs fon las alhajas mas eftima-
bles , que tiene ella frágil, y mortal vida ? Todos las faben, porque todos las idolatran 
en el vauifsimo altar de uis iocos defeos. 

7 Quatro alhajas miran los hombres con idolatría. La fortuna, y la riqueza; laopi-
nion, y la fabiduria; la libertad, y la vida; el crédito , y la honra. Pues miren la eflima-

Gtn.n.v.6 don qué haze el Cielo de eftas quatro alhajas tan idolatradas. En vn l'ueño reveló Dios 
3 Rtg-i-v. á Jofeph el valimiento que avia de tener con el Rey Faraón: Auditefommutn meutn.En 
c & i j . vu fueño le dio i Salomon fu grande fábidiKÍa: Perjarrmmm nofle. En vnfuefio leücó w " \ 

Tertnl.Iib. 
de Carn. 
ChriJUafr 

. > 7 -

Cenef. 1 . 
verj.n. 

del Patriarca San Jofeph. 15-7 
a Pedro de la Cárcel dormido,y le dio la libertad,y la vida-.Exiflimabatfe vifum videre. ASior. 11. 
En vn fueño le fatisfizo á Jofeph los cuydados de fu honra: Apparuit infonmis ei -. por- verf. 9, 
que es liieño la mayor fortuna, es fueño la mayor fciencia, es fueño la mejor vida, es _ a 

lueño la mayor honra. Son idolatrías para el mundo, porque las mira como bienes ver- 4 
«laderos. Son.fueñospara el Cielo, porque las mira como bienes fugitivos. 

8 J£«o merece lagrimas lo que es fueño. No se fi tan grave cuydado como tiene Jo- • 
feph aelu honor, nace de lacomprchenfion de ella verdad. Dos motivos contemplo yo 
para fu cuydado, fegun el Evangelio. Era como defcendiente de Reyes,Noble: Fili Da-
vid. Era como Santo, Judo : Iofeph autem cum ejfet iuftus. Pues como Noble, fentia la 
honra. Como julio, lentia la culpa. Pero mas lenria como Juilo.que como Noble; por-
que folo fe acordaba de la ley, y no de la farisfaccion de fu honor: Cum no'.let'eam 
traduciré, voluit occulté dimitiere eanr, poique primero fe pone como Julio de parte de 
la ley para el dolor de la culpa, que como Noble de parce del fentiiniento para la ven-
ganza. 

9 Para mirar mi dillancia las alcifsimas prendas de Jofeph , necefsico de codo el 
pacrocinio de la gracia. AVE MARIA. 

Cum ejfet Defponfata Mater leja Maria Iofeph. Seq. SanCt. Evang. fec. Matth. cap. 1. 

Pero en Macrimonios donde cede fus 
achaques la nacuraleza, no nace menos 
fruco, que la Gracia. 

iz Eligió el Cielo i Jofeph para Ef-
pofo de Maria , y Padre reputado de vn 
Dios. Pues que gracia le daría para canco 
cargo ? No es la policica Divina, como la 
infeliz humana. Los Principes humanos 
din los puellos, pecó no pueden dar las 
fuliciencias paca los cargos. El Cielo d i 
lasfuficiencias para los cargos i lasque 
di los puellos; porque dir los puellos fin 
las luficiencias, es dir afrencas en rrage de 
glorias : dir las fuficiencias para ios puef-
tos, es dir en d defempeño las honras. 

13 Contemplen quatro Puellos ele-
vados, y la ayuda de colla que dio el Cie-
lo i los lugetos para cales Puellos. Para 
hazer i lfaías Predicador del 'Rey-no de Ifai.6. v.j. 
Judéa, le purificó con fuego Sagrado la 
boca. Para hazer i Jeremías erilíeProfe- /frr.r .0.5. 
ta de defgracias, y que no temídTe i los 
Reyes, le fancificó antes de nacer i ella luz 
común. Para hazer alBaucifta digna voz Matth. r 1 
que le anunciarte, le hizo rl mayor de los verf.ii. 
nacidos. Para Fazcr á Moyíes gloriofo 
inftrumento de la Rede mpcíon de Ilrael.le 
nombró por Dios de Faraón: Ecce confti- pxo¿ 
tui te Deum Pbaraoms. Grandes dadivas v • 
fon , dize Aguftino; pero necesitaban fus 
puellos de tan infignes honras. Vn Predi-
cador acertado, purificada la boca con in-
cencío Divino. Vn Profeta vaticinando . 

triftezas, y defengañando Reyes, fantifica-
do, con admiración de los mortales, antes 
de nacer al Mundo. Vna voz predicadora 
de la Soberano, d mayor de los nacidos. 

Vn 

10 I ,' L Sjprte del Evangelio es in-
• i titular i Jofeph con el nombre 

de Julio, y Eipofo de Maria , Mjulre de 
Dios. En las glorias de elle Santo, fe han 
dcfpeñado algunos ingenios; y i mi me di 
fofpecha, que alabarle con hipérboles , es 
ignorar fus verdades. Para qué necefsica-
ri Jolépn de ponderadas mentiras,fobran-
dole tancas glorias verdaderas,que los An-
gel« las miran con refperos , y i fer capa-
zcs las atendieran con gloriolás embidias? 
Ni fue Jofeph Divino, ni pudo ferio. Pero 
es , y fue lo mas que pudo fer en la esfera 
de humano. Fue reputado Padre de Chrif-
co , y verdadero Efpofo de Maria. No ay 
mas que dezir, porque no ay mas que fer. 
A cftas dos glorias verdaderas fe reducirá 
mi Oración en dos Puncos. El primero 
feri , la gloria de fer Jofeph verdadero 
Efpofo de Maria. El le'gur.do feri, la glo-
ria de l'cr reputado Padre de vn Dios. 

P V N T O PRIMERO. 

11 T Nfigne fue el Defpoforio de Adán, 
y Eva, dize la elegancia de Ter-

tuliano , porque hizo Dios el oficio de 
Patroc •- Adduxit eam ad Adam. Fue en-
tre dos Almas tan tantas, fiendo teftigo el 
Cielo, por no aver cdligos en el mundo. 
Pero i vida de nueftro Defpoforio, le po-
ne muy de rodillas, aun con codas fus glo-
rias de primero. RaroMacrimonio el de 
Jofeph! El doce fiie la Gracia. La Efpoíi 
fue Maria, y el fruto fue vn Dios. Es Cie-
lo, ó Matrimonio? De los Matrimonios 
nacen prendas humanas, mas no Divinas. 



i f 8 \ Oración 
Vn inftrurtiínro de vna Redempcion, aun- tos fueron aumentados üfi gracias, porque 

lúe. » 

í ' . 

que corta, vn Dios al rcfpeto de la villa. 
14 Pues de todas ellas gracias necef-

íita Jofeph, porque le encarga Dios de to-
dos ellos empleos. Jofeph, como. Padre, 

• que educa i fu Hijo, es fu Predicador con 
fu voz, y con fu ejemplo. Pues fi pide So-
berano hiego predicar i vn Auditorio hu-
mano; que pedirá predicar ávn Auditorio 

Wattb. a. Divino? Jofeph como Padre, y arenro 
VtrJ.n. Efpcfo, revela la trille noticia de la fuga á 

Egypto. Pues fi pide fer fantiikado entre 
los hombres, el valor de revelar á vn Rey 
vna trifteza ; que pedirá intimar á vn Dios 
vna fuga ? Jofeph , como Padre reputado 
de vn Dios, no es foto voz,que le anuncia, 
fino voz, que con paterno imperio le man-
da: Et eralfubditus Mis. Pues (i pide fer 
el mayor de los nacidos vna voz, que le 
publica ¡ que pedirá vna volque en lo hu-
mano le impera ? Jofeph haziendo fombra 
i Maña, como Efpofo Verdadero, fe pue-
de llamar defde fuera vn ¡nllrumento de la 
Redempcion del Mundo. Pues fi vn hom-
bre fe llama vn Dios, por fer inflrumento 
de vna Redempcion Humana, como fe lla-
mará el inflrumenco de vna Redempcion 
Divina ? 

«5 Qué gracias proporcionadas le da-
ría el Ciclo para tales empleos? No fetá 
pondrracion afirmar, que no pueden de-
zirfe, porque no acicrcan á comprehender-
fe. Sumifmo nombre lo ha de dezir. 

D.Hieron. , 16 EJ nombre de Jofeph,en didamen 
de' Nomin. , , G c r ° " i m o ' y í e S u n 'a explicación , que 
Heb. I e d a c l " c x t o > figmfica Aumento: Aug-
Ccñef. 49. "!"'tu"1 fi1"" •verefeens, cl que fiempre 
mrf. 11 elta creciendo. Parece cl crecer contra la 

eminencia de fu virtud; porque todo lo 
que crece. es pequeño : parta de pequeño á 
gi andc. Mayor gloria hiera fer crecido, 
que crecer. Pues creo, que fe engañan. No 
«Jofeph Aumento en concrctofino en akf-
trallo-, es forma, y no fugeto ; porque no 
fe llama Jofeph aumentado, fino el mifmo 
Aumento. 

17 Declaro el difeurfo; y aunque es 
Theologia delicada, la haré ciarifsima. El 
Poder Divino es infinito, porque ignora 
fu potencia termino. Por mas grandezas 
que produzca fu Poder, puede producir 
mas, y mas, porque nunca puede llegar al 
fin. Siempre v i fu Poder como en aumen-

, t o > porque con ninguna obra queda fu 

amor fatisfecho, ni fu brazo apurado.Pues 
que es Jofeph? Es Aumento; porque por 
inas, que fe quiera explicar todo lo que es, 
Í í puede aupienar BUS,y mas. Otros San-

Uegarorf i vn termino altiisimo de virtu-
des; pero Jofeph es vn Aumento continuo; 
porque,por mas qu* fe le añadan virtudes, 
ván fiempre en aumento íiis perfeccio-
nes. 

18 Pretende el Evangelio dezfflo to-
do, y dize mucho; porque afirma , que es 
Efpofo de Maria, Madre de vn Dios: Cuín 
eJJ'tt Defponfata Mater lefu, Maria Iofepb. 
Slucho es ello; pero aun no me parece 
todo. Aun ay aumento. Es Jofeph vn San-
to , que mas quiero venerarle con rendi-
miento fencillo, que intentar averiguarle 
con difeurfo delicado. Es vn Santo, en 
quien refide el peligro de paffarfe mas allá. 
Pues, Señores mios, adorar á Jofeph por 
Padre reputado de vn Dios , y Efpofo de 
Maria con rendimientos devotos, pero no 
pretender apurar fus grandezas con difeur-
íos pereginos. 

19 Juzgué que era $>bardia de mi 
entendimiento ry encontfé que era Texto 
claro. ^Dos adoraciones tuvo Chriflo en 
fu gloriolo Nacimiento, de los Paftorcs, y 
de los Reyes. Tan defiguales fueron en 
los encuentros, como en las Gerarquias, y 
en los eflados; porque los Paflores encon-
traron á Maria, á Jofeph , y al Infante re-
clinado en el VekhecJnvenerunt Mariam, 
& Iofepb,& Infantem pofstum inPrafepio'. 
Los Reyes Magos encontraron á Maria, y 
al Infante, pero no á Jofeph: Invenerunt 
puerum eum Maria Matre cius. Pues co-
mo fon mas dichofos vnos Paflores, que 
vnos Reyes ? Hcrmofo defengaño ! Mas 
encontraron vnos Paflores humildes, que 
vnos Reyes Soberanos; porque mas fuele 
encontrar de ios Teforos del Ciclo la hu-
mildad , que el poder. Para encontrar re-
foros del Mundo fon buenos los Podcro-
ros. Para encontrar teforos del Cielo, fon 
mejores los modeflos. 

Tocaron ella duda Alberto Ma<>-
no, Cali ano, y cl Cartujano: y la refpneí-
raque dan, es la figuientc. No encontra-
ron los Reyes Magos Padre, porque no le 
tiene en la tierra: Lncontraron Madre, 
porque la tiene verdadera en Maria. Ve-
nían á darle cultos lupremos: y aviendo 
de adorarle porDivino, no encuentran Pa-
dre , porche no le tengan por Humano. 

2. Mchau de perdonar, porque 110 
íatisface. También ios Paíloresadoraná 
Chnito por Divino; y no los atrafTa la 
adoracion de Divino encontrar á lofeph. 
Padre reputado en lo humano. Pues 
como fe concede i vnos Paftores lo 

• <jue 
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del Patriarca 
que fe niega i vnos Reyes? 

2 2 Daré vna prudente conjetura. Mi-
raban los Paílores i Jofeph terciando en 
aquella Trinidad de la Tierra: Padre Ima-
ginado de aquel Niño, que adoraban por , 
Dios,y Efpofo verdadero de aquella Seño-
ra,que veneraban por Madre del Dios.que 
creían. Eran los Paílores tan fencillos co-
mo tales. Eran los Reyes tan fabios, que 
los llama el Texto flíagos, que fignifica 
DoHifsimos. Pues no tiene peligro mirar 
ájolephcon effas alcas Dignidades vnos 
Paftores fencillos ; pero tiene riefgo en 
vnos hombres tan labios; porque no le 
han de mirar ellas Dignidades dejóle.-*, 
con el difeurfo para comprehenderlas,1. no 
con devota candidez pstd veuera: ¡as. 

2 ¡ De elle julio rcfpeto le ¡11Ikre.que 
mejor encuentra á Jofeph quien le bufea 
como devoto, que quien le bufe.» como 
dilcreto; porque parecen lus glorias, y 
grandezas M Í O S raígos hcrmolos de Fe, 
que fe huyen de la comprihenfion del en-
tendimiento, y fe conceden folo á la razón 
hcrmolámente guiada de la pia afección de 
ía voluntad. 

24 No te bufeo, Jofeph mió , con el 
entendimiento; porque bien sé de la fia-
queza del mío, que cediera a menor obje-
to. Con la voluntad ce bulco. No quiero 
laber mas de ti, que lo que cncucncran , y 
miran eltos humildes Paílores. Te hallan 
como Padre imaginado de vn Dios. Te 
encuencran como Elpoio verdadero de 
Maria. Te miran rerciando enere Maria, 
y jclus. Pues quien puede bufear mas glo-
rias , aunque pretendiera cfcalar las Ef-
féras? 

2 5 Concemplando mas profiinda-
mence el í'cxto, encuentro en vna,que pa-
rece menudencia, vn grave reparo. Nocen 
el orden textual de ¡os tres fugecos, que 
nombra : Invenerunt Maria* ', Ioppb, & 
infanttm. Encontraron á Maria, ájofeph, 
y al hitante. £11 vozes Divinas no ay aca-
tos , y mas en poficiones de pueftos. Pues 
como le pone |oiéph en medio? Que fe 
ponga dcfpue-s da Maria, es muy jufto,por 
la verdad, y por clrcfpeco; peco antes de 
Chriiio? Efcuchcn ¡acaula. 

atf Eflá lofeph en medio de Chriflo, 
y de Maria, porc[ue efle es cl lugar, que ie 
toca. Chríílo, como Divino, es foperior á 
Maria , y á Jolcph. Maria, como Madre 
verdadera de Tn Dios,es fuperior i jolcph 
en virtud. Luego cl lugar de en medio ie 
toca á Jofeph ; porque no es Jofeph como 
María, ni es como Chríílo; pero es un me-

San Jofeph. 1 

dio. No llega á Chríílo, porque Chriflo es 
Divino. No llega á Maria, porque Maria 
es Madre verdadera; pero cediendo al Hi-
jo, y á la Madre, es vn medio entre lo Di-
vino , y Humano; porque tercia fu gran-
deza entre lo mayor del Ciclo, y entre lo 
mayor del Mundo. 

27 Efcuchcn Segunda razón, y mas 
grave. Haze Jolcph vn Coro,y Gerarquia 
á parte; porque fin llegar á lo Divino , pa-
rece que excede todo ¡o humano. No es 
Jofeph Angel, porque es varón. Pues 110 
p 1 sce que es varón, porque cieñe mas ím-
peric, que AngéL No llega á lo Divino, 
porque es mortal. Pues parece que llega, 
porque le obedece fu Hijo Jefus. Pues qué 
es Jofeph ? Es vn medio entre Dios, y fu 
Madre; porque no fiendo en la verdad Di-
vino, es el hombre, que por fu puefro fe 
halla el mas inmediato á lo Soberano. 

28 De 1a mayor ¡inmediación á lo 
Divino, prueba la mayor perfección mi 
Angel Santo Thomás. Es ia gracia vna fo-
berana participación de la Divina natura-, 
leza; y mas la participa quien mas fe le 
acerca. Tan cercano eltá Jofeph a ¡o Di-
vino , que es vno con la Madre de lo So-
berano. De tales vezindades con el So!, 
qué pueden nacer , fino es piélagos de 
luz? 

29 Dixe que era vno con Maria, y no 
me retrato, porque el Evangelio le canta 
lu Efpofo. Pues tomemos cl dicho a! Cie-
lo. Para calar Dios i Adán.dixo eflas vo-
zes el mifmo Dios: Faciamus adiutoriur/s 

Jimilefsbi. Adviertan el Jimile con Chri-
foftomo. Hagamos vna femejante, para 
que fe cafe Adán. Porque calamientos en-
tre delémejautes, los haze el niun.10. Cafa-
mientos entre femejantes, los haze c¡ Cie-
lo. 

jo Para efle primer cafamiento de 
Adán, hizo á la muger femejante al varón. 
Pues para efle fegundo (aunque primero) 
mudo cl orden: hizo al varón firme-jante a 
la rr.uger. Pero es vna femejanja , dize 
Aguflínó, que entrando | ,r limilítud.pára 
deliiues en vnidad. Porque han de- ler 
muy femejantes antes de vniríe; pero qtic-
dan hechos vno cieípues de enlazarle: 
Erunt düo in carne cha. 

31 Yá efcucho que me replican.y con 
razón , que efla vrtion fe cor.ligue por el 
vfo de el Matrimonio: Jofeph 110 le tuvo: 
1 aego no fue vno con fu Eípcil:. Olvidó 
las diferí-as foluciones de CJerpnim-:, 
Aguiiino, y mi Angel Sanco Thor.iás. que 
juntó con tradición cl culto ZerJa, y doy 
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l¿o Oración 
vna fingularifima dcTertuliano,yRuperro. ríos, quanco !l Alma «cede al cuerpo. Es 

Y o fe uto con Tertuliano, que fue verdad, que en Adán , y Eva fe vmvocan 
Maria mas Efpofa de Jofeph por el refpe- las almas; pero fe confunden grofleramen-
to , que pudiera averíido por el vfo. Mas te los cuerpos. En Jofeph, y Mana le rel-
fuya la hizo el defvio, que la biziera el tra- petan noblemente los cuerpos para cltre-
to. Efcuchen la razón. De virgenes , di- charfe con mas fuerga el vinculo de las 
ze Tertuliano, hizo Dios el primer Marti- almas. • 
nionio, para que i la grande prenda de la ¡6 Son tan vnos, que folo le diíeren-
virginidad , debieffe el Mundo les prime- cian en los nombres. Pregunta 'atipóla 
ros elementos de fu extenfion. De tierra al Efpofo en los Cantares,qué donde afsif-
virgen formó Dios el cuerpo de Adán: te , y donde tiene como Pador fu rebano, 

Tertul.lib. 
de Car». 
Cbrifi.cap. 
K7-

Genef. 2. 
vtr/.2¡. 
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ante táturru 
modo os ex 
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Virgo erat adbuc térra, non dum opere 
comprejfa, non dum Jtmenti fubaÜa , ex 
ta-bómmemfaSium aceipimus .i Deo in ani-
marn vivan. Del cuerpo virgen de Adán, 
formó también á Eva. Porque halla los 
cuerpos de los primeros cafados/e forma-
ron de virgenes elementos. 

33 Pues efcuchen las vozes, que dize 
Adán al calarfe: Hoc núc o< ex ofsibui meis, 
& caro de carne «CÜ.-Noten el "une : Aora 
es Eva mi huefo, y mi carne. No ferá lino 
delpues quando fe vnan por el Matrimo-
nio en licito Talauio. Pues no fino aora, 
dize Ruperto: Nunc ; porque aora fe din 
ellos virgenes las manos del Defpoforio: 
defpues entrará el vfo del Matrimonio. Y 
ay tanta diferencia del vfo al refpeto, que 
mas fuya es quando la dá la mano el refpe-
to, que quando llega el Matrimonio á fu 
vfo. 

34 Doy fegunda razón , y mas pro-
funda. Elle r.unc, aora, es relativo; y es 
precifo que haga en perfecto fentido rela-
ción á dcfpues; porque Adán fe hallo en 
dos parages muy opueflos. Aora fe halla 
en el citado de virgen, dando á otra virgen 
la mano de efpoio. Defpues fe hallará 
vfando limpiamente del licito Talamo. 
Mas natural pareciera dezir, que Eva era 
fi. ya, quando llegafle defpues el vfo del 
Defpoforio , que aora que fe mira con el 
poder para el vfo. Pero habla como inf-
pirado. Entre los Efpofos ay dos vniones, 
vrión de almas, y vnion de cuerpos: la de 
almas es limpia; la de cuerpos es grolfera. 
Mira Adán las dos vniones , y llama fuya 
á Eva quando fe vnen por el fi las almas, 
fin aguardar á que fe vnan los cucrpos;por-
que mas fuya es quando las almas fe vnen 
con limpieza, que quando los cuerpos fe 
mezclan con grolfcria. 

3 5 No r.ecefsita la limpia vnion de 
las Almas del groflerifsiino vinculo de los 
cuerpos. Mas pcrfedto lazo , eferive mi 
Angel Santo Tomás, ftic el de Maria,y Jo-
feph , que el de Eva, y Adán ; porque elle 
virgíneo mulo excede á todos losDefpofo-

pa'ra falir á bufcarle fu cariño ? Indica mi- Confie, t. 
bi vbipafcas. Refponde el Efpofo, y dize: 6 ¡ 

Si te ignoras, ligue tu rebaño: Si ignoras yerf. 7. 
te, abi poft vefiigiagregum. La que pa-
rece refpuella tan encontrada, es Divi-
na. La Efpofa ls.pregunta, qué donde af-
fiílc fii perfona: y él ¡a refponde, que ig-
nora en ella pregunta la fuya : Ignoraste. 
La Efpofa le pregunta, qué donde afsille 
fu ganado: y él "la refponde , que liga la 
Efpofa el luyo. Poique habla, dize Chri-
foflomo , como amante Efpofo: y entre 
Efpofos es lo mífrno y o , que tu, v tu que 
y o , porque es vna alma. Es lo miímo el 
ganado mío, que tuyo ; porque es vna la 
conveniencia. Ni fe diftinguen las aficio-
nes, ni los intcrcífcs. Pues fi quieres laber 
de mi, fabe de ti; porque folo ¡i te ignoras, 
puedes ignorarme. Solo fi te conoces, pue-
des conocerme. 

37 Aun las Leyes Civiles ponen entre 
los Efpofos la comunicación de bienes. D.Bernar-
Comunicó la Alma de Maria á- fu Efpofo din.Senenf. 
Jofeph, dize San Bernardino, quantos bie- in Sermón. 
nes caben en los largos lientos del refpe- deS.Iofepb.' 
to, y la pofsibílidad. Permitan que diga, Quia om-
que todas las gracias de Maria parecen, jiia qus sút 
por comunicación del privilegio , d e j o - vioiis.ftmc 
feph. No podia refidir feparacion de bie- viri; credo, 
nes, en quienes afsiftia fuma vnion de vo- quod Bea-
luntadcs. tlfsimi Vir-

38 Al redimir el turbado Abiinelech go totum 
á Sara á fu marido Abrahan, á quien avia rhefaurum 
prefumido lolo hermano, la dio mil efetv cordis fui, 
dos para vn velo , y la dixo ellas dilcrctas qué lofepb 
vozes: Ecce miile argénteos dedifratri tuo, rccipcre po 
boc erit in velamen oculorum tmrurn.Pare- terat, ci li-
ce que fe contradizen las vozes.El prefente ber.i|if>im¿ 
es para Sara: Pues como la dadiva es para exhlbcbar. 
Abrahan?Por elfo milino,refponde Proco- Gene/. 10. 
pió. Avia ya libido, que no era fu herma- ver/. 16. 
no,fino fu efpofo. Pues es verdad, que era ProcopMt, 
el prefente para Sara fu muger; pero ti da-
diva era para fu marido Abrahan ; porque 

fon tan vnos los Efpofos, que fe puede de-
zir con verdad, que codo lo que fe dá al 
yno,fe concede con igualdad al otro. 

PVN-

EL fegundo Punco era fer Jofeph 
r ' • — 

del Patriarca San Jofeph. 1 ¿ ¡ 
nes; para faludables influxosj para animar 

P V N T O SEGVNDO. rodo el vulgo de viviences: y folo del An-
gel mas Supremo fe podia fiar el govierno 
de codo vn Mundo. 

43 Pues noten aora eda confcquencia. 
Del govierno de vn Angel pende codo el 
Mundo.Pues del govierno de Jofeph pen-
de todo elCielo,y con excelfo infinito,pues 
infinitamente excede alCieioChrilto,y Ma-
ria , aunque no con canco excedo como lii 
Hijo.Jofeph le govierna: porque le cria, le 
educa, y le alimenta. Viven á fu imperio, 
como Padre,y como Efpofo.Tal es la dig-
nación de Chrido.que fe gloria de llamarte 
fubdito dcJofcp!i:£f erat fubditus illis. Jo-
feph mueve con fu imperio cdos foles ani-
madosirige citas foberanas Esferas.Dcl in-
fiuxo de Chrido pende Coda la vida elpiri-
tual 3e los hombres, como del influxo ce-
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1 9 — -. -
Padre repucado de vnDios.En 

eda altilsima Dignidad no haze pie la ma-
yor admiración. Jofeph como Dueño eflá 
governando alCielo, educado i i u Criador, 
alimentando i quien le hizo , fullencando 
con fu pobre fudor i vn Dios! Tierno paf-
fo! Que viva vnDios del fudor de vn hom-
bre! Qué pueda dezir vn hombre con ver-
dad cue fulleca i vnDioslQue el fudor que 
en Adán fue pena, fe transforme en Jofeph 
en gloria! A canco le hizo baxar á vn Dios, 
el Amor : A canto le hizo fubir á vn hom-
bre la humildad. 

40 Que gracias facaria Jofeph de co-
municar treinta años con vn Dios? Bien sé 
que me aculará el computo S.Pedro:pues fi 
mil años de fu prefeneia, aun no componen 
la breve duración de vn dia; aun no (eran 
bailantes treinta años para el cum^imiéto 
de vna hora: Et mBle anni,/icut dics vnus. 
Pero dexando el computo del amor, y íi-
guiendo los guaridnos de la verdad, 110 
parece que en vn vafo humano pueden 
caber gracias de treinca años de rraco vi-
vo con Dios. 

41 A vr.a voz fola deChrido dexaron 
los Difcipolos de fer Peleadores, y fe ha-
llaron elevados i fer Apodo'es, y Princi-
pes. A vna voz fola dexó Marlico de fer 
logrcro,y fe halló fiel Evangelilla, ^Difci-
pulo fino. A vna voz fola dexó Zaqueo de 
fer publicáno, y fe halló combidado de 
Chrillo. A vna voz fola dexó Madalena 
el engaño de lt?s hombr JS , y fe halló que 
en el Huerco la hablaban como (amillares 
los Angeles. A vna voz fola dexó Saulo 
de fer Sanio ; y de furiofo Tirano fe miró 
vafo del Poder Divino. Pues fi vna (ola 
voz forma vn can grande vafo ; para vo'es 
de treinca años aun no ay capacidad en co-
do el golfo. 

42 El Angel dedinado para mover 
los OrbesCeleiles es vna de las mas nobles 
Inteligencias, y de la mas elevada Gerar-
quia:porque en dictamen de Dioniño,Gre-
gorio., y mi Angel Santo "I bomas fe feña-
lan los exercicios i los Angeles conforme 
la nobleza de fose-fpecies.O Soberana dis-
tributiva del Cielo , que mides la ocupa-
ción del cxerjicio por la calidad del nítri-
co! Regir las Esferas Celedes es vna de las 
mas altas ocupaciones, porque de fu eter-
na inquietud pende la conltancia del Vni-
vcrfo.Muevefe para vtililsiiuís ocupacio-

Luc.z.v.^l 

Ielle coda la A l a maceria! de los viviences. 
El Angel mas Supremo fe bufea para mo-
ver vnos Cielos fin vida. Pues como feri 
quien fe elige para mover vnos Cielos con 
Alma? 

44 Y i efcucho que me arguyen los 
diferetos conerà ede privilegio. Alcifsima 
es la dignidad de Padre repucado de vn 
Dios ; pero 110 es vnico en efta excelencia 
Jofeph:porque San Matheo llama i Chrif-
to Hijo de Abrahan, y Hijo de David: Lí-
ber generalionis lefu Cofijlifilij David Ji-
liiAorabam.'T tes Padres reconoce Chrido, 

. Abrahan, David,y Jofeph: Luego no lien-

do vnico en la excelencia, no feri can in-
figne en 1a gloria. 

45 El argumenco es can grave,que pi- * 
de la ingeniofa refpueda de Ruperco. Re-
conoce Chrillo eres Padres, porque tiene 
tres Dignidades,y i cada Dignidad corref-
pondel'adre dillinro.Conlla de la?promet-
ías, que fe hizieron de que Chrillo avia de 
nacer,á cdos rresl'adresiporqucChrido Cie-
ñe la Dignidad de Hombre, de Rey, y de 
Dios;Pues como hombre fue prometido i 
Abrahu\-.Braedicent:ir in ferni,;c tuo omnes 
genici.Como Rey fue prometido i David: 
De fri'cluvcntristui ponam fuper federa 
tuam.Como Dios fue prometido á fofeoh: 
Pirietfiüutnfir vccMs nome:; eiùs lefum-. 

falvumfaciet populmn fústm à peccata co-
rum, Porque excede tauro u Paterni-
dad de Jofeph á la de Abrahan , y Da-
vid , que Abrahan le llamo l'adre de 
Chriilo como montai ; David de Chrido 
como Rey : y Jofeph, de Chrillo como 
Dios. 

45 Contem|".en por fu vida el raro 
excelfo.Abrahan fe llama Padre de Chrillo 
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como humano. David fe llama Padre de 
Chriílo como Monarca gloriofo.Pero Jo-
feph fe llama Padre de Chrillo como Divi-
no , y Redemptor del Vuiverfo. Infignes 
fueron vn Abrahan, y vn David. Merecie-
ron el titulo de Padres ; pero muy inte-
rior al titulo de Jofeph. Porque fer Pa-
dres de vn hombre impecable,y de vn Rey 
infigne,no paiTa de grandaza humana; pero 
llamarfe Padre de vnDios,fe toza en gran-
deza Divina. 

Padre imaginado de vn Dios'Ra-
ro cxceflo! Vn hombre mandando como 
Padre á lu Criador ? Vn Dios gullando 
de obedecer? Et erat fubditus Mis. Advir-
tió la agudeza de Cayetano , que (olo al 
hombre entre todas las cfpecies del Mun-
do,le adornò el Cielo con ¡aprenda de. en-
tendido,)' difcreto:Porque nació Adán pa-
ra mandar como Principe ^i'erfal.á to-
do el Mundo ; y era precifo que tuerte en 
prendas luperior, quien nació para man-
dar. 

J8 Pues atiendan aora efla ilullre 
•qucncia. Todos los Santos nacieron 

para fervir á Dios ; pero folo Jofeph nació 
para mandar à fu Hijo Jesvs "• Et erat lub-
inas ¡V.is. Chriílo le obedece rendido pir-
que le cede fu Imperio. Bien sé qur era 
dignadon amoroij, y no julticia : Pero mi 
amado Pablo propone viyrgumento.que 
no alcanzo à delatarle, finó à confundirme 
en proponerle. 

4P Habla del Padre Eterno , y dize 
Pablo ellas vozes: Cui enimdixit aliquan-

'do Angeloruvs : Filius ¡mus ts tu} A qué 
Angel, por hermofo que eleve las alas de 
fus lupremas virtudes ,ha llamado el Pa-
dre Eterno con el nombre de Hijo ? A 
quien hafavorecido con tan hermofo vo-
cablo ? A quien ha dicho tan dulce cari-
ño ? A que Angel ha llamado vna vez fi-
quiera, a! quando, Hijo fuyo ? A ninguno 
lo ha llamado. 

50 Pues noten aora la confcqucncia. 
Llamar el Padre Eterno á vn Angel con 
el dulce vocablo de Hijo, es vn favor tan 
etlraño, que ningún Angel le ha merecido: 
Pues qué tàvor fera querer vn Dios.que vn 
hombre le llame hijo fuyo ? Vn Dios no 
ha llamado jamás á vn Angel con el nom-
bre de Hijo. Pues vn Dios llama mil vezes 
i vn hombre con el nombre de Padre. 
Llamarfe vn Dios Padre de vn Angel, 
folo Cube en la pofsibilislad. Pues lla-
marfe vn hombre Padre de vn Dios, 
cabe en el favor. O Jofeph parece mas 
que' Angel ; ò con Jofeph parece que 

fe difpenfa aun mas allá de lo pofsi-

51 Si en elle privilegio excede Jofeph 
á los Angeles, no querrán con lus virtudes 
competencias los hombres. Yo fofpecho 
que esocioftdad probar que excede jofeph 
á los reliantes Sancos. Para conocer citas 
ventajas fobran los difeurtos, porque bal-
tan los ojos. 

5 i Todos los Santos fe llaman en 
(raflcDivina.Eílrellas hermofas del Firma-
mento de la lglelia: QuafiStellx inperpe-
tuas aternitates. Siendo Joféph Padre re-
putado de Chrillo,es Padre de la luz:Porq 
Chriílo fe llama luz del Mundo: Bgofum 
lux mundi: y el Padre de la luz es el Sol. 
Luego no querrán las Eílrellas compe-
tencias con el Sol, quando todas viven de 
alimentos de fu luz. 

5 ¡ Yá dcucho al Difcreto armado 
con la fentencia de mi Angel Santo TKo-
mis , que frente, y con razón, que deben 
fer eiíémptos de tales comparaciones los 
Apollóles: porque ellos fon, lin compe-
tencia , los mas iluílres. 

54 Debo explicar fii f.-ntencía,porque 
rendidamente le ligo en todo, y no la veo 
enteramente penetrada. Habla mi Angel 
Santo Thomás de los Apolloles compara-
dos con los fugetos de la Ley de Gracia; 
pero no comparados con los fugftos de la 
Ley Antigua. Y dado de corrciia, que ha-
blára d j codos,t!cne Jofeph privilegio pa-
ra el excelfo. En fu milina razón lo funda-
ré con claridad. 

55 Quatro glorias illultres gozan los 
Apolloles: La primera,la pnjllcarion-.i:»»-
tes-.\praiicateEvangilium-X.3. fegüda el ref-
plandor de fu fciencia: Vos cftis lux mundi-. 
La tercera, perdonar las culpas : Quorum 
remiferitispsccata, remittuntur cis ; La 
quacta , hablar el Efpiritu Santo por fu 
boca : Non enim vos e/lis, qui hquimir.i, 

fed Spiritus Patris vcjlri, qui loquitur in 
vobis. 

56 La eminencia de ellas quatro 
glorias no confilte tanto ( en didamen 
de- mi Angel Santo Thomás) en la Dig-
nidad del excrcicio , como en aver li-
do dadiva immediaca de Chrillo. rae-
ron los Apolloles los miembros de ef-
te Cuerpo Myílico mas immediatos á 
la Cabeza ; y como mas vezinos parti-
ciparon mas del Infhixo de fus rayos. 
Pues mas vezino elluvo Jofeph: porque 
componían vna cafa,y formaban vna fami-
lia. Luego de ella mayor vezindad faca-
ria mayor pcrfecdon. Pero dexada ella 

vezia-

Dan.n.v. 
J. 

loan. 8. Vi 
13« 

D. Tbomr 
fup. Mòtto. 
S.&incp. 
ad Rom. 
lesi, 5. 

Marc. li. 
v. 15. 
Mattb. }. 
v. 14. 
Ioan.io.v. 
= ?• 
Mattb.io. 
verf. 20. 

Luc. 2. v. 
5»-

D.Dim.de 
CceleJP.llie 
rartb. c. 4. 

Cbrifol.fer 
Mattb.¡.v 
"7-

Mottb.i-j 
v. 5. 
Vox de nu-
be diccm: 
I lie clt fi-
lius meus 
diiedus-
Glóf. bsc. 
Vox feili-
cer Patris, 
vox Patris 
¡iifomiir ; 
appatuit r?> 
« T rinitis. 

del Patriarca 
vecindad domeflica •» .¡Temos á intimidad 
m í alta. 

57 Quatro glorias infignes tienen los 
Apolloles. Pues contemplen otras qua-
tro glorias, que tiene Jofeph. La primera 
es fer Elpofo verdadero de ¡a Emperatriz 
de! Cielo, y del Mundo. La fegundacs 
fer Padre reputado de vn Dios, La terecr 

ra es fer Proredor de f|¿ Efpofa como ma-
rido fiel. La quarta es mandar como Pa-
dre á fu Hijo Jesvs: Et erat fubditus ¡¡lis. 
Quacvo á quatro cllán las giorias;pcro con 
vna infigne diferencia. Las glorias de Jo-. 
feph dizen relación de Padre , y Efpofo; 
les glorias de los ApOfto'es dizen relación 
de Diicipulos á Mac-ítro. Las glorias de 

' Jofeph explican fuperioridad; las gloria^ 
«le los Apolloles arguyen fugecion : Por-
que tiendo en lo natural d Ditcipulo me-
nos que elMaeltro, y el Padre mas que 
el Hijo ; Chrillo fe dio á los Apolloles 
para hilarlos como Masflro , pero á Jo-
"feph fe dió para fervirle como Hijo. 

58 Todas las glorias pofsiblA ceden 
fus grandezas á elle gloriofo titulo de Pa-
dre : Porque llamarfe vn homljre Padre de 
vn Dios.es vñ favor,que ni por vn inflante 
¡alian podido ios Angeles merecer. 

59 Es didamen d-e SanDi-onifio.Oiri-
fologo, Gregorio, y otros Padres , que 
ninguna aparición de "la Ley anrigúa la 
obrópios ¡inmediatamente por si,íiuo por 
Angeles Miniilrós fuyos, que hablaban en 
fu nombre : pero que dos apariciones file-
ron ¡inmediatamente del Padre Eterno, lin 
quererlas hazer por Angel fubllituto. Y 
quales fueron f En d Rio Jordán, y en el 
Monte Tabor. Pues como no confia ellas 
apariciones de vn Angel, aviendo confia-
do todas las reliantes? Porque 110 lo per-
mitiera fu amor. 

60 Efcuchen la canfa. E11 todas las 
reliantes apariciones hablaba Dios como 
Señor, ó como Juez : conío Señor tavore-
cicndo;ó como Juez caltigando.En el Jor-
dán , y en el Tabor avia de hablar como 
Padre , porque avia de declarar á Chrillo 
por fu Hijo amado : Hic cftfilias meas di-
leílus. Baxando vn Angel en ellas dos oca-
fiones , era precifo que ¡¡amafie a Chriílo 
con el nombre de Hijo, y que hizielfe ofi-
cios dq, Padre. Pues ello no, dize Dios. 
Quando Señor , ó Juez , vaya vn An-
gel : Quando padre,vo en perfona. Pues 
no es nobilifsima Inteligencia vn Angel'Si 
Señor; pero llamarfe Padre de Chrillo. ni 
por fubftituco, ni de palló, ni por íonibras 
lo merece el Serafín, por mas alas que le 

Un Jofeph. ' 165 
dé : porque no a? medio, dize Dios. En 
el Ciclo ^ilo Yo : En la tierra folo To-
feph. 

6 r Quien no güila partir el Imperio 
de Padre con los Angeles en aparicñcias.le 
di vi de con Jofeph en rcprcléntaciones.que 
parecen verdades: Ego , &• Ptter tuus do-
lentes qutrebamus te , le dize Maria.. No 
permite que vn Angel fe llame Padre de 
Chrifro por vn ¡nllante, y concede que fe 
llame Jofeph fu Padre treinta años. Es fa-
vor, ó es excelfo? El favor qu'c no fe con-
cede á los Angeles por arrebatados minu-
tos, fe dá en poffeision á Jofeph pov larga 
carrera de años. 

62 Cede fus admiraciones el difeur-
fo , viendo á ¡a humanidad con eileper-
niitrdo imperio en ¡o divino: Et erat fub-
ditus illis. No mandaba Jofeph,fino óbe-
decia:y obidecer quien puede mandar, 
es transformar los rendimientos d~ ¡a 
obediencia en Mageflades de gioria. Mas 
fe exalta Jofeph obedeciendo, que fe ele-
vára mandando. 

6 ; El otro'infigne Jofeph ferá prue-
ba bien efeondida, y ü.igular. Soño Jo-
feph que le adoraba vn Sol, vna Luna, y 
onze Eílrellas. Los mas eruditos Padres 
lo acomodan con ingeniofa verdad. En 
ebjjc! fe reprefenta fu Padre Jacob : En la 

fu Madrallra Bala, por aver Raquel 
fu Madre muerto quando le defeinpeñó el 
vaticinio: En las onze Eílrellas, iiis onze 
hermapos. 

64 Sobre cílc difeurfo común ofrez-
co tres reparos no tocados. Los que le 
adoran á Jofeph, vno es Sol, otro Lu-
na , y otros Eílrellas. Pues Jofeph qué 
ferá ? No mas que Jofeph : Morare me. 
No muda Jofeph de condicion , folo fe 
queda Jofeph: poique fin necelsidad de 
fer mas, le deben adorar Eílrellas, Luna, 
y Sol. No ncccfsita de fubiránuevos res-
plandores de fortuna: porque quedando-
lefolo Jofcflfces como iuperior acharado 
de la mayor "grandeza. 

¿5 fe! fegiindo repuro es. Todos los 
adorantes , y d adorado eran de condi-
ción humana ; pero fucede vna ¡:i¡¡"ne 
diferencia : porque lieiido rodos'hu:íi 1-
nos , los adorantes mudan de condi-
ción , y d adorado fe queda como es. 
Los que adoran fuben á ¡a magnitud de 
ARros , y el que adoran fe queda en 
¡a cortedad de fu limicado ser. Son muy* 
opueflas las adoraciones del Cielo á ¡; s 
del Mundo. En adoraciones del Mundo 
los aderados parecen mas ; y los oue 
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doblan la rodilla para adorar parteen me- deetf a Mari, f u ' c o m o c o r -
nos. En adoraciones del Ciclo Josque fe no. Obedece a fu H I J O Jesvs como .iftn-
liumillan para adorar* fe transforman en to. Parece que podía mandar con c.ere-
aftros , v el adorado fe queda liombrq: El d os de razón, pues en algún n odp te-
adorado parece menos, y el adorante pare- taia lupcnond.id , como dizc el frxBnio 
ce mas : pOrqaé vanidades de fer adorados Codcr. Pedia i los Angeles : porque fi 
ensrandeaen á lo del mundo : rendimien- le vive fugeto el Dueño , obauencia .e 
tos-de adorar exaltan á lo dclCidp: y -deben los Mililitros. Podía mandara lu 
es tan póderofa la obediencia , que no Elpofa: pises liendo el varón, como afir-
haze mayor á quien recibe el culto,G- ma Pablo, la cabeza, imperio le da el 
no a quien tributa el obfequio. Matrimonio , ó á lo 'menos .-gua.dad, 

66 £1 tercer reparo es mas grave, pues fon vna almajos dos: Etunt .yro 
Si el rendimiento de adorar haze mayo- in carne vna. Podia mandar a fu Hijo: 
res a-los adorantes , y* So al adorado, fea pues con foberana dignación , sv¡ que di¿ 
Ja grandeza con igualdad , pues es igual vino , le rendia fugccion, pare. csU ;uir 
la 'adoración : Pero tiendo iguales las las verdades de humano : Et eral fitb-M-
adoraciones ,'fon muy diftantes las Ma - MfuiiWs. ios Angeles eran como 1- jh-r-
gcllades. Adora fu Pariré , y fe tranf- manos con Jofeph.ftipcriorcs a JolepH ert 

to'rnu en* Sol. Adora fu Madre , y fe 
convierte en Luna. Adoran lus herma-
nos , y fe hazen Ellrellas, Pues ii todos 
adoran con igualdad , ó fcan todos So-
les , o todos Lunas, ó todos Ellrellas: 
Pero deligualdad de luzes á igualdad de 
adoraciones, parece dilíftbutiva humana, 
que ¿ muy iguales acciones dan premios 
muy deli guales. 

6-] Pues la que parece deligualdad 
de premios , es propoteion de férvidos. 
Tres linages de obediencia reconocqjfcs 
Perfectos, y Myilicos. El primer gffflb 
es obedecer á fus Superiores: El legun-
do , obedecer a' fus iguales : El terce-
ro t y excedente , obedecer á fus infe-
riores. Obedecer á los Superiores , es 
deuda de la fervidumbre. Obedecer á 
los iguales-, es moddlia de humildes. 
Obedecer a ios interiores, es cxcelio de 
amantes. Ellos tres grados le oblcn'an 
tu eltasadoraciones. Adoran los herma-
nos á Jóleph cómo á Superior-, porque 
ü era interior en años, era luperior en 
virtudes. Adora Bala fu madratlra á vn 
igual: porque no licndol .N̂ di:-e verdade-
ra , no es luperior a i nafl^EÍcza , lirio 
folo en cortefania. Adora J..cOb fu Pa-
dre i vn inferior, porque es fu hijo Jó-
leph. Pues todas merecen premio, p. ro 
conforme al cu'to. Adorar á vn Superior 
en prendas , haze Ellrellas. Adorar i vn 
igual , eleva á Luna. Adorar i vn 
inferior , transforma en Sol: porque por 

la naturaleza ; pero interiores en? d pri-
vilegio de Padre de Chrillo por la gracia. 
Maria .era como Bala con Jbfeph, igual 
por la calidad de Efpofa, y Supífcor co-
mo Madre Soberana. Chrillo en qiunco 
humano , y a quien como Padre , daba 
Jofeph alimento, era comoJofeph con 
jacob; qt® el hijo como Virrey era ma-

yor en Dignidad, y d Padre, como Pa-
dre , era Superior. Pues obedeciendo Jb-
fepjji inferiores, iguales, y fupetiores es 
Ellrella,Luna,ySol;porque mas luzes gran-
gea por lós rendimientos de adlirar , *quc 
ganara por dexarfe adorar, y fervir. 

6p Ni fuena ponderación hazer á ¡os 
Angeles interiores a Jofeph. Es difcitr-
curfo del dcíJ¡!simo¿icrlün : pue» ti obe-
dece á Jofeph el Dueño , no pueden los 
Criados negar el tributo. 

70 Ni faltará, prueba en el Texto 
Sagrado. ConvalecióEzcchias conejmi-
lagro de retroceder el Sol. .Supo el prodi-
gio Rerodach , Rey de Babilonia ,y con 
efpeci.ileslviibexadoreslc e:nbió prélen-
te, y obediencia. Admira cha acción ii los 
pkerprctes; tp< .'rque en dos «cationes to-
las le haze vn Rey tributario á otro, ó 
vencido, o amenazado ;• ó coilq.iiiíjJt) 
por derechos de la elpad i , ó vhílcntsdo 
por el mayor poder de vi:a guerra. Ni d 
Rey' de Babilonia era vencido , i¡¡ amena-
zado. Pues como le ofrece tributo? 

71 Dió vna oportuna razan Rapes-, 
ro. Supo elle Rey el milagro d d w i l . re-
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. miden las elevaciones del fubir 
áS Creo encontrar en Jofeph los 

tres grados de obediencia. Obedece'Jo-
feph al Angel , que le revela el Myile-
rio, y le intima la fega á Egypto. Obe-

decido al güito de Ezeqr.ias Retrocediendo 
en ciRelox. Adaraba el con t.idos los 
Caldeos al Sol por Develad. Pin • 11 • pue-
do dexar de adorar á quien adoram:L)i<ni 
porque no puedo negar los tributos di 
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sdfrant.-dá- vcffíl lo, á quien mi Dios, le dá lasobe-
, , e dici cias de rendido. 

; n-citáli 7- Hada aqm ta-podido, Jofeph 
" 'Vcquii.m mió, llegar reverente mi temor, No di-
1 uní luti *e dilcuifo , porque á lo Soberano folo 
p.xbuille en extáticos buelos pueden llegar nuef-
. '.'novil- - tros mortales entendimientos. He pre-
ieüt,lllum tendido miraros igual á Maria porEfpo-
..óor.iiidum lo; pero bien reconozco, que, aun quah-
• h-s h'-mi- do fuerais igual, cedierais por los privi-
11c ctfdide- 1' giois de muger. l'ero con lo milino 
iij.t. 1 " c parece os lie ofendido, os dexo obli-

gado ; porque Ii es ótenla de vueftra cor-
tefania intentar igualaros con vueftra Ef-
pofa, os obligo á qtfc cediendo en vuef-
tra Efpofa , oftenceis vueftra" noble cor-
tefama. 

73 Padre fois del mejor Hijo, Efpo-
fo déla mejor Madre. Pues quien podrá 

Sari Jofeph. 165-
comprehcndcr vuellro impefio ? El Rey 
fe mira vaflaltó, pues vn Dios fe intitula 
vuellro fubdito. Yá se,que 110.admitís 
el valfallage; pero con no admitirle que-
dareis mas poderofo; pues Ii manda dos 
vezes quien pudiendo mandar, ruega; dos 
vezes parecerán mandatos, los que falie-
ren de vuellro rendimiento como ruegos» 

74 Interceded por eflos nobililsimos 
corazones, que derraman-oy, por noca-, 
ber en fus pechos, ellos atentos caitos. 
Y pues fois Padre dd Sol, no podéis ne-
garnos la luz. Iluminad con cija nueilros 
entendimientos; encended nueilros-cora-
zones , para que enmendados , devotos, 

. y-contritos, os merezcamos , que inter-
cedáis por la gracia, para acompañaros 

.•» en eternidades de Glotis 
Amen. 

O R A C I ' O N 
D E SAN FRANCISCO 

X A V I E R : 

Buntes in muridum vnivcrfim , predícate Evangelium omni creataje. 

Setj .Saricl . Lvang . fec . Marc. eapic. 16. . 

Caro »Ka vere efl ci!>us,&Sanguis tneus vercefípotus. S e q . S a n c t . E v a n g . 

«fec. loan. cap.6. 

UNCA menos delinquente la cobardía, ni menos meritoria la def-
conhan^a -, pues ni es ctodo vn Sol para mortales ojos, ni todo vn . 
Ciclo para mentidos Aclames. _ 

- Larga navegación emprendo , pues tengo de fcgtur d cur-
io de quien apuró los efpacios á codos los quacro Elemenros. 
Al Ayre las relpiracioncs , en fus Sermones ¡nmenfos. Al fuego 
fus lucimientos , en los ardores con que encendió las Almas. A 

h Tierra fus e f p a c i o s , concillando nuevos Mundos. A la Aguafus ignorados camiribs, 
bo vki do Chrillianas playas fus golfos. Pero fi anegarfe en vn Rio fera deldicha fiuc-
tt-ar en tan bailo Occear.o parece deuda. La grandeza del peligro dexa inevitable el aho-
P ; porque aver de feguir coda la carrera de vn Sol, no es averme dado luz para d.fcur-

: , dixo con elegancia Teru,liano. Vnos Santos, que los ^ 
hizo Diol pan mofear que los pudo hazer. De ningún Heroe fe puede dezir con mas 
v dad Quc de Xav c-r. W mal Rítorico me he introducido , fin aver labrado alguna 

b v a ñ a f a h a t a t ro nombre! Pero es Arte tal vez , dize Quineiliano: hbar al Arce Ls 
la Rccorica^para engrandezer Eftacuas pequeñas pero las Gigauces deldenan arcinciofos 
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colorís; porqué mas grandes falen defeubriendo fin artificio fii cftatufa, que con todos 
los colores de la vana eloquencia, 

4 No es mi congoxa fola agraviar á Xavier con lo que tengo de dezir, fino con lo 
que tengo de dexar. Pero quien eftrecha los Templos de la Fama, como cabra en las 
claufuras de vna boca? 

5 Confiefló, que no puede fer mas difícil argumento; pero fofpecho, que no ha de fer 
«venturado, porque en las razones de lo difícil, he de' fundar las leguridades de lo fácil. 
Es Xavier inimitable, y excedente á todos. Luego no pudiyndo compararle con otro, 
debo compararle configo. Contrapondré vnas acciones de Xavier con otras. Heñirán 
Ja vidoria como amigas. Vnas quedarán excedidas, y otras excedentes, tila es vna 
competenda tan difereta, como fegura; porque fiendo Xavier el vencido, y el vencedor, 
fe verá con'claridad, que folo Xavier puede cxcederfe asi. 

6 Prediquen tantas eloquentes vozes, que Xavier excede i todos, que de mi igno-
rancia lia de confeguir mayor vidoria. Ella competencia de fus acciones ha de fer mi 
Pradon. Para publicar vidoria tan nueva, necefsito de todo el patrocinio de la gracia. 
JVe MARIA. V S 

¡Eantei in mundum vniverfum, predícate Evangelium ornni 0'í¿tf/»',í.Scq.Sand.Evang. 
ftc.Marc.cap.itf, 

Caro mea veri efieibus , & Sahguis meas veri eft potas. Seq. Sand. Evang. fcc.Ioan. 
cap. tí. + 

'Mattb; io. 
verf. a . 

D. Remar. 
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7 1 t 'L Norte del Evangelio es enj-
X _ j biar ChriP.o á fus Difcipulos 

J>or todo el Mundo para que prediquen fu 
Fe , y bautizen a los que creyeren en fu 
Mageftad. Elle es también él empleo á 
que defino á Xavier; pero con vna infig-
ne diferencia, que para introducir en vn 
Mundo Ja Fé.efcogio todos fus Apofioles; 
para introducirla en otro Mundo , embió 
vn folo Xavier. Si huvicra de fer la bata-
lla entre el Apollol del Nuevo Mundo, y 
los primeros Apofioles de Chriílo, yá avia 
«mpo defeubierto; pero Xavier no ha de 
litigar con otros , fino configo. 

8, Embia Chriílo ¿fus Difcipulos por 
el Mundo , y para que introduzcan la Fe, 
les dá entes potcflad para hazer milagros, 
curando enfermos, refucilando muertos, 
lanzando demonios : Infirmas cúrate, 
mortuosfifcítate, lepra/os mandóte, damo-
nes e-jeite. Intímales la pobreza conque 
lian d¿ ir, como conveniente al fruto de la 
Predicación ; porque para bufear la gloria 
dt-Dios, y la vtilidad del proximo, que ha 
de fer d fin del Predicador Apoílolico, 
conduce mucho el dcfprecio de lo terreno, 
•dize Bernardo. Prcviencles lo mucho que 
han de padecer por fu amor, para que les 
firva de conduelo el padecer; porque'no es 
pequeño confuelo, dize Chriloítomo, pa-
decer trabajos porChrido. 

9 Pues toda la prevención que hizo 
Cfcriflo'i fus Apofioles, quando los qn-

bió ápredicar, hizo también á Xavijr. 
Diqle potdlad paraJiazer milagros.Cami-
nó tan pobre como verdadero Apollo! de 
Chriílo. Sufrió dcfprecios; padeció traba-
jos. "Pero adonde voy ? Demos princi-
pio á la batalla,pues liempre fe queda den-
tro deftafa la vidoria. Pero que acción 
ha deíer tan animóla, que fe atreva á íálir 
á litigar con fus milagros en abierta cam: 

paña ? Santo mas milagrofo.ui le admiran 
' los refpetos, ni le veneran los cultos. Sir-

va de exordio vn breve rafgo de fus mila-
gros. 

i o El Sol olvidado de fu curfo, fe pa-
ra; ó admirado,viendo otro Sol en hifter-
ra; ó juzgando ociofo fu curfo, pues Xa-, 
vier le ha robado el trabajo de iluminar el 
Vnivcrfo. Dóciles los peñafeos abren paf-
fo á fu Nave, como amigos. Que li Moy-
fes vence fu obllinacion á golpes, para Xa-
vier, aun 110 laben lér obltinados los pe-
ñafeos. Los Vientos fe ferenan á fu villa 
y mudad Mar fus tormentas en calmas. 
Chrilío lo configue á fuerja de vn Manda-
to; pero Xavier á imperios de vn afpcdo. 
Muda lo falado del Mar fu condidon, y le 
endulza parafocorrer vna fed. Con vn Le-
ño , Imagen de la Cruz, fe endulzó Mará; 
pero Xavier tiene en l'u mano todo el Po-
der de la Cruz. Sale del golfo aquel cele-
brado Cangrejo, trayendo en lu boca el 
Crucinxo. No ha podido el Arte hazer á 
los Peses domcfücos; y Xavier los bueive 

rsü-

Chrif.l)om. 
3-i-in M*t. 
Non eli prò 
fedo parva 
confolario, 
vt pr opter 
Chrillù pa-
tii ri s ,' quia 
non quali 
pernitlofi, 
& perditi 
ho'mìncs, 
fed a'riotis 
difpcnfatio-
ne myllcrij 
hxc pateré-

Numer.io 
verf. 11. 

Mattb. 8. 
verf2/. 

Exid. i;,' 
verf.2 y 

de San Francifco Xavier. 

x. Seg. 5. 
*erf.¡. 

Mattb. 4. 
Verf. 

Gcncf. 3. 
verf. 14. 

rdigíofamehte devotos. Rendidas las fie-
ras, le alhagan, y le veneran. Rellituyen á 
la inocencia de Xavier rendimientos, que 
negaron á la culpa de Adán. Priva á la 
Muerte de fu Monarquia vniverfal , y la 
faca treinta y ficte muertos de fu obícu-
ra jurifdiccion. Recogerán los Angeles el 
diadel Juizio cenizas ; pero Xavier reco-
ge anticipadamente vidas, y almas. Fue-
ron Gentiles algunos cuerpos de los refu-
cilados ; y recibiendo el Bautílino , hizo 
eternamente dichofos, á los que avian de 
fer eternamente dcfgraciados. Prodigio 
inaudito ! ©efpojat de lus derechos al In-
fierno , y declarar condicionado el decre-
to , que parecia mas abfoluto. Los falfos 
Ídolos caen artuynados de fus vanos Tro-
nos : que li la Arca del Tefiamento pof-
tra á vn Dagon , arca animada es Xa-
vier. Los demonios confieífan rendidos 

, las verdades de fu Evangelio. A Chrif-
to le litigan en el Dcíierto adoraciones; 
pero á Xavier le tributan cuícos. Bebe 
venenos, y fe buelven antídotos. Las ojas 
delArbol de laYida.no concedidas áAdan, 
las franquéa el Cherubiu á Xavier. 

11 Pero qué necio empeño, contar á 
Vn Sol fu curfo! Hable en Goa fu Cuerpo, 
y en Roma fu Brazo. En Roma el Brazo, 
para hazer á la Fe mas pederofa. En Goa que les milagros fon acciones de íii poder: 

l ó 7 

15 Pues digo, que es mas heroyco Xa-
vier por citas calumnias.que fufre, que por 
los milagros que haje; porque obrando vn 
milagro, fe acredita de poderofo:Toleran-
do injurias, oltenca lo íúti idoiy mas Sobe-
rano fe muefira con la paciencia de injuria-
do, que con la admiración de milagrofo. 

i<5 A la piedra herida del Defierto lla-
ma mi amado Pablo imagen de Chriílo: 
Petra autem erat Cbrífius. No parece que 
ha de llamar retrato deChriflo á la Piedra, 
fino i la agu3, que milagrofamente corrió 
de la piedra herida; porque mas reprefen-
tacion de Chriílo ferá vna agua can mila-
gro!:'., que vna piedra tan coicamente obf-
cir.ada.l'ues 110 es,dize miAngel S.Tomás, 
retrato de (tirifto la agua, lino la piedra; 
Porque refide vna infigne diferencia entre 
la pie'dra,y la agua: Es verdad, que la agua 
es la milagrofa; pero la piedra es la herida. 
Y mas fe acredita deSoberano por el agra-
vio, que fufre , que por el milagro que ha-
ze; porque mas divina es vna piedra tan 
futrida , que vna agua can milzgroía. 

17 Para ella atribución de Pablo, en-
" cuentra dos razones mi cortedad. Sienco, 

que arguye mas foberania vna paciencia, 
cue vnamaravitla.Mas diila.pi ¿ios lo íu-
fride de lo inmenfo,que lo milagrofospor-

Garc.in vi-
ta Xaver. 
¡ib.i. c.6. 

fu Cuerpo, para dexar á la India mas rica. 
En P.oma el Brezo,para militar cciroSol-
dado. En Goa el Cuerpo, para predicar 
fiempre vivo. 

11 Pues qué acción podrá falir á ba -
talla con eftos milagros? Pero yá miro fus 
pcrfecucior.es. De dos Ciudades del Japón 
le arrojaron á violencias de piedras. Su 
compañero eferivió, que avia padecido! in-
numerables afrentas , peligros, y defpre-
cios. Los niños por ¡rrifion.rcpctian la voz 
de Dios, Dios,que vfaba Xavier. Los Don-
aos le llamaban hombre vilil'simo, infigne 
hechizcro, que adoraba á los demonios, y 
por fu Arte obraba aquellos aparentes mi-
lagros. Litando predicando enCangoxima, 
dixo vn Bonzo ál uumerofo concurio: No 
crean en él; porque no es hombre, fino vn 
demonio ai figura humana. • 

13 Pues en verdad, feñores, que eíla 
paciencia no es mala competidora. Vi te-
nemos la batalla. Qual íera mas, fer futri-
do, ó fer tan milagrofo? 

14 A primera lu/,parece que excede lo 
milagrofo i lo lufrido;porque lo futrido es 
virtud, q puede vivir dentro de ios vmbra-
les de lo humano.Lo milagrofo es vnDón, 
que reyna en los Palacios de lo Divino. 

1.Cor. io< 
verf.a. 

los fufrimicntos Í011 dignaciones de liiMa-
gcllad. En los milagros acredita Dios lo 
poderofo : En los fufrimientos olíenra lo 
amante, y lo fino. En la piedra herida fin 
caula, moftraba el fufrimiento: En la agua, 
que corría, defperdiciaba vn milagro.Pues 
no es tan viva imagen de Dios por el mila-
gro,que derrama.como por el rajuño agra-
vio,que lufre; porque el milagro es oilcn-
tacion del poder; el fufrimiento es califica-
ción del amar. 

18 La fegtind3 razón es mas delicada. 
El fufriniiento á vn Dios.conroDios le re-
pugna; porque los agravios di fian infinita-
mente de fu Inmortal naturaleza. Los mi -
lagros a vn Dios.'e rocan , como breves 
centellas de fu luz, y arrebatadas expiacio-
nes de íii refplandor. Sufriendo pacienee 
agravios 110 merecidos, padece lo que det-
dize de fu esfera. Derramando milagros 
cumple con los oficios de fu jerarquía : y 
mas té acredita vn amor por tomar lo que 
le repugna, que por obrar lo que le toca. 

19 No efeufo vna grave repli-
ca. Podrá dezir algún difereto , ene 
fiendo tan divina prenda la paciencia, 
y tan infigne teatro como nos com-
pone aota la común miícria para 

repre-
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rep-cfenarla, podemos con litóle anda teda el zelo Infatigable de Xavier, por 
de feridos igualar , y exceder à los Santos reducir Almas à D.os;pero cobra injurias 
mas milagrofos. La jlacion fera impru- y defprecios en vea de aplaulos. 1 ues lo 
dente. Luego debo reforjar el difenrfo. que mas le acredita , es la paciencia en lil-

ao Pues no le reformo,pero le decla-
ro. Dos linages contemplo de paciencia: 
Yno es,padecer como pena; otro es,pade-
cer como gloria. Padece el ddinquente en 
el cadalialfo, taire el cuchillo, y no le iluf-

. „ ( tra, lino le deshonra; porque es fu debida , 
Aa.Apoft. k n c ¡ 3 fuplicio de fu culpa. Padece Pe- pues los tenia en fu mano como dueño, 
i a. verf.7. ¿ r ( ) b s p r i f i o n c s de vn Herodes , y viene Pues en verdad, que para bolver por fu ta-

vn Angel á delatarle las cadenas: Porque ma, 110 hizo ninguno. El que defperdicia 
no confite » en didamen de Arilloteles, tantos pata provecho ageno #10 obra el 

fririos; porque fin la paciencia de futrido, 
no alcancía triunfos tan gloriofos 1'u 
zelo. 

14 De rita infigne paciencia nace la 
fegunda batalla. Como venció Xavier tan 
injutla finrazon? Seria con vn milagro. 

comentado de mi Angel Santo Tliomás, 
no confite el mal moral en la pena, fino 
en la rai/. de ella. Padezer pe»as mereci-
das.es fer culpados:SuirIr penas no mereci-
das , es fer gloriofos. Porque la picien-
ciadelo m-recido, fuponc delinquentes: 
La tolerancia de lo no merecido, califica 
de amantes. 

21 La mifma piedra herida confir-
mará el difeurfo. A dos piedras hirió 
Moyfes , y entrambas fe defataron en 

menor para el honor propio; porque en 
derramarlos para otros, califica lo enamo-
rado. En no gallarlos conligo , acredita 
lo difereto. 

25 Ya tenemos la batalla. Qual ferá 
mas, aver defvanecido citas atientas con 
los fufrimiencos, ó con los milagros ? La 
fentencia me dará Ciirifoltomo. Mas es 
vencer con la paciencia, que con la mara-
villa; porque con los milagros dexára con-
fufos á fus enemigos; con los fuirimientos 

lagrofos raudales. Pues à la primera no ' los desalía con la vanidad de vitoriofos 
la llama Pablo imagen de Chrilto.folo in 
titula Divina imagen á la fegunda. Pues 
tan milagrolá fue la primera. Es verdad, 
dize Origenes ; pero con diverfa circunf-

Exod. 17. tanda. A la primera piedra mandó el 
vc*f.6. Cido herirla. A la fegunda mandó folo 
iV».«. 20. hablarla: Olvida Moylés ti precepto , y 
verf.8. hiere. Pues cfiafola es Imagen de Clirif-

to. Porque herir a la primera piedra, 
no fue injuria , linó obediencia. Herir 
á la fegunda , fue agraviarla : porque 
mandó el Cido hablarla, y 110 herirla. 
Pues la piedra que fufre el golpe decreta-
do, fe queda piedra, aunque milagrofa. 
La piedra que futre el golpe, que no debe, 
fe llama Divina. Porque golpes decreta-
dos acreditan de futridos. Golpes no me-
recidos califican de fot éranos. 

22 Véneto tan ileilire tolerancia en 
fus defpreciós. Pero como no buelve Xa-
vier por fu honor ? Que delicada reflexión 
de virtud! Efcucha Xavier que es hechi-
zcro, y demonio en forma humana. Oye 
que fus milagros fon embulles; y fiente las 
faltedades , pero quiza agradécelas ca-
lumnias. 

2 j No es lo heroyeo del amor obrar 
finezas, fino tener valor para verlas mal 
interpretadas. A la mas alta linea, que 
puede eftenderfe el amor , es á futrir que 
la acción que merecía aplaufos, fea trata-
da con defpreciós. Muchos aplmfoSimc-

y vencer hiriendo, es de Capitanes huma-
nos : vencer futriendo, de Capitanes Di-
vinos. 

2 S Todas las circunítancias del Tex-
to fon nacidas paraXavier. Peleaba Jo-
fue, que también fe llama jelus,contra los 
Idolatras de la Ciudad de Hai. Y como 
vence la Compañía de elle Jefus á tan 
idolatra Ciudad, que difpara mil flechas 
contra Joí'ue ? Leva elyfeum, qui in mi-
nu tu.1 efl, contra Vrbem Hat. Levanta el 
Efcudo, dize Dios , para vencer á la Ciu-
dad. Sandes Pagnino,y Vatablo, leyeron 
por elypeum , baß am: oaos gladiwn ; y 
otros telum. Mi reparo es ceñirme, como 
mas debo, á la Vulgata de Gcronimo, que 
dize Efcudo, y no Efpada , Lauça, ni Fle-
cha. Pero elle modo de pelear, y vencer, 
es contra todo lo \|¡litar. Levante en ho-
ra buena el Efcudo ; pero efgrima también 
Efpada, y Lança. Elfo no, dize Chriloíto-
mo. Tres razones daré. 

2 7 Teflia Jofue Efpada,Lança, y Flé-
chi ; pero enfeñando todas efias armas á 
fus enemigos, kilo fe valió del Efcudo pa-
ra vencerlos. Como quien dize á fus ene-
migos : Yá veis que tengo muchas armas 
para vencer, Flechas para herir, y Lanças 
para trafpalfar : pues folo levanto el Efcu-
do; porque no quiero mas armas para ven-
cer , que elle El'cudo para fufrir. 

28 La fegunda razón es, que elle Ef-
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cudo es à vn tiempo Efpada, Lança,y Fle-
cha; porque aquel,que pudiendo herir á fu 
enemigo, le perdona, y futre fu agravio.no 
le hiere en lo hnmano ; pero le trafpaira, y 
rinde en lo Divino. Aun en lo político que-
da mas triftemente muerto; porque la ven-
gança, ó el caftigo.lt diera vna muerte na-
tural; el defprecio, ó el perdón, le dá vna 
muerte civil. Luego no ay efcudo de fufri-
micnto, que no fea vna chrilliana efpada, 
que vengue el agravio; porque mejor ñuta 
vaticinio de paciencia tolaando, que la 
ira de vna efpada hiriendo. 

19 La tercera razón es del Texto da-
rj . No fu; ella vidoria tanto de Jofue,co-
mo de Dios.porque exprellamente le man-
dó el Cielo , que levanrafie el Elcudo, fin 
valerí'ede IaElpada,ó Lança 1 Leva cly-
peum. Siendo Divina la vidoria, y no por 
indullria humana, era preciíio que fuellen 
las Armas Divinas. Pues dexa la Efpada, y 
embraza el Efcudo ; porque la Efpada te 
hizo para herir al encmigo;el Elcudo fe in-
ventó para»rccíbir el golpe contrario ; y 
vencer con Efpada hiriendo, es de hóbres: 
vencer con Efcudos futriendo, es de Dey-
dades. 

30 No quifo vencer Xavier ( tiendo tan 
fácil á fu dieflra ) con la poderofa arma de 
vn milagro, fino ccn el pefado elcudo de 
vn fufrimicnto;porquc no vence á fus ene-
migos con armas de hombre matando.llno 
con d Elcudo de vnjefus futriendo. 

31 Sea la tercera batalla. Admirados los 
Bracmanes, y Japones de fus virtudes, no 
lolo le reverencian , fino le idolatran. Le 
quieren dedicarTemplos,A!rarcs, y Sacri-
ficios. O gran Dios ! De quantas vezes fe 
ve la virtud abatida,mirefe vna vez adora-

• da. Qué hazeis errados! exclama Xavier, 
Atïor. 14. C 0 n , 0 e n Licaonia Pablo, y Bernabé* Aun 
verf. I.'- „o merezco fer criatura , y me tenéis por 
Viri , quid Deydad ! Delpreciar honores, dize Cliri-
hxefae itis? foit'omo.es repulía de vna Alma Angélica, 
&nos r ñor- <)UC empieza à tirar gages de g l o r i a , 
tales fu mus } z ^ la repulfa del honor pijffcjati-

va dd mérito, en frafe de Eul'ebio Emife-
rio. Mas honor fiie para Xavier el Templo 
dtipreciado,qiie admitido ; pues al crimen 
de acetarle, hizo Magellad con no que-

Ioan. 6.v. r c r l e- Quando Chrilloen el Defieito def-
precia la Corona, le- aclaman : Quaudo en 
la Cruz le miran con el Titulo de Rey , le 
alançèan. Porque 110 sé quaíe tiene^l ad-
f,ici rías honras, ó defpreciarlas ; que al 
que las defprecia, le tributan Coronas ; al 
ouc las admite, le tiran lançadas. _ 

3 3 Pero que acdon ha de lálir á ba-
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talla con tan gloriofa repulía? Defpreciar 
honores d»Divino,excede á todo lo huma-
no. Pues veamos á Xavier, que jullamen-
te no admite honores Soberanos, jugar á 
los Dados como vn hombre de los perdj-
dos. Todos íáben d fucelfo quando fe pu-
fo á jugar, para conquillar aquellos Solda-
dos. Qué complicación es ella? A Quien 
ofrecen Templos, le miran arrojando Da-
dos ? O nuevo inventor de humildades! 
Qual ferá mayor acción , defpreciar los 
Templos para fer adorado, ó arrojar los 
Dados para lér reído? 

34 Sentencio por tan difereto juego; 
porque es inventar fendas á lo mortifica-
do. Ttcs conlideraciones tiene la virtud. 
No fer virtuófo, y defear parcccrlo , es ía-
gaz hipocrefia. Ser virtuófo , y 110 efeon-
derlo, es candida inocencia. Ser virtuófo, 
y oculcarlo, es virtud heroyea. Pues mis 
adelanta Xavier. Loquenaze la hipocre-
fia para el éngaño, lvaze la fumi virtud pa- . 
ra el mérito. La hipocrafia pretende que ! 
paífenl'us apariencias por verdades. Pyes 
la virtud dcfea,que pallen fus verdades por 
apariencias. Porque defear que fea fu vir-
tud conccida , es facrificarfc al vano Altar 
de la fama ; pretender que fea ignorada, es 
abrir al aplaufo la fepultura. 

3 5 Todos los Santos, para ferio, han 
ocultado fus virrudes ; pero Xavier inven-
ca al oculcarlas, el nuevo galón de confun-
dir l a í telas.' No folo ocultaba fus vir-
tudes , fino defeaba que fus virtudes paf-

Jaífcn por imperfecciones. Era caridad 
el jugar , y hazia , que á los candidos 
parecielfe diveríion. Era indullria de ga-
nar Almas , y parecía codicia de ganar ri-
quezas. No lé contenta Xavier con def-
preciar que le adoren, fino inventa ac-
ciones para obligar á que le detprecien; 
porque no fe llena fu amor con defpre-
ciar los aplaufos,fin#que palla á galancear 
los delprecios. 

3 6 Defprecio Herodes á nuefiroDue-
ño , y para hazer mayor la irrifion , le vif-
cióde vnaveíiidura blanca: Sprevitau-
tem illurn Herodes cura exereitu fuo, & il-
luftt indutum vejie alba.Pucs qué importa-
ba mas que fuellé blanca, ó purpurea? No 
era tan á propofito para el delprecio, ef-
crive Ambrolio, no fiendo blanca la vef-
tidura. Poique el Cielo le viílio en el. 
Tabor de otra blanquifsima veíiidura, 
para moílrar fu merecida gloria. Avia 
(ido blanco el vellido de fu gloria, y dif-
pone que fea blanco el vefiido de fu 
afrenta ; pata que de la mifraa tela de 

Y glo-
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gloriofo le corten el vellido del defprecio. 

37 De la mifma tela de la «ridad dif-
potte Xavier que le corten el vellido de la 
¡rriüou. Derribemos, dize Xavier,aquellos 
Templos ofrecidos con ellos Dados arro-
jadas; pues no prefumirán merece Altares, 
quit nl'c emplea en militares diverliones. 

3 S Sea la quarta batalla .Camina Xavier 
dóic mil leguas deltaico,/ á pie. Que mu-
cho, que la India abunde en oro, fi la enri-
qucceXavier con fu coi.tacto? Enternece el' 
lance,quando faliendo con malogrado ñ u-
to de Amanguchi áMeaco, camino donde 
fe compite la naturaleza en precipicios,y la 
malicia en robos , fe hizo mozo de camino 
de vn Indio, llevando 1a maleta del vano 
lapon en fus o-.nbros. Ticnio pallo! Emu-
lación de los Serafines; porque tenga Ra-

Tob. 5. v. ¡2 c i c o n "J'obias vn Angel humano, que le 
acompañe en fu angélico camino. 

39 Qi¡c acción competirá con efle de-
^ fengaño, y doze mil leguas de penetrantes 

^ P efpinas? Pues elfcuchemos á Xavier predi-
capdo á veinte y ocho Reyes. Converfan-
do en fus Palacios, para transformarlos en 
Templos. Qual fe ra mas: convertir Pala-
cios, o florecer con los langrientospics los 
defiéreos? 

40 Queflion indigna, dirán los candi-
dos; pero dignifsima , lentenciarán los dif-

4- cretas. Necefsicó Elifeo de efpiritu dobla-
verj.g. l l o qUC £¡¡.5 _ dize Aguílinoporque Elias 

fue Santo de Dclicrio. Elifeo Suc Santo de 
Palacios ; y es menefter doblado efpiritu 
para los engaños de vn Palacio, que para» 
los defengaños de vn Delicrto. 

41 Laque parece malignidad contra 
lo corrcfano ,es indifpenfable ricfgo por el 
tirio. Todo quanto fe mira en vn Delicrto, 
ayuda:Todo quauto fe encuentra en vnPa-
lacio, atralfa. En los Deíicrtos.halla los in-
fcnliblcs delengañau,como li fueran racio-
nales ; En los 1 'aljcidBhafla los mas racio-
nales fe engañan como infenliblcs. En el 

, Dcfierto no tengo mas enemigo, que á mi; 
En el Palacio me tengo á mi, y á quantos 
defeau fer mas q yo. Y es coílofo vencer en 
el Dcfierto pafsiones propias;pcro que cofia 
tendrá vecer en ell'alacio paflones agenas? 

41 Por elle inevitable riefgo cenfura 
Damian. gravemente S. Pedro Damiar.o a los Reli-

Opi.fc. i : , gjofos, que con el velo hermofo de vna 
de conteptu ^Edefiallica compafsion.frequcntau mas los 
Sac:di,cap. Salones , que los Clauílros. 
3o- 43 Pues Como entra Xavier? Porque es 

para todo excepción. Entra para hazer fo-
lo lo que todos los Patriarcas, y Profetas 
juntos. Entra Xavier en fus vanos Salones 

Oración 
para dorarlos mas con fus virtudes.quc bri 
liaban con el fallo refpiandor de fus meta-
les. Entra en el Palacio de Pharaon como 
vn Moylcs refillente, para íaiir milagrofa- Exod.i,. v. 
mente triunfante. Entra como vn A a r o n I 15. O" 
derramar cenizas de defengaños. Entra co- 1 c . 
mo vn Nr.tjn en el Palacio de David; para 2. Reg. 12. 
ganarle con cortes feveridad. Enera como verf. 1 . 
vil Ifaias en el Palacio de Ezequias, para Ifai. 3'o. v. 
que el Sol le obedezca , y logre fu coutri - 5. 
cion la vida. Entra como vn lerendas en lerem.9.& 
el Palacio diSedecias para conmutarla- 34. 
grimas en iras , acufando deitemplancas. 
Entra cotilo vn Michcas en el Palacio de Mich.t. 
Acab para revelar vcrdadcs,y fufrir por «t-
vcLavlas linrazones.Entra como vn Samuel 1. Reg. 15. 
en el Palacio de Saúl para intimarle la fen- verj.z¡. 
tencia , y llorar por fu culpa. Entra como 
Joyada en el Palacio de la Reyna Athalia, 4. Reg. 11« 
para defender la Corona verdadera. Entra 
como Daniel en el Palacio de Nabuco.pa- Dan. 2. 
ra defvanccer fantafias, y dictar peniten-
cias. Entra como el Bautifta en el Palacio Luc. v.. 
de Herodes, para evitar efcanéulolás feci- 1U-
lidades. Y entra Xavier como todos, para 
falir como ninguno.. 

44 Sea la quinta batalla. Qual ferá 
mas: obrar tan infinitos milagros, o efeu-
larfe de hazer algunos? LosBonzos le defa-
fiaron á publica difpura.Por que no aceta, 
y ofrece algún milagro p.tra acreditar la Fe 
que predica?ÍNo fuera confianza temeraria, 
porque lo vemos en otros. Pues qual ferá 
mas, aver obrado tantos,ó efctifarle de ef-
ros?Qué delconfiadaméte pienfan los San-
tos de si! Viendofe Xavier tan milagrofo, 
le juzgaria indigno de empeñar alCielo en 
vn milagro; porque era mas poderofala 
humildad para detenerle, que la experien-
cia para alentarle. Pues digo,que por ella * 
modíftia, califica fu efpiritu de excedente 
á todos. 

• 45 Fliere Elifeo los Chritlales del 
Jordán para que le miniflren palfo con la 
Capuje Elias , y defconoccn fu Imperio: 
Vbi^tkus Elú? exclama reiigiolo. Pues ? exclama reiigiolo. Pues Re¡ru • c 2. 
donde ella el Dios de Elias ? Obedece el verf. ''4.' 
golfo , y logra el milagro. Da áGiezifu , ft ' , .4. 
Báculo para que refucite al niño de la Su- verf.z 1. 
namitis. Aplicale Giczi, y no configue el 
prodigio. «Invoque al Dios de Elifeo, co-
mo Elifeo invocó al Dios de Elias. Pues 
como no le invoca viendo la refiftencia? 
Hermofa raron me dio la Glolla. Invc*» 
Elifeo al Dios de Elias, y no invoca Gie- b i c ' 
zi al Dios de Elifeo; porque Elifeo era 
vn Santazo de efpiritu doblado. Giezi era 
vn niño novicio:y en materia de milagros, 

el 

de San Trancifco Xavier. 

Cenef. n 
verf. 4. 

il que es mas , prefume menos ; y el 
que es menos , prefume mas. Elifeo, 
como grande, invoca viitud agena. Gie-
zi, como muchacho , juzga que 1c baf-
ea la propia. 

4<S Sea la fexta batalla. Qual ferá mas: 
aver conquiftado tantos Rcynós , ó eferi-
vir á fu Prepoíiro San Ignacio de rodillas? 
Elle es abifmo de mi confufion: ep vna dif-
tancia tan larga, tenerle tan pollrado á fus 
pies la reverencia! 

47 Quanto mas los prodigios le fubian 
á Xavier al Altar de los rcfpctos,mas fe ba-
xaba r. lo obfeuro de las humildades ; por-
que por lo profundo del fundaméto, fe mi-
de la altura del edificio. La locura de la 

RupertMc. Torre de Babel, la toca Ruperto con dif-
crecion. Quificron fabricar vna Torre pa-
ra llegar al Cielo. Pues inligne locura; 
porque no fe camini al Cielo fubiendo, 
quando fu camino es baxando. 

48 Quando fubirá mas Xavier, quan-
do los Bracmanes pretenden adorarle por 
Deydad , ó quando fe pone á las plantas 
del Superior ? Parece duda Académica ; y 
es tanSagrada,qtie Chriíto dará la fentécia. 

49 En el Principe Zaqueo fe vió vn 
ftibir, y vn baxar. Subió al Arbol para vèr 
á Chrillo : Vt videret eum. Baxó del Arbol 
para tentar :̂ á comer con Chriflo ( imagen 
la Mefa de elle Sacramentado Plato ) Mi 
duda es, quando baxa, y quando fube? 
Hermola necedad. Pues aora la verán dil-
crecion. Digo que no tube quando fube, 
fino que fub»^juando baxa. Lírazon ferá 
del Texto. Quando fube al Arbol, es para 
ver a Chrillo: V,t videret eum. Quando ba-
xa del Arbol,es para fintarle á la MeCi con 
Chrillo, Mas es fentarlé con vn Dios, que 
vèr de palló i vn Dios. Luego no fube 
quando lubc, lino fube quando baxa; por-
que fubiendo aicancó á verle ; pero ba-
xando alcanzó á gozarle. 

50 Pues otro defeenfo, y afcenfo con-
templo. Subió Zaqueo baxando, porque fe 
fupo baxar lubiendo. Al fubir, b^o de fu 
efiimacion ; porque fubirfe vn Principe a 
vn Arbol, es ditpcnlár en lo humano las 
magdladcs de lo Poderofff. Entró Zaqueo 

'baxando de fu efiimacion al fubir, y ditpo-
ne Chrillo, que fea otro mas alto fubir lu 
baxar; porque al que fabe baxar de fu e!t¡-
niacion en lo que lube,le falíe dar otra ma-
yor cltiiracion en io que baxa. 

51 Nunca mas alto Xavier , que á 
los pies de Ignecio ; porque mas fube 
Chinto (dize Bernardo ) quando fe pone 
enei mundo á los pies de los hombres,que 
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quando tiene en el Cielo a fus pies los An-
geles. 

5 2 Sea la feptima batalla de acciond!. 
Enmendó Xavier el camino de las Iridias, 
que ligios ha cenfuraba Horacio : Impiger Uoratius, 
extrema cufrit mercatorad IndoiJ'er ma-
re paitpericmfugicnt . perfaxa ,pcr ignes. 
De quantos lleva á las Indias la codicia,ar-
rallra á Xavier la fineza. Se pierden tantos 
Baxclcs, porque los conduce el Norte er-
rante del Interes. Se gana gloriolamcnre 
Xavier,y fu Compañia, porque los guia el 
Norte lito dei Amor. Sofsiega el Mar fus Matth.i^i, 
olas, quando fe las pifa vn Pedro cnamo- verf.ip. 
rado;pero levantara con razón fus teinpef-
tades, li pretendiera dominarle vn Judas 
ambiciofo. 

5 3 Inligne triunfo de Xavier,aver con-
quillado tan immenfos Reynos al Cielo. Y, 
gloria ¿lujlre de miReligion Sagrada,aver-
io profetizado vn Santo Martyr de mi Or-
den , eítando padeciendo martyrio en la ^ 
India. 

54 En glorias propias fon tefiigoslin 
excepción los ellraños. Refiero las vozes 
del P.Francjfco Garcia, en la vida de nuef-
tro Santo. Dize afsi. 

5 5 , , Nació Xavier á fiete de Abril de 
„ 1506.pocos años defpucs, que Vafeo de veri'uüb.i. 
„ Gama defeubrió lalndia Oriental,donde f (,„ 
„ avi| de efparcir fus rayos elle nuevo Sol 
„ del Evangelio, como ¡o previno fu Con-
„ feiTor el V.P.Fr. Pedro de Cobillano, de 
„ la Sagrada Orden de la Santifsima Tri-
„ ajdad, que eflando para morir,atravífla-
„ do con faetas de losBarbaros,cn odio de 
„ nueftra lanta Fé,á fiete dejulio de 1497. 
„profetizó la venida de laCompañia de]e-
„ fus al mundo,y la entrada de S.Fráncifco 
„ Xavier en el#riente por ellas palabras. 

5 6 „ Prello fe levantará en la Igiefia de 
„ Dios \ma nueva Orden de Clérigos, que 
,, tendrán el nombre dejefus; y vno de fus 
„ primeros Padres, guiado del Divino Ef-
„ piritu, penetrará la Región de la india 
,, Oriental, y la mayor parte della: la qual 
„ con fu predicación de la palabra de Dios 
,, recibirá la Fé Cadiolica. Ello derive el 
Padre Garcia. 

57 Goze Xavier la gloria de'avetlí» 
rendido ; pero cante mi Religión la gloria 
de averio profetizado. Riegue elle Martyr 
con fu fangr; fu infiel terreno, pira que le 
encuentre lazonado ; que li regula vna 
tierra confangre humana, lleva duplica-
do fruto, en dictamen de Alberto Mag-
no , fangrí, aunque hutnana, Redemptora, 
fue rubricar de la efpcrada Redempcion 

Y 2 á 
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i ta rierri. Sea Martyr Reiigiofo de la Tri- Arca ; porque entre los cuydados de ffi 
niiLiTqidCT^roíctize á Xavier , y fu inlig- culto, y nueftro provecho en.p.czapn-
n'e Religion : pues li goza la Compama de mero por nueftro provecho , para tratar 
r ri" A (..- U". ..-.o +nr<\ pI p/-uplar fu»; 

Gare. ¡ib. 
¡.cap. ¡o. 

fus acributos.á fus Hijos toca el revelar fus 
oráculos. Goza la Compañía el Poder de» 
Padre en lo poderofo : el Entendimiento 
del Hijo en lo fabio: el Amor del Efpiritu 
Santo en lo 3morofo. Y Religión de 
prendas de Trinidad , a la Trinidad toca-
ba vaticinar fu Religión. 

58 Difsimulen la digrdsion por el 
refpeto filial, y bolvamos á la batalla. 
Sanco mas definido , y dcsinteréflado, no 
le veneran los Altares. El Rey Oxíndo-
no en Amanguchi leprefcntó grande co-
pia de oro, y plata, admirando al Rey mas 
el defprecio de las riquezas, que la grande, 
za de fus maravillas. Reda fentencia de la 
razón natural, dize Ambrofio; pues no fe 

4. Reg. 5. a reduxo el Principe Naamán al milagro de 
verf. 14. Elifeo,de curarle la lepra,fino al Cinto 
Jm&rofJib. defprecio , con que defeftimó fu prefente; 
4-in Luc. Porque en competencias de milagrofo, 
cap. 4. ó desintereftado, mas íiier^a le hizo lo def-
Probavít fi- ¡ntereflado, que codo lo milagrofo. 
dem , qui jp Qué acción ha de batallar con ef-
pnemia re- te gloriofo desinterés i Miremos .a Xa-
cufavir. vier bufeando leguas á aquel errado 

mancebo, que eftando para converrirfe, 
fe le huyo ; y acravefando efpacios de-

Luc. 15.Ü. fempeñando al I'aftor del Evangelio, en-
4.6" 5. concró la ovejuela perdida : y por ha-
Vadir ad il. llarfe facigado el mancebo , le pufo Xa-
lam,qufpc- vier fobre fus ombros. O fobcrano Ac-
rierac doñee lanfe 1 Si cienes ombros para cargar con 
invernar eí. pecadores , leve pefo ce harán los Cie-
Et eum ¡11- los. Calle, pues , reverente fu desinte-
venerit cam res , admirado de tan hidalgo amor, 
ímponir in «So Tan ardiente caridad de las Al-
humeros mas 110 cabc en cxplicaci«ies, ni ay com-
fuos giudís paracion en amor humano , litio levan-

ramos la mente al Divino. 

fii Para dos inligncs obras fe dig-
nó Dios de introducirfe a Architeéto, y 
humanarfe á parecer Artifice.de la Ar-
ca de Noe, y del Santuario de Moyfes. 
Para encrambas fabricas reveló las ideas. 
A Noe le dize: Fac tibí Arcam : Fabrica 
vna Arca p3ra ci. A Moyfes le dize: 
Fatientque mibi Saníluarium : labra vn 
Sanétuario p3ra mi. Noten el tibí, y el 
mibi. Pone igual cuydado en la Arca, 
y en el Santuario; porque el Santuario 
era para fu culto; la Arca era para nueftro 
remedio; y tanto cuydado pone para 
nueftro remedio , como pone en la Ma-
geftad de fu cultq. Pues lo que admi-
ra es , que empezó fu cuydado por la 

Gcntf. 6. v. 
14-
Exod. »5. 
ver]. 8. 

dcfpues de fu culto. 
¿ i Permitidme, Señor, que eftais en 

efle Santuario defeubietto recibiendo cul-
to , que diga, que á podjr fer excedido 
vucftro cuydado, diera Xavier el impof-
fible vencido. El Amor Divino es can 
prodigo, que mueftra el mifmo cuydado 
para el provecho ageno , que para el 
cuíco propio. Lo miimo que haze para 
que los hombres le adoren, ha2e para que 
los hombres fe falven. Pues Xavier quie. 
re que todos fe (alven á colla de que le 
perligan, y dcfprecien. Yá fabia mi refpe-
to de cus acciones, que eras cxcedence á 
todos , y á cus mifmas viecudes ; pero 
nunca prefumió mi_ devocion , que cus 
amores precendieffen efcalar divinos im-
pofsibles. 

63 Ella ardience caridad le obligó i 
Xavier á la acción mas cemerariamence 
gallarda, de perder el refpeco á golfos de 
Mar, y Tierra: A invencar mas rumbos fu 
fineza, que fupo defeubrir, fiendo tan ani-
móla, la codicia: A malquiftar la grandeza 
del Mundo, hazicndole parecer á fus paf-
fos corto : A inventar tan nuevas peni-
tencias:A tolerar can ignoradas mareyrios: 
A enojarfe amanee con Dios poeque le da-
ba glorias, pidiéndole penas. Todo lo juz-
gaba barato por ganar á vn corazon per-
dido. 

1S4 ómnia mibi tradiUfunt a Patrt 
meo, dize Chrifto: Todo me lo ha fiado mi 
Padre, omnia. Que fignilica elle todo ? Es 
bacalla de los Padres. San Hilario juzga, 
que por elle codo fe enciende laNacuralcza 
Divina: Eucimio, la Sabiduría increada: 
Chrifoftomo, el Poder milagrofo: El Im-
perfecto, los Rcynos,que conquiftó con fu 
Sangre: Geronimo, la lalvacion de los pre-
deftinados. Pues codo ( menos la Natura-
leza Divina) fe lo concede á Xavier: Sabi-
duriajq^ila para los Sermones : Poder fo-
bcrano para cancos milagros: Veinre y 
ocho Reynos , que conquifta : El cuíco de 
todo vn Mundo, que le reverencia; y la lal-
vacion de tantos Gentiles,que reduce.Mas 
efto de falvar á tantos, es mucho,pero no 
todo.Pucs como le llama todo Geronimo? 
Porque tiene el Amor otro guarifmo. Pa. 
rece que es vn codo ai^rle concedido fabi-
duria iníufa, poder milagrofo, conquiftar 
Reynos para el Cielo,y adorarle vnNuevo 
Mundo.No puede negarle, que es vn todo 
para el poder. Pues elle todo es nada para 
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fu amor. 51 codo es falvar á lps hombres: ne cftrechado en fus brazos, y dize , que 

nmc " porque codo lo que no es falvar á los hom-
bres, es nada para fus anfias. 

65 Santo mas infatigable en viages, y 
caminos no le conocen los rtTpctos.No es 
tiempo yá,Xavier, de defeanfar? Que inju-
ria fuera de fu amor! 

66 Dize nueftro Evangelio , que el 
Mare.if.v. Hijo fe fentará á la Dieftra de fu Padre: 
*9- Sedet a dextris Dei. Advirtió el docto 
Maldon.bic. Maldonado, que nunca fe dize en lasEf-

crituras , que también fe fentará el Efpiri-^ 
tu Sanco. Igual es en la fefsion el que es 
vno en la Divinidad ; pero la apropiación 
de acribucos conCradicc la quiecud de af-
fientos. Tiene afsíento el Padre, y el Hi-
jo,pero no fe nombra afsieneo para el Ef-
piricu Sanco. Porque el Padre reprefenta 
el Poder , el Hijo el Encendimíenco, y el 
Efpiricu Sanco el Amor : y puede tomar 
afsicnto para defcanlár lo poderofo , y 
entendido, pero nunca tomará defeanfo 
lo enamorado. 

6j Fuera privarle de los aliéneos 
embarazar á Xavier los paltos. Vna ad-
vecccncia fingularme ha debido la Cruz. 
En codo padeció nueftro Dueño, uo*htivo 
fencido fin agravio.ni potencia fin tormen-
to. Padeció en la Cabe9a, Coracon,Ma-
nos , y Pies, pero 110 padeció en las Pier-
nas ; porque fiendo eftilo quebrarlas á los 
crucificados, las prefervó del golpe con la 

loan. 19. f . brevedad de fu muerte: Nonfreger-.mt étus 
3 !• crura. Yo lienco f para gloria de fu amor, 

que fue cuydr.do efpecial. Porque clava-
dos los pies, quedaban embarazados los 
movimientos, pero no quedaban impofsi-
bles los palios. Quebradas las piernas, 
quedaban los paltos, en lo natural, impof-
fibles : y mas que le Crafpalfcn el corajon 
á cormeneos , como 110 le eftorvcn los 
paffos. 

¡58 Todos los Santos bufean á Dios; 
pero ay Santos, que bulcün á Dios prin-
cipalmente para si; y Santos, que le buf-
ean cambien para los ocros. Mi Religión 
redimiendo, v la Compañía de ]esvs pre-
dicando.bufcan á Dios para el proximo. 
Xavier le bulcó para vn nuevo Mundo, 
que le ignoraba. Pues mas agrada al 
Amor Divino bnfcarlc para ocros , que 
bufeaele para si: Porque bnfcarle para sí 
trae fofpechas de interés ; bufete para 
otros, es calificación de amor. ™ 

69 En dos brazos miro á Dios, y con 
diverfos fines, aunque los lugetosque le 
gozan, tienen los mifmos propolicos , y 
alientan los mil'mos afectos. Jacob le cíc-

folcará: Non dimittam te. LaÈf- Genef.3i.-a 
pofa le cieñe abrazado en fu coraron, y 26. 
dize lo nilfmo : Nec dimittam : Notefol- Cant.'.V.q 
care. Pues á la mifma voz de la anfia ref-
ponde Dios con fuma diferencia : Porque 
de Jacob pretende defafirfe : Dimitte me-. 
De la Efpolá no quiete defprenderfe. Pues 
en que merece Jacob menos , y la Efpola 
mas ? Difcretamente lo dirá fu intención. 
Jacob quería cener á Dios para que le die-
ra fu bendición : Nifi benedixerit mi-
bi. La Efpofaqucria cenerle para incro-
ducirle en cafa de fu Madre, que es la hu-
na Naturaleza : Doñee introducavi in do-
rmir. m.trjs mea. Pues de Jacob preten-
de defviarlé, y de la Efpofa 110 fabe defa-
firfe : Porque no gufta tanto Dios de que 
le quietan tener para gozarle , como de 
que le quieran tener p2ia introducirle. 

70 Ninguno mas á la letra, que Xa-
vier defempeñó eíte hidalgo amor. Yá 
faben aquel Rafia de Xavier tan repeti-
d o , y celebrado. Al llenarle Dios de fa-
vores , fe enoja enere humildes reve-
rencias , dizíendo á fu Mageftad que baf-
can. Los favores qtc recibe , le parecen 
mu clios, pero los paffos conque firve le 
parecen pocos. Qué difuntos guirifinos 
forman nueflras ambiciones ! Pues baf-
can favores , dize Xavier, que no quiero 3 
Vucltra Mageftad folo p3ra mi : le quiero 
para introducirle en veinte y ocho Rey-
nos : para iluminar à todo vn mundo de 
errados; porque no quiero gozarle folo 
como intcrelfado, fino introducirle en to-
dos como lino. 

71 Y á , Grande Xavier-, cede á lo 
impofsible mi voz. Eres tan grande , que 
excedes á todos ; pero eres tan línguiar, 
que te excedes á ti ; porque tu folo pue-
des fer á ti luperíor. Del Magno Ale-
xandre díxo la lifonja : Conjiitit, & folo 
-vinci fe paffus ab Orbe e ¡i. Paró fu curfo 
avicudo conquiftado el mundo ; porque 
folo pudo quedar vencido de la grandeza 
del Vniverfo. 

y i Quifo encontrar la lifonja con la 
alabanza, y tropezó con la injuria ; por-
que declararle vencido de vn poco de cier-
ra,mas es afrenta que victoria. Mi verdad 
enmendará el verlo lifonjero, dizíendo .i " 
Xavier de fu mundo vencido: Gcnjtiíit,& 

filo vinci Je paffus ab ipfo efi. Corro tro-
feo dominar vnMundo en quien lupo ven-
cerle a si propio. 

73 Dilata los rayos de cu iuz, v los 
bolcanes de cu amor eu nueftros pechos, 

para 



en,robles B c ^ p ^ 
la ofrenda de las mentes al t r i b u t o ditos gra del apetito, 
corazones, l o d o e f t e l ¿ l a razón. SJísiega el turneo ¿ 
¡nfigne por aver preftade. una a tu So, n b i d o n e s , para que defefliman-
( fi puede la Tierra fer Pama de la luz)re a f p i v e n ¿ la eonquifta de lo 
pide de eterno. Muda deliras admiraciones en 
De tu devociones , y haz que imiremos algún 
gros aciertos y por v^as ,del<»ga admiramos, para que de-

T w ^ l o ao„ C ! biendo ¿ tuUrga intercefsion las Indias de 
o u S p ^ e m d o a d e / d T a r g o d o - la gracia,te acompaú mos d.chofos 
minio humano por vna alma en lo divino. „ en «ermdades de gloria. -

Para tanta empecía folo tu,diedro Xavier, A n U n " 

O R A C I O N 
DEL SACRAMENTO-
Caro mea veré efl clb»s,&Sanáis mus veré eji¡>otus.Scq.Sancl.Evang. 

fec. Ioan .c^ .6 . 

•I tóC&^^^i&VANDO l a R no probara la verdadera afsif.encia de Dios en 
^ cfta Hoília, creo que la pcrfuadiera la dadiva. Aeirn le oftena 

fe £ " X ¿ ta Dios tan enamorado, y tan generofo, que reparte entre los 
Ni 9 '2 mortales fu Cuerpo , y fu Alma. Prendas tan Divinas parece 

¿i V ^ ^ C- q l le avian de ler alhajas refervadas. Pero quando fupo tener, 
¿ B ni lo enamoradorefervas, ni logenerof»propiedades? 
t . r~cr.cr-.crS4 z Las faifasDcydades humanas, y los que vanamente 

l u c j-u u Ueydades, fe dillinguen tanto de la Divina , como 
las m e n t i r a s de las verdades. Las Deydadcs humanas le mudlran envaiiidadesde tro-
nos. La Divina fe mneftri en bizarrías de manos. El foberano mortal promete para 
no cumplir: El verdadero foberano dá fin prometer. 

? No se como 3y en el mundo miferables, fabiendo lo que aprovechan las bizar-
rías Arr- debe de fer de la providencia negar el conocimiento de lo que puede vna 
dadiva para que no miremos á los genérelos con idolatría. Quien dá, haze oficios 
de vn cafcro , y tratable Dios. Porque el oficio de la tierra es recibir: el esercicio del 
Cielo es dar. La tierra efta continuamente recibiendo dcl-Cielo influencias, y lluvias: 
el Cielo cuá'perpetuamentcdando a la tierra lluvias, y infidencias; porque parcce de 
tierra quien recibe; parece de Cielo quien dá. 

. p e r o q l i e dá ? Dize Chriflo que da fu Cuerpo. En ella cadiva conlulto a fit 
amor, y á nueftro interés. Inílituyó dle Sacramento quando dbba para aufentarfé 
del n i u n d o , como cifra de fu poder, y carader indeleble de fu amor. Porque aguar-
daría á iníkituirle quando citaba tan venino á morir ? La refpuefta ccmun es, que para 
templar la auícncia. Es tan terrible dolor apartarfe vn amante de quien ama, que 
lio eyúfo dividirfe fin quedarte.-

5 A ella razón verdadera fe llega otra , quMacufa nueltra tibieza. Hizo Chrif-
to ella dadiva en elle tiempo, para'obligar al padecimiento humano. Pretendía 
Chríflo que' le amaran los hombres; cortacc que las aufencias enfrian los amores; y 
difnone, que obren las dadivas.lo que no nazen las obligaciones. 

6 No lé contentó con dir fu vida; diófe también en ella Hoflia. Grande dadiva 
era fu vida, pero no podía 1er dadiva repetida. Los hombres folo aman á quien los 

da 

del Santifslmo Sacramento. 175-
dá, porque no es fu amor fineza, fino interés. Pues vean que me quedo fiempre daildo, 
para que fiempre me ellén queriendo. 

7 Dos refpueílas muy contrarias dió la Samaritana á Cliriflo. Quando la pidió 
loan.i.v.9. v n i"co_de agua, le li#ió Judio : Qstjiaodo tu iudxut cumj¡s,k¡bcri i mepofcisi Quan-
di»/. 11 ' "iola ofreció , que la daria agua viva , le llamó Señor : Domine- vnde h ¿bes aquamvi. 

ty.iní Notable diferencia de 110; 1 br:s ! Si le ¡lama al principio Judio , como le lla-
ma dcfpues Señor ? Porque mudó los nombres conforme las ocafiones. Quando le 11a-

8. mó Judio, la pedia agua : D ; i.iihi btbere : quando le llamó Señor, fe la daba, y otre-
Verf. 10. eia : Dedijjet tibí ; y ay tanta dilfcrcncia de dar, y pedir , que á quien llama vn Judio al 

pedir, llama vn gran Señor al dar. 
8 'Ella es nucllra interclTada coneficion. Pero aun falta mas efeondida ruindad. 

No b„fla aver dado , fino fe continúa il beneficio. No bailara aver dado Chriflo fu 
vida - lino elluvicra dar.dofe fiempre en la Holiia; porque á beneficio pallado, fiempre 
rdponde agradecimiento muerto. # 

9 Los hombres fofo adoran de quien reciben , ù de quicu cfperan: Fac nobis Déos, 
Exod.it,v. qui nos prMedaut, clamaban los facrilegos ¡frac-litas. Venga vn Dios que nos guie, 

que nos laque de cflos defiertos. Forn;an vn hezc-ril'o ,v Ion tan necios que le adoran. 
A vn irracional dan rdoracion ; Cffo quanocfcpor lo que miran , fino por lo que 
pretenden. Dele-aban imprudentes , que ios ¡acallé de aquellos defiertos arenales, y 
Jf» ilevafleáia '1 ierra de Promiision á gozar de fus delicias ;cfperaban cicgos recibir 
de él clic favor ; y le adoran , aunque le miran irracional ; perqué no ay mas Dios 
para los hombres, f|ue de quien cfperan recibir mercedes. 

10 O coniodeleárami buena inrendon , que no le repitieran cflas mentales ¡do-
lares! O fi firvieran los hombres á D.os,como firven á vanos ídolos,de quienes por fu 
ambición-fe hazen dependientes! No debo creer-, que los adoran, pero tales rendi-
mientos hazen, que parecen adoraciones. V en oté paio toda efia adoracion , y cipe-
ranea de los Hebrio*? En reducirle fu Idolo en vanos polvos, y no tacarlos de los de-
fiertos arenales : en filo páraa las fallas adoraciones, en quedarfe en fu delierto , y 
cargar con vn pecado. 

11 TodoSfcan juzgado que adorpr les hen bres á quien los dá, nace del poderofo 
hechizo del taver. Pues yo con fu venia creo, que r,o es ¡mpullo déla bizarría, fino 
codicia de nucllra mjhria. Adorar á quien nos dá, no es venerar lo bizarro,fino oficn-
tar lo codicicfo ; pOTquc lomos tan intercliádos, que folo adoramos á quien nos haze 
favores. ' - • 

1 a Pues como no adoramos, y fervimos ¿quien fofo nos puede hazer, y haze ver-
daderos beneficios? Eftañios idolatrando en vn mundo, que nos engaña con cfpe-
rancas, y no lérvimos a vn Dios,que nos efia llenando de poffefsiones ? Pues ya toma-
ra de partido, que amaramos à Dios por tfie interés, aunque no es limpio amor; por-

• que debe adorarfe, y quererle por quien es , fin aguardar a lo que dá. Yá veo me di-
rán , que ello es mucho pedir. Pees n¿caios bien la dadiva de efia Hoflia, para que 
le correlpomiu agradecida iiucflrafineza. Parapromovcr tanalto altujipto, nccelsito 
de la gracia: A ¡' /a M A R I A . 

(Xa -S^cíe¿Jj¿Se¿Sé¿5C:cXi-X:&càti ¿51'<Ki¿Jé¿Jl'¿XitX- £££&¿íé<3C-¿£é£SétJü'éíj 

Caro mea veré e ¡i _ c ibas , Ó" Sanguis meas veri ejl potus. Scqucnt.Sar,d.Evang,fecund. 
loan.cap. 6. 

13 j ' L Jiorre del Evangelio es la ben fer nueftt3S correfpondencias, es cenf-
mas larga , y .aniorola dadiva, tante, que 110 puede llegar el agradeci-

miento, á favor que excede el difeurio. que pudo inventar el Amor, ni execurar miento, á favor que 
d Poder. Darfe vnDios en alimento á Mi Oración le ha de reducir, no á con-
vna vil criatura, grolícro pedazo de barro, templar fu bizarría, fino el efiilo de la da-
es vn beneficio tan excedente á todo liu- diva. No probaré, que es d favor mas 
mano difeurfo,)'Angélico, que los Ange- foberano por lo infinito que dá comobi-
les ¡e mitañ con rclpeto, porque 110 pue- zarro.lino por el modo con que lo dá co-
cí, r. Jcanyar ¡o ipimenfo de! beneficio, mo fino. Todos fáben ,que día humen-
Si al palio de los favotes, y las dadivas de- fa dadiva por la fubflancia es la mayor. 

Aora 
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la ofrenda de las mentes al tributodd** g " fugitivas del apetito, 
corazones. 1 odo efte l ufu. su,o Rejmo, S l i e g a el turneo <k 
infigne por aver preftade. una a tu So, n b i d o n e s , para que defeftiman-
( fi puede la Tierra fer Pama de la ta)re a f p i v e n ¿ la eonquifta de lo 
pide de eterno. Muda nueftras admiraciones en 
De tu devociones , y haz que imitemos algún 
gros aciertos, y por v^as ,del<»ga admiramos, para q u c de-

T w ^ l o ao„ C ! hiendo á tuUrga intcrcefsion las Indias de 
S J p ^ f e o a d e / d T a r g o d o - la gracia,te acompañ mos d.chofos 

minio humano por vna alma en lo divino. # en «crmdades de gloria. -

Para tanta empresa folo tu,diedro Xavier, A n U n " 

O R A C I O N 
DEL SACRAMENTO-
Caro mea veré efl cibus^Sangms meusvereejtyotus.Seq.Sancl.Evang. 

fec. Ioan .c^ .6 . 

•I tóC&^^^i&VANDO la¥e no probara la verdadera afsidencia de Dios en 
^ eda Hodia, creo que la pcrfuadiera la dadiva. Aquí fe oftene 

¿ f ' V K ta Dios tan enamorado, y tan gencrofo, que reparte entre los 
Ni 9 '2 mortales fu Cuerpo , y fu Alma. Prendas tan Divinas parece 

f> V ^ ^ i? que avian de l'er alhajas relavadas. Pero quando fupo tener, 
¿ — B ni lo enamoradorefervas, ni logenerof»propiedades? 
t. r~cr.cr-.crS4 z Las faifasDcydades humanas, y los que vanamente 

l u c |-u u Ueydades, fe dillinguen tanto de la Divina , como 
las mentiras de las verdades. Las Dcydades humanas le nuicdran en vanidades de tro-
nos. La Divina fe mocftrá en bizarrías de manos. El fobcrano mortal promete para 
no cumplir: El verdadero foberano dá fin prometer. 

? No se como 3y en el mundo miferables, fabiendo lo que aprovechan las bizar-
rías Arte debe de fer de la providencia negar el conocimiento de lo que puede vna 
dadiva pata qué no miremos i los gcnerol'os con idolatría. Quien dá, haze oficios 
de vn cafcro , y tratable Dios. Porque el oficio de la tierra es recibir: el exercicio del 
Cielo es dar. La tierra rila continuamente recibiendo dehCielo influencias, y lluvias: 
el Cielo euá'perpetuamentcdando a la tierra lluvias, y inSuencias; porque parece de 
tierra quien recibe; parece de Cielo quien dá : 

. p e r o q l i e dá ? Dize Chrido que da fu Cuerpo. En eda cadiva conlulto a fu 
amor,y ánueftro interés. Inftituyó dle Sacramento quando dbba para aufentarfe 
del m u n d o , como cifra de fu poder, y carader indeleble de fu amor. Porque aguar-
darla á inftituirle quando diabatan vczinoá morir? La refpuefta ccmun es, que para 
templar la auícncia. Es tan terrible dolor apartarfe vn amante de quien ama, que 
no qWifo dividirle fin quedarle.' 

5 A ella razón verdadera fe llega otra , quMacufa nudlra tibieza. Hizo Chrif-
to cfta dadiva en eftc tiempo, para'obligar al padecimiento humano. Pretendía 
Chrifto que le amaran los hombres; corftxc que las aufencias enfrian los amores; y 
difnone, que obten las dadivas.lo que no nazen las obligaciones. 

6 No té contentó con dir fu vida; diófe cambien en efta Hollia. Grande dadiva 
era & vida, pero no padia fc dadiva repetida. Los hombres folo aman i quien los 

da 

delSantifstmo Sacramento. 175-
dá, porque no es fu amor fineza, fino ulceres. Pues vean que me quedo fiempre daildo, 
para que fiempre me elltn queriendo. 

7 Dos rcfpueftas muy concrarias dio la Samaricana á Cliriflo. Quando la pidió 
loan.i.v.9. v n P^co de agua, le li#ió Judio: Quomio tu tudxUs cumfa.bibere i mepofeiti Quan-
verj, j i ' ^ ' a ofreció , que la daria agua viva , le llamó Señor: Domine:: vnde h ¿bes aquamvi-

t'.uní Notable diferencia de 110; 1 bres ! Si le ¡lama al principio Judio , como le lla-
ma defpues Señor ? Porque mudó los nombres conforme las ocafiones. Quando le 11a-

Verf.g. nió Judio, la pedia agua : D: mibi btbere: quando le llamó Señor, fe la daba, y ofre-
Verf. 10. cia : Dedifit tibi-, y ay tanta dil#rcnc¡a de dar, y pedir , que á quien llama vn Judio al 

pedir, llama vn gran Señor al dár. 
8 'Efta es nueftra ¡ncercífada conificion. Pero aun falca mas efeondida ruindad. 

No b„lla aver dado , fino fe continúa ti beneficio. No bailara aver dadoChrifto fu 
vida - lino eftuviera dar.dofe fiempre en la Holua; porque á beneficio palfado, fiempre 
rdponde agradecimiento muerto. # 

9 Los hombres folo adoran de quien reciben , la de quicu cfperan: Fac nobis Déos, 
Exod.¡z v. q:¡i nosprtteedaat, clamaban los facrilegos Iftaditas. Venga vn Dios que nos guie, 

que nos laque de cftos defiertos. Forn;an vn fcezcrril'o ,v I011 rail necios que le adoran. 
A vn irracional dan adoracion ; C l o q u e r o c* por lo que miran , fino por lo que 
pretenden. Deleaban imprudentes , que ios ¡acorte de aquellos defiertos arenales, y 
Jf» ilevalleála 1 ¡erra de Promüsion á gozar de fus delicias ;efperaban ciegos recibir 
de ¿1 eiie tavor; y le adoran , aunque le miran irracional; perqué no ay mas Dios 
para los hombres,que de quien cfperan recibir mercedes. 

10 O comodeleirami buena intención , que no le repitieran cflas mentales ¡do-
laí' .s! O fi firvleran los hombres á D.os,como lirven á vanos ídolos,de quienes por fu 
ambición fe hazen dependientes! t\o debo creer", que los adoran, pero tales rendi-
mientos hazen, que parecen adoraciones. V en qué paró coda efta adoracion , y cipe-
ranea de los Hebno..? En redudrfe fu Idolo en vanos polvos, y no tacarlos de los de-
fiertos arenales: en filo páraa las faifas adoraciones, en quedarfe en fu dcfierto , y 
cargar con vn peado. 

11 TodoSfcan juzgado que ador« ¡os hen bres á quien los dá, nace del poderofo 
hechizo del tavor. Pues yo con fu venia creo, que r.o es .impullo déla bizarría, fino 
codicia de nudlra mjhria. Adorar á quien nos dá, no es venerar ¡o bizarro,fino oficn-
tar lo codicíelo; pOTque tomos tan intercilados, que folo adoramos á quien nos hazc 
favores. ' - • 

12 Pues como 110 adoramos, y fervimos á quien fo!o nos puede hazer, y haze ver-
daderos beneficios? Edafuos idolatrando en vu mundo, que nos engaña con cfpe-
rancas, y no lervin.os a vn Dios,que ros efiá llenando de poílefsiones ? Pues ya toma-
ra de partido, que amaramos ¿Dios por dle ínteres, aunque no es limpio amor; por-

• que debe adorarfe, y quererle por quien es , fin aguardar a lo que dá. Yá veo me di-
rán , que ello es mucho pedir. Pues najemos bien la dadiva de rifa Hodia, para que 
le correlpomia agradecida nudlra fineza. Paiapromovcr tanalco afluijipco, nccdsico 
de la gracia: A ¡' M A R I A . 

(Xa -S^ ctl- ¿Jj ¿Xo ¿Sé ¿5C: cXi-X; ¿Se ¿Si ¿51' ¿ac ¿Jé ¿Jé ¿Xi iX- ¿X ¿A;¿íé oC' ¿Sé ¿Sé ¿Si- ¿Si 

Caro mea vere eft. _ c ibas , Ó" Sanguis meas veré eft potus. Seiiuenc.Sanct.Evang.fecund. 
loan.cap. 6. 

1; F~>,L fc-orte del Evangelio es la ben fer oueftr3S correfpondencias, es cenf-
mas larga , y.anioroia dadiva, cante, que 110 puede llegar el agradeci-

miento, á tavor que excede el difeurio. que pudo Inventar el Amor, ni execucar miento, á favor que 
d Poder. Darle vnDios en aümenco á Mi Oración le ha de reducir, no á con-
vna vil criacura, grolfcro pedazo de barro, templar fu bizarría, fino el efiilo de la da-
es vn beneficio tan excedente á todoliu- diva. No probare, que es el favor mas 
mano difeurfo,)'Angélico, que los Ange- fobcrano por lo infinito que dá comobi-
les le niitañ con rclpeto, porque 110 pue- zarro.lino por el modo con que lo dá co-
der. -lcan^ar ¡o ipimenfo de! beneficio, mo fino. Todos láben,que día humen-
S¡ al patío de los favotes, y ¡as dadivas de- fa dadiva por la fubllancia es la mayor. 

Aora 



y (y Oración 
Rora verán que también por las circunf- ta deGgeal<jgd,entre tan iguales atributos, 
tandas lo es. A dos puntos, pues, fe re-
ducirá mi Oración. El primero ferá, que 
es lu mayor lizarria por los fugetos á 
quien la haze.E! fegur.do ferá cudlra obli-
gación de correfpondcrla. 

P V N T O PRIMERO. 

•"•"'Odos dÍ7.en,que inflituyóChrif-
| to elle Sacramento porque 

quifo. Y o añado ,que porque pudo. En 
ia nueva lógica del carino, vale la confe-
quencia de potencia á acto. 

15 Prendas fon iguales en Dios Po-
der , Saber, y Querer ; pero tiendo iguales 

las fuentes, veo que fe defigualan los arro-
yos. Porque en las acciones de la Cmni-
pocencia,es mas largo el br3zo , que la 
obra. En las acciones de la Sciencia,fcn 
menos los objetos que la villa. V11 n lin-
do tsn corto,fuera cfcnla de peder tan in-
finito. Vnos objetos tan de barro , fueran 
injuriasde inteligencia tan in.n-tnfa. No 
fon dios emisfcrios de Cielo, y Mundo, 
esferas de fu Poder , fino breves lineas de 
fu Magnitud ; porque ni Dics puede cxc-
cucar quanro puede, ni quanto fabe; pero 

'•en el amor obra quanto fabe, y puede. 

16 Elle mifmo Sacramento ferá la 
prueba primera. Forma Dios todo d 
Mundo, y dize Moyfcs , que le crió en el 

Brs.i c.J. principio : In principio creavit Dciis. Inf-
tituyeChrifto cft^Sacrarocnto,y dizejuan, 
que le inftituyó al fin: Infincm dilexit eos: 
porque formar el mundo, es obra de fu 
Poder; inftituir eñe Sacramento, es obra 
de fu amor. Las obras de fu Poder, fe 
llaman principios ; las obras de tu amor fe 
llaman extremos; porque fien pre fe queda 
en el principio de lo que puede el Poder; 
pero llega halla el fin de quanto puede lle-
gar tel Amor. 

17 Menos mal lo diré. Las obras de 
fu Poder, fe llaman vnos principios. Las 
obras de fu Amor fe llaman vnos ex-
tremos , porque los principios fe diflín-
guep de los fines en que los principios fe 
pueden adelantar, los fines no pueden cre-
cer. Los principios de vna obra,fon capa-
ces de aumento. Los fines de ella,fon in-
capazes de mayor hechura; y fon princi-
pios las obras de fu Poder, fiendo fines las 
obras de fu amor, porque las acciones de 
fu Poder,fe pueden adelantar con mas 
obras; las aciones de fuAmor,no fe puíden 
gumcncac con mas finezas. 

¿8 Daré la razón que alcanzo de cf-

Ioxn.1%. v. 
í . 

Igual es en Dios el Peder, y el Amor; pe-
r»i¡ llegara el Pce'tr al fin , no fuera infi-
nito , t ro l legi®clAmoralfn, no fue-
ra in nicnfo. El fin en el rodcr,!e arguye-
ra de corto ;el (in en el Amcr,lehaze ex-
celsivo. No pc¿er obrar mas \ n poder, 
es n iféria : No amar quanto puede vn 
air.anrefr.o es verdadera llama. Quien no 
putde cbrsrmasdelo que obra, puede 
poco : Quien no ¡ira quanto puede, no 
quiere mucho ; porque cfter.derle el poder 
á quanto puede, le dexa agotado : alargar-
fe el amor á quanto fabe, le dexa crecido. 

19 No es verdadero ancr, en.or que 
puede fer mas. Amar mcr.osdelo que fe 
puede, no es amar ; por que la mayoria 
del amor que puede avtr, es nulidad del 
anrorque ay. 

50 Elrirorritnela ccrdicicn deja 
virtud: quien fe pera en el ccniino de la 
virtud, r.o es virtuofS, lir.o delinqcente: 
quien fe para en el ermino del rrocr r.o 
:mnrdo quanto puede, no essmantc. Pot 
qué fe pulo Chtifo en elle Sacrtner.rc? 
Tcdcs reipc rden , perqué quilo. Yo ref-
pondo, perqué pudo. Porque pudo,quifo; 
porque era evidcifte en la Lógica del 
amor , hazer tedas las finezas que poiiia 
hazer. « 

21 El mifmo Sacremenro lo dirá. 
Dios nos dio en las crimcras centellas del 
n.undo I11 aliento, retundió á Adán fu vi-
ral'refpiracion. Se dio encarnando en 
foima humana. Dio en la Cruz fu vida. 
Alargó en alientas ¡a honra. Ay mas que 
dár ? Si. Falta darfe en alimento. Es ver-
dad , pero es vn bocado rruy extraordina- » y 

rio, y que á los mifmcs Dil'cipulos pareció ° m ' V" * 
t^iio. No importa. Es poísible effe bo- 0 1 " 
cado ? Si. Pues fi puede darfe de tile mo-
do, darlo por hecho ; porque fierdo tan 
divino, no dtxará de objar tifa fineza,que 
es la ma; or que puede hazer. 

22 liaíle de exordio , y entremos cu 
el argumento. Ninguno ignora, que ef-
te Sacramento es la mayor dadiva de lu 
amor, y fu peder; porque no puede llecat 
la bizarría á mayor excello, que á darfe á 
si. I'ucs yo hallo mayor exceffo de bizar-
ría por los fugetos á quien fe dá.Que obra-
ra Chriílo eftos amorefos exccITos por ios 
dignos, admirára, pero no confundiera: 
Mas que obre ellas finezas igualmente por 
los dignos , y indignos , que llegan á co. 
mulgarle, es exccíTo que contunde. 

2¡ Dár á quien lo merece, es lifonja, 
y es juilicia. Dár á ^uien lo defmerece, es 

Vna galantería, donde lo gencrofo apela 
al tribunal del amor, de la fala de lo julio. 

Mattbí 16. Dár á Pedro las llaves del Cielo.es acredi-
V.i9; tar con tal Portero fu Palacio; es honrarle 

con la confianza , pero es ennoblecer la 
cullodia: es acreditar la elección , fiendo 
crédito di l igente el mérito del elegido; 
porque dar al benemerito , no es cumplir 
con lo generofo, fino defempeñar lo enten-
dido. 

24 En eítajíoília fe dá á dignos, y á 
indignos. Pues en verdad que'en la glo-
ria , que es el centro de la bizarría, pro-
cede con diflributiva muy diverfa. En el 
Cielo no abre Pedro laPuerta á ningún in-
digno. Aun para entrar Chrillo triunfante 
en fu Reyno , no dixeron los Angeles que 
llamaban a fus cerradas puedas , que era 
hijo del Padre Eterno , fino que era el Rey 

Pf.zi.v.io Virtudes^'™ vírtutum-,porque 
J " tanta tuerca los hizo para abrir lo benemé-

rito , como pudiera lo Soberano. Pues co-
mo obra en eileSacraméto la bizarría, que 
no executa en laPatría?En la Patria á nin-
gún indigno concede fu villa: En elle Sa-
cramento á ninguno excluye, por mas in-
digno que llegue. O exceífosde vuellro 
amor! Andar mas liberal en elle breve 
Ciclo, que en aquel ancho Palacio. 

Dificultan los Padres, porque no 
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mas liberal fe muefira quando fe mira Sa- 1 

cramentadó, que quando refplandece glo- 1 
riofo. 1 

2 7 Admitir en fuMefá.y comida á vn 
indigno, es vn favor can excedente, que. le 
quieren poner litigio los reliantes Divinos 
atributos. Dios aborrece los pecadores". 
Dios aparta fusDivinos ojos de los delitos. 
Pues como fe dexa recibir de quien 110 
puede vér? O abifino dé fu amor, y contu-
fion de nuellra ingracicud! Sedexarecibic 
del digno moítrando fu galantería; fe dexa 
recibir del indigno, haziendo ollencacion 
del exceflo de fu fineza.Se dá á codos , y (i 
acafo llega algún indigno, ni defde aquella 
nube fulmina rayos, ni fe abre la tierra pa-
ra fepultar fus acrevimiencos. Rara digna-
ción de amor! 

28 Por aver facríficado Nadab , y 
Abiu, hijos de Aaron, fin averíelo manda-
do, filió del Altar fuego fagrado , que los 
abrasó , y confumió. El delito fue ofrecer 
fuego ageuo: Oferentes coran Domino ig-
ntm alienum. Culpa fce qnererfe introdu-
cir en el Alear; pero elle facrificio era ofre-
cer vn poco de fuego; qué ferá recibir, fin 
merecerlo, vn Dios , que es fuego vivo: 
D-us nojler tgnis confumens cft ? A quien 
ofrece vn facrificio , que no debe , le 
abrafa , y á quien ofrece elle facrificio 
con culpa, ó a quien le recibe con ella, 
le permite la vida ? Permitidme , Sc-

j \S . . . 
Mattb. 17. '"evo Chrillo en fu compañía á las dulzes 
v.i. ) glorias del Tabór á todos los dozeApof- , - , — 

i coles? Y refponden, que llevó á Pedro el I ñor, que diga, que ó lé ha canfado de 
Damafc. amante, á Juan el mas amado, á San-1 executar calligos vudlta Juilicia , ó 

Ora.de tráf\'i-1??0 c ' primer Martyr valerofo ; porque1 ha puello entredicho á codos ella Hof-
fia. I premió fus virtudes Ungulares con refplan- cía. 
D. Procul.' dores no comunes. Pero no llevó á codos I 29 Ella es , pues, la bizarria, darfe á 

Le vi tic. to; 
V.I .& 2. 

Ad Heb. x 2. 
v. 29. 

erar prodi-1 ' o s malos,que pierden por fu comercio los de iéc bufa del dífeurfo. 
turus indi- buenos. / j o Hoc ejl corpus meum, qtiodpro <10-
iiiis elld° i z G Venero la razon.Pero efle difcurfo \ bh tradetur, dize mi amado Pablo. Al ini-
qui divini! padece vna grave replica. Al Sacramentar- ticuir Cirillo elle Divino Plato,dixo amo-
hnr fhrfti \fc Chrillo combidó cu la Cena á todas los; rolo. tile es mi cuerpo, que ferá entrega -

i» Ad Cor. 
I l.V.2J¡. 

hoc fpeda-
culum , & 
rremendam 
vilioiic fpé-
étarcr : hac 
de caufaip-
fi,m , á: re-
ljquú Apof-
roíorii Cho-
rum infra 
relinquir. 

dozejDifcipulos.Pues fino pierden porJu-
das para fentaríé en la Mefa, co:iio pierden 
por él para fubir á la gloria ? La razón es 
tan fácil,como rcgillrar loíMyltcriüS.Pier-
den por Judas los Difcipnlos buenos para 
fubir á la-gloria delTabór,pero no pierden 
porjudas para fencarfe todos á ce-uar.Por-
que en el Tabór lé miraba Chrillo glorio-

quel 
do. Parece que no ha de hablar de Suturo, 
Imo de prelente. iide es :ni cuerpo, que os 
doy, porque anualmente le ella dando lú 
Magcltaó. Pues como alude á quando lé 
dará en la Cruz, y 110 a la acción de darfe 
»ira en la Cena? Para explicar lu fineza, 
dize Euchimio. En la Cena lé dab.i á doze, 
y de ellos onze buenos , y vn fud.is 

fo : en la Mefa eflaba Sacramentado ; y en i .malo , porque también comulgó jadas, 
el Tabór excluye de fu breve gloria á mu- dizen Agutlino , y Qiritbflomo. ¿in la 
chos buenos, por no llevar á vn Judas 1112-\ Cruz fe daba á infinitos malos; y darfe á 
lo; pero en la Mefa admite á vn Judas ma- I buenos, es galantería; encregirfe á malos, 
lo,por no excluir á ninguno bueno ¡porque ' es fineza. 

Z Vamos 

D, Aiigufi; 
triSl.-,,o:& 
Ó2.ill low. 

CbrifiJ!. 
bom. S¡.in 
Mattb. & 
bom. 2. de 
prod. Istd. 
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Oración 

31 Vamos fubi»ndo de punto en dif- reincidencias 
curios mas ignorados fu bizarría, funda-
da en nueftra ingrata correfpondencia. 
Es cierro, que las culpas fon vnas mayo-
res que otras, porque aunque lean íguales 
cn la razón de ofenfa, fon ddiguales en la 
malicia. De ella dcfigualdad nacefer vn 
pecado mayor que otro. Pues 110 ay 
mayor pecado, que ofender á Chrifto en 
elle' Sacramento. Su amor lo lia de de-

¡ 1 En eftc Sacramento ofendemos fu 
amor ; en otras ofenfás agraviamos fu 
Mageftad. Faltar á fus preceptos, es del-, 
preciar lu poder : defeftimar ella dadi-
va , es injuriar fu amor ; y 110 fichce 
tanto Chrifto las defeftimaciones de po-
derofo , como los dcfprecios de enamo-
rado. 

33 Dixo ChriftoáPilaros ellas divi-
nas vozes : Qui me tradidit tibi maius pee-
catum babel. El que me entregó a ti, 
hizo mayor pecado. Mayor delito, que 
crucificarle ? Si.dize Agufiino.Mayor fue, 
en voz de Chrifto , venderle ; porque 
mayor delito es venderle vn amigo co-
mo alevofo, que fentenciarle vn Juez co-
fno injulto. 

34 Varias razones daré, con la luz 
de Aguilino. Dize Pilatos á Chrifto,que 
tiene poder para crucificarle : Nefcis, 
quia potefiatem babeo crucifigere te ? Di-
ze Chrifto i Judas, que como le vende 
con vn beló: Ojculofiliiua bominis tradifl 
Noten,quc no acufa la trayeion, fino la fe-
ñal; porque fu mas vivo fentimiento fue, 
que ai inftromenco del cariño , le hizief-
fe arma doble pata el agravio. Pilatos 
diziendoque tenia poder para crucificar-
le , ofendía fu poder Soberano ; Judas 
vendiéndole con el ofeulo, injuriaba fu 
cariño. Pues eftc es mayor pecado; 
Porque mas fiente que le falfeen fu amor, 
que 110 que le vfurpen fu poder. 

3 5 Otra razón defeubro hija de efta. 
Pilatos era vn ellraño tan infeliz, que 
no avia comunicado con Chrifto. Judas 
era tan dichofo , que avia acabado de 
cenar en fu Mela , y recibir aquel Divi-
no bocado ; y ofenfa de quien acaba de 
comulgar, es mayor ótenla, que ponerle 
en vna Cruz. 

36 Que grave doctrina. Señores,á 
nueftras comuniones 1 No ay mayor de-
lito . que delito defpues de aver comul-
gado. A villa de ella culpa , es como 
inocente Pilatos: Maius peccatum babel. 
O como temo , que con nueltras viles 

hazemos cada inflante à 
Pilatos mas ¡nocente! 

37 E11 la falta de otros preccpros.fal-
tan-.os á los refpctos de lu poder : cnefle 
Sacramento, defpreciamos fu amor; y es 
can terrible dolor defprcciar lo amante, 
que excede a los dcfprecios #dc Omni-
potenie. 

38 Pedro lo ha de dczir con hermo-
fura. En vna ocafion le llama con el du-
ro vocablo de Satanás: VadepoJlmeSa- Watt ti. ¡6. 
tana-, y admite Pedro con tanto valor la 
reprchenlion , que no fe atrevió á lalir 
fu dolor al femblante. E11 otra ocafion 
le pregunta fi le ama ; refponde Pedro 
queli; buclve á preguntar, y repregun-
tar , y fe enrriftecePedro: Contri//atus Ioan.n.v. 
eji. Juila es laq-ifteza, pero en el lan- '7 . 
ze paliado parccia mas juila. No lo era, 
dize Ambrofio. No fe entullece publica- ( 

menee quando le llama con aquel duro 
vocablo, y fdtntriflece quando le pregun-
ta tresvezesfi le ama ; porque reprehen-
derle vn yerro , es acularle lu entendí-
miencó : prcguncarle tres vezes fi le ama, 
parece que esdefeonfianja de fu cariño ; y 
mas fíente, que duden de fu cariño, q verle 
tratado con el duro vocablo de demonio. 

3P Paliemos á otra injuria que po-
demos hazer á elle Sacramentado amor, 
menos conoci da , y mas viada. No per-
tnicaDios , que le ofenda ninguno , lle-
gando á fu Mefa culpado; porque buf-
car ¡a muerte dentro del achaque , es 
errar las elecciones; pero bufear la muer-
te dentro de los remedios, es delacredi-
tar las medicinas. 

40 De dos modos podemos ofen-
derle , ó con la culpa, ó con la tibie-
za. Ofenderle con la culpa, es fer facrile-
gos : ofenderle con la tibieza, es fer dela-
temos. Qué pudiendo tan á poca colla te-
ner vn teforo, no nos depongamos para 
recibir con la mayor frequencia que fe pu-
diere,elle divino Dueño! Valgaos Dios por 
hombres, que aun no fabemos fer codi-
ciofos! Navega la codicia mares por va- , 
nos ceforos mas aparences que humo, mas 
inconllance5 que vienco,mas enlermos que 
contagio, mas peligrofos que veneno, y 
rompiendo las entrañas á la tierra, la del. 
ccrrajan fus mas ocultos cfcricorios , por 
averiguar vna minajy teniendo en eftaHof-
tia la mina de la gracia, y el teforo de la 
gloria,no fabemos codiciar lo que fin colla 
fe puede polleer. Necio error, pues aun de-
feando fer codicíofos, 110 (abemos ferio! 

41 En lo humano fe ticos por agra-
W 

l.Xcg.2 4. 
V, 5. 
Abul bic. 
Corn. ibi. 
i.Rig. 

Hxc f.icht 
Deus iniml 
eiíDavid.Sr 
líate addac li 
iciiquero 
*lc omnibus 
qua; ad ip-
lam perà— 
nene vf- -
que mane, 
nñngentem 

.ad l'aiicié. 

¿el Santifsime 
vio conocido fi vn Principe fe dignara de 
prefentar á vn vaffallo vna joya de fu 
güilo , que no acecára el prefenre. No 
acetar la dadiva, era defeftimar la bizar-
ría. Pues qué fentimiento fera no reci-
bir efla dadiva , que nos cita prefeutando 
fu amor? 

4 ; No ay mayor ofenfa en lo So-
berano , que lo que puede interpre-
tarle a defprecioT No es canco dolor 
que le macen , como que le defpre-
cicn. • 

4 i David lo dirá. Por mas perfe- ' 
guido queje viò del Rey Saul, nunca fe 
enojó con el , ni ruvo intención de ha-
zerle mal ; aunque el Abujeiife dize, que 
quilo macarle quando le enconcró en la 
cuc-b¿ ; pero Cornelio aflegura lo con-
crario. Conerà Nabal fe enojó tanto 
David, que juró quelle avia de matar, 
y a todos quantos huvielfe en fu cafa. 
Mas le ofendió Saul que Nabal ; por-
que-a Saul le tenia obligado , á Nabal 
110 le avia fervido. Pues como fe eno-
j 1 contra Nabal , y no fe enoja contra 
Saul ? En la diferencia de ofenfas efti 
la razón. Saul ofendió á David , que-
riendo quitarle la vida; Nabal le ofen-
dió, defpreciando fii perfona : Qu s ejl 
üavia, & quis e¡l Jilius Ifai l Y mas 
fiente el defprecio de fu perfona, que el 
que le quiteña vida. 

44 Si nueftra tibieza defedimi ella 
dadi va , es lo mil'mo para fu dolor, 
que defpveciar todo el prefence de'fu vo-
luntad. Quando pudiera prefumir el jui-
zio de nuellra codicia,que 110 recibiera 
nueilra arilia la dadiva que le prefentau? 

O ingeniofos artjfices de males , ler co-
diciólos para el mal, y 110 fer codicio-
fos para el bien! 

45 Es elle do!oc tan noble , que 
cieñe á fu fineza por Padre : defeftimar 

lo* que dá, es mas que agraviaría Ma-
gullad ; porque mas le precia de liberal, 
"que de Señor ; mas de benefico, que de 
Soberano. Quiero proponer á los díf-
cretos vna quelliou. Qual ferá mayor 
agravio , defeftimar lo que dá , ó ro-
bar lo que niega ? Pedimos á Dios vn 
milagro , y vna maravilla ; no la haze, 
porque no conviene : Si pudiéramos en-
tonces robarle la maravilla, no era tan 
grave culpa ; porque fus maravillas to-
car à fu Omnipotencia ; liis' bizarrías 
cocán á fu volyucad ; y no Unciera can-
co que li¿ falcaran á los rclperos de 
Omnipotente , como no le faltárau a 

bei» felfa-, 
rem. 
Cornel.hic. 
Hf£ eiacAu 
g:lus, qui 
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las demoftraciones de Amante. 
46 » Dos robos del Sagrado Tem-

pTode lerufalfti refiere el Libro Segun-
do de los Machabeos , vno execurado, 
y intentado otro. Heliodoro, General del 
Rey Seleuco, quifo roba» el depofito de 
viudas , y pobres , que citaba en el 
Templo: Viilualia viduarum, & pupiU , ^¡ ¡¡.y 
lorum. Menelao, paitados defpues algu- ^ J 0 " 
nos años,robó algunos VafosSagrados: jy ' v ' . 
Aurea quadam vafa e Templo Jüratus. ' ...7" 
Mi admiration es la diferencia deca^li- " 
gos. A Heliodoro,que lo intenta,apa- cn;,;f : 

rece vivAnsel , que le caftiga. A Me- -j-
, 1 . , s o- - qt'ioaequus 

ndao .que lo execuea , ni le calliga , ni L , 
reprehende. No es mas delito la execu- ' ' 
cion , que el pentamienco ? Es mas, pe-
ro es muy dillinco lo robado. Heliodo-
ro incaico robar el Teforo , que lervia 
para fultencar viudas, y pobres. Menelao 
rotó los vafos de los facrificios: el teforo 
de los pobres era vn ceforo que cenia Dios . ' 
para dár: el teforo tiilos Valós eravnre- ejuicis ipe-
foro que cenia para fervirfe dél;y mas fien-
ce que le^robcn el teforo que cieñe para ; f ' ' r 

dar , que el ceforo que cieñe para fervirfe . " 
como Señor. oppopettr, 

47 Pecmicanquc medeleyceenfeuti- "A 

. mienco tan noble. El teforo de las viudas, 
y los pobres, fervia para fuftentir fus afli-
gidas vidas: El teforo de los Valós Sagra-
dos,fervia para la grandeza de fus facrifi-
cios; y 110 fiente tanto que le roben fus ref-
petos, como q intencen robarle el fullenco 
de los necefsicados. Masque mé roben á 
mi,como no roben á mis pobres,di ze Dios. 
Primero es en mi amor fu vida , que mi 
grandtza; y dilimulando , que .".amigo lo 
executen, caftigaré que con ios pobres lo 
incencen. 

48 Es elle dulze Sacramento el alime n-
co publico de nueltras AlmasA ive depoíi-
tado en el Templo para focorro pron-.pto 
de quien le bufca.'1'an largó cs,que fin nías 
cotia que balearle fe haiiatibio con querer-
le tener fe enquentra. Pues Señores , lepan 
que deléílimarle.es la oú-.ifa que mas li iré. 

4P Pero permitidme,Señor, que o, di-
ga,-.]ue codas ellas oíenfas fe efcuúbalt cu 
parce no quedándole, en ella Hoflia capaz 
de.bocas indignas, nideluírir irrev.:. en-
cías, y injurias, fino oílchrando el relpúin-
dor de vte'.lras glorias, y jfenfundiendo i 
los inditinos á ravos.Pues para q •: fe »ju :-
do \'ucltra Mage&ad oculco ? Me-jor p.ir.> 
cia quedar defeubicrco.para que no le acre-
viclie á llegar ningún indigno. 

50 Eita es vna hermola duda,que cx-
Z 2 cica 

duello cum 
prolteine- -
rct. 



i 8 o Ortcio» 
cita Alberto Magno , y ml_AngclS»to no.efcriveSanPaulino .perono eraen-

Thomás. Por que no hizo Chriil» el mi-
lagro Je permitirle ver en cfte Sacramente} 
de los ojos humanos ? Fundo la duda. 
Mas es dexarfe recibir, que dexarfe ver. 
Pues como efeuü» lo menos, obrando lo 
mas ? Como le efeonde á la villa .quien 
fe concede á la boca ? Como fe niega á 
los ojos, quien fe permite á los labios? 

51 A cfta hermofa duda , refpoñ-
de Alberto Magno con elegancia . Pri-

Alb.Ma-rn. maratio indjgnationis parvulorum,/ecun-
de Sac.Alt< da fides konorum. Q¿¡cdb en ella Hof-
ferm. 7. tía encubierto,y disfrazado, por amor de 
D. Tborm los buenos, y por amor de los malos. 
opujc.-j.0- 52 Ella complicación parece muy 
8. ' dificil , porque la vna caula dellruye 

a la otra. Pues yo liento , que bien pe-
netrada , es divina. Quedo en ella Hof-
tia encubierto, y disfrazado por amor de 
los buenos , y por amor de los malos, 
para que en los malos fuelle menor la cul-
pa , para que en los buenos fuelle mayor 
la gloria ; porqué efundo vifiblc, y def-
cubierto á los ojos humanos, fe aumenta-
ban los agravios, y fe difminuian los ob-
íéquios. Ofender á vn Rey.defcubierto en 
fu Trono , fuera execrable alevofia; fer-
virle, eflando encubierto, es finifsima obe-
diencia. Pretendía Chrillo favorecer a los 
indignos efeufando calligos, y á los dig-
nos dando premios ; y para lograrlo, fe 
quedo efeondido á todos ipara que los 
agravios de los cncmigos.mereckflén me-
nor pena; los obfequios de los amigos, 
alcan^aifcn mayor gloria. 

5 i Que grave razón fe infiere de ef-
ta razón a.nante para nueflros cultos , y 
comuniones! Es verdad , que no miran á 
Chrillo ert ella Hoflia los ojos, pero le 
mira la r.oble fe animando los fentidos: 
Quod non capis, ¡Mod non vides, animo-
la firmat /¡des , prater rcritm ordinem, 
derive mi Angel Thomás. Mira la fe ani-
móla, lo que 110 i alcanza la flaqueza de 
nueftra villa. Pues fi ofender á vna Ma-
geflad defeubierta , es facrilega olfadia, 
no difeulpan nueflros errores ellas neva-
das cortinas, pues entre ellas divifa la fe 
fus glorias. 

54 Mas alta razón, y delicada eferi-
vio San Paulino á ella grave duda. Efcon-
dió Chrifto en elle Sacramento fus glorias, 
y fé quedó capáz. de exteriores injurias, 
porque avia prometido á fus Difcipulos 
fu continua afsiflencia: Hcct egovobifeum 

Mattb.2%. j f r t ómnibus aiebus, vj'que «dconfumna-
virj.10. tioñnnjMuli. Efle era vn favor fobcra-

cero , faltaba otro medio ; porque afsit-
tirlos como'gloriofo, y impafsible , esa 
ollentar fu poder en defenderlos: acompa-
fiarlos expueftoá injurias, era moflrar fu 
poder en la defenla, y fu amor en la igual-
dad ; y era poco quedarfe como detenfor 
de (us perlón as, fino fe quedara también 
como compañero de fus mi ferias. 

55 Defeara adelantar el difeurfo. De-
fender á los amigos, lo vfan también los 
mortales Soberanos , pao con vna ínlig-
ne diferencia. El humano poder de 
vn Soberano, defiende á vn amigo de 
vn trabajo, quedandofe fuera. El Po-
der divino le defiende, entrándole den-
tro. Pide vn prifionero, ó vn cautivo fa-
vor á vn Soberano , que es fii Patrqno. 
Sale el Soberano á defenderle, y la mayor 
fineza es tacarle de la pifión , ó del cauti-
verio. Efla es defcnfádefde fuera. No en-
tra el Soberano á fer prifionero, ó cautivo, _ 
porque defiende como poderofo, pero no 

fe compadece como enamorado. El Poder 
divino defiende con otro primor, porque 
entra a fer cautivo con los cautivos, Mar-
tyr con los Martyres , y afrentado con los 
afrentados; porque defiende defde fuera 
como Poderofo, y fe entra dentro como 
enamorado. 

56 Miró Nábuco el encendido homo 
que dellinó para los tres herrmafos mance-
bos , que dedignaron pollrarle á rendirle 
idolatra culto; y viendo entre las llamas 
quatro . exclamó admirado, diziendo:Elle 
quarto es hijo de Dios : Species quartiji- Dan. 
milisfilio jDrf.Pues en qué pudo conocer á 91-
Dios,fi«ndo vn barbaro Gentil ? En averie 
arrojado al incendio, dize profundo Chri-
íbflomo. Podía el Amor Divino,como to-
do poderofo, librar á los niños del fuego.ó 
apagando fu llama , ó cflorvando fu impa-
ciencia: Podia fácilmente defenderlos def-
de fuera, y no qnifo fino arrojarle dentr-j 

de fu llama. Luego elle es Dios, dize el 
Rcyjpues 110 lblo defiende como poderofo 
fus pcrfonas,fmo que como amante fe haze 
compañero de fus penas. 

57 Con las afsiflcncias folasde glo-
riofo, nos defendiera Chrillo como Pode-
rofo, y Soberano. Con los disfrazes de Sa-
cramentado,nos afsiflc como amante com-
pañéro. Defender nucflras miferias fin ex-
ponerfe á padecer injurias, fuera compaf-
fion del Poden defenderlas, y fufrirlas, es 
adelantarfe el amor á la aucoridad;porque 
mas gufla fu llama de padecer como 
amante,que de patrocinar como Omnipo-

ttate. PVN-

dcl Santifsimo Sacramento. , J \¡ 

, • manos humanas, no íatícn masquecaíli-
P V N T O SEGVNDO. gar. 

<Si El fegundo reparo , es examinar 
58 1 | L fegundo Punto era, defpues la-fentencia. Noten el Texto : H.tc efi au- Dan. 5. v. 

1—/ de ponderada fu bizarría, y lii temScriptura ,qut digefir. cfi. Ella es la 25 . ' 
fineza,nueflra obligación de correfponder- fentenela, que eftá digerida : Digefia cfi. 
|a. Para entrar en nueftra correfponden- Ni parece trafe propia, ni explicación lim-

• c u , necelsito primero ütisfacer vna grave pia:diga,que esvnafentenc¡ajufla,ycon 
replica. Como pondero tanto la bizarría, difcrecion meditada. Pero no enmende-
y amor de elle Señor Sacramentado, fi ma- mos necios la mas elegante frafc de la Ef-

r ad Cor 1 " ' e n indignamente le tccibe-Judicium critura. Eflaba Baltafar en vna mefa, bc-
1", ,, -o' o ' J ' & i f ""* ' d i z e m ! a m a d o b ! e i , J o profanamente con IosVafos Sa-

*' ' y' . lQ : l¡t "fths . vita bonis, eferíve grados. Ello es vn retrato tan carecido en 

1111 Angel Santo Tomas. Pues como elle todo á quien indignamente fe' llega á la 
Sacramento puede ocafionar la muerte, Melá Sagrada de'efle Sacramento, que no 
fiendo codo el vní eternidad de vida:K/ofí ay fucrífo mas parecido. Era debido caíli-
¡n atemum ? Pues todo le compone. Es gar á tan atrevido reo con fentcnch de 
todo efle Pan de vida, y mata á quien in- muerte; pero ella fentencia fe le d.rí i-eri-
dignamenre le recibe-, porque no fale la da, porqije el digerir no toca al alimento 
muerte de efla Hoflia^ino de la boca.que que fe come, fino al fugeto que le come y 
indignamente la comulga. g u l k j y falió la fentencia digerida, porque 

y j Es elegante re¡>aro el lance de ¡alió de fuprofaM boca. 
Baltafar. Eíraba en vna mefa elle Rey, in- 62 üo fale Ta fentencia de fu muer-
íeu/.mente dcfdichado, profanando los Sa- te de la.cena" que come, fino de la bo-
grados Vafos del Templo, y apareció vna ca que ¡a güila : Digefia efi ; porque i 
Ulano humana, eferiviendo en la pared vna ninguno mata el alimento de eite Hof-

Dan. 5. v. fentencia fatal: Quafi manus bominis. Dos tia.'lino la milma boca, que indianamente 
5- graves reparos fe ofrecen. El primero es, la comulga. 

que fea Vna mano humana, quando tiene tf; Nomeatrevo á difeurrir tan me-
Genef. j. el Cielo mejores plumas. Venga vn Que- lancolico, que prefuma que aya Cacholico 
vir/.^. rubin con vna efpada de fuego , com > fe ' que llegue á recibir efle Sacramenco, ha-

nura en el Paraífo , ó mueílre Dios como Uandolé con pecado, y indigno. Si dá hór-
en Egypto contra Faraón fu mano Sobera- ror el imagúiarlo.qué fuera el hazerlo2 No 

Ewd. 8. na -. Dartus Dei. Pues no ha de fer lino mereciera llamarle hombre,lino demonio. 
verfi. 1». mano humana, para que fea nobilífsimo Es Texto exprefío. 

argumento de fu rara clemencia. Efla 111a- 6\ Defpues de aver prometido Chrif-
noav.a de eferivir vna léncencia morral to elle. Sacramento , pareciendoles duro 
contra elle profano Rey, y bufea Dios vna darfe en alimento humano, fe retiraron 
mano humana para firmar ella rigurófk algunos ignorantes Difcipulos: Muhi a-f. 
léncencia; porque no tiene Dios manos cipulorwn eius abicrunt retro. Pregunta ' 6~ 
contra nolbcros, i¡ nofotros niifmos no ¡e Chrifto á ¡os doze, li quieren retirarle"; ref- 6 1 ' 

, preílamos ¡as manos. Venga, pues, pref- ponde Pedro con am'mofa Fé por todos , v 
tada efla mano humana, que 110 tengo, di- dizeChriflo eftas vozes : Nonne ego vos Veri. 71. 
ze Dios, con que eferivir ¡a fentencia. d-Mdecim elegi, & ex vobis vnus diablas 

60 • Mas Icápnnoblece cita piedad So- efi > De volotros doze que elegí, vno de 
• berana con el fiicefio del Bautifta. En la " vofotros es demonio: Diabtdus efi. Por 

cuna de elle ¡nfigne Lycero de Chri.io, di- jSdas lo dezia, el'crive ¡inmediatamente 
zen admirados los parientes,)'vezinos, que San Juan: Diceb.it autem IndtL-n Sfaioñis 
efla con él^oda la mano Divina, y Sobera- I/cariotím-.bic enimerat tradituríaerim, ^'"f-

»r. 1. v. na:£í;M/w m.uiusDomini ei-at cum iV/íi.Pa- cumcjfet vnusex d:r.d;:im. PuesfiOuif-
ra Juan defeubre Dios fu mano Divina, y to ¡e ¡¡ama demonio, como San Juan le ' 
para Ba!tafni* bufea vna mano humana: ¡lama con dos nombres can diftinto,? 
Quafi manus bom'nis; porque bufeo los tfj Dos razones.daré. La primera es 
infrrumentos conforme los cx-rcicios. La advertencia á nueilras lengua".. O-eSan 
mano enjuan, era para dár habla milagro- Juan , que le llama Chrillo demonio, y el 
fa ávn mudo. La mano en Baltafar, era "le llama con fu nombre conocido; porgue ' 
para quitarle vida, y Scctro ; y lis manos del hombre mas malo, y can malo coñn» 
Divinas no faben mas que favorecer, las vn demonio, fe tiebe hablar fieriipre con 

«i 
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el eflilo qne fe pueda mas Honrado. La fe- con torener grave pecado, me parece que 
gunda razón es, porque cada vno habla en 
fu idioma, Chrifto como Dios, y Juan co-
mo hombre. Avia de afsiílir Judas en la 
Mefade cite Sacramento tan ciego, que 
avia de comulgarle,y (alir immediatamen-
te á venderle; y hombre que tal exccuca, le 
tiene ]uan por hombre,pero letiene Chrif-
to por demonio ; porque i los ojos de los 
hombres, que no penetramos los interio-
res, nos parece, que vn hombre lo puede 
hazer, pero á los ojos de vn Dios que los 
penetra,fabe,que folo vn demonio lo pue-
de execurar: Diabolusefi. 

66 Ya efcucho que rfie dizcn , que no 
ferá canto fácrílegio como el de Judas, co-
mulgarle con pecado, y fin verdadero pro-
poiito, Color, ni arrepentimiento. Señores 
mios, no tengo pefo para pelar delitos; en 
el Juizio Divino hallaremos el fiel pefo , y 
nos cogerá en muchos delitos de furto. Lo 
que se es lo que dize Aguffino, Gcronimo, 
Gregorio, Bernardo, y los.masinfignes 
Padres, que fiempre que pecamos , le ven-
demos. No le vendemos como Judas por 
los treiilta dineros, pero le vendemos por 
nueftros güilos, y antojos. Pues cierto que 
parece mayor delito .venderle mas baraco, 
porque es mayor deleftimacíon del fugeco. 
Pues, Cacholicos mios, fi alguno huviere 
tan deldichado que lohiziere, empieze á 
tener horror de sijporque tan facrilego de-
lito palla la esfera de humano, y llega á la 
obfiinacion de demonio -. Diaboius i f i . 

6-j Paflémos de la indignidad , i la 
juila preparación , que es nueftra obliga-
ción decorrefponder. Eftaoide tal.pure-
za, que á caber, debia fer nías que huma-
na. Es precifo que le comulguemos, fin de-
xar de fer hohibres; pero cambien es pre-
cifo , que 110 llevemos vivas ellas paísio-
nes humanas. 

68 Siempre he ptcfumido,que llamar-
fe elle Pan Divino Pan de Angeles: Pa-

Pfilm. 77. nem Jngeiorum manducavit homo,no fitn-
vcrf.i 5. do alimento de Angeles, fino de hombres, 

aludía á las reprefentacíoncs , ya que ntf 
puede entenderle de las verdades; porque 
los Angeles defconocen eftas grolferas por-
ciones de tierra, ellos achacofos conduc-
tos de barro : fon vnos Efpiritus nobles, 
jnceligences.y puros, que no cienen comer-
fcio con pafsiones humanas; y fe llama Pan 
de Angeles, tienda alimenco de hombres; 
porque fe ha de llegar con tal efpiritu á ef-
te Plato, como fi fe huvieran perdido co-
das las pafsiones del cuerpo. 

69 Los que juzgan que hazen baílame 

fe concencan con poco,porque dio es con-
tentarte con no hazer; y 110 folo no fe lia 
de hazer lo malo, lino hazer lo bueno. No 
puede fer mayor flogedad de amor, que 
contencarfe con no hazer. Lindo amor je-
ra por cierro, concencarfe con 110 agraviar 
á quien dize que tiene amor. A mi me pa-
rece vna cacica enemiftad. Tengo para ef-
tc difeurfo vna poderofa razón. 

70 De vn enemigo fuyo fueien co-
munmente dezir los hombres, yo le tengo 
perdonado, no le haré b?en^>cro no le ha-
re mal: no le fervire con ningún obfequio, 
pero no le haré ni ligero daño. Elle es el 
trato que fe vfa con los eAmigos, conten-
tarte con no hazetlos mal, ni agravios. 
Pues es pofsible, que nos hemos de con-
tentar con hazer para recibir á vn Dios, 
lo que fe fuele hazct*on vn enemigo mor-
tal? Vergüenza dá el pronunciarlo. Dios 
tratado como vn enemigo •! Dios férvido 
comofi nos huviera hecho agravios! Ni 
lo pronuncie la boca,ni lo imagine el pen-
famicnto. Señores míos, el 110 pecar, es no 
hazerle mal. Efte es craco de enemigo, 
hemos de pallar á hazerle bien; porque no 
hazerle mal, es tratarle como enemigo re-
conciliado : hazerle bien, es fervirle como 
á Soberano Dueño. • 

71 El Texto lo dirá mejor. Para co-
mee el CorderoPifqual los Hebreos,le 
avían de guardar á diez del mes de Mar jo, 
ó el corre! pondience á fu Luna, y le avian 
de comer a cácorze: Dccitru dic menjis hu-
ius tollat vnufquifque agnum:::&fervabi-
tis eum vfque ad quartam deeimam dieta 
menjis huiui. EJta parece prevención muy 
anticipada. Pues no es fino Divina. 

72 No ay en coda la Efcricura recraco 
mas propio de efte Sacramentó , que efte 
Cordero Sacrificado: Para comerle avia 
de ellár primero quacco días en cafa guar-
dado; porque pide tanca prevención ci co-
merle, que quatro días aqges fe tan de 
'gallar en meditarte. 

73 Nocen aora vija vtililsima confe-
qucncia. Eftc Cordero era fombra de elle 
Sacramento ; no era Sacramento^erdade-
ro, lino vna imagen fuya,y vn recraco.Pu.cs 
fi fe avian de prevenir quatro días para co-
mer vn Cordero irracional,fo¡6 por fer re-
trato de ellcCordero Divino; quantos dias 
de prevención pedirá elle Cordero Sobe-
rbio ? Ajuíle cada vno con fu dcvocion 
el compuco, que mi indignidad no fabe 
ajuftaclo.* 

74 Paffcmos del numero de los dias 
ala 

Exod. i»; 
v. 3.Ö-Ö. 

Exod. 
vsrj. 11 

del Santifsimo 
á la individuación de ellos. Parece menu-
dencia efeufada , que fe guarde á diez del 
mes, y fe coma á los cacorze. Pues noay 
acafosen can Divinos Preceptos. Es diví-

Greg. bom. na advertencia , dize Gregorio. El nume-
22./» Ev. ro'de diez, reprefenca los diez Manda-

mientos, y Preceptos del Decálogo: el nu-
mero de quatro, reprefenca vna Cruz; por-
que quacro brazos componen vna Cruz 
perfecta: y fe han de juntar los quatro fo-
bre los diez; porque no folo fe han de 
guardar para comerle los diez Preceptos 
de la Ley , fino añadir defpues alguna 
Cruz de mortificación. 

7 s Aora lile lo poficivó, y negativo 
que dczia; el no hazer mal, y el hazer bien. . 
El cumplir los diez Preceptos, es no ha-
zer mal, porque es no hazer pecados. Y fo-
lo fe ha de cumplir elle diez ? No feñor, 
han de fer quatro mas, que forman vna 
Cruz; porque 110 ha de aver folo lo negati-
vo de no hazer pecados,fino lo poficivó de 
cornac algunas mortificaciones. 

75 Hemos vifto la preparación para 
comerle. Pulsemos aora al eftilo de reci-
birle. tile Cordero fe comía : Tencntes 
báculos ¡n manibus, con vnos báculos en 
las manos. Dos infignes advertencias de-
bo á mi Angel Sanco Thomás, y á Nazian-
$eno., mirando efta Sagrada ceremonia. 

77 A mi Angel Sanco Thomás le pa-
D.Tb.Opuf recio efte báculo vna vara de jufticia : Sig. 
cal. 1 í.cap. n'ficat baculum , iuftitiam; porque ella es 
¡ ó Qrá de- la mlignia de vn Corregidor, y vn Juez; y 
bemus nos hemos ele llegar á comerle con la'vara de 
de noli lis Juezcs en la mano , porque nos hemos de 
excefslbus calligatcon coda feveridad primero, 
indicare an 78 Al iníigpe Mazianceno, honor de 
te cora mu- la Cathoiica Thcologia, le'pareció el bá-

culo, arrimo de vna canláda cdad,y de vna 
fatigada fenectud: Ac denique¡eiium morí 
baculum gejiuntes. Dos graves adverten-
cias oculta llegar con el báculo de anda-, 
nos para fuftencar fus vivientes pefadum-
bres. La primera es, que la ancianidad es 
la edad de la prudencia, y el vlrimo defen-
gaño es el mas fabio periodo de la vida, ó 
a cofia de ícnfiblcs experiencias, 6 ámas 
viva comprehenliou de los errores ; y ave-
nios de llegar a comer como muy anda-
nos, porque hemos de llegar con'los de-
l'engaños muy vivos. Lafegiinda adver-
tencia es,que vn anciano con vn báculo en 
la mano, parece que fe eftá cayendo en el 
lcpulcro ; parece, que aquella inclinación 
de la cabeza á la cierrra, es ellár feñalando 
con ella la fepulcura; y hemos de llegar 
can defengañados a comulgar , como li cl-

nioiiem. 
Naztanz. 
orat.+j. 

Sacramento. j¡}, 

tuviéramos con el Chrifto en la mano par 
ra morir. 

79 Ocra advertencia puede ocultar. 
No hemos de llegar como mozos.fino co-
mo ancianos ; porque no hemos de llegar 
Como mozos en la virtud, Imo como an-
cianos en la perfección. No como mozos 
metidos en el mundo, fino como ancianos, 
can&dos de fu comercio. Qualquiera pue-
de reconocer en si, fi llega como mozo , ò 
como anciano: no confulce Confeílor,con-
fulcefe ás i , que en si conocerá como le 
llega i recibir. 

80 Todas eftas largas bizarrías , y 
amorofas finezas-, que Chrifto haze dando-
nos ella Hoftia, no piden mas corrcfpon-
dencia, que la difpoficion para recibirla. 
Tan barato es fu amor.quc fe dará por pa-
gado.con que le recibamos con verdadero 
dolor,y arrepcntimicco. Puesfepan los que 
dignamece le ayan recibido, que fi quieren 
proceder bien agradecidos, d modo es no 
bolver á pecar, no bolver á rcinddir. Y i 
efcucho la difeulpa común. Es cifi impof-
fible 110 bolver à reincidir , porque- es mu-
cha la fragilidad ; ello es 1er dacos hom-
bres. Pues no ferá lino fer demonios vi-
les. Pido que folo Deven elle Texto d ; 
memoria para detengano, 

81 Dos culpas exccutó.paranuefrr.i 
admiraron, San Pedro. La primera file, 

. querer ellorbar á a r i l l o la muerte amada 
de Cruz : Abfit à te Domine. La fegunda 
fue , negarle en cafa del Pontífice Caiphas: 
Non novi hominem. Por la primera culpa 
de querer eftorvarle la muerte de Cruz, le 
llama Chrifto con ci durifsimo nombre de 
Satanás: Vade poft me Satana. Por ir fe-
gunda culpa de negarle, no le reprehende, 
fino le mira con vn femblancc amorofo, y 
apacible : Cmver/us Dominus rejpexit Pe-
trum. Ella defigualdad con que Chrillo 
trata á Pedro,admira mucho,porque fiem-
pre ha correfpondído mayor pena á ma-
yor culpa. Mayor hie, negarle como def-
conocido, que querer dlorbarle la muerte 
como enamorado. Pues como ella cuba 
de amor, fe llama culpa de Satanás ? Vaile 
poji mi,Satana? 

82 De can grave dificultad encontré 
en los contextos la fo!ucji>n. Pre-untò 
Chrillo á fus DilHpulos , quien era? Pe-
dro iluminado, relpondió : Tu esGbrifi: > 
mus Dei vivi. Tu eres Chrifto , Hijo de 
Dios vi vo. Immediatamente-, Exinde, di-
ze el Texto, empezó Guillo á revelada 
Muerre. Pedro fe la quifo impedir, y fe-
llamó Chrillo con el duro nombre de 

Sa-

Mattb.16. 
veif.ii. 
Matth. iá. 
verf.yz. 

Matth. IS. 
verf.23. 

Luc. 22, 
verf.61. 

Matth. 16. 
Verf.. 6. 
Verf. 2i. 



Satanás. Nfcjole Pedro en cafa del Pon -
tifice , dizicndo, que no It conocía: Non 
mvi bominém. No le conozco. Fue la 
primera culpa defpucs de averie contcf-
fado: fue la fegunda , aviendole dcfco-
nocido; y negarle por defconocerle , es 
delito de infiel: centellarle, y ofenderle, 
es culpa de Satanás. 

83 Mayor defengaño oculta. A la 
primera culpa de querer eftorbarle la 
muerte de Cruz , la llama Chriíto culpa 
de Satanás: Vade pofi me Sotana. A la 
fegunda' culpa de regarle medrofo , la 
mira Chriíto con afpccto benigno: Ref-

pexit Petrum ; porque la primera culpa 
fue defpues de vna grande confefsion : la 
fegunda fue defpucs de vn defconocimien-
to de fu Divinidad; y agraviarle por fal-

8 5 Todos, Señor ; reconociendo el 
pefo de tanta obligación, procuraremos 
llegar ávueílra Divina Mela con la ma-
yor decencia, que pueda caber ennuef-
tra diligencia humana. Pero mal podre-
mos , Señor, limpiarnos, li vueítro amor 
no nos buelve limpios. Iluminad nuef-
tros entendimientos para que conozcan 
la Magcftad ,y Grandeza que váná reci-
bir. Encended nuefttos corazones , para 
que no quede eíte Divino Plato defazo-
nado por falta de fiicgo. Purificad nuef-
tras potencias , y fentidos, para que pi-
fados ellos vanos alhagos del mundo, 
amemos lo verdadero. Merezcan , Se-
ñor , ellos infignes cultos vueflros agra-
dos ; ellos hermofos aliños vueflros ojos; 
efta devota , y Real bizarría, que os ce-

tar el conocimiento', es fragilidad de hu- _ lebra, vuef.ra_ correfpondencia amorofa. 
- Jn^nar Crttllpflsrlp manos : ofenderle defpues de confeífarle, 

es obllinacion de demonios. 
84 Catliolicos mios. Si defpues de 

tonteflarle, y recibirle, bolvemos á ofen-
derle , mucho temo, que nos diga las vo-
zesque dixo á Pedro. Miren que nom-
bre merece cite pecado, que cali de ver-
güenza 110 me atrevo á repetirlo : Vode 
foji mt Sotana l 

Y pues clfa Divina Hollia , es vna her-
mofa cifra de liberalidad , y de amor; 

como amante , dilimulad r.ueflros erro-
res ; como liberal, repartid con eficacia 
los auxilios,para que devotos, enmen-
dados , arrepentidos, y contmos, os me-

rezcamos los favores de vueftra gracia, 
para alabaros en eternidades 

de Gloria.Amcn. 

ORA-

•j *> *** *** •*** * * * j r , *** **« *** * * * 
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O R A C I O N 
D E L A S L L A G A S 

DE SAN FRANCISCO, 
E N L A \ l A D R E D E D I O S D E L I S B O A : 

St tjuis v»lt poß me-venire lollat Crucen fitar», ir fequatuf me. S e q . 
Sanft . Evang. fcC. Matth, cap. 16. 

Caro mea Veri eß cibus,&Sanguis taeus vere'eß^<>/«.r.Seq.San¿t.Evang. 
fec. Joan.cap.6. 

O se.Trancifco mió, porlos ^olores que.empiezetn'rctraro. No 
cílrañarás mi oonfufion, que a quien copió el pincel Divino,nó 
esmucho no alcanje pincel humano. • • 

í Digaladerramadaeloquenciade los Oradores, que fois ' 
Emulo de los Serafines, Hermano (aunque Menor) de los Apof-

• toles, Teforo de la pobreza, Centro de la humildad, Martyr del 
Amor, Libro vivo de la Penitencia, Tomo fegundo de la Paf-

fion de Chrillo, Animado trafumpto de la Cruz, Cruíifixo de Sayal, Deydad hechiza, ó 
• Humanidad elevada: que yo folo diré, que li por la humildad de vuMsá voz no fupiera 
la verdad, y la razón, que erais humano, por la equivocación del trage, os tuviera el ref-
peto por Divico. 

3 De los favores qjjiy peregrinos, fon Injurias las ponderaciones; porque las mavo-
res eloqutnciss, no llegan á-los pies de las verdades. .Comorfe lian de explicar con pala-
bras glorias, qnando .1 villa de las glorias, es obligación. el defaäo de las palabras? 3. Reg. 10. 
Dilcrcca era la Revira Sabá, y de' mirar las grandezas de Salomón , la faltó el cípiráru: verf.^. 
Non babebat vitra fpiritam. Pues li á vna mnger tan difereta la taita efpiritu para mirar Lue. 23. v. 
en vn hombre grandezas humanas; q-.iign tendrá efpiritu para mirar en vn hombre feña- 46. 
las Divinas? ' " loan-19. v. 

4 La mayor ponderaciorf es contar la verdad. Chriflo dio áFrandfco fus Llagas: 26. & 17. 
No ay mas que dczir, porque nó ay mas que d.ir.* Abrió Chrillo en la Cruz tojlo fii'Te, Lac. 2¡. v. 
foro , y empezó a cliltriburrlc largo. D i o el Efpiritu al Padre hierro : In mamas Cuas 43. 
cbmmemlo Spiritam imam. Dio á Juan lifMadre: Ucee Mater tua. DiÄ á fu Ma- loan. loan. 19. v. 
dre por Hijo á Juan : Ucee Filias tí as. Dió elParaifo al feliz Ladrón : Hodie 34. 
mcctim eris in Parttdife. Dió fu Sangre á la Cruz: Exwit Sanguis. Dió fu Cruz M.ittb. = 7. 

'̂¡Ll- f/i -' .-.i f'. . ...... (Vi /'.. 1' O* 5. t » - t i l 

Regni Calman. Dió fu Cuerpo, y Alma en ella Hoflia : Hoe ejl Corpus mema, t-erf.ig. 
Solo fálra'dár frs Llagas; pues cambien las dió áThomás : Ajfer mamtrn tuatn, & Mattb. :6. 
mittein latas mam; pero no file para tenerlas, file folo para tocarlas. Solo á Francifco le verf.26. 
las dió para tenerlas. A Thomás dió vna ; á Francifco da lis Llagas de Pies, y Manos, loan.io. v. 
y Corazou ; porque halla que vino al Mundo vn Francifco , 110 lmlló á quien dár de 2-7. 

• * . A a fe 



O ¿ Oración 
fus palios las penitencias, de fus manos las bizarrías, y de fu coraron las fin««. • 

- < H e l a d o la fuperficie de las dadivas: aora relU lo profundo de ellas: Solva-
mos a S í t e t e ® Efpiritu a fuPadre en muertciyi fe le avia dado treme;tres 
mos a conten p ii/f-ulre a luán • también la dio a todos, porque la hizo Madre-
anos en vida. DK> a fu ̂ e a Juan ta m l c f t r 3 . ü i o d pa_ 

Otrnf. 2. de pecadores. D o a Juan fu M a ^ y a l ^ a > í ¿ r u 2 : |a a v k Jado 

m i nue no dWeiTe que le debían la fineza. Dio el Vcftido a los So dados: cambien le dio 
T arntg enLna?J.arafaJ,ardefuHuio. Dio el Cuerpoal Sepu ero: y i l e u d a d o a 

M a t ' b - * elle Sacramento en memorias, y a los Hebreos en pcrmilsivas facultades. DioaPedrola 
V " r - 1 0 - Iglclia^cambicn la cU a todos los fucelfores. Dio fu C^rpo , y Ahna en efia Hoftu a íus 

Discípulos: también le di á todos los Ficles.Dió fus Llagas a viro folp que fi.en,omas,y 
. á efle para tocarlas,pero no para tenerlas; y elfo tue can en cafo de necefsidad, que fue pa-

Ioan. 20. ra reducirle á la fe: Nifi videro::-, non credo». A vna Madalena amante,que quito tocar. 
verf.iy. laíen el Huerco, feefcusb con afpcreza, y defv.o: Noli me tangiré : y quien no las fio de 
Veri. 17. vna Madalena para cocadas,las fia de vn Francifco para cenerlas: y I. los privilegios pier-

den í-or comunes lo que gozan por fingulares, para los otros favores * x o a muchos que 
los compitieren; para el de Francifco á ninguno que le iguálate. 

tí Sobre la bafa de elle excelTo can fmgular.he de fabricar el Sermón: y para regiftrac . 
cancas glorias, como fe divifawpor ellas rafgadas ventanas de fes-heridas, necefsico que . 
mi Señora me a&ifta con fu gracia. AVE. MARIA. . 

TollatCruccm fttam,&fequatur ms.Seq. Sana.Evang. fcc. Matth. cap. 16. 

Caro mea veréeft cibas. Seq. Sanó. Evang. fec. loan, cap.á. 

7 T ^ l N»rtc del Evangelio, es vn fiel ceando las hermofas bocas de fus Llagas: 
H rettaco. que canca la Iglefiai las bocas que no pueden mcncir.pucs las abrió 

virtudes de los Sancos , y oy miro dle re- la inmenfa manó de vn Dios. 
t r a t o excedido en Frandfco. No es mucho 9 Dio á Mardoqueo el Rey Alfuerofu E/Ib. 6. t * 

que liendorecraco de Chrifto, no alcance vellido Real, y fuAniljo para elevarle á va- lo. • 
el Evangelio i fer fu retrato. 

El Evangelio. l¡do. Dio Faraón i Jofcph el Anillo de las Genef. 4 1 . ' 
ordena tomar fu Cruz: Crucrm fuam; pero Armas Reales para fublimarle al T/orio. verf.^z. 
Frandfco tomó la de nueftro Dueño. El Dio Alexádro á Ephdlion fu Anillo,fell.uí- Pintare, in 
Evangelio iatima feguir: Seqiiatur me; en dolé con el los labios para dictarle el filen- Alex. 
Frandfco no parece feguir, fino igualac. -cío. Eran can parecidos en los roftros, que 
HSUomc empeñado en liaza vna Oración" fe equivocaban los femblances-DioJonacas 
dccxcellbs,pucscscodo-cxcílfoseiiíusHa- á David fu vellido, y fus Armas Reales, 
gas Frandfco. Si miro'al Evangelio, le ha- porque le quería c.imo á fu alma-.OHigebat 
lio en Francilco excedido. Si regiltrqlas eum qltafi anima.n fuam. D i Chriiff) á verf.¡. 
Llagasen nueílroDueño,parece que las ex- Francilco tu Real vellido, porque le vifte 
cede Fcancifco. Si contempló las InVifibles fu tfaga llagado. Le di el Anillo de fus Ar-
Llagas de cílc Sacramento, parece que las mas ¡porque lus Llagas fueroq las Arm.s 
í*cede, ó á lo menos iguala elle Serufin de fus victorias. Le fella para el lilcneiáj 
Llagada, ^ o encuentran los ojos mas que porque le pudieran tener por vn nuevo 
conexcedo«-, y pues codo quanco miramos • Chrifto al vede can parecido. Ellas dadi-
fon exceIfos,fean cambien excelTos mis dif- vas de Jonacás, fueron argumento de que- , 
curfos.Ellos tres Puncos ferán mi Oración: "rer como á fu alma a David.No puedo de-
E1 primero,excelTos al Evangelio:El fegun- zir.que Chrifto quiére á Francifco como i 
V o , cxcelfos imaginarios' i las Llagis de fu Alma-, pero (5 le pone can pinecido co-
Chrifto: El cecceco,exceÜos, ó fimilicudes á mo fu Cuerpo, querrá que parezcan muy 
las Llagas invifibles de dte Sacramento. vnos los Cuerpos, yá que no pueden fcc • 

iguales los ánimos. 
P V N T O PRIMERO. 10 Defembarazemonos del exci.-lfo al 

S I S Francifco el excelfo de codos, y. Evangelio poc fer fácil probarlo , y no 
1 , de todo aporque lo eftán vo- vengo á gallar el tiemp» cu facilidades: 

M « 

de las Llagas de 
Tolla Crucem fuam, &fequatur me. Junta 
dilcrecamente á la Cruz propia el feguirle; 
porque quien coma fu Cruz humana, ligue 
á Ciirifto,pues le imica.Quien coma laCruz 
de Chrifto, no ligue, fino fe equivoca. » 

11 Ay feguir á Chrifto imitando fus 
virtudes; y ay ieguirle equivocandofe con 
fus acciones. Lo primero es de codos los 
Sancos. Lo fegundo fiie, folo de Francifco. 
No mandó crudficarnos en fu Cruz. Vnos 
juzgarán , que por «tíos: ocros, que por 
imposibilidades. Yo liento aora, que poc 
cftar roda ocupada : por la frente, con 
Chrifto: por las efpaldas, con Andrés, y 
Pedro. Ocupa en la Cruz Francifco el lu-
gar de nueftro Dueño: y fi en buenaFllofo-
fia no caben dos cuerpos en vn lugar, que 
nuevas Filofofias inventa aora elAmor? 

i i Vno de los doces de los Cuerpos 
gloriofos, dizc m¡ Angel Tliomás, es la 
penccracion. En Chrifto refucitado fe miró 
claro el excmplo. Los cuerpos humanos 
piden efpacios diverfos, y lugares díflín-
tos. No caben dos en vn inifmo puedo, 
fin arrojarle el vilo al ocro : el que cieñe 
mas fuerza, arroja al que primero le ocu-
pa. Los Cuerpos gloriofos caben mil en 
vn lugar, fin arrojarfe el vno al ocro; por-
que andarte arrojando vnos á otros para 
ocupar los pueílos, es de cucfpos muy hu-
manos; caber en vn puefto muchos como 
amigos, es fer gloriofos. 

1 i Del oro dize la curiofa Filofofia,que 
arrojado en vn vafo lleno de agua , parece • 
que le penetra,porque no fe vierte la agua, 
111 fe derrama. Arriaga con fu acre ingenio 
fe burla de ella Filolbfia. Ocros dizen , que 
han hecho la experiencia, y la han villo 
verdadera. La mejor razón , que fe fuele 
dár es, que el oro es el metal mas feco , y 
con lu nativa lequcdad, embebe la agua en 
si. Me convenciera la razo;;, á 110 tener re-
plica evidcnce. Mas feco es vn carbón, y 
acrojandole en el vafo, fe vierte : Luego no 
coufille en la fequedad. E11 lo moral halla-
ba yo mas fácil la razón. Parece que fe pe-
netra el orosporque el oro todo lo penetra. 
Eliando todo el puefto del vafo ocupado 
de la agua,' le ocupa fin embarazo el uro; 
porque en aviendo oro, no fe halla para 
ocupar el puedo mas ageno, embarazo. 

»4 E " a « l a Filofoíia humana; en Fran-
cifco le vé la Divina.Ocupa la milmaCruz 
de Chrifto, pues faca de la Cruz las mili uas 
feñas. Porq lino caben en vn miííno lugar 
'ios cuerpos humanos, caben dos cuerpos 
gloriofos: y poco le fidta á Francifco para 
cuerpo gloriofo, pues le dd'nudó de t$do 
afecto cerrcno. 
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1 j Parece que fe penecra conChritlo, 

pues fe crucifica , y ellrecha en fus brazos: 
y no es p»r el oro, que lleva, lino por no 
llevar alguno. Solo el Elemenco del Fuego 
eftá vezino al Cielo. Eftá diftance del Cie-
lo la Tierra, porque es el cencro de las mi-
nas. Eftá diftance la Agua, porque es el ar-
chivo de las Perlas. Ella diftance el Ayre, ' 
porque es la delicada región de las plumas; 
Edá vezino el Fuego, porque es pobre de 
folemnidad: ni engendra, ni cria alimento; 
m cieñe en coda fu larga Provincia vna on-
za de piara, ni oro.Tan reñido vive el Fue-
go con los metales, que no puede tocarlos, 
y fi los toca, es para deshazerlos, v confu-
mirlos: y pobre tan enemigo de riquezas, 
tiene d lugar ¡inmediato á las glorias. 

P V N T O SEGVNDO. 

1 5 " P L fegundo Punto era, que 
J _ j parece que excede Francif-

co las Llagas de nueftro Dueño. Parece 
que exceden en la nobleza del ¡ndrumen-
co; porque de las Llagas de Chrillo fue-
ron artífices los hombres; de las Lla"as de 
Francilco, tüe Artífice el mifmoDios: y 
mas nobles Llagas fon heridas de vna ma-
no Divina, que de vna mano humana. De 
¡as Llagas deChrido, fiie inllrumenco el 
odio; de ¡as de Francifco, fue ¡nftrumcnco 
el carino : y mas noble cyrano es el cariño, 
que el odio. Las Llagas de Chrifto, fiieroií 
rehgnacion de vna obediencia: Faéiuiobs- Ad Pí;'/» 
diern vfqiie ad mortem , moríem autem 2 wl ¡¡ 
Crucis; las de Francifco, fueron Cransfór- " i 

marión de fu anfia: y mas hidalgos Ion los 
anhelos de vna anfia, que los rendimien-
tos de vna obediencia. Chrifto aerando 
el precepto de morir, recibió las Llagas 
como amanee, y como obediente; Fran-
cilco fin preceptos de obediente, las pade. 
ció como amanee : y es admiración de ad-
miraciones , que lleguen las 'aníias de vu 
amor humano", adonde llegaron las obe-
diencias de vn Divino. 

17 iAulo a c ...luis mas efeondi-
dos, y (has ¡gnurados. Ocupaba Fran-
cilco la cumbre d_l Monee Albcrno con 
el Cuerpo , y bolaba fobre la cumbre 
carreña con el animo. Empezó á co íecr.i-
pl.tr la Pafsiou , y Cruz del Kedemp-
cor, y fiic la contemplación can eficaz, 
en didamen de San Buenavencttra, que 
fu compaísivo atedo, le cranslbrmó en 
el Crucificado : Dum Mtur Scrapbi- D. Bonav: 
cu de/idenorum ardonbus furfum acere- in vita V 
tur ; « Deum , & afe¿lal comp.fswa Francifii.' 

Aa 2 teñe-



.¡je Oración , 
¿ U * * in eumtraniformaretur,«* cUucnofolo^ccde^tyran.adaod.o 
tx chinitie nimia crueifigi coinpUeuit. 

18 Cracificarfc con' el Antir, folo 
Maria mi Señora lo executó al pie del 
Monte; y Francifco lo imitó en la cumbre. 
Solo ctia glorioía imitación bailaba para 
lu mayor laurel. 

i o * Todos los difcurfos,que yo be la-
do, fe quedan en dezir , que fue mas noble 
Cruz la de Francifco,que la deChrillo;_por-
que á Chrifto le abrió las Llagas el odio, y 
á Francifco fe las rompió el cariño. Con-
vengo en la mayor nobleza del Tyrano, y 
pretendo facar de fu hidalguía el excelfo. 
Francifco padeció las Llagas del cariño, 
amando. Chrifto padeció las Llagas del 
odio.finriendo: y no parece tanto padecer 
íintiendo, como padecer amando. 

Matth. 15. 10 Mifcrcrc mei-.i filia mea male a dae-
verf.i 1. rnonio vexatur, dixo la difereta Cananea. 

Noten el met -. Tened mifericordia de mi, 
porque ella mi hija atormentada de vn ef-

piritu infemal.Parecc condicion de muger, 
que folo aciertan á pedir para si. Pues fi es 
la hija la enferma,como pide para si la me-
dicina : Miferere mei ? Porque pide como 
difcreta.Padecian hija, y madre, pero muy 
complicados accidentes; porque la hija pa-
decía las moleftías del demonio. La madre 
padecía en fu alma las congoxas de fu hija. 
En dos males deGguales.es obligación acu-
dir primero al mayor.La madre padecía las 
congoxas de fu amor. La hija padecía las 
finrazonesde la crueldad. Pues Miftrere 
mei, dize la madre : Curadme primero á 
mi; porque li mi hija padece Iintiendo los 
niales, que yo padezco amando ; ñus pa-
dezco yo amando,que mi hija íintiendo. 

2 * Adelantando mas el Texto, facaré 
del la razón del mayor mal. La hija pade-
cía lo mucho que el demonio la atormen-
taba: Male vexatur. La madre padecia to-
dos los males, que veia padecer a vna hija 
tan amada. La hija padecia el dolor , que 
la daba el demonio con el martyrio. La 
madre padecía el dolor, que la daba la 
compafslon de fu afc¿to. Quien padece do-
lores de martyrios, padece en el cuerpo. 
Quien padece compafsiones de amor, pa-
dece en la alma. La madre padecia por 
aléelo todo lo que padecia la hija por el 
martyrio del demonio: y es menos mal to-
do el martyrio, que puede dar vn demo-
nio , que el martyrio, que íabe dar vn 
afeao. 

2 2 Creo que he probado mas de lo 
prometido. Prometí probar, que era ma-
yor tyrauo el aféelo,que el odio;y conven-

d afeito~ lino al padre del ¿dio , que es el 
demonio. Todo vn demonio martvrizan-
•do i la hija: Mole a ¿amonio vexatur, 
no llega al dolor compafsivo de la ma-
dre ¡porque el demonio con fus cruelda-
des , atormenta por defuera el cuerpo; el 
amor con fus compasiones, martynza por 
dedentro la alma. 

23 Doy fcgund^rueba, y mas viva. 
Tanta lúe la fineza dl^Jonatis con David, 
que en dulzc paz de corazones equivoca-

ron las almas:es voz dclTexto; Amm. 1 t.Reg I». 
lonatb* conglutínala eft anima David. Era verj. 15. 
vna vida endos cuerpos: vna retpiracion 
en dos ánimos. 

24 Aoraentra vnaqueílion difereta: 
Qualde los dos era mas fino? Jonatas 
con David, ó David con Jonatas ? El 
Texto dará larefpuefta. Seis vezes repite 
la Efcrítura, que amaba Jonatas a David; 
yvnafola, que David amaba á Jonatas. 
Ella repetición arguye mayor amor en Jo-
natas , que en David : porque fino con-
vence mayor intcnlion de amor, prueba 
á lo menos, mayor extenfion de volun-
tad. 

2 5 Pues como puede exceder el amor 
de jonatás á David , fi eflaban enlazadas 
las almas, y los afeaos? Porque era vn la-
zo de diverfos colores. Eira ainiftad &é 
mas para fcntimientos ,que para güilos; 
porque David vivía fiemprc aufente, fugi-
tivo, y deilerrado.Jonatás vivía trille,pro-
curando entibiar a fu padre Saúl el odio. 
Quien padecía mas,Jonatas, ó David? Los 
motivos lo dirán. Jonatas padecia porque 
le amaba; David padecía porque padecia. 
Jonatas fentia las iras de Saul.potque mal-
trataban á fu amigo; David las fentia,por-
que le obligaban á vivirdefterrado. Jo-
natas padecia por amor todo lo que pade-
cía David por la crueldad de Saúl. Pues 
feis vezes mas ama Jonatas á David, que 
David á Jonatas ; porque mas amor es 
padecer los fentimiencos amando, que pa-
decer los dolores Iintiendo. 

26 Y á cfcucho que me replican,y con 
razón: mucho mas padecia David que Jo-
narás.Dcxo las moleftías de íügícivo.y del-
terrado. Olvido las lanzadas del embidio-
l'o odio.Voy á lo feguro. Es confiante, que 
la vida de David corria grande riefgo; la 
de jonatas no tenia peligro: Luego mas 
padece quien ella á la vida con vna muer-
te, que quien fe mira ilillanre. Pues es en-
gaño; porqneDavid poelia perder el aliéto; 
Jonatas muriendo David, perdia el Idolo 

de 

de ¡as Llagas de 
de fu cariño. La muerte á David le vfur-
pa ba la vida ; á Jonatas, le quitaba la me-
dia Alma: y mas es padecer las congoja, 
de vn cariño , que padecer la muerte de v 
odio. n 

27 La aplicación á Francifco eíía he-
cha fin colla. Chrifto nueílro Dueño pade-
ció las Llagas del odio; Francifco las pa-
deció del cariño. .Quien padece crucl-
dade^de vn odio , padece Iintiendo. 
Quiffi^adece violencias de vn cariño, 

padece amando; y mas dolor parece pade-
cer los mifmos males amando,quc pade-
cerlos fintieriio. 

2S Halla el ínílramcnto de fus llagas 
lúe el Amor ; pues vino Chrifto á impri-
mirle las heridas en forma de Seraiin. Yá 
he dicho en otra parte la grande con-
gruencia que ay entre las efpecíes que 
Dios toma, con los fugetos que trata.por-
que 4¡ele aparecerfe fu Mageliad , fegun la 

Alapjr.Luc forma que el fujeto tiene: Cbrifiut.é- M-
•24.V. 15. 8* ">'» apparent bominibus, tale: appa-

rent qualesfunt hi, quibus apparent, dize 
Conidio : á Francilco le aparece en forma 
de Serafín, y no de Dios : porque no pu-
diendo llegar fu alc&o á la eminencia de 
Dios, tocaba á lo menos en la esfera de 
Serafín. 

251 Yá eftabaFrancifco calcificado de 
amor: yá le tenia fu afición transformado 
en la Cruz. Pues á qué baxaChrillo? Pa-
rece que no baxa á crucificarle , lino á 
abrirle las feñalcs. Viene á ponerle los 
colores; á imprimirle losmatizes. filia-
ban las Llagas iinpreflas en lo interior, v 
viene a colorirlos en la exterioridad. No 
parece que baxa á darle Cruz , lino á darie 
arbitrio para que viva en ella. Teeit illi 
igih-jsfenejir.il', dize San Bemardlno : Le 
abrió cinco ventanas para que refpiraílcn 
fus inc-cndios:forque ellaba ran ardiendo 
1'u pecho amorolo , que a no abrirle para 
que exalallé rcfquicio.Ie fütbcára tan viro 
iuego. 

30 Pero fon rclquicios fangríenros, 
, pues corren ele las heridas purpúreos ma-

res. Cinco fangrias fon,aunque amorofas: 
fin duda que todas fe nccefsiran. 

31 Congojado Clirifto en el Huerto 
empezaron á correr de lu Divino roi'tro 
ó vivientes los Topacios, ó animados los 

22.1'. Rabies : Guita fangüinis decurrentis in 
. 4-¡- terrata. Muchos Interpretes juzgan,,' que 

fiie congoja de la frágil porcion de la Na-
turaleza por la Pafsion que efperaba , y 

Mattb. 16. antevia. Ello lo colijen de las vozes que 
v.41. dixO : Spiritusqsú.letnpromptus eft, caro 

San Francifco. 
auíem infirma: Elefpiritu elláprompto 
pero lo carne eílá enfemia. Pues y o , con 
fu venia ,de lo textual de ellas vozes di'fcur-
ro lúe finezaja que parece cobardia. 

32 Digoquenofudadctemerofo.fi-
no de enamorado: Me fundo en la milma 
voz, que dize: Caro autem infirma -. El 
Cuerpo eílá enfermo. Qué enfermedad 
feria? Sería flaqueza, pues fudade con-
goja á villa de 1» Cruz, que le efpera. P u c s 

no puede ferflaquez3 : porque Chrifto es 
Medico Divino, y á vna enfermedad de 
flaqueza no avia de recetar vnafangría: 
Guita fianguir.is decmrtntis in tersara. 
Pues qué enfermedad feria pucs fe fangra2 

Plenitud: que para ella enfermedad fe ¡ n l 
ventó la evacuación. El corazón , dize 
Chrifto, con el afefio de la Cruz, que de-
lea, fe ha encendido : La fangre toda al ca-
lor del amor le ha inflamado: Pues licue-
mos ellas quatro gotas de fangre al cuer-
po , para que no ícrfufoque aora de encen-
dido , y pueda morir defpues crucifica-
do. 

33 Halla eneíla medicina, Francifco 
mío , parece que encuentro excelíó. En 
Chriilo corren gotas; en ti , arroyos, y 
mares. Chriilo toma vna fangria; pero en 
ti rompe cinco. Yá sé que no llegas 1 cu 
Dueño en la calidad de los incendios; pe-
ro parece que excede* en la cantidad de 
los arroyos. 

34 Demos fcgunda razón á elle ex-
cedo imaginario. Las llagas, que padece 
Chriilo áimpulfos de la crueldad, las pa-
dece Francilco á dulces violencias del 
Amor. Pues mayor Tirano ea, no fofo 
( como he ponderado) por los dolores de 
la pena , lino por las novedades de la cau-
fa. Que martyríze el odio, es cumplir con 
las iras de fu oficio; pero que crucifique el 
cariño, es hallar fifeal el Abogado .- y ~ay 

tanta diferencia en las tiranías'(aunque to-
dos fon tiranos) que quando marryriza el 
odio , crucifica los cuerpos; quando mar-
tyriza el cariño, crucifica las almas. 

i 5 De dos fugetos dize la Efcrítura 
vnas vozes para acreditar fus dolores, que 
mas parecen ponderaciones, que verda-
des Ddcaííojofc-phprcfo por fu Señor 
Putilar.dize, que la cárcel ictrafpafsó la 
alma: Ferrsempertranfijl animam eius. De p f - 104.1v 
María mi Señora c ontemplandola firme al 1 s -
pie déla Cruz, dize las mifmas vozes Si -
mcon : Ipfiut animampertranfibitgladius. 3. v. 
Ellas claufuRs parecen ponderaciones: 35-

porque ninguna punta de efpada puede 
atuvcüir la alma: es impofsible que palle 

d¿! 
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acl Cuerpo. Lo Cuerpo es piedra imán , que obligue al amor eomo 

Ioan.xg.v. 
34-

capaz de heridas. Lo cfpiricual de la alma 
es incapaz de llagas. 

¡6 Confietlo coda la verdad al argu-
mento ; pero digo que fi ocras puntas no. 
pueden pallar de los cuerpos, efias dos fe 
imprimen en las almas: Porque Jol'eph pa-
decía la prilíon por aver guardado a fu 
Señor amorofa lealtad ; María padecía, 
transformada de amor eo el Hijo , todas 
las heridas que padccia Chrifto en el Cuer-
po : y ay tanta diferencia del martyrio, 
que din las crueldades, ó los amores, que 
las puntas de la crueldad no pueden pallar 
de los cuerpos, peto las Hechas del amor 
trafpaífan las almas. 

37 Noten por fu vida quenodize el 
Texto Vulneravit, hirió, fino pertranjijt, 
y pertranjibit, trafpalsó. No fe conten-
ta con dezir que los hirieron , fino que los 
trafpalfaron : porque mareyrio» de amor, 
no fe contentan folocon herir, lino con 
trafpalfar el corazon. 

3S Demos mas alma al Texto con 
vna concradicion elegante. A Chrifto le 
rompen el Sagrario del pecho, y dize Juan 
que' le abrieron el lado del corazon : Lan-
cea latín eiui aperuit. Pues como no dize 
pertrahjkiit ? Como à Chrifto le abren el 
lado , y à María le trafpaíTan el pe-
cho ? » 

39 La razón confifte en los inftru-
mencos. Fue vn ciego Soldado el que le 
abrió i ChriftoVl pecho. Fue can cruel, 
que aun no le efeusó lo difiinco, enfan-
grencando fu lança en vn cadáver. Fue 
el cirano de María el mayor Amor que 
pudo caber en pecho humano,transíbrma-
da toda por la. compafsion en fu Hijo. El 
inilrumento de Chrifto fue la mayor cruel-
dad. El inftru mentó de María fue el ma-
yor amor : y excede canco el 'mareyrio 
del mayor amor à la mayor crueldad, que 
la mayor crueldad dexa el lado del co-
razon abierto ; pero el mayor amor de-
xa el corazon crafpaflado. ' 

40 Demos tercera razón. Ha ven-
cido el mareyrio del cariño al del odio: 
aora ha de vencer á mayor competidor, 
y mas nuevo. No es dolor en los aman-
tes padecer odios, fino felfas correfpon-
dcr.cias de amigos. Amar, y no fer ama-
do , es breve infierno. Por ella caula de-
bemos , quando no per obligados , por 
diferctos, amar à Dios , y no al mun-
do : porque en el amor à Dios ay vna 
feguridad de correfpondencia ; en el amor 
si mundo ay vna alevofa paga. No ay 

amar. Quien quifiere fer amado , ame 
primero : Maree , tIt amerií , ama , cliso 
difcreco Marcial. Aora enera el competi-
dor. Amar, y ver que el anudóle cru-
cif icáis mirar al Amor verdadero con 
las libreas de falfo, y Con el trage hurta-
do de alevofo. No puede hazer masvn 
falfo amor,que crucificar à quien dize que 
ama ; y es nuevo linage de facrihcjg; don-
de la mentira, y la verdad qucmaffB mil-

mo holocaufto. Eûa ellrañ.eza caufa el 
dolor: porque es no prefuituda novedad, 
que fea vn amor verdaderas« quererle, 
y fe parezca à vn falfo amor en crucin-
carle. . . , 

41 Bien se que fe Imprimieron las he-
ridas en los Pies , Manos, y Corazon de 
Francifco ; peco elfo es para la villa de los 
ojos, mas no para el dolor de los afectos. 
Tres lanças clavó |oab en el palpitante 
pecho del infeliz Abfalon : Et injixit cas 
in corde Abfalom. Todos abominan la 
crueldad de Joab; yo admiro la capacidad 
de eñe Reafcoraçon : porque 110 pueden 
caber en la breve esfera de vn corazon hu -
mano tres lauças juntas;pues como es pof-
fible que le crafpalfen el corazon todasí In 
corde Abfilom. 

42 Yofientoquefino cabían para el 
agravio , cabían para el fcntímienco. Era 
Joab,, en dictamen del Abulenfe, paríen-
te de Abfalon. Al flojo lazo del parencef-
co , fe eftrcchaba el apretado vinculo de 
amigo. Avian corrido con can eftreçha 
amiftad en Palacio, que díó la induftria 
para que le perdonalle David la muerte 
aleyolá de Amnon. Dífparale tres lanças; 
y era natural que vna le hitieflê en los bra-
zos , otra en los pies, y vita á lo mas en el 
pecho : pero de codas, dize el Texco que 

fe clavaron en el corazon: J11 corde AbJ 'a-
Awœporquc no ay herida de vn falfo amor, 
aunque dé en lo intimo de vn pie , que no 
tralpailc lo vivo del corazon. 

43 Ov vemos que la fineza vfurpa los 
rigores á la alevofia : No es para imitarla, 
fino para corregirla. Oy hazc el amor 
verdadero quanto pudiera difctirrir el 
amor mas fàlfo. Todas las lanças fe cla-
varon cu el corazon de Abfalon ; porque 
las tiraba vn amor falfo. Todas las heri-
das crafpalíaban el corazon á Francilco, 
porque las daba vn amor verdadero : y 
tanto le imprimen en el corazon las he-
ridas, que dala verdad del amor para el 
agrado , como las que da la falfedad para 
ei fentimiento. 
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de las Llagas de 
4+ Avia de fer Francifco, no folo 

niartyr de amor, fino martyr de amor con 
' novedad. De Francifco folo fe puede-de-

zir que le martyrízó Chriflo.Chrifto intro-
ducido a tirane ? O tirano Divino! Efan 
para _el corazon de Francifco defpredos las 
tiranías jlcl mundo, fino invenràta amoro-
fes tiranías el Cielo.. Diritto, baxa à cruci-
ficarle. No fe ha de dezir que i Francifco 
le crucifica el mundo,fino el Gelo" porque 
no puede picanear el mundo con fu tira-
niza quien jihandpje no'cienc con el mun-
do dependencia. 

4 s Ya elcucho que me replican,que el 
mundo macó- á Francifco como acodos: 
Murió fu muerte natural. Confielfo la ver-
dad ; pero le a treve á litigai la la devocion. 
Quemaban los enciguos á fuscadavcres: 
las llamas eran fus fepulcros : y fue fey de 
NùitiaPoriipilio'que 110 abrafiallcn á quien 
huyidlc muerto de algún rayo;porque juz-
gó indigno , que llegáHe á quemar fuego 
L i m a l l a quien avia abraTado fuego divi-
no. Qrc tenia la muerte en Francifco que 
coiíjumir, li el fiiego divino le avía abra-
lado el corazon? 

4<f Es tradición venerada de los Sa-
bios , que Francifco quedó en pie defines 
de n.uerto : Ella es pollura de vivó. La 
razón puede fer, que la muerte quando 
mata, derriba á rodos en. tierra. Llegó à 
cumplir ius oficios en Francifco, v al cn-
contiatfe-cruclficsdd, no le derribo én el 
lució : porque al Verle de amores,)- peni-
tencias ce nftiiriido , fe dió por lacicfccha' 
de que ellaba muerto. 

47 De aquella valerofa Madre de los 
fictc Míchabtos ntareyres por lus patrias 
leyes, dize el Texto vna vozfoberana-pa.-
ra explicar fu niattyriq : Nouifsime poji/'-. 
ha M~terccnfumptacfi •. Fi¿ conlnn.ida 
la medre ddpues de los hijos. No ha de 
dezir contendili,(inU marcyiízada,;- muer-
ta. Crece là dificultad ei Brande A"ufii-
no,oi:c cftcrdicndo Jas velas de fu ejo-
euicciá en elogios de cflainfigmManor.a, 
dize quefue mareyr ticte vezej. Parece la 
quelita errada, porque han de fer ccho, 
Vna en sí,y ¡h te t r, fus'hijos. Pues no fino 
liete, cüze Agi'fiino. No dize el Efpírifu 
banco que quedó muerta ; lino conltiim'da: 
Cotijùmpta c/l : poique avía villo elpirilr à 
fitte amados híjosjy la-dcxaron tan muer-
ta liete muertes de amor, que no tuvo la 
muerte que macar. Es verdad que perdió 
11 vida ; pero mas fue de conl'u mida, que 
de 1 iiuetta : C.oñjítmptá'ífl. 

4Í Cinco mucrccs de amor padeció 
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San francifco. , ^, 
elle humano Serafin: quí Llagas, que ps-
díeron atjpcheccT loDivino.nias que muer-' 
ce feran para lo humano.Dos razones para 
averfe confumido concurrían enFrancifco; 
el Fuego que exala, y la Sangre quedcfli-
la. La Sangre que derramó en el Principe 
dd delprccio Eltoyco,Scneca,la crueldad, 
derrama en el Prindpedel defprecíoChrií"-
tiano el Amor. Allí fe vio vnMaellro defan-
grado por vn Difcipulo-, y aquí fe vé vn 
Dífcipulo defangrado por fu Macílto. N'o 
es mucho que de enamorado, y defan. 
grado (Jucdalfe confiimido. Dióle la muer-
te por muerto. Dcxóle en pie : porque fo-
lo Frandfco ha defempeíiado el Proverbio 
de Sueconio : Opportet Imperatorem /ian-
tevi morí. Es Frandfco el Príncipe de la 
Iglefia , que la fuílentó con fus hombros,y 
queda en pie difunto, porque para defen-
derla no eftá muerto. 

49 Es oportuna vna efeondída erudi-
ción de Cello Rodigínio. A algunos, que 
merecían la muerte de Cruz por fus deli-
tos, los perdonaban el morir, con la con-
dición de que eraxeflen en los vellidos la 
Cruz. Era vn caftígo de por vida áfuci:!-
pa;y era vn vivo caradcr de la clemencia. 
A eftós los llamaban Cruciferos, ó .Cru-
ciarios. Merecía Francifco la .Cruz por fus 
mericos: y como fe la dió para que la cra-
xcfle ímprefla en fu cuerpo , parece que le 
difpensó Ta calda en el fepuicro. 

50 Difpenfo , dize Chrifto, por efta 
Cniz, que ce doy , las apariencias de mo-
rir ; pero la has de traer , para que confie 
la difpenfacion. Convengo en qug la Cruz 
ledilpenfa; pero Ignoro como no líder-
riba. Con coda vna Crnz delRedempcor 
le tiene Francifco en píe! Dios era nueftro 
Dueúo: y para que no le oprimíf lle-*-| peló 
de ta Cruz, bufeo la falla piedad al Ciri-
neo. Loquehaze inclinar ávn Dios,no 
podra a Francifco? Raro priv3egiol No 
nccclsita elle Arlante de Hercules menii-
dos, pues cieñe folo a pie quedo codos 1c* 
Ciclos. 

P V N T O TERCERO. 

51 " P L Tercer Punco era los rxcêf- " 
J—1 fos imaginarios-,ô .i lónie-

nos ffinilícudes cor) elle S.cr.,meut.,, hn 
día Hollia fe mira nueftro Dueño con 
Llagas, pero con glorias*: Frln.ííco no • 
quiere masglorfis.quèfus Hagas. 

í 2 .En elle Sacraníiaito le-rctiueva, 
e n l o d e Pablo, la Palsion , >• Muerte Gw. 
de Chrifto: Quotiefcumoue ma,uucahitü 11.V.-6, 

• paiiëm 
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Oración 

i l l u n e , moHemDomini — * * 
% . Mi Angel Thomas l e M » n,«é-
ria eterna «le fu Pafsion : — 1 " 0 ? " S i tó duda,de la 

« f ' - í * £ y pafsion G faltan todas Usiiilig- razón. La. Lla-
mas de b. Cruz? Eñ h Cruz huvo Qavos 57 g g g g g viven gloriólas; en 
Efpipas, Lanza , y tfoon,a : aquí no fe ; porque dexa 
mira mas que gloria . * » donde ¿fia ef- « W j R g R ' parre, que tienen 
ra muerte representada? - * » l a s ^ f M £ p o r t i o , i de las 

- , C r e o con novedad que en aquel de glorias, y toma i 
a. , . . —,„ w „ penas. 

<8 Vna curióla duda 'no veo muy 
reparada. Si le di Ctaifto á Francifco to-
das fus Llagas, por qué no leda también 
la Corona de Efpinas ? No'era juila ella 
dadiva,rcfpondeFlavio: porque las El-
pinas fon indicio de culpas, pues las apor-
tó la tierra por la culpa primera: Sfmat, 

trjbalos ,germinabit tibí • y no parecía 
julio poner /oíales de culpa cu tierra, que 
no llevó mas de la primera. 

59 Mas ineeniofo difeurrio Ruperto 
de Lcccio: Ñum veníanles rafas exj'pmis 
converterat: Quando fe arrojó Francifco 
en aquella celebrada Zarca, transformó 
fus efpinas en rofas,y al coñudo de lu 
cabera fe bolvieran roías las e¡pinas', "l o 
no hallo mas razón, que la humildad, y 
amor de Frandfco quiere toda la nalsion, 
menos la Corona: porque fue la Corona 

inlignia de honra, aunque „fus puntas iir-
vieron de pena: y toma de la Pafsion teda 
la pena, fin tomar la mas minima fcñal 
de honra. 

6o Si buelvo a mirar elle Sacra, 
mentó , le hallo también á Francifco 
equivocado. La mayor prenda de elle Si-
craménto es que parece Dios lo que no es, 
y es lo que no parece: Parece pan , v no 
j o es :Parece bocado humano,)' esdivino. 
I.o mifmo rae fucede con Francilco: Pare-
ce llagado ,y es gloriofo : Parece pobre, 
y es rico : Parece ddiludo , y es Señcr,del 
Vnivcrfo, Las Llagas del pobre Lázaro 
(dize ingeniofo Chrifologo) parecían fc-
ñalcs de enfermedad, y eran bocas de vir-
tud. No parece Francifco con fus Llagas 
nada de lo que es: es liumano , y fe apa-
rece cpn léñales de divino: es hombre ter-
reno , y parece vn Chrifto vivo.' Pues no 
ficndo Francifco' nada de lo eme parece, 
vendrá á fer, ó como vía defnudez SaCra-

,. mentada, ó como vn Sacramento de Po-
• Veamos en Francifco. Ninguno ignora breza. 

quantofe difputaron las.Llagas deFran- 61 Engrandece Chriilo á los parvu-
cifco halla confcguir el verdadero vniver- los, y peque-ñudos, y dize vnas vozes di-
íal crédito. Eran las Llagas dulze telii- lidies, y no reparadas: El que fe humilla-
monio de glorias, y las dudas lastranstor- re como eíle párvulo, lérá el mavor en el 

Celo. 

vellido blanco, que toma. No le vemos 
en aquel blanco trage?Pucs allí ellaef-
condida fu muerte. Para adamar'el Cie-
lo a Chriilo, y declararle por fu Hijo ama-
do , le pufo vn vellido tan blanco como 

MatSb. 17. la nieve.: Vcfiimenta eiusfafía funt alba 
v.i. Jiiutnix. Para defpreciarle Hcrodes en 

las vifpcías de fu Pafsion , le pufo , vna 
Lia. 23. v. véfiidura blanca: Sfrevit Hcrodes-.-. indu-
11. tum ve/le alba. La miíína tela, y el mif-

mo color , que le vifrió el Ciclo para la 
gloria , le villió Herodes para la afrenta: 
porque fabe el odio cortar la afrenta de 
la niifma tela de lagloria. 

54 Eíle eselfucelTo: falta la razón. 
El mifmo veílido, y color, que firvió pa-
ra d culto, firvió para el defprecio : por-
que no conliftia en los vellidos, fino en 
los ojos. Quando miran íu candido veíli-
do en d Tabór, le afsifien fieles Difcipu-
los. Quando miran fu blanco vellido en 
el Pretorio, le acompaña vn Hcrodes Po-
lítico tyrano , vnos Hebreos, embidiofos, 
y vnos Soldados atrevidos; Los Difcipu-
íos le miraban con ojos limpios; los He-
breos , cpn ojos turbados : y ellando del 
n.ifm'o color para vnos, que para otro?; 
el mifmo color, que toman los buenos 

. para quererle, toman los embidioíos paja 
dcfpredarle. 

55 A vna Mageílad defprcciada nada 
la falta para quedar politicamente muerta. 

. Es ella blanca librea retrato de fii gloria 
á los devotos: Fue ocafion de ceníura á 
los indignos. El mifmo color de fineza, 
que al darfe en día Hoflia en alimento 
tomaron los buenos para quererle, d mif-
mo color romaron los melos paracalum-. 

loan 6 v. niara : Quamodo potefi caxncm futan daré 
ad manrlueanduni ? y es terrible muerte 
que tomen el color del beneficio,para dür 
color al agravio. 

56 Terrible muerte de Sacramento! 
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de las t-i ¿gas di 
quot vnl ne Cielo.No ha de fer párvulo para humillar-
ía: iblvnii- fe ,-fino hazerfií: porqu: humillarfe quien 
tur vií'ccra, nació párvulo por fu dcfgracia* es obliga-
vlccra pio- oi-̂ n c!e fu ignorancia:ha"zerfe párvulo por 
ducur.tur, fii moilcilf5,quicn nadó grande por fu fa-
hiatus vul- bidui'ia.es excclfo de la gracia, 
nerum diia- 62 Aora entra lo difidlcEí quifufee-
rarur, farñcs perit vnumparuulum talem in nomine meo 
efiiuiditur, me fufdpit. Noten ¡os verbos : Quien 
& teta pau- recibiere á vn párvulo tal , me recibe 
peris caro á mi: me [ufeipih Recibir á Dios esco-
compomrnr nrulgar. Pués comulga acafo quien re-
¡n iccuam jibe á vuparvnló ? Si es párvulo tal :'Par-
pictaós. • vahar. t$!em, parece que fi. Es Francifco, 
Mattb. 1 S . COC Í o todos faoen , el párvulo de la Igle-
v. lia . porque fe ¡iair.ó el Menor , v á fus Re-

liglnfr« Menor-as ¡ror fu humildad. Es vn 
p :nrlo g l , que "azkndofe el Menor en 
el Mundo, es el mayor del Mundo, y Dios 
fabe ¡i de! Cie'o.Es vn hombre tan pareci-
do al Sacramento, que no parece lo cue es, 
ni es lo que parcccul'arece el Menor, v es el 
Mayor-Ptncc llagado,)- es gloriofo: Pare-
ce pobre.y es rico. Es tal fu poder.que nin-
guno le recibe en lu.corayon, y en fu ca-
la , que no experimente fortuna : y 
fiendo el efrdo de elle Sacramento can-
íár per fe la fegunda gracia, parece que 
tiene efedos deSacrariiento.-porque Chrif-
to, ccn o Dueño, fe lleva la gracia primera; 
pero Francifco le ha levantado con la gra-
cia fegttnda. 

6¡ Demos quarta razón. Pan fclfado 
llama Ju an á eíle Sacramento:y eíle mifmo 

loan. 3. v. fello parece que imprimió énEíandfcó. Es 
27. Huiic SdloRcal,porque tiie dé purpura hermofa: 
ením Patcr -y e „ ] o s (¡g|os primeros fue tan diimada la 
liguavit purpura, que íblo podían eícrivir con ella 

los Rcyos.Fuc el caradcr ce losadlos de 
• los Empcradotes;y de ai viene en el Dere-

cho ¡a voz Rubrica, que es firma de tiura 
carmesí. 

¿4 Aquel Angel del Apocaíipfis , que 
tenia eíle izWo-.Uaber.temjignum hei ví.>i, 

A oc'j.v.i. es á'Ia letra, en dictamen de treinta y ĉ ui'-
Vid. Seda!, tro graves Autora,Francifco',ün que ol»!le 
in ebgijs S. en fu léntir la declaración de Nicolao. No 
Franc. & califico la dodrir,a: refiero folo la fenten-
An'. n. Da- cb-
eal.de/2ig- A mi me toca ave-r/guar que Sello 
Máiib. ' c',: !ófpecho,por lo que mlro,quc ei de elle 

Sacramento.Regi.lrénios con fanróatrevi-
mlento los Soberanos eferitos. Dos Sellos 
fceneo las Magdkdes,de Juilicia,y de gra-
cia;d-e poder.y de Amor: con aquél inri na 
niandatrt5;con eíle defpacha privilegios.Eí-
te S.-.cramento los tiene entrambos: tiene el 
Sello 4e!Poder;porlétfuraayor milagro. 

• San Francifco. j ^ s 

Mtractdorü ah ipfofañorum mammumxk-
ne el Sello del Amor,por fer d vltimo reí- F). Tbom. 
to Je fu ardiente voluntad:/» finem dllexit bfufe. 57. 
eos. Qjialdc dios Sellos tiene Francifco? loa¡i.¡¡. v. 
Tendrá el del amor por favorecido: No 
fino el del Poder por milagrofo. Pucs no 
lino entrambos: Tiene el Sello del Amot 
en las Llagas: Tiene el Sdlo del Poder en 
las maravillas. 

66 A todos los Sellos Reales fe debe 
Ja mifma veneración, que a los Principes. 
Todas lus cartas las pone el refpetofobre 
la cabc:-.a. Defpachó en Francifco vn Sello 
genera! .porque le dio rodas fus Llaeas,q'ne 
es el Sello general de todas fus finezas. Le 
d 10 á Frandfco la Patente de Capiran Ge-
nera! del Mundo, para que le conqnífiara 
el Vnivcrfo. Quien quiüere.Ieer el titulo, 
lea aquellas Divinas Llagas. 

El Capitan General , que triunfo 
deLuzbe! conEfqnadras deLuz.es Migué!. 
Ll Capiran General dei Múñelo ,á quien Apoc.n.v: 
dioChriíto fus mifinas divifas.y armas.con' S-
que venció al demonio en el Calvario, es 
Francifco. Pues admiren aora vna profun-
da correfpondencia entre eflos dos Gene-
rales. Miguel .General del Cic¡o,no tiene 
¡as A-mas de Chrifto; Francifco, General 
dd Mundo , tiene las mifmas Armas de 
nuelfro Dueño. Migué! en el Cielo toma 
por dmfa para vencer ¿ Luzbel eíle more-
Qutsjscut Deas ? Quien como Dios > Si ut 
Deas. Parece que de abaxo refpondemo-
dclio Francifco , £ ? 0 . No foy Dios, pero ' ' 
en eftas Llagas foy comoD¡os',5«.-;í D'us 
A l General del Cielo fe le dio por elpada . 

la pregunta de la admiración. A Francií-
co,para mayor admiraciou.Ié le dio por 
efpada la refpuefla de la verdad. 

6Í Yá cfcucho que me dizen ^ Pues 
como !e hade hazer General dd Mundo 
fi le pone codo llagado? Para elle em-
pleo no le avia de dar heridas, lino cu-
rarle fi tuviera algunas llagas. Es cierto 
que lo. hirieran afsi en las milicias huma-
nas , pero no en las Divinas. 

69 Acuerdóme de vn Soldado Ro-
mano que era algo cojo : quifo linear 
plaza deSoldado, y al verle el General 
con aquel defedo, dificultaba el admitirle. . 
Reconocióle el Soldado e! motivo , y d¡-
xoIe'd¡fcreto:Bien podéis recibirme'por 
Soldado, aunque me veis cojo; porque 
voy a la guerra á pelear, y no á huir, con 
que no me hazen fiita los pies. Aquí l¡ca 
v o láscanos para pelear; quede los pies 
no me tengo de fruir. 

70 Contra vn CapitanGeneral herido* 
Bb de 
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de U mano de Dios, no sy peder humano aventurado: porque heridas de la mano de UW Itk U1ÚUW »IV ».-'e.-) —J J 

Gen. ¡2.V. que fe pueda reliflir. Todos íabenque Ja-
6.& 7. cob es el mas vivo retrato de las Llagas 

VenJrous ¿ c francifco : porque le hirió Dios en 
ad Efaufra- aquella repetida lucha. Ello es vulgar: 
ttem euum, quizá no fabránla ocalion enque le liirio. 
&ecce pro p^js fepan que fue quandole ellabacfpc-
perat ubi "rando en campaña fu hermano Efau. Pues 
in oceur— como aora le hiere en lugar de alentarle? 
film eum porque para que Cdiclfe , como filió, vic-
quadringe- toriofo , le embióábacallar herido. Para 
tisvirisfli- que pudielle vencer delarmado a fupode-
rnuit lacob r 0|0 hennano, le hirió primero : porque 
valdé. contra fagradas heridas , no ay dcíénfa en 

fuerzas humanas. 

71 Y aun 110 se fi fubc mas alto el 
| Poder. Peleaba Jacob herido con Dios, 

y el mifmo Dios le pide treguas, y pazes: 
Gen 12. v. Dimiíle mi. "Pues como el inmortal, y el 

2 5 >" ' l'ano pide paftos al morcal,y herido :-Por-
que eftá herido de la mifma mano dcDios; 

• y vn herido de la mano de Dios , del mif-
0 / 7-„ mo Dios triunfara: In/ortitudine fuá di. 

recluí efi cum Angelo: & invaluit id An-
4- gslum. La Tigurina leyó: Prtvaluit Deo. 

' ° 7- Eftaba Job vn vivo retrato deLla-
gas , y pone cárcel de defafio a codo el 

lob 17 ,v.¡ mujui0 . j>one mt ¡„xta te,&_cuiufvis mi-
nas pugnet contri me. Aquí parece que 
cambien defafia con ianca imprudencia al 
mifmo Dios, porque dize, cuiufvis mi-
nas , de qualquiera, fin exceptuar alguna. 
Pues en qué Confia? En lo que pide , y en 
lo que cieñe. Pide que le abrazo Dios, y 
le ponga junco a si.Mirafe herido, y llaga-

lob 19. v. do de la mino de Dios : Minia Dimini 
11. tetigiime: y vn hombre abrazado de vn 

Dios, y llagado de fu mano , puede pelear 
con vn Dios a brazo partido. 

7 i. (Juaneas vezes avrá peleado fran-
cifco en amorol'a lucha con Dios, para que 
fuelce la efpada de fujuflicia ? Quancas ve-
zes avrá aplicado codas las armas de fus 
ineritos.v Llagas.pacadelcnojar aDios por 
nueftras culpas ? Cumple Francifco como 
quien es. Quando vivo le vio ei Pontífice 
fuliécando en fus ombtos Lilglelia:y quien 
tuvo poder gara fuftencarla «¡vo , mas po-
der tendrá para defenderla gloriofo. 

74 Vna replica fe ofrece para ir con-
cluyendo: Como han de fer ellas Llagas de 
Sacramento, 110 eftando Francifco glorio-
fo ? Confielfo que eltaba viador, pero en 
las infignias 110 parece mortal.Para mudar 
el nombre á Jacob , y ponerle el nombre 
de Bienaventurado: 'Ifracl vijens D:um, 
aguardó á herirle primero. Al inflante que 
le vio herido, le pufo el nombre de Bien-

vn Dios, hazén gloriofo lo mortal. • 
7,- Yo ni) admiro que le hagan a 

Ftancifco gloriofo las heridas; lo que d -
traño es, que fin fer gloriofo píeda recibir 
las Llagas. Preguntan los Padres fi Chrillo 
anduvo en el Mundo calado, ó defcalco? 
El Abuleufe,v el Cartujano fe inclinan a 
que defcalco. Lo corriente, con mi Angel 
SancoThomas,ChcifoftomO,Aguftino,To-
ledo^ otros , es que anduvo calcado. Dio 
la razón con hermofuraS.Gaudccio-.C/iC.y-
tus non propterfe calceatus cft, fedpropter 
nos : quoniam térra fuftinere noñ poter.it 
maieftatis ems-nuda ve/ligia: No anduvo 
ciliado Chrifto por comodidad de fus 
plantas, fino por necesidad de la cierra: 

porque 110 podia recibir la cierra la ellaiu-
pa de fu pie deCmdo. Nocen aora la confe-
qucncia. No podia recibir la cierra las def-
nudas cilampas de fus plantas ; pero pudo 
Francifco recibir las deliiudas eílampas de 
fus heridas.No pudo en la cierra eftampar-
fe fu pie.pero pudo en Francifco eftampar-
fe fu coraron. Bien sé, Francifco mió, que 
eres de cierra,por cu humildad; pero no lo 
pareces, pues recibes las dcfnudas eílam-
pas de vn Dios. 

76 Para que fe han de facigar los dif-
curfos bufeando razones,y argumentos pa-
ra probar que excede Francifco á todos. A 
mi me bailan los ojos , lin apelar á los dif-
curfos. Al mirarle con clfas divinas infig-
nias,es ociofo dezir que excedeFrancifco a 
todos.porquc cada Llaga es vn excelfo co-
nocido : cada Llaga es vn exceffo , que no 
debe fer litigado. 

77 En el banquece.qnc difpufojofcph 
á fus hernianos, excedió Benjamín á todos 
en cinco partes : Maior pan venit Ben'a-
min,i!.i vt quinqué partibui excederet-.por-
que en ellos dozc hijos de Jacob, cabezas 
de los doze Tribus de lfrael, figuró el eru-
ditifsimo Novarino los doze Pacriarcas de 
las mas infiájfcs Religiones. Era Benjamín 
el tnenor d?todos,y por menor reprelenta 
al Menor,queesFrancifco.Efte,pues,exce-
de á todos en cinco partes cabales, porque 
el folo cieñe cinco llagas : y como 110 fon 
mas de cinco Llagas,no fon mas de cinco 
los exceftós de fus glorias. 

78 Excede á codos, y á codo: poeque 
de Fcaucifco folo, y de fus Hijos, y Hijas 
fe enciende, en mi juizio, la fencencia de 
Pablo : NÍA// babentes, & omnia pofsiden-
tes. Es dueño de todo el mundo", poeque 
le pisó, y defpredó codo : Omnia mibi 
inditaJ'unt d Patrt meo. Efte reparo eili-
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~ , , " « " " • « a n o nano a nin-
guno fenalado vifiblemente de la mano de 

. Uios,fino es á Caín : Pofuit Dominus Cain 
fgnum. Tenemos vn Caín íéñalado de 
Dios para mal. Tenemos á vn Francifco 
fenalado d?Dios para bien. Eftafeñal 
del bien deftruye aquella fcñal del mal-
porque file Caín la mifma fobervia ; fbe 
Francifco la mifma humildad ; y en la 
mayor opoficion de virtudes, gravó Dios 
la mayor opoficion de feñales. 

80 Nocen aoralavidoría, y el fin 
Quien macó á Cain ? Legnato Lamech-
Porque Cain fignifica en dictamen de Ge-
ronimo , Ptfe/iio , Polfefsion. Al nacer 
Caín le pufo Eva cite nombre : Po fedi ho-
minem per Deum. Lamech lignifica Pau-
per bumtliitus , el pobre humilde. Pare-
ce Texto hediizo, El pobre humilde de 
Francifco mató las fobervías pofléfsioncs, 
porque mató las riquezas. Y qué le fuce-
dio i Lamech? Que tuvo gor hijo á Noe, 
que fignifica defeanfo, Requies, y que fal-
vo en lu pobseArca á codo el mundoiPor-
que pobre humilde, que maca las riquezas, 
y maca las potfcfsiones , cieñe por hijo al 
defeanfo, y fai va con fú familia al Vni-
verfo. 

81 No efeufo lo que mas admiro en 
Francifco. Vive reñido con las rique-
zas para polfeerlas, pero no para darlas. 
Aquancos le lleven enriquezc. La mas 
íegura vlura es gallar con Francifco la ha-
zicnda : porque i mí me parece que le h¡-

mundo. 
8a Doy Texto ajullado : Pofuerunt 

me cu/todem m vinca, dize la Efpofa re- -
tracode vna Alma Santa : Vinar» meam f" 
non cuftodivi -. Me pulieron por guarda v 
cuflodia de las vinas , y no guarde la 'míí 
riermoík alabanza. Mas parece culpa, que 
gracia. Como guardará las viñas agenas, 
quien nofabe guardarla fuya? P ^ s p o r ' 

0 LAS S"«da. Guarda bien las hazíendas 
fifvTaf ' T r''"6.!1" Suarda las fuyas. Las 
luyas las defperdicia ; las agenas lasRuar-
da : porque guardar bien "la I,azienda pro-
pia huele a avaricia, por mas que fe bau-
cze con el nombre de Providencia : y folo 
podía ler cufiodio de las hazíendas agenas 
quien no quífoguardar las luyas. ' 

8?. Perdonérancifcomio,losdefalí-
nos de m, pincel. No ce haza, falta colo-
es humanos, quando ce ilumínalo,i pince-

le^^Divinos. Kecbemílcai afeito , pues 
tfl̂ Q lirado poc Padre el cariño. Enfeña 

effas 1 agasa cu Dueño, y fen,-ráB de bo-
ca», que mcercedan por nueflras culpas, 

cios. Enciéndenos con cu aleo excmolo 

e á o f r C C , ° f , d n U J n d o : P - " q u e p f f i efcs vanos alhagos , que Unto i ^ S 
eran , te merezcamos Patrono , te IOTC-
mos Abogado, para deberá t'u i n t e r f ¿ 

Con la gracia y acompañarce en eter-
nidades de gloría. 

Amen. 

* 
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A V E M A R I A . 

O R A C I O N 
EN LAS H O N R A S 

DEL VENERABLE SIERVO DE DIOS, 

E L E M I N E N T I S S I M Ó S E Í Í O R . C A R D E N A L ' 

DON Fr. FRANCISCO XIMENEZ 
DE' C I S N E R O S , 

EN EL COLEGIO MAYOR DE SAN ILDEFONSO. 
Vniveifidad de Alcalá. 

| A eminencia de los aflugiptos , haze inevitables los riefgos,por-
que no bailan las mayores eloquencias para emplearle digna» 
mente en fus alabanzas. Como Te han de explicar con palabras 
grandezas, y glorias, quando á villa de las glorias, laltan ex-
plicaciones , y palabrás? 

a Vino la foraftera RcynaSabá convocada de la (ama de Sa-
lomón i eltudiar en el libro vivo de fu vida. Pinca elTcxco.que 
fe admiró, fiendo tan di Cereta, y deícrivela admiración alsi. 

Vio la foraftera Reyna aquella vniverlal fabiduria : Omaan Japientiam Salomonis. I-a 
3.«ri». ¡o. R c a jCafa,que avia fabricado : Domum quom edificarerat. Los apofer.ros de liis 

4- v- 5- siervos , y Miniflros: Rabit aculafervorum. La diferencia de Ordenes ,y variedad de 

vellidos de los que miniftraban, y fervian : Ordines m'mifirontium, ve/lefqut eor.,m. 
Toda eíla grandeza la dexó admirada, pero no ninda. Paflaá virios infignes lacriri-
cios, y queda de&gyada fin aliento: Vidtm:: bolosaoJUjjus efferebot in diño Dmn-
ni, non bobibot vltrajpiritum. 

; Pata que en las circunllancias prefcntes fea cabal el Texto , folo echaran me-
nos mi dcfmayo. Pero mal digo, porque fiendo los que me efcuchan tan dilcrecos, ya 
me le avran conocido. Los reliantes colores fon tanvnos, que folo me coflara la apli-
cación el repetir el fuceffo textual. 

i 4 Muy forafteró he venido á ella iníignc Vniverfidad; porque fiempre es la iguo-
rancia muy foraftera de la fciencia. Con los mifinos objetos tropiezan los ojos, ya en 
admiiacioncs, ya en refpetos. Miro vn Salomon repartido en muchos tomos, porque 
miro vna Sabiduría vniverlal compuefta de ellos infignes fugetos: Omnnnfapicntiam 
Salomonis. Miro ella cafa Rea'., nías ilullrc por los Varones que la eternizan, que por 
lis piedras"que la hermolcan: Domum quam ¡cdificiucrtt. Miro los apofentos de fus 

Minif-

m 
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• Miniflros: Habitáculo fervorum,'admirando, que la mayor capacidad pueda tabeen 
la menor; pero fon luzes que no ocupan lugar, pnes en tan corto apofento como vn dia-
mante, fe Ctbe depontar vn Sol. W o la diferencia de Ordenes, y variedad de vellidos: 
Ordip» mmijlrantiuni, veftefque eorum; porque miro nueve infignes Colegios, con ta,, 
diverfos vellidos. Pero que difcretamenrc los llama Ordenes! Porque en el orden ay 
w i r " 0 5 ' ma>'or ' y m e n ? r - y, « ™ y o r lo primero para el refpeto, es tal 
lo menor, que concurre con igualdad al alfombro. 

r i o L T pf ' • C f l ° iUÍ.inj"raro° v " o s ° j ° s fraileros, porque fon objetos dignos de admira, 
¿ tema Para hablar entre eftas maravillas del ver. Llega á mirar los in-

S S s S É * ? T fC C C l C b r a b a " f e f t l R e a l C i & ' y U el efpiritu,polcado, 
L ahento_ :porqae todo quanto fe atiende en ella Real Cafa, admira ; pero 

ver elfos fúnebres Sacrificios, ucfmaya: Non bobebat vito» fpiñttem 
ia virmT ' * ^ 0C''!Ca P * f I d E n t í a - como ecos de muerto, a quien 
I l l l ' l reíPM ° " T V ' V ° V C ü ' " ° , T r e b ü s d c lamentaciones, á quien llenó 
£ . « r , V 0 l u m c ; n ' c f " s A l ' a k s C o m o tan repetidas lagrimas a quien 
E ' t l35 T > Si es llorar fu falta, y no fu Perfona, como de 

v ' r t " í difcreto Ambrollo, no aislenran bien fobre el Turulo D.imbrof 
n » 7 p a " C ' ! k " r " u e f l r o s c o r a - ' 0 »"- Groferamente pido; *» obu./a, 
pites no necefsitan tan badas celas, quando las faben labrar tan finas. ' Unt 

7 La imprudencia del amor me deslizó á lo quexofo, aviendo de Dararm- en lo 
agradecido Elle, feñores, es vn Túmulo de pérfpediva. ¿ Vn s t u l c r o T d ^ luzes 
Para qmen le ocupa.es Sepulcro. Para quien le «amina, es Relicario. Mirando £ de-' 
fatado polvo, es temporal cadaver. Atendiendo fus virtudes vivas entantas ob-aí e , 
viviente eterno. Ellas trilles luzes, para nofotros fon nielaneolias para fc i t a t e fon ^T 'C ¡ l r Ü ' > 0 ^ * Sol difon'fSut 
m r i U enusterio, pero toe para vivir en el otro. Effas heridas lenguas de 
metal que congoxan el viento,para nofotros fon clamoreara fas hazañas lon cfaíines 
Señal es de que vive, pues fu grande impulfo las mueve clarines. 

9 Pues como fe permite á ia villa el Sepulcro de quien oiadofám-nte fe rr,-
confervaelrefplandor,y hermofura > Porauc eílá en vn ñr^ 1 ^ -
á vlfta de la mayor fábiduria , que übe domhiar t h volunradt, n ° C 'C" ; p C ; S ? - B U ^ ^ 

tile al,u, Difctpulus prtcucurrit ni sus tetro , C vemt prhnus ad mowmenhíí ' 
/e trsclinajfct, vidit pojit/t ünteamina, nori tomen irkrvvalt. "lam"a"""m- ^ cum v 

II Permitan que diga, que ellos han lido los palios de nuefiro fuceffî  ^ 
riendo para venerar vn Sepulcro Juan. y Pedro; nrfrque Juan, d f e Í ^ 
do, reprefenta el Amor : Pedro, como Pontífice Sumó. repte e ra la Fe A vn ri 
partieron entrambos: Cnrrcbontfímd-, pero Uec¿ n Á n ^ W 1 ien'p<> 

Amor, que la Fe. Es el Amor muy i iger^ J l a E S S f f l ^ d 

lando en las alas de fus defeos ; día camina en la p S d a S S í ? " b °" 
ro el Amor, y fe inclina á entrar : Csémfe i n c l í n „ 
pero es 'obligación detenerfe. Corriendo tan i n c I h i a d o K , ™ Z S 
c r e t o m t n i v t t ¡ pnraue es virAnv-on• i • • d,.'-pa.r.aco.notU- -
lezas de labio; y aíiorcs tan e'ntend¡dw, !au;^n Us futi- ' 
tienen i la puerta, efperando á laFé , como dilcreíof 

ia Pues quando entrará en elle Sepulcro elAmor:;iuando I- abra la mmri ' -

Uto- -]. ' 
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1 9 8 Ordt'ua . 
Ver/. S. monumentum, & vidit linteunln» pojsta,&fu0wnka Tune li-go introhit,& ¡lie Difi 
Cbrif. bit. '¡Pultu, qui veneratprinm ai monumentum,& vidit, credidit. Entro el Amor, y cre-
bom&a. yo Us glorias de aquel Sepulcro, defpues que Pedro examino las veltidunu, y el fuda-, 
Petriis veto r ! o- Primero lo examinó Pedro con cuydado, y diligencia, efcríve Chrifoflomo, que 
•ve fervíJus encalle el Amor i creer la gloria del Sepulcro-, porque en Juan, dize Toledo,fe enriende 
Incroiens, c l " l o , y devocion de los Chrlftianos: en Pedro, la autoridad de los Vicarios de Chrif-
vniverfa i'nf t 0 ¡ Y halla1uc Plfl"a c l examen, y declaración de los Vicarios de Chrilto.no creen, ni pu-
oexit diii. bücan la gloria de los Santos los Chriflianos. 
gcter:: P o í 1 ¡ Nifeno dize, que entró Pedro dos vezes en cl Sepulcro. Y parece verifimil, (i fe 
Petru'm au- repara lo que dizen los Evangeliftas. San Lucas dize , que entró Pedro en el Sepulcro, 
te, & loan- q " ' examinó con cuydado los lientos: Procumbens vidit linteaminapojita, & abije 
res introi- í , c u m mirans quodfaSlum fuertt; pero que fe bolvió á falir admirado, fin declarar, ni 
•y¡ t i creer la gloria de aquel Sepulcro , como advierte Cayetano. San Juan dize, qilte entró 
Tolet. bic. Pedro, y defpues Juan; y ambos, dize Barradas, creyeron la gloria de la Refureccíon; 
Per loauné Pe r o primero Pedro, que Juan; porque en creer , y publicar glorias, y fantidades, es Pe-
omñesChrl- preferido á todos los hombres. Luego eneró Pedro dos vezes; vna á examinar, y 
lliani: per admirar las feñales de can gloriofa Refuccccion: otra i creer, y declarar la gloria, que 
Peina, Pon- examinó. 
tifices Chri- >4 Examina Pedro, que es quien tiene autoridad, en compañia de Juan, que es de 
iliVicar.fi"- fu mifma Congregación, los inilrumentos que otrecia aquel Sepulcro, para averiguar la 
nificantur. gloria de fu Dueño, y que entre el Amor a venerarle, y creerle. Entra al examen; y aun-
Nifen.orat. que tuvo Clavos, y Efoinas, no encuentra mas que blanquísimas veftiduras. Pues co-
iM Refur. mo no encuentra para cl examen los Clavos, y las Efpiius ? Porque los Clavos , y la9 
Luc. 24. v . Efpinas, como efeoos de la culpa primera, fon indicios,y fcfiales de culpas : las vcflidu-
13. ras blancas, y limpias : In Jindone munda , fon teftigos que deponen fu inocencia; y no 
Cain bic. fe encuentran en elle Sepulcro yertos de culpa, fino feñales de gracia. 
Non dicic 15 Pues aora enera el Tune ergo introivit:: & vidit, 0- credidit. Nocen el ergo. De 
credes, quo donde íale elle trgo > Del antecedence dicho. Enera la aucoridad del Sumo Pontífice Pe-
niam adhuc dro á examinar cl Sepulcro. No encuentra yerro, ni feña de culpa ; encuentra vn vefli-
non crede- do encero de vna candida inocencia: Ergo introivit, & vidit, & credidit. Luego la 
bar. enerada del Amor á venerarle Santo , folo pende de que llegue el Pontífice Pedro á rc-
Barrad. to. gillrar las leñas de elle Sepulcro; porque folo pende la declacacion de fu gloria, de que 
4./. S.e.9. cl Pontífice enere i examinarla. 
Pctrus in- 16 Pero futra cl Amor, y no fe impaciente , que ya ha empezado el examen. Ya 
jtelíus Se- viene, aunque á palfos lentos, la Fe, y trocando eu glorias las anlias, lérán nuevos lau-
pulchrum reles las penas. Mucho efpcra á la puecca cl Amor, pero como es Amor difereto , fabe 
credidit,in- efperar. Efperó á la puerta Juan, citando como fiel Dilcipulo tan amorofamente incli-
greflus cll nado, porque el amor que tenia, era amor de labio, y amor con encendimiento; y amor 
loannes;cll- con dilcurfo, fabe efperar halla que fea ciempo. 
que valde 17 Elamoc á eñe Sepulcro en fus Difcipulos fabios, parece que ha fido, ó tibio, ó 
verifimile, perezofo , fi fe mira la fufpcnfion del ciempo. Por qué no lia Jpticicado fu caula con mas 
cum Perro ardor ? Porque fabe amar. Si huviera querido adelancar la caufa, pareciera fineza de 
de his fig- voluntad, y tal vez fuera error. Yofofpecho, que para defeubrir las glorias deCuer-
nis refurec- pos Santos, no aprovecha cl mucho amor, fin mucho encendimienco. Pero codo lo 
tionisChri- miro en cite grande Teatro. Aqui mira junto mi refpeco vn grandilsimo amor para fer-
fti collocu- vir , y vnos grandes encendimientos para examinar. Y á tanto examen difereto, y tan-
tum füilíe, V anfia amorola, fe defeubriri enere glorias la gracia. Necefsico de ella para 
& tune ere- profeguir. Mi Señora me la concederá , li la obligamos con fu 
didilfe poli Dulcüsimo Nombre. A VE 
Perram, ita MARIA. 
vt prxtoga-
tiva Peni 

•fie,anee om-
» « D i f e i -
pul os ere* 
didiife. 
Mattb. 27; 
Xierf.-.g. 
itn.io.v.l Kegna-

> 
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Rcgnavit Ezschias Fecitque quod erat bonum coram Domina,, Ipfe diísipavit exceda 

' %/ZTl/íTr r ' " " f £ ' Cafl¿"q'a 

T" fuit Jimihs ei de cuníiis regibu, luda, fed ñeque in bis a lilnt, 
T J X " ' ' - ; - r ' luomtdo fecerit pifeinam, & I q J Z 

Mattb. 1 
ver/.14. 

18 T ) A R A la Oración devnPrinci-
X pe.que noticnecn las Hifiorias 

femejanee, me ha lido precifo bufear vn 
Principe , de quien dize la Efericura, que 
no le tuvo. Fue clBautítía, en boca de 
Clirillo, vn Elias : Si vultis, ipfe e[i Elias. 
Fue nuefiro Eminenufslnfo Héroe ( no ay 
mayor elogio, que fu nombre) e l* ñor D. 
Fr.Francifco Ximcnez de Cifneros, el fe-
gumlo Ezequias. No me valdré de la co-
nocida alulion del Sol. Paraellt Real Re-
trato, fus acciones me preñarán los pince-
es, y los colores. Eneremos porfunom-

D.Hier. de t- z c ' :u 'a s Cgnifica fortaleza del Señor: 
Aom. Heb. l

A°'t,<ufa_ D'mini Fue nuefiro Santo Car-
denal torcaleza del Señor con la Efpada, y 
con la Vara; en la Campaña, y en la Silla, 

. ¡ ¡ . „ . o C ü l 1 l o s M o r o s venciendo; con los Chrif-
t - vq'oL U f T Sovernando. Eneró Ezequias de 
. . > edad en el imperio. Entró va de edad 
S Principes e'ncr^ ¿ a n 

' Z t S , ; W ^ b 0 i 0 S S * ía l'fonja 
re ccrpñferl rieos.S n 0 $ ' grandeza de fus me-

19 Empuñó Ezequias el Scetro , y las 
primeras operaciones , fueron ellas can Sa-
gradas , como animofas : ipfe diftípavit 
exccl/a-. contrivit flatuas, & fuccidit lucos. 
Arruinó las fobervias; deshizo las vanas 
etiacuas; y quemó los profanos bofoues de 
las humanas mencirofas idolarrias. Humi-
lló nuefiro Santo Cardenal la lobervia de 
los Podcrofos, quj miraban en aquellos 
ligios á los Reyes mas como hechuras de 
fus manos , que como objetos de fus ref-
pecos, y cuícos. Deshizo las vanas cllacuas 
de ellas necias adoraciones, que confa-
gran ainbiciofas las mortales dependen-
cias. Quemó los profanos bofques de la 
idolatría enGranada; aun 110 dexó vna ¡fo-
ja leve en codos fíis bofques , pues quemó 
quacenca mil libros de los necios corpes 
Agarcnos errores. 

20 Quebró Ezequias ¡a Serpiente de 
mecal can celebrada: Confregit Serpen-. 
tem -yEr.eum. Quebró nueltro Sanco Car-
denal la Serpiencc mas celebrada, y tan re-
hílente, que parecía en fif duración- d? 

bronce. VenciólaMorifr-a de Granada, 
que perdiendo el refeto ¿ las hiercasRca-
les, atefiiguaba con fu larga conliilencia, 
que mancenerfe concra uuellros vocos , ó 
era impoccnce fi_queza de nuedros defeos 
ornas robullo poder de fus brazos. E'la 
Sierpe verdadera (pues cantas vezes cor-
ada fe vio renacer como Hidra) fue tro-
feo de Cifnero$ ¡ y aviendo convertido , y 
bautizado por fus manos mas dequacro 
mil Moros, hizo, que quebrada, fueíe me-
dicina la que en oeros ligios fiie medicina 
exaltada -.Sicat Moyfes exaltavit Serpen- loan.,, vi 
tem in deferto. «4. 

21 Profigue el Efpiritu Sanco, y dize 
que ¡a fortaleza de Ezequias, aver labrado 
vna pilcina, y vn aquadudo , y aver mcro-
ducido las aguas en la Ciudad , es ociofo 
" defcnvirlo, porque ella efcrico en el Li-
bco de ¡os Sermones: Scripta funt in Librt 
Sermonum. 

2 2 Defde luego recufo mis ojos, fino 
me afleguran, que ella Inlígne Vniverlídad 
es la Vmverfal Pifeina de lafalud. Y es 
digno de notar, que mas debe üamarfe, 
fegun la intención del Sanco Cardenal,Pif-
eina, que Academia; porque mas fiie fu fin 
lafalud de las almas, que el efplendorde 
las leerás. 4 ¡a celebrada Pilona de Bech- /„,„ 

faida la llama el Siriaco en lugar de Piici- ¿ i r 
na Locus Baptifterij ,iugar de baunímos. J ' 2 ' 
Puede aludir á la infinidad de Hijo-, que 
renacen fabios con ella purifsima agua de 
la Sc¡enc¡a,quc á mares derrama ella Cafa. 
I uî Jf aludir á los Sacramentos, para cu-
yo Mt, y reda admimílracion, pretendió 
aquel Santo animo de nuefiro Cardenal 
fabios Miiiiílros. 

23 Hizo Ezequias aqaaducto , y in- * 
croduxto las aguas en la Ciudad. Ninguno 
ignora,que ella lluflre Villa fe llama de las n 

Aguas. A ellas hizo vn nobilísimo Aqua- P r e d l c o f e 

duao, porque á todas las enderezó obe-
dientes á elle lluftrifsímo Mayor Colegio. 
Llenó de fus corrientes 3 la Ciudad, que es 
la Corte, porque todos los Tribunales ef-
tan llenos.de fus Infigncs Varones. Pero 
todo ello, dize el Texto, que es ociofo el 

3 ñ o de 
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loo ' Or itrio?» 
defcrivMo; porque ella eferito en el Libro 
délos Sermones: Scriptajaitt in tAro 
Sermonum. Que Libro de Sermones? Eñe, 
que cada año le va imprimiendo. Aquí = 
acaba el Texto : y no lera mucho , que 
quando fe remite al Libro de Sermones 

. la Efcritura, fe remita al Libro de Sermo-
nes mi ignorancia. 

24 Elle fue Ezequias ;y como a l , ni 
huvo femejante Principe en todos los pal-
lados, ni le avrá en todos los fiituros:Aron 

fuit¡¡milis. Mucho dlzir es. Pues II ad-
ultrc femejart̂ a vn Dios, como no admite 
femejanja vn lley ? Es el hombre, aunque 
imagen caduca , vna Divina femejan^a: 
Faciamus bomlnem ad imfghum, &J¡mi-
litudinem nojlrarrr, que 110 quican las feme-
jahjas las diflancias infinitas. Confieflb, 
que es la dificultad tan grave ,que no al-
canzo á ref'pondcr a ella cabalmente. La 
inteligencia de las Efcrituras es, en frafe 
de mi amado Pablo, efpecial gracia : Alij 
interpr eetatio Strmonum. Mi conjetura 
prudente es, que dize la Efcrituni, que no 
tuvo Ezequias femejante , porque no folo 
no huvo quien le exccdiefTc, pero tampoco 
huvo quien le igualaíTe. 

2 5 Largo ha fido el exordio; pero los 
Reales Palacios no pueden tener ellrechoS 
Porticos. De tantas heroyeas acciones , y 
virtudes, elegiré las mas infignes para con-
vencer lo que el Tema dize, que 110 tuvo 
nueftro Principe Cardenal lemejSntc. Pero 
neciamente me empeño, en que 110 tuvo 
femejante nueftro Principe Cardenal, 
aviendo ávido infinitos Sancos Cardena-
les, Ar^obifpos, y Fundadores de Vniver-
lidadés. Pues no me rctrato;porque avien-
do tenido todos ellos las miíiMs infignias, 
aun no fon fus femejanzas. La razón es: 
Porque nucllro Cardenal lo tuvo, y no lo 
tuvo: ellos io tuvieron folo. No tuvo fe-
mejante, porque fupo tenerlo, y no tener-
lo; con que 110 fe le parecen los que lo cu-
vieron folo. Pues qué ruvo, y no tuvo? 
Tuvo vn Arzobispado, y vn Carucnauro, 
y no le tuvo. Tuvo vna grande forcuna.y 
y 110 la tuvo. Tuvo vna grande riqueza, 
y no la tuvo. Elias infignes prendas teni -
das, y no ceñidas, compondrán á mi Ora-
ción dos Puncos. El primero,la Dignidad, 
y la Purpura. El fegundo, la Fortuna, y la 
Riqueza. No n¡e valdré mas de Ezequias, 

por no crecer con las aplicaciones 
la moleftia. 

P V N T O PRIMERO. 

! p U E nucílro Infigne Cifneros, 
Arfobifpo, y Cardenal. Pues ¿tio. Com. 

no lo fiic. Fue vn Arcobifpo, y Cardenal en fu Hijl. 
en el vellido ; pero fue en lo interior vn/. 5. 6. 
pobre Rcligiofo. Defpreciaba fu interior, 10. 
lo mifino que vclba fu exterioridad , y en 
no prcííiniida complicación, era Cardenal 
para los refpetos ágenos; no era Cardenal 
para los defprccioflfropiós. 

2 7 Mejor lo dirá el fucelfo, qne el dif-
curfo. Diole la Reyna Doña lfabel lasl 
Bulas del Arcobifpado deToledo: ej agra-
decimiento fue, bolver las efpaldas á tan-
ta Magcftad, y huir. O fanta defeorctiia! 
Corrcmgirivo á Ocaña; alcan^anle á eres 
leguas de Madrid algunos Señores , que 
fueron á bufcarle , y perfuadirle de orden 
de la Reyna, que a^etára: refiflefe con fir-
meza, y eficacia; permanece en r^illir por 
tiempo de feis meíes; y. rendido defpues á 
la obediencia del Pontífice, ajeta. Pues 
para qué huye ? O fallamente huye, ó co-
bardemente aceta. 

28 Afsi lo prefumicra la malignidad; • 
pero raigo de conv cnccr, que 110 folo el 
ajetar no es falfedad del huir, fino el-mas 
difereto primor. 

2 9 Huye nucllro Cardenal de la mif-
ma Dignidad, que toma defpues ; porque 
las Dignidades fe pueden tornar, pero fe * 
d^>en huir. Aun deljnies de tomadas, lé 
debe huir de ellas; porque cafando el huir-
las con el tomarlas , fe logra la obediencia 

de tomarlas, y fe configue el facrificio de 
huirlas. 

3 ó Parece que es perfuadir vn impof-
fible. Porque fi fe huyen , no fe toman; li Ecclef. in 
lé toman, 110 fe huyen. Pues todo íc debe Hymn.Cru 
juntar, el 'ornarlas, y el huirlas. cii. 

31 Chrifto lo dirá,bien claro. Todo I0M.19.V. 
el Trono, el Imperio, y Corona de Chrif- 17. 
co, liie íu amada Cruz: Regnsvit .i L Verf. 19. 
Di:<s. Abrazo gullofo efte Imperio, y 1 lia Scripfit ati-
coíiofa Corona, ma»-por!o que tenia de lem , & T i -
martyrio, que por lo que ocultabaueTro- tulum Pila-
no : Saiulant Jsbi Gructan, pero tan aman - tu*, 3c po-
te ,"que lo dize San Juan con vna elegante fuit fuprr 
concradicion. " Cruce. Erar 

32 Miróle con el Titulo de Rey en el anfcmfcrip 
Calvario, y en el Cielo; pero eran muy turo: lefut 
opueífts los lugares donde citaban eícri-" Nasarema 
tos ellos Reales, y gloriofos Tirulos. El Rexludao-, 
Titulo de Rey en el Calvario, eflaba eferi- rttm. 
to fobre fu Cabeza: Super capul eius can- Mattb. 27. 

fam ipfntsfer.ft.nn. El Ticulo de Rey en ..vcrf.¡-¡. , 
el 

del Cardenal Cifraros. 2 Oí 
el Cíalo , eílaba impreflo en la parte, poco "en lo que huye ; poroue huir de 

" Str * lo oue fe defnrecía. v L % „ ! inferior dal lado: ín ferrare fmferip-
verj. 16. tum Rcx Regum, & Dominu* dominan-

tium. En la Cruz cieñe el Tituló de Rey 
íobre fu Cabeza: en el Cielo tiene el Ti-
tulo de Rey en el lado; porque el Ti-
culo de Rey en el Ciclo, es vn Ticulo 
heredado: el Tiadp de Rey en la Cruz, 
es vn Titulo merecido ; y pone fobre fu 
Cabeza el Titulo merecido, y muy aba-
so el Ticulo heredado. 

lo que fe defprecia, y no'fe ama , no 
es mu i ta,, fino anibr propio. HtiL- de 
lo que fe eftima, es facrificip de la al-
rfia. Huir de lo que fe aborrece, es ef-
cufarfe vna pena. La mas alta, y hctpy-
ca virtud , es abrazar la Dignidad , y 
huir. Abrazarla con el cuerpo, pero huir-
la con el animo. Ellár coffio Chriíló, 
clavado á la Dignidad para el marty-
río , pero huyendo í c fus honras el cn-

. - — , c- .« ui. in, uoiiias ei en-
33 ¿rate glona de fu Cruz vna glo-* tendimier.to. No refillirfc, por vltimo i 

-ia merecida; y es tan eilimada vqaglo: qne le pongan en .^ Cruz'de la Digni-
dad para crucincarfe, pero defviar laCa-
beza de fu Ticulo, para no defvaneccrfe: 

loan. 19.v. 
30. 

ría merecida, que la poneChriílo fobre 
fu mifina Cabeza: Super Capul ipfius. Ao-
ra entra vna profunda duda. Pues (i Chrif-
to eílíma tanto efle Titulo de Rey me-
recido, como aparta la Catez'a del Ti -

Inciinato Capite. 
.?7 Permitan que diga, q;i5 de ella 

flelicarhYsifria Cruz, ninguno fue mas pun-• - — > ' • *->u»,iuiiuuuo me mas pan-
nilo : inclinato Capite ? Pues fi le quiere, tual imitador, que nueftro infime Carde-
r e i le huye ? Porque vna buena Ca-' naí. Abrazó la Cruz de la Di.niidad pa-

ra morir crucificado ; pero pnmero 4pf-beza, fiempre ha de huirle la mifma Dig-
nidad que meríce, y de que haze'mavor 
ellimacion. Vna cola es eftimarla, y órra 
quererla; pero fiempre ha de juntar e'l efti-
marla con el huirla. 

J4 Aora falta la razón de elle huir, y 
temar. Pues fila ha de huir, para qué la 
toma ? Porque le crucihcSn. La toma cru-

vió la Cabeza de fu Titulo para no caer 
defvanecido. Tomó el fer Arjobifpo , y, 
Cardenal, para engañar á todo el mundo.] 
No me aculen hafta oírme. A todo el 
muiflo engañó con fu dferera humil-
dad ¡porque tornó el fer Arcobifpo pa« 
Ja villa agena , pero fe tfiedó Religio-

el Cuerpo, pero huye de eila re- fo Francifo para" la pen cencia propia. 
:1 animo. Conci Cuerpo ella cía- Menos mal lo 'diré. <S\fecó por defuera, 

> cificado ( 

' fillence el animo. Con el Cuerpo ella cía- Menos mal lo 'diré. ^cetTpor d r f a ^ ' 
vado para futrir todo el pefo de aquella pero no por dedentto. Aeetó por de' 
Dignidad. Con la Cabeza, y el entendí- hiera, porque fe viiiti de Arcobilpo bio 
miento Seda huyendo de la mifina Dignt- ajetò por dedentro , porque no mudó * 
aau.que ha tomadoiporque cu tomarla pa, vida de Rcligiofo. 
ra «ujhcaríé con ella, mueftra,que no hu- 38 Aquel celebrado Breve de Leon 
ye del padecer: eqplefv.ar laCabcza de ella, X. defpachado motuproprio vltiuio día de 
enlcna.auefo n im.-.l, I, 1 .1 i.- J.. ' ' enfeña, que fofo ííuye de la vanidad. 

35 Por fer tan delicada, comocom-
plicada ella aceración; y ella fuga', ne-
ccfsito explicarla mas.," y adelantarla. 
No codas las fugas de las Dignidades, 
fon meritorias, fluían los antiguos EftSy-
cos de las dignidades, y riquezas del inun-
do. f u c s nó eran modeftos, fino vanos. 
No eran humildes, fino fobervios. Ha-

Mayo del año de 1517."™ q ic le difpen-
fa las afperezas de Id Regla de San Fran-
cifeo'^que inviolablemente guardaba, / 
le-manda en virtud'de Sanca obedien-
cia , dexaflé las rigurofas penitencias, y 
ayffljos con que maceraba fiAuerpo, es 
teftigo de mayor excepción. EÍI9, Fran-
cifeo mio , es 'engañar al Mundo. To-

. , , , • do'el Mundo te venera Principe de la * 
zian vanidau del defprecio , y defpre- Iglelia , y folo cu virtud n o fabe que 
ciando las vanidades del mundo parano 'eres Cardenal? O fabia ignorancia ! Mas vmnciaucs ciei mundo para 1 
tenerlas, fe quedaban con las vanidades-
de despreciarlas. Efia es la vltima elafe 
de la ignorancia , hazer de las virtudes 

"borrones, y de las triacas Kcnenos. 
3 6 Efte retiro de las Dignidades, es 

delinquente, porque tifte á la vanidad por 
pai%f. Ay otro mas eícondidp , y meuos 
penetrado. Quien ijfye de lospúellós, y 
fallos honores del inundo , porque los j...» _ 
desprecia eldcl'cngaño defuconocimíen- 'acciones, conte uplandi? ¿ffFpród'i»ioii 
í£( merece mucho cu lo que conoce, pero fuga j porque fi lus virtui-es le ¡¡izióron 

C e • j r a n -

ignorancia! Mas 
noble langrp enciende ella ignorada Par-
pura que villes. La Purpura de otros 
cardenales, es fangre de peze^ilios. La 
Purpura de tu Capelo, es fangre de tus 
rigores. 

39 Perd no dexémos los paflos- de 
fugitivo. De vn Arfobifpado de Tole-
do' huye ? Ello no admira * iino confiinde. 
Sobran para mi reíjieto todij íiis iluüres. 
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grande mandado, mucho mayor le hizie- oían prendas mny diverfas. Madalcya buf-
ron huyendo. 

41Í - Es un anteflcico teftinionío del 
mérito,"la fuga del puefto merecido, que 
quien huye de las Dignidades merecidaí, 
<]uala mayor por huirlas, quf quedara por 
polfcerlas. 

41 Todos los Textos ferán tan litera-
les , que ferán de fuga. Por el milagrofo 
alimento del Delicrto , quilieron los cóm-

ica modefta las plantas: Judas hulea con fa-
crilego jwrevimiento el Roitro ; porque 
•Matulcna era finífsima amante : Judas era 
ingrato correfpondlence; y Madalena, co-
mo digna,tira al puedo mas intimo: Judas, 
como indigno, tira al puedo mas alto. 

4 5 Era muy íabio Francilco.y miraba 
con temor el puedo. AÍoyfes pretendió re-
nunciar el govierno , porque no fe juzgaba 
fuficlence para tanto cargo: Non po¡fum fo-bídados'elcgir por fi? Rey à Chriño : ¡efus fuficiente para tanto cargó: Non poffum fo-

Ioan.6. v. ergo cum cognoviffet,quia venturi ejfent •lusfufiincre. Core amotinó é Pueblo pa-
15 • vt i-aperent eum, & j&cerent eum Regem. 

Conoce Chrido la intención , y huye pre-
l'urofo á vil Monee: Fugit in Aíontem. 
Qué voz tan ocióla , al parecer I Diga 

T que huyí , y. mas que fea á Monte , ó 
Valle. Que importa ella materialidad 
de puefto ? Pues creo , que importa el 
todo. 

42 Noten la diverlulad de los lu-
• gares. Es.vn Valle, el mas intimo lugar 

de toda la naturaleza. Es vn Monte, lo 
mas elevado del Mundo , introducido a 

p,j - r , vezino de los Adros, y familiar de las 
B^Tbbic' E l l r c l l a s - H u i a Chrido de vna Di|ni-
Dttur 'cr"o mu>' merecida , y no podía parar 
inttlll^r^° c n 'nfimo ^ vn Valle , fino en lo 

ra introducirte en el govierno, y aclamarfe 
Príncipe. Admira à vida de vna renuncia 
tan infigne, m a ambición tan ¡gnor3r.ee. 
Pues fi vn erudito Moyfes no fe atreve à 
continuar el mando, como fe atreve vn 
pobre Coré I pretender el govierno? Pues 
creo que entrambos cumplieron con fus 
prendas. Porque era Movles can labio,que 
le llama la Efcrirura Erudiço en codas Le-
tras : Eruditui e/t Moyfci orrmi fapientia 
v£gyptiorum. Era Coré vn pobre tan ig-• 
llorante, que ninguno le conocía por fu 
nombre;y al paifo que los labios no fe 
atreven á mandar, los ignorantes lo re-
buelven todo por fubir. 

4 6 Si cengóde confcffar , cdhio de-

Luc. 10. o. 
¡9. Secas 
pedes Do-
mini. 
toan. xi. v, 
J.Vnxie pe-
des Iefu. 
Matth. 37. 
©.49- ' 
Num.i ¡.v. 
>4-
Num. 16. 
V.l. . 

Attor. 7. 
verj.11. 

. , . . . . . , • cita luga. Pues no es mayor prodigio 
cipulisfuis, , ' " " T " ' ^ u ' T ° " U S d e t c n c r e l 5 o 1 c l d i» d e conquida de 
& videre P t " ^ ? t J i § Q ' W « <™yor para los o,os. 
Turbas *d ^ . « " ^ S ? Í Y ? ? C ' ?»<><> P»» ^ eucendímfcncos. To/na-
fc veijictcs, S L ? " V a ' e , f c C i ; ' " b . do el milagro lataiii¿nce((ior acción exce-

- uize Beda , quando le quifierun dar a J- • • 
de M o . ? ' D ' S n i a - d l a s T u r b l s - Oyendo de la 
& rirra "in' D l S n l d a d • P a r ° e n 4 Mi>nce ; porque mas 
, . «, elevado quedó con la fuga, que lmvicra 
Krior»ioca ^ u c d a d o 

con la Corona, 
urnas pa- ^ M*¡ re venera mi rcfpeco, ó gpn 

CtJ " , a m Francif<¿o, por lo que huyes, que por'lo 
quomodo ^ j f l ^ Pero dirá alguno., que partee 

dciice lo regular de nudlra enferma nacu-
raleza, mas milagrofa. me parece la fuga. 
Parece-, que es cl mis ciaro argumenro, pa-
ra creerle , en piidofa humana Fe, por 
Saneo. 

• *7 Vn nobilísimo , y calificado di-
cho tengo i>ara eile dilcurfo. Don Gutier-
re de Cardenas file vno de los Señores,*nue fieri p o t e n , ^ - a r - . , : v " " • " * • > » r— --- • . - . w . « . . . . , . ^ v n u u . i u i j t , i u u , 

vtrurfiisil- ' " T T r C U e * * * ' 
' 'e fe*««, ™ f u ^ P • ?- } - ^ . f u í J i r i e à ^ el W b i l p á d o . .1, cen a ios dignos, y indignos por las cabe- Pronufole n i f i a „Í de 1 W s ^ T ' ^ , f P T « * » e s , co.no divila-

Monrc def- C V ¡ r m J c S - « ^ f c - a Coda«. 
ccndeccE? Z , ^ l e a mode .o.No ay uuhg- Admirado de tan heroyea reputo (c 

no que no fea atrevido No ay digno, que pufo a fus pies y le dixo : DemeV S 
no le concenee con qualqnlcr lugar. No ay l l - W « - . -*u'rLr...... T . ~ : 
indigno, que no folicice el mayor. 

44 Llegó la amanee Madaíena i Chrif-
to, y con difercta reverencia fe arrojó cn 

L"c. 7. v. eres ocaliones a fus plantas. Llegó cl ale-
j g.Scans rc»vofo Judas eg el Huerco,y le besó fu Dívi-
trpfecuspe no Roftro: Ofcuüti.s efi eum. Pues como 
des cius. bufcacon un díverfos pueftoi ? Porque ce-

llullrifsima ,á-bcfar fu mano, fe la bel'aré" 
por Sanco, ya que no c¡uiere,que fe la 
befe^or Aryobífp». Mi refpeco fe con- . 
forma en todo, con dicho un dilcrwp. 
Vamos al Texto. £ 

48 Efpira Chrido en el Calvario y 
toda la naturaleza, mudamente con°'o-
xada, defahoya críftemente fu pena. Los 

A Uros 

D.leo,fer. 
4. de Pa/. 

Matth. 27. 
ver/. 42. 

Ioan.i9.v. 
21. 

'istth. 27. 
ver/. 42. 

Peder- in 
Hyrn.Cruc. 

Adros fe cclypfan, las Edcellas fe enlucan, 
los Elementos fe congoxan, las Píedcas le 
quiebran, y los Monumentos fe abren. Ef-
co es, dize San León, que Cielo , y Mundo 
le aclama por Soberano. Ciegos ¿tantas 
anochecidas iuzeslos Hebreos] dizen ellas 
vozes : Si Rex ¡fraeleft^efeendat nunc de 

.Cruce , <3- credimm ei. Baxede la Cruz, 
y le creeremos pqrDIos. Necifsima ofer-
ta al parccer. Pues fi no le creen por 
Rey Divino, mirando rantos prodigios, 
como por dexar fu Cruz ofrecen el 
crédito ? Turbarle el Sol concra cl or-
den de fu curio , era prodigloló mila-
gro. Basarle de la Caiz , era conve-
niencia de dexar vnniaicyrio. Pues co-
mo le ofrecen ccner por'Dios , fi dexa 
vna pena, y no le cieñen por Dios, obran-
do vna maravilla? ' 

49 Diré lo que alcanzo en un nueva 
duda. E11 no.creerle .anduvieron obliga-
dos ; pero en la «¡al que pcdiaai, no pare-
ce que procedían muy ciegos. Avian yilo 
vn Sol milagrofamcnre anochecido. Shi 
duda era calíante feñal, pero fu perfidia la 
huleaba mayor- En eft'a Craz que k- acor-
mciica, tiene el Tlculo delíey . v fu Dlgiri-
dad merecida. Pues b * e c#e(6 (Saz 
desando fu Dignidad; que mas le cendre-
mos por Dios, II huye de efla Dignidad* 
que por rodo el milagro de fu Sol. 

50 Grande milagro es anochecer y 
Impender Soles; pero no av mavor mila-
gro para hazer creer. quc ver huir de Dig-
nidades: Oc,cen.U de Cruce, credi-
" M e:• ''euetrando mas profiindameiite-
el 1 exto, fe encontrara mas hecafcfj de-
le ngaño. 

51 Contemplen , qué encontrados 
proceden los Hebreos quando fube Girif-
to a la Cruz, y qu.-.udo le piden que baxe. 
tjuando tube Chrillo.: la Cruz , le- eontra-
dizgn el vocablo de Rey con porfiad* re-
fon. Nofehadfi.'crlvirqtieesRe)': \J ¡ 

Jcrihere, Rex lul^.-um. Quando le piden 
que bax-e, no/olo le ofrecen tenerle por fu 
Rey .fino adorarle por fu Dios: üe/eendat 
de Cruce, &crediáiutei. Mucho mas le 
ofrecen fi fe baxa, que le litigan quan-
do fube. Rara complicación deafedos! 
Pues á mi me parece raro cseinplo dé 
defengaños. 

52 Nocen la dlveríidad de ocaliones 
de concradecirie , y venerarle. Qtiamble 
conrradeciau ell-npcrio, era quanJb fubia 
Chrífto a ocupar la Cruz, que era fu Tro-
no : Rignivit A Ligno Dexs. Quando 
le ofrecían el Reyqo, era quando le pe-

del Cardimi Ci friert s. 
2 0 ? 

dian, que la dexalfe : Defcendat de Crucé-, 
y ay eanu dílcrencia de fiibír al Trono , ó 
dcxarle, que los mifmos que le coneradl-
cen fu íleyno quando le vén fubir, fe le 
ofrecen quando le vieren baxar. 

53 Pues fi cotejamos los contatos,ve-
remos mayor defeneaño. Parecen los tef- • 
timomos muy encontrados. Porque San 
Marcos dize:De/cendat nunc de Cruce,vt:: Marc i r 
credamut. San Matheodize: Def cendal de verr,i 
Cruce, &credimus. San Marcos dize, que Mattb. '27; 
le creerán de futuro: Vt credamut. San Ma- v i r f ^ . ' 
dieo dize, que le creerán de prefence: Et * * 
credimus» Pnes no es concradicion de fu 
verdad,(mo teltímonío de la Real acción. 

54 Avia mereciilo Qiríllo cop fu v¡-
da y fus milagros el Trono que ocupaba, 
Y el F I C J I O de Rey que cenia: lefia Naza- J,,n t o 
renut Rex ludtorum. Piden qíe fe baxe, , , 
y le dexe , y le afléguran, que uo folo le ' 
cendran por fu Rey, y por fu Dios d- futu-
ro, fino luego de prefence; poroue es can 
clara leñal de Soberano dexar vn Trono 
can merecido, que lo mifmo fiaecaempe-
zar.! baxar, que obligar al inleance á creer-
Defcmdoi, O- credimus. 

55 Quiero adelancarlo mas. Dexen-
me dezir , que lo mifino fon los paffos 
de quien fe baxa , que los créditos d-
qn.eu mira. El huir el fugeto de vn Tro-
no , y el cenerle por Sanco , fe explica 
por diverfa acción para execucarfe, pe-
ro no para creerte : Es diverfa en los 
íugccos, porque la obran efpirícus rn-.y 
cnconerados. Es vna en los créditos; por-
que los mlfinos paflos con que vá hu-
yendo , fon los credicos que vá desan-
do. No puede fer el credico de fiieuro : 

tiendo la tuga de prefence; porque es can 
vno el mirarle huir con el creer, que a! 
lultaote empezaran á creer, todos los que 
le vieren huir-.Defier.dat, Ct- eredbwi. 

5 6 Pohncamer.ce- creem#nolorros 
clperando los créditos Chcíftianos, y los 
elperamos porque creemos ; poi-l]Ue el 

ai.iído Paulo. Prudenremeuceleenn -- i , v i 
tienen nueftras_ efperancas conlas dulces ' 
memorias de fus hazañas, y maravillas. 
1 ancas Ion , que perdiendo el refpeco a la 

Am.necica , no admicen ma> «uarif,,., 
que el del alTomb..). ElSoldír.l c jnius 
rayos el ?oder de f u dieflta. Las O-orni-
nas Barbaras f.unas, á fu valor menguan-
tes, juran, que 110pudo eclvpfarlas br :-o 
humano , á no ellir armad,» de! Poder 
Divino. Vn Sol detenido ! Vna Morifmj 
aíroiixi.y vencida! Vna Monarquía tan' 

. bada ' 
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Oración 

Exod.q.v. 
17* 

F-xoi. 14. 

Exod. 7. 
verf.-t. 

baila exaltada! Vna Vniveriidad tan cele-
bre como cita, fondada! Tantas Igldias, 
Beneficios, Obras pijdofas , limoínas! Hi-
to puede hazet vn hombre foto ? Como lo 
hazc ? Porque huye. 

57 Virgatn banefume in manu tua, 
m quifaílurut es j¡gn+ dize Dios á Moy-
fcs. Noten c\¡ume, y el bañe, Tomaef-
ta Vara. Pues no bailaba otra? Bailaba 
para el Poder Divino, mas no era tan 
a propolito para nueftro defengafto.Noin-
braba Dios ¿ Moyfes, para que apartarte 
a fu Pueblo de los Infieles Egipcios, para 

Exod. 34-
verf.¡¡. 
Exod. 26. 
ver/.,. 
Tabernacu-
lum ita fa-
cies. 

Exod. 2%. 
v. 10. Arca 
de Llgnis 
Serira com-
plngire. 
V.¡ S .Duos 
quoq: Che-
lubiin áu-
reos pro 
ductiles fa-
cies. 

Exod. 4. v. 
»?• 

Verf.¡. 

Vade ,&dieeipopulo. Moyfes obró tan- Ifdi.6.v.9. 
tos prodigios, que lleno el Mundo de mi-
lagros. líalas 110 hizo mas que vno; y h hi-
zo mas, o fueron pocos, ó menos nombra-
dos. Pues como fiendo con igualdad 
Santos , íc dclígualan tanto en los prodi-
gios? • 

60 La razón darán los miímoi 1 ex-
tos. Eran con iguales, prendas Santos, 
pero fueron muy defiguales los nombra-
mientos de fus oficios. Porque Moyfes fe 
refiilió al empleo , y le tomó por fiicrga 
mandado: Virgam banefume. Huyó de £xed.x.v. 

que anegaffe, y dcftniyefle en eiMar Bcr- la Dignidad , y el pueilo: ¡ta vtfugeret & Jm 
mê o fiis numorofos ex'ercitos: para doini- Mofes; yfe efcusotresve«sdelargo: E x o i ^ v 

naren 1 « Mares: para obrar maravillas en Qi"> «"> > * ***** u P ^ " ™ " ' « 11. 
C 4o y T a: para ferGovernadorde Ñor, credcnt mibs, ñeque aadient voccm 
fia Pueblo: para dír leyes , y fondar fus in- meam,Mittequem ,ni¡Jurus^ U w g a u - ^ ^ 
teü-encias Sagradas /pira tábricar Cafas q»e con fanto zelo , fe oírec.o el milmo a 
Divinasen A a b e m a a ü o , y Arca = para ir á fervir el oficio: ^ f ^ Z ' Z l Z 
adornarla de Querubines,fabios Maeftros, tanta diferencia de ent^r en los pnefto» 

. . _ . • • •- • r huyendo, o felicitando, que vn Moyfes 
quothuye, llena el Mundo de prodigios.Vn 
Ifaias que fe ofrece, aunque Un Santo, no 
encuentra con ¡os milagros. 

61 A fu modefufcimafiiga debe nuellro 
Cardenal t^argaCatalogo de fus maravi-

1*0 mas huye, ir 

que reprefentan la Sciencia. Siendo efeo-
gido por Dios á tan alta Dignidad , fe cf-
cufa cafi importuno: Mil:; quem mifurus 
es. Mira Dios fu rcfiílencia, manda que 
arroje al fuelo la Vara; y aun defpues de 
arrojada, huye de ella: Proieeit, & verfa 
eft in colubrum , Ha vt fugeret Moyfes. lias. Qua* , mas refplandeze; 
Pues toma eíTa mifmaVart para aífom- j o r q u e es vna dulçe batalla entre Dios, y 

brar á milagros el Mundo; porque folo 
vna Vara relillida, arrojada, y que fe huye 
de ella, es la que puede llenar el Mundo de 
maravillas : Virgam banefume, in qu*fa-
ltar-as es figna. 

58 Es tan puntnal el difeurfo, que en 
anlicarlc ofendiera átan difereco Audito-
rio,porque fon las acciones de nucflroSan-
to Cardenal tan femejantes, que parecen 
vnas mifmas. Debo cerrar el Punto con 
vna advertencia general á todos.Quien de-
feárc obrar milagros en fu cargo, y en fu 
ofierojentgjcomo vn Moyfes, y vn Cifne-
ros, mandado: Sume. Sino tuviere can ¡11-
figne efpiricu como nueíiro Cardenal, para 
huir, no tenga á lo menos ambición de 
pretender. A quien entra mandado , ^ios 
le luze la cota,parque le pufo en elOncio. 
A quien fe entra voluntario, le fuele dexat 
muy folo ; porque no aviendole pueilo 
Dios en el Ólicio,no eílá obligado (digá-
moslo afsi) á darle tanta ayuda de colla 
para el trabajo, y acierto. 

5P A dos Minillros efeogióla Provi-
dencia para dos empleos de la mayor im-
portancia,á Moyfes,y á Ifaias.A Moyfes le 
nombró por Governador de fu Pueblo: 

Exod.-r. v . Eeee confiitui te Deum Pbaraoms. A Ifaias 
t > le nombró por Predicador de Juda: 

el liümilde.El humilde porfia en efeonder 
fus virtudes. Dios porfia en defcubrirle 
fus refplandores. 

61 

P V N T O SEGVNDO. 

EL fegundo Punto era, laFortu-
na, y la Riqueza. Hemos ad- • 

mirado vn Ar$obifpado tenido, y no te-
nido; admitido , y defprcciado. Aora ve-
remos vna Fortuna,y Riqueza tenida, y r.o 
tenida. Tienen ellas prendas vnos invili-
bles compañeros enemigos, que fe eicon-
den «itfe fus Cortinas Reales. De la gran-
de Fortuna lucle fer i »Alible compañera 
la infoleñcia, y la jaítancia. De la Rique-
za fuete fer en los Plebeyos vna avaricia 

"codiciofa ; en los Nobles vna proftiíioa 
derramada. Fue Cefar el mas afortuna-
do , y murió á manos de fu fortuna. No 
le mataron los puñales de Bruto, y Ca-
lió , fino la confianza vana coa que des-
preció al Aftrologo Efpurina. De los 
Ricos no ay que individuar los riefgos; 
pues muchos de los que vemos, pueden fer 
teíligos vivos. 

6} Tuvo nueíiro Grande Cardenal 
ellas prendas tan cabales, que las tuvo 
en fu auge do.ninantes de ellos invifibles 

del Cardenal Cifneros. 20f 
compañeros enemigos. Tuvo la fortuna co que mira á lo divino, fe buelve efpada formidabíc 

lo humano ; porque el Exod. 11 . para mandarla. Tuvo la riqueza para dif-
^ tribuirla. Yo no admiro que venciefle en 

Oràn, fino que fe vencieffe á si. Mas triun-
fo de los a p l a ^ s , que de los enemigos; 
porque miraba como á mayores enemigos 
fus aplaufos. 

fi4 Intrepidamence animofo dió or-
den de acomecer al enemigo contra el dis-
ciplinado parecer del valerofo Conde Pe-
dro Navarro. Pues en que confia? En 
fus manos. Manos que quedan rezando 
en fu Oratorio, fufpenderán los Aflros, y 

D.Ambfér arruinarán infieles enemigos , dize Am-

86. Arma brollo. 
nollra funt 6 5 Vn Texto dificiiimo del Exodo, 
orario:.Ora ha fatigado los ingenios : Armati ajeende-
110 lcn«ii,s runt jüi\ Ifrad de terra <y£gypti. Salie-
vulnerat, ron de Egypto armados los Hebreos. Es 
quam fágit confiante que no avia armas en todos los 
ta. Sagina Efquadrones, dize Oleallro. Pues donde 
er.im non llevaban ellas armas? 
nifi conlpe 66 Dos foluciones daré. Vna para 
fium per- el defordeu del mundo,y otra para la afsif-
cuúr aiver- tenda del Ciclo. La del mundo es, que 
farlú. Ora- avian pedido à los Egypcios, por efpedal 
ilo amera decreto divino, todas fus joyas de oro, y 
longius po- plata : y es d oro vna arma tan poderoía 
íitum vul- para defenderfe de todos los riefgos, que 

p nerat ¡ni- iban muy bien armados, porque iban po-
micum. derofos, y ricos. 
Exod. i j . 67 La fcgundafoIucion.es la del Cie-
v. 18. lo: No llevaban armas, pero conila de la 
Oieaft. bie Efcritura, que llevaban Tympanos, y*Cy-

Armates taras. Maria , hermana de Aaron, file ¡a 
veró exilie primera que le tomó en fus manos para 
Hcbrios, agradecer el grande triunfo , que avian 
propte-rea confeguido de Faraón tyrano, en el Mar 
non facile Bermejo: Sumpfit irgo Alaria 'Pympanum. 
credo, quia Caminaban con fus muficos ¡nflrumentos, 
11011 video en cuyas cehipladas cuerdas avian celebra-
vnde ludici do cautivos las foberanas glorias. Pues 
ad lê cenra todos elfos ¡nlirumentos eran fus armas; 
miilia ho- porque no ay mejor arma para triunfar, 
minum,ha- que el inürumcnto de agradecer, 
bete turar- 6 8 tjuiero adelantarlo mas. Tan ccr-
m potuif- cados de peligros caminaban los Ifraditas, 
fenr: Cum que ni encontraban los pies mas quegol-
ellent Icrvi ios, ó deípeños, ni miraban los ojos mas 
jtgypr'o— queDipfas , ó cnemigcs. Avian confe-
n:m , qui guido vna vidoria , pero entre tantos ¡n-
nullomodo fieles contrarios, faltaban muchas. Para 
armahabe- vencer peligros tan invencibles , facaron 
re eos fine- ¡nflrumentos mulicos en lugar de dpadas: 
rent, qno- porque el ¡nflrumento eí arma para Dios; 
ruut , vel la elpada es arma para mi. El inllrumen-
folam muí- to firve para ¡a honra divina; la efpadaíir-
litudhicm ve para mi defenfa : y el milmo inllruiuen-

for. 

para que triun 
rnifmo Dios es cfpa^i de dcfénia,á quien ir. 2. Dices 
agradcddo le celebra Hi honra. omui plebi 

69 Tan facilmente desbarataron vt'poltulec 
aquellas devotas manos los efquadrones virabami-
enemigos, como á los rayos dd Sol huyen co luo, tic 
cobardes las fombras, y medrofas las ti- moliera «i 
nieblas.No sé fi fe paró el Sol de obedicn- dnalua.va 
te , ó de admirado, ó por tener alguna fa algente» 
parteen tan nobletrofco. Mucho mila- aurea, 
grò es detener vn Sol. Pero mi admira- Exod. 12. 
don celebra con e¡ dodifsimo Efcriror, v,¡<.& ¡6 
d Dodor Gonzalo Gii , vno de lospri- Pcilerunt 
meros Cachedraticos de ella infigneVni- 3b ífcgvp-
verfidad, otra mas ilullre vidoria. tìjs-yala ar-

70 Entró en Efpaña nueíiro Carde- genica, & 
nal tan fin eílrucndo , como fi bolviera aurca::Do-
vencido. Dize la Hilloria, que fe andaba minus de--
eícondiendo. Triunfó de los enemigos en ditgnúajn 
Orán. Triunfó de sí al bolver. Elle criun- populo co-
to fi que excede á los fobervios de los Ce- ram £gyp • 
üres Romanos, quanto vade triunfar de tij»vtcon> 
vna miferia venada, ó triunfar de vna modarent 
fortuna vidoriofa. cis &lpo-

71 Otra calidad ¡luRre tiene elle mi- liaveiunt 
lagro de Orán. No fue cemporal , ni ígypcios. 
arrebatado, fino permanente. La piedad Exod. 15. 
aííegur» con vna confiante tradición , que v. 30. 
defiende ,v ha defendido el Sfcro Carde-
nal á Orán, quando los Moros fe han atre-
vido á opugnarla, por juzgarle muerto. 
Cree m¡ refpeto , que no folo la ha defen-
dido, fino que la defenderá eternamente, 
fi iludirás culpas no lo impiden : Porque 
ay grande diferenda en lo que gana el va-
lor de la efpada en lo humano, ó ¡a provi-
dencia efpecial del Cielo. No fió el Santo 
Cardenal en las fuerzas que llevaba, fino 
en la ayuda Divina. No atribuyó la vic-
toria á si, fino á Dios. No á noforros.de-
zia con David, 110 á noforros, á vueíiro P f . 11 j . 
Santo Nombre fe debe dar coda la gloria. 
Y ella diícreta reverenda á lo Sagrado,ha-
ze eterno ¡o conguillado, y adquirido; por r. Pjg 17 ; 

que atribuir al Cielo tan gran vidoria, es c/ito. 
aflegurar para en addance el triunfo , y , g . 
la ddenfa. J W ' ' 

72 Todos liben la vidoria que al- » W , * . V m 

canjó David de Goliat,enemigo del Pue- 20. O- 25" 
blo de Dios. Pues defpues de ellavido- Cap.S.v.i. 
na, configuro de los Phlliljeos otras mu- cap. 21 . 
chas. Mi primer reparo es,que dcígpcs -r.&fe 
de la vidoria fegunda,d¡ze el Testo, que qu ni. 
losPhilifteosfalieron áhazer guerraá los \.Rer. ¡ 8 
Ifraelitas: Etegrrfs: funi Principa Poi- v. 30." 
iijtinorum. Pues li acaba de vencerlos, y Robin, ap. 
derrotarlos David , como fe atreven á Ctrn.bic.' 

bolver 
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bolveràpeleJt? Portpélesdaha allento blos ; pero con la conquUU.fe Ics cerro !a 
la ocafion , dizen los R a l l o s , citados de 
Cornelio. Acababa David de dcfpofarfc 
con Micol: y como el primer año de cafa-

' do avia de abdenerfe de la guerra, por ley, 
o codumbre introducida, fe atrevieron los 
Fililleos i falir contratos Ifraclitas; por-
que juzgaron, que falcando David, á quien 
cernían , reftaurarian lo perdido en las ba-
tallas paffadas. 

. 75 Por ella caufa fe atrevieron los 
Moros muchas vezes á acomc-ter á Oran, 
porque faltaba Cifneros,¿ quien tenían ce-
mor.Pero bien i colla fuya han experimé-
tado, que aunque faltó fu perfona, no ha 
faltado fu alsidencia; porque no íolo quifo 
conquiílarla, lino también defenderla. 

74 Venció David muchas vezes á los 
barbaros Filideos , enemigos del Pue-
blo de Dios. Pues como vn folo Da-
vid antas vezes los vence, y los dcílro-
za ? Porque fu primer victoria, dizc Men-

, doza no la atribuyó á fu poder, lino al au-
MiMoz. x U ; o J c D¡os_ po r e ir0dize Jofepho col-

tom. -• n c n e ¡ fcrnplo David la efpada con que 
lib.Reg*.7 degolló á Goliath , para hazer demonftra-
V'a i"-* "Jue a clu e ' t c i u n ' ° n 0 ' c atribuía a fu 
i».Jec . 4. brazo,lino íblo al PodcrDivinojy como la 
ti. 11. Par- primera victoria no la atribuyó á si, lino 
" m df Go- ¿ Dios, cafcfiguió dcfpues el triunfo la 
lia tino— victoria en las batallas qtle dio; porque 
r.am non mereció tan repetidas victorias , por aver 

robori, 0h-£C¡do, y dado i Dios la gloría déla 
led ^ divino primera. 

aurijip adf 7 - Se ha defendido en tantas ocafio-
crip.Li:: : n c 5 ; porque no atribuyó nueílro 
l/igr,'.is Tt Santo Cardenal la victoria al valor de fu 
victiabus efpada , lino á la ayuda divina; y fe de-
palrms iré- fenderi para licmpre, li nucflras culpas no 
que.-nrr or- ]Q impiden; porque folo nuellrgs culpas 
ijaretiw.qi.i podrán impedir la defenfa de tan conve-
pnma los n ¡ e n t c j v t a n importante Plaza. 
vMontiau ? 6 Con unta feguridad poffeia Salo-
cem lili-cu m o n c j R c y ¡ 1 0 J q U e c o n fu,victoriascon-
eumorcm <,̂ 00 David , que dize el Texto , que 
"ferebat. H a b ¡ t a b a t l u d í > & ¡ j r M ¡ a!>j-q,,e t ¡ m m 

lCfipb, 1.6. -¡¡¡lo ,vrmfq!i-¡Hu! [ub vite fu.', & fub f¡-
¿11 ( ! ¡ f l ¡ a Vivían fus valTallos fin temor al-

3 . Heg. 4. guno, no folo en las Plazas,y Prelidios.Ií-
• - 5 • no también en !osCampos;porque las vic-

. lorias, y conqsiftas de David, avian ase-

gurado halla Jos Campos de la inv^fion de 
lo%enemigos. Todos faben, que es ello 
lo que fuccdió en El'paña con la conquifia 
de Orán. Antes citaban fus Collas can def-
cubiertas á la invalion Mahometana, que 
no folo no edaban los hombres feguros 
cn los Campos,fmo n¡ en losmiünos Pue-

entrada,y fe abrió á los Efpañoles la puer-
ca para la Africa. Ella fue la fuma impor-
tancia de la conquiíla, y ella es cambien la 
importancia de la defenfa. 0 

77 Yquanto durará? T-O que dá á 
entender el Texto. Quanto duró la Segu-
ridad en el Reyno de lfrael ? El Texto lo 
dirá : Dixit itaque Diminuí Salmcnii 
quia babuifiiboc apud tr,& non cuftodifii 
paBum meum, & pracepta mía que man-
duvi Ubi difrumpem feindam Rignum 
tuiim dabo illud fervo Cao. Edafegu-
rídad duró hada que las culpas provoca-
ron á Dios; porque aunque David , que 
lo avia conquidado, era can Sanco, crecie-
ron canco las culpas, que inccecieron que 
fe perdiera. 

78 Conquiftó á Orán el gran Cifne-
ros, y la ha defendido, y defiende, porque 
no atribuyó la victoria á fu valor, fino a 
Dios. Valor cenia para mayores conquif-
us. Con admiración lo dizc aquel fucof-
fo de los Grandes, quandoprcguncandole, 
que con que Poderes governaba? Refona-
ron á vna feña fuya dos piezas de Arcille-
ria. Edos Cañones fon los Poderes. Es 
can heroyea elta acción , que no permite 
dífcurrirfe , lino admirarfe. 

79 A ede valor de fu grande mente 
cocrefpondió oCra mayor admiración pa-
ra mi. Fue el mas largo Principe de los 
figles. Dio canco, que avíendo cabido en 
fus manos para darlo , no cabe en las me-
morias para referirlo. Pues nocen acra, 
que casó en ede dar vna invencible com-
plicación. En ede modo de dar fe mira 
vna fuma juftihcacion, y vna fuma prodi-
galidad. Si miramos lo que obró, tiindó, 
y dio, le Cendremos por prodigo. Si aren -
demos á quien dio, y para qué dio, le ve-
neraremos por el mas juliificado. Calar 
el dár muchifsirr.o con el dár con acierto, 
ha fulo tan diticil á nuedra humanidad, 
que de bizarros á prodigos es vn camino, 
que cali fe anda fin querer. Dio* nuellro 
Cardenal con elección. Dio á Sabios, y 
dió para que fuellen mas Sabios. Dio á 
quien avia de dár ; porque fupo caCir la 
bizarría con la difcrccion. 

80 El Rey mas fabio del mundo fue 
Saiomon, y ei Trono que fabricó,aífegura 
fu tabiduria.Eílaba fu Trono lleno de ma-
nos , y de Leones. Parece junta didance; 
porque las manos fon los intlrumencos ds • 
las bizarrías; los Leones fon vnos anima-
dos efpancos. Parece que es hermanar lo 
terrible con lo bizarro. Pues, no es fino 

juntar 

3 .Reg.it. 
v. t i . 

3.Seg. 10. 
f.IÜ.C?- 19 
Fccit criam 
Rea Saio-
mon thror 
nú de ebore 
grandem: : 
& dui ma-

¥»» 

ras hiñe, at 
que Inde 
lenenies fe 
diie:& duo 
icones Ita. 
fané iuxta 
(hanus fin-
gulas. 

del Car de noi Cifoeror. 1 o -
,unur con lo b*arro lo difereto ; porque edos ínfignesHijos fon las maños de aque- ' 

llí.cl ..rt.......... 1: 1 . - . . . ' el León es v» noble bruto , que duerme 
con los ojos abiertos. (La razón nafural 
es.aarquc fon tan cortos los parpados,que 
noilcanzaa á cuffrlrl^los ojos.) Eftá el 
León dormido , y quien le mira juzga 
que edá defvelado, porque le vé con los 
ojos abiertos. A cada mano del IronO 
corrclppndia vn León ; porque es muy 
judo í^ie vn Trono tenga muchas manos 
para favorecer,pero con ojos abiettos>pa-
ra faber á qnieii dá. 

81 Mayor defengaño oculta. La ma-
yor prenda de vn Príncipe, es ni cegarte 
por lu pafsion, ni dexarfe cegar por fu do-
cílidad. Vnos fe ciegan de lóbervios , y 
otros fe ciegan de biandos. Ciega la fo-
bervia , porque no fe rinde á .dictamen 
ageno. Ciega la docilidad , porque no 
vía del diétynen propio. No conííOe la 
diferencia cn las ceguedades, fino en los 
Aurores. Los fobervios fe ciegan á si.Los 
dóciles fe dexan cegar. El Trono de Vn 

HosLeones-.porquc li las manos dc losPún" 
cipes fon los Mínlflros, en cada noble Hi-
jo dexó vna ínfigne mano.Por ellas libias, 
y nobles manos han corrido, corten , y 
correrán los Tronos. Tancas han (ido,que 
defdenan compujo. A quien 110 admira, 
y con razón, que aya cornado elle iluftril-
lirfjp Colegio cacorzeCardenalcs? Y fin 
liíónja fe puede dezir, que ellos catorze 
han fido Cardenales en el vedído.pero han 
fido catorze mil en el mérito.- No A n e n 
los Leones de nueftros Reyes mas nobies 
manos, porque experimentan, que con 
edas manos ella firme el Trono de fus do-
minios. 

84 Ede ha fido vn borron delash'e-
royeas virtudes de nuedro Samo Carde-
nal,pero no puede eilcnderfe á mas el 
delaliqo d« mi pincel. Para un '.¿ros re-
tratos , no tienen las mortales ideas colo-
res. Esltjjo femeja* á si, porque folo él 
fe puede igualar. Sean fus elogios las ad- • 

Salomón tiene »oros Leones c a n o ma- miraciones, y*efpetos de les figles. Sea fu 
... —• liaflCOIíriíT. lm;/\ ̂ fla ..r. '. 1 f 1 nos , porque hade tpncr tantos ojos para 

conocer , como manos para dár. Ha de 
fer vn Conocimientoitan defpierco.que' en-
gañe al que quifiere cogerle dormido. Ha 
de enfenarfiempre los ojos abiertos,para 
modrar vnos perpetuos cuydados; porqu» 
eftando fiemprc con los ojos abiertos,nun-
ca podrán cogerle dormido; ^ha de fer vn 
Lcon , que nunca cierre los ojos, porque 
110 intuiffn fervirfe de fus dcfcuydos. Mi-
nos mal lo diré. Hade fer enlosPrinci-

pancgyríco vivo elle ínfigne Mayor Cole-
gio -, pues folo vna immortal fabíduria,po-
drá componer el merito delu alabanza. 

85 Los melancólicos eferupulofos 
avráíi echado menos, que liendo oy el dia 
de fus Exequias, no he hablad«, vea pala-
bra fiquiera de fu muerte. Dos razones 
gravísimas he tenido. La primera es,que 
no acierta midifeurfo atener por muerto 
a quien mi«cfpeto mira como vivo. Las' 
virtudes no fon temporales, dize Ainbra-

pes, y Governadoresyn dormir, que pa- . fio. XJuéimporta que quiebre Gedeon los 
Kirrir (1 «il rf-1 . 1 . « 1 « rezca velar.Vn defcuydo.que párezca cúy-

dado. Vn fueño., que.parezca defvelo. 
Tronos díferetos, no admiten otros def-
cuydos. Kien puede ellár vn Lcon dor-* 
mido , pero á la vida nunca ha de parecer 
que ida ciego; porque fi diera á enten-
der, que fe podia Cegar, no le temieran, 
ni refpetáran como á León. . 

8 1 ^ Me han dl'perdonar algunos dif-
cretos, que tienen' á nuedro Sanco Car-
denal por coronado Lcon, por las-prendas libro aparte. Es vn li bro congos ennual 
d;l valor, conTOncia, y tófCaleza. Yo l e . 'dernacíones. La vida le enqiuderna con 
f f i i t r n n n r m ^ i n r f f>An n A r l i J r 

barros, fi al golpe lalen las'lnzcs? Mas 
vivas quedaron fus virtudes dcfpues de 
muerto, porque fu modeília las fepuluba 
quanSovívo. Piadofámente lo cree afsf 
mi confianza, fin querér cn efto, ni cn to-
do lo dicho,prevenir el infalible juízio , y 
determinación de lalglefia. 

Se! La fegunda razón es, que yá he 
fXMiderado fu muefee, porque he admi-

ludic. 7. V. 
i o . 

1! o fu vida. No es iá vida ^v la muerte 

rengo por mejor Lcon, por la vigilancia. 
Mas León era en la villa", que cn el valor. 
A 110 aver conlérvado fu Trono con ojos 
ra»abiertos, no hnviera podido tener con-
tra los Poderolos tantas manos. 

8 ; Piies yo juzgo , Señores, que ccei;-
nizó ede Trono nucilro Santo Cardenal. 
Pues donde le dexó? En efte infigne Cole-
gi<j*"nívcrlidad.Aquel Trono deSalomon 

— 1 — - -1 • — .un 
colores caducos. La mucrce II- defquader-
na lo caduco, para enquadernafle en lo 
eremo. Para leer en nuellro Cardenal el 
§pnde libro de fu muercc, regidré los in-
lignes capítulos de fu vida. Quien quifie-
re morir bienviva bien. Siempre ovgo 
pedir al Cielo vna buena muerte. Pues en 
tu manó edá, obra vna buena vida. Sari 
Hilarión, y San Martín no temian el. ef-

ellaba lieñS de Leones, y de manoi,Pucs <|irar, porque tupieron vivir. Murió nuef-

cro 



.Oración . _ ' 
tro Cardenal como vivió: Vivió para el que admirados de fas ¡n$ 
Cielo;'conque lolo murió para el mun-
do. , . 

87 Murió díxando i la fama admi-
rada , y i la cnibidia embidiofa. Murió 
te-dando de fus largas virtudes, manda, 
que alcanza con el cxemglo i todos.Murió 
enjugando fu falta con la didee feguridad 
de no aver amado lu vida. Mkirfos gpra 0 

jncl virtu'des 
pudiefiën nueflras obligacidfies entretener 
nuetlrasefperançasdevér mudados cllos 
colores", amancdcndc^el defeado djpcn 
quedel ocafode iific vivienr»tumnlo,re-
fudte cl Sol en el Cielo de la ïglcfia,para 

llenatel mundode refplandoresdc 
» gloria. Ai quant. 

Ô R A C I O N 
EN LA FIESTA DE LA 

BEATIFICACION DE O N Z E MARTYRES,' 

y SAN* FRANCISCO SOLANO; 

P R E D I C A D A E N E L C O N V E N T O D E 
San Francifco de Madrid. 

Ctsm audñritts pr celia, O" feditiones, nolite terren. Seq. S. Evang. 
fecund.-Luc. cap. z 1. 

'Caro mea Tere ep cibui. Seq. Sané* .ffvang.fecund.loan. capté. 

AL hnvieraliolado la Paloma arrificial.que labró el celebrado Ta-
rentino Architas , i no averia dado el jpgenio. de fu Autor las 
alas: El epíteto que di Chrifto i las Palomas , es llamarlas lim-
pies: ShnpUcts Jkut columba* porque fon candidas , y {»hedien-
tes. Tenia la prenda de vna limpie ignoranda; y como tam-
bién fon blancas, y negras de vellido, me retratan halla»los 

colores del Habito. 
; El ycltido de las Aves, fon las plumas ,^' las plumas fon madres de las alas. 

Me han dado alaspues me han hecho bolar tan alto, que me he rerSontido i taja al-
to puello como dle grande Pulpito: Pe*> avicudome dado alas, 110 me han dad^>lu-
nias ; y v i qÉ; con fus alas-pude fubir, necesitaba de fus plumas para acertar. Pero 
yo no pretendo mas acierto , que obedecer; y mas interdío de meritofcbcdeciendo, 

' que pueda ptrder de crédito errando. 
3 Joñas fe interpreta, en didamen de Geronimo , candida Paloma: Ccluipba, 

y con toda fu candidez fe- refillió al Soberano decreto de predicar en la grande Corte-
de Ninivc; pero fiie tan eleigiaciada f«fiftcncia , que por refidirfe efluvo para pey-
derfe. lonas por rcfiltirfe, cftuvo para an!|arfe;y yo por obedecer,me hallo en vpMar 
donde mi edudiono alcanza el fondo. Tanto rie'fgo tiene predicar en vna gran Corte 
que tiene pdigro, como joñas, li fe rehile", y "r'cnc riefgo.li fe obedece: pero fiordo tari 
pchgrofa la repugnancia , como la obediencia, mas he querido anegarme como obe-
diente , que perderme como Repugnante. 

4 Altifsimo puello es elle, pero no cfipficis, Francifco mió, que aya fubido en 

, • veftra 

Matth. 10. 
v.¡ 6. . 

D. Hier Je 
Nom. Hcb. 
Joan, i . t .4 

¿e onze Mariyres, 109 
Vtiedra Cafa tan alto, que bien fabe el amor mejorar los hijos menores. Tcfligot fon de 
mayor excepción ]ofeph,v Benjamin,y por 110 hufcarlos ellrafios,tu humildad es el mas 
alto teftimonio;pucs por avertc hecho el menor viviendo , eres oy el mayor triunfando: 
conque fiendo yo el menor de tus liijos,es for^ofú hallarme oy en m Cala mejorado.No 
me introduce a hijo la ambición,finóla verdad:hijo vueíiro foy,por mas que el trage me 
lo plcyteé. Qué importa la exterioridad, li os ha jurado por Padre el corazcn cu las aras 
de la IcaltadrPues,Francifco mió,infundidme fciencia:bien lo fabe hazer vueflra Cafa. r /j.» 

5 Indigno era Saúl, tan ignorante en los ardores Sacros, que minea fe encendieron /'' , 
fus labios en fiirores profcticos; y fin atraflarlc 1'u ignorancia, fe vio transformado vna Ji.¡¡fe.,rl.jc 

vez en Profeta. Milagro füe,cfcrive d Abulenfe, pero muy naruraI;porque entró Saúl al "a g 
lugar que ocupaban fos Profetas, y al inflante que le pisó j>udo tanto el litio, que le hizo * " " 
delatar en divinos oráculos; porque aunque no tenia efpiritu de profecía, el ponerfe en 
aquel puedo,le bolvió Profeta. 

6 Sitiocscde,qucfplolcpifalafcienda;paradogiat!a,necefsitaba yo otra igual; 
pero no caben l'us veneraciones en los claufrros de la boca,pucs aun vienen efhvchcs los 
Panteones de la ramadas fu fabiduria muy corteíana.y me permite oy tan devado afcen-
fo,fiendo tan didante mi habilidad, que pudiera acufarfe fú dildecion por el permifo, a 
no reconocer la calidad del puedo. Como dexan fubir en él i vn indigno ? Porque cono-
cen d puedo. Suba en él la igne>rancia,que el puedo le delatara cnprofeeia la boca. 

7 Pues fi el pueflo me i nfunde aciertos, 110 tema mi defeonfian^a errores; pero fi el 
litio me anima , el dia me delaliettta. 

8 Oy es el quarto dia de cfla Real O&ava; y i día luz notaron los artigóos de in-
faufla , porque fue vaticinio de infelicidad, nacer d dia quarto. Por ilcfdichado prover-
bio W refiere Erafmo : Quaiti dknotus.vnferia Jtgnum.Xicít.uámáo lo fupcríliciofo del ?raf»t. i» 
vaticinio,contemplo en lo fagradó,que cfdia quarro fiic el mavor dia de! mundo,porque 
en él amanederon los Aftros, y derramaron lobre la tierra mas luzes, que padeció antes ^enef. • •v-
horrores. Quando nace vn hombre ,'íilc muy pequeño. Es verdad,que nace hombre,pe- 1 6-
ro tan fin dileurfo,y cmbuclto entre ignorancias, qué aun no labe articular Lis vozes. Es Fccitque 
la luz muy airíiga deloperfedo,peromuy cncinigadelo defaliñado, porque defcubre PC B* riuo 

clmasñinimo defedo';y comoddiaqiiarto'eracldiadé las mayores luzes del mundo laminaria 
por fer dia dd Sol, Luna, Aurora, y Eftrcllas, era infelicidad nacer effe dia; porque co- magna, 
mo al n2ccr lite vil-hombre fin diicufib, no püede-fer mayor defgracia, quefalir i luz vn 
hombre tan ignorante;i \ida de yños -Aftros tan refplaiKÍccientes. 

9 Sin colla viene nacida la proporción del parto natural al intencional. Oy es el dia 
de todos'los Aftr6s;del Sol de Ch'nilo,pcrque corre la breve esfera de aquel Cielo vivo: 
de la Aurora de MorU,"pues en efte Templo es fiempre Aurora:de la Luna de Francifco, Tiene el 
pues fi efie es Adro menor, que bebe al Sollos rayos, Francifco hecho menor, bebió a T-.„;0 v „ , 
Q-.rifto les rubíes: de las Ellrell3S,pues ii coronaban dóze i aquella Muger ,-qae miró el ¡ni¡.<ncC.i-
Evangclifia, renes.de la Iglcfia.oy esdia de doze Eftrellas,píies fe defcubren'vnConfef- D ;¡¿ dc la 
for,y onze .Vhntyrcs; y como nace oy mi dilcurfo entreranu luz.es Infelicidad ; porque ' 
bañaba,que como luzes me deslumbraíTcn los ojos, fin que como claras, dcícuLncHcn 
mis ddedos. 

10 Pero yo,Scñores,po he hecho eferitura de acertar,fino obligación de fer. ir.Giy-
dadofa mi vencracion.ha bufeado para rantas circunilandas algún retrato , y folo le iie 
encontrado en el Cielo. 

11 Mire,di/e Juan,vn Gelo nuevo,y vna Tierra nueva: i la Sanra Ciudad de Jcru- , > 
falen,que defeendia del Cielo al Mundo. Sus puertas eran doze.y doze fiis fundamentes: * 1 " 4 

En las puertas,deritos loS nombresde los doze Tribnsrcn los randanientos.gravadcs los V" 
nombres de los doze Apolloles. La Ciudad e-ftaba en perfudo qtiadro: La materi 1 de fnj 
Murallas, era hermofo jafpe: el interior de los edificios, oro femejante a vidrio: fus doza 
puertas,eran doze preciólas Margaritas. No tenia Templo tan herniofa tabrica, ni necef-
fitaba fu claridad de prcliada luz,porque el Cordero era fu vivo relplandor; y canto era 
fu refpeto.que obligaba i los Principes,y á las Gentes, que le íifvielién con ambieiofas 

.honras. Ella es la fiel conflrucdon del Texto, y dios fon los cokres de nueftro retrato. 
1 z lerufalen.en diftamen de losPadres.cs imagen de !aGlóría;y como nucllros doze 

Sancos al'silten en laPattia.es precifo para encontrar,'os,n-gidrar !o-Palacios de laEsfera. Vid. me*; 
13 Afsiften en la Jerufalen Triunfante , con todas las mfignias de fus virtudes; y & Alca¿ 

como fueron tantas fus hazañas, jr trofeos , le defcubre fu ¿loria e-a imagen de vna 
Ciudad 

V i r g e n d ç 

l a A u r o r a . 

ApQC.IlJV^ 



.Oración . _ ' 
tro Cardenal como vivió: Vivió para el que admirados de fas ¡n$ 
Cielo ; conque lolo murió para el mun-
do. , . 

87 Murió desando i la fama admi-
rada , y i la cnibidia embidiofa. Murió 
redando de fus largas virtudes, manda, 
que alcan$a con el cxemglo i todos.Murió 
enjugando fu falta con la didee feguridad 
der.o avetamadoluvida. M*irtos jpra crr. o 

jncl virtudes 
pudieffen midi ras obligacidfies entretener 
nueRrasefperançasdevcr mndados cftos 
colores", amanccicndc^el defeado djpcn 
quedel ocafode f fie vivienr»cumnlo,re-
iucjte cl Sol en el Cielo de la Iglcfia,para 

llenarel mundode refplandoresdc 
» gloria. Ai quam", 

Ó R A C I O N 
EN LA FIESTA DE LA 

BEATIFICACION DE O N Z E MARTYRES,' 

y SAN* FRANCISCO SOLANO; 

P R E D I C A D A E N E L C O N V E N T O D E 
San Francifco de Madrid. 

Cum andñritts pr celia, O" feditiones, nolite terren. Seq. S. Evang. 
fecund.-Luc. cap. z 1. 

'Caro mea Tere ep cibui. Seq. Sané* .ffvang.fecund.loan. capté. 

AL hnvieratiolado la Paloma arcificial.quc labró el celebrado Ta-
rentino Architas , i no averia dado el ¡flgeniq de fu Autor las 
alas: El epíteto que di Chrifto i ias Palomas , es llamarlas lim-
pies: SimpUcesJkut columba* porque fon candidas , y obedien-
tes. Tenia la prenda de vna limpie ignorancia; y como tam-
bién fon blancas, y negras de vellido, me retratan hada»ios 

colores del Habito. 
; El vellido de las Aves, fon las plumas,^' las plumas fon madres de las alas. 

Me han dado alas', pues me han hecho bolar tan alto, que 111c he rerSontido i taja al-
to puedo como ede grande Pulpito: Pe*> avicudome dado alas, 110 me han dad^>lu-
nias -, y ya qÉ; con fus alas-pude fubir, necesitaba de fus plumas para acertar. Pero 
yo no pretendo mas acierro , que obedecer; y masintereffo de mericoftbcdcciendo, 

' que pueda perder de crédito errando. 
3 fonásfe interpreta, en dictamen de Gcronimo , candida Paloma: Columba, 

y con toda fu candidez fe refidió al Soberano decreto de predicar en la grande Corrr 
de Ninívc ; pero fueran delgraciada fiMElidencia , que por rcfidlrfe efluvo para pey-
derfe. lonas por rcfiltirfe, cftuvo para an!|arfe;y yo por obedecer,me hallo en vn Mar 
donde mi edudiono alcanza el fondo. Tanto ric'fgo tiene predicar en vna gran Corte 
que tiene peligro, comó Jonis, li fe refute", y "r'cnc riefgo.fi fe obedece: pero tiendo tai! 
peligróla la repugnancia , como la obediencia, mas he querido anegarme como obe-
diente , que perderme como repugnante. 

4 Alcifsimo puedo es ede, pero no cfipñeís, Francifco mió, que aya fubido en 

, • vcftra 

Mitth. 10. 
v.¡ 6. . 

D. Hier Je 
Nom. Heb. 
Joan, i . t .4 

deonze Martfres, i 1 0 9 
VtieAra Cafa tan alto, que bien fabe el amor mejorar los hijos menores. Tcfligot fon de 
mayor excepción Jofeph.v Benjamin.y por 110 bufcarlos cdrafios,ru humildad es el mas 
alto ted¡monio;pues por avertc hecho el menor viviendo , eres oy el mayor triunfando: 
conque tiendo yo el menor de tus liljos.cs tór^ofo hallarme oy en tu Cala mejorado.No 
me introduce a hijo la ambición,finoda vcrdad:hijo vuedro foy,por mas que el trage me 
lo plcyteé. Qué importa la exterioridad, fi os ha jurado por Padre el corazcn en las aras 
de la lcalcad?Pues,Francifco mio.infiindldme fclenciaiblen lo fabe hazer vuedra Cafa. s 

5 Indigno era Saúl, tan ignorante en los ardores Sacros, que nunca fe encendieron ¿ , /'' , 
fus labios en fiirores proterícos; y fin acraflarlc fu Ignorancia, fe vió transformado vna Muletifhic 
vez en Profeta. Milagro fiie.efcrive el Abulenfe, pero muy naturai;porque entró Saúl al a g 
lugar que ocupaban Tos Profetas, y alindante que le pisó j>udo canto el litio, que le h¡7« * " " 
delatar en divinos oráculos; porque aunque no cenia efpiricu de profecía, el ponerfe en 
aquel puedo,le bolvió Profcca. 

6 Sic!ocscde,qucfplolcpIfalafciencia;paraeIogiar!a,necefsIc3ba yo ocra igual; 
pero no caben fus veneraciones en los claudros de la boca,pucs aun vienen efhvchcs los 
Panreones de la tama.Es fu fablduria muy corteíana.y me permire oy tan elevado afcen-
fo,ficndo tan didance mi habilidad, que pudiera acufarfe fú dilcrecion por el perroifo, a 
no reconocer la calidad del puedo. Como dex.in fubir en él i vn indigno ? Porque cono-
cen el puedo. Suba en el la ignorancia,que el puedo le delatara cn-profecia la boca. 

7 Pues fi el puedo me i nfunde adéreos, 110 eema mi defeonfian^a en ores; pero fi el 
ficio me anima , el dia me deülienta. 

8 Oy es el quarto día de eda Real Oítava; y a eda luz notaron los artigóos de ¡n-
fauda , porque fue vaticinio de infelicidad, nacer ol dia quarto. Por ilcfdichado prover-
bio refiere Erafmo : Quaita dknatus.vnferia JIgnum.Xicív.uámáo lo fupcdliclolo del i» 
vaticinio,conccmplo en lo fcgradó,que étaia quarco fiic el mayor día de! mundo,porque Gbilrad. 
en él amanecieron los Aftros, y derramaron iobre la tierra mas luzes, que padeció antes Gensf. ' •v-
horrores. Quando nace vn hombre ,'íilc muy pequeño. Es verdad,que nace hombre,pc- 1 6 ' 

ro tan firi dilcurfo,y cmbuclco enere ignorancias, qué aun no labe articular Lis vozes. Es Fecitque 
laluzmuy airfiga deloperfeáo,peromuy .cnchilgadelo defaliñado, porque defeubre PC B* riuo 

el mas mínimo deleito'; y comoeldiaqúartoeraeldiadé las mayores luzes del mundo Ominarla 
por fer dia del -Sol, Luna, Aurora, y Edtcllas, era infelicidad nacer elfe dia; porque co- magna, 
mo al n2ccr file vil-hombre fin dilcuf fo, no püede-fer mayor dcfgracia, que falir i luz vn 
hombre tan ignorante;i villa de yños -Aftros tan refplaiidcciences. 

9 Sin cofta viene nacida la proporción del parto nacural al intencional. Oy es el dia 
de todos'los Adr6s;del Sol de Chvifto,'porque-corre la breve esfera de aquel Ciclo vivo: 
de la Aurora He /Ufirá, pues en ede Templo es fiempre Aurora-.de la Luna de Francifco, Tiene ei 
pues fi ede es Aflro menor, que bebe al Sollos rayos, Francifco hecho menor, bebió á Tipio -ra 
Chrifto les rubíes: de las Ellrell3S,pues fi coronaban dóze i aquella Muger ,-que miró el in|¡nneCa-
Evangcllda, rec-r3to de la Iglcfia.oy esdia de doze Edrellas,pucs fe defcubrcn'vuConfcf- D ;¡¿ Hc la 
for.y onze .Mittyrcs; y como nace oy mi dilcurfó entrcranca luz.es infelicidad ; porque ' 
baftabá.que como luzes me deslumbralfcn los ojos, fin que como claras, deículriclfen 
mis defectos. 

10 Pero yo,Señores,no he hecho eferitura de acerrar,fino obligación de fcr. ir.Cuy-
dadofa mi veneracion.ha bufeado para raneas círcumlancias algún rctraco , y folo fe he 
enconcrado en el Cielo. 

11 Mire,di/e Juan,vn Gelo nuevo,y vna Tierra nueva: á la Sanra Ciudad de Jcru- , > 
falen,que defeendia del Cielo al Mundo. Sus puertas eran doze.y doze fus fuadamenres: * 1 " 4 

En las puertas,eferitos loS nombresde los doze Trlbus:en los randamentos.gravndcs los V" 
nombres de los doze Apolloles. La Ciudad c-ftaba en pertucto quadro: La mi.rcri ¡ díTns 
Murallas, era hermofo jafpe: el interior de los edificios, oro femejante a vidrio: fus doz¿ 
puercas,eran doze preciofas Margaritas. No cenia Templo can herniofa tabrica, ni necef-
ficaba fu claridad de predada luz,porque el Cordero era fu vivo relplandor; y canco era 
fu refpeco.que obligaba á los Principes,y á las Gences. que le lirviclien con ambiciofas 

.honras. Eda es la fiel condruccion del Tcxco, y edos fon los cokres de nuedro rccraco. 
1 z lerufalcn.en diftamen de losPadrcs.es imagen de !aGlóría;y como nucllros doze 

Sancos alsilten en laPaetia,esprecifo para enconrrarlos.rrgidrái'lo-Palasios'delaEsfera. Vii. Vte»¡ 
13 Afsiden en la Jeruülen Triunfante , con todas ias imiguias de fus virtudes; y & Alcazl 

como fueron tancas fus hazañas, y crofcos , 1c defeubre fu gloria ca imagen de vna 
Ciudad 

\ i r g e n d ç 

l a A u r o r a . 
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Ciudad ¡ludre, embarazada con fus imágenes ¡ porque como fus virtudes aun no caben 
en el mundo, cambien parece que llenan el Gelo. 

14 Lo Superficial del Texto, y que fe ocurre á los oje«, es la proporcion de doze 
puercas, doze fundamentos, doze nombres eícritos de Tribus, y de Apólleles : y onze 
Martyrcs, Apoiloles de ¡a Fé, y vn Solano, Apoiol del Peru , fon puntuales los doze 

'Apoe.i i.V. Apoiloles, que tienen fus nombres efcricos en ella hermofa Ciudad del Ciclo;porque de-
, 2 _ clarando oy fu martyrio ¡aBula.dexa efcricos fus nombres en laGloria¿Nomina inf cripta. 

¡ s Mas porque no fe puedan equivocar ellos doze con otros Santos,pafío de ¡a fuper-
Verf. 14. ' ' c ' c á lo profundo.Edos doze Apollóles,fon del Cordero: Duodecim Apoflolorum Agni. 

Los que venera nudlra devocion fon los dozeApoflo!es,que llamamos dcChrillo,porque 
los eligió nue(lroDueño,viviendo.CuydadofoJuan,para quitar la equivocado, advierte, 
q fon los dozeApoftoles ddCordero.paraque no fe equivoquen con los doze de Chrillo. 

16 La razón es clara: porque aunque es la mifmaDeydad como Chrillo, y como 
Cordero, pero la diilincion de nombres, buelve divería reprefentacion á los My Herios. 
El nombre de Chrillo, le reprefcnta encarnado,y muerto: el nombre de Cordero.le ligni-

Chrifbom. ficil Sacramentado.dize Chrifullomo. Y c«mo nueilros Martyres murieron por defender 
deSacra.Cf c " difputa contra la heregia, la prefencia del Cordero en eflaHodia, fon con propiedad 
Divina Apoiloles del Cordero.pucs murieron por defenderle Sacramentado. 
Menfa, &• 17 Defcubrcfe en el Cielo la gloria de eílos doze Apoiloles, y fe retrata en imagen 
hom.6o. ad d c v , u Ciudad.que rila tormada en qaíiiro-.Civitas in quadropofita.Porque como nuef-
Pop. t r o s Martyres murieron en afrentólas Cruzes , y el quadro forma vna cruz perfeda fe 
Verf. 16. defeubre eila Cruz en lajerufalen de la glomiporque laCruz que padecieron como afre-

ta, le defeubre oy en el quadro dd Gelo como gloriofá : Civitas in qsiadro pofita, 
Verf. ,S. ' 5 S o n f u s m u r a l l i s c o m o Jafpes : Murieius ex Jafpide. Porque es «pencuda 

acreditada de la villa, que ella aiedra bella tiene vnas manchas de fangre tan hcrmoüs 
que enamoran como cfrrcllas,las que parecen heridas.Afei las llamó lacloquenciadePli' 
mo-.Stella rutilo punísn.VoTapc como losMartyres fon.ran ¡n'gemofosArtilices quetráf-
forman las llagas en refpládores.las que en la tierra Ion '*eridas,en la gloria fon edrellaj 

19 Es lo interior della Gloria oro femejar.te i vidrio-.Aurum fimile iiitro.Y aunque 
están peregrina la transformacion.no es.tollofa.al ingenió del amor. En lös Martvnos 
fucede.que los Martyres quedan vidoriofos.y vencidos. Vence elTyranoalMarryrpor 
que le mata: Triunfa el Martyr,porque mejora la vida.Quedad cuerpo'venddo porque 
yaze mucrro:Sale cl efpintu vidonoio,porque rehace triunfante:)- cómo el Tirano qtíe-

tra a corniencoseltragilvidr¡o delaiiiorcalr,;:r;raUza,y.de ellos frag,nencoscompone 
el elpiritu la immortalidad de íus glorias, es vn vidrio quebrado, que- fe transforma 01 
oro en el Cielo; porque el quebrado vidrio del cuerpo,refpiandccé en la gloria como vn 
oro : durum Jim-Je vitro. 

=0 Son íus doze puertas,d»zeMargaritas;porque días deliciólas piedras, fe llaman 
Verf. 1 , . pnicneli y nuefrros Martyres no folo fueron vnos en ia confiante i "jaldad de las penas 

fino vnicos en el amor de las caufas.Toda perfecta vnion, es caridad, y nojnicde fer mas' 
alta.que rendir por otro la Vrda:y como ellas piedras vniones,(e llaman en voz de Piir.io 

Plin. lib.9. • l e ten-atan nueilros Martyres en piedras vnicas, y vniones, porque fueron vnoi 

eap. ¡ 5. en la igualdad de la conflancia.pcro vnicos en la finguiai ¡dad de la paciencia 
Verf. 12. No tiene fu gloria Telnp'.o: Templar,, non vidiin ca. Y eOa, que parece falta « ' 

a proporcióni mas vivO-a Beatificado». fe dillingue de la Canonizadon.no en la ..loria 
íhvm*» f m o h u n™»- J » San» es e| Beatificado,como el Canonizado, y ton ¡maldad 
g onolo jpero d Beatificado fe le ciñe culto determ¡nado,y P r i v a d o : a l ¿ S S 
alaiga culto publico en codo el Vniverfo. La Eida.como no'canoniza, fmo beatífica fe 
fiala finos determinados á la gloria de nueilros Santos, las Provincias de Ohnda Q t 
iluílraron.v los Convento, de Francifco, donde nacieroniv como tener Templo vn San 

> >' publico, no tienen hada aoraen fu gloria Tempk- c o ™ ! ¡ 
no gozan de publico culto: Templun: non vidi inea. ' P 0 " » * 

Verf.2,. , V . 'nz dé ellagloria vn Cordero':!»«,*« eiu,efi Agnus.laíto era aue •»,!.«_ 
j dado por elle Cordtro íus vidas, iliillralfe eile Cordero fus glorias ¡pero^ía voz rr^ 

tual de Agnus oculta mas alma. Oy entra el Confefior Solano S h ffi fes < 

de or,7t Martyres,&c. 1 , , 
con la fangre de nuedro Dueño, y en el A & u s é mezclan Reliquias de Martyres v de 
CoBleflbres fe defeubre vn A g r . u s en la gloria; porque fe mezcla vn Confeflbr con los 

• Martyres en la fiefla. 
2 } A efra Gloria fervian smbiciofos les Principes, v lamentes: Ambulabmt ren-

tes m hmme eivs-.O- reges tfinntgiori*m,& hc.orim ; porqGe nobles, y populares fe 
compiten oyen las veneracicnes. Al traniiro de Solano afsHHÓ acuel nuevo, y largo 
Mundo. 1 oda la Ciudad de Lima, y fu Provincia,derrauiada en anfias, concurrió ¿fu 
sepulcro. Infigne milagro fue, que todo vn mundo concurriclfe; pero ¡gual müa«ro 
he, que tanto numero no fe ahogaffe. , 1 5 " 

24 Tantosprodigios han derramado enOlanda ñüefosMartyres,que fino han def-
terrado a toda Ta impiedad,han humanado fu obflinacion.y fien-pre he juzgado nnr ma-
yor laurel vencer a la heregia, que á la ¡nfidefidaehporque el error del ¡nficl.es ce<>uedSd; 

. el del hetege, es íobtrvia, y odio i la luz ; y mas tkil es rcdpcir i vna ignoran^. que 
convencer a vna fobervia: no es tan coHofo iluminar i vn ciego, que no vive amanee de 
fu ceguedad, como á ra altivo.quc vive enanioractode fii prefumpeion. En cl'.c lau-«Í 
queda excedido Solano, porque grande milagro fue vencer en tancos infieles la ignoran-

.cia; jiero mavor fue ablandar en rantos hereges la fobeiT¡a. 
25 Los Principes,y las Gentes tdlifieftn fus glorias;}- cfla grande Corté es el téírfco 

de mayor excepcicnipues fe compiten en los aliños de eíleTcmploriqueza,y hermofura 
artc,ycofla;plcyteandoexce(lbs ¡as internas adoraciones de! refpeto, có ¡as externas ar!o-
racionesde! gozo.Lo primorofo del 1 cxro es.tj no pufo numero determinado dePrinci-
pes,ni individuación de Gentes; feña'b con nombre indefinido,que, en leyes de Lógica, 
equivale á vniverfal;porquc como día gloria le dtiende también á efTa dilatada Ameri-
ca,quedara corto,aunque fefialára á todos los Principes,)- Gentes de elle inundo,porque 
fe alargo también al ocro. 

26 Quando juzgué aver cumplido con clTccro,hallo lo redante dificultofeporque la 
gloria de cftos doze Apoftoles del Cordero,baxaba del Gelo al maxtáo-.Dcfcendentem de 
C a ! o ; y con tan ¡ludre fieda nq podemos 3czir,que fifgloria baxa,fino q fube.l'^o todo 
fe compone;porq en caía deFranciíco.q es centro de la huni¡ldad,le practica por regla d 
baxar para fublr;pues por averfe hecho \os,Menores delMúdo.fon los M a y o r e s del Ciclo. 

27 Ede es dogio de cada dia,v o y no me tocan verdades comunes 4<lino l¡n<m!ares.' 
Bax^a gloria delCielo al mundo.porque celebramos feSeatificacion gloric^.Efbeariñ-
carfe VnSanto,es delcubrir el üivúio oráculo la gloria,que goza el Santo en elCielo.Pu-
blica el Pontífice la Bula,y declara, que milita d Santo en ¡as Tropas de la Luz: v como 
eitikgloria edaba antes de laBeatificacion oculta,»- cor, ella fe declara,haze baxar la do-
ria de los Santos delCielo ai mundo.porque fe manifiefla patente al mundo,la gloria que 
gozan en el Cie¡o. 

28 He falido de vna dificultad,»' me acobarda otra mavor. La gloria de cdosdoze 
Apodoles,dizejuan,quc la miróen vnCido nuevo:C<rAjw novum.Como no BiavídoEf-
critor que regiftre aquellos Soberanos Palacips.no han Cecididq^i JV Cielos nncvós v 
viejos. Pablo los regiñró en dicholb rapto;pero 110 fiie para deziríS, fino para callarlos: 
Qua non ¡ieet bomini loqui. • 

29 A eda infigne duda no puedo farisfacer como dif'crcto, pero refponderé como 
devoto. No sé fi Dios lia tabricado Cielos nuevos, luán dize,que miró !a gloria ¡ie nuef-
rros doze Sanios en vn Cielo nuevo;por que como han lidotan innumerables ¡os Sancos 
de eda Orden,parece que han llenado tanto el Cielo,que íe ha vido Dios obligado, para 
los Santos de l rancifco , á fabricar otro Ciclo nuevo: C m W novum. 

j o Yá efcucho que me replican.y con razomNo adquieren los divinos ojos tempo-
rales "conocimientos,n¡ fe regulan por el tiempo las íbberanas noticiasidefde la eternidad 
mirariaDios e^ps ¡nnum^rablesSantos dcFranc:fco;y fi conocia.que avian de llenarle ¡as-
Esferas,fácil ere á fu brazo dilatarlas mas capazes,fin efpcrar a fabricas deCielos onceas. 

¡ 1 La ¡nftancia es verdadera; pero refpondo con otra: y aunque en las Efcoladicas 
puntualidades refponder á vna indancia con otra,es malaf.ogica.aora es buenaEfcritura. 

¿2 La inilanci.'. es tan puntual,que es la gloria de otros doze. dezir Chrido i fus 
t ^ e amados Apodoles.'que avia de aufentarfe.les enjuga el llanto protefir<ido,que cami-
na S ¡aGloriá.para dil'ponerles lugar en la Esfera: i^ado parare vcb's frnsr;. Bienpodiaef-
tár yá el lugar preparado,pues edaba defde la eternidad fu mérito prev¡ílo;pero debe de 
fer tal la g!or¡a,<¡ue merecen dozeApodo¡es,q para que no fea lugar deCielo comsn,fiw> 
icparadOjguda Dios de prepararle de nuevo. Dd 2 Ha 

Verf. 24. 
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¡ ¡ Ha fatisfecho la Efcritura.refponda aora la Logica,y quiero atreverme à defva-
necer vna,v otra inftancia. No fon contra las eternas previfiones fabricas nuevas dc€ie-
los, y Lugares; porque no fe llama nuevo para la Sciencia Divina, lino para la compre-
heniion humana. » 

J4 Tengo para eñe ditìameo vn grande fiador dcTexco.LaEncarnacion le llama en 
lerem ;r vozDK'iha,Òbramiev í-.Creavtt Do,mr, ninovumfuperterram.U voi fi/pir terrà» bien 
„ • • confirutda, es tan difereta como foberana. Altifsima novedad h«e vnirle al barro la luz:a 

lo achacofo lo immorta!;pero fue novedad para la ticrra.no para ci Cielo: Super terram. 
No fiie nuevo para clCielo,porque defde la Eternidad lo tenia prevnloj&e nuevo para la 
tierra, porque.fue en tiempo dfceutado: El Cielo, para los doze Hijos d^Francífco ; y el 
Lugar para los doze Apodoles, es nuevo para los méritos teinporales:es antiguo,para las 
eternas previfiones ; porque como los doze Apoltoks curren liuca nueva en fus trofeos, 
merecen nuevos Palacios :cumo los Hijos de Franciico fon tai,ros.y tan fingulares,piden 
novedades' de Esferasiporque como hazen Coro aparte en fus grandezas, necesitan de 
®do aparte en fus glorias. 

.35 Salí de la novedad del Cielo,y yà me efpera otra novedad de tierra;porque tam-
Verf. i . bien mírajuan tierra nuevatífaram navam.Vatàt avéi'tieira nueva para elCielo?Si.Fue 

" * Solano Apoftol del Peri: ÉfTe nombre le di el Pontífice, l-'or fu aito empleo conquido 
mas almas para el Cielo,que rindió el granCortès para el dominio;y como oy fe mira en 
el Cielo la gloria de Solano,fe defeubre vn tierra nueva en la gloria; porque confide fa 
mayor gloria,cn aver conquidado para el oc io aquella nue'-'á tierra. 

3S Defcubrefe oy en la Patria ella tierra nueva,arque" como fue el Teatro de fus ha-
zañas,fale oy por Cedigo de fus glorías.Se mira en clCitlo la tierra.ó porque hizo con fu 
predicación de la tierra Cielo-,ó porque transformó lasProviocias de delinqacntes, en ef-
feras de amantes. No fe dize para gloria de Solano, que convirtió gentes, fino vna tierra 
nueva;potque de vn Apodol Xavier .aunque congojada la Aritmetica, fe puede numerar, 
que conquido cien miUpero de Sodino no fe quenta por numero de perfonas, fino poc 
Provincias enteras. Y en fin,le llama Tierra Nueva para el Ciclo.porque como antes ar-
día en idolatrías,no avia entrado en el Gelo ninguno de aquella tierra ; pero el ardiente 

# bolean de Solano , hizo bolar la tierra al Cielo. 

37 Prolijo he corridoipero fon las circunfrancias muchas,y aun falta vna:porq en ima-
gen tan laíj^i no ay copia del Predicador;pcro tiendo yo,quien fe avia de acordar de mi? 

3 S Solo reparo, que Juan contemplaba las glorias de ellos dozeApodoles delCorde-
Joanfii.v. ro;y Juan no fe precia de inteligentc.íino de amáte:Quem diligebat lefusü'orcpe no pnc-
2 ¡ . do fervir con fatísfacioiies de dllcreto,fino con rendimientos de fino. A Juan le ordenan 
Apoc. z 1. que efcrfva eda gloria-.ScribeA li á Juan no 1 ¿intiman que acierte,fino que efcriva;á mi 
verj. 5. me han podido ordenar,que la deferiva, pero 110 que la acierte.Juan acertó àdefcrivirla, 

porque fu nombre lignifica gracia. Yo 110 tengo gracia para acertar , fino para fervir. 
Veamos fi acierto à fervir, dándome mi Señora fu gracia. AVE MARIA. É* 

-XI; ^xjcX; vSi-tl&rlJjCíl; ¿51- ¿^¿¿fc- ¿Si ¿íl.- CSllí 

Cuín audieritii pralia,Ó' fediHmts,»olite terreri. Scq. S.Ev.ing.fec.Luc.c.21. 
Caro mea veré efi cibui. Seq. S. Evang. lee. loan. cap. 6. 

• " . . . . » ' * 
¡9 | I. Norte del Evangelio es vn va- tros Martyres, y Solano á todos, porque 

I ticiniò del juizio.Nuedra fief- fiicron Martyres con tres martyrios. 
ta es otro ; perene la Beatificación ce los 
Santos es vnjuizio, que forma el Efpiritu P V N T O PRIMERO. 
Sauto.refonando en elí'ontifice, delusac- m 
clones. Solano fe queda oy fin Evangelio; 40 \ EdcEvangelioK veneraba haf-
pero mal digo,porque tanMartyr ha de là- J ~ \ ra a eira por Evangelio común 
lir oy .corno lus compañeros. Mi Oración de Martyres ; aora le enriendo como pro-
fe ha de reducir à gloflar lus vidas,y vene- ccflo clnccial de los nnedros.No fe opojea 
rar lus muertes en dos Puntos. El primero Evangelio, y procedo, antes concucrd^, 
ieri,quc á So!a:io,y à nuedrosM artyres los porque procedo de Beatificación, ha de fer 
Beatifica el mifmo Dios,por fus finguiares Evangelio de verdad. 
virtudcs.El fegurdo fera,que exceden nuef- 4Hagamos,pues , las informaciones. 

Uuliraton 

de onze Martyres,&c. 
Jluftraron con fu fangre nueflros Martyr« 
las turbadas Provincias de OlandaiNo me 
atrevo á pintarlas, porque violara los fue-
ros que gozan de amigas,la fangríenta me-
moria de fus armas. Pero (i debo callarla 
cuna de fu tumulto como politico, no pue-
do elcufar la noticia de lus acciones, como 
Catolico:Ni puede obligar la humana razó 
de Edado, á que obfcutezca con el filcncio 
la gloria de vnos Martyrcs.por no enfadar 
con la publicidad la infamia de vaos Hc-
reges. 

42 Infolentes los Ccufios con los lau-
reles ganados,-mas à permifsiones Divi-
nas, que à providencia de fus armas; aban-
zando á la Ciudad de Gorccmio, cedió la 
razón à la tuerca, y la joAicia à la violen-
cia Entraron la Ciudad i fangre, y fuego; 
pero con defigualdad tan no debida, que 
pulieron el fiicgo los Hereges, y la fangre 
los Catclicos. Ennoblecíale eda hermofa 
Ciudad con vn Convento de Religiofos 
Francilcos, de quienes efpcraban mas de-
tenía en fias virtudes,que cilla feguridad 
de fus murallas. Pero como es tanobfeu-
ra à nueftra viltà la Providencia , permitió 
también fu ruina.para edificar fu gloría. 

43 Entraron en el Convento con las 
licencias de Hereges,quando fobrabau pa-
ta el horror las de Soldados. Era fu nume-
ro onze Religiofos, que al vèr profanado 
el Templo, y pifado el Santuario, antes de 
rendir las vidas al cuchillo, tucron Marty-
res en el fentimiento. ' 

44 Lo que padecieron, lo refiere el 
procedo; pero à mi me ha de fervir de pro-
ceifo el Evangelio. Precederá para cljui-
zio vniv^jal de codos los vivientes, ló que 
precedió para el juízío particular dt nuef-
tros Martyres,_¡seran las alcas, y trilles fe-
íias del Juizio^rijudas rebeliones J¡<g»»w 
adverfus íiegnum ; porque con dos rebe-
liones fe enfangrentaron los Olandefes; 
con la rebelión contra Dios.porq hada alli 
eran Catolícos; y contra nuellro Rey, por-
que eran vaflallos. Avtá batallas publicas, 
y fediclones privadas : I'raiia, & fediiio-
ms ; porque 110 todos procedieron infieles, 
muchos figuicron las vanderas de la razón, 
como leales. Sucederán afúfladOs terre-
motos , y baybenes de tierra : Terremotus 
magni. Oy lo llora la anegada Zelanda, 
rotos entonces fus celebrados Diques, y 
habicadores de fu Provincia los pezes. 

45 A edas feñalcs, junca el Evangelio 
los mareyrios ; y elle es d procclfo de los 
jiiíeilros : Inijcient manus¡uas ; padecien-
do fus inocencias, atrevidos golpes de fin-

11 y 
raíones: Verficquentur, tradenles iny, cufio- . 
dios-, llegaron las afrentas á cadenas publi-
cas : Reges,& Prafides No prefenta-
rou á nueñros Martyres al Rey, porque le 
defeonocían, fino al Prefidentc de Brjla , á 
quien veneraban. Será eda pcrfecucion, 
propter nomen meum; porque por d hom-
bre Divino fiie la nueftra. 

46 Los artículos , que fe proceflarcn 
contra nueftros Martyres, en difputa con 
los Hereges, fueron, la prefencia verdade-
ra de Chrifto en eda Hodia, y la autoridad 
Pontificia. Elle Sacramento fe llama Me-
moria Divina : Recolitur memoria; y me-
moria, y nombre fe equivocan en el figni-
ficado. El Pontífice conferva el Nombre 
de Chtífto,como Vicario fuyo ;con que 
padecer por ede Sacramenco.y por ei Pon-
tífice, es padecer por vn Nombre Divino, 
y vn Nombre Humano ; pero fiempre 
meum: Nombre Divino, porque es nom-
bre de fu Cuerpo.- Hoc efi Corpus r/ieum-. 
Nombre Humano ; porque es el Pontífice 
humano, aunque govierna en el Nombre 
Divino. 

_ 47 Padecerán eftos'tormentos de pa-
rientes , y de hermanos : Aparentibus, & 

fratribuí. Dos vezes padecieron afsi los 
nuedros; vna, qiundo dos hermanos del 
Guardian Fray Nicolás PicEo, le perfila, 
dian cobardes, driidi-lfe de fas animólas 
rdoluciones. Otra, porque morirá vio-
lencias de Gentiles, es padecer á manos de 
edraños; pero como los Hereges fon her-
manos nueftros por el Bautifmo, padecie-
ron á violencias de hermanos, p#qnc mu-
rieron a linrazones de Hereges. 

'48 Tal ferá la cloqucncia de la ver-
dad, que non paicrunt refificre oirqw ad-
•ver/arij veflri , quedarán podradBs los 

. enemigos ; porque difputaron iludiros 
Martyres en publicoTeatro con dos Henc-
harcas; y aunque 110 fálíeron convencidos, 
como ciegos, quedaron confufos, como 
errados : In patientia ve ¡Ira. pofsidtbitis 
animas vefiras-. Será la paciencia feñora de 
las almas;porque áefta ilullre paciencia 
de fus penas, deben oy las luzes de fus glo-
rias. 

49 No ay voz que tachar en elle lar-
go procedo, pues es Evangelio todo ; y en -
fervir él Evangelio de procelfo á la Beati-
ficación de nuedros Marryres, conlílle la 
calificación de fus virtudes. 

50 Dios Bearilica á codos los Sancos, 
porque el Pontífice es Oráculo de íü voz; 
pero á los redantes Sancos, los'declara 
el Cielo con vn juicio particular: á nuef-

tros 

Ma'tb. 16. 
verfi.iS. 
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tros Martyres le« beatífica con vn proccf- rias en las Beatificaciones ; y corno do fili 

Matti', IJ, 
verf.H. 

Matti, s-
* v i f . -jjq. 

fo Evangelico del vltimo juizio : y como 
en el J ni zio Vniverfal no habla elj-'ontifi-
ce, fino el mifmo Dios : Venite Benedici, 
es la Beatificación de otros Santos, ¡Bula 
de boca humana ; pero es la nueílra, fen-
teneja de Boca Divina. 

51 Yà tfcuc'no, que me replican los 
Sabios con el capítulo quinto deSanMa-
theo. En el beatifica Dios á todas las vir-
tudes, y es Texto de Beatos expreffo, y no 
de Canonizados. Beatifica los pobres, hu-
mildes, abítinentes, pacíficos, caritativos, 
y Martyres» Beati pauperes, beati mita, 
&e. Luego no es privilegio cípecial de 

** ' 1 • nuellros Martyres, la Divina Beatificación 
de fus virtudes. 

5 a Debo eftimar la ¡nftancia por la 
rcfpnrfla : con el mifmo Texto refpondo. 
A todas las virtudes beatifica la Deidad; 
pero con tan grave diftincion, que dillri-
buyendo premios á los Beatificados, dize 
délos humildes,que pofléerán la tierra: 
Pofsidebunt ferrami De los caritarivos,qilc 
confeguiràn favores: Mifcricordiam tonfi-
quentur. De los puros, que verán á Dios: 
Deum indettoti. Todos ion verbos de fu-
turo : Pofsidebunt, eonfequentar, vidibunt. 
PaíTa á beatificar los pobres, y dize : Ipfo-
rum e¡l Regnam Calormn. A los Marty-
res I35 mifmas vozes : Ipfortsm efi Regnum 
Casiórtem, de ellos es el Reyno de los Cie-
los: No dize, que fera de futuro, fino que 
es de prefente : Ipforum e/i. La'razon de 
juntar los pobres, y los Martyres es , que 
no todo®los Martyres tienen profefsion de 

. pobres ; pero como los Francifcanos fon 
los pobres liv angélicos, los beatificó Dios 
con mita especialidad , que c]uuildo á los 
OtróPsantos dá vnas mercedes fiituras, à 
nueflros pobres. MÜky res , dá prefentcs, 
glorias. 

5 3 La igualdad de Beatificaciones en-
tre Martyres, y pobres, haze hermofa con-
fonancia á Solano , y nuellros Martyres. 
Para fundar etti novedad, propongo la 
replica, que ofrece el Texto. DiosBeari-

t fica con gloria de prefente á los póbres, y 
A'Jítb. 5. los Martyres : Ipforum efi Regnimi Ccelo-
V.;.\ST I O. rum_ [,Uego bada fet pobres, aunque no 

fean Martyres;y bailará fer Martyres, aun-
que no fean pobres. 

54 Refpondo á la duda : No pueden 
fer pobres, fin fer Martyres; porque no 
pueden dotar de fer Martyres, Sendo po-
bres. Vn Religiofo Francifcano , es vii 
Martyr vivo: Avia de acompañar Solano 
á micftrcs Martyres con igualdad de glo-

Martyr en la vida, fino en la pobreza, para 
igualar las Beatificaciones, beatifica con 
igualdad de píennos á los pobres, y á los 
Martyres. 

55 Poco fabri de tormentos quien 
fintiere , que fer pobre Evangelico, no es ' 
Martyrio. Vida, á quien acompaña vndef-
precio , vna incomodidad dcfcllimaria.vna 
fatiga mal villa, vn tropiezo á las compaf-
fiones, vil teatro de laftimas , vna impofsi-
bilidad de deféos, vn cadahalfo de ambi-
ciones , vn cuchillo de efpcran^as, vna ef-
pada de poífefsiones, vn potro de di fai re 
fos, vna tyrania de propias voluntades : es 
vna vida con tales primores , que tiene de 
vida los exercicios, y de muerte los tor-
mentos. No debe quedar el credito de 
verdad tan defengañada, á nueílra corte-
fia : doy Texto , y razón. 

$6 Ingenioío Hilario fintió,que el pe-
zedillo que tenia la moneda con que pagó 
Chriílo el tributo al Cefar, era imagen de Mattb. 17: 
San Eíleban , primer Martyr de los Eílan- verfiiy. 
dartes Catholicos : Beatas ille primas Eum pifee; 
Martyr Stípbanus , frimai afeendit, & qui primus 
Statercrn in ore continuit. El Santo, fundó alcendeilt 
fu alnfioncnaverfubido el primero, y fer tolle. Et 
el primero ejuc avia pagado. Es razón doc- aperto ore 
ta, pero el Texto ofrece mayor caufa, eíus ínve-

57 Vivia elle peze^illoencl Mar ;y nies flate-
cfle impetuofo golfo reprefenta las inconf- rem , illiim 
tandas del Mundo: Era tan pobre, que fo- íiimcns 
lo tenia vn dinero; die no le tenia en el pe- cis pro me , 
cho, fino en la boca ; porque como rcnerle & te. * 
en el córazon , fuera entrañar el dinero en Hilar, in 
la alma; y tenerle en la boca,es aiilíade Caí.D.Té,-
arrojarle'conpreflcza ; pez tan gpbre, que bic. 
vn U>\9dinero que tiene, ancla arrojarle, 
reprefenta ah mayor Martvr de la Iglefia; 
porque bien equivale al iroyor martyrio, 
no tener en fu poder ni vil dinero. 

58 No juzga mi refpeto Martyres á 
los Francifcanos, porque guardan vna Re-
gla con tres Votos, y veinte y cinco í'rc- • 
cepros, fino porque tienen ma no.-: mas dií-
crcras, que para arrojar dineros, pues aun 
no tienen manos para tocarlos. Siguen á 
la letra la defnudez Apolfoüca; y 110 puede 
dudarle , que guardar Regla de Apofloles, 
esprofefTarvida de Martyres. 

55> Lo eĵ e es digno de admirarle, es 
la igualdad entre Solano, como pobre, y 
nuellros onze Santos, como Martyres. En 
el fuplicio fueron eflos regalados con Ce-
lellialesvifionesicn los viages á predicar 
la Fe Cato!ic.i,gozó Solano de iguales diil-
Suras. a r i l l o , y fu Madre Sandísima, 

hu-

de onxe Martyres, (Te. 

Ailor.'¡, v. 
5?-

Dan. 3. v. 
9 2. Specics 
quarti fimi-
lUfilioDel. 
Dan. 6. v. 

Dan.j.v.f. 
Adorare (is-
tmia aursá. 

humanaron en templadas hizes fus Sobera-
nos afpedos. Dcfccnder Dics de tos Pala-
dos de la luz a afsiílir á fus amigos, no es 
novedad, que en pie le miró Eíleban en el 
Cielo , como quien fe levantaba pr^rofo 
del Trono , para venir á favorecer m Sol-
dado : Video Iefumfiante,,,. Pero admi-
ra, que el favor que obra con quien derra-
ma la fangre por fu amor, le execute con 
vn pobre hombre de folemnidad. 

15o La razón mifma , que ha ¡lindado 
la duda, previene la ref'puefla. No fueran 
iguales las virtudes, á fc-r los premios des-
iguales ; porque como 110 es lo Divino 
achacofo, ni lo Soberano enfermo, por el 
exceffo de los premios, fe regula el valor 
de las virtudes; y como he "convencido, 
que pobres, y Martyres fe igualan en las 
virtudes, porque fe igualan en las Beatifi-
caciones; era precifo.que fiendo con igual-
dad Beatificados, fñeflén cón igualdad fa-
vorecidos ; porque fiDios vino á Vffitar á 
nueflros Santos por Martyres . también 
avia de venir á vifirar á Solano por 
pobre. 

61 Es guflofa vna contradidop.A los 
tres r*¡iños cfel Honro de Babilonia, def-
ccndióla Deydad á libertarlos, como cuy-
dadofo delus inocencias. A Daniel en el 
Lago de los Leones embió vria inteligen-
cia : Mifit Angelum fuum. La contradi-
cion es patente, porque fiendo la caufa 
igual, es defigual el favor. Los Niños pa-
decían por 110 adorar á Nabuco; Daniel 
por no adorar á Darío: cira es igualdad de' 
caulas. Los Niños peligraban entre incen-
dios; Daniel entre Leon es : cfta es ¡"Sal-
dad de peligros. Pues como con igualdad 
de motivos, y de riefgoS, dtfiguala Dios 
los favores, y beneficios , que a los Niños 
baxa en perfbna, y á Daniel embia vn 
criado? 

62 La duda es bien fimeiada, pero el 
Texto dala reípucíla. Fueron fos favores 
defiguales, poique-1:0 fueron iguales las 
acciones. Los Edidos de la adoracioa.no 
eran vnos, porque Nabuco mando aderar 
fu Eílatua, y Daño mandó adorar fu Per-
fbna. Todos refifiieron los decretos; pero 
fiie mas hetoyea la refiflcncia de los Niños.-
porque el decreto, á que fe refirió Daniel 
era adorar la perfona de Darío ; y de ver-
dad , que en nuellro genio 110 esmenefler 
mucho, para que vn hombre 110 adore i 
otro : el decreto á que fe refiílieron los Ni-
ños, no era adorar la períona de Nabuco, 
fi no fu Ellatua de oro : Statuam auretm. 

es tan grande prodigio, uo adorar d 

cum 
niim, 

Leor 

oro,que viene Diosa pagarlo.defde d 
Cielo. 
6} Mas alma oculta. Daniel, y fo s _ 

Niños, fon con igualdad Martvres, pero , , " 
con defiguales dcfinterefTes. Daniel pade- ' . J ° m " 
ce confiante el martyrio; pero no dcfprecia "'S. h o m°> 
d oro ( vivía ríle grande Martyr valido en <)U' r o g J r e c 

Palacio ) fos Niños pifan el oro , y fe en-
tran en el martyrio; y para vn Martyr, que 1S::D.U' 
no es pobre, bafta por favor vn Angel; ' K«'. , n : t-
m?s para Martyres pobres, no fe contenta K 

Dios con embiar criados,fino Laxaren 
perlona á darlos los premios. 

<$4 Favoreció Dios con igualdad á 
Solano, y á nuellros Santos, porque con 
delignaies Tyranos, eran vnos ios marty-
nos. Pero yá me replican , que-fi es Mar-
tyr Solano por pobre, fiempre le exceden 
en fu martyrio fos onze; porque fueron 
Martyres en la vida, como pobres; y en el 
cadahalfo, como Martyres. 
. 6 5 Convengo en el duplicado marty--

no, pero quiero trampear el excSió. Tan 
ardiente fue eléfpiritu de Solano .que fe 
deíterró voluntariamente de fo Patria her-
Bioiá de la Andaluzia, por conquiflar al 
Cielo la' baila América: y G elle volunta-
rio djllierro no.es martyrio, defde luego 
me acufarán los Letrados. » 

66 A fos deflerrados de fu Patria, los 
miró la Ley como muertos. Leg.i. gjjsi 
depórtalas, f . de bon. ¡ibert.Eieloquen-
te Vlpiano. Leg. i.f.In ¡nfulam, ff. de 
bon.pojfef. Y Leg. 6¡. vltim.ff.pro fie. 
llama al deftierro : Media capifis dimi-
nutio. Pierde en la traduedon la elegan-
cia. Es el delticrro, cortar media cabeza, 
quitar la nutad de la vida. Veamos fl 
acierto con vna frafe , que fino comolta , á 
lo menos no pierda. Es el deíb'crro'vn cu-
chillo tan tyranamente ingeniofo, que cor-
ta la mitad déla cabeza por la boca; po--
que quita la boca de la comunicación para 
el alivio,y dexa los ojos para el llanto. Li-
ta ley de hazer martyrio al defticrro.la ob-
ferve, mejor Solanp ; pues mas es übricar-
íe vn dcllierro voluncario, que fufrir vno 
violento; porque quicn le fuñe violento le 
mira como cafligo merecido'; y quien fe 
•abraca, fe haze contra si cyrano. 
. 6 1 A l a Ley Humana, fe arrima me-
jor Ley, que es la Divina. Todo el Cie-
lo le miro por las iras de vn hombre, 
fiigitivo : Ya íabia , que fos hombres 
huían del Cielo, pero ignoraba,que el 
Ciclo hnyefle de los hombres. Aora veo, 
que es la fuga tan Jifcrcra, como preciía; 
porqui 1¡ los mortales huyen del Cicló 

con 
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con fus delitos, el Ciclo huye,por no hazer 
con fu vi.'A mayores fus facrilcgios. 

68 Huyó de Herodcs Jefus, Mana, y 
Joícph. Chrifodoino la llamó providen-
cia; pero elTexto no efeufa la voz de fuíji". 

M.ittb. I . Fu„e rnvügypam ejloibiifque dan 
ver/.i¡, dic.imtrbi. No admiro el mandato para 

irle, fino el precepto para detenerle. No 
muevas el pie de^Egypto, intima el Angel 
á Jofeph, halla tener orden expreflo del 
Cielo: 'que dum dicam tibí. 

69 Ella anticipada prevención, fuena 
contra la prudencia de Jofeph; porque pa-
rece prefumir bolveria tan á dediempo, 
que no huviclfe muerto el peligro : quien 
fttpo rctirarfe como difcrcto, no avia de 
bol ver al riefgo como temerario. No pre-
fu'me mi refpcto temeridades de Jofeph, 
pero venero el oráculo del Angel; y por 
ajudar con decoro en el mandato la nccef-
fidad, y la prudencia eli Jofeph, digo, que 
110 fue rejelat de Jofeph imprudencias,fino 
comprehender como Angel las dificulta-
des. 

70 Yivia Jofeph en Egypto, centro 
de errores, y Corte de iifolatriás: era Ci ha-
bitación trille, y alegre. Vn Dios en fus 
ojos, y en fus brazos, le alegraba: la iufeu-
cia íe fu Patria, le entriliecia. Maspode-
roló eratl influjo para laalegria, que para 
ia *¡[tcza;pero executa con tal tyrania vna 
aaf; ncia, que á no tener orden expreflo del 
Ciclo, parece que fe podia temer fe Solvie-
ra á la Patria, fiu detenerle los palios el 
riefgo de-.inorir; porque es martyrio tan 
wplosgado, vn dellicrro, que por no futrir 
el dcltierro, fe bolveria á padecer el mar-
tyiio. 

71 Penetremos mas la acción , mi-
rando i Jofeph, en lo natural,balanceando 
en el fici de fu dlfcurfo dos penas.Eu Egyp-
to vivia, fino dichofo, pacifico : cu Judea 
rcfpíraba amenazado. No es prudencia 
conmutar la paz en ricfgos, y la quietud en 
peligros; pero como ella tranquilidad de 
Jofeph, era turbada con el prccifo dcllíer-
ro d- fu Patria, 1c intima el Ciclo no buel-
\ a ellu,hafta orden exprcfió fuyo; porque 
en lo natural, no fuera bailante para dete-
nerle el peligro, fino fe arrimara el manda-
to. La razón es, porque como en Judea le 
amenazaba vn martyrio , y en Egypto pa-
decía vn defuera; es el deítierro tan exce-
dente martyrio, que pudiera teme.-fe eli-
giera el martyrio, por no fufrir eldcf-
rierro. 

71 No quificra dexar á Jofeph quexo-
fo de'mi difeurfo. Buclvo á repetir, que el 

eatificdaon ' . 
mandato no fue rezelo He imprudencias; 
lino comprehenlion de dificultades : EJlo 
ibivfquedum dkj.ni tlbi. No buelvas al 
riefgo del martyrio, hada tener orden nuc-í 
vofpMjque es en sí tan infufrible martyrio 
cldef fierro, que no baila para detener á vn 
animo dederrado el peligro, fino le detiene 
el precepto. 

7 j Ilullre gloria es de Solano, que fie 
el Ciclo de fu ardiente animo tan prolijo, 
y largo deítierro. Hizo cu Solano la fupe-
rerogacion , lo que el mandato en Jofeph» 
No güilo de exceflbs comparativos cutre 
Santos, porque no los tengo por alaban-
zas, fino por imprudencias; pero bada pa-
ra infigne laurel de Solano, que obre fin 
precepto vna acción tan díficultofa, por 
heroyea, que aun en Jofeph fiie mandada: 
EJlo ibi vfquc dum dicam tibí. 

P V N T O SEGVNDO. 
74 J . ' N t r o en el fegundo Punto, que 

. es golfo menos fondado.Nuef-
ttos Marcyres fon como codos, y como 
ninguno. Como todos, porque'findíeron 
fus alientos á violencias del Tyiano: Coi 
mo ninguno, porque fueron Márcyres con 
tres.maccyríos. Como crucificados, fueron 
Marryrcs del cuehillo:como pobres,fueron 
Martyres de defengaáo: como Predicado-
res de Hcregcs, fueron Martyres de enten-
dimiento. 

7 5 Fundare con razones, y Textos la 
novedad de elle martyrio. Nucílrosonze 
Martyres vivían enere Hcreges: Solano en-
cr^f icolícos; pero también con innumera-
bles Infieles. Nucdros Marryres difpura-
ron contra la heregia: Solano contra la in-
fidelidad : 110 pudieron deüerrar codas las 
tinieblas de fus errores ; y no puede aver 
mayor martyrio para vn entendimiento, 
que ver, á pelar de la razón, idolatrado el 
engaño. 

76 Elle dlfcurfo falicra corriente á no 
embarazarle vna grave replica. Batallar 
vn encendimienco para dilipar errores, lera 
grave cormenco, pera no martyr¡o;pirque 
como codo martyrio confumado es muer-
ce, no llegando la muerce, .no ay confu-
mado mareyrio. Luego fi losagenoScrro-
res no matan al difeurfo, no hazen niareyr 
al entendimiento. 

77 Refpondo, que le martyr¡zan,por->: 
que le matan. Vivir vn entendimiento cla-
ro entre errores, que 110 puede ellorbar.no 
es vida, fino muerte: y fi la muerte haze al 
martyrio confumado, nada le laica para 
continuado a ede martyrio. 

Julio 

f 

deon%e Martyres ,&c. z ¡ -

78 Judo ferá; que firva la voluntad fon los que goviernañ aquellas Ia-vas 
al encendimienco , y compenfe en juftos Provincias, EÜanques de inmundas aguas 
valfallages los que e vfurparoc fus deli- Amotinó Luzbel en el Cielo las efquadras 
nos. Al pecado llaman las Efcrituras de la luz contra fu Dios, Rey y Señor-
mucite, y difiinto al pecador ( abundan entró dcfpues en edas Provincias con fus 
los lugares,y por efló no fe refieren.) Mué- rebeldes Tropas: es verdad, que fe vive 
re la alma dehnqucnte^porque el pecado, eternamente en ellas ; pero como quanu> 

fe efcucha fon blasfemias, y quanto fe ¡m-
D Tb I p IC *"*• a l m i l uc'in<juence, porque el peeauo, 

- c n dictamen de Santo Thomas , es vn er-

l'dí'&i V ™r * y v n d e l i r i o : c l d i f c u r f o ycm propo-
0 7 7 -i r 2 n i c n c l 0 ' y,a voluncad delira amando; por-

• • que como el objeco del encendimienco es 
lo verdadero, y el de la voluncad lo bue-
no ; y en el pecado abraza cl encendimien-
co lo falfo , y la Voluntad lo malo : tanca 
muerte es para la voluntad, idolatrar lo 
horrible , como para el encendimiento li-
fonjearfe con lo aparente. 

79 Tanco ama el enccndimicnco fu 
verdad, como la voluncad fu bien; y fi la 
voluncad muere á defectos de fu bien , de-
be cfpirar el encendimienco á falcas de 
fu verdad. Yá efcucho me replican, que 
corre la razón en los delinquentes, pero 
110 en los Santos: Mueren las voluntades, 
y enccndimíencos en los pecadores,porque 
aman faltedades, y abrazan errores ; pero 
110 los inculpables, que dedíerran can cie-
gas nubes. Poco fabrá de amor, quien 
me argüyere aísi; porque como por el nu-
do edrccho de la caridad, los Sancos viven 
transformados en los pecadores, la muerce 
que padecen los delinquentes con fus 
delitos , la padecen los Sancos con fus 
fencimiencos. 

80 Elijo para prueba mas viva, vna 
claufula dificílima de Juan. Saben como 
llama elle Amado Evangeliza al Infierno? 
Pues le llama muerte fegunda: en dos lu-

Apocal. 10. gares lo repite: In /¡agnumignis, bic e/l 
ver/.í4. morí fecunda-.: In fiagno ardenti igne, & 
Apocal.i 1. fulpburs -. quod ejt morsfecunda, 
verj. S. g , Ede nuevo nombre hazecontradf-

cion al difeurfo; porque en eda Provincia 
de infelicidad, ni fe muere, ni fe puede 
mgrir. La eternidad de la. pena, fe mide 
por la duración de la vida: Tan infeliz es 
la obfeuridad de aquella trille Región,que 
en dexar de fer,tuvieran felicidad (opir.ion 
es fingular de nueftro Efcoto:) Miferable 
edado, que folo tiene vna aniquilación 
por remedio. Pues fi en el Infierno ccerna-
mence fe vive; como dizc Juan, que fegun-
da vez fe muere? 

82 Doy á tan obfeura duda mi conje-
tura. Flabiran los infelizes aquella delef-
perada Región de obllinacion, y inflexibi-
lidad: quancos llenan aquellos obfeuros 
elpaeips, fon rebeldes Apodaras; y edos 

ra facrilcgios; vivir en vnas Provincias 
rebeldes concraDios.y governadas por 
los niifmos rebeldes, no merece llamarte 
vida, fino eccrna, y prolongada muerce: 
Hxc e/1 morí fecunda. 

8j No pinco las Provincias vnidas en 
las alcuras que aora^ozan.fino en los hor-
rores,que enconces ceñían: No litigo judos 
valfallages, ni contradigo la tolerada jullí-
cia de fus treguas; pero fin quitar el polvo 
alasHillorias.fc acuerdanoy los oídos 
de la rebelión contra el Ciclo, y contra el 
Mundo:mal fe negará,que lósllereges 
Geulios llenaron á ellas Provincias de 
mas efcandalos , que laureles ; pues lashi-
zieron centro de errores, blasfemias, y fa-
crilegios: Disimulen que las llame Infier-
no pintado, ó pintura del Infierno; y aun 
conviene el nombre que tienen. de Paifes 
Baxos, pues los del Infierno fon los mas 
baxos Paifes;y como vivian nuedros Mar-
ryres en vnas Provincias, como rebeldes, 
-efc.-.ndalofas; y comó governadas por los 
mifmosRcbcldes,cyranas,no eran fus alien-
tos vidas, fino prolixas, y fegundas muer-
tes : Hac eft more fecunda. 

84 Quiero defnudar el difeurfo de co-
do horror; porque foliará mal á los melin-
drofos.quc en lugar de dár á nuclirós San-
tos Martyres mucha Gloria, los de mucho 
Infierno: pero tal es cl ingenio del Amor, 
que de ede amorofo infierno padecido .la-
bra las glorias de fu Trono. 

8 5 Ay Infierno de jndicia, y Infierno 
de amor: Dura ficut infernui xmulatio. 
Losprefcítos padecen vn Infierno de caf-
tigo: los prededinados, vn Infierno de mé-
rito. Es el Amor u n ingeniofo , que las 
llamas que aviva la Judicia para callizo 
de-las culpas, enciende el Amor para emu-
lación de las glorias: Quisfcandalizatur, 
& ego non vror ? Exclamaba el Amante 
Pablo: vn efcandalo produce en mi vn 
infierno: Vror; porque padece el Amor 
vn infierno de dolores, al ver vn efcandalo 
de delitos. 

86 Los ojos mortales, como grofe-
ros, no fon precilivos. )uzgan , que los 
Martyres padecen folo las iras de iosTyra-, 
nos;y es,porque no regidrau los inceaJ 
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dios de fus pechos. Los tormentos, como 
exteriores, marcyrizan el cuerpo: los afec-
tos , como 'interiores, crafpajfan la alma; 
y ay tanta diftancia del martyrio que 
los din , al marryrio que le toman, 
quantó va de los groferos fentiiniencos 
del cuerpg, á los vivilsimos dolores del 
animo. 

87 En eñe linage de interior marty-
rio , que es el mas delicado , exceden 
nueílros Martyres a todos ; porque fije 
tan ardiente fu llama,que los obligo á 
padecer los dolores de infierno que de-
creta la Jufticia; y 110 puede cfcalar mas 
alta cumbre el martyffo , porque efta fiie 
la eminencia del martyrio de nueítro 
Dueño. 

88 El mayor Martyr fue Chriílo en 
la Cruz , y dize de si ellas vozes: Dolo-

Pfalm. 17. rcs infemi circumdederunt me.Vngran-
verj.6. ele ingenio , que pinto vn infierno hor-

riblemente hermofo , tocó eñe Texto á 
diverfo aflumpto , y reparó el Circum-
dederunt. Y o daré tres conflruccioncs 
á otra voz mas delicada , y no adver-
tida. 

89 Por que dixo Chriílo dolores, y no 
penas, Tiendo finoniinos penas, y dolores? 

. Refpondo en buenas leyes; porque pe-
nas, y dolores fon iguales para la trif-
teza.perO defigualcs para la juflicia. La 
voz de pena, es correlativa de culpa, por-
que á la culpa fe decreta la pena: la voz 
de dolor, es abflracla , y dize pura indife-
rencia : ninguno ¡Hiede padecer riguroCi-
maire pena, finque fuponga culpa; pero 
puede lufrir dolores, fui conocer delitos, 
porque no fe efeufan de dolores los ¡no-
centes : y como Chriílo era vn Martyr 
impecable por naturaleza , no padecía 
penas, como delínqueme , fino dolores, 
como amante. 

90 Llana ya la fentencia con ella 
fie! conflruccíon , rrfla mucho que pe-
netrar : y es la razón ; porque el amor 
obligó á Chriílo á padecer dolores de 
infierno : Dolores infernl. Y¿ funde, 
que los prefeitos pade îan las penas, y 
Chriílo los dolores; pero fiemprc admi-
ra, que decrete el amor fus dolores, á 
quien la jufticia efeufa de fus penas. ' 

91 A ella duda tan obfeura, da-
re razones claras. La primera es,por-
que hizo el amor en Chriílo para méri-
to , lo que en el infierno haze la julli-
cia para calligo. Los condenados padecen 
•los dolores mas vivos, que puede tole-
rar lo fcnfible, ni difeurrir lo intelectual: 

Oración de la Beatificación 
En qué confifte la grándeza de cfle do-
lor? Yo liento , que confifle en fer vn 
dolor, que es martyrio,y no es reme-
dio. Conocen los prefeitos , que todos 
los doloras que padecen , fon tan va-
namente ociofos , que no pueden cu-
rar fus delitos : y es gravifsimo dolor 
vér, que el dolor , que por si es para 
las culpas remedio, pierda fu virtud de 
remedio, y fe quede folo calligo. Mo-
ría Chrifto conociendo, que no avia de 
reducir á aquellos obllínados crucífigen-
tes ; y como el mayor dolor es , que 
las culpas no puedan remediarle con los 
dolores, era vn dolor de infierno,don-
de viene i fer el mayor mal , no poder 
remediar el mal, fiendo tan grande él do-
lor: Dolores infemi circumdederunt me. 

92 De eflos dolores infignes, fueron 
nueflros gloriofos Martyres puntuales 
imitadores. Efpiraron en afrentofos pa-
los , como fu Macftro: no padecían penaj 
de infierno, porque no eran reos ; pero pa-
decían fus dolores , porque morían ena-
morados ; y como es el Amor tan cruel 
ingeníofo tyrano , hizo el Amor con fus 
anlias, lo que hazc la jullicia con las cul-
pas. El mayor dolor del infierno es, que 
no fe puedan remediar las culpas con el 
dolor; y como nueílros Martyres morían 
cercados de culpas , y con fu muercc no 
podian remediarlas, el infierno que pa-
decían los prefeitos,como delinquétcs,pa-
decian nueílros Martyres como amantes. 

9J La fegunda razón es mas víva¡Da-
lores infemi. No dixo penas, lino dolores, 
porque fon opuctlos, como advertí, los 
lígnificados. La pena en rigurofa lignifica-
ción, fuponoculpa: el dolor es indiferente 
y vuíverfal i ¡nocentes, y i culpados; por-
gue fe duele el reo,á quien caftígan,yel 
amante que le atiende ; fe duele el marty-
rízado, y fe duele cambien el compasivo: 
coda compafsion, es dolor ; y como 110 
puede fer afición mas cierna, que fer «11 
vivo el dolor de compafsion en vn aman-
ce, como el dolor del tormento en vn de-
línqueme , dize Chriílo , que padece com-
palsivo dolores de infierno; porque cantos 
dolores le hizo padecer fu amor, como 
penas le podia dir vn infierno con toda 
fu eternidad. 

94 Difsimulcn que la explique mas' 
por fer can delicada la razón. En el infier-
no, de juflicia, ay penas, y dolores para los 
prcfcicos: cu el infierno de amor, ay dolo-
res , y no ay penas para Chrifto. Pues 
como no avimdo pena¡ .pueden fer ¡guales 

los 

de onze Martyres,&cl 2, g 

losdolores? ElTmofehadefelvarcon de entendimiento, pòrqurprimero mu 
eftrecha propiedad, y da igualdad de do- rieron al dolor de fu d i feso . FuSfc 
lores: Dolores inferni. La verdadera ra- martyr» muerce fegunda , porque I las 
zon es la mfinuada, y adelantada aora. llamas de fu amor,avian padecido la 
t n los prele 1 « caufan las penas, y dolores, 'muerte primera 
• - ' - - — ri- -n. f-los tormentos, y los juizios; eñ Chrifto 
caufan los dolores no los marryrios, fino 
los afeaos: en los infelizes fon fus dolo-
res ^feítos de fu cormenco: en Chrifto 

99 Notifica elCielo al Sacerdote Sob-
na vn fevero Edífto ,'y le amenaza con 
Vna muerte fegunda : 'Mittet te in terram 
latam-ibi morieris. La Gioia Ice: Morte ¿ ^ . g " 

'Apoca!.20. 
verf. 14. 

eran los mifhios d o l o m , efeétos de fu fecunda. Es d e c r e t o ' f i r m e / W ^ P ^ S t 

como elle pobre Sacerdote ha de morir AdHcb o 
dosvezes? El Texto .que fonda laduda, verC--
previene la rrfpuefta. . J " ' ~ 

100 Vivía el Sacerdote Sobna en 
fu Templo Santo de Jerufalén; cercaron 
fus muros ya infieles Afvrios, va Babi-
lonios , y alfaltaron atrevidos fus refpe-
radas murallas ; caucivaron á los Heles 
IfraeliC2s,profanaron el*Templo,y lle-
varpn prifioncro «1 Sacerdoce Sobna a fu 
infiel Provincia; y como antes de aver-
ie conducido á efta prifion , avia vlfto 
abatida fu Ley , y profanado fu Templo 
muere en la Cárcel fegunda vez: flíorte 

compafsion; porque como no puede fe-
mayor afición, que padecer los mifmos 
dolores compadecido ', que padece el 
atormentado, con defigualcs raízcs, eran 
los tormentos iguales ; porque tanto do-
lor tenia Chriílo compadccicndofe, como 
los condenados acormencandofe. 

95 Yá fale claro el nuevo martvrio 
que propufe. Fueron nueílros Santos, 
Martyres de entendimiento, porque co-
mo el amor es umbíciofo de dolores 
fe le pegan todos los achaques. Nuef-
tros Martyres murieron en el fuplicio fe-
gunda vez ; ya avian efpirado primero 

en el M e r a o & ^ i pprqae b que fecunda ; ¡¡arque y i , como buen Sacerdol 
~ ' ~ f- —fnir'i.l'i ..:—.J- i l • . haze el entendimiento con vn prefcico, 

obra la caridad con vn predeftinado : cí 
encendimienco en vn prefcico , le maca 
fegunda vez, en frafe de Juan: H¿c eft 
morí fecunda ; porque le pinca el hor-
ror del delito, y en el dolor la ímpof-
fibilidad del remedio : el doior los ator-
menta , y el conocimiento de la ociofi-
dad del dolor , los mata ; y como los 
amantes fe cransforman en los amados, 
mueren los Sancos, que aman pecadores 
incurables ; porque es fegunda muerte 
confiderar, que no puedes cemediar fus 
culpas con todo fu dolor. • 

96 La tercera razón es: porque no 
fuera Chriílo el mas fino enamorado, á 110 
averie obligado fu amor á padecer dolo-
res de infierno ; porque el dolor inmenfo 
de vn infeliz , es padecer vn incurable 
mal, y fer invtil fu dolor: el dolor de 
Chriílo era de infierno en lo grave del 
tormento, pero no en lo fucio del moti-
vo ; porque como no era fu dolor no po-
der remediar vn mal propio, fino ageno; 
no puede fer mas heroveo amor, que tener 
el mífmj» dolor por vn infierno ageno, que 
tuviera por el fuyo propio. 

97 Rccraco la voz de ageno; que co--
mo el limpio amor ignora interefles pro-
pios , cambien defconoce males como 
ágenos , qnando la transformación los 
haze vnos. 

j¡8 Fueron nueílros Santos, Martyres 

te , avia efpirado, viendo à los infieles 
profanar fu Templo. . 

101 Siendo e! Texto tan puntual; 
oculta mas alma la voz , in terram la-
tam. Morirà Sobna en vna tierra anch ' 
con muerte fegunda. La que parece voz 
ociofa , es Divina. En lo material po-
co conduce para morir cierra ancha , ò 
eftrecha ; mas para morir fegunda vez, 
fe requiere , que no fea tierra elircclu* 
íino^ncha. 

102 Murieron nueílros Martyres -en' 
Brila, à donde los conduxeron prifione-
ros ; pero file muerce fegunda : ya en 
Gorcomio , a! vér profanado fu Tem-
plo , avian primero efpirado. Muere Sob-
na Tcgunda vez, porque le llevan prefo 
a vna tierra ancha : In terram latam. Sien-
do tierra can eftrecha .Olanda , que vn 
difereco la llamó, 'al verla inundada de 
agua, andrajos de tierra, "no ay cierra e;i 
el Orbe mas ancha , pues permice liber-
tad de conciencia; y verfe-prefos los Fíe-
les Sacerdotes en vna cierra can ancha 
de libertades , no es morir como orros 
Martyres, vna vez fola, fino morir con 
muerce fegunda : Ibi morieris morte fe-
cunda. 

i o j Quien creyera, que cambien en 
ella nueva, y repetida muerte, acompañara 
Spiar o á nueflros Mariyres! También con-
viene i fu zelo el amenazado vaticinio, 
pues le embió la Providencia à vna cierra 

^ \ taa 
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fin andu, corno la America : Mittet te in San Lucas los agravios de nueftro Dueño, 
. tcrrtm htam. Tierra mas ancha por fu li-
berad , que por las lineas de fu latitud. 
Murió fu zelo en tan ancha tierra, pero lúe 
muerte fegunda , y con bien noble dife-
rencia ; porque al Sacerdote Sobna le lle-
varon las cadenas; pero al Sacerdote Sola-
no, las ardía*: y fi es iluftre valor fufrir vna 
muerte fegunda prifionero, qué ferá irla á 
galantear enamorado? 

104 Muchas razones olvido para ade-
lantar efle martyrio de entendimiento,por-
que temo fer importunamente prolixo ; fi 
bien me difeulpa el argumento ; porque íi 
quando fe predica de vn Santo, parece dif-
crecion fer corto,predicando aora de doze, 
parece obligación fer largo. 

105 Apunto otra razón. Difputaron 
nueftros Martyreí las verdades de iiueftra 
Religión conjos Hercgef; y no puede -̂fer 
mayor martyrio para vn. entendimiento, 
quedifputar con vn obftinado. 

106 Luzbél fe atrevió á difputarcon 
Epift. Ind. Miguel: afsi lo exprefla el Texto : Micbaet 
verf.9. Arcbangelus cum diabolo difputans alterca' 

retur. Era la difputa tan porfiada, que 
4>aró en altercación contenciofa. También 
fe atrevió efle rebelde Apollara á batallar 

'Apoca!. 12. con Miguel en la Esfera; Micbael, & An-
verf.-j, geh eisis praliabantur cum draeone. Miguel 

le venció en la.batalla, y en la difputa : en 
la guerra, como á rebelde ; y en la difputa, 
como á blasfemo : Iudicium mferre blaf-
phemut. Pero es digno de advertencia con-
templar, que para la bijcalla no invoca el 
auxilio Divino, porque lo calla el Testo; y 
para la difputa, le invoca: Imperet tioiDo-
w/«ai;porque ay canta diferencia de vencér 
á vn rebelde e¡uc peléa, ó a vn obftina-
do que difputa, que le cofió mas ven-
cer fu obflinacion en la difputaj que fu re-
beldía en la batalla. 

107 No ay mareyrio^nas vivo para 
vna alma, que vér, qiit» la razón no haga 
fuerza. Quedaron los Hcrcges difpucantes 
convencidos, como ignorantes; pero no 
reducidos, como inflexibles ; y como el 
mayor dolor para vn di'curfo es, que no 
conveníalo verdadero,con la Cruz marey-
rizaton á nueftros Sancos la voluntad, pero 
con la difputa,los rnartyrizaron la razón, 

10S La finrazon de cftainjufta batalla, 
íe cfcva con los iuílrumeutos de la guerra. 
Murieron nueftros Martyres i (inrazones 
de Hereges; y no puede 1er mas grave do-
lor , que vér, que el hermano le transfor-
me en verdugo. 

109 Numéra con prolixa atención 

y eferive al fin de fu muerte ella daufula: 
Stabant autem omr.es noti eius d longe. En *3' 
deferivir todos los tormentos de la Cruz, 
procedió como fiel Coronii*: en refervar 
elle para corona, como Retorico difere-
to ; porque herirle los Hebreos , era 
martyrizarle el cuerpo; pero dexarle fus 
Difcipulos, era trafpalíarle el animo* 

n o Mas profunda es la voz noti. 
Para coronar los dolores de la Cruz de 
Chrillo, dize, que fus conocidos fe que-
daron lexos: Noti eius; porque no fue-
ra grave martyrio quedarfe los eftraños 
defviados , pero es terrible dolor def-
viarfe los conocido»: Noti eius d longe. 
Reparefe aora la confequcncia. Pues li 
es martyrio de Chrifto, defviarfe los co-
nocidos , para no compadecerfe como 
amigos ; qué ferá en nueftros Martyres 
acercarfe los conocidos, para fer verdu-
gos como tyranos? 

n i De efle grande Eclcfiaftico 
Cuerpo , todos los bautizados fomos 
miembros en frafc de Pablo. Es el Bau-
tifmo puerca de la Iglcfia , y el Herege 
entró como dichofo,por ¡a puerta,pa-
ra arrojarfe defpues, como fiiriofo, poc 
la ventana. Es el Herege, hermano; es 

' el Gentil, eítraño, porque folo tiene el 
parentefeo de próximo. A quien marty-
riza la infidelidad, tiene el dolor de mo-
rir; á quien mata la heregia, padece el 
dolor, que le dá la muerte; y el dolor, 
que le dá la ingratitud de e]uien le ma-
ta : y como los Infieles martyrizando 
fon tyranos , y ios Hereges tyranos, y 
injuftos; no es tan fenfibie la crueldad 
de la fenieucia, corno la Ingratitud de la 
cania. 

112 Por efle dolorofo martvrio fe 
elevaron nueftros Martyres á fer Beatifica-
dos por Celtiliales Oráculos: á Martyres 
de Hereges, no los beatifican las Bulas, 
como letr as humanas, fino como traslados 
de vozes Divinas. 

113 Goza Abél de tan iluftre privile-
gio , que el milmo Dios le beatifica por 
Sanco : Afanguine Abeltufil , vfque ai j f ^ t h -

fanguinem Zacbaria-, quem occidi/lis ínter v„r.g 
'Templuni, & Altare. La contracción del ; 

Texto, que haze mas vivo el reparo, haze 
mayor el elogio. Cuenta el martvrio de 
Zacarías, y 110 le llama Santo, beatifican-
do á Abél por Julio: Abel iufii. La rel-
puclla vulgar es", que á vida de Abél, que-
da el martyrio de Zacarías muy interior; 
porque como Zacarías tuvo cxemplos que 

/ 
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ae onze Martyres i^c. . , 

imitar , y Abélfiie el primer Martyr de „ 8 p . t ^ j - , , . , 2 1 1 

losfiglos quediócxen^olinímiticion, d e l r L ^ S , ™ X , P T * ' 
3 v f̂ta del Martyr primero, fe le obfeu*. de Sayal : todos uz°an on! V n r C c u c , f a < > 

ce á Zacarías el titulo. p o r b ila.^ o v f - T ® f u r " r a C O 

2.4 Convengo en la razón; pero def-
cubro mayor profundidad. Efte Zacarías, bailaba Jo C » 

de la Virginal Purezl'de María; ó Vno de 
L°n d ° 2 e ^ o f c t a s menores , como líente 
Lífrabon; o como eferíven Geronimó,Be-
da , y muchos, Zacarías hijo de Joyadas, á 
quien llamaron fiarachias, muerto á de-
cretos impíos del Rey- loas, y apedreado 
del Pueblo en odio cft ¡a verdad, que pre-
dicaba fu alto defengaño. 

115 En todos elfos juizlos fale Za-
carías , o Martyr, ó Santo: Pues como 
no le beatifica Dios por Santo, beatifican-
do a Abél por julio ? Bcfpondo con fus 
vidas. Solo Abél fale divinamente beati-
ficado, porque lo merecía la fingularidad 
dclu martyrio. Murió Abél en vn cam-
po , litio de batalia ; efpíró á violencias de 
fu hermano Caín, de quien defcienden por 
linea redade coftumbres (como fienten 
Aguftino, y Gerónimo) los hereges. Fue 

lagrolb : no fuera fcopía cabal, fi le retrae 
tara folo en vn eftado ; y como es puntual 
imagen de Chrifto , es predio, que le re-
trate como vivo, y como muerto: como 
vivo , le retrata en lo fangríento de las 
Llagas ; como muerto, en los mllaeros de 
las heridas. 

120 Para aclarar el difeurfo, necefsi.' 
tofub, f a la cumbre del Mónte Alberilo, 
imprimió el amor enFrancifco aquellas 
liermofas Llagas, de cuva's fuentes corrie-
ron en el Calvario, ó vivientes los Topa-
cios, o animados 18s Rubíes. Salió Fran-
cilco, o como vna hechiza Dcvdad , ò 
como vna humanidad ce» glorlofos carac-
teres de Dios : Mirando los femantes de 
las copiaájno aciertan los ojos á dillineuir 
entre el traslado, y el Original, p<*que fe 
equivoca con el Original, como fue tan o wy rué 

majtyrizado en odio de fu iu tificio ; y co- Divino el pincel 

- Z a C 3 r ' a S n-°- eílas pren- r 21 Pallando de los ojos al difeurfo. das, no le beatifica Dios, aunque es'San-
t o ; pero como Abél fiiejliartyr á manos 
de vn hermano, lemilla de hereges y en 
odio de fu verdadero facrificio , c'omoá 
jnartyr tan efpecial, le beatifica el miímo 
Dios: Afanguine Abel iufii. 

ir 9 ES d Texto tan puntual, que ei 
aphear , es repetir. Murieron nueílros 
Martyres en fangnentos campos,tragedias 
mas de fmrazones, que de balas;efpíraron 
a violencias de baílardos hermanos, como 
baucizados; y Caines, como hereges. Fue 
d impulfo, el odio deselle verdadero fa-
crificio del Sacramento*, articulo qucdlf. 
pucaron como ciegos, y proceiraron como 
obffmados: y como Dios beatifica á A bel 
por cíie tormento, era julio beatificar á 
nueftros Santos por efte martyrio. 

117 l i f tre grandeza es de nueftros 
Macry res, que folo pueda fer fu rccrato el 
nnrrifr A l̂'ir>u. i.. , 

parece que falca en la copia vna circunf-
tancia. Francifco recibió todas las Llagas 
vivo 5 Chrifto recibió quatro vivo, y vna 
muerto : la del Collado (fuente de Sangre, 
y Agua, Sacramentos de Bauriímo, y Pe-
nitencia , como fiente Aguftino- ó imagen 
langrienta de Martyres, y pura de Confef-
J?re?' como eferive Ambrofio) la recibió 
Chrifto difunto: Luego es Francifco pun-
rualretrato en las Llagas, pero dcfigual en 
el eftilo de recibirlas. 

122 Pues regillrando mas profimda-
mence la herida, fe deivancce el argumen-
to , que parccia convincente.' Digo que 
Francifco recibe también íaLlaga del Cof-
tado, muerto, y es copia también del mi-
lagro. 

i 2 | La razones aporque los golpes 
que dan ajos hijos, attavieiTaq, el co'razon 
a los Padres y como Francifco es tai» • « r 1 r 1 'eeiaio el 

primer Martyr de los ligios ; aqnel, que fi amante Padre de" fus Hijos, y los tiene en 
lu corazor. i fniW ,.1 — no pudo prevenir á vnDiosJiombre exem-

plos, le anticipò á lo menos los borrado-
res: y laurel infigne de ella efdarecida Re-

, a s edades largas han dado 
vnAbd folo,dfe o n z c cemoAbélFrancife'o. 

f - j y «w» ucuc en 
lu corazor. a todos, el menor golpe que 
dan a vn hijo, le rafga aquel herido amo-
rolof echo: Las puntas que tiraban á nuef-
nos onze Martyres, herian á nudlros San-
tos dCuerpo,y trafpaffaban el corazon 

ero no efli-año efte largo numero, fi me à Francifco ": y como ¿s retrato del Cora 
a regillrar aqud roto amantef echo, zon de Chrifto en lo llagado , y lo milal 

grofo, 
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g r o f o , era preciío , qúe a cfla herida del 
pecho rclpondieflc con fu milagro. C o m o 
del herido corazón deChrido fangre, y 
agua,fincon&mdirfelas ondas; y tomo 
la Cmgre reprefenta el martyrio, y la agua 
la pureza, corren oy del corazon de Fran-
ci fco, centro de fus hijos, fangre, y agua, 
TefpcModofe los colores; porque como 
filen oy Solano , v nueftros Sancos, fale 
de vn golpe la fingre délos Martyres, y la 
agua de los Confelfores. 

124 Immortal parece ella Sagrada 
füence de Francifco, porque fiempre cftá 
corriendo Santos: No eítraño la perpetui-
d a d , quando s é , que Francifco es en la 
Iglefia el Benjamin. 

12 5 Todos fabiamos halla aora, que 
Francifco era el Benjamin del Cielo , por-
que es el Menor, y' el mas amado: Aora 
conoccrémos ,'quc no folo es el Benja-
min por el humilde nombre, y cariño, fino 
por elle grande numefc de hijos beatifica-
dos. 

1,26 Todonlos nobles hijos de Jacob 
entraron en la grandeCortedtEgypto.Ua-
mados de lofeph-Numcra puntual el Tex-
to lasfcmi'lias, y perfonas, y dize, que Ru-
bén entro con quatro hijos, Simeón con 
feis, Levi con tres, Judas con cinco , y á 
elle computo los reliantes hermanos; pero 
Benjamin entro con diez. 

127 En ellos doze hijos de Jacob fe 
reprefentan los doze iluílres Pacriarcas de 
las mas conocidas Religiones; porque las 
reliantes Congregaciones, y Reformacio-
nes , fon ramas de ellos troncos; y Como 
en Benjamin, por fer el Menor , fe repre-
fenta Francifco , viene el cxcclfo ajudado; 
porque en el martyrio de mjgftros Sancos, 
que 1""gun la Bula fiicron diez y nueve, dio 
Domingo vno, Agullino ocro , Norbcrto 
d o s , el Clero quatro , y Francifco onze; 
porque como es Francifco el Benjamin, 
excede en los hijos Sancos mas de la mi-
tad. 

12 St Grande fecundidad es onzeMar-
tvres de vn parco : lanzes av tan di liantes 
de las ideas, que folo con los fucelfos , fe 
compruebas fus verdades: á no vér el dlf-
curfo que avia lucedido, dificultara li po-
dia fuceder. 

129 Quando Jofeph miró onze her-
manos favos como elirellas ¡inmortales, 
fue faeno; porque es can no cfperadw fu-
ceiTo, vér onze hermanos elirellas del Fir-
mamento , que fe puede juzgar foñad.i. 

1 jo No fueña oy la Religión de 
francifco , y mira onze hermanos, Celef-

"EtáuficAiion 
tiales Luzeros. t a tazón facari del Testó: 
Era á vn tiempo la idea de Jofeph faeno,$ 
vacicinio: y como nueftros Martyres cum-
plieron el vaticinio, defahogacon en Real 
fuccifo el faeno. Fue faeno el de Jofeph,' 
porque miraba onze humanos en e l C e -
lo como elirellas, y en el fuelo como efpi-
gas; pero ni en la tierrafc cortaban las ef-
pigas, ni en la Esfera fe afollaban las Ef-
crellas. Paísó el fueño en nueftros Marcy-
res á fuceflb, porque dexandofe cortar en 
!a cierra como efpigas, fubieron á fer en el 
Cielo como Elirellas. 

131 A no fer Solano tan modeflo; 
pudiera quexarfe en elle Texto de mi ol-
v i d o , pero yá deshago el agravio. Doze Apoc.ii.vi 
elirellas coronaban a la Muger del Apoca- j , 
lypfis. Vnos fienten, que es imagen de la 

Iglefia, y otros de Maria. L o que parece 
opóficion, es Miílerio; porque para nneCí 
tra fiefta,fe necefsita vna, y otra copia: 

132 Los hijos de Francifco fon con 
.propiedad las elirellas de elle militante 
C ic lo ; poi que las elirellas fe ennoblecen 
con eres calidades: fon lucidas , innume-
rables , y pequeñas ; y quien vfurpare ¿ 
Francifco ellas eres propiedades, pagará 
de valde el difeurfo, y los ojos. Son los 
hijos de Francifco pequeños,porque c a p o 
humildes, fe llaman Menores: Son innu-
merables , porque fon los que mas fe han 
eftendido : Sorl Jucidos', porque fon los 
mas Sabios : Y porque no'lé equivoquen 
con ocros, cieñen ocra propiedad*can indi-
vidua., que no puede convenir 3 ocra G c -
rarquia, porque liendo tan lucidas las Ef-
trellas, no reconocen luzpropia,fino pref-
cada, porque viven de alimentos de luz: 
y como folo los hijos de Francifco no tie-
nen propiedades para vivir , fon Elire-
llas , que viven de alimentos divinos del 
Sol. 

133 Ov fe miran en el Cielo ellas do-
ze Eftrcllas, porqué oy fe miran en la G l o -
ria ellos doze Hijos. Coronan i vna Mu-
ger , que fignifica la Iglefia, porque es co- 9 

roña para la Iglefia la fancidad de ella 
Familia. Y como cambien reprefenca á 
Maria, vieuc ajullada la imagen á la Hif-

tocia ; porque como Maria es tan agrade-
cida^ nueftros doze Santos fueron tan de-
votos de ella ¿eñora , fe corona oy de 
las luzes de nueftros Santos , para hazee 
mayor la gloria de fus devotos. • 

134 Perdona, Francifco mío, elle 
tiírpc borron de las vircudes de tus Hijos; 
merezca la venia mi refpcto, pues te jura 
por P^dre el cariño. Corran de effe her-

mof-

de onze Mar (y res, Ce. . . . 

mofo pecho en purpureos cñftalinos gol- le venció fin mas armas, qne la defaudeze 
meinr lo ri'ndírí I _ _/" 1 1 • mejor le rendirá coq la efpada de la predi-
cación. Pide à cu amanee Dueño felicidad 
para ella Monarquía: tuya e s , mas por 
averia íluftradocon tus pa/Tos , * q u e por 
aver fido feliz cuna de tus alientos. Pide 
lalud, y acierro en nueftros Reyes paz: 
en las armas, jufticia en los Tribunales, 
rectitud en las feneencias, quietud en los 
interiores , penitencia de nueftros v i -
cios ; y el alto favor de la gracia,pa-

ra acompañarte devotos en eter-
nidades de gloria. 

Amen. 

fos, á mares los Mattyres, y Confesores. A 
tu alta influencia toca llenar las lillas,que 
dexó la Apoftata ambición defocupadas, 
pues fi por humilde ocupas la que perdió 
Luzbel, también tocará i tus Hijos llenar 
las de los compañeros. 

J 3 5 Ampara la conquifta de ellos 
Católicos Tafetanes, y acaben yá tus Hi-
jos de rendir el Oriente, y defelar el Nor-
te. A todo el mundo vencido con tu def-
precio; ríndele aora con ru defengaño. 
Sea trofeo dos vezes, á tus plantas como 
pifado, y á tu voz como reducido. Ef-
pada es ia Predicación Evangelica;y quien 
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O R A C I O N 
DEL ESPIRITV SANTO; 

ly d o n d e c o n s e i o . 
jlpparutrunt difpertiu Í,ngu« tinquam ignis. Af to r , 2. verf J ; 

Modicun, & iam non yidebiüs me: & iterum modicum Vi. 

debitis me.Seq. S. Evang. fccund. loan. cap. 16. 

Cara mea yere e(l cibus. Scq.Sana.Evang.fccund.Ioan.cap.ó. 

O ay acción mas difícil, ni aventurada, que acertar vn confelo-

racones ma H T ™ ^ d e c f t o s " o b i l i f s i m o ^ 
rabones, mas Reales por fus devociones,que por fus cunas fo¡ 
Sagrados Dones del Efpiricu Sanco. No edrañofe d « e gaían 
Jear.quc es amor .yhaze en los votos las pruebas de l o s d e ' 

fiete ligios,en la Arifmetica del Amor. P l u z ; PC T 0 f o a 

3 £1 E vangelio l o exprelfa con claridad: Móikttm & iamnon„;ii. f-
iterum modicum,&viíebitismc,Breve t i e m n o v i d e b i t i s me, & 
Breve tiempo mc gozareis. Como brcvi exHnn ? ^ ^ ^ s ojos,dize Chrido: 

hum Domini,longum e f i , mkum v a l í * * * Bern.ferm: 

por 
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grofo, era predio , qúí a ella herida del 
pecho rdpondieflc con fu milagro. Como 
del herido corazón deChrifto fangre, y 
agua,fincon&indirfelas ondas; y tomo 
la tingre reprefenta el martyrio, y la agua 
la pureza, corren oy del corazon de Fran-
cifco, entro de fus hijos, fangre, y agua, 
refpcrandofe los colores; porque como 
filen oy Solano , v nudlros Sancos, fale 
de vn golpe la fingre délos Manyrés, y la 
agua de los Conféffores. 

124 Immorral parece ella Sagrada 
fuente de Francifco, porque fiempre eftá 
corriendo Santos: No eftraño la perpetui-
dad, quando sé, que Francifco es en la 
Iglefia el Benjamín. 

12 5 Todos fabíamos hafla aora, que 
Francifco era el Benjamín del Cielo , por-
que es el Menor, y' el mas amado: Aora 
conoccrémos ,'que no folo es el Benja-
mín por el humilde nombre, y cariño, fino 
por elle grande numefc de hijos beatifica-
dos. 

1,26 Todonlos nobles hijos de Jacob 
entraron en la grandeCorte-deEgypto.Ua-
mados de jofcph.Numéra puntual d Tex-
to laSÜarnilias, y perfonas, y dize, que Ru-
bén entro con quatro hijos, Simeón con 
feis, Leví con tres, Judas con cinco , y á 
elíc computo los reliantes hermanos; pero 
Benjamín entro con diez. 

127 En ellos doze hijos de Jacob fe 
reprefentan los doze iluflres Pacriarcas de 
las mas conocidas Religiones; porque las 
reliantes Congregaciones, y Rdormacio-
nes, fon ramas de dios rroncos; y Como 
en Benjamín, por fer el Menor , fe repre-
fenca Francifco , viene el cxccffo ajullado; 
porque en el martyrio de nijgftros Santos, 
que íégjin la Bula fiicron diez y nueve, dio 
Domm"0 vno, Agullino otro , Norberto 
dos, el Clero quatro , y Francifco onze; 
porque como es Francifco el Benjamín, 
excede en los hijos Sancos mas de la mi-
tad. 

12 St Grande fecundidad es onzeMar-
tvres de vn parto : lanzes av tan di liantes 
de las idéas, que folo con los fucelfos , fe 
compruebas fus verdades: á no vér el díf-
curfo que avía lucedido, dificultara ii po-
dia fuceder. 

129 Quando Jofeph miró onze her-
manos fuyos como eftrellas ¡inmortales, 
fue fuefio; porque es tan no cfperadu fu-
celTo, vér onze hermanos elirdlas del Fir-
mamento , que fe puede juzgar foñad.i. 

1 jo No fueña oy la Religión de 
francifco , y mira onze hermanos, Cdef-

"EtáuficAiion 
tiales Luzeros. t a iazOn facari del Testó: 
Era á vn tiempo la idéa de Jofeph fueño,y 
vaticinio: y como nueftrosMattyres cum-
plieron el vatiánio, defahogaron en Real 
fucciro el fueño. Fucíiicño el de Jofeph,1 

porque miraba onzehdmanos en el C e -
lo como eftrellas, y en el fuelo como efpi-
gas; pero ni en la cierrafc corcaban las ef-
pigas, ni en la Esfera fe afuliaban las Ef-
trellas. Paísó el fueño en nueftros Marty-
res á fuceflo, porque dexandofe cortar en 
!a tierra como efpigas, fubieron á fer en el 
Cielo como Eftrellas. 

1 j i A no fer Solano tan modefto; 
pudiera quexarfe en elle Texto de mi ol-
vido, pero yá deshago el agravio. Doze Apoc.ii.vi 
eftrellas coronaban a la Muger del Apoca- j , 
lypfis. Vnos fienten, que es imagen de la 
Iglefia, y otros de Maria. Lo que parece 
opófidon, es Mifterío; porque para nuef-i 
tra fiella,fe necefsica vna, y otra copia: 

132 Los hijos de Francifco fon con 
.propiedad las eftrellas de efte militante 
Ciclo; poi que las eftrellas fe ennoblecen 
con tres calidades: fon lucidas , innume-
rables , y pequeñas ; y quien vfurpare ¿ 
Frandfco ellas tres propiedades, pagará 
de valde el difeurfo, y los ojos. Son los 
hijos de Francifco pequeños,porque capo 
humildes, fe llaman Menores: Son innu-
merables , porque fon los que mas fe han 
eftendido : Sori .lucidos', porque fon los 
mas Sabios : Y porque no'lé equivoquen 
con otros, tienen otra propiedad*tan indi-
vidua., que no puede convenir á otra Gc-
rarquia, porque licndo tan lucidas las Ef-
trellas, uo reconocen luzpropia,fino pref-
tada, porque viven de alimentos de luz: 
y como folo los hijos de Francifco no tie-
nen propiedades para vivir , fon Eftre-
llas , que viven de alimentos divinos del 
Sol. 

133 Ov fe miran en el Cielo ellas do-
ze Eftrellas, porqué oy fe miran en la Glo-
ria ellos doze Hijos. Coronan á vna Mu-
ger , que fignifica la Iglefia, porque es co- 9 

roña para la Iglefia la fantidad de ella 
Familia. Y como también reprefenta á 
Maria, vieue ajuftada la imagen á la Hif-

toria ; porque como Maria es tan agrade-
cida^ nuíllros doze Santos fueron tan de-
votos de ella ¿eñora , fe corona oy de 
las luzes de nueftros Santos , para hazee 
mayor la gloria de fus devotos. • 

134 Perdona, Francifco mío, efte 
tiírpe borron de las virtudes de tus Hijos; 
merezca la venia mi refpcto, pues te jura 
por P^dre el cariño. Corran de eíTe her-

mof-

de onze Mar (y res, Ce. . . . 
mofo pecho en purpureos cñftalinos gol- le venció fin mas armas, q n e ]a He&udéL' 

meinr lo rendir«, I _ _/" 1 1 • 
mejor le rendirá coq la efpada de la predi-
cación. Pide à cu amante Dueño felicidad 
para ella Monarquía: tuya es, mas por 
averia lluftradocon tus pa/Tos ,*qu e p 0 r 
aver fidofélizcuna de tus alientos. Pide 
falud, y acierto en nueftros Reyes paz: 
en las armas, jufticia en los Tribunales, 
rectitud en las fentendas, quietud en los 
interiores , penitencia de nueftros vi-
cios ; y el alto favor de la gracia,pa-

ra acompañarte devotos en eter-
nidades de gloria. 

Amen. 

fos, á mares los Mattyres, y Confeffores. A 
tu alta influencia toca llenar las lillas,que 
dexó la Apodara ambición defocupadas, 
pues fi por humilde ocupas la que perdió 
Luzbel, también tocará á tus Hijos llenar 
las de los compañeros. 

135 Ampara la conquífta de ellos 
Católicos Tafetanes, y acaben yá tus Hi-
jos de rendir el Oriente, y defelar el Nor-
te. A todo el mundo vencifte con tu def-
precio; ríndele aora con tu defengaño. 
Sea trofeo dos vezes, á tus plantas como 
pifado, y á tu voz como reducido. Ef-
pada es la Predicación Evangelica;y quien 
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Cara mea vere e(l cibus. S c q . S a n a . E v a n g . f c c u n d . I o a n . c a p . 6 . 

o ay acción mas difícil, ni aventurada, que acertar vn confeio-

racones m, H T ™ ^ d e c f t o s nobi l i f s imo^ 
rabones, mas Reales por fus devociones,que por fus cunas fo¡ 
Sagrados Dones del Efpiritu Santo. No eftraño fe d e b í a n 
jear.quc es anior.yhaze en fos votos las pruebas de fosde' 

fíete ligios,en la Arifmetica del Amor. P l u z ; PCT0 f o a 

3 £1 Evangelio lo expreffa con claridad: Modicum &iamnon„;i AV 
,terum modicum&videbitisme- Breve tiemn i T r ^ f ^ i " " > & 

Breve tiempo me gozareis. Com^ brevr ' 1 , 1 dize Chriflo: 

hum Domini, longum eft , m'ukum valdeniS c Z S T i ^ U t T f Bl»>-f<™ 

por 



t l . Oración 
6or nueftros m é r i t o s cortos,merecemos aufencia larga ; mas para nueftros votos ningu: 
na es corta : con que es breve,porque la merecíamos mayor ; es larga, porque como no 
ay para el amor poffefsion larga, no ay parala voluntad aufencia corta. 

4 Ardiente era el amor, con que idolatraba Jacob en Raquel. Todos prueban fus 
altas finezas de los catorze años de fino. Yo quiero conftru.rlos , y reparar lo que nm-

r ™ , „ cuno : Videbantur iUi pauci din fra morii magnitudini: Le parecieron pocos días Pa-
üfB.sp.r. b grandeza de fu amor. Al concrario avia de fuceder : Los pocos días le avian de 

parecer largos años. No fuera amor fino, fino interelíado. Simo catorze anos para 
merecerla Efpofa : y como eran anos de fervido , el trabajo los hazia ligios, y el amor 
los bolvia i n l l a n t e s : porque fe juzgaba can iudigno de merecerla , que carorze años 
de trabajo,los juzgaba pocos dias de fervido : Potui dits. 

5 Confluyamos mas : Dits : Nodizeaños, fino dias. Su rcfpcco hazia días los 
años; porque conocia que para merecerla, eran cortos efpaclos los ligios.: Fauci. No 
dixo breves, fino pocos : y aqui fe efeonde la mayor dlfcrccion. Eran pocos para 
merecer , pero eran largos para acormencar. Eran pocos compucados para el fervido; 
p e r o e r a n l a r g o s , medidos para el defeo: porque como era can ardienee fu amor, los 

años le parecían pocos dias para fervirla ; pero los pocos dias,le parecieron largos años 
parano gozarla. 

6 A quien finamence ama, le parece poco quar.ro firve; pero le parece mucho quan-
to elpcra. ' Los años fe buelven días para fervir ; pero los dias fe buelvcn ligios para ef-
perar. Porque fi el refpcro dilminuye lo fervido , el amor engrandeze lo efpe-
rado. 

7 Pocos dias faltan para que baxe el Amor derramando fus dones ; pero fon po-
cos,medidos porci icio* de la luz; fon largos,medidos por el mollrador de la vo-
luntad. No fen dias breves , fino pocos: Fauci : porque aunque pocos, fon muy 

largos. 
8 No han cargado mi obligación de todos los fíete Dones, fino de vno ; pero 

también para vno iblo fe needsitan vozes foberanas. Siete Angeles efcuchò en fu 
Apocaliplis Juan, que animaban ficce Trompetas en el Palacio de la Luz : Vidi feptem 

Upocit.v.z Angelas fiantes in confpcíiu D'i, ©" datafimt lilis feptemi tuba. Avian de hablar ellos 
Angeles de vn myllctio folo, que avia de fuceder en el juizio , y los dieron trompetas 
foberanas , para que articulaífen vozes del Cielo : porque para hablar de canco Myllc-
rio como fe pide, es meneücr vfar de vozes muy foberanas aun el mas inceligence. 

$> Para la Oración refervo concemplar las calidades de elle Dòn de Confejo: 
Aora es obligación accndcr la perfona del Confejero. Es el Elpirícu Sanco : y lo que 
fuena improporcion , es myllerio : porque en las eres Divinas Perfonas viven re-
partidos los Soberanos acriburos. El Padre reprefenca el Poder : El Hijo el Enten-
dim¡cr.K>:El ElpirituSanco laVolunead.No fe introducen en fus Soberanías los achaques; 

pero fue advertencia para nueflras collumbres. El Poder,en el mundo, aconfejàra con 
fobervla : El EnCendimicnco,con vanidad: La voluntad, aconfejará con amor. Los 
Podcrofos, fon altivos: Los Entendidos, vanos: Los Amanees, afeduoíos: y como el 
Efpiritu Santo , fobre fer Amor , tiene la prenda de fer Efpírícu de verdad : Spiritai 

íoan.ij.v, t critatis, qui à Patre procedit : folo es bueno para confejero vn Amor , que me díze 
z6. con cariño la verdad. 

io Pinta Eufebio vn Confejero en can valíencc Idea, que robo codos los colores i 
día Divina imagen del Efpiricu Sanco. Afsi pincaban los Anciguos à vn Confejero: 

pufeb. de Pingebcnt bctnincm grcrulavum varias capite plumas refferentem : Vefie hyacintina in-
P sp. Ev. ¿"tum : tr.anu dextra Sceptrum,finifira circulumfiellis contextura, ore autemgladium 
lib.¡. ancipitem ofientantem. Ella érala imagen de vn fabio Confejero;porquc ella es la co-

pia d el Elpiritu Sanco. Defcifrémos fu idèa. 
n Pingebant hominem: £ra hombre , no Angel : porque vn Angel esin-

vifible , y incracable ; y no ha de fer el Confejero Intracable , ni invilitile. Era 
hombre, hominem : porque como el conftjo , para que fe admica , fe ha de dar con 
fuavidad, ha de fer el Confejero humano, porque ha de fer blando el confejo : Al Hi-
jo le acribuye la Efcricura el juizio vníverfal , y al Efpiricu Sanco el Confejo : Om-

Ioan. 5» v. ne iudieium dedit Filio. El Padre, ni juzga, ni aconfeja : porque el Poder folo por 
> si, n! parece conveniente para juízlos , ni para confcjos. ]uzga el Hijo, que es el 

Entendimiento ; y aconfeja el Efpiritu Sanco , que es la Voluntad = porque canco fe 

y Dòn de Confejo. ^ 
necefsica para vn buen confejo,vn verdadero cariño, como para hazér ¡uñida vn buen 
entendimienco. 

la Hominem grandtvum No era el Confcj<*o mezo: porque los cortos años 
fon como losarboles, que en las flores dludian los frutos. Era anciano porque te 
nía esperi enei as; y fiendovn amor niño, aconfejàra demafias ;fiendo anciano acon-
lejara dilcrecioncs. ' 1 

. ; Varias capite pitemos refferentem. Tenia las plumas en la cabeza. Bueno es 
que tenga la cabeza llena de plumas, que es indicio la tiene llena de letras ; pero P"ece 
d afrento contra efi.lo ; porque las plumas efián en los brazos, y en las alas y no cr la 
cabeza Pcroefioesen las Aves,noenIoshombrcs:Porquec¿mo las plumas firven 
para bolar, y todo bolates fubir, cieñe las plumas en la cabeza, y no en los bra-

l ' o r 1 u e "o k ha de fubír por los brazos , lino por lac/beza , y fosme-

14 Vefie hyacíntina indutum : tfraba vellido de Jacintos. Color es elle del Gelo 
d,*o mirando e Cynlo : Ccelum renidebat: Y el Cielo fe defnuda de las nubes,para vef-
cir de frutos los campos. No eíluviéra bien governado el Cielo , fi dluviera el 

Cielo vellido y la pobre tierra defnuda. Conque no debe defer govierno del Cie-
lo , quando fe ven los fubditos can defnudos , y can vellidos los Conlejeros 

15 Mas mylleno encubre el vellido de Jaclncos. A otras Iuzes he tocado la 
contradicion de la Piedra y Fío,- del Jacinto : no me rozare, como verán. La 

Piedra precióla del Jacinto, alegra el corazondcfmayado. La flor del Jacinto, cieñe en 
fos ojas gravada vna A. y vna T*. que esvn Ay : Elle Cpnfejero efiá vefiido de Aves 
dejacmeos : porque el buen Conlejero, ha de quitar los fufpiros á los vallallos Vef 
tirle de lus lamentos, y jlegrar con fus confejos los corazones afligido* 

ití Manu dextra Sceptrum; finifira circulum i fiellis contexúm'La diedra mano 
ocupaba el Scecro , y con la finídlra cenia el Cielo afido. Como aconl-jará quien 
con encrambas roanos ale la cierra , y no cieñe del Cielo leve memoria» 

1 7 Myllerio es ocupar la diellra el Scetro , y afir con la finíeftra el Cielo : porque 
a la mano finídlra la llama la vulgaridad, la mano del corazón. Tiene, puc=, die <-ran 
de Conlejero con la diellra el Scecro , y con la finídlra el Cielo : porque no iu 
gara diellramcnce los confejos-fu mano , lino tiene afido con" lu corazón el 
Cído. 

18 Ore autem gladium ancipitcm ofientantem. Tenia vna efpada eh la boca= 
porque la efpada , aunque firve enei mundo de adorno , no fe inventò para ga-

la , imo para detenfa : y lia de fer el confejo como efpada, porque no ha de fer 
gaiano , lino provechofo. No ha de fer codo retorica de la gala , fino arma v 
prevención de dcfcnfà. ' ' 

19 Tiene la efpada en la boca : porque lo primero que aconfeja fu amor, es la con-
concmuacion de elle Divino Pan : es la candidèz de ella Hofria, efpada de vicios v 
de culpas , porque las maca codas. ' ' 

Ztf Aconfeja pues, como fe ha de cornar : porque la efpada tiene dos exerdeios, es 
? > y e s defeDÍTa: y , " ^ P 3 ^ efta Hollia, porque es ofcnla para los malos, y detenía 

para los buenos. La diverlidad de efedos, confitte en el modo de tomarle la efpada-
porque confilie en el modo decornarle eftaHollIa. La elpada tiene dos villas, vna por 
fos filos , y ocra por la guarnición : fi fe coma por los filos, es otenfa, v hiere : fi fe toma 
por la'guarnicion , es dcfcnCi, y ampara. Porque como en la guarnición ella vna Cruz 
y coda Cruz es morcihcacion : quien toma efia blanca efpada de la Hofria,fin mortificar' 
íe primero, fe mata ; quien la coma poc la Cruz de la mortificación , fe defiende v alfc-
guca. ' ' 

ai Ello aconfeja , mirado por la fuperficie,nuellro amante Confejero. Para 
penetrar mas lu divino coniejo , necefsico de la gracia ' 

AVE MARIA. 
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domarte fieras ; pero no puede hallar-
fe vn Catón , que domeftique vanida-
des. 

26 Es achaque tic ancianos,defprcciar 
confejos. juzgan que las duraciones de la 
edad, fon privilegios de razon;y tienen por 
ótenla de fus años,no alcanzar mas que to-
dos.Pifa ya el mundo las lineas de ancia-
no,porque cali fe roza en decrepito: y co-
mo fe ve el mundo tan viejo en fus erro-
res , jnzga los confejos de fu reformación 
por ridiculezes. Inconveniente igualmen-
te invencible refide en los mozos. Los an-

22 T~^L Argumento,quebandeftina-
r * , do á mi obligaciones el Don 

de Confejo. En Teatro mas oportuno fi-
guiera las Chriftian3S Políticas calidades 
•de vn Confejo acertado. Aora.ciñendoine 
al Auditorio,y al Sitió, olvido lo Político, 
y tocare folo el confejo á lo chriíliano. Mi 
Oración fe reducirá á contemplar las tazo-
nes , porque al A mor del Efpiritu Santo.le 
toca eñe Don de Confejo, mas, que al en-
tendimiento del Hijo. 

a 3 En los fietc Arboles, que celebra 
MugJticap el EclefiaíHco , contempló Hugo ellos 
24. Eeckf. fíete Dones del Efpiritu Santo: En el Ce- cianos defelliman los confcjos,por vanos; 
Qcrf.17. dro, el Don de Sabiduría: En el Ciprés, los mozos , por inadvertidos. La edad 

el Don de Entendimiento: En la Palma, larga,buelvc fobervios; la cortadocosXos 
el Don de Confejo: En la Rofa , el Don , vnos defelliman el confejo, porque juzgan 
de Fortaleza , por fer imagen de Marty- que alcanzan mas, y los otros, porque ai-
res: En la Oliv^, el Don de Piedad, por -cansan menos.Y fiendo tan difícil de per-
deshazerfe para alumbrar ¡ En el Cmamo- fuadir la vanidad , tan coílofo ferá reducir 
mo , por ceniciento , el Don de temor de la fobervia de vn anciano, como la locura 
Dios: En el Platano , el Dón dcScien-

24 A la Palma toca en eíladifcreta 
diftribScion, el Dón de Confejo, y parecia 
mas conveniente .aplicarla el Dón de For-
taleza.por la conílancia en las ojas,y el va-
lor, con que fe rcfifle á las oprtfiones , y 
por imagen de triunfantes: pero con ra-
zón toca á la Palma el Confejo,porque pa-
ra aconfejar,íc necefsita grande valor. 

2 5 Y o creo que quien fe determina á 
aconfejar, fe determina á reñir. Miranfe 
los confejos como agravios: porque quien 
aconíeja, fe pone en parage mas alto de 
difeurfo , que el acoñfejado; y ninguno 
quiere ceder en primores de entendimien-
to. Eílavana arrogancia de los mortales, 
es la infeliz madraftra de las acciones. No 
fe dán yá confejos en el mundo,porque no 
fe admiten. Plazas deConfejeros de cof-
tumbres,citan vacas. Todos juzgan de f us 
eutendim¡cntos,quc pudieran governar el 
Mundo mejor, que Celar en las Armas, y 
Auguflo en las Políticas: y como reducir 
necios es mas difícil, que domar monf-
truos , pudo fingirle vn Hércules , qne 

de vn mozo. 
27 Treinta y tres años efkivo predi-

cando al-mundo Chriíío ; treinta, con fiis 
obras; tres, con fus palabras, y le creyeron 
bien pocos. Advertencia fue de ChriCoílo-
mo, que le figuicron pefeadores, y 110 
Principes : la derramada Plebe , y no 
los Nobles. Suele íer achaque de lo So-
berano lo altivo ; y como los pobres 
efludian dcfde fus cunas las lecciones de 
humildad , teniendo dentro de fu aba-
timiento vn continuo preceptor -. figuie-
ron los confejos de Chriflo los pobres, 
por humildes, y los dcfeítiniaron lospo-
derofos, por vanos. 

28 No foy del dictamen feverode 
Tertuliano , que miró incompatibles los 
Tronos, y las virtudes. Es verdad que 
primero llegaron á venerar el Oriente del 
Redemptor ios Paitares , que los Re- Euc.i.i^rS 
yes : porque en el camino de la virtud,Cue-
len 1er losPoderoCos los vltimos. Pero 
ello fue en los principios, y la cuna de la 
Fe : aora, cortio el mundo ha dado buelta, 
y los ínfimos Ce levantan á podcroCos, los 
han vlurpado con los Trono? les vicios. 

Varias 

y Dòn de confejo n y 
Varias razones , y todas propias, la felicidad.que gozaba: Banum t f t noi hit Mattb. 17. 

¡fe. Y como Raquel, y Lia aconCcjaban v . . . ' 
coniluflre amor, y Pedro movido de la 

llug. ibi 
fip. 

Genef. 31 
».14. 

concurren para atribuir á ja Palma el Dón 
de Confejo. El Cardenal Hugo dio vna; 
yo añadiré muchas. La principal es, con-
templar la prolixa duración de la Palma, 
Es dulcifsimo fu fruto; pero le puede bol-
ver agrio lo cfpcrado , porque tarda 
vn figlo: y comodifeurfos repcntinos,pa-
dcccn los achaques de no meditados, fien-
do mas abortos del difcurí»,que partos del 
entendimiento, ha de Ccr el confejo como 

fruto de la Palma; porqueta de fer tan 
" e d i t a d o , que le ha de madurar con fus 

prudencias el tiempo. 

30 Yo difeurria por lo tardo, y Hu-
go difeurrió por lo viejo : Palma alia , C-*-
ar.no/a- ideó fgnijicr.t donum can/ilij, quod 
in antiquii eft. Peligrofos Cuelen Cerlos 
conCejos de los mozos, porque no tienen 
domadas las pafsiones , ni corregidas las 
impaciencias. La grande Vniverlidad del 
tiempo amacílra las coítumbres i y aun-
que la edad mas dexa impofsibilitados, 
que arrepentidos , no fe puede negar 
que los ancianos tienen mas diñantes los 
vicios , fino de arrepentidos, á lo me-
nos decanfados. Yo creo que no cono-
cemos el iluflre privilegio de las canas, 
hafta que nos defeugaña la cofia de te-
nerlas. 

31 Ella natural obfervaficia falfea, 
porque las virtudes no fon vinculo, ni las 
edades convincente argumento. Si en las 
tres Divinas Perfonas pudiera caber an-
tigüedad, hiera el Efpiritu Santo el maros 
antiguo; porque aunque Ion igualmente 
eternas, es pofierior en Procefsion, y ori-
gen , que llama la Teologia , el Efpiritu 
Santo; y tiene por atribución el Dón del 
Confejo. 

32 No fe han de cal i ficar los confejos 
por las perfonas, fino por las razones. Los 
años , y los Puefios dan autoridad, pero 
no razón. Crece lo ellimado , pero no 
lo difeurfivo. 

33 Vn confejo dieron Raquel, y Lia 
á Jacob,para efeufar las iras de Labán: y 

IUO de la 
comodidad : yerra el mas fabio Pedro, 
porque aconfeja con Ínteres, y aciertan 
vnas pobres mugeres, porque aconfejan 
con buena voluntad. 

3 $ Dizen que la voluntad no es bue-
na para Confcjera, y fe engañan. El Ef-
piritu Santo es amor, y le toca aconfejar, 
porque folo aconfeja bien el Amor. La ra-
zón de no fer la voluntad en el muido, 
Conlejera acertada, es que no fuele'fer 
voluntad buena. La voluntad del Efpiri-
tu Santo, 110 es pafsion , fino luz. Pre-
cede el Efpiritu Santo de Padre, y Flijo 
con tan gloriofas eílrechczes , que es 
amorofo lazo de entrambas Maqeíladess 
y como el Padre reprefenta el Poder, y 
el Hijo el Entendimiento, y la razón : es 
vna voluntad, que como 110fiiL-del Po-
der de la razón, es la Confcjejp de todo el 
bien. 

36 LaVoIbntad Divina en el«mfejo, 
folo mira la validad del acoñfejado. Eíle • 
cS'el mas contagiofo achaque de los confe-
jos humanos. No Liben dcfprcnderfe de 
morrales intereffes.- Es la Palma el Dón 
del Confejo , porque fus Ojas eílau dere-
chas arriba, fin ¡ndínarfe á la tierra : v fo-
lo puede acertar el confejo, quien fiií ha-
zer cafo del mundo, fixa Cuvifla en el 
Cielo. ' ', 

37 Que importará el grande entendi-
miento , fi vive con achaques de Eor.ge-
ro , ó acomodado? Tan íabio er* Achí- Riv.i.c.-.í. 
tofel, que fus confejos fe rcfpetaban co-
mo de Oráculo , y aconfejóla ruyua de Re'.i.c.i-. 
AbCalon. De palio.reparo , que ¡«io Ju- ¿."V. 
das, y Acliitofei murieron ahorcados por Matth. 27 
fus manos. Parecian defiguales los delitos, verf.5.' ' ' " 
y fon iguales los cadahalfos. Pero fin du-
da que fue igual la culpa, quando iguala el 

Sligo la Providencia. Porque el deliro 

Aehkflfel fiie engañar con fu confejo al 
Principe Abfaion :elde Judas fue vender 
á vna humanada Dcvdad , y es tancr u de otro dio Pedro á Chriflo enelTabor. El # delito aconfejar con engaño a vnPrinci-

confe-jo de Raquel, y Lia fue acerrado, y 
el de Pedro, necio -. porque es tan dtido-
Ca materia vil conCejo, que vn Pedro pue-
de tal vez errar, y aterrar vna pobre mu-
ger. 

3 4 Penetremos la caufa del acierto en 
vno, y defacierro en otro. Raquel, y Lia 
aconCejaban á Jacob como la micad de fu 
alma , porque eran fus cfpofas. Pedro 
aconfejaba á Chriflo colíio enamorado de 

pe mozo, y inexperto, que lleva el mif-
mocafligo, que vender avnDio^uuna-
nado. 

¡8 Buclvoá mi Norte en el mifmo 
Texto. Mas fabio era Achitòfel , que Cu-
Cai : y fiendo menos Cabio Cufai, aconíejó 
mejor. _ La razón es ritual : porque 
Achitòfel tenia mayor capacidad , p-.ro 
era 'raydor. Culai tenía hermofa volun-
tad , porque era muy líe! : y mas acierta 

Ff 2 vna 
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z i i 
vna buena voluntad 
mayor comprehenfion. 

Creo que 1¡ el entendimiento no 
i itraviára los impullos del corazón, acer-
tara liemprc cu fus operaciones. Fundó-
me para tan iiiíigne novedad en vnagrave 
Filofofia, V en las difcrcciones de la Pro-
vi. iencia. Ella, como Madre, dio á todos 
los: "vivientes irracionales inclinación al 
bien, y repulfa al mal. Los adorno de vn 
inftinco difcrcco.con el qual liguen lo con-
veniente , y huyen lo nocivo. Faltara la 
Providencia á fu Maternidad, fi lo que 
obro con los Plebeyos, 110 lo execucira 
con los Nobles. Dio al Hombre entendi-
miento para diftinguir entre lo conve-
niente , vtil , y delcytable : Voluntad, 
para apetecer el bien , y huir del mal. 
lan fuerte inclinación dio, que (en dic-

tamen de mi Angel Tilomas) es necef-
laria la inclinación al bien vniverfal. 
Para que penetrara mejor la voluncad 
lo malo , y* lo bueno , la dio vn Re-
lox de mucUra del bien y del mal, 
que es ?1 corazon. Es vn Rcíox can fiel, 
que con fu eterna inquietud vive def-
velado para l'eñalar lo bueno, y lo ma-
lo. Aquellos faltos, fon avifos : aquellos 
movimientos , cuydados. A lo bueno, 
camina guttofo ; á lo malo fobrelaltado. 
Mira al bien, con cara, hermofa: al mal, 
con rubor , y vergüenza. Pongo por 

Oración ¿el Efpiritu Santo, 

lleudo fiel, que la buena voluutad folo cabe en la Glo-

41 Es la volnncad la alhaja del Cie-
lo , porque folo ella es la prenda refer-
vada : y liendo alhaja Cc'eflial, precifo es 
que aconfeje mejor , que prenda, que con-
fíente la fuma infelicidad. Vn amor gran-
de de Dios,liazc gloriofos. Vn encendi-
mienco grande de Dios,no haze Bienaven-
turados. Con grande nocida de Dios,vi-
ven los Efpiricus de los Angeles infelizes. 
O benignidad de Dios ! Pufo fu gloria en 
el amar, y no en el encender: porque no csQ 
fácil vn grande entendimiento,pero es tan 
fácil vn grande amor, que fe haze con que-
r e r ^ para que pudieran fin eolia fer glo-
riofos , pufo' la Gloria cu las volunta-
des. 

42. Siendo el Verbo ¿quien fe atribu- • 
ye el Entendimiento, y al Efpiricu Sanco 
la voluncad, es el Confejeco el Efpiricu 
Sanco , y 110 el Vecbo. No es opofidon 
de la Perfona con el confejo,lino inlimia-
cion de los myllerios para inflruir nuef-
tras cortedades. Con vna propordon me 
explicaré. Dcfeo tomar vn confejo acerta-
do : ocurren dos perfonas, vna de gran-
de entendimiento, otra de reda volun-
tad. Con qual me aconfejaré f Es difícil 
pcegunca,pcro rrfponda el Tcxco. Yo foy 
dizeChcilío, el Encendimiento. ElEfpi-

« . , - — - a - r — r ' w Sanco es la voluncad : pues effe fera el , 
tcfljgos á codos los corazones. Ninguno Confejero : Ule vos docebit omnia: por-
avrà obrado mal fin fobrefalco del pecho, que primero fe debe dcoger vna lanca l 6 ' 

voluntad , que vna grande comprehen-
lion. 

4} En vna infigne capacidad, co-
mo humana, caben mil errores. En vna 
lanca voluncad, 110 caben defacicrtos. La 
razón es , que elludian los vircuofós en 
vn grande libro , que ni le manejan los 
Sabios , ni le entienden los pceciados 
de Dodos. Elludian los vircuoíos en 
Dios , que es grande Libro de la Su-
prema Sabiduria y mas monea faber vn 
,.,„..1 .1. 1:1 i v • , 

y conhiíiou del tollro. Contra ellos lea-
les avif«s, dcfpeñado el entendimiento, 
»lefprecia fus fobreültos: y como la vo-
limcad , aunque nació para avifar, uació 
cambie^ para obedecer , no puede dete-
nerle , y fe concenca con avilarle. Lue-
go fino extraviara el entendimiento los 
iinpull'os del corazon , nunca fe inclinara 
al mal. 

40 No cengo por prenda can fo-
beranaa vn buen entendimiento, con® 

Scot. i'n 4. 

dift. i. 
j .4.6-5-

i vna buena voluncad. Fundóme en vna* renglón de vn libro Divino, que codo-; 
razón jpnllantc. Vn buen encendimien- los libros humanos, 
co puede fer alhaja de vn demonio , y 44 En aquel Trono can celebrado, 
que cabe en el Inr.erno j pero vna bue- que miraba en l"u Apocaliplis Juan, citaba Apo: < , , , 
na voluntad folo cabe en el Cielo. La vn libro fellado con líete felios. Ellos.cn R w Z h 
G.oria confifte , en dictamen de Efco- díctamo! de Ruperto , y Ambrollo a¡u- ¿ 7 ' 
ro en vn amor perpetuo , que fobre den á ellos liece Dopes del Efpiritu San- ' 

r™. -c 1, to> Kinguno pudo abrir el fellado li-
bro halla que vn León , eransforoian-
dofe en Cordero , le defacó. Nocen la 
transformación Textual. No le abrió 
fiendo León porque en elle irracio-
nal , come Principe de la Selva , fe 

to 
excel'sivo , es necefiatío. Porque es la 
voluncad alhaja un hermofa, que es vna 
prenda refervada: Es el Entendimiento 
vna prenda tan vulgar , que puede fer 
común : porque vn grande entendi-
miento , cabe en la penj , pero vna 

4. 
y Don 

rcprdcn'ta el Poder, Entendimiento.y Ma-
s c a d . En Ja candidez de vn Cordero fe 
reprefenta lo fcncillo, y puro de vna redi 
voluntad: y como elfe Libro era del Cielo, 
no le fabe abrir el poder dd León , fino la 

»candidez del Cordero ; porqué bien fabe 
el Entendimiento abrir libros humanos; 
pero folo la Voluncad libe abrir Libros 
•Divinos. 

45 De aquí fe infiere son evidencia, 
que confejo mas acertado ferá de vna rec-
ta voluntad, que de vn grande encendi-
miento; porque fi el entendimiento efludia 
en libros del Mundo , y la voluncad en li-
bros del Cielo, mejor didamen feri vn 
confejo facado de vn Libro del Cíelo, que 
de todos los libros de 1 Mundo. 

4« Es muy hija del entendimiento la 
prciuncion; porque es nacivo acliaque de 
la Sciencía la vanidad. La voluncad", es 
por fu genio, humilde. El encendimiento, 
es por íu cuna , fobervio: porque como 
el encendimiento nació para pandar, y la 
voluntad para obedecer, cieñe el entendi-
miento las vanidades de quícu manda, y la 
voluntad las humildades de quien obe-
dece. 

47 Con propiedad fe Uama la vani-
dad ayre; porque como el ayre apaga to-
das las luzes; la vanidad maca codas las 
heroyeas acciones. El Efpiricu Sanco def-
cendió en fuego; porque como luz, y vien-
to viven tan reñidos, moílrb, que el ma-
yor enemigo de fus Dones, era d ayre de 
las vanidades. 

48 Suele fer el entendimiento perní-
ciolo Confejero; porque como vano.prcfo-
me que lo alcanca todo. Es fa Palma el 
Don de Confejo; porque folo elle Arbol 
nccefsica de dulce compañía para dar fu 
fruto. La Palma hembra, no lleva frutos 
fin la lbmbra de la Palma varón: y coiiio 
los vanos juzgan que lo faben todo, y que 
no necefsitan de direcciones para fus acier-
tos , fe retrata el confejo en la Palma, que 
no baila por si fola para fu duljura; por-
que no ha de fer el entendimiento can va-
no, que prefuma que baila para aconfejar-
fe folo. 

Ay algunos vanos can inflexibles* 
que juzgan pundonor de fo cncendimicn-
eo,no rendirle á dictamen eftcaño.Con de-

• gante (rafe pinca la Efcritura la petición de 
labiduria , que alentó Salomón. Pidió i 
Dios, que le diefle fabiduria pira gover-

R ¿ c • n a r ' y f o r m í > l a íllP!!ca> pidiendo vn dócil 
vn!.Q. ' corazón: Dabii crgo Servo tuo cor docile. 

No ha de pedir corazon dócil, lino cncciv 

de Confejo. 
dimieto grande : Doláis ergo Servo tuo in, 
telleòium magnum. Bien pide. No enmen-
demos necios la mas elegance frafe, que fe 
lia efcríco. Llama docilidad de corazon 
al mayor encendimiento del mundo ; por-
que quanto foere mas grande lacompre-
henfion, debe fer mayor la docilidad. 

50 Deponer el didamen propio, y 
acetar confejo , es prenda Divina ; que 
nuellra oficina por si fola, es turquefa vi -
ciada; víé conciben muchos errores en la 
mejor idèa. Los necios vanos 1'e parecen á 
Pilaros : QuodfiripJÌ ,fcripji. Vn Pilaros /„.,. I O 

no le quiere defdezír, quando vn Aguftíno "rV-
fe lupo recracar. verj.i.. 

51 A Dios le incroduce la Efcritura 
con arrepcncimfcnros, y enmiendas : Pee- Genef. 6. 
mtet me: Non igitur vbr%percctiam : Pee- vrrf.7. 
mtet me, quod conftituertm Saul Regen. Cene'-. 8. 
No era achaque de fu fobcrania, fino pre- verj.21 : 
icrvacion a nuellra fobervía. Formón i.'Reg.i5 
Adán yleíalióingrato. EligióàSaul,y ver f .a . 
correfpondío inobediente. Ay Soberanos 
en el mundo, que por no mollear que han 
errado, continúan el defedato. Favore-
cen a quien corrcfponde mal : y por uo die 
a encender qtte erraron en la voüitad 
contraían en el favor. Para curar elle 
achaque, te incroduce Dios como arrepen-
tido. Me pela de aver favorecido i ellos 
ingratos viles, dize Dios. No fe corran 
los Soberanos de arrepentirfe enfusfavo-
res/i Dios haze como que feaccepíeuce de 
fus mercedes. 

5= Mudó Dios fu Cali dd Pueblo 
Hebreo al Gencíl. Palió à nofocros la 
tienda dd Amor, y el Palacio de la Vo-
luncad. No liizo cema de favorecer por 
aver favorecido. Mudarfe con el tiempo 
el dictamen, no es fer el dictamen varío, 
lino el tiempo. Son las virtudes muy tem-
porales: y como cíenen can larga jiirifdí-
cion las horas fobre las collumbres, es juf-
to, que lì el tiempo muda los méritos en 
delitos , transforme el didamen en defvíos 
los favores. 

55 , Nunca, fe eferive, que fupo Tacob 
amar a Lia, aunque tan largos años ia go-
zo elpofa : porque como licmpre amó i G e n ! f - 2Í>-
•Raquel, a quien fervia, nunca lupo amar VírJe-°-
a quien al principio no amó. Fue empeño 
de voluncad , y tesón de fineza. A los que 
llama el Mundo finos, llamo yo porfiados; 
porque amar por aver amado.fi fe muda 
el fugeeo, bien puede llamacfe fineza, pero 
a 1111 me parece porfía. 

54 Es la teína, pafsion de! entendi-
miento; porque 110 ay mortal, que no pro-

cure 



a-.o Oración del EfpirituSanto, 
cure difculpar el mas claro error. Y como Pero también es adorno deHermitaiwfc, 

confcjos de tema fuelen fer un nocivos, 
por elfo fe efeufa deConfejero al entendi-
miento , porque no haga tema al confejo 
dado el .difeurfo. 
• 55 Aora relia el mas alto motivo para 
atribuirle el Conléjo al Amor , y no al En-
tendimiento. Todas nucílras tres animadas 
Potencias viven en efta Cárcel de barro 
martyrizadas. La Memgpa, fe maftyriza 
con las aufencias. El Enrendimiento, con 
las linrazones. La Voluntad, con las feal-
dades. A la Memoria , la atormenta lo 
perdido: al Entendimiento, lo errado: á la 
Voluntad, lo mal querido. Mas ünages 
de tormentos difeurren las fieldades de 
las pafsiones, que invención los ingenios 
de los Tyranos. Entre ellos tres Martyrcs, 
lleva la Voluntad la Palma del martyrio; 
porque al Encendimiento le ofenden falfe-
dldeS, y ignorancias. A la Voluntad la 
entriílezen todos fus alectos. No folo pa-
dece con el odio, lino con el cariño, por-
que la maltrata el fullo de lo amado. No 
la pcrmiteel cuvdado gozar de lo querido; 
porque el fullo de perderlo, la trampea la 
f c l i d R l de gozarlo. No ay mortal afi-
ción , que no pague en réditos de fullos, 
mas que el gozo de los principales. 

5 6 Siendo,-pues, la Voluntad la mas 
marryrizada, era precifo que fe llcvalfe la 
plaza de Confejcra. No difeurro aora á 
la luz de que ofende tanto el aconfejar, 
que es conveniente para dar vn confejo, 
enfayarfe antes a padecer. Olvido elle 
achaque Político , por enerar mas á lo 
Chriftiano. 

57 Suele fer voz mía, que parece 
que cenemos dos Ahnas : vna para difeu-
rir , y ocra para executar. Viven tan re-
ñidos dictámenes, y acciones, que no pa-
recen hermanos. Ay muchos,que fon bue-
nos confejeros para otros, y radiísimos 
para si. Ellos confejeros fon al 'primer af-
pedo hermofos, pero fuelen fer nocivos. 

58 Es la Palma el Don del Confejo: 
porque las ojas de la Palma , fon retrato 
de vna cfpada aguda, y es bueno que fean 
agudos los confcjos. Pero paliando de ef-
ta fuperlicie : La Efpada es imagen de la 
mortificación; porque la Efpada fe toma, 
como advertí, por ¡a guarnición, y en la 
guarnición cieñe vna Cruz: y el confejo 
ha de fer de quien primero le toma, morti-
ficandofe á si. 

5 9 Vellidos de Palma habitaron los in-
cultos Defierros muchos Antiguos Padres: 
con que es la Palma gala de vencedores. 

porque folo es á propofito el Confejero, 
que fabe voir á lavidoria dd Mundo, el 
defengaño. 

60 Acgnfeja, pues, la Voluntad; por-
que fiendo laPotenda mas martvrizada, 
es la que mas fabe de mortificación; y folo 
quien practica defengaños, aconfeja bien 
reformaciones. 

61 Sofpecho, que muchos confcjos fe 
defprecian, porque repara el aconfejado, 
que no los toma para si el confejero : y co-
mo es cierto, que ninguno quiere mas á 
ocro, que a s i , porque en el Mundo yo no 
conozco mas amor, que el propio, difeur-
ren, que es mejor imitarle en las obras,que 
feguirle en las palabras. 

61 En el Evangelio aconfeja Chrillo 
á fus Difcipulos la tolerancia en las trif-
tezas, y el valor en las adversidades. Por 
eflo también la Palma es la confejcra; por-
que folo citagenerola planta, fe levanta 
oprimida d e b e l o : y como la Palma es 
mas valiente en la mayor anguilia, es bella 
confejera, que en la adverlidad es mas ac-
tiva ; pues para 110 ceder á las contingen-
cias de lo defgraciado , enciende la voluu-j 
tad valentías al difeurfo. 

63 Reparo , pues, Chrífoílomo , co-
mentando el Evangelio , que aguardo 
Chrillo las vifperas de fu Pafsion., para 
aconfejar á fus Difcipulos la tolerancia, y 
revelarlos la triileza. La razón fue, en dic-
tamen delic grande Padre,porque tulla las 
vlcimas horas no avian vifto los Difcipu-
los en pradica el tenaz fuírimienco de fu 
I^aeitro: y para que tomaflen el confejo* 
del fnfrir, íguardó á que le vierten en la 
palcllra del padecer. 

£>4 Como aconfejará mortificaciones, 
quien vive entre delicias? Vna difereta ad-
vertencia de las ojas de la Palma obfervó 
Nifeno. Tan peregrinas fon fus. ojas, que 
crecen i lo largo , y 110 á lo ancho. Elta 
es experieucia acreditada de los ojos. Cre-
cen azia el Cielo, 110 ázia el Mundo. No 
fe enfanchan quinto mas crecen ; antes 
quanro mas crecidas, vienen i quedar mas 
cilrechas, y angollas; porque lolo es bue-
po para aconfejar, quien quanro mas fube, 
mas fe ciñe, y fe eílrecha: mas, quanco feas 
crece. 

¿5 No aeonfejára bien la Palma, li 
queriendo cílrechar i otros, no ellrecliara 
primero fus ojas. Es de tan invido genio 
la Palma, que por mas que la pretenden 
doblar.no lo conliente fu valonantes buel-
ve arriba como vencedora; porque folo 

puede 

y Don de Confejom j -, 
puede aconfejar, quien ño fe dexa doblar, no vn clamor IntempeílivQ", que rompien-
ni corromper. 

66 Los labios del. Mar Eneo, ó de 
P'g.J.c.y. bronce, eran de candida Azucepa:Q/«/íla-
verf.zó. bium calicis,& folium repandi lili].Por que 

no fueron de Rofa ? Apuntó la duda Cor-
nelio , y no es difícil la refpuclla. Era 
el Mar Eneo donde fe purificaban los Sa-
cerdotes ; porque como las lagrimas aho-
gan las culpas, en efleMar de Penitencia 
anegaban los delitos. Eran , pues , los la-
bios de elfe Penitente Mar, de Azucena, y 
no de Rofa;porque como los labios firven 
de hablar, vivían elfos labios vozeando 
íiempre lagrimas, y penitencia: y vnos la-
bios de Rofa con toda la purpura de fu ga-
la, no eran á propofito para vozéar Peni-
tencia. 

<57 Pero tampo .0 parece conveniente la 
candidez de la Azucena. Pues ninguna 

Pifa, 1.21. voz puede fer mas oportuna: Lánguido 
cap. J. feinpcr eolio , & non fufficimte ontri, 

efcrivcPfinio. Tiene la Azucena la cabe-
za inclinada. Buena parece vna cabeia 
torcida para intimar Penitencia. Pero co-
mo puede fer hypocresia ello de torcer la 
cabeza , no fuera buena Confejcra la Azu-
cena , lí á efla exterioridad no correfpon-
dicra el interior. Tiene ella flor herinofa, 
en dictamen de Ambrollo , gravada en la 
raíz vna efigie de Corona. No la ollcnta 
como la Granada, fino la fepulta : y como 
á la exterioridad de humillar la cabeza, 
corrtfponde el fepultar la Corona, es bella 
voz para intimar Penitencia, quien exte-
riormente fe humilla, y interiormente fe 
defprecia. 

6t Hcrmofamente fe imprime el con-
fejo, quando fe mira primero pradicado 
por el dueño. Pero quiero dar vna hermo-
fa lección,y fofpecho no me la han de con-
tradezir. Los confcjos fe deben examinar 
como las aguas de las fiientes. Ningún 
Dífcreto averigua fi arroja la agua vna 
imagen de vn Angd , ó hombre: ó fi la 
derrama vna Sierpe. Examina fi es buena 
la calidad de la agua, y mas que la vierta 
vna figura de vna Sierpe venenóla. 

69 Para averiguar la calidad de la 
agua, fe pefa: para examinar los confcjos, 
fe lian de pelar las razones. Averiguarla 
perfona, que aconfeja, es curiofidád. Exa-
minar la calidad del confejo,es difcrecion. 
Lo primero, es fuperíliciofo delito. Lo Ce-
gando , es prudente reparo. 

'Mattb.i 5. 70 Media m¿ic clamor faeluseft. En 
verf.6. la Parabola del Juizio de las diez Vírge-

nes, cinco Prudentes, y dnco Necias,refo-

do las mudas obfcuridades de la noche, y 
del filencio, dixo en alca voz , que venia el 
Elpofo , que fe acercaba el juizio. Quien 
dio efla vof! Nolodize el Texto. N o 
cuenta fi era Angel, hombre,ó muger:por-
que como las plumas de los Evangelizas 
nunca eferiven palabras ociofas , calla d 
fugeto, y pone el avifo; porque lo que im-
porta , es tomar el avifo, fin averiguar el 
fugeto. 

71 Obra lo que las vozes te dizen, y 
no averigües el dueño de las vozes, que 
mas fon tales averiguaciones informacio-
nes de curióla, que examenes de arrepen-
tida. 

72 No intento perfuadir con día ge-
neralidad, que fin examen de la perfon3, fe 
haga confian ja para la dirección de la Al-
ma. En delicado parage me ha introduci-
do el hilo del difeurfo. Las informaciones, 
quefehazen aora para Confejeros de las 
Ahnas,y Padres Efplrituales,es,fi fon blan-
dos, atables, y caríñofos. Pues no sé fi fon 
mejores los iéveros. 

73 Es la Palma el Don del Confejo; 
porque fiendo fu fruto dulcifsimo, aconfe-
jará con dulzura, que para nada es buena 
la alpereza.Pero no es lo mifino fer afable, 
que temporal, fer dulce, que lífonjero. 
Quien aconfeja fiempre al güilo del acon-
fejado, haze mas crecido el achaque del 
enfermo. No ay medicina, que fea guíiofa-. 
y curar fiempre con lenitivos, no es querer 
fanar, fino entretener los achaques. Mas 
vtil fuele fer la medicina, que duele, que 
no la que alhaga. 

74 . Bufeo la Efpofa quien lacnfeñarte 
d camino de la perfección, porque bufeó 
quien la dirigielfe para encontrar á fu 
Efpofo , que es Dios. Preguntó á vnos 
Efpjrims, que d Texto los dá dos nom-
bres , Vigiles , y Cuftodes. Eran guar- Cvlt- 3-v-
das, que fe defvelaban, no que fe dormiah. 5-
Preguntar á vn dormido , es bufcar confe- C a n t - 5-v. 
jo de acomodado. Examinas á quien fe 7-
defvela , es bufcar el confejo de quien fe 
maltrata; porque folo es bueno,confejo de 
quien fe mortifica. 

75 Para enfcñarla el camino del acier-
to, ia quitaron él velo, la maltrataron , y 
hirieron. Ellos Efpiritus fon los Angeles 
Cufrodios, eferiven Gilberto, y Bernardo. B ' r n - G ¡ , b -
Por la acción conociera y o , que no eran b " ' 
hombseSj porque á fer humanos, para que 
efla Señora fe quedára en cafa , la refpon-
dicran con mucha blandura: pero tratarla 
mal, para que no buelva, no es efpiritu de 

hom-
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eftosAngelcs la gala á la Efpofa quando ef-
cá fiiora de cafa, y fe la buelven a dar para 
que fe la lleve : pqrquc la permiten galas 
en letrero para gufto de fu Efpofo; pero fe 
las quitan en publico,porque no ocafionen 
cícandalo. 

7p No es la blandura de mi genio pa-
ra ccnfurar ágenos di&aincnes. A mi me 
toca defender mi fentir , y mas quando le 
canoniza toda la antigüedad. Las galas, 
que ha introducido la licencia de nueílro 
ligio, no sé como pueden efeufarfe de in-
centivo , y efcandalo. 

So Buelvo á mi afliimpto. Bufeo la 
Efpofa vnos vigilantes Miniiiros, que la 
enfeñaffen el camino de encontrar á fu Ef-
pofo , y tomo confejo de vnos Cuílo-
dios,que guardaban la entrada del Cic-
lo. No dexan entrar ellos Miniiiros por 
las Puertas del Cielo , á quien caminí 
por las delicias del Mundo , lino á quien 

pretendes vnirte á Dios, dexa primero la' le mortifica para afeender i gozar las 
gala: Tulerunt pallíum ; pero ai te bolve-
mos las galas, que te quitamos : porque te 
las quitamos porque no ocaliones elcan-
dalo; pero te las Solvemos , para que las 
apliques á mejor vfo. Declaremos eñe 
primor. Bien fe reconoce fonAugelcs en 
lo que quitan, y en lo que permiten. Efta-
ba la Efpola con ella gala de fu velo her-
mofo, fuera de cafa: pifaba las calles de la 
Ciudad : y efpiritus de Angeles, quican las 
galas en publico, aunque las permiten en 
fecreto. 

78 Atrevome á dar razón de eña to-
lerancia. Todo el argumento, con que en 
nuefiros ligios fe defienden tantos públicos 
elcandalos de los ojos, es, que para reha-
zcr los caitos cariños del Matrimonio, fe 
deben permitir hermofos aliños.Admito la 
razón , y pruebo con ellalapractícadeef-
tos Angeles. La gala fiiera de cala, y pu-
blica, no lirve para el caito amor del efpo-
fo, fino para la licencia del eftraño. Dentro 
de cafa, podrá fervir al dueño; pao en pu-
blico, mas ̂  agravio,que fcrvicio. Quitan 

hombres. Angejes fon, que miran el reme-
dio de la Alma, y no atienden á fu conve-
niencia. 

76 Profundizémos mas tan vtil doc-
. (¡>i. verf.-j. trina : Tulerunt pallium mettm mihi. Es 

Divina la voz mihi, porque es equivoca. 
Me quitaron, dize la Efpoía, el velo á mi, 
y para mi: mihi. Luego no le quitaron 
para ellos. Elfo no fuera dirigir como An-
geles, fino aconfejar como Ladrones. No 
la quitaron el velo para quedarle con fu 
hazieñda, fino para bolverfele en fu cafa. 

| Luego fe le quitaron , y fe le bolvieron? 

Es verdad; porque effe velo era la gala 
entonces de las Damas; y la quitaron que 
traxefTe en publico galas, aunque la dexa-
ron en cafa con ellas. 

77 Fue como fi dixeran en la acción: 
Vna Alma, que corre anfiofa para encon-

Í
trar á Dios, viene con canta gala? No con-
cuerdan las exterioridades, y los fines. Si 

dulzuras de aquel Supremo Palacio. Pues 
á cftos he de pedir confejo, dize la Ef-
pofa , y no á quien con fu blandura me 
dexe traer tal vida, que fe me dificulte la 
encrada;pofruc puede fer que liendo blan-
dos en dexarme vivir, me impofsibiliccn 
los palios para poderme lalvar. 

81 A vueftras alas, ó Soberano Efp¡-
ricu, fe recogen nucñras 3nlias, para que 
nos deis coniéjo. No dcfdeñe vueftra Ma-
geílad elle tavor, pues deben favorecernos 
vueftras bizarrías, por fer de can fama Vo-
luntad. Aconfejadnos, Dios mió, lo mas 
acercado, que alsi férá fiendo vueftro, para 
que no obremos indignidades en elle mun-
do. Corregid nucitras derramadas pafsio-
nes con vueftras luzes, para que con can al-
eo confejo, 110 cropezémos en los errores. 
Enfeñadnos á huir del mal, y proléguir en 
el bien, para que vivamos atados á la ca-

dena de la razón. Dadnos vueitra gra-
cia, para poder befaros los pies-cn 

eternidades de Gloria. 

Amen. 

* * * * * * 
* * * 
* * * 

* * * 

ORA: 

i í 3 

§ ** *** * * * *»* *** • í * *** í * * *£* * * * ** % 

0 R A C I O N 
EN EL VIERNES DE LA PISCINA, 

A L A V I L L A . 

Vis fanus fieri > Hatninem non babeo. Seq. S. E v a n g . f e c . I o a n . cap. f . 

1 UE bie» recibida ha (ido en el Mundo la quexa de efte enfermo 
í?j y — ^ Ci paralitico! Quiero fer primero fu fifeal, para ferdcfpucsfu 
^ M • ^ Abogado lili pafsiort. Treinta y ocho años de enfermedad la- 1 

f ¡ 9 ^ m e n c a . Largo compuco al dolor mas refignado. Peroquan-
¿1 tos años gozó anees de amada falud? No lo explica. Qui-

•raOTmámSwift Z Í l 0 g r ° l o S m i f m o s • ° m a s - P l , e s 0 0 juftifica fu quexa; 
porque debia compenfar fus prefenccs males, con fus paitados 

bienes, y defquicar de lo quexofo, todo el ciempo de ageadecido. 
1 Eftos lamentos fon muy comunes en el Mundo. Llora el que cae de la cumbre, 

dize Séneca; yes mas poderofa la quexa contra fu fortuna, por averie abatido, que el 
agradecimiento, por averie fublimado. Qué malos interpretes de beneficios 1 Define <• -a 
heneficium natura male interpretar i, eferive el defengaño de Seneca: Abfiulit ,fed de- ií"ec-'P'Jlm 

dit. Primero te dio el puello , que te le quitalfc. Si la ruina re buelve quexofo, la 5 --¡ 
exaltación te debe hazer agradecido. No tuvo obligación á continuarte, quien fin ""-'P'' • 
obligación ce exaleó á la cumbre. Quizá por ingrato, te aprefuró el precipicio; por- q' j, l ' " ' 
que fino te quexáras caído , merecieras el no avetce derribado. _ V . ' "* 

• 3 Pero qué larga carrera de efperanj;! No es efte hombre infeliz, porque pa- - r \ 2 9 ' 
decela enfermedad, fino porque delea la falud. Aurea fimcencia de Séneca: Qui de/i- •• u f"~ 
derium elaudit, profeílo de felicítate cum/ove ipfo contendí!. El que cierra lapuer- u u s ' 
ta al defeo, puede litigar la felicidad con vn gloriofo. No acufcmos, íenores, los ma- a ^ 
les , fifealizemos los defeos; porque males fin defeo de bienes, la refignacion ¡os cranf- ° " " n . 
forma en glorias; bienes con defeo de mayores, la anlia los convierte en penas. lubrraxeras 

4 Siente Aguftlno, que permitió el Cielo can largo exemplo de eíperanja , para 1' " . -
acular el necifsimo pecado de la defefperacion. Coulerva la Divina Política vn iif S-US 3 

- — ' lti,quamfu-

mas fu clemencia á la parce de la efperanja. 
5 Dífcrcco Ambrollo, llamó áCIírífto en la Cruz Divino Ladrón. Confidercnel " U m , 

noble Latrocinio. Delpicófe Chrifto de vu robo, que le avía hecho el demonio. En 
la Cena, le robó el demonio á Judas. Pues en la Cruz, le robó Chrifto al liaeri l.¡- "¡{-l 
dron. Judas, por Apoftol, cocaba al Cielo: el Ladrón, por Ladrón , cocaba al de- c»"hi fi" -
monio^ .Pucsdefpicófe de aquel hueco infame,con efte noble. Pero mas hizo, porque 'ioV-cc'1^1 

palsó del dclpique al excelfo. _ _ 'jj? 
6 Parece que en el robo queda victoriofo el demonio; porque mas es robar á vn 1 

Apoftol el demonio, que robar á vn Ladran Chrifto. Pues fe engañan, dize Ambrollo. ^ ^ ^ j 1 8 

Blases para nofocros vii"Ladron ganado, que vn Apoftol perdido ; porque vn Apoftol -vnV'T- -
perdido, puede inducir defefperacion: vn Ladrón ganado, debe ocafionar efperanja: dciefus'clt 
pero mas es ganarfe de dos Ladrones el vuo, que peplerlé vno cutre dozc Apollóles.' larri 

Gg Luego 



a 5 i Oración del Efpiritu Santo] 
eílosAngelcs la gala á la Efpofa quando ef-
tá fuera de cafa, y fe la buclven a dar par3 
que fe la lleve : pqrquc la permiten galas 
en fecreto para guflo de fu Efpofo; pero fe 
las quitan en publico,porque no ocafionen 
efcandalo. 

7p No es la blandura de mi genio pa-
ra eenfurar ágenos dictámenes. A mi me 
toca defender mi fentir , y mas quando le 
canoniza toda la antigüedad. Las galas, 
que ha introducido la licencia de nueílro 
ligio, no sé como pueden clcufarfe de in-
centivo , y efcandalo. 

So Buelvo á mi afliimpto. Bufeo la 
Efpofa vnos vigilantes Miniliros, que la 
enfeñaffen el camino de encontrar á fu Ef-
pofo , y tomo confejo de vnos Cufio -
dios,que guardaban la entrada del Cie-
lo. No dexan entrar ellos Mini.tros por 
las Puertas del Cielo , á quien camin3 
por las delicias del Mundo , lino á quien 

pretendes vnirte á Dios, dexa primero la' le mortifica para afcender i gozar las 
gala: Tulerunt pallium ; pero ai te bolve-
mos las galas, que te quitamos : porque te 
las quitamos porque no ocaliones elcan-
dalo; pero te las Solvemos , para que las 
apliques á mejor vfo. Declaremos eñe 
primor. Bien fe reconoce fonAugeles en 
lo que quitan, y en lo que permiten. Ella-
ba la Efpoiá con ella gala de fu velo her-
mofo, hiera de cafa: pifaba las calles de la 
Ciudad : y efpiritus de Angeles, quitan las 
galas en publico, aunque las permiten en 
fecreto. 

78 Atrevome á dar razón de ella to-
lerancia. Todo el argumento, con que en 
nuefiros ligios fe defienden tantos públicos 
elcandalos de los ojos, es, que para reha-
zcr los caitos cariños del Matrimonio, fe 
deben permitir hermofos aliños.Admiro la 
razón , y pruebo con ellalapraclicadeef-
tos Angeles. La gala fuera de cala, y pu-
blica, no firve para el caito amor del elpo-
lo, fino para la licencia del eflraño. Dentro 
de cafa, podrá fervir al dueño; pao en pu-
blico, mas ̂  agravio,que fervicio. Quitan 

hombres. Angejes fon, que miran el reme-
dio de la Alma, y no atienden á fu conve-
niencia. 

76 Profundizémos mas tan vtil doc-
. (¡>i. verf.j. trina : Tulerunt pallium meipn mihi. Es 

Divina la voz mihi, porque es equivoca. 
Me quitaron, dize la Efpofa, el velo á mi, 
y para mi: mihi. Luego no le quitaron 
para ellos. Eflo no fuera dirigir como An-
geles, fino aconfejar como Ladrones. No 
la quitaron el velo para quedarfe con fu 
hazieñda, fino para bolverfele en fu cafa. 

| Luego fe le quitaron , y fe le bolvieron? 

Es verdad; porque effe velo era la gala 
entonces de las Damas; y la quitaron que 
traxefTe en publico galas, aunque la dexa-
ron en cafa con ellas. 

77 Fue como fi dixeran en la acción; 
Vna Alma, que corre anfiofa para encon-

Í
trar á Dios, viene con canta gala? No con-
cuerdan las exterioridades, y los fines. Si 

dulzuras de aquel Supremo Palacio. Pues 
á eílos he de pedir confejo, dize la Ef-
pofa , y no á quien con fu blandura me 
dexe traer tal vida, que fe me dificulte la 
enrrada;pof<-uc puede fer que fiendo blan-
dos en dexarme vivir, me impofsibilitcn 
los palios para poderme falvar. 

81 A vueflras alas, ó Soberano Efpi-
ritu, fe recogen nucílras 3nfias, para que 
nos deis conféjo. No dcfdeñc vueflra Ma-
geflad cile iávor, pues deben favorecernos 
vueflras bizarrías, por fer de can fama Vo-
luntad. Aconfejadnos, Dios mió, lo mas 
acercado, que afsi férá fiendo vuellro, para 
que no obremos indignidades en eííe mun-
do. Corregid nueilras derramadas pafsio-
nes con vueftras luzes, para que con tan al-
to confejo, 110 tropezémos en los errores. 
Enfeñadnos á huir del mal, y proféguir en 
el bien, para que vivamos atados á la ca-

dena de la razón. Dadnos vueirra gra-
cia, para poder befaros los pies-en 

eternidades de Gloria. 

Amen. 

* * * * * * 
* * * 
* * * 

* * * 

ORA: 
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0 R A C I O N 
EN EL VIERNES DE LA PISCINA, 

A L A V I L L A . 

Vis fanus fieri > Hatninem non babeo. Seq. S. E v a n g . f e c . I o a n . cap. f . 

1 UE bie» recibida ha (ido en el Mundo la quexa de eflc enfermo 
í?j y — ^ Ci paralitico! Quiero fer primero fu fifeal, para ferdcfpucsfu 

• B Abogado fin pafsiort. Treinta y ocho años de enfermedad la- 1 

f ¡ 9 ^ m e n t a . Largo computo al dolor mas refignado. Peroquan-
¿1 tos años gozó antes de amada falud? No lo explfca. Qui-
•raOTmámSwift Z Í l 0 g r ° l o S m i f m o s • ° m a s - P l , e s 0 0 j"íl'fica fu quexa; 

porque debia compenfar fus prefentes males, con fus paitados 
bienes, y defquitar de lo quexofo, todo el tiempo de agradecido. 

1 Ellos lamentos fon muy comunes en el Mundo. Llora el que cae de la cumbre, 
dize Séneca; yes mas poderofa la quexa contra fu fortuna, por averie abatido, que el 
agradecimiento, por averie fublimado. Qué malos interpretes de beneficios ! Define <• -a 
íeneficium natura male interpretari, eferive el defengaño de Seneca-. Abftuiit ,fied de- ^'n"-eP'Jtm 

dit. Primero ce dio el pueílo , que ce le quitaffe. Si la ruina re buelve quexofo, la j 
exaltación te debe hazer agradecido. No tuvo obligación á continuarte, quien fin • 
obligación te exaltó á la cumbre. Quizá por ingrato, te aprefuró el precipicio; por- q' j, l'"' 
que fino te quexáras caído , merecieras el no avetce derribado. _ V . ' "* 

• 3 Pero qué larga carrera de efperanj: ! No es eíle hombre infeliz, porque pa- - r \ 2 9 ' 
decela enférmedad, fino porque delea la falud. Aurea fimtencia de Séneca: Qui drfi- •• , T " 
derium claudit, profeílo de felicítate cum/ove ipfo contendí!. El que cierra lapuer- u u s " 
ca al defeo, puede litigar la felicidad con vn gloriofo. No acufcmos, feñores, los ma- a ^ 
les , fifcalizemos los defeos; porque males fin defeo de bienes, la refignacion ¡os cranf- ° " " n . 
forma en glorias; bienes con defeo de mayores, la aniia los convierte en penas. lubtraxcras 

4 Siente Aguflino, que permitió el Cielo tan largo exemplo de eíperanja , para 1' " - -
acular el necifsimo pecado de la defefperacion. Coulerva la Divina Política vn iif 3mll '~ 

- --- - " lt!,quamfu-

mas fu clemencia á la parte de la efperanja. 
5 Difcrcto Ambrollo, llamó áCl'rillo en la Cruz Divino Ladrón. Confrdercncl " U m , 

noble Latrocinio. Dclpicófe Chrillo de vn robo, que le avia hecho el demonio. En 
la Cena, le robó el demonio á Judas. Pues en la Cruz, le robóChriilo al Buen La- \ - m ° 
dron. Judas, por Apoftol, tocaba al Cielo: el Ladrón, por Ladrón , tocaba al de- e-Vi f¡° -
monio! .Pucsdefpicófe de aquel hurco infame,con elle noble. Pero mas hizo, porque d^r-c j '^ 1 

paísó del dcfpique al cxceflo. _ _ 'jj? ¡ ¡^ '^ j í 
6 Parece que en el robo e]ueda victoriofo el demonio; porque mas es robar á vn 1 

Apoftol el demonio, que robar á vn Ladran Chriflo. Pues fe engañan, dize Ambrollo. ^ '-»rvÉnir 
Mas es para nofocros vn"Ladron ganado, que vn Apoftol perdido ; porque vnApoilol vnl^'T- -
perdido, puede inducir defefperacion: vn Ladrón ganado, debe ocafionar élperanja: dcie'lus'clt 
pero mas es ganarfe de dos Ladrones el vno, que peplerié vno cutre dozc Apollóles.' 

Gg Luego 
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Lncgo mayor con^nça TOS d i aquella Gloria, que ddcfperacion elíotrá pciiá ; porque 
perderfe vao fle «Soie, esdexaroaijí defigual la defgracia : ganarle de dos el vno, es de-
xar muy igual la dicha. 

7 O Piedad diferirá ! En los Apellóles hizifle mayor la dicha, que la defgra-
cia: en los Ladrones igualafle i la defgracia la dlch3.. Ninguno, por delioquente 
que fea, dcfdpére ; que -también tiene Dio» Pifcina para treinta y ocho a ñ o A l e 
culpa ; porque la agua-de la Penitencia lalava,lila mueve el Angel'del dolor coni* 
gracia. AVE MARIA. 5 | 

Vis faxus fieri ? Hominen non babeo. Seq. Sand.Evang.fec. loan. cap. 5. 

8 | t 'L Norte "del Evangelio, es vn 
J < hombre infeliz padeciendo, y 

efperando. O hemos robado i eftehom-
. bre los males, o ignoramos los achaques 

que padecemos. Todos citamos padecien-
d o , y efperando. Peto fino tiene hombre 
de quienefpere remedio: ¡íominem non 
habeo, de quien efpcra ? De fu vana con-
fianza. Conociendo que 110 ay hombre 
que nos remedie, contra lo mifmo que 
conocemos, efpcramos. Luego no ay reme-
dio? No ay mas remedio,queapelar al mi-
iagro.Vcomo fe configueíPregunra Chrif-
to al enfermo: Vis finia jieri ? Quieres la 
lalud? Parece ociola la pregunta. Pues 
quien ñola ha de querer ? Digo que po-
quiisimos la quieren. Ella grande novedad 
hadefet mi Oración. Efta pregunta que 
liaze Chrillo,para ver !i quieren I alud.Pre-
guntaré i todos los que pudiere en gene-
ral, fi quieren lalud? A dos Punros,piies, fe 
reducirá mi Oración. El primero ferá, 
preguntar en particular a algunos.- Ellc-
gundo ferá, preguntar Vniyerlahncute i 
todos. 

P V N T O PRIMERO. 

9 T A mayor tormenta que padece el 
J—1 animo, es el flujo ,y reflujo de 

fus alterados defeos. Quien pudo prefumir 
tal finrazon de lo racional, que obremos 
contra leftnilino que defeamos ? Por anlia 
de vivir, no vivimos, dlze el defengaño de 
Seneca. Granos alTribunal de la razón 

nueflros defeos, y los veremos tillarlos 
de iludiros votos. 

10 Preguntemos primero á todos 
en general, fi quieren falud : Visjanut 

J.eri? Ninguno refpondera, que 110. Pues 
yo los convencere,que eftan obrando con-
tra lo mifmo, quedizen ellán defeando •/ 
queriendo. 

11 Pues fi defean la falud, como no la 
configucn ? Daré vna grave razo¿i. Porque 

íiinguuo quiere curarfe á si propio , lino 
curar al eftraño. 

i a Defeárapcrfuadir i los hombres á 
q u e gallaran el tiempo en fus propias mife-
rias. L o s mas le delprccian.iio le-gallan.Lc 
confumen , n o le aprovechan. Quien llora 
fu infelicidad, n o gaíia el tiempo en fu re-
m e d i ó l e ocupa en aumentar f u a h o g o . 
Quien no le rdigna con fu dcfdicha, c o n -

* c l t i e m p o e a fiipcna. Quien n o te-
me caer de la c u n a r e .ga l la el |tiempo el. 

«lefvanccerfe , aviendolc de cnpfear .-„ 
prevenirfe. Quien galla e l tiempo en los 
males á g e n o s , aun « o Je tiene para tomar 
ei pullo a los propros. Pues como 1 -
be gallar el t iempo i> vna d l l c n t z 
clperanVa. E n los males , efperaudo ¡os 
bienes : en las bienes , previniendo 1. s 
males. C o n larfperanja del bien , le cu-
ra el mal. C o n el temor del mal , no 
entenra ci bica. Q di ¡creta efperanca, que 
a las.milerias, justas el dolor , y i k s t é l i c i . 
dudes ia vanidad! * 

¡ 1 Siendo el M u n d o vna q u c x a v n l i 
v e n a l , he reparado, que ninguno fe eno-
ja contra lus errores, todos' leimpacien-
tan contra los dtraños. Empiezan la c u -
ración del Mundo p o r la falud agena y 
n o por la propia. Si fe bu, l ^ a votado 
ello le huviera acertado/Si Fulano obra-
" el a acción «graba aplauios. O t v r a -

iraslÜdof"5 ' W "C0Úis l i , u ü r 

«4 infeliz entendimiento humano, 
dize A m b r o l l o , ingenlofo para el ,„ ,1 v 
ignorante para el bien ! Las plumas d - L 
aves H e r í a n l a s , Ion tan peregrinas . q a e 
reblandecen, y brillan entre las mas o b t 
curas tinieblas. Pues i d ías p Í B „ a s ¿ 
parecen los entendimientos Cortelinos 
porque todos quieren lucir con delectes 
ágenos. s 

15 Bafie de"exordio , y entremos 
en lo profundo. Preguntemos á v n T u « 
f. quiere falud : V,s Janus fieri > V e r " 

como refponde; que él no tiene que cu-
rar ; que defempeña fu obligación, que 
llena los oficios de la Ley ; y que 110. 
fe fiáite enfermo , fino fano ; que efta 
pregunta , le haga á los achacólos. 

16 Hcrmoü ¡itistaedon. Elle en-
fermo . es incurable ; porque d primer 
palfo de la medicina, es el conocimien-
to de la dolencia: y me han de permi-
tir , que diga , que no confcguimos la 
falud , porque 110 conocemos la enfer-
medad. 

17 Todos atribuyen nneflros acha-
ques i caul.'is políticas. Pues creo, que fe. arruinarte. 

de la Pifcina. 2 3 í" 
los Temofos, al Rey Acab. Pues con ta-
Ie%Confejeros perdieron fus Imperios, y 
algunos fus vidas, por lo que cxecutaron. 
Inlignes Confejeros tenian , que perliia-
dlan lo contr^jio ; pero las culpas de 
aquellos Reynos, provocaban al caftigo. 
Pues lalgá el cafligo de fu confejo; por-
que i los particulares los caftiga el Cie-
lo con achaques, ddgracias , o mifctlas: 
i las Monarquias , para humillar fus 

Sanidades , las caftiga con fus mifmos 
cornejos ; porque los inílrumentos , que 
toman para mantenerle, foii medios para 

Numir.ïïi 
&2¡. 
Exoi. S. v. 
19. 

Dan. 5. 6. 

Ì.Reg. 22J 

Tacit. 

engañan. No fon defectos de lo Politico, 
fino culpas de lo Chrifiiano. Si ay,ò no de-
tedos en lo Politico ( 110 los puedo faber, 
ni acufar de cierto, porque conio no me 
toca.no Io sé ) fi ay tales defedos , 110 fon 
caufas de la enfermedad , fino efedos del 
achaque; porque de las culpas de lo Chril-
tiano,nacen los delcdos de lo Politico. 

18 Ianclara verdades efta, que la 
alcanzó vn Gentil : Vi-i Rempubiicam mu-
tare confiituit, confiiia corrumpit, deri-
ve Tacito. Quando quiere cl Ciclo, por 
las culpas de vna Monarquía, ddlruir-

Quexanfe todos en fus miferias 
de las manos humanas, fofpcchando.que, 
fon authoras de. fus achaques , y milc-
rias. Qué corta villa tienen los ddín-
quentes! Tenia Agir a fus ojos cl po-
zo para remediar lu fed , y no le vía 
fu aflicción , haila que vn Angel le le 
baxó á enfeñar. Eftaba Agár culpada; 
y ncccfsidades , que nacen de delitos, 
vendan los ojss ; porque teniendo á la 
villa los remedios.no los aciertanáver 
para tomarlos. 

Turbada ia villa con el achaque,' 

Gers. 21. Vi 

la, parmitc, que los Confejos no acier-. y la culpa , prefume Ignorante nuellrí 
ten la medicina: Confilia corrampit. For- flaqueza, que todas nuellras miferias pro-
ma de la pretendida medicina , nueva vienen de falta dé providenda. Pues fe 
llaga ; porque haze, que los confejos, que engaña, porque no nace , fino de fobra 
fe toman para remedio, aumenten con lia de culpas. La miíma grandeza de los ma-

i - . , , - les , y miferias , me perfuade á que no 
fon errores humanos, lino decretos Di-
vinos. Males tan grandes no pueden fer 

-2.Reg.i6. 
í ' . 2 ¡ . C o u - faifa medicina el daño, 
íilínm aute 1 9 Si regiltramoslasEfcricuras, abri-
'Achltophel, remos los o jos i elle grande detengano, 
qcod dabat Era vn D i v i n o Confejero Achiroph«!. A d -
S11 diebusil- vierte el T e x t o , que le conlultaban c o m o 
áis, quali fi á Oráculo D i v i n o , y como á hombre S o -
quisconfu- berano. Pues elle inligne hombre aconfe-
letttDeum. jo al Príncipe Abfalon, c i a n d o en la cam-
2 . Reg. 17. p a n a , con prudente acierto. Cufai fe opu-
t.1. i . ; .Bix¡t- ' o al voto, y aeonléjò errado. Atiende los 
que Affalo, votqs A b l i l o n , f ligue el errado voto de 
& omnes Cufai. Pues como aelprecú i vn Divano 
viri l i r i c i : Achitòfel ? Difcrcto refpondiò Agullino. 
Melius d t Mcrecia Ablaloii '. por fus delitos, perder 
confiliu'm la vida, y la Corona : Pues liga el confejo 
Chu(ai::Do malo, y defprecle el conlejo bueno ; por-
mini autein que el medio que tiene D i o s para caliigar 
nntu dilsi- Coronas,es, queefcuchando confejos bue-
garum eli n o s , ligan confejos errados, 
conlilium 20 Kelumamos para los Eruditos en 
Achirophcl el T e x t o Sacro, algunos celebrados confe-
vtile, vtin- jos del inmenfo c.-.mpo de la Efciirura. 
duceretDo- Aconfe joBalan, a! Rey Ualac.I.os Magos, 
nilniisfupra i ftraon. L o s Minillrbs, i Baltafar. L o s 
Ahfaló nía- P o d e r o f o s , i Dar io . Los Li fongcros , i 
lum. JNabuco. L o s A r r o j a d o s , a Jofaphat , j 

de hombres, ni aun del común enemigo, 
folo pueden nacer de las iras del G d o . 

23 Quando Dios entrego i Job en las 
manos del demonio, para iluílre credito de 
lu paciencia , lepidio cl demonio i Dios, 
que le cocallé con fu mano Soberana : Ex-
tendí faululùm tnanum tuam.Pues fi lsde-
11c en lu mano.qué mas pretende? Pideco-
mo aliuto, dize Didimo. Defeaba llenarle 
de milerias;, y defconna îdo del corto po-
der de lu mano, pide que le toque la mano 
de Dios; porque males que di e¡ demonio, 
como de corto poder,fon pequeños: males 
de la mano Divina,como de juila indigna-
ción, I011 largos. 

: 4 Gravemente explica Ruperto el va-
ticinio de.Jpel. Compirà Dios los cauti-
vos del Pueblo por Nabuco, Antioco , y 
los Romanos, á las plagas que padecen 
los arbo'njj con los gufanillos, y langof-
tas-.Refidicmi eruc• caimdii 'o:u¡ia,&c.¡ie> 
parece ajulladaproporcioii i los males di 
vn Nabuco,que I05 «¡utiva;de vii Antioco, 

Gg 2 que 
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que los dcfp eriaza, y de vnos Romanos, que le ruegan los atnbicld f o s , haze mi | 
que los afrentan. Pues todos elfos malej 

Rupcr.bic. ton de gufani l los , dize Rupe r to , porque 
Etcnim co- fon de manos de h o m b r e s : y miferias, que 
tra homi- caul'an los hombres , fon «fuetes , pero 
r e m , mas!, pequeñas: mifer ias , que embia D i o s , 110 

ji me- iud.to- fon crueles, pe ro grandes. 
rum imbe- 25 Siendo tan grandes fos males oue 

f « f f M e i n . padecemos en la Pifcina de elle Mundo.'no 
f j l • ICSn-' üla podemos d u d a r , que vienen de mano del 

qo | |bef t i . e Cielo ; po rque miferias tan grandes , 110 
fortes,atq; pueden tener por artífices á los hom-
feroces ex- bres. No adm ¡tiran el difeurfo los C o r -
titerunt/ed tcHnos ,«preciados de diferetos , por-
coramOm- que todos fos males , atribuyen, á lafal-
Iiipotenda, ta de govierno. Quexanfe' de los que 
infirma . & gov-iernan , atribuyéndoles la •enferme-
fi-agüia.fi- d a d ; y ellos fejullifican con que hazen 
ve emrexi- fu deber. Ningunos quieren f a l u d , por-
.gua , tan- que no aciertan con la raiz del mal. 

quamlocu- . 26 Preguntemos aora á fos ricos, y á 
« a , velut lo . p )!)res íi quieren falud : Vis fonos fierif 
eruca, quafi Si feúor, refponde el r ico.Yo tuviera falud, 
btuchus, & mandando ; porque Ver que me tienen tan 
leu rubigo o lv idado, me trae bien enfermo. Yo tu-
reputarastt viera falud , dize el p o b r e , enriqueciendo; 

porque verme fin medios , es achaque 
incurable. 

27 O necios infelizes, que bufean-
dr> bienes , y imperios , an'nelais fepul-
cros ! Elfos que apeteccis, fon bienes, o 
fon males ? L o mas que tienen ferá fer 
vnos dorados bienes, y aun no se ii fon 
aparentemente dorados. Si te dá el Mun-
d o Puertos , te dá euydados. Si te dá 
Dignidades , te dá embidias. Si te dá 
riquezas , ce dá riefgos. Si ce da aplau-
fos, ce dá enemigos. Si ce d i amigos, Ion 
intérefladosí Si ce dá muchos fruc-is, por 
muchos fe pierdeii. Si ce d i pocos , por 
pocos 110 a lcanjan. Si ce dáeíliinacioncs.cc 
dábáGiras. Si te- da belleza,te dá peligros. 

f Si eüvs fon bienes dorados , coa o ro muy 
lalfo dora fus bienes el Mundo . 

28 O difercta Providencia , nunca 
brillantemente engrandeí ida! Hizifte la-
bia á eítos gozos ia l fos , tormentos verda-
deros : á ellos aparentes bienes, pefados 
males. Decretarte por fupllcio, al que pre-
tenden por premio , para que encoutraf-
le-n el caíligo cn la oficina de Í11 engaño. 
Contemplen vna difcreción de Li Provi-
dencia, no muy reparada. 

29 Defea mandar Vn ambiciofoíPues 
• mande ,dec re ta el Cielo. N o f,._ 

* ' ñor para que mande,fino cfclavo que teme. 
0 ' I lembla á t o d o s , que le derriben. Efeu-

c'na á codos que le canfen. Si haze lo 

injudicias. Sino l o e.<ecuc;i, padece mil 
enemiílades. Si por 110 n ialquidarfe , f e 

rinde á los r u e g o s , le mandan . Si fc re-
filie á las triplicas, le inialqmdan por fo. 
bervio, y le derriban. '.Si cierra la puerca á 
las audiencias, le roban la fama. Si Ja abre 
á todos,¿e hurtan la vida. Y en fin, ningu-
no que |c h a b l a , va á por.'er en ¿i fus bie-
nes , fino á dexar cn el fus L íales. 

• j o Anhela riquezas vn codic iofofPueq 
fea rico. Le pone á los labios aquella fal-
la copa de o ro por donde hidrópico el d e -
feo , bebe fed : b e b e añilas de .beber mas . 
Le dá mas euydados cn guardar , que tiene 
el mas pobre en adquirir . Pretcn de aplau-
fos vn labio ? P u e s fea aplaudido. Le ata 
al durifsimo p o t r o de vn inquieto defvelo, 
y haze que apague el vano ayr r de fus 
aplaufos , con el polvo que levantan los 
enemigos. Le dá vna fama emb'allcra, a 
colla de vn martyr lo de por v ida. O 
juila Providencia , quehazes á los defeos 
de nuellra aulla, mmiilros de tu Soberana 
Judicial 

31 Pues q u e d a n eftos humanos luci-
mientos ? Efcuclien á mi venerado Agufi i - n 
no . Difputa la grave duda , Ii es el hiego ¡ ¿ 
del Infierno metaphorieo.b vcrdactero.Pl' - c ¡ a 
rece que lerá mec.iphorico, porque fo n ¿ - ,,.„ 
tcnal , no puede atormentar á lo tfpiritual 
Refuelve , despreciando eda razón, que es 
verdad-ro fuego , que atormenta a las al-
mas Para explicar ella gravifsima duda, 
le vale de vn fimil. La alma efpiritual cri 
ella vnjji , vive en la cárcel del cuerpo, 
l úes la auna tlpiricual en la ocra vida. 
Vive en la cárcel de la llama. Pero con 
Cira diferencia, que la alma encarcelada 
en e, c u e r p o , l e ' d i ai cuerpo v i d * La 
alma encarcelada en el fiiego', r.o le d i 
v ida , íolo coma del fuegola pena,por-
que • aciihicnco!. ,.que lc«iannor caumo, 
lolo i:an pena a las a lmas , p'erej ¡10 da i 
relplandor a las vidas. 

_!2 l'ermiran , que mire en efíe luci-
niKiico del fuego eterno , vn retrato del 
lucimiento temporal. Qué dá el hlci-
miento del luego del infierno á vna M. 
ma ? La da pena , pero 110 vida, ¡-'ÚCS 
elto oau los lucimientos temporales no 
dan vida lino pena. Ata Dios al lucimien-
to de la Dignidad, al v a n o : á la fed de la 
riqueza, a codiciofo: al ayre de la fama, al 
del vaneado. Pues quando ertos prec-n-
d¡an f a j a r de fus lucimientos v iu rdpeu t i a 
vida . l u d a n vna continua pena ¡porque 
lucimientos de bienes tan engañolbs, fon 
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llamas para la pena , l in ter luzespara 
vida. 

33 Defcansèmos de tan injuftos de-
• icos con algunos mas templado?; Pregnn-

temos á vn enfermo fi quiere algo : V'isJa-
nni fieri' Si quiero ; quiero falud . 'por-
que me fatiga mucho la enfermedad. D i f -
culpa tiene en nuedra fragilidad la peti-
ción. Pero mejor arbi tr io daré. 

"4 Qiiiercs verdadera falud : Vii pe-
nas fieri ? Pues no quieras , ni falud , ni 
enfermedad. Quiere fofo lo qué quifiere 
Dios . Con eda refignaclon, aun con los 
niales,fe-ras dichofo: Sin cfta conformidad 
aun con los bienes,feris defgraciado. 

3 5 Quiero que me deban vn grave 
dcfcngaño. Sepan , Señores , que los tra-
bajos de mano del Cielo , fon gozos : los 
gozos de mano del m u n d o , fontraBa-
jos. Las pruebas ferán Textos claros 
de- la Efcritura. Difcurramos primero por 
los que llama el mundo g o z o s , y deipues 
por los trabajos. 

3*> Grande gozb el de vna Corona. 
Pues á ede gozo , le buclve nuedro vano 
defeo, t rabajo ; porque el Rey Acab en-
ferma por defear vna viñá;y pudo mas eda 
menudencia defcada.para chtrillecerle.que 
todas fus delicias Reales para alegrarle. 
Grande gozo el de la Sabiduría. Pues los 
Sabios con fciencia Infufa, fiierou A d á n , y 
Salomoij; y de Adán,fe riyò vna manzana 
y de Salomon,vna flaqueza. Gíande gozo 
el de la riqueza. Pues aquel rico avaro 
difeurriendo v na noche en enfanchar fus 
graneros , lio duerme de puro rico. I ,a 
abundancia Ic quita e l fueño. Grande go-
zo el de la belleza. Pues y o s é , que Dína 
y Tamàr i l verle robadas por hermofas 
huvicran trocado con la Fealdad de Lia fus 
caras. Si edos fon los que llama el mundo 
gozos , qué nombre pondrémos á los tra-
bajos ? 

37 Confiderémos aora los que llama 
trabajos el mundo. Grande t rabajo vn 
cautiverio. Pues de cautivo refignado,pa-
ró Jofeph cn vn T r o n o . Grande t rabajo 
lér perfeguido. Pues la perfecucion de 
E f a u , hizo baxar á Dios en la Efcala, para 
afsilllr á Jacob . Grande t rabajo vna bl-
inda .cárcel. .Pues á Pedro filerà de las 
prifjones , le f i fvcn hombtes : oliando erti 
con las cadenas, baxau á fervide Angeles. 
Grande trabajo vérfe entre l lamas. Pues 
:¡ tres ¡nocentes niños, firve el fùego del 
horno de lucimiento , y n o de ellrago. 
Grande t rabajo mirarfe entre fieras. Pues 
á Danie l , cn vez de fer alimento de L e o -

Je la Pifcina. 

nes , vienen á ponerle la mefa los An-
geles. . 

3 « Q u i e r e s , p u e s t o s que ¡lama e l 
mundo gozos , ó los que intitula t rabajos? ' 
Vis fanas Jicri? Quieres falud ? Puede 
ler , que fea mayor enfermedad. Pides di-
chas ? Puede fer,quefcbuelvan defgra-
c i a s . a 

39- Qué madradras fon las que anela 
nuedro defeo p o r felicidades 1 Las ouc 
nuedro engaño adora ambiciofo por di-
chas ! Vn J u l i o , dize Gregorio, ocupaba 
vn lugar immundo. V n injudo gozaba de 
las amenidades de vn Parayfo . ' P u e s qué 
diflributiva es eda i Es Divina, dize Gre-
gorio ; porque n o confide la dicha , ó ¡a 
defgracia de los pueftos cn ¡os lugares; cf-
triva cn las virtudes. V n Job c i aba en 
lugar can poco limpio , que fiiera el nom -
brark-,indecencia de ede Puedo . Vn Adán 
imperaba en las amenidades del ic¡o¿s de 
Vn Parayfo. Pues en vn Parayfo perdió 
j 1 ^ D l o s . y en vn lugar tan afquerofo, 
fe tfonfervo ¡a paciencia de Job ; porque es 
muy fací! perder á D f o s entre d ichas ; pe-
ro muy dif íci l , 110 c o n f e r ^ l e entre pe-

40 Entrando á regidrar los a fedos 
mas íntimos de fus pechos , fe encuentra 
nHs profundo defengaño. Quien no dirá, 
a lo del mundo , que Adán en vn Parayfo 
es dichofo, y J o b cn vn lugar tan ¡ndecén-
te, defcüclmdo ? Pues veamos fi fe enga-
ñan los ojos; Adán e n v n Parayfo teme, 
f e e feonde , y huye : Timai, Ó- abfictmdi 
me. N o puede fer mayor m a l , en lo hu -
mano, que vn temor continuo. Job en fu 
lugar delpreciado, vive con tan poco mie-
d o , que fu inocencia defafia al Ciclo , y 
vive como inocente,leguro: Porque llagas 
con paciencia, fe buclven glorias: Paray-
fos con deücoSjfc buelvcn cfpinas. 

4 r Con nuedros vanos defeos echa-
mos á perder los b¡er.es, y n o remediamos 
los males. Enfermedad con D i o s , es d i -
c h a ; Salud fin D i o s , es miferia; porque 
fofo D i o s , es la medida de ¡os bienes; fo-
fo fu falca,¡a medida de fos males. 

42 En vn Texco repecido, hallarán ci-
te nuevo defengaño: SeüebatJie fiara tm-
tan , dize San Juan. Eftaba Tentado Chrii-
to en vna fuente. Vino la Samaritana, pi-
de Chr ido agua , y ¡a efeula de la muger 
fue dézir ^que el pozo era muy profundo: 
Pateas ahus efi. Edraña eoiicrad¡c¡on,d¡-
ze Agul l ino, y peregrina mudanza. Pues 
l íes para Chuf lo fuente , como es para la 
Samaritana pozo ? Espreci la la transfor-

mador! . 
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nación , dize Agutlifio : poique de vna 
fuente, fe coge la agua fin fatigare vn po-
ro, fe faca á foer^'de brazos, coftandofu-
mo trabajo. Pues rilando fentado Chndo 
en el pozo, fe buelve foence: dcfviandofe 
Chrifto, y llegaído la mnger.fe buelve po-
zo;porque los trabajos con Dios, fe buel-
ven al¡vios:los alivios fin Dios.fc buelven 
trabajos. » * 

43 Nunca pueden en el mundo los 
pretendientes, apagar la fed de fus pre-
tenliones; porque Van a bufear fuentes, y 
encuentran pozos. Prefumen.que clque 
manda, es la fuente de fu dicha, y van á 
la fuente humana. Pues no es fino pozo 
muy profundo, y que primero que faquen 
de el fu dicha, han de aplicar buena fuer-
za. Juftamcnte fe retratan los bienes hu-
manos en pozos, porque todo quanto fe 
faca de vn pozo, es á fuerza de brazos; y 
no aviendo en cl mundo brazos,tiran muy 
peco los méritos. 

44» TanR> trabajo cucña confcguir 
los que cl mundo llama bienes, que lftze 
gemir aun á los mas gigantes. Es Texto 
expreflo de L>b: Ecce Giganta gemuntfub 
aquis. MirOT como gimen los Gigantes' 
debaxo de las aguas. Es obícura la fen-
tencia; pero la luz de Gregorio la buelve 
clara. Ellos Gigantes fon los que anclan, 
y defean los bienes, y honores , que el 
mundo tiene. Pues el confeguirlos cucíla 
tanto trabajo, que haze gemir á'Jos mas 
rabudos; porque fin mucho gemir, y tra-
bajar, no fe logra en cl mundo ningún 
bien. 

Oración enei Viernes 
qué arraílra nueílrá ambición el mündój 

P Y N T O SEGVNDO. 

45 I .' L Segundo Punto era, pregun-
t a tar vniverfalmente á todos: 

_ Vis Jar,US Jieri i Quieren falud ? Todos 
' enmudecen, porque no ay pretenfiones de 
falud, todas fon pretenfiones de ambición, 
Y ¿ tuviera difculpa pretender la falud, pe-
ro creo, que 110 fe pretende, porque pen-
de folo de Dios; y no queremos pretenfio-
nes , que fe ferian en las tiendas Divinas, 
'fino en las tiendas humanas. 

46 Siempre he juzgado , que cl amor 
al mundo , no es amor, lino enfermedad: 
DO es impulfo de cariño, fino achaque de 
entendimiento. No es ellir la voluntad 

. ardiente, fino el ja izio febricitante; por-
que amar lo que fe debe aborrecer, no es 
cumplir las potencias con fus afeites, lino 
Violentar fus naturales impulfos. 

47 Pregunto á los engañados. Con 

fi todo el mundo es nada?. Vn grande Rey 
refponderá á la pregunta. , 

4S tíaxó Nabuco del Trono al cam- Dan. 4. a 
po, y de Rey adorado, fe vio transforma- ver/. 12. 
do en bruto. Juño calligo, que quien fue 
bruto en las pafsiones, parezca bruto en 
las verdades. Pues yo creo, que fi conti-
nuara el Cielo ellos cafligos, aviamos de 
ver bien poblados los campos. Aqui fe D tf,m: 

difputa fi fue la transformación verdadera, Hb.2JeRe-
ó imaginaria. Mi Angel Santo Thomás 
fíente, que pervertida la imaginación, el, csl¡t¡m. 
y todos le tcnian por irracional. Vid.Pereyr 

49 Examifiemos aorael calligo. Or- ¡jb.¡J0Da 
dena el Cielo atarle en el campo,y mand3, „,,/ 
que le aprifionen á vnas llores: alligetur in ^ 
berbis. Flaco lazo, porque podra romper- 4 J > 

le al primer golpe. Como ha de fer la ca-
dena firme, fiendo la argolla tan débil?. 
Pues ella fobra , dize Thecdorcio. Por-
que era Nabuco vn hombre, que fe trans-
formo en bruto por fu pecado. Pues to-
das las cadenas de los pecadores , las ata 
el mundo á vnas flores débiles; porque de 
ellas aparentes flores conque nos dcleyta, 
labra las cadenas conque nos cautiva. 

50 Aora falta el profondo defengaño. 
Pues como fi es cadena ataija á vna débil 
flor, no la rompen los pecadores á vn lige-
ro defengaño ? Efcuchen por fu vida cl 
motivo. 

51 No ata cl mundo fus cadcnas.pa-
ra hazemos prifioneros, á robullos tron-
cos , fino á ligeras flores; porque fabe,que 
baila la mas aparente flor del mundo, para 
hazerá vn»hombrefu prifionero. Nóte-
me que rompa la cadena, aunque es vía 
delicada flor quien la afiegura ; porque 
conoce, que quien ha perdido el entendi-
miento para amar tan liviana cadena, no 
tiene fuercas en fu difeurfo para defatarla. 
Pues admiren aora, que ella cadena era de 
brOnze, V yerro,añnqné folo atada á vnas 
flores: Alligetur vinculo férreo, «'reo in 
berbis ; porque era Nabuco vn pecador 
tan necio, que fe transformo en bruto. 
Pues á quien ha perdido el entendimiento 
por el pecado, la flor mas liviana es la mas 
pefada cadena; porque tan prefo le tienen 
jas livianas flores del mundo, como fi ef-
tuviera atído con mil cadenas de yerro, 

52 No foy tan necio , y obflinado 
dize cl preciado de difcrcto; pero no me 
atrevo á fer tan relignado, que abraze la 
enfermedad, y no ancle la lalud. Y qué 
labes (i es la mayor Cdud dja enfermedad? 
Para que lañe la alma, te enferma clcuer-

jt la Pije ¡na. 
po. Pone en la cárcel los apetitos para do- Mira Abrahaft , y Nabuco vna eli-
minar las pafsiones. Sepan, Señores, que 
los Artífices de los bienes, y los males, no 
fon las dcfdichas, ni las dcfgracias; fon 
las conciencias. En ella invifible dficina 
fe labran las dcfgracias, ó las dichas. 

55 Dos litios muy contrarios experi-
mento el Profeta Jonás. Vno en la Nave, 
y otro arrojado al golfo en lo interior del 
Pez. En la NaVe fue tan dichofo, que ig-
norante de la tempeflad, eílaba folfegando 

Ion. 1.V.5 dormido: Dormieb.it/oporegravi. En el 
Pez fue tan defgraciado , que cali anegado 
V difunto, le hofpedó en fu obfeura cárcel. 

Ion.i.v.i. Erot lonas in ventre pl/cis. Pues mas fe-
liz, eferive elegante Zenon , fue en la 
cárcel del Pez, que en la libertad de la 

S.Zcnon. ^ave: Feli* '"azisfepulcbro, quam navi: 
Porque en la Nave eílaba durmiendo: en 
el fcpnlcro del Pez , eílaba arrepentido 

Ion 2 v - °ramio: 0r-""t Iotas ai Domiñurn Deum 
• ' • /uum de ventre Pifcis; y fue defgraciado, 

quando el viento en popa del mundo , le 
hizo dormir; rae dichofo, qüando la def-
gracia de anegarfe, le obligo á llorar. 

5 4 Para los relignados, no tienen ar-
mas las defglacías , porque en el broquel 
de la paciencia,fe deiarman todas fus pun-
tas. Vna infigne ditérencia tengo notada 
en los ellados de judos, y 'pecadores. Pa-
ra los judos.fon las dichas verdaderas, y 
las defgracias foñadas: para los pecadores, 
fon las dichas foñadas, y las dcfgracias 
verdaderas. 

5 5 Vna dicha, y vna defgracia enfe-
ño Dios al Patriarca Abrahan. Efla es la 
alternativa del mundo , mezclar bienes, y 
males. La.dichafue fo riqueza , y larga 
defcendencia. Efia fe la mollró diziendo, 
que miralfc las ellrcllas , y las contafié: 
Sufpice Ccelum , &• numera Stcllas, h 

• 1 p ' t / s . La defgracia fue, la cautividad,que 
S- avía de padecer fu defcendencia en Egyp-

to. Ella fe la mollró infundiéndole vnpe-
Ver/. fadofueño, y cali letargo: Sopor irruit 

•/uper Abram. 
j t ¡ Dcxemos dormido ¿Abtahan, y 

- miremos durmiendo cambien á NabuCo. 
Sueña Nabuco , y mira fu Monarquía re-
tratada en vn Arbol muy rico, y muy her-

uan.^v. m o f o . Eftafiie inlígnc dicha : Folia eius 
puleberrima, & fruBus eius nimius. Def-
pierca , y efeucha la voz del Angel, que 
manda cortarle : Succidite arborem, y fe 
halla defpucs transformado en bruto. Ella 
fue nueva, y peregrina defgracia. Gran-
de diferencia defueños, dize Theodore-
to. 

Ver/. 11. 

cha, y vna defgracia ; pero con grande 
diferencia, porque Abrahan mira la dicha 
defprerto, y la defgracia dormido. Nabu-
co al contrario, mira la dicha dormido, 
y la defgracia defpierto : porque era Abra-
han muy julio, y Nabuco muy delinquen-
re ; y para vn julio. Vienen las dichas ver-
daderas , y las dcfgracias foñadas ; pa-
ra vil pecador/vienen las dichas foñadas,v 
las defgracias verdaderas. 

58 No pueden los delinquentes Co-
brar la ud de fus males .porque no defean 
la lalild pot medios inocentes: no preten-
den falud del Cielo, fino falud del mun-
do. 

59 Vn grave reparo medida cl Evan-
gelio. Todos los enfermos que rodeaban 
laPifcina, efpecaban para fanar, el mo-
vimiento de la agua: ExpeBantium aquí 
motum. No ha de dezir.que efperaban el 
movimiento de la agua, fino al Angel que 
la movia ; porque prirtiero es efp?rar ]¡ 
cauíá, que el efedói Pues efperan al con-
trario , dize Aguilillo j porque efperan 
como hombres. Tenian experiencia, que 
con el movimiento de la agua, cobraba 
falud el que primero entraba en ella. Sa-

bian , que vnAngd la movía, pero no 
fe acuerdan del Angel que la mueve, fino 
del movimiento de la agua; porque no re-
paran en que fea Angel, ó hombre el que 
mueve la Pifcína, folo defean , que la Píf-
cina fe mueva. Aya movimiento, y mas 
que fea hombre, ó Angel; que como em-
pieze a curbarfe la Pifcina, alguno ferá di- . 
chofo, y logrará fu lanze; porque 110 pre-
tenden la filad, poniendo en los Angeles 
los ojos, fino elperando que aya en lo que 
corre movimiento : ExpeBantium oque 
motum. 

60 Sanaban los enfermos á elle mo-
vimiento. Pues yo creo que lanaban, por-
que no eran movimientos de hombres, 
eran movimientos de Angeles. Sanaban, 
porque téndrian vn achaque folo; pero los 
hueftros fon cancos , y tales, quefepo-

" día dudar fi alcanzaría á nuellros acha-
ques. 

61 Al ciego de nacimiento le curó ' 
Chrillo con vn baño en la fuenre de Siloe' 
Lavit& video. A Naaman le curó Eli-
feo con fiete baños en el Rio Jordán : La-
vare repties in lordane. Ellraña diferen-
cia! Pues fi bada vn baño para dar Vida 
a vn ciego, como fe requieren fiere para 
Naaman,» Fue precifo, dize Chrífodomo, 
proporcionar las medicinas á las perfonas. 

Era 
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2 40 Oración 
Era el ciego tffi bombre particular : Era 
Naaman Principe, Superior, y Juez: Pues 
el ciego fana con vn baño en vna fuente; 
peroNaamam neccfsita de flete baños en 
vn Rio, y tan caudalofo, como el Jordán; 
porque vna faentc, puede labar delitos de 
particulares, pero íé neccfsita todo vn Rio 
para delitos de Superiores. 

62 A la diverfidad de perfonas, fe 
arrima también la diferencia de ¿chaqués: 
porque el deíc-ño del ciego, era vna falta 
de vifta; el de Naaman , era vna lepra: el 
del ciego , era vn inculpable defeíto; el 
dc'Naaroan, era vn peligrólo contagio: el 
ciego padecía fu defecto, obedeciendo; 
Naaman difimulaba fu defecto, mandan-

* do : Y fe curan de primera inftancia defec-
tos de quien obedece; pero ni de muchas 
fe pueden curar defectos de quien manda. 

63 De muchos baños, y de rio ne-
cefsitan nueílros achaques. Poca agua 
me parece la Pifcina; pero fuficiente ferá, 
íiendo milagrofa. Pues yo creo, que ne-
cefsicamos de dos milagros. Vno , para 
darnos falud.Otro,para hazernos creer que 
podemos lanar de nueftra enfermcdad.Tan 
defefperado parece el achaque. Tan de 
de treinta y ocho años la paralitica enfer-
medad, que es menefler vn milagro para 
recobrarla falnd, y otro milagro, para 
hazernos creer, que nos la han de dar. 

¿4 Pronoftico al Rey Ezequias fu 
Ajter 20. muerte el Profeta Ifaías: Efcuchó el Rey 
v , . 'ú & el trifie vaticinio , y le creyó refignado. 

* • Pero piadofo el Cielo,le concedióla vida, 
y le vaticina el mifmo Profeta fu falud. 
Pues venga vna feñal milagrrái para cre-
erlo , dize el Rey: Retroceda en mi Re_ 
lox el Sol. Mi reparo ferá bien Angular. 

6 5 Pues fi ha creidofin pedir mila-
, g>o, fu muerte : como no cree, 'fin pedir 

milagro, fu vida? Porque era tau difere-
to, cómo Santo. El miímo Profeta en voz 
de Dios, le afléguró al principio fu muer-
te , y defpues fu vida. Cree, fin pedir mi-
lagro , fu muerte; y 110 cree , fin vn mila-
gro , fu vida; porque llego á lo extremo 
de la enfermedad, tiendo Rey. El morir, 

enelVttrnei 
era dcfgracia, el vivir era dicha. Pues efi 
Reales achaques, que llegan tan á lo ex-
tremo , es menefler vn milagro para creer 
fu dicha; pero fin milagro fe puede creer 
fu defgracia. 

66" Mas profundo defengaño diré.Pa-' 
ra creer, que vna dicha en vn achaque tan 
íoberano, fera cierta, es menefler, que el 
Celo la affegure con vn milagro -. Para 
creer , que ferá cierta fu defgracia, bada 
faberque es defgracia, porque 110 ay def-
gracia , que no fea cierta. La mayor def-
gracia es , que fiendo tan ciertas, no fe 
crean , como la creyó Ezequias : porque 
vna defgracia creída, fe puede bolver en 
dicha : vna defgracia no creída, liaze cabal 
la defgracia. El mifmo Rey lo aflegura. 
Quizá por aver creído, fin recurrir á mila-
gro , fu defgracia, mereció la revocación 
de la defgracia, y veda convertida en di-
cha ; porque creer al Cielo , quando ame-
naza males, es merecer al Cielo, que los 

• transforme en bienes. 

6^ Y á , Señor amantifsimo, huyendo 
de las enfermedades del mundo, bufea-
mos folo la (alud en las verdades de vuef-
tro Cíelo. No pedimos, ni fafud , ni en-
fermedad , folo pedimos rdignación. Si 
queréis damos falud , hazed, que la em-
pleemos bien. Si quercis darnos enferme-
dad , hazed, que no perdamos el mal. 

68 Y á , Señor, para falir de nucflros 
achaques , moverá la agua de la Pifcina 
la corriente de nueftros ojos. Venga el 
Angel de vueflros auxilios á liquidar nucf-. 
tros duros corazones. Hazed, Señor, que 
nos aneguemos en llanto. Dichofonau-
fragio el de vna penitencia, que anegará 
tanta culpa, llullrad , Señor, nueílros en-
tendimientos , encended nueftros corazo-
nes , perdonad nueftros delitos, infundid 
vna verdadera contrición de ellos, para 
que arrepentidos, enmendados, y con-
tritos,os merezcamos las benignidades de 

vueftra gracia,para befaros los Pies en 0 
eternidades de Gloria. 

Amen. 

* * * 
* » * * * * 
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0 R A C I O N 
EN EL VIERNES DE LA VIñA. 

AL CONSEJO DE INDIAS. -

Homo erat Paterfamilias,quiplantavít Vimam. Seq.Sanct.Evano.fcc. 
M a t t h . c a p . 2 i . * ' 

í N e ' Campo de vna Viña fale oy á dudofa batalla vna arencion, y 
vna v illanía. Vn Señor tan atento,que pretende á poder de bene-
ficios, conquiftar ingratos. Vnos hombres tan villanos, oue de 
los favores toman motivo á nuevas ingratitudes.Efte es achaque 
original, criado en las delicias del Parayfo. Oy «>s renueva el 
Evangelicwsfta imagen. Óciofamenre dixe renueva , pues aun 
defpues de tantos ligios eftá muy viva. 

2 Eftos dos poderofos Efquadrones , fe dán la batalla. La villanía de vnos hom-
bres, que adminiftrando vna heredad , niegan la deuda al Señor. La difereta blandura 
del Señor, que, fobre fer hazienda luya, la pide con tal rendimiento, como fi fuera 
agena. Embia fus criados, depone la Mageftad, prefenta á fu Hijo , y executa mas con 
la cortefia, que pudiera con la jurifdiccion. Eftos hombres (eferiven íos Padres) fomos 
noforros. Efte Señor, es Dios. No podia dexar de fer; porque ella atención, rió podia 
fer, fino Divina : Eíla ingratitud.no podia fer, fino humana. 

1 Anteponen eftos necios villanos la codicia de quatro groferos terrones á las Gen.j.v 6 
obligaciones naturales. Valgamc Dios, y que errada?Ion todas nueftras eflímacío- G e m u v . 
iies! Defpues de tantos ligios vive vn Adán, que trueca por vna manzana va Para-- 11. 
fo. V11 Abrahan , que ellíma mas a vna Agar, efelava, que á vna Sara tan Sarita. Vn Gen. 2 5 .v. 
Efau , que antcpone.vn gufto a vn Mayorazgo. Vn Amnon, que prefiere eldcfpcúode 31-
vna locura, al privilegio de vna hermana. V n Abfalon , que aprecia mas el dolado hu - 2. R*-> r -
mo del Scetro, que el indeleble carader de hijo. VnSalomon, que poli-one codo lo v.,,* 
que conoce, folo porque qBiere. Y vnos hombres, que por quedarle coa quatro ojas i.Rcjr. re 
que fe las lleva el viento , talcan homicidas á lo humano, y quitan la vida alHiio'de' s.Ret . , * 
fu dueño. ' v . f 

4 Ella fea ingratitud, es para Dios el mayor dolor. No sé IÍ en el Calvario le ma- ¿añ. i ? . v . 
to lo ingrato, antes que lo atrevido. Sed tengo , exclama Chrilio en la Cruz: Sitio 28. 
Sed, dize Ruperto, de favorece?, poique etlaba lcdíencode amor. A tan divina', v Rniett. de 
amorofa ahlia, le ofrece hiél la crueldad. A vna fineza tan crecida, le dán vna amar- DitrÁffcc 
ga hiél per correfptmdcncia. Pero no la pudo pallar: Cumguflaffct, rióUút bib.-re ai.TnGcc-" 
Admiración caufa, que difimulando, y tragando tancas culpas ntiefiras, no pued > rra- noi'tram ü * 
gar efli bebida. Pues no la traga: porque en darle effa bebida, obraban la ingratitud lutefidcns" 
mastytann ; y dilimnlando tantas culpas nuellras fu amor, no puede tragar vna in- vera-iterfi' 
gratitud. Y qué fucede? Que alindante inclina la cabeza, y muere; porque quien tiredieltcd 
cfluvo vivo á tantos golpes, efpiróá violencias de ingratitudes. ' cbla-um i, 

5 Ella fea ingratitud nos acuerda la villania de oy. Dcbian pagar al Señor, y en bi ierruni 
vez de pagarle, matan al Hijo. Debían dár lo que no era fuyo ; y en "vez de darlo, noliúcbibe 

lo vlurpan. Para condenar ella fea codicia , y monflruofa ingratitud, re. 
nccefsito de todo el Patrocinio de la ¡¿.-acia. ' Matth ,-r 

AVE MARIA. verr.3¿7' 
H !l Homo 
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Homo crat Patcr familias, qui f f a r t f f * Vmam. Seq-Sand. Evang.fce.Manh. cap., i. 

tí T-'L Norte del Evangelio es vn rienciade lo que fatiga.Se miran canfados 
R trUkdefcngaño. \'nos Labo- y no arrepentidos; porque aun dejándolos 

r a n t e s V p o l f c dos f e vna Viña por fu in- los malos fuceffos heridos.no los dexan e -
S E "míame labor! Vicios carmcntados.Al verfe engañados de fu cf-
fon éfloique parece los retocamos. Entre- perada, enlugarde defenganarfe, fe qu^ 
f a c f i u S a lo mas vtil, cqn- xan. Como fi fuera poco, lo necio, animan 
S S t r a b S y el nueftro . para que en las quexaslo flaco.Porhan tal ve, a def-
temamos la miíma fcntencia , fi fomos engañarte, y 
, , ^ ,.c _ i. . r l l i n , nado taco tiempo,los vence.bolpecnan co-
T w í í ; , tuvieron para bardia el abrigo de la playay fe quedan en • 
la alevofia que executaron , fue la codicia, el gofo. Por no perder lo cfperado, viven 
Terrible móftruollntcntaron pallar de cria efperando l.empre Por no perder lo perdi-
dos ádueños . y de Laborantes a Señores, do, acabandc perderfe. Los deténganos,m 
quedándole con lo que no era fuyo. A elle fe dan, ni fe toman porque codos andan a 
grande,y provechofo defengaño, feredud- porfías de enganatfe. El cntcnd.nuentfl.que 
ra mi Oración en dos Puntos. El primero, avia de fervir al remedio firve fololl cn-
ferá la ignorancia de fu codicia en lo que gaño Ello es lo que vna Coree encierra, y 
dd'ean.v el defengaño de fu anfia en lo gue cftofeve trasplantado en la \ ma. 
cónfieuen. S íegundo ferá el juftiliimo 11 Baile de Exordio , y entremos en 
caf.igo de lo que roban. lo grave del argumento. La mgrat.tud de 

° ellos viles Laoorantes traslado a lo 1110-
P V N T O PRIMERO. «ente de los Campos,la fealdad de lasCor-

tes. Pretendieron levantarle con la Viña: 
8 C 1 Irva de exordio vna jufta admira- aviendo de fervir para fu dueño, quifieion 

O C l o n . Siempre fofpeché, que era fervir para si folo. Que lervicio tan here-
vida inocente la de vn Campo, porque la dado!Debiendo en los pueflos fervir al co-
miraba como vn guftofo deftierro de los mun.firven a fu bien particulanporque de-
vicios de las Corees. Pero viendo aora en biendo facriiicar codo fu crabajo a! dueño, 
cfta viña anticipados los ddicosdc laCorte le confagran para emolumenro propio.Pc-

Hilar Hic de lerufalc-n como explican lofPP.reco- tequien avra en el mundo.qucle aplique a 
ron hic Irn- nozco , que no cftán los vicios afidos á los fervir para otros , y no para si? 
verfeSl.bom lugares, elUn prefos de los corazones; por- «a Juzgaban ellos mfelizes que era 

pue en vn Ciclo fe perdió Luzbel, y en vn dcfdicha trabajar para que fuelle rico fu 
Ka' ia v lugar indecente fe gano ]ob. dueño ¡porque imaginaban felicidad, tra-

í a • * 9 La diferencia confifte en que en ella bajar para ennquezerfe a si propios. Con 
lab 2 f-8. Viña fueron parabolas,y reprefencaciones, efle juizio quhieron levaneandole con la 

v la Corte de jerufalen las hizo verdades; Viña, hazeríe dicholos,y le bolvicron del-
porque los del'itos que imagina la idea mas graciados"; porque fer ricos con fudores 
horrorolos,los haze las Corees verdaderos, ágenos, es delgracia; 1er ricos con fudores 

io O Coctefanos! Si con (¡cuten tanto propios, es dicha, 
nombre tan indignos excefios, como viven 13 Difícil es vna caufal de Davidií,*-
en vna Coree disttazados.El poder,le arma lora mamau* tuarurn quta tna,ulucabis: PJalm.iiy. 
de ira. La cobirdia.dc ven ganca. La,igno- beatas es. Serás bienavencuvado por comer verf.t. 
rancia.dc embidia. La fcieñda, de prefun- del trabajo de tus manos. Pues quien ha 
cion. La prelundon.dc anfia. La felicidad, transformado la pena en gloria ? El cafti-
de fobervia. La mil'eria, de ddefperacion. go en bienaventuranza ? La pena del ori-
Tcdo- liufcan conveniencias,y las pierden ginal delito, es comer del fudor del roftro: 
por bufcarlas;porquc ni gozan lo que pof- In ¡adore vultus tul vefeeris pane. Pues „ 
fcen, ni alcanzan lo que folicican. Precen- como ha de fer ninguno bienaventurado, -

den vivir.y con elfo 110 viven; porque con por comer de vn trabajo , que le dio por 
effa prcceiifion, fe macan. No los defenga- cafligo? 
ñan ios palios perdidos; porque puede mas 14 Efcuchen la razón deChrifof-
cl engaño de lo que financia, que la expe- como. De dos trabajos fe pueden ali-

men-

rkla 
mentar los hombres , de trabajos pro-
pios , y de trabajos ágenos. Pues el que 
fe alimenta del trabajo de fus manos: Ma-
r.num tuarurn, y no de las agenas, es bien 
aventurado ; porque comer de fudores 
ágenos, es pena; comer de fudores pro-
pios , es gloria. 

15 V quienes comcn del trabajo de-
otras manos ? El Juez.que fe alimcncifde 
lo que recibe. El Tracance, que roba. El 
vlurcro, que con cxcelíos preda. F.1 que 
no redicuye lo quevfurpa. Pues advier-
tan mayor reparo. Ojiando feñala el Cie-
lo el alimentó, fiempre pone el npmbrc de 
tuyo, y excluye el nombre de ageno. Si 
habla del fudor del rodro, advierte que fea 
tu vo: Vultus tul.Si habla del trabajo de las 
manos, las llama tuyas: Manuum tuarurn: 
Si habla del pan , dize que ha de fer ad-
quirido con cu fudor ; porque en aviendo 
algo ageno en fudor, alimento , ó traba-
j o , no es plato que haíe dichofos. fino 
mefa, que buelve defgraciados. 

16 Ko ay en el inundo mas defgra-
cia,quelaprctenfiondcla dicha. No es 
infeliz el que parece lo es. El infeliz, es el 
que pretende fer dichofo; porque con ella 
pretenfion,fe haze defdichado.El excmplo 
nosdála\ ¡ña. Ellos Laborantes parecen 
ir.fclizes. Pues no lo fon , mieneras con-
teneos con fu eílado , trabajan refignados, 
y gufiofos; porque el gudo, ó dilgudo, 
liaze las dichas , ó las deliradas. Pues 
quando fiieron dcfgraciados'rQuando pre-
tendieron lir dichofos. Quando intenta-
ron paitar de criados,á dueños, de Labo-
rantes,á Señores, fe hizieron infcüzes,por-
que perdieron lo que tenian , y no conli-
guieron lo que andaban. O Providencia 
juda , que hizifte á la refignacion dichofa, 
y á la imprudencia defdichada! 

17 Pues quien dirá, que todos cene-
mos la pretenfion de eftos viles Laboran-
tes ? Pues qué pretenfion fiie la fuya ? El 

• Evangelio la dize. Pafiardc criados, á 
dueños ; de Laboraptes,i Señores. Subir 
de pobres oficiales, y jornaleros, á ricos. 
Pues cfta pretenfion cenemos codos. 

18 Porque quien avrácan contenco 
en fu miferiaique no ande mudar forcuna? 
Mas preguntaré. Quien vive tan fácisfe-

cho con fu forcuna, que no defee ocra mas 
alca'O juftic¡aDivina,quc coiifincicndo de-
flfcs,ciftigaj ambiciones! loaos defean 
fer mas;porquc todos prefumen fer mas de 

klo que fou. 
19 Fue Nabuco el original Je los fo-

bcrvios.Dc mal original facan fia copia los 

W»*- • 245 
vanos.Quifo explicar fu vanidad,y fabricó 
vna eflatna fuya de fefenta codos de gran- • 
deza: Allitudine cubitorumfexaginta. Prc-
tendió ¡meado moftrar fu poder contra 
los creí inocentes niños. que no fe rindie-
ron á adorar fu vana eftatua; y arrojados 
al horno, fubia el humo quarcnca y nueve 
codos de aleo: Cubitis quadraginía no-'em. 
Yo reparo con novedad can dcfigualcs y trf_ J ? , 
medidas. La medida de fu eftacua, fon 
fefenca codos. La medida del humo, fon 
quarcnca y nucvc^Lucgo menos fubia el 
humo que la eftacua? Es verdad,dize Cliri-
follomo, porque eftaba Dios en la llama 
cftorvando la fubida. Porque en todos 
los hombres fube mas el humo de fu f.m-
tasia , que la grandeza de fu perfona. Pues 

• no fiaba aora , para que fe vea , que af;if-
te Dios en la llama; porque canco milagro 
es, hJzer que no queme el fuego, como, ha- , 
zcr . que no fuba mas el humo. 

20 Mas alma t¡cne:porqucnodúe el 
Tcxro, que fubia el humo quarcnca y nue-
ve codos.fino la llama: Effimdcbatur j!am-
mafuper fornacem cubitis quadragima no-
vem. No dize que fubia el humo , fino el 
fuego. Pues quando fube el fiiego, 110 fu-
be también el humo ? Si Señores; pero fe 
mide el fuego que fube, y 110 el humo que 
fale ; porque aviendo medida para lo que 
fubeelfoego.no la ay para lo que fobe 
el humo. # 

21 Tancofubióelhumo enedosLa-
borances, que de celados , q^eron af-
cender á dueños. Prcf.imieron, á lo del 
mundo . que fi lograban fer feñores, que-
daban fin tribunal fus delieos. No temie-
ron canto tropel de culpas, como eran pre-
citas para lograr la Viña ; porque al figu- /„.o;.? 
rarfericos,fe d'ájpnpor abluelros.« Lyr. hic 

22 Reparórfra queacufaódo á la Siqiiat^i. 
adulccra de vna fragilidad de vida, no tra- quarc non 
xeron á la prefencia deChrido al adultero, addiixeranc 
Era rico , y poderofo, eferive difereco; v adukerum 
en leyes del mundo, traen las r¡quczas,ab- cius cim 
folucion de penas, y de culpas. feeuñdum 

23 Pretendieron la Viña para vivir Wemel--t 
Señores, y defeanfados, y perdieron fus c-adem pe-
coreas conveniencia^, por foliciwflas :11a- n:- p'.eden -
yores. No sé li conoce bien los puedos del dus. Poielt 
mandar, quien los defea para vivir. (1 def- dieT , nur, l 
conoce fu carga, ó 1:0 los folicica con liin- forte adul-

, r ter erar di-
24 \ 11a mifnia Cruz llevaban al Cal- Vcs, & ideo 

vario Chrifio.v el Cirineo. Eftefuefulm- p,„' pretíc 
perio , y fu Scetro*Regnavit d lignf Deas. ¡pf l lm lihc-
Pues fieudo mayores las fueteas de Chrif- raveranr. 
co,mucre Chtiiio al pefo.y el Cirineo vive. Ecclcf. in 

Hii 2 Infig- Hyn.Cruc 



D.Greg.lií 
8. Moral.c. 

16. 
•Vnde , & 
Simó Idem 
Cruci por-
rai, (ed nc-
Ìqnaqu3m 
moiirur. 
loan. 19.v. 

Baiulans li-
bi Crucem 
Mattb.z 7. 

Angarìave-
lunt qncii 
dam Sirao-
nem. 

Gen.i.v.-j. 
Conrucru!jc 
folla ficus, 
& fèccruuc 
libi perizo-
mnta. 
Verf.m. 
Fecit quo-
que Domi-
li IK Deus 
Ada: , & 
vxórl cius 
túnicas pel-
lìccas . Se 
indili: eos. 
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I:,(ie„e diferencia, dize Gregorio; rendir- Dios, fe mucre de pefar. La razón di- l ! g c t l l r , £ 
fe ai pefo del Imperio , lo divino, y vivir rá.quc no aViendo mccrvemdo cnAaron e - „ „ J ^ J 
la flaqueza délo humano. Confifle en el te afim.enro al Trono fue grande deien- ; b ¡ . 
motivo , dizc el deiengafio de Gregorio, gaño para que muric-flc bien , quitarle el 
El peio de la Cruz, que es fu Trono,mata puedo : Para que accrtafTe a morir, le ali-
á Chi ido; pero no mata al Cirineo; por- viandel.pefode mandar ; porque es tan 
que Chrifto llevaba elle pefo por amor ; el aventurado morir mandando , que aun en 
C i r i n e o le llevaba por Ínteres: Chrifto le ,yn Aaron parece que tiene peligro, 
l l e v a b a , para defempeñarlu oficio; elCi- Yerran, ellos Laborantes en fu jui-
rinco le llevaba para adquirir dinero ; y zio, porque pretenden fer Señores de la 
matan los oficios, á quien los coma para Viña para el provecho , y no para el cuy-
cumplir ; vive en los oficios, quien los to- dado. Ella es la aprehenfion, que haze 
ma para ganar. errar a todos los ambiciofos: Miran los 

2 5 Juzgaron eflos hombres, que con puellos , no por la parte del cuydado , y 
la riqueza de la Viña quedaría fu culpa, no del peligro, lino por la parce de la adora-
folo clcondida, fino autorizada; V 110 ad- cion , y del provecho. No buelven el re-
virtieron, que pretenderlos hom'bres, con verlo a ella medalla. Miran la cara del 
fus conveniencias efeonder fus culpas, no» mandar, que es hermofa; pero 110 bucl-
es encubrirlas, fino manifcdarlas. Preten- ven á mirar la otra cara de acertar, que 

Numer. 20 
verf. 20. 
GumquAiu 
daveris Pa-
trJm velie 
tua. indues 
ea Elezatu 
fiiium eius: 
Aaron col-

li-

de ci Jucz con fu pompa, el Rico ctin fu 
liazVeñda, el Letrado con fu fama difimu-
lar fus nulidades; y no fon cortinas, que 
los dilimulan, fino clarines, que los infa-
man. 

26 Para encubrir Adán, y Eva fu cul-
pa , fe viflicron con las ojas de vn árbol, 
de gala; pero no bailó toda fu gala para 
encubrir fu culpa. Lo que ocafionó el 
veflirfe.fue otro nuevo cargo. 'Vino Dios 

Icomo Juez , y los hizo cargo del pecado, y 
nuevo cargo del vellido; y fe le mandó 
ejuicar, por decreto ; porque precender los 
hombres con el vellido hermofo de las 
convenie*ias, encubrir las culpas, es ha-
zer nuevarculpas de averfe vcíüdo de tan-
cas conveniencias. 

27 Pero que bien admicido imperio 
el ¿el interés, y que-, poderofo, y eficaz! 
No me parece menor la tiranía con que la 
coidtfnienda priva de Jfclibertad, que el 
poder de la finrazon , con que la fuenja 
condena al cautivo; porque fi ella cautiva 
los cuerpos, aquella aprifiona las almas. 

a 8 Pues can necios fon ellos viles La-
borantes en lo que pretenden, que defean -
do mejorar de fortuna, la empeoran ; por-
que menos penfiones trac el fervir, que el 
mandar. 

"9 Para que pagaffe el cribucode la 
mortalidad Aaron ^ le mandó Dios def-
nudar de las velliduras Pontificales^ y que 
nombraffe por fucelfor en fu puelló á fu 
hijo Eleazaro. Defnudanlc del Sagrado 
veíiido Pontifical , y al inflante efpira 
Aaron. Vna caufa dará la malicia, y otra 

es aventurada. Con elle juizio fe dcfpc-
ñan; porque toman el puedo por el lado 
del provecho, y «no por la parce del cuy-
dado. 

; 1 Para elegir á Pedro vniverfalPrin-
cipe del inundo, le examinó Guillo fi le 
amaba : Amas me i No le examina en 
fciencia , fino en amor, porque le haze Ioan.zi&. 
Covcrnador vníverfal; y el acierto en el 17-
goviemo fe logra mejor con blanduras de 
cariño, que con Magedades de entendi-
miento. Pero es digno de reparo , que le 
encarga tres vezes-los fubditos. Vna con 
el nombre de Ovejas: Pafee Oves meas, yerf.i'¡.<3' 
y dos con el nombre de Corderos: Pafee * 
Agnos mees: Pafee Agnos meas. Difcreta 
mudanza de nombres , dize Agudino. Lla-
ma Clirido á los fubditos Ovejas , y Cor-
deros , porque las Ovejas con fy»lana , y 
con fu fi-uto, fon de provecho: los Corde-
ros, fon de cuydado; y todos los fubditos 
fon de cuydado , y de provecho ; pero con 
vna diferencia, que fon Ovejas vna vez , y 
Corderos dos; porque para vna' vez que 
fean de provecho, lian de fer dos de cuy-
do. Pues todo lo tiene el Oficio , dize 
Giriiro á Pedro , tiene provecho , y tiene 
cuydado ; pero e! provecho es vno, y el 
cuydado duplicado: porque has de tener 
doblada atención al cuydado, que al in-
terés del provecho. 

3 2 0 nombramiento Divino ! Antes 
que encargue á los fubditos como Ovejas, 
los encarga como Corderos; porque Id que 
es de conveniencia,encargado fe edá á twcf 
tra codicia ; para lo que es de cuydado, 

la razón. La malignidad dirá, que en qui- es prccifo reyterar, y duplicar el prccep— 
tando á vn Superior, hecho á n andar , el to : Pues mira , que fon Corderos!® 
govierno, aunque cicliche fer voluntad de Buclve á m.ir̂ r , que fon Corderos. 

. Pues 

de la Viña. 

.v. 3 
7-. 
Car.tic. 8. 
v . 12. 
D.An.brof. 
¡ib. 1. de 
Virg. 

Exod. 15. 
verf. 22. 

• Arnbul.ive-
tnne tribus 
dícbus per 
iolitudinc 
&nOn in— 
veniebant 
^Oiiam. 
Exod., 14. 
v. 22. 23. 
3 7 . 0 2 8 . 

Pues no bada dezirio vna Vez? A Pedro fi: 
á los redantes Supcríorcs,ncsforque aten-
diendo folo al piovecho, fe olvidan mu-
chas vezes del cuydado. 

33 Pues creo, que con mudar en-
ios puellos las atenciones ,y los cuyda-
dos, fe defen,peñaran cabalmente los ofi-
cios. Con fer doblada la atención al cuy-
dado , que al provecho como manda el 
nombramiento, fueran los puedos glorio-
fos. 

34 En términos de Viña lo dirá vn 
grande Rey. Difíribuyó Salomon guardas 
para fu cama, y guardas para fu Viña; 
pero en muy dcfiguales elquadroncs. Las 
guardas de fu lecho, eran fefenta: Sexa-
ginta fortes. Las de fuViña, eran mil y 
dofeientas: Vinca mea eoram meefi. Mil-
le tai pacijiei, &• ducenti bis , qui eufto-
diant frailas eius. O con fu cama es cor-
to,ó con fu Viña largo. Pues no es fino 
Rev difcrcto , dize Ambrofio. El lecho, 
era para fu defeanfo. La Viña, reprefen-
taba fu Reyno; y pone mil guardas para 
fu Rcyno, y pocas para fu defeanfo: por-
que es precito guardar poco fu defeanfo, 
para guardar bien fu Rcyno. La Cama 
fe hizo para el fueño, y Ja Viña para el tra-
bajo : Pues de poner tanca atidencia al 
trabajo, nació el poner can poca guarda en 
el fueño ; porque cuydar mucho del fueño, 
fueradcfcuydarfe en el terricorio. Pues ren-
ga fefenta guardas laCama,y mil y dofeien-
tas la Viña ; porque ha de tener tanca afsif-
cencía al trabajo, que aun le falte afsíilen-
cia para el fueño. 

3 5 No era elle el fin de los Obreros de 
o y , fino léVantarfe con la Viña para el def-
eanfo , y no para la fatiga, y trabajo. Ne-
cio dclco. Pues vean aora el deféngaño 
de fu aniia. Hieren los criados del Señor, 
matan al Primogénito para levantarle con 
la Viña; y por aver conleguidofu anfia, 
lospriva el Señor de la Viña, y de laha-
zieneia : Lt dabitur alijs. O defeos del 

1 mundo, que fois tormentos efpírados, y 
cafrigos confeguidos! 

36 Ayer era la Viña vuedro recreo, y 
oy es vueftro fuplicio.La primera aflicción 
del Puebli^jp tres dias del cranfito del Mar 
Bermejo, en la peregrinación* del defierto, 
fiie la congoja de la fed , por la falta de 
agua: porque el primer favor al falir de 
Egypto , fue abrirle el Mar Bermejo para 
fervir fus ondas á los Hebreos de Murallas, 
y á los Egipcios de fepulturas. Pues fea la 
falta de agua fu primera congoja, fi la agua 
fue el primer beneficio de fu dicha; porque 
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es tan propio del mundo faltar oy,lo que 
favoreció ayer; fervir oy de congoja, lo 
que ayer de fortuna, que fe convierte á tres 
dias la agua de fu fortuna, en lagrimas de 
congoja; porque el mifmo elemento, que 
fue efpcjo de fus felicidades, ha de fer re-
trato de fus aflicciones. 

37 Pero como permite el Ciclo, aun-
que fea por breve efpacio, que vnos villa-
nos configan lo que anclan ? De criados a 
Señores,estranfitopermitido en finrazo-
nesdel mundo, pero no en decretos del 
Cielo.Qué mal dlfcurrenlDos linages tiene 
el Cielo de conféntimientos ; coniíciire á 
los dignos losdeslizes, para hazerlos cau-
tos; confíente á los indignos los honores, 
para dcxarlos confúfos. Por eda razón de-
fienden muchos Thcologos.que la permif-
fion del pecado, puede fer efecto de la pre-
dellinacion. A los dignos , los permite 
tropiezos para humillarlosiá los indignos, 
los confíente los honores para confundir-
los : porque á los dignos permite errores, 
para que fe enmienden; á ios indignos,pa-
ra que fe precipiten, 

38 Doctrina es eíla de Agudino , y 
mi Angel Santo Thomás. Dexo la permil-
fion de los dignos, por clara; y hablaré de 
lapermifsion de los honores-con los in-
dignos, por mas efeondida. 

39 Rompiendo Chrido fu blando ge-
nio , derribó las Cathedras de los que ven-
dían en el Templo palomas : Cathedras 
vendentium columbas evertit, Ha fído di-
fícil averiguar el fencido de ede Texto; 
porque vender palomas en Cathedras , es 
difícil, en fencido liccral. Mí diaamen,con 
la luz de Agudino, es , que habló en fen-
cido anagogíco, y moral. Derribó las Ca-
thedras de los que vendían palomas , por-
que no avia de confencír, que cituvídTen 
palomas tn las Cachedras. Es la paloma la 
avernas limpie, candida,y fencilla,que 
reconoce la naturaleza: es la Carliedra de 
vn Templo, elal'sienro de la Sabiduría, y 
el premio de laSciencia ; y no cieñe pa-
ciencia Chrillo para que ocupe la limpieza 
el puedo de la Sabiduría. 

40 Convengo en queChrido las derri-
be ; pero dirá la prudencia humana, que 
mejor íbera impedirlas el liibir, y con elfo 
110 cuvicra que derribar. Qué' diráu las 
Aguilas, fi vén en las Cathedras del Tem-
plo á las Palomas ? Juftamente fe que-
xarán de que aquel puedo 110 fofo no es 
merecido , finq robado. Pues reformen 
la quexa con eíía razón mifma. 

41 Aunque edos Laborantes confi-
gme-
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gtiieronla Viña, fe quedaron Villanos, 
y 110 Señores. Pues como,fi configuie-
ron loque auelaban! Porque 110 lo me-
recían ; y confcguir, lín merecer , no le-
vanta , ni fube de condicion 

42 Efte Texto eftimo, por fingularif-
íimo, y de mi ainado Pablo. Habla de 
los qué afeienden al Pontificado, y dize 
Nec quifquamfimitJibi honorem, fed qui 

A 'Frb e vo"tur ¿ DfU- tan1u "n Aaron. Ninguno 
' ' 5" toma el honor para si, fino a quien elige 

' Dios,como eligióáAaron. Es obfeura 
fentencia,porque"todos los qne pretenden 
vn puello,y le configuen,le toman,porque 
le alcanzan. Pues como afirma Pablo, que 
ninguno le toma,fino á quien Dios elige! 

43 Porqae hablo como iluminado. 
Confideren la voz de Honorem. En la 
Silla Pontifical de que habla , ay honor, y 
ay Dignidad. Pues á quien elige Dios,to-
ma el honor; á quien eligen los hombres, 
toma la Dignidad. Toman la Dignidad 
los que ios hombres eligen , porque la al-
canzan ; pero no toman el honor; porque 
défpues de alcanzada, fe conoce , que no 
la merecen. Pues es verdad , que toman 
dignitatem , pero no honorem. Toman 
la Dignidad de la Silla, pero no toman 
la honra; p&rque la Dignidad, la di el 
yeflidoila honra, la di c\ mérito. 

44 Es la doctrina tan vtil,que no ferá 
molellla pretender adclantarla.Pues quien 
recive ella honra del puefto?2«/ vocatur d 
Deo, dizc Pablo : a quien Dios elige; 
porque los hombres fon capaces de dar 
las Dignidades , pero folo el Ciclo es 
quien puede dar los honores. Ella es jurif-
dicion privativa, que toca al Cielo.Bucnos 
eftuvíerafl por cierto los mcritos.fi pendie-
ran de las pafsiones de los hombres las 
honras.De fus-afectos,o defalceos,penden 
fus conveniencias, y fus Dignidadcs;pc-
ro no fus honores; porque dar vn puef-
to fin mérito, esdarvna afrenta entra-
ge de honra. Pues fepan todos los Prela-

f dos,dizc Pablo, y todos los Electores, que 
quando eligen los hombres, din la Dig-
nidad:quando elige Dios,dá el honor;por-
que la elección de los hombres, fe limita 
en dar Dignidades,la de Dios,fc eiliende á 
darlos gages délos honores. 

45 Otra razón fe me ofrecía bien 
defcngañada.Eligiendo Dios, dá el honor: 
eligiendo los hombres, dán la Dignidad; 
porque Dios elige fin que pretendan ; los 
hombres,eligen á colla de memoriales, y 
favores. Pues no es honra la que es pre-
tendida; folo es honra la que es dada;por-
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qne honra que fe compra , con la indigni-
dad de preteffderla, mas cónfcrvala def-
honra de averia pretendido, que la honra 
de averia alcanzado. 

46 Qué doctrina tan fagradamentc ver-^ 
dadera! Pero qué poco feguida! No con--

liguicron eliosLaborantes hazerfe Señores; 
lo que motivaron fue, que todos fe acor-
dáran , que eran villanos. Ello configuS 
el que alcan$a la Dignidad fin merecerla, 
que conozcan todos,q no debia ocuparla. 

47 Halla que Zaqueo fubió al Arbol, 
ninguno, dizc- Ambrofio, fe acordó, que 
era pequeño ; al verle rail lírbido , ni vn ¡ . [ ) 

Evangelifta le perdonó fu detecto: Statu-
ra pujillus erat; porque antes de verle ele-
vado.lo paffaba fin nota:el verle tan levan-
tado, fiendo pequeño . defpertó la cenfura. 

48 No es el pueflo de quien le ocupa, 
lino de quien le merece. Murió el alevofo 
Judas, y dizc el Texto, que efpíró para 

"irfe á fu lugar: Vt abiret in ksutn/tami. AHor.uVi 
Repara en el nombre Cayetano, con fin- 2 5. 
guiar agudeza, y lo comenta con raro de- Caiet. bic. 
fengaño. Era Apoftol de Chrillo, igual en Abijtinlo-' 
la Dignidad con vn San Juan, y vn San cumfuum; 
Pedro. En lugar de virtudes, tenia culpas; quia liacte 
y en vez de prendas , codicias. Pues eíle ñus oc—: 
fe vá á fu lugar quando muere. Y qual cupaverac 
es efte lugar luyo ? Qual ha de fer ? El alienum 
Abifmo , dize Bernardo; porejue el lugar Apollola—' 
quehafta entonces avia ocupado, no era rus , & mi-
fuyo, fino ageno. No le merccia, aunque nifrcñj lo-; 
le ocupaba; con que no podia llamarle cum. 
fuyo; y ocupar el puefto que 110 lé merece,. Bern.ferm; 
es ocupar vn puelro ageno, pues fe le eftá S.rá Pf.90. 
robando al digno. # 

P V N T O SEGVNDO. 

ludas qui-
dém in ae-
re crepuit 
medius.'ae-

49 C ,' L fegundo Punto era el juftifsi- reara m col 
I , nio caftigo de lo robado. Por lega potef-

levantarfe con la Viña agena, maltratan tatum. 
los criados del dueño, y matan al Prime-
genito : Occidamus cum, & babébimm ha- . 
reditatem mus. Y que conliguieron ? Que-
darfe fin la Viña : Etdabitur alijs.. Pues 
efte es el caftigo de lo vfurpado, quedar-
fe fin ello. 

50 De los beneficios hiá^on eftos 
viles Laborantes, armas para los agravios. 
Ella es vna heredada ignorancia de nuef-
tra torpe naturaleza. Templó Dios en la 
creación del mundo la difeordia de los 
elementos: adornò la tierra de frutos,y 
bordó el Gelo de Eftrellas. Pues de tan 4 

largos beneficios, hizieron cfquadrones 
de agravios , porque transformaron las 

dadi-

ve la Viña. 
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dadivas en objetos de idolatrias. A la 
tierra adoraron ( dize elegante Chrifof-
rorno) por Ceres -. á la agua, por Neptu-
no : al ayre , por Juno: al fuego, por Vul-
cano:y á la lluvia, por Jove. Concede 
el vino para reparo ele la naturaleza, pof-
rrada en el diluvio: y adoran, dize Cirilo, 
por Dios á Baco. Llena los Campos de 
riquezas; y adoran las efpigas. Rompe 
(Tete bocas al Niio para fecundar los cam-
pos . y adoran fus turbias corrientes. No 
contentos con intimar el mundo , paita-
ren atrevidos al Cielo. No huvo eftreila, 
ni Aftro , á quien 110 rindicffcn cultos, 
agraviando fus verdaderas luzes.confus 
faifas adoraciones. O villana naturaleza, 
pues quando imaginas que honras, agra-
vias : miando prelumes que adoras, deía-
crcditas! . 

51 Juzgarán,que cfpiró efta vil ido-
latría : Pues aunque fe han derribado íus 
Templos,perfeveran invilibles fus humos. 
Todos los mortales hazemos de los bene-
ficios divinos, agravios.Dá al Soberano la 
prenda ele la nobleza,y el agradecimiéro de 
tan alta alhaja,es vna delirante fobervia.Dá 
la riqueza,y en lugar de reftituírla al Cielo, 
la defperdicia en ej mundo. Da la Sabidu-
ria, y lirve de vanidad. Dá los pueftos, y 
lirven de prefinición. Dá las honras , y 
iirven de altivez. Dá la hermofura á la 
niugcr, y fe prefume Dcydad, No ay be-. 
nefieio, que no le convirtamos en agravio; 
porque las que baxan de iu mano como 
dadivas,con nucitro violé buelveu in-
jurias. 

52 Lo que me caufa admiración es,que 
fiendo los Gentiles tan Ciegos, no rindief-
fen adoracion al dinero. Es profundo dif- • 
curfo de Aguftino, arguyendo á los Gen-
tiles. No percibo, dizc fu eloquencia, por 
qué razón es la Diofa Venus tan celebra-
da, y la Diofa de la Virtud tan anocheci-
da. A entrambas aveis confagrado cul-
tos ; pero no deben compararle fus imáge-
nes , quando fon tan defiguales fus virtu-
des. Si me dezis, que es Venus mas cele-
brada , porque mas apetecen á Venus, que 
á la Virtud , os redarguyo con vueftro 
obrar. Pues como celebráis a la Diola 
Minerva,y no confagrais Altares á la Dio-
fa Pecunia. Como no tenéis por Dios al 
dinero, li lo rinde rodo ? Aquí lo dexa ad-
mirado Aguftino. Yo 110 hallo que dezir, 
l ino , que aquellos entendimientos ciegos, 
que 110 perdonaron fabandija immunda, á 
quien 110 levantaífen fcperfticiofos Ara, 
no ¡c atrevieron á tener por Dios al díne-
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ro; porque los pareció tan indigno de fer 
querido, que no le rindieron cultos de 
adorado. 

53 Pero qué bien fe ha vengado de 
efte defprecio! No tiene templo determi-
nado , porque cada cafa es vn Templo. 
Los demás Diofes tenian vna cafa : el di-
nero las tiene codas. Es vn culto vniver-
fal, que le tributa la codicia humana. En 
mentales aras, le adoran los mortales co-
razones. En invilibles ofrendas , le fa-
crifican anfias, pafibs, y defeos. En ima-
ginarios humos, arden continuos votos. 
Luego es ociofo encerrar en vn Templo 
determinado, á quien tiene á todo el mun-
do por Templo. 

54 No es mi animo predicar contra 
la riqueza, fino contra el abufo de ella. 
No eítán las virtudes afidas á los eftados, 
fino á los corazones. En vn Parayfo 
fe perdió Adán, y en vna tempeftad fe 
falvó Noe ; porque es lo regular (dize 
Balilio de Seleucia) perderle entre los 
bienes, y ganarle entre los males. Pero 
no es regla tan común, que no padezca 
mucha excepción. Muchos Reyes adora-
mos por Sancos, porque calaron , dizá 
Tertuliano , la M3geftad con el defprecio; 
y no tenian los teforos para quererlos, fino 
para darlos. 

55 No hablo, pues, contra las rique-
zas inocentemente adquiridas, y virtuo» 
famente empleadas. Predico contra los 
Villanos de ellá Viña, que á cofia de vna 
injuftlcia, pretendieron enríquezer con la 
hazienda agena. 

56 Yo prefumo, que á muchos co-
diciofos los haze el Ciclo ricos. Parece 
necio error, y aora la verán diíéreta ver-
dad. Los haze ricos á los codiciofos, para 
que- contentos con la hazienda propia, 110 
vfurpen , ni roben la agena. 

57 A quien no admira, queeligief-
fe Chrifto á Judas por Teforero del Cole-
gio Apoftolico? Era avaro,y codiciofo, 
y San Juan 1c llama con vocablo nías feo. 
Pues como le miniftra llama á fu codicia? 
Parece que lerá encenderla. Pues no lcrá 

• lino pretender apagarla; Vt omnem iol'e-
ret proditionil materiam , dixo elefante 
Chriíoftomo.. Para refrenarle el deliro de 
venderle, le hizo rico. Tenga mas dine-
ro de lo que !e puede valer el fer rraydor; 
porque ii efte hombre me quiere vender 
por adquirir dinero ,yá le tiene anticipa-
do. Luego no le hizo rico por premiar-
le fus vircudes, lino por atajarle lias mal-
dades. 

Ha, 
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X^g Oración 

5? Ha, (i pudiéramos correr las cor-
tinas de los foberanos fecrecos, y quantas 
riquezas fe vieran , mas para freno, que 
para premio! A eftosLaborantcs los conce-
dió el fruto de la Viña con vnos cortos re-
ditos , para que contentos con el interés, 
no afpiraífen i la vana pofléfion. Quando 
firvieron leales,fe vieron acomodados: 
quando palfaron ¿ traydorcs, fe queda-
ron pobres. Que hcrmofo defcngaño! 
Di (pone la Jutticia Divina, que nunca 
aproveche hazienda mal ganada. 

59 Alcifsima caufa tendria Chrifto, 
para permitir el fer vendido en tan baxo 
precio. Treinta dineros por vil hombre 
(dexo lo Divino) por vn hombre tan mi-
lagrofo 1 Aun no es precio de vn efclavo. 
Ponderando Egelipo la Jufticia Divina, 
y la miferia Hebrea en eicriunfo de Jeru-
íaten por T i t o , y Vefpaliano, advierte, 
que aun no querian dar treinta dineros 
por los Hebreos efclavos. Pagaron pun-
tuales el precio de fu alevosía, con el pre-
cio de fu infamia. 

tío Siguiendo en todo al Eminentlf-
fimo Baronio, no le abrazo en juzgar, 
^ue ellas monedas en que Judas vendió 
á Chrifto , eran de precio muy alto. L o 
común de los Padres es, que eran de Ínfi-
mo precio.Pues como permite vn Dios fet 
vendido tan barato 1 Nazianzeno eferivíó 
la refpuella mas dífcreta,que he leido. 
Le ve^lió Judas en tan b.ixo precio, 
p o r q u c T » merecía mas el traydor. El 
vendido, merecía precio infinito: el Ven-
dedor , el precio mas baxo ; porque dif-
ponc Dios , que á quien vende por codi-
cia , para facar ganancia , le engañen en 
la venta , y que no laque mas ganancia, 
que la culpa. 

<5r Qué fruto lacas de elfa trayeion 
infame! Pero qué pregunto, fino ay.vicio 
que mas ciegue? Di'xo Chrifoflomo que 
para el mayor delito , que fii? venderle, 
tendió la Providencia los ojos a todos 
los vicios pofsibles. A quien, dize el Cic-
lo , fe podrá permitir tan tea maldad ? No 
la permite a vn láfcivo , á vn blasfemo, á 
vn vengativo, á vn parricida; folo la per-
mite á vn codiciofo, y miferable; porque 
el delito que no cabe en el hombre mas 
perdido, folo pudo caber en vn avaro. 

61 La mas alta ponderación, es la 
que diré. No ay vicio que mas ciegue, 
que el amor profano. Por elfo le pintan, 
y con razón,ciego. Pues mas ciega la co-
dicia, que la lafeivia. 

tfj DosRcycs deSgypto pecaron coji-

en el Viernes 
traAbrahan. V n o . C f t robarleáfuEfpo-
fa Sara. O t r o , en fatigar tiranamente fu 
defcendencia. El primero fe convirtió á 
vn avi ló, que en fueños le dio el Cielo: 
Reftituvó á Sara, y pidió demencia. El 
fegundó fe refiítió á diez plagas : porque el 
Rey primero pecó de enamorado: el fe-
gundó, pecaba de codiciofo. N o queria, 
dize el Aliulenfc, alargar los cautivos,por-
que le daban tributos muy copiolos; y es 
tan invencible la codicia, que al primer 
avifo fe reduce vn enamorado; pero á diez 
le refifte vn codiciofo. 

64 PalTemos del horror del v ic io , al 
daño. Juzgan los avaros, que con malos 
medios enriquezen, que fatisfacen fus añ-
ilas ; y dexan mas, hidrópicas fus codicias. 
Juzgan que ganan, y fe pierden. Por que-
rer levantarle <¿los viles Laborantes con 
la Viña, los defpofleyó el dueño de ella; 
porque alzarle con lo ageno, es perder de 
conocido lo propio. 

<S5 El Reyno de David fe dividió,def-
pues de la muerte de Salomón, en Roboan 
y Jeroboan. Roboan quedó con dos Tri-
bus, y Jeroboan fe levantó con diez. La 
razón de ella divifion tan trille, es gravif-
líma. Dividió David la hazienda de Mi-
phibofeth, hijo del Principe Jonatás, en-
tre Miphibofeth , y Siba. El pretextó pa-
reció Santo ; pero la divifion fue delín-
queme , y pecaminofa , en dictamen de 
G é onimo, H u g o , elAbulenlé , y otros 
mnchos.Divíde David ¡njuftamence la ha-
zienda de Miphibofeth, y en pena de ella 
injuftkia , divide Dios fu Reyno, dize la 
Glófa. Tanto fe proporciona la pena con 
la cnlpa, que á quien dividió la hazienda 

• agená, con la mifma proporcion le divi-
dió Dios la luya; porque es julio que pier-
da fu hazienda propia, quien divide, y 
vfurpa la hazienda agena. 

66 No es elle folo el calligo, que tie-
ne elle infame vicio. Tan mal mirado es 
de la Divina Jufticia, que fe caftigaen la 
otra vida con llamas , y en ella, ó con la 
privación dicha, ó con inquietudes, y pe-
nas. Que fobrefaltos 110 padece el que de-
fea la hazienda agena ! O Santo Dios, 
que hazes dd delito cadahalfo! Dífpone 
Dios , que_ el pobre , á quien le viiir-
pan la hazienda , quede fin pena , y 
el rico , que la vfurpa, padezca la con-
goja. 

67 Dcfeaba codiciofo el Rey Acab; 
la Viña de Naboth ; no pudo' confc-
guirla , y enfermó de trífteza. Repara 
difcrcto Ambrolio el fucelfo, y míralos 
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efedos mudados. N o podia el Rey dor-
mir, ni comer; porque cargan los ricos con 
las penas de los pobres. Los pobres ayu-
nan, porque no tienen. Los ricos ayunan 
qjpndo mas tienen,porque defean mas.Ef-
taba el pebre Naboth guftofo, y el Rey fin 
defcanfo;porque la pena que avia de pade-
cer el pobre, por verle r o ( M o ; la padecia 
el rico,por fer codiciofo. 

<58 . A tal extremo llegó fu codicia,dize 
A m i r o i l o , que queria mas el morir, que 
verfe privado de la V i ñ a ; porque fe moria 
de ver que 1:0 la lograba. N o t a b l e locura! 
I'ues de fu codicia nacía; porque los codi- . 
ciofos no tienen mas alma que la riqueza. 
Lo mifaia es quitarles la riqueza, que la al-
ma. El corazon es el principio de la vida; y 
el corazon , dize Chrifto , que eftá en la ri-
queza. Luego en la riqueza eftá fu vida. 
Pues á los codiciofos es quitarlos la vida, 
el quitarlos la riqueza, porque mas ellimau 
la riqueza,que la vida. 

60 Antes de morir David , encargó á 
Salomón, que vengarte las injurias, que le 
avia hecha Semei. Ofendió elle villano á 
D a v i d , viéndole perfeguido de Abfalon. 
Dos otenfas executó ; agraviarle, fiendo fu 
Dueño, y ofenderle,mirándole necefsitado. 
Pero aunque David 1o cncarga,vco,qncSa-
lomon no lo executajporque pads ecii Se-
mei,que le ha de-quitar la vida , li palla el 
arroyo Cedrón.Luego no cumpleSalomon 
el orden , que le dió David , de vengar el 
agravio de Semei; 

70 Pues como tan labio le cumple,ef-
crivc el Abnlenfe; porque el pacto , fue »1-
duftria de Salomon, para cogerle. Parecía 
fadí de cúpllr lo que Semei prometió.Pues 
no ay colainas di licH para Semei. Digalo 
el íuccifó milmo. Pafsó el arroyo,y murió 
por juilicia. Luego 110 cumple el precepto, 
que es tan fad!?Pucs efta fiie la ¡nduljria de 
Salomon. Tenia en vn Lugar vcziiio á elle 
arroyo, grandes poíTcfsiónes Semei. Pues 

'para coger á elle ingrato,dizcSalomon.pó-
gamosle pena de la vida , que no pallé el 
arroyo. No ha de poder conftnerfe.por ir á 
ver fu hazienda,y riqueza. Si hará,que le va 
la vida. Pues no importa;que vn avaro , no 
ellima tanto la vida, como la hazienda; y 
por no dexar perder la hazienda , perderá 
mil vezes la vida. 

71 Tan afidos eftán los avaros á la 
riqueza, que folo la muerte los defyia ; y 
aun 110 sé li la muerte baila; porque no es 
fácil dcfprederfc en la muerte,de efta pode-
rofa enemiga tic- la vida. 

7 2 DÍKO Eneas Silvio, que defpues fue 
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Ponri!iceMaximo,qüe la mejor infcripcion 
de la moneda,avia fido la del Peloponefo, 
cuya imagen eta,fegun dize táblen Alexan-
dro ab Alexandro,vnaTortugS.Rara ima-
gen de moneda! E11 qué puede parccerfe 
vnaTortuga al dinero?Crco que en mucho. 
N o es la caufa por los perezolbs, y tardos 
palfos con que fe alcanzan los dineros. No 
es porque eftán encerrados entre conchas 
de avaric.ntos.La caufa es, porque efte irra-
cional es tan valiente, en hazlendo prefa, 
que aunque la maten , no fuelta muerta, 

l o que alió viva;y es tal la riqueza.quc ferá 
milagro defalitfe muertos.de lo que alieron 
codiciofos quando vivos. 

7 ¡ O vil codicia a l o q u e obligas! O 
Piedad Divina. y lo que conficntes! Solo 
vuellro poder.podrá con vn milagro defen-
gañar á los ricos, y amparar-, y deícndcr a 
los pobres. 

74 Para pagar Chrifto el tributo al Cef-
fir.hizo vn prodigiofo milagro. Embio a 
Pedro alMar.y facó vna moneda de la bo-
ca de vn pez. Dos graves reparos fe ofre-
cen.No facó el dinero.dize Origenes.de vn 
cfíritorio.fino delMar,donde lo tiene arro-
jado; porq en los fccretos del eferitorio, lo 
encierra la codicia,como amable-.en elMar, 
le arroja el defengaño , como á delln-
quente. 

75 El fegundo reparo es deGeronimo, 
TeniaChrlfto á maño el depofito del Cole-
gioApoftoüco.Pues como 110 toma del de-
pofito vn dinero, para acción tan julta co-

• 1110 pagar el Tributo? Porque eíiaba dedi-
cado para los pobres, refpondeGcronimo; 
y por 110 quitar á vn pobre vu dinero, haze 
vn milagro; porque li en el mundo friera el 
milagro 110 quitarfelos,el milagro enChril-
ro fuera no defénderfelos. 

7<5 Los milagros,dize Chrifto, filen del 
teforo de 111I Omnipotencia: efte dinero fa-
llera d'e laArca de los pobrcs.Pucs primero 
es empenir mi Omnipotencia, haziendo vn 
milagro,<j facar de laArca de los pobres vn 
<1 inoro; porq por 110 quitar i los pobres vn 
dinero, gallaré primero todo mi teforo. 

77 O Divino exemplolPero qué poco 
practicado en el mundo! Pues todo,Señor-, 
lo ha de facilitar vuíllro Soberano Poder. 
•Defprendcd de iludiros corazones la ir.fa-
ciable anda de la codicia; que no alcanza á 
tanto laurel nueftra flaqueza. Defvanezca 
vuellro facro ardor nueftra porfiada oblli-
nacion. Amanezca en nofotros vueflra luz, 
para que apreciando folo la verdadera ri-
queza, os merezcamos la gracia, para befa-
ros iosPies cu eternidades de gloria.Amen. 
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O R A C I O N 
EN EL DOMINGO TERCERO 

D E Q V A R E S M A . 

Locntus efl mutus, & admirar* funt turba. J%uid,tm autem ex eir dixe-
runt: in Bcel^ebub Principe Demoniorum eijeit D*monia, Seq.SancT. 

E v a n g . f e c u n d . L u c . c a p . i i . 

L que debia fer T e a t r o para las admiraciones, y a labanzas, fe 
transforma en P a l a c i o de calumnias.Obra el R c d c m p t o r vn mi-
lagro tan inf igne , c o m o defatar á vn m u d o las prifiones de fus 
l a b i o s ; y obftinados los Hebreos, dizen, que el milagro es por 

arte del demonio . Nunca ha encontrado Luzbel con el arte d e 
hazer b i e n , porque fu profefsion es d e hazer mal. 

2 O y e G u i l l o la calumnia , y ni fu diferecion fe irrita, 
ni fu templanza fe c o n g o j a ; porque murmuraciones no merecidas , fe (aft igan 
quando fe defprecian: el defprecio es l i i caftigo , y la defeftimacion fu cadanalfo. 

3 L o que aora me admira es la admiración de las turbas: Locntus eft mutus 
admiróte funt turba. P u e s de que fe admiran? De l o que elle hombre habla. H a b l o 
dizc H u g o , dando gracias á D i o s por el beneficio recibido: y es cofa tan irregular,agra-
decer los hombres los beneficios que r e c i b e n , que fqj jdmiran las turbas.de ver agrade-
c i d o á elle hombre ; porque c o m o no citaban acoftumbradas á mirar agradecidos" en la 
t i e r r a , fe admiraron de v e r , que eñe hombre agradecía. 

4 Diez Leprofos, dizc San Lucas , que llegaron á pedir á Chri í lo la falud, v avien-
do!a alcanzado , folo fe mofleo vno agradecido : Ceciiit in faciera inte pedes éiasgra-
tias agens. Pues (i todos logran igualmente el f a v o r , c o m o es vno fo lo quien agrade-
ce la merced ? Porque los nueve eran del P u e b l o de los J u d í o s ; rile era Samarit ino. 
L o s nueve eran c o n o c i d o s , y propios ; cfle era defconocido, y eílraño ; y es tal nuelira 
vil c o n d i c i o n , que fe muefttan agradecidos los eflraños^il f a v o r , que no agradecen ios 
propios. 

5 Pues mas alma oculta: :V<fo tjl inventas,qtir redirct,& darctgloriara Dio, nijibic 
aasmgeiu , dizc Chri í lo . Entre t a n t o s , fo lo vn eílraño , fe rundirá agradecido. Es di i i í 
cil lentencia. Porque Chri í lo paitaba por Samaría,cjuando d i o falud á los Leprofos: Ef-
t e , que fe moftró agradecido , era Samaritano: Hic erut Sarnaritanus. Pues c o m o le lla-
ma eílraño Chriílo? 

6 Porque no era hombre d e elle mundo , dize Antelmo. Defpues de tan gran f a -
v o r , c o m o alcanzaron los diez , fo lo elle 1c agradeció. Pues elle es eílraño del mundo 
dize Chrií lo : Alienígena; porque no es fácil hallar agradecidos en el mundo ; fi ay al-
guno , no ferá del mundo , fino Ciudadano del C i c l o . 

7 Admirante con razón las turbas de ver que fe mueftra agradecido el h o m b r e ' d e l 
Evangel io. P u e s y o pre fumo, que es mas digno de admiración , que vfe de la lengua 
para agradecer, y no para murmurar; porque anda tan junto en el mundo el tener len-* 
gua , con murmurar, que hablar, y no murmurar.es d igno de admiración. 

8 Vna fentcncia de Salomon lo moílrará : Si t/iordeot Serpeas in-Jilentio nibil 
minus iabet, qui occukedetrabit. L o que haze la Serpiente, quando m u e r d e ' , exe-

Tercero de Qunrefmti. 1 
cuta el d e t r a S o r qnando murmura. L a Serpiente inficiona con fu veneno , fin que fe 

l ienta; y el detractor desluftra, fin que fe perciba , la fama agcnl . L a lección Hebrea 

es mifteriofa. D o n d e nueftra Vulgata dize : OcuItMtrabit, lee el Hebreo : tíibet lie -
guara ; ó porque es lo m i f m o murmurar , que tener lengua', ó porque eflá tan cerca de 

murmurar quien la t i e n e , c o m o ella de m o r d e r , y inficionar la Serpiente,á quien fe p o -

ne delante. L u e g o es d igno d e admirar ; que l iabie elle h o m b r e , y no murmur e. 

p L o s Farifeos , que fueron teftigos del m i l a g r o , hablaron , pero fueron calumnias 

contra Chrifto. O b r ó en ellos la vi l inclinación , impelida del demonio ¡que n o p o d i a 

tener otro padre vn vicio tan delinqucnte. A vnos haze mudos, para que no h a b l e n , y 

á otros los haze hablar, y prorumpiren calumnias infames. Muchos fon los daños que 

caula . Para poder mofirar los que apunta el Evangel io, neccfsito de todo el patrocinio 

de la gracia. AVE M.ÍRIA. 

Ent Iefus étjcittu Damonium ,& iilad er.¡t mutura. Locntus eftmutm.&c. Sequen;. 
S a n í l . Evang. lécuud. L u c . cap. 1 
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L N o r t e del Evangelio , es te-
m e r o f o , y defengañado. N o s 

propone v n hombre endemoniado', 'tan di-
fícil de curar , que parece galla el esfuerzo 
al Redemptor. Hilaba mudo. San M a t h e o 
dize , que también eflaba c iego. Tertul ia-
n o , Chr i fo í lomo, Eurhimio , y Thcof i lato 
añaden , que eftaba fordo. N u n c a el de-
m o n i o f u p o hazer p o c o daño. Pues y o fo f -
pecho , que también aora en nueltro l igio 
deben de correr femejantes demonios di f-
f razados; pero tan af tutos , y embueltos ^n 
el lilencio , que no los penetra el d i f c u r f j p 
O ferá demafiada fual tucia , ó dclinciuente 
nueftra ignorancia. 

11 N o miro mas que demonios mu-
dos , f o r d o s , y ciegos. Pues que feñas t ic-
beníBien claras.El Padre que no reprehen-
d e al hijo, y la Madre,que no corrige la hi-
ja , fino confiente , y ca l la : eftos tienen de-
m o n i o mudo. El L o g r e r o , que efcucna 
las quexas de fus v f u r a s , y no reftituye: el 
P o d c r o f o , que atiende las miferias de los 
pobres,)' no focorre-.Eftos tienen demonio 
fordo. Él preciado de difcreto,que cenfura 
t o d o s los defectos ágenos , fin advertir en 
l o s propios:Efte tiene demonio c iego .Luc-
g o el Padre que confirme, y calla, tiene de-
monio mudo. El Logrero, que 110 ove los 
llantos.tiene demonio fordo. Ei murmura-
d o r , que n o v e fus defectos propios , tiene 
demonio CÍC go . Impiedad fuera defeubrir-
los.para no conjurarlos. Pues efto^pes có-
juros,compondrán á mi Orac ión tres P u n -
tos.Entto á defempeñar lo prometido. 

P V N T O P R I M E R O . 

i i T 7 L Primer Punto era,que e l P a ' 
P , dre, y Madre, que uo corrigea 

l o s defeclos de los hijos; que los ven , y los 
callan , tiene demonio mudo. V. i lgame 
D i o s , y quanto ncccfsitaba ella Corte d e 

«buenas educaciones! Pues t o d o fe c o m p o -
nía c o n q u e los Padres fuellen Padres,)' las 
Madres Madres. Pues n o l o fon? Si, y no . 
Son Padres,para las groferias del cuerpo: 
n o fon Padre«,,para las virtudes del animo. 

13 A la luz de la naturaleza es Padre 
quien engendra : á la luz de la razon,cs P a -
dre quien doctrina. A l formar D i o s en el 
C a m p o D a m a f c e n o el cuerpo d e Adim, n o 
fe l lamo lnPadre:Fac;ijmaf tominera. A l ha- G¡¡>y .¡.a; 
zer cargo en el Delierto á los Hebreos d e 
tantos favores derramados, fe declara P a -
dre, porque los intitula hijos: Filios emslri-
vi, O-. exaltaui. Porque en el C a m p o D a -
mafceno fabrico el cuerpo : en el cargo que 
los haze, dize.q los exaltó el efpiriru y n o 
fe llama Padre por »ver formado el cuer-
po,f ino por aver pctficionado el animo. 

1 4 M e han de permitir que d i g a , que 
el defcuydo de los Padres empieza defde la 
cuna. P o c a s Madres crian a lus hi jos .O in-
juria de la naturaleza! Medias Madres las 
l lamó vn P h ü o f o f o . Q a i c n f e c o r t e d e c i i a r 
l o que engendró? N o c c m g . i ¡ ó la P r o v i -
dencia l o s pcchos á las Madres para que los 
íequen, los dio para que amorofamer.te l o s 
derramen. Fea apollasía es cegar al hijo la 
fuente, que la naturaleza dio tan abundan-
re. O es oponerle i fus piedades, ó defelli-
niar fus bizarrias.Digo Señoras, que la que 
fia fus hi jos de ágenos brazos, ó definercce 
el g o z a r l o s , ó merece el no tenerlos. 

15 D e eñe primer defeuido en las canas, 
v a creciendo el de las inrancias.No preten-
den y i los Padres de f u s hijos mas de v a » 
cofa. Qual ferá? El que vivan. Solo tienen 
Suydado de ^uc no fe mueran. ConliJere 

li J 1/ 
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la prudencia humana, qual taldra el hi-
j o con el retiro de fu Madre para criar-
le , y t i grande cuy dado del • a d r e , 
viéndole de quaudo en quando, para faber 
la vive. 

xf> Siempre he creido , que los hi-
jos fe parecen i fuspadres en los ánimos, 
mas que en los cuerpos. Suelen fer opuef-
tos los Temblantes , pero muy vnas las in-
clinaciones. 

17 V n a fentencü Ungular refiere Li -
ra en la muerte d ; Acán. Fue fentenciado 
al fuego elle infeliz Soldado , por aquel 
latrocinio can repetido. Pues también lle-
varon a vnos pequeños hijos que ten ia , á 
11 hoguera , para que fuclfen telligos de la 
llama. Parece crueldad. Pues no file "fino 
difcrecion ¡ porque fue arbitrio para redu-
cirlos,fin abrafarlos. N o heredaban la cul-
pa , pero heredaban la naturaleza. Pues al 
verlos Jo fue hijos de vn ladrón , lo mífino 
fue mirarlos por hijos, que declararlos por 
herederos. Es verdad que 110 han robado, 
pero cítara con la breve e d a d , efeondido 
el defeo. Pues para reprimirle, \ean el caf-
t igo de fu P a d r e ; porque no parece reme-
ndad prefumir fe inclinara á los robos, 
quien tiene en fus venas,iangre de latroci-
nios. 

18 Señores m i o s , n o a y q u e efpcrar 
milagros contra los edictos naturales. C o -
m o fueren ios P a d r e s , faldrá'n regularmen-
te los hijos. Siempre faben las ramas i las 
ravzes, porque fe heredan las virtu Jes de 
los troncos. E s v n grave repro . c o n t e m -
plar las primeras defccndencias del mundo. 
Defcojamos algunos rafgos de la Efcri-
tura. 

¡9 Mur ió fin hijos A b e l , y fe coronó 
de muchos hijos Ct in . Élie fue el fegundo 
palfo del mundo. N o lo eftraño. Mucre 
A b e l lia dexar fucefsion , porque era ino-
cente. Cain fe llena de hijos , liendo tan 
viciofo ¡porque no tiene a i el mundo fuc-
ccffórcs la inocencia", f o l o tiene herederos 
la malicia. " 

20 Pues regiéremos aora la depen-
dencia de Cain. T u v o por quarto nieto i 
Lamccli. Y o fofpcché, que eran M a y o -
razgos las riquezas, pero aora v e o , que 
parecen vínculos las coftumbres. Pues ci-
te Lamech fue el que mató con vna flecha 
á fu Abuelo C a i n , dize G e r o n i m o , L y r a , 
el Abulenfe , y otros. Inligne maldad! 
Pues n o , fino atenta jufticia. A v i a muer-
t o Cain á fu hermano Abel . Y ptr.oirc el 
Cie lo , que mate el nieto Lamech a fu 
Abuelo Cain ; porque liendo nieto del 

el Domingo 
homicida de y n hermano, enfeñado iiacK» 
para matar a fii Abuelo. 

z i P a f s ó la ddeendencia villana del 
Padre al h i j o ; porque clic Lamech tuvo 
por h i j o à T u b a l c a i n , el que fue inventor 
de l i s armas , padres de violencias, y t i -
tanias : el que empezó á labrar el yerro, 
metal contra las v i d a s , como el oro con-
tra las almas. Effe fue el hijo del homici-
da Lamech ; porque fiempre paran los 
errores de los Padres' , en yerros torpes 
de los hijos. 

22 Pues confiderai aora la d e p e n -
dencia de Seth. Muerto el inocente A b e l 
confo ló el Cie lo i A d á n , concediéndole á 
Seth por hermofa fubftitucioridcAbel.Pucs 
elfe tuvo por hijo á E n ó s , que lue el que 
empezó á invocar el nombre Div ino en 
publico cuíco: ÍJle c,ifit invocare «ornen 
Domini. En ella dicliofa linea fe mira vn 
Henoeh arrebatado a! Cielo , y vn N o e 
falvando al mundo. E11 la linea d e C a i ñ 
fe miran v i c i o s , y en la de "Scrii fe encuen-
tran perfecciones^ vírrudes;porquepor los 
vicios , o virtudes de los Padres, fe pueden 
hazer á los hijos las informaciones. 

2 3 Y a e f c u c h o , que me d i z e n , falsea 
efta ley : Porque D a v i d fue vn Principe re 
l igiofo, y Salomon fu hijo ofreció a vanos 
Idolos , eorpesmcienfos. Luego faK-a la 

p a c i ó n ; pues de vn Padre tan deveto, 
" l i o vn lujo tan facrilcgo. 

2 4 D e b o e M m a r l a in/lancia, por la 
relpuelfa. Porque cita, que no parece imi-
tación , autoriza mi verdad. Son tan def-
graciados los h i j o s , que li tiene el Padre 
borrones , v v ir tudes, no le heredan las 
Virtudes,y cargan con ¡os borrones.Triun-
f o c l a m o r d e l a s m i i g e r c s . dc la feiencia 
de Salomon , y por complacerlas fus riros 
o f r e c i o a l u s vano; ¡dolos , lacri!é¡.0s in" 
cientos. T o r p e d e l i t o , pero me , W v n 
grande eco. En D a v i d fu P a d r e , aunque 
eltaoa tan lleno de virtudes , tiiuiifó de 
fu razón el amor de Berfabè. 1.a p i & i o n 
le rindió al adulcerio, y homicidio. ¿(Ve 
fue el vicio que t u v o D a v i d , teniendo in-
fignes virtudes. Pero ñie Salomon hijo de 
la faciliaad de Berfabè, y de efta flaqueza 
de David . Pucs le unirá en lo lafcivo v 
no le ligue en lo virtuofo ; porque pu. 
diendo heredar a fu Padre tantas virru-
d e s , folo le hereda el b o r r o n e e fus amo-
res. X 

a 5 Ella esia mayor defgraci'^ de nuef-

ra mal doctrinada naturaleza , d u e d e v n 

P a d r e , entre v . c i o f o , y atento hereda 

el lu jo los dcsi izes .y no las atenciones. 
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Tercero de ^uarefma. * 2 
Confidercn may profúndame^ los hijos boca ; que no vale Cofa, boca fin exem-

1 . 5 . 
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r . 1 4 . 
2. Scg/, 16. 
«'.2 2. 
3• 
1.4. 

Gen, 37.1». 

A-

lo}], i.v.s. 

Gen. 25ÍÜ. 

de D a v i d . 

26 CanQniza el Efpirtu Santo ¿ D a -
v i d , y d i z e , que llenó toda la perfección, 
excepto el adulterio con la muger de 
Vrias : Excepto fermone Vrite Hetbai. 
Fue Principe digno de immortal idad, no 
t u v o mas que efte frágil borron. Pues 
l o s mas hijos heredaron efte lunar? V n 
A m n o n , violador de fu hermana contra los 
refpecados edictos de la naturaleza. V n 
A b l a l o n , haziendo t d i i g o al Sol de fu 
atrevida fragilidad. V n Salomon , (Jando 
tan pernícíolo exemplo al mundo, de que 
podia mas en el el a m o r , que el entendi-
miento. D e v n hombre tan infigne en vir-
tudes , c o m o D a v i d , facaron los hijos 
d i e flaco lunar; porque toman de los P a -
dres lo poco que tienen malo,y dexan todo 
lo bueno. 

1 7 A l poderofo influjo de las venas, fe 
arrima el eficaz imperio de lo que fe mira; 
y no tienen valor los hijos para reñir con 
lus coftumbres, i las que miran en los P a -
dres. D i g o , feñeres , que mas fe heredan 
l a ? inclinaciones , que los apellidos. 

28 T o d o s los hijos de J a c o b eftaban 
continuamente riñendo con fu hermana^Bde las culpables. 

• í P T 

pío. 

i o L o s hombres por mal que obren, 
hablan bien. N o importa , que hables, 
fino o b r a s ; porque folo fon ayre las pa-
labras. Siempre admira , que P e d r o hi- /0íl/,,iZ.v. 
rielTe á M a l e o , mas que á otro de ldefor-
denado efquadron, que iba á prender a 
Chrií lo. Pues n o lo eñrañen,efcrive T h e o -
philato. Es común fent ir , que era M a l e o 
quien llevaba la linterna. C o n la luz iba 
alumbrando la tropa. Pues á cítete ha de 
her ir , que los v á enfeñando a pecar. 

31 El Padre que no d i buen exemplo, 
ó que le dá malo , guia a pecar cqn fu 
mala luz al hijo. Pues al Padre fer i el golpe 
primero-,porque merece juftaméte fer cafti-
g a d o el primero.por n o aver educado bien 
al h i j o , y por averie dado mal exemplo. 

P V N T O S E G V N D O . 

EL Segundo Punto Cra,el Logre-
r o , que n o o y e los llantos del 

que ha r o b a d o , tiene demonio fordo. H a -
blaré primero de los riefgos de las riquezas 
inocentes. Paliaré defpues á los peligros 

3» 

Jofeph : Nec poterant ei quidquam pacifii 
toqui. N o le podian hablar ni vna palabra 
con paz. Eftraña ppnderacion. T o d o s los 
hijos de J o b eran tan hermanos, que en 
continuos, y recíprocos agafa jos , fe entre-
tenían en combites, alternando las cafas: 
Ibantfilij eius, Q'fiuiebant convivium per 
domos. Peregrina diferencia de genios! 
Siendo entrambas Padres Santos, los hi-
jos-de vn J a c o b , e f l a n fiempre riñendo: 
los hijos de vn J o b , fiempre banquetean-
d o . Pues no lo hurtan , c o m o d i z e n , lo 
heredan ; porque J a c o b empezó i reñir 
defde el vientre materno con fu hermano 
E f a ú : J o b era tan pacif ico, como l o m o f -
tcó fu paciencia en los trabajos: y los hi-
jos de vnJacoB,hcrtdan deful 'adre la riña; 
los hijos de vn J o b , facan de fu Padre 
la concordia. 

29 Pues fi los hi jos, facan de Tus P a -
dre? lo m a l o , y no lo b u e n o , c o m o eltón 
mudos viendo tantos defordenes en fus 
hijos ? O S e ñ o r , dize el P a d r e , que y a 
av í fo de fus defordenes á mi hijo. A d m i t o 

33 L o s que nacen debaxo del Signo 
de C á n c e r , dize M a n i l i o , que fon avaros. 
Difcreta obfervacion : porque efte irra-
cional del Cancro , anda al r e b e s , dize 
Pi in io . Es la avaricia v ic io contra la mif- Plin.iib.9. 
m a naturaleza; pues prodiga de fus virtu- cap. 31. 
des , las comunica en fus partos naturales. 

Pues y o n o s é filos ricos avaros andan al 
rebes ; ó el mundo anda al r e b é s , favore-
ciendo á los ricos avaros. T o d o s parece 
que andan al rebés : los a v a r o s , porque 
buclven á fcpulrar ios teforos :e l mun-
d o , porque honra ellos fepulcros con g l o -
n o f o s epitafios. 

3 4 Lamenta mi amado P a b l o i v n o s 
hombres tan infelizes , que tienen caute-
rizada la conciencia: Gauteriatam baben- i.AdTm 
tium fuam confcitntiurn. La inteligencia 4. v.2. 
de efta elegantefrafe t s , que lo cauteriza-
do, queda infenlibie: y es defgracia fuma 

vna confcíencia cauterizada, perqué queda 
infenlibie á los a v i f o s , y incapaz de dell-n-

Pues quien padece tan fatal acha-ganos. 

que? C o n ci prefidio de la Medic ina, fe „ 

q u e le avjfcs. C o m o obras? Efta es la percibe la fentencia. Efcrive Avicena, que ' h c c d o r c t -
educación, no folo dezirle l o que ha de efcnejor metal para vn cauterio, es el oro, , a ' s c a " -
h a z e r . y i o que ha de dexar , lino praít í- Pues en entrando el oro e n v n entendí-
cario primero tu. Siempre fel iaze l o q u e miento, dexa infenlibie el difeurfo; porque ¿ í " s P r ' ° 
fe mira hazer. Pues intimele la obliga- dexa la alhiatan cauterizada, que queda I c n J i f i l U n » 
cíon con el exemplo , y no f o l o con la la conciencia c o m o muerta. amutít . 

D e 



Ckrìf . botn. ¿ ¿ ¿ h r i f o f t o m o , hablando del amor 

f i - de los Padres con fus hijos. Llama à dici 

2f4 üráeton en el Domingo 

35 D e b o 3pücar al oro vna frafc ele- filos g u i ó l o s d e x a n ; pero mas Infelí- m'fcr 'ófís !i 
z e S . f i los guftos los fobran.Son vnosinfe- obruunrur;(i 
lizes navegantes, que vna vez fe quedan cutdeprché-
en feco , y otra , padecen naufragio; el fi ¡ „ m a t i 
quedar en feco , lo hazs la falta deagua;el Synico,mo-
n a u f r a g i o . l e ocafiona la copia. Pero igual do Ja liceo 
defgraciaes,perecer a h o g a d o s , ó perecer rellnquun— 
c n % o ; porque tanto mata la c o p l a , c o - tur > modo 
m o la falta. P e r o con vna infigne dife- torrente v n -
rencia , que la copia es mas executiva: da fiuctuan-' 
porque vn bagel anegado en alca mar , n o [ur. 
tiene tabla para f a l i r á l a arena: V n b a - * 
g e l . t j u e d i o al trabes en la p l a y a , pierde 
las-riquezas , y fuele íalvar las vidas , por-
que es fin medic ina , el naufragio de la co- r 

pia ; es con efperauza , d naufragio de la 
taita. 

40 T o d o s los extremos fon peligró-
los. Por elfo difereto Jacob pidió al C i e -
lo lo prccifo , alimento,y v e l l i d o : no pi- Qcn%13. li-
d ió andar dcfnudo, ni andar f o b r a d o ; por- 20 " " 
que es la impaciencia hija de la fa l ta ; es la 
íobervia, hija de la copia. 

41 Siendo ellos riefgos hijos de las ri-
quezas inocentes, quales ferán los peligros 
de las riquezas culpables ? Efcucha el L o « 
grero avaro,el Vfurero iaterefado los llan-

ft. amorcyrar.iade la naturaleza : Quondam 
ai Pop. natura tyr.it.idem. Si la naturala no ad-

mite » r a m a s i mas propiamente" Uamaré-
i r o s a! oro tyrar.ia del mundo ; porque d i -
ciendo el Efpiritii S a n t o , Que todo o b e -

Ecc!tf.i6.v dece ai dinero: Pecunia obediimt omnia, 
¡<j, es imperio de t y r a u i a , pues es injuftala 

obediencia. 
¡6 H e reparado en vna menudencia 

de v o z e s , y la d igo c o m o menudencia. 
Advierta la curiolidad , que de elle geniti-
vo Do:¡ortir/¡, es el eco Honorum : porque 
D moruro > lignifica dones : Honorum, l ig-
nitica honras , y Dignidadps;y fon las D i g -
nidades el eco de los dones , porque à los 
dpnes.refponden en el mundo las Dignida-
des.Noten cambien, que J e Donum a Do-
/</»;,no ay mas diferencia,que vna letra,por 
quei)»»«»«,lignifica el don; Oolum,lignifica 
el engaño; y ay vna letra de diferencia en-
tre recibir,y dexarl'e engañar ; porque es 
dulce engaño del afecto.el mas ligero aga-
sajo. 

3 7 Dexo, por indecible, el daño qu^k ¡_ 
puede hazer el oro en los ellraños. C o n ® tos de los que ha empobrecido, y no redil 
templemos el que lisze cu fus dueños.Pre- tuye lo que los ha quitado. Eñe tiene de-
tendes enriquecer para vivir? P u e s e f c u -
cha á v n Genti l para confúfion. V n o s 

Sencc.-p.ti. Pageles fe anegan en alta Mar , dize Seneca, 
Siue hoftc y 0 [ r 0 s dan al trabes en la playa : A vnos 
paúmur hoj- j o s fepnlta la a g u a , y á otros los rompe la 
tilia &cladis arena-.Porque C11 alta mar encuentra gran-
caufts;lialia j e C O p ¡ a j c a g H a : en vn banco de are-
dcHcianr|nlr n a > „ „ halla 'la que el buque del bagel. 
n.ia IIJI (di- n t c c f s i t a . Pues todo mata ; porque canto 
City invenir m a c a Ja c o p i a , cómo la falca. T a n t o da-
Vid.U.Aug. j 0 que falca, c o m o lo que f o b r a , p o r -

'y' ' a ! r 1 u c ^ v n o s a n c 3 a >el let i a a g u a muaha: 
J f ' i ' p . a - C a ¿ o t r o s desbarata , el fer la agua poca. 

Jwi.ab.6jp. 3 S p u c s c o n f , j c r e n ; dize Seneca, 
" que es mas fatal la abu ndancia , que la 

Scnec. ae vi- m - i f a ¡ a _ Y o caí,dize el Privado, de etnbi-
ta bcata.cap. d ¡ a J c m ¡ s e m a l o s - C a ¡ d e defgraciado. 
1 -Ci tcrum N o c a i f t c _ r , n o á i a jehofo. En llegando v n 
non ipil vo- e r p o a , e x t r a ñ é d e l a l a i u d ; e s p a l ( i o n de 
lupiatern.fcd la naturaleza enfermar. Pues de qué enfer-

ip iosvomp- m a ? 0 > q U C no puede f u b i r m a s f u fa lud; 
tas habet, cu C O ! 1 q U e C s precifo declinar. O felicidades 
Jus.aut ino- m o r [ 1 l e s , donde el vlt imo punco de l a d i -
pia torque- c h a , e S fijo vaticinio de la defgraciaj 

i n 
tur anr co- } g N o p 0 | j - e e n i o s h o m b r e ? , d i z ' S e -

F 1 - ñeca , las riquezas, ni los guftos : los g u f -

l a n t u r . M i i e - t o s > y ] a s r ¡ q a e 2 a s poifeen ^los dueños; 

11 ¡1 deienm- p , ) r i ,_. fi l o s g , , a o s f a k í n j e mueren: li los 

tur ab illa. 3 i l i v 3 S fobran} los nucan. Son m i f c w b k s 

monio fordo. Y de qué le aprovecha la r i-
queza? D e f u f t o . Elfe tiene la riqueza d e 
difereta, que bien adquirida, d i güilos; 
mal g a n a d a , da tormentos. 

4 2 M u r i c r o i r N a d a b , y A b i u repenti-
namente abrafados, porque fu delito er3 0 ¡ ¡ J Q 

aver robado del T e m p l o el fuego fagrado J 
de los facrificios. Puesfiendo vil fuego fu '" 
p e c a d o , fue otro fiiego fu c a l l i g o ; por-
que de la mifina cela-itlé la c u l p a , corta la 4 
jullicia la pena. Pues efte r o b o , y cafti-
g o , fe mira iiiviiiblementc repetido. Pues 
quien roba el fuego aora? O j i e n roba con 
v l u r a s l a v i d a agena. Quien roba con de- 4 
tracciones la fama. Quien roba con frali-; 

des el lucimiento A quien prelta. E l em-¡ 
b idiofo , que roba con calumnias la faina,1 

roba el fuego del lucimiento ageno. Pues 
efte muere abraíado,porque fe a b r a c e n f u 
dolor el embidiofo. Pues todos miKren 
en el mifmo fuego que r o b a n , porque ro-: 
bar el fuego de los lucimientos ágenos,nq 
es lucir le , fino quemarfe. 

43 Es la Providencia tan juftificada; 
que nunca permite fe faque fruto de agra-
v ios ; y caftiga , difponiendo , que n o fe 
g o z e lo que levfurpa. Atravef ido el pe-
cho i la injuria de tres l a n í a s , ri.idió A b -
felonfus altivas a l i e n a s , A o r a Je c o n o -

En el Tercero Domingo de Quircfmti. 
c e l o dilatado de fu corazon, que es capaz 
d e qge fe impriman en él, tres lanzas.Pucs 
ninguno tenia al morir, eferive nunca mas 

Abtilert.bic ingeniólo C h r i f o l i o m o : Incor excordii 
<¡. ¡3. He- Irei fagittas infixit. Pues quien le vfurpó 
b r i i di emir 'e¡ corazon i Abfalon, que muere fin pren-

,,:KKÍ j o a b da tan n o b l e ? L e h a ' d a d o , Ó fe le arranio inftinto la obligación con el reipeto b u e -
pereulitAb- la violencia ? N o fiie.lino averfele quitado la prefurofo del nido, á bufear fu 'madre 
lalonem 111 el C i e l o por jufticia. Porque A b f a l o n v » d a d e r a , cuya voz conoce por inftinto 

é rn- uelcngiendo contra losrefpetos d e l P a - - ' 

das breves de fu v i r t u d , y con la fuya a r -

diente , los v iv i f ica , y aÜcnta: P e r o fuce-

d e , que á breves d ias , deponiendo el hi jo 

eftraño la primera rudeza, c o n o c e , que 1¡ 

aquellos cariños fon de m a d r e , aquellas 

P^raas fon de foraftera; y l it igando en fu 

natural. 
48 Efte genio de la Perdiz mas mere-

ce elogios , que reprehenfiones , p o r q u e 
n o fe putde negar , que es gran virtud, 
educar , y alimentar hijos eflraños. L u e g o 
es la Perdiz piadofa.y el hi jo ingrato, pues 
la dexa. Pero n o es ingratitud , fino juf-
ticia. Fuera virtud educarle , l ino le h u , 
viera r o b a d o ; pero robarle para regalarle; 
y apropiártele, no puede fer mérito. Pues 
Sedecias, dize el Profeta, que tiene tantas 
riquezas mal adquirida s , es t o m o la Per-
d i z , que arefora fin juf t ic ia ; porque del 
m o d o que la perdiz fe queda fin el hijo que 
hurta, porque bueia á bufear fu madre pro-

pía : Sedccias fe quedó fin lo r o b a d o , pues 
corazón, quien en vida avia robado tres. fe lo llevaron los C a l d e o s ; porque elfo es 

4 4 R o b o Abfalon los corazones , p e - I o q u e f u c e d e con lo que fe r o b a , que á 
ro Uios los rellituyc. Elíe fin tiene l o r o - •BfSfes d i a s , todo buela. 
bado , y mal adquirido, que D i o s lo refti- 4 9 Pretender provechos y vt i l ida-
tuye como dueño, por mas que lo oculte des de latrocinios, es querer que las tinie-

a r 0 ; . n n ' r blas engendren luzes , y las defdichas feli-
45 Atendamos efte myftenofo defen- cidades. Y fon incurables ellos fordos que 

gano en v n Protetico vaticinio , bien fe hazen ricos con lo robado > N o Se'ñor> 
enigmático. Conlidera la luz de Jeremias Difíci l curación tienen , dize Chrifto, pero 
al Key Sedecias , y acufa fu deforden con n o impofsible. En vn Paravfo fe perdió 
vozes tan obfeuras, que aunque fe perci- A d á n , y en'vna tempeftad' fe & l v ó N o e , 
ben , n o fe entienden : Perdixfovit que dize Bafilio-, porque ni ay lugar fe-uro 

lertm. 17. nonpepent-.featdtvitusnonin íudi- ni ahogodefefperado. " 
V. 11. lio: in dimidio dierum ÍLinrwn .L'r'í'in-/r* L - ..(1. ,. . 

io ide tri- ueicngientio contra losrelpetos del P a -
l i s iáccií, dre , fus infieles vanderas, confpiró con-
q: i a fe,ra- tra D a v i d el Pueblo , haziendole mas fan-
t„s fee:at, grienta guerra en la Ciudad con las ar-

vcl folíei- mas dobles de la blandura, que con los 
taver.ii iría marciales cliruendos en la campaña. P a -
ccrda.lei li- ra lograr fu depravado intento, deponien-

etteor fra- d o l a fcveridad de Pr inc ipe , humanaba 

tris Ini Am- con apaciMc cortefania, el femblantc , v 
rr.ni:-. fe- con fu induftria,efcrive el Abulcnfe , r o b o 

cúdum filie tres corazones : a A m n o n , à fetenta Sena-
cor domus d o r e s , y al Pueblo : y c o m o avia robado 

iudtcum.. . tres linages de c o r a z o n e s , fue juftocafti-
Tcrtium g o de la Providencia , que le dielfcn en el 
cor fui- om corazon tres lanzadas,para que correfpon-
nium Ifrae- dieifen á los tres robos ; y que murielfe fin 

litarum. " 

fio: in dimidio dierum Juorum derelinquet 
eos: La perdiz, exclama el Profeta, ali-
menta lo que no engendra : fe haze rica, 
pero injullamente;y en la mitad de fus dias, 
fe queda fin las riquezas. Mal podrá per-
cibirfe lo profundo de la reprehenfion, fi-
no examinamos el delito de Sedecias, y el 
nativo genio de la Perdiz. 

41S El delito era aver tiranizado in-
menfa copia de teforos, con infames me-
dios. Pues como el exemplo de la Perdiz, 

50 En efta medicina a y vna receta 
f e g u r a , y otradudofa , L a f e g u r a e s , que 
f e debe redimir. Efta es de f e , juft ic ia , y 
razón. L a dudofa es el m o d o de reftituir. 
E f t a , debiendo fer conftante verdad , la' 
hazen los ingenios litigiofa opinion. Diré 
chriftianamenre.como debo.mi fentir. 

51 Elto de reftituir en dotaciones, y 
obras p i a s , puede padecer muchas, y Tra-
vés excepciones, En vn T e x t o muy c o -
mún , tengo vn reparo muy fihgular. D e f -
pues de ja muerte de V r i a s , fe'casó D a v i d l u d e fer medio para acuíar eftelarroci-

Kttroniic. nio? Es muy propio.en d i f a m e n de S . G e . con B e r f a b e , v dize el T e x t o " " d e f i m d ó 

D.Jmb.rp. r o n i i n o , Ambrol lo , y Nico lao Reufne- i el Cie lo efte Matrimonio - DMicu't 
47•&iib.á. ro que liizo vn dilcrcto epigrama á efte vcrhim boc, quod fecerat David coram 
Exam.cap. a l íumpto. Domino. Es difícil fenrcncia , porque el 

' ! • , » 47 T i e n e cita (alada A v e tal genio. Matrimonio es bueno , y fanto. P o r eflb 

Nico!. Retir 1 U C impaciente por n o fer mas fecunda, ó advirtió A g u f t i n o , que avia Chrillo afsif 

pcr.inEpi- anliofa por mas privilegios de Madre, hur- tido á vnas bodas , para confundirá los 

£ ' " m - " a l a s A v c s compañeras, los huevos,pren- hereges Encratitas, y T a c i a n o s , que def-

pues 
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?• 3 í-Taei-
IC fignïfi--
car orario, 
óaod Deus 
magìs fuc-
cenfuit ob 
marrimo--
nium , qua 
ob prias ad 
réillii adul-
tciium. N i 
illud qui-
dem crat 
vebementif 
iima; cupî-
dìrarìs,quie 
ration! tor-
porem in-
duxeratihoc 
haber aute 
edam allen-
fum ratio-
nis. 

1 5 
f . ij). 

Peperete 
chini popu-
Jus melìo-
rìbus ovi-
bus, Se ar-
menris, vr 
ianiolaren-
tur Dcmi-
noDco ino; 
reiiqua ve-
•io cccibi-
reus. 

pues avian de reprobarlos Matrimonios, 
como invención del diablo. El delito de 
David, no lúe calarle,fino el adulterio,y 
homicidio. Pues como defagrada á Dios 
el Matrimonio? 

5 2 Gravemente refponde Theodore-
to. El adulterio , y homicidio,fueron im-
pullos de vn dictamen turbado con la ce-
guedad de vn amor:el Matrisnonio.t'uc de-
liberada mediracion del juizio de David:y 
mide Dios por el conocimiento,el pecado; 
porque caer, anochecida la razón, merece 
venia; tropezar, amanecida la nfton , no 
tiene difeulpa. 

53 Grave razón, pero no fatisface: 
porque el Matrimonio no es tropiezo, ni 
delito , fino contrato , que defpues le avia 
de elevar CÍiriílo a Sacramento, Pues co-
mo le defagrada? Diré lo que liento. De-
fagrada, por el origen que traía. Era vna 
acción en si iaocente,pero que traía origen 
de vna acción culpable, porque avia pre-
cedido vn adulterio , y vn homicidio,para 
llegar al Matrimonio. Cafarfe con Ber-
labe defpues del delito , fue propiamente, 
querer facar fruto de bendición de vn pe-
cado. Pues ello defagrada al Cielo ; por-
que difimular vn delito con el velo del Sa-
cramento , es tomar al Sacramento por 
capa de fu delito. 

54 Creo que fale el texto bien ajufta-
do. Dotavn Logrero vna lampara, vna 
memoria al Sandísimo. Que mal origen! 
De vna injufticia, vna obra piadoía. De 
vn agravio humano,vn culto divino. Pues 
no fe agrada el Cielo : Difplhwt verkum. 
Avia robadoDavid á Berfabc. Avia muer-
to á fu marido. Ellos fueron los ante-
cedentes para el matrimonio. Malos in-
gredientes para vn Sacramento. Pues no 
fon mejores para adornar Iglefias , v fun-
dar obras pias, aver robado á los pobres. 
Pues no fe agrada Dios de tales cultos; 
porque ofrecerle parte de lo robado,cs que-
rerle hazer cómplice en el hurto. 

5 5 Como refervatle la hazienda , y 
los ganados de Amalech contra el orden 
Divino ? le dize Samuel á Saúl. Para fa-
crificarlos i Dios los refervé, refponde el 
Rey. Y era verdad ? Si Señor. Los (aeri-
ficó en el Altar. Pues por eñe delito, te 
priva Dios , dize Samuel, del Reyno. 

5tí Dura fentencia! Que culpa fue 
Vna inobediencia, al parecer tan ligera, y 
difeulpada con tan fauto motivo , como 
ofrecerlo á Dios en facriñcio ? Pues elfa 
fue la culpa efeondida, dize el Abulenfe. 
Refervó Saúl lo mas preciofo de los Anja-

Or ación en el Dominga 
leciras contra el orden Divino, movido de , , . 
la avaricia, dize l.ira, y Cornelio. Como ™m c r t-»"i 
aplacaré fu enojo, dize Saúl? Ofrezcamos 
¿Dios la mitad. Ello es partir con el G e - l l c°u '1 

lo lo que robó. Pues quede privado del J u c r" 
Reyno, di/e Dios; porque intentar que y a P 0 ' o l a 

í^. aplaque,partiendo conmigo lo robado, a " ? e n t l 

es facrileqo defearo de liazerme cómplice a 

i, dum üomi 
en el hurto. . : 

57 Quiere Dios cultos inocentes, y n o ' c ; l a ' ?™ 
que no huelan á orígenes culpables. Vna o n j ' ; i a er~ 
confideracion natural me admira. Formó M? 'C 

Dios la dulze República de las Avejas Pa- '.<,'".a 

ra principales artífices de fus lucimientos, ""'J1 

y cultos. A quien no Admira , que vnas j^'" • 
avecitas tan pequeñas,puedan trabajar tan- ' m "fía " 
ta cera como gaftan las Aras Divinas, y r c t " R - o n 

confumen las vanidades humanas? La otra •• . , 
porcion, que firve i fu lucimiento, es el a "ií." °" c 

oleo: eíle le tributan fecundas las Olivas. r r c L , c o ^ -
FacilhuvieralidoáfuProvidsncia,tlifponer 
que los hombres con fu indullria .fabrical-
fen el oleo, y la cera. Pues como delde-
ña el artificio de los hombres,y elige arbo- n - ¡ • 
les, y aves para Arcinces ? La razón no ' 
la se. La que congeturo, es bien moral. 
Las avejas, fon inocences; los arboles fon 
inculpables : los hombres , pueden fer 
delinquences ; y lucir Dios por arte de 
vnas manos culpadas , no cabía en fus 
limpiezas. Pues no puedan los hombres 
fabricar los lucimientos del Templo; fon 
de arboles , y aves ; porque lucir el Cielo 
con la ¡nduftria de vnas manos culpadas, 
fuera injuria: lucir, á colla de vnas manos 
inocentes, es gloria. 

58 Yá cfcucho que me dízen ; qué i 
quien fe ha de reílituir , fi ha muerto c! 
dueño? Pero como no hade morir, fino 
relliraycndo, le dexan perecer? Quiero, 
que me deban los eruditos elle reparo del 
Derecho Civil. 

59 Le¿. 4. Quif ¡pulebra violant, jf.de 
fepiüch. viol.ito. Dize la Ley alsi : Qui ¡c- , c > 
palcbra violant, domos (vt it.i dixerim) de- ¡^ ( , 
funcíunim, gemina w -videnturfacimif per- c; " . • 
petraffe, namjepiiltos fpolÍMt dsjirutndo, , " g 
O4 viuospoUuuntfabricando. Comenta la " 
Giorta. Id e/t, faciendo alibi fabricar i de 
materia inde Jumpta. 

So La efpecie es ella. Habla el ]urif-
confulro de los que fe aprovechaban de las 
piedras, y marmoles de los antiguos fepul-
cros, para edificar Templos, y Palacios, 
y dize afsi. Los que violan los fepulcros 
(C3fas, por dezirlo mejor, de los muertos) * 
executan dos delitos. A los difuntos los , 
deípoj.iii, deferuyendo : y á los vivos los 

manchan 

manchan, fabricando. Efio fegundo na 
entiendo. Pues que mancha es á los vi-
vos , fabricar de los caducos marmoles de 
vn fepulcro,vn Templo,ó vn Palacio? 
O Ley infigne! Es afrenta de ios vivos, 
n-.orar Palacios fabricados de robos, por-
que no fon Palacios que iluftraii ,fino 
manchas, que infaman: Et vivos polkunt 
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poco fucedian por infamia de la Madre,le-
gan edifto de Conflantino. Lcg. 1 . Senato-
rss,ftu l'rafeflos , ff~.de notaralibus libe-
ris. Pero es ley de naturaleza, fuceder el 
hijo al padre.. 

6 5 Puesaora fe declara la fentencia 
de David. Por todos los delitos graves, 

manenas, que infaman: t.t vivos pouuant nos hazemos reos de la muerte eterr^ Es 
fabricando. Pues que importa quitar las reo el lafeivo, el blasfemo, y el d0di-
vanidadesde vn fepulcró, quando no lo cicnte; pero 110 mas que reo. Pues el que 
hadefentír el muerto, y convertirlo en roba vna oveja á vh pobre, no foio es reo, 
vn Palacio, que es mas de provcchoíPues fino hijo; porque es can legitimo heredero 
dos delitos fon, dize la Ley ; porque qui- de la pena, que no ay para difp,cu£árle ley 

• tar á otro, aunque fea lo fuperíluo , y-fea alcana. 

para convertirlo en vn Templo, es agra-
viar á los muertos con lq que roba, y ¿los 
vivos con lo que fabrica. A los muertos 
pues aun no los defiende la veneración de, 
losfcpulcros: á los vivos, pues los dá vn 
excinplo de que ccu l:ur»s, fe pueden fa-
bricar Palacios. 

61 No fon aora las violaciones tan 
pfiblic2S, pero terflo , que ay muchas le-
creras. El feftamenlacio, que.110 cumple 
las voluntades : el confidente , que no run-
da las memorias , es cierto ejue roba. No 
se fi fabrica. Muchas calis vemos fofpe-
chofas. Dios quiera, que 110 veng2iüos 
. difuntos por fus materiales. 

62 Pues atiendan , por fu vida, eüa 
pregunta. Siendo tan grane delito robar 
Jas vanidades i los muertos, que fera ro-
bar loque nec. litan, a los vivos? Infeliz 
¿el q̂ ie roba a los pobres. Es Chrilio, co-
mo pobre ipayor, fu Padre; y fíente tan:o 
ilis agravios,que no sé fi riepe lus ilfciiadcs 
muy díiicilcs.para robos contra pobres. 

6 j Con vna grandefiiigularidad, et-
pHcarévn'te'to muy común. Entró Na-
tau i reprehender á David, y le hizo ella 
pregunta. Qub pena merece vn rico , qfle 

66 Explicaré lo profund6.Es el Prin-
cipe arbitro Soberano de las Leyes,porque 
el luiiio poder para liazerlas, encierra el 

imperio de anularlas. Es poderolaflí gtm f l 
Derecho Civil) la gracia del Principej'ara 
abfolver á qualquiera reo; pero no" es po-
derofa para q uitar la herencia á ningún hi-
jo* porque lo primero, es gracia, y lo lo-' 
guñdo , injulticia. Pues aora fe decláralo 
prohindo de la fentencia. 

6^ El laícivo , el blastema, y el mal-
diciente,fon reos de muerte: el que roba la 
oveja a vn pobre,palla de reo á bijo:í/. «<j 
marta eft. Todos los delitos de los reos, 
fon capazes de clemencia, porque tccan a 
la gracia: Lo que toca ¿ los hijos , per--
tenece á la juliicía. Pues'Kle todos los de-
litos , podemos efperar piedad,. Como 
reos-: robar á vn pobre,detiene lo piad ;fa, 
como hijos ; porque difpenfaren el Cafti^o 
de «11 reo,es obrar como piadofo;para qui-
tar la herencia á vn hijo, es mcnellcr, que 
Dios abrogue lus Lejes, como 

tíiS. Saben, Señorcs.quai es eT lu^¡r pro-
pio de va avaro.y vfureroíl'ues fepaii, e¡ es 
e. abifino;Sepultas ejlin Ínfimo,dize S.Lu. 
cas,de aquel avariento rico.Se íepulró en el 

rol»» vna oveja à vr pobre > Vina Ûa-ui- •abij'mo.Ño parece ejije h 1 de de/ir miaf.r-

Luc. 16. v. 
22. 

mis , fentencia DaVid , ja:.»Jíiiaj vi- 'tis 
efi. Es hijo de nuicrte. No parece, que 
ha de dezir hijo, lino reo-,.por que los de-
liros , no¿azen hijos de muerte, ; iuq,ie' 
fean* era ves, fino reos de muerte. I * 1 C S co-
mo le llama hijo, aviendo deilanurle reo? 

¿4 Daré la razón con el Derecho Ci-
vil, huleando en él la diferencia entre reo, 
y enere hijo. Viireo,¡>..r.:-fae eiil'cy ic 
declare piyr culpado, no es digno del fupli-
cio. V n hijo, fin necelsitar eie .eacenda, 
fucede en los bienes' a ic» psdrc.Sc las ex-
cepciones, pero r.o obüan. No fu&dion, 
por ingratitud . Le¿. ithCamagtifsimijf '. 
de Jttmdis Kapt/'i. Tkg. Litiri. Ltg. 
QmtM^mJtt o/Ji-iofo tejlammso. Tam-

«-/,;ino itf terra,porque el lugar propio pa-
ra el iéputcro de loihoinbres , es laci-rra. 
Elio lera par:¡ otros, pero no para ¡os lo-
greros avarientos; porque la avaricia tiene 
en el infierno fu capii.a propia. Pero no 
puede fer,porque efle infeliz dellino, es pa-
ra los efpiricus rebeldes, y ¡10 pa-. a los I16-
bxeszQai paratas efi diabolo,tías-. 
No dize iiitninibus. Luego 110 es litio pro-
pili de hombres,fino deLuzbeles.Pues q ííé 
ha elicilo,que vn. codiciólo avaro, no es vn 
demonio? Luego v i , como demonio, á fa 
litio. 0 

69 Permitió la Providencia , [iempre 
igual, que 1cfufpe.iáieílé Judas, paraevae : 
tueScáin lugar : Vt téiüi i" ¡vfUMfi¡a>», 
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Atfiiee ad 
quid venif-

Que lngsr ? El arre , dixo Bernardo,por-
gue quedó fufpenfo en el viento .Efte es el 
caftigo-de vn logrero codiciofo, eftàt en 
medio de Cielo, y Tierra ,fm alcanzar ni 
Tierra, ni Ciclo! Ni alcanzaba ri Gelo 
con las manos, ni ¡atierra ¡con los pies : ili 
aun podià pilarla. Pues efte es el cafligo 
del a r roba, que le falte aun la tierra,que 
pila ™ierda el Cielo, y el marido, quien 
por codicia del mundo , Vendesi Cielo. 

7 0 Perodlelugar^esclinfierto, di-
zen los Padres-Pues-como le llama fuyo, li 
es litio vnicode Luzbel? Todo fecompo -
ne » porque al exprelTar el Redempror la 
trayeion, le llamó con el nombre de de-
monio : Ex vobii vnus diabolui eft. Pues 
el infierno es fu propio lugar. Porque el 
infierno es lugar propio del demonio ; Ju-
das , por lacodicia.fe ha hecho vn demo-
nio. Luego -el infierno es fu lugar pro-
pio. 

17 O vicio infame, qne transformas 
en demonios à los hombres! El fuego del 
infierno no fue preparado para los hom-
bres , dize*Theophilato , fino para Jos de-
monios: Diabolo, & Angeli! eius ¡pero la 
avariciahaze, que fea propio tambien de 
los hombres:/« locumfinan. La razón pue-
de fer.por lo fordo que haze à quien la tie-
nc.Todos faben los avifos q Chrifto le dio 
á Judas, -yá declarándole fu trayeion ; yá 
lavandole los pies, y el primero, en fentir 
de Chrifoftomo : yá dandole fu Sagrado 
Cuerpo: ya llamarjJole con ladulze voz de 
amigo. Pero à todas eftas aniorofasxlc-

anonft raciones, fe hizo fordo. Pues hom-
bre rat^Jordo á los divinos avifos, tiene 
porlugar'fúyo el infierno, como fi faera 
demonio ; porque tan propio es el infier-
no del avariento , y logrero, como fi le hu-
viera heredado. 

7» 

P V N T O TERCERO. 

EL Tercer Punto era. £1 mur-
murador , que tío vé -fus de-

fecas propios , y cenfura los ágenos, tie-
nedemonio ciego. Siendo la lengua Se-
cretaria del corazon, fe ha buelto inter-
prete de la faltedad. Valgame Dios , y 
que idiomas gallan losCortcfanos! 

73 Efcrive Olao Magno , que los 
Finnos , -que fon vnos Pueblos Septen-
trionales, venclian a los Navegantes, con 
ir,agicas*íuperIliciones , los profptros 
vientos , defaiandoen la prolija navega-
ción vnos nudos, (fie los daban en las 
gúmenas de los bageles. Pues yo iof-

e} Domingo 
•pecho , que ha venido eíla mercancía k 
nueftra -Corre , porque todo es viento 
quantp fe vende. Efcuchen ii me en-
gaño. 

74 La üfonja vende el dulce viento 
de fus vozes, por hermofas verdades. El 
temor, fiendo interés , vende las adver-
tencias que .calla, por infigne prudencia. 
El Podcroib, vende el ayre qucdáiicvnis 
vanas cfperangas , por altifsimas finezas. 
El Hipócrita , vende palabras devotas por 
finas , fiendo contrahechas. El Juez, 
vende el enojo contra la perfona, por eno-
jo contra la culpa. Ef Letrado vende las 
Leyes que cita,pues no dizen lo^uefuenan 
El Soberano,-vende fu ocio por retiro. £1 
Avaro, vende fu miferia por providencia. 
El Mezquino, vetideíu eftrechez por eco-
nomía. El Sobervio,vende fu vanidad por 
punto. £1 Prefamido , vende la bachi-
llería por fciencia. El Murmurador,vende 
porzelo fu malignidad. La fea, vende por 
donayrefu defgracia. 1.a hermofa, vende 
fus galas por hcrmofiira. No admiro, que 
en vn mundotan vano,-fe venda viento;lo 
que eftraño es , que-fiendo,el viento el 
vendido,fea elcntendimieto el comprado. 

75 Pues aun mas íe vende. Venden 
los Cortefanos 'lo que no tienten , con la 
hermofura 4e lo que dizen. Venden á 
quantosconocen, y aun fin conocerlos,los 
venden. Quien dirá,que aun venden quan-
do alaban? La mayor alabanza, quefue-
le dezir vn cortcfano, es: Infigne hombre 
es Fulano , pero es feco. Grande Letra-
do , j&ro muy ceñido. Nunca ay tan 
dulce alabanza,, que no lleve vn pero, que 
agréa. 

y6 Pues -eftando tan -reñido mi ge-
nio con los que murmuran , me olendeo 
mas los que los aplauden,y confienten.Vi-

1 ve introducida por diferecion «da poco 
noble cobardía, como'fi confentir en los 
vicios , no fuera fer cómplice en ellos. A 
todos los racionales toca por preceptos de 
naturaleza , abominar los vicio», y defen-
der las virtudes.Quien nosintundio elle co 
nocimiento, nos obligó ü Patrocinio. No 
tener aliento para oponerfe á las injuftas 
detracciones , no es fer prudentes, fino 
viles.No malquifta el oponerfe á lo in julio; 
que Ii con acreditarlos malos, ninguno 
puede ganar; con oponerfe á fu fintázon, 
ninguno podrá perder. 

77 ' V i v e introducido efte confenti-
miento por prudoicia ;y fiendo el filencio 
tan infigne virtud, fe puede transformar, 
como le colige de nueftro Evangelio, 
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en vkio ; porq}ie difimular con las perfo-

. ñas, es amor; djliuiular con los vic¡06, 
es impiedad. 

Ecclef. iB. 78 Lengua tertia::: Civitates muri-
C.iS.Cí" f j . t j s d:fcrux:t:'.ge ¡tes fortes dijfokit. Nu-

mera el Efpiritu -Santo los" nocivos efec-
tos de nueftras lenguas, y dize. La lengua 
tercera-, es la que deftruye Ciudades, Re-
públicas , y Gentes. Pues qué lengua ter-
cera es ella, fino teuemes mas que vna? 

79 Kdpondo, que tenemos dos len-
guas por nauiralez%, v tres por malicia. 
Las dos lenguas naturales f fon el co-

_ razón , y l^boca. Tiene lengua el cora-
zon.p^ra fus finezas: Tiene lengua la bo-
ca,para fus expresiones. El corazon,fe ex-
plica con movimientos : la boca,fé explica 
col-, difeurfos. Eftas dos lenguas deben te-
ner cofrefpondencia precita : Pero fi efta 
Filfca, avrá dfes lenguas ; vna del tíorazon 
fingiendo, y otra deja boc%allegurando. 
]'ucsotrslenguatercera es 11 masoodva. 
Naicsdel corazon , porqu^ no le revela:' 

titulan muertos. El Qido fe llama Región 
de vivientes : ín Regióte vkiorxn. EÍin- Pf-^t^v-9 
fierno fe ilama obfeura manfion de cada- lob.l o. v 
veres: Vtnbramoitis. Pero efta verdad, a l . 
tiene vn grave encuentro. £ • de Fé,que es 
tan immortal la vida devn infcli^par*la 
pena, como la de vn dichofo para ia glo-
ria. Luego tan eterna es la vida de los pref-
citos, como la vida de A s drehofos. Pees 

. como dize LrEfcritura, que no viven, fino 
mueren? 

• 8¡ Dos ratones daré. Es el infierno el 
centro del deformen [Vbi vmbra mortis,W 
r.ul¡u¡ ordo-,y vivir _cn vn iugar fin orden, y 
fin coocierto.es vn linage de vida,q nicre-
ce llamarte muerte. La fegunda razón, es 
para mi argumento. Tan eterna es la vida 
de los preicitos.como la vida de los dicho 
fos; pero los Santos viven con eftimation, • 
jl honrados prcfütos viven en vna perpe-
tua afrenta-,y 110 puede llamatfe yida, vna 
vida con deshonra. 

84 Efla que parece delicadezs.es gra-
No es de la boca, porque es lengua equi-' ve advertencia para practicada. Vi ve el 
voca. No correlpondc al corazón, porque cuerpo de vn condenado para la immorta-
110 le declara i No correfponde ala boca, lidad de ia pena ¡pero ellámueitafual-
porque no fe explica. Es vn idioma artifi- 111a,porque 110 ay vida fin honra. La vida 
cioío entre dos luzes ,_que para 110 re celar del cuerpo/e mide por los minutos tempo-
lo'que iiente,obfcurecé lo que dize. Pues rales; la vida de la alnía.por lo Iieroyco lia 
elta lengua tercera, dize d Efpiritu Santo,. lasacciones. Noten aora la confeqiicncia. 
es la que deftruye el mundo; porque á vna Tan muerto rcfpira vn pecador, fi lo con 
len Jfia falla, que todo lo finge,' ay medi- la diferencia de fer muerte temporal,la que 
c:na con no creerla: á vna lengua dilimu- es eterna en d infeliz. Opecadores nedos, 
lada , que todo lo reboza, no ay induftria ti amais tanto la vida, y honra de vn cuer-
para averiguarla. po.como deléftimaisla vida,f jionrade la 

80 Dilimulen que diga, que cafi acu-
fo las Leyes. 'Veo.que fe caftiga con pena 
capit.il el ladrón contra la vida, y veo.que 
fe dilimula él ladrón, contra la honra. 
Qae errada eftiniaeion es efta ? Ay ^da fin 

i.Maclab. honra? /íorij:ur', dezia el valen,Ib Ju-
9. v. ¡o. daí , & tum :itfer*mu%crimen gloria Vw-

fíra. Nohcleidomas degante frafe. £s 
crimen contra k gloria, no -viteponer la 
honra á la vida. Digo, que delincrece la 
vida. quien pufde vivir lin honra. 

• - 81 Mi refpeto dHlinguedos vidas. 
Vna de la alma, y otra del cucrpó, La vi-
(la de la 'alma, como nnbi!ifsima cenre-, 
Íla de la Divinidad , es c¡ hono r. La vida 
del cuerpo, como grollera fabrica de bar-
ro, es la rcfpirac ion de vn fagitivo alien-
to. La vida de la alma.es la honra :1a vi-
da dd cuerpo, es c! ayre, que alitnta.l'u?s 
jan muerta eftá vna alma fin honra, como 
vn cuerpo fin vida. 

Sz LosPred:liinadosfe llaman en la 
El-.tituta vivos. Los condeuados, fe in-

» 

alma! 
8 5, De ella verdad fe infiere, que mas 

delito fera fer maUiciept«, que honicida; 
porejue el homicida,qujea la vida del cuer-
po; el maldiciente, vfurpa la vida de !a al-
ma ; y -mas delito ferá, quitarme vna vida 
un eftimada,que vna vida tan groflera. 

86 El juizmde la verdadera eftimacion 
ha graduado por maí fcnfible al pundonor 
vna muert: civil, que vna muerte natural. 
Luego peor muert. ferá la de vn maldi-
ciente , que quita la Unura, que la de vn 
hui.iciJj, que vfurpa la vida. 

87 No ha de auedar.el credito ánuef- : 
tra cortelia.Es Texto exprclfo dd Eclefiaf- , 
tico.Condcna el dañt̂ que haze vn't lengua 
maldiciente, y dize, que es mejor el inlíer-
norfjue vna lengua mordaz : Vtilispotáis Ecclef. i?. 
infernas ,qur.mi¡h. Eflraña poiidecaciou! ».a 5. 
Pues 110 fino Jifcrcci verdad. . 4 

88 Confiderai h ; razones. Mejw es, 
dize el Kcleliaílico, la muerte.q'.ie di el in-
fftrno.que la que da VUJ Jengua inaldtcié.'-

Kka te; 



léo Oración en 
te,deshonrando con fiis calumnias. Porque 
el infierno , nuca a los malos : elmor-
diz , mata i los buenos. £1 infierno, 
atormenta a los culpados •: el mordaz, 
iiurtyriza i '.os inocentes. EL infierno, 
ha?e juAicia a las culpas :" el mordaz, 
haze injulliáa a las prendas. El infier-
no , da vna mWite jufüficada: el mor-
daz , tía vna muerte ná merecida. El 
infierno quemando con fui llamas , no 
estyrano , lino julio: el mordaz ,abra-
fandtf con fus calumnias*, no es julio, 
fino tyrano. El infiernoes.tan¡tillo,que 
rcfpetando las inocencias , quema folo 
las culpas : el mórdáz , es tan tirano, 
que iin atender á lis culpas, abrafa con 
igualdad las inocencias. Luego peor es 
vna lengua mordaz, que el infierno; por-
que Tnas duele la injufticia de vna len-
gua , que la jufticia de vna llama. • 

8p Donde iremos por colores para 
afear elle vicio , fi aun no alcanzan i 
delinearle los carbones del infierno? O vi-
cio dcfdichado, pues fe puede llamar ex-
ceffo de lo prefcico! 

50 Todos los fentidos, Señor , buf-
can ya pañi ampararte , los Sagrados 
de vueftra luz. Todos vivimos ciegos, 
Tordos , y mudos , porque nueflras vi-
les pafsLones hazen el oficio de los ma-
lignos efpiriws. Qae horror! Que pue-
dan dczir los demonios, que fon nudlras 
paísiones, fus infames fubllituros. 

91 Todos vivimos ciegos, pues fe-
guimos los ?ngaños. Vivimos fordos, 
pues lid rcfpondcmos á tantos auxilios. 
Vivimos mudos, pues no contelfamps con 
dolor verdadcronucllros delitos.Vivimos 

el Domingo 
ciegos,pues no viendo¿Meftfós delitos 
propios, miramos los ágenos. Vivimos 
fordos , pues no fe" nos imprime« las ef-
trañas necefádades. Vivimos mudos, 
pues no tenemos lengna , lino para te-, 
mcridades , y murmuraciones. V ¡vimos 
ciegos , pues novémoslas culpas , que 
nos infaman, fino las agenas , para qui-
tar liornas. Vivimos fordos , pues no 
no fe nosimprjmenlosclanioresde quien 
hemos vfurpado fus bienes. Vivimos mu-
dos , pues no hablamos para corregir, á 
quien debemos. 

pz Dilatad , Señor , ¿vueftra Cíe-, 
mencia , y vueftiw Poder en curarnos. 
Corrida quedara vueflra imincnfa Pie-
dad , ii fe di rechara folo á elle infeliz 
del Evangelio. Lograd, Señor , la oca-
fion en tantos , como aora os pedimos, 
mas contricos , que congojados. Dad-
nos ojos pao que folo mírenos al Cic-
lo , y no los engaños del mundo._Dad-
nos oídos, para que folo efcucnemos las 
vozes de vuefiros preceptos , y no ef-
cos tallos alagos. Dadnos lengua para 
conteflár bien nuellros delitos , y pro-
poner vna firme enmienda , á colla de 
toda nucflra vjda._ Recibid , Señor, el-
te corto íactificio de todos nuellros fen-

• lidos , y potencias. .A vueílros Pies los 
poilramos. A vueltas Plantas los ren-
dirnos ; y polirados , Señor , a ellos, 
pedimos vuellra el emenda , imploramos 
vueflra mifericorJia , y efperamos vucl-

tra gracia , para helaros los Pies en 
eternidades de Glbria. 

Amen. 

O R A -

4 f f t T f i *** '"^TV^K^ » 

O R A C I O N 
D E S A N J O S E P H . 

M I E R C O L E S D E L CIE.GO. 

Voluit occulte dimitiere eam. Scquenc. S a n í l . E v a n g . f e c u n d . M a t t h . 

•cap. 1 . ^ 

Vidit hominem tteum amtivitate. Sequeqc. S a n & . E v a n g . f e c u n d . 

l o a n . c a p . 

>E tantos ciegos como encuentran los defengaños , para horror 
de la culpa , me he encontrado oy con dos ciegos,para mani-
feflacion de la gracia : Vt mmifejlentur opera Dei m iUo. 
_ z Pero, qué es ella, mi Dios ? Como permitís imagina-

ciones contra vueflra Madre ?- No es el crifláí trozo hermofo de 
luz? Pues como quiere la fombra, hazerle de fu jutifdiccion? 

Loque me farisface , y confuela es , que fois fu Hijo, y pon-
dréis , como ral, el remedio ; que á vos toca, y pertenece, lalvar el pundonor de 
vueflra Madre, 

3 Yo quiero defender a María. Pero qué digo ? María nccefsita de defenfa ? Bue-, 
uoeftuviera el Cielo, fi necefsitára por Padrino al mundo. Qiu'enfoy y o , que pro-
nuncio "tal ^ - 0 jo y Pero Señora mía, elaniordio lengua á vn hijo mudo, para líber- Ad.GdlJib 
tar a lu Padre. La Fe calzó plumas i vn mc*te para que camfnaffe , y desafie eíp^üo •¡.Noít.At-
á la fabrica de vn Templo. El amor, y la Fe , Señora, me darán lengua, para lercir tic.c.p. 
á vueflro Templo purifsímo. Bedjñcap. 
e 4 Oy dtiela Joleph contra fu Efpofa, y oy ilumina Chriflo á vn ciego de nacimíen- n . 
to.. Eflo dizen los dos Evangelios-Parece que el vno fe halla comentado,-por el otro, y MarcMb.l 
el eomentb me parece el fuccflo mífmo.Vn ciego de fu nacimiento: Orto» a Natioitit 
te, ocupaba el pórtico del Templo, en la puerta, que por fu herraoíura , fe llamaba 
Efpeciofa, y era la principal que tenia; porque al inflante que Chrillo faljó del Tem-
plo , airó al Ciego, dize Chrífoílomo. Mírale el Redemptor, y los Difcipulos, pero Cbrif. btm 
con fines diverl'os; porque Chriflo le mira compafsívo, para lañarle: los Difcipulos le , , , i ñ i o m 
miran,para examinar euriofos, fi aquella ceguedad tuvo origen en la culpa de fus Pa- Exiens de 
dres. No tienen fus Padrfs la culpa , rcfponde Chriflo , porque efla ceguedad, es Templo cu-

. par* que fe manifiefle la gloria de Dios: Vt%m,mifeftentur opera Del. Efpere bre- c¡tcj¿ 
ve rato vueflra imprudente fofpecha , y vera que amanece en efla ceguedad toda 

la luz de la gracia. - , • • 
5 Humedece Chriflo la tierra con faliva de fu boca. Dale ton el barro en los 

ojos : ordena que lélave en las aguas deSiloe, que fignifica MiJJut. Cobra entera 
villa el ciego: dclatalfe en alabanzas del dia, que amaiieció para fus ojos, y eíle dia 
era vn Sábado. Elle es el Evangelio, y Sfte es puntualmente nuellro cafo. Con humil-
de rendimiento venero, mi Dios, vueltas altas difpoliciones; pues aüi íaben preve-
nir comentos, para las dudas mas graves. 

6 Es tan puntual imagen de nuellro cafo, que para explicarle,hazen las mifmas vozes 
del Evangelio. Oyella ciego Jofeph, porque no diviü el Myílerio de la Encarnación. 

Es 



léo Oración en 
te,deshonrando con fiis calumnias. Porque 
el infierno , nuca a los malos : el mor-
daz , mata i los buenos. £1 infierno, 
atormenta a los culpados •: el mordaz, 
niurtyriza i '.os inocentes. EL infierno, 
ha?e juAicia a las culpas :" el mordaz, 
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vna lengua mordaz, que el infierno; por-
que Tnas duele la injufticia de vna len-
gua , que la jufticia de vna llama. • 

8p Donde iremos por colores para 
afear eñe vicio , fi aun no alcanzan i 
delinearle los carbones del infierno? O vi-
cio deídichado, pues fe puede llamar ex-
ceffo de lo prefcico! 

90 Todos los fentidos, Señor , buf-
can ya pai"a ampararte , los Sagrados 
de vueflra luz. Todos vivimos ciegos, 
Tordos , y mudos , porque nueílras vi-
les pafsLones hazen el oficio de los ma-
lignos efpititws. QÜC horror! Que pue-
dan dczir los demonios, que fon nueílras 
paísiones, fus infames fubllitutos. 

91 Todos vivimos ciegos, pues fe-
guimos los ?ngaños. Vivimos fordos, 
pues lid rcfpondcmos á tantos auxilios. 
Vivimos mudos, pues no contelfamps con 
dolor verdadcronucllros delitos.Vivimos 

el Domingo 
ciegos,pues no viendo¿Meftfós delitos 
propios, miramos los ágenos. Vivimos 
fordos , pues no fe" nos imprime« las ef-
trañas necefádades. Vivimos mudos, 
pues no tenemos lengna , fino para te-, 
mcridades , y murmuraciones. V ¡vimos 
ciegos , pues novémoslas culpas , que 
nos infaman, fino las agenas , para qui-
tar liornas. Vivimos fordos , pues no 
no fe nosimprjmenlosclanioresde quien 
hemos vfurpado fus bienes. Vivimos mu-
dos , pues no hablamos para corregir, á 
quien debemos. 

pz Dilatad , Señor , ¿vueftra Cíe-, 
mencia , y vueftiw Poder en curarnos. 
Corrida quedara vueflra imincnfa Pie-
dad , ii fe efirechára folo á elle infeliz 
del Evangelio. Lograd, Señor , la oca-
fion en tantos , como aora os pedimos, 
mas contritos , que congojados. Dad-
nos ojos pao que folo mírenos al Cic-
lo , y no los engaños del mundo._Dad-
nos oídos, para que folo efcucnemos las 
vozes de vueliros preceptos , y no ef-
cos tallos alagos. Dadnos lengua para 
confeflár bien nuellros delitos , y pro-
poner vna firme enmienda , á colla de 
toda nucflra vjda._ Recibid , Señor, el-
te corto tacñncio de todos nuellros fen-

• tidos , y potencias. .A vueílros Pies los 
poílramos. A vueftras Plantas los ren-
dimos ; y polirados , Señor , a ellos, 
pedimos vuellra el emenda , imploramos 
vueflra mifericorJu , y efperamos vucl-

tra gracia , para helaros los Pies en 
eternidades de Glbria. 
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>E tantos ciegos como encuentran los defengaños , para horror 
de la culpa , me he encontrado oy con dos ciegos,para mani-
fefladon de la gracia : Vt mmifejlentur opera Dei m iUo. 
_ z Pero, qué es ella, mi Dios ? Como permitís imagina-

ciones contra vueflra Madre ?- No es el criftáí trozo hetmofo de 
luz? Pues como quiere la fombra, hazerle de fu jutifdiccion? 

Loque me farísface , y confuela es , que fois fu Hijo, ypon-
dréis , como tal, el remedio ; que á vos toca, y pertenece, lalvar el pundonor de 
vueflra Madre, 

3 Yo quiero defender á Maria. Pero qué digo? Maria necefsítadedefenfa? Bue-
no eftuviera el Cielo, fi necefsitára por Padrino al mundo. Qiu'enfoy y o , que pro-
nuncio "tal ^ - 0 jo y Pero Señora mía, elaniordib lengua á vn hijo mudo, para líber- Ad.GdlJib 
tar a lu Padre. La Fe calzó plumas i vn mc*te para que camfnaffe , y desafie eíp^üo •¡.Noít.At-
á la fabrica de vn Templo. El amor, y la Fe , Señora, me darán lengua, para lercir tic.c.p. 
á vueftro Templo purifsimo. Bedjñcap. 
e 4 Oydfidajofeph contra fu Efpoíii, y oy ilumina Chrifloávn ciego de nacimien- n . 
to.. Eflo dizen los dos Evangelios-Parece que el vno fe halla comentado,-por el otro, y MarcMb.l 
el eomentb me parece el fuceflo mífmo.Vn ciego de fu nadmienro: Orto» a Natioitit 
te, ocupaba el pórtico del Templo, en la puerta, que por fu hermoíura , fe llamaba 
Efpeciofa, y era la principal que tenia; porque al inllante que Chrillo faljó del Tem-
plo , airó al Ciego, dize Chrífoílomo. Mírale el Redemptor, y los Difdpulos, pero Cbrif. btm 
con fines diverl'os; porque Chriflo le mira compafsívo, para lañarle: los Difcipulos le , , , i ñ i o m 
miran,para examinar euriofos, fi aquella ceguedad tuvo origen en la culpa de fus Pa- Exiens de 
dres. No tienen fus Padrfs la culpa , rcfponde Chriflo , porque efla ceguedad, es Templo cu-

. par4 que fe manifiefle la gloria de Dios: Vt%m,mifeftentur opera Del. Efpere bre- c¡tcj¿ 
ve rato vueflra imprudente fofpecha , y vera que amanece en efla ceguedad toda 

la luz de la gracia. - , • • 
5 Humedece CFirifto la tierra con faliva de fu boca. Dale ton el barro en los 

ojos : ordena que lélave en las aguas deSiloe, que fignifica MiJJut. Cobra entera 
villa el ciego: delatalfe en alabanzas del dia, que amaiieció para fus ojos, y eíle dia 
era vn Sábado. Elle es el Evangelio, y Sfte es puntualmente nuellro cafo. Con humil-
de rendimiento venero, mi Dios, vueftras altas difpoficiones; pues aüi íaben preve-
nir comentos, para las dudas mas graves. 

6 Es tan puntual imagen de nuellro cafo, que para explicarle,hazen las mifmas vozes 
del Evangelio. OyelU ciego Jofeph, porque no diviü el Myílerio de la Encarnación. 

Es 



Oración 
Ei ccusdad de Ii alma, porque la fomenta la honra. Dos. ce$e&d£f padcceieftá cié; 

° ' ' •p»podcreláceguedad. Erala 

norrico ocupaba lofcpfa; porque d Tíuiplo animado es Mana; y como quena dexar-
la, por la duda, efta'ba con la imaginación esfi en la puerta. La puerta era vnaquefe 

„ , llamaba Eípeciofr, porqjie toda es heriHBfcMaria. >.0 enttabjien el Templo el ciego, 
tltando en la puerta tan vpino Ä i entraba'fci tilia, Lo niiúno exeoita Jólcph. [ Teme 

j mi putera ^ qlJcdarfe. poique le&recepüco pundo&r úo ufe. Quiercfaljrfe de c a á , y 
como la ve tan cfpcciofa , na acierta. Ni acaba de entrar, ni fe rcfuclve á (klir: ni en-
tra , pifale; poique fu-cuvdado, letiene immoble. 

7 Efiaceguedad , Üiz'cn los Apodóles, es por alguna culpa fuya, ó de fus Padres? 
Quispeccavit, bic sai prcr.ta cita, vt ciecus nafccretur? Efta es la ceguedad de Jolepli. 

H.A11" e- Como no le reconoce Padre .fol'pechaba en otro, derive Aguílino ; porque 110 puede 
52j//W«- ter, dize ]ofcph , efta'culpa fin Padre. Aguarda,prodigiofo Ciego, que pues adoleces 
cedomum. & vna n.i'fma ceguedad , prtfto te amanecerá con el remedio la luz. 

8 Efla ceguedad, dize Chrifto ä lös Apoftoles, no folo no es culpa, pero es el tcfti-
monio mas claro de la gracia : Vt mmiftftentur operará. No nace de culpa la cöpje-
dadde Jotph, fino déla obra mas prodigiofa d e D ^ : Vt manifeßeittur opera Dei. 
Eíü ciegö lofepti, pero prefto tendra lu?, que ddlierre fu ceguedad. 

9 Co¿ la niifina medicina qfle Chrillo dio al ciego vida, quitó el Cielo la ceguedad 
de lofeph! Humedece el barro con faliva de fu boca Soberana. Elia es la Encarnación 
del'Verbo, que tomó el barro de nueftra fragil naturaleza. Es difcuríb profundo de 

D. Auiufl. Agutlino: Magnum myßerium corrmifniavü, Spuit in terra-,u ,defaiivafualutumfet 
tracl^Jn cit, quia Verb um caro faSurs eft. Túrbale con el barro los ojos, porque los tiene ]o-
lonr fcpli dormidos : Apparuit info'rmis. Leda en los ojos con embarro, porquele d i en 

los ojos con la Encarnación del Verbo. Manda que camine á la Pifcina deSiitftpara 
cobrar la villa» Pues no'bafla el barro que toma? Si bafta; pero aun con el barro no vej 
dizeAgBÍlino: inuBus erat , &nondumvidebat \ porque aunque por el barró que 1c 
ponen j lia de curarfe la ceguedad, primero es, que camine á Siloe. 

10 • Pues para que Cs remitirle i Siloe, ti con el barro que le ponen, hade fanar? 
_ -y. . Refpondo.que para que vea bien. Dize Getonimo , que la Pifcina dc-Siloe , no tiene 
U. . ir. Tí „ .̂.„...riMirtS (¡nn almin/ic flíoc v nloimaií llora«: V anáílr fTV.ri.,-;;.. n,.-

porconducips fecretos: a cfta agua de Siloe fe compara Ctrifie; ßprqueJÄje 
¿ÉBiis ; y el Verbo lue*enibiado á la I'ufjfcinia Pilciifi. de Maria con el míycr 
I n f l a b a escoltado el Myflerio , reprefentado en el barrí); pero lie ir el cicgp 

Joan.5.vid. 

. , " . incitaba exetutado el Myflerio , reprefentado en el barro; pero lie ir el ctegt i la Pif-
ias ti' "v ci ' 'a, no era fácil que le conociera. Tuesvaya álal'Ücii.a, para que vea eiMylierio, 

' 1 ' " ' ' cue el baiio le reprefenta; que li ha de ver , y creer tan Soberano Myftcr®, ha de ir 2 
Cuín xvc 'a l r , ' c ' n a >1:11 effedia, que es Sabado. 

u qu.e- Llega el Angel álofcph'.enibialeáMaria: Noli timere accipere Mariam - u 
tutr.• fiien— -4K, , , . - , -, 1 ,, - • . " 
tíum con acaba de abrir los ojos, porque conoce con cumiad ti ft-jy ¡:cr:o, que ya eluoa ejecuta: 
t'ñcr rom- d o t Eñe prodigio del ciego, fiie Sabado, día confagrado á Maria; porque cn'dia de 
1 • i-Omiii Mafia, queda fu Efpoloíatisfecho de fu honra. 
rot"rs' íer- 1 1 Si concunir los dos Evangelios, es acafo, 110 se como llamaremos lo que fuere 
nvotuus de ettudio. Mss para honras de Sol, y de Luna, nunca tienen contingencias las Eilrcilas. 
Crio ¿ :e- Contingentes ferán para los Sublunares, mas 110 para fenñr'á lus,Dueños reverentes^ 
•^ilibin^c- .I0'0?'1 n , ' ° > 1 u e amaneció» en v«icñros ojos la luz , cncei.dcdine con vil rayo 
dibi a::ptoi¡ ! , c c a > P a t a I1"1 pueda hablar de vueflra gracia. Y pues fois Eípofo de Maria, 
]jv¡t_ 1 claro día la tendreís de vueftra mano , para que ine la conceda , á U 

invocación de fu Nombre Dulcísimo. • 
AVE MARIA. 

tx* . *** *** • *** *,* 
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Voiuit 

de Sanjofeph. 
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VoU.it ccculte dimittere eam. Noli timere acciper, Mariamcomungerntuam. Seque« 
Sanfi. Evang. fecund. Matth. cap. 1. 1 

16 Pero eftedifeurfo tiene vn grave 
encuentro en fuceffo, y Evangelio: Voluit 
c c.uite dimitiere eam. Quifo 'joteph dexar 
á Maria: y ano vivir zdofo", no quifiera 
dexarla como fino. En efla «atentada fuga, 
fe tunda la fofpecha. Luego fi yo conven-
ciere , que eüa meditada fugado es hija de 
loszelos.finode las veneraciones , avre 
limpiado al amor de ¡ofeph de bafbrdo» 
humos, y al Cielo ¿c Maria de imagina-

» nos borrones. 

17 Digo, pnes, quino quiere Jofeph 
aufentarfe de Maria de zelofo, fino defino. 
Tengo por fiadores, para elle difeurfo , ¿ 
Orígenes,Geronímo,Bernardo, y Bafi-
lio-.ydfe lo colige de la voz del Texto: 
Timere, que fignitica reverencia, y no ma-
levolencia. 

18 Atiendan fucafló, y difeurfo. Re-
para Jofeph , que parece Maria muger. 
No lo admite mi fe, dize fu difcrecTon: no 
porque me he negado á lo human«,dbe 
es larga vniverfidad la del mundo. Es crif-
tal de Roca Maria, y el Crifkl no alaga 
venenos; antes fe rompe imjfeciente, (i 
pretenden hazerle cómplice en las rrayeio-
nes. No creo, que en mi Efpofa fe aya in-
troducido culpa,-porque los atrevimien-
tos no llegan a la Esfera. Todos ios va-
pores del mundo, fe quedan en la mitaS 
del camino, fin llegar al Cielo. Por mirar 
los morrales al Ciclo defde lo ínfimo, pre-
sumen á las nubes borrones del Sol, y no 
fon manchas de fu claridad, fino embara-
zos de fu luz : Son vnas negras mentiras 
del ayre, y no achaques delu rrfplandor. 
V o miro defde muy baxo á María, porque 
Vive lu virtud en muy fuprema región. 
Aparato era el que miro de culpada, l'o-o 

que digaff En imaginarlo la ofendo. Myf-
terio avrárau grande en elle embarazo 
que no puede alcanzirle mi d¡fcurfo Y o 
debovener*efta novedad, como c i W 
pero no la merezco como Efpofo: y pues 
no foy digno de eftar en fu compaiíia,quie-
rocallando,irme de cali: Voluit occuU 
dimitiere eam. 

>9 De táñ modefta , y, difereta fii^a, 
hallo dos exemplos folos. Favorecido 
Pedro del Redemptor , quando elevó á 
Tronofufluanante barquilla, le inflaba 

' á 

»i | ( 'L NortedelEvangelioesdezir, 
J 1 que Jofiph qtúfo aufentarfe de 

fu Efpofa; y hablarle vn Angel en fuefios» 
para que no fe aufentára. Muchos Padres, 
y gravifsimos Autores , fundados en la au-
fencia que meditaba Jofeph, afirman que 
¿udó de la pureza de Maria ; y que zelofo 
de fu honra, queria aufentarfe, y dexarla. 
Nunca pude affentir á elle dictamen , ni á 
que d Angel 1c mande que no fe aulente, 

. porque juzgaffe nial de la Virgen. Pues < 
que fue querer aufentarfe, y hablarle en 
fueños el Angel? La r'dpuefia de ella du-
da ha de fer de mi Oración la idea, partida 
en dos Puntos. El primero feri , que no 
yrocedia de zelos la aufencia, que inten-
taba Jofeph. El fegundo ferá, que le ha-
bla e¡ Angel en fueños,para anundarle 
el Oficio,y Miniilerio de Padre dcChrifto. 

P V N T O PRIMERO. 

INtenta Jofeph morirfe , porque 
pientá en apattarfe.Luego le,mue-

ven los zelos. Puesesagtoño. Noetluvo 
Jofeph zelofo; que n u n S e tuvieron zdos 
del Cielo. Para el Cielo animado de Ma-
riano fe liizieron fofpechas, íino cultos. 
Padecía Jofeph cuydados entre las nubes 
de fus ignorados Myflerios-Mas navegaba 
ios piélagos de lá ignorancia, que los gol-
fos de la duda.Era enfennedad de amátc,y 
parecia achaque de zelofo.EraJofeph muy 
dilcreto, y tomó de la parte de' los zelos,la 
que hazc advertidos, pero no la que buel-
ve necios. Dudar por falt» de conoci-
miento, es de racionales: Dudar por fobra 
de maliciaos degroferos. Puede aver du-
das atentasy villanas. Dudas defeon-
fiando, fon villanas: Dudas 110 compre-
hendiendo, fon atentas. 

15 Vn difereto dixo.que pues dormja, 
no cftaba zelofo. Yo quiero adelantar el 

difeurfo i elle 'hidalgo penfamiento. No 
puede dormir vn zelofo, porque folo los 
&vorcs caufán fueño. Es fácil hazerfe de 
vn amanté vn ingrato: pero es cali impof-
íiblcjhazerfe de vn zelofo vn dormido. El 
que duerme, imagina en lo que menos^lef-
vcla 'j^cuydados de houraj no pueden en-
eomrar alinyada. 

Orígiom. 
in Matth. 
Hier. bic. 
Bern. I 
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de human. 
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Oración 

à que dixafíe aquel inCotiftante domicilio: abieramec.ee zelófo, no podré librarlcde 
•76 4 

•] Lic.5. f.S. gxi à mei, quia bmopeccator[mu , Domi-
ne. El Centurión, pretendiente de la fa-

1 * lud de vnficrvo, le importunaba, quepo 
' 'Mattb. 8. .vimellè à confagrar fu cata : Domine, non 

S. firn dignas vt mires [té te&um meto». 
Be ra. bsm Eftas fuplicas , dize Bernardo, parecen , al 

.' in.fup.nvi primtr afpefto, delinquente? , y las calili-
. '"uf.hccmK ca el Efpiritn Sanco por heroyeas: porque 

ft . ! i - n . i . . . r . , i ; . .n", r i d i l o 

enojado. Parece, que el Evangelio es in-
dicio: Fohtit ocemú dimitiere eam : Quífo 
dcfviatfedc tan divina compañía confi-
lencio : Occulti: y apartarle fin hablarla, es 
grave uidicio de quexa. Pues fino eOá ze-
Íolo, fino confuto , parque no la habla, y 
fedefpide con ternura? 

;_¡. Pues yo prefumo que la liabla,pe- ' «j./iccj inte vn ¡ — j - , , , - y ~ • 
in hoc non no lüplicaba Pedro.que faliefle Chrifto de #o que la voz no le ove. Tengo parfcila 
roeam , féd fu barquilla , ni el Centurión, que no fa- no elcuchada voz vn grande fiador de rex-
l'P. tìnten- vorecielfe fu cafa, porque no veneraban 
pam. Prop- liuefpcd tan Divino, anees por reconocerle 
ter hoc Io- tan Soberano, fe juzgabah indignos de te-
ieph voluir nerle en fu domicilio, 
dimitiere 20 No intenta Jofeph retirarfe de ze-

to. Al defpedirfe David de fu amado Jo-
natas , le dize Jonatás ellas vozes a David: 
Quodcumque dixerit miui anima tua fa-
cixm,Yo executaré quanto me dixere tu- f . 4 . 
alma. Parece que habla Jonac.is como 

Reg. 30, 

, prcp-. lofo , fino de prefumirfe indigno. No es - buen amigo, pero como mal Philofotó; 
uod.& defeonfianza del talamo, finoSe fu merito. • porque no hablan las almas .fino las len-

nm,| 
kerquod.i 
Petrus Do— Y li dudan aun el motivo, atiendan al An-
n-.inum re- gel, que le foiiega los temores : Nolitime-
pellebat di" re accipere Miriam coniuga» tuam.Ho tc-
cens exi .i mas recibir a ^tarja por tu Efpofa. No-
meDominc ten citami. Pues.qué ha de temer,fi la rie-

' quia homo ne recibida? Lo que fu rcfpeto píenla. No 
peccator tu: temas, dize el Angel, recibir á tu Efpofa 

por tuya. La primera vez la recibirte por 

guas. Pues creo, <¡ue fe engañan. F.rau 
tan Íntimos Jonatás, y David, que dije el 
Texto,le queria como á fu alma : Sicat ,r . 
enim animamfuarn, ita diligebat tutn. Ef- 4 7» 
taban , en fuerza del amor .cafadas, y 
vnidas las almas;y noten por fu vida , qué 
no eflaban, ni podian eftár caí-dos los 
cuerpos, fino los corazones: Anima Iona-prepter por tuya. Laprimera vez 1a recunne por , ""o •.olotones : mama lona- T¡ „ 

quod,& CS Efptofa : Coniugali. Aora la has dereci- tb'ie conglutinata es anima David.Eñibitt ¿ t
 J" 

Vnio 3 do- bir por tuya : tuam : Porque como nunca cafadas las almas, y hablaban con las al-
mo fuá eurh i n s efpofa, que al defviarte del tálamo 
prohibebat callo; nunca mas tuya, que al retirarte de 
cu en dicerer ' fu cala modcflo. 
P omine nó : t Prtjfundifsimas fon las vozes del 
fum 'dignus Angel. Buelvo á conflruirlas. R^cive a 
vtintresfub Maríajor Efpofa tuya: Coniugem tuam. 

' techim meú Parece que fobra el tuya, diziendo Efpo-
Itaérgo, & fa; porque Tiendo Efpofa, 110 puejje fer 

¡¡ lofeph in- Sgona. Ella es vna grave advertencia á los 
dignura, & fagrados lazos del ligio. Debe de aver 
peccatorem maridos, qqe no tienen ¿las Efpofaspor 

' ferepupans, /5lyj»,porque folo en el nombre fon Efpo-
1 díccfctt in- fis.NVcefitan recibirlas dos vezes:Vna con 

trafea tali, el f i de Efpofas, y otra con el cariño de fu-
fe á tanta vas. Trata, pues, á elfa Efpofa como fa-
nón deb(re y a , que ta defeariñe lahaze parecer agena-, 
£>i vlira H*. y'es culpa fea, que á la vnion de la mano, 
millare pra: ^ falte el fazo del cariño, 
llar! eonru- ¡ 1 Aora fe divifa mejor la ^¡fcrecíon 
berníum.cu del Angel. Con deliguajdad de méritos 
las fuprafe caso lofeph conMariáii la luz no penetra-
mlrabilem da de elle Riberano embarazo, temió Jo-

mas, y no con las lenguas.porque en amo-
res muy finos, no hablan las lenguas, fino 
las almas. 

25 Es rangÉMo el Testo , qgjariene 
nacido. EfiabaMRrc ellos dos pnrifsimos 
Efpofos, catadas, para intimo lazo,Ias al-
mas ; pero no eilaban cafados para el gro-
fero comercio los cuerpos. E11 tales cala-
do#ho hablan las lenguas, fino las almas: 
ellas fe explican,porque ellas fe enrienden, 
y vozes líe- almas, como cfpirirüales, no 
pueden percebirle de fentidos groferos; 
porque las vozesde la lengua , las efcucha 
el oído; las vozes de la alma, las percibe 
folo el anuí*). 

16 Pero liempre 'uyífic el efcrtipulo. 
Pues como 110 ella zeloio, ti quiere auléu-
tarfes Eflajiieditada fuga.es argumento 
de rczelofo. Aunque ella ya fatisfécho el-
te cícrupute , efcuchcn el'difcreto juizio 7J^odúr ' !-
deThcodoreto. No fe queria apartar,por N c C u m v i -
aver concebido fofpecha, fino por 110 con- d c r c c v m J 

exp»hefcc— feph la compañía, y quifo dexarla,como cebirla. Délo, nfiaba de si" no* de María; r c m P r l f " 
batdignita indigno de tanca prendí. No eran re/, el os y no queria tener i la villa,vn incentive de a?_nrem > 

del Talamo, lino c. inores de fu meriro. fu fofpecha. No le aparraba por aver du- aliquamma 
Pues 110 temas,dize el Angel, recibir á Ma- dado , fino por no dudar; porejle no era el ' y f u 

ria por Efpofa tuya; que bafla elle refpeto retiro alíenlo i la culpa, fino refpeto á fu c ' o n ; r a Jc= 
que la tienes, para que fea muy tuya, aun- Etjapfa. clluarct. 
que no la merezcas por Efpofa. 17 Tengo para efle difeurfo ^nor fia-

ii Pero ya .que ¿nccntc ef^ifaile <Jc «Jot al roilhio Evangelio : Ü*t%m e» 
cogi-

de San Jo feph. ^ 
cogitante. Noten por fu vida, que no dize fermme e-as. Dió ellí.pefo fe turbó, por-
ajjentiente, fino cogitante. Lo imaginaba, que es finifsima EfmerakuMaría.La Efine-
pero no lo creía: era imaginación,pero no raída,(i es fina,fe quiebra en la conc-pcion-
ailenfo. Era penfamicnto, pero no juizio. y como ninguna mas fina,que Mana, porl 
Luego no llego a fer penfamienco confen- que es Virgen,y Madre.le huviera quebra-
t¡do;porque nunca pafso de la vana región do en ella Concepción como muger, á no 
del penfamiento: Htc autem eo cogitan-
te. 

28 Ella duda de Jofeph , no llegó á 
fer confencimiento , foio fue fuflo. Ocro 
Myfterio para la grandeza de Jofeph. La 
cumbre de tu gloria, es fer Efpofo de Ma-
ri». Ello dize igualdad,en leyes de Matri-
monio. En los lazos humanos, aprieta los 
cuerpos , para hazcrlos vno: en mas divi 

aver allanado la gracia, los impofsibles de 
la naturaleza. En ella concepción del Ver-
bo,no faltó,ni pudo faltar la Efmeralda de 
Maria.porque era obra de la gracia ; y ca 
Concepción,que no era déla naturaleza, 
no podía cener fentimiencos fu finilsíma 
Efmeralda. Pero parece, que fino juebró 
fus fondos , explicó á lo menos fus fenti-
miencos.No fe quiebra, per ; fe ru-ba:/*r. 

1 " i c u u i e u r a , p e ; i >c C U ' ü a : / ur-

„0 nudo , fue lazada de as almas por ne- bata e/l ; porque fi en fuerza de la aísiften-
garfe a la de cuerpo. No puede llegac la eia Divina, no pudo rompen.-; como finif-
gloria de Joleph mas alco.^ue a fer vno en fima Efmtralda,no pudo dexar de fentirfe 
rl Efoiricu con María, ooraue es ter la mi- — li,..- ; - . / - . . , . ." el Efpiricu con María, porque es fer la mi-
tad de fu alma. Pues dude Jofeph,porque 
ella duda, es la mas clara prueba de lar 
vnas las almas. 

19 Para declarar el difeurfopropon-
go la dific-ltad primero. No pueden fer 
vnos Jofeph , y María; porque Joleph du-

ja Pues efta myileriofa turbación de 
María,buelve ecos á la turbació de [ofenh. 
No fe turbó entoncesjofeph,porque no fu-
po la Concepción, Luego 110 fon vnos los 
corazones, pues no convienen en los fenti-
miencos. Pero me providencia alargar el 
riempo,y difpolícion mylleríola el recato. , _ — . . . , — - . . ^ „ w i , , , iiirutuuu cirecato. 

d a ' y, 'Ma/'n ' . 3 b c ; , J q V,V£u ' s n ° _ 0 v f e h a l I a Jofeph con tan vivo fer.cimien-
rante del Myfterio ; María tiene cabal no- ro , que ella como dudofo. La caufa es U 
ticía. Mucho dilta vna alma ignorance de Concepción,que mira en fu tfpofa. Luc-o' 
vna labia. Luego no componen vna alma Jofeph cambien fe curba? Es precifoij- can 
efios Efpofos. Pues yo folpecho, que la co,que padece honrado naufragio fu ¿nten-
duda, que parece lepara, y divide, es la dimlento : Porque en efta Concepción del 
quemas los vne. _ Verbo,fe turbó María. Luego fe hade rur-

¡o Todos faben , que María fe cora- bar Jofeph; porque no tueran vna a'ma li 
para á la Elmeralda. Es el mas propio re- aviendo turbado áMaria las dificulcadc 'le 

trato de Mana ; porque es la Efmeralda fu recato, no alfulláran á Jofeph las turba-
imagen de la efperanza: y no tenemos ios 
mortales mas elperanja, que María. Pues 
fepan.que ella piedra precióla es tan aman-
te de la csllidad, que ti alguno la crac en 
algún anillo , enamorado del deliciofo 
jardin que enciende la amenidad de fu luz; 
y inorante del enojo de ti: virrud contra 
el apetito de Venus, fe dedica á fus licen-

cíones de fu punto. 
}} Contemplen, como fera turbación 

de zelos, la que es vnion de voluntades? A 
no turbarle Jofeph, no fueran vnos los co-
razones, porque tuvieran ate&os dillames. 
Si ellaConcepcion alfuftó á María,cambien 
ha de alfutUr a Jofeph, que tiene la mirad 
de tu corazón. Túrbente,pues, entrambos 

Albert. 
Magn. ap. 

Jìncum,l.2. 
d: Gemi» j . 
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Lue. 1. v. 
2 9. 

. r ,- . ; „ „ ' » 1 « - cncramoos 
Cías,aunque lean las honcllas flores, queco- en Concepción un dichola, pues lacur-
ge el matrimonio fin efpiuus.como corrida bacion es prueba de fer muy vnas las al-
ia efmeralí'a de fer teftigo déla flaqueza.íé mas. 
quiebra fu hermofura. Dosfucetfos com- 34. No quiero apartarme de la precio-
prueban ef;e hermofo genio. A Itábela.Ma- fidad,y luz de la Efmeralda.Dos.piedras fi-
dre del Rey Don Juan el Segundo de Por- nífsimis ocupaban los hombros del Sum-
tugal. laico en fu concepción , vna íneíti- nio Sacerdote: Sumefque dúos lapides Ony-
mable,y finilsima efmeralda.que craia.Con chinos Sigo aora la Verfion de los Secenri, 
vn Rey de Vngria refiere el iiiilmo fucefib que dize, que eflas dos pledras.cran Etine- 9 ' 

raídas -.Dúos Smaragdos. E liaban enlazada» 
con vnas cadenillas de oro,y de ellas pen-
dia el Pe&oral , que tenia gravados en 
dos piedras, los nombres de ¡as doze Tri-
bus ; y vna imagen de todo el mundo á fuj 
pioncas. 

" Si l , + 

I I I I l l g l l . IVIIVIV !. . l i l i l í . I V l , 

Alberto Magno, y el eradico Rueo. 
¡ 1 Siempre fue verde efmeralda Ma-

ria, por fu callidad , y por fu luz ; pero elle 
genio tolo le praclicò en la concepción de 
fci Hijo,porque al dezirla el Angel la Con-
cepción del Verbo,fe aubn-.Turbata eji in I 



Oradon 
35 EdcSumo Sicerdote,« imagen de .rulo no ma5?SI:la realidad tambicn.No me nomini fui 

''Apoc.-

Ori l lo , eferive Ruperto. En la veftidura 
íe reprefenta todo el mundo : yá, porque 
todo el mundo «fiaba gravado en la orla 
de la veftidura: yá,porque en las doze Tri-
bus fe reprefentan, en (rafe de Juan , los 
Predeftinados. En Chrifto refide lo Divi-
no, y lo humano. La cabeza, dize Pablo, 

v " f d r , reprefenta lo Divino: Capul Cbrifii Deus. 
Lo redante del cuerpo, es lo humano,y el 

11.V.3. jg.-ienro que dá á los Santos. Pues veamos 
el lugar que dá á ellos nobles Efpofos. 

¡ ¿ Tiene Chrido ai fus hombros dos 
finifsimas Efmeralda«. Edas fon Maria , y 
Jofeph, porque fon puras imágenes de la 
caftidad. Eftán enlazadas con vna cadeni-
lla de oro, porque fe enlazaron con el ma-
trimonio : pero como fue matrimonio pu-
ro de las almas, y no grofero de los cuer-
pos , pues 110 fe vnieron para las licencias 
del Talamo, era la cadena de oro, porque 
era el vinculo puro. De ella cadenita pen-
dían las doze Tribus,y todo el mundo,que 
eftaba gravado en las plantas ; porque de 
los favores de Jofeph,y de Maria,eflá pen-
diente toda la tierra. 

37 Ocupaban eflas efmeraldas los 
hombrosde Chrifto, porque en los hom-
bros jieneChriflo fu Imperio,y fuDia-

Ifai.9.v.6. dcina-. Principatus fuper bmr.crum eiui: y 
como fiel Hijo,parte con fus Padres la co-
rona. Pero también tiene en fus hombros 
la Cruz. Luego no los corona, fino cruci-
fica. Pues todo es verdad: porque Maria 
afsiftió á la Cruz, trafpafladq el corazón: 
Jofeph, en dictamen de algunos, afsiftió 
también ; aunque es lo mas cierto, que 
avia efpirado ya: Pero en los cuydados, y 
turbaciones de mirar fu Concepción, fin 
faber el Mifterio.le dio bien honradaCruz. 

3 S Eftas dos Efmeraldas de Maria , y 
de Jofeph ocupan ios hombros de Chrif-
to; pero laimagende todo el mundo.ocu-
pa fus plantas;porque los hombros fon los 
i inmediatos á la cabeza. La cabeza deChrif 
to,reprefenta la Divinidad. Luego fon los 
immediatos Maria, y Jofeph; porque no 

P.Sua.tom f ° n e n 'a verdad.divinos, pero Ion los int-

s.m 3 . p-
difp.Sftß. 

Hlnc fit B. 
lofeph non 
íolum Pa 

mediatos. 
P V J p O SEGVNDO. 

¡P 1 } L SegundoPunto era,que habla 
I . el Angel anunciándole el ofi-

cio,y Dignidad de Padre de Chrifto : Noli 
tris Chrilti timere accipireMHriam coniugemfuá»Í.NO 
nomen.fed temas, Jofeph, recibir á Maria tu Efpofa, 
etiam icm, "que te ha efeogido elCielo,para que tengas 

* * huic eLgloriofo titulo dcPadte de Chrillo.El ti-
^ no-

acufen hada oirme-.Pqrqóe foera de ctigcn- dl.partlei-
grar á Chrifto.todo lo demás , que dize la palle,quan-
realidadde Padre, concedió el Cielo á Jo- ! u m e s c t | J . 
feph.dize clEximioDoclor.Y ello es lo que [ a C 3 r n ; j ¡ 
el Angel le anuncia,en dictamen deChriíof- gCnCtatio -
tomo.SerásPadre glpriofodel Hijo.que ha ne ab homi 
concebido tu Efpo'la, por obra del Elpiritu n c panici-

Santo. Pa r i poteíf. 
40 Paranueftros ojos,folo es Padre Cbrifojl. 

el que engendra: pero Jofeph por que no hom. 4. in 
engendra", es mejor Padre. Es profundo Mattb. Nò 
difeurfo de Aguftino. De fer verdadero Cnim, quia 
Efpofo de María, nace fer Padre de Chrif- et Spirita 
ro. Como,fino le comunicaci ser?Por Sanftu cft, 
effomifmo. Porque fon opueitas las cali- ¡dcircótci 
dadesque fe piden para fer Padre devn minílterio 
Hijo Divino , y fer Padre de vn hijo hu- tanta: .tfil-
mano. En lo humano fe funda el fer Pa- mesdifpcn 
dre,cn comunicar el ser con detrimento de fadojus 

la pureza : el fer Padre de vn Hijo Divino, n ancani : 
fe funda en 110 comunicarle el ser , y con- n a m , & fi 
fervarfu virginidad.LuegofiJofephcomu- cihil ha— 
nicára el ser, fiiera Padre de vn hijo huma- beas in hac 
no;y porno comunicarle, es Padre de vn generarlo-
Hijo Divino. Nuevo linage de Paternidad necommu-
es elle ; pero es confiante; y porque fuena ne (Virgo 
dificil.le probaré con la luz deAguftino. quippc per 

41 Por negarfejofeph àia generación manfit in-
de vn hijo humano,llegóá la gloria de Pa- ^Saltami 
dre de vn hijo Divino. Porque Maria fu <juod cll 
Efpofa no Hiera Madre de Dios, lino fue- proprium 
ra Virgen. Maria no fuera Virgen , li Jo- paris::hoe 
feph cscrciera la licencia de Elpofo. No tibi facile 
fiendo fu Efpofa Virgen , naciera vn hi- concedo, 
jo humano , pero no naciera el Divino, D.Augfcr 
porque Dios no avia de nacer de menofea- 15 ,dt Na-
bos de virginidad, iü lér Virgen Maria.fu- tip.Dom. 
pnefto el matrimonio , fe compone déla Gaudeita-
pureza que votó Maria, y del firme con- quelofeph, 
fentimicnto, y voto de Jofeph. Lnego en nimiumque 
la virginidad tiene tanta acción , quanta le con"aud'e 
daba contra ella la ley de marido. De Ma- Vir'lnita-
riameelconlervaria.Dc Jofeph.nodesha- fi Mari.-; 
zerla. Maria la tiene, y Jofeph ¡a aprueba, q u ¡ folus 
y permite. Quien permite , cediendo lii mcruilli 
derecho, haze , legan buena ley. Luego de virginalera 
entrambos refulta la virginidad. Siendo af&ítum , 
Maria V'irgen.fue .Madre de Dios. Luego pofsiderc 
Jofeph arruynando fu virginidad,fueraPa- coniugi] : 
dre de vn hijo humano , y por alie nar fu <¡uia per 
virginidad,vino à fer Padre de vnHijo Di- merini vit-
vino. ginitatisita 

41 A los otrosPadrcsdos dá los hijos fcoaratus 
el talamo:á Jofeph,la continencia del tala- es j concu-
1110, le dió el Hijo ; y tanto mas elevado, bitu vxoris 
quanto va de tierra á Cielo. Siempre fe vt pater di-
produce lo femejiitliy como la virginidad caris Sal" 

es totls. 

de San Jofeph. 
a«57 

Epbr. de 
Marg.pret 
Quemad— 
modum igi 
tur illaquá 
vi s 11011 ge 
ncrcnt, pa-
tres appel-
lantur, ita 

& lofeph 
Pater eli di 
Clus, lice;-
nimtusVir 
ginis non 
eilet. 

es prenda diwna, y la incontinenciaes 
terrena, y caduca, la incontinencia engen-
dra tierra, y_la pureza produce Cielo. Lue-
go al paffo que Jofeph fe haze atrás en fer 
marido , fe acerca m2s á fer Padre; porque 
tanto fe afirma Jofeph en el derecho pater-
no , quanto es mas firme en el orden vir-
gíneo. 

4J Pero por otro titulo es, y fe dize 
Jofeph Padre de Chrifto, fin darle el ser, 
ni engendrarle; porque para dczirfe fu Pa-
dre , no es meucíler que le engendre. Pa-
dres ay, fin dár el ser, ni engendrar , di-
ze difereramente San Efren : porque las 
palmas varones , fecundan á las palmas 

\.M, 

ra la virtud del MiísiMiVbtot Ahifami trie. 
obumbrabit tibí. Bailante fombra es cfta, 35. 

parque es infinita-Baftante^a, dize Zerda, Z¿d 
paraque el Padre Eterno f S l a m ^ Padre *kg.M, 
de Chnfto,cl hazer fombra á Maria. Pero n.feci. 
como es de efpecie infinitamente diflante, man. z¡,. 
no es tán proporcionada á la naturaleza Etfiomnl 
del árbol, porque no es natural. No av illa defuif 
otro árbol mas proporcionado en lo natu'- fent filiar! 
ral que el noble árbol de Jofeph. Pues fea nis in%-
lofeph quien la haga fombra; porque con nía ; adfn, 

la fombra natural de Jofeph/aldrá el fruto ex virt. re 
lazonado a luz. ohumbran. 

46 Sombra fte Jofeph de Maria,por- te Patris; 
. „ - •-- 1 que a a fombra de Jofeph,fe obró el MyC etiam abfs 

hembras, haziendolas fombra fin mez- teno de la Encarnación. Fue providencia que « J e ! 
clarfe con ellas, ni comunicarlas fu fubf- Divma, dize Niffeno.para que fe ocultalTe ratlonc«Pa 
tanca. Luego como cftos arboles fe Ha- Myflerio,tan Soberano. Sombra hizo tam! te a S f o -
man padres, aunque no engendren por- bien a Maria la virtud foberana. Eda fue modo l o -
que fecundan con fu fombra. Jofeph (m le que fecundó á Maria , no Jofeph. Pero retar, 
engendrar a Chnflo.esy fe llama Padre, efcog.o el Cielo á Iofeph.pará que hiziefle Vifen.ora» 
porque hizo fombra a Maria,para fázonar, fombra,y oculxafTe aquella fecundidad. En i» Cárífi 

el juizio de los hombres.no eraChrillo hijo Reñir. 
de Dios, lino de lofeph. Portal le juzga- Ican.t.v. 
ban todos los que le conocían.Ati íe ocul- 41 N -„„e 

„ - — - - — 5 - . . to e Myllerio.que obró en Maria el Poder hiccllh'liu: 
los langrientos arreboles del día. Vn ef- Drvmo , teniendo á lofeph por Padre de lofeuli.eu-
pe,o del Sol donde fi fe mira fangnento, Chrido; porque era ral P L con los hom- ius U nc-
en fus candidas telas fe divifa como en- bres lofeph, que aun viendo los prodigios vlmuT pt 
tre nubes templado. Vnas nubes de que Chrido obraba.no dudaban en « £ r i trem ScL¡ 
perfpeftiva de Aurora, que fe riñeron en por hijo de lofeph, y de Maria tremí 
los enojos del amanecer. Vna Región, ó 47 Elevemos mas cfta gloria delofeph 
clima de ardores a quien el Sol topa para La opinion de Padre deC&ifto duró lililí 
hazer fu Agofto,algunas llamas. Vna co- que Chrifto fe bautizó en el Iordan7o que 
roñada Provincia de hermofos recatos en- entonces fue la primera vez,quc publicTel 

? a d r í E t " " ? , ( ' u c c r a C h r i f t o <""Hi,o ama- , . . , 
do: f / u cJlfiliHs meui ¿ ^ . . „ . D i x c en otra > 
ocafion.que fue quien habló el Padre E:cr-
no,porque el llamar a ChrifloHijo íiiyo.ni 
por vna vez quifo fiarlo, ni concederfelo 
á otro. Aora voy á difeurfo mas nuevo. 

48 Pues por qué el Eterno Padre es 
quien pronúcia las vozes de llamar iChrif-
to Hijo fuyo?Porque no avia otro que Pu-
dieffepronunciarlo.dizeCrifologo.Muchos 

y dár á!uz,el fruto mas celeftial. 
44 «Es la Granada vn hermofo abra-

fado incendio, que explica al Sol benigna-
inentefu enojo. Vna lucida imagen de 

ccndidos en finezas, tan modeftas , que fe 
eftán abrafando , mas de vergonzofos.que 
de ocultos. Ciñe efta Real fruta aquella 
hermofa Diadema con que la corona la 
Providencia: Y es tan liberal, que fe rom-
pe por divulgar las finezas, que oculta; 
pero tan inodeftamente dckubre los ar-
dientes fenos de fus teforos.que fazonando-
fe todas las frutas á los blandos enojos de 
la luz, es la Grauada tan peregrina, que 

fazona fus frutos en la enemiltad de las Dfetr. 

Runici, in 
Virid Sic. 
Script. 
Cant.4. V -

3-
Sicutfrag-
me" mali 

punid. 
Ad Heb.,-
v.29. 

f , - „ - - - - - . a s edaban prefentes, y todos oyeron la voz- r,-7r~ r ' 
fombras: Fruüum mvmbra ctius mata- pero ninguno de ellos la podia pronunciar T ^ 
rat, quarn tn t,cuín J0I11,eferive Rumecio. nornu? el i 

45 La Granada es imagen de Maria, 
porque es retrato de la Efpofa. Es Grana-
da , por coronada, y por fina; porque es 
finifsima Maria, y es también Reyoa, y 
como Reyna fe corona Oculta en fu Ma-

porque el liamar a Chrifto c¿n la du!,c . T } . -
voz de Hijo es privilegio tan raro,que ib- £ ' ,„ 
lo a lofeph fe ha concedido. J- • ;- ' f" 

49 Pues li lofeph puede llamarieHijo 
fcyo Luego no es verdad la fenteneiade e . f f i l í 

J : ~ — — Crifologo, que fe oyó la voz del Padr • II i 
terno, y Virgíneo Clauftro vn piélago de mando á Chrifto Hi jo fuyo.porque no'avii 
ardores, porque tiene a Chrifto, que fe ,n- otro q pudielfe pronúnciarl',. Dos fo'ueio u " 1 " ' ' 
ntula fuego Siempre eftara fezonado fu nesdaré.Laprim:raes.q en rigor,ni lofeph ^ j f 
fruto para falir a luz; pero la Granada no podia dezir lo q,e declaraba la , - R 
bufea luz.fino lombra. Pues fombra la 1«- en el coman fentir de los PP. aquella voz 

L l : de-
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declaraba , qüe Oril lo era Hijo natural que Chrifto era verdadero Sombre Sédalas 

, liomentio 
'&¿b eli. 

\le Dios : y como Chrifto folo es, y puede 
fer Hijo natural del Padre ; por elfo, ni 
J ofepH , nFotre alguno, podia pronunciar 
tal reílhrlonio." 

50 La fegulida es,que Jofeph avia ya 
: muerto.quando fe bautizó Chr¡fto:porque 
•p.Bernar- como advierte San Bernardino de Sena, ni 
]'in.fer. 'de entonces, ni defpues hazen yá los Evaiige-

.Jof¿¡rt.i lillas mención de Jofeph-.y 110 es leve prue-

. J. ba de aver muerto , el filcncio del Evan-
orte mor- gelio. Pues fi yà no vive Jofeph,cierto es, 

'iiusfuitan qtienoay quien pueda llamar i Chrifto 
" e Chrlíli Hijo fuyo, fino es el Eterno Padrejporque 
'baprifmum la gloria de llamarle Padre de Chrifto, y 
quia etftue llamar à Chrifto hijo fuyo, folo lo tiene el 

'nuli» deeo Padre por naturaleza, y Jofeph por privi, 
In Eyange- legio, y por gracia. 
" ' 51 El aifcurlo me excita aora vna 

duda. Por que aguardaría tanto tiempo el 
Padre Eterno à declarar ¿ Chrifto por fu 
Hijo? Treinta años avia'yá vivido en el 
mundo, fin averie declarado. Pues como 
para efta declaración, dexa pallar treinra 
años ? Es duda eomun ,y fon muchas las 
razones que din los Padres. Permitan que 
en piadofa ponderación, apunte la que fir-
ve para gloriz de Jofeph. Era yà muerto 
Jofeph quando Chrifto fe bautizó; y como 
fe avia quedado fin Padre en el mundo, fe 
manifiefta el Eterno Padre declarándole 
por Hijo. No le declaró antes, porque 
Chrilto vivia en opinion de hijo de Jofeph. 
Todos le tenian por tal : y como decla-
rándole el Padre Eterno por Hijo,Ce maiii-
feftabael Myfterio, que la fombra de Jo-
feph avia ocultado, no le dedarópor Hi-
jo,halla que Jofeph huvo muerto ; è por-
que n-ie 11 eras vivió Jofeph no haiia falta 
aquella declaración : ó porque no quifo el 
Ciclo, que la opinion de Padre de Chrif-
to,le faltarte á Jofeph, mientras que vivió 
«11 el mundo. 

51 Pues aun hizo mas con J0fepi1.N0 
folo quifo que Jofeph fuelle tenido por 
Padre de Chrifto, mientras le duró la vida; 
fino que defpues de morir, tellificó el Cie-
lo efta imaginaria Paternidad. 

5 } Noten , que fe oyó la voz del Pa-
dre declarando à Chrifto por Hijo,eftando 
el Efpiritu Santo fobre fu Cabeza en figura 
de paloma. Pues para que defdende el 
Efpiritu Sanjo , quando el Padre declara 

Zerd.Mar. ¿ Chrifto por Hijo ? Fue, dizeZerda.de 
affig.Acca. (cnr¡r de Ruperto, para confirmar , y tefti-
i^.feít. 4. ficar la Paternidad de Jofeph. La voz del 
n. 40. Padre , declaraba, que Chrifto era Diosiel 

Efpiritu Sanco con fu afsiftcnc¡a,moftraba. 

Mattb. 5. 
•u. 16. 

de Maria: y como Jofeph, por efpofo de cll Spirltus 
Maria;í¿ llama Padre deChrífto.aun muer- Sanetus, w 
to Jofeph, lo manifiefta el Efpiritu Sanco; Indieet F¡-
porque citaba el Ciclo tan guftofo con efta lium Dei, 
Paternidad, que la quifo teftificar,aun del- & Marix 
pues de morir Jofeph. ail lofeph 

54 Paflemos yá del titulo de Padre á iurecosin-
los exercicios, que le anunciad Angel.El gijpeirine-
primero fue ponerle a Chrifto nombre: re. 
Voiabis numen eius lefum : porque el po-
ner al hijo nombre, es oficio propio del 
Padre, dize Chrifoftomo. Elle es vno ele Chr'¡r.hom. 
los grandes privilegios de Jofeph; porque ^.in Matt. 
darle facultad para poner nombre i Chrif- Qnod cll 
to,es declararle fuperior en algún modo, * proprium 
y á Chrilto fubdito fuyo. Patris.quoi 

5 5 Dilató la Providencia con Adán q u e mihi 
los largos fe nos de fus liberalidades; ele- infulcatVir 
vóle á Principe, y dueño del Jardin deli- glnIs dig— 
ciofo del mundo; y prefentó a fus plantas niatem, 
todos los irraciouales, aves, y pezes, para hoc tibí fi-
que los puficlfe nombre : Adduxit ea ad eilc conce-
Adan-., vt videret quid vecaret ea. Chrifof- do: vt leí-
tomo dixo ,qne fue no folo para que fe licec na» 

•conociefTe fufabiduria, fino para que fe nomenim-
moftrade el dominio , y jurUdiccion en ponas, 
todos los animales ; porque es feñaldc *. 
dominio, y jurifdicion fobre ellos, el im- Vid. hic p-
ponerles los nombres. 164. n.óS. 

56 Grande gloria fue de Adán decía- Genef.z.v, 
rarfe dueño, y Señor del mundo , y de tp- 19. 
doslosvivícnces: Pero mayor fiie la de Chrif.bom. 
Jofeph", declarandofe Superior, de quien 1 -\Jn Gen. 
eraJiervo humilde. El dominio , y Supe-
rioridad de Adán , íe declaró , poniendo 
nombre á fus fubdiros, que eran los irra-
cionales :1a de Jofeph fe maniieitó, po-
niendo nombre -al mifmo Dios, que qui-
fo por fu dignación, hazerfe fubdito de 
Jofeph , y darle ella facultad : Ét erat 

fubditus lilis: Y quanto excedevnDios, • ' • i ' -
que fe liaze fubdito de Jofeph, a losfub- '>'' 
dicosde Adán , parece que excede a la 
gloria ele Adan,la de Jofeph. 

57 No folo coca al Padre el poner el 
nombre al Hijo , también le pertenece el 
alimentarle. Pues el cargo de alimentar ¿ 
Chrifie, como Padre, anunció d Angel i 
Jofeph, dize mi Angel Thomis. Perore- Q.Tbom.it 
paro, que dize fue neceflario Jofeph para C'jt. ad e. 
criar, y alimentar á Chrifto: Vi eum enu- ¡ Matt.v. 
trlat. Pues fi Cbriíto es verdadero Dios, 2 i . 
para que necefsitaba de Jofeph ? No ay Ollendlt, 
duda , que abfolucimentc 110 fue neceffj- qUOd qUj_ 
riojofeph para alimentar á Ghrillo;porquc vis non fui 
fiendo Dios , y Hombre, pudo fin fu ayu- tir necel&-
da, ni intervención nuuteneríe: fera ' en ríus cora-

, cafo «cp-

de San Jofeph r6o 
c e p t u i , ta- cafo de decermi nar quc-Chrifto fe alimen- llama Carpintero:en el veftido.es mas p r o -
ir.cn vtilis talle por niinifterio de hombres, parece 
cll educa- que fue neceíTario Jofeph.; porque con la 
tloni; qula ¡nduftria, y trabajo de Jofeph, eftaba fe-
5pía pariet guro el alimento de vn Dios, 
tilíum; Se. 53 Perdiófe Chrifto en Jerufalen , y 
tupe matri; defpues de eres días le hallaron fus Padres 
& filio eti: dífpucando en el Templo con los Dodo-
r.eeefarlus: res. Confideta Air.brofio el fuedfo, y di-
iiutii , vt ae, que en ellos dias , que Chrifto eftuvo 
nb infamia perdido , fe figuraron los eres dias que ef-
dtf.ndatifi- tuvo muerto. Mas natural parecía que fe 
lio, vt eum figurara la muerte el día de la CÍTCiinci-
cnutriat. f¡on , en que empezó á derramar fu San-
Luc. 2. f . gre ,ó el día de la Transfiguración , en 
46. que fe habló de fu muerre. Pues no era 

jmbr: hic. tal, dize Ambrollo. Dílcurro afsi la ra-
Vt elletiu- aon. Era Jofeph el que alimentaba á ChriC-
dieiú, quia to ; pero en los tres dias que eftuvo per-
poftttiduú dido, no le alimentó Jofeph; d alimento 
t̂riuniphalis es neccilirio para confervar la vida: y co-

illie - p*f mo .cn los tres dias que eftuvo perdido 
liouisinfe- Chrilto, no le alímencó |ófeph, fe conli-
de eilc li, dera muerto fu Mageftad.porque es Jofeph 
& honore tan neceíTario. para criar , y alimentar á 
divino fi- Chrifto, que auuque realmente no muera, 
dei noírrx quando no le alimenta Jofeph, muere.a lo 

, fe furreñu menos,en la reprefentacíon. 

5 9 . Gloria grande es de Jofeph,fer ef-
cogido para alimentar á Dios.Pero mas fe 
eleva efta gloria,viendo que folo i Jofeph 
fia Chrifto el remedio de fu necefidad. Afsi 
lo hizo miencras que Jofeph vivió, fin va-
lerfe de otro honibre! Y defpues de muer-
to Jofeph ? Solo Ib lee.que defpues de mo-
rir Joleph.cuvieüe Chrifto dos vetes nece-
fidad. La vna fiie en el defierco, defpues 
de aver ayunado. Pero efta no la reme-
diaron los hombres, fino los Angeles. La 
otra fue, para pagar d tributo al Cefar. Y 
ni para efta le valió de los hombres.fino de 
vn pez. 

fio Es peregrina la noticia, que refiere 
Gefnero. Dize,:que ay en el mar vn Pez 
que fe llama Piféis fab-.r, el Pez carpin-
tero. Siendo imagen de Jofeph en el excr-

... - . C:CÍo , le retrata mejor en fus prendas. Es 
1 T 1 ' t a f l h c r m o l ° . y galán elle Pez,que es codo 

f " . v ¿ | ! M de oro: Parece que robó a las 
j o . 570. o ihinas aquel Sol endurecido,ó que el Sol fe 
37 1- introdujo en fus efeamas,para dorarfe me-

jor con fus hermofos maníes. Siendo tan 
dorado, tiene vna mancha en la cabeza 
muy pequeña; y aúneme fe reconoce fer 
mancha, es tan"graciada,e¡ue porfia á pa-

recer belleza. 

fi 1 Pues efta es vñ'a hermófa imagen 
de Joleph. En el nombre es darO, puesfe 

rusofferret, 
qui mor— 
ruus crede-
baiur. 

Mattb. 4. 
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pió , porque es todo dorado. Los hom-
bres fomos como los mecales. Los peca-
dores , fomos de yerro. En los Santos,110 
fe conocfefte metal; peto vnos ion de co-
bre ;eftos fon los penicences. Otros fon 
de pbta;ellos fon los vírgenes. Otros fon 
de oro; ellos fon los martyres ardientes. 
Jofeph es todo de oro,porque es del metal 
mas fubido; pero cieñe vna mancha en la 
cabeza. Es Verdad, aunque no fe le diví la 
otra;porque mancha de cabeza.es la culpa 
original, s¡ue fe derivó de la cabeza de 
Adán: y es tan puro Jofeph, que no fe le 
divífa otra mancha, porque no fe ¡uranio 
con ocra culpa. 

62 Para pagar Chrifto el tributo al 
CeCir, le dio la moneda vn pez. Vé al mar, 
le dije á Pedro , echa el anzuelo, y e! pri-
mer pez que falga, tendrá en la boca vna 
moneda, con que podrás pagar por mi, y 
por tí.Pues por qué ha de 1er el primer pez 
quien dé la moneda para pagar ? No pu-
diera el fegunclo , ó el tercero i Parece que 
no ; folo el primero ha de fer. 

6 i Q u e pez era efte primero? D i g a l o 

el erudito Adán Contzen. Refiere,citando 
á Minio, que ay en el mar el pez Faber; y 
afirma, que fue elle pez á quien Pedro Ci-
ca la moneda. Pues el primer pez, y no 
otro, ha de fer quien le déá Carillo para 
pagar el cr¡buco;porque fi Chrifto, por alta 
difpolicion luya, fe vé en ahogo , ó nece-
fidad, folo el Faber esTjuien le ha de l'ocor-
rer. Es el Faber can parecido á Joleph, 
como he convencido yá. Pues quando 
falca Jofeph, folo elF.iber,y a 0 ocro alga -
no , ha de remediar á Cnriílo; porque no 
quiereChrillo el focorro para fu necefidad, 
fino de Jofeph, ó de quien í'ueüe Joíeph en 
la reprefenracion. 

64 He cumplido con los Puntos que 
prometí para las glorias de Jofeph: pero 
no he cumplido cabahnence, pues no he 
mirado eftas glorias para uueftras valida-
des; y no las cendra Jofeph por glorias,li-
no lirven á nueftra enfeñanza. 

6 5 Fue Jofeph el mejor Padre, y el 
• mejor Efpofo.Con que es predio,que dief-

fe la mejor domina á los Eipofos, y á los 
Padres. Como Efpofo enfeñá á c.ULr de-
fectos. Como Padre enfeña á criar y 
educarlos hijos. 

66 Mira Jofeph el embarazo de fu 
Efpofa: y era precito, que á no aver lido 
obra ( eomo fue) del Efpiríru Sanro.fiiciie 
gravifsímo delito de adulterio. Qvéhizo 
Joleph en canco cafo ? Voluit ocuate di— 

mitte-

Mattb.iT-
f .ao . 



mittere cam. Q u i f o ocultamente desarla. 
N o t e n el occulte. Q u i f o dcxarla,para cum-
plir con fu nobleza: Pero quifo ocultar el 
q u e parecia deliro,para obfervar la jufticia. 
Cur/t cjfct iuftus. Pues es juítífia ocultar 
tan grave culpa? Si Señor: porque tan judo 
es entre los cafados, ocultarfe los defectos, 
que auii el defecto,que no admire difimulo, 
fe debe corregir con fecreto. 

67 D e q u e pueden fervir las quexas 
derramadas en las converfaciones entre 
los cafados ? Y o lo d i r é , fin errar mucho. 
D e iufamarfe las coftumbres,)' de enfriarte 
los amores. Si ay a l g o que difimular,ca-
p a z de d i f i m u l o , fea oculto: Voluit occulte 
dimiterc eam. O que rengo mucho que d i -
limular en fu condidon! T e parece mu-
cho? Pues mira. El Matr imonio es cruz, y 
fe ha de abrazar c o m o tal . Es c i e r t o , que 
e l mejor Matr imonio , que ha á v i d o , ni 
avrá en el mundo, fue e l le : el mejor Mari -
d o , y M u g e r . Pues mira c o m o por fer M a -
tr imonio , t u v o que padecer tanto. M a s 
p a d e c i ó Jofeph con eftos temores , que 
otros llaman zelos, que quanto pueden pa-

£ decer rodos los Efpofos juncos.Pues fi hu-
v o que padecer en v n Matr imonio del 
C i e l o , qué eftrañas padecer en v a Matr i -
m o n i o del Mundo? 

6 S El lo enfeña Jofeph á los Efpofos. 
Padecer fufricndo:padecer callando. C o -
m o Padre enfeña la cr ianza, y educación 
de los h i j o s . 

69 N o le efcuftba á Jofeph el cuyda-
d o , c o n o c e r , que fu H i j o era D i vino,para 
govcrnarle en las acciones exteriores, dize 

71 U' 1 i i a " " c r n a r d i n o de Sena. C o n o c i a que era 
, ' " T incapaz de c u l p a ; y aun conoc iendo, que 

aeitn.jcr. ^ p o t i i a aeslizarfe en acción errada, 
aeb.lojjirt t e n ; a el mif iho cuydado, que fi pudiera. 
2 - c - 2 - . 7 0 Perdióle C h r i f t o , fiendo de doze, 

años , q u a n d o l'ubieron fus Padres á Jeru-
falen. T a l fue la anfia de fus P a d r e s , que 
fe adelantó la congoja del Calvario en 
trilles reprefentaciones. Encucntraule en 
el T e m p l o difputando con ios D o l o r e s , y 
tiernaMaria le duc-.EccePater tuui,& ego, rc.2.v.51 dolentcs qu¿rcbamui te. Noten el dolentes. 

C o n notable dolor , te huleamos y o , y tu 
P a d r e . Elle dolor no fe compone con fu 
conocimiento. N o conocen que es D i v i -
no ? Pues qué temen.fi conocen que es f o -
berano ? Q u e lloran? El que fe ha perdido; 
y f o l o el nombre de perdido, en quien n o 
fe puede perder, bafla para matar á lus Pa» 
dres de dolor . 

7 1 Si el nombre de perdido (fabien-s 
d o que es mylterio) alfulla a ellos PjjJres, 

Cin.i6.Vi, 

c o m o no fe alTuflan muchos Padres, vien-
d o a fus hijos perdidos ? Parece que fon, ó 
c ó m p l i c e s , ó autores de fus perdiciones, 
pues 110 tienen dolores, ni fullos. L o que, 
fin fer fuperl t ic ion, fe puede adivinar, es, 
que fi los dexan perder quando niños,mc-
jor fe perderán quando hombres. 

7 1 T a n incauto, ó tan amante proce-
d i ó Ifac con R e b e c a , que «l iando en los 
Jardines del R e y Abimelech , hizo algu-
nas caricias á fu Efpofá. M i r ó el Rey los 
callos abrazos , y conoció,que le avia en-

g a ñ ó l o en dez ir le , que era fu hermana; y 
quizá por la caute la , t u v o aventurada la 
vida:Kidit eum iocantem cumRcbecca vxore 
f u i . Pues c o m o vn hombre can difereto, 
f e pone á jugar en publico, aventurando fu 
v i d a , y fu recato?Grande exemplo iúe.dizc 
A g u l l i n o . Siendo Ifac niño, le v i o fu M a -
dre jugando con I f inael : Cumqaé hidijfet 
Sara jilium Agar lALyptjz ludentem cura Gen.'n.Vi 
Jfaac filiofuo. Y fon ran difíciles de corre- 9. 
g i r las coftumbres de la edad , que andaba 
j u g a n d o , fiendo vn hombre tan difereto, 
por averio aprendido,quando muchacho. 

7 J N o ay d o g m a mas feguro , ni mas 
experimencado.que c o m o fiiere la enfeñan-
a a . f e r á l a v ida . Si aun tal v e z la fangre 
arraftra.qué fera la doctrina? N o es impru-
dente fofpecha mia, imaginar , que fue tan 
frágil con las mugeres Salomon , porque,-
fue hijo de vnafrági l Berfabé;y las fragili-
dades de la Madre , paráron en tragedias 
dei hijo. 

7 4 O y enfeña Jofeph c o m o Efpofo 3 
vn atento difimulo , á vn difereto fufri-
micnto. C o m o Padre reputado , al f u m o 
cuydado con los hijos. Si nos preciamos 
d e fus d e v o t o s , imicemos fus exemplos; 
porque ferá devocion muy n e c i a , llamarfe 
devotos de fus virtudes, y obrar lo c o n -
trario de fus acciones. 

7 5 Halla a q u i , Efpofo de la mejor 
M a d r e , y Padre del mejor H i j o , ha podi-
d o llegar niedrofo mi refpeco , mas que mi 
difeurfo. N o fe pueden copiar vueftras 
v i r tudes , porque no llegan a tan altas c o -
pia s humanos pinceles : N o caben en el 
breve Palacio de nueftras ideas tan altas 
imágenes. Si aun n o pueden imaginarte, 
c o m o podrán dezirfe? 

7 6 T o d a la gracia v i v e fugeca á vuef-

cro imperio. Si 110 queréis mandar c o m o 

D u e ñ o , fuplicad c o m o Corte fano: Pedid 

á vueftro H i j o , y Efpof?, que nos afsilta.i 

con los favores de la g r a c i a , para befa-

ros ios P ies cri eternidades d e g l o -

y a . Aflieij . 

g ** x X ** % -o ; t* f * * ** 5 

O R A C I O N 
EN EL MIERCOLES 

DE LAS TRADICIONES. 
AL CONSEJO DE ARAGON. 

¿hure Di/Spuli tui trinfgrcdiuntur traditi^finiorum. Sequenc S 

E v a n g . l e c u n d . M a t c h , c a p . I J - . 

N F E L I Z Condic ion la humana. A v i e n d o f e de l levar 
as arencioncslas v i r t u d e s , f e llevan todos los reparos 

las imperfecciones. Aun en l o s L i b r o s Sagrados he n o -
tado vna mligne diferencia en referir virtudes, ó b o r r o -
nes. Hermanos de Padre eran I f a c , y Ifinael V n o 
p e r f e c t o , y otro v i c i o f o ; y le eferiven los males de I f -
m a e l , luí alargarle tanto en los bienes de Ifac. N o cabe 
en lo Soberano acomodarlé á nuellro vil genio O c r o 
feria el m o t i v o ; pero en el m u u d o . n u s fe lleva ¿1 repa-

los Difcipulos de vna menudencia d e no lavarte; las manos , j r enojado C l X d e í [ fi„! 

razón los trata con a d e r e z a , rara vez vfada de fu blandura! O Juez D i v k o ' Q u a n -

d o le llamaron Samar,rano y endemoniado, refpondió con templanca tan nueva 

f o l o d , ^ n o tengo demonio :Egod*^„ium nonbabeo: A o r a l o s reprehende fe J e o " n 0 

di° toa» ' n o ' l i " C C ° C a n ¿ f U P U " r o ' y " ' « S 4 ^ q ^ Weren el crc- % ' * 

1 Q u é p o c o fe eftila ella noble caridadlEI eftrecho vinculo del reciproco amor nos 
obl iga a fer A b o g a d o s del p r o x i m o ; y trocamos raneo los o f i c i o s , q u e d e A b o g a d o / 
pallamos a Fifca es. C ó m o aquel 110 tiene limpias las manos ? Quando puede le, o , ,¿ 
el tenga menos h . n r . o s los pegamientos . fieiponder á las ofenfas propias , fe tiene Z t 
obhgacro i .de la tama. No-introducirle á defender á los eftraños, le- alaba de dfeftr , 
poutica. L o que a f e u r a m , verdad e s , que Chrifto calla á fus agrav ios , y defiende o v 
fus Di fc ipulos ; porque bien puede la atención ceder en la fama propia , pe-m nunra H • 
be ceder en la fama agena. r n c a a L " 

4 Cafi iga Chrifto ella qué parecia menudencia, con reprehenfion tan afnera nor 
que era v n . d e h t o , que tocaba a l o p u b l i c * Acufar á vnos Minillr< ls , c o m o eran w 
A p o f t o l e s , de p o c o l i m p i o s , es borrar a todos los Tribunales fus refp.-cos; v f a b é W 
mular los improperios, que le d i z e n , pero caftiga pecados públicos que fe h'azen 

5 Las hijas de Salphaad entraron memorial á M o y f e s , pidiendo, que no fe 'borre 

fu nombre , aunque ¡a-te varón en fu C a f a , porque no fe halló fu Padre en laiedieion N u m - -
de C o r e aunque conheiran m u ñ o en pecado. Confuirá M o y f é s el Deereto con K o s v T 
y le dize fu Mageftad : Ma:»rc„poftu¡ant. Juliieia p i d e n / P u e s e o m o f i c o n S Prlh, h,r 
murió en pecado Porque no fue . rcfpondc P r o c o . i o , pecado de fedieion , J 

d o particular. A J o s fediciofos l o . caftigó ta» f c v e t o , q u S fe abrió h tierrapara £ 1 . " 

tarlos: 



mittwt tara. Quifo ocultamente desarla. 
Noten el occulte. Quifo dcxarla,para cum-
plir con fu nobleza: Pero quifo ocultar el 
que parecia delito,para obfervar la jufticia. 
Cura cjfct iuftus. Pues es jultífia ocultar 
tan grave culpa? Si Señor: porque tan julio 
es entre los cafados, ocultarfe los defectos, 
que aun el defecto,que no admite difimulo, 
fe debe corregir con fecrero. 

67 Deque pueden fervir las quexas 
derramadas en las converfaciones entre 
los cafados ? Y o lo diré, fin errar mucho. 
De iufamarfe las coftumbres.y de enfriarte 
los amores. Si ay algo que difimular,ca-
paz de difimulo, fea oculto: Voluit occulte 
dimitiré eam. O que tengo mucho que di-
limular en fu condidon! Te parece mu-
cho? Pues mira. El Matrimonio es cruz, y 
fe ha de abrazar como tal. Es cierto, que 
el mejor Matrimonio , que ha ávido, ni 
avrá en el mundo, fue elle: el mejor Mari-
do,y Muger. Pues mira como por fer Ma-
trimonio , tuvo que padecer tanto. Mas 
padeció Jofeph con eftos temores , que 
otros llaman zelos, que quanto pueden pa-

£ decer rodos los Efpofos juntos.Pues fi hu-
vo que padecer en vn Matrimonio del 
Cielo, qué ellrañas padecer en va Matri-
monio del Mundo? 

6S Ello enfeña Jofeph á los Efpofos. 
Padecer fufricndo:padecer callando. Co-
mo Padre enfeña la crianza, y educación 
de los hijos. 

69 No le efcuftba á Jofeph el cuyda-
do, conocer, que fu Hijo era Di vino,para 
govcrnarle en las acciones exteriores, dize 

71 U' ~ i i a " Bcmairfino de Sena. Conocia que era 
, ' " T incapaz de culpa; y aun conociendo, que 

aeitn.jcr. ^ p o t i i a aeslizarfe en acción errada, 
aeb.lojjirt t e n ; a el mifino cuydado, que fi pudiera. 
2 - c - 2 - . 70 Perdióle Chrillo, fiendo de doze, 

años ,quando fubieron fus Padres á Jeru-
falen. Tal fue la anfia de fus Padres, que 
fe adelantó la congoja del Calvario en 
triflcs reprefentacioues. Encuentraule en 
el Templo difputando con ios Dolores, y 
tiernaMaria le duc-.EccePatir tuui,& ego, rc.i.V.51 dolentes quarebamui te. Noten el dokmu. 
Con notable dolor, te bulcainos yo , y tu 
Padre. Elle dolor no fe compone con fu 
conocimiento. No conocen qué es Divi-
no ? Pues que temen.fi conocen que es fo-
berano ? Que lloran? El que fe ha perdido; 
y folo el nombre de perdido, en quien no 
fe puede perder, baila para matar á fus Pa. 
dres de dolor. 

71 Si el nombre de perdido (fabien-s 
do que es myllcrio) aifulla a ellos PjJrcs, 

como no fe alTuflan muchos Padres, vien-
do a fus hijos perdidos ? Parece que fon, ó 
cómplices, ó autores de fus perdiciones, 
pues 110 tienen dolores, ni fuflos. Lo que, 
fin fer fuperfticion, fe puede adivinar, es, 
que fi los desan perder quando niños,mc-
jor fe perderán quando hombres. 

71 Tan incauto, ó tan amante proce-
dió Ifac con Rebeca, que citando en los 
Jardines del Rey Abimelech , hizo algu-
nas caricias i fu Efpofá. Miró el Rey los 
callos abrazos , y conoció,que le avia en-

gañólo en dezirle, que era fu hermana; y 
quizá por la cautela, tuvo aventurada la 
vida J^idit eum iecantcm cumRcbecca vxore 
fuá. Pues como vn hombre tan difereto, 
fe pone á jugar en publico, aventurando fu 
vida, y fu recato?Grande exempio iúe.dizc 
Agullino. Siendo Ifac niño, 1c vió fu Ma-
dre jugando con Ifmael: Cumque vidiffet 
Sara filtum Agar iALg_yptj¿ ludentem cura Gen.'n.Vi 
Jfaac filiofuo. Y fon tan difíciles de corre- 9. 
gir las coftumbres de la edad , que andaba 
jugando, fiendo vn hombre tan difereto, 
por averio aprcndido.quando muchacho. 

7J No ay dogma mas feguro , ni mas 
experimentado,que como fiiere la enfeñan-
aa.ferála vida. Si aun tal vez la fangre 
arraftra.qué fera la doctrina? No es impru-
dente fofpecha mia, imaginar, que fue tan 
frágil con las mugeres Salomon , porque,-
fue hijo de vna frágil Berfabé;y las fragili-
dades de la Madre , paráron en tragedias 
dei hijo. 

74 Oy enfeña Jofeph como Efpofo k 
vn atento difimulo , á vn difereto lufri-
micnto. Como Padre reputado, al fumo 
cuydado con los hijos. Si nos preciamos 
de fus devotos, imitemos fus exemplos; 
porque ferá devocion muy necia, llamarfc 
devotos de fus virtudes, y obrar lo con-
trario de fus acciones. 

75 Halla aqui, Efpofo de la mejor 
Madre, y Padre del mejor Hijo , ha podi-
do llegar niedrofo mi refpeto , mas que mi 
difeurfo. No fe pueden copiar vueftras 
virtudes, porque no llegan a tan altas co-
pia s humanos pinceles : No caben en el 
breve Palacio de nueftras ideas tan airas 
imágenes. Si aun no pueden ¡maginarfe, 
como podrán dezirfe? 

7 6 Toda la gracia vive fugeta á vuef-
tro imperio. Si 110 queréis mandar como 
Dueño, fuplicad como Cortefano: Pedid 
á vueftro Hijo , y Efpof?, que nos afsilla.i 

con los favores de la gracia, para befa-
tos los Pies cri eternidades deglo-

ya. AflKO. 
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O R A C I O N 
EN EL MIERCOLES 

DE LAS TRADICIONES. 
AL CONSEJO DE ARAGON. 

$uare DijMpuli tui trinfgrcd¡u„tur traditi^finíorum. S e q u e n t S 

E v a n g . i e c u n d . M a t c h , c a p . IJ-. 

NFELIZ Condicion la humana. Aviendofe de llevar 
as atencioncslas virtudes,fe llevan todos los reparos 

las imperfecciones. Aun en los Libros Sagrados he no-
tado vna mligne diferencia en referir virtudes, ó borro-
nes. Hermanos de Padre eran Ifac, y Ifmael Vno 
perfecto, y otro viciofo; y ié deriven los males de If-
mael , luí alargarle tanto en los bienes de Ifac. No cabe 
en lo Soberano acomodarfé á nuellro vil genio Otro 
feria el motivo; pero en el muudo.nus fe lleva ¿1 repa-

los Difcipulos de vna menudencia de no lavarle las manos ,jr enojado C l l k , deía fi„! 
razón los trata con adereza, rara vez vfada de fu blandura; O Juez D i v k o ' Quan-
do le llamaron Samar,taño y endemoniado, refpondió con templanca tan « v , • 
folo dixo no tengo demonio :Egod^:„m „onbabeo: Aoralos reprehende fe Je o" r. 0 

di°toa» 'no' l i"C C°C a n ¿ f U P U " r o ' y " ' « S 4 ^ q ^ Weren el cre- % ' * 

1 Qué poco fe eflila ella noble caridadlEI eftrecho vinculo del reciproco amor nos 
obliga a fer Abogados del proximo; y trocamos tanto ios oficios, que de Abogado/ 
pallamos a Fifca es. Cómo aquel no tiene limpias las manos ? Quando puede icr 
el tenga menos limpios los pegamientos. fiefponder á las ofenfas propias. fe tiene Z t 
obhgacrondelatama. No-introducirte á defenderá los cífranos, fe alaba de dfeftra 
poutica. Lo que afeura m, verdad es , que Chrifto calla á fus agravios, y defiende o v 
fus Difcipulos; porque bien puede la atención ceder en la fama propia , peco 11 un ra ji-
be ceder en la fama agena. r '"nunca üc-

4 Caftiga Chrifto ella qué parecia menudencia, con reprehenfion tan afnera nor 
que era vn delito, que tocai a a lo publico. Acufar á vnos Minillr<IS , como era'n W 
Apoftoles, de poco limpios, es borrar a todos los Tribunales fus refp.-tos; v fabéW 
mular los improperios, que le dizen, pero caftiga pecados públicos que fe h'azen 

5 Las hijas de Salphaad entraron memorial á Moyfes, pidiendo, que no fé 'borre 
fu nombre , aunque ¡a te varón en fu Cafa, porque no fe halló fu Padre en laiedicion Num - -
de Core aunque con!,eiran muño en pecado. Confalta Moyksel Decreto con D^ós „ " ' 
y le dize fu Mageftad : toft*mrempojuiant. Ju.iieia piden/Pues comof icont ídS p l ' f i , h,r 
muno en pecado Porque no fue . rcfpondc Proco.io, pecado de fedicion , Vum J 
do particular. AJos fed.aofos lo. caftigó ta» fevero, q « fe abrió la derrapara " 

tarlos: 



Oración 

ftpettos «tíos : porqu. pecados públicos , piden jufticia; pecados ocultos, eiecutanpor ¡4 

^ ̂  medirte por vn« vara delitos que nacen de lo maligno, ó deferios que 
procedcndc lo frágil. Redimió Dios al hombre , y noalAngel. PrefumioAnfe mo, 

^ L e por fer el hombre de barro , y el Angel vn puro clp.nru T.ene Ac^n dentro de si, 
el craude memorial, para el perdón, de fu nativa fragilidad. Pecar vn Angel., que no 
tiene en fu fabrica h.rmofa, tierra que le derribe, fino luz que le eleve, es pecar fin mo-
tivo oue le difeulpe. Rendirfe Adán á vna tierra. qip le compone, y a vna hermofura 
que le perfuade, es ceder lo frágil a lo hermofo. Pues falga Adán redimido, y el Angel 
condenado; porque con efpiritus malignos.no ay redempcion; cotí delitos de fra.-

S'1'7 ' l'anrpaffar de la jufticia de la pena, i la gravedad de la culpa, necefsito de todo 
el Patrocinio de la gracia. AVE MARIA. 

Quarc Difcipatí tui tranfgrtdiuMur traditionan feniorum* Seqiicnt. Sanñ. Evang. 
fecund. Matrh. cap. 15. 

8 T " 1 ! . Norte del Evangelio es vnoJ clon fe infiere, dize eloquente Geronimo j 
r 1 . M i niílro s acufados, y vnos Mi- que íois acufadores injuflos , y effos hom-

niftros defendidos. Quien fuera inocente, bres vnos Santos. Vofotros los acufais 
fi baftára acufar para fer culpado , dezia el que faltan á vna ceremonia. Luego cum-
defengañado Eftoyco.fi«« innocens tritfi píen en toda la fubflancia : porque mejor 
aa/fJr: fuffeiat ? Quifiera feguir la difere- los acularais de que faltaban i la fubftan-
tifsimaLeyPompeya.que fcñalaba dos ho- cia,pues no los difimulais efla menudencia, 
ras al Fifcal para acufar, y tres al reo, pa- Dichofos Miniftros , que al examen ¿cía 
ra refponder;porque hemos de gaftar mas embidia,folo pueden acufarfe en vna vana 
tiempo en defender , que en acufar. ceremonia. 

p La acufacion fue, que no fe lavaban 1t Los que vienen á los Sermones 
las manos para comer. Menudencia es; pe- mas por curiofidad , que por devocion, 
ro en los Miniflros, halla las menudencias efperan oy vna grande invectiva contr4 
fe reparan. La defenfa de Chrifto fue caf- las manos dé los Miniflros. Perol! alguno 
tigar la intención de fu calumnia; porque la ha efperado de mi, debo perdonar el 
no mancha lo que entra en la boca, fino agravio, pero fentir el concepto. Nopue-
lo que fale de ella, porque de ella fale lo do acufar, lo que no debo prefumir , ni 
que el corazon embia: Delinquentes pen- puedo con certeza faber. Mas diré ,h al-
lamientos, homicidos, adulterios, lafci- guno lo fabe, tendrá, á mi parecer, delita 
vías, hurtos, fajíos teflimonios, y blasfe- de complicidad ; porque ninguno puede 
mías. Efto mancha , dize Chrifto: Pero faber con evidencia , que el otro recibe, f¡ 
dexarfe tle lavar las manos, aunque no fea primero no le dá. Mi genio no es adivinar 
mucha limpieza en lo humano , no ferá delitos , fino predicar defengaños. 
mancha en lo Divino. Con ella acufacion, 1 2 Tan diftante efloy de predicar la 
y defenfa , eüá yá dividida mi Oración limpieza de las manos, que antes la tengo 
en dos Puntos. Él primero ferá, que no de fuponer en algunos por delito. Que ig-
tonliftelajuftida en la limpieza, aunque norancia pronunció ? Pues 110 me retrato. 

Conduce mucho la limpieza para la julli- Prcfumc vn Miniftro, que en fiendo lim-
cia.El feguado ferá , que caftiga la inten- pió , y defintereflado, ha llenado cabal-
cion de los que calumnian ella menú- mente fu Oficio. Pues efte ¡afelizno ha 
dencia. leido bien el Evangelio de oy. En tantos 

males, como dize Chrifto, que manchan, 
P V N T Q PRIMERO, no haze mención del fucio incerés : por-

que pira no venderfe por precio, baila- la 
xo ^""V'Vlumnias ay, dize Geronimo, honra de la naturaleza ; para fer caba-

V _ i que canonizan. Como no fe les Miniftros , fe requiere vna elevada 
lavan las manos para comer ,tus difdpulos? jufticia. 
Dcüquentes ojos humanos! De efta acula- 13 Afectar limpieza, todos lo hazens 

Us. 

r*!--•'.. o 

de las Tradiciones. 2 1 ? 

Ccn.z-i.v. Los .ifilmos hobles, como dixo UainM 
K S l t í ^ ^ el g w d e Romano á los Partos, no tienen ¿ 2 * Í 

Ä - Ü t a - *:'CS0 Ifac. AI bendecir a Jacob,pre- porfortuna tener teforos, fino mandar á ^ Ptove 
Quien l o s rirnc. . , 1 

vo-
o, r n r m " e i ciego Ifac. AI bendecir á Jacob,pre-

^""V^do que era Elan , le dize: Las'vo-
Vox OUu- c ? ! o n c ic Jacob, pero las manos Ion de 
YOX h ' i h ( m - ftbllcorao ciego, dize Bernardo: 

*¿lt ni u l'orciuc1 b i e n pudiera vn mal E&u.tener las 
v c .; ' m ' V 0 S ? t l e v n Jacob; pero no pudiera vn Ja-
n US a'urm c o b » t ^ " las manos de vn Efaii: porque 
I S fingir las vozes.perono 

El' u ,ühil ,. . > rn las manos. Las vozesef-
Cilíius. ' •t'"1 U|ziendo juliicia, v las manos elian fir-

mando contra ella:porque rodos en la voz, 
apellidan por lo juífificado; pero eo cayen-' 
do en fus manos.lo borran con lo eferíro 

14 Es la jufticia la faculted mas efi-
ra,t¡ue fe concedió al huiji.-jn i encendi-
miento , porque toda fu fciencia cftá den-
tío de los libros de la naruraleza : Quod ti-
bí non vis, alUri ne/cír/j.No executes con 
orro, lo que no quifiera! para ci. Las ocras 
facultades fe eftuuiau en libros ágenos; la" 
facultad de la jufticia, fe eftudia en los li-
bros propios, 

i? Confielfo, que conduce mucho para 
, r c á a adminiftracion de la jufticia, lo 

lmipioiporque dá grande libertad lo de-
Exod. 5. v. fincereflado. 
¡ . _ \ 6 Difcretamente reparó Origenes el 
ioive cal- D i v i n o mandato conque Dios intimó def-
ccamennim c a l c a r e n l a Z ' l r f» a Moyfes. No intimó fe-
«fe peoibus meiante 'precepto á vn Abrahan , ni á vn 
ruis. Ifac: porque cóformaba los preceptos á los 
orig. bcm. oficios. Avia de nombrar a Movfes por 
S.in Gcncfc Governador 4e fu Pueblo. Avia filido del 
Movleí cú P ^ c i o del Rey Faraón,y avia de bolverá 
venillct ad el.Pues vea todo d mundo, que tan dcfcil-
locum, que z 0 file,como buelvejv que buelve.como fa-
ollendit el l c l porque en falir delealzo, califica fu lim-
Dominus ' en bolver defcs|zo, obrará fin de-

perml- pendencia la jufticia 
non . 

tlcur afeen- 1 A ninguno mandó el Cielo defcal-
derc , fed zar, fino es á MoyJesí y ningtniös dexaton 
ante ci di las capas fino Jofeph , y Elias. Eran ellos 
C'tur folve Emitiros vnas hombres can Palaciegos 
caleeamen- que Moyfes avia vivido en el Palacio "del 
ra. Ábrahx Faraón. Jofcpk , con ocro Faraón, 
nihil hora de'.quien fue valido, tüas en el Palacio de 
dieirur , & Acab, y otros Reyes de Judá, y de 1 lracl. 
Ifaac/cd af PHI'S tan precifo es el exemplo en tan gran-
cendúr, nec des Miniftros, que han de ver que jalen de 
caiccairen- los Palacios elelcalzos, y fin tener vna ca-
ta depommt pa que ponerfe en los ombr^s. 
In quo illa ,'U No dudo que pac.lrn fer muy ene-
foirafsis ell migas de la juftieia dadivas; porque 
ratio , quod cjuieii dixo humanos,dixo codiciofos; pe-
Moyfes quá ro donde fon poderofas , y mueftran fu 

vis grande imperious cu ánimos fet\üe¿, jr 

quien los tiene. nieba't. 
19 Per o la defgracia es, que tal vez c¡cu. ,9 a. 

alcanzan las dadivas, lo que no alcanzan 12. Reiste 
las prendas, Genio infeliz, que di las ef- in manu 
timacioues a los que merecen defprecios. eius pa'.Üo. 

zo Vna grande concradicienencuen- 4. Ree 2 v 
tro en dos fucefibs deLaban. Para dár 15 
Laban , y Batuelfu padre á Ifac por El - Levavirpal 
pola a Rebeca. no le hizieron iérvir á iium £11* 
11ÍC m alii criado Eliezer : al infhnre quod ceci-
que la pidió fe la concedieron. Para dar ¿era-el 
elmifmo^.aban a Jacob porEfpofaafii C m . i x . v i 
h ¡ ;a ivaquel, le collo á Jacob vn engaño,y fo.©- s , ¡ 
catorze años de abraúrfé en el campo con Relponde-
clcarchas, y con (oles,y quemarfe mas con ruurLaban,' 
lus amorofos incendios. Tanto merecía & Bituel:; 
Jacob, como Ifac: Pues como á Ifac le tolk cara, 
uefpachan,yá Jacob le mortifican? i ps & profieil-

(Textos darán las caufas. Ifac anduvo tan cete, 
dieítro , que embió á fu criado Eliezer Gin.zg. a; 
cargado de joyas , y prefentes : Jacob Ue- iS. 6" 2 3. 
gópn-egrino, y fugitivo de fu cafa, fíac Gen. 24.05 
entró púr cerceraperfoóa,dando;y J.ieob, 10 
pidiendo: y alcanzan las dadivas ,1o que G e n . ^ . v . 
no alcanzan las prendas. 13, 

Catorze anos le ha de collar de pre- Gtn.^.v^ 
téfion á vn Iaeobdo que configuè con q a - 5J. 
tro prefentes Ifac. Es verdad,que anduvo 
'can diefrro Eliezer, que advierte el Texto, 
que regaló á coda la familia, y la cafa;por-
que en teniendo á toda la cafa oblig'ada, 
no ay pretenfion dirieulrofa. 

22 Por efta grave razón necefsican p , . 
los Miniftros de vi^ir acomodados, por- ! a J 

que la trille necefsidad, es la feñora Em-
peratriz, que da al mundo ley. Vnáinli»- -V a; ' r c i ' . != 
ne noticia debo á Alexandro abAl.-xan- * r , b u s f c -
dro. E11 Corinto renian vn Templo con- " " " ' < c b e c 

fagradó, à la nece&idad, y á la violencia; C ® p t o m " -
porque juzgaron diferetos , que ellab.ni " c r c ' t a t ' ' -
tan junc.is violencia , y necefsidad , que lo . Huo,-lue 
iniíino era padecer iiecefsidades , que del- C'.",5 K m f -
lizarte en violencias. tri dona ob, 

2 ? Deben , pues, vivir acomodados "f/^ 
los Miniftros, por 110 tener abierto.el por- J j f * ' 
tillo infeliz a la violencia de vna 11-cel'si- j . 1 • 
dad. Pero ha de fer vua conveniencia tan 
atenta , como reciproca. ¿ 1 1" 

24 Tan ciega es la embidia, que aun a U l l ' 
acufar ignora. No acierra lo que dcíea No ce; i ' X"v 
los avian de acufar áeftosMinülrós,que 110 v;0¡'. 
fe lavaban las manos quando comíanlo . „1,,, |X . r , 
que tenian que comer,y iuMaellro nq.ElU ,¿ k'„ 
pareciera juiliñeada acufació, porque tener ¿ 
los Miniflros mucho, y el dueño poco, es m ¡ n c a r _ _ 

Mai trauf- l u t o m a c ^ 
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transfi-irmar los refpetos del fervir, en au- 1= alTeguro durar , que le difminuyo en lo Regijs Iir-
• • - - que dexo de recibir. teris aureis 

Permitan que diga vna grave ale- depingen-.-
toridades de mandar. 

, 2 5 Las manos del Efpofo, dize Salo-
CíiKt.j. v. moa,que erande oto:Manus illiustornati-
la- hi <j/jr«:Porq era también de oro la cabe-
Vcff. 11 . za,dizeHil3rio:Cápííí eius aurum optimum. 

Lss manos reprefentan las accioncs.y la ca-
beza el difcurfo-Pues rodoiiadc fervn oro; 
porqtan puro ha de ter lo <£fcurrido,como 
¡o obradojy lo obrado,como 3o difeurrido. 

2 6 Reparo coa novedad en t i Opti-
mum. El oro de las manos, dize que es 
oro ; pero no le llama bueno, ni malo : Al 
de u cabezaje llama optimo, que fignifica 
piTteeiifsimo : Porque las manos, ionios 
Miniitros;la cabeza,es elSuperior.Pues ha 
de aver oro para las manos, y oro para la 
cabeza; porque fe ha de repartir con aten-
ción reciproca. Pero el oro de la cabeza 
ha de fer el optimo, y el mejor : Porque 
tener oro las manos, y la cabeza, es opti-
mo-,Tener oro las manos, y no la c a - . 
beza,fuera^f/í»M0.Pucs el mejor ha de fer 
para la cabezajporque en las manos, qual-, 
quiera ba(ta:en la cabeza,ninguno fobra. 

27 Del oro dizen algunosPhilofofos, 
que arrojado en vn vafo lleno de agua, no 
la derrama.porque fe embebe, y no Ocupa 
lugar.Perdonenme, que antes creo, qué el 
oro ocupa todos los lugares del müdo.Di-
zen.que por fu nimia fequedad,atrae la bu -
medad de la agua,y la incorpora,y por ello ' 
no la derrama. Lo que yo alcanzo en la 
Philofofia Politica es,qoe fi la derrama,fe-
rá prodigo; fi la arrahe,ferá intereifado. 

28 No fe conforma cl zeloló efpiriru 
del grande Salviano cop ella politica de la 
conveniencia,porque exclama en días vo-
zes.Los Magi'.trados pobres, tenían la Re-
publica ricaTaora losMigillrados ricos,tie-
nen la República pobre: Time illipauperei 

Sahi.in.lib MjtnüratiuopuimtamRcmpubikjmbabe-
l.de l'ruU. bant-.nunc .vitti» divespotejias,pav.p'rcnt 

facit effe Rempublicam. No me toca difeu-
rrir en Us caufas , pero me roca dezir las 
doctrinas. 

29 Nicolao Orefmio en vn libro que 
eferivió de mutatione moneta:, refiere de 

Nicol.Oref Ariltoteles el dicho de Tcopompo.Rey de 
¡ib. di mu- Lacedemonia. Quito todos los tributos; 
tat. monti, acusóle fu muger dizichdo, que dcxalsa el 
rO divura Reyno à fus hijos mas pobre,qne él le avia 

oraculum ! recibido de fu Padre;y rcfpondiò eSa gra-
O quanti vifsima fentcciaiSVd ¡raido diu'urniu; fe le 
ponderis dexaré mas pobre , pero fe le dexaré mas 
verbum, & eftable. Ogran Dios, que en la mente de 
fe Palatijs los Gentiles gravali e tales defengaños ? 

fi«- Mas le aumento, dize el Rey, en lo gue 

3° . . -
goria,por moral. Al pan llama la Efcritura duro.Trad-
Pan defeado:P.1««M dejiderabilem.SinGc- do, inquit 
ronimo leyó delicado: Panem delicattim, dluturnius. 
Pues folo el pan, íiendo tan dichofo en lo i c fi dice-® 
Di vino,parece deigraciado en lo humano, jet. Plus 
Es materia del Sacramento de la Eucharif- au<i regnú 
tia.Inligne tormnaIPcro fe dcllruyc toda fu duraúone 
fubftancia,y fe aniquila. Terrible defgra- remporis . 
cia! Es en lo natural tan grande mal vna. quam fie di 
aniquiladon,que nü Angel S. Thomjs re- minutú IDO 

fuclve contra Efcoto.que foera mayor mal deratlone 
fer aniquilado,queprefeito. Puescomo al pmefutis. 
pafi le fucedíla defgracia,que no acontece Dan. i o.v. 
a ningún alimento de la cierra? ' $. 

; 1 Dos refpueilas morales fe me D.Hier.bic 
'ofrecenXa primera es. Ser materia del Sa-
cramento, es alti&iina dicha ;fer -auiquila-
do,es la mayor defgracia;porque á colla de 
las mayores defgracias, .fe fuelen adquirir 
•las mayores dichas, y las mayores dichas 
fuden parar en las mayores ddgracias. 

32 La fegunda razón,es para mi argu-
mento. Solo al pan le fucede aniquilarle, y . 
deftruirfe; porque tiene dos cófideraciones 
muy contrarias.Los hombres le han hecho 
alimento delicado:!'jcrW dilicatum. Pero 
Dios le dio al pobre por fu<lor,y por calli-
§<>:lnfudori vtdtus tai vefeerisp.me. Es el _ ' 
pan, fudor del pobre, por decrero divino; * ' ' J ' 
pero el rico le ha hecho íu alimento'delica 
do. Pues aniquile Dios lemejanre-aliméto, 
porque no fe diga, que el ri«o delicado fe 

í¡limenca,de lo q el pobre trabajando fnda. 

35 Infeliz gloria htimana.que te com-
pones de fatigas agcnas'.Drt'dichada cógo- lof.g. 0.9. 
ja,que no te bailad fer congoja,fino mírat De terca ló • 
quede tus congojas fe labran las Igení» ginqua val-
conveniencias! Pues creo ,qne efta refiexion de venerút 
es la que mas congoja,vér,que mi pena fir- fervi tul. 
va al otro de gloria. * Verf. 1C. 

3 4 Engañaron al Principe Jofue quando Poli dics 
conquiliaba la tierra dePromilsion.lOs ha- tresiuiti íp. 
bitadores delieroth,yCjr¡atÍ5Íarin, fingien- deris , 3u-
do.para eximirle del rkor-áe Jas armas, fer dietuut, 
de pueblos muy ditlaWes, y eflaban vezi- qaod m ' i-
nos.Cmació Jolue défpties de tres días el ciño hitl--
engaño, y d cailigo que les dió,tiie diiere- tarent. 
to.Los fentenció i que lirviclíen al Pueblo Verf. 27. 
en el penofo,y baso oficio dé aguadores, y Decrcvit 
leñadores. Pues qué fentencia es ella? Tan eos elle ¡11 
di fe rera.como fr.y a.Pretcnde darlos el ma- minilleiio 
yor fentimiéto.y los feñala elle oficiorporq eúc'G popu-
era terrible pena trabajar conduciendo leña 1¡, cedeures 
yagua,y vér.que con lu atan fe calentaban ¡;g;ia , Sí 

fe refrigeraban ogos.Pues terrible aquaseotn-
caf- pori.utts. 

de Us Trnditíones, 

Matth. S. 
verf. 1 o. 
loan. 4ÍÜ. 

Rogabat 
cum,vt del" 
cenderer & 
fanaret fi-
lium eius. 
Matth. 9. 
V. 2 . ' 

Matth. 8. 
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t í -
Meum ̂ Il-
eo , quia 
iacee: Húc 
tuum dice-
rem, quem 
jacenté tua 
benìgnitas 
non requi-
ilt. 
Ioan.zo.v. 

Cirìl.AUx 
Uh. -a. in 
Io art.c. y 8. 
' Dicimus 
nnilascor-
ruptionls 
reliquias 
nnllum fig 
nnm,nulla 
conieq.icn-

lia, ve! an. 
teeed 1 t"u 

poi refure-
"ilioricm in 
liominlbus 
futura. Ve-
rr«ì qno-
niam ad 

ccr-

caftigorporqtie el trabajar,es congoja fen-
cilia. Convcrtirfe djuabajo en convenien-
cia agena.es congoja duplicada. 

i 5 Es la juilida\ na prenda vniver-
lal.quefe debe ¿todos; pero ocupan el 
prirrcr renglón los miferables. Alimentos 
ludados.no pueden fervir para deliciás.fino 
paracongojas. A ellos fe debe inclinar la 
compafsion.para crédito de la humanidad. 

' 6 No fe lia de llevar Ja primera 
Compafsion.ro poderofo , fino lo abatido. 
Siempre me admira , que fe alabe tanto 
el Centurión , por a ver pedido lafalud de 
vn criado enfermo : Non inveni tantamfi-
demfn Ifraei , dize Chri.lo. Pues otros 
cxecntaron laniiíma caridad, y no fe en-
gl andeze fu amor. EIRegulo pidió lafa-
lud para vn hijo. Los de Capharnaun pi-
dieron la falud del Paraliticó ; y no tuvie-
ron alabanzas. Pues en Te de que fe las lle-
va el Centurión todas ? 

IJ Por jas vozes, que dize, rcfponde 

1 7 ? 
riofo. Ela es toda la feptencia de Grilo. 

40 Padece vna grave replica. Puesli 
Chriíto defpues de gloriofo , aparece con 
fus heridas a Thomás , que inconveniente 
ticne.que losMartyres conferven en elCie-
lo fus heridas refpládecientes? El fer en los 
Martjtes fuperfluo.y enChrillo necefl'ario*. 
Las herid*.que recibióChrillo por todos, 
y por Thomás, eran el mas inGgne benefi-
cio de fu ainor: las heridas que recibieron 
losMartyres por I T c d r C h r K o , fon h.s 
mayores fcrvkios , que peden lu/.cr les 
hombres por la Fe. Pues r.o necelsitan los 
Marcyresen el Cielo tenerlas:Pero Chrii.o 
ncceííira con Thomás,de enfcñarlas: Por-
que para acordarle Chrilto de que las reci-
bieron losMartyres por fu amor, 110 necef-
lita mirarlas: para que los hóbres fe acuer-
den de que él las recibió por nofotros, ne-
cefsi-an tocarlas, y verlas: Nif¡ videro, & 
mittam Manato, non credam. 

4 1 Grande enemigo es de la jufiicia 

tiene la milicia, es otro enrmioíi N;— tit.yd meui, Confie'íTa, que ella caído, 
/ j y , y le llama fuyo : Meus. p u e s amor 
¡nligne, porque en el mundo, no es mió 
el caído; folo.es mió el entronizado : en 
llegando á caer.no ay hombre.que le tenga 
por fuyo.Pucs hombre,dizeChrilto,que no 
le atraüla el verle caído para coníeflarle por 
fuyo, eñe es cl hombre mas enamorado: 
Nen moen'. Eftiendafe la compafsioná los 
caidos,y alarguefe también á los dillantes. 
Favorecer foto á los prefentcs, feráfervirfe 
de los fcr.tidos,agraviando las potencias. 

3« La mnnoria de vn grande Minif-
tro, fe ha de eflender á lo mas dillantc: ha 
de imitar la noble condicion Di vina, muy 
reñida con la Rjinana Los hombres no 
fe acuerdan de los beneficios que han reci-
bido , fino los miran , y tocan por íii i ma-
nos. Dios fe acuerda de todos los fervi-
cios que le han hecho , aunque aya mucho 
tiempo que han paliado. 
, 19 Vni g. ivc d.,ua propone San Ci-

rilo Akxandrino. Tendrán los Marwres 
en el Cielo, las heridas , que recibieron 
en cl mundo? Rcfudve, que no Opjncfe 
cl argumento dé aver cnleáado ChriHoá 
Tliomás las heridas de/pues de rriunfante 
y gloriólo , pa ra que le' crcyeffe reíufcita-
do. Dudaba Thomás, y divo incrédulo. 
Si no veo las heridas por mis ojos,y las to-
co por mis manos,rio tégo de creer fiis glo 
rías: NiJ¡videro a & mittam maman:-. n,n 
credam. Para fatisfecrr á % incrediílo.di-
ze Cirilo,difpensó C-.;."fio en aparecer con 
las heridas, contra los privilegios de glo-

cett'orem 
id fidem 
Thomas lia 
g!tavit,nc-
c;lTarioJ)¿ 
N. Icfusl 
Chrillu' nel. 
vllaminfi-^ 
dclítati e.-,u 
(am pr.rb -̂
rer , fie Se 
11.1.5c«-
reiis appa-
re!. vt Ulli 
conduce.— 
bat::ac pre 
ter % d . 
quod rcrá 
conditio re 
quiiit prop 
ter ve'lita-
r-m r.o trí 

P ifsionis 
notas retl-

D Amb.rir 
a o. in l ' f . 
11Z. 

tiene la jufiieia, es otro enemigo encubier-
to^ poco conocido.Pncs qué enemigo es? 
El arbitrio. Juzgan que tiene al [uezarbi- loan.194,. 
trio para todo : y elle bien recibido voca- 10. 
b.ode arbitrio, ddlruye lo juftificado. 

r v 4 í „ . E s v n = r a v c r e P a r o d c Ambr- >fio. 
Pdatos á Chrilto ellas vozes. Nc/l 

Vs,qiihpoteflítm babeo crucifiger• /- O-
di,mttere\e>No fabes.que tengo poder pa-
ra crucificarte, y para abfolveite? Pues co. 
mo no me refpondes?Micnte Pilaros e lo 
que dize,efcrivc difcretoAmbrofio.porqu-
no ay potellad para crucificar a quien es ¿ 
luma inocencia. Pues como dize.que tiene 
poder para crucificarlé?,Porque era Prla-
tos Juez,que „ 0 obraba'fegua razón. No 
ay poder para crudficar como reo,a quien 
no !:a delinquido : y afirma Pilatos, q u c | c 

tiene para fentcnciar áChrillo;poroue aun-
que no le tenia, ni le podia tener, ji'i.gaba. 
que eií .bj á fu arbitrio fentenciarle y d--
xarle libre : Pm/tatim babeo. Pues de ¡ i 
provino fer la fenrmeia la mas injuiU;Por-
que Juez que obra, imaginando que tiene 
arbitriopara todo,fe exponeádárlcnEcu-
cias Mffinjullas, como Pilatos. 

4; Masalma tiene : Poteftatemb.éeo 
crucen te.O- pote/.atem babeo dhnittcr, 
te.Dis potellades feñalaA'na.nara crucili-
car a Chrillo;otra,para librará del rormé-
to: Perfc primero pone la potellad decru-
cifícar!e,q la de abfoIverle.No lo eitrañeni 
Era la primera potcllad.para la mayor ty-
rania.que ha vifto el mando: era ia fegun-
da,para lo mas julio, y farro: Y homore.á 

M n 2 p-en-
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p i e n f a , que ePtà en fu a A i t r i o e1 fcnteneiar; ^ ^ ^ ^ ^ lo 
y a b f o i v e r . t a r d e t o a a b f o l v c r eomo exp g ^ g j ¿ g L . T u „ fi¡iu¡ 

julio ; porque fcra lo primero que c e n e n - « p r e p o n ^ ^ c o Q & f s ; o n J c p c d r o . 
ere, f e n t e n o a r c o m o t y r a n o . , a m c r c d d o s 

w N o puede el Juez tener a t o O docta TOq ¿ ^ d c , o s 

r V a condenar y a b f o v e r ; porque lo m e - . ; T p u e s i efte demonio le mandó 
ricos del procedo, le eftrechan a vn eftremo e n e m i g o s , uc. ritos del procedo, le eftrechan i 
determinado. Y a c fcucho, quegpcdizen, 
que no fe entiende el arbitrio en puntos 
de jufticia , fino en materias de gracia. 
Hftc p u e f t o á v n amigo. Efta conveniencia 
a vn confidente. Hftb es arbitrable. N o sé 
que d i g a ; porque fino es d i g n o , n o debe 
llevar la conveniencia, ni el puefto. 

j . 5' l u a u , y D i e g o pidieron i Chrifto, 
que ¡es diefle dos pueftos en fu R c y n o . L a 

C'irifto callar. Pues c o m o (i hablaba ver-

J a j , v la de zia tan bien? P o r elfo mifmo, 

refp'ondc Theophilaro. E s el demonio 

padre de l a mentira. Dilimnlando aora 

f u g e n i o , derrama efta v e r d a d , para dif-

fra/.ar lo mentirofo, grangcando opinion 

de verdadero. Pues c a l l a , dize Chrifto: 

Obmutefce. N o le manda callar quando 

dize mentiras, fino aora que publica ver-

Marc. í .v. 

Marc.3. v. 
12. . 
Mattti. 16. 
v.¡6. 
Mure. 1 .v. 
»5-
Obmutefce. 
Tbeopb. in 
Cat.Q.Tbo 
Me. 

que les üiclle dos pucuos en ni iveyuo. e-a . , '-„' , „ „ , r ¡ r r , 

; Motti,.* O. refpuefta me admira : Non eje meum dore -dades-,Sorque no haze 

• vobis. N o puedo daros lospueílos que me v n o fagàz, que embuelve l'us mentiras en-
t r e verdades. . • • ' 

4 9 O r r o T e x t o ferv ir i zie comento 
.al di fcyrfo.Dos demonios dixeron en otra 
ocal ionàChrif to el mifmo dogio iQa/á no-

D .ÁmbJib. pedis.Pu.es li Chrifto es el Dueño.como di-
•j.deFidec. ze que no puede darlos? Porque n o puede, 
2 Non d i ' eferiveprofundo A m b r o G o . Noten las v o -
¿ t non cft z e s d e Chrifto. N o d i z e , que n o puede 
• .'. , dar los pueftos , fino, que no puede dar-

— los a ellos , Vote. Chri f to tenia poteftad &iibi lefu Jili D:t ? l 'ero anad.eron 
fed non ell ^ , 1 Q c r l n > d l efta daufula : Venifti huc ante tempustor-
3 . porque entonces no tenian méritos. Pedian q u e r e r ^ Para que ven.ftc antes de tieTh-
vobls.- uou S 0 5 p ' u d ¡ o s á titulo de a m i g o s , y parientes p o a atormentarnos? Eftas f j n dos menti-

P ° ! c f t ? : de Chrifto. Pues non cft meum daré vobU. ras. P o r q u e ni Chrifto v ino 1antes de 
tem deefle N q £ S ^ tímlo c y o o s dé los tiempo al mundo , nr defcend.oa hazer 
aííerens,fed „ Q S mi juila diftriburiva.fohfc m a l , fino bien , porque c mayor bien de 

" " " " d i á quien lo merezca. * vn Juez.es cafhgar culpados. Pues como 
s-r N o n 1 tan prefto derraman dos mentiras? l 'orque 

P V N T O S E G V Ñ D O -

Ma'tb.S.v. 
0.9-

afférens.fcd 

mentii 

turis:: N o n 

eli meum, 

qui ¡uftitiá 

f e r v o , non 

gradara. 
4 5 | — ' L Segundo P u n t o e r a d caftigo 

C , de la intención del que ca-
lumnia. T o d o s los Interpretes convienen 
en que la acufaciop ,* que los Farifeos ha-
z i a u , era verdadera. Pues como calliga 
á los que delatan con verdad? Porque 
obfervó la intención. N o la tiene pura, 
quien acula en vna menudencia. Quien 
110 tiene imperfecciones? Venialidades, 
n o merecen Tribunal , ni acuíácion? C o n 
lo que acufan, defienden; porque acidar-
los , que falcan á vna menudencia-, es tá-
citamente confdTar , que n o falcan en cola 
de fubf tanda . 

4 7 C a f t i g a , p u e s , l a intención, por-

fe previnieron an es con dos verdades. 
C o m o acreditaremos, dize f u aílucia.nuef-
tra malignidad ? Si entramos mintiendo 
primero , nos juzgaran apafsionados. Si 
entramos alabando , nos prefumirán afec-
tos. Pues vayan primero dos verdades 
que le encumbren , para fembrar defpues 
d o s mentiras , que le infamen. 

50 N o eltraño la fagacidad del de-
m o n i o : admiro que lean tan infelizes los 
h o m b r e s , que ligan fu genio. V l t i m o ca-
ra¿terdeintunia ,profcf larcn tan infernal 

cfcuela. 
51 Llegan los f a r i f e o s con femblante 

dc z d o , y de cariño á Chrifto , y propo-
nen fu calumnia en trage de advertencia. 
Quare difeipuli tai. Ellos fon los que 

que era de reconcentrada malignidad. E l murmuran en trage de amiilad. Llega v n o 

mundo v ive perfuadido à q u e f o l o mur- preciado de find, y dize. Amigo.el le de-

mura quien habla mal-.pues también mur- fe í to dixeron de v o s en tal converfacion, 

mura quien habla bien. T a n ingeniofaes pero y o os defendí. L indo prefente, dan-
la malicia, que t o m a à las verdades por dolé vna peíadumbre ! Si la culpa es ver-

rebozo de las mentiras,v haze complice à 

l a alabanza para l a mayor injuria. 

48 V n infigne elogio dixo vñ demo-

nio à Chrifto; Scio qui/il, SanCìtts D:i. 

dadera , y pretende la medicina, defeubra-

le la Haga , y egeubrale la nota . Revelar 

el fugeto que lo cenfurò , no es pretender 

si ¡ e a i e d i o , fino « c i t a r ci od io , 

Y n a s 

Plie-M. 10 
C.i i. 

Scaliger.it 

M 

Se$ecMb.$* 
d'è ira.c. 11. 
Non vis cf. 
í"c iradidus? 
ne üs curio-
fus. 

, Senec.lib.j 
de ira.c. 19 

5 2 V e a s A v e s ay tan infelizes, que 
las llama Plinio I n S i d i a r i a s . Roban el 
fuego en fus robuftas prefas , y dexandole 
caer en los Pa lac ios , abral'an fus hermo-
fos edificios. Ellos fon los murmurado-
res: recogen el fiiego dc lo que fe ha no-
tado , y en trage de amiilad , fe lo dexan 
caer al fugeto. N o le fanan, fino le que-
man. N o le remedian., lino le abrafan. 
D e ellas A v e s añade Scal igero, que l o * 
dc voz tan in&ufla , que fu voz prouoftica 
muerte; porque noTolo le dexan al infe-
liz abralado , lino politicamente muer-
to. 

5 j L a mayor admiración dc efte 
Evangel io , es la paciencia de los murmu-
rados. N o rcfpondieron ¿ tan iirjulla ca-
lumnia los Dilcipulos. Infigne documen-
t o . Qüien fe enoja contra la murmura-
ción , o e s c o b a r d e , ó es delinquente. El 
Cie lo dcfprecia los borrones dc las nubes. . 
Que importa que le obfcurezcan, fino le 
manchan? Gravemente dixo Seneca vna 
ilultre moralidad . bi pretendes no fer 
i racundo, n o adolez&s de curiólo. 

54 L a virtud verdadera, dcfprecia la 
calumnia. Quien teme his bocas agenas, 
filcales Ion lus culpas. Quien ha pre-
tendido poner imperio en las bocas ? Acu-
laban de tyrano a^Augulto ; quifo enmu-
decer el mundo anegándole en f a n g r e , y 
con el rigor injufto d io nuevo motivo.pa-
ra que pallálle por verdad,lo que empezó 
murmuración. Aconfejado de L i v i a t o m ó 
por caftigo el delprccio, diziendo noble-
mente : in iibera Cuitóte vioimus , libe 
raml'mguamejfe voluwus. No tengan la 
lengua c f c l a v a , los que viven en vna G u -
daütan leñora, 

5 í Coteja el difcretoSeneca efta pru-
dencia con la ira dc Nerón* y aunque n o 
acoftumbro referir los Textos latinos 
largos , efte es predio rcteriHe, por n o 
desacreditarle. Mérito cene mveniétur atiui 
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5¡J N o fe encontrará o t r o , fino es 
N e r ó n , que aya mandado cerrar la boca 
con vna elponja á los que decretaba m a -
tar , para impedirlos la articulación , y la 
v o z . Atgtaé moribundo defdichadofe le 
cerró c f w m i n o del gemido ? T e m i ó que 
el v l t imo dolor , ditffe á las vozes m a y o r 
libertad. T e m i ó oír lo que no guftaba'ef-
cuchar. Nacia fu cemor de faber , que los 
innumerables males que podian dczir,nin-
g a n o f e atreviera á d e z i r l o s , finoeltando 
para cfpirar. Quando falcaban efponjas, 
rafgaban-alosmifcrables los ve l l idos , y , 
con, mudanza tan injuiia , c o m o p o c * 
honrada , defeubriau ios cuerpos para cu-
brir ios labios. Q r é genero de crueldad 
es e l l a ? Sea licico exhalar fin embarazo 
el vlt imo aliento. A b r e la puerta , para 
que falga ella. alma. Sea l i d r a , que f a l -
g a p o r la puerta natural d e j a b o c a , y n o 
por la violenta de la herida. 

57 Ello d e r i v e el defengañode v n 
Gcncil L o que y o debo chritlianamente 
dezir es,que no fe pueden cerrar las bocas 
p o r mal, lo lo fe cierran obrando bien. 

58 A los Apolloles tocaba, como n o 
comprehendidos en la c u l p a , el deiprccio 
de la calumnia A C h r i f t o , c o m o Juez, 
el caftigo dc fu malignidad Pero dirán, 
que excede en la reprehenlion; pues notar 
vna menudencia , n o merecía tan airo 
c a f t i g o , c o m o llamarlos ¡allários, y hipó-
critas con afrenta publica. 

. -5 9 Pues n o excede: porque caftiga la 
infeucion , y n o la v o z . Murmuraban en 
trage de zelo.haziendo lo venerable de la 
L e y , allefsino de fu intencion;y es tan no-
c ivo efte aliñado trage de murmurar, que 
haze mas daño rn murmurador oculco, 
que vno defeubierto. 

6a D o s nombres muy contrarios d io 
Chrifto á Judas. Quando prometió dár fu 
Cuerpo en la noche de la C e n a , le l l a -
mó demonio : Exvobisvrtus diaboliiiéjt, 

Ioan.fi. p. 

7 ' -
.. .... - , . y...". -v,>„v™ MOBOUtSCtt, 

qui imperavent bu, m quos *!•„,advertí porque fue poffeido del demonio quando Joan. 1, v 
lubebat. 01 inje' ta/jiongu includi, nevo, cenaba, dize ChnToftomo. En el Huerto 2. 

1 cu emttteni*babcréntfacultatei». Cuim- le l lamó amigo , y permitió fu bo-idad 
quím morituro non efi reliéium qua geme- que le befalie' el traydor. En lo 1 íumanó 
ret ? Timuit, nt quam libcriorem voeem mudaran los nombres , le llamaran anfÜb 
extremis dolor minerei-, ne quid, quod no!- quando cenaba, y demonio quando e n t ¿ -
let, aadiret : Sciebat aut :m tnmmcrMi* gaba, y vendía Pues Chrifto obra lo con 
effe, qua tbí,ure tUummo. nifipinturas, erario , porque penetra las intención« 
auderet. Cam frangi* non mvenirentur, t u la mefa rilaba con los o jos en la vían" 

/eia,i. vefii^ftam-ímrurn o " in os far- d a , y con el entendimiento en la ve . ra 
ari pannos imperava Qua tjta f.avitia e/ii E n el Huerto venia publico e n e m i g o , c a -
Liceat vltirmm Jpirkwn trajere ; da exitu- picaneando vil Elquadron de Soldados • v 
»•« ' , o c u m ¡ tito»ma í " r v u l . Í quien ofende cara a cara, fs le puede h a -
nut miti tre, ' ¿cr vn agafájo : quien come c o a v n o , 

para 

Poli bncel-
lam lutrtij-
' it ín eunz 
Satanas» 
Alaltb. i £ i 

Ofeulams 
d i cú::Ami 
ce , ad quid 
venilíií 
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178 Oración en 
para venderle, merece el nombre de de-
monio. 

61 No se fien lasCorres fe repiten fe-
mejantes alevosías. Mejor ferá llorarlas, 
quedezirlas. N o puede la bjajllura de 
G u i ñ o efeufar tan agria repraenlion, 
porgue le bufean comojuez-.y aunque pue-
da tener arbitrio en materias de gra-
cia , no puede tenerle en materias dejuf-
ticia. 

62 Penetrando aora lo maligno de 
la pregunta , parecen defgraciados los 

^Apoíloles;porque muchos eran doinplices 
en 110 lavarte al comer las manos: Pues 
como acufan folo a los Difcipulos?No ha-
llo mas razón, que l'er los otros particula-
res , y los Difcipulos Miniftros , y Supe-
riores ; y la mifina falta que fe dilimula en 
el particular, fe ñora en el Superior. 

6 ¡ A l grafide Moyfcs le quifo matar 
vn Angel por no aver circuncidado á fu 
hijo. Confidera mi Angel Santo Thomás 

Oc'currit ei el fuceffo, y le difeulpa; porque caminaba 
Dominus, por orden Soberano, y con lopenofode 
& volebat circuncifsion , corria fu vida peligro, 
occiderceú Luego no fiie culpa. Crece la duda, que 

por ella mifina caufa, fegun el Abuleiife, 
fe dilpensó, en los quarenta años, que ca-
minó el Pueblo por el defierto , que cir-
cuncidaflen los hijos , y lo exprefla la Ef-

. . . cruura. Pues que jufticia , Señor, es efta? 

" l ' u c k c o n feifeientos mil 
, '. (tantos fueron , y mas) fe calligaenvn 

1 opulus au M o y f c s ? s ; Señor, refponde el Abuleqj:. 
tu"'el"' 'la 1 ' o r < l ' j e e r a Superior, y eran par-

deferto e- c ' c u ' a r c 5 ' o s feifeientos mi l ; y lo que 110 
c . o,pe, p a r c c e j c ] ; t 0 a l feifeientos mil , lo repre-

ooaora"wi- ¡ , , ,. r 

1 0 hendevn Angel en "n superior. 
. . . 64 Quifiera dár la razón de cita, que 
tuncris la- ~ , , . r» 
rifsínia i - P a r e c E ""razón por 10 deligua!. l'ues 110 
iitnd'iñs 0 " : P o r o . u i e ' particular vive vna vida 
íncircum• P r ' v a ^ a > e ' Miniftro, y S aperior, vive vna 
ciliüs fule, vida publica : Pues eñe tiene dos obliga-

ciones , y el particular folo vna; porque 
la obligación del particular, es cumplir 
los mandamientosila del Miniftro,es cum-
plir los mandamientos, y minillrar los 

;plos. 
5 En la Cena lavó Chrifto á fusDif-

cipulos diziendo que citaban limpios: Vos 
loan.ix.v. -mini: efiis. Pues fi eftinlimpios,fuper-
40. 9 flnoferá labarlos. Pues no fino precifo^ 

dize Orígenes. Eftaban decios Miniftros 
del Mundo.y Príncipes del Vniyerfo. Pues 
es verdad que eftabanlimpios,porque por 
effo los avian elegido: pero defpues de ef-
t i r tan limpios, fe necefsira mas agua; por-
que en los Miniftros no bafia U limpieza 

exjgnp 

el Miercolcs 
precifa, es menefter tópieza fobrada: là 
precita, para efeufar™ delito : la fobrada, 
para miniftrar el exemplo. 

66 Los Superiores autorizan lo que 
obran, Sus acciones,fon las leyes. Los mas • 
mortales no liguen lo que oyen dezir, fino 

lo que ven hazer. Como para obrar, dize 
mi Angel Santo Thomás, no baña el en-
tendimiento efpcculativo , fino el imperio 
del entendimiento practico : afsi la idèa 
esemplar de las acciones, no fon vozes.fi-
no realidades. Penofa, y dcfdichada vida,' 
que ha de ellár fiempré dQ&rxnandocoa 
lo que obra! 

67 Quifiera introducirme en la men-
te de eftos Fifcales,para averiguarlos vna 
grande malignidad , y contemplar eñe 
Quare difeipulituu Otro Quare dixeron 

en otra ocafion á los Difcipulos : Quart , , 
cum publicanis, & peccatoribus manducai 

•Magifier vefierì Por que razón come 1 '* 
vueftro Maeftro con publicanos, y peca-
dores? Entonces preguntaron elle Quare á 
los Difcipulos : Aorapreguntan el Quart 
áChriíto: Quart dycipuli tui tranfgre-
diuntur ? A Chriflo le preguntan por la 
acción de los Difcipulos, y á los Difcipu-
los los preguntan por la acción de Clirillo. 
Luego ellas preguntas van erradas ; por-
que áChrifto le han depreguntar por fu o 
acción, y i los Difcipulos por la fuya. 
Afsi preguntaran , dize Aguftino, fi los 
moviera el zelo, pero" era pregunta de in-
tención. Preguntar al dueño, que lo exe-
cutaba, fuera defear faber el motivo para 
la difeulpa. Preguntar á vn tercero, es 
fembrar ¡a deshonra en trage de pregunta. 
Pues preguntemos á vnos por la acción 
de los otros ; porque no pretendemos fa-
tisfàcernos con fus refpueftas, fino infa-
marlos con nudftras preguntas. Ì 

68 Que puntual ligue la Corte efta 
politica inteliz ! Reparen por fu vida la 
fuma proporción. Nunca preguntan por 
la tccioii a Tu dueño , fino á vn eftraño. 
Como el Juez Fulano ha obrado efto? 
Como aquel gande Miniftro dió cite puef-
to á Fulano?- Necia malignidad! Pues co-
mo ha de faber el eftraño las razones que 
le movieron? Si pretendes farisfaccion, 
pregunta, al que lo huviere obrado ; que 
ni fuera prudencia revelar los rrfttivos, ni 
pueden ponerlos Miniftros capeles de las 

^ t e . 

69 Grande malignidad depregtmta! 
Pues otra mayor hemos de defeubrir. En 
el ninnilo nunca fe pregunta al dueño, 
fiemore fe pregunta al eftraño : Si fon de-

l i res 

de las Tradiciones. 
«tos . para derramarlos: Si fon méritos,- fentencia de mi amado Pablo 
para dilminuirlos 

70 Dcfean los Hebreos fatisfacerfe de 
los milagros de Chril lo, y del Bamifta, y 
para M r de fu grande admiración , pre-
guntan á Chrifto por las virtudes de Juan, 
y preguutan á Juan por las virtudes de 
Chrifto. También ván erradas -ellas pre-
guntas. Examinen á cada vno fusaedo-
VCS. Elfo 110, dize Chrifoftomo, porque 
era vna ingeniofa política. 

.7' Los juzgaban hombresjy es tan na; 
c n nueftro genio hablar vnos con de«, 

icftimació de los otros, que para moverlos 
a que fe defacrediralfen, los preguntaba« 

por fus acciones. Chrifto haze m ilagros, 
Juan haze prodigios Pues que- medio ten-
dremos,dizen aftutos.para desacreditarlos? 
N o podemos negar lo que admiramos, y 
vemos. Pues preguntemos i Chriflo por 
> a n . y . a > - ™ por Chrifto;'porque con 
ello Chnfio dirá de s i , que fon mayores ' 
lus milagros; Juan ditá de si, que fon ma-
yores lus prodigios. 

72 Fruftrófe fu intención, porque en. 
contraron con vn Chrifto, y con vn J5in. 
Pero no se fi fe logra aofa.' Qué Miniftro' 
es Fulano> Preguntan á otro Miniftro. 
Que Juez esFulano? Prcguqpn'á otro 
Juez. Por fu vida , que nórefpohda n á 

Matth. 11 . t a " maliciofas preguntas, fino escomo 
Joan. 1. Chrjft», y Juan, defatandofe en alabln-

23S. Caftigan la intención coa la alaban-
za, y fe ennoblecen , dando honra. 

7 ¡ Ninguno es grande, por hazer i 
otro pequeño. Ser grande á cofia de rui-
nas agenas , mas es infamia, que grande-
za. La honra es reflexiva. La mifina que 
le d a , fe buelve mejorada. Es de condi-
ción de luz , .jue fe enciende con la refle. 
xión. Pretendes honra? Pues honra. La 
honra no fe adquiere, reteniéndola ava-
ro , fino dandola á todos generofo. 

loan.i-i.v, D " x Chriftoá fu Eterno Padre ef-

j . tas divinas vozes: Clarificafitíum tuum, 
vtfilius tmsjpifiM te. Padre mio,hon- mero, la dálencilla, el que fe 
ra a tu l n , o , para qu»tu Hijo te honre. ytimo, le la buelve duplicada. 
JSo parece dilcreto, ni cortefáno. Honre - - - • -
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— , - — Aconfeja, 
como tan difereto, y cortcfano la grande 
obligación de honrar á todos , precepto 
efcrito en las almas con la noble fangre de 
las venas.y dize ellas difíciles vozes: Hono-
re ¡nvicem prevenientes. Se han de prevé-
nirreciprocamente vnos á otros para hon- o . 
rarfe. Es impofsible el invicta/ prevenien-
tes ; porque es ilipofsible, que fe honren á 
vn tiempo, y fe faluden. Vnohadefere l 
primero por fuerya , y ha de empezarla 
cortefama vrbana. Luego vno quedara d 
primero, y otro el vltiiuo. Es engaño,diz« 
t-hrifollomo. 

7<S _ Es cierto, que el vno ha de empe-
zar primero honrando al otro. L u c o "elle 
que empieza á darla honra, es el primero 
en darla; pero halla que el otro fe la buel-
va, ferá el vltimo en recibirla. Pues fe en-
ganan ; porque fies el primero en darla, 
también fe.queda primero én recibirla: 
porque como en la honra fe buelve lo que 
fe da, fi es el primero que la ha dado , ferá 
el primero que la aya recibido. 

77 Adaremos mas tan honrado dif-
curto. Es evidente que ha de fer vno pri-
mero, y dtro vltimo en leyes de tiempo, 
pero 110 en vfuras de honrado, En lo 11a-
rnral vrió ha de fer el primero á dár, y otro-
a recibir. Pues tan primero fe quedad 
que primero recibe, como el que primero 
dá; porque adelantarme á honrar al cltra-
fio.es adelantarme á honrar á mi primero. 

78 La legunda advertencia es, que es 
tan eltrecha obligación honrar á todos,que 
por cumplirla, liemos de intentar imponi-
bles. Impofsiblees, en lo arrebatado de 
los minutos, que empiezen dos á honrarle 
al mifmo tiempo. Pues elle impoisiblefe 
ha de executar.dize Pablo: Honort invicem 
prevenientes. De quantas porfias ay ne-
cias, aya vna porfia honrada. Formen ba-
talla fobrequal ha de fer primero en hon. 
rarfe. E11 tan noble lid ninguno puede 
quedar vencido ; porque el que la da pri-

mero, la dá fencilla; el que felá buelve v l -

prienero el Hijo al Padre, que es deifda, y 
defpues el Padre honrará al Hijo con fu 
galantería. Pues como pide.que el Padre 

n 4 m u ñ le honre prinicroíDivinamente.dize Aguf-
l a B % Si quiere el Padre, que le honre yo, 

inloan h o n r c m e primero a mi; porque es tanfe-
guro al honrar el fer honrado , que quien 
defeare recibir honra, ha de fer el primero 
en darla. 

7 j Con efta luz explicaré vna di&úl 

79 De qué firveel vano nombre de 
llamarfe Corríanos , fino imprimen elle 
precepto en fus mentes? Ay porfias en 
honran Creo que no ha de fer necdTario 
bulcar quien meta paz ea tales porfias. Pa-
ra defacreditar litigan apaisanados las 
virtudes por vicios; para honrar, todos 
enmudecen fus labios. Tienen por bailan-
te fincja'el que no ccnfuran; con que fe ha 
perdido la voz de los que honran. 

$0 Aprovechemos bien, Señores, elle 

Qua-



fcgo Oración 
Quare. No pregutitèmoi yà, Como Fulano 
haze ello? Pregúntemenos à nofotros, c o -

nio hazemos lo que hazemossy executamos 

l o que execucamos? Quanto avrà que pre-

guntarnos à nofotros? Tantas preguntas 

avrà, como culpas ; y fiendo tantas las cu l -

pas, infinitas ferin las preguntas. 

S i Ya,Señor, nos preguntàmos.como 

obramos c - r t o s delitos? G o m o no morti-

ícan-.os nnefiras pafsiones? C o m o no ref-

pondemos à vueftros auxilios?Como vien-

en el Miercoles 
donos cercados de miferíás ; n o KazímoS 
penitencia por defenojaros. A ella pregun-
ta, vueftra Mageftad,confu liu,ha de d i r l i 
rcfpueña. Sea la refpuefla,Señor, vn eficaz 
auxilio , para vn verdadero arrepentimien-
t o . V n firme propofiro de enmendarnos, 
y na firme perfeverancia en elle propofico, 

para que debiendo á vuellra benigni-
dad la grac ia , os befemos los 

pies en eternidades de g lo-
ria. A m e n . 

AVE MARIA; 
O R A C I O N 

DE SANTA TERESA 
DE IES VS: 

E N E L C O N V E N T O D E S A N T A A N A " . 

Simile efl Regntm Calor um decent Virgimhas. Sequent. S. Evang. lee. 
Match, cap." 

Caro mea veri efl cibus , <£?• Sanguis meusVereefl potas. Sequent.S. 
Evang. fec. loan. cap.6. 

I O r n o podra hablar oy mi ignorancia de la fabiduriadel Ciclo? 
D e fe Maeftra de todo el Mundo? Del excelTo de los Varones,y 
admiración de las Mugcrcs? D e la Fundadora de breves Cielos 
vivos? D e la Reformadora de las coítumbres? De la Doctora 
de las Gentes? D e la Predicadora mas di Icreta? De la Ploma 
masfabia? D e la Enamorada mas fina? D é l a perfeauida'mas 
confiante? De la a l f a d a mas lirme?Dc la pobre j u s rica?De la 

Hefnudéz mas poderofa? D e la penitencia más rigida? D e la h'umjklad ma^roí i inda? D e 
la obediencia mas ciega? D e la virtud mas cortefana? De la'Alnia mas difereta? D e la 
Gracia mas favorecida? Pues todo quanto he dicho es nada. Quien podra hablar de 
Santa Tercfa de J e f a s , fi fus Libros no le preftan alguna difcrecion? 

2 Y o digo, que algunos Santos fe hizieron para exemplo; pero otros fe hizieron pa-
ra alfombro. Hizo D i o s a Sanca Terefa d e ] e f u s , para mollrar todo lo que podia ca-
ber en vna muger. N o se fi dixe bien: porque meparece que excederá T e r c f a á todo el 
Mundo,pues miro con fus virtudes excedido el Evangelio. 

3 Regil lrcmos brevemente el Evangelio de o y . N o me parece copia cabal.Cinco V i r , 
genes prudentes aun no la retratan : porque dize el Evangelio, que vnas fe durmieron , y 
otras dormitaron : Dormitxverunt ovnr.es, & dormierunt: y no puede entrar Terefa en 
el numero de las dormidas, guando fus finezas fueron tan dcípiertas. 

Rse 

Terefa de fe fus. 281 
Regiltr.mdo mas profundamente las demás acciones , contemplo mayores es-

os. Piden las Vírgenes necias á las Vírgenes prudentes o l e o , y veo que fe le nie-
g a n : Ne forte non fufficiat nobis , & vobir. Pues i nadie ha negado Terefa fu 
luz. Terefa ha dado con fus Libros , luzes á necio^, y á Sabios : á ignorantes , y 
D o c t o s . Para ella efeufa de dár fu luzimiento á las necias , fe píllierou las Vírge-
nes prudentes primero , nobis, & vobis. Y á veo que es caridad , atender prime-
ro a s i : pero T e r e f a , hazia de la caridad fupererogadon ; porque nunca fe pufo l a 
primera , fiempre fe pufo la vlt ima. . 

5 Atender primero á s i , es prudencia , pero no es fineza. P o r elfo el Evangelio 
k s llama 'en ella efeula prudentes , pero n o las llama finas : Refporsd-.Ant prudentes, 
í.,v.*>;fr.f i P o r q n e es prudencia del Evangelio , atenderle primero a sí propios , que 
á los e É J ú o s : pero es fineza , que excede los Evangelios , atender primero á losef-
traños, que a s ; propios. El amor de T e r e f a , es amor de vn Moyfes , que pedia fer Exod. 5 
botradode la gloria , fino perdonaban al Pueblo la culpa. E s a m o r de vn Pablo , o . j f 
que defeaba fer excluido d é l a gloria propia , porque fus hermanos la tuvieran : Opta- Ai Rom 
bam anathema e f f e pro fr¿tribus mtis: Porque en amores ordinarios.ay efeufas; peco en í>.o. 3. 
amores tan finos, no av mas de fbbras. • 

6 N o dieron las V irgenes prudentes á las necias fu luzimiento , pero las dieron v n 
confejo muy fabio : lte potius ad vender.tes. Cumplieron con la prudencia en no avea-
curat fu o l e o . Cumplieron con la car idad, en dár tan faludable confejo. M a s faluda-
ble podía ler el confejo , que el oleo : porque no ay mas valiente f u b f i d i o , que vn pru-
dente conlejo. En fin, aunque prudentes, d ja i , y niegan: D á n c o n f e j o s , pero niegan 
las luzes, Terefa lo dá t o d o , c o n f e j o s , y luzjmientos. D i losconfejos en fus divinos 
L ibros . D á fus luzimientos á hombres , y mugeres: porque n o folo fue luz de las m u , 
geres; fiic luz reformadora, con fu Inllicuto, de los hombres. 

7 Siendo can prudentes, y can fabias ellas V í r g e n e s , temieron que las faltafien fus 
refplandores : He forte non fuffieiat. Prudencia es temer ella falta ¡ pero íblo Terefa 
pudo hazer á ella confianza difereta. D i o á todo el mundo fu luz , fin temor de que la 
podia faltar: porque como efa Liexdnguiblela luz de fa doctrina , - f o l o Terefa pudo 
hazer á vna confianza difereta. 

8 T o d a s las Vírgenes adornaron fus luzes : Omaverunt lampades fuas : pero def-' 
pues de elle ornato , veo que fe defpiden cinco. Porque no bufeo Terc ia ornatos de 
exterioridad , fino luzes del interior. 

9 D i z e el Evangel io , que aviendo ellas Vírgenes prudentes , recibido del C i e l o 
fus luzes , negaron dclpuesá las necias fus refplandores : lte potius ad véndente , & 
emite vobis. Tyrania parece, negar á vn necio vn Sabio la luz , que acaba de recibir del 
C ie lo . Pues que hermoiániente defagravia Terc fa ellareptilfa! D i o Tercfa á Sabios, y , r • 

á Necios con fus Libros, todos los refplandores, que recibió, en hermofas luzes : porque . ' 4 

n o recibió los refplandores, c o m o L u z b e l , para fubir al T r o n o ; fino como S o l , para' 'J' 
alumbrar el mundo : VtiHuminent terram. *• 

10 Finalmente, ellas Vírgenes , aunque prudentes , S a b i a s , y luzidas : Accipien- 15' 
tes lampades : N o fon Maeltras, ni Doctoras. PorelTo (dize el 'Imperfecto) f e p i n -

tan las Vírgenes , y los D o l o r e s con luzes : pero con vna grave diferencia : poique ' ' " 
ellas.Vírgenes tienen las hizes efeondidas; los D o f t o r e f las cie-nen manifieílas : Liseer- ' J T _ . 
»7.« ardentes ¡nmaBibus vejlrif. L a razón es , porque las mugeres no pueden en Uñar 1 

en publico : Docere auíem m:i!!cri non permifto , d e r i v e MÍ ainado Pablo . Pueden 
enfeñar, y enfeñan mucho las Vjrgenes prudentes dcfde fu ret iro , pero folo los D o c -
tos, en publico Teatro . Terefa enfcffa en tan grande- T e a t r o , c o m o l o d i z e n fus divi-
nos Libros. Pues no es muger? Es verdad; pero fi Dios la difpenfa el Magillerio , t e n * 
d r a d e m u g e r e l f e x o , pero cendra de D o d o r el difeurfo , porque tiendo él fexo de l i s 
mugeres el mas devoto ; pro dio'.tofemíneo fexu, h a d e tener ele muger la mayor de- Eeclef. 

vocion ; ha de tener de Doctor la mayor luz. Porque los demás D a d o r e s , Ant.tb. 
fon Doctores p o r los curfos de la nacuraleza ; pero Terefa es 

D o c t o r a por la gracia. D e ella necei'sito par* 

profeguir. AVE MARIA. * * * 

b'a Su 



fcgo Oración 
Quare. No pregtmtèmoi yà, Como Fulano 
haze ello? Pregúntemenos à nofotros, c o -

nio hazemos lo que hazemossy executamos 

l o que execucamos? Quanto avrà que pre-

guntarnos à nofotros? Tantas preguntas 

avrà, como culpas ; y fiendo tantas las cu l -

pas, infinitas ferin las preguntas. 

S i Ya,Señor, nos preguntàmos.como 

obramos c - r t o s delitos? G o m o no morti-

ícan-.os nuefiras pafsiones? C o m o no ref-

pondemos à vueftros auxilios?Como vien-

en el Miercoles 
donos cercados de miferíás ; n o KazímoS 
penitencia por defenojaros. A ella pregun-
ta, vueftra Mageftad,confu liu,ha de d i r l i 
refpucña. Sea la refpuefla,Señor, vn eficaz 
auxilio , para vn verdadero arrepentimien-
t o . V i i firme propofiro de enmendarnos, 
y na firme perfeverancia en elle propofico, 

para que debiendo á vuellra benigni-
dad la grac ia , os befemos los 

pies en eternidades de g lo-
ria. A m e n . 

AVE MARIA; 
O R A C I O N 

DE SANTA TERESA 
DE IES VS: 

E N E L C O N V E N T O D E S A N T A A N A " . 

Sirnile efl Regntm CAorum decent Virgimhas. Sequent. S. Evang. lee. 
Match, cap." 

Caro mea veri efl cibus , <£?• Sanguis meusVereefl potas. Sequent.S. 
Evang. fec. loan. cap.6. 

I O r n o podra hablar oy mi ignorancia de la fabiduriadel Ciclo? 
D e fe Maeftra de todo el Mundo? Del excelTo de los Varones,y 
admiración de las Mugcrcs? D e la Fundadora de breves Cielos 
vivos? D e la Reformadora de las collumbres? De la Doctora 
de las Gentes? D e la Predicadora mas di Icreta? De la Ploma 
masfabia? D e la Enamorada mas fina? D é l a perfeauida'mas 
confiante? De la a l f a d a mas lírme?Dc la pobre j u s rica?De la 

Hefnudéz mas poderofa? D e la penitencia más rigida? D e la h'umjklad ma^roí i inda? D e 
la obediencia mas ciega? D e la virtud mas cortefana? De la'Alnia mas difereta? D e la 
Gracia mas favorecida? Pues todo quanto he dicho es nada. Quien podra hablar de 
Santa Tercfa de J e f a s , fi fiis Libros no le preftan alguna difcrecion? 

2 Y o digo, que algunos Santos fe hizieron para exemplo; pero otros fe hizieron pa-
ra alfombro. Hizo D i o s a Sanca Terefa d e ] e f u s , para mollrar todo lo que podia ca-
ber en vna muger. N o se fi dixe bien: porque meparece que excederá T e r c f a á todo el 
Mundo,pues miro con fus virtudes excedido el Evangelio. 

3 Regil lrcmos brevemente el Evangelio de o y . N o me parece copia cabal.Cinco V i r , 
genes prudentes aun no la retratan : porque dize el Evangelio, que vnas fe durmieron , y 
otras dormitaron : Dormitxverunt ovnr.es, & dormierunt: y no puede entrar Terefa en 
el numero de las dormidas, guando fus finezas fueron tan dcípiertas. 

Rse 
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Regiñr.indo mas profundamente las demás acciones , contemplo mayores es-

os. Piden las Vírgenes necias á las Vírgenes prudentes o l e o , y veo que fe le nie-
g a n : Ne forte non fufficiat nobis , & vobif. Pues i nadie ha negado Terefa fu 
luz. Terefa ha dado con fus Libros , luzes á necio^, y á Sabios : á ignorantes , y 
D o c t o s . Para ella efeufa de dár fu luzimiento á las necias , fe puGecou las Vírge-
nes prudentes primero , nobis, & vobis. Y á veo que es caridad , atender prime-
ro a s i : pero T e r e f a , hazia de la caridad fupererogadon ; porque nunca fe pufo l a 
primera , fiempre fe pufo la vlt ima. . 

5 Atender primero á s i , es prudencia , pero no es fineza. P o r elfo el Evangelio 
k s llama 'en ella efeula prudentes , pero n o las llama finas : RefporsdeAnt prudentes, 
" « u í r ^ P o r q n c es prudencia del Evangelio , atenderle primero a sí propios , que 
á los e É J ú o s : pero es fineza , que excede los Evangelios , atender primero á losef-
traños, que a s ; propios. El amor de T e r e f a , es amor de vn Moyfes , que pedia fer Exod. 5 
botradode la gloria , fino perdonaban al Pueblo la culpa. E s a m o r de vn Pablo , o . j f 
que defeaba fer excluido d é l a gloria propia , porque fus hermanos la tuvieran : Opta- Ai Rom 
bam anathema e f e pro frat ribas inris: Porque en amores ordínarios.ay efeufas; peco en í>.o. 3. 
amores tan finos, no av mas de fbbras. • 

6 N o dieron las V irgenes prudentes á las necias fu luzimiento , pero las dieron v n 
confcjo muy fabio : lte potius ad vender.tes. Cumplieron con la prudencia en no avea-
curat fu o l e o . Cumplieron con la car idad, en dár tan faludable confejo. M a s faluda-
ble podía 1er el confejo , que el oleo : porque no ay mas valiente f u b f i d i o , que vn pru-
dente conlejo. En fin, aunque prudentes, d ja i , y niegan: D á n c o n f e j o s , pero niegan 
las luzes, Terefa lo dá Codo, c o n f e j o s , y luzjmiencos. D i losconfejos en fus divinos 
L ibros . D á fus luzimientos á hombres , y mugeres: porque n o folo fue luz de las m u , 
geres; fiic luz reformadora, con fu Inllícuto, de los hombres. 

7 Siendo can prudentes, y tan fabias ellas V í r g e n e s , temieron que las faltafien fus 
refplandores : He forte non fuffieiat. Prudencia es temer ella falta ¡ pero íblo Terefa 
pudo bazer á ella confianza difereta. D i o á todo el mundo fu luz , fin temor de que la 
podia faltar: porque como efa Liexdnguiblela luz de fa doctrina , - f o l o Terefa pudo 
hazer á vna confianza difereta. 

8 T o d a s las Vírgenes adornaron fus luzes : Omaverunt lampades fuas : pero def-' 
pues de elle ornato , veo que fe defpiden cinco. Porque no bufeo Terc ia ornatos de 
exterioridad , fino luzes del interior. 

9 Dí¿e el Evangel io , que aviendo ellas Vírgenes prudentes , recibido del C i e l o 
fus luzes , negaron dclpuesá las necias fus refplandores : lte potius ad véndente , & 
emite vobis. Tyranía parece, negar á vn necio vn Sabio la luz , que acaba de recibir del 
C ie lo . Pues que hermoiániente defagravia Terc fa ellareptilfa! D i o Tercfa á Sabios, y , r • 

á Necios con fus Libros, codos los refplandores, que recibió, en hermofas luzes : porque . ' 4 

n o recibió los refplandores, c o m o L u z b e l , para fubir al T r o n o ; fino como S o l , para' 'J' 
alumbrar el mundo : VtiHuminent terram. *• 

10 Finalmente, citas Vírgenes , aunque prudentes , S a b i a s , y luzídas : Accipien- 15' 
tes lampades : N o f o n M a e f l r a s , ni Doctoras. PorelTo (dize el 'Imperfecto) f e p i n -

tan las Vírgenes , y los D o l o r e s con luzes : pero con vna grave diferencia : poique ' ' " 
ellas.Vírgenes tienen las luzes efeondidas; los D o f t o r e f las cie-nen manifieilas : Liseer- ' J T _ . 
»7.« ardentes ¡nmilBibus vejlrif. L a razón es , porque las mugeres no pueden en Uñar 1 

en publico : Docere auíem mtiüeri non permifto , d e r i v e MÍ ainado Pablo . Pueden 
enfeñar, y enfeñan mucho las Vjrgenes prudentes dcfde iu ret iro , pero folo los D o c -
tos, en publico Teatro . Terefa cnfcffa en tan grande- T e a t r o , c o m o l o d i z e n fus divi-
nos Libros. Pues no es muger? Es verdad; pero fi Dios la difpenfa el Magillerio , t e n * 
d r a d e m u g e r c l f e x o , pero cendra de D o d o r el dífeurfo , porque lleudo él fexo de l i s 
mugeres el mas devoto ; pro dio'.tofemíneo fexu, h a d e cener ele muger la mayor de- Eeclef. 

vocion ; ha de cener de Doctor la mayor luz. Porque los demás D a d o r e s , Ant.tb. 
fon D ó d o r e s p o r los curfos de la nacuraleza ; pero Terefa es 

D o d o r a por la gracia. D e ella necei'síto para 

profeguír. AVE MARIA. * * * 

b'a SU 



rfii Oración de Santa 

Simile e fi Regnum Calorum decern Virgihibus. Sequent. S.Evang.fec .Macth.c. 2 5. 

Caro mea veri eji cibus Sanguis meus vere ejì polvi. Sequent. S.Evang.fccJoan.c. 6. 

1 x I ' L Norte del Evangelio le hc-
B c mos mirado yá en Tercia 

excedido, l 'uej quien nos ha de fervir dc 
Norte para navegación , que aun empren-
derla es loca temeridad? Y o uo hallo mas 
Norte, que Tercia. Es fu Luz Norte de 
Sabios, y de necios. Es Luz , y Maeftra de 
codos. Es Doétora de quantos tienen la 
dicha de leer fus divinos Libros,mas llenos 
de perlas, y de diamantes, que los Teforos 
de' los Reyes Egypcios. Nft puedo pon-
derar de ella infigne Santa fu larga, y pro-
digiofavida. NoescapázvnScrmon, ni 
es fulicieiue á tanto mi indigna capacidad. 
Tercia dexi excedido el Evangelio : no es 
mucho que exceda á todos. Pues en qué 
k funda elle exedfo? Ella ferá mi Oración, 
reducida a dos Puntos. £1 primero.ferá d 
excefio de enamorada. El íegundo, ferá el 
cxcdlb de encendida. Efta vez fe ha de ver 
en el mundo vn amor con entendimiento: 
vna enamorada entendida: vna fineza 4¡f-
•creta. 

P V N T O PRIMERO. 
12 I 'Ve Tercia la Efpofa mas fina. 

% Los infignes Oradores , que 
con razón me han precedido , han ponde-
rado lo que padeció Tercia por defuera. 
Y o tengo de ponderar ¡o que padeció por 
de dentro. Veinte y dos años padeció Te-
refa íequedad diipfpiritu. Si ello no admi-
ra, y confunde, oigo.auedcfdc luego reai-
Yo mi difeurfo. Qtié Diodeciano tan nue-
vo fe transformó en el amor, que alsi tupo 
mudar fus delicias en penas? Sus blandu-

ra«ji tyrarnas? Veinte v dos años de tor-
ni imo fe dà á vn efpiritu humano, v en co-
fa tan feníible, como 1er, ó 110 Ifr querido? 
I'ennitan que diga, que nú airado Pablo 
deliraba padecer vn amoroíó inficnio, por 

Ad Saman. Mirar infierno i fus ham3.uos-.Optab.un 
9.V.,. anathema cjfe pofiatribus mei.'. Es verdad 

'que le defeaba;p»ro 110 le padeció. Tercia, 
por librar i tantos del infierno , como ha 
librado con fu divino Iníütuto, y con fus 
Libros, parece que le padeció con ellos ri-
gores: porque folo devnaTerdá fe podía 
fijr, lo que vn San Pablo, cou delirio amo-
rofo,delciba padecer. 

1 ¡ Contemplemos efte amórofo in-
fierno en Pablo defeado , y en Terefa pa-
decido. Dize Salomón, que el amor es co-

mo la muerte, y como el infierno : Fortii g g p 
eji vt mors diieilio : dura Jjcut infernus ¿ - ' 'v" 
amulatio. El melindre fe dilgullará de la 
comparación: p orque entrambos epitetq| 
parecen muy diñantes dc las verdades de 
vn amor. No es muerte el anioolporque 
el amor no mata,fino anima. No es inficr-
no:porque no es congoxa.fino delicia. Pues 
como muda tanto de genio el amor dc Sa-
lomón , que tiene de muerte las cruelda-
des, y dé infierno los horrores? Daré la ío-
lucion: Se compara el amor á la muerte, y 
al infierno, porque la muerte mata,pero 110 
perfevéra : el infierno no mata, ¡jpro ator-
menta , y dura: y no es amor el que 110 pa-
dece congojas dc muerte como fino , y el 
que no perfevéra, aunque fe mire arormen-
mentado. Hade juntar clamor , parafer % 

verdadero, las cmddadesde vna muerte, y 
las duraciones de vn infierno. Ha deicr 
muerte para morir: y-ha dc fer infierno pa-
ra durar : porque por mas que padezca 
amando, ha de 1er vn Fénix, que muriendo 
en la pena, buelvaá renacer eternamente 
en fu llama. 

14 Pues efte úie el amor de Terefa: 
morir en la muerte de vn olvido,pero bol-
ver dc la inifnia muerte de! olvido, á rena-
cer en mas eterno fuego. A veinte y dos 
años deoividos, incendios, y mas incen-
dios! Ello es mcrirle, y abraiarfe : Porque 
quanto mas la mataba ia penadd olvido, 
mas la abralába fu amorofo incendio. 

i_5 Coufieflo,que efta es la calidad de 
vn fino auior,niorir, y perfeverar : Muerte 
en la pena, y infierno en la perlevenmcia. 
Pero menos iiorroroío epíteto era com-
pararle al Cielo.quetambién csererno.íi el 
amorrara ftt fiuo,hi de fer eterno,y no tc-
poral . diga Salomón, que ts eterno como 
vil Cielo; pero 110 efcriva,q es eterno como 
vn húicnio:DuraJ?cii¡ infernas awuhtio. , 

ifi Buena ignorancia u:ia , querer en-
mendar á vn Saloinon El amor,para fer fi-
no,ha dc fer muerte, y infierno : porque ha 
dc matar con penas , y ha dehazcrlas el 
amor ecernas.l'cro no fé parece á la eterni-
dad del Cielo,finoá la eternidad del infier-
no. Porque no habla Salomón de vn amor 
corrffgon3ido,íino de vn amor zelofo I la-
bia de vn amor c ^ emulo: •••Emulatio. Dc 

~ n amor dudofo , R_m quiere , ó no me» 
qn:a-

Terefa de Je fus. a8? 

quiere. Pu« efte, para fer fino, ha de fer faoi confiHuerim Saul Regen, ¿ÜcVias, Gen. 6i 
Me peía de aver fotmado i Adán: Me peía 7. 
IIP llfw nrt—.C..1 n i r . I V. -

eterno. Pero no fe parece i la eternidad del 
Cielo, lino á la eternidad de vn imaginario 
infierno: porque en el Gelo fe ama con tan 
fina correfpondencia , que es el amor vna 
gloria, Vn amor zelofo,que padece los ol-
vidos del amado, es vn amor, que vive en 
vna eterna congoja : porque amar corref-
pondidos, es vn Cielo de glorias ; amar 
olvidados.es vn infierno de penas. 

17 PuSsdledurifsimo tormento pudo 
padecer Tcrefa.veinte y dos años: Morir,y 
perfeverar. No sé fi prefuma, que vino tar-
de el Sera fin a trafpalTarla con el dardo el 
cora/.on.Ya los dardos del olvido le tenian 
trafpalfado. Pretendió, fin duda, d Cielo, 

<¡e aver nombrado por Rey á Saúl A ' ¿ t e n 
el Panitet me. Efte Texto es dificílímo; Rjg. r.cap, 
porque es imponible peniter.da en vn is.v.n. 
Dios. Dos tazones daré. La Penitencia es 
vn dolor.y arrepentimiento de lo pafladojy • 
tti Dios no cabe arrepentirfe.de lo hecho. 
A efta razón común,fe arrima otra efpecial. 
Si fe artepiente Dios de averies fornido, , 
porque le corrcfpondieron tan mal ; antes * 
de formarlos, Sibia lo mal, que le avian dc 
correfponder. Su Scienda lo conoce todo, 
antes que fuceda. No le cogió la ingrata 
correfpondencia dc fuflü. Pues como fe 
dude tanto deque fuceda lo mifir.o , que 

Lue. 2. 
»5-

que tuviel e Terefavn corazon , emulo dc conocía que avia de fucedcr'Porque mudó 
Alaria mi Señora: Ttiam ipfius Animan;per ' contraria región. Antes de Formarlos,co,10-

• M a r ? J ? atraviesa vna cia que avian de fer malos corrcfpou dieo-í 
elpada: A Terefa la atraviesa vn dardo. 1 a- tes. Defpües de formarlos,experimentó las 
les corazones han dc fer rrafpalTados dc malas cnrrefpondencias, que c n u previf-, 
amores, y de martytios: dc favores, y de tas. Y .'ay tanta diferencia de conoc- r los 
crueldades: porque han de moftrar a! mun- olvidos,Ó cxperimentarios.que los mifmos 
do , que tieuen mas corazón para padecer olvidos,q no le retardan conocidos.le obii-
cme,dac.es,que anfiapara recibir favores. gan á quexarfe cxpcrimétados:Pír,-v;.Yí 

18 Ya elciicho que me dizen.y con r « 21 Permitan que diga, que ella peni-
zon.quc es terrible tormento vna (oquedad f tencia fe la robó Terefa al corazó dc Dio^.' 
de efpiritu : Vn olvido del Efpofo con fu No era julio, que cal Santa, Ignorante de 

Cant, j 
a. 
Cant. ¡ 
1. 
Cant. 8 
14. 

mortal culpa, tuvielíc penitencia humana. 
Tuvo Tereía vna penitencia divina. Verle 
Dios olvidado de quien quiere, y ama, es 
la penitencia de fu fino amor; Pxnittf me. 
Verfe Terefa como olvidada de quien tan-
to adora, es la penitencia que le tr'alpafla la 
Alma.^ Dcxen que diga admirado ,quc folo 
fepodia fiar de vnaTcrefa.d <jac cuciplicf-
fe con vna peniteucia divina: Panitet me. 

2 2 Paliemos del tormento,v 1a nci feve-
rantía,al aumento dc fu fineza. Y le ^t i-
bia Terefa con elle dcfv¡o?Se enfiia con ef-
te retiro dc fu Efp -fo? Pues ni aun dormita 

Alma enamorada : Porque el Evangelio le 
pinta tan defvelado con fus Efpofas, que 
condenando el liieño , fe levanta á media 
noche para bufcarlas : Media noBedamor 

faíius eji , ecce fporfus venit. Luego ferá 
terrible tormento cftár vna Efpola.cfpcrau-
do tan finos cuyeiados, y hailarfe con vein-
te años de olvidos. Pero fabe vna Alina 
perfeíta , q Dios vía ellos afeitados retiros 
con quien ama. Cada ¡Sitante fe andan en 
los Cantares la Efiofe, y el Efpofo bulcan-

,v. do, yefcoadieutlo : Oaífivi ilUiin,&non 
inceni. Ap:ri mibi. 1 .¡¿e,dilette mi Luego 

,v. conociendo, que elle afeitado defvio no es con las Vírgenes' Prudentes : Ó¡».. .-.•.¡W--
delcariño , fino coftumbre del Efpolo , 110 rur.f oñipts, O dormierunt. Mas delnViTtV 

.V. feri ta» cerril le tormento : porque fe tviiv e!ü,y cía? encendida Puesmasque todo 
pia el dolor de ver le cfcond'do , cin la fe- ine admiradla fineza. ' 

guridad de conocerle enamorado. 2¡ Tan alevofo es d corazon humano 
19 Qué poco entenderá de las verdades que aivi no ' V.. • erfeverar corr "ir,-itr''o* 

del amor,quien diturricre alsil Rienfabia S le^^ccrref¡x¡¡idé,inniáfde confiado si" * 
Tercia, y labe quak¡nicra Alma |*rfecta, q le eorrf.f;.o!iden,muere de rrei-eritidó La 
v& Dios de ellas fwgedadjs^ y retiros con correfpondencia le entibia. Laía -
quien ama.Pfro han de faber.que en la de- relpondencia leycla.Yotc,^ -) oàrà .,.; 
licuclil-ii: a Pliilolfiia ciel amor,es muy dif- humana v-rrdad , que en , ' 
tinto el conocer, del ¡neperimencar. Es el amor. No merece tan grande norni r- ó'la 

•r tan delicado, en co "fièno,oíc correi- 6¡fedad,ó el interés. El amor dd mudó du-
ra lo que tarda el cmvdimiuito en c^nocei; pondido , que el mifmo defvio, que no le 

congojaquando conocido,le mata quando 
experimentado. 

ao Pccuitit mefecijf. e¿t. Panitet na 

fu engaño. Pues amoi'.q fe finiiU ce r. 
gaño del enteiiiUmiento.dcie _ i -.ombiv " 

aino.co-novflupaJoiylhniei'e.cj' u 
be,delirio. Nn 1 

' - .no de-
VU 



2<4 Oración de Santa 
24 Diso vh Sabio incigno muy díf- 1 9 No es complice eri eftalntíreflad« 

creto,quc el amor cenia cinco días de vida. 
Al priiflcr diaera curiofidad : alfegundo, 
agrado: al tercero, inquietud: al qnarto,in-
ccndfo: y al quinto, efcandalo. Y o difino 
con otros colores al amor del mundo. Al 
•primer dia es ibifia-. al fegundo., Guydado: 
al tercero. Política: al quarto , Enfado: y 
al quinto, Arrepentimiento. Efpira el amor 
al quinto: porque como es tabardillo,mue-
re al dia clymaterico. 

a 5 Dexando ellos fallos efcandilofos 
amores , digo, que Terefa fola fupo cre-
cer fus finezas entre olvidos. Yá fabea 
quando Tereía reprefentó á Chrifto fu 
Efpofo, entre amorofas quexas como zelo-

alevosia el amor de Madalena : pero no 
puede negarfe, que difpufo la Providencia 
para nueltro defengaiío, las acciones mas 
finas de fu incendio. Mas fina fe mueflra 
la primera vez alas planeas deChrillo, que 

• la rercera: porque mas fineza es llorar, que 
pedir. Es cierro que en Madalena íiic 
amor Jo que en todos nofotros es falfe-
dad: porque el amor que mas entra, como 

•fino, llorandofuele-acabar, como ínteref-; 
-fado, pidiendo. 

30 Dcügravia Tereía nneftros intc-
Teflados corazones; y folo en el fuyo, para 
«ontufion.fe ve que pudiendo quexarfe co-
mo olvidada, aun no pide el verfe corref-

Chriilo la refpondíó, que á Madalena 4a 
a w . querido quando citaba mortal en la 
rierra ; pero quei ella la queria, quando fe 
hallaba en el Trono de fu gloria. Porque 
iucron para Madalena los amores, quando 
viviaen el mundo. Fueron para Tercia 
losam ires,quando revnaen el Cielo. 

16 Ella fenteocia de Chrifto á 6vor 
de Terefa 
Permita Madalena 

Luc. 

•tremos fus acciones. 
27 Tres vezes fe miro Madalena á los 

pies de Chrifto, y en todas tres ocafiones fe 
miró con muy diftances afeftos. La priine-

v ra vez eftaba llorando amanee : Dilexit. 
' vmltum. La iegunda,eftaba efcucliando fus 

divinas vozCs : Andiebat verburn Ulitis. La 

4S 

l.i. lo que avia querido á Madalena: y que pondida. Pues en verdad que pide,porque 
' " '-también acabó pretendiendo. Pretenlio-

nes de interelláda Tercia? Si, Señores- £f-
•cuchen fus pretenliones , y ¡ncerefies: Do. 
mine, out pati, astf mor:: Señor mío . dize . Ecrlef. m 
1 érela, o padecer, o morir. No enciendo .offieso. 
lo que pide. Pues que mas morir, que pa -
dccer ? Tanto padezer no es morir ? Para 
Tereiano. En amores tan finos, no es el 

provoca la difputa ainorolá. ajdecer, morir: el morir es; el dexar de pa-
lalena que examine fus fine- (Juecer. 

zas , á"víftadelas de Tereía. Pues como i 1 Reparo fiie difereto de Aguftino, 
Tereía ha de exceder á Madalena? Regif- -que al dezir Chrifto en la Cruz, confumá-

r '«""/l- Con ¡nccrrogauce lo leyó el doito • a V S > , W 

prtagena ) inclinó inmediatamente laca- ' 
beza, y murió: laclínatocapite traddidit „ „ 
Spiriium. Eftaba hablando amorofo con 
el Padre Eterno , y encomendándole fu ' ' 9 S 

Efpiritu. Eftaba fuñiendo -mudo untos ' l n I o i n -
agravios , yfolo-convoz para interceder 
por fus enemigos. Atiende que cedan y¿ So-
los Hebreos en inventar nuevos martyrios 
y pregunta al Cieio: Confumatum ejt ? Se 
han acabado y¿ los tormencos ? Yá le lian 
acabado, refpondeel Ciclo. Apenas lo ef-
cucha, quando inclina la cabeza, y muere-
porque al ver fu amor que no tenia mas 
que padecer, inclinó la cabeza para mo-
rir, pijes como amanes, no tenia mas que 

tolerar. 
¡1 Solo el amor divino podia fo el 

original de cite alrilsmio traslado. S"ñoc 
mió , dízia Terefa: 0 padecer , ó morir. 
Porque lo mÉpo feta en mí amor dexar 
de padecer, que empezará morir. 

¡ ¡ f-írocorazon de Santa , deiáiiac 
los tormencos, y poner cartel de reto á los 
martyrios! No queria vida para gozar; fo-
lo queria vida para padecer. Yá fe acor-
darán , quando caminando Terefa en fia 
carro, mas triunfal Con fus virtfides , que el 
fobervio de los vanos triuotiwKS Empera-

dor 

47 

uc.io.v. tcrccr: l ic(¡a[,apidiendoáChrifto, quere-
ío'an i i íueirafle áfii hermano Lázaro : DoíB/'nf.yí' 

" fu!JT" h'c >non e]Tst "lortum frater meus. 
Canlideren los efcalones de elle ínfigne 

' amor. Grande era el amor de Madalena: 

s Dilexit multurn: pero me parece (para de-
fengaño nueítro ) con achaques de amor 
humano; porque cite amor , mas parece 
que va baxando, que fubiendo. 

s 8 Efcuehen los Textos. La primera 
vez eftaba Madalena á las plantas dcChrif-
to, tan amante, que citaba dando lagrimas, 

jMC •• ofeulos, y aromas: Non cejfavit ofeulari. 
' ' La fegunda, citaba oyendo : Audíebat ver-

bum iílius. La tercera , eftaba pidiendo vn 
milagro : Domine, fifui¡fesbic. Porque el 
mayor amor del mundo entra con vehe-
mencias de amar , palfa á curiofidades de 
o i r , y pára en interelTes de pretender. La 
primera vez dá: la fegunda.oye: y la cerce-
ta, pide: Porque liemprc enera el amor del 
mundo dando; pero fuele acabar pidiendo, 

Terefa de fefus . 
dores, ,ba a la Fundación deToledo. Ca- tÍ(L'';„„t , . 2 * > ' 
yó Terefa-del Carro-1 „...T., ,7. ' ' '«v,e,o,n. le flientañ: ni f c p u eden con» 

•L.^aiarunaacionaeioledo. Ca 
yo '1 crefa-del Carro: Lallimófe aquel fan-
tilsimo Cuerpo, y bolvió al Cíelo con ef-
tas vozes : Gracias, Señor, que os acordai, 

Qíf^ntO' Has avia,que me teníais ol-
<1 d ! x ° ' l* 1 , a v c r k Sucedido 

aqucllosdias todos fus intentos con feli-
cidad , fin reliftencía , ni concradícion. 

J4 Ay Sancos que los hizo Dios, mas 
par; confundir, que para ímicar: porque 
can no fe conceden á la humana ¡mira-
ción. Pero en lo que permice ímicarfe, lo 

que aun no puede comprehenderfe, con-
tunde elle infigne Corazon.Que no fe que-
see -I erefii de veinte años de olvidos, y fe 
lamente dé que la lufpende por tres , ó 
quatro días las trabajos! Qu¿ le quexe de 
os favores , y agradézcalos defeariños! 

<itie no quiera vida para gozar, y pida 
Vida para padecer! Digo que con razón 
te llaman Serafin. D.goque eresSerafina: 
porque elie amor no es humano , fino de 
vn Angel del Cielo. Angel eres humano. 

r,r ; , »1 le pueden con* 
" V P0rí!a5 f o I ° entre Angeles puede fu-
ceder, que fea m , y o r el numero de los que 

c d l T o d o s l o ^ ^ l e s afeiften en el 
C elo para gozar de fu Du.f,0-, „ p a r i v ¿ f 

¡ S s y - c n f e V ^ § 3 n ^^^diar los 
ahogos de! mundo. Quedarfe-n cl Cielo 
es para goza, Baxar al m u n d o . ^ p S 
v ir Pues diez millares más foiUoso e 
afsulenpara fervír, que los que afsiftei. 
paragozar:porquemasparece^ueguS 
de ocuparle en afsiiiir á nuellras pen^s 
que reettarfe en la polTefion de fus g ^ 

18 Pues yo no admiro que baxen, fi-
no que fe detengan. Cogio fe detiene,, 

aquella Ciudad de luzes? Como fe de-

dosde fas glorias? O EfpiritusAngelí-

Dan. -j, 
i». 

JS Millia miUium miniflrabant ei & - n M ' o s * B a « » ? M M o en las penas." 
decies millies centena millia arsifiebant ei NnC r i q * 5 n a T e r a 6 v i d j P " a gozar. 
Contempla arrebatado Daniel d Tmn'' . r ° ' ° P ^ pam lirvir, (¡no es para 
Divino, y dize, que millares ^ " • u t n s o r i . Pareceré 
H -,1 k 1 " " " J r c s d e millares 
1c miniilraban, pero que diez millares mas 
eran los que le afsiftian. Noten los dos 
verbos opueftos de minifirabantaTsiSe-
bant. Elle Texto ferá ^ u l l 3 do p a f a t s 

1 ™ " 'U mÍI l o s ' P«ece oportu-
no pira los Tronos Divinos. En los hu-
manos Ton mas los que aísíften , que | o s 

que mmiftran : porque la VOz de r.iiniftrar 
«gnihea fervír. Es Texto e.prelío: Non 

20 mmftran.fed mini/franBay en los 
«m 8. [Tronos humanos millares, q u c ván á fer 

y¡-, y a miniftrar; pero diez millares mas 
los que van precilamente á afsiftic : Afrír. 
tebant ei. J J 

' f P i , e s es achaque de los Tro-
•nos humanos, comofucede lo mifmo cn 
el Trono Dw.no? No penetran bien el 
-l exto , dize profundo Gregorio. De] 

imiímo Texto le convence lo contrario. 
Mas Ion los Angeles que afsilfcn para fér-
vido , ejue los que a&iftenpara cortejo. 

A -1 I/->C A N O I V L . - • ,-V 

Ecclef. ir. 
offie. " » ™ a e ler trarada con re-

galos. Daba amorofas que,as de verfe tra-
tada como delicada , quando folo defeaba 
e carader de fina. Buelvo á dezir,quito 

pie: SerapbimfUbarstruperilludísoblí- V « ¿ . v . ¡ i 
gacK», porque fon criados de tanto due-
no Puesfo o en viuocafion parece que 
con m,una del refpeto, olvida!, fu ferV-
dumbre , y toman alsienco : porque e l 
Sepulcro los miro fencados Mádalena' 

f r e n t e s . Pues como ib 
miran fencados los que fon alma de la cor 
tefia? Atiendan la caug; COr 

4 1 Afsíften los Angeles en pie en el 
Trono; peroafsiften ( c n U s e n ' sepnl 

oalTo U -r,~A " 'Cs^«'MBciade 
vico , que los que aisiften para cortejo, .bíasá'fu Ant-l. S™ ,,n0 ' A K 

Porque a los Angeles, que afsíften oír, : * * ? * « « P^chiHu-os, & 
cortejo , los fenala numero dete n nado t f j ' " t a ' J - f c í a A » . Ei^rfen-
Drües minies: A los Angeles" o e afs r t fo El T ^ ' ^ T d c • / ^ 
parafervicio , losfeñala numero¡ndefini- o a l c S I ? " " S'oñJ. El Se-
do que equivale en buena Lógica á v^i- £ « ^ : * v n o s Au-
verfal.- Miília millium. Los Aíreles, q, e fa, l S ?VT d Í r , r d e ^ « 
alsillen para cortejo, fe pueden contar, y ¿ . / d c ¡is penas. 

í c s ™ - Angeles,qusaísii^n g 7dealsient0 M 

Qai 



Oración de 

4 z Que hermofá doftrina, Señoras, to, porque no era amor del mdn&. b f 

nos lian firmado los Angeles! Efpiritus 
que pretenden remontarle como Ange les 
tn las alas de la Oración , de pallo en las 
glorias , v- de afsifto en las penas. No 
pretender gozar, fino merecer. Con lo 
que fe goza , f- queda debiendo. Con lo 
que fe pade«, fe queda executando: y con 
Jas glorias, tedbe.pucde vna alma no 
quedar bien pueda, porque queda pagada. 
Con las penas, que padece, fiempre queda 
fcien pueda, porque queda acrehedora. 

.13 Yá que ha férvido Tercia á nuef-
coi.. ulion , defeo que iirva a nudlradoc-
trii.a. Vna Tercfa refponde agraflccida i 
celvios, y á fequedades; y nofotros aun 
no reípondemos agradecidos á los favo-
re,. Tercfa bítfta á quien fe le efeonde: y 
nofotros aun no refponden-.os á quien nos 
bufea. Siempre nos efiá Dios bufean Jo. 
Porclfó di?e , que viene á media noche. 
Media noíle. Juzgan que es para averi-
guar nueftro dtfcuydo ? Pues no es , fino 
para declarar fu cuydado. Quien fe levan-
ta para bufearnos á media noche, miren fi 
nos bufeará de dia. 

P V N T O SECVNDO, 

I i 'h Segundo Punto era el excef-
J l l fo de entendida. Entregado 

todo al corazon de Tercfa, me iba olvi-
dando de fu cabeza diícretifsiina. No pue-
de dividirle en Terefa, ni lo fino de lo 
difereto ; ni lo enamorado de lo entendi-
do : porque como no era amor ele! mun-
do , fino del Cielo, eraírá amor con dif-
curfo: Vil amor con entendimiento; 

45 En el mundo no ay amor, fino in-
terés,?) necedad. Quando enamorado Am-
noti de fu hermana Tamár , la pretendí» 
reducir á fu faifa aleve amor, le dixo Ta-
már ella diferctifsima fentcncia: Noli fá-

i j cereJlultitiam vane-. No cxecutes femejan-
te necedad. No fe diítinguen en el mundo 
necedades, y amores: porque todos fus 
amores,fon necedades : Smltitiam banc. 

46, La prueba de elle defengaño la 
dán los ojos. Que mayor necedad , que 
amar-lo que fe cebe aborrecer ? Quererle^ 
que fe debe huir ? No nació el mundo pa-
ra querido, fino es parí pifado? Luego 

IJai.6.v. i ; 
Eztcb.io. 

día en vn pccho humano; pero debia de 
fer algún hermofo latrocinio del fuego di-
vino. Pero mas liaze que amar: porque, 
fi miro á Tercfa amando , me parece Sen 
rafiu : Si la miro elcriviendo, y difeurrien-
d o , me parece Querubín. Valgáte Dios 
por Santa! que aun no baña para retratar- • 
te toda vna Ccleñial Gerarquia , fino fe 
buíca duplicada. 

48 Vamos abulcar en UEfcrituraSe-
rafines , y Querubines, pará ver fi la retra-
tan. A vnos Serafines miraba Ifaias en vn 
Trono. A vnos Querubines miraba Eze-
quiel en vn Carro. Pues tanto retratan á 
Terefa los Querubines , quando caminaba 
en fu carro ¡como los Serafines , quando 
.gozaba las viísioucs de Dios en fu tto-

49 Regi&émos aora fus palios , y 
movimientos. Eflaban los Serafines cu-
biertos de plumas. Amor con plumas? Si: 
porque es el Eípírim Seráfico de Tete-
l q u e robo para componer fus Libros to-
das las plumas de las mas altas Inteligen-
cias. Y en que fe empleaban ellas plumas?, 
Efcuchen el Texto. Tenían feis alas: pe-
ro en el Trono volaban con dos. Para cu-
rar al Profeta Ifaias voló vn Serafin con . . = 
todasfeis: Volavit airae. Porque en el •>'"' ' 
Trono volaba para gozar de aquella glo-
ría : Al Ptófeta volaba para darle medici-
na. Y no emplean los Angeles fus plu-
mas en volar,-,.ara alcanzar grandezaspro-
pías; fino en volar, pira focorrer m¡ferias 
agen as. 

50 Qué poco ( ó nada,por mejor de-; 
zir) dilata Terefa fu pluma e:i contar favo-
res , revelaciones, ni vifsionesfoberanas! 
Pues 110 tuvo infinitas ? Si Señor : pero 
ellas tocaban a fu grandeza. Lo que eferi-
ve,es lo que á nofotros nos importa. Pues 
pluma v> la de Tercia de Serafin, que de 
feis alas , que tiene, gaita dos lolas en fus 
glorías, y todas feis en nuellras miíeriass 
Voiaiit .id me vnus de Seraphim. 
. 51 Vamos aora á contemplar los 
Querubines. Los Querubines del Carro 
repreftiitan los Doctores, y es predio que 
reprefenten á Tercia; pues la efeogió Dios 
para Doctora de las Gentes. Caminaban 
en vn carro, difeutriendo todo el mundo. 

quien le ama, no es amante, fino necio:. Porque halla los ballos arenales de Africa • 
" _i ... ..1 - 1- i T — - r - .1 _ .1. .. . , porque poner el cariño en d objeto t]ue 
merece odio, es no tener fiquiera enten-
dimiento , para conocer lo que merece 
odio , y lo que merece cariño. 

47 Fue d amor de Terefa tan difere-

la arrojó á Terefa el amor de padecec 
martytio. Ddde que dios Querubines 
empezaron á caminar agitados del Efpiri- _ , 
tu de Dios, nunca bolvieron atrás: Nec 
retiertebantur cum ambularent. Porque I J " * 

empe-

Terefa de fe/its o 
empezando tan grande el Efpírím de Te- leinfinn,- T n * . .. . 3 & 7 

- • , mligne 1 creía „ y excedente á todos^a-
*- le 11,- .í: ^ r-refa, nunca bolvió atrás; fiempre fe ade-

lanto en mayor perfección. No bolvie-
ron arras los Querubines corriendo mil 

• tempe, iades contrarias: Bt vente,, turbi-
F~,rh •hI No bolvióatrás 
rzecb. ,h . el Efpiritu abrafado de Terefa con tantas 
"•4- tempellades, como padeció en el largo 

camino de fi, Reforma. Al principio los 
llama Ezequiel Animales. Defpncs , en el 
tjjiitulo dezimo los llama Querubines 
•ftl principio tuvieron á Terefa en la pre-
teiD.on de fu Refbrmi, por vna ignorante 
«tola. Delpues la reconocieron todos por 
berSlica. Teman ellos Querubines efeon-* 
dulas fus manos enere fus mifmas plumas, 
l ema efeondidas Terefa fus grandes 

obras entre fus plumas modellas. Tanto 
etcondio fu mano, que folo eferivio de si 
Jo que puede parecer "imperfección. 
O l i o todo lo prnnorofo de fu virtud . 

5; Y que Efpiritus de ellos r e p i n -
tan a Tercfa con mas propiedad ? Pues 
todos fe necefsitan. Los Serafines fe eílán 

t ~ . . , A tUUDSOa-
T 3 h s d l " ^'''S^'C-^pues com-

pite exceflos con feis Angeles. Pero en 
vna prenda parece muy excedida.- Es cofa 
digna de admiración , q u c n o fc c u e n c c n 

^.osmi lagrosenvida de día ínfigue 
Santa. O como fe reconoce que fiiifte tan 
ddereta! No quififle, Terefa mía, fer mí. 
lagrera, fino fer milagrofa. 
r J l , P c ™ corooíuEfpofbno la con-
cedio dle jufio privilegio ? Creo que por-
mac íí^ ociofo » v porque fe le concedió 
mas alto.Lra ociofo hazer milagros,avien-
dc, efcrito fus libros : aviendo fundado fus 
Monafterios, qué mas milagros» que fus 
Monalfenos, y f u s Libros? ' 

55 Hizo á Terefa Doñora de las 
Gentes. Hizo que con'fus Efcritos redu! 
xeffe tantas almas. p u e s mas la dio : por-

[ f A l a , a s : que para refuciur dihintos. 
Mayores milagros fon fanar pecados, que 
alentar cadáveres. 1 

5« Engrandeze Chriflo las prendas Iiazicíido áyre cu el coriz in , porque ¡e 
tienen abrafado. Pues Terefa es, que del 
incendio de fu amor, le tiene roto. Los 
Querubines caminan en vn carro todo el 
mundo, nunca buelveh atrás, y efeonden 
entre fus plumas fus manos. P„es Terefa 
es, que en lu carro triunfal camina por 
todo el mundo, alumbrando con fus p|„_ 
•ñas, y efeondiendo fus virtudes. Tenian 
plumas para efconderfe.y para remoncarfe. 
XJorque quauto mas fe remontaba la P l„ 
made Terefa, mas fe efeondia. Emplea-
ban fus plumas en medicinas agenas mas 
que en glorias propias. Porque no gado 
Terefa la pluma de fus libros para glorias 
propias, fino para falud de las afmat.Lue 
go es Serafín. Pues mas parece Qi.eru-
bm Caminaba, como los Querubines to-
do el mundo, para reducirle. Empezando 
tan grande, nunca bofvió atrás, porque 
fiempre fue mayor. No la pudieron hazer 
cejar tantas tormentas de contradicion 
Lo que calumniaban al principio por im-
prudencia de ¡telo , admitieron dcfpucs 
por divino ínflituto. Eféondió entre fus 
plumas fus virtudes, y fus obras. Y q U 3 n 

tos Efpiritus obraban ello ? Seis An-'eles-
dos Serafines en vn trono , y quatro Q u e . 
nibines en vn carro, ó igate Dios por 

w^n* vim re nn ne- » 

S ' . - S t s 
ptesSttxss: 2?» 

llrael. Konmoemtantam fidem j» ¡rrael u t „ 
Noten por fu vida la contradicion p " a M j t t b ^ -

pafTar vnaf montana , baila vna Fé tan pe-
quena como vn grano de mollaza, que no 

T J : c o a í e S ¿ r ei Cen-
turión la falud de fu criado , tiene vna Fé 
Mn grande que ei mayor que todo Hfrd 
El milagro de trafpafFir vna montaña e 
vn milagro que efPanta. El milagro de 
lanard criado,es vn milagro de reducú: " 

rá'el m ? ^T't' * "«efsita oa-ra ei milagro de fanar vna alma enferma . 
q^e para el milagro de m o v e r l a Ü 

J 7 _ Qá^tas enfermas Almas avrá fa-
ñado Terefa con fus libros ? No sé ii f ; 
arrojo , y imprudencia dezir, que avrá « 
nado mas almas , que tienen caraSéres2'y 

C b U Í U h CS Hecha q'ie 
«•afpalla el corazon. Cada fentencia esTn 
defengano tan vivo, que dexa convencí-a- ít • 1- , — -"«.»o que exce-

dieres a diez Virgules; pero re - J„ r 

mucho, que puedas igualar á feis Ange! S 

5i Yá efcuclio que me dizen, que ¡a- " ^ ^ ^ ' ' - d e 

Per» 
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5 S Pero fiempre infiñift el clcrupulo, 
de que podía también averia concedido 
Dios el privilegio de haier ellos vifiblcs 
milagros. Buelvo a dezir, que eraociofo. 
A Terefa la dio Chrifto fu collar, y anillo. 
La hizo fu querida Efpofa. La trafpafcó 
amante el corazón. Pues no ay mas que 
dar. Daré la razón. En el privilegio de 
hazer milagros di , y comunica Dios el 
atributo de fu Podcr.En ellas demonftra-
ciones con Terela.la dio el atributo de fu 
Amor: y mas dadiva es lo que toca á las 
finezas del Amor, que lo que toca á las 
bizarrías del Poder. 

59 «Dos demonftraciones grandes 
obró Chrillo con fu amado Lazaro. La 
primera file, llorarle al mirarle difunto: 
Laebrtmtme/i Wus- L a fcgundafue,re-
fucilarle : Lasare, veni foras. Miran los 
circundantes atentos entrambas demos-
traciones, y al verle defarado en lagrimas, 
dizen ellas diferetas vozes: Ecce quomodñ 
amabat eum: Miren como le amaba.Parece 
que no deben dezir ello quando le llora, fi-

• no quando le refucita:porque mas fineza es 
refucilarle, que llorarle. Pues creo que 
fe engañan. Es mas, para el ínteres. Es 
menos,para la eftimaciaíl: Porque en 11o-
rarle.moftraba Chrifto fu Amor: En refu-
citarle, manifeflaba Chrifto fuPodeny no 
es tanta fineza moftrar con el las gránde-
zas de fu Poder , como derramar en el 
las ternuras de fu Amor. Lacbrym.itus eft 
le fus. 

60 Pues elle Sacramento lo ha de 
confirmar también. A efta hínnoía, y vi-
va nieve la llama mí Angel Santo 1 bo-
mas , el mayor milagro: Miraeulmim a!» 
¡pfofiílorum máximum. Parece que no 
conviene el epíteto. Mayor milagro pa-
rece tíie la Encarnación , ab2tirfe C.hrifto 
al polvo , y comerciar la luz con el barro. 

" El milagro'es mayor, quar.ro mas fe vence 
la repugnancia de l j naturaleza: y mas fe 
venció encamando; pues ay en tanto lazo 
diftancia infinita. Pues como fe llama ma-
yor milagro elle Sacramento? Porque tie-

dc Santa 
ne el amor otra nueva Filofofia. Es cicr-: 
to.que laEncarnacion es el mayor milagro, 
que puede hazer el Peder. Pues también 
es cierto, que eñe Sacramento es el mayor 
milagro, que puede hazer el Amor. Pues 
juftamente fe levantara el nombre del 
mayor milagro : Porque entre milagros 
de Poder, y Amor, fiempre es mayor el 
milagro, que'.defeubre fu Amor , que el • 
milagro, que manifiefta fu Poder. 

61 Perdona Terefa mía , cfte corro 
tafgo de las nobles virtudes, con que fer-
vijje ¿ tu Efpol'o. Bien (abes, que a poder 
mi reverencia copiarte , te deíeura fervír 
fmbiciofo: pero ni tu grandeza adiifite 
copias, ni mi indignidad puede merecer 
empleos tan altos. Eres excelío de codos 
los amantes, y admiración de todos los 
Amores. Solo puedes compararte a ti: 
porque todo lo ha dexado vencido tu 
grande corazon. Dos oficios te exccutan: 
Eres Madre nueftra, y eres nueftra Docto-
ra. Como Maetlra , y Doétora nos has de 
enfeñar. Como Madre nos has de perdo-
nar, fino aprendemos bien.tu lección. En-
feña como Doctora difcrcta. Difimula co-
mo Madre piadofa. 

61 Derrama en nueftros pechos algu-
na centella de cffe volcan , que te fobra; 
Iluftra nueftros entendimientos con vn ra-
yo de elo urina de tus Efcritos. Mueve 
nueftros palios azia la imitación de tus 
virtudes. Todos nos tenemos por devo-
tos tuyos ; pero lomos vnos dclinquentes 
devotos. Somos devotos de entendimien-
to,por^e te veneramos;pero no fomos de-
votos de voluntad, porque no te fervímos. 
Difpon , Madre nueftra, que fea nueftra 
reverencia mas imitación,que admiración. 
Que fe impriman en nueftros corazones 
tus deténganos, tus trabajos, rus incen-
dios , tus doítrínas, y tus palios : para que 
no deCnerecicndo fer hijos de tanta Ma-
dre , te merezcamos que intercedas por la 

gracia , para acompañarte en eter-
nidades de gloria. 

Amen. 

* * * * * * 
* * * * * * 

* * * 
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O R A C I O N 
EN EL. DOMINGO 

TERCERO DE QVARESMA: 
DIA D E L A E N C A R N A C I O N . 

' t ' " , u d " " t a ¡ H , S e { ¿ E r . fie. L u c . 

Mljf„s g A,.,l¿, G.l.kl, Setj.Santfl^Evjng.fcc.Luc.cap.t, 

gio,triunfo de la razón propfy n S f e g É f e ^ 
que las mentiras de los labioséenos. ü e , P r e c M r U i v « " J » de los méritos propíos, 

4 En lo humano ranro deben defpreciarfe las alabanzas mmr, u? 1 • e 

canto yerra el mundo en las calumnias , como fi?"™**** 
murmurarlo, ni % unidades ler apLudiáo. Quizas. Ni merece quexas ib 

- s Al nacer Chrifto halta tos eftran 1 lcádoran:fnjt/íf« ktorirr itíú Ai • , „ 
los propios le bla,teman : likrpbemjba* eum Dos i - n^finV ' m o r , r **** 
accionó. Adoraciones de vida fuel-n ¿ir ,r en '^s f M n cn"»tradas 

nos,que recen nacido." Nunca blasfemarle meno- oye c^clfi I t , ® 0 r a r ^ ' = 
teflabafeñalesd. div¡no,para 1eradr»rado.^¿"(j^¿ >"° m-¡"*" 
mano, para fer compadecido. Pues leadr.ru, « í " ? 1 " d e divn.o.y hu-
man quando las tiene m.ivore^ornuc ^ nto T M • y ft bíasfe-

benemérito, y no concentos con blasiemarhT " r - d r V D '«8etO 
enmienda pü'ede fer ¿ulna riu A r e l ^ l ^ l n o S ^ S ^ , " * ™ ^ . U 
no de ella honlbíf iW.uira vi,o ^ C f T 9 " ^ c ! *»^cafo)dl¿. 
mafifnidad de eatcudiafienw. • ra8faa<f«« a « » J ? « A ^ a f c a ck juizio.fiuo 

w -El 



Oración en etDo minio 

. p b r a a o c n r i n u d d d d c m o n . o íufrWo. E,, o t r o h n c c 
ni con las admiracionesde m . U e r o í o .n d c D i o S : •&<»-

Í M ! Del , 1c manda C h n l o c a l l a r , y . ™ * > , y fu fr imiento , cabe e n 

i • ^ ^ s s í 
agravios, es hazerlos «crecidos s « A « f c de to eWjgps e darla dos.Dán 

; Mar,a el nombramiento feWMK. ¿ ^ c c r n ¡ d a d f u : t o d a fo glorbla exaltación. 
•• que mas la aporta el a g ^ g ^ g ™ « « ^ algún hip contumaz ,y protervo, 

v T 1 r wf^onomio nMcpúedaacular,ni desheredar i,lo el Padre, .mol vo-
c 13 L7 <¥ DL^rrMa'dte iV zenuerit bomofiium eontumacem , & protervum, 

Deut., , .o. » , y ̂ ^ " g X ^ i M u m aprcbmienteivn & ducent Ufemore, C,-
¡ & ¡9' ^ ¡ ^ ^ j ^ ^ ^ ^ ^ i a R i á ^ ^ e . V i K s como fe pide el voto de U Madrei Para la verdad, 

y ^ ' ^ ^ ^ ^ p ^ ^ ^ ^ ' ^ ^ ' j ^ ^ ^ r S f t r a l i u m a n a naturalcza.defde que en elCam-
, I Era el l autetternu, d s ; 1 J c fa Soberano aliento.No tenia.Ma-

pb Damafccno elevo ^ . d e s h e r e d a b a el Padre folo á los pe-
dre porque no la ^ ¡ ^ f c M a d r e de 1:. he, .ana naturaleza, 
cadores ^ " C f f i t o S la gracia a al|un protervo.il la pedirá fu voto.Es 
E"?v i e .nt»«H : o ft-,„"flf r™onfentimiento.Pu?sfepan.que endivifiondevotos,fe 
tal fu piedad, fe^S^C^ en votos difeordes del Padre desheredando,? 

¥ I T PMA £etede q cfcera ,para no desheredarnos por la culpa. 
^ m ^ o X t ^ o á o m paiabicn : pero la precilionde 

' i ' i l '-a | ^ rnm!ulccer en vueliraglor¡a,efcuchando c¡Evangelio que noscan-
la Iglefia m e o l ^ i M g ^ J g S * ^ - ^ g i ^ u e logremos 

K . Panociuio de vuelira 
^ ^ ^ M & é s ^ q S e o s l a l u d a . ^ , MARJPÍ. 

Era, lejg damonium,&ggmXnm.S:q.S. Evang.fec. Luc. cap 11. 

1 4 r T L N o r t e del Evangelio es obrar [ P V N T O PRIMERO. 

' t i , Chriflo vil infigne milagro, y . _ . , u , 
acufarkfosFariíeosJn BulzebabPrincipe t 5 A Dnuran ovios Hebreos vnrm-
¿ 3 $ * eijeit damonia. Siendo vna f \ 1 « * * « 
•obra tan foberana,la acuían por diabólica. demonio.No puede eicalar mas alta cum-
Kopuede fer mayormalignidad,quehazer bre clodio quehazeralodivinoachaco-
a los milagros delitos. Tampoco ay v,cío fo, v a lo foberano enfermo. 
mas introducido , porque de murmurado- >6 D.zen , que el murmurar es buen 
res cftá el mundo lleno. Mi Oración fe ha güilo , y no fe que pueda_ ocaflonar gufto 
dc 'reducir contra ella infame feta de mur- vna infamia, fino es a qu.cn ha hecho io-
muradores', en tres Puntos.El primero fe- lemne protefsió dermn-Uccreto fue deTi-
rá ponderar la infamia de efle vicio. B fe- to enRoma,que los delatores f ucilen defle-
«undo ferá condenar fus pretextos, y efeu- rrados á Islas defiertas.y notados con el ca 

fas. El tercero, encender el horror la rafter de infama Servili nota inurmr.tur. 
culpa, v iufinuat la Dil'creto caltigo á tanto horror; porque en 

pena. aqudlos defiertos paramos uo podían 
a cu. 

Tercero de Q 
acular a los hombres. Contenten, pues,fu 
condición acufando á la naturaleza , y 
las fieras ¡ que días vengarán en el tribu-
nal de fu ira las acufaciones. 

17 Mas ingenidfo adelantó el decre-
to Antonios Pió, Condenaba á mueite á 
los delatores , fino probaban lo que con-
tema la acufarion : pero fi probaban la 
calumnia, los daba en premio de averia 
pfocado, la infamia. 

13 Ay hombres de genio ran difguf-
tsdo , y de paladar tan t f e . n o , que oa-
rec vqüe la naturaleza los hizo fífcales del 
mundo. Efte achaque tiene varias ravzes, 
lobervia, ignorancia, v malevolencia.' La 
principal es no confiderar fus accionesipor 
que quien atiende á fus obras, las hallara 
tan imperfectas, que gallará toda fu vida 
en enmendarl iSjlin tener tiempo para cen-

, furar las agenas. 

19 Es reparo ingeniofo del Sabio 
Olealtro. Formó Dios la luz,v examinan-
do lu rcfplandor, la aprobó : Vidit Deut ' 

L.CT. r.0.4. huern qiiod ejfet bona. Dos fuperfluídades 
parece que oculta elle examen : La prime-
ra es, que todas las obras divinas fon pér-
fidas en fu calidad; y fiendo la luz obra 
foberana , yá quedaba calificada, como 
acción divina. La fegunda ociofidad es, 
que la luz informa con fu refplandor: no 
nccefsita examinarle, finoverfe ; porque 

Oka/! bic C " U v i f ; a • t ! e n e I o hermofo fu executo-

r¡a. Pues para que la examina ? Porque 
n ; fue neccfsidad , fino éxemplo , dize 
OkaP.ro. Todas las obras dividas fon lu -
cidos golfos dc resplandores; y no ptídien-
do 1er fus obras deslucidas, examinaTíios 
fiis luzes, para enfeñar á que examinen fus 
tinieblas los hombres. 

=o Veneró la advertencia dcOleaf-
tro: porque fi vn Dios examina fus luzes, 
como yo no examino mis tinieblas? Pero 
intento adelantar el reparo. 

21 Formó Dios d d i a , y la noche, al 
Gen. I . C. Sol, y a la Luna para PrelTdentes de tan 
t í - encontradas Provincias, y Regbn.-s.Pa.-s 

fi examina las luzes como no examina las 
tinieblas?La Philofona d :rá la razón. Por-
que las tinieblas fon privación de la fuz, y 
las pri vaciones no fe hazen, lino le ocaiio-
nan : faita el agente, que aviad.- eltorvar 
la privación,)- iueede ia privación por fal-
ta del agente. Siendo lasjinieblas por fu 
co idícion defe¿iuofas , porque fon falta 
de .az.no p.idia Dios examinarlas, y apro-
barlas,porque no puede aprobar defectos. 
Siendo las luzes tan lie.-m if¿s, era fu exa-

. sien para alabarlas; y como no podía exa-

«refmg. 

mmar las tinieblas,fino « p a r l céfurarus, 
no examina las prendas, ,ue tienen defec-
tos, fino las obras lucidas, que merecen 
elogios. 

Noten por fu vida.que dize dTex-
toiVSJit lucem,peco no diie,vidit tenebral.' 
¡ r ° defectos, fino lucimientos, porque 
Ion foberanos fus ojos: y fiendo vn lince 
para alabar las prendas lucidas, fe Ijaze co-
n o ciego, por no cenfurar las defeauofas. 

- i Con ella condidon foberana vive 
reñido el que murinura.No examina las lu. 
zes,luio las tinieblas, porque bufea los de-
tecros para la cenfura.y no los lucimientos 
pira la alabanja. Miran oy los Hebreos el 
milagro que haze Cbrülo; y debiendo en-
grandecer lo poderofo.adivínan la virtud, 

para hazerle endemoniado. Achacofos 
ojos de mortales, dc-fpreciar las luzes que' 
enamoran,y galantearlas fombras, que 
acobardan! , « 

a 4 Mas alto patrocinio , que el buen 
gullo,pretcnde efle infame vício.Tambieu 
oygo dezir.que el dezir mal.es ingenio.No 
me atrevo á porriar.y á reñir con vn necio 
murmuradonpero fi es ingenio murmurar, 
bien podrá empezar ámoft.ar d iuirenio 
por si. 3 

25 En el mundo corre, que el dezír 
mal es ingenio. Pues yo liento, que 110 ay 
mas caro tdiimonio de falta de difeurfo 
TengoTcxto expreflo.En la labor,y cultu"-
ra de la vina al recibir los laborares igual 
paga empezaron á murmurar dc la juliifsi-
ma diUnbucion del Padre defamilias: Ac- Mattb. 
mienta murmuraban En la dillribudon f . u . 
de los talentos dando á vno cinco , i 
Otro dos,y a otro vno .quedaron todos tan 
alegres con ella liberalidad, que uinguno 
murmuro : V,,i dedil quinqué talenta, álij Matth 
a-atnnduoJijverooKum. Cierto que ad- v.-tfi', 
mira que murmuren los labradores, y no 
murmuren ellos criados.porque masVazon 
teman eftos.que aquellos: Aqudlos fueron 
Ignaies en ia jullitía; días fueron defigua-
e, en hgracia. Pues como no murmuran 

jos deliguaics en la gracia,y murmuran los 
iguales en la julbda? 

26 Yo juzgo,que conílflio en la dife-
rencia de genios, porqae no naciéronlas 
murmuraciones de las dadivas, fin j de las 
p.rlouas. A los labradores dio vn de:,ario ; 

con Igualdad á todos -, y 110 obianrr la M » t h . 
igualdad , le murmuran. A los criados dio "" • 
los talentos con deligualdad; y n j obllan-
te la defigualdad.no le notan; p jrque en 
el talento fe reprefenta el difeurfo .- en los 
labradores, fe reprefenta la ignorancia - y * 

* Üeií, 
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fiempre murmura la ignorancia ; pero 
quien cieñe calentó, no murmura. 

a 7 Pues mayoc defengaño talca. Lle-
go el cierapo de ajuftar el dueño de los ca-
lemos, la quenca con los criados: el que 
tenia cinco talentos, llevo premios, y gra-
cias; el de dos talentos, llevo honras; el de 
vn talento , llevo agrias repreheufiones. 
Pues elle Siervo reprehendido, empezó a 
murmurar*de la condición <k fu dueño: 
Scio quia homo durus a,milis vbi nonfemi-

. nafti, Ó" congregas vbi non fparfifii. Pues 
en fe de que agravio murmura cfte Sier-
vo déla condicion , no murmurando los 
demás? 

28 Porque á eítefolo le tocaba. En 
los talentos repartidos fe reprefeucan , co-
mo yádixe, los entendimientos. Todos 
los demás criados tenian talento duplica-
do, pero elle criado le rctiia fencillo. Pues 
folo murmura elle que tiene menos talen-
to ; porque cite buen oficio de murmu-
rar , toca de derecho al que tieue menos 
dlfcurfo. 

19 Es Ungular advertencia vna del 
difcrctoi'linio. Averigua fu prolijo eftu-
dio, el largo campo de la tierra, y la di-
latada provincia del viento , y halla, que 
teniendo dientes todos los vivientes irra-
cionales, no tienen dientes las aves. Pues 
como carecen de ella prenda las aves.quan-
do la tienen todos los brutos ? Por ello 
niilhio. 

j o Son las aves , ideas de los vir-
tuofos , y fabios, que en alas de fu vir-
tud, y comprchcnfion, fe elevan, y remon-
tan con fu habilidad, y virtud. Las aves 
reprefentan álos vircuofos, y inteligentes, 
en dictamen de Gregorio: los irracionales 
repreicncan con propiedad á los brucos. 
Todos los dientes firyeu de morder: Pues 
no tienen dientes las aves , fino los brutos; 
porque es el morder, ofició de brutos, y 110 
de iuteligences. 

3 1 Pues aota falta la mayor adverten-
cia. Solo vna pluma, entre quintas exami-
na la atención, ó averigua el ardiente plo-
mo , tiene dientes. Qual l'eráelta pluma 
tan peregrina? Es la Aguila? Es el Fénix? 
N o feñor, es el Murciélago^, diz; Piinio: 

¡ l'olucrSm nulii derites, pret'cr vefpertilio-
Mim, Fácil es la experiencia, y muchos lo 
a iinvilto. Odifcreca Providencia , que 
con las plumas de los que parecen borro-
nes, y delcuydos, nos cícriví'.le niyllerios.y 
defengaños: 

31 Es el Murciélago vna ave dudofa. 
Y n toros borron del ayre. Vn negro lu-

cl Domingo 
nar de la estera. Vn triíle prefagio de la 
noche. Y vna ciega emulación del día. Es 
vn deforden de miembros tan t'eos , que 
aun viéndole bolar, le dudan ave los ojos. 
Vnoslc juzgan ave , y otros le hazen cfpe-
-cie de animalillo cafero, golofamentc im-
portuno. .Ello anda en opiniones. Lo cier-
to es , que es imagen de la ignorancia,pOr 
la ceguedad, y de laembidia, por el horror 
que tiene á la luz. Pues avna ave entec dos 
luzes, y á vna pluma ignorante , yembi-
diofa, medio ave,y medio animal, 110 pudo 
la naturaleza quitarla el oficio de morder; 
porque es propio de vn ignorante embi-
diofo.el murmurar. 

3 3 Vamos fubiendo de punto la pon-
deración. He probado, que el murmurar 
es fello de necios ; aora convencere, que es 
caracter de infames , explicando mas vn 
Texto que toqiie en otra ocafion. 

34 Aviendo pallado el Pueblo de Ifrael 
las obedientes efpumas del Jordán, dividió 
el Ciclo las doze Tribus en elMonte Gari-
zin,las feis para bedecir latierra.y las orras 
feis para maldezirla. Las feis Tribus que fe 
efeogieron para maldezir, y feis para ben-
dezir, las exprelfa el Texto: Hifiabunt ad Deut-r 27. 
benedicendum Populo fyper Montem. Giri- v . 1 a. C?" 
xim ,Jordane tranfmijfo : Simeón, Levi, , 3. 
ludas,ÍJ/acbar,lofepb, Beniamin. Et è 
regione ifii Jlabunt ad maiedicendum ; Ru-
ben , Gad, & Afa-, & Zàbulon, Daa, df 
Nepbtbali. Ella elección 110 fue acafo , fi-
no elilpolicion del Cielo. Pues porque elige 
Dios citas feis Tribus para maldezir? 

35 Es fácil la razón por la calidad de 
las ¡^jrfonas. Las leis Tribus que fe eli-
gieron para bendezir, defeendian todas de 
Padres, y Madres nobles : eran, en nueítro 
idioma , Cavalleros de qnarro coftados. 
Las feis que fe eligieron para maldezir,def-
eendian de Padre noble , pero de Madres 
efelava;, ò liervas : y como ellos tenian fu 
cortado de infamia, fe eligen para malde-
zir la cierra ; porque nofaben maldezir los 
nobles, folo laben maldezir los viles. 

31? Mas le adelanta el difcurlo, notan-
do lo que eferive el Abulenfe. Siente , que 
afsi las bendiciones, como las maldiciones, 
las pronunciaron los Sacerdotes ; y que las 
Tribus nobles refpoudieron Amen á las bé- ^^¡¿r¡yr 
dicioiies-, y las Tribus viles refpondicron 
Amen á las maldiciones. La palabra Amen, 
dizc Alapide , confirmaba lo que fuponia: _ 
confirmaba la bendición , quando la pro-
nunciaban los nobles,y la maldición,quan-
do la dezian Ips viles. Ellos fueron Gad, 
Aler, Dan, y N-ohtalijque eran hijos de el-

Tercero 
clavas; y Rubén , y Zabulón, que aunque 
hijos de Lía, aquel fe hizo intime con el 
incello, y elle con el trato. Ellos aproba-
ron , y confirmaron la maldición: Los no-
eles confirmaron la bendición ; porque es 
propio de bocas nobles el honrar, y de bo-
cas infames el maldezir. 

37 
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P V N T O S E G V N D O . 

EL fegundo punto era conde-

nar los pretextos , y efculas 
de la murmuración. Obra Chrillo vn pro-
^•giofo milagro , y dizen los Pharifeos.que 
con el poder del Principe de las tinieblas, 
arroja os demonios. Eilraños ojos del 
mundo! En qué puede parecerfc vn mila-
gro a vndelico , que tienen por delito al 
milagro? Contra citas necias murmuracio-
nes no esforzare mi,voz. Vemos pocos 
milagros ; con que no es fácil, que los ha-
gan delitos. Hablaré folo contra las que 
corren bien recibidas; pretendo la enmien-
da, y no tiro a doctrinas de gala. 

? á Toda la introducida difeulpa para 
murmurar, es ella. Todo quanto yo mur-
muro,« verdad. Luego fiendo verdad.no 
lera delito. Quantas excepciones padece 
ella mal entendida razón! Verdades dichas 
con reverencia al fugeto , pueden fer ad-
vertencias : dichas á fus efpaldas , fon de-
tracciones, y injurias. Si pretendes la en-
mienda, y por elfo notas la culpa , no es 
m dio de enmendarle, herirle. Dezirlo á 
los eilraños, no es enmendarle fu culpa, fi-
no tiznarle fu fama. 

3S> Elle Texto fervirá de bafa para las 
verdades, que fe deben dezir , y las verda-
des, que fe deben callar. Habla San Juan 
de la Madalena , y.di/.e ellas vozes.' El'ta 
fiie la que vngió los pies i Chrillo , y ¡os 
enjugo fon JU, h.rmolBs cabellos. Aqu¡ 
falta lo. que ".tile San Lucas, refiriend . el 
mifmo fuceflo de la vncion , fetpuj Birra-
das : y de quien arrojó liete infelizes efpi-
ricus : De.qu.i teptem dentón'a exierant. 
Pues como lo calla? Porque debe. ViHr 
los pies con aromas , y enjugarlos con tus 
herinofos cabellos, era buenoaver faca-
do de fu corazón fiere efpirita.^ ífponede 
nulo , el averies admitido : y calla co-
mo Evangelilta lo malo.aunque fea cierto, 
y refiere fólo lo bueno. • 

40 Con vna replica fe adelanta lo pro-
finido del Texto. Luego ferá delinquence 
S111 Lucas en contarlo? No leñor. Efcu. 
chenlácaufa, y imprímanla en la memo-
ria. Quando contó San Lucas aver airo-

d c ^ r e f m a . 2 

jado Chrillo los efpirícUs del cofazon de 
Madalena, contaba defde fu origen la hif-
torja : San Juan refería otro fucelTo muy 
difunto de Madalena. Pues entrambos,có-
mo Evangelizas , defempeñan fus oficios. 
San Lucas, como Hilloriador, cuéntalo 
bueno y lo malo, para cumplir con la ver-
dad. San Juan, como Relator , cuenta lo 
bueno , y calla lo nTalo , para cumplir con 
el amor; porque tanto delito fiiera callar 
en vna Hifioria las verdades , como re-
velar en vna converfacíon las imperfec-
ciones. t 

41 Pido por fu vida, que confideren 
bien el Texto. Todo lo refiere San Lúeas, 
malo y bueno. Era precífo, porque le to-
cabala parte de hifioria, que pertenecía a 
las acciones de Madalena; y comoHifitj-
riador,uraco , no pudo á deliios públicos 
guardar lecreto. Aun fiendo publico el de-
hto „0 le cuenca San Juan tratando d s • 
Aladalcna, porque no lecocabaelfa hlflo-, 
ría , fino otro lance muy díflinto. Pues 
debo, dizc San Juan.caüar lo malo, y dezic 
lo bueno ; porque dezír las verdades, q u e 

Ion deteítos , lo puede hazer, fin cdpa U 
hiltona ; pero nunca debe hazerlo en con-
verfacíon la prudencia. 

42 Cerremos el palló á otra efeufa. O 
Señor, que ti yo munnuro, no lo digo por 
malignidad, cierto que lo acufo por zeio 
No es fácil, que me conforme con eíle ze-
lo porque entra con ella facilidad mu» 
fofpechofo. Oquancofefuele disfrazaren 
el inundo el odio en zelo, y la malignidad 
en virtud! 0 

. 4 ! Atrevidos los Hebreos , levantan 
piedras contra Chrillo, y huvieran logrado 
lu ofadia, á no retirarfe, y efeonderfe nuef-
tro Dueño : Tulerunt ergo lapides, vt tace- T 
rent in eum:lefus autem abfcondit//.Quan- 8 

do acularon á aquella pobre muger adulce- S 9 ' 
ra, los dá Chrillo licencia , y aun manda, 
que la tire piedras el que fe hallare fin cul-
pas : Qui fine peeeáto sfl ve/trtm, prima 
tntllamíapUcm mittat. Efcuchan el man- K"í-7-
d.ico , le aufencan codos , y 110 queda vn 
ho nbre que lacire. Hennofi contradic-
ción. Para que no le tiren á Chrillo , ne-
celsita fu prudencia retirarfe. Ordenando 
que tiren a ella muger delínqueme, fe efeu-
lantodos,yifhganola cira; porque cí-ar 
a Chrillo, eract'celode fu odio , oue le 
aborrecía : tirar á ella muger , era zelo de 
la ley, que lo mandaba ; y no tira piedras 
el zelo, folo tira piedras el odio. 

44 Tales disfrazes, y cortinas de mur-
mutaciones , uo iwrccsa f e c creídos,deben 

ice 



Gracia» en el 

fcr abominados. Por fer Sanco , y jufto 
1 >feph, no quería clrar piedras a fu Señora, 

... , „ fino ocultamente dexarla \Cum ejfct ruflus, 
' 6- noüet«tradaeere,voluti oculte dimit-

iere eam -, porque a culpas ocultas , no le 
han de tirar pedradas raamfieftas. No fe 
apedrea por zelo , es odio lino. Noay 
hombre , que tire a vna adultera publica, 
y fe arman todos para tirar á Chrilto; por-^ 
que no fe tira á los pecados, folo fe tira a 

1 Vamos cfirechando mas efias apa-
rentes efeufas. Admito , que los defeítos 
que murmuras, fean verdaderos, y tábidos. 
Pues no pertenecen, fi cienes zelo , a la fa-
cilidad de los labios, fino a la compafsion 
de los ojos. 

4 Í No contó Moyfes el pecado del 
An^el, efenviendo roda la Sagrada Hilto-
ma." Efcuchen la caufa. Era pecado de otra 

• esfera; y le calla, porque no le coca. Era 
deliro muv ageno de nucltra naturaleza 

i n ¡ „ dize/Ucuino; y pecados ágenos no coca el 
Í U U ' n n " dezirlos, roca el llorarlos. Avia fucedado, 
J/.J.&M. e r a Jmpofsible el remedio ; y dezir 

dcieftósirremediables, aunque íeanfuce-
didos, y verdaderos, mas es gana de mur-
murar, que zeio de corregir. _ 

47 Ponderación parece dezir, que fe 
' enoja mas el Cielo contra quien defeubre 

la culpa agena, que contra el infeliz, que la 
cxecuta. Pues daré Texto,)'razón Parece 
ñus aras-e culpa . porquefifiie fragilidad 
cxecucarla, parece mal.gmdad el delcubnr-
la. En las execucionesde los delitos , las 
mifmas pafsiones, que nos ciegan , nos dif. 
culpan. Es frafe profunda de mi amado 

•Vablo: Inter fe muicem cogiUUombm accu-
'MSomrr, r¡it¡bus K¡t ctiv„ defendealibus. Las nnf-

5- „ a s pafsiones que nos acufau, nos defien-
den ¿porqueelmifinoexcello de paJsion 
que nos dexa ciegos, dápor di.culpa el 
avernos quic ido los ojos. A ejecutar los 

delito?, pueden incitar las frágiles inclina-
ciones: á revelarlos, folo pueden mover las 

, malignidades; porque en publicarlos, no 
refide fenfiblc delevtc. Luego mas enoja el 
dezHos,que el hazetlos; porque en hazer-
los, fe delcubren las flaquezas: en dczirlos, 
fe publican las malicias. 

4 S En el íiccflo delRey Baltafarten-
oo vna moral á!egoria,auiiq» no íuelo de-
Srlas. Apareció vna milagrofa mano ef-
criviendo en la pared vna fentcncia riguro-
fa; pero advierte el Texto, que la efcnvia 
contra el candelero: ferihenm contra can-

Vtrt. , v . i ¡ ¡ í b r u „ m Pareceídecreto errado, porque 
,5 » ¿ candelera es inculpable , y inlcnlible; 

el Rey ef el que ella profanando los vafes 
Sagrados delinquente. Todo es confiante; 
pero fríe grande advertencia. Viene vna 
mano del Cielo ¿ fentenciar aquel de ico; 
pero eícrive primero contra a candelero, 
que contra el Rev ; porque era el Rey el 
q.ie pecaba; era el candelero el que con fu 
luz lo delcubria; y primero eferive concra 
qmen-defcubre el pecado , que concra el 
mifmo que executa el delito. 

49 Paffemos i mayor razón. Admito, 
que tenga effe fugeto el defeflo que le no-
tas. No tendrá algunas perfecciones, que 
lo di (simulen;? Como noay hombre can 
cabal, que no renga algún borron ; no ay 
hombre tan infeliz, que no abrigue alguna 
virtud. Pues di'.imulajus borrones , por 
fus virtudes. Hlbla de fus aciertos,y com-
padécete de fus deslizes. Cumple, fi yerra, 
con las fragilidades 4e humano. No tengas 
tan inhumano el entendimiento , que no te 
compadezcas de que fe definorone el bar-
ro. Si tienes tanta villa para fus errores, 
como no la tienes para fus aciertos? Puede 
llamarfceltá caridad , o intención? Efcu-
chen ella razón, por fu vida. Difguitas de 

lo errado ? Pues difelo folo á tu entendi-
miento. No lleguen á entender tas labios, 
lo que abominan tus difeurfos: porque en 
no alfentir á lo malo,cumples con lo fanto, 
y lo difereto; en divulgar lo que diftiences, 
acropellas lo compafsivo. 

50 Quando fe encontrará en el mun-
do fer igual el partido , que tengan los 
hombres la miCna villa para lo acertado, 
como la tienen para atediar lo delectuofo? 
Tan viles ojos cene nos , que me pacece 
que defeo vil impofsible. 

5 r Es grave' Texto el que diré. Llega 
San Pedro,"como Pontífice Sumo , á elegir 
Ap.i'.lol , que llenalfe el hueco del infeliz 
ludaí malogrado-, ydizeelias vozes. Es 
'precifo elegir á vno,qu= fea tÜt'go de aver 
Oril lo refufeitado , para poder prc'diario 
á todo el mundo : Teftem refurr.-éiionis. 
Aqai falcapíft ionit , & mortis. H1 d: lee 
teítigo de áver refufeindo , padecido, y 
muerto ! porque todo ello pertenece á la 
Fe, q ie fe ha de creer , y predicar. Pues 
como bufeareftigos de aver refufeitado , y 
nobnfeateftigosdeaver muerto? Porque 
es Pedro tan difereto, como iluminado. 

51 Efcuchen la caufa. De todos ellos 
Myfterios avia de fer rdligo, predie indo-
bs al mundo ; pero folo fe necefsita para 
los hombres, bufcar reltigos de aver refuf-
eitado, no de aver pad'cido.y mu.reo,por-
que la muerte de Cruz j fae grande afrenta; 

Tercero de Quare/tita. 

el refufeitar, fee infigue gloria; y es menef- n.ugercs nombradas, porque f„ fáma ta-

Z r r r V- p i " qUC C T " h s ""i-1 en lus vidas. La opinión de ¡os par-
g onas ; pero fintefugos, creerán las que ticulares , fe fepulta con ellos, no paffa i 
fueron a rentas. tener fucoeifores, no dexafu fáma herede-

h a ™ i i,) ' " 3 • a "'¡'r'v " U c l t ™ Tr L o s S o b c r a i l 0 i viven mas defpues de 
S e d e n r t fl- y W t í l i f i , n t 0 5 ' c n <5<* vivieron en 

d c l - ^ C u d o ;. n 0 ^ U ' arrebatado de fes tronos/ Pues ellos pi-
ftob-a c o ? malignidad. Parece que den, que fe eferivan.para exemplo.fus Ü L 

r " l c l ' n 3 C ' o n "a"1™1. C0«P«o que fe callen fus nombres,para los 
cn cubrir el defecto que fe ve. refperos. 1 

• 54 VirtuofosVraulos hijosdeNoe, ',8 Que mal entendido vive el oña-o 
que compadecidos de la ddgracia de fu precepro del DecalogolDigo que vive -ral 

g ? ' " í T í " W " " - T ' , p.ori!'.'¿ • Porque le veo mal practicado, 
no le nnralfen d e f n u d o c o n „ . d e c e n c i a . En Con qué facilidad fe arrojan á tiznar vna 
cubi le , a n d u ' i T o n c o m p a . s i v o s ; pero en o p i n i ó n ! A de,lu:trar vna fama! A empaña' 

Gen.p.v.i , í r ° J T r r ' ' " 'a V ' r T " J ' f C r C t°S- T h Ó r J ' ° de nueflra lengua! 
J ^ J v , m e e l J f f ' q U C . " K e i f n t " r « " r - » Hombre de quien rnurmSs? 

* m m - a 2 , a a t ; a s «»- •>" fueras tan maligho,n¡ 
bririe, p.-rque cubrían vn defecto ; y e s can rerano, l'uesmas tyranamente 1c ma-
tan propio de los hombres,el revelarlos, tas, fi le deshonras; porque mas ellimable 
que andan al contrario de todos para en- " — ; '-'"" 
cubrirlos. 

•: 5 Entremos en mas alto difeurfo. Ef. 
ta doArina es tan general, que comprehen • 
de á todos los,eltados, porque la mas infi-

I 
n 

a-Rr». 
V.6. 

Mattb. 
v.6. 

, j. liliW vllllllílt'ÍU 

es y a adarme de honra , que coda la vida. 
>!• Dos graves culpas executó clin-

grato Semei contra el ¡nocente David, 
quandoiba fugitivo del rebelde Abfalón: 

— - . K ^ i v - l f e » uia- llenar,e de maldiciones revelando fusde-
ma naturaleza tiene derecho natural á no feftos, y publicando fus culpas v diíoa-ar 
fer ajada con detracción. Pero créce mas le villa,',as piedras: Maledicebat , mÁ¡cb«-
en algunas Ocrarquias ; porque fiendo la que lapides contra David. Perdonó enton-
mifina obligacon para todos en loChrif- ees el agravio; pero vezino á morir enco-
tiano, en los1 mase.evados fe aumenta en mendó á Salomón el cal tWy le dixo citas 
lo político. A todas las perfonas,que Dios vozes. Callearás á Seme'i, porque melle- , 
por fu dignación efpeca evantpá los nó denuldiciones: Ala/edixitmihi. Aqm V 
lupremos grados de Dig,,,d..deV honores, falta el otro agravio detirarle piedr¡s.Pu-s • 
es precifo, que los firva el relpeto , como a como le olvida? Porque á vida delqne r í 

(¡ere, 110 importa. -Dos agravios fueron -
grandes, maldezirle, y difpararle piedras-
Pero olvida el agravio de las piedras , y 
manda caíugar las maldiciones;porque con 
las piedras podia ,í¡ acertaba con vna.qui- . 
tarle la vida;có las maldiciones, le borraba 
la tama : y á villa de! agravio cintra 1a fe -

ma,no haze cafo del agravio contra la »¡da. 
6a Qu? grave auvercencia. Señores a 

nueüras facilidades! Vn David , quc 'es 
exeaiplo de perdonar injurias, difimula qu= 
le tiren contra la vida, peromanda que Caf-
tiguen al -.¡ue le borra fu fama. X'oten ao ' 

wíiiivaci reipeto, como á 
feñliados cdn los privilegios de lii mano. 
Murmurar en tales, defeáos, es pecado en 
lo Chrüiiano, y es delito cn lo policico. 

56 Es gravifsimo reparo d de San 
. Matheo. Refiérela HUloria Cenealogiea 

de Qirilto, y es precito nombrar en el'a á 
tres mugeres fáciles, de quien fe di^nó d'f-
cender lu piedad, para nueflr^ vaua confa-
fion; pero nombrando á Raab.v áTlut!̂  1,0 
nombra á Berlahé: bufea vna callejuela pa-
ra nombraila, fin dezirla,y can difcreta.co-
mo luya: Ex ea qutfult l'rU -. de aquella. 

1 
%í 

. que fue muger de Vrias. Pues como laca- tigutn al que le bórrala tama v , „ : „ 
l|a? Porque eufeña á elcrivir Hiilorias.To- l ^ f i n J o del Texto. N o d e i t S 
das eres, üize Remigio, avian t.-nido iacili- vid e,i elle mandaco , como afsiA«- 1 

O Tbomí dad peronombraálta.ib,v aRuth,vca!la Expofitores porque feeinipX^ " 
aBerfaberporque Raab a v u (ido vna pobre ganza.fino decfeio de jlífticia Pues de, 
mefonera Ruth avia !,do vna pobre labra- decreto nace vna §Svc d.^rina. Ent-e la. 
dora: Berfaoe avia lulo muger de vn infig- dos injurias de tirar violentamente á'qúi 
ne Capitán y coronada Keyna de llraél: y tarle la v i , g ó con injurias no „tereei Jai 
para la verdad de,a hillor», apunta el de- ajarle la fama, llega David a pelarlas c|Í3n 

,ro; para la Dignidau Real, calla el nom- do para morir ¡ pue, c £ f , Z A 
bre por el reljieco. ^cl,decreta jufficia para el agravio , 

} 7 « o pierden tanto .'iu otras dos ¡afa.ua , y firma ucico pcruiiilo para -1 

a Srj . 



m e t e « l i violencia contra vna v i d i , que la 

detracción contra vna fama. 

P V N T O T E R C E R O . 

1 

Oración en ci Domingo 

Sgravio coltra la vida; porque mas perdón 

Rignusa Dei nofirifJ- potifià, CMfi't «»', 
q:if.> proitlìus e fi .Kcufàor fràfì-ttm no. 

jtforiùn , qui accufabat iljos ante confpiBtm 
Dei nefriti die, <j£ notle. Conftruyo con n-
dclidad. A o r a fe adquirió la falud, fe ganó 
la v i r t u d , el p o d e r , y c l R e y n o de Dios: 
Nunc : aora. Pues como fe rcíiauró ci Cie-
lo? QuiaproicBus e fi aceufator : porque fe 
arrojó dt l Cielo el aatíkdor de nntünys 
Hermanos; el que de dia, y dc noche cftaba 
arrojanSo aaifaciones : Die oc riccie. 

66 Es T e x t o diheilimo : porque fiele 

Api C.12.VÍ 
io» 

61 

f i f i 

fot"! 

EL tercer Punto era encender 

el horror á tan infame culpa, 
y infinuit la pena. Es vn vicio tan ingrato 
¿ la naturaleza la calumnia, que aun le def-
«lcñan los irracionales, y.le aculan las fie-
ras. Las mas crueles, fi fon de vna efpecie, 
f o n a m i g a s : ni el León defpedaza al León, 
oí el Aípid envenena al Afpid;folo el hom-
bre defpedaza al hombre. En el cñrecho R c y n o es el C i e l o , como fe c o m p o n e r 
vinculo de la reciproca car idad, todos los el Cie lo perdido , y verle reftaurado ? Se 
Chriílianos fomos vnos,porque en el amor puede turbar la felicidad del Cielo?Kcipon-
n o ay citarnos ; y es tan nuevo delito en-

Cingr otarte vn hermano en otro , que fe 

dudára, á no verfcrati practicado. _ 

62 Dios canoniza por fu boca a Abel , 
Maltb. x <; y no canoniza á Zacarías : A fjmgftine Abel 

' iufii ¡fique aciJanguinera ZacharU. Confia 
j; del contexto , que fue efle Zacarías Mar-

tyr: Quera occidijtis Ínter Temphm,&AL 
t'.ire. Pues como á vil Martyr tan ¡nfigne 

do,que no: pero li algo,dize Juan,la pudie-
ra turbar,lucra vn injullo acu&dor; porque 
baila vn detraélor de fus hermanos, a ha-
zer de vn Cielo verdadero.vn infierno ima-
ginario. 

¿ 7 M a s fe adelanta el T e x t o : Proie-
BúseflDracoUle magnas,aízéJuan. Fue Apee.:».: 
precipitado el D r a g ó n . Pues como le lia- ? . 
m a Dragón, fi es Luzbel? R e f p o n d o , que 
porfer L u z i x i , es D r a g ó n : porque Luzbel 
era v n Angel el mas her inofo , y inteligen-

o o le llama Santo? 
6 ¡ R e f p o n d o , que f o l o a A b e l l e c a - ^ . 

O í » . 4 , f . 8 . „ o q J j ^ p n r f l u e folo fu inocencia neccfsita- tejmetiofe acufador de fas hermanos: Accu-
ba dé dcl«:fa tan alta. M a t ó á A b e l fu her- ftlar fiat rom nofirorux, y perdió el fer ile 
r i a n o C a i n , fin mas ocafión, qué las pren- Luzbél , transformándole en Dragón ; por-
das, y virtudes de Abel : y. fi D i o s no b o l - que c o m o por Angel era inteligente, y por 

• viera por fu inocencia, cualquier dilcrcto Dragón es irraciopal,fiendo tan f i b i o , fe 

juzgara con prudencía.que avía dado grade bolv ió irracioual.por házerfe acatador. 
« ocífirtn al fratricida,!"! Dios p o r fu boca no 68 Hombres de tan^eiifctmo' gufici. 

Verf. T-4. 
Omnis qui 
¡nvcnecit 
me, occjiict 
me. 

V*rtla;. 
Oca. 
tura. 

1c canonizara; porque es odio tan no ima-
ginado , eníangtentarfe vn hermano en 
c t r o , que necefsita la inocencia del agra-
v i a d o , ü c a r para fu detenta vn ttftimónio 
divino. 

/ffeetenco mas. El cafligo que de-
cretó la Providencia i elle injullo herma-
n o , no fue darle mi ierre , fino concederle 
vna larga, y temerofa vida.Cualquiera,que 
me encontrare, dize Cain á D i o s , me ha dc 
matar. Tente bien? aunque n o le podían 
macar.fir.o es l i s l¡ijos,ó parientes; porqué 
quien no tiene con fu hermano caridad, ni 
rúa de fus hijos puede efperar amor. J u z -
gando Lamcch, qué era fiera Cain , le acra-

v i - veso con vna Secha el corazon. Y o digo, 
que ni erró Lamech el t i r o , n í e l j u i z i o ; 
porque no parece juizio temerario tener 
por fiera, a quie» excede i l a s a r a s en la 
ira. 

65 Transfcrmafc cl 'dctraílor en fiera. 

que aculan quanto vén, y cenfuran quanto 
oyen,no fon hombres Jino Dragones; por-
que íi la detracción transforma los Angeles 
enL-racianalts.masfacilferá convertir en 
brutos los hombres. 

6-> Si me admira el murmurador,cam-
bien »Urano,que halle fequico, y encuentre 
aplaufo. Y o creo,que fino huviera necias 
doci l idades, no reynáran cancas murmura-
ciones,porque ninguno murmura folo; elle 
cí vicio de compañía. Si juzgará el que 
elcuclia v n a calumnia, que no peca ? Pues 
creo , que le engaña. T o d a talca de ca-
ridad , esdelinquente: y como murmurar 
vn dcfeSo.es malignidad, efcucharle bien, 
es culpable defamor. 

70 Profigamos el T e x t o de mi ama-
d o Juan. Arrojaron al indigno acufador, 
y n o dc\.-iron en el C ic lo lu l u g a r : Nequ; VtrfM 
locus inventas t f i eórunt .mpiius ta Ccelo. 
Pues (i tjenc la culpa la perfona, para que 

y no coronada;© noblc.fi.io abaci ia ,y in fa- # arro jan la lilla? R e f p o n d o , que no podía 

m e . Coniii uyan po-f . i vida , cüas vozes qu-dar e n e ! Cic lo f u afsienco ; porque el 

C i é -

I 

Tercero de 
Cielo es cetro de difcretos.y finos amantes; 
allí vive el amor verdadero en fu folio: y 
como todos aquellos efpiritus fe aman con 
fineza. y fe quieren con vetdad.no podían 
dexar el lugar del acufador; porque el ver-
dadero amor, nunca dá a la murmuración 
lugar. 

71 PaDemos con el Texto, de lo que 
fucede en el Cíelo,á lo que paffa en el mun-
do. Entra vn murmurador en vna cafa, 
ocupa vna filia,empieza la platica, y no de-
xa fama, que no obfcurezca, ni honra que 
no deslufirc: el que efcucha,atiende dífguf-
cado (quando mucho) y dize, que fus ocu-
paciones le obligan á retirarfe.y cortcfana-
mente le defpide.por no etcucharlc.Cumple 
con defpedirlc? Refpondo que no , porque 
arroja la perfona ,'pero dexa la filia : dexa 
puella la !¡lla,para que otra vez buelva:pues 
ñeque locus inventas eft. En el Ciclo, como 
ay amor verdaderu,arrojan lílla.y perfona; 
porque no baila arrojar la perlona, fino le 
quitan para que nobuelva.la filia. 

71 No huviera maldicientes que def-
lionran , fino huviera necios que efcuchan. 
I.a docilidad del efcuchar, dá atrevimiento 
á iapiunnuracion.Son eleg'antifsimas vnas 

Ecclefiafiic vozes del í.úü\IKICO:Sifúfjiaveri¡ in fein-
28.V.14. tillam.quafi ignis exardebit: &fiexpueris 

fiuper illam , extinguetur: vtraque ex ore 
profieifeuntur. Los medianamente leídos 
labran, que elle capitulo encierra todas las 
iniquidades de vna lengua maldiciente. 
Aora entra la fentencia. Soplando vna cen-
tella,fe enciende vna llama;efcupicndo!a/e 
apaga: cncrambas acciones nacen de la bo-
ca. lis como divina la fentencia: porque vn 
/opio, es vn aliento ; vn elcupir, es vn def-
precío: y como l'oplando.fe aviva el fuego, 
y efcupiendo.fe apaga la llama;quieu alien-
ta , y fopla á cjuien m u r m t ó , le aviva 4 y 
quien le efeupe con dcfprecio.le apaga. 

7J Aora refla la mayor advertencia: 
Vtraque ex ore profieifeuntur. Entrambas 
acciones nacen de la boca; porque tan fácil 
es el remedio,¿orno ligero el daño: y como 
no tiene mas colla á la boca el efeupír, que 
el alentar,ó foplar, no tiene difeulpa el que 
el'cucha al calumniador, porque tanta colla 
tiene el elcupirle,como el avivarle. 

74 \ ive introducida vna feta de gra- . 
duar al difimulo por virtud: 110 negaré, que 
el difimulo es la mas fagrada prenda de. la 
pr^Bicia ; pero dislocando á las virtudes 

— d i ^ l s lugares , le transforman en vicios 
l.ts virtudes. Diíimular cou las perfjnas, 
es amor; pero difimular coa los vicios, es 
impiedad. 

v . 1 6 . 1 7 ; 

ó " 18. 
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7 ; Lir.gua tertU:: Chilates mur atas 
divitum deftruxit:: Gentes fortes difolvit. 
Toqué elle Texto en otra parte, pero por 
modo diferente. La lengua tercera, dize el 
Elpiritu Santo, deilruye Ciudades, Repúbli-
cas, y Centes. Pues qué lengua tercera es 
ella, fino tenémos mas de vna? 

~¡6 Refpondo , que tenémos dos poc 
naturaleza , y tres de malicia. El corazon 
tiene lengua con fus movimientos; la boca, 
con fus razones: ellas dos lenguas fe han le 
hermanar, como vnas, porque ha de feutir 
el corazon , lo que dize la lengua; y ha de 
dczir la lengua,lo que ¡¡ente el corazon. La 
lengua tercera es. Ta que no es del corazon, 
ni de la boca,porque es vna lengua difimu-
lada: ni dize lo que el corazoitffíente, por-
que no revela fu interior; ni lo que habla la 
boca, porque dilimula las vozes, para que 
no le averigüen fus di&imenes. Pues ella 
lengua tercera, dize el Efpiritu Santo , que 
deilruye el mundo; porque tan mala es vna 
lengua maldiciente, que habla lo que no ha 
de hablar , como vna lengua dilimülada, 
que calla lo que debe dczir. 

77 Va mihi,quia tocui; exclama lloro- If*i.í.v.¡, 
fo Ilaias. Ay de mi.que callé. Pues li el fi-
ieneío es virtud , como fe lamenta Ifafas 
de callar ? Refpondo , que es virtud el fi-
lencio , quando no obliga á acular el de- • 
lito. Vivía Ifáiasenvn Pueblo corrupto: 
¡n medio Populi polluta labia babentis egí 
habito; y es culpa igual vna detracción in -
juila , que vn filencio falfo ; porque en vn 
Pueblo achaeofo, igual delitoes el d e v m 
lengua maldiciente, que todo locenfura, 
como el de vna lengua muda,que con fu fi-
lencio lo abona. 

1 i Subamos de punto el horror al vi-
cio. Tanto es el da.io que ocafiona vna 
lengua maldiciente, que fe tiene por.mayor 
ma!. que la muerte. Salomón antepuló la 
muerte que da la lengua maldiciente, á la 
que dá el inlierno. A'itirs illisis, morsnequif-
Jhaa: vtUie patks infirma ^qtum ¡Ha. 
Luego ícrá mas agrio tormento padeccc 
en la lengua maldiciento , q * en la eterna 
llama. Para que no í. .1 dcünquente la .ila-
ción, fe ha de prelcíndir el '.'¡timo eitado 
de infelicidad, y lamiferiade la defcfpera-
cion. Se ha de confiderar lolo lengua , y 
llama. Qual marti riza mas, la llama tola 
con fus atdores, ó.la lengua con fus ca'um-
nias? 

79 Rclpondo, ]ue la lengua : porque 
en el infierno ay dos DC uas, de daño, v de 
fentido : en la lengua ay tres, de daño, fén. 
tido, y a£üV¡o : ws la Ñama tan jufiífjeaHa, 

• P P . <T'e 
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que maítjt ia con vna pira proporciona-
da a la culpa ; y como i ninguno abrafa 
mas de lo que merece, cafiiga , pero no 
agravia: cn la lengua maldiciente lo^mas 
feufifafeesclagrávio que bize k íinrazoa 
a la virtud: y como la llama no injuria, y 
la lengua agravia , mas parece que duele 
la i.-ijaftida de ti lengua, que 1a jufiida de 
la llama. 

8o Pues mas juigo.que dize el Evange-
lio. Convencí, que vua lengua inocdit,« 
peor que el infierno : y d Evangelio d i i 
circnder, q:* es peor cwrd demonio. Ve-

loan. 14.D. „¡t Princeps msaii beeha , & i* me-un 
¡o- b.éet qtvMpum, tfoeOtrifta. B Prind-

pcdclas tinchlas quilo juzgar niisacc'o-
nes, y no licitó cn que ccnferarias : Nex 
babel Obra d milagro dr Cu 
nar i efic infeliz, ydizrnque tiene paclos 

Cay el. hic. con el demonio: la Bteliutbub e¡\ñt ¿aao-

Orjcion cu el Demftigo 
d efecto mejor ; porque como Lti/.béi n o 

era fubdito de Adán, y la Serpiente era fi, 
criada , y domdiíca, le pareció mejor la 
-enguade vn criado, para murmurar, y en-
gañará fii dueña 

S4 No reípctalj murmuración leves 
«i reconoce arendones , porque rompe los 
masvenerableslágrados. Ladifcredondc 
ü ProvideDcia,es cailigar las lenguas mor-
^esconotrasculdidentcs; parque mas 
daño íc hazea entre sí los aiurinuradores, 
que ocafionan i los ¡nocentes. 

»S tí Evangelio io d i « con profim-

^ ^ ^ e e u J o Z Z 

eijcn damonia. En virtud del Principe de 
los inferes, arroja ¡os demonios. Pare-
cenccolad, y esdiferecion : arrojar á vn 
t r ' i f ^ ^ • )' ocafionarl» 

Paesoomo fu Principe le hade 
I»®* eftc a ? p K ^ 

! 1 

Facanot le- r , > y <!»c es no folo nulo , fino ^ ¡ ^ cl& es ia alid¡d de " T " 1 ? - * 
film non ín- h e c h i z o , dize Cayetano. Pues W U H S t S ? 

virirm " d demonio no le atrevió i coiferarle, 86 EaÉoncsdefc* «) ,„„ - , , 
» 1 » , red co ' irile -cnLm, y « a f e * , los Sombres? l¡bntado,q.,eZIZ^J^STm™** 
peftimum Porque fon peores maldicientes , que los c h s ú ^ ^ ó ® ^ f * " ? * 
™S«m, demonios. Lo mas queintentod demo. j É B f c a h ^ E * ® ° a l l k m o n ' 0 -
dìvìuaqoe " » ; hicpbfaaxcrle ios milagros : los m n n e s . 0 ^ fe W&wSf mT 
opera fi,,-. hombre m W « á f t * . a * * 

J5"L- « d i a r i e ; los gnnrdiabo- « » • » " " » ' « " e . ™ , ^ m w u x m , 
fica. ' bombrt-s fe atreven i dcsfccirie : porque 

jo maque Ii^k d demodo con Vn hom-
bo:, estirar a obfairccerie-, pero el mor-
daz, pafia a deshonrarle. 

8 r 1 JaraViuimir ¿ Adán, fe disfrazó 
el Serpiente. DL'ai, que por 
la afinca; y j o digo, qne poracotdarfe 
«'cfua.itisuanoWcza. Vsòddemonfo.fe 

Gen. j . h b » « de la Serp>ente,?0r<jUc no fe arre-
vio A dezirio por ÉI pe'foni, fino per la 
mas inhmaaíatora de Ucierra. La razón 
es, porque en la coitverfacioQ que tuvo 
«mfcva ,empezói «aurmurar de D W . 
ziendo , que avia procedido embidioío, y 
qwpor .• o verlos ¡giuics en faWduri 1 los 
avia prohibido el árbol de la Scicncu • 7 

<Tí-p r£ ¡ f o tentación, hablar 
<ÌL' D , o s - tiendo va demonio n„ 

no refiere lo que 6 k : vZ¿Z T ^ 

^ y ^ , « ^ l e e l ^ a f l è c f l e W 

n t ; ^ " C ' " r «^bauzas de vna 
mt^er no crocida, no callara Jos^rade-

bre v no reoere lo que habla.porque fi die. 
ra^cus,comc Marcela, poíel beuefic o 

" tuviera callado -, y Ve hombre ^ 
mgrato noha de quedar fi, nombre ¡f" 

88 Crece la advertencia li fe nota, o u e 

« R i t o r n a c o n d n o m j ^ d « ^ 

5 P,:ro "? o parece ; porque hombre 
queavi, beoefiao tan grande no refponde 
^ d o , , ñ a s tiene-de b r u t o , ; , de 

^ i 1 ix- t ' , uauiar 
^ tiendo m de^onio.no fe 

=rrev,oaha!„ - n á c a r a , y m u n i r ò 
J>cr tercera perfona. 

3» No mcrece fu malicia tan noble 

i ' • , p' l t" i t 'c a 'n c n t cdixodEvangeliza, 
criaturauias baxa.y ¿ S h f e U ^ P™ 
ra:y como día ihe ia p ñ m « T Z ¡ ú ¡ r l J P H a b t ò 

murmnradtó , que «o agradecer,la maravilles lo i . J K 
d„,cra denda,que ü . n u r m u r a ^ defee' ^ l u b l l » : a " t o ¡ ' : » « » « d e d a W 
diclfe de la criatura ma, ruii, ' " " » « 'e enmudeció lo ingrato 

Tercero 
no hablo lo que debía : debía alabar , f n o 

a,aba. Sepan , que ay murmuradore, Bín-
elos: quien efcucha vna grande accion.y „0 
alaba, con el filendo la murmura : v co-
mo elle hombre debia venerar el prodigio, 
}• no le alaba, murmuró mudo , porque ca-
llo el clpgío. -

. s } D c "'Urmuradores á ingratos , es 
caipiuo cucila abaso : no fe anda, fino fe 
<~ >rre. Dos cofas concurren en la murmu-

» r:e.vn,y ingratitud; que ni fe D:,.de difcur-
r¡r „luiente pena pal-a ta ilfaVle , ni apa-
ren:,- rázao para coms.terfe : fes otros dd¡-
tos cenen tazones de apariencia -, la ¡nn-j. 
ritmi, y q^ruiuracioñ ,/un no las tiene de 
íohüeria. 

f w . A. y; ógfdej¡¡}quoiiileümv;'usin.io. 
. ^ ' l» a wj*&fa¡era-má&J? Exclama Dios 

r or Jétenos. r a z o a a v r ¿ tenido mi 
amado para aver en mi cafa delinquido"' 
r habla la letra del ingrato , porque 
ha-lía del querido, y lino fuera querido, no 
mereciera llamarle ingrato : O u U M Club 
m g . avrà cenij,.? Oje riiotiv, le avrà 
^rraltrado/V quiéu lo.preguntaíDios. Pues ' 
Dios puede ignorar? No; pero fino lo labe 
J->ios,quien íe lo podrá dezir? 
. 9.¡. j^elpondo, que no es la pregtuita 
indicio de ig.iorar.fi'io argumento de coin- * 
prchender. Pregunta las razo,icfoue pue-
de aver tenido vn ingrato para ferio ; y co-
mo fi hux 1 avido alguna.era precife,qDS 

Dios la tupiera, mdkó cou la pregunta que 
no podu tener rdpudia. . 1 

•'4 En otros delito salcanza los w t L 

2 0 o 
furarnei.ro, como perjuro; a la hmllikdío-

mo p„ ! ¿ r ( C 0 . y i U o b l i g a n , c o m í tyra-

felñr'w'l,0 m S n t ° " V° V k h > 1 ' c 

fi,Y*1us.hc Ponderado, quanto he 
abido.Ia cuba,relia para concluir,apii-itie 
a paja: corrija el miedo, lo que né. baila 

R r ^ P m i msrcceníijs maldicien-
te ? Redondo con d;;tincio:i. El mundo, 

r ¡ f a S : d C i d o - «»míen/ vivos a la llama. 
s -í Vna contradicción es filloÉ1 A 

los que mcendian el fUCg0 c n h o r a o d e . 
J^u i ' n i J ' íbra-.ó vivos la ¡njpadcnds 

ro'nl n • C'-S^mence adora-

l r . D m P ü « no es maVor deliro la 
•dolacrta que vna fervil obedienei,!? 

• ? n t f ° C 0 " t i n c i ó n . Es ma-
no , C ' C S°l m o ouede fer n, :-
norenlomahciofo. Enliidolatr¡a,pae,e 
¿ -ulpar la ceguedad de la ignorancia: avi-

.var d fuego para que fe quemar,,, a q ! l c . 
Hosnes inocentes niños, era pura malicia, 
y m gen de murmuradores f que avivan 
W 1 C0r'-r2 ! n o c e n t " = y es tan execra-
We culpa . tu.r d fuego contra i,«c ;n-

f • 1uediliinulaadó Dios can vnos i io. 
larras ciegos_, condena á los maldicientes á 
quemarlos vivos. 

; # . Horrorofo delito > que empieza 
en vida a Ct condenado, y a tirar gage-s de 
infierno Si nos indina el vidoá hinuri 
muracion,larga provincia ofrecen nueílr» s 
ertores; murmuremos ñueOros del^rj, fif 

%ere 
vid lt 

Dm. 
:z. ly, 
\ iros il!.-'i 
qui -iilferj 

Milani, | 
AAltnag, 
">r.-ri 
IIoinu 
aií. 11 

Verf.Ü. 
Popuíi Pt 
b(:,. > ii: 

adori 
veront fia-
cjam aurei; 

I-rem.2.v. ,>os ^ ^ z U ^ i ^ Z T . ^ ì ù * b I Z X ^ T ' T ""M f°S 

- o-ilear ,os eltranos; fervirá la murmuracica 
de cautda,y la nota de medicina. Eramos 
dilgullidos c a l o , erróos? Pues í , a t 1 u 

• proviucia, y larga nos ofrecen nuellrosde 
laciertos. Mirónos liueftros pecad os c - , 
muiemos nueliros delitos , conten,pk,'*, 
mie: Iros errores,y devenios losagenos 

ÍOI N ' lpong:, S.vV.r, vuehra 
^ran.a , a-fuerzo , de v :ro Poder, tein-

p:an,a,a:a ,lca-d i!ofe|ic ne:, de nudíuí-. 
voz-.-;, «rayar corre « 1 , s opiniones tan 
fe.res . a y í i b ^ tan c a s opiniones, , l 0 

«nuevo a n o c h e :.o«w»r a i o p l o ¿ . ^ 
bienfeouexa el criflal de q ,D le jkijfáj^T 
ce m;eirr.,rrfp,rac,,„,. M t ò S ' à ^ 
el allento ud hombre avuno.rs veneno O 
inlame boca , que folo fa^s ref-irar p'on-

102 No pern-.íta vadira Benignidad 
delorden tan vil, Oy drüpr¡fio,a vu í̂h-o 
agrado vn.s labios: Poned d/jiretas pr¡_ 

. y,e,mtJvr!.-ma .:,¿ ¡ibi 
Dexaron l a ' f o W v¡-

va por la ciueniafc motivo flaco, nero apa-
rente, non,,.. Para fer lalcivo, la aparate 
hermosura'Uishn.ibra : Para fer avaro , e ¡ 

reiplanilordel o, o ciega : Pani fer ambi-
ciólo, la dimiacron del honor enamv-rá. 

. Parata-inalidente, yiligrato,deouèlì 

,*M'r- " I' ay alguno, que fe atreva ¿ 
. relponderr 

9% E!li*infel¡ zcs de <t>': f pallaron de 
murmuradores á ing:-»,; óp».- -:eerur,de 
"••gratoscayeron en murmurad:.-es: Por 

• " " a f * C t e r Cl m í U : ' f " ' ! c empeñaron en 
la calumnia ; poique l i ingratitud es vn vi-
ciojque haze falcar i rodo. 

t » „ „ 1 J u " ' ' . "''at.is,quenoofen-
derià a David : yfpit Dominus , rManon 

• • -- A breves Ilotas del jiiraáento.lc 



joo . - Oración en 
2 es nos f l p í w j ñ e no,que nos fobren: aquel 

defecto, 1c fuplirá el corazón en dolores , y 

elle le l lorará en fentimientos. l?e!¡nquir 

p o r lo callado, vive m u y cerca d e la virtud 

del filencio ; menos mala fera la provincia 

confinante con región m á s làludablc. O 

e¡ Domingo 
cerrad, Señor, nueftros labios , ó iñfpirad 

i ludiros movimientos.Dirigid nnellras v o -

zes,para que templadas al compás de vuef-

tros preceplos,figan la harmonia de vueftra 

gracia, para b d a r o s los pies en eter-

nidades de gloria. A m e n . 

i. ;l 
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lí 
,1 r.jfj' 

m i 
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O R A C I O N 
EN EL DOMINGO 

Q V A R T O DE QVARESMA. 
Cum fublevajfet oculos Iefus. Secj. S. E v a n g . f e c . l o a n . c a p . 6. 

, l.Aitgnf!. 
rraéi.z^Jn 

'loan. 

O N vn milagro alimenta Chri l io oy á cinco m i l hombres. Pues 
con milagros continuados n o s f u l í e n t a , dize A g u f t i n o , á nofo-
tros . Aquel los le quieren dár la cotona agradec idos: nofotros, 
aun no conocemos el favor ingratos. 

2 M i r a Chritlq los necesitados, y los focorre compafsivo. 
S o l o vn D i o s , p o r fu noble condicion, es atento con las ingra-
titudes. S o l o los hombres, cdtno vile» hijos del p o l v o , fon ale-

v o f o s á los fitvóres. N o av bruto,que ofenda á quien le á g a t i j a ; y l o que fe corre de ha-
zer el io f i into , exccutael preciado de entendimiento. El Cielo inclina fus.ai lros para 
alumbrar el mundo ; y el mundo levanta la civilidad de fus vapores para obfeurecer al 
C ic lo . Y n o fe humilla por favorecerle, y otro encrefpa fu fobervia para borrarle. V n o 
fe inclina por liazer bien, y otro le cnfolfcr vece por hazet mal. O C i c l o , que inclinas tu 
mageltad por darnos luz! O mun4o,que nefte ¿ibes levantar de tu 'polvo vil,fino es p a j a 
borrar al C ie lo íu rel'plandor! 

¡ Y n d i f c r j f o equivoco hej i o tado , para obligación del agradecimiento.- El la v o z 
benefician, eferita cotí B,ligninca beneficio: eferita c o n V,l ignif ica hecf lzo jporque dcfdi-
ze de humano, á quien no le hechiza el beneficio. 

4 T a n alcvofos fomos á los favores, qBe no folo,dize Agilf l ino.no fabemos eftimar-
los, pero aun n o queremos llegar á conocerlos. Fue nuellra primera cuna la ingratitud. 
V i ó f e claro en A d á n ,pues aun no bien enjuto el p o l v o del campo Damafceno , teatro del 
mas infigne benef ic ió le transformó en campaña de vi l dcfconocimiento; pdrque lo mif- • 
m o fue empezar á concebir la tierra hombres,^jue á parir ingratitudes. * 

5 \ na grande»confideracisn me ha de deber cftemoníiruo. Quien fiic Padre de la 
I f a i . H . v . ingratitud? F u e L u z b é ! . Antes que fiiefleingrato A d á n , fue en la esfera ingrato L u z -
i ¡ . ' bel. Era vno,Principe del m u n d o : era otro,Principe del Ciel® ; y viciosenrronizados, 

l iemprsíe miran feguidos. 

6 Sobre ella verdad , tengo vna grave duda. Si es el v ic io de la ingraritu4 el mas 
b a s o , c o m o perniició D i o s , que fe halfafle en e l f u g e t o m a s fupremo? Permitir al mas 
noble,que autorize el delito,parece que es,quitarle lo horrorofo. 

7 D i r é en tan obfeura duda l o que alcanzo. N o fue autorizar lo ingrato , fino enfe-
ñ a r l o peligrofo : Si tropieza vn Angel , tiendo vn trozo de luz , n o confie quien es v n 
fragmento del barro de Adán. N o fieman los hombres encontrar ingratos cñ el mundo, 
pues aun no fe l ibró d e ingratos el Cielo. Miren ingrata á la mayor Nobleza , y á l a mas 
defpierra Sabiduria,par.i pie vean quan vezinos ellán IosNobles á fet vanos.y los enten-
didos á fec. fobervios. Sea la mas a l a Criatura la primera ingrata , para que eííudie m o -

j e -
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duraciones de prefumpeion la mas alca esfera Execute la mas n o b l e , y fabia inteligen-

cia la ruindad mas o b f e u r a ; para quf dexe de fer ella afectada vanidad de nobleza" v 

fabidutia prefumptuofa. Sea el % g e t o mas favorec ido , el primeé i n g r a t o , para qué fe 

ingratitudes e s c c u c 0 r u d e 1 U C á ' ° s .mayores favores.., remonden las mayores 

8 Suficientes razones; pero falta la mas defengañada. T o d o s l o s pecados transfor-
man a fus d u e ñ o s ; pero c o n vna diferencia n o advert ida: el p e c a d i en los hombres, di-

zc U a v , d , q u c !ostranstormoenfcrutcrs .y irracionales: Comparatus e/lieñnen'is i,,/! „ , , 
p,ent,bus &f¡milis factjii e/i Mis. Defdichada transformación, d e la M q S d l f -
c r e t o a a i n d , ^ m i d a d de b r u t o ! El pecado en los Angeles, los t r a n s f o r m ó ! « demonios: ^ 
r f o r r u l e transformación! Porque los otros pecados, transforman en brutos : la in-ra-
titud.cransforma en demonios. 

9 Defde luego acufo mi corto entendimiento , fi el temor d<- ella vi l 
c i o n , no n o , corrige h, ingrato. Q u e nds M e n c f o » - ' 

pollura que c f l a m o s , p r o b a r l o : Para conocer ella verdad - f c b w ? í < « J s t Z f o 

bailan los o j o j . Q u é 110 agradecemos el los m i l a g r o s , S í í S K S S S f f i E 

nunca han citado mas fin maleara los vic os,y mas fin e m b o z o los pecados. Í W rifa-

mos transformados ? Sea la vergüenza de no dezirlo , auxi l io para n o executario P a r a -

¿ V i ÍURTAT V-"SCÚO ' n C C e f S Í W ^ COt,° e l ^ o c ^ S f k g r S 

C u m f M v a f e t oculos lefus. Seq .S .EvangXec . l o a n , c lp . t f . 
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' o I i L Norte dfcl E v a n g e l i o es Vna 
•1 I ni i ieriádel n u n o , y vna b i -

í a r r i a ucl C ic lo . \ nosthombres necefsi-
t a d o s . ; pero vnos hombres fatisfechos. 
Pues quien p u d o facisfaccclos ? A n d r é s , y 
P h e ü p e n o encontraron medios ; t o d o 
quanto v o t a r o n file dificultades. Chri f lo 
los remedió con vn milagro. En las m a -
nos de C h r i l i o , fe crocaron las miferias en 
abundancias ; porque manos de Miniflrps 
n o alcanzan á cales ahogos. Confieffo.que 
el Evangel io es can propio d e nuellros fu-
ceflbsfmenos el milagro) que temiera d i f . 
currirle,á no fer tan templado m i genio . 
P e r o efcuchen (¡11 temor , qua no diré c e n . 
luraspol i t icas , fino verdades chril'tianas. 
Hablaré con todos, y con ninguno. C o n 

. t o d o s , para la enmienda, y c o n ninguno 
para la ccnfura. Contemplaré muy en ge-
neral ella miferia*coniuii,y el camino erra-

• d o , quetdhian de fu remedio. A dos fínn-
t o s , pucs.íe reducirá mi O r a c i ó n . El pri-
mero ferá mirar nuefljas miltrias, y c o m o 
defaprovecha nuefira codicia los bienes 

para remcdiarlas .El íegimdo f trá ,que b u l -
car remedio en ej.mundo para las necc|si-
d a d e s , es liazer las miferias mayores. 

P V N T O P R I M E R O . 

t i ligue á Chril io vna gran-

_ V - / d e m u l t i t u d , y halló en él 
tcmedio de fu necefsidad. Apenas levan-

t o los o j o s para mirar los necefsicatfos,' 
quando le baxaron á fer en las manos bi-

. zarrias . las que fueron- en los Ojos c o m -
pafsionei . Solo a los o j o s concedió la 
i r o y i d e n a a la faculcad de l locar , porque 
los d i o la excenfion de vér; y anda tan jun-
t o vn en el mundo el l l o r a r , y el v è r , que 
los concedió el beneficia d e l ' v è r , á col la 
de la puif ion dt l llorar. 

l a O j o s enjutos en publicas mife-
rias , íerá renovar a los o jos d e Nerón 
crueldades; no sé fi c o n mayor in.pic-
tttd ; porque Nerón fedeleytaba mirando 
llamas : n o f o t r o s , mirando cenizas; y mas 
compalsion merecen las cenizas, que las 
llamas : porque podrá apagarle vn R e y -
no , qnp arde A llamas ; pero topodra 
reltaurarfc vn R e y u o reducido á cénit 
zas. 

i-S f n e s aun de elle monflruo d e 
ISeron rentre P l i n i o , y T a c i t o , que mi-
raba los fangrientos juegos de los.Gladia-
tores por vna efineralda de crecida gran- A " ' 0 " -
deza Ellos Afltores l o elcriven por c o m . Ubr: 
pafsion , pero y o l o tengo por crueldad, i 7éeJi> f-
Mirando aquella fangre ver t ida , e'ra na- N c r o P r i n -

tural compadecerte la mas dura natura e- c t P s r " .? -

aa. Pues buen arbitrio para efeular Ta n a * 

compafsion. Miraba la landre por vna b a l S n a n ^ i 

efmeralda, para que vif l iendo de verde la d o -

purpura derramada , efcufalfe la villa el 

Compadecerte , tomando agareate co lor 

para alegrarte, tiizo de o t t o color la 

fan-

Tacit. in 
Nerón, 



joo . - Oración en 
2 es nos t i c e n , q u e no,que nos fobren: aquel 

defecto, le fuplirá el c o r a z ó n en d o l o r e s , y 

elle le l lorará en fentimientos. Delinquir 

p o r lo cal lado, v ive m u y cerca d e la virtud 

del filencio ; menos mala fera la provincia 

confinante con región m á s làludablc. O 

e¡ Domingo 
c e r r a d , Señor, nueftros l a b i o s , ó iñfpirad 

i ludiros movimientos .Dir ig id nnellras v o -

zes,para q u e templadas al c o m p á s de vuef -

tros preceplos,figan la harmonia de vueftra 

gracia, para b d a r o s los pies en eter-

nidades de gloria. A m e n . 

i. ;l 
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O R A C I O N 
EN EL DOMINGO 

Q V A R T O DE QVARESMA. 
Cum fublevajfet oculos Iefus. Secj. S. E v a n g . fec. loan. cap. 6. 

, l.Aitgnfi. 
rraéi.z^Jn 

'loan. 

O N v n milagro alimenta Chr i l io o y á c inco m i l hombres. Pues 
con milagros continuados n o s f u l í e n t a , dize A g u f t i n o , á nofo-
t r o s . A q u e l l o s le quieren dár la corona a g r a d e c i d o s : nofotros, 
aun no c o n o c e m o s el f a v o r ingratos. 

2 M i r a Chritto los neces i tados , y los focorre compafs ivo . 
S o l o v n D i o s , p o r fu noble condicion, es atento con las ingra-
titudes. S o l o los hombres , cdtno vile» hijos del p o l v o , fon ale-

v o f o s á los fitvóres. N o av bruto,que ofenda á quien le á g a t i j a ; y l o que fe corre de h a -
zer el i o f l i n t o , exccutael preciado de entendimiento. El Cie lo inclina fus .a i lros para 
alumbrar el m u n d o ; y el mundo levanta la civilidad de fus vapores para obfeurecer al 
C i c l o . Y n o fe humilla p o r favorecerle, y o t r o encrefpa fu fobervia para borrarle. V n o 
fe inclina por liazer bien, y o t r o le cnfolfcr vece p o r hazer mal . O C i c l o , que inclinas t u 
mageltad por darnos luz! O mun4o,que nefte ¿ibes levantar de ui*polvo vil , f ino es p a j a 
borrar al C i e l o íu rel'plandor! 

¡ V u . d i f c r j f o e q u i v o c o he j i o t a d o , para obl igación del agradecimiento. . E l l a v o z 
benefician, eferita cotí B,l igninca beneficio: eferita c o n V, l igni f ica h e c f l z o j p o r q u e dcfdi-
ze de humano, á quien no le hechiza el beneficio. 

4 T a n alcvofos f o m o s á los favores, qBe no folo,dize Agi l f l ino.no f a b e m o s eftimar-
los, pero aun n o queremos llegar á conocerlos. Fue nueflra primera cuna la ingratitud. 
V i ó f e c laro en A d á n ,pues aun no bien enjuto el p o l v o del c a m p o Damafceno , teatro del 
mas infigne b e n e f i c i ó l e transformó en campaña de v i l d c f c o n o c i m i e n t o ; pdrque lo m i f - • 
m o foe empezar ¿ concebir la tierra hombres,^jue á parir ingratitudes. * 

5 \ na grande»confideracisn me ha de deber e f t e m o n linio. Q u i e n fue P a d r e de la 
I f a i . H . v . ingratitud? F u e L u z b é ! . Antes que füeffeingrato A d á n , fue a i la esfera ingrato L u z -
i ¡ . ' bel. Era vno,Principe del m u n d o : era otro,Principe del Ciel® ; y v ic iosenrronizados, 

l iemprs íe miran feguidos. 

6 Sobre ella verdad , tengo vna grave duda. Si es el v ic io de la ingraritu4 el mas 
b a s o , c o m o perniició D i o s , que fe halfafle en e l f u g e t o m a s fupremo? Permit ir al mas 
noble,que autorize el delito,parece q u e es,quitarle lo horrorofo. 

7 D i r é en tan obfeura duda l o q u e alcanzo. N o fue autorizar lo i n g r a t o , f ino enfe-
ñ a r l o pel igrofo : Si tropieza vn A n g e l , tiendo vn trozo de luz , n o confie quien es v n 
fragmento del barro de A d á n . N o tientan los hombres encontrar ingratos cñ el m u n d o , 
pues aun no fe l ibró d e ingracos el Cie lo . Miren ingrata á la m a y o r N o b l e z a , y a l a mas 
defpierra Sabiduria,par.i pie vean quan vezinos ellán IosNobles á fer vanos.y los enten-
didos á fer. foberv ios . Sea la mas a l a Criatura la primera i n g r a t a , para que efiudie m o -

j e -
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duraciones de prefumpeion la mas alca esfera Execute la mas n o b l e , y fabia inteligen-

cia la ruindad mas o b f e u r a ; para q u í dexe de fer d í a a fedada vanidad de nobleza" v 

fabidutia prefumptuofa. Sea el % g e t o mas f a v o r e c i d o , el primeé i n g r a t o , para qué fe 

ingratitudes e s c c u c 0 r u d e 1 U C á .mayores favores.. , remonden las mayores 

8 Sufidentes razones; pero falta la mas defengañada. T o d o s l o s pecados transfor-
man a fus d u e ñ o s ; pero c o n v n a diferencia n o a d v e r t i d a : el p e c a d i en los hombres, d i -
zc Uav,d ,quc !ostranstormoenfcrutcrs.y irracionales: Comparatus e/lieñnen'is infi 
p,ent,bus & fimUis facfyi! e/i Mis. D r i d i c h a d a transformación, d e la M q S d l f -
c r e t o a a i n d i ^ i d a d de b r u t o ! El pecado en los Angeles, los t r a n s f o r m a n demonios: 
r f o r r u l e transformación! P o r q u e los otros pecados, Cransforman en bracos : la i n - r a -
titud.cransíorma en demonios . 

9 D r f d e luego acufo mi c o r t o entendimiento , fi el temor d<- rila v i l 
c i o n , no n o , corrige h, ingrato. Q u e nds fofie„c|D¡„s S S ^ ^ S S ^ S - ' 
pollura q u e rilamos, p r o b a r l o : P a r a conocer ella verdad fnl*-™ d f f ^ S x 
bailan los o j o j . Q u é 110 agradecemos e l los m i l a g r o s , S í í S K S S S f f i E 
nunca han rilado mas fin maleara los vic os.y mas fin e m b o z o los pecados. Í W rifa-
m o s f o r m a d o s ? Sea la vergüenza de no dezirlo , auxi l io para n o executarfo P a r a -

¿ V i ÍURTAT
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Gumfiubleva/fet oculos Itfius. S e q . S . E v a n g X e c . l o a n , c l p . t f . 

4$; 

' o I i L Norte dfcl E v a n g e l i o es Vna 
•1 I n i i ier iádel n u n o , y vna b i -

í a r r i a uc l C i c l o . \ nosthombres necefsi-
t a d o s . ; p e r o v n o s hombres fatisfechos. 
Pues quien p u d o facisfaccclos ? A n d r é s , y 
P h e l i p e n o encontraron medios ; t o d o 
q u a n t o v o t a r o n file dificultades. Chr i l io 
los remedió con v n mi lagro . E n las m a -
nos de C h r i l i o , fe crocaron las miferias en 
abundancias ; porque m a n o s de MiniOros 
n o alcanzan á cales a h o g o s . Confieffo.que 
el Evange l io es can propio d e nuellros f u -
celTosímcnos el milagro) q u e temiera d i f . 
currirle,á no fer tan templado m i g e n i o . 
P e r o efcuchen fin temor , qua no diré c e n . 
luraspol i t i cas , fino verdades chriitianas. 
H a b l a r é con todos , y con ninguno. C o n 

. t o d o s , para la e n m i e n d a , y c o n ninguno 
para la ccnfura. Contemplaré muy en ge-
neral ella miferia*coniuii,y el camino erra-

• d o , quetdhian de fu remedio. A d o s fínn-
t o s , pucs.íe reducirá mi O r a c i ó n . El pri-
m e r o ferá mirar n u d l j a s miltr ias, y c o m o 
defaprovecha nuefira codicia los bienes 

para remcdiar las .El íeg imdo f t rá ,que b u l -
car remedio en <4 m u n d o para las n e c e s i -
dades , es liazer las miferias mayores . 

P V N T O P R I M E R O . 
• 

t i ligue á Chri l io vna gran-

_ V - / d e m u l t i t u d , y halló en él 
t c m e d i o d e fa necelsidad. Apenas levan-

t o los o j o s para mirar los necefsicatfos,' 
quando le baxaron á fer en las manos bi-

. zarrias . las q u e fueron- en los Ojos c o m -
p a s i o n e s . So lo a los o j o s concedió la 
i r o y i d e n a a la faculcad de l l o c a r , p o r q u e 
los d i o la excenfion de vér; y anda tan j u n -
t o * n en el m u n d o el l l o r a r , y el v è r , que 
los concedió el benef ic ia d e l ' v è r , á col la 
de la pui f ion d t l llorar. 

12 O j o s enjutos en publicas mi fe-
rias , íerá renovar a los o j o s d e N e r ó n 
crue ldades ; no sé f i c o n mayor in .pic-
tttd ; porque Nerón fede leytaba mirando 
l lamas : n o f o t r o s , mirando cenizas; y mas 
compalsion merecen las cenizas , que las 
l lamas : porque p o d r á apagarle vn R e y -
no , qnp arde A llamas ; p e r o topodra 
rdtaurarfe v n R e y u o r e d u d d o á cénit 
zas . 

i-S f n e s aun de rile monilruo d e 
iscrun retare P l i n i o , y T a c i t o , que m i -
raba los fangrientos juegos de los.Gladia-
tores p o r vna eímeralda de crecida gran- A " ' 0 " -
deza Ellos Afltores l o elcriven por c o m . Ubr: 
p a S i o n , pero y o l o tengo por crueldad, i 7éeJi> f-
M i r a n d o aquella fangre v e r t i d a , e'ra na- N c r o P r i n -

tural compadecerfe la mas dura natura e- c t P s r " . ? -

z a . Pues buen arbitrio para efeular Ta n a * 

compafsion. Miraba la landre por vna b a t S u > a " g - . 

e fmeralda, para que vi f l iendo de verde la d o -

purpura derramada , efcufalfe la villa e l 

Compadecerfe , t o m a n d o agareate c o l o r 

para alegrarle. H i z o de o t t o color la 

fan-

Tacit. in 
Nerón, 
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7 01 Orada» 
C n g r e ' l a m i n a , pa?a mirar perder á m u -
c' ios la v i d a , fin que le coltaiTe vna pe-
na. 

1 4 O fe engaña m u c h ^ m ! criftcza, ó 
miro ella crueldad renovada. Es cumian-
te , que fi aplicamos los o jos á nueflras 
milerias, veremos muchas vidas perdi-
das á violentas manos de necesidades. 
P u e s c o m o no le compadecen? Porque 
miran , c o m o N e r ó n , por cfineraldas. Es 
imagen de la efperanza efta piedra. M i -
ran los candidos las miferias con algu-
n a efperanza de remedio; y mientras dura 
efta aparente efperanza en los o j o s , n o fe 
imprime la compafsion en los ánimos; 
porque puede mas el engaño de l o que fe 

c f p e r a , que la miferia de lo que fe mira. 
C a d a v n o mira con co lor dilünro, porque 
cada v n o eftá de fu color. C l a m a el mife-
rable qne muere,"y no fe compadece quien 
le o y e ; porque el engaño aparente d»fus" 
d e l i c i a s , c f torbalas c o m p a s i o n e s d e las 
oiiferias. 

15 O c o m o t e m o , Señores, que tan-
t o s pobres c o m o fe lamentan, no< aculan! 
Qiievas tan juftificadas, palian de miferias 
á cenfnras V n a multitud de gente ligue 
o y á C h r i l i o n e c e s i t a d a : Pero li ligue á 
C h r i l i o , y o sé que buelva fatisfecha. 

i 5 O miferias humanas mal admiti-
das de los h o m b r e s , y fo io bi.-n recilfidas 
de D i o s ! N o me dexará meritirolorel 

•Evangelio. N o liuvo e n r a d a s l o s D i í c i -
p u l o s arbitrio p.ua el f o c o j r o de ella g e n -
te , antes le juzgaron impofsible defpues 
d e muy dikurr idos ios arbitr ios; porque 
fo lo gañan los .hombres el difcurlb en por-
fiar , que es impolsible el remedio 

1 7 [Jama San P a b l o á D i o s , Padre 
de mifericordia : P,¡ter miferkordiarum. 
N o 1c intitula Dios ,ni Señor de ¡a piedad, 
dize A n f e l m o ; porque el^gnlor en vn Pa-
dre , no es e l e c c i ó n , es naturaleza.: D i x o 
C h r i f o l o g o contemplan J o al Padre del 
H i j o prodigo , que fiompreq^e D i g n o s 
perdona, nos engendra. L o s 'o tros atri-
butos de Jufticia , y Omnipotencia , f o n 
d e O i o s c o m o o e ñ o r : la piedad es de Dios 
c o m o Padre ; porque vn S e ñ o r , puede de-
xar de favorecer i fus criados;p.ero vn P a -
dre n® puede dexar de querer á fus h i . 
jos. 

. 18 Mira Chri l io la necefsidad, y def-
pues de v i l l a , la focorre ; porque' el dar 
ha de fer con elección. Dár fin mirar á 
quien fe d á , es piedad con indifcrecion: 
e s vna mifericordia embuci tacn v n i n j u f -
ticia ; p í r q u » es dár á quien pide , avien-

en el Domingo 
dofe de dar á quien padece. N o es fenren-
c i a m i a , Ii110.de Ambrollo. Dár fin g r a -
d u a c i ó n , es robar a los pobres verdade-
ros;, parfeiiriquczer á los fingidos: es la-
t r o c i n i o , vel l ido de faifa clemencia; por-
que juzgando fer piadofo dando al que 
pide , roba el focorro que fe debia dár , a 
quien , l¡)i pedir , padece. 

1 9 N o m e detengo en elle reparo, 
porque fegun eíláhios , es oc io fo . C o n 
ninguno fe puede errar gn el focorro, por-
que todos eílamos. pobres tan vcrdad. ros, 
que no ay pobres fingidos. D i o s quiera 
que ellémos pobres de efpiritu: Beati pao-
peres fpiritu : Elfos fon los bienaventura-
dos , y los reliantes, iilfélizes, A y p C b r c s 
d e cuerpo , y pobres ,de alnm-: á l o s p o -
bres del c u e r p o , no los llama bienaventu-
rados , lino a los pobres d e a l m a : porque 
e l pobre en el cuerpo , padece la pobreza 
c o n ¡ r a ; el pobre en la a l m a , padece con " 
g ü i l o la mifer ia; y fer pobres impacientes, 
e s fuma defdie'na : fer pobres relignados.es 
a m b i c i o ! ! gloria. 

• z o N o malogren, C a t o l i c o s , nueífsas 
impaciencias l o qut^iadecémos, y p u d k n -
d o fer*pobres bieuaventut'ados, leamos 
pobres infelizes. N o pierda el que fe v é 

1 a c o m o d a d o tant'B ocaiiones c o m o mí a 
en las miferias , para comprar el Cie lo . 
Q a é es e f l j de comprar? Pues el C ie lo 
fe vende? Si S e ñ o r , refponde Ambrol io , . 
y C i r i l o . T a l es la .uifcricordu Divina, 
q u e p o r conocer nue.lra codicia, lia pue.fo 
el C i c l o en venta. 

3 1 T a n vsnal es la gloria, que fe pue-

de comprar c o n el d i n e r o , y la riqueza. 

Pues l o que mas admira es , que la pufo 

muy barata Es elegante dilcurib de ellos 

d o s Padres Cir i lo , y Ambrol lo . 

z : Propone San Ciri lo fobre el tex-
t o de Dinie i , v n j mgeniofa qucílioii, 
D i x o el P.-oíéra al Rev N a b u c o ellas v o -
zes: Pacata tita eleemjpñs rejlune. Re-
dime tus pecados conümof i ias . L a R e -
dempeion es vna feria, vna v e n t a , y vna 
compra porque á precio de dinero, fe re-
dime el efclavo. P„é? a o r a pregunta Ci-
rilo : Q u é venta escita? Poterltf.vu ¡li 
•qnisjkr pccuniam iujftáciif?. Puede juf-
tihcarlc alguno por dinero? 

23 Puede , en fano ' fent ido , porque 
1erdan a entender varios textos. En el ju¡-
z i o di.-a Chri í lo á los juí los , y o os d o y el 
Ci^jo , porque me dilleis alimento, vefti 
d o , y focorro . T o d o eÜoJo líaze el dine-
r o . vn manccbo le d ixo Chri l io ( y l o 
dize a todos l o s perfectos) Rprcccndcs eir-

M.ütb.s.v 

D.Ambrof. 
tom. j.fer}. 
i.& de Eli 
& ieiun. c. 

Dan. 4 . v. 

Mtttb,x$. 
w. 35- £ 
}d: 
Mattb.i9. 
Vé:.. 

laie.i 
3 i . 

Matib. 
v.y. 

Mattb.xf, 
v. 40. 

Su arto de 
t r a t e n el Cie lo , vende tu r iq U eía,y repár-

tela a los pobres. L u e g o el dinero abre las 

puertas defu P a l a c i o . 3 A todos dize 

C d a n fu t e f o r o e n e l m u n d o , h a l l a r á n ^ 

teforo en el Cie lo . P o r no c o m p r a r , dize * 

A r n b r o f i o , vn pbco de oleo, q ¿ fi ' ¡ f i " 

Ja hmofna , y caridaB, las virgines fec ias 

l T o f T p u c n i d e l a s ' ° r i a 

L u e g o fi huvieran gal lado, fg dinero en 
comprar e , 1a huvieran hallado abierta 
P o r cdo las prudentes las embiaban i k 
bír r, "d 

" t , porque e r a m u y d i l K n t o e l darlas fu 
o leo,o comprarlo ellas con fu dinero L o 
primero era g r a c i a , y mérito de quien l o 
d i e r a , lo f e g u n d o , era cofia de quien l o 
con;praba;y c o m o la gloria no fe abre por 
méritos á g e n o s : no le dán.fino dizem o u e 

le compren ; porque recibir lo dado ¿"a 
mérito age,,0 : comprarlo.era mcrito'nro-

v n a ^ l e r e ^ b l z a r r a : ^ ^ 
He; a la prenda quien da mas, v fe exclnvr 
<iu.cn d a m c n o s x n e l G e l o , a u n q u e d é m u 
cho menos, fe l leva la gloria quien <ü ' o * 

que el mundo haze almoneda9, para fari f 

S f f'V Cl C i d 0 h a z e » W n e í 
para llenar fu fineza. ' 

, 2 4 9 S o b e r a n o A l c h i m i f l a , q u e del 
barro hiz ir teCie lo , y de la tierna'»loria 
Enmiende el Profano fu celebrada I n t e n ' 

Alinas el oro , que avia defeubierto vn 
p r e c o f o peligro : Pj'tiofapénenlafoll 
L a aplicación enmienda la contingencia 

y de preciofq F e l l g r o f a r d a d o , le 
prcciofo mentó diliribuido. 

2 5 ^ r a fortuna la del Podcrofn ' Y 
permitan que diga , q „ c ignorada ¿ a s 
v i r t u d « , y méritos que á todos les t i ? 
inn cofta , las pueden tener con delicia 
L o que cuelia a rodos t o r m e n t o , los tiene 
d e colla vn guf io . L o que los peniren™ 
merecen con la mtferia , merecen l o S p n . 
derofos con la abundancia. L o q u e a s 
Martyres con la f a n g r e , los ricos ¿on Ja 
fortuna. Mas es fuflenrar a Chril io, v v j 
ru le que predicarle. E| oue da i ¡ m o f „ , " 
al pobre , fu,lenta á C h r i l i o , S 

palabras. N o uialogren tan alta fortuna 
p u e s f o l o con id ru l lo ri,-l ,\ir ;„„...., ' 
' • " . í r&'en tan alta lortuna 
p u e s f o l o con el güilo del d a r , igualan los' 
tormentos d e l m i c c e r . 

Y á efcucho á los diferetos vna re-
p i c a . N o luena bien ello de vender el 
C ie lo , y comprarfe por dinero . a u n q ü -

autorizado con C i r i l o , y A m b r o l l o , p o r ! 

4uarefnta ' 

Ut los pobres. C o n los milagros fe í u 

c a t a d o , que acreditarme d e P t o d o p t 

M a s alma oculta. N o admite D i o s 

ttBKSíSEa 
L o s milagros , fon para D i o s ; el C ie lo 
l P ™ S! D i o s vendieram lagro C 

e l d i n e r o para é l : Vendiendo G d o " 
el Cielo para mi. P u e s n o vendo a ^ i a 
d i « D i o s , que ha d e fer e l , p r o v e e h o J t 
r a m i ; v C n d o p r e n d a , q U C f f a e l p r o ' X . 

vecho ^ P ^ p o r q u e vender mi p j 
, fiiera fer interelTado ; v e n d c r l c C 

provecho , . I e r r a n d i l e W ' ™ 

b i e n e s , y para si toma los males. ° S s^sm smrn 
vera a Chrifto c o m e r ; poroue c a i l r J 
primero el plato del S u p í r i o ^ o u c f d d 
común , t o d o falca • en fir^ l i • 1 

íbbra: 

L . 
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Oficio* e" el Domingo K!*«* /«r s ^ S í S S 
" T ^ f i f c n u a ^ C o s c y a , 
d o s . E n M i n i f t r o s D i v i n o s , p r i m e r o e s . í A n J t e i s c o i n o p o b r e pjira g a l l a r o s ; 

d i f t r i b u i r , q u e comer.-en M i n u t o s h u m a - ^ c o m o ^ f o ^ r a a f s i f 

n o s , p r i m e r o e s c o m e r , y d e l p u e s d i l t t i - *. 

h u i r . P r i m e r o e s e n M i n i f t r o s D i v i n o s e l 

p l a t o a g e n o , q u e el p r o p i o . N o d i z e i e l 

i v a n g e l i f t a q u e c o m i ó ni C h r i f t o , ni l u s 

D i f c i p u l o s i p o r q u e m i r a r o n a q u e l l a m u l -

t i t u d d e n e c e f s i t a d o s ; y fa l taran i fer M i -

n i f t r o s tan D i v i n o s , (i t o m a r a n v n b o c a -

d o , hal la d e x n r l o s lat i J e c h o s . 

3 - D i f t r i b u y e C h r i l t » , , y n o c o m e ; 

Ü 1 1 | í •: • , J p o r q u e t o m a el t r a b a j o d e repart ir , y a lar-

'• •' " „ , e l g u f t o d e c o m e r . E n t r e t r a b a j o , f 

' g ü i l o " , cede ¿ l o s h o m b r e s e l g ü i l o , y c a r -

i a c o n el t r a b a j o . 

* V n a e l e g a n t e c o n t r a d i c l o n e x a m i n a 

É K - P e d r o C r i f o l o g o . L o s Santos e n el m u n -

d o eftán c o n l u z e s e n las m a n o s . y c e ñ i d o * 
1 tc.tz-v. Smt ütmbi ve fin pracinBi, & lucerna ar-

1 denles i• manibus t ^ ú . P u e s O i r i f t o en el u m ^ a 

C i e l o fe muertra t a m b i é n c e ñ i d o . y firv.cdo ^ i f o b r a , J o fobra q u a o a 

) i l o s m i f m o s i a n t o s i P r « , « ^ , ^ tran- ¿q ^ e d o c o m e , a v r a 

j "f-17' f!¡r¡ minifirabit iUui.0 c o m ú n c s . q u e p a - f o l o l o ¿ ¡ f J l n d ¿ n o c o m e , y repar-

t a en la m i f i n a raonedaia quien le c ine p o r d ' a r i [ o d o ' f o b r a d o . CoUigite aua 
„ fer e ir le . fe c iñe t a m b i é n p o r h o n r a r l e . P e r o fuperaverunt fragmenta. 

D-P'tr. f a l ta la l u z e n las m a n o s . E l l a n o t o m a r a , ' ^ j ^ y ^ d , c h t i f i o , n o f o b r a 

f h r i j o k g . d i z c C r i f o l o g o . E s v e r d a d , q u e l o s h o m b r e s 

t ienen l u z . y c c ñ i d o r , p o r q u e l i rven, y ref-

f 111!.' r 

t i r o s . 
3 6 P a l l e m o s a m a s p r o f u n d o m o t i v o . 

N o c o m e , l ino d i f t r i b u y e , p o r q u e a v i a d e * 

f o b r a r a l i m e n t o : Superaveruntfragmenta. 

P u e s fi ha d e aver a l i m e n t o fobrado , n o 

erá f a c i l , q u e C h r i f t o g u f t a f i e e l a l i m e n t o 

3 7 E n v n b a n q u e t e a fs i f t io C h o l l o 

d e f p u e s de triunfante , y r e l u c h a d o , d o -

n á n d o l e de c o m e r c o n fus D i f c i p u l o s . t i 

. c o m b i t e fue e l m i f m o , Pan , y l ' e z e s , c o -

m o en c f le del d e C e r t o . L o q u e a d m i r o 

e s , q n e l i c n d o las m i f m a s m a n o s , alli 110 

f e d i z e q u e f o b r a , y a q u i l o f o b r a d o a d -

m i r a . L a r a z ó n fe infiere d e los T e x t o s . 

E n el c o m b i t e d e g l o r i o f o c o m i ó C h r i l l o , 

p a r a c a l i f i c a r l a s v e r d a d e s d e f u c u e r p o , 

d i z e C h r i f o ü o m o : en e f l e b a n q u e t e d e o y 

d i f l r i b u v e t o d o el a l i m e n t o fin probar le 

l | l r * M » ue-ueu 1 ; ; -1 , 

p l a n d c c e n : P e r o C h r i f t o t o m a l o c e ñ i d o 

para f e r v i r , y n o l a l u z para r e f p l a n d e c e r , 

p o r q u e t o m a d o r a si l o p e n o f o , y d e x a a 
* l o s h o m b r e s l o l u c i d o . 

? 4 N o c o m e , l inó d t f i n b u y e . N o 

( 0 a , l ino l o c o r r e . N o t o m a del d i f t r i b u i r , 

y e l c o m e r , el r e g a l o de c o m e r , fino e l 

» t r a b a j o d e di f tr ibuir . In l igne a m o r ! D i -

ze C h r i f t o , d i f c u j p a n d o e l g a í l o d e M a -

- d a l e n a c o n fl»'pRon,i , q u a n d o c e n l u i 

raron , q u e fuera m e j o r a v e r i o g a l l a d o 

c o n los p o b r e s : Bien ha o b r a d o e n g a f -

t a r l o c o n m i g o , p o r q u e l iemprc á y r á p o -

b r e s c o n quien g a l l a r , y y o p r e f t o faltaré: 

; • Mattb.'iCi Namfemperp.v'.prrei babetis , vobifeum-. 
1 V. 11. me aatem non femper babetis. Efte l e x -

Híattb.iS. t o parece q u e l e o p o n e a o t r o : Ecccego 

:¡¡ v.to. vobifeum fumómnibus dieha , vfque ad 
confummationei» facuH. T o d o s l o s dias ef-

taré con v o f o t r o s , h a l l a que e f p i r e e l 

m u n d o . L u e g o le encuentran 

N o hazen,rc fpor .de A g u t t i n o . p o r -

que h a b l a n d e dift intas p r e f e n c i a s : , Q u a n -

d o d i z e , q u e n o le tendrán oreienre , h a -

b l a d e l a V e n c í a de l a v i d a m o r t a l . 

Q u a n d o a f i r m a , q«= = cendran p a r a a fs i -

t i í l o s , h a b l a de la p r c f e u c i a g l o r i o ! a en el 

JW . . . . . .v . . . . 

e l a l i m e n t o , p o r q u e f o l o le p o n e l o p r e c i -

f o . E n las m e f a s d e l m u n d o n o f o b r a , a u n -

q u e fe p o n g a c o n la m a y o r a b u n d i n c i á - O 

v a n i d a d h u m a n a ! C o m o ha d e ¡ o b r a r pa-

ra las mefas de los p o b r e s , G para l o q u e 

d izen p r e c i f o , apura U g u l a de l o s P o d e -

r o i ó s los v i v i e n t e s á t o d o s lqj3 e lementos? 

Q u e n o h a n i n v e n t a d o l o s h o m b r e s p i r a 

feñalar , y mantener e l f u í l e n r o . q u e HaiDan 

d e b i d o á la D i g n i d a d ? Y q u e es d i o d e 

D i ' M i i d i d ? P u e s las D i g n i d a d e s c o m e n ? 

Y a T u e r a t o l e r a b l e , f i l a D i g n i d a d l a c o -

m i e r a . P e r o n o c o m e r l o l a D i g n i d a d , y 

d»\ar i t o d o s fin c o m e r , es 1 dexar la m i -

lei ia C ÍU fin c o n f u e l o , que aun n o fe p u e -

d a hazcr m é r i t o elel a y u n o . 

¡ P Es t e x t o g r a v i f s i m o . CJrdeno el 

R e v N a b u c o i iu M a y o r d o m o M a l a -

f a r * , q u e fuñentaf le r e g i a m e n t e á D a -

n i e l ' , y fus c o m p a ñ e r o s . D a n i e l le f u -

p l i c ó ' a l M a y o r d o m o le dexalTe c o m e r 

y e r v a s para v i v i r e n fu L e y , y n o p r o -

fenarfe c o n a l i m e n t o s d e o t r a R e l i g i ó n . 

C o n í é n t e Mala far , y c o » i d o p o r e n -

t e r ó l o q u e m a n d a b a d a r l o s e l R e y p a r a 

oue c o m i e d e n , los d a b a f o l o y e r v a s p a -

ra que ayunaren: Malafar tollebat ciba-

ria, & ebwu potas cortan - dabatque ei¡ 
legu-

Ioan.zi.v. 

' 3 -

A c d p i t p a -

11cm, & dat 

e i s . & p i f -

c e m fimili-

ter. 
D.Cbrifofi 
bom.%6. i>t 
loan. Hie 
quidem no 

aic ic , q u o d 

comedit c ú 

eis, fed L u -

cas hoc d i -

c i : H o c art-

rem fiebac 

n o n vt i i a -

t u r a i n d i g e -

tc cibis d e 

r e l i q u o . f e d 

condefeen-

flone ad d c -

monltra-'.o-

n e m r e f u r -

r e f t i o n i s fa 

d a . 

D m. V. v. 
t i . 

£>narto 
legumma. T o d o s le a c u f a n d e q u e talraba 

e l l e c r i a d o á fu R e y . Y o l e a c u f o d e q u e 

rabien f a l t a b a i fu D i o s . P u c s c o m o l o s d e -

v i v i r en o t r a L e y ? P o r q u e la c o d i c i a , d i t e 

Tbeodoret. T h r o i l ? r e t o , n o tiene m a s ley d e R e l i g i ó n , 

orat.i. q u e el ínteres. D e d e x a r l o s v i v i r e n otra 

ley . interef laba M a l a f a r , quedarfe c o n t o d a s 

f u s raciones. P u e s q u e importa? D i z e f u c o -

dicia: mas q u e v i v a n en la l e y q u e g u l l a r e n 

en P a l a c i o , c o m o y o 110 p a g u e , y c o b r e p o r 

e n t e r o . 

. 4 ° O t r o s d o s g r a v e s reparos faltan . E l 

p r i m e r o es . C o b r a b a M a l a f a r l o s a l i m e n -

t o s d e P a l a c i o , y l o s d a b a y e r v a s p 3 r a e l 

l u f l c n t o . E s v e r d a d , q u e los haz la a v u n a r ; 

p e r o era g ü i l o de los c o m p a ñ e r o s . y D a n i e l . 

P u e s conf ideren a o r a efta p r e g u n t a . ( T i c 

fuera c o b r a r p o r e n t e r o , y h a z e r q u e a y u -
9 nafii-n c o n t r a fu g u f l o ? H a z e r q u e a y u n a f l i a 

d e p r e c i f o s , y n o d e voluntar ios? Efta es 

m a l i c i a tan n u e v a , q u e p o r n o i m a g i n a d a , 

n o d e b i ó de pal lar .^reprehenderla l a Efcr i -

l u r a . 

41_ El f e g u n d o reparo , e s d c f v a n e c e r 

v n a bien r e c i b i d a o p i n i o n , y m u y p r a c t i c a -

da en la C a r t e . A u n q u e l a l l a m o o p i n i ó n , * 

n o es p o r q u e m i d ic tamen la t e n g a p o r taL 

4 1 P r o p o n g a m o s v n c a f o ele c o n c i e n -

cia , para q u e le re fue lva la Elcr i tura. E l 

R e y inc haze m e r c e d d e mif d u c a d o s : n o 

p u e d e m i d i l i g e n c i a c o b r a o s : L l e g o i v n • 

C r i a d o , y M i n i l t r o , y le d i g o , q u e t o m e la 

d e u d a p o r q u i n i e n t o s : C o b r a p o r e n t e r o , 

y me p a g a la m i t a d . A q u i n o a y e l e r u p u -

l o , p o r q u e valenti non Jit miuria : Y o 

q u i e r o c e d e r , y c o n f i e n t o . L u e g o n o a y 

a g r a v i o . 

4 J E l l e es en términos . terminantes , el 

c a f o de M a l a l á r . El R e y N a b u c o m a n d ó 

d a r l o s c r e c i d o s a l i m e n t o s : e l los n o f o l o l ¿ 

c o n t e n t a r o n , fino p i d i e r o n y e r v a s , y c e d i c J 

. r o n t o d o s l o s p i a r o s : M a l a f a r ¡os c o b r a b a 

p o r e n t e r o . L u e g o a v i e n d o c e d i d o l o s ¡11-

t e r e f f e , n y a d e l i t o . P u e s d c u c h e n el 

texto; Porro Malafar tollebat cibaria, & 
vinttm. Q u é fignifica tol 'ebafí N o ha de d e -

z i r ; l ino recipiebat. N o ha d e d e z i r . q u e los 

q u i t a b a , finó que l o s r e c i b í a , p o r q u e fe los 

c e d í a n , y fe los d a b a n . P u e s 110 l ino tollebatj 

p o r q u e a v i a d o s inrereilados,el R e y N a b t i -

c o . q u e m a n d a b a d a r , y D a n i e l , q u e av ia d e 

recibir» C e d i e n d o D a n i e l , n o le q u i t a b a i 

D a n i e l l cu¡ue a v i a c e d i d o , pero le q u i t a b a 

al R e y i n " u e a v i a m a n d a d o . P o r q u e c e -

d i e n d o el ¡ n t c r c f l a d o , n o le a g r a v i o en l o 

q u e le d o y d e m e n o s ; p e r o n o c e d i e n d o el 

R e y , a g r a v i o a l R e y en l o q u e le c o b r o d e 

c u s . 

'de £uarcfm<t. 
" 4 4 C o n la m i f m a razón en q u e fe f u n -

dan , c o n v e n c e r e m i d i c t a m e n N o - r a -

V i o a l q u e e<>dc, p o r q u e volenti non fit 

muiría : A quien gui ta d e v n a c o f a , n o 

le le a g r a v i a en el la. L u e g o para n o a g r a -

v iar SI R e y , a v r á menetter ceder . P u e s 

d o n d e e f l á e l la R e a l . c e f í i o n ? N i Í n t e r , , r e - ' 

t a t i v a , o v i r t u a l puede fer , q u e e s la m e -

n o r . D e q u é pr inc ip io p u e d e la p r u d e n -

cia h u m a n a diícurrir , q u e a v i e n d o h e c h o 

l a m e r c e d a D a n i e l , q u e r r á , (i e l cede , q u e 

m e la f o b r e y o ? A y a l g ú n , f i m d a m e n t o , n i 

aparente? L u e g o es querer v o l u n t a r i a m e n -

te engañar le . Pues f e p a n . S e ñ o r e s , q u e e f -

te c r i a d o tollebat, l o q u i t a b a , y r e q u i t a b a : 

P o r q u e d e m a n o d e D a n i e l , q u e l o cedía 

p o d i a l lamarle r c c i b i d o : D e m a n o d e ! R e v i 

q u e l o m a n d a b a d a r á o t r o , y n o á é l era 

q u i t a d o . 

4 5 O " i l c o d i c i a h u m a n a , q u e n o 

contenta c o n pifar los d e c r e t o s d e l o p o -

l í t i c o , te a r r o j a s intrépida l i a A las aras 

de l o l a g r a d o ! N o a y m a s l e y e s en l o s 

h o m b r e s , q u e r e c i b i r , 6 n o recibir i n -

terelles. P o r efte m i l a g r o d e o y , preten-

d e n e legir á C h r i f t o p o r R e y : Vt A « . 

reat eumRcge,,,. P u e s m a y o r e s l o s h i z o 

y n u n c a l o intentaron. E s v e r d a d , d i z » 

E u t h i n i i o : p o r q u f l o s o t r o s m i l a g r o s m i l 

raban al p r o v e c h o d e l o s h o m b r e s • ef-

te t o c ó á fu r e g a l o ; y m a s e f t i m a n v n 

m i l a g r o p a r í f u r e g a l o , q u e m i l para fu 

p r o v e c h o . 

4 « A l m i l a g r o d e las b o d a s d e C a n i 

le l lama San J u a n el p r i m e r o , y l a e l l r e n a 

d e los rajjagros d e C h r i í i o : Hoefici, ini- J9aa - „ 

tium/Igtariim lefia. E s g r a v e d u d a , v d e , , ¡ 

bien c o n t r a r i a s o p i n i o n e s . A l g u n o s j u z - Tbeibh 

g e n , que antes d e efte m i l a g r o , o b r ó m u - EuibCüet 
c h o s . 1 h e o p h i l a t o , E u t h i m i o , C a y e t a n o , hi 

S u a r e z , B a r r a d a s , y C o r n e l i o f i e n t e n , q „ e p %„,_ 

a . - « 

V • - ,• • " " " S « C I U . 1 h i m 
N a c i m i e n t o , d i z i e n e l o , q u e ^ ' ¿ r o n d e l P a - , „ „ , 
d r e E t e r n o , v n o de C u r i l t o . ' 1 ' * 

d» M A Y ° i f i | ° l l f í . " C Í , , c i J ^ p o r fer SaUTo'et. 

g u e p S a l m e r ó n , I b l e d o , y M.-IJ , n a d o . 

M i l a g r o s h n v b p r i m e r o ; p o r q u e rn i laero 

tue , l iendo t:ui n i ñ o , c o n f u n d i r á l o s 

D o l o r e s en el T e m p l o : P e r o fe l lama 

c ü e d e las b o d a s el p r i m e r o , p o r q u e 

fue e l p r i m e r o para cal i f icarle d e D i -

v i n o . P u e s c o m o el m i l a g r o d e l a d i f -

puta del T e m p l o f e o l v i d a , y el le d e » 

Q i l las 
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, , o 6 Grdcltrt en etüomnji» 
Jas bodas fe celebra? Los mifraos milagros da nue folo tenia vn pañera « M " " * R , 
lo div.cn. En la difputa los enfeñaba la • Elias, que fe le de a el : Mibi prmeimfae 1 S 7 
Doñrinavcrdadera: en las Übdas.cransíór- Mas. parece conveniencia , que caridad. 5 
maba la agua en vino , para fu regalo : y Pues no.es,di* San Profpero,lino d.fpofi-, 
mas cíSman vn milagro para fu regalo,que clon para hazer el milagro de multiplicarla 
rodada Dodrina para fu provecho. * el alimento porque es tan precito para 

4 S Quiero introducirme en la mente aumentar la hazienda,darla primero de li-
— ' mofna.quc era'precifo,para quedar acomo-

dada,que iuelfe prímerocaritativa. 
53 Aviendo díilribuido Chriílo el ali-

mento por fus manos., manda á los Difci-
pulos, que recodan los fobrados ali mentos; 
porque a las manos divinas toca el dár ; a 
las humanas toca el coger; 

54 Oy fobró el alimcnto,porque cayó 
en manos de Chriílo. Pero reparo,que fo-
brando de los panes, no fobraron reliquias 
de los pezes. Dos razones daré. Era elle 
combite divino , y no humano ; y en los • 
combitcs humanos.fobrarán pezes, porque 
fiempre refultan efpinas de dolores: en los 
divinos, fobran panes': porque de regalos 
humanos, folo fobran efpinas de concien-
cia, que pican: de regalos divinos, folo fo-
bran panes.que llenan. 

folo revelan.qüe vienen atributarle adora-* í S La fegunda razón es mas defenga-
cioues? Porque eran Sabios, dize Grego- nada. Interviene grande diferencia entre d 
rio, y conocen el genio humano. Si reve- alimento de panes, y de pezes. Eldc-pe-
láran.que venían adarfepreféntes al Dios zes es vnaUmcnto coftofo, y regalado: el 
recien nacido, fingieran áporfía mil Dioíés de panes, es vn' alimento precifo - el de pe-
nacidos, para recibir en fu nombre los re- "zes, es delicia d«rico¡: el de panes.es tan-
galos, y quedarfe con ellos: ¡..Viendo , que pío de los pobres: Pues como fobrecomi-
vienen a darle adoraciones, no tendrán ze- da para los pobres, mas que no fobren re-
íos, ni embidias ; porque los hombres no galos para los ricos ; porque no ha de fer 
emb'diani los que ocupan los puertos,por- , la providencia de los Miniítros, que fobre 
que los_adoran,ímo porque los reblan. Ef- el regalo.fino que ande fobrado el pan, que 

es el publicoalimenio. 

de ellos codiciólos , y embidiofos , para 
averiguarlos vna ruindad inligne. Todos 
embidian á los hombres de Puellos,y Dig-
nidades. Pues dos m&tivos puede tener fu 
embidia; vno es aigo noble.otro es ]>axo,y 
infame. No los embidian porque vén, que 
todos los adoran : me parece, que los em-
bidian , porque fofpechan , que todos los 
regalan : y embidiar autoridades , fuera 
embidia noble ; embidiar intereffes, es em-
bidia infame. 

49 No eftá cabalmente ponderada la 
diferecion de los Magos con Herodcs. He-
mos viftg , le dizen, al Luzero del nuevo 

a. Rey, y <(himos áadorarle : Vidimm ftcl-
!am eiiis, & vtnimus adorare eum, Es cier-
to, que venian cambien á darle dones.Pues 
como callan, que vienen á darle riquezas, y, 

cucha Hcrodcs.que váu á rendirle cultos, y 
no prefentes . y losdexa el camino, libre. 
Pues qué me importa, dize Herodcs , la 
adoracion? Vaya á que le adoren,como no 

• vaya áqu: le démpocque-dlode adorarle , 
es vn humo, que le paña :dio de darle, es 
vn provecho,que le queda. 

so No embidian los hombres lasado-
raciones ; lo que embidian es los ¡nrerelfcs. 
Como logren fu interés, mas que todo el 
mundo le ri-.ida adoracion ; porque folo 
cuydati de recibir, loque puede fer de va-
lidad. 

; i Qiiéanripodasfonlascondicioucs 
de Chriílo,)' de los hombres! La de Chrif-
to es dár,y no recibir. La de los hombres, 

5* 

P V N T O S E G V N D O . 

ELfegundoPunto era,que buf-
car en el mundo remedio 

para las necefsidadcs, es hazer las miferias 
mayores. Todo el mnndo^é quexa de fu 
miferia. A mi le laSima, pero no me com-
padezco por la mileria q padece, fino por 
el remedio que buiej. La qoexa de fu aho-
go, es jullilicada; la medicina que folicití 
es tan vana-ejue c.s otra mayor mileria. 

5 7 Bulcan te.nedio eu el mundo. Pues 
no fon miferables por lo que padecen ,fon 
iufelizes por lo que bufean. Quien ha halla-

es recibir, y tío dar. Pues hombre, quieres do cu lós hombres medicina pao fiis ma-
llenarru codicia? Dálimofna;porque no es les? Quien ha encontrado templanza á fus 
el arbitrio de tener,recibir, y guardar, iiuo dolores? Las mayores aniilUdes, fe ellien-
dillribnir. den á las coiiipalaOnes, pero no alcanzan á 

5 j Pidió Elias alimento a la pobre los remedios. Todo el mundo con fus ale-
•Viuda'd« Sarepta.y relpondicndo congoja- grias, no tiens facultad para curar nuellras 

.Quirto 

rriíleias. No puede curarlas, lo mas qne 
* " haze es divertidas. Divierte vn verdadero 

«nal con vn aparente bieu. Alagado el en-
tendimiento con la faifa medicinaba toma; 
aplicala á fu llaga; y quandojuzgaba aver 
aplicado vn remedio , fe encuentra con vn 
tngaño : porque mal pueden fer los apa-
rentes bienes, mcdicina de los verdade-
ros males. 

Ecclefiaft. Dcfdichado del hombre folo , dize 
Í,.Í>.IO._ ci Efpiritu Santo, porque fi fe halla saido, 

Xx loü: n ( ) ¿C|,¿ (juieu le de la mano. Según ello,el 
O D Í I c [m 0 remedio de los ahogos ferá tener muchos 
catldent, an,¡g0S. • No ofenderé la nobleza de los 
j:o" hahet atentos, «razone», pero es obligación def-
íhblevan-;- £ubrir fus precitas nulidades, 
tern fe. Amigos ay en e! mundo , pero no 

pueden íocorrer nuciros ahogos. Elfos lé-
ran los amigos fallos: no fino los verdade-
ros. 

6o Efcuclien la razón. Ay amigos de 
nombre, y amigos de corazon.Amigos fal-
íbs,y amigos verdaderos. Pues ninguno de 
cilos puede remediarnos.Los faltos,porque 
no quieren: los verdaderos,porque no pue-
den. A los falfos, los falta el querer: a los 
vcrdaderos.los falta el poder: los falfos,fon 
tyranosilos verdaderos , no fon poderofos. 
Pues ctl ninguno de ellos halla renadío el 
ahogo;porq li acudo al amigo falfo.le falta 
lo cópafsivo-.Si al amigoverdadero.le falta 
lo poderofo.Pucs con entrambos falgo en-

f gsnado;porque tan enfermo me dexa el fal-

lo,oiie no quiere focorrcrme, como ei ver-
dad i o,que aunque quiera.no puede reme-
diarme. 

¿ i El mas Silfo, amigo , qne conoce la 
memoria,es.Saul con David: el mas verda-
dero,es lonatas «on el mifmo David Pues 
vcairios'qiic remedio tiene en fus ahogos 
con el amigo verdadero , y que del engaños 
con el fallo. • 

¿ i Toda !a vida de cflor, Principes 
anduvo David lugirivo, alanzeado, pcrlé-
cuido.y delierrado Pues de que le lirve |o-
r1.15.1s? De lo milico que Saúl: pero con vna 
diferencia. Saúl como Rey*, tenia ro.lo el 
poder: Jonatas como amigo leal.teni i todo 
el querer. Saul.qne tenia el poder.no quería 
favorecerle: jniatás. que quería favorecer-
le , no fe hal'laba con el poder pata reme-
diarle. Pues uo tiene remedio David,haiia 
que mueran los dosíporque li acudé al ami-
go f Jfo,encuentra vn acude al 
--.-.ligo verdadero, encuentr.'. vn ;npt:¡h.. 
Pu.s huya de entrambos para poder vivir; 
porque tanto deftngafta ff verdadero aini-
g, con fus imporeucias.como ei fallo aini-
goi con fus ty canias. 

de fihmrrfmi. J 0 7 

6 ¡ A ella multitud necesitad a la fo-
corre Chríflo con pan abundante: pen- ad-
viertan,oue fe le dá fin que fe le pidan. Dác 
dcfpues de pedir,no es dár, Iiuo vender; es 
vender la bizarría al cofiofo precio de la 
verguenza.Es confiante,6huvieran pedido 

.focorro á los Minillros, que tenia Chrilio i 
fu lado, fegun las dificultades que dcjpues 
votaron , los huvieran defpedido. Pues no 
eran verdaderos amigos ? Si Señor, pero 
¿mijos hombres; y eftos no dán antes que 
ios pidan:quiera Díos,que.dén defpues que 
los ruegan. 

61 No ay texto mas hermofo para ef-
tc Evangelio,que el figuiente.Pin:. Chrilio 
la condicion de los amigos del mundo, y 
propone efla parábola. Tiene vn hombre 
vn amigo, llega á fu cafa de noche, y le'di-
ac: Amice, ttmmofa mibitresfmts. Ami- ( 

go, prefbme tres panes , porque ha venido 
vn huefped. Al principio fe refifie; pero li J ' 
íc importuti3,vencido de fu mokfiia, fe le-
vanta,y le dá quantos panes necefsita. Eflé 
es el texto,pero ocu'ta muchos {Menganos. 

í 5 No parece que concutrdsn bien 
las vfflíes.de amigo, y preftame tres panes, 
porque los amigos no preftan , fino dán. 
Pues como pide que le prefle? Porque era 
difcrcto, dizeChriíofiomo, y los diferetos 
nunca piden ¡mpofsibles. Era amigo del 

. mundo; y á ellos no fe les puede pedir que 
dén,lo mas que fe les puede fuplicar es, que 
prelicn , porque faben tal vezorégar co"n 
iutevefié^pero nunca faben dár con amilta-
des. 

66 Y quando prellan ? Efie es el ma-
yor defengaño :Prcpterimprobitoltm tius jr^r^. 

jjirget, ó"- d.'lbit. Al principio pone dadas J * 
de hallarfe en la cama, no poder dexár. fu 
convcniencia.y q'.:e buélva por la mañana. 
Parece que faben los liombres elle ttxro de 
memoria, fegun le practican. Porfia el ne-
ce'. •\"4ÍK: por- librarle de fu ruego impor-
tuno, dize Chrilio,que fe levanta, y le prcf- . 
ta lo que pide; porque hó prellan ¡os hom-
bre-, ¡-¿ ' lauii.'osj.oloprelhn por ¡íbrar-
fe.de ler-impoituuados: P. opter improbé-

t A da/-':!. 
6-j E> t e x t o , ó v a r i a n i o ? Coniideré-

mos mas p,oftin.damcnre el fi.célfo. Elle 
hombre era amigo , y l e l i a l i a b a importu-
nado. C ó m o amigo,fe avia cfeuf.u!r. d : ío -
cerrerle: Noli mihi molej'nu t<f¿, Coifc > im- yerf.-ri 
portunado. fe levanta del lechó , y . l e f o -
c o r r e ; poruue n o dán los a.ni::'-:del aiuu • 
d o ¡v,r lbcorrer las milerias de i.us amisos , 
fino por librarle de lus imporr»n..s ruegos. 
N o es ai ñor que tienen ¿ los íugccos rué 

Q o z lo 
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que lio los canfen. 
tfS Pues afumamos aora todo el tex-

to. fcftos fon los amigos del mundo, dize 
Chrifio. No fe les pnede pedir queden li-
co que preñen, porque no le deben pedir 
iiT>poísiblcs.Si negare al principio, impor-
tunarle con el ruego; porque lo miímo.que 
no fiSe dar como amigo , lo darà por im-
porrunado.Elle es.dize Oiiifto,el modo de 
pedir pan á vn amigo: ¿m •cetommoda. Pi-
ro el modo de pedir pan al Ciclo , es otro: 
F:,iv m nofli um quetidiamm da. Al amigo, 
dize Chrifto, le hasde pedir el jan preña-
do: al Cielo le hasde pedir el pan dado-, 
porque á la primera infuiuacion,dà el Cielo 
lo que pedimos : aun -defpues de muchos 
ri'eíoj, no dà el rrondo lo que rogamos. 

69 Oy «mafia Chrifto la necefsidad, 
porque folo labe remediarla Dios.Y como 
la remi dia? El Evangelio lo dize -.Cumfu-
blaajjci o culos,& vidijfet Levanto Chrifio 
los ojos,viò toda lamuldrud, que padecía 
necefsidad,y al ponto laremedio.Pues ello 
también ¡ashombres lo ven : nada vemos 
en el mundo/ino multitud de neccfsitados. 
Pues como no íe remedian? Ya lo he di-
cho.Y añado,que porque no los vemos,co-
mo los viò Chrífto.Levantólos ojos, y viò 
toda la multitud: Miiititudo maxima. Viò 
a los que efiaban mas cerca de íu perfona, 
\ viò à los que Èftàban en mayor diffonda, 
i los que citaban lexos, y à los.que eflaban 
cerca. Pueftfte mirar como Chi ilio à los 
nccefsitados , taira para que tengan en el 
mundo fu remedio.El mundo mira quando 
mucho.la necefsidad que ella prefcnte,y no 
la queefla diñante: la de los amigos, que fe 
sccrca,no la de los diraños.quc le apartan; 
y como no quieren mirar las necefsidades, 
no las remedian los hombres. 

70 En otro milagro muy femejante á 
elle,que hizo Chrifto , fe verá claro el coiv 
cepto. Seguía también á Chrifio mucho 
Putblo-.conoció la necefsidad que tenia, y 
trató de remediarla: Meebabent quoti man-
duccnt : &JiUmifero eos iriunos in dovuim 
Ju.n ..àeficicvt invia. Elle l'nebloella ne-
cef itado, y perecerá en el camino , fino le 
remedio: Piiesinniediacaiucntc añade:Qui-
¿am enimex cis d< ioxge •i-mriir.t.Ay algu-
nos.quc han venido de muy lexos. Es myf-
t. rióla la advertencia. Pues qué conduce 
para exe mtar el milagro.dczir, que vienen 
de lexos? Diga que los dà de comer,porque 
ve la necefsidad: Defscieni in ; i.i;pcro psra 
qué adi ierre ;a diffonda? Porque es adver-
tencia como fuva. 1 odos eftan aecelsita-

xos: pero mi amor los ha de remediar a to- ¡ 
dos; porque quindo es igual la necefsidad, 
tanro atiendo i los que vienen de lexos, 
como i los que eftán mas vezinos.Efte es el 
genio de Dios, y efte.quiere, que le practi-
quen los hombres. Ello dio á entender 
quando formó á Adán. 

71 Crió Dios á Adán, para Prefidente 
de las aves, de los pezes, y de los brutos: v . 
Priejícifcibus ma>is,& vohtiUbusCxü, & 
beßsjs, vnivcrftque terra-.Vcm primero di-
ze, que cuyde de los pezes del mar : Pifci- £ 
bus maris: Defpues, de las aves del Celo: 
Voiatiiibus Cali ; y defpues, de los brutos 
de la ti'rra:Eí befiijs. La razón de efta dif-
tributiva,es myftcriofa. Los pezcs,fc ocul-
tan de tu vifta; las aves,eftán menos diñan-
tes; los brutos , los tienes mas prefentes. 
Pues Adán,dize Dios.cuyda de todos ,pcro 
con igual reparo , de los que eftán mas ccr-
canos,y de los que eftán mas lexos; fin qne 
íe muevan mas ios que cienes á la vifta, que 
los que eftán diñantes de tu piefencla; por-
que fiendo ru quien los puede cuydar,y fo-
correrj todos has de atender con igualdad. 

72 Mas alma tiene ; porque aunque 
Dios le cncarga que cuyde de todos con 
igualdad, cambien permite alguna excep-
ción. Has de cuydar de los pezes , de las 
aves, y los bru os. Q^e hermofa diftributi-
valPrimero á los pe/es,defpues a lasaves,y 
lo vlcinio á los brurosiporque los pezes ef-
tán mas lexos dr tu vifta;!as aves fe acercan 
mas á tu preJcncia.los brutos fon los que i 
tu lado te acompañan.Pues Adán.cuyda de 
todos con igualdad-, y fi lu de aver diferen-
cia,lea con ella'propoicion.quccuydes pri-
mero de los que eftán mas^exos de tu viña, 
que de los que mas fe acercan á tuprefen-
cia. 

7 ? Señores, quieren faber porqué no 
fe remedian cantas necefsidades? Pues es, 
porque no oblervan ellos preceptos los 
hombrcs-Ven las grandes necefsidades,que 
fe padecen , porque ellasfon tales, que no 
pueden ocultarle spero aunque fe veñmu-
chav'o fe vén todas. Ven,quando más. Jas 
necesidades de los parientes , de loiami-
gos,de los paylános , pero no vén las qUe 

padecen los otros; y como las necesidades 
110 fe miran,por eflo 110 fe remedian. 

74 Va efcucho, que me dizen que con 
qué las lian de remediar/uio ay medios pa-
ra vivir? Yo no regiftro las mefas , per» 
veo jas coltolás galas; y (obrando tanto 
para lo profano , no sé como falta para lo 
compafsivo. 
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al Pueblo p3ra la fábrica de lTabemaculo . 
Apenas cfcuchan el r u i d o , quando ofre-
cen á porfía rodas fus r iquezas , y joyas.-
T a n cxcelsiva fii'ela b izarr ía , qué m a n d ó 
Moyfes no ofrccKtlTen mas: ¡\ccvir, nrc 
mujier quidquam ófferat vltra , porque 
avian ofrecido mas de l o que era necesa-
rio. De q u e procedió tanta bizarría en el 
P u e b l o , l i indp tan idolatra ¿lafeivo t v 
ingrato ? D e l pal lado íuceflo ,' ilizé A g u f -
tíno 

7 6 D o s gallos t u v o el Pueblo . V n o 
para el Idolo, y otro pata el Tabernáculo.. 
En vno , y otro .emplearon fus j o y a s , y 
riquezas : pero con vna ínfigne dilrVcnria, 
para el Ido lo , que fue pr imero , dieron lo 
bai lante , y pretifo : Para el Tabernácu-
lo,dieron t a n t o , que h u v o fobrado : Obla-
tafufficerent, &Jupcrabandarent-,porque* 
folo puede cnméniUrfe l o gallado en Vna 
culpa , cor. gallar doblado en vna l imof-
f la . 

7 7 M u c h o remo , que es el T e x t o 
muy* ajqjlado en l o p r i m e r o ; y no en lo 
fegundo. T o d o el g a l l o , que av ia renido 
el Pueblo , era c o n vn Idolo f o l o . Pues 
aora creo , que fe galla c o n mas. Ido lo 
d e la vanidad. Ido lo de la pretetilion. I d o -
l o de la g a l a . Idolo de la gula. Ido lo d e 
la l á f d v i a . Gallando tanto con ellos Ido-
l o s , n o ay quien ^é limofna á los nccefsi-
tados. P o r effo n o tienen fus necefsidades 
r e m e d i o ; porque en el mundo n o fe gafla 
para hazer bien.gaííádofe tanto,y tan mal . 

18 N o a y mas bufear remedios en el 
mundo para las necefsidades, y ahogos, 
bufqucmoslos en el Cie lo . En el Cic lo 
eft i el remedio léguro ; en el mundo n o es 
£icil que le encontremos. Y a ó y g o que 
m e d i z e n , que aunque claman al Cie lo , 
n o experimentan el al ivio. Parece que 
D i o s n o oye , pyes n o refpónde á los 
clamores d e tantas necclsidades. £ s 
confiante , qué las necel'idades duran, 
pudiendo el Cielo fácilmente remediar-
l a s . Pues por qué no las remedia ? P o r 
aora refpondo,queporque erramos el m o -
d o d e la fuplica. 

7 9 Padecían los Apoftoles vna dele-
cha rempellad, y advierte e l T e x t o , qúe 
entonces eflaba Cliríllo durmiendo : Bjefe 
•vero dormiebat. No puede fer mayor ad-
miración al entendimiento h u m a n o , que 
vér á vn D i o s durmiaido en vn a h o g o , 
fiendo A p i ñ ó l e s los que eftán para ane-
ga: fe , y reprefentando la N a v e l u lgle-
Iia. P u e s como duerme r Protiiudamen-

Quarefmx. 
te rcfpondió Hilario. No es vn Dios 
capaz de dormir(é viendo miferias y 
tempeftades; pero hizc que duerme, por-
que fiendo nofotros los dormidos, es vn 
fileno tan contagiofo , que le pegamos 
el fueno. Menos mal lo diré. Dormir 
nofotros con fueno Can pelado, le obli-
ga a Diosa que fe porte en la tempeñad 
como fi eftuviera dormido; porque atif 
te Dios en la tempeftad á quien le d H 
pierra devoto; pero haze que di*rmc,pMa 
para quien no le llama arrepentido. 

80 Mas fe adelantad difeurfo,con-
fiderañdo elfucelSR Es verdad , que ef-
taba dormido , pero defperto prómpto. 
Pues quién le defpierta ? Los Difcipuios 
con lastridesvozesque damsron: Silva 
las, perimus. Halla que efcuchóla voz 
de la contrición , 110 dexó de dormir: 
porque en nueftras vozes cotifiile p-r-
tarfe Dios en los ahogos como dormi-
d a , S como deli ciado. Si llama el mie-
do , y 110 la contrición , profigue en el 
fueño;fi llama el arrepentimiento,fe le-
vanta veloz al focorro. 

81 Muchos clamores fe efeuelian,pe-
ro deben de fer vozes de congoja, y no de 
penitencíaClama la necefsidad, pero no la 
contrición. Pues á vozes fólas de necefsi-
dad fofpecho que ha de dormir c por-
que no le haze dcfpertar tan lucio motivo 
como el ínteres. 

8 ; El infeliz Ladrón lo dirá con de-
fengaño, y hermofura. También d mal 
Ladrón le pidió á Chrifto la lilvacío», 
y podía hazer mérito de la Cruz, como 
le hizo fu. fiel compañero. Pues como 
fu piedad no le oye ? Como fu demen-
cia no le falva ? El Textodará la rel-_ 
pnefta : Salriim fac te ipfum , & nos,' 
La fuplica fue pedirle , que fe falvafTe 
á si , y lklvaffe á los dos. Pedia la fal-
tieion , pero^no hazia mas que pedir-
la , y no meitzerla: Pues pedir la lál-
vaeion fin mas méritos que pedir , es 
fuplica del nial Ladrón , que en filiar 
de alcanzarla , obliga a la pen i j; por=-
que pretender qi¡e ~cl Cielo njire con 
piedad, lin buenas obras, ó es nocon-
liderar á Dios tan foberano , ó querer 
trampearle lo julio. 

S3 Difponga, Señor , vuellra be-
nignidad , a esfuerzos de vuelira luz, 
que pidamos, cpmo debemos pedir, pa-
ra que nos concedáis d .reiwedio en 
tanta necefsidad. Son ir.iidlóV los nia-
les que nos cercan ; y yá conocemos 
que es ociolo bufear alivio en ¡nun-' 

do, 

O. Hila . > 
bic. 
Ecclcfia-
ter qu. 
verbumD 

non vigili , 
verit nae 

frag® lilií .1 
non q u o L 
d i r i m i s i ' , 
lomnum i 
laxenirj'ei 
q o o d foni-
no noflro 
cóniiipia— i 

nir á nobi: 
Matt.S.v.: 
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W , p e r q u é f o l o 1« g j -

f ^ g S ? ^ pies * c r i d e s de gloria, 

vucf l rà p i e d a d , para q u e co.rc lpond.cn- A m e n , 

d o agradecidos i tanto favor , hallemos 

O R A C I O N 
DE SAN PHELIPE 

N E R I . 
Sirit lombi veftri[rtcivcii. S c q u e n c . S a n c ì . E v a n g . f e c u n d . L u e 

c a p . i z . ^ 

Caro mea veré 

t¡l cibus , & Sanguis meas veré ejl potus. S e q u e n : . 

S a n & . E v a n g . f e c . l o a n . c a p . 6. 
E g u n d a v e r , Phel ipe m i o b u c N o al cfpaciofo teatro de tus v i r -

tudcs. N o es imprudencia de confiado,l ino defconfianza d e 

temerofo : porque y a fe contentara m i ignorancia con acertar 

de 'dos l a v n a . '2 El A r g u m e n t o , q u e m e han deft ¡nado ¿es n o b l e : t i t e e s 

l¿s confejos que daba Phelipe. S o es con propiedad ayerme 

dado fu entendimiento : porque' aconte jar, n o es prenda , que 

toca á la v o l u n t a d , fino a la diícrecion. A los fiantes O r a -

dores han dado las prendas de fino ; á mi m e han dado las emin meias de d i f e s o : por-, 

q , ¡ e t e r n a n d o de m i corto j u í z i o . m e han querido iluminar con t o d o lu ei.Ccn-

^ T T l ' - r - r f ó Phel ipe por fus confe jos fer el O r á c u l o de R o m a . N o conocian o t r o 

T e m p l o lasdudas , ni faliaij de o t r o fagrario los aciertos. Para la O r a c i ó n , n i e r v o e l 

t l i i l o . V apra contemplo f o l o lo venerado. . .. , 

* f a n t i eftupacion configuiñ Phelipe por fus v ir tudes , c o m o por fus dictámenes: 

tanto arraftro io d i terero, ¿orno l o v i r t ^ l u : tanto lo entendido , a»mo lo enamora-

d o Era c e r t o t r o f e o de Plielipe aver confegmdo el imperi., de los amantes , Uno c o n -

lim'ierx también el dominio de los inteligentes. T a n aito imperio es elle que aun 
S i i en los Aliarles le miro div idido : p o i q u e á los beraniics toca el imperio del A m o r , 

"i -osOacrubines el imperio de la Sciencia. N o | s r e c e que cabia A m o r , y b c i e n c u 
en'vna Ggrarquii. ; pero "en Phelipe cabe , ¡o que aun no cabe en la Esleta-

< A d m i r o Phelipe i R o m a p o r fus milagros ; pero m a y o r e s cu,tos c o i s i g m o p o r 
fus diferecos conlejos. Q u a n d o no tuviera R o ña , paca mi relpecp , otra calibea-
cion de d i le te ta , f o l o p o r elia citimacion la calmeara de Sabia N<> reconocieron 
c t - o o s c u l o tantos Pontífices c o m o d i c h o f o s l e conocieron. P i o Quinto , G r e g o r i o 
Deximoctrc iOjGregor io Dezimoquarco , Clemence O t ì a v o , y L c o u V n d e z u n o ic c o n -
fukabar. c o m o a Reglade/eguian c o m o á Pauta. _ 

6 Parece que debían e ( l imar mas íus virtudes . que ius di lire í iones: lus milagros,' 

q u e ' fus c o n f i isa. P ue» t o m o venerar, mas lus c o n e j o s , q u e lus milagros? P o r q u e ion 

d retos. Las viri;. fon buenas paia el dueú' L o s c o . • • ion buenos para mi . 

C o n n i * « id fe .".i-ianca el fu¿eto partícula'.-. Cu.» v n con: : jo a c c t t u l o fe refiaura e l 

c o m ú n . ' . ^ J 0 1 
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7 M e j o r lo d ire .La virtud es v n bien privado.El confe jo es v n bien publico,Eran e f -

tos Pontífices f a b i o s , y veneraban mas al entendimiento de Phelipe , que adelantaba 

l o publ ico con fus c o n f e j o s , que á fu voluntad , que merecía para si con fus v ir tudes: 

porque c o n fus v i r t u d e s , adelantaba fu gloria ; con fus d i c t á m e n e s , ¡lufiraba la 

agena. 

8 Sabian c o m o d i f e r e t o s , que v n confe jo a c e r r a d o , y f a n c o , es la a lma de v n a 
C o r o n a , es el efpiritu de v n a D i a d e m a . 

p Parece ponderación , y a mi me fuena v e r d a d : Porque mas nccefsita v n R e v , y 
v n R e y n o de vn grande C o n f e j e r o , que el Confe jero del R e y n o , y del R e y . E l C o n -
fe jero podrá v iv ir fin el R e y : el Rey n o puede v iv ír fin el C o n f e j e r o . 

10 T e n g o v n grande fiador de T e x t o para cite difeurfo : Si eft Ubi ftrvw fiirlií, cc]cr -• 
Jit tibiquaji anima tua : Si encuentras v n ñ e r v o fiel, efiimale c o m o á cu a lma. P a r e - 1 

ce e x c c f l b d c ef l imacion. N o bai laba eflimarle c o m o á fu c u e r p o ? N o Señor. L a 
razón confille en la diferencia , que refide entre a l m a , y cuerpo. Se ha de elfimar v n 

' C o n f e j e r o fiel, c o m o alma , y no c o m o c u e r p o : porque el cuerpo no puede v iv ir fe-
parado de la a lma ,pero la a lma puede v iv ir feparada del cuerpo : y es v n fiel C o n f e j e -
ro a l m a , y no cuerpo ; porque v n buen C o n f e j e r o puede v iv ir fin el P r i n c i p e , p e r o v n 
Pr inc ipe .no puede v i v i r fin v n buen C o n f e j e r o . 

11 La razón fe colige de lo que añade: Quoniam in fanguinc anima cvmparajli 
eum. La lección Griega es mylieriofa : Quoniam tanquam anima tua indigebiseo. Es 
v n buen C o n f e j e r o alma del Principe , porque tanto necefsita e l Principe v n buen C o n -
fe jero para governar , c o m o nccefsica de la alma para v i v i r . 

1 1 E l Principe no v i v e f o l o para si, vi v e para los demás .Pues canco nccefsica de vn • 
buen C o n f e j e r o para ella v i d a , c o m o nccefsica para v iv ir p^ra si, de fu alm»;porque fi el 
cuerpo fin a lma, es cronco , la R e p u b l i c l es cadaver,fin la alma de v n buen C o n f e j e r o . 

i ¡ Era R o m a fin las luzes de Phelipe vna Repúbl ica de C u e r p o s : era c o n fus f a -
b i o s a v i f o s vna concertada M o n a r q u í a de A l m a s . A v n aliento d i v i n o fe a n i m ó en el 
c a m p o Dainafceno v n p o c o de barro. N o es Phelipe D e i d a d , pero l o pareze en el P o -
der de fu r e f p i r a d o n . Q u a n t o s alientos exhalaba fu b o c a daban v i d a , infundían a l m a , 
O Phelipe p o d e r o f o ? M i d a f e , y elirechefc Elias,y Elíseo para alentar fus N i ñ o s : q u e f i á d , . 
l o s mayoresSantos los cuefla eflrecharfe el dár v ida,a Phelipe n o le cuella mas que abrir A 

la b o c a . T o d a la grandeza d iv ina f u e , que al imperio de fu v o z fe formalfc la L u z ; j,{*n¡-us 

p o r q u e introducir c o n vna v o z v n a L u z , parecia f o l o blafon de D e i d a d , 

H P a r a examinar ellas luzes , que derrama , y e l los rcfplandorcs, q u e introduce, 
nccc ls í to de t o d a la l u z d e la grac ia . AVE M A R I A . ^ ^ R ' g ^ v 

m68 38 68 «8» 68 «§# 88 m 68 
fe fuper e ú . 

Sint lumbi vejiriprxiinW. Sequent . Sanift. E v a n g . f e c , L u c . c a p . i » - Gen.i.v.¡. 

Caro mea veri eft cibus. Sequent . Sanéi , E v a n g . fecund. l o a n , cap, 6. 

15 1 1 L N o r t e del Evangel io es vnas 

I " 1 . luzes c a las manos. P e r o P i i e -

lipe parece que m u d a ella Esfera de ref-

plandores. N o tiene o y Phelipe las luzes 

en las manos , fino en la b o c a . M e han 

t o c a d o fus C9nfe jos : y el lo es aver tras-

ladado las luzes de las manos á la b o c a , y 

de las obras á las palabras. N o fuera in-

figne laurel d e Phelipe fer el primero en 

l o o b r a d o , fino fuera también el primero 

en lo d i c h o . N o fuera rail gigaEte lii v ir-

tud , f ino e n l a z á r a l o que juzga impofsible 

l a d i f c r e c i o n , que es d e z i r , y hazer. L o s 

otrosSantos fueron grandes p o r fus obras. 

P h e l i p e , aun d a n d o de barato fus obras, 

c« grande por fus palabras. L l e v a P h e l i p e « 

el ¡ W e l del ü v a n g e h o : Qni/(«rit, 0-4o- M M . f . 9 
cusrit. T a n grande fue d i z i e a d o , c o m o 1 3 -
o b r a n d o . El ie es el arguinciito . q u e me 
han deli inado ; y efta fera m i Orac ión par-
cída en tres Puncos. E l pr imero lera e l • 
p o d e r de fus confejos p o r lo di fereto. E l 
fegundo p o r l o m o d e f l o . El tercero pot 
l o a ju l lado, 

P V N T O P R I M E R O . 

i i í T J R e d i c . m d o Phelipe vna Plat ica 
X convirt ió treinta m o z o s de v i -

d a l ibre. T o d a s las acc iones de Phelipe 
ü d m i . 
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admiran ; pero ella f scede. Bien larga fue 
la platica para convertir à la Samaritana; 
y Tiendo Ciirillo quien la hazia, convirtio 
a vna Alma Tola. Con vna Platica con-
vierte Chriflo a vna, y Phelipe à treinta? 
Elle exceífo de poder, uo pide refpucfla,fi-
no admiración. 

17 No puede reconocerfe la grande-
za de Phelipe en el imperio de fus confe-
jos , lino es fundando.primero la diiìcul-
^addcdsrlos,yla mayor de admitirlos. 
Y para fundarlo , es precifo tranfcribirlo 
que dixe en otra ocalion. Todos juzgan, 
fegun fe reviflc-n de Confejeros, que es fá-
cil aconfejar : acra verán fi lo es. Dif-
curramospor todas las Gerarquias.-

í S Si es mozo á quien aconlej|s,inten-
tas vn imponible , que ss juizio en pocos 
años. Elio es querer que pocos anos fean 
muchos. Errores en la juventud, cali fon 
precitos; muchos inevitables. Aun el Sol 
tuvo fu niñez muy dillintade fu Luz: por-
que para l'cr vn Allro tan grande , file pri-
mero vn refplandor informe. 

ron, continúan el erro?. Primero fe pontri 
de parte de fu opinión , que delvando de 
\S verdad : por mas honefla tieneu la por-
fía , que la enmienda. 

23 Si es dócil d aconfejado, recibe 
prompto el confejo , pero luego le pierde. 
Vn entendimiento muy dociljc tengo por 
defdichado: era bueno para vivir en otro 
mundo i dichofo fuera habitando catre 
Angeles , pero infeliz entre hombres. Por 
fer la nieve tan dócil, es tan temporal: de 
candida fe deshaze, y al menor incendio 
fe derrite. O &cil belleza , que de candi-
da pierdes tu hermofura! _ 

a 4 No acetaba Dios cera en fus Aras; W 
porque con la mifma facilidad, que ad-
mite vna imagen de vn Angel, recibe vns 
de vn demonio. No hizo memoria Moy-
fesdd elemento del Ayre en laHilloria 
de la Crcaciomporque no mereze memo-
ria el que obedece al antojo del papel, 6 
de la mano,á quien tan fácilmente le arrae 
vn impulfo, como le defpide otro. Por 
ella ligereza nativa fe viíle de tan opucllos 

i¡? Si es anciano , vasa lidiar con vn trages : yá fe mira darò , y yá obfcuco: 

monllruo ; porque la prefuncion , es hija 
natural de la edad. Defeftima vn anciano 
el confejo por no firmar de fu mano que 
en tanta edad no le avia conocido. Por 
confervar el pretenfo dominio de fu auto -
ridad.dlima mas la pertinacia,que la peni-
tencia. Reducir vanos es ímpofsible. Pudo 
fingirle vn Hercules, que domarte monf-
ttuos;peri) no fe halla vn Catón,que ablan-
de v_iüd..d.s. 

20 Si es Docio , ferá hazer porfía del 
coufejo. Pintará con tan aparentes colores 
fu vicio, que haga creer , ò que no tiene 
mas libertad que para perderte , ò que re-
fide mayor inconveniente en enmendarte. 
Defenderá, que elige aquel vicio por cf-
cular otros mayores. 

z i Si es ignorante, mas ignorancia 
feri combidarle á lo que no cnticnd^Si es 
pobre, dlará iinpadente : no terieW por 
remedio el que no le muda de eílado : no 

Para que viva liempre lucido , es forzofo 
rilarle fiempre alumbrando. En auleu-
tandofe d Sol , fe obfeureze : porque en 
defviañdofe de vn dócil el Confcjcrp, fe 
buelvc el confejo. noche. 

25 PuesJiendo eílas dificultades nn 
invencibles, como las vence Phelipc?Por-
que para fu difcrecion no ay dificultades. 
Las vence, como he dicho, por difereto, 
por modeflo, y por ajinado. 

i(5 La primera prenda es lo difcrcto. 
Quien fe determina á aconfejar, neceísita, 
faber mucho: porque tía de fiber lo que el 
otro fabe, y lo que dexa de faber. Ha de 
faber mas , que es adivinarle el cora-
zón. Ha de acechar diferetamente el 
tiempo , para que fea el confejo opor- Ecclcfi. 
Clino. Tiempo ay , en que conviene reír, v. 4. 
dize e! Efpiritu Saneo; y á primera luz pa-
rece que 110 es bien gartido en cofas de ri-
fa la iiiriliíuable alhaja del tiempo: pero 

mirara como medicina la que no le lana fu fabetfe reir con vn perdido á fu tiempo, es 
miferia. Si es rico , ellará fobervio ; y en hazer tiempo para difpo .erls al llanto, 
las vanidades 110 tienen imperio las razo- a? 'Para reducir Phelipe á los mozos. las vanidades no tienen imperio las 
ríes. Si es muger, no folo fe vá á perder el 
confejo , lino el Confejero. Luego para 
todos los diados diati fembrados de efpi-
_nas ios confejos. 

2 j Paliemos de la fuperficie de los ci-
tados , à io profundo de los genios. Si es 
tenìz á quien aconfejas, fe galla toda la 
colla: porque los genios rebeldes harén 

lipe á los mozos, 
fe poni 1 á jugar con ellos. Para reducir 
á vn Sacerdote, que vCflia profano, no le 
dixo voz de repre'ienfióu, fino mirarle con 
mucha atención el vellido. Era difereto, 
y el por si fe modero de corrido. Para re-
prehender a vna Señora, que por aumen-
tar fu grandczi crecia mucho lo, ceros 
de fu eftacura (vaya claro, no me ceufurcn 

I.CJI.V • pul IV' y " . —>. ¡U . . J . . UUIII.VMI1UI..1 

tema de errar ; oor no confelTar que erra- de que 110 me entienden) traía muy altos 
cha-
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chapines : y el Santo con mucha gracia la dad el rigor de cortar el brazo, porque 

Habac. y 

dixo: Ten cuydado di no catr. C011 ellas 
diferetas tales fe apoderaba tanto de los 
corazones.que hazia las advertencias ama-
bles : povque para hazcrle el Maná de fus 
entendimientos, fe hazia primero ci Maná 
de fus cullos. 

2 8 " Era dueño de todos los corazones, 
porque con día difcrecion fe-apoderaba de 
todas las voluntades. Y han de faber los 
qòeaconfejan.fiquieren.acertar , que el 
palfadizo del entendimiento,es el corazon. 
Era en fus confejos tan blando, que pare-
ciera defcortdia el no admitírtelos : por-
que yo crco , que la dulzura es la llave 
macllradela alma. 

29 Las advertencias afperas no fanan, 
fino empeoran , porque ay palabras que 
matan. Donde la Vulgata lee: Antefaciem 
lius ibit mors , leen los Setenta, virbum. 
Muy diñante parece de vna muerte vna 
palabra ; pero debe de aver palabras, que 
fon muertes : porque ay vozes que no folo 
yeren , lino matan. La razón es textual, 
aunque muy efeondída. Era ella palabra 
muerte, porque i ba antt facicm. Era vna 
palabra cara á cara : y vna culpa arrojada 
á la cara, no tana con la advertencia, fino 
mata con la deshonra. 

30 Tengo no.-ada vna grande difcre-
cion en losSantos,pcro con exceífo enPhe-
lipe. Todos los Santos fon muy afperos 
para si : pero muy blandos para los ottos. 
Conligo gallan los rigores, con los B r a -
ños las blanduras. Sin agravio de todbs 
croo que Phelipe fue el exceífo de ella dif-
crecion: porque no ha avido Santo para 
loseílraños mas blando, ni para si mas ri-
gurofo. Aun quando fácaba fangre con la 
reprehenfion, reñia con tal blandura, que 
enámoraba la llaga. 

31 Afperífsimo era en el trage elBau-
tiíla. No era hazañería, fino penitencia; 
porque mas afpero era en lo interior de fu 

trarloannes [ r ,to_ (¡11C <.,, lQ exterior del vertido. Ella 
velútus pi- jfpcrcia del trage la humanó con el ali-
UsCamdi, ,„' i !Cl) i;,orque còmia miel,y langortas. No 
& Zona pel c r l m ; c] r c g a l 0 , fino fuavízar la afpcre-
licea circa ^ COn vn poco de dulzura : porque nunca 
limos eins, (a'!c U l c j n r curregida vna culpa, que con la 
& locullas, „prthenlion de vn a dulce boca. 
& mei lil- , , \ i a s alma oculta avnar en vn 
vcilre ede- p|.,,0 m ; c i _ y langollas : porque h lan-

golta cotta, y la miel endulza : y la ha-
bilidad conliftia en endulzar lo que cor-
taba- Es terrible dolor el cortar : y 
quando el cáncer de los vicios va cor-
rompiendo los ánimos , es lorzofapic-

Marc.i-v. 
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bar, 

no vicie todo el cuerpo : pero fe ha 
de bañar con miel lo que fe corta, 
para que con la dulzura no fe lien-
ta.. 

33 Y á creerán,que fiempre aconfeja-
b i Phelipe con blandura; pues en verdad 
que también tenia de referva fu afpereza. 
Ella fuavidad de reprehender, es debida á 
los deslizes de la humanidad,pero no á las 
profesiones del error. Dillintas medici-
nas pide la flaqueza, y la malicia. Al en-
fermo , que dlá flaco, le confortan , y 
alientan: al que fe halla lleno de malig-
nos humores , le tángran; porque no fe 
ha de facar fangre á las flaquezas, pero fin 
tacar fangre no fe curarán las malicias. 

3 4 Obfervaba Phelipe los delitos, y 
los genios; porque fabia como difcrcto, 
que para las flaquezas fe hizieronlas pie-
dades , y para las pertinacias los rigores: 
Vt adamantim, & vt filiccm dedi facían 
tuam, dize Dios á Ezcquiel. Para hazerle 
el oráculo de Jerufalen , el Predicador de 

*laCorte, y clApoílol de fu Reyno,di-
ze que le ha dado el fcmblantc deDiaman. 
te, y de pedernal; y fino me engaña la vifr 

ta , miro a Phelipe con ella hermoía ca-

3 y Defcifremos la fencencia. Para 
los olidos de aconfejar las virtudes, y 
reprehender los vicios ,Te dio Dios a 
Ezcqniel, y á Phílipe vn femblante de 
Diamante , y de pedernal. Ellas pie-
dras, aunque hermofas, fon durifsimas: 
porque ha de hazer firme roitro á los def-
ordenes. 

36 Reparemos en el numero, y def-
pues en el orden. Ha de tener el roílro 
de Diamanse, y de pedernal: y ello pa-
rece que es hazer á vn Predicador de 
dos caras, ó á vn roílro de dos vitos. Pe-
ro lo que tuena malicia, es providencia. 
Dos caras muy diftintas ha de tener el 
Confejero : porque como ha de mirar á 
los buenos con vn temblante hermofo, y 
á los malos con vn ceño fiero ; ha de fer 
vn Diamante agradable para los ajuma-
dos , y vn pedernal encendido para los vi-
ciofos. , • 

37 Pallemos al orden. Por que ha de 
fer primero el roliro de Diamante? Varias 
razones daré. Porque c&c femblftre ha 
de fer para todos el primero. El genio del 
Diamante es fufrimiento , conftancia , y 
valor. Si le veren, no falta; Si le golpean, 
no fe quiebra. Sufre inviño los golpes 
adorando mas luzes. El pedernal ville 
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genio tan impaciente 
lias al primer golpe : y primero ha de 
fer Diamante, que fiifra, que pedernal,que 
abrafe. 

38 El Diamante refponde al agravio 
con vn golfo de benignos refplandores: el 
pedernal, con vrvtrueno de menudos ra-
yos : y primero han de &r las luzes tem.-
pladas ; y G no bailaren , arrojar cen-
tellas. 

; s> V n o , y otro tiene oculta fu'luz; el 
diamante, en muchos fondos; el pedernal, 
en vivas llamas. Ninguno defcubre, ó la 
modeflia de fu luz, ó la impaciencia de fu 
ardor, fi el agravio del golpe no le obli-
ga á refponder.El Diamante entonces def-
cubre fu luz averiguado : El pedernal la 
arroja ofendido : porque no ha de arrojar 
centellas por fu antojo, fino provocado 
del delito. T i n templados refponden á ef-
tos agravios, que aun defpues de la inju-
ria , ni el Diamante defcubre todo lo que 
oculra , r.i el pedernal delata toda fu íla-

Or.ici'f 
quí arroja ccnte- cionaba las medicinas à las culpas,y i Jap)s¡„f l (;. 

lasperfonas. A vn blasfemo, tir.<¡le pie- rt. e ius::& 
dras. A v n R e y defgraciado , curarle con inreikeic 
blauduras. eum,jarcie 

44 Por obfervar ella atenta diflri- ditqu'e ca-
bucion Phelipe configuib tan vniverfal puteius. 
aclamación con fus confejos, y fe logró Aia.vttb.i 
en todos los eílados la difcrecion de lus a . 
dictamines. Vidímus 

45 Tres aparentes trages ha vefrido el ftellam e:us 
Efpiritu Santo para manifefiarfe alMun- D. Remir 
d o ' , de Eftrella , de Paloma, y de Fue- in Cat. O. 
go. Para, los Reyes Magos fue Étírella: Tbom. bic. 
Para Chriilo en el Jordán hie Paloma: Nonnulll 
Para los Difcipulos quando baxó fobre dicunrhanc 
ellos eu forma de lenguas, vino en Fuego. (Icllam fiuf. 
N o ftie acafo veflir tan diferentes libreas, feSpiritum 
fino providencia atenta: Porque el Efpi- Sanctum.vr 
ritu Santo es el divino Confejero, que di- ipfe qui Jof 
rige con fus luzes á todos los mortales: lUc reí ílipct 
vos doctbit omnia-, y proporciona tan aren- baptizatum 

to el avilo á los efiados, que á los Reyes Dominum 
los aconfeja como Eftrella, á Chriilo co- delcer.djti,,* 

m a : porque no fe ha de vfarde tanto ri., mo Paloma, y á los Difcipulos como fue- fpecie 
gor,que fe llegue á apurar. 

40 Ha de fer, pues,Diamante, y pe-
dernal; pero fin mudar el arden:Porque el 
Diamante luze, y no quema; el pedernal 
no luze, y abrafa : y no ha de entrar que-
mando , fino aviíándo.primero; pero fino 

g o : Porque los Magos eran Reyes: Chrif- lumba:, ¡ „ 
to era tan judo, que no conocia pecado: fpecie Ite-
Los Difcipulos eran vnos pobres pefea- l i s appa-
dores: y á vnos Reyes los aconfeja con ruirmagis. 
la luz benigna de Eftrella , porque los Afatib° ¡. 
avifa con templanza: A Chrifro ; como v.iá. 

bafiáre el avifo^ntonces cae con hermofu- Paloma , porque es julio, y I? trata con Vidirfpiri-

i.Rtg. ii>; 
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ra el fuego. 
41 El Diamante 'dá luz con amable 

agrado. El pedernal dá luz con fogofa 
impaciencia -. porque fino baila el agra-
do , ha de apelar al enojo. Ha de fer 
en fin , Diamante , y ¡*dernal para 
medirfe á las culpas : porque para bis 
flaquezas ha de fer Diamante, que alum-
bra ; para las pertinacias pedernal, que 
quema. 

42 Elle es el rollro del Confejero, 
que elige el Cielo: y oy fale Phelipe tan 
hermofo, que le miro con eíle rollro divi-
no. Era vn Diamante.que hechizaba á los 
buenos con fu agrado. Era vn pedernal, 
que abrafaba con los rayos de fu doítrina 
a los protervos. 

43 Era vn difereto David , que pro-
porcionaba las medicinas á los achaques.y 
las advertencias á las Gerajquias. Para cu-
rar á Saúl, tocaba David los armoniofos 
encanfos de la Harpa-.pprque era Rey.aun-
que malo; y era deuda atenta á fu Coro-
na curarle con blandura. Para calligar las 
infolentes blasfemias de vn Goliat, le tiró 
vna piedra, y enfangrentó en fu cuello la 
cuchilla : porque como dieftto propor-

blandura : á los Peleadores como fue- rumDci def-
go^porque es tolerable el rigor con el cendenrem 
v u IP>- fienteolum 

_ bam. 
P V N T O S E G V N D O . Ati.z. 

^pparuerút 
4 6 " C i - Segundo Punto era, que dilpsrtitx 

J _ , lograba los confejos por- lingusr tai-' 
que los daba modello. Daba los con- quam ignis 
fejos Phelipe como fí no los diera. Ño Joan. ,4. 
los daba mandando con imperio , fino v. 16, 
rogando con agrado. De cite hechizo 
nacia fer tan bien admitidos : porque fe 
miraban mas como fuplicas de amigo, 
que como ordenes de Soberano. 

47 En eñe ellilo tropiezan muchos, 
y por eflo 110 fe logran los confejos. 
El confejo no fe ha de dar con impe-
rio. A quien fe mira empeñado en vna 
acción , no fe ha de perfuadir que la 
mude , ó la fufpenda, porque lcrá obf-
tinar* ; fino proponerle la contraria con 
tal ayre, que fe enamore de elia. Aficiona-
do de la pintura, fe queda con la imagen: 
buelve á contemplarla fu memoria, '/co-
mo la tiene yá depofitada en el palacio de 
fu ideóle parece propia: el amor con que 

la 
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Ja mira fe la perfaade , y alhagadodefu bufeanfolo el acierto,fin pedir aplaulo; 
voluntad la figue:con que le hago creer,que 
no fe lo mandó mi confejo, liño que le lo 
mandó fu difeurfo.. 

48 Los mortales no fienten mudar 
diétamen , (i le alteran por fu gufro : el 
dolor es , que los obliguen á mudarle 
por gofio ageno. Aunque ceda en vtili-
dad fuya, Ta atropelian : porque arraf-
rramasja gloria de difcrctos, que la am-
bición de acomodados. El arte es hazer-
ê creer , que es gulio fuyo el mió ; y 

ello no íe puede confeguir mandando, 
fino rogando : Porque el precepto le mi-
ra con ceño , el rendimiento con am-
bición. La fuplicade vn ruego , es vn 
veneno con hechizo : y como obedecer 
á vn mandato es fer inferior , y rendir-
fe á vn ruego es fer galanre ; por 110 
confeffarfe interiores, defprecian el con-
fejo del que manda: por acreditarfe de ga-
lantes, admiten el confejo del que ruega. 

49 I*ües mas dilcrccion inventó Phe-
lipe: No fab> daba el confejo.rogando, fi-
no elcondmido. Declaróme. En el mundo 
dán el confejo dcfcubriendoíé los confite-
ros. Bien le podian dár recatados, y no 
defeubierros. Pues pjja qué fe defeubren? 
Y o lo diré , fin errar mucho, aunque fea 
maliciofo: porque no folo pretenden el 
acierto , que aconfejan, fino la vanidad de 
que fe lo aplaudan.De aqui nacen dos ma-
les : el que le dá, no le logra;el que le oye, 
enfadado de la vanidad del que le manda, 
le defprecia: con que refultan dos males:el 
confejero fe queda con fu vanidad , y el 
aconlejado con fu error. 

50 Tanto efeondia Phelipe el impe-
rio de fus confejos , que los hazia donav-
res. Con vna íeltiv» chanza iqrroducia vna 
gravifsima advertencia. Con vna gracia 
dexaba guttoíos, y enmeudados. No daba 
fus confejos como quien mandaba, fino 
como quien divertía. 

51 De ella verdad infiero, que no 
aconfejabal'helipe como hombre,fino co-
mo Angel. Fácil me lera el convencerlo. 
Los Angeles ion Confejeros de lo; hom-
bres , y nunca ven los hombres á lus Con-
lcjeros Angeles ( á f:r rfpiritus huma-
nos , mucho defeáran que los vieran, por-
que hecháran menos que 110 los v¡litaran) 
fiendo tan viliblesfus confejos, losConfe-
jeros fon invifiblcs. Pues por qué 110 fe 
defcubre el Angel quando me aconftja? 
Porque no es hombre,liiioArigel.Los hom 
fcres epiando aconlejan tanto aricndeti al 
aplaufo, como al acierto. Los Argeles 

y manifefiarfe para que los aplaudan, es 
de hombres;aconfejar de rebozo.es de Án-
geles. 

51 Vna templada' nube , y vna co-
lumna ardiente fueron los conductores Exod. , 
de los Hebreos para librarlos de ios pre- v 1 1 . ' 
cipicios de I as Montañas de ArabiaeQuien Dominu 
enciende eife ardor , y quien fe distra- pracedehaf 
za con effe velo de obfcurid.td ? Vnos eos «d odi 
dizen que vn Angel, y otros que Dios- t«tdcndan' 
Es cifcrro , que fe conoce , que es avilo v ; 3 m j 

Celeftial , pues" para aconfe¡:arl«s el buen dlcminco 
camino, fe pufo el disfráz de la nube al lumna nu-
r o í l r o - bis, & peí 

5 ; Mas alma oculta. T o d o Ifrael nocìetn in 
contemplaba admirado la nube , y. el columna i|' 
incenditi , que los guiaba , folo ciegos nis, 
para no dillinguir quien le movia. Mi-
raban el milagro, pero ignoraban el due-
ño : porque el confejo citaba muy claro, 
pero el Confejero muy oculto. 

54 Adelanto mas. Lo que inten-
taba el Ciclo con el ardor de fu con-
lejo era , que acertalfeu el camino , y 
para elle fin los ilullraba con fu luz \ 
pretender agradecimientos , défeubriera 
el rollro , para que le tributaran cul-
tos ; pero.como folo defeaba que acer-
tafien el camino , no necefsitan vèr al 
Confejero , lino al confejo : porque def-
cubrir folo el confejo , es defear el acier-
to ; defcubrirle el Conlcjcro, es lblicitar 
el aplaufo. 

55 No aconfejaba Phelipe como hom-
t#e . fino como Deyelad, ó como Angel: 
eran fus conlejos como divinos dos vezes, 
por lo acertado , y por lo efeondido ; por 
lo feguro, y por lo callado. Daba el con-
fejo , y efeondia el rollro : porque nopre-
tendia la vauidad de fus aplaulos, fino la 
feguridad de los aciertos. 

56 En todo le miro con ilultraciones 
d : divino. Tal vez mandaba como im-
perando á los pobres, pero nunca á los r 
Soberanos Quien no dirá que «ttf esü-
fonja? Pues no es fino quinta c.Teneia de 
prudencia. 

57 Mejor lo- dirá ella contrad'eion. Afa!Ib. 1. 
hermofa. \ n Angel fe revelò á los Reyes v , 
en fiieños , para aconlep.rlos que bolviof- ftcfponfo 
leu por otro canino á lús Reyi.os. Vn a c c|. t 0 ¡ n 

Angel fe manifelló á los Pallores para fomnis. 
aconlejarlosque bufcalíen i Chri'ío recien Luch.0.9, 
nacido. Pues lì fe defcubre i e nos Pa.lo- Angelus 
res , p_ra qué fe eleonde de vnos Re- Domil i Ile 
yes? _ «ir iuxra il-

j 8 Dos razones daré. La primera loj, 
Rr 1 es 



es, porque lo pedian las legacías. A los 
Paitares daba el Angel noticia de aver 
nacido el pacifico Rey de la Gloria. A 
lo» Reyes los daba el confejo de que cor-
cielleu el camino parabolver fegutos á fus 
Reynos. Y para dar vna buena nueva 
podrá manifcítarfe ; mas para dár vn 
conlejo, no querrá defcubrirle. 

59 La fegunda razón es.porque tam-
bién lopcdiau los ellados. El Angel fe 
revela á vnos Pali ores, y fe recata de vnos 
Rryes:porque de vnos pobres Paftofes no 
fe puctfctn efperar agradecimientos i de 
vnos Reyes pueden aguardarfe rendi mien-
ros, y cultos : y como los Angeles 110 
pretenden aplaufos,lino aciertos,le defeu-
bren á vnos pobres , que no pueden elii-
marlo, y fe efeondeade vnos Reyes, que 
pueden agradecerlo. 

áo Elle difeurfo padece vna grave re-
plica. Si Phelipe delpreciaba tanto el 
aplaufo, como era can aplaudido ? Si era 
el Oráculo de las confuirás , como delpre-
ciaba los aplaufosíDos razones dare folas, 
por no dilatarme La primera es. Saben 
porqué tenia tanto aplaufo ? Porque no le 
queria. El aplaufo no figue á quien le 
bufea, lino á quien le deípreda. 

61 Quiero dar vna buena lección á los 
ambiciólos de gloria. Si pretenden fama, 
no la bufquen. Pareze paradoja,y la ado-
ro por evidencia. Es la fama, dize Gero-
nimo , y Seneca, vna foinbra de las accio-
nes gloriofas-Executafe vna acción heroy-
c a , y nace de ella fu fama, como nace del' 

•S ilei agrado de la luz. Efperencia es.^he 
p. ra que lafombra vaya figuiendo al cuer-
po.que la caula, es precifo bolverla las ef-

-paldas, porque al quererla mirar cari á 
cara, fe dclvaneze la fonibra, que venia á 

. comparando al cuerpo: y como la fama es 
foinbra de las acciones glorioias,es forzo-
fo, para que vaya figuiendo las acciones, 
que la buel va el dneño las éfpalelas. 

La fegunda razón es. Era Pheli-
pe el aclamado oráculo de Roma. Arraf-
tró á si tantos aplaufos, como corazones: 
Pero quien labia atraerlos, fabia mejor 
dcfpedirlos : porque mas aplaufos def 
preciaba lu humildad , que grangeabaíii 
difcrecion. 

6 i No conftite la vírrnd-rn verfe de-
(cftimada, fino en defpreciar el migarle 
aplaudida. A no tener aplaufos que 
defpreciar, no tendrá enemigos que ven-
cer. 

Í 4 Aquel roftro de Ezequiel , y de 
Phelipe tiene mas fondos: Vt aiamantim 

Oración 
&filktm dedif.iciem tuam Ponderé fus Ezecb.}xv. 
altas virtudes por el femblante de Dia- 9. 
mante, y de pedernal. Aora cae hermo- M:r.lirixe 
famente la verfiou de Marino Ilriviano, in Arc.Hot 
que lee: Adamantini • ©1 magnrítm. No 
era rollro de pedernal, fino de Diamante, ^ 
y Piedra Imán. Es precifo convenir en 
ella verfion por el efecto : Porque á 110 fer 
Phelipe vn Imán de voluntades , no pu-
diera acraer á sitan ¡nnumerabjes cora-

zones. 
fi. La alma refide en la vaion 

ellas piedras con vna erudidon no vu 

D.Aug.lib. 
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gar. Efcrive Sin Agullin , tranlcribien-
do á Plinio , que el Diamante cllorva 7 
la atracción del Imán. Atrae el Imán, • 
como todos faben , el yerro ¡ pero en 
prefencia del Diamante , no le atrae; 
y li acafo le tenia atraído , le íuelca. 
Aqui concurren dos calidades. El Imán 
atrae á si : el Diamante le obliga a 
foltarlo que atrae : Porque la fin 1 vir-
tud há de atraer los ánimos ; pero def-
preciar el aplaufo de atraorios : y era 
Phelipe vn imán para atra™ , pero vn 
Diamante para faberlo foltar. 

P V N T O J ' E R C E R O . 

66 T - 1 Arde llego al PuntoTerce-
X ro : Era el logro de fus 

confejos por lo ajuftado. No aconfeja-
ba Phelipe con fus palabras , fino con 
fus obras. No aconlcjaba diziendo, li-
no obrando. No eran fus confejos dic-
támenes , fino operaciones : Y yo lien-
to, que confejos de' boca, fon muertos, 
confejos de obra, fon vivos ; y mas po-
der tendrán vnos confejos vivos, que 
muertos. . 

67 El vellido del Pontífice, es vn ga-
lante retrato de Phelipe, Era el orácu-
lo de las dadas de Ifrael : y para enfe-
fiarte los aciertos , le villió de todas 
las obligaciones. Ellaba gravada en la Exjd. zS. 
orla de I3 veladura vna imagen de t jdo av. 4. 
el mundo. El vellido era de lacinros: 
la fimbria coronada de granadas, y cam-
panillas. El Jacinto tiene gravadas en 
fus. Ojai vna A y vna f . y ello es que-
xarfe con vn Ay. La Granada es ima-
gen de vna borona-, pero es tan apre-
tada , que padece en aquella clltechéz 
de granos , que apriliona ; y para di-
vulgar las linczas que oculta , nicefsira 
romper fu purpura hermofa. Las campa-
nillas para refonar, uecelsitan fer heridas 
dé los golpes de las lenguas ; y en los ecos 

• . fono ros 
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fonoros, que derraman heridas , fe reprc-
lentan las vocales lenguas-de la fama. 

• 68 Ella era la tela , de que fe vertía d 
Pontífice, para fér oráculo ele Ifraél: Por-
que de ella re-la labro Phelipe, con mayor 
gala,fu hermofura, para llegar á fer orácu-
lo de Roiqa. Todo el mundo ellaba pen-
diente de la fimbria del vellido : no folo 
porque de fus virtudes , y confejos ellaba 
pendiente el mundo todo: 110 folo porque 
le veneraba como á oráculo poftrado á tus 
plantas, fino porque al palfo que el mundo 
fe pollraba á fus plantas para adorarle , él 
ledexabaá fus pies para no quererte. El 
mundo citaba áíiis pies adorando fus vir-
tudes ; y él le dexaba á fus pies, porque le 
pifaban fus humildades. 

69 No le pifaba para no afsiftirle 
compafsivo , fino para no gozarle vano. 
Por elfo le tenia gravado en el veftido;por-
que no tenia al mundo en lo interior , fino 
en la exterioridad El&ba vellido del mun-
do para afsiftirle ; pero no tenia dentro de 
si cofa de mundo para embarazarle. Eftaba 
con el vellido del mundo, porque le quedo 
Sacerdote Secular fin pallar á Religiofo; 
pero todo elfe mundo, que tenia, no le paf-
faba del veltidovporque nunca le entró, ni 
por el penfamiento,dentro. 

70 Eftaba vellido de Jacintos, cuyas 
ojas eltán llenas de aya -. porque cargaba 
con todas las mortificaciones. Santo mas 
compafsivo . y amante de los pobres 110 le 
han venerado ios íiglosiy como fe le impri-
mían tanto los fufpiros de los pobres, efta-
ba lleno de aya. 

71 Ellos trilles aya ellaban acompa-
ñados de Regias Granadas : Porque fue 
Phelipe para todos, para pobres, y para ri-
cos, para humildes, y foberanos. Pero ef-
tas Graiudas oenpaban fus plantas; porque 

' -cemb r^Rcfentan las riquezas , pifabá las 
dignidades. 

7 z Rcfonaban las campanillas, y ellas 
fignilican las vocales lenguas de la tama. 
Pero también eftaban á fus pies : porque 
quantos aplaufos grangeaba fu virtud/tan-
tos pifaba fu humildad. Toda ella cltruen-
do'a lama nacía de la campanilla ; y efta, 
para refonar, nccefsita herirle primero á si: 
porque no refonaba palabra.que no la vief-
íen primero puefta en obra. 

7 ; Elle era el vellido de Phdipe;por-
que de todas eftas virtudes eftaba vertido. 
Tenia el mundo á fus plantas; porque todo 
el mundo ellaba adorando fus virtudes,pe-
ro él ellaba pifando fus vanidades. Tenia 
el mundo en el vertido exterior , porque 

U 7 
fiempre le tuvo fuera de si. Eftaba lleno 
de aya : porque todo fu cuydadoera re-
mediar las aflicciones. Tenia á fus pies mil 
Granadas, porque pisó las mas altas hon-
ras. Refonaban las campanillas en gritos 
de fu tama, y también fu fama fe quedaba á 
fus pies , porque fábía pifar fus aplaufos. 
Efte cftrucndo, y aplaufo de la campanilla, 
nacía de herirle á sí con la lengua : porque 
del golpe , que daba en si el confcjo de fu 
lengua, refultaba el aplaufo de fu fama. 

74 Quando juzgué que tenia conclui-
da mi Oración, hallo que no lahefabido 
probar: porque la prueba mas real, era efta 
Ifuftre Congregación. Quanto.he ponde-
rado de la difcrecion de fus confejos,fe mi-
ra reducido á lo que fundó : porque fi toda 
la difcrecion de vn confejo es hazer que 
parezca ruego lo que es mandato , aqui fe 
mira vn mandato fin prcccpto.No cllrcchó 
á fu Congregación con votos , porque los 
dexó en parage de confejos.. 

75 Permita,Señor,vueftro amor, que 

Sire equivocado á Phelipe con vueftra 

ageftad. Novus botno venit in mundura, 
nova precepta dedil mundo, dize elegante-
mente Gregorio": Era precifo que diera 
Chrillo vna Ley Nueva, que fiic la Ley de 
Gracia : porque hombre tau divinamente 
nuevo, no podia contentarle con los man-i 
datos antiguos. 

76 Digo fin peligro , que defpues de 
Chrillo, de ninguno fe puedt entender me-
jor que de Phelipe, tan alto elogio. Dio 
nuevos mandatos : porque era hombre tan 
nuevo , que no podia contundirfe con lo 
antiguo. La novedad de virtud, pedia no-, 
vedad de Ley. 

77 Yo liento que inventó vn arte nue-
vo de vencer el mundo : porque el arte an-
tiguo de vencerle, es huirle. Ningunccfabc 
otro arte. Digan a Jofcph.que vaya á buf-
car la capa donde la dexó; y dirá que no es 
tan valiente. Rueguen a Pedro,-que buel-
va á llorar donde fe perdió ; y dirá que 110 
es can confiado. Pidan á Machco que buel-
va al banco á reducir á fus compañeros ; y 
dirá que no es tan prefiimido. Venterei 
mundo huyéndole, era arte antigua : Ven-
cerle lì* dexarle, es arte nueva, f.a valen-
tía de los demás,fué la ber huir : La de Phe-
lipe , faber vencer : y fi vencer,huyendo ha 
fido toda la prudencia humana ; vencer 
cara _á cara, ferá mas que humana valen-
tía. 

78 Efte nuevo arce de vencer el mun-
do , fin dexarle , continúan fus grandes hi-
jos. Y yo liento , que obrar lin votos lo 

que 

Greg. tfo-
tn ii. ; 1. ¡n 
Evang. 

\ 
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, , g Oficio» 
que los demás eft foetza de pfeceptos es tienen nobles operaciones las potencias de 

j f l j . i J . r . 
i l . 

Virf.i. 

exceder incomparablemente las operacio-
nes : porque facrificiosde precepto , fon 
miedos: facrifidos fin precepto, fon cari-
ños. 

79 La mayor acción de Abrahan fue 
facrificar a ti hijo. Admira el Cielo el im-
pulfo, y defaúdo en elogios,le diz; : Aora 
conozco que temes i Dios : ttouu cogno-
vi, quod times Deum. Como no dizeque 
conoce que le ama, lino que le teme., quod 
times Habla como quien es. Grande 
acción era facrificar a vn hijo, pero era vna 
acción mandada ¡ Ófferes in holocauflum-. 
y como era impulfo de vn precepto, era la 
obediencia temor del mandato. Sacrificar 
los hijos de la alma, queíon los defeos, y 
las pafsiones.i impulfo» de preceptos,es de 
temerofos; á lealtades de amor.es de finos: 
porque facrificarfc por precepto, es temer; 
íacrificarfe fin precepto,es amar: Ntmc cog-
ttovi quod times Deum. 

80 Todos quantos dexan el mundo, 
temen: Phelipe.y fus Hijos aman. Los qijj 
obran en fuerza de preceptos, fon temero-
fos : Los que obran en fuerza de fus ardo-
res, fon finos-, y no pu^lc'tocar mas alta li-

la alma. No ve, no oye, no habla, no tien-
te; pero entiende,y ama: Obra con la parte? 
fuperior de la alma, y fe niega á la interior 
del cuerpo. Ello obra en ella Hollia , por-
que aqui ella divinizado fu cuerpo ; y folo 
vn cuerpo divino puede obrar,llendo cuer-
po, como fi fuera/olo efpiritu. 

8; Aora relia dar la cauta de ella no 
prefumida operacion. Chrillo en ella Hof-
tia afsifte vivo; pero en las operaciones del 
Cuerpo refide como muerto,porque fufpen-
de todas las acciones de los fentido». Vive 
para bbrar con todas las potencias de la 
alma;pero eílá como muerto para no exer-
citar acción corporea. Y quien le obliga i 
fufpender todas fus acciones, y a negarfe á 
todos fus fentidos? 

86 La Fé me fervirá de razón. Chrillo 
en la Cruz murió por obediencia : Paíius 
obedietis vfque ad mortem. En ella Hoftia 
mutre de amor, y de anda. Sugeta fu vo-
luntad á las palabras del Sacerdote , que 
confagra, y haze amante lo que en la Cruz 
hizo obediente: Pues elte es el mayor mila-
gro de fu amor: Mifaculormn máximum-. 
porque no puede fer mayor prodigio, que 

Ad Pbilifi 
J.f-8. 

I . Ad Cir-
rintb.ii.v. 

nea la fineza, que á fer vna obediencia li- . á quatro palabras de vn figiple Sacerdote, 
bre tan prompta.que tenga en las prompti-
tudcs vitos de neceilatia. 

8i Es tan alto, y tan nuevo elle amo-
rofo Inílituto, que me parece, ó vna vida 
de Sacramento", b vna vida Sacramentada. 
A diteurfo tan nuevo daré prueba muy 
real. En ella Hollia fe reprefenta Chrillo 
m ¡erto: AjaMem Domini annuntidbitis d¡-
ze Pablo. Ella verdal d: V: cieñe vn gran-
de encuentro en la Philofoíia, y no cabal-
mente penetrado. 

83 Fundo la duda. No ay muerte fin 
diviTión de ahna.y cuerpo. El morir.es di-
vidirle. Ei elpirar.es aputtarfe. Aqui no fe 
dividí la alma del cuerpo; luego no muere? 
Todo es verdad de re ; pero yo liento que 
fu muerte no conidio en la divilion de lo 
que fe aparta , lino en la fulpcufion de lo 
que obra. 

S¡ Declaro el difcurfo,con vna Theo-
logia corriente. Es cierto, que Chrillo en 
elte eltado no tiene acción algún®de los 
fentidos hecha inmediatamente por ellos: 
no vé, no oye, no habla,no líente: y cener 
Vn cuerpo feiltidos Un exerclcarlos , es 
muete : porque tanta muerte es defvnirlé 
las paras, como no excrcitar los fentidos 
la libertad de fus acciones. 

81 Mas alma o culta.No tienen en ella 
Hollia acción los fentidos del cuerpo; peco 

que no es fu Prelado , fufpenda fus accio-
nes, y cenga como muertos fus fentidos. 

8 7 Elle mayor milagro de amor fe re-
pite cada Inflante en Phelipe, y fus Hijos: a 
¡a voz de vn Saccrdoce, que no es en r.gor 
Superior, porque no ay voco, ni ley, íuf-
pjndcn fus accioncs.y olvidan fus feiicidos: 
obean con la alma pira entender , y amar; 
pero iin cuerpo para replicar, ni fencir : y 
fiendo ella vna vida Sacramentada, nofa-
bri defde aora mirar fu vida mi refpeto, fin 
venerarla como a vn Sacramento Politi-

88 Qué grave doétrina dictad difeur-' " 
fo a nuellras coilumbres! rransfornieinos 
lo delicada ai vcii. Manda Chrillo en ella 
Hollia, que para recibirle dignamente, fe 
transformen en fu perfona: In me manet,& Toan. 5. vi 
ego t-i il.o, vi-vet propur me: Porque liemos 
de excrcitar para Comulgar, y delpues de la 
Comunión,laspotécias de laalma,pcro no 
los fentidos del cuerpo. Hemos de quedar 
con los fentidos,para merecer con :io exer-
cicarlos.Sentidos tiene el Cuerpo de Chrif-
to en ella Hollia, pero no los exercita:por-
que Cuerpo con ella Hollia, lia de fer cu 
la verdad Cuerpo ; pero ha de fer en el 
obrar codo efpiricu, 

89 Fácil lera, Señores, fin nccefsidad 
de conlulcar Thcologias , conocer en si 

quien 

quien dignam ence comulga, y quien mace-
rial,nenie come, Quicu lé queda con co-
dos fus fencidos , para exercitarlos en ver, 
oír, hablar, y féntir, no file bien transfor-
mado : porque ninguno de ellos fentidos 
cieñe elle cuerpo divino. Solo enciende, y 
ama : porque folo ha de quedar d entendi-
miento paca arrepencirfe, y el amor para 
encenderfe. Rcgiflrcn , 'pues, fus fentidos, 
que ellos dirán fi ha quedado la Hollia en 
la estera de la boca, ó ha baxado á lo inte-
rior de la alma. 

90 Perdona, Phelipe mío, efledefali-
ñado borron de cus virCudes, que no llegan 
á can alcas copias mortales colores. Merez-
ca la venia mi refpeto, pues te ha jurado 
por Abogado el carino. Por mas que fe 
derrame fin margenes la cloquencia , ferá 
breve rafgo á tus blafones. Mal pueden 
caber tus trofeos en la voz , quando em-
barazan d ancho Templo de la eternidad. 

de San Phelipe Neri. 
1 ' 9 

91 He admirado las luzes de tu en-
tendimiento , olvidando ios ardores detit 
voluntad? porque cada potencia tuva pide 
vna admiración. Tan grande es cudifcuc-
fo, como tu incendio, 'y tu incendio como 
til difeurfo. Era corto Imperio a tu gran-
deza fer Emperador de los finos , fino fue-
ras también Monarca de los difcretos. Der-
rama cu nucllros flacos difeurfos tus fan-
tos dictámenes , tus ardientes confejos. 
Ilullranos con la luz de tu dottrina. Cum-
ple en nueílras tibiezas tus foberanos ofi-
cios? : y pues eres ardor , y luz, como 
luz dirige nucllros entendimientos . como 
ardor enciende nqeftras volunudes : pa-
ra que procurando imitar tus altas efiam-

pas, te merezcamos que intercedas 
por la gracia,para acompañarte 

en eternidades de gloria. 

Amen. 

O R A C I O N 
MIERCOLES DEL CIEGO' 

AL CONSEJO DE ORDENES. 
Viditbominemcacumi nativitate. S e q . S . E v a n g . fec. loan. c a p . ó . 

Ve defenganado Evangelio, yquémaUifto defengaño! Vn 
ciego curado con vn milagro, y acufado d milagro de deli-
to, Vnos Difcipulos mirando al ciego con fu defgracia , » 
preguntando li es Culpa. Pues todos delempeñan fus cunas. 
Los Farileos, como embidiofos, miran , para acular a quieH 
aborrecen. Los Difdpulos, como humanos, mir»n a las des-
gracias, como fi fueran culpas. Dios, como Divino , mira al 
ciego para fu remedio ; porque no ay hombre , que no mire 

para acular ; folo Dios mira para favorecer. ' . 
2 No ay.en el cuerpo humano porcion mas querida, ni hermofa que los ojos : pero 

tampoco ay prenda mas peligrofa, ni mas aventurada. O defengaño , queimpuGÍe i lo 
hermofo, tributo de defgraciado! 

í Miran los Efcribas elle milagro , y fe pierden en lo que miran. Le aculan como 
delito , por aver violado lfcpcrezol'a quietud del Sabado. En qué fe puede parecer vn 
milagro a vn delito, que equivocan el delito con el milagro?Muy ignorante foy, pues tal 
pregunto. Lo que califica por bueno.ó malo el mundo,ni conlilte en lo que fe haze,ni en 
lo que fe dize.íino en la intención con que fe mira, ó fe ove. 

4 Dos vezes fue aclamado Chrillo por -ozes divinas. Vna en el Tnbor, y otra en 
e¡ Templo; En el Tabor veneran la voz los Difcipdos, poítrados, y reverentes : Cecide- Mattb 
TtmttnfacieraJuam. En el Templo dixeron, que no ira voz edeítia!, fino vn trueno: -j.i. 

turba 
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que los demás eft foetza de pfeceptos es tienen nobles operaciones las potencias de 

j f l j . i J . r . 
i l . 

Virf.i. 

exceder incomparablemente las operacio-
nes : porque facrificiosde precepto , fon 
miedos: facrifidos fin precepto, fon cari-
ños. 

79 La mayor acción de Abrahan fue 
facrificar a ti hijo. Admira el Cielo el im-
pulfo, y defaúdo en elogios,le diz; : Aora 
conozco que temes i Dios : ttouu cogno-
vi, quod times Deu,n. Como no dizeque 
conoce que le ama, lino que le teme., quod 
times Habla como quien es. Grande 
acción era facrificar a vn hijo, pero era vna 
acción mandada ¡ Ófferes in holocauflum-. 
y como era impulfo de vn precepto, era la 
obediencia temor del mandato. Sacrificar 
los hijos de la alma, queíon los defeos, y 
las pafsiones.i impulfo» de preceptos,es de 
temerofos; á lealtades de amor.es de finos: 
porque facrificarfc por precepto, es temer; 
íacrificarfe fin precepto,es amar: Ntmc cog-
ttovi quod times Deum. 

80 Todos quantos dexan el mundo, 
temen: Phelipe.y fus Hijos aman. Los qijj 
obran en fuerza de preceptos, fon temero-
fos : Los que obran en fuerza de fus ardo-
res, fon finos-, y no pu^lc'tocar mas alta li-

la alma. No ve, no oye, no habla, no tien-
te; pero entiende,y ama: Obra con la parte? 
fuperior de la alma, y fe niega á la interior 
del cuerpo. Ello obra en ella Hollia , por-
que aqui ella divinizado fu cuerpo ; y folo 
vn cuerpo divino puede obrar,llendo cuer-
po, como fi fuera/olo efpiritu. 

8; Aora relia dar la cauta de ella no 
prefumida operacion. Chrillo en ella Hof-
tia afsifte vivo; pero en las operaciones del 
Cuerpo refide como muerto,porque fufpen-
de todas las acciones de los fentido». Vive 
para bbrar con todas las potencias de la 
almaipero eílá como muerto para no exer-
citar acción corporea. Y quien le obliga i 
fufpender todas fus acciones, y a negarfe á 
todos fus fentidos? 

86 La Fé me fervirá de razón. Chriflo 
en la Cruz murió por obediencia : Paíius 
obedietis vfquc ad mortem. En ella Hoftia 
mutre de amor, y de aulla. Sugeta fu vo-
luntad á las palabras del Sacerdote , que 
confagra, y haze amante lo que en la Cruz 
hizo obediente: Pues elte es el mayor mila-
gro de fu amor: Miraculormn máximum-. 
porque no puede fer mayor prodigio, que 

Ad Pbilifi 
i.f-8. 

I. Ad Cir-
rintb.ii.v. 

nea la fineza, que á fer vna obediencia li- . á quatro palabras de vn figiple Sacerdote, 
bre tan prompta.que tenga en las prompti-
tudcs vitos de neceilaria. 

8i Es tan alto, y tan nuevo elle amo-
roto InílitutO, que me parece, ó vna vida 
de Sacramento", b vna vida Sacramentada. 
A dilcurfo tan nuevo daré prueba muy 
real. En ella Hollia fe reprefenta Chrillo 
m ¡erto: Mortem Domini annuntiobitis d¡-
ze Pablo. Efta verdal d: V: cieñe vn gran-
de encuentro en la Philofofia, y no cabal-
mente penetrado. 

83 Fundo la duda. No ay muerte fin 
divifión de ahna.y cuerpo. El morir.es di-
vidirle. Ei elpirar.es aputtarfe. Aqui no fe 
dividí la alma del cuerpo; luego no muere? 
Todo es verdad de Fé ; pero yo liento que 
fu muerte no conidio en la divilion de lo 
que fe aparta , lino en la fulpeulion de lo 
que obra. 

8¡ Declaro el difcurfo,con vna Theo-
logia corriente. Es cierto, que Chrillo en 
cite eltado no tiene acción algún®de los 
fentidos. hecha inmediatamente por ellos: 
no vé, no oye, no habla,no líente: y cener 
Vn cuerpo fc'iltidos Un exercltarlos , es 
muete : porque tanta muerte es defvnirté 
las paras, como no excrcitar los fentidos 
la libertad de fus acciones. 

81 Mas alma oculta.No tienen en ella 
Hollia acción los fentidos del cuerpo; peco 

que no es fu Prelado , fufpenda fus accio-
nes, y cenga como muertos fus fentidos. 

8 7 Elle mayor milagro de amor fe re-
pite cada Inflante en Phelipe, y fus Hijos: a 
¡a voz de vn Sacerdoce, que no es en r.gor 
Superior, porque no ay voco, ni ley, íuf-
pjndcn fus accioncs.y olvidan fus feiicidos: 
obean con la alma pira entender , y amar; 
pero iin cuerpo para replicar, ni léncir : y 
fiendo ella vna vida Sacramentada, nofa-
bri defde aora mirar fu vida mi refpeto, fin 
venerarla como a vn Sacramento Politi-

88 Qué grave doétrina dictad difeur-' " 
fo a nuellras collumbres1. Transformemos 
lo delicada ai vcii. Manda Chrillo en ella 
Hollia, que para recibirle dignamente, fe 
transformen en fu perfona: In me manet,& Toan. 5. 
ego t-i il.o, vwet propur me: Porque liemos 
de excrcitar para Comulgar, y delpues de la 
Comunión,laspotécias de laalma,pcro no 
los fentidos del cuerpo. Hemos de quedar 
con los fentidos,para merecer con :io exer-
cicarlos.Sentidos tiene el Cuerpo de Chrif-
to en ella Hollia, pero no los exercita:por-
que Cuerpo con ella Hollia, lia de fer cu 
la verdad Cuerpo ; pero ha de fer en el 
obrar codo efpiricu. 

89 Fácil lera, Señores, fin nccefsidad 
de confulcar Thcologias , conocer en si 

quien 

quien dignam ence comulga, y qaien mace-
rial,nenie come, Quicu lé queda con co-
dos fus fencidos , para exercitarlos en ver, 
oír, hablar, y féntir, no file bien transfor-
mado : porque ninguno de ellos fentidos 
cieñe elle cuerpo divino. Solo enciende, y 
ama : porque folo ha de quedar d entendi-
miento para arrepencirfe, y el amor para 
encenderfe. Rcgiflren , 'pues, fus fentidos, 
que ellos dirán fi ha quedado la Hollia en 
la estera de la boca, ó ha baxado á lo inte-
rior de la alma. 

90 Perdona, Phelipe mío, eñe defali-
ñado borron de cus virCudes, que no llegan 
á can alcas copias mortales colores. Merez-
ca la venia mi refpeto, pues te ha jurado 
por Abogado el carino. Por mas que fe 
derrame fin margenes la cloquencia , ferá 
breve rafgo á tus blafones. Mal pueden 
caber tus trofeos en la voz , quando em-
barazan d ancho Templo de la eternidad. 

de San Phelipe Neri. 
1 ' 9 

91 He admirado las luzes de tu en-
tendimiento , olvidando ios ardores detit 
voluntad? porque cada potencia tuva pide 
vna admiración. Tan grande es tu dilcur-
fo, como tu incendio, 'y tu incendio como 
til dilcurfo. Era corto Imperio a tu gran-
deza fer Emperador de los finos , fino fue-
ras también Monarca de los difcretos. Der-
rama cu nucllros flacos difeurfos tus fan-
tos dictámenes , tus ardientes confejos. 
Ilullranos con la luz de tu dottrina. Cum-
ple en nueílras tibiezas tus foberanos ofi-
cios? : y pues eres ardor , y luz, como 
luz dirige nucllros entendimientos . como 
ardor enciende nqeftras volunudes : pa-
ra que procurando imitar tus altas eftara-

pas, te merezcamos que intercedas 
por la gracia,para acompañarte 

en eternidades de gloria. 

Amen. 

O R A C I O N 
MIERCOLES DEL CIEGO' 

AL CONSEJO DE ORDENES. 
Vidithominemcacumi nativitate. S e q . S . E v a n g . fec. loan. c a p . ó . 

Vé defenganado Evangelio, yquémalíifto defengaño! Vn 
ciego curado con vn milagro, y acufado d milagro de deli-
to, Vnos Difcipulos mirando al ciego con fu defgracia , » 
preguntando li es Culpa. Pues todos delempeñan fus cunas. 
Los Farileos, como embidioíos, miran , para acular a quieH 
aborrecen. Los Difdpulos, como humanos, mir»n a las des-
gracias, como fi fueran culpas. Dios, como Divino , mira al 
ciego para fu remedio ; porque no ay hombre , que no mire 

para acular ; folo Dios mira para favorecer. ' . 
2 No ay.en el cuerpo humano porcion mas querida, ni hermofa que los ojos : pero 

tampoco ay prenda mas peligrofa, ni mas aventurada. O defengaño , queimpuGÍe i lo 
hermofo, tributo de defgraciado! 

í Miran los Efcribas elle milagro , y fe pierden en lo que miran. Le aculan como 
delito , por aver violado l»pcrezofa quietud del Sabado. En qué fe puede parecer vn 
milagro a vn delito, que equivocan el delito con el milagro?Muy ignorante foy, pues tal 
pregunto. Lo que califica por bueno.ó malo el mundo,ni conlilte en lo que fe haze,ni en 
lo que fe dize.íino en la intención con que te mira, ó fe ove. 

4 Dos vezes fue aclamado Chriflo por -ozes divinas. Vna en el Tnbor, y otra en 
e¡ Templo; En el Tabor veneran la voz los Difcipdos, poltrados, y reverentes : Cecide- Mattb 
TtmttnfacieraJuam. En el Templo dixeron, que no ira voz edeitia!, fino vn trueno: -j.i. 

turba 



_ v Oración 

•i II 
| , : te.npeftad? Ls tec.l U tazón,<hze I ' ^ o g c o m l c i l n por inocente 

d t o b a n , que dUiviefic es Santo, dizen, que 

; | S r ^ Á i v S K ^ ^ a losbicnintcncionados, parecede 

•1 ": ¡ P ttmpefi^l álos eoilüdiofos. , malicnidad «V Ia embidia! Siempre conftruye mal: 

: . i rjj por poli.icos,mala, y £ o n f t a n d o por autentico, no le vene-

S X f T ? topedotan^e manda al entendimiento, que no conoce , fino lo que la 

volunud^uiere. . aquellas di vinas vozes con otros ecos. Publican,ente revelo 

i l 7 - St^rano^'DPires^:omoí^^ama el Padre por Hijofuyo tan-publicamente, que lo efcu-

i ¡ X A A t e . ^ » ^ ' j ? * ' ^ ? . . í w ' ^ aflenfoa la Oivini-
£ _ . « J * * » ^ ' ^ ^ m t É f i l m s m c m & a m . Eftcesmí Hijo querido. Efte 

. Mattb. Pu- dad ; porque el e ^ » « « hiios adoptivos , y de hijo natural, como era Chrillo Ser 
• m a v U ? S - c l o g t o p u e d e e n t e n d e r ^ ^ o p n « , ) ) , , M ! n . 

ocar fililí Hijo natural, « f ^ g S , y no leenriendede Hijo natural, que 
i l f l a o p t i v u ^ bre la gracia, Etcu<>a ' ^ e s lo menos ; porque los elogios de quien 

S a Í Z l ^ Z t : ^ ^ e n l o d o , fiempre le interpretan dOm, 

j|) dos. "u>oCIK'^ ! £ f J b l s v n tan infigne, como iluminar vn ciego , y adyiert 

lá ' r S d d Ü a d o . Por ele camino,dizcfirdefatéao. podemos ditoumurlc, y 
aun pallar a calumniarle ; porque importa poco que el entendimiento conozca que es 
m i l i t o , fila voluntad porfia en que hadefer de,to Para alumbrar tanta ceguedad, 
neeeisito del pan oeinio de la gracia. ASTh MARIA. 

Vid» hnninem cacum i ntiiviUU. Seq. S. Evang. fec. loan. cap.?. 

E L No,re del Evaégclio me 
p r e c i a que era de vn ciego, P V N T O P R I M E R O . j j .pareciaque 

v*r.rafofpecho , que es de muchos. Obra . 
Chrillo vn milagro, y le acufan los Eícn- , . p bregnna es la calidad de 
has, como fi fuera delito. Miran los Apof- i odio: para fu Ilutaron no ay 
toies vn ciego, y preguntan fi es culpa pro- mas delito , que lo perfecto. Los wfeuzes 
pia, 6 herJída, laque es alta Providencia: cfpintus blasman al Criador, y admírala 
Oñiptecae» Eftoes ehar todos ciegos, oiladia de fi. blasfemia, porque iuddito 
Los 1 arifcos, porque hazcu de vu milagro no los borro el conocimiento. Conocen 
vn delito. Los Apoftoles, porque hazen de que es el fumo bien , y lenurai, como a 
voaíkferacia vna culpa. MiOraciou fe mal. Pues file conocen, como leblasfc-
ha de reducir contra ellas ceguedades en man? Porque le aborrecen; y puede mas 

dos puntos. El primero, fera condesar la el aborrecimiento para blasfemarle , que 
ceguedad de la embidia. El fegundo .ferá el conocimiento de fus virtudes para que-

defterrar la ceguedad de nueltros j"i- rede. 
zios temerarios, y nueftras de- i z Tan nuevo inventor de agravios 

linquentcs murmura- es vn mal fundado odio, que los motivos 
ciones, que avian defervir para.el elogio , firveu 

pa-

í.Rtg.C.i 
r a . 

en el Mierco 
para el martyrio.El Evangelio ofreft orne-' 
ba real con el fucefio. El milagro que avia 
de liazcr á Chrillo ac!ímado,lcrbuelvc per-
feguido.Dá villa á vn Ciego,y le aculan de 

. que ha violado el Sábado': miran vn mila-
gro , y le proedfan por delito; porque no 
ay mayor delito para l«s embidioíos, que 
v er á vn hombre hazer milagros. 

15 Con qué diverfo color miran el 
milagro los Fariféos ,v el Ciego! Mira el 
Ciego,yá iluminado,d milagro,y dize, que 
es la mayor acción de los figlos. A fíenlo 
non ejl tuditum. Miran los Efcribas'cl 
mifhio milagro, v dizen, que es delito, por 
aver violado el Sabado. Lámifma acción 
era, pero mirada con di verla villa ; porque 
el Ciego ellaba agradecido , los Efcribas 
citaban embidiofos;y la mifma acción, que 
mirada de vn agradccido.es milagro;mira-
da de vn en,bidiofo.es delito. 

14. Es la calumnia hija de !#embidia, 
pero también es nieta de la ignorancia. 
V irtudes muy peregrinas, y prendas muy 
fingllareSj nacieroacon achaques de ca-
lumniadas ; porque puede mas la ignoran-, 
da para la cenfura, que la admiración para 
la alabanza. 

15 Para efeufarfe del ellrago foberano 
los Pliüiíleos,' confiaron la Arca del Tefta-
mento de vnos irradonales.Si la conducen 
á los Ifraelitas con fu nativo inftinto, ha fi-
do el caltigo del Cielo.dezian fusLetrados: 
Sino la conduceñ á fu tierra,ha fido cafuali-
dad el enojo: Atienden,que la llevan redá-
mente á Ifraél; y dizen vnos , que es mila-
gro; y otros, en dictamen de Orígenes, que 
la guia el demonio. No podia fer mas pa-
tente el prodigio ; pero era vn milagro no 
prefumido , ni imaginado: era vi, camino 
muy nuevo, y á lo fingular, fe arrimaba lo 
acertado: y aunque era en la verdad mila-
gro.Ií miraban algunos como obta del de-
monio ; porque la ignorancia hazia, que 
parceielTe vn demonio,lo que el acierto ca-
lificaba de milagro. 

ió Herederos de elle ba^ardo juizio 
los Hebreos,miran oy el acierto de vnmi-
lígro , y lf procelTan por deliro. Terrible 
Juez es el odio , pues finge á las virtu3es 
delitos; al Ciclo,infierno ; y á la. luz de vna 
gracia,horror de vna culpa. 

17 Y o juzgaba, que no avia afeito 
. mas vivo en los mortales , que la idolatría 
de la honra, pues via por fu limpieza ofre-
cidas á fus altares las vidas , abandonadas 
las conveniencias, y facrificadas las anfias. 
Aora reformo mi dic'ianicn, y jjoy el baf-
ton de General á otro afecto. 

del Ciego. 2 21 

• 8 Mas vivo enemigo es el odio , que 
el punto; el aborrecimiento, que la honra. / 
Doy texto, y razón. Fue d Caito Jofcph, Ccn.;9.v. 
por el crimen de fu Señora, condenado á a o. 
cárcel oblcura: Fue ¡a limpia Sufana,por la Tradidit 
alevosía de los Ancianos, fentenciada á vn loleph m 
cadahalfo. Al contrario decretaran nueftras e.irccrcm. 
pafsiones el luplicio; porque er, Putitár vi- Dan. i ¡ .v. 
via delacreditada fu honra:en los Ancianos 4 1-
folo ellaba frulirado fu guftocon larefif- Cóndemn« 
tencia de Suüna; pero vn amor defprccia- verunt eam 
do,o por intjor dczir.vna lalcivia rechaza- a J moitcm. 
da , fe transforma en odio, como ardor de 
tálüo cariño. Sentencia Putifer á Jofcph á 
vna cárcel,y fentcncian lo? Ancianos á Sü-
lána á muertc;porque en los Ancianos frn-
tenciaba á'Sufana el odio; en Putifas fen-
tenciaba á Jofcph el crédito : y fentencia 
roas templado el crédito, que el odio; por-
que no es tan terrible Juez vu crédito irri-
tado.como vn odio mal concebido. 

19 Sobre d texto , afsicnta hermofa-
mente la razón; Vn crédito ofendido,pro-
cura farisfacerle; vn odio mal fundado , in-
tenta deláhogirfe. Vn crédito irritado , fe 
fatisfacc con la venganza : Vn odio mal 
concebido,no fe contenta fino es coifta rui-
na.El crédito,tira á végarfe de fu enemigo: 
el odio,tira á arruinar a fu contraríó;y mas 
enemigo ferá quien procura vna ruina, que 
quien fe contenta con vna venganza. — 

20 Reparando mas profundamente ea 
efta calumnia de oy , ocáliona vna grave 
duda. Dar a vn pobre Ciego la villa, que 
ellos gozaban, era vn milagro provechofo 
al (*cienre, y fin daño de tercero. Pues de 
qué conciben el odio?Si fiiera averie hecho 
rico, pudiera nacer fu furor de fu interés: fi 
fiiera averie dado vn puefto, pudiera nacer 
fu ira de fii ambición : Pero darle la falud, 
que ellos gozaban, y que fiendo vna alhaja 

. tan digna de fer aniada,es tan infeliz como 
hermofá , pues mientras fe goza, fe dcfpre-
cia; no es motivo aparente para la cenlura. 
Pues de qué fe enojan? 

21 Por 110 errarlo , lo ha de dezir el 
Evangelio. Al mirar el milagro, exclamo 
cloqucnte el Ciego en altas admiraciones. 
A f.-culo non ejl auditim. No han vilto ac-
ción femejante los figlos. Pues yo creo,que 
no los irritó el milagro.fino el elogio; por-
que no le embidian las virtudes , fino los 
aplaufos; no elefpiertan el odio los niila-
grOs.fino los linimientos. 

z i Dos vezes pinta Salomón á la Ef-
pofa , que es imagen de vna alma perfecta, • 
futiendo triunfante a la Patria; pero es u n 
diverfo el triunfo, que la primera vez dize. 

Ss • que 
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que fube como Sol, Luna, y Aurora, y co-
mo vn exercito en campaña. La fegunda 
vez fube como vna vara de humo , com-
pueílo de aromatizas Irá gandas. Fue preci-
fo fubir armada; porque utcefsica quien fu-
be,armarfe,para defenderfe de la embidia. 
Pero Sendo 'efte achaque inevitable de los 
alcenfos , como no fe arma la fegunda vez 
que fube? 
- s j La caufa fue la diferencia de trages. 
Quando fube armada para defoderfe de la 
embidia,fube como Sol, L u n * y Aurora: 
quando fube fifi armas, fube embuelta en-
tre el humo de los aromas , que fignifiían 
lai virtudes: y como en el primer afeenfo 
fube llena de refplandorcs, y en el fegundo 
fube fin mas luz, que el humo de fus virtu-
des, no fe cm'oidian las virtudes con que 
fube,fino los luzimiencos que tiene. 

24. Doy fegunda razón. Era el primer 
triunfo tan luzido.que defafiaba el brillante 
imperio de los Aílros : erad fegundo tan 
modefto, que el humo.que la iludraba , la 
obfcurecia: iguales virtudes tenia en vno,y 
otro afcenfo;pero el primero era muy libi-
do ¡"el fegundo era muy obfeuro ; y teme 
quand® ve fia virtud con luzimiento, peto 
no teme quando la mira fin aplaufo. 

í 5 Quien defeárc tener fus vimides, y 
prendas bien villas , procure que no fe 
vean. Suba entre humos que obfcurecen, 
y no entre refplandores que iluftran ; por-
que nodefpiertan los ceños las virtudes 
del fiigeto.fino los aplaufos del triunfo. 

t6 Difcretamente avisó la Providencia 
á los viftuolos.f luzidos.No pufo Dioffus 
primeras luzes quando fe apareció á Moy-
fes.entre Palmas,Cedros,6 Laurcles,Arbo-

• les de tcfpetos,triunfbs,y viclorias;pufo fus 
primeras luzes entre vnas zarzas; pofflue 
no ay luzimiencos,que no paren en efpinás. 

27 No ce'ntiira oy la emulación el mi-
lagro por fer acción tan divina, fino por el 
aplaufo que grangéa.La mifma acción glo-
riofa, que no mera mal viflaá fepultarla el 
íilcncio,cs murmurada,fi configue aplaulo. 

2S Dos milagros de Ciegos lo dirán 
con hermolura.A vn Ciego ilumino Chrif-
to en el camino de Jericó. Efte milagro no 
padeció murmuraciones, ni calumnias. A 
elle de oy le rcllituyó la luz en la Corte de 
]crufalén. Por elle milagro le acufan.exa-
mirian al Ciego, y á fus Padres , y padece 
mil cenfuras.La contradicción es tan clara, 
que con verdad fe viene á los ojos:eran tan 
iguales los milagros, que eran de dos Cie-
gos ; pero con vna diferencia , que del pri-
mero no tuvo tan crecidas alabanzas ; del 

feguni», dixo el Ciego fano vn elogio tan 
inligne.como ¿ fatulo non efi atdifum, ac-
ció como eda.nuncífe ha villo:y como no 
loí doliá los milagros,fino los aplaulds, no 
murmuran el milagro quando 110 es aplau-
dido.pero le cenfuran quádo es celebrado. . 

2 9 Son las virtrtdes heroyeas, clarines 
para l is batalla^ Todos fe arman contra 
los aplaufds.C/</?ij¿¿i Domine anima meam, pfahn. 8y 
quoniam Saníiuifwn,d\ic David. Dehen- V 

de. Señor, mi alma , y mi vida, porque f »y 
SarttO:2a;uptccatorfium,zv\a de dezir: de-
fiende mi vida, porque foy pecador; pero 
fiendo Santo,qué tiene que temer?No bor-
rémos la mayor difcrecion que ha dicho 
David. Defiende,Señor,mi virrad, porque 
mi virtud es mi acufaciomen elTribunal de 
la tyrania,no ay mayor culpa,que la inocc-
cia.A fer delinqueute,como Barrabás.todo 
el Pueblo pidiera para Kbrarme de laó uz; 
fiendo iinxcnte, todos clamarán pafa que 
me crucifiquen : Pues defiéndame tu Poder 
la vida; porque fiendo Santo, no avrám el 
mundo hombre, que me defienda: Cuftodt 
animam meam quoniam Sonfius fum. 

30 tflraños ojos tiene ella ceguedad 
de la embidia.Siendo las virtudes tan ama-
bles,como hermofás.difguflan.como fi fue-
ran feas. Es tan infeliz borron la eífeidia, 
que empieza á tirar gages de prefeita. Los 
condenados conociendo á Dios, que es fu-
mo bien, le aborrecen como fi fuera mal: 
Transformar en mal el bicn.es obllinacion 
de condenado:Muy hermano del condena-
do/e haze con fu pafsion el embidiofo. 

3 t A quien no dá horror emparentar 
en los'afecfos con kis prefcitos?EI condena 
do transforma la gloria agena cu pena pro-
pia: el embidiofo convierte en pena propia 
ja gloria agena.AV condenado le atormenta 
el mirar a otros dichofos: al embidiofo le 
abrafa el vér á otros fciizes. El condenado 
haze al fumo bien.que es amable, mal para 
fu odio aborrecible: el embidiofo mira co-
mo aborrecibles las virtudes,q fon tan.ama 
bles. O "¡< 0̂ tan infeliz como horrorofo, 
pues ce condenas á vn infierno voluntario! * 

12 En qué lesoftndevn milagro, que 
le hazeu cabeza de proc$lfo? Pero 110 tie-
ne la embidia ojos para vér luzimientos 
ágenos,porque folo los tiene para mirar fus 
intcrcflés propios. 

3 3 Vna contradicción admira. Exalta 
Moyfes vna Serpiente crucificada,para que • 
mirándola finen del veneno de las Dipfas, 
y al verla los Ifraelitas,cobra barata medi-
ana en fuspjos:^«?»» cupercufsi afpicerít, Numer. 

fanabantar. Ddcieudc Moyfes de la cuín, v ¡1. 
bre 

en el Miércoles r. 
bre del Sinai, derramando fu rollro golfos 

'j. ai Co- de I d l y 110 le pueden mirar : Nonpojfmt 
nflt.S-C-?- intenicrefiiij Ifrael in facían Moyfi. Mas 

agradable objeto es la hermofura de vna 
luz , que la fealdad de vna fierpe; pero no 
confiliia en los objetos,lino en ¡os ojos: no 
dependía fu averfion, ó inclinación de los 
objetos que miraban, fino de los efectos 
que vian.Míraban con güilo a la Serpiente, 
y 110 podían vér el refplandor de Moyfes; 
porque la Serpiente los finaba , y Moyfes 
rdplandccia;y fe defojan para vér los inte-
rdics propios , quando no pueden vér los 
luzimientos ágenos. 

34 Adelautémos mas. Mejor villa es 
en si vna luz, que vna fealdad; pero mejor 
villa es para vn codiciofo.y embidiofo vna 
Sierpe,que vn Moyfes;porque de vna Sier-
pe, efpera facar vtilidad , y devnluzido 
Moyfes,folo puede facar confiifion: el luzi-
miento ageno cómo no aprovecha al em-
bidiofo,mases triíleza.que alegría. Brilla-
ba ,\loyfes,y mas ofendía, que alhagaba fu 
luz: Curaba la Serpiente, y aunque era vna 
Sierpe.feintereflaba la falud en fu vifla;y es 
tal la codicia humana , que huirá de vn 
Moyfes que podía alumbrarle con fus ra-
yos, por feguir á vna Sierpe,de quien efpe-
ra interdfes. 

5 5 Efta es la tridetondicion de la em-
• bidia; cegar para que.no fe vean los luci-

mientos , y milagros a*enos , y abrir folo 
V los ojos para los intereflcs propios. Pues 

lo peor que tiene.ella ceguedad , es fer de 
difícil curación. Otras ceguedades fe cu-
ran fácilmente ; la de la embidia , es'muy 
incurable. 

¡6 Sana Chrillo al Ciego del Evange-
lio,y le acufan los Hebreos por el milagro. 
Luego ellos ellán mas cicgos;porque nuef-
tro ciego via defpues del milagro, pero ef-
tos no vian defpues del prodigio. Pues co-
mo no fanan á la fuerza del milagro,como 
fanó nuefiro Ciego?Porque eran muy dife-
rentes las ceguedades. Sanó nuefiro Ciego 
con el milagro , porque era ciego de naci-
miento : perdieron mas la vida con el pro-
digio los Hebreos, porque eran ciegos de 
embidia; y es tan incurable la ceguedad de 
vna embidia,que el milagro que bada para 
curar á vn ciego de nacimiento , no fana á 
Vn ciego embidiofo. 

; - Pues fino bailan los milagros para 
airará ciegos embidiofos , a qué tienda 
iremos por remedios? Es Ceguedad rail 
defauciada, que no folo 110 tiene medicina, 
pero con la medicina enferma. 

3 8 Doy texto, y cazón; y es texto ele-
• 

mego. ¡ i ; 
gante del mifmo capitulo de midtro Evan-
gelio:/;^ in k-:nc mundum ven:,¡'t qui non ¡oan.% v 
v¡dent vidcant,& qui uident .-aci/ant.Yo 
defeendi al mundo.dize Chriflo.parj hazet 
que los ciegos vidlen , y que los fanos ce-
gaflen. Esdificil proTnífTa,porqii: no fe vé 
encéramete cumplida.Chrillo fanó míenos 
ciegos, pero no cegó á ningún fano. Pues 
como fe pone aquella difiuntiva, lino fe vé 
practicada? 

! 9 Pue* yo fiento.que mas praiticada 
fe vé la proTOlfa fegunda, que la primera. 
V ¡no Chrillo á dos cofas; á que los ciegos 
viefTen.v que los tinos cegalfen.porq el dar 
vida á ellos ciegos , avia de fer á esfuerzo 
de milagros: ellos fe avian de obrar entre 
embidiofos Efcribas , y Farifeos ;y ctm el 
mithio milagro que daba vida i los ciegos, 
cegaba los embidiofos; porque quedaban 
tan ciegos los embidiofos , que aun no te-
nían ojos para vér los milagros: E.t qui vi-
dent caci fiant. 

40 Profundizémos mas la contradic-
cion.Yo digo,que la propoficion que pare-
ce difiuntiva, es cali idéntica, porque no es 
propoficion didinta, fino explicación de la 
primeca.La pcopolicion es ella: Vine .i d.ír 
vi/la i ¡os ciegos,y a cagar a ¡os fanoi. Pues 
digo , que codo es vno, porque lo fegundo 
nace de lo primero : no podian fanar los 
ciegos fin milagros: no podian vér los em-
bidiofos los milagros, fin quedar ciegos; 
porque como la embidia no tiene ojos pa-
ra vér lo bueno, donde la ceguedad cobra-
ba los ojos, perdia la embidia los fuyos. 

41 Adelantémos mas conllruycndo el • 
fiant-Eñe verbo no es activo fino palsivo.y 
haze elle fentido : Yo vine á que los ciegos 
v icíTen, y á que los fanos fe cegalíen : C'«i 

fiant: no dize, que él los cegará, fino que 
ellos mifmos fe cegaráht/íiOtf.A fer Chrido 
Autor de lu ceguedad, dixera, qué vino ai 
excacandci videntes. Pues q diferécia cieñe, 
venirChrillo á cegarlos,ó q fe ciegue ellos? 

42 Digo,que ay tanta ditérencia.como 
d: defgracia á culpa.CegaAis Chrillo, fuera 
inculpable achaque de fu Haca,y morca! re-
fidencia: cegarle ellos.es bañar da enferme-
dad de fu malicia. Miraban fus milagros,y 
cegaban á fus refplandores ; porque es la 
embidia vn mal can defauciado, que la me-
dicina ladaña.pues con lo bueno que mira, 
enferma:/ como los milagros deChrido era 
fagradas medicinas,curaba có ellas los cie-
gos,;- cegaba los embidiofos;porq las medi 
ciñas buelven á los.cinbiliofos mas ciegos. 

4 ; Esv.i achaque can complicado la 
£U;0¡dia , que lleudo vn ünze paca azechar 
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a lo malo, es vn copo p i n divifar lo bueno. 
. V 44 Al reftiruir á otro ciego los curba-
t Mattb. 12. j o s OJos,llegan i Chrifto anfiolos IosHe-
: » .aa- brees,y le piden milagros -. Vtfumusate 
f'erf.% 8. fignum videre. Pues fi tienen ya farisfecho 
, fo defeo con el milagro que han vi fio, para 
) que- «licitan milagros nuevos; Porque fof-

pccho que no le avian vil». Fundóme en 
1 las mifmasv-07.es de la fuplica : Volumut 

videre. No defeaban que Chrifto otyafle el 
¡. milagro, lino ver ellos el prodigio : Volu-
i muí vi dere. Deléamos verlciWes fi acaban 

devérvno, como defean tanto vér otro? 
, Juzgo que no vieron el primero ; porque 

como eliaban can embidiofos, aun no vían 
i los milagros,que los vian los ciegos. 

45 Alceramos la jurifdiccion á las po-
J tcncias.y confundimos fus inviolables efta-
• rucos. Dios nos di villa para que la volun-
i tad fe aficione del bien que mira, y nucllra 
, malicia haze, que no vean los ojos,lino lo 

que la voluntad quiere.No vemos los obje-
[ tos coma fon , fino como queremos que 

feaniPrecede a la villa la voluntad,aviendo 
de preceder los ojos á la afición. 

4« De elle alterado govierno nace, 
que el odio nunca vé lo bueno; porque no 
quiere que aya cofa buena en el fugeco el 
odio. Miran oy los Hebreos vn milagro 
tan infigne executado en Sabado: el mila-
gro era notorio : la violación del Sábado, 
era muv dudofa.y apárente. Pues delito es, 
dizen los Hebreos ; porque baila que tenga 
la acción vna apariencia de mala, para que 
no la tenga la embidia por buena._ 

47 Á otro paralitico fanó Chrillo tam-
bién en Sabado,y le mando llevar (obre fus 
hombros el lecho ; al encontrarle los He-
brcos.le examinan fus obedientes, y dicho-
fos palios, y le dizen ellas vozes: Quien te 
impufo tal mandato contra, lo fagrado del 
Sabado, y fu quiero eílatuto? Aniinofo el 
paralitico refpondió -. el que me dio falud, 

, me lo ordenó: Qui mefanumferie,Ule mibi 
' dixk.\ ella fana refpuel'ta replican los He-

breos: Quis eft % homo,qui dixit tibíiPues 
quien es quien te lo dixo ? Noten lo que 
preguntan , y lo que callan. El paralitico 
refpondió dos cofas; pero los Hebreos pre-
guntaron por vna fola. Rcfpondio, que le 
avia dado fálud . y le avia ordenado llevar 
fu lecho: Oyen las dos cofas , y le pregun-
tan,quien le mandó llevar el lecho, fin pre-
guntar quien avia hecho el milagro;porque 
el milagro era acción heroyea; el mandato, 
por fer en Sabado, parecia violacion del 
precepto; y efcuchando dos cofas, buena, y 
mala, tomaron para la calumnia la mala, y 
callaron embidiofos la buena. 

loan. j. 
11 . 
Vaf. ,a 

48 Eílo es comun.adelanto mas Digo 
que no fue malicia , lino pregunta tazóla, 
porque preguntaron folo por lo que vían, 
y callaron a lo reftante.porque no lo mira-
ban. Eftár el paraliticó fano era infigne mi-
lagrodlevar el lecho.parecia delito de man-
darlo ChriftorNo le queria íu odio á Chrif-
to milagrofo, lino cuipado;con que viañ la 
apariencia de culpado , y no la verdad de 
milagrofoiy cómo fiemprefc pregunta por 
lo que fc mira,v fi: calla lo que no fe vé, 110 
preguntan por el dueño del milagro , fino 
por el Autor del precepto;porqne como no 
vian el milagro, folo preguntaron por el 
delito. 

49 Válgate Dios por ojos de los hom-
bres, nunca aveis de mirar milagros, fiem-
pre aveis de adivinar delitos? Tan delín-
queme flaqueza es la de los ojos humanos, 
que teniendo villa p3ra azechar vn defeélo 
fecreco, no cieñe ojos para vér vn milagro 
publico. 

50 El Evangelio lo dirá. Sana Chrillo 
á elle Ciego,y no vén los Hebreos ei-miia-
gro : Tan ciegos quedaron a fus luzes, que 
no folo no le veneran, fino le acufan. Lle-
gan á los'Difcipulos en orro lanze afeitan-
do zelo de la Ley , laobílinacion de fu vo-
luncad.y dizen: Como vueftro Maellro co-
me con publícanos? y pecadores? Quare 
tum publicanis, &.peceatoribui iftandusat 
Magifter vefler? Eltraña contradicción! 
Pues como li oy 110 tienen villa para ver 
que fana ciegos,fon linzes para vér,que co-
me con publícanos? 

51 Pues yo creo, que de la villa de lo 
fcgundo.fe infiere la ceguedad dolo prime-
ro. El alumbrar Chrifto ciegos,era vn mi-
lagro heroyco; el comer con pecadores, 
era fofpecha de delito : La acción de los 
milagros , avia fido.defcubierta , porque 
avian (ido tan públicos los milagros , que 
los dezian los ciegos , y los avia obrado 
Chrifto en las plazas, y en los porticos: el 
comer, es acción tan oculta , y domcüicá, 
que fe executa cii lecreto ; pero el milagro 
lervia de aumentar fu fama ; el comer con 
pecadores, era nota de deshonra: y tienen 
villa para vér la comida fe-creta , por-
que huele á infamia ; pero no la tienen pa-
ra vér el milagro publico, porque es hon-
ra. 

5 i Pues mayor defengaño ocuita. 
Chrillo obró infinitos milagros , pero fo-
lo tres vezes comió con pecadores. Vna 
en ¡a mefa del Farifeo , otra con M,¡t!ieo, 
ó Lcvi, y otra encala de Zaqueo. Pues 
fi come tres vezes lolas , y haze treinta 
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acci ones milagrofas , como 110 vén las 
rreíuta acciones milagrofas, y vén las tres 
comidas, que parecen delinquentcs? 

53 Porque ella esla vida de los hom-
bres. Obra vn fugeto treinta acciones 
acercadas; yerra vna : Pues rodos fe acuer-
dan del error de la vna , y fc olvidan del 
acierto de las treinta ; porque por dos ac-
ciones folas, que tengan apariencia de 
ertadas, fe olvidarán de treinta milagro-
fas; * 

54 Efta ciega ira de la embidia arraf-
tralOs entendirnisutos á eftas-viles finra-
zOnes. Yá que guften de fcntenciar como 
julios , proporcionen bien las balanzas. 
Acciones repetidas de acierto, bien mere-
cen difimular vna errada: Pero quando en-
contró el odio con la jufticia? 

5j He propueíto las alevosías de! 
odio ; pero aun no quedan con fu cabal 
ponderación : porque fi fon tan execrables 
fus defectos en las perfonas privadas, qué 
abominaciones no caufarán en las publi-
cas ? Si los Poderofos, y Soberanos dán 
entrada á ellos afectos, ferán ruina de fus 
tronos. ' 

56 Eligió Abfalon por fu Confejeroá 
Achitòfel : fii (ciencia lo merecía ; porque 
era vn oráculo dé fcicncia ; pero fu condi-
ción le atrillaba, porque era pariente de 
Berfabè, dizen los Hebreos, que ci;a Cor-
nelio ; y en fc de efte parentefeo fe daba 
por ofendido de David, y agraviado de la 
injuria, que avia hecho á Vrias, y Berfa-
bè.- Pues fi Achitofél efta apafsionado 
contra David, como le elige por Confejf-
ro Abfalon? 

57 Yo creo que le elige para pretex-
tar lii odio , y autorizar el infulto : No ay 
acción que mas neccfsite de limpio juizio, 
queaconfcjar con acierto. SonlosCon-
íéjeros , ojos del Principe , y turbada la 
vífta 110 mira, fino engaña : Defeaba Ab-
falon rebelde enlángrentarfe en David fu 
Padre ; y para autorizar fu delito , bufea 
vn hombre fabio , pero apafsionado, por 
Con.fcjero: elige, pues, vn Conféjero apaf-
fionado , porque eftaba apafsionado el 
Principe,}' como bufeaba aprobación pa-
ra fu odio, eligió á la pafsion por Confé-
jero. • • 

58 Todos los afectos deben defter-
rarfe de los Juezes ; pero la pafsion que 
merece el principal deftierro, es la volun-
tad , porque todos fus afectos fon noci-
vos para los conlejos. Ella ciega ftñora 
tiene imperio en tres aítos, amor, odio, 
y neutralidad : Pues todos foti venenofos; 

Si ama, porque fe ciega: Si aborrece.por-
que fc precipita: SI es neutral, porque no 
ferefuelve. El amor, es apafsionado: él 
odio, es vengativo -. la neutralidad, es 
vna mortal pereza* Efte aífco parece el me-
nos dañofo por flojo, y por tibjo; pero en 
los Confejeros raneo daño puede craet la 
floxedad de vna pereza , como la viveza 
de vna malicia. 

59 Que amor , y odio fean Juezes 
apafsionados , lo firmarán halla los mif-
mos ciego». El amor debe fer excluido 
en losTribunales,porquc dará e' premio a 
quien merece el caftigo : el odio debe fer 
dcfterrado , porque dará el caftigo á quien 
merece el premio. 

60 Páfecen afectos iguales en errar,y 
quftro proponer vna hermofa queftion. 
Qué afcétif ferá mas pernicíofo , el amor, 
ó el odio ? Sentencio, que el odio : efte 
es el mas nocivo. La razón es, porque es 
el odio mas eficaz para hazer mal, que el 
amor para hazer bien -. Mas fácilmente fc 
inclina la voluntad a hazer mal á quieó 
aborrece,que el amor á hazer bien i quien 
ama. • * 

61 Pidjó el rico infeliz á Abrahan, 
que embiaffe á Lazaro , paraqup le ali- ^ 
viafle con vna gota de agua fu fea immen- v ' , 
fa. Reparó diferero Chrifologo, que no p^J ' 
pidió fer llevado 3I Ciclo, fino que baxaf- mlíe-
fe Lazaro al abifmo ; porque fubiroBíco [ c . c 'm c¡ ^ 
por la agua- , parecia trabajo ; el baxar ^ „ g j az'a 

Lazaro a traerfela , era venir á fcrvirlc la [a'¡¿ 
copa; y es tal la vanidad de vupoderofo, ¡ j cr¡r t[. 
que hafta en el'infierno quiere fer férvido. l ̂  _ 

62 Supongo las refpueftas vulgares, 
para dár otra nueva. Lo que puede dezir. ¿¡v e s ^ 
fe es , que pide como rico, avaro, y ein- ^ nóvcFi i 
bidiofo. Pide como rico, porque preten- Colorís 
de fer férvido halla en aquel ellado. Pide |;V O I¡5 'a n . 
como avaro, porque pide vna gota de ü-i u j g. 
agua ; y es que mide fu condicionpor la ,„' „ ' . 

«-.• 1 t-i- r cceio ma-
agena. l'ide como embidiolo rcconcen- „;s ¡ n C E n . 
trado ; porque tan difícil era que Lazaro ¿imr, aiara 
baxalle , como que i l fubielTe pues tanta „chcanj 
dificultad tiene baxar vn bienaventurado- o l f v c 

ála pena,ccmofubirvncondenadoá la ¡i]:s malú 
gloria. Mas conveniencia tenia enlubir c|} ¡ n ' 
el rico, que en baxar Lazaro: Pues fien- c i ndhí non 
do igual la dificultad de la fuplica, co- fcrcnii11[;l 

mo no pide fu mayor conveniencia? quos aliou'j 
Porque ardía en embidia, eferive Chrifó- ¿Q (,,[.„ r e 

logo : Mas le atormentaba vér á Lazaro contenprui 
en fu gloria, que coda fu pena. Pues baxe vide¡ e feli-
Lazaro á mi pena; porque no cendré tan- c e s Adhuc 
to gufto en aliviar mi pena , como en qui- divitcm ma 
tará Lazaro fu gloria. _ liria non de 

Ve- fe-
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nueva. Pidió el rico avaro . que Lazaro fer cílrellas á coila de 1er fu hermano bol; 
' ¿ „ r J T u ! baxaSe a! infierno, y no fuplicó íubir el y por no ver a Jofeph con 

I « T , f e £ a! Cielo ; porque el rico fe amaba a si miento, fe privaban con güilo del p o p » . 
' ' j Z Á i f propio , ; aborrecia á Lazaro : En baxac Ella elecion era errada, porque era h„a de 
. ' I K l i> potlulac, Lázaro al infierno, it hazia vn mal • » 

' i edad feLa íhbir el rico al Cielo, fe hlíia vn bien: y 
vacum vult es el odio afeito tan eficaz, que porhazer 
jieduci. áquien aborrece vn mal,fe privara a si 

propio de vn bien. 
64 Creo que he probad^mas de lo 

prometido. Prometí probar',%ie mas fa-
-cilmente baria la voluntad mal a quien 
aborrece, que el amor bien i quien ama. 
Eíia propolicion vniverfal, que fe enten-
día del amor eftraño, la he convencido en 

la embidia : Invidebant ei ; y por no vèr á 
Jofeph con mayores lur.es , fe privaban 

•guílofos de fus propios refplandores : por-
que mas fatiga á vn embidiofo la conve-
niencia agena,que la defdicha propia;pues 
antes elegirá fu cfetgracia , que mirar al 
embidia¿o con dicha. 

69 No percibo los afe&os de Saul. 
Al concederle David generalo la vida, 
quando le coito vn girón de la Purpura, 
llora SìulFlevit,dixitquè ad Davidratune 
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1 -I « n r RHnrira rlaHr» Samuel . Dronoltíca a Saul no exceda incomparablemente al afcor 
etlraño. 

Pues confideren aoravna infigne 
batalla de afectos en el embidiofo cora-
zón del rico. Tenian en fu corazon com-
petencias fus afeaos : ardia en amor pro-
pio , y en odio ageno : el amor propio 
le perfuadia , que pidiefle fubir por la 
agua al Ciclo , para mirarfe vn minuto 
fiquiera como gloriofo: El odio á Lazaro 

Refucita ciado Samuel, pronollica á Saúl 
fn fatalidad , y al efcuchar fu muerte ve-
zina, ni fe entrlliece, ni llora: Crsi autem 
tu,Ú-fiiij luí mesuro tritii.. Ellos natura-
les afeóos doctrinan nueftros errores.Llo-
ra Saúl fu vida , y no llora fu muette; por-
que mas fon de llorar las que fe idolatran 
como dichas, que las que fe temen como 
defgracias. 

70 Yo liento,que nacieron ellos afée-
le 'incitaba à pedir que baxalfe Lazaro al tos de los interiores impulfos. _ Ardía Saul 
: r * .... 1- ,m Inl>,r.r. íí-iim/t. ——*-:.!:- .— r\...:j r-u:- 1 • infierno , para verle vn inllante fiquiera 
como condenado. Dieronfe.la batalla 
los afeóos, y pide que baxe Lazaro á la 
pen^lyno pide fubir él á la gloria; por-
que mas fe alegraría fu odio viendo á fu 
enemigo condenado, que fu amor, miran-
dofeá si gloriofo. 

66 E ta tyrania del odio contra fu 
dueño , parece ceguedad de apafsionado, 
y no es lino indurtria del Cielo. Atenea la 
Providencia permite elección tan errada 

en embidia contra David, fabiendo que le 
avia de heredar: intentó con fus ailucias 
quitarle la vida,para que no configuieflc la 
corona : mira por la acción de David, q.ie 
era confiante, que avia de reynar : Scb 
quod regnatufus [ti, y llora de triileza: ef-
cucha fu muerte vezina, y 110 llora; por-
que no le duele tanto el morir, como el 
que el otro aya de reynar. 

71 Elección dio á HeroJias, en la 
prornefia á fu hija, el prodigo amante cie-

Gtn.tj.v. 
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para catligo de fu embidia :hazeque elija gode que efigieííi á fu güilo , aunque 
lo peor para si el embidiofo, para cailigar- fucile la mitad de fu Reyno: En tan larga 
le de fu mano. liberalidad pide la cabeza del Bautilla, y 

57 Soñó Jofeph que le adoraban los 
aflros; irritados del culto los hermanos,le 
vendieron defatentos. No eilraño, que 
los aíullc vn fueño, porque aftiíla á la em-
bidia vua grandeza foñada, como ' (i fuera 
verdadera. O mooliruo de .crueldades, 
que no folo padeces con las verdades que 
lloras , tino con los fueños que imaginas! 

68 Solo reparo, que era imprudente 
el odio; porque fi temían el vaticinio del 
fueño, para fer Jofeph con verdad adora-
do , avian de fer fus hermanos eftrellas: 
Sullas vndtcim a.dorare me: Ello era me-
jorar can altamente de fortuna , como fu-
bir al Ciclo defde la cierra: Pues como no 
defean fer eftrellas hermoíás, defeando co-
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no pide media corona. Ardia en odio con-
cra el Profeta, y mas quifo ferJiomicida, 
que Reyua; porque antepufo la infelicidad 
agena a la Mageüad propia. 

P V N T O SEGVNDO. 

71 I .' L Segundo Punto era dcflerrar 
l ^ i las murmuraciones,yjuizios 

temerarios. Larga provincia intento cor-
rer , porque fe ha eílendido tanto el juz-
gar , y el hablar mal „que fe ha hecho pla-
to dulze de los corcefanos, como li fuera 
cortefania fer ruintrs. 

7 ¡ Qué dillintas fon las vozes Divi 
nas de las humanas! Las Divinas honran-

las, 

en el MiercoUs del Ciego. 

las humanas afrentan : Las vozes fuera-
nas , fiempre engrandezen ; las mortales, 
fiempre difminuyen. 

74 El Evangelio ofrece prueba cla-
ra. Habla Chrifto , y hablan los Difcipu-
los; pero Chrifto como Dios,los Difcipu-
los como hombres: Quii peccavit ? dizen 
los Dilcipulos. No pecó, refpondc Chrif-
to : Sed vt manifejlentur opera De¡ in 
illo. Los Difcipulos le defacreditan con el 
pecado que prefuinen -, Chrifto Icabonra 
con dczir, que es gracia, la que'preiumcn 
culpa; porque las vozes divinas, acredi-
tan ¡ las vozes humanas deshonran. 

75 No ofendo á todas las vozes, que 
venero bocas muy cortefcs. Pero yo ficn-
to , que la diferencia de cftilos confifte en 
lasprendas propias. Quien es noble, y 
fabio, fiempre dize de vn fugeto las pren -
das que tiene mas altas; quien es prefumi-
do, y fobervio, fiempre dize las mas pe-
queñas. 

76 Vna concradicion es hermofa. 
Toquélaenocra ocafion,pero'aora me-
nos mal. Pregunran los Principes Magos 
á lierodes por la cuna del nuevo Irftance, 
y le intitulan Rey : Vbi cft , qui natus 

Mbttb.i.v. eft Rex ludaorum ? Efcucha Herodes la 
pregunta, y le llama niño: Interrógate de 
putro. Dos epítetos-verdaderos gozaba 
Chrifto, de Rey, y de niño: No mintió 
Herodes en el vocablo: pero It los Magos 
le llaman Rey 
niño? 

77 Porque cumplieron todos con fus 
obligaciones,cícriveChrifoilomo.Eran los 
Magos verdaderos Reyes, y á la Corona, 
juntaban la fabiduria, porque fer Magos, 
es nombre <Je do¿tos. Era Herodes idu-
nieo de nación; de fángre Arabe; de afeen-
dientes , á linea larga , Afcalonita: de can 
pérfidos ingredicnces, conficionaron las 
pafsiones fus coftumbres: Era hijo de An-
cipacro , á quien no' cocaba la Corona, 
per» con fu aílucia conquiíló la Diade-
ma. Hablan de Chrifto Herodes , y los 
Magos ; y Herodes le llama niño, y lo$ 
Magos Rey; porque el nombrtf de Rey, 
es ticulo de grandeza , el nombre de 
muchacho , es ciculo de ignorancia : y 
co no los Magos, fobce Principes , eran 
fabios; y Herodes, fobre la baxeza de 
fu cuna , era embidiofo , callan los Ma-
gos el nombre de niño, y dizen el de 
Rey ; calla Herodes el nombre de Rey, 
y dize el de niño : porque los Sabios, 
fiempre callan del fugeco lo que parece 
pequeño , y celebran lo grande ; pero 
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los necios , fiempre callan lo grande, y 
divulgan lo pequeño. 

78 Dos excmplares propone el Tex-
to pa.a nueflras converfacíones , de los 
Magos-, y de HerodeS : qué necio , y 
villano ferá quien defeá .fer- en el hablar 
vn Herodes, degollando mas honras con 
fus palabras, que Herodes inocencias con 
fus iras! 

79 Quiero adelantar ella verdad con 
vna eficacifsima razón. No ay mortal 
que cxamiijttlo á la fuperlliciofa luz de ^ 
la curiofidia , no tenga algún borton. 
Pero como ninguno puede fer t3n cf-
tremadamente perfeíto , que no tenga 
algún lunar , ninguno es tan vltima-
mente malo, que 110 tenga alguna vir-
tud. Siendo ptecifa cita vnion de Sueno,' 
y malo,por qué ha de ferinas poderofo lo 
malo para la calumnia , que lo bueno 
para la alabanza? Era Chrifto niño , y 
Rey : no mencia quien le llamaba ni-
ño , peco no le honraba: Tomaba lo 
que cenia pequeño, y callaba lo gran-
de , y decorólo. Efte es lenguage de He-
rodes. De buena lengua té precian los 
Cortefanos! 

80 Pretende ampararíé, efte delito 
de varios fagrados; pero (Undo la mur-
miíacion tan alevofa , no puede valer-
la Iglclia. La principal ara 4e que fe am-
para es , que codo lo que 110 es men-

como Herodes le intitula ' tira , fe puede dezir. Luego fieiido ver-
dad el detecto , bien fe podrá notar. 
No tendrá la culpa mi boca , fino fu 
malicia. No feré yo delinquen» en decir-
lo , lirio el cftraño en executarlo. 

81 Pretendo defvanecer el engaño . 
de efte baxifsimo , y villano juizio. A 
poder dezirfe fin culpa todas las verda-
des , bien puJfcrámos hazer las exe-
quias á todas las honras : fiiera vn in-
dulto general para publicas afrentas; y 
vn franco caitél de infamias. Luego 110 
fe deben dezir verdades atrentoüis, fino 
procurar ocókarhs. 

82 Fundemos ella verdad en razo-
nes , y Textos No ay acción acertada 
fin fin heroyco : es dogma recibido de 
Theologia , y Philoípphia , porque co-
das las acciones coman fu bondad , ó 

' malicia de los fines. Qnando no lolo 
es licico dezic las veedades , lino obli-
gacorio ,• es en quacro lances precitos: 
preguntado debaxo de juramento por 
)uez legitimo, por no fer perjuro ; lien-
do Confejero ; adviniendo err ftereto 
al próximo ; ó delatando en Tribunal 

julio 
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jufto. Efto es zelo 
ración. Dezir v n d e f e c o , aunque (éa 
v e r d a d e r o , á quien n o puede remediar-
le , no es bufear la medicina , fino l o -
licitar la infamia : E l fin del remedio, 
l iaze al dicho de la verdad juftificado; 
p o r q u e d o n d e no puede efperarfe reme-
d i o , fe buelve la verdad del ito. 

83 R e v e l a r v n a culpa á quien de-
be calligarla , es a m o r de la jufticia: 
dezirla á quien n o le toca el remedio, 

, e s hipocreíia d e la ¡nfami^fc 

8 4 Sobre las razones alsienta her-
mofamente el T e x t o , y es e legante , y 
p r o f u n d o . Defatentos los h i jos de H e l i , 
á los facrificantes , nó obl'crvaron codi 
c i o f o s las Sagradas L e y e s de los Sacrifi-
c ios , y obl igaron con fu codicia a que Ce 
deív iáran los Melificantes de (¿ts aras: 
Retrmnibjr.t bommes a facrificio Domini. 
E m p e z ó el Pueblo á m u r m u r a r , o y ó H e -
li el r u m o r , y d i z e á fus h i j o s ellas vozes: 
Non eft bol» fama, quarn t°fi audio. To-
d o l lrael o s ccníura: P o r cite delito cafti-

l.Reg.^.V. g ó el C i e l o al P a d r e , a los H i j o s , y al P u e -
{5* H . b l o c o n el cautiverio de la A r c a del T e f t a -

m e n t o , y la rota del exercito en A p h e c . 
P a r e c e el caft igo excedente, porque no era 
e l P u e b l o el^jue p e c a b a , fino e l que tr i f -
tementepadec ia . Pues creo que fe eriza-
r ían. O y ó Heli de la fama publica, los de-
l i tos de lias hijós-.Todos los murmuraban, 

Or*c¡ofi 
l o d e m á s , m u r m u - tos t«do quanto faben , refide en genios 

muy opueftos : \ nos l o dizen de ina-
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liciol'os , y otros de candidos. V n o s 
entendimientos tan flojos , q u e c o n 
igual paz cuentan de v n fugeto v n acier-
co , c o m o v n elcandalo : T a n fácil-
mente dizen q u e reza , c o m o que hur-
ta ; v n a penitencia , c o m o vna ruina. 

87 S o n inielices las lenguas muy 
doz i les , p o r q u e f o n fáciles en hablar 
bienJfcy mal . Elle achaque nace tanto 
de la*pafsion d e la v o l u n t a d , c o m o de 
la flaqueza del juizio. 

88 B a x ó - e l Efpir i tu Santo en len-
guas de fuego á encender á los. A p o f -
toles. En o t r o lance difcurri aver fido 
lenguas d e fuego , y no de los redantes 
compañero? elementos , ayre , a g u a , ó 
tierra. A o r a diré lo que nunca lie t o -
cado. L a s lenguas hechas en la Esfera, 
f o n de fuego ¡ porque cite elemento es 
tan. indiferente , que t o d a fu bondad, 
o malicia , confifte en la aplicación. A p l i -
cado en proporc ión al cuerpo humano, es 
v ida ¡ excediendo d e l o j u f t o , es muerte. 
V n calor templado , nos haze v i v i r ; v n o 
e x c e f s i v o , nos haze efpirar. E s tan c o n -
tingente la cal idad del f u e g o , que bien 
apiieado , firve á la detenfa ; mal d e 
rramado , firve á la ruina. V n a llama 
en fu lugar competente , es refplandor 
hermofo ; v n f u e g o en el lugar q u e no 

ASi.z.v.^ 
Apparúe-

runt lilis 
difperiitx 
litigue ran-
quam ignis 

y ninguno fe los dezia. P u e s t o d o s falen ' le t o c a , es e (trago , y incendio. Pues 
ca f t igados , porque todos fe hallan de l in- fean lenguas .de fuego : porque fi qual-
quenres. C a f t i g o á H e l i , porque debien-
d o reprehender c o m o Padre ,y c o m o Juez, 
fue o m i f o : caft igo á los hi jos , porque d e -

, b iendo dar exemplo , eran c f c a n d a l o : caf -
t i g o al P u e b l o , porque en lugar d e reve-
lar al Juez la culpa , c o n la murmuración, 
los quitaron la fama. P u e s qué delito era 
el del P u e b l o , fi era el del i to de los h i j o s 
tan publica: Non eft tonafatua) 

85 Efcuchen el del i to. N o podía fer 
m e s g r a v e , ni m a s y e r d a d e r o el del i to de 
los hijos de H e l i , porque f e r o z a b a en la 
M a g e f t a d de las Aras , y en la R e l i g i ó n de 
f e s leyes :_pcro n o defiende l o verdadero, 
quando no fe toma el R e a l camino. Era 
H e l i el Juez:pues acudan ¿ f u Tr ibunal ,y 

cede la murmuración. O S e ñ o r , q u e es 
Pndre,y omifo . N o es difculpa. A m i z e -
l o toca el dezirlo.y i fu valor el remediar-
l o : fi fu fiogedad hiere omifa , la culpa re-
caerá en fu p e r e z a ; porque nunca es l ic ito 
desluftrar v n a f a m a , fino bufear en el J u e z 
del ' ¡nado la medicina. 

8 6 Eíte achaque d e dezir de los fuge-

quiera excelTo en el f u e g o , es eftrago; 
qualquíera exceffo en la lengua, ferá i n -
cendio . 

89 Pel igrofo es también en ios rsi-
tantes elementos el excelfo »pero en nin-
g u n o es mas n o c i v o . V n p o c o mas d e 
a y r e , a g u a , ó tierra , eftorbará el g u f - ' 
r ó , ó la belleza , pero n o ferá t rage-
d ia , ni ruina. V n p o c o mas de fuego 
en el cuerpo h u m a n o , es calentura; en 
v n a cafá , es incendio , en vn c a m p o 
es eftrago. Siendo las lenguas de otros 
elementos , juzgaran los h o m b r e s , q u e 
no imp«rtaba aigun ligero excedo d e 
palabras. Pues fean de Juego , para q u e 
conozcan , q u e vna v o z de m e n o s , f e . 
rá defecto ; v n a v o z de mas , ferá e f -
trago. 

90 Ellas lenguas divinas , fe fenta-
ron fobre las cabezas : Y elle fi ¡ a p a -
rece errado , porque el lugar nark o de 
la lengua no es la cabeza , fino la b o -
ca. Pues coif io no fe pone en la boca , 
fino cu l a cabeza? 

P o r -

1b. S-dit; 
que (npra-

líagnlds 
eoruin. 

Lúe. iS.v. 
»4-

en el Manóles 
91 P o r q u e es. lengua d iv ina . 

L a s lenguas del mundo , v i v e n - c u la 
b o c a , las lenguas q u e baxan del 
C i e l o , refiden en la c a b e z a ; porque 
la b o c a , es el centro del güi to ; f l a 

_ cabeza , es el archivo de la razón, 
y entendimiento; y c o m o las lenguas 
humanas hablan conforme á l o que 
guftan , y no lo q u e c o a o c e n , f o n 
lenguas de b o c a , que fe mueven por 
el gufto ; pero c o m o las divinas ha-
blan fegun l o que conocen , y no lo 
que guftan , fon lenguas de cabeza; 
porque n o fe mueven p o r fu gufto , 
(¡no por la razón de fu ent índimien-
t o . 

92 N i n g u n o eftrañari los d¡-
v e r f o s id iomas , pues hablan C i e l o 
y mundo c o n tan diverfas lenguas : la 
del m u n d o es lengua de boca , por-
que la mueve el anto jo ; la del C i e -
l o es lengua de c a b e z a , porque la r i -
ge el entendimiento. E l anto jo , 110 
tiene mas m ó v i l , que el gufto del ape-
t i to ; el difeurfo tiene por estera lo 
c ierto : y c o m o la lengua del m u n -
d o es regida p o r fu güito , condena 
á quien aborrece , y e logia á quien 
a m a ; c o m o la del C i c l o es de enten-
dimiento , condena en el a m i g o lo 
m a l o , y alaba en el enemigo l o bue-
n o . 

9 j H a b l a n o y los Di fc ipulos , 
y los Farifeos , pero todos con len-
guas del mundo , no del C i c l o . L o s 
Di fc ipulos h a b l a n d i z i e n d o q u e e s c u l -
pa lo que es defgracia , y alta P r o -

^ videncia. L o s Farifeos hablan diz ien-
d o , que es delito v n prodigiofo m i -
l a g r o . Y á pudiera tolerarfe que mur-
muráran las p r e n d a s , y virtudes con 
n o darlas e l o g i o s ; pero cali a p ú r a l a 
paciencia el que las hagan delitos. D e 
murmurar á juzgar con t e m e r i d a d , es 
vn camino tan cuefta a b a x o , que ca-
li fe anda fin querer. S i Ion can in-
dignas las murmuraciones , qué ferán 
los alíenlos > Q u ? ferán los juizios? 
E r a v n a acción m i l a g r o f i , y la h i -
zieron culpa. E11 fe de q u é juzgan can 
contrarios á lo q u e miran ? En fe d e 
l o que fon ; porque cada v n o juzga 
las acciones agenas c o m o quien es. 

94 Pat.-r Abrabam , mitte La-
zarum , fuplica el a v a r o r ico . El la 
fupiiea es ¡ndifereta , porque no c o -
n o c í a á A b r a h a n de vi l la ; á L a z a r a 

del 
le conocia de frequencia. L u e g o m a s 
natural era pedir el favor á L a z a r o , 
á quien avia t r a t a d o , que á Abrahan, 
á quien no avia conocido. 

9 5 L a razón es eficáz , pero mas 
p o d e r o f » fue otra malicia del r ico . E s 
v e r d u l q u e conocia á L a z a r o , y 110 
á A b r a h a n ; p e r o c o m o á L a z a r o le 
tenia o f e n 4 j ¿ > con fu d e f p r c c i o , j u z -
g ó p o r sí r T . a z a r o . Y o no quife a f -
fiftirle. L u e g o t a m p o c o querrá favore-
cerme. Pues pido .que Abrahan fe l o 
mande ; porque fino baxa p o r o b l i -
g a c i ó n de mandado , no ha de venir 
p o r fu gufto . 

96 El v ir tuofo juzga perfecciones; 
el del ínqueme , delitos. N o fon las 
v o z e s , ni los juiz ios , hijos de los 
entendimientos , (¡no de los c o r a z o -
nes : D e ellos nacen las v o z e s q u e fe 
dizen , y los juiz ios que fe hazen. 

97 Quod facis , fae citiui, le d¡-
x o Chrifto á J u d a s en la noche de la 
C e n a : Efcuchan los Di fc ipulos las 
vozes , y putabant , quod dixi^ft ei 
Iefus : eme ea , que opus Junt nobts. 
A v i f a Chrifto á Judas la alcvosia^ia-
ra detenerle con fti c o n o c i m i e n t o ; pues 
avifarle , q u e c o n o c i a fu trayeion, 
era pol i t ico mandato para defs i f t ir , y 
teniendo los Di fc ipulos tantas pren-
das para conocerle , c o m o lá feñal 
del plato : Qui ¡ntingit mecutn ma-
nxm in paropjiie, juzgan que le dize, 
q u e compre alimento , g u a n d o le de-
clara a l e v o f o . Pues fiendo candifcre-
tos , c o m o aora juzgan tan p o c o fa-
bios ?. Porque fon Apof to les , y fe 
l a t e n tan atrás en el j u i z i o , que con 
tan evidentes indicios juzgan d i fpof i -
c ion d e - f u obediencia , lo que era 
meditación de alevosía ; porque c o -
m o citaban ran lejos del delito , 110 
fe atrevieron á loipechar de fu C o n -
difc ipulo el pecado. 

98 Q u é poco fe practica en e l 
mundo ella detención en juzgar las 
acciones del p r o x i m o ! N o f o i o con 
evidentes indic ios , fino con q u d q u i e -
ra apariencia , fe tiene la acción por 
mala . Pues fepan , que ningún m o r -
tal puede juzgar las acciones agenas, 
aunque fe va iga de las mas dilcreras 
congeruras. La razón fe funda en elle 
( i logifrf io. V n a acción fe c o m p o n e 
de exter ior , y interior ; y p o r lo in-

terior fs vicia lo exter ior , Ningún 
T t h o m b r s 

loan, i3.i>; 
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hombre alcanza i penetrar el Interior 
ager.o : luego ninguno puede por l o 
exterior formar juizio. 

99 Fundemos la verdad de ella 
doctrina. N o ay acción exter ior , que 
no pueda mirarfe tan indiferente, que 
no pueda nacer de principio bueno, 
ó principio malo : puede tener P a -
dres n o b l e s , y Padres ¡g j»>es . P u e s 
en ella indiferencia , d e ™ el juizio 
áifentir á lo mejor ; y mientras n o 
confia con evidencia , que la acción 
es mala , debe icnerfe p o r buena; 
porque c o m o enfeña mi A n g e l Santo 
T h o m a s , todo l o dúdofo , fe debe 
interpretar en buen fentido. 

100 A o n ay otro argumento mas 
convincente , y mas claro V n a m i f -
flia acción exterior hecha c o n mal 
ani m o , es m a l a ; executada con buen 
animo , es buena : L o s hombres, aun-
que vean la exter ior idad, no pueden 
conocer el interior: L u e g o folo D i o s 
puede dar la fentencia , porque conoce 
los interiores f u perfpicacia. 

I O I Efcuchen aora la prueba re-
fuiqjda de diez T e x t o s . R i y ó f e de 
la promclfa del A n g e l Sara , y A b r a -

ben.xS.v. . y J c x a n ( l 0 fin reprehenGon á 
Abrahan , reprehende el Angel á Sa-
ra. R o b a Faraón á Sara , y le caf-
t iga e ! C i e l o : r o b a Abimelech á la 
m i f m a Sara , y no le caftiga. D c f -
contia Gedeon' de vna promefTa d e l 
C i c l o , y no , le caíligan que defeon-

io. 0- I j . 
. N o n ium 

eloquens::; 

Mirte,quera 

milíurus es. 

loan, i .v. ?. 
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Vn-

103 Sara es reprehendida de que y n ( ) e h o c 

fe rie , y 110 Abrahan ; porque Sara f c i a m , t r ¡ s 

fe r iyó de incrédula , Abrahan fe ri- [ J c c n , _ 
yo de g o z o f o . Faraón es caliigado, Exód.i.v. 
porgue roba á Sara , y no A b i m e -
lech ; porque Faraón la robo con ma-
licia , Abimelech la robó creyendo que 
era fu h e r m a n a , con candida inocen-
cia. G c d e o » defeonfiando d e la pro-
meta , n o es cali igado , y Zacarías 
fale m u d o ; porque Gedeon defeonfia 
de modelto , Zacarías defeonfiaba de 
incrédulo. Moyles efeufandofe de pre-
dicar , no es cal i igado ; y Jonás fe 
anega ; porque M o y f e s fe efeufabade 
humilde , Joñas fe refiília de vano, 
por no quedar m e n t i r o f o , fi D i o s re-
formaba fu decreto conminatorio , y 
condicionado. Saúl no es perdonado, 
y D a v i d l i , diziendo a m b o s el m i f m o 
pequé-, porque Saúl le dezia d é t e m e 
r o f o . D a v i d le dezia d e arrepenti-
do. Mira fi juzgaras por las inifmas ac-
ciones exteriores, los juizios temerarios 
que formaras. 

1 0 4 A o r a falta d i r la razón. P » 
ra fcntenciar , es menelter oir . En 
ningún Tr ibunal fe puede condenar, 
fin oir al r e o ; y en las acciones a g e -
n a s , n o pueden oir los hombres para 
fentenciar. Si puedo , dirá-el precia-
do de difereto , porque- y o formo el 
juiz io d e la acción por lo que he v i f l o . 
y por lo que he efcuchado. O necio! 
H a s o i d o el corazón ? Pues elle es el 

fie. Defeonfia Zacarías de otra pro- * t e f f i g o que fe debe oir para juzgan 
meifa , y le caíligan con enmudecer- porque toda la bondad, ó malicia, p e n -
le. Efcufafe M o y l e s d e ¡r á predicar d e del corazon. 
á Faraón , y n o le reprehenden: E f - 105 M a s claro l o diré. E n t o -
cufafe Jonás de ¡r á predicar á Níni- dos los T r i b u n a l e s a y obl igación d e 

y cal i le a n e g a n . Reprehende oir al reo : el reo e n ' l o D i v i n o es el 

Samuel á >aul, y diziendo peccavi\ le 
caíligan : Reprehende Natan á D a v i d , y 
diziendo el miímo precaví, le perdonan. 

102 D i m e - j u i z i o humano , qué 
fentencias dieras a ellas acciones? En 
l o exterior f o n las m i f m a s , tienen las 
mifmas feñales , las mifmas círcunf-
tancias , y halla las menores menu-
dencias. R i e Sara , y r ie Abrahan. 
R o b a Faraón á S a r a , y la roba A b i -
melech. Defeonfia Gedeon , y def-
eonfia Zacarías. Elcufafe M o y f e s , y 
efeuiafe Jonás. Saúl díze pequé , y D a -
vid dize pequé. L u e g o ellas acciones 
fon las mifmas. Pues mira los juizios 
temerar ios , que formaras. 

corazon ; á eíte fe le debe o i r : l o s 

tef l igos de l o exter ior , pueden f e r f a l -

fos ; el del corazon , es e l verdadero: 

L o s hombres n o entendémos fu len-

guage ; c o n q u e no podemos fenten-

cíarle ; porque de los tefl igos fa l-

tos de la exterioridad , fe ha d e 

apelar al te f l igo verdadero del cora-

zon. 

10« Es elegante T e x t o , y c o n 

él concluyo. H a b l a Ifaías del m o d o 

con que Chrif lo ha de juzgar las a c -

ciones d e ios m o r t a l e s , y d i z e : N o n 
fecundum véfiuum ocuiorum éudicabít-. lpi.lt 
N o juzgará por l o q u e vén los o jos : Ñe-
quefecundum auditum aurium arguet;m 

juzgará 

en el Miercoles del C'icgo. 3 3 1 

juzgará por l o que cfcuchan los oidos.Pues pueden tomar al corazon fu dicho, 

porqué no ha de juzgár fegun 10 que v é , y 

lo que oye ? Porque lia d e juzgar en juf-

t i c i a : iudicabit iniujlitia. N o juzga por 

l o que ove , poi que fo lo juzga por l o que 
t o c a , y labe. 

107 Gravemente dixo T e r t u l i a n o , 
que la tama tenia por criadas, y compañe-
ras á las mentiras; y vn Protáno.que nun-
ca era la fama cabalmente c o m o fe dezia. 
L o s ojos padecen engaños en lo'que mi-
ran ; los o ídos á c u c h a n las faltedades que 
corren;las manos averiguan lo que tocarny 
es el juizio D i v i n o tan atento, que n o pu -
diendo fer capaz de engaño "dize que no 

109 Mas alma oaulta la coutrapoG-
cion del Texto : Sedñttdicaüt in ¡uflitia. 
N o juzga por lo que v é , ni por lo que 
o y e , porque juzga con julliria. Luego' 
es injulticiaijuzgarme por l o que v e ^ y 

• por l o que o y e n ; porque n o puade fer 
m a y o r injuftícia, que prohijar 3 mis ac-
c í o u e s f u s a h g a ñ o s , y á mis Gnccridades 
fus fantílias. 

1 1 0 Y a , Clementifsimo S e ñ o r , pro-
curarémos Ceñir nueílros o j o s , y nueílras 
lenguas. Nuef lros , o jos i que miren los 
delitos p r o p i o s , para juzgarlos , y no l o s 
agfcnós. Nueílras l e n g u a s , á que bufquen 

juz^a por lo que vén los o j o s , ni por lo difeulpas para los yerros e l l taños, y acu-
que efcucjiari los o ídos; porquqqui fo inf- faclqnes á nueftroíerroresprqpkis- Mira-

™t> no - ' i r - In _ rpmos . Krñnr l o nnr rlehpmos mirar, oue truir á los h o m b r e s , que no avian de ha-

z e r juizio por las acciones exteriores. 

10S T o d o s los juizios humanos mas 
acreditados , pueden fer errados. Ellos 
fe defienden con dezir , que juzgan por lo 
que miran , y por l o q u e oyen. Pues jui-
zio errado: Non fecundum vi[ionem ocu-
iorum -Iudicabit , ñeque ̂ fecundum audi-
tum aurium arguet, dize el Profeta. No 
fe puede juzgar por lo exterior que le mi-
ra , ni por el rumor que corre, porque los 
o jos , y los o ídos no pueden penecrar los 
interiores. L u e g o t o d o quanto fe mira, 
y o y e , es capáz de e n g a ñ o , porque n o 

r é m o s , Señor, lo que debemos mirar, que 
es vuellra grandeza , y nueftra miferia: 
Vuel l ra Piedad , y nueftra ingratitud; 
Vuel l ra Mifer icordia , y nuellra mala c o r -
rélpondencia, para que recobrada la v i ü í , 
y empleados los o j o s , n o en vanos d e - . 
leytcs del mandó , lino en llorar'nucñros 
p e c a d o s , podamos emmendar con llorar 
los malos oficios del v e r ; y devotos , en-
mendados, arrepentidos , y contritos,nos 
podáis rellituir la vil la de la alma c o n 

vuellra gracia , para befaros los P ies 

'it-: '• . ¡t : 1-
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O D O es v i s o r i a elle d í a ; y fi en 1a guerra fe aclama 
la v i é f o r i a . á m i me toca 1S aclamación de efle dia. 
N o ay que temer lo dcftcmplado del Clarín, que pa-
ra iiipremos laureles , bailan las mas rudas vozes. 

2 Las glorias triunfantes del R e d e m p t o r , cele-
braron aladas Inteligencias en v o l a n t e y r o p a s ; L o s 
triunfos de íu Cruz en el Calvario, d i ^ j H p o n inquie-
tas las piedras- A c o m o d o la Providencia las vozes 
á los empleos: En fu cuna divulgaban los Angeies 

fu gloria ; en el Calvario vozeaban aclamaciones las 
piedras, por el pleyto que venció Cbri í lo batallando 
jurifdiciones tan antiguas, c o m o deüie los primeros 

ligios del Parayfo : y c o m o para dezir g l o r i a s , íe requiere diferecion; y para adamar 
vi&orias.bafta vnahidalga lealtad, bufeandofe Angdes para publicar fus g l o r i a s , í e 
fian fus laureles de las piedras. 

¡ Q y aclamo eite triunfó por precepto fobcrano , y no quifo advertido , poner 
eteufa mi refpcto. A dos Predicadores eligió la Providencia d i v i n a , á M o y f e s para 
que predicare en la Corte de E g i p t o , y á Ifaias para que predicaíTc en las Cortes de 
Judá , y de lfrael. Moyl'es íe efeufa del nombramiento: Mittejftum mifurut ei. Ifaias 
fe ofrece ambidofoa l exercicio: Ecce ego, mitte me. Pues ni fue en Moyfes ino-
bediencia , ni en Ifaias confianza, fino lealtad beroyea. C o n divertís acc iones , d e r i -
ve Nazianceno, lograron iguales virtudes. Eran entrambos Profetas, y conod»roa el 
fin que avian de tener fus Sermones: M o y f e s avia de fal irde fus Sermones aplaudi-
d o ; Ifaias avia de lalir alertado. Moyfes avia de íalir muy. b ien; Ifaias en' lo na-
t u r a l , muy m a l ; y tanta m o d d l i a es acetar el Sermón , de que ha de lalir muy mal, 
comoefeufarfe del Sermón , de que ha de lalir muy bien. 

4 Solo miro en efte Sermón, que no puedo falir mal, porqne 110 me obligué a acer-
tar , fo lo hize obligación de fervir; y fiendo elle el i m p u l f o , fiempre ba de 1er dichofa 
mi fa l ida , porque mas iuterelTo en la obedicncia,que puedo perder cu la ccnfura. 

Pre-

•OR A C I O N 
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Luc. 1. 

de Santa Inés. j 3 3 
5 Preceptos foberanos, habilitan los que eligen. Contra los eílarutos de la edad , fe 

adelantó en Juan la razón : N o pudo, como infante , proceder muy difcreto ¡ pero en 
íu gozo fe oflentó bien cifrtefano : . Exuifvit ¡kga:idio infans. L a c a u f a f u e , eii di cla-
men de Bernardo , que vino la Soberana Princefa M a r i s a honrar fu cafa y c o m o 
efcuchó fus vozes , y atendió fus paflos , fe adelantó á fu edad la razón : porque Q J 
vlfitas foberanas infunden, á quien no le t iene, entendimiento, para que pueda agrade- V a f r ó 
cerjas cortefano. . j o m „ 

6 Bafte de exordio , que me llama el triunfo. T o d o es v i f lor ia ( c o m o d i x e ) elle ^ ¡ n J ¡ J a t 

dia , porque Inés triunfa del tvrano , y del fepulcro: Clirffio niunfa en efle Sacramento: m arre'Do-
Nueflra R e l i g i ó n , oy fundada, triunfa del t i e m p o , y e l o l v i d o : L o s C a u t i v o s , por fu m ; n - ^ M ( J_ 
piedad, triunfan de las cadenas: Y oy triunfa también la cautiva verdad, porque tiene vn j ! c , sán¿h» 
pleyto mucho de Argel. V ( f a c t a 

7 En gratitud de elle triunfo , coufagra oy la generofidad mas R e a l , atentos ¡ n i [ _ v o ¿ 
cultos á Inés. Difícil es al genio humano la virtutfdel agradecimiento ; y avnandofe ¿ la felumionig 
gratitud la l iberalidad, es mas c o f l o f o ; porque de agradecidos, y liberales, ha errado el [ u z - x u | [ a . 
mundo las cofechas. vici'n&n«." 

8 Difcreto reparo fue de la Glolfa , que los C u ; r v o s miníflraban al necef-
fitaijo Elias en el Defierto , p a n . , y carne : L a Viuda de Sarepta , p a n , y agua; , tReg. 17. 
porque eftá de calidad el mundo_, que ay menos que efperar de vn hombre , que v ' . g 
de vn Cuervo . Corvldefe* 

9 Agradecer dando , es prodigio ; y penetrando la fuperficie de elle agradeciniisn- r c ^ o r e f 
to,le miro vellido de todis las galas d : difcreto. Aquí fe agradece aver vencido vn plev- p r u l c n l 

t o , para cuya vi&oria fe tenia juüicia : Pues qué fe agradece, fi fue deuda? Dár g<-a- ¿^nes . ' 
d a s de lo debido , es malquillar al beneficio el agradecimiento. Ellas gracias no las rin- y ! r f _ , -
de el v a r ó n , fino la Real piedad del mas atento fexo. Parece enigma el d l i l o de agrade- Comedie 
c e r , y no es finodifcrecion. ipfe & Illa 

10 Los mas antiguos Principes del mundo , fon Adán , y Eva : pero eir di Samen Gio'í.Ordiñ 
de O l e a d o , fue Eva tan agradecida , como dlfcreta , y h e r j i o f a . N o fe lee de Adán Lautlúspaf 
voz de gratitud : debió de fer agradecimiento interior. N o agradeció fu creación c ; r £| ; j ' 
Adán , q iundo Eva d l i m ó fu parro : Pojfedi bominsmper Dtim. N o ay acc ionmas Corvos,cuá 
natural, que el parto en vna muger ; pero c o m o Eva fe palia de agradecida, l l a m a d a - p c [ homi--
diva de la Deidad , la que es natural p o f ó f s i o n ; porque agradece, como don , la que es 
en si acción natural. 

n Vencer quien tiene jullicia , es natural acción : pero también e s R e a l a c r i o n 
de la primera Princefa del mundo, agradecerla c o m o dadiva , y atribuirla á la esfe-
ra : Pojfeii hominem per Deum. Poifeísion es ella de Dios , aunque eb fueros de & aqua. 
judíela era natural. . Gen^Jo.u 

12 He notado , que fe llama v i s o r i a la de vn pleyto ; y nó a y viítoria fin batalla, 
ni batalla fin. mucha derramada purpura. Ello es equivocar Elirados , y Campañas, 
B a l a s , y ' P l u m a s , Tr ibunales , y Efquadrones. Y o no entiendo de pleytos , porque 
ni los v io , ni los g a l l » ; pero julio ferá el agradecimiento , fi es l o tnifino vencer vn 
pleyto , que vn enemigo. • 

IJ Mejoró Jacob á Jofeph, con vna delicióla poflcfsion, y d i z e , que la conquif- Gen. 4 S . V . 
ró peleando á deitrezasde efpada , y flecha : Ingíadio , & aren meo- Es texto diñ- l , a . 
cil , porque conlla averia comprado en julio precio. I o d o fe c o m p o n e , éferive Lyra <~'ín- i • • 
Era de Jacob legitima la polfefsion , pero los Amorreos fe la litigaron : Y aunque tenia ' 9 ' 
Tacob razón para la viétoria , juzgó lo mifmo aver lacado la feiitenda , que averia con - 6mitqu¿ 
quillado á punta de lanza. patreagd. 

14 Creo , que también el Evangelio lo exprefTa. Hal ló la felicidad de vn hoin- t-yr.i'o. 
bre vn teforo , y yá hallado , vendió toda lu hazienda para comprarle : Vendrán 
omaitt, & tmit. Al primer afpcélo fe contradize averie hallado, y comprarle; pero c o -
m o le cof ió tanto cuvdado, y palios el encontrar fu dicha , fue lo mifmo , que comprarle Luc. ¡ 1 . v 
á colla de fu hazienda. ' 4. 

15 N o fe compran las fentencias , porque no fe venden : Pero fegun los Homo,nule 
paüos , y diligencias que cuclian , parece que aunque no fe venden , fe compran; « con ( ¡ j 
porque el texto de la verdad , fe halla ; pero d hallarle , cuelia toda la hazienda: tuit ludicc, 
Jmmit, trntt. »utdlvilb.é 

Id En vp pleyto eligieron arbitro á C h r i f l o , y no guftó fentenciarle : Es Chrif- fupse vejs; 

to 

nes ; nam 
portea pavit 
cum per vi-
dua rii pane, 



3?4 Oración 
to ¡a verdad por n a t u r a l « * , y haze aparente fofpecha , o f ic io de que la verdad 

i f c e f c u f r . 

17 M a s fe eleva el reparo fi fe nota , q u e para darle S h r i í l o v n m e d i o de paz , 
ò cornpolicioo a l l it igante® l lamó à los D i f c i p u l o s ; porque es meneftec D i o s , y 
ayuda para los p leytos . 

18 A o r a entra mi juña admiración. T o d o s falcn de los -pleytos canfados, 
p e r o no he v i l lo falir agradecidos ; f o l o aora miro , que fe ha transformado e l 
enfado en agradecimiento. D i f c r e t a transformación , de donde t o d o s l'acan v i c i o , 
tacar virtud! 

1 9 El la es la felicidad del E v a n g e l i o . D e l campo donde t o d o s l o s m o r t a -
les facan ocios , y flores, Cacó v n prudente teforos , y precioiidades : D e pleytos , 
d o n d e facan los mas cuerdos arrepentimientos , y enfados , f a c ó vna R e a l p r u -
dencia d e v o c i o n e s , y agradecimientos. Transformar los bienes en m a l e s , es acha-
que de mortales ; convertir los males en bienes , es blafon de la D e y d a d , que lu-
p o elevar a C i e l o los l i lvos del P a r a y f o . Fue alto pr iv i legio convertir el f u m o h o r -
r o r de l a c u l p a . c n e l claro efplendor d e la gracia ; y fiendo la paz el f u m o b i e n , y 
lad i feordia el f u m o mal , es divina acción , transformar los horrores de v n l i t igio, 
en los cultos de v n agradecimiento. 

20 L a s acciones m u y alcas , aunque fe conceden à la idèa , fe huyen de 
la practica. Pufo p o r parabola el Evange l io v n "hombre , q u e tacaba d e l c a m p o 
Vn ceforo ; porque es tan difícil transformar en vtil idad el lugar de la diverl íon, 
q u e no le pufo p o r fuceflb acontecido , fino ideado. O y fe v é convert ida en fu -
cel lo la parabola , y practicada la idèa ; pues de pleycos donde codos tacan enfa-
dos , talen agradecimiencos : V ¡10 puede fer mas aleo p r o d i g i o , que l legar la acc ión en 
la verdad, donde no l legó el Evangel io , fino es en la ceprefencacion. 

. 2 t Triunfar para fer foberv ios , es genio humano ; vencer para fer agradeci-
Apot.ii.v. d o s , es blafon Angel ico . A r r o j ó M i g u e l de la estera de la luz a L u z b e l , y en v n 
£ H lui p i t * y t o ' 1 Ü ¿ defpues t u v o con el mil'mo Angel rebelde , fobre el cuerpt^dc M o y -

'• • ' " * fes : Non eftaujus iudiáutn inferri : N o fe atrevió à juzgarle quien tupo vencer-
le : no es l o miOno vencer , que juzgar ; y c o m o Miguel es General de la L u z , u o 
fe introduce à Letrado ; que dillan canco las leerás de las .armas , c o m o e l d e z i r d e l 
hazer : y efpiricus can nobles , c o m o lupremas inceligencias , mejor parecen enere ¡as 
ojas del azero , que del l ibro. 

2 - N o fe acrevió Miguel á juzgar el pleyco , aun defpues de vicociofo i i n v o c ò el 
auxi l io de D i o s : Impertí libi Dominus-, y a fu invocación le g a n ó . 

Apoc i v : * D o s reparos ccxcuales fe ofrecen. E n la batalla del C i e l o , l e venció M i g u e l 
Í • 1 1 ' con los fuyos ¿ En. el pleyco fobre el cuerpo de M o y f e s , i n v o c ó el auxi l io de D i o s . 

Epift.Tud mi ímo demonio era ; pero en el Sinai citaba c o m o licigaace , y e n el C i e l o c o u s 

v ' ' rebelde : y balta vn Angel ,para vencer a v n diablo rebelde ; pero te n e c e l s i t * e l auxi l io 
Ci im M i - d e D i o s , para v n d iab lo litigante, 

chiel A r — fegundo reparo es , que av iendo Migue l vencido en el C a m p o , abside 

chaneelus c o m o temerofo en e lp leyto . N o debe de fer lo mitmo|»elear con enemigos , que c o n 
cumdiabo- Tribunales : quien no ciembla en la campaña , cerne cu la judicacuca ; que can temi-
lo ditpucás c s vnainjuít ie ia , c o m o vna bala. I n v o c a , pues , á D i o s , que le defienda fu 
áuercJKtur c a " ^ a ' l K l r q u e c o m o es Ange l , y efpiricu n o b l e , n o le dexaron las victorias auci-

guas de tus acmas f o b e c v í ó , l ino agradecido : y c o m o no es lo alitino vencer í¿t-
qu idrones, que pleycos , quien fabe vencer muchos e n e m i g o s , c o m o olTado, p í d e l o , 
corro á Dios en fu pley t o , c o m o R e l i g i o f o . 

a 5 O y imita al A n g e l Supremo en naturaleza , quien cambien parece 
A n g e l en grac ia . AVE MARIA. 

- g s t í r 
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Simile 

eie Santa Inés. 

Similtiß Regnam CikrumThefauroabfconiito. S e q . S . E v a n g f e c . M a t t h . c a p . 1 3 . 

Caro mea vere iß eibus. S e q . S . E v a n g . fec. Ioan.cap. 6. 

16 EL N o r t e del Evange l io , es 
comparar el R e y n o Celef-

tial á v n T e f o r o , Margari ta , y R e d . El día 
es de Santa Inés ; la m e m o r i a es de eñe 
P a n , de la fiindacion d e nuettra Sagra-
d a Orden , de v n pleyto v e n c i d o , y de 
v n a fiella votada . T r o p e l es de o b l i g a -
ciones ; i n t e n t o , aunque fea con dífpenfa-
c i o n , cafarlas. 

í 7 El cuerpo del día , es el martyr io 
de Inés : las reliantes circunllancias (irven 
para j o y a s del ve l l ido , con que entrarán 
para adorno. M i Orac ión fe reducirá á 
d o s P u n t o s . El primero , ferá contemplar 
á Inés de treze años triunfante del T y r a n o , 
conducida á la cafa publica d e la lafci-
v i a , fiada á la l lama , y v íctoriofa del 
ardor,y la impureza. El fegundo, ferá vnir 
c o n el E v a n g e l i o , y Inés etla R e a l cele-
bridad. 

V N T O P R I M E R O . f 
28 T T A g a paffo á los difeurfos , y 

r l circunllancias el E v a n g e l i o . 
E s el R e y n o C e l e f l i a l , teforo , p o r lo pre-
c i o f o , margarita, por lo bel lo , y red, p o r 
l o afortunado : pero el la prec io í idad; for-
tuna, y bel leza, ccae grave cof ia :e l ceforo, 
cuefta otro: Emit: para la Margarita,fé en-
g o l f f : Quartnti: para tender la red, rema; 
p o r q u e á cofia de teforos, palfos, y reman-
d o , f e compra el C i e l o . 

2 9 D e u d a es tanta cofia p o r v n R c y -
no,que es C e l e f l i a l ; p e r o tenerla igual v n 
g i r ó n de vn temporal R e y n o , que es v n a 
C i u d a d , es dar por la tierra l o q u e p o r el 
C i e l o , y engañatfe en la mercancía. Para 
ganar el p leyto de vna Ciudad , fe gallan 
t e l o r o s , p a l i o s , y andar remando p o r lo-
grar, el l a n c e , y tender bien la red : C o m -
prándote , pues , por cflc precio t o d o v n 
R i y n o C e l e f l i a l , y fin pleyto fobre la poí-
fcfsion, rué acularnos el error; pues damos 
l o m i f m o p o r v n p o c o de l o d o pleyrcado, 
que p o r t o d o vn C í e l o pacif ico. 

j o Obfervance de eíte juízio defprecló 
Inés la riqueza , la v ida , y la hermofura. 
D u d a difcreta ferá averiguar , q u é prenda 
defpreciada la e l e v o á más alta esfera. T o -

caréla fin fcguirla , que m e llama mas a l t o 
empleo. Defpreciar la riqueza , no es v a -
l o r , fino entendimiento-; pues no ay d i f . 
creto , que fe enamore d e l o d o . Es el o r o 
mas brillante , vn p o c o de tierra mas ref-
plandecientc ; y fiendo fu cuna barro , lo 
m i í m o ferá defpreciar el barro de la M a y a 
p o r d e f m a y a d o ^ u e el barro de Ophir poc 
encendido. 

3 1 A b a n d o n a r la v i d a , es m u c h o ar-
dor, porque es v n tácito o d i o contra si; es 
fer p r o d i g o de v n b i e n , que 110 admite ref-
tauracion. L a vlrima míferia es la nada; y 
f i a v e r de confencír en la v l t ima infelici-
dad,es míferia; galantearla, ferá locura. L a 
mas alta linea de los infelizes , es aver d e 
confentir en las defgracias;y hazer e lección 
del confentiiniento , ó es achaque del j u í -
z io , ó temeridad del animo: pero fi defpre-
ciar la v i d a para n o conmutarla, e s delirio 
para eternizarla,es l o g r o . 

3 3 Mirar vna muger con d e f v í o la 
hermofura , e s divinizar el fexo. T a n t o 
hechiza la belleza á quien la mira , c o m o á 
quien la t i e n e : y li mirada, caufa embidia, 
por agena; pofleida, engendra v a n i d a d , c o -
m o propia. E s la beldad vna dulze tyra-
nia, v n agradable imperio ; y eflá mal con 
el l a u r e l , quien depone las armas de triun-
far. 

3 3 D o y texto fobre la razón. A Chr i f -
t o le pintan los Evangeli f las tan pobre,que 
no tuvo donde reclinar la c a b e z a : T a n pro-
o i g o de fu v i d a , q u e galanteó la cumbre 
de Jerufalén: pero difpufo fu cuvdado.que 
le pintallcn hermofo : Sptcio/us formapra 

filijs bominum; porque es tan cof to fo afear 
la hermofura, que d e p r e c i a n d o r iqueza , y 
v i d a , quito confervar la belleza. 

; 4 M a s alta prenda defpreció Inés: 
abandonó riqueza, v ida hermofura.y hon-
ra . O r d c o ó e¡ T y r a n o Ja llevaflén al lugar 
publ ico de la indecencia , juzgando a l luto, 
que no feria prodiga de fu f a i n a , quien era 
tan liberal de fu v ida. 

35 Qual ferá mayor fineza, a v e n t u -
rar la v ida por quien fé aína , ó la honra? 
Es fácil la decifsion ; porque fiendo mas 
prcciofa alhaja la honra , que la vida , es 
amor ordinario aventurar la v ida , y 

do-

Matth. 8. 
f . 2 0 . 

Filius ho-
minis non 
habet vbl 
caput reeli-
nct. 
Matth. 10 
v.17. 
P/ilm. 44. 
c . j . 
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doblado amor , aventurar ta boora. 
¡6 Al amor de morir Girifto en la 

Cruz, le llama Juan amor no mas •.Dile-
xit noi, & lavitinfmguinefuo : Al amor 
de la Cena, fe intitula amor doblado, por-
que le redobla : Cum dilexifet , dilexit. 
La razón es , que en la Cruz aventura-
ba la vida ; en la Cena , lavando los pies 
á ludas , en trage de humilde efelavo, y 
inllituyendo elle plato , efeandalo del He-
breo , aventuraba fu honra ; y perder la 
vida, es amor fcncillo; perder la honra, es 
amor doblado. 

Qucitü 
tidad de Lies, el lugar cofi fu pureza, y el 
ardor con fu llama ; que divino blalon 
tac al Arbol , que en el Parayfo fue tron-
co de infamias, hazerle en el Calvario raíz 
de glorias. 

0 . Pero como vive Inés en el fiiego? 
Ya se que es milagro; pero también sé.que 
es privilegio divino. Quiero deilerrar vna 
introducida vulgaridad : Todos los ele-
mentos admiten vivientes en fus largas ju. 
«(dicciones: la tierra , hombres ; la agua, 
pezes; el ayre,aves: Solo el'mal acondicio-
nado genio del fuego, no confíente vivien-
te cu lu llama: el vulgo cree , que vive eu 37 Confagrò el Cielo para Inés aquel _ . 

lugar impuro, y derramó fobre fu impure- èl la Salamandra. Mayolo eferive, que lu-
za*mas luzes, que en SodBgu llamas. De-
fendió vn Angel la caflidad de Inés ¡mu-
dó da inteligencia de lugar , no de ocu-
pación : Mejoró fin duda de cullodia; que 
ii el Querubín defiende no toquen al Pa-
rayfo muerto, mejora en ladetenfade vn 
Parayfo vivo. 

38 Dos Angeles con efpadas de fue-
go ( eferive amante de Inés Ambrollo) 
fe dlvifaron á los lados de aquella nieve 
viva ; que fi en el Parayfo baila vna guar-
da ; en Parayfo mas hermofo, fe duplica la 
cullodia. 

39 Es la virginidad, en dñftamen de 
los PP. Parayfo divino , y la Elpofa fe 
intitula Parayfo de Granadas: Paratifus 
mahrum punicorum : Porque efla Real 
coronada fruta, parece vna viva hoguera 
que fe abrafa ; y no es fino llama, que 
deleyta : es vn ardor tan agradable, que 
parece incendio, y es luz : juzgan los ojos, 
que fe «dan los granos abrafando, y cllán 
refplandcciendo ; fon vnos baratos rubíes, 
que fe juzgan bolcanes, y fe hallan luzes; 
carbuncos de día, que iluminan, y 110 que-
man. Es la Efpola Parayfo de granadas; 
y á ninguna Efpofa de Chrillo roca tan * abrasó Inés en la Uama,porque eflaba enfe-
puntualla proporcion, como á Inés: Ar- nada á vencer mas viva hoguera. 

zo él la experiencia, y arrojando en el fue-' 
go vna Salamandra, la miró i breve cfpa-
cio pavefa. Del Fénix dizen,quc fe abrafa, 
y rel'ucita; pero como no ha combidado á 
ninguno á fus exequias, no hallo telligo de 
fias honras. 

43 Lo feguro es, que, en frafe de Pa-
blo , es privilegio divino fer fuego : Ignil Ad líthr. 
confumens eft ¿y a los nobles Efpiritus, por 1 z.v.i?. 
inmortales,los intitula llamas de fu hogue-
ra: Et Mmijirosfuosflatnmamignii.^idbu- Ad Hebr. 
co mirando á vno, que tenia figura de va- 1 .».7. 
ron, entre incendios, le graduó por los ar- Dan. 5. o." 
dores de Divino : con que vivir cutre lia- SÍ. 

mas de luz,es fer Dios, Angel,ó líes. Simiiis fili® 
44 El afsiento de la felicidad, fe llama Dá. 

Cielo Impireo: es voz Griega; que fignifi-
ca ardor, incendio, ó llama, porque es vna 
hoguera de luz purifsima.Entre ellos agra-
dables incendios viven los Efpiritus in-
mortales félizes; porque gozan privilegios 
de gloriofos; con que anticipar i Inés los 
gages de la Patria,fue darla en vida eflémp-
ciones de gloriofa. • 

45 He venerado el prodigio ; corra-
mos aora las cortinas al milagro. No fe 

rojóla el Tyrano á las llamas , y firvie-
ron fus impaciencias , no de cílragos, li-
no de luminarias ; porque como es gra-
nada hermofa , quando temen los ojos 
que fe abrafa, es el fuego vn ardor, que 
la ilulira. 

40 Con vn ramo de granada juzgó 
el erudito Novarino , que fe fazonaba al 
fiiego el Cordero Pafqual: Es el Cordero 
imagen de elle plato ; y nunca con mas 
gracia fazonado , que al caflo fuego de la 
granada Inés , que fe abrafa , y al de-
voto incendio de la Real granada , que la 
celebra. 

41 Gloriofos tefligos fueron déla caf-

46 Intentó el Prefecto defpofar á Inés 
con fu Hijo ; mirabala el rendido Joven 
como i Deydad , donde no acertaba i 
llegar de miedo del refpeto el amor : no 
era fu amante anfia, culto , fino idolatría: 
A los córteles rendimientos del Hijo, y 4 
los feveros ruegos del Juez , y Padre , fe 
refiflió Inés, como quien labia el valor de 
la caflidad; y muger que no fe rinde á los 
alhagos de Venus, bien puede entrar fegu-
raen las llamas. 

47 Dos Diamantes de opueflos ge-
nios refieren Plinio, y Mayolo. Los Dia-
mantes de la Isla de Chipre fon tan frági-
les como vjdriqdos de Q£Íeutc,y Octidente 

de Santa Ines. 

pifa M, - fe refsillen al fiiego lrnium vitrix natura, 5 4 O cenizas mas vivas , y fervorólas 

& nunquam meaiefceni , eferivia la elo-
quencia de Plinio. 

48 El Diamante polTee imperio en el 
fuego. Difícil es la razón natural ; ferá 
mérito de fu candor vergonzofo , ref-
peto á fu candidez iluflre, ó cortefia á fu 
luz amable : ferá atención del elemento 
aétivo, por no violar tan inocente limpie-
za : ferá benévola vfura de la Estera, em-
peñada en milagros por cónfervar eterno 
vn parto de fu luz tan defvelado : ó ferá 
ncccfidad ingenióla del Vnivcrfo ; que (i 
gozan de vn Fénix imperante en los incen-
dios las aves , gozen las preciofidades de 
otro Fénix dominante en las 1 amas : O fe-
rá ceder, como menor el Fuego , á todo 
vn fol abreviado. 

49 Dexo la razón á la fuperlliciofa cu-
riofidad, y examino en lo moral la caufa. 
El Diamante de Chipre, fe quiebra: el de 
Oriente , reftefea la llama. • La raion es, 
que la Isla delicíofa di Chipre,fiie celebra-
da cuna de Venus, madre del Amor pro-
fano ; y Diamantes de profanos amores, 
fe quiebran, porque como falfos, faltan; 
pero como el Diamante Oriental vive tan 
dillante del amor profano , triunfa víao-
riofo del fiiego. 

50 Son mas a&ivas las llamas de 
las pafsñrics , que las materiales ; y á 
quien vffició lumbres, fácil eft pilar car-
bones : la incontinencia enciende llamas 
vivas, la leña, llamas muertas. 

51 Es lumbre tan eficaz vna hermo-
fura , que aun abrafa muerta. Eliimo la 
noticia por efeondida : Refiérela de Plu-
tarco .Alexandro ab Alexandro. 

52 Por fuperfticiofos edictos edila-
ron los antiguos abrafar los cadaveres: 
«1 interés dt'los fervientes atropello á la 
ceremonia el recato, y con cfcrupulo de 
los ojos avnaban en efcandalofa hoguera 
los cuerpos de entrambos fexos:cl motivo 
fue obfervar , que en fuerza de ella vnion, 
fe abrafaban con mas velocidad; y juntan-
do á diez cuerpos de varones, vno de mu-
ger , con fu compañia cobraba mas fuerza 
la llama: Pues fi quema diez vna muger 
muerta,quantos quemará vna vivaí 

5 3 O defátsnra lUtna, que pifas intré-
pida las aras de la lealtad como alevofa! 
Mal fe negará, que quanto mayor tuereel 
incendio,ferá mas activo : De vna belleza 
ahogada en cenizas , (eran defmayos los 
bolcanes:De vna hennofura viva, feran vi-
vifsimas las llamas; con que (i vna muger 
mucrta,abrafá diezjvna viva, abraíirá liles 
mil: 

que llamas! Digo la autoridad, por fe- tan 
pere grina, y elegante: Soletar,! áeaht ira- Altx. a\ 
rum corporibusfm^Ulajnuliebrafoment- lo- Ai ex ¡ib. 4 
co adijeere , vt vnius adiumento entera fui- c. -¡ex Pin 
lint defiagrarent. tarc.l.b. 

55 Avia vencido la hermofura de Inés q.comub 
llamas vivas, con que defpreció hogueras 
de leña muertas. Triunfó de la impaciente 
llama por cafla,y niña, 

56 Veneran al Laurel los enojos del 
Cielo:no le tocan los rayos para herirle, fi-
no para alhagaVle , como fingióel Profa-
no.que fuego divino avia dorado el pelo al 
niño Afcanio. De efie privilegio goza el 
Laurél, porque es árbol, que provocan fus 
ojas á caltidad,y tan adelantado,que anticí- , 
pa alas flores los frutos: Vt quarsdoque flo- "Rumet. i 
rernfruBu praveniat Laurus , eferivia el Virii, 5. 
elegante Rumecio. Anticipar los frutos á Script. lib. 
las flores , fololo hizo Inés en fus treze »• aM^ 1 

años, galanteando intrépida la muerte en feB> 1 -fo! 
las primeras flores de la vida ; y como fue J°3-
Laurél callo , anticipado en el fruto, falió 
triunfante del fuego. 

57 Vna noticia peregrina debo a Pli-
nio : El árbol Lárice refifle las impacien-
cias del fiiego : Es vivo telligo la expe-
riencia del Callillo Largino , ó Laricino, 
vczinoá los Alpes , que combatido por 
Julio Cefar, deíéljírado de rendirle , pre-
tendió quemarle ; y cercado de eflos arbo-
les , detuvieron verdes murallas los ardo-
res. Plinio eferive la vidoria : Vi.ncencio 
da la caufa : Nulloqui flore exbilar.itur, PUn.Ub. 16 
protinus enim i flore fruílsu gignitur. c.io. 

Es vn árbol tan veloz , que no ceco- Vincent. 
noce flores : Y como apenas empiezan tom. i-ipA: 
á divifarfe los botones , quando fe mi- nat.lib í z . 
ran frutos , es natural, que tenga ¡mpe- e*p. 1 ¡fol. 
rio en el fuego , quien definiente la flor 
con el fruto. 

58 t n 1» breve claufula de treze años 
abortó lncs tan colmados frutos , que 
exceden los mas altos Varones. Tendió 
Ambrollo las velas de fu eioquencia , pa-
•ra ponderar el valor de cila Ñifla ; y aun-
que 110 corrió lu grande p'urró tormén- • 
ta*, no pudo encontrar la playa. Antes 
de conocer, fupo Inés defprcciar : Anti-
cipóte en Inésci conocimiento al dilcurlo, 
y por ello debe de fer fu iulignia aquel 
Cordero. 

59 A Juan fe le ahtieipa tarazón á Lar. x. v. 
la edad , y feria , porque avia d-efeñalar 4 [ -
con i l dedo al Cordero : Eec.- Ajmet Den l>**- *« *»• 
Mas és tenerle , que feñalarle , y li fe '-V-
anticipa el dilcurlo á la ¡níáneia por 

Vv f e -



5 3 2 Oración 
ícúalaiie, no es mucho Je 'anticiparte en 
Ines para tenerle. 

6o• El privilegio de la virginidad, di-
Ifoc.i^.v. ze Juan, es feguir al Cordero ; Virgines 
I- enimfunt. Hifeqmntur Agnum quocum-

que ierit -. y quando rodas las Vírgenes li-
guen al Cordero, el Cordero ligue i nuef-
tra Virgen. La razón ferá, que las relian-
tes Vírgenes figuieron, porque imitaron; 
Ines fin éxemplo antiguo, fe entregó al 
cuchillo, pues de tan tierna edad , no ha-
lla la memoria voluntario exemplo. Mas 
tiernos elpíraron los Inocentes; pero los 
bufeo la ira de vn Hérodes; y como Ines 
bulcó al Tyrano , no ligue, como todas, 
el camino andado del Cordero , porque 
rompió fu valor nuevo .camino. 

• * > Dcfprcció la vida , que aun no 
gozaba : Dexó fus parientes , y rique-
zas: Huyó de los cariños, como quien 
labia eran Afpides.Grande valor es el reti-
ro en vna muger; pero que interellado? £1 
Evangelio dize, que en el campo fe en-

• contró el teforo,y en la Ciudad la Marga-
rita , porque también en las Ciudades ay 
muchas como vnas perlas; pero por vna 

• p'erla que fe encuentra en poblado , fe 

halla todo vn teforo en el defieito. 
62 Pisó Ines todas las temporalida-

des, y bufsó al Tyrano fin temerle. Gran-
de diferencia ay en brfear, ó fer bufea-
do: Padecer el golpe es valor; deíañar-
le, parece intrepidez: Pero quien- avia de 
vencer impofsíblcs.fino el amor? Y quien 
avia de imitar las finezas de fu Elpofo.líno 
Inés? 

S j Sabiendo Chrillo que iban al 
Huerto j prenderle, falió al palfo á los 
Judíos, y fe Ies pulo delante : Procefsit 

loan.i8.f. &dixitei,.Quemqu*ritis> Pues fi fabe' 
que le bufean para quitarle la vida, por 
qué no huye , y fe efeonde , como otras 
vezes de fu tyrana violencia ? Poique era 

Cbrifhom, grande fu amor, dizeChrifoltomo. Pren-
Sxán loan der á Chrifíó'antes que fe prefentára á fus 
I)cmum ne enemigos, era parafofpechar efecto de la 
quls dicat, violencia la prilion: prenderle defpues que. 
«jooaiam ip bufeo , y fe prefentó á los Judio?, era dar 
feludeos ad á entender, que antes que le prendicffe-la 
hoc induxit crueldad, le entregaba la violencia de fu 
vt cum oc- amor. Y como fabia Chríílo la intención 
ciderent fe con que venían al Huerto, le les pulo de-

lpfum in lante, antes que llegalfen i prenderle,para 
manibus eo que fe vícllé, que le entregaba fu amor 
rumtradés, antes que le prendiefle la crueldad, 
manifefté 64 Previno la anfia de Inés la tyra-
eílendit eis nía;y antes que la bufcalle la violencia , yá 

om- la avia entregado al Tyrano fu anlia Dió 

al C e l o las primicias de fia v i d a , acción onuiia qt t t 

mas que dilícil en los morrales fúfficícbant 

6 5 R e p a r o fue difereto de Atanaf io , eos revocá-

que Dios nos dá lo m e j o r , y los hombres re.Sed quia 

le damos lo peor: D i o s e n elle Sacramento p e r m a n e — 

nos d a v i n o , y los hombres le dieron en (,ant ¡n mu 

la C r u z vinagre. liria, & n u l 

<56 N o t e m o s el l icor. Elle baftardo ] a m habe-

hí jo defconoce fu P a d r e , y de v n ^ x t r e m o bant cxcu-

fe buelve a o t r o extremo contrarío, que lo f a d o n e m , 

que fuelen dar los hombres á D i o s , es l o , runefe ip-

que le buelve de v n extremo a o t r o : del f u m i n m a -

delito a l arrepentimiento ; del error á la »¡bus e o — 

penitencia, es con propiedad l icor buelto rum tradl— 

del extremo del v ic io a l extremo de) c o - dit . 

n o c i m í e n t o ; y quando los mas mortales loan.iy.v. 

dan a D i o s la v h i m a v i d a , que fe buelve, ¡ o . 

Inés d a l a primera que nace. C u m a c e e -

pillet Icfus 
P V N T O S E G V N D O . aeetum. 

Aíana l de 
6y Q l n violencia me he conducido al Paf.&Cru 

y j Segundo P u n t o de elle R e a l Domin. 
agradecunicnto .Dá al C i c l o lo m e j o r : fer 
l o mas noble elle culto leal en l a i ü b l l a n -
c í a , es cierto; pretendo moftrar intrépido, 
que es también lo mas alto en el ertilo. 

¿ 8 P r o p o n g o vna duda. Q u i l foera y 
m e j o r , votar ella fiella antes de vencer el 
p l e y t o , ó aviendole vencido ? A primera 
luz.fuena mejor lo primero,porque parece 
agradecimiento mas fino. A n t f f l | a r gra-
cias á f a v o r e s , es arte de merecer benefi-
cios; y n o tiene tan própta la gencrófidad, 
quien aguarda á recibir para agradecer. 

69 Soy mal Uecrado.; pero lentcncio, . 
que es mas fineza l o fegundo. V o t a r la 
fiella antes de v e n c e r , era t e m o r ; avien-
do vencido , es lealtad. Co,i | 0 s miedos 
fe llenan de v o t o s lqs altares; con las en-
fermedades, fe invocan los-patrocinios; 
y con las borrafcas fe miran las Ellrellas. 
E n alca M a r es devoc ion, lo que en la p l a -
y a t ibieza. V o t a r vn cuíco en v n a g r a v e 
contingencia , es temor del pel igró , y 
amor defa l i r del r i e f g o : p o r ningún v i l o 
merece elle v o t o e log io , pues es v n temor 
p l e b e y o , y v n amor p r o p i o ; agradecer el 
favor Hiera y á del p e l i g r o , es no hazee 
cómplice de la gratitud al miedo. L u e g o 
votar la fiella ante», era temor d e perder 
la featencia ; votarla defpues de ganada 
es leal caracter de agradecida. 

7 0 Celebre es la c o n t r a d i c e n d e facrifi- Gen. a 2 v. 
c i o s de Abrahan,y Jepté, ofreciendo igua- 1 0 . 
Ies prendas de hi jo , y hija : el de jepeé fue Iudie., i.v 
v o t o ; el de A f e h a n , v o l u n t a r i o ^ de lep- 30. 
te, c x e c u y d o ; el d e A b r a h a » , en ímpalfo. 

Uef i -

de Santa bies. 

ReTdiendo tanta defigualdad, el Sacrificio 
de Jepté no fe celebra, y el de Abrahán fe 
premia, y admira. Ambrollo difeurrió la 
caufa. Litigaba Jepté la viaoria contra 
los poderofos Amonitas : era de Sangre 
Real fu contrario , y dudofo ei litigio: Te-
inetofo del fuceflo , votó , para obligar al 
Cíelo , la primera prenda viva de fu cafa, 
que vierte, en facrificío : Abrahán facrifica-
ba á fu hi jo fin voto,obediente,y amante al 
precepto : y como el facrificío de Abrahán 
era de amanee , y d voto de Jepté era de 
miedo de no fer vencido, fin hazer C3fo del ' 
voto del miedo.admira el mundo el facrifi-
cio del cariño, 

7 1 O y v f u r p a el cariño los of ic ios del 

miedo. Ofrecer cultos, y novenas de me-
drofos, es de enfermos, y turbados; votar 
defpues de partido el furto, es d.fcreta leal-
tad' , para que 110 fe equivoque la fidelidad 
con el temor. Solo el amor haze obfequios 

Matth, i .v 
j.Ö-6. 

t.Peg.19. 
i . R í j . i . f . 
9- . 

dación del T e f n p l o , para cuya dotación 
dexó fus Reales T e f o r o s : y c o m o fue fu 
v ir tud igual en el pleyto,y la viétoria;cn el 
g o l í b , y en la playa;en la ferenidad, y en la 
t o r m e n t a ; es d o s vezes R e y ; porque es ac-
c ión dos vezes Rea l , aviendo venc ido , v o -
tar á D i o s v n a tundacion. 

7 6 Es a d m i r a d o n de la lealtad,eflimár 
l o que fe gana.porque f o l o juzgamos gran-
de lo que fe pierde. Q u a n d o M o y f e s v i v í a 
c o n los lfraeiitas, murmuraban fu goVíer-
n o : Q u a n d o fe aufentó de ellos para tratar 
con D i o s en e l Monte .p i tkn Deydades.que 
fuplan fus auléucias. V110 mi fmo era M o y -
fes prefente.y dillante; pero con la diferen-
cia de pcf iéido.y gozado,á perdido:)- es tal 
nuellro genio,que mirándole c o m o a hom-
bre capáz de errar quando le g a n a n , le m i -
ran c o m o á D e y d a d quando la pierden. 

7 7 V n pleyto ganado , fe mira c o m o 
c o m p r a d o , ó c o m o debído;y acorta la o b l i -

1 .Parali^ 

iMlcVique're^ímicñtOs de temor, fon fer- .gacén.ya fea venta ya juftícia. Halló en el 
•| " Evangelio vn hombre vn Teforo; y fiendo 

VllcS. " . . . ,.l kíllií.Tn fnvn vendió fu Teforn 

Alb.Magn. 
Iib. 2. min. 
tr. i.e. 11. 

7 2 Q u i e n dirá , que o y fe mira c o m o 

adelantado d Evangelio? E s la Margarita 

v n a alma prec íofa : y es tan cobarde el g e -

n i o de ella p e r l a , q u e , en d i d a m e n de A l -

berto M a g n o , rompe la Margarita la clau-

futa quando el C i c l o truena,y entoces arro-

ja de la conchala p e r l a ; porque f o l o quan-

yá por el hallazgo fuyo, vendió fu Teforo 
para comprarle: Vendidit manía, & emit-, 
porque ertá el mundo de tal condicion.que 
cuelga vn Telbro, que le dén á vn hombre 
lo que es fuyo. 

'-¡% Ella Real graticud es mas heróyea, 
quanto parece menos debida. Qué le agra-
dece oy.fi la victoria file hija de la diligen-
- „ 1- :...-i:-:..-» l"»—J-.«>. --do Díoifc irrita,fabemos dar la riqueza. dece oy.fi la \tOova lue luja de la dil.gen-

"a Margarita mas preck.fa.fien- cía, y la jurtica? Pero dedhmar es , valga 
do v naTma perfeäa.fabe defprenderfe de en el mundo la jurtiua.y la diligencia 
h rioueza fino i los temores de la ira: 79 Aun no bailaran tales prend ,s,á no 

Muv p S i ó f a es la Margarita ; pero da fu acompañarlas la dicha. Q^atro gemos def-
S L d é n l l : con que perla mas pre-* críve nuertro Evangelio. Vn hombre q u e 
tiofaferlquien aviendo latido del miedo, halla vn M o t o : Inven*; que bufcavna 
: . 1 'H " Margarita: O-ianntl; que arroÄul mar la 
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la d á o y de car iño. 
7 4 M u y Santo era J o b , y tuvo n e c e s i -

dad de mirarle l l a g a d o . para invocar con 

mas fervores al C i e l o . Acordarte de la Es-

fera en la t o r m e n t a , es impullo de medró-

los; en la fereii(Ud, es lealtad de agradcci-

Ser fiel en el golfo,es,á l o mas, v a -

Margarita: Qxarenti; que arrojtol mar la 
red,y rema para lograr el lancc-.Saoenx mif-
¡£ üi more; que derive novedades, y anti-
güedades: Proferí noua, & vetera. Tantas 
prendas fon necellárias para ganar vn Rey-
no divino ; y ha puerto el mundo fus Rey-
nos tá caros,que le ferian al mifmo precio. 

80 Harta aqui dixe en la entrada de la 
l3PTer leal en el muelle,es acción dos vezes # Orado.-, Aora contemplo los genío^Quien 

Dos vezes no,libra el Eva,igelírta* halla vnTeloro, es .elu; quien balea vna R e a l . D o s vezes nombra el Evangeli í la 
R e v á David;y es, que fiie Rey a lo huma-
no,)' R e v á l o d i v i n o ; R e y para el mundo, 
Y pata el C i e l o . Fue R e y á lo terreno,por-
que f u e C o r o n a d o : A ella Diadema ¡c igua-
lan todds.Eue R e y a lo d i v i n i , p o r fusKea-
les acciones. Fue fu Corona tan batallada, 
que pudo llamarte conquíita , la que era 
hercr.cia.Lit igófu pollclsíon con Saul, con 
lsbofeth.y aun fe la p leyteó A b l á l o n . E n lo 
contingente de ellos litigios,fue R e l i g i o l o : 
pero y a conlcguída la v ictüria .voco la tun-

quien bulca vna 
Margarita , diligente; quien trabaja con la 
red.reina; quien cfcrive novedades, y anti-
güedades, fe'fatiga : Y como no bailan Ha 
vn litigio las antigüedades de la cafa, y del 
derecho,es precifo derivir con novedad las 
antigüedades, diligencia cu los partos, feli-
cidad en los encuentros ; y fobre antigiie-
dad,diligencia , y dicha, remar para confe-
guir el lancé de la fcntcncia. 

81 E11 el Evangelio, pues, hailó, buf-
có.remó.y efetivíó; y configuíendo atanca 
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Exod. 

? 4 ° • Oratimi 
colia c! R c y n o , cftimò elfucefio,conio fino f o I o à l a f c g u r . d a l b m ó ' p . ' M o l u m e n tic 

le buvicra mcrccido (u cuydado. « i - ™ " 

8 a Es uòble vfura,y difcreta.atribuir al 

Cie lo los fuccffos , que mira la fuperficie 

Como debidos. Vencìa Moy'ieslos Amale-

.citas.y elevata i la esfera las manos-.Triun-

faba de la Ciudad de Hai iofue, y levanta-!.. -I c:..\ . i f.- i r - - . . - ' 

' I n « 

il-' i 
S f 
i - ) 

i l ; 
'•{'il 

i SfB' 

mi 
i i 

f ra! i 
[ m ; 1 

.1 • ' 

h.i I 
¡of.Z.v.15» í l b , t d e C i u d a d de H a ¡ Jofuc, y levanta-
D.AuguJl. a l Cie lo el Elciido: Eran diícrctos.efcri-

_fstrm.9j.de v e Aguft ino ; y para empeñar á la Deydad 
' temp. c n nuevos prodigios, no atribuyen la vic-

toria , ni á la jufticia de fus Armas , ni á la 
difpoficion de fus T r o p a s N o era levantar 
las manos fuplioa.fino gratitud: Levantan, 
pues,las manos al G e l o , porque le feñalan 
p o r Autor de fu triunfo. 

8 j M a s noble mano feñala oy por 
Autor de fu victoria al C i e l o ; y no fatisfe-
cha con fcñalarle,fe obl iga i reconocerle: 
Dota ,y fonda fu Real coraron elle augufto 
Culto;con que fe ha transformado cn obli-
g a c i o n j o que empezó liberalidad. 

84 Pues 110 fuera mas alta bizarría 
. contmüar elle Culto c ó m o liberal, fin atar-

fe con la obligación? N o . El mas gullofo 
Slrflíl.-í/\ ti ....I .1... . 1 f 11 «r 

razón es , cn dictamen Ce Olcaf ira , que 
la primera le defaró i h corrientes , pero 
fe quedó firme: L a fegunda , le liquidó 
cn ternuras, y fue figuiendo al Pueblo to ' • & C a -

•do el camino : Confcquente eos petra ; y rintb. 1 o . 
como la primera hizo el favor fin conti'- " - 4 -
miarle, es humana; la fegunda que le hizo 
y liguió.cs divina. 

8? T u v o la fegunda piedra el influjo, 
y la conftancia;quc n o continúan:! benefi-
cióles vn u c i t o arrepentimiento. En te de 
la Real generolidad, lo que empezó bizar-
na.acaba deuda ¡ que el Cie lo lo que vna 
vez dá, no lo quita. 

s o Habla Pablo del premio que le e f 
pera,y dizc le bolvcrá D i o s la gloria:0«j»/ "dThaotb. • 
reddet mibi üominus : N o parece que ha 2 - v - S -
de dezir reddet, lino tribuet : £1 bolver 
es acción de jufiieia; el dár , es de gracia-
y no ay acción mas de gracia , q u e j a icli-
c i i i d Üe la gloria. Es c ier to , m a s e o r elfo 
pufo Pablo a mi: Reddet m/bi. A los de 

- i e n -

c .¡- . S '"•»» gUUOlO 

Sacrificio,y mas celebrado,fue el de Ifac, v miss tribuet • i,„;„jj- . „ 
Gen^.v. ^ Padre le l igó : Cumque'^afet^l d o n S ' c 6orSrXaTm "I"1"" 

, 9 . Dudan los P P . fi le ató pies, y m.i- cer C i e l o T v f q u J c X J J t e r " 

^ . A ü g . & n ^ p o r q u e e l t e . t o n o l o e . p r e a a . A l u f t i - c a b e e n f u b i / J r i a a t ™ X d o 
I PbtLbte. n o , y Philon fienten.que le l igó k>s pies,de- de Pa(To,' c f iá dicha nara ,,nir,l' kV 1 r i n t h -
^ xando libres las manos ; porque como las fu , ' ,|o r ¡ a ' — - T á r a l e u e i p u c s ¡ 2 V X 

in,,**.za. ^ - a ^ e r a n : Aure ,&• cauda amputatii: f u p e r i r i c i o K ¿ i í & Í S W 

, ijui; n^UBHlo Ue- / A 

* K a Wr 
1 V aCVCS MAirnci-rin l i d A : . . . v t simo. Jup. 

c . - - - , cauda 'amputatis: fi^^j^A^ío^ 

9 . 1 4 - 86 Memoria temporal, fuera muy hu-

manaicternizarla.es acción divina: Elle Sa-
cramento fe llama memoria de la Palsion 
de Chrifto : Recolitur memoria Pafsionis 
eitts. L a v o z de Pafsion, es equívoca, por-
que vna grande pafsim, es amor , y tam-
bién1 lignítica Cruz. En elle Sagrado L e ñ o -
galio Chrifto el p i e y t o , que Cobre el o r i - i - * 
nal delito pufo a! mundo el abifino : M u -
cha fangreje coito el pieyto ; pero como 
era vna victoria tan batallada , y tan juila 
d e r ó de ella vna eterna memoria -.Recolitur 
memoria. 

87 Deünayo fitera de la generalidad 
n o continuar la bizarría que cmpezó-.Tam-
bícn los mortales faben liazer beneficios; 
pero folo Dios,hazerl<Js,y cor t'nuarlos 

S8 D o s piedras le defataron en el 
Del iertocncri l la les , en dos ocafioucs ; 

fobre fer Reyes , y le % ^ 

y ello es fer hechizeros los^-Vincipes ^ f " 

que con citas prendas,hecluzatón à ¿ j p . , 

I 92 M i reparo textual es, que el E £ m „ 

gehlla no los liania R e v e s i n o Sabios-Pe M " , b -

ro m a s e s f e r Sabios,que Revés; quanto v i 
de fer Rea! el animo,ó el cuJrpó EcceM-gÍ. 

9} _ A ier verdadera, la fentencia de , UP'Ph-m-
Epifanio , que d u e rlrdaron en venir dos b j r e , S " 

D e ó f , ' f i ? " ' V?UUrd3l";'!osfam-
peo la Corona : Y a avia ofrecido los d o -
nes:el a tedo; pero tardar dos años ra c c , 
c a t f o ^ n a . d e s l u f t r ó l o s r a y o s d e l a 

9 4 Eftediciamcn noesrec ibido.v afsi 

bufeo el m o m o en el T e x t o : N o los E 

R e -

de Santa Inés. 
Rever, porque auhque anduvieron en el 
cuito libcrales,dicron,llairados de vn pro-
digio, y (ola vna vez de palio; y no pareze 
que proceden como R e y e s , n o fundando 
para todos los años los dones. 

9 5 Perpetuar los dones , haze R e y e s , 

J 4 ' 

lue. 1; V. 

•f-
ToJet. bit 
annot. 21^ 

Lue. 

y Grandes; mas n o nccefsita Grandezas á 
.quien fobran tantas: Pero la dorada cu-
na , hazc Grandes á lo humano; eftafon-

•dadon , haze Grandes á lo D i v i n o . 

96 Del Bautifta , dize el T e x t o , que 
fera Grande delante de D i o s •: Magnas co-
Tam\Domino. Es grande, coram Domino, 
eferive T o l e d o , pero no coram hominibus. 
Grande para D i o s , n o para los hombres. 
Pero poco importa noconf iga grandeza 
en el dictamen humano, fi la goza cn d 
juizio D i v i n o . 

9 7 D e Chrifto dize el T e x t o indefini-

'ifta , el mas querido ; y folo fe mueltra 
Cordero con el mas quer ido, y el mas 
Santo. 

i o z Grande elogio para Inés , igua-
lar la mayor grandeza, y mayor amor: 
pero refta mas. E l P a f t o r fediltingue del 

Cordero en que el Cordero obedece , y 
el Pafíor m a n d a ; y es tal el amor á Inés, 
que á los demás Santos los manda' Chrifto 
Como Paftor ; pero c o m o Cordero obe-
diente,mira á Inés. 

IOJ Sobra nueftra obl igac ión, para 
que ella Cafa fea de quien oy la honra; 
porque aver confeguído en ella la victo-' 
ria , baila. 

104 Transfretavit, & v!nit in Civi-
tatemfuam. Salió C l v i f t o á fu Ciudad, 
defpucs de vna grolíja tormenta. Q u é 
Ciudad de Chrifto es e l la? Seduliodize, . . . _ : . c i a r ieouiioaizc. 

d a m e n t e , que fera Grande : Htc er i tmag- • que Belen. Geronimo , Drutmaro v 

«r/j.Sera para Cielo,y mundo,porque tóela el A b a l e n f e , Nazareth. Chrifoftonw» mí 

propol iuon indefinida, equivale á vniver- A n g e l Santo T h o m á s , y muchos que Ca-

Jfa'.. 40. v. 
w.i 1. 
Sicut pal-

rorgregeni 

fonm paf. 
ect. 

fal.Juan tiene grandeza en lo Divirto,pero 
nu en lo humano:Chrifto,en lo humano, y 
Divino;porque fiendo Chrifto por fu cuna 
de ía Sangre Real de D a v i d : fundó e n elle 
P a n v ñ a memoria eterna del pieyto que g a 
n o -Jíscolitur memoria ; y c o m o por fu San-
gre R e a l , es Grande á lo humano ; por la 
memoria que fundó, es Grande -á l o D i v ^ 
n o . 

98 ^fcilo eftraño dirigir c! culto expref-
famente á I n é s , y n o á la Deydad. Y á sé, 
que t o d o s los cultos que fe ofrecen á los 
Santos , miran á la Deydad c o m o princi-
pal objeto ; pero exprdfa á I n é s , y n o á 
D i o s ; porque D i o s es muy galan de Inés. 

9 9 V n a proporcion puntual ofrece la 
I g l e f i a . y l a H i f t o r i a . Ella fiefta de Inés, 
es fegunda ; Ci Martyrio es' á veinte y vno. 
O y fe celebra vn m i l a g r o , que fue dár fa-
llid á la l 'rincefa Conltafltía ; y c o m o eftá 
tan enfeñado olle día á favorecer Prince-
fas , por el favor que h i l o á ella Prineefa, 
fondò i - Iglelia ella memoria : Conque oy 
paga.á la i g l d i a ella m e m o r i a , fundando 
otra memoria,la qüe es Príncelá mas agra-
decida. 

100 Valiéronte las Princefas de Inés; 

o y ó l a fuplica c o m o noble , y Obedeció 

Chrifto fu ruego * c o m o amante. 

B u d v o á mirar el Cordero de 

famaum. Elle dictamen es mas conforme 
al T e x t o . Honró Chrifto á Belen, con 
fu Cuna; á Nazareth, con fu educación ; á 
Egypft», con fu retiro;á Caná con el ban-
quete ; á Jerufa len, <np fo C r u z ; y á Ca-
farnaum con fu habitación: Pero entra 
cantas Ciudades c o m o tiene , folo C a f i r -
n a u m f e llama fuya ; porque.transfreta-
Vít, & venit: falíó de la tormenta á fu 
p l a y a ; y c o m o configuió en ella la v ic to-
r i a , folo fu Ciudad es efTa. 

105 Tantas Cafas honran cffas Rea-
les mauos , que fe pudieran contar , á n o 
Ier inmenfoslos beneficios: Pero avi índo" 
falido cn ella Cafa d d gol fo á la playa, ef-
t a v í f t i e á f e r la Cafa propia. 

toiS H e felicitado probar ella ver-
dad, porque miro el dueño con a m l i c i ó n . 
C a l a , y corazones fon de quien 110 obliga, 
f ino compra ; pero ay esclavitudes mas 
ambiciólas , que libertades; que áHa cade-
na de o r o , fe le perdona pqr la eflímacion 
c l p c f o . 

107 N o me he introducido en la 
obfeuridad de los ligios , por feguir el 
Evangel io . D e grandezas i n m o r a l e s nó 
ay papeles , fino veneracione*aun la pur-
pura, fiendo'fangre de vn humilde pezcei-
lIo,fe hazc immortal.por averfe hecho tra-
ge de Rey . Venerable es el antiguo R e a l - _ • « » . « " . w M «uitiguo zteai 

ines. D o s epítetos g o z a Chrii lo ; Ifaías le efplendor ; pero primero pone el Evange-
llail-.a Pafíor - f lUinriH-, ir lt«, In l_ . 

loan. 
}6. 
Ecce A a 

Dei . 
Apoc. -
6. 
Agnu 
lem. 

Cbri 
bo.dcTt 

Matfb. 
v.i. 
Sedili, b 
Hier.D 
mar1, ibi 
A'oulen. 
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Cbrifo 
boni. ¡o. 
Thom. b 

llama Paftor : el Bautifta, y Evangeíifla 
Cordero. So lo es C o r d e r o , dize Chrifof-
t o m o , para los dos Juanes ; porque el 
B a u t i f t a , es el m a y o r Santo ; el Evange-

lio lo moderno , que lo antiguo .- Ñp-
va , & fitera ; porque mas grandeza 
trae efta nuev» f u n d a c i ó n , que toda la 
antigüedad. 

Y 

D.Aug.lib 
xa.de Ció 
Dei.c. 16., 
N o n dixic 
vetera , Se 
nova, quod 
vtique d i — 
xitlcz, nifi 

malulllét 
meritorunt 
ordine fer-
vale, quanx 
«eroporum. 
Cbrifel.fi, 

137 . 
A n tiquítas 
pnree. ít , 
non praiceJ 
l l it . 



7 Al Oraci»» 
108 Y tu ,he*noû Inès, triunfa vie- nos pies , M a n . p a s G g a m w J p u « 

; E S Z ü J Z S & S . ' " 
,. 1 tar cus huellas,fi acafo fe permiten iena- A , l u l 

'i • i i i i i i i i i i i ü l i l l « 

O R A C I O N 
D E . N V E S T R O 

PADRE. Y PATRIARCA 

SAN FELIX DE VALOIS: 
V 1 i i Halite timere pujillus grex,t¡ma ctmplacait Patri veflro dare voiis Reg-

f J ( ] » w w . S c q i f t n c S a n â . E v a n g . f c c u n d . L u c . c a p . 1 z . 

Caro mea veré eji cihtts Sangui: meus veri ejì pot us. S e q . S a n d . 

E v a n g . f c c u n d . l o a n . c a p . <S. 

a 1 

{ M el fe l i z O r i e n t e d e l B a u ñ f t a fe de lató en m a r a v i l l a s la C e -

lefl ial E s f e r a . V n ? fue romper f u P a d r e Z a c a r í a s las pr i f iones 

d e fu l e n g u a , y p r o r u m p i r g o z o f o en laS D i v i n a s a l a b a n z a s : 

D e fuerte , ¿ ] u e f u e t o d o v n o , nacer el H i j o , y reft i tuirfele al 

P a d r e la e x p e d i c i ó n d e los l a b i o s . G r a n d e m i l a g r o : afsi fuera 

y o e l clia d e o y tan d i c h o f e . q u e le viera m i o b l i g a c i ó n r e p e t i d o . 

tuc v " A l l i h a b l ó m i l a g r o f a m e n r c v n P a d r e , q u e era m u d o , al v e r 

< ¡ 4 . ' ' ' n a c i d o v n h i j o p r o d i g i o f o : aqi l i f e le znanda hablar á v n h i j o m u d o al c o n t e m p l a r n a -

c i d o v n P a d r e tan i l u f l r e , c o m o S a n c o . L u e g o , ó c s m e n e f l e r , q u e f e repita e l m i l a g r q 

d e Z a c á r i a s , ó n o p o d r á c u m p l i r c o n l a o b l i g a c i ó n l o m u d o d e m i i g n o r a n c i a . 

- P e r o ñ e f a t c n t a c o b a r d í a e s e l t e n ^ r , q u a n d o el m í f m o ' E v a n g e l i o e x c l u y e t o d o _ 

temor- NoUtt timerepuftllusGrex,quia complacuitPatriveflro. Ea,Difcipulosmíos, 
d i z c l a W a - e l i a d d e C h r i l t o , d e f l e t r a d l o s t e m o r e s , q u e a l l c g u r a d o s tenéis l o s a g r a -

d o s d e v n c ñ r o P a d r e E s d i g n o d e reparo , n o d i z e Padre mió, fino Padre vueftro: com-
placait Patri vefiro. P u e s fi en fentir d e t o d o s h a b l a C h n f t o d e fu E t e r n o P a d r e , p o c 

q u é a o r a re l l a m a P a d r e d e i u s D i l c i p u l o s , y n o f u v o ? R e f p o n d o , q u e p o r q u e pre-

ccndia a f légurar los del miet ío : Quafine dubitetis de volúntate Patrh , d i x o H u g o G a r -

i f a * ibi d e n a l . P o r q u e n o pudiefTcn dudar las finas afsiftencias d e f a a m o r . « Q u i l o C h n f t o d c -

z i r : T c n i e u d o d e v u e f t r a parte v n P a d r e , q u e es tan v u e f t r o Patri veftro, -bien p o d e n 

d e p o n e r t o d o el r e M o , y el f u f t o , noUtetjmerc. P o r q u e n o c a b e e n el a m o r d e v n P a -

¿ r e v é r en v n r i e f g o á f u h i j o , y n o f a c a r l e , c o m o p a d r e , del r i e f g o . 

3 A r r o j o m e , p u e s , G l o r i o f o Padre m i ó , y á m a s q u e r e m e r o f o , a d m i r a d o , a l 

g o l f o d e vite l iras V i r t u d e s , p o r q u e m e p a r e c í , q u e en el g o l f o d e vueftras V i r t u d e s z o -

j o b r a r á n los m a s e n c a r e c i d o s h i p é r b o l e s , fino a p e l a n r e n d i d o s ¿ . l a s a d m i r a c i o n e s . 

Qjica 

de N.P.S.Felix de Valois. 5 4 3 
Q u i e n n o fe d e b e a d m i r a r , fi o s c o n t e m p l a antes q u e n a c i d o al m u n d o , a n u n c i a d o p r o -

d i g i o f a m e r i t e del C i e l o ? Q u e c o m o naciaís al m u n d o para i m i t a r e n él el o f i c i o d e l 

R e d e m p t o r D i v i n o , q u i l o d a r o s el C i c l o , aun antes q u e n a c i d o , el n o b l e p r i v i l e g i o d e 

a n u n c i a d o . Q u i e n n o le ha de a d m i r a r d e v è r q u e aun antes d e n a c e r , t rocáis la l l e g i a 

h e r n i o f a L i s , p o r la p e l a d a , aunque g l o r i o f a C r u z d e la R e d e m p c i o n ? N a c é i s , y al p u d -

r o adni ira is ; p o r q u e apenas o s v é f a l í i l u z , q u a n d o fale f u g i t i v o d e v n o b f e í f o ci" P r i n -

c ipe del h o r r o r , q u e n o p u d o fu fr i r tan n u e v o r e f p l a n d o r , y c l a r i d a d . A d m i r á i s e n l o s 

b r a z o s d e la A y a , q u a n d o g o v e r n a d a d e fu p i a d o f o i m p u f f o v u e f t r a m a n o t i e r n a , c o r r e f -

p o n d i a á c a d a b e n d i c i ó n v n a m a r a v i l l i A d m i r a q u e á v n a m a n o tan d é b i l , o b e d e c i e f l c l a 

o b f t i n a d a rebe ld ía d e las n u b e s . E n o j a d o e f l a b a el C i c l o c o n t r a la t ierra : p o r m a s q u e 

fedienta c l a m a b a p o r tantas abiertas b o c a s , n o f e t e m p l a b a n fus f e v e r a s iras : p c r o ' a l v é c 

m o v e r para f o r m a r la C r u z aquel la cierna m a n e c i t a v u e f t r a , l l o v i ó c o n a b u n d a n c i a l a g r i - • 

m a s d e cernura. O ciecra d e h e n d i c i o n ! O cierra d i c h o l a ! B i e n p u e d e s e fperar c o f c c h a ri-

c a ; pues te v é s f e m b r a d a d e C e l e f t i a l e s m i l a g r o f a s P e r l a s . A d m i r a , q u e v n a m a n o , q u e 

aun n o t iene p o r si m i f m a v i r t u d para m o v e r t e , t e n g a vircud para q u e al m o v i m i e n t o d e 

fu b e n d i c i ó n , fe mulc ip l ique e l pan p a r a l o s p o b r e s . A d m i r a e l v è r q u e v n a ttiano can 

pueri l 4 y can f l a c a , f o l o fea v a r o n i l , y r o b u f t a para r e p a r t i r j a l imol i la . Si o s c o n c e m p l o 

yá ad u l t o , m e a d m i r o de v e r o s d e f n u d á r d e v u e f t r o p r o p i o v e l l i d o , p a t a darte le al p o b r e 

p o r ci f u y p . Si o s b j d e o e n el P a l a c i o , a d m i r o el v e r q u a n bien f a b e i s v n i r los n o b l e s 

c x c r c i c i o s d e C a v a l i e r e , c o n los f e v é r o s e n f a y o s d e R c l i g i o f o . A d m i r a en el D e l i e r t o 

v u e f t r a penitente v i d a : A d m i r a en l o s C l a u f l r o s vueftra h u m i l d a d p r o f ú n d a : y a d m i r a en l a 

R e d e m p c i o n v u e f t r a c a r i d a d a b r a f a d a : L u e g o (i p o r q a a n t a s partes o s m i r a m i re f -

p e t o f o i s a d m i r a b l e , m e j o r q u e l o s d i f c u r f o s , o s p o d r á n ce lebrar las a d m i r a c i o -

nes. 

4 A q u e l f u a v e a l i m e n t o , c o n q u e m a n c u v o el C i e l o a l P u e b l o f u g i t i v o , e s en 1 a s 

d i v i n a s leerás m u y < e l e b r a d o . Y q u é n o m b r e c u v o can m i l a g r o f o al imenti)? N o c u v o 

m a s n o m b r e q u e el d e Manhii, q u e f i g n i f i c a a d m i r a c i ó n : A p e n a s los I fraeücas m i r a r o n 

v n m a n j a r tan p r o d i g i o f o , q u a n d o fe p r e g u n t a b a n v n o s à o t r o s , a d m i r a d o s , V c o n f u l o s : 

Qué manjar ts aquefte tan miftenofo, y tan nuevo? Dixerunt ad invicem Mantiú , quod 
JigniJicaí , quid i j l hoc} P u e s ella m i f m a p r e g u n t a , q u e fijhizieron a d m i r a d o s , h i z o J 

M a n á para l iemfire n o m b r a d o , c e l e b r a d o , y c o n o c i d o . M a n j a r , q u e es tan a d m i r a b l e , 

n o ha m f f l e f t c r o t r o n o m b r e , quid eft ¿ s r í P o f q u e m a s c o n o c i d o fera p o r ias ,admira«ione$ 

q u e c a u f a , q u e p o r l o s g r a n d e s e p i t e t o s , y e l o g i o s q u e le ce lebran. 

5 O g r a n L i s d e la F r a n c i a , d e f p r c n d i d a d e fu R e a l C o r o n a ! Q u i e n fuera t a n d ¡ c h o -

f o , q u e tupiera ce lebrar l o m u c h o q u e en ti a d m i r a ! Si c o r r e f p o n d i e r a a m i a d m i r a -

c i ó n , m i e l o q u c n c i a , n u n c a f e h u v i e r a n v i l l o tus g l o r i a s m a s ce lebradas . P e r o l o ^ u c 

n o a l c a n z a r e n á ce lebrarte m i s l a b i o s , f u p l i r á l a ats i f tencia á tu C u l t o , d e tan G r a n d e , 

t a n S a b i o , tan R c l i g i o f o A u d i t o r i o : E f l e sí q u e h a z e c a b a l tu l u c i m i e n t o : p o r q u e o b f e -

q p i o s d e la i g n o r a n c i a , h a z e n , q u a n d o m u c h o , e l a p l a u f o raidofo : o b f e q u i o s d e l a f a b i d u -

ria.hazer. e l c u l t o l u c i d o . . « 

6 R e y e s , y P a f l o r e s c e l e b r a r o n la C u r a del p r i m e r R e d e m p t o r ; p e r o c o n v n a d i -

f e r e n c i a m u y d i g n a d e n o t a r . L o s P a f l o r e s fe c o n v o c a r o n v n o s á o t í o s , c o n v n a a p r e f u -

rada, y eftruendofa alegria : Loquebantur ad invicem tranfeamus vfque Betlebem-,:: & ve. 
nen.ntfe fiinantcs. M a s en e l los n o fe v i o o t c a r f e m o n l l r a c i o n d e fineza. L o s R e y e s h a -

b l a r e n p o c o , pero- a d e m á s d e a d o r a r al R e d e m p t o r p o i i r a d o s , l e t r ibutaron eres d o n e s 

r .o m e n o s m i f t c r i o í o s q u e r i c o s : Obtulermt ei muñera. S in d e f p c g a r las b e c a s en f u 

a l a b a n z a , d i v u l g a r e n d i f e r e t o s t o d a s fus P r e n d a s . E n o p i n i o n d e P a d r e s , y E x p o f i t o r e s 

en a q u e l l o s t res d o n e s fe c i f r a b a n los p r i m o r e s del R c d e m p t o r l n f a n t e : p o r q u e el l n c i e n f o 

le v e n e r a b a D i o s : e l O r o le a c l a m a b a R e y : la mirrha le contc l faba m o r t a l : P u e s c o m o 

fon tan d i v e r f o s l o s cul tos? P o r q u e fon m u y d i v e r f o s los f u g e t o s : los P a f t o r e s eran 

ruí l icos , y f e n c i l l o s ; los R e y e s eran f a b i o s , y d i f c r c t o s , q u e e l fo quiere d e z i r el n o m -

bre d e M a g o s . Y m a s l a b e d e z i r c a l l a n d o l a fabidur ia , q u e c o n t o d o el r u i d o d e 

f u s v o c e s la i g n o r a n c i a . 

7 C r e o q u e para m i R e d e m p t o r , y P a t r i a r c a G l o r i o f o , n o p u d i e r a e legir l a 

d i f c r e c i o n m a s p r o p o r c i o n a d o c u l t o . Tin tres d i v e r f o s L u g a r e s fe hallan en las 

D i v i n a s letras c o l o c a d a s las L i f e s . E n aquel M a r d e b r o n z e d o n d e fe p u r i f i c a b a n 

l o s S a c e r d o t e s para los Sacr i f ic ios . E n las C o l u m n a s , q u e S a l o m o n e r i g i ó en el A t r i o 

d e l T e m p l o . . Y ; c n el C a n d e l e r a q u e f e r v i » d e ¡ luminar e l P r o p i c i a t o r i o . P e r m i -

Exod.c. i 
v.l5. 

Luc.2.v.if¡ 
Mattb.z.v. 
12. 
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O R A C I O N 
D E . N V E S T R O 

PADRE. Y PATRIARCA 

SAN FELIX DE VALOIS 
V 1 i 3 Holste timere pußllus grex ,cjuia ctmplacuh Patri veflro dare voiis Reg-

f J ( j » w » . S c q i f t n c . S a n a . E v a n g . f c c u n d . L u c . c s p . 1 z . 

Ca.ro meavere eß cihtts , & Sanguis meus feri eß potus. S e q . S a n d . 

E v a n g . f e c u n d . Ioan. c a p . 6. 

H î 

{ M el fe l i z O r i e n t e d e l B a u t i f t a fe de lató en m a r a v i l l a s la C e -

lefl ial E s f e r a . V n ? fue romper f u P a d r e Z a c a r í a s las pr i f iones 

d e fu l e n g u a , y p r o r u m p i r g o z o f o en laS D i v i n a s a l a b a n z a s : 

D e fuerte , ¿ ] u e f u e t o d o v n o , nacer el H i j o , y reft i tuirfele al 

P a d r e la e x p e d i c i ó n d e los l a b i o s . G r a n d e m i l a g r o : afsi fuera 

y o e l clia d e o y tan d i c h o f e . q u e le viera m i o b l i g a c i ó n r e p e t i d o . 

tuc v " A l l i h a b l ó m i l a g r o l a m e n r c v n P a d r e , q u e era m u d o , al v e r 

< ¡ 4 . ' ' ' n a c i d o v n h i j o p r o d i g i o f o : aqi l i f e le znanda hablar á v n h i j o m u d o al c o n t e m p l a r n a -

c i d o v n P a d r e tan i l u f l r e , c o m o S a n c o . L u e g o , ó c s m e n e f l e r , q u e f e repita e l m i l a g r q 

d e Z a c á r i a s , ó n o p o d r á c u m p l i r c o n l a o b l i g a c i ó n l o m u d o d e m i i g n o r a n c i a . 

- P e r o ¿ e f a t e n t a c o b a r d í a e s e l t e n ^ r , q u a n d o el m í f m o ' E v a n g e l i o e x c l u y e t o d o _ 

temor- NoHti timerepuftllus Grex, quia complacuit Patri veflro. Ea,Difcipulos míos, 
d i z c l a W a - e l l a d d e C h r i l l o , de f lerrad l o s t e m o r e s , q u e a d é g u r a d o s eeneis l o s a g r a -

d o s d e vuef t ro P a d r e E s d i g n o d e reparo , n o d i z e Paire mió, fino Padre vueftro: com-
placuitPatri veflro. P u e s fi en fentir d e t o d o s h a b l a C h n f t o d e fu E t e r n o P a d r e , p o c 

q u é a o r a re l l a m a P a d r e d e f u s D i l c i p u l o s , y n o f u v o ? R e f p o n d o , q u e p o r q u e pre-

ccndia a f légurar los del miet ío ; Quaftne dubitetis de volúntate Patrh , d i x o H u g o G a r -

i f a * ibi d e n a l . P o r q u e n o pudiefTcn dudar las finas afsiftencias d e fu a m o r . « Q u i l o C h n f t o d c -

z i r : T c n i e u d o d e vueftra parte v n P a d r e , q u e es tan v u e f t r o Patri veflro, -bien p o d e n 

d e p o n e r t o d o el r e M o , y el f u í l o , nolitetimerc. P o r q u e n o c a b e e n el a m o r d e v n P a -

¿ r e v é r en v n r i e f g o á f u h i j o , y n o f a c a r l e , c o m o p a d r e , del r i e f g o . 

3 A r r o j o m e , p u e s , G l o r i o f o Padre m i ó , y á m a s q u e r e m e r o f o , a d m i r a d o , a l 

g o l f o d e vite l iras V i r t u d e s , p o r q u e m e p a r e c í , q u e en el g o l f o d e vueftras V i r t u d e s z o -

j o b r a r á n los m a s e n c a r e c i d o s h i p é r b o l e s , fino a p e l a n r e n d i d o s ¿ . l a s a d m i r a c i o n e s . 

Qjica 

de N.P.S.Felix de Valois. 5 4 3 
Q u i e n n o fe d e b e a d m i r a r , fi o s c o n t e m p l a antes q u e n a c i d o al m u n d o , a n u n c i a d o p r o -

d i g i o f a m e r i t e del C i e l o ? Q u e c o m o naciaís al m u n d o para i m i t a r e n él el o f i c i o d e l 

R e d e m p t o r D i v i n o , q u i l o d a r o s el C i c l o , aun antes q u e n a c i d o , el n o b l e p r i v i l e g i o d e 

a n u n c i a d o . Q u i e n n o le ha de a d m i r a r d e v è r q u e aun antes d e n a c e r , t rocáis la l l e g i a 

h e r n i o f a L i s , p o r la p e l a d a , aunque g l o r i o f a C r u z d e la R e d e m p c i o n ? N a c é i s , y al p u d -

r o a d m i r á i s ; p o r q u e apenas o s v é f a l í i l u z , q u a n d o fale f u g i t i v o d e v n o b f e í f o ci" P r i n -

c ipe del h o r r o r , q u e n o p u d o fu fr i r tan n u e v o r e f p l a n d o r , y c l a r i d a d . A d m i r á i s e n l o s 

b r a z o s d e la A y a , q u a n d o g o v e r n a d a d e fu p i a d o f o i m p u f f o v u e f t r a m a n o t i e r n a , c o r r e f -

p o n d i a á c a d a b e n d i c i ó n v n a m a r a v i l l i A d m i r a q u e á v n a m a n o tan d é b i l , o b e d e c i e f l c l a 

o b f t i n a d a rebe ld ía d e las n u b e s . E n o j a d o e f l a b a el C i c l o c o n t r a la t ierra : p o r m a s q u e 

fedienta c l a m a b a p o r tantas abiertas b o c a s , n o f e t e m p l a b a n fus f e v e r a s iras : p c r o ' a l v é c 

m o v e r para f o r m a r la C r u z aquel la cierna m a n e c i t a v u e f t r a , l l o v i ó c o n a b u n d a n c i a l a g r i - • 

m a s d e cernura. O ciecra d e h e n d i c i o n ! O cierra d i c h o l a ! B i e n p u e d e s e fperar c o f c c h a ri-

c a ; pues te v é s f e m b r a d a d e C e l e f t i a l e s m i l a g r o f a s P e r l a s . A d m i r a , q u e v n a m a n o , q u e 

aun n o t iene p o r si m i f m a v i r t u d para m o v e r t e , t e n g a vircud para q u e al m o v i m i e n t o d e 

fu b e n d i c i ó n , fe mulc ip l ique e l pan p a r a l o s p o b r e s . A d m i r a e l v è r q u e v n a ttiano can 

pueri l 4 y can f l a c a , f o l o fea v a r o n i l , y r o b u f t a para r e p a r t i r j a l imol i la . Si o s c o n c e m p l o 

yá ad u l t o , m e a d m i r o de v e r o s d e f n u d á r d e v u e f t r o p r o p i o v e l l i d o , p a t a darte le al p o b r e 

p o r ci f u y p . Si o s b u f e o e n el P a l a c i o , a d m i r o el v e r q u a n bien f a b e i s v n i r los n o b l e s 

c x c r c i c i o s d e C a v a l i e r e , c o n los f e v è r o s e n f a y o s d e R c l i g i o f o . A d m i r a en el D e l i e r t o 

v u e f t r a penitente v i d a : A d m i r a en l o s C l a u f l r o s vueftra h u m i l d a d p r o f ú n d a : y a d m i r a en l a 

R e d e m p c i o n v u e f t r a c a r i d a d a b r a f a d a : L u e g o (i p o r q a a n t a s partes o s m i r a m i re f -

p e t o f o i s a d m i r a b l e , m e j o r q u e l o s d i f c u r f o s , o s p o d r á n ce lebrar las a d m i r a c i o -

nes. 

4 A q u e l f u a v e a l i m e n t o , c o n q u e m a n c u v o el C i e l o a l P u e b l o f u g i t i v o , e s en 1 a s 

d i v i n a s leerás m u y < e l e b r a d o . Y q u é n o m b r e c u v o can m i l a g r o f o al imenti)? N o c u v o 

m a s n o m b r e q u e el d e Manhie, q u e f i g n i f i c a a d m i r a c i ó n : A p e n a s los I fraeücas m i r a r o n 

v n m a n j a r tan p r o d i g i o f o , q u a n d o fe p r e g u n t a b a n v n o s à o t r o s , a d m i r a d o s , V c o n f u l o s : 

Chic manjar es aquefte tan miftenofo, y tan nuevo? Dixerunt ad invicem ManUú , quod 
ftgnijicat, quid eft hoc} P u e s ella n ñ f m a p r e g u n t a , q u e fijhizieron a d m i r a d o s , h i z o J 

M a n á para fiemfire n o m b r a d o , c e l e b r a d o , y c o n o c i d o . M a n j a r , q u e es tan a d m i r a b l e , 

n o ha m f f l e f t c r o t r o n o m b r e , quid eft ¿ s r í P o f q u e m a s c o n o c i d o fera p o r ias ,admira«ione$ 

q u e c a u f a , q u e p o r l o s g r a n d e s e p i t e t o s , y e l o g i o s q u e le ce lebran. 

5 O g r a n L i s d e la F r a n c i a , d e f p r c n d i d a d e fu R e a l C o r o n a ! Q u i e n fuera t a n d ¡ c h o -

f o , q u e tupiera ce lebrar l o m u c h o q u e en ti a d m i r a ! Si c o r r e f p o n d i e r a a m i a d m i r a -

c i ó n , m i e l o q u c n c i a , n u n c a f e h u v i e r a n v i l l o tus g l o r i a s m a s ce lebradas . P e r o l o ^ u c 

n o a l c a n z a r e n á ce lebrarte m i s l a b i o s , f u p l i r á l a ats i f tencia á tu C u l t o , d e tan G r a n d e , 

t a n S a b i o , tan R c l i g i o f o A u d i t o r i o : E f l e sí q u e h a z e c a b a l tu l u c i m i e n t o : p o r q u e o b f e -

q p i o s d e la i g n o r a n c i a , h a z e n , q u a n d o m u c h o , e l a p l a u f o raidofo : o b f e q u i o s d e l a f a b i d u -

ria.hüzer, e l c u l t o l u c i d o . . « 

6 R e y e s , y P a f l o r e s c e l e b r a r o n la C u r a del p r i m e r R e d e m p t o r ; p e r o c o n v n a d i -

f e r e n c i a m u y d i g n a d e n o t a r . L o s P a f l o r e s fe c o n v o c a r o n v n o s á o t í o s , c o n v n a a p r e f u -

rada, y eftruendofa alegria : Loquebantur ad invicem tranfeamus vfque Betlebem-,:: & ve. 
nen.ntfeft 'mantcs. M a s en e l los n o fe v i o o t c a r f e m o n l l r a c i o n d e fineza. L o s R e y e s h a -

b l a r e n p o c o , pero- a d e m á s d e a d o r a r al R e d e m p t o r p o i i r a d o s , l e t r ibutaron eres d o n e s 

r .o m e n o s m i l c c r i o f o s q u e r i c o s : Obtulermt ei muñera. S in d e f p c g a r las b e c a s en f u 

a l a b a n z a , d i v u l g a r e n di ferecos codas fus P r e n d a s . E n o p i n i o n d e P a d r e s , y Expof icoces 

en a q u e l l o s t res d o n e s fe c i f r a b a n los p r i m o r e s del R c d e m p t o r l n f a u t e : p o r q u e el l n c i e n f o 

le v e n e r a b a D i o s : e l O r o le a c l a m a b a R e y : la mirrha le contc l faba m o r t a l : P u e s c o m o 

fon tan d i v e r f o s l o s cul tos? P o r q u e fon m u y d i v e r f o s los f u g e t o s : los P a f l o r e s eran 

ruí l icos , y f e n c i l l o s ; los R e y e s eran f a b i o s , y d i f c r c t o s , q u e e l fo quiere d e z i r el n o m -

bre d e M a g o s . Y m a s l a b e d e z i r c a l l a n d o l a fabidur ia , q u e c o n t o d o el r u i d o d e 

f u s v o c e s la i g n o r a n c i a . 

7 C r e o q u e para m i R e d e m p t o r , y P a t r i a r c a G l o r i o f o , n o p u d i e r a e legir l a 

d i f c r e c i o n m a s p r o p o r c i o n a d o c u l t o . Tin tres d i v e r f o s L u g a r e s fe hallan en las 

D i v i n a s letras c o l o c a d a s las L i f e s . E n aquel M a r d e b r o n z e d o n d e fe p u r i f i c a b a n 

l o s S a c e r d o t e s para los Sacr i f ic ios . E n las C o l u m n a s , q u e S a l o m o n e r i g i ó en el A t r i o 

d e l T e m p l o . . Y ; c n el C a n d e l e r a q u e f e r v i » d e ¡ luminar e l P r o p i c i a t o r i o . P e r m i -

Exod.c. i 
v.l5. 
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0 T-r Oración 
mitarime confiderar los tres fitios ; porque en todos ellos hallo myfterio. _ 

8 Colocábale la Lis en aquel Mar de bronce : Et folium rtpandi Lili). Servia 
aquel Mar de que fe purificaren los Sacenlotcs , porqué quiere mucha pureza Dios en 
los Minittros que llegan i fus Altares. Era Mar , y era de bronce : Fecit quoque Man 

• f a ß t -. Porque como M a r era v n fimbclo de las borrafcas, tormentas, y tribulaciones 
de efta v i d a : C o m o de bronce era imagen d é l a Paciencia,y la Conftanciajy folo la Pa-
c ieucia , y la Conüancia laben fereiiat las borrafcas , foflegar las tormentas, y tolerar 
las tribulaciones de.cfta v i d i . 

9 Quien huviere leydo los Alíñales de Francia,verá ella L is hermofa en la primave-
ra de fus verdores, fer vna L is de bronce contrallada, pero nunca vencida de vn mar 
de adverfidades. El que nació con n o diüantcs efperanzas á la Corona , fe v i o aun def-
heredadp de los legítimos honores , y derechos de fu ilultre Cafa. V i o á fu nobi l i fs in» 
Madre repudiada ¡njufumente de f u amado e f p o f o , por n o se que afectado mot ivo de 
parentefeo. V i o á vna hermana de la Reyna de Francia ocupar el honrado lecho de f u 
Madre legitima. V i o arder la Francia ; por d í a caula , en guerras , y en cenfuras, y 
fcparadb 'fu Padre del Gremio de la Iglefia. Y que hazia efta Lis de bronce en ran p r o -
a e l o f o m a r ? Llorar , c fperar , y futrir. Llorar las culpas , muertes, efcandalos^ y fe-
diciones del R e y n o : efperar el remedio del Omnipotente brazo ; y fufrir los combates 
de la borrafca c o m o (i fuera Feli* vn efcolló. 

10 Aun ay mas que reparar en el T e x t o . N o dize que las L i í í s eftaban dentro del 
M a r , fino de la parte de afuera, en aquel l a b i o , o borde que le cenia : Labiumque 
eins, quafi labium colitis, & folium repandi Lilij: afsi conftruye efte Texto Hugo Car-
denal. Y afsi 'eftuvo en elle borrafeofo mar mi Patriarca Redemptor. N o eftuvo den-
tro esforzando fu partido como el que fe hallaba tan injuftamente agrav iado , fino en-
jugando las lagrimas de fu Madre allá en vn retirado Lugarcil lo. Porque c o m o lo 
que mas le Ifligia no etan fus ptopias defgra'ciss, fino las agenas culpas, por no dár mas 
ocafion á las agenas culpas, n o quifo hazer refiftencia á fus propias defgracias. 

11 Pero aun con mas primor, y perfección lo cxecuro defpues. Es el Mar, en frafe 
de Epiphanio, vn efpejo del mundo, Eftaba en el aquella Regia Lis , pero n o tan 
dentro , que no f e afeguraf iedt fus p e l i g r a : no podia dexar de v i r fus borrafcas, pe-
ro las minbisQuaß labiutn calicis. & folium repandi Lilij, las miraba dddc los bordes, 
defde la margen,defde la ori l la: Apenas f e ^ r d e i ó de Sacerdote,dexaudo frultradas to-
das las efperanzas á la C o r o n a , quahdo huyendo del mundo , y fus borrafcas , fe 
retiro i v ivir en los incultos Paramosde la Montaña Brodeiia,all¡ fe mantuvo aquef-
ta L is veinte a ñ o s , purificándole á fuerza de Oración .•mortificaciones, y ayunos de 
1 » mas ligeras venialidades,imperfecciones, y defcuydos. Veis aqui la Regia Lis , al 
labio, á la orilla de el Mar : Quafi labium calicis, & folium repandi Lilij-. Si,la conrra-
d i z e n , y la combaten los golpes*del M a r : pero es Lis de bronce.es Felix ya Sacerdote, 
que fe efta purificando á los mifmos golpes de la contradicioni Es Felix la Flor del 
C a m p o , es el Lirio de los Valles: quiqa a v r i que dude , que á cuydados del C i e l o fe 
míatunz-.Confiderate Lilia agri quomoio rr</fxrtf?DeitinabalcD¡os para que como otro 
nuevo Moyíes romplclfe las cadenas de la Cautividad : no ay qué admirar que le puri-
ficaffe en el Dcfierto parahazcrle R e d e m p t o r , el que para redimir bufeo también en 
la foledad á Moyfes . . 

i i El fegundo ficto, que ocupaban las L i f e s , era en la roronacion de aquellas dos 
columnas, que pufo Salomón en el Atr io del T e m p l o : Super capita columnarum opus 
in mod im Lilij pofuit. Pero n o t e n , que era Solio de las L i f e s , vna l^bor maraviilofe 
de redes, de cadenas , y de granadas: Quafi in me dum retís, & catenarum fibi inviccm 
miro opere contcxtarum -a-. & malograhatorum. Todas fon feñasde ini gloriofá Re-
demptora L is , á quien quifo adornar el Cie lo con tantos aparatos de Mageftad. En las 
Granadas eftá reprelentada la Real Sangre que le iluftra, porque «s fruta que nace c o -
ronada. En las C a d e n a s , y prifiones que pifa, fe conoce que nace mi Redemptora Lis. 
á romper pol lones , y delatar cadenas. Bolved los o j o s á aquel A i r a r , y vereis los gri-
l l o s , y las cadenas befando humildes fus Pies. Mas no paréis en eflá Imagen la villa,' 
paffad la confideracion á las Mazmorras obfoliras, y Calabozos de la A f r i c a : v alli ve-
reis triunfar á ella Regia Lis de tantas prifiones rotas , tantas cadenas quebradas, que 
fe conoce muy bien , que nació para romperlas. Eftaban ellas cadenas á los pies de l a 
í - i s , porque los defpojos del triunfo fe ponen íiempre á las plantas del triiuuádor. Efta-

ban 
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ban también á fus pies las c o r o n a d » Granadas : porq ie la R :»i i L ' s de mi F é l i x , aun-

que nació tan veftida de la Reál Purpura, defprec¡ó, y pufo á fus pies rodas las efoeran-

zas á la C o r o n a . L u e g o es mi gran Patriarca vna de las dos L i f e s , que corov.'.i.m las 

columnas: Super capita columnarum opus in modum Lili; pofuit. Porque Pía ella 
L i s f u p o pifar C o r o n a s , romper prifiones, y quebrantar cadenas: Quafi in miium re-
ta , Cí* catenarum. * 

i j Tenían también las Lifes lugar en aquel Candelera dc.oro, que mandó D i o s f a -

bricar á Moyfes: Faties, &• canielabrwn duñile de auro muaiifsimo a: Lilia ex ipfo 
' prxedentiatxea noren*, que al mifoio tiempo que mandó Dios fabricar cite hermofo 

Candelera de oro , mandó que fe fabricalfen ta-.nbien;(irte Lucernas, ó Antorchas para, 

"fu .lucimiento: Faúes. & Lueerna, feptem •:• vt lacean! ex aduerfo. Que lugar tan 
p r o p i o pa-a la Regia L is de mi Glo'riofó Patriarca! Siempre dixc yo,que de vil mar de 

bronze.donde fe purificaba.de vna Columna donde pifaba cadenas, y defpreciaba C o r o -

nas , avia de pallar gloriofámente á brillar en el candelero refplandecient; de la Iglefia» 

¡ 1 Era el Candelero de o r o : D: .vA'ó m iniifsim--. E-i el oro , fegun la accepta-

cion c o m ú n , eftá repoefentada la caridad , y ha menefter fobrefalir mucho en la cari-

dad,el que fe deftína para el empleo noble de Redemptor. A l reflexo del oro brillaba 

la Lis , 6 por mejor d e z i r , fe abrafaba : Lilia ex ipfo proceientia-. porque defde que na-

ció al mando mi gran Patr iarca, refpland:: ió la caridad en él c o m o nacida: Ab infaa-
tia creait mecum mifer*tio , & de vtero Matris mea egreffa eft mccum. Para elle Cande-
lero mandó Dios fabricar fíete a n t o r c h a s ; Sac i e s , lucernas feptem; que aunque- el 

oro tenga en SI tanta luz o c u l t a , fon menefter otras luzes , para que á todas luzes ref-

plandezca.Yá faben que el numero ds ft.'ce.como vniverfi l .es cifra de qualqoter num ero. 

T a m b i é n l iben , que, fegun la D o i r i n a Soberana de Jefu Chrifto.eníasJuzis eft ln ü g -

nificadoí los Sabios , y los Maeftros: tos eftis lux muid:: L u e g o e3a< brPUntes M 

entre cuyos rayos refplamleee laóermofa L i s , que e4á en el Candelero , fon coir p r o -

piedad taStos Maéfttos . tantos S a b i o s , tantos Aftros R - l i g i o f o s , c o m o concurren oy 

a fu culto , dexando con lo fino de fu afsiftencia á m i Gran Padre o o ü g a d o ^ a fus h i -

jos cautivos. Lucida P o m p a , claro , y hermofo dia, lino le turba, y obícurec: mi ig -

no-ancia. P e r o efpero ayuden mi infuticiciicia los celeftiales influjo; de la Gracia. M i 

Señora me la concederá b e n i g n a , f i l a acordamos fu Nombre Dulci fsuno. AV E 
MARIA. 

Exod.zf.v 

Sib.alleg. 
Aurum l ig-
nificat cha» 
ri tatc.'quce 
omnibus fa 
per eminet 
virtutibus. 
Ex offic. 
Maitb. si 

•t í . i 4 . 

udite timer e pufilias grex, quia compia: uit Patri oeftro dare vtbii Rignum. Seqnent. 
Sanct. Evang. fecund.Lue. cap. 1 3 . 

Caro mea veri e fi cibui, & Saaguis meus vere efi potui. Sequent.SanftEvang.fecund. 
l o a n . cap. 6. 

1 5 " P 7 L Norte del E v a n g e l i o p o p u e -
I , de fer mas á medida de mi P a -

triarca G l o r i o f o i porque , aunque el no 
huviera nacido al mundo entre Reales 
adornos , l e vift ierade ellos fin d u d a e l 
Evangelio. N o ay qu^femer.dize á los f u -
yos la Mageftad de C h r i f l o , porque la v o -
luntad de mi P a d r e , es coronaros: Solí-
te timere pufiütis grex, quia complacuit 
Patrlvefira daré vobis Re'onum. No es 
fácil de percebir. L a piorneda de vn R e y -
no pued« caufarlos temor? T a o p d i g r o f o s 
fon los Reales aparatos, que puedan lle-
nar vn corazon de parafilmos, y miedos? 
Refpondo con diftincion.Si es el de vn en-
tendido , fi» duda caacrá , porque conocs-

rá lo grande del pefo. lo arduo del empe-
ñ o , y lo ellrec!) 1 de la obl igación. Si e» 
el de vn necio , no hallará que rezelar, ni 
que» temer , porque la confianza no c o -
noce mas in idre,que a la necedad. L u e g o 
á los entendidos , y l a b i o s , es nje.ieltet 
alentarlos á l a D i a d e n u , j o r q u e faben á l o 
mucho , que obliga : i los necios , no es 
menefter animarlos á la C o r o n a , porque 
n o compreheoden lo qjucho á que empe-
ña : Noltte timere. 

16 D i g o , que es diferecion temer 
tan ftpenrinamente vna Corona ; pero ef-
te miedo difereto, fe ha de quedar en cor- ' 
d u r i , fin p i l l a r á cobardía. Para que v n 
R e y n o no 4 ¿ a vn difereto gran f u l t o , es 

i j me* 



I ::l | il 
¿: il 

h ' ; 

S >1 

i f 
fil 
IP: 
f j j j 

• i l J M ! ' ' ? 

: 
ìm- ""ti 

I : m 
I ili 

1 V ; 

I l i ' . I ' : H-

"i-: I 
l i i i ] J 
l i t ''J 

f 
i l • ' 

? f 

fi V. " 

¡fai.-, .v.6. 

i v 

il 

.•ai;! 

n.verf. 7 . 

j 4 6 Oración 
mendier que tenga el corazon mayor, L u e g o nadie debe admirar , que nazca con — - ».WI-1.WH 
que el R c y n o . Por elfo los q u c f o n gran-
des Monarcas, rara vczHe contcnt in 'con 
la Corona heredada, -porque aun fe ha-
llan con alma para mayor c o r o n a : pro-
curan enlazar con el fuyo muchas laureles 
por llenar el gran buque de fus Reales co-
razones. AíSi parece que* es el ancho c o -
razón de mi gran f e l i x . A l ver que le le 
ofrece codo vn Rcyno. , ni fe retira euco-
£'•-•'>, ni le turba temerofo ; porque es tan 
R e a l la Sangre que le i lu l l ra , que n o le 
hazen novedad los ruidos de vna C o -
rona. 

17 Balas dize , que l lego el R e y -
n o de Ifrael a eftado tan infeliz, que al pri-
mero que fe encontraron,le declararon por 
R e y ( dcfdichada Monarquia , donde fe 
da la Corona al que primero fe encuen-
tra) Pero noten, aunque de pallo , el elíí-
lo con que el Profeta fe explica••Appreben-
dec enint virfratremfuim Lomefitcum Pa-
trisjui. La voz apprebcndet admira, por. 

'¡guiñea prendarle para ceñirle la C o -
rona. Puesqué.esmeneflcr prcnderlepa-

_ r a coronarle ? Ñ o es, lino dar á eqfender, 
que el cor niarle.es prenderle,apprebcndet. 
Prometen grandes libertades, y dichas los 
adorno.íRíalesim is fon.bien couliderados, 
vnas muy eftrcchas, aunque honradas pr i-
fiones. Pues bien dize que le prenden,, 
quanj , > le eligen: Appreimd-.t, Por que (i 
fe confideraran con la debida atención las 
muchas obligaciones de vn R e y , fuera 
menefter prender al que huvielfe de rey-
Car. 

t 8 Bien conozia el e lc&o el empeño 

tan grandf, en qne leponian.y afsi procu-

ró d. fviarle con tres modetlas .aunque 

myfterioías efeufas: óiganlas por vida Tu-

ya , porque en ellas fe ha de fundar toda 

mi ¡dea:&p» /»•» Medican & in domo mea 
non efl pañis, ñeque veflunentum, nolite 

a —- , -[—- — - - . . . u n 
derecho á la Corona: Daré vobii Regnum. 
Efte ferá el argumento , dividido entres 

P u n t o s : vamos al Primero. 

P V N T O P R I M E R O . 

-o X TOi» fum Medicas- Yo no pne-
I N do¿dmit ír la C o r o n a , por- ' 

que ni foy Medico, ni enciendo de Medici-
na. Ella es la primera efeufa, y mas parece" 
afectada, que difereta. H o m b r e , te bufean 
para que tomes el puifo , ó pira que rijas 
el Rcyno? T e bufean para que cutes acha-
ques , ó para qqe como Monarca g o v i c r -
nes? Pues quien os ha dicho , refponde, 
qüe efiara bien la Corona en mis fienes, li-
n o se curar los achaques? Mis Valfal los 
enfermos , y y o incapaz de curarlos? Elfo 
mas fuera a la 'verdad divif ionde mi D o -
m i n i o , que blasón de mi Imperio. 

3 1 Y o c r e o , que ellas dos vozes .Me-
¿ I c o . y R e y , fon en el fon ¡do diferentes; 
pero en el lignincado n o fe ¿minguen, 

ella por majoma recibida de todos 

o P o l í t i c o , y en l o Chriftiano. En l o 
f o l i t i e o , porque R e y , que n o c f t i o c e , ni 

K P°Uckos
 ' y »»fe» 

r Y " f s • mal p o d r á , c o m o d e b e , 
aplicarte al remedio. E n lo Chriftiano, 
porque el curar á vn enfermo , es el prin-
cipal exercicio d e . l o piadofo , Y R ¿ y e i , 
quien no fobrelale lo piadofo , delinerece 
fin duda el C e r r o , y el Dominio. 

Nui'ca mas R e y Alexandro , que 
quando / e delciñó de la cabeza 1a R e a l 

d é l o s f u y o s la herida. Quando n o fuera 

enconces aquella venda inligniade la C o -

rona , creo que defde entonces lo fuera. 

Difereta enfcñanza: Era C o r o n a , y junta-

mente v e n d a ; luego á no fer venda , n o 
C " r o n a ; P ° r 1 u e venda es -no- ep panis, nrqm m/ummnm, taittc puuiera ler c a r o n a ; porque la venda es vn 

tm/litaeremcPrrncipem Po/ia/i:Nopcnfc¡s mftrunfento v u l g a r , de que v j á la Medi-" 
en liazermc R e y . l o s dize defcngañado.por n a , para contener la t ingre , ' v fubften -'r 

"q ni y o fov Medico, ni y o tengopan.nj y o 'os apoiítos a l a s heridas , y l l a g a s - P u s 
tengo vellido: y á quien fe halla dellituido e|J~a es para vn Rev la mejor Corona" P o -
de aquellas tan precifas providencias.bien q u e i o a y C o r ó n i d e mas autoridad par í 
l e podréis poner en la Cabeza la corona; vna Real C a b e z a , que la que á vn ciemoo 
mas n o fera Rey de veras , fino de burlas, es Corona.y Medicina. 

19 El argumento ¿ contrar ío , es de 
grande eficacia paraconvencer : pues ar-
g u v o a f s i . N o es c á p á z d e i e y n a r . el que 
ni es Medico, ni ti<-ne pan, ni tiene vell ido: 
L u e g o al contrario.el que es M e d i c o . a f q j c 

a j ( C o r o n a , y manos empleó A l e x a n . 
dro en la Curación de vn herido: O rfJJQr0 

le debió la falud de vn VaiTallo! Bien creo 
q u e l : l u z , e r o n Podcrofotancas virtoriis; 
perotambien debo creer, que el renombre • ' ^ i w j D i i o i e n ueoo creer, que el renombre 

t i e n t pan,y el que tiene velVdo, fera lin du- de M a g n o . fofo fe 1= debió á e l b R e a l ele-

da legci « o acrehedor al R e y u o . Elfos ti- mencia. Era vna co n o venda lu C .roí a; 

t n l o j nene mi gran Padre , y P a t r i a r « : no la tenia en los o j o s , Cmq en 1» cabe,a: 

p o r -
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porque en los ojos, le embarazara la villa; 

en la Labeza.no le eflorvaba el ver las he-

r idas, las l lagas , y las dolencias. Y ella 

es la gran diferencia, que a v de vn Rey 

Medico p i a d o f o , á vn Rey c r u e l , y tyra-

n o : qne vn Rey , piadofo Medico , trae la 

venda Real en la Cabeza , y no en los ojos , 

porque no le embaraze el ver los males de 

? 4 7 
admirable. A l nacer Félix al mundo y ¿ 
empieza con milagros á divulgar fus v ir-
tudes el Cielo? Ninguno mas prodigio-
fo , qne el Bautifta; pero halla ocho días 
de arrullos , y de cuna , uo empezó a 
explicarle en el la Divina O m n i p o i e n i a : 
In die oilauo, vcn-ru'it circumciicf e Pite 
n:m. P e r o que Félix al mifmo tiempo que 

fus ValTallos, para curarlos: V n Rey c r u e l ^ a m a n e c e , relplandezca, y brille c o m o li y á 
.. . , . . , „ „ I,-,,,. ñp l a Pnrnna. venda D â r a ï o s * » 2 a " : — - n - c - i — -i í- — a : - a : « 

Luc. cap 
f .SS. 

' y tyrano.haze de la Corona,venda para los 

o j o s , por no ver las míferias de fus V a s a -

llos, para afsillirlos. 

Pfal. 145. 24 Noiite conjidere in Principibus, di-
v.¡. xo D a v i d : Hombres no tengáis confianza 

en los Principes. Buen conluelo para los 

pretendientes ; mas no aya miedo que por 

el lo fe defengañen. P u e s f i en los R e y e s , y 

Principes 110 ay que fiar , donde acudirá 

eftuviera -elle Sol en el auge , ó medio dia 

d e f u s l u z e s . c s v n e x c e l f o m u y grande, y 

fobrefalíente de fus primores. Se conoce 
qupnace para reynar , en que fu mifmo na-
cimiento es la falud. 

57 A Chrií lo Redemptor nueftro r e : 
conocieron los Magos en el Pcfeb(e por Mattb. 
R e y : V'o: eft , qui natas e¡l Rtx ? Pues qué ¡,_2i 

aparatos Reales podiaChr í l lo tener en v n 
nuellra congoja,y dolor? Habla con gran- ^ pobre pefebre ? R e f p o n d o , que ni el pe-
de dilliucion David . N o dize, que en nin- feb* tan pobre en que nacía podía ocultar, 
eun Soberano fe debe fiar, fino que n o fe ni defmencir los Regios cimbres de fu C o -
tie en aquellos de quien no fe puede efperar roña. Noten el tel l imonio , y Oraeulo.que 
l a falud : Volite confidcrc in Principibus, el Profeta Malachias nos tenia dado yá de 
¿n filin bominum,in quibus non eft/alus. En fu defeado nacimiento : Orietur ciobis Sol Malacb. 
Principe , que es para lüs vaífallos P ia- iu/litU,&la*itai inpantit « w . N a e « à el 

, gj~n¿»i.r» M„A Sol de Juílicia , y la falud en tus alas. R e -

paren por fu vida en las tres vozes Orietur, 
Sol, y Sanitat. Nacerá Chrif to nueftro 
b i e n , que es el verdadero Sol: Orietur Sol, 
y nacerá cambien la f a l u d , finit as. L u e g o 
es vna cofa mifma nacec la fa lud, y nacer 
efle Sol . EftO es con propiedad, 110 f o l o 
nacer para defpues lanar , tino lanar al na-
cer. Ello es en rigor.no foio lanar en na-
ciendo , fino nacer fanando : Orietur Soi, y 

dolo Medico , que atiende á fu falud, 

bien fe puede confiar: pero Principe que 

c o m o Medico no cuyda de fu t a l u d , no ay 

que efperar dèi: lolite confidcrc in Princi-
pibus-. porque n o fe podrá efperar de quien 

mira la corona c o m o vn vanifsimo ador-

n o , y n o atiende, ni cuyda de la lálud del 

valTallo. 

2 t O gran Padre , y Patriarca mío, 

que bien fe conoce ^ que defde luego na-
cifteis con derechos muy claros á ìa C o - é finitas. Pues eíta es la mas cierta feñalde 
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r o ñ a , y al Cetro! Pareció que avia naci-
d o la falud en mi F é l i x , fegun ccdian á fu 
milaoroíá medicina las enfermedades. D i -
ré fofamente vna maravillóla curación, que 
hizo alciempo de falit á luz. Haliabafe 
Leonor , fu Madre, en las congojas del par-
to; v í o m o es natural en fetnejantes conflic-
cos atrepellarte, y confundirte todos , en-
tre la multitud de gente que acudió iil rui-
d o , fe introduxo.vnamuger, que avia mu-
chos a ñ o s , qpe vivíapolleida del demonio. 
Sal ió Félix á luz. Y qué fucedíó ? Q u é 
avia de fuceder ? Q u e D i o s al vér fu bon-
dad : Vidit Deus lucem , quod effet bona, 
d i v i d i ó , y feparó las tinieblas de la luz: 
Diuifit lucem i tenebris -, con quenopu-
diendo el demonio futrir aquella hermofa 
luz , que amanecía , dexó libre a la obfefa, 
y fe reduxo al imperio confufo de las 
f o m b r á s . 

26 Gran prodigio , Señores; pero la 
circunllancia, y la ocaliijn le hazen mas 

que nace Chril lo R e y : Qui natus eft Rex-, 
porque Sol que n a c e , y en quien nace la 
talud , nace con legitimos derechos á r e y -
nar : S.mitas in penan eius. 

2 9 A u n ay mas alma en el O r á c u l o 
myfteriofo del Profeta. N o folo dize que 
nace en él la falu J-, fino que nace la falud, 
en fus alas-.fii San:tas in pennis eius. F.l'ta 
advertencia parece que lpbra,porqu"t yá ef-
ta bien póderada fu ligereza. Para q u é f o n 
las alas en quien cieñe can prompta la me-
dicina? Que mas puede iuzer fu Real,y g e -
neróla piedad, que nacer dando falud?Sof-
pecho qne las alas n o eran para aligerar la 
falud/ino para acelerar el nacer : Smicas 
inpemijs eijii.Porque como lo mifmo avia 
de fer el nacer,que el lanar, quifo nacer fu 
R e a l clemencia volando , por volar tam-
bién á fanar á los hombres, naciendo. 

2 9 Afsi nació elRcdemptor primero, 
y afsi quifo fu amor honrar el nacimiento 
djcliofo .del Redemptor fegundo. C o m o 

X x a na-
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nacía vel l ido de tan Reales adornos,qui fo 

D i o s que al nacer manifeftalle la mila-

g r o l a virtud de lanar los e n f e r m o s . ' Na-

cía c o m o S o l , y afsi no avia diilincion 

entre nacer, y a lumbrar: Orietur Sal. N a -

cía v o l a n d o , y aun p o r ef lo quizá fiic tan 

di chol o y tan breve el trance d e fa n a c i -

miento. C a l z ó l e D i o s las alas para nacer. 

amanecía , huyeron de fu prcfencia, fin 

atrever le á hazer cara. 

3 i B o l v a m o s à reparar el texto mií-

m o , y verán l o a j u f t a d o que viene al mila-

g r o f o fucelfo de nueftro Santo:Q»;¿ nobis, 
C> tibí, Iefu fili Dei ? venifii bat ante 
tempus torquere nos. Dos quexas dána 
C h r i l l o los dcmonios ivna es, q u e ha veni-

porque fe val iel fe délias para curar : Sa- á atormentarlos:otra es, que empieza à 

»¡tal in pianif eius. Porque no cabia en ® a t < 

Hattb.i. 
Í.2 9. 

'Jug. bie. 
.'ed non ne 

. eroper Dec 

* nones tor-

|uctur? Sic 

' >cd hoc 

: r a t « i s l i -

! ¡o , quod 
ib obfefsTs 
rxlrccoge-

.aantur. 
Jugjbi, 

atormentarlos antes de t iempo: Ante tem- * 
pus. A q u e l l a circunftancia no p c r c i b o . C o -

m o fe ha de entender que Chr i f toRedemp-

tor nueftro atormente antes d e t iempo al 

Demonio : Ante tempus ? No a y poca di-
ficultad en conftruír eftc texto. M i vene- D.Aug.lib. 
rado A g u l í i n o , y San Juan C h r i f o f t o m o gJeCivit. 
lien t e n , que fe quexaba el D e m o n i o de fer cap. 23. ó-

la R e a l Sangre qup le i l a l l r a b a , nacer al 
m u n d o l lamado á la C o r o n a , y hallarle 
fin virtud d e lanar las dolencias. 

3o' N o pudo futrir el Principe de ras 
íó¡nbras el primer g o l p e d e luz d e m i 
G r a n Patriarca. O q u ' n t o temería def-
p u e s l o s refplandores de fus heroyeas v i t -

t u d e s , el que fe d io p o r v e n c i d o al pri- atormentado antes del dia del (u ic io .Otros D.Cbrifofi 
mer golpe! Quid nobis , & tibí lefu fili difeurren que fe quexaba de que le echa- bom. 1 i.in 
Deiíoeni/li bus ante tempus torquere nes. *ba Chrillo de aquellos cuerpos antes del Mattb. & 
Q u i é n te mete c o n n o f o t r o s , J e f a s , H i j o t iempo, que merecían íüs pecados. O t r o s , b o m . ^ . i » 

á quien apadrina el Cartuf iano , enríen- loan. 
den el ante tempus d é l a venida d e C h r i f -
t o , en que juzgaban averfe anticipado e l 

E n tanta variedad , denme l i -

de D i o s , que h i s venido á tormentarnos? 
le dezian los D e m o n i o s á Chr i l lo . D e q u é 
fe quexan ellos e fp í r i tus , pregunta H u g o 
C a r d e n a l : p o r ventura fe l ibraban d é l a s 
p e n a ? , y tormentos infernales p o r refidir, 
y habitar en los cuerpos de aquel los in-
fclizes? N o : pero fentiaii v u n u e v o t o r -
m e n t o , y pena en (alir de aquellos cuer-
pos , que pofleian. Pues p o r qué los dexa-
b a n r P o r q u e era,dize d m i f m o H u g o . o t r o 
tormento también fufrir la luz de Chr i l lo 
en fu pretenda: Vel forte ex prafentia Do-
mini atiquam Ufionem fu/l¡nebant:Y entre 
d o s tormentos de que fe hallaban amena-
z a d o s , v n o en Cilir de los cuerpos , o t r o , 
en futrir la prefencia de Chri l lo: e í c o g i e -
ron el falir c o m o menor tormento. P o r -

t icmpo. E n tanta variedad , denme l i -
cencia p a r a d e z í r con reverencia m i fen-
tir. 

3 3 Sofpechaba el D e m o n i o , q u e halla 
que tuefie la R e d e m p c i o n confuinada, per-
severaba aquel tyrano dominio,' en que le 
introduxo la culpa. Difcurria también que 
halla la hora de efpirar Chr i f ío en la C r u z , 
n o era l legado el t iempo de la R t d e m p c i ó ; 

y c o m o v i o q u e antes de morir le atormen-
taba C h r i l l o , arrojandeje de aquel cuerpo, 
é e q u e fe avia a p o d e r a d o ; fe quexaba ' d e 
que lcf l tormpntaba antes de t iempo : Ve-
nifii buc ante tempus torquere nos: Porque 

que p o r mas tormento tenían la prefencia aunque tcmia.que Chr i í lo 'av ia d e vencerle 
de C h r i l l o , que temerofos m i r a b a n , que l l e v ó muy mal ,que anticipalfe el t i e m p o 

d renunciar la polfefsíon de a q q ^ i o s 
cuerpos, que ya tenían : Quid nobis, eí1 

tibí. 
Sin duda tue gran t o r m e n t o p a -

d e atormentarle . 

3 + Si tanto fentia el D e m o n i o q u e 
Chr i l lo le atormentafe antes de morir f c a -

- , . , ? . , m o lie vari á fu impaciente furor verfe v í n -
ra el D e m o n i o la ç r e f c a c i a d e mi Santo, c ido d e F d i x a l nacer?Efta es la admiración 

„ „ -, . M M . S e ñ o r e s , qucFclix cure á aquella pobre m u í 
ger : que Félix triunfe del D ^ g o n infer-
nal , quando fabe efgr imir las armas de la 
C r u z , no es de admirar, porque la C r u z es 
la efpada con que Chri l lo Bien nuellro le 
a c a b ó de venccr:Pcro que Felix triunfe del 
D e m o n i o , fin .mas acción, fin mas c o f i a , 
fin mas induftr ia , y ingenio , q u e el mifmo' 

c . . - - . - , — n a c e r a l mundo, admira al entendimiento 

efpíritus intérnales, q u e tenían por menor EsPhi lo fophia airentada,que al sér fe fi5u= « 
m a l el r e t i r l e a l centro de los horrores, el obrar: Operarifequitur ad ejfe ; pero m i 
que el v c r l c : £ * pre fentia a¡iquam Ufioncm G r a n Patriarca haze fofpechofa efta 
fufimebant. C o n q u e al ver q u e elfo So l d a d , porque en é l v e m o ^ u e l o S 

d 

i ' 

pues no fe.atrevió a efperarle recien naci-
d o . Experiencia tenemos de q u e al nacer 
el Sol en brazos de la a l v a , fe efeonden, 
y fe retiran rodas las aves nocturnasrcomo 

. f o l o c o n o c e n á la noche p o r M a d r e , ce-
den medrólas a l noble , y claro imperio 
d e las Luzes. E l lo m i f m o fucedió en e l 
O r i e n t e de Félix. Eraban grande el pa-
v o r que amenazaba fu refplandor i los 

¡fai.i. 
verf.i. 

Uugiñc. 

Je N.'P. S. Félix de Valois. 
el obrar, que el fer. Efto es lo admirable , 
t i l o es lo fingular, y en ello fe c o n o c e que 
nace Félix para Redempror . 

3 5 Sume tibi librum grandem, le dize 
Dios á el Profeta Ifaias: Et (cribe in eo fiy-
¡0 bominis: T o m a dize v n L i b r o grande.y 
í f e r i v e en él al eftilo de h o m b r e : Librum 
grandem, non quantitate, dize Hugo Car-
denal : Sed dignitate, & fignificatione.Vn 
L i b r o grande , n o en lo abultado del v o -
lumen,que el grande bul to no haze los L i -
bros grandes : V n L i b r o grande en la fie-
niScacioni y d i g n i d a d : porque afsi lo p ide 
e l prodigiofo aifumpro, que en él fe ha d e 
eferivir'. G r a n d e en la dignidad , para q u e 
fea eltimado de todos: Dignitate. Grande 
en la fignificacion, porque ha d e hablar 
p o c o , y dezir m u c h o : Significafione. P o r -
que L i b r o s muy r icos de p a l a b r a s , y muy 
pobres de fcntencias , ferán grandes p o r 
l o mucho q u e pefan ; pero m u y pequeños 
por lo poco que zv\ím:Librum grandem. 

3 6 Y qué fe ha de eferivir en efTe 
grande Libro? V n renglón muy abreviado, 
y c o n c i f o , pero m u y myíteriolo. E l ren-
glón ha de fer: Vclocitirfpolia detrabe, ci-
tó pradare: Aprí ía atreba.'a los defpojos: 
a p r i l á , aprífa a recoger la prcla. C ier to , 
que mas que fentcncia , parece e n i g m a . 
Q u é defpojos fon ellos q fe han de arreba-
tar ? Que prefas pueden fer ellas , que san 
aceleradamente fe han de recoger ? M a s . 
Q u é f u g e t o es a q u c l l e , á quien fe dá tan-
ta prila , para recoger los defpojos , y para 
qu'c arrebate las prefas al enemigo? Su-
p o n g o , q u e en el fentído literal , habla 
elle O r á c u l o de Chr i l lo R e d e m p r o r N u e f -
tro , quando p o r acelerar el camino , c o -

pr, 8 t i t t ió con palios de G i g a n t e la gran carrera 
r ¡ . . e . . 7 . J C | c l o ¿ J a " f ierra, para rcconci-

5 S « T i e r r a con d C i e l o . P e r o en el 

fentido acomodat ic io m e han de permi-
tir , que le conllrnya de m i Patr iarca 
Santo . . 

! 7 T o d a s aqueftas l e n a s , que va 
eferíviendo el Profeta, fon,dize H u g o C a r -
d i n a l , oráculos, y anuncios de v n niño tan 
p r o d i g i o f o , y tan Santo , q u e h a de facar 
á los hpmbres del infeliz cautiverio,en q t e 
los tenia el D e m o n i o Efeuchen alEminen-
tifsimo H u g o : Veloritcr fpólia, boc efi no-
men Pueri, id efi. circumheutio nominis, 
per quam ¡nfmuatur qualisfitfuturasPuer. 
E s dize , v n a profetica infinuacion de l o 
que'ha d e fer el n iño luego que litiga á luz. 
P u e s qué ha fer d t e niño en naziendo? 
Dizelo él mifmo : Talis , friücet , quoi 
Diabolo fpolia, id efi, bomines, quos captivos 

ricndam 
vi u n . 

Hugbic. 

349 
tenebat furripiet, & reducetMi de fer tan 
val lente, y podcro ló .que los hombres que 
eran c o m o c e f p o j o s . y cautivos d e l D e m o -
nio, fe los ha d e quitar de entre las m a n o s 
y l ibrarlos de tan tyrano cautiverio Elfos 
fon los de fpojos á que le p r o v o c a : Veloci-
ter fpolia detrabe ; effas ion las victorias, 
y prefas á que le d á tanta prifa ±C¡to pre-
dart. P u e s ve is aquí porqué manda D i o s , 
que fe eferiva en v n L i b r o tan grande 
eñe triunfo : Sume t¡b¡ Librum grandem: 
porque es g lor ia tan a l t a , que v n n iño 
tan niño venza al d e m o n i o , que fe debe 
eferivir para eterna m e m o r i a de los S i -
glos: Scribe in eo fiylo bominis, 

38 O tierno niño ! mal d i x e , ó n iño 
grande!Que apenas uaces,quando marchi-
tas á L u z b e l fus baltardos laureles. 
Hercules- fe enfayó á triunfar defde la cu-
na ¡pero aun antes de probar el defeanfo 
d e la c u n a , t e adelantas tu á cantar la 
v i â o r i a . Hercules deitrozaba ferpientcs: 
D e ti huyen medrofos los m ó n f l r u ó s in-
fernales. En fin, Patriarca m i ó , naciais 
para R c d e m p t o r , y era mendier «nfeña-
r o s d e t í e luego á t r i u n f a r : C / í » p r a d a r e . 

¡9 B o l v a m o s á contemplar el T e x -
t o . P r o f i g u e el D i v i n o o r á c u l o , y iiian--
d a que al tierno niño fe le ponga elle n o m -
bre mylleriofo : Vora nomen eius accéléra, 
Spolia de trabere. fe/linapredari. EITe In-
fante , d i z e , fe ha d e llamar : Date prifa" 
Quítale al enemigo los defpojos, que ¡e ban 
quedado de ¡a victoria : Note detengas vn 
punto en quitarle la prefa.Yi faben que los 
nombres que impone cl C i é . o , liempre fon 
proporcionados à los e m p l e o s , y of ic ios . 
P u e s qué empleo ha de tener elle Infante 
que fea proporc ionado con eftc nombçe? 
El Texto ló dize : Quta antequam feiat 
puer vacare Mitremfuam,aufcrcturfort¡-
tudo Damafei, & fpolia Samans coran 
Rege Afsyriorum. Ha de tener dfe niño 
n o m b r e tan mylleriofo; porque antes q u e 
fepa pronunciar el nombre d e fu M a d r e , 
ha dé contener la fortaleza de D a m a f c o , y 
quitar los defpojos d e los Afirios. Ef le 
era el empleo para que nacía deítinado ef-
te niño : Pues elle fue el e m p i c o también, 
para que D i o s deltinó á nú Patriarca San-
t o . 

4 0 Q u i e n no contempla en la F o r t a -
leza de D a m a f c o la fuerza de los M o r o s , 
c u y o s finos alfânçes fe templan,y fe afilan 
en D a m a f c o ? * D e í p o j o f u y o f o n tantos 
miferables cautivos , c o m o por nueftro 
d e f c u y d o , nos arrebatan cada dia de nuef-
y a s mal prevenidas C»ltas , y Puercos. Y 

qué 

Ifai.fup.v. 
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que haze pora r e m e d i a r a n grande ma! el 
Cíelo?Qué?Embiar á Félix al Mundo.para 
que contenga la fortaleza de los M o t o s , y 
los quite de las manos tantos defpojos de 
íiifelizes cautivos: Aufcreturfortitudo Da-
mafci,& Tpolia Samari<e,coram Rege AJfy-
riorum. Ello es dezir con toda propiedad, 
que nace ^queltc Infante para Redemptor: 
Y quando ha de empezar? Antes que pue-
d a articular la primer v o z ; antes que fepa 
pronunciar el nombre de fu M a d r e , ha de 
empezar á coronarle de hareXts-.Ajaiquam 
feiat puer vocare Matrem fuam : Probó 
al nacer con el demonio las fuerzas, tacan-
d o de fu poder aquella pobre cautiva,y fue 
c o m o vaticinio ella primer vií ioria,de que 
nacía á romper las barbaras cadenas. Pues 
niño que nace para R e d e m p t o r , ha de te-
ner v n n o m b r e , que le e l l i m u l e . y le dé 
prifa a triunfar: Voca nomen ciui accclcra: 

fe¡lina , ó ya arrojando á los Demonios al 
ab i fmo, o va facando á los fieles del yugo, 
y cautiverio de los Moros. 

41 Cierto, Gran Padre mio.que aun-
que fon tan acelerados aquellos paltos, 
parecen mas ligeros , y intempeílivos 
vueftros buelos. Bailaba que triunfa-
feis antes de faber hablar : Antequam feiat 
puer vocare Matrem fuam: y os antici-
páis á triunfar al mifmo tiempo del nacer. 
Bailaba para defempeñar vueflto empleo 
g l o r i o f o , el redimir reciennacido: y no 
os contentáis, lino con nacer redimiendo. 
Bai laba para maniféllar la RealSangrc que 
os llama á la Corona,el traer en las manos 
la medicina -, pero traéis la falud en las 
alas : Semitas in peanis eius. O gran Fé-
lix ! Si tan prodigiofas empiezan a rayar 
"vuertras luzes, adonde ira á parar el claro 
medio dia de vuellros refplandores? 

42 O y g a n vna conrrapoficion de 
dos maravillofos fuceffos. Hallóte Félix, 
quando era joben en vnas fiellas, ó |ullas, 
qué a complacencia del Rey .celebraban 
los Señores en París: Y c o m o no ay en efte 
mondoinl lantede a legr ía , que no fe pa-
gue en penfiones de lagrimas, fucedíó que 
vn cavallo defobediente á las leyes del fre-
n o , ó tropezando en la mifma ¡mpacienci í 
de fu e n o j o , arrojó al ginete de si con tal 
jmpulfo,que y a no halló vi<& que quitarle 
el golpe que dió en el fuelo. T o d o s fe al-
borotaron. porque era el difonto rico, no-
b l e , ga lan, y mozo: Empezó la laftima, 
V paró la fieüa, porque todas las fiellas 
fuelen parar en laflimas : Acudió vn nu-
mcrofo concurfo á examinar fi eflaba 
piuerto , y viendole difunto , todo era 

l lantos. alaridos , y follozos. Fél ix, que 
defde fu cavallo avia advertido el fuccef-
f o , defamparó la brida apreliirado:Rom-
p i o por entre la-gente : l legó intrépido á 
vida del cadaver , y hallándole fin alma, 
encendido en fu f e , arrebatado de fu Real 
piedad , ó lo que parece mas cierto, m o -
v i d o del efpiritu de Dios , le d i x o afsi, ha-
ziendo fobre él la leñal de la Cruz: Núen-
tre, levántate vivo en el nombre de ld San-
tifsima Trinidad. Raro prodigio! A la 
eficacia de ella tan breve voz, el difonto f e 
levantó v i v o , y laño ; todos quedaron 
admirados , y el mifmo Félix quedó paf-

mado, y confufo. 
. 4 i N o fe me pare aqui vueílra aten-

ción , que la he mcneller para Otro fucef-
fo no menos Ungular. Afa l tó á fu amada 
Madre vn mortal accidente ¡ acudió el 
afollado joben á pedir con lagrimas á 
D i o s la v i d a , y la falud de fu Madre. R e -
tirófe para cfle fin á fu Oratorio : arrojóte 
a los pies de vn Crucifijo, reprefentóle hu-
milde fu intimo dcfconfuelq, , y le pidió 
que dilatalfe fu piedad el plazo. A q u i fe Ecclef. 
conoce que la Orac ión del humilde, pe- verÁ, 

• y U c S * fin Orano Lu-
e m b a r a z o d SoIio de lasPfedades. Por- m¡l¡áris fe , 

fu va le ? f r " ° S Í f r ' " 1 ^ nubes pene' 
f u y a , le d i x o el Crucifijo efias palabras: rrabit : & 
Dexame, que trayga i tu Madre a defean- doñeé pro 

far que en mi tendrás Padre , y Madre, pinqu -t nó 

i 0 " : ' ' ' ' ; D i ° S ™ « * »><* coiUolabi--
por tan grande confoelo : ofrecióle á fu r u r . & n o u 
Madre cnfacriHao , y defifl ióde pedir!, dlfcedetdo 
la vida que tanto avia defeado. n c c A l t ! f s ! . 

, , . + . 4 p «freís, que le ha- mus a l t ó , 
ble a Fehx la Imagen del Crucifijo! Pues ciat. 
a mi no me admira que fe digne de O b l a r -
le : lo que me pafina es, lo que fe digna de 
dezirle : Dexame. Q u é m o d o de hablar 
es elle de vn Dios a vn hombre? V n D i o s 

fe da c o m o i partido de vna humilde cria-
tura? V n D i o s , ante quien fon los hom-
bres como nada le dize i vn hombre 
que fiSe« vlar de fu Omnipotencia? V n 
D i o s le dize a Fehx que le dexe obrar-
quando es tan abfoluto fu Poder? Si. Q u é 
le frata ya a Félix con atenciones v me 
rogativas de Redemptor. 

45 Muéveme á elle difeurfo el fuceC. 
fo de Moyfcs. Peca infolente e l P u e b l o 
doblando la rodilla al bezerro de o r o ! 
Enójale D i o s de la infolencia, y el defore-
c i o : da a entender que quiere quitar las 
vidas a todos los ulolatras, y antes de pro. 
nunciar la fentencia , le haze á Moyfes ef- F a 
ta c o n f u í ; D i m i t t e m e > M ^ . ¡ z . » 

furor 

Pfalm.76. 
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furor meus contra eos 
D e x a m e , Moyfcs acabar con cHe Pueblo 
tan ingrato , que al pallo que mas desfruta 
mis atenciones, y mis cmroados, té defen-
frena mas en la! defatencioues,y en los de-
l i tos : Diinitte me. Dexame que dellruya 
á aquellos ciegos idolatras; dexame , que 
fe enfangriente mi indignación en fus v i -
das • Diinitte me. A quien 110 admira tan 
raro d l i l o dcDios? V n Dios independiente 
en el Ser, y en el obrar, para qué puede ef-
perar el confer.timiento de Moyfes? Puede 
acafo M o y f e s , que es vn puro hombre, 
embarazar,ó fofpender fu brazo O m n i p o -
tente? N o . P u e s para qué le dize que le de-
xe w » r : Oimitte mñ Yo no sé mas,Seño-
r e s , l ino,qué Moyfes fue vn hombre tan 
grande, tan agradable a Dios, ytan dicho-
f o , que le eligió el mifmo Dios para hazer 
por fu mano la Redempcion de fu Pueblo: 

de A/.P. i1. Félix de Valois. j f t 
&*deiram eos. re Sangre: Qui dilexit ñus, & la'jit nos i 

peccatis noflris in Sanguine fuo. Pues i vif-
ta de ellas dos prendas deque fe adorna, 

reparad en dos muy Angulares prerogati-

vas , que le itullrsn. 

48 H^beo claves mortis, & infemi: Ibi.v.iS, 
Mira , le dize el milmo Seáor al Difcipulo 

amado , has de Ciber , que además de to-

dos elfos títulos, y blafoiics tan gloriofos, 

tengo también el manejo de las llaves de 

la muÉKy el infierno : Habeo claves riior-
tis,&mférni. Y qué quiere fer tenet las 

llaves del infierno , y de la muerte ? Es , 

dizen.liu cóntroverfia,los Expolitores, te-
n œ imperio , tener mando, tener poteílad 
fobre la muette , y fobre los cfpiritus in-
fernales. Pues aora miren lo que advierte 
la Gioirà: El que tiene las llaves de vna c a -
la . introduce en ella á quieh le agrada, y 

Videantu. 
Gioff. 

q m e m e , y ^ p j 

entrç , lecierra la r , J 7 V Ì : , „ al que n o quiere que c a r ¡ ¡ ^ ^ 

Deduxifii ficnt oves Popuhan tuum,in ma- puerta: Qui clavem ohcuiui dom:n ballet, 1 t . 
nuMoyJi,& Aaron. Y hombre, á quien quem vult introm¡ttit,&quemvultab in- jj'l' . 
pone Dios en vna Dignidad tan a l ta , le greffit demut rtpellit. L u e g o el que tiene ¡ ¡ r f i .f ¡ •>" 
haze como arbitro de fu O.cnipotencia: las Haves de la muerte, podrá,quando cjui- •' 

Dirtxttcme. . Jiere permitirla la entra¿i;podrá,fiuo.quie- ^ • ••' 

4 5 Pero n o eflriva c'n ello mi principal re que entre , cerrarla la puerta , ó podrá 
r e p a r o , lino en la contrapuerta reflexión echarla decafa.fi por defgrack ¡a halla in-

dc aquellos dos prodigios. Muere aquel troducida. Es confequcncia clara: Pues la 
joben á manos de fu dcfgracia , y al impe- mifma claridad tiene la fegunda : L u e g o el 

- - - - • • que tiene la l l a v e , ó mando en el infierno. rio de Felix fe levanta de la arena con v i -
da : enferma fu amada M a d r e , y al con-
feutimicnto de Felix, fe ligue lu mucrte. A 
lo menos los luceffos afsi lo dizcn.Pues l i -
eo erta confeqnccia: L u e g o Félix tiene im-
perio conccdido en la muerte,y en la vida: 
T i e n e imperio en la vida ; porque quando 
manda que viva cl difunto.vemos que vi-
v e ; T i e n e mando en la muerte ; porque 
quando coniente en que muera cl que vi-

que es propiamente tener poteílad f o b r s 
los dcmonios,hará tambiAi quanto quifie-
re de cllos-.quando quiliere los podrá per-
mitir que fe anden por el mundo : quandp 
quiliere los podra encerrar en el centro. 
E l lo es lo que-quiere el T e x t o dezirnos: 
Pues ello es también lo que admira m i 
refpeto en mi Patriarca Santo. 

4 9 Introduxole por dcfgracia la 

v e , vemos que muere. Mas. Sale Felix, muerte en aquel noble joben. V q u é h i z n 

c o m o hemos v i l l o , á luz, y arroja al abif-

niO al Principe del horror. Luego es el 

imperio de Felix tan dilatado, que domina 

en la v i d a , en la muerte, y en los Inficr-
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entonces mi Falix? Que avia de hazer? 
C o m o le halló con la l l a v e , y el mando 
expelió , y echó fuera á la muerte que por 
dcfgracia fe avia iatroducido , y II- ha-
lló v i v o el que y í c i a difunto : afsi lo favo-

_r/ D e cRa tan Ungular prerogativa rece el minilo T e x t o : Suora vjvtu, & fui 
tolo hallo v n exempiar#cn las Divinas .niortms. Enferma fu Madre querida, y 
Letras". Enel Apocalipli fe manifeftó al fe le avila á Felix que conviene que mue-
Evangelilla San Juan "vna Imagen de ra. Y qué haze Felix ? Qué ha de hazer? 

~ ' ' 1 C o m o ' f e halla con el m a n d o , y la llave, 

comienterriignado., y humjlde, que es lo 
uiifmo que "dexarfe la pperca abierta a la 
mucneefíabéo clxves'mortis. Más; Halla 
Felix quando nace fuelto al demonio, 
jtatormentando á vna pobre m u g e r , e n 
quien fe^via introduüiki : Y qué Incede 
en tan lall imolo c a f o ? Qué ha de íuceder? 

I 
- Chril lo N u r í l r o B i e n , con elplendores, y 
" calidades de R e y , y con aplaufos , v t im-

bres de Redemptor : Hazia alarde de Iiis 
Reales, y legítimos derechos i la Corona, 
porque fe llamaba Príncipe de los Reyes 
de la tierra: Princeps Regarn terra.Gloriá-
bale también de Redemptor de los hom-
bres,porque nos acordaba , que nos avia 

redimido en laCruz à precio de f u iuocen. C o m o nace miFelíx con la !lave,y el man-
do 
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do en los abifmos, le budve á ffltToducir, 
y i encorar en loS infiernos: Habeo claves 
ir.jerni. Pues por qué razón le da el Cielo 
• mi Félix tan amplia potrftad? Refpondo, 
que por fatísfacet á la Real Sangre que le 
ilullra , y al empleo de Rcdemptor, que 
le eípera. Afsi 1« afirma el Texto de Chi if-
ro Nueftro Bien : hazc alarde de aquella 
potellad, quando fe confidera Principe, y 
Rcdemptor: Princeps Regum térra::: La-
vónos d peccatis nofteis in fan^tke fuo. 
Porque vn Principe á quien fia^r oficio 
de redimir el Ciclo, ha meneller fer Me-
dico tan milagtofo , y Soberano, que nó 
folo renga virtud curativa de los enor-
mes , fino imperio en la vida, en la muer-
te, y en los demonios: Habió claves mor-
tis , & inferí». 

50 Si hirviera de referir los enfermos, 
que milagrolamente curó elle Medico Ce-
lellial: Los difuntos que refufeitó; los de-
monios que expelió fin mas diligencia 
que la fenal de la Cruz, dijerais, que en 
Félix fe avia buelto a renovar aquella. 

a reynar, jorque no ayen mi cafa vn 
pan que comer ; ln domo me¿ non eft pa-
nes,nolite me conftituere Principan. Y vn 
Rey hambrienR), vn Rey necefsitado, ella 
arriefgado ¿que los fubiíitos le pierdan 
el rcfpeto: Fuera de que la hambie de vn 
Rey,, es dificultofa de faciar : con que el 
que entra á reynar muy hambricnto.es fá-
cil que á titulo de remediar fu propio aho-
go , dexe fin vn pan que comer á fus po-
bresVaffallos. 

51 Son también de advertir las.defa-
bridas circunllancias, en que a aquel buen 
hombre le brindaban con laCoronatP/w-
ceps efto nayíír.Sabeis cpiando le combida-
ban con ella ? Quando además de M i l i -
tas calamidades, que el Reyno padecía, 
era tan grande la falta de la agua, que no 
fe hallaba vn pan , que llegar á la boca: 
DominatorDominus exercituum auferet a 
lerufalem oírme robur pañis,& onme robur ^'rf-1 • 
aqudSSio es darlos á entender,due Hugo 
Cardenal, la gran miferia, y penuria ,-que • 
avian de padecer : Eos ofteniit pajfuros Hug. ibi. 

granPifcina de Jerufalóh : con la dillin-, pinuriam viílus ,&• veftitus. Yhazerá 
cion de ciue alli al ranvprfp las nonar vn R/>iir3niv,l,r- >,,< „̂.1-. t_ v*_ 

i -

non de que allí 3I moverle las aguas, 
íolo fanaba vno, y fe quedaban enfermos 
los demás: Pero en Félix todos hallaban 
íálud : en la Pííciua folo el que llegaba el 

•v.4 primero, gozaba del beneficio: Qui prior 
defeendiffet; pero para con Félix todos 
quantos ll-gabafl.cran primcros-Ios enfér-

, mos de laPifcina necefsitaban de hombre: 
fíommem non babeo; pero para con Félix, 
no era menefier mas hombre , que fus 
piedades. Pues , Patriarca mió , no 
ay que temer el Reyno , con que el Cíelo 
os brinda: Noliti ti mere: No ay que po-
ner efeufas a la Corona á que os llama: 
Comp/jcSil Patri veftro dore vobis Reg-
nu<r. Huya la'obligacioi», tema el oficio 
el que no fuere Medico para curar, y.re-
mediar los males de fus Vaflallos: Ñon 

fum Medicas -, nolite me conjlituere Prin-
cipen. Pero qué efeufa ^iodri tener de 
reynar, el que defde que nace , tiene tan 
en fu mano la (alud; 

PY'NTO SEGVNDO. 

í 1 

M ' 

Ifii. ¿.v.z, 

Vcho roe he divertido -en 
- - - el Primero,correré con 

brevedad los otros dos Puntos, folo por 
no ¡altar á lo prometido. Era el Segun-
do Puntóla ftgunda efeufa ,que alega-
ba aquel hombr«^ para eximitfe de= la 
carga de vn Reyno : In domo mea non 
tjl pañis. Yo no puedo, liize, animarme 

vn Rey tan pobre, quando ellaba la Mo-
narquía pereciendo de hambre , no fuera 
elegir Rey, que lafuttentalfc.fino Rey que 
felá comiede. 

53 Digo que anduvo muy prudente 
en la repulfa.Pero qué dirémos de miReal, 
y Gloriofo Patriarca ? Yo á lo menos me 
hallo obligado a dczir, que no ay en él ef-
eufa, ni nulidad para la Corona , porque 
jamás podra aver falta de pan en fu cafa. 
Aun no lo he dicho bien. Miren. Aun-
que vn Rey tuviera en fu cafa pan qije co-
mer, no merecia eflímacion , fino tenia 
pan , que dar : Pues yo debo difeurrir de 
mi Patriarca Redemptor, que jamás pu-
diera faltar en fu cafa pan , que dár , aun-
que tal vez fakaffe pan , que comer. Oy-
gan dos fucellos maravíllofos,quc Ihedán 
ocafion á efle difeurfo. 

54 Quando nació mi Gran Padre, y 
Patriarca padecia gran falta de pan toda 
aquella Proviutía; porque avia muchos 
días que por falta.de agua, (é malograban 
las cofechas. Eran muy límofneros los 
nobles Padres de Félix: dicho fe ellaba, 
que avian de fer limofneros , fiendo tan 
nobles. Y afsi abrieron fus troges, para el 
fubfidio, y focorro de las nccefidades co-
munes. Duraba la calamidad, y la milé-
ria : inas no por elfo la piedad ccdia, ni fe 
canfaba. Pero como los Pobres eran tan-
tos ; yá las troges iban dando á entender; 
que no podrían fupür tan largo contra-

t i c » 

de N. P. í . Feli 
tiempo.Llcgó en fin la ellrechéz á eilremo 
tal, que vna dedos. O fufpenderla li-
moflia, ó quedarte fin pan para la cafa. 
Veis aqtii,Scñores,nos hallamos en el mif-
mo confliáo, en que ellaba aquel hombre 
de nueflro Texto: In domo mea non eft pa-
ñis : como rengo de admitir la Corona, fi 
aun no ay pan en mi cala para mí mefa?Y 
qué fucedió en la cafa deFelix en tal anguf 
tía! Qué avia de fuccder? Vna tan fingular 
maravilla, que á vn tiempo remedió la fal-
ta de pan para comer en fu cafa , y la falta 
de pan para repartir lá liinofna. Oiganla, 
que es bien rara. 

55 Determinaronfe, pues, á repartir 
aquel poco de pan , que avia quedado, 
3unque con el dolor, no tanto de que fe 
quedailé la cafa propia fin fuflento, como 
de reconocerfquc no p̂ odia alcanzar tan 
poco pan para todos. Alcanzaba gran 
parte del couiun defeonfuelo á la Aya, o 
criada , que tenia en fus brazos al niño ; ó 
por fer mas piadofo fu genio, ó porque el 
Cielo iba difponiendo las prevenciones 
parael milagro. Animada, pues, de im-
pulfo fuperior, fe acercó al litio del pan, 
y tomando con la fuya la mano del tierno 
niño, formó con ella fobre el mifinopan 
la feñalde la Cruz en forma de bendición: 
Con que huvo pan , y fobró para fuftentar 
la cafa, y huvo pan , y fobró para repar-
tir lalimofna. 

5 6 No os admira, Señores, prodi-
gio tan fingular ? Pues mcrezcaos por 
vida vueftra mas atenta reflexion.Yá aveis 
viiio la cafa de Félix en el conflicto á que 
os previno mi admiración , de faltar en fu 
caía, ó pan para comer , ó pan para dár: 
Ya aveis viíio también, que la refolucion 
que fe tomó fue, que como no faltafle pan 
para dár, mas que íáltafié pan para comi^. 
Pues como fe coma refolucion tan dura? 
Refpondo, que porque uace Félix llama-
do á la Corona : Princeps efto mfter-. Com-
piacuit daré vobis Regnum. Y en vn ani-
mo Real, como aya para dar á los demás, 
poca fuerza liaze no tener para si: Et in 
d'.mo mea non eft pañis. 

5 7 Multiplicóle,pues, el pan á la ben-
dición del uiño, renovando Dios la*gran-
de maravilladcl Delierto : Pero hagan vn 
reparo en favor de mi afumpto. Entre to-
dos los milagros de Chrifro Rcdemptor 
nueftro, el del D e l i r o fue el ma»cel<^ 
brado. Fue tan grande la admiración, que 
causó , que huvo de retirarfe Chrillo á la 
foledad, porque conoció qm; intentaba la 
multitud declararle po," Rey: Cmn cogne-

x de Valois. . J^J 
vi fe!, qwa venturi eJJ^nt,vt raperent eum, loan. 6, 
& faccrent eum Regen, fagit iterum in 15. 
montsm ipfefolus. Pues toda rita conmo-
cion procedió de multiplicar fu milagro-
fa Providencia vnos panes para focorret 
vn gran numero de neccisitados, y po-
bres : Diftribuit difeumbentibus \ al vér-
le á Chrifto tan aplicado á focorrer tantos 
pobres, conocieron que folo citaba bien 
empicada la Corona en fus íienes. 

58 Confielfo la grandeza del mila-
gro , pero yo hallo vna efeondida circunf-
tanciaen él, que declara mas el animo 
Real de Chrifto. Reparen por fu vida en 
el ellilo piadofo con que fu Magctiad ex-: 
plica fu .defeo. Al ver hambrienta tan 
grande multitud, exclama afsi fia generóla 
piedad : Vnde ememus panes,vt mandment 
bi ? Donde hallaremos providencia d?pa- S: 
ues, para que comiera coda ella pobre • 
gente? No dize para que comieiTemos no-
forros , fino para que comíefl'cn ellos: Vt 
manducent bi: No díze para nueftro fuf-
tento , fino para el de tantos necefitados: 
Vt manducent bi. Pues Chrillo nueftro 
Bien, y todos fus Apofloles no fe hallan 
en él inifmo conflicto , y needsidad ? No 
fe puede negar: Pues como confuirá arbi-
trios de remediar los demás, y 110 fe acuer-
da de sí ? Porque le olvida fu Real piedad 
de sí, á villa de la miferia, y necefsídad ds 
los demás. Pues veis aqui la razón por-
que entre tantas maravillas, es ella la que 
mueve á los Hebreos á darle la Coronar 
Vt faeerent eum Regem. Porque conocen 
que hombre que bufca pan para ¡Os de-
más , fin acordarte de que no ay pan p j -
ra si , es legitimo acrehcdor á la Corona 
Real. 

A efte prodigio fucedió otro mas, 
externó milagro. .Animada la Aya de la 
eficazia de !as~b;iidicioncs dd niño, íc di¿¡ 
terminó á aplicarlas á mas favorable e f e t 
to. Afomó al infante á vn balcón , 7 
vfando del mifino arbitrio, bendijo con la 
mano de Félix el ayre.y ios campos. Ape-
nas lo executó,quando fe pobló la Región 
de denfas nubesihumedeeieronfe los ayres, 
y piadofo el Cielo con la fierra, empezó i 
oir fus clamores. Llovió con abundan-
cia,quanto pedia la ardiente fed d la tier-» 
ra, y rcfpirócon la lluvia aquella pobre 
Provincia. Reverdecieron los Campos, 
cesó la miferia,y la hambre,)' vnos - otros 
fe daban enhorabuenas, admirados los 
hombres. Finalmente todo ffljíid territo-
rio , que halla entonces avia padecido tan 
largacfterilídid,empezó deideentonces 
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a llevar cauro pan, gue pudo llamarte tic- A mi me parece, que los Eligentes obran 
rra de bendición. 

6o O tierra bendita por la mano de 
Félix ! O pan de bendición multiplicado 
para focorro de Pobres! Ya no debo ad-
mirar que concurra aquel Divino Pan en 
elle día , 'para honrar con fu prefcncia 
losfellivos cuito.sde mi Gloriofo Patriar-
ca. Como le anuncia el Cielo vna Corona, 
abre, y franquea fus croges la Piedad Di-
vina, porque la falta de pan no le (irva de 
efcnla. Alli ella, Señores , el pan de ben-
dición ; porque fe bendice , antes de con-
íagrar : Benedixit: Alli ella vn Pan tan 
foberano , que fiencip en la quancidad tan 
poco, baila á fatisfacer la hambre de mu-
chos : SitmiC vnui, fumunt miUe-. Vn pan, 
diga , que por mas que fe parca, y reparta, 
no re abrevia; porque i todos con igual-
dad alcanza: Vn pan , como multiplicado 
en fuerza de bendiciones diíinas, aunque 
con circunllancias mas altas,y milagrofas. 
Afsi pretende Dios acordar el milagro de 
mi Sanco l'acriarca , con aquel abreviado 
compendio de maravillas: Mcmoriamfecit 
mirabilium fuorum. Luego no cieñe Félix, 
efeufa para relillir la Corona con que el 
Cielo le brinda : Complacuit l'atri veftro 
d.:re vobii Regnim: Porque li era la efeufa 
no tener pan para dar, ni pan para comer: 
In domo mea non eft ptiw/i:Pelix tiene como 
enlu mano abundancia de pan para co-
mer , y abundancia de pan par3 dár. 

. 6 r 

P V N T O TERCERO. 

ERa el Tercer Punto, la ter-
cer efeufa de que fe valió 

aquel hombre para no admitir el Reyno: 
IJat.j.v. 7«. Ñeque veft¡mentum. No folo,dize me ha-

llo falto de pan, y de alimento : In domo 
«»«.a non eft pana,lino también de vellido: 

f-er/ue vejlimentum. Pues como quercis, 
que fe atreva á acetar el Govierno , y el 
mando, vn pobre hombre deícariiilado, y 
defnndo : Nolite con/Utuere me Princi-
penií 

62 Hazicndo reflexión en lo Textual 
percibo vna manifiella contradicion. Lo 
primero que afsientan losElectores,es que 

Verf.6. cfie hombre tiene vellido : Vejlimentum 

como ignorantes : y que el electo, aunque 
peca en cobarde, refpoudc á la propuelta 
como prudente. 

6¡ Noten por vida fuya aquel tibi 
del Texto, que el nos ha de íácar del em-
barazo: Vejlimentum tibi eft. Lo que los 
Electores afirman es, que eile hombre tic-
vellido para úiTibi eft-.í&o folo les mueve 
á declararle por Rey ¡Efto Princeps nofter. 
Pues en efto eílá la ignorancia de los Elec-
tores. Eraenocalioneftelance.enque.fe-
gun advierte el Texto miímo , andaban 
todos defcalzos, defabtigados, y dclnu- Verf.iS. 
dos. Y bufcar para Rey , al que folo tie- I„ di'c illa 
ne vellido para si .quando es tan vniver- auferetDo-
ül la dcfnudéz , es vna gran necedad: Vef- minus o r -
timentumtibi eft. namentum 

64 De ella mifma n«edad á que fe calceamen-
arrojan losEligeutes.fe figue la prudencia, torum. 
y madurez, conque refpondió aquel hom-
bre: no puedo, dize,tomar el Cetro en la 
mano, porque no tengo vellido : Ñeque 
vejlimentum. Si tienes cal, dizen ellos , y 
por elfo ce butamos-.Vcftimentum Ubi eft. 
Andáis errados , refponde, porque como 
volbtros mifmos dezis, y conocéis , folo 
tengo vellido para mi; mas no le tengo 
pera veltir á los demás, pues los veo á * 
todos en vna miferable defnudéz : Vefti-
mentum tibi eft. Y Reyno, en que yo folo 
avia de andar vellido, y mis vallallos def-
nudos ,fiiera en mi can grande necedad el 
acerarle , como en vofocros lo es el ofre-
cerle -.Nolite conftituere me Principen!. 

65 Halla aqui obra la prudencia: 
Pues nocen aora la cobardia. Tenia elle 
hombre vellido para si: Vejlimentum ti-
bi eft : Pero fe acobardó de mirar can def-
nudosá los demás : Ñeque vejlimentum-, 
Hprque reconoció que fi avia de remediar, 
como era obligación , la defnudéz de fus 
vaflallos, avia de ferá colla de fu vellido 
propio. Para ello no tnvo aliento. Pues 
no quiero Reyno, dize, que me obligue á 
defnudarme ; quando todos apetecen el 
mando folo para vciiirfe:A'o,'«í conftitue-
re me Principen. Porque , fi como es" 
obligación, alargo á los vallallos mi vcf-
tido , no me hallo con valor, para que-
darme dcfiiudo : Si en lance Can eftrecho. 

pio veli: 
66 Ha cobaríl:, dirá mi-Santo Pa-

triarca , que ellimas mas la conveniencia, 
que la Corona. Si la revsáras de humilde, 
friera tu retir», y tu defprecio laudable; 
pero fe ve que la huyes, por elta defeomo -

didad 

tibi eft : Y en ello fe fundan para ofrecerle " no me quedo defhudo, me fervirá de ¡"-
el Reyno: Efto Princeps nofter i El ref- nominia mi propio^eltido. 
ponde , que no puede admitir el Reyno: 
Nolite conjlit-.icre me Principem ; porque 
no tiene veílidoiA'íaaz vejlimentum. Te-
ner vellido, y po tener vertido, es clara 
contradicion : Luego alguno dize mal: 

ele N. P: S Félix Je Valois. , e t-
didad , i que no re atreves. Pues lo fer- Retiróte de los fu vos, y fe fas ehmaraf,au-
ras lio duda, hombre apocado. Tu cura- «do en lo mas intrincado de vn bofe.ue. 
P c ? n d a r a l V a ! E l ! ,° e l vetiido. Ha Se- Quando pensó hallarle folo , vió entre eL 
ñor, dirás, que'me quedo definido! Qué bofeage que bazian las ramas vnn.jbre 
'"'porta, digo yo, fi quedas mas honrado? pero tan defabrígado , v defnudo, que ñor 
tile mifmo vellido de que por tu Vaffallo todas partes defeubria la flaqueza , y debí- & 
tedefnudas.teharávnRey de poca gala,* lidad de fu maltratado cuerpo. Tutbófe 
pero te hara tambien-vn Rey de muchifsi- Félix de verle en can recitado litio , pero 
111! nAtlM • nnlnim p/s kuiMcn <.>>A . i i • i i ma honra: quando no huviera otrá cicu-
lo para ecernizar la gloria de tu Cocona, 
y Imperio,bailaba el de verte por 'tus Val-
fallos defhudo. 

6j Yá hemos virto que Clirillo nnef-
tro bien huyó de los Hebreos quando vió 
que intentaban aclamarle por Rey : Fugit 
iteré» in montem ipfefolus. Pues el que en 
el delierto huye de la Corona „ en la Cruz 

. vemos que la admite fin repugñancia.Tan 
lejos eltuv.o de revfar _el noble titulo, y • 
blafon de Rey , que le pulieron fus homi-
cidas fobre la cabeza, que no quitó per-
mitir que Pilaros borrarte, ó moderarte la 
eferitura: Quod fcripJ: ,/cripft. Pues co-
mo en la Cruz dexa que le llamen Rey? 
Porque eítaba en tal difpolició en la Cruz, 
que no lo podia negar. Eflaba en la 

. Cruz defnudo , y los fuyos apoderados de 
Malla. 22. fu vellido: DkijeruntJibi veftimenta mea. 
terjli 5. ex Principe que cede fu vellido , para que 

Pfulm.ii. los fuyos fe le villan, 110 puede humana- gran difimulo fe retiró con eilos á fuPa-
mente negar el gran derecho que tieneá lacio, 
la Corona: Iefus Nazarmus Rex ludao- 71 

loan, 6. v. 
'5-

loan. ip.u. 
12. 

mas fe conturbó de verle á si en tan a¿re-
tadodlrecho. Por vna parce la definidéz 
del piJbre le obligaba á defpojarfe del 
vetiido: por otra parte le congojaba él co-
nocer, que en fatiendo al camino avian de 
notar, y aun ral vez publicar elle fuceUó 
los fuyos. Miraba al pobre,y le quebraba 
el corazon fu defnudéz: Mirabale á si v 
le fufpendian fu mode'üa, y humildad. E¿ 
canto mar de dudas, halló vn-difereto me-
dio fñ prudencia : fñeflé defpojando Félix: 
de fu vellido: Qúitófe la Camila, fin tur-
barle el defamparo.y defabrigo del campo 
en que té hallaba: pufofela al pobre para 
que concite reparo inmediato al cuerpo, 
le abrigafTcn algo mas los rotos andrajos: 
dióle dinero para que comprarte otra ro-
pa : bolvúo á vcrtirfirFtüs; fiis vefii-
dos , y^aias: y defpedido del pobre,en 
quien dexaba el cor»zon , y los ojos, fa-
lió a incorporarfc con los fuyos, y con 

verj.19. 

rum. ' 
68 No puede mi gran Félix negar la 

Sangre Real que late en fus nobles ve-
• ñas , porque por mas que fu humildad, 

y 1'u modeflia la efeondan , fu clemen-
cia , y piedad nos la declaran. En mu-
chas ocafiones te defpojó mi Félix del 
vellido propio, por vertir con él al po-
bre , que halló defnudo. Tente , gran 
Padre mió, que no te obliga la caridad 
a eíTe excelfo. Vellido tienes , pero es 
vellido para ri : •Vejlimentum tibi eft. 
Qué impotta , di/o Félix ? Teniendo 
yo vcflidoipara mi , tengo vellido pa-
ra mi, y tengo vellido para los demás. 
Pára ios demás , porque no puede mi 
Real corazcn lufrir el vér al pobre def-
nudo , y citarme yo muy vellido: pa-
ra mi , porque tampoco cabe en la 
piedad del Ciclo , el vér que doy aj 
pobre mi vertido, y dexarme á mi dclnu _ 
do. , 

69 Qucrcislo ver3 Pues oid lo que en 
vna de ellas ocafiones le fucedió Salió Fé-
lix, tiendo joben, al campo á divertirte. 

70 0 gran Padre mió .jáíteie-
mos falido de aquello e l l rechoUpro 
aun os falta otro no menos apretado. 
Yá eft ais en vueftra cafa, pero fin Ca-
mila , y es fuerza que á pocos lances 
fe os conozca la falta , y fe divulgue 
la ardiente charidad , que en vuetlro 
pecho brilla. Harto mortificaba Éjuef-
t.i reflexión el animo de Félix, porque 
file liempre por efiremo humilde : pe-
ro el Cielo íe faeó de ella ciJtíqoja á 
corta de vna grande maravilla. Llegó 
la hora de recogerle : y al tiempo de 
acomodar el piadofo joben las almoha-
das, halló debaxo' de ellas vna carnifa can 
delgada.tan blanca , y olorcfa, que da-
ba bien a entender la región de adon-
de vtnia. Palmóle Félix ^humillóle mas 
á villa de tan Celcrti:,l favor, que el que 
proferta folida virtud, á villa del favor, 
fe humilla mucho mas. Dio mil gracias 
á Dios por averie librado de aquella gran 
congoja, que tanto atormenraba tu ino-
detlia , y durmió lo reliante dé la no-
che , fin Cilio , fin fatiga , v lio zozo-
bra. 

Yy a Pues 

'II 
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Señores , la l i o * Nonfum Medien:Pero por queaveis 72 Pues fecid aora , Señores , la nos: ixonjum «»r- • --
confequencfe. No es capaz de reynar el ' vos de temer la Corona , quando la tos 
quetiene veftido fo loparasi , finoticnc queosmiran con refpcte las dolencia^ 
valor rara veflir con él á los demás: Nolite»¿»««.Tema e l ferRey,e l que no 

Veflinantum tibí efi. Luego de jufticia tiene vnpan que comer: In domorneanon 
debe Félix reynar , Pues por veftir a los ¿ftfann, pero, porque aves de^emer 
demás, no repara e n delpojarfe del vef- vos , quando tenes' en yuellra mano tm-

tido que tiene para si . Afrentado eftu 
viera en el Solio, el que tuviera cora-
zon para citar muy vellido . viendo, al po-
bre Vaffallo defnudo : luego en Félix 
alsieiira bien el Cetro . pues no repara en 
quedarfe dcüiudo por dár al pobre el 
veftido. Fuer» cobardía muy indigna de 
vn R e y , el temer que le falte lo que dá: 
Luego á Félix le mejora el Gelo la Ca-
mila queda, porque fe conozcan los.gran-
des tirulos que tiene para Rey. 

73 Ea Soberano Padre', y Patriar-
ca , no ay que efeufaros de admitir la 
Corona, pues el Cielo os adorna de tan 
Reales prendas. No ay que temer el im-
perio , y el mando: Nolite tii/urf, guan-
do en favor vuellro fe declara el Cielo: 
Complacuit Patri^eflro. Tema ferRey, 
el que no (abe fer .Medico de ̂ s Valla-

VU3 j , 

la»roia vna tan grande abundancia ae 
pan ? 'Nolitetimen. Tema el ferRey el 
que folo tiene vn veftido , y efle para si 
folo : Meque vefiimeñtum : Pero que te-
neis que temer vos , quandofabeis, que 
como vos rengáis vellido., no avra hom-
bre que ande defnudo : Nolite timere. Ea 
admitid, Santo m i ó , las Coronas a que 
fois llamado, no folamente en el Cielo,fi-
no en el mundo. La de la Cruz en el mun-
d o , por laqu3l commutafteis las Reales 
Lifes : La de la Bienaventuranza en eí 
Cielo, donde os han colocado voeftras 
virtudes. La de la Redcmpéion en la tier-
ra , donde vuefira ardiente caridad la de-

j ó eftablecida: La déla Bienaventu-
ranza en la Gloria. Quam mibi, 

(¡•vobis ,&e. 
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O R A C I O N 
DE LA CONVERSION 

DEL BVEN LADRON 
Domine, memento mei, cum veneris in Rcgnumtttum. Sequen:. Sanct. 

Evang. lec.Luc. cap. 23. 

R A N D E confianza, Carolicos. V n Ladrón afalta las esferas. El 
que fubió á la Cruz como delinqüente,fube de la Cruz al Parayfo 
como triunfante. Difcreto corazon, que fupifte hazer á la efeaia 
de la culpa , cfcala de la gracia. 

2 Grande confuelo á los delirwucntes miniftra elle raro exem-
pío. Vn Ladrón en vu inftante de intame.gloriofo'.O divina Pie-
dad' que á delitos de anos, admires penitencia de'momentos! 

, Mucho me confuela <dize la difcrctaeloquencia de Chrifologo , aquella inopina- J B m 9 - f . 
da cor.vcrfion dePablo. A quellas hermofás lagrimas de Madakoa. Aquella conver- 6. 
Con repentina del Eunuco. A q u e l l a celebrada de Corneho. Aquella difereta conrefaon 
del buen Ladrón , que quando eftaba pagando la pena de lo que avia robado en el mun- s-Jor. S - f . 

d o , robó arrepentido el Ciclo. . . , ' • n • j , „ „ , . 

4 Tiene ¿ i o s clemencia hafla la vltimahora: porqueno era )ufto.que aviendoque- Aíior. IO.V. 
dado fu pecho roto, no fe abrieffe á qualquiera hora que el petador llamalTe. ¡ i . 

C No fe defconfuele ningún ellado, que aunque llegue tarde,llega bien como liegue 
con verdadero dolor. Tanto premio dlcvaion te que llegaron tarde a la v,na, como los M M f j _ , o > 

que llegaron de mañana , porque pudieron trabajar mas en poco tiempo ; y no mide el %f t t 

premio ¡-cr ios efpacios de los dias .fino por el ardor de las anfias. 
6 A codos los fiervos que eftaban apercebidos en la primera , fcgimda, y tercera v . 

Vigilia llama Chrifto Bienaventurados, porque á qualquiera hora baila como no 
ros tncncr.tre dormidos. Por efta cauía dio con la puerta en los ojos alas Vírgenes ne- y W . ¡ f í i_ 
cias: Nefiib vot; porque fe echaron á dormir tan confiadas, como necias ; y para pere- y ^ 
zas tan largas , r,o tiene fu piedad abiertas las puertas. . „ . 

-7 Pero qué providencia es falvar el primero á vn Ladrón,y por vn inflante de arre-
• penrimiento ? Tan barato corre el Ciofo i De valde, dizeGeronimo. A toaos admire fu 

piedad, v con vna rara diferencia. Los Apollóles dexaron tjuanto teman : c r « m t p . 
limiimus omnia. Zaqueo data la mitad de fus bienes a los pobres : Dimdfu „b^Mm, Mít,h. , p 

riteorum do i'-iúperibus. Pues no folo recive en fu gracia alos Apo.tol.-s li >•> r a n e e n 1 3 , 
á Zaqueo ; a vnos los admite por todo ; á otros los admite por lainita^; porque anda 
tan anfibio de defecliar el Cielo , que le dá por la mitad de lo que leba c o l h . o 

8 Pues yá S e ñ o r e s , q u e propongo el coniuelo.necelsito acompanar.e coueldelcn-
caño Grande Predicador traemos oy ; porque no foy y o , es el buen Ladrón. Pues, en 
verdad , que fi nos refeifiimos á Sermón tan divino, kreinos bien defd,,nauos.. 

o Admira con razón Chrifoftomo, que no hablallc Chnílo en la Cruz al infeliz La-
drón para reducirle. Pues donde, S e ñ o r f e eíéonde vueftra elemenca ,_que no con-
qui lia eflá alma? Dióle por perdido viendo lu reflftencia , porque e, taiz Ladrón, la 
« i a ¡ > i á i t o J e p t : ^ - J ' « á u r a i Ja e ic íd ís imj , y reducid j a dos Puncos loDs. -rcac.-.eu 
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Señores , la l io* Nonfum K'Mctu:Pero por jueaveis 72 Pues fccad aora , Señores , la nos: .'Vonjum «»r- • --

coníéquencfe. No es capaz de reynar el' vos de temer la Corona , quando labeis 
que tiene vellido foloparasi, finotíenc queosmiran con rcfpcto las dctencia* 
valor para veflir con ¿1 á los demás: No'.ite í¡V««.Tema el fer Rey, el que no 
Veftimentum tibi efi. Luego de juflicia tiene vñpan que comer: In domarnea^n 
debe Félix reynar , pues por veftir a los j f i f a n n , pero, porque aves d u e r n a 
demás, no repara en delpojarfe del vef- vos, quando tenes' en yuellra mano tm-
tido que tiene para i i . Afrentado eflu 
viera en el Solio, el que cuviera cora-
zon para eífár muy vellido . viendo, al po-
bre Vaflallo defnudo : luego en Félix 
afsíenta bien el Cetro , pues no repára en 
quedarle dcüiudo por dár al pobre el 
vellido. Fuer» cobardía muy indigna de 
vn Rey, el temer que le falte lo que dá: 
Luego á Félix le mejora el Gelo la Ca-
mila quedá, porque fe conozcan los.gran-
des títulos que tiene para Rey. 

73 Ea Soberano Padre', y Patriar-
ca , no ay que efeufaros de admitir la 
Corona, pues el Cielo os adorna de tan 
Reales prendas. No ay que temer el im-
perio , y el mando: Nolitc timefc, guan-
do en favor vucflro fe declara el Ciclo: 
Complacuit Patri^eflro. Tema fer Rey, 
el que no labe fer Medico de ̂ s Valla-

\\JO J w q i P j w , 

lacróla vna tan grande abundancia de 
pan ? 'Nolite timen. Tema el fer Rey el 
que folo tiene vn vellido , y elle para si 
folo -.Ñeque veftimentum : Pero que te-
neis que temer vos, quandofabcis, que 
como vos tensáis vellido., no avra hom-
bre que ande dcfnudo : Nolite timere. Ea 
admitid, Santo mió, las Coronas a que 
fois llamado, no folamente en el Cielo,fi-
no en el mundo. La de la Cruz en el mun-
do, por laqu3l commutaftcis las Reales 
Lifes : La de la JJienavcnturanza en eí 
Cielo, donde os han colocado vuellras 
virtudes. La de la Redcmpcion en la tier-
ra , donde vueíira ardiente caridad la de-

j ó eílablecida: La déla Bienaventu-
ranza en la Gloria. Quam mtbi, 

(¡•vobis ,&e. 
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O R A C I O N 
DE LA CONVERSION 

DEL BVEN LADRON 
Domine, memento mei, cum veneris in Rcgnumtttum. Sequen:. San¿t. 

Evang. lec.Luc. cap. 23. 

RANDE confianza, Carolicos. Vn Ladrón afalta las esferas. El 
que fubió á la Cruz como delínqueme,fube de la Cruz al Parayfo 
como triunfante. Difcreto corazon, que fupille hazer á la efeaia 
de la culpa , cfcala de la gracia. 

2 Grande confuelo á los delírwucntes miniftra elle raro exem-
pío. Vn Ladrón en vu inGante efe infame,gloriofo'.O divina Pie-
dad' que á delitos de años, admites penitencia de momentos! 

, Mucho me confuela <dize la dífcrctaeloquencia de Chriíologo , aquella ínopina- JBm 9-f. 
da cor.vcrfion dePablo. A quellas hermofás lagrimas de Madakoa. Aquella conyer- 6. 
Con repentina del Eunuco. Aquella celebrada de Corneto. Aquella difereta con.efs.on 
del buen Ladrón ,que quando eilaba pagando la pena de lo que avia robado en el mun- S-
d o , robó arrepentido el Ciclo. . . . " • n • j , „ „ , . 

4 Tiene ¿ios clemencia halla la vlt.mahora: porqueno era )u(lo que aviendoque- Aíior.IO.V. 
dado fu pecho roto, no fe abrieffe á qualquiera hora que el petador llamalTe. 31. 

C No fe defeonfuele ningún eflado, que aunque llegue tarde,llega b.en como liegue 
con verdadero dolor. Tanto premio dlcvaion los que llegaron tarde a la v,na, como los M M f j _ , o > 

que llegaron de mañana , porque pudieron trabajar mas en poco tiempo ; y no mide el %f t t 

premio p'orlos efpacios de los días .fino por el ardor de las añilas. 
6 A codos los fiervos que efiaban aperecbidos en la primera , fegnnda, y tercera v . 

Vigilia llama Chullo Bienaventurados, porque á qualquiera hora baila , como no 
ros cnci.cr.tre dormidos. Por efta caufa dio con la puerta en los ojos alas Vírgenes ne- yW,¡fíi_ 
cias: Nefciovos; porque feecharonádormir tan conhadas,como necias ; y parapere- v 

zas tan largas , r.o tiene fu piedad abiertas las puercas. . „ , 
Pero qué providencia es falvar el primero ávnLadron.y por vn inllant: de arre, 

• penrimiento ? Tan barato corre el CMo ? De valde, dizeGeronimo. A toaos admite fu 
piedad, v con vna rara diferencia. Los Apollóles dexaron tjuanto teman : c r « ojyjr-
¡imiimusomnh. Zaquéo data la mitad de fus bien:s a los pobres : Domdja. „ v^-Wum M.ittb. , 9 
riteorum d>J¡'.iuptribus. Puesnofoio recive en fu gracia alos Apo.lo!;s , !< ,•> ta noien 1 3 , 
á Zaquéo; a vnos los admite por todo ; á otros los admite por lamitad; porque anda 
tan anfibio de defecliar el Cielo , que le dá por la mitad de lo que le ha cofeco 

8 Pues yá Señores, que propongo el cojudo,necelsuo acompanar.e coii.el Uejen-
caño Grande Predicador traemos oy ; porque no foy yo, es el buen Ladrón. Pues, en 
verdad , que fi nos tefeifJmos á Sermón tan divino, kreinos bien dcfdicnauos.. 

o Admira con razón Chrifoílúmo, que no hablalic Chriílo en la Cruz al infeliz La-
drón para reducirle. Pue« donde , Señor, fe elconde yuellra clemencia , que no c,m-
qui lia eflá alma? Dióle por perdido viendo lu reññencia , porque e. taiz Ladrón, la 

ja eicidfsimj,y reducid j a dos Puncos loUs. -lcac.u,. 
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loé plintos. LP que padece eíl¡ Señor, es iiijufto ; lo que padreemos nofoiros, es mérito. 
Efcucha el mal Ladroií Scunon tan divino, y fe refsiílc obllinado.Pucs es ociofo, aunque 
le predique Chrillo ¡ porque hombre que fe refsille á lo que eflá padeciendo por si, y á lo 
que efián padeciendo per el.es dos vc7.es obllinado, pues no le reduce la miieria propia, 
ni le ablanda la compafsion agena. Para contemplarle con algún provecho,uccefsito de 
todo el Patrocinio de la gracia. AVE MARIA. 

m '' cS-j zX: z&t&t 

Domine mcn.entomei,cum veneras m Rcgr.um tuurn. Seq.S. Evang.fec. LuC. cap, 23 

10 J j 1 L Norte del Evangelio.eflre-
1 ' diado al grande cafo de py, 

fe reduce á vna luplica la masdilcreta, y á 
vna bizarría la mas ^entrofa. A vn La-
drón, que pide memorias. A vn Dios.que 
le concede Reynos. Ni pudo ferinas mo-
defto ti pcdjr, ni mas generofo el dár. 
Todos los pecadores fe valen de elle exem 
pío para efperar al morir coronas, y lau-
reles, aunque ayau vivido como ladrones 
inlaules. No vengo á condenar las efpe-
ranzas; pero vengo determinado á cenlu-
rar fus imprudencias.' A dos Puntos.pues, 
fe reducirá mi Oración. El primero ferá, 
que de pedir al inundo, fefacfn deténga-
nos; de pedirá Dios , fe facan Reynos. 
El fegundo ferá, que mirando bien al buen 
Ladrón, tanto motivo ay para falir con-
fiados , como para quedar tcmerofos. 

P V N T O PRIMERO. 

i r X T O se comí* ay en el mundo 
L \ i ambiciofos,teniendo la am-

bición la coila del fuplicar. Pues nué 
colla tiene el pedir? Si confulto mi-ge-
nio, y mi razón, yo 110 encuentro camino 
de acertar para pedir. 

12 Efcuchen la razón. Pedir repre-
fentando grandes méritos, no es pedir, 
fino cxecutar. Pedir fin reprefenrar moti-
vos, es pedir en la verdad,pero de verdad, 
que e< mucho pedir. Pedir con muchos 
rendimientos, fe roza en indignidad. Pe-
dición entereza , fe roza en elación. Pc-
diratiucho, es ambición. Pedir poco , es 
abatimiento. Pedir nada , fuele fer vani-
dad. Pedirlo todo , es íobervia. Sin du-
da me ha arrebatado mi genio, porque no 
encuentro modo de pedir apropofito. 

1 3 Pues aora me qu iero contradecir^ 
y retratar. No ay eltilo de pedir bueno, 
ni (e puede pedir en el mundo ¡ pero muy 
bien fe puede pedir al Cielo. Las fupü-
cas que condeno , fon á eilas Deida-
des tratables de barro ; yn np.blc co-

razon folo á Dios ha deopedir , por-
que lolo fe puede pedir a Dios. 

14 Con ternura miro" quanros fian 
del mundo fus cípcranzas , y pretenfio-

nes; porque fe requiere gran valor para 
efperarde los hombres. Ya efcuchoque 
ntedizen , que muchos alcanzan lo que 
piden , y que configuen lo que defean. 
Doy de bararo , que lo alcanzen. Es tan 
malo efperar en los hombres, que tan 
caro fále el confcguirlo, como el efpe-
rarlo. 

15 No me retrato. Digo , que es 
tan cara , y mas lá polfefsion, que la ef-
peranza. Formo para convencerlo, elle 
dilema. O conligues lo que tfperas de 
los hombres „0 no lo conligues ? Si con-
figues, te hazes ¿fdavoifino conligues, 
no remedias tu neccfsidad, ó tu güilo, y 
quedas defayrado. Pues que logros'de 
pretenfiones fon ellas, que (i fe configuen, 
cautivan; y fino fe conlígugi , dcfayran? 
Cobra el inundo tan collofós réditos de 
fus cortos beifeficios , que exceden á los 
principales ; porque no ay duda , que 
excede á la dadiva de vna leve gracia, vn 
rendimiento de por vida. El tftigen de ci-
te achaque es, que el mundo no dá, fino 
vende: fon gracias de mercancía, porque 
no fe dan , fino fe truecan. 

16 Tal vez fe pudiera perdonar el fa-
vor , porque 110 le executaran por el vil 
interés de gratitud. Llamélevil, no por-
que el agradecimiento no fea noble; pe-
ro elle fe ha de efperar, 110pedir. Darla 
dadiva atando con la prcnda.no es libera-
lidad , fino prifion : cxecutar por el agra-
decimiento , no es quererle , porque todo 
agradecimiento ha de fer libre: Hazer el 
beneficio al olor de la correfpondencia, 
mas me huele á mercancía , qu: á fineza: 
Etjierardelquerecibe.no es galantería," 
fino trato; y folo en no fer publica la 

tfcrirura de la intención , fe diferencia 
del cenlo. 

17 De ella calidad fon las dadivas 

del 

De la Converjion del Buen Ladrón. 3 5-9 
del mundo. Pues efpere, y pretenda quien defeos. Todos defeamos , y efperainos 
guílare fer cl'clavo ; porque no avrá dil-
creco que venda tan barata lu libertad,que 
la ferie por vna pretenljan. 

18 I.aHima tengo á quien pretende 
con anfia , y cfpcra en el mundo , no folo 
por verfe engañado, lino porque es com-
pafsion que no fe emplee fu grande cora-
zon en tormentos , que le aprovechen, 
gallándole en tormentos, que le marty-
rizen. Digo, que es necelTario el mayor 
corazon para eíperar de los hombres. 

1 y, Vna defengañada advertencia de-
bo á mi eloquente Plinio. Pinta al Ca-
maleón , y díze, que elle monllruofo par-
to de la naturaleza , tiene dos peregrinas 
calidades. La primera es , que mue-
ve con tanta facilidad los ojos, que pa-
recen tan movibles como los pies , y 
las manos , y fe víften de los colores 
que miran. La fegunda es , que no ay 
irracional , que tenga mayor coraron: 

Ub- Cbamaleonti cor portione máximum. 
¡7. ' 20 No ay acafos en las obras déla 

Providencia. Por qué daria al Cama-
león tan movibles los ojos, y tan gran-
de el corazon ? Porque es retrato de 
vn grande defengaño . Reyna en los 
ojos el primer palfo de la codida. De 
los codiciofos dezimos , que á quanto 
miran fe les van los ojos. Es el Ca-
maleón tan fingular en fu alimento, que 
íe mantiene precifamcnte 'del ayre. Ef-
tos fon los pretendientes , que fe fuf-
teutan del ayre de las efperanzas. Pa-
ra poder (ullentarfe de folo ayre , le 
dio vn corazon grandifsimo; porque ne-
cefsita de vn grande" corazon , poder 
mantener la vida con folo el ayre de vna 
efperanza. 

21 Yo sé, que fi tomamos el dicho á 
los corazones humanos , los hallaremos 
fieles teftigos. Siempre viven efpcran-
do. Y viven? No lo sé. Por defuera, 
parecen vivos : por ¿ e dentro , mucho 
tendrán de muertos. Y fiempre efpe-
ran? Sí. El que no ha Confeguido, ef-
pera fubir : el que ha confeguido, cf-
pera 110 caer: el que fe mira abajo,procura 
exaltarfc: el que fe mira arriba , pretende 
•mantcnerfe. La rueda de la fortuna, fe la 
debió de robar á la efperanza ; porque fi 
tiene la fortuna rueda para fus baybenes, 
mas rueda tiene la efperanza para fus in-
quietudes. 

a i Y qué configuendefpuesdecon-
feguirlo todo?Nad,i. Quiero dár vna vti-
lilsima, y provechofa lección á iludiros 

conveniencias. Fénix leú quien no. las 
defee, ni efpere, y aora hfflld con los mu-
chos. Pues no yerres los dueños, ni los 
objetos. Defefpcra de los hombres , y ef-
pera en Dios ; porque li efpcras de Jos 
hombres, nunca verás tus defeos cumpli-
dos ; fi efperas de Dios, fiempre los ve -
rás logrados. Lo que Dios da, es mu-
cho ; lo que el mundo dá , es nada. 

2 ¡ Es Textual , y grave reparo 
el que ofreceu las vozes del anciano 
Ifaac á las importunas inllaucias de Efau, 
mirándole defraudado de la bendi-
ción, por las indullrias caríñofas de Re-
beca. Inda rendido Efau por la bendi- ¡g 
cion,y refponde enternecido el amante^e- Qc/j , 
cho del padre, que no tiene que darle.Do-
lor vivo á vn corazon tan amante;pero pa- -^¡y p o | 
rece mudó d; dictamen , pues veo que le fi!", mi 
bendize: In pinguedine terjs , & in rore v|lrj " l l uij 
Cali defuper , crit benediciio tua. La ;.,c-am' 
Blifma bendición con igualdad de vo- ytrr 
zcs, fue la que dixo á Jacob : Det ti- y¿r% 
bi Deus de rore Cali , & de pinguedi-
ne térra. Pues fi le dá lo milmo , co-
mo dizc , que no tiene que darle ? Le 
ofrece la mifma bendición con igual ex-
prcfsion de vozes , que á Jacob , y di-
ze , que lo ha dado todo -. Tibi vltra 
quid facíam } Parece que miente Ifaac. 
Mucha verdad dize. Parece que le dá 
lo propio , y en la verdad le dá na-
da ; porque en lo textual de las vozes, es 
Dios quien le dá á Jacob:Dr? tibi Deus. A 
Efau, le dá Ifaac; y lo que Dios dá, es mu-
cho ; lo que dá el mundo , aunque parezca 
mucho, todo es nada. 

24 Hafta en las menudencias viven re-
ñidas ellas luplicas; pues fondeando el 
buen Ladrón , al parecer , nada , configue 
mucho. Quien te dictó tan difereto me-
morial, que en los cflruendos del campo, 

• 110 fe eítudian difcjecíones ? Su corazon 
1 c enfeñó á pedir, porque á Dios 110 pide 
el entendimiento,fino el cariño. Si pidie-
ra el entendimiento, pidiera con razones; 
y como no ay razón para que obliguemos 
á Dios á dar,no ay razón fobre que funde 
el entendimiento fu petición. El pecho 
pide con anfias; y para Dios tienen gran-
de eficacia los a&ítos.. 

a 5 Pues 110 pidamos al mundo, que 
fon aparentes fus dadivas, y fe reducen en 
tragicas cenizas. Pidamos á Dios : Me-
mento mei. No importa no reprefenrar 
fcrvicios; que etta es la benignidad divina, 
que admite por exccucion la anfia. 

De 



Orado». 
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2 6 _ 
Chrifto laavia^delantado fu fineza á los 
horrores del ¡«pulcro : Pravenit vngere 
coi pus meum mfepulturans.lKvh de ¡rMa-
dalcna al cumulo con los aromas, que al 
ins idio de fu pecho le delataban en fra-
gancias. E11 el túmulo 110 pudo executar 
fu anfia , por deftino de la Providencia. 
Luego queda defraudada fu intención. 
Elfa es la iiiduftria de Chrifto. No la exe-
cuto quando muerto, pero la exccutó, y 
recibió fu Magellad quando vivo. No es 
todovno. No importa, dize Chrifto. Si-
no puede lograr el defeo de vngirme en 
el fcpulcro , no le ha de perder fu defeo, 
que para mi es lo mifmo, que la cxccu-
ci*n. Recibo, pues, la vncion de muerto, 
aora que eftoy vivo; para que conozca, 
que recibo adelantado fu defeo. 

27 A facrificios ardientes de impof-
fibiüdad , refppnde la benignidad atenta; 
que es grande hollia el dolor , y nunca 
mas noblemente ocupadas las aras con-
las victimas , que quando lifongeadas á 
fufpiros del corazon , por no poderlas lle-
nar. 

2 8 Reparo fue difereto dePhilon con-
templarqueDiosno adm¡ticfTc en fus aras 
ningún corazon de las vidimas. Pues fi el 
corazon es la parte mas noble,y la porcion 
mas amante.como la defdcña Dios ? Por-
que es mduftm de fu amor. En las aras 
concurren el Sacrificio , y el Sacrificante: 
el Sacrifido, es de vn irracional; el Sa-
crificante , es hombre. Pues no quiero, 
dize Dios , el corazon del Sacrificio, fino 
del Sacrificante; porque por efte corazon 
del Sacrificio, que no quiero, me ha de 
dár el Sacrificante el fuyo, para que fea 
entero el facrificio. 

29 Pide enternecido el corazon, que 
avia íido facinorofo , y á votos del pe-
cho , acertó con el facrificio : Pero pi-
de tan difereto, que 110 podia tropezar 
en error. Venerando á Chrifto Supremo 
Rey , defdeña los honores de fu Solio, las 
mercedes de fu mano, y folicita memo, 
rias en lugar de dones. Como eabia error 
en tan dilcreta fuplica? 

50 Protunda frafe es del Efpiriru 
Santo, que el corazon ocupa diverfo lu-
gar en los necios , que en los diferetos. 
Los diferetos le tienen á mano derecha, 
y los necios á la finieftra. El primer mif-
terio es, que ferá contra vn buen entendi-
miento , tener finicftro corazon. Por ello 
andan reñidas en los lugares donde ponen 
el corazon la dilcrccion, y la necedad; 

toja fu corazon,fin reparar fi merece aquel 
lugar. Largo campo era de defengaños ci-
ta variación de lugares, pero la brevedad 
no lo permite. 

31 Dos motivos contemplaba yo en 
ella tranfhiuracion ; vno natural, y otro 
fagrado. El natural, es el genio del corS-
zon, que refidiendo por leyes de naturale-
za en medio del cuerpo, para afsillirle co-
mo buen Rey en perfecta proporcion , es 
expcricnci a que teftifican las manos falli-
blemente, que fe ladea el corazon á la ma-
no finieftra. En lo político fe ladea á ella 
mano, como buen Rey, porque es la par-
te mas flaca: E11 lo natural, fe inclina hu-
yendo del ardor del higado , que refide al 
lado derecho; y como es el corazon tan 
ardiente, fe abrasára á no retirarle de fu in-
cendio. Efta es la razón natural de in-
clinarfe á la mano finieftra el cora-
zon. ' Luego el difereto, que le tiene á la 
mano derecha, obrará contra la natural 
inclinación. Pues por efió es difereto", 
porque ladifcrecion es torcer el corazon 
contra el natural. 

j a El motivo fagrado le defeifra otra 
fentencia del Efpiriru Santo, que hablan-
do de las manos que aprehende nuellra 
cortedad en Dios, dize , que la finieftra ,, 
ocupa las riquezas , y las glorias: Ir)/inif- r0'"cr°-; 
tr.i iUiusdivitie, &giori.1. Vniendoaora verJ-16' 
el motivo fagrado, y natural, eftá clara la 
proporcion. E11 lo natural, fe ladea el co-
razon á la mano finieftra , porque el calor 
del higado, le abrasára con fu incendio: 
enrla mano finieftra refiden • las proceri-
dades : Y como en la mano finiellra vive 
la riqueza, y en la derecha vn fuego,el co-
razon difereto vive á día mano; porque 
no ay mas fina difcrecion, que apartarfe de 
la conveniencia , y bufear incendio que 
abrafá. 

; 3 O corazon difereto , que defde-
ñando fdicidades , te. indinas á tan fueros 
ardores , como teftifican tus memorias! PierViUr 
Al corazon pintó la antigüedad por íma- iib.j^.Hye 
gen del confejo acertado ; y aconfejatfe rogl, 
con el corazon en lo humano , es pedir 
dictamen áfu gufto. En lo Sagrado, es 
acierto; porque como en lo Divino baña 
querer para acertar, porque 110 fe puede 
errar , queriendo bien , tiene el acier-
to feguro quien couliilca la fineza de fu 
pecho. 

34 La hidalga llama del pecho de 
nueflro Ladrón dichofo , decretó la fu-
plica que hizo á Chrillo ; que bien fe 

reco-

de la Comer ¡ion 
fe reconoce la eíqj-lvia la fineza: pues no 
anhela favores,fino memorias. 

35 Contempla la dulce difcrecion de 
—. f Bernardo los lances de Jacob , y la Efpo-

v 5 " fa, y dificulta en qual de los dos era mas 
V di i t ardienre la fineza. Jacob aprilioua á la" 
cunte nifi Deidad, y dize noia hade foltar de fus 
bencdlxeiis brazos eonfeguir prendas de fu ben-
jnihi* dicion. La Efpofa le enlaza en tan dulces. 
Cunt.i v. • violentos cariños, que dize no le ha de dár 
Temí cuñ'', libertad. Mayor fineza filena la de Jacob, 
cee dirak —' Porque pedir á Dios, es obligarle, y mas 
^ ^ folidtando fu bendición: quien pide pren-

d í , eftima el dueño, porque guita eterni-
zar en la prenda , la "imagen de iu cariño. 
Luego menos fina anda la Efpofa, que no 
pide prenda alguna? 

36 Pues mal difamen , eferive Ber-
Btrn.-.rf>r. narj0_ Jacob pide bendición : la Efpofa 
íyJnCant. nopideprenda. Jacob dize, quelefolta-
Ille bencdi- r i ! f ¿ defpacha h f u p U c a . u Efpoti afir-
lione accep m J > n o ]e f 0 l u r ¿ p 0 r nada de la vida, 
ti dlróilir Pues ella es la fina; porque Jacob fuelta 
eum. Hi-c | a p c r j " o n l e n configuiendo la dadiva: la 
autem non £fpofa,por no folur la perfona, no quiere 
fie: nolo.in f a v o r c s _ n¡ p r c m las ; y no es fineza «adorar 
quír, bene- perfona por el interés de la dadiva, fino 
diñionem delpreciar la dadiva,adorando folo la per-
tuam/ed te fona_ 

37 Condefcendió la Piedad divina 
á la fuplica dd feliz Ladrón , y por vna 
memoria que pedia , le ofreció vna Co-
rona tan atrepellando la fineza , que 
el mifmo dia de la fuplica , la defpa-
cha. 

.38 Anhelaba el corazon de Chrifto 
efte lance , eferive Cirilo, por defpicar fu 

Gen. 3 .v.6. pecho, y defquitar con el Ladrón el fucéf-
' ' lo de Adán. Inobediente al precepto fobe-

" rano,mardiitoc 1 Parayfo, que para lu de-
licia plantó la Providencia : Seyera,la Dei-
dad , le arrojó el mifmo d¡3. Ello fonaba" 
almfindo rigor: Defeaba Diosddquitar 

• efte rigor con otra piedad. Pues buena 
Cyril. C a - ^ i í o n c 5 efta, dize Cirilo. Venga efte 
tbcc. 1 5 . \ a J r o n a | Paravfo.defquiraré con ella pie-
CderitírcÓ dad aquel rigor; que ya queda fatisíceho 
tta_ Adnm a r r o j a r a v n ¿ del Parayfo el mifmo diadel 
tuli feñtcn- j¿¡¡(0 > introduciendo a otro el mifmo dia 
•femóte ce- J e I arrCpCr,timientc>. 
lcntcr tibi ! 9 i ) o s calidades elevan efta atcn-
gi aúlicor. g o n d¡ v ¡ n a , efperar mucho, y p3gai pref-

to. No »¡viera en tan alta cumbre fube-
niggjdad, fino aguardara dilatado efpacio, 
aunque correspondiera puntual; porque el 
dár breve, fe podia interpretará generoíi-
dad ; pero el efperar , es noble calidad de 
£u amor. Desbaratada ya en d Ladrón la 

carrera de fu vida , aguarda d vltimo 
aliento. Si ello no es exceflo de piedad.no 
sé que pueda llamarfc exceflo. Etceflb lla-
ma el Texto á la muerte de Chrifto : Dice-
bant exccjfum. Y yo entendía, que el 1210- c-9-v-ih 
rir era exceíTo de fu piedad ; no porque fea 
exceflo para fu piedad el morir , fino por-
que á vn excelfo tan grande, como morir, 
fe adelanta mucho mas fia piedad. Mas 
inteligible lo diré. No es exceflo de fu 
amor , morir ; el exceflo es , que aun 
con elle 'exceflo , no fe dá por conten-
to fu amor ; y 110 puede fer mayor ex-
ceffb de piedad, que no contentarfe con 
exceder. 

40 No confilten los exceflós de fu 
llama en loque padece , fino en lo que 
Cifre. Parece paradoxa, y es dictamen 
difereto de Aguftino. No es exceflo á 
íu anfia d padecer , porque antes es fu 
gufto -, y fi es gufto , yá f y a g ó de fu, 
mano. Lo que nos fufre , n Squillerà lu-
frirlo , no porque lienta el fufrir , fino 
porque eftá mil con la caufa de fu pacicn-
eia, que es nuellra culpa. No refulta el 
dolor dd golpe con que Te injurian, filio 
dd brazo con que le ofenden; porque aun-
que mira los golpes con ceño , lo que fien- * 
te es, el mal movimiento de los brazos. 
Rara fineza, no fentir el golpe del igra-
vio , por dolerfe de l a finrazon del due-
no! 

41 Noie laftìma la violencia por la F)' Aug.ftn 
injuria; que la mira fu anfia como cani- 6-].d:Tirnp 
po de fus finezas ; lo que le duele, e? la Cur me gra 
intención Del ador ¡ porque en'la Cruz, vlore crini! 
eferive Aguftino , pendió Chrifto guftofo: num tuoni 
en la Cruz, que le labra nuellra culpa,pen- Cruce, qui 
de forzado , y violento. Eu la pena ditta illa In qua 
mucho la calidad dé voluntaria á violen- quondam 
ta. Siempre fue contra el güilo lo precifo: pependerí,' 
qué ferá lo violento? Luego el dolor no le affisili!' 
tiene en lo que padeció, fino en loque le Gravior 
hazemos padecer ; porque lo que padedó, enim apud 
lo futrió por fu güilo , y lo que padece , lo me peccato 
mira con ceño. rum tuona 

4 ; Defde luego confieflo achacofo Cruxeít, in 
mi juizio , lì efta tolerancia no es ex- quainvitus 
celTo. Todo el gBIto del "corazón cs'pre- peudeo,quí 
cifo para la congoja de vna efperanza; illainquam 
que nial fe recibieran las medicinas^ fin rui mifetrus 

%1 fin de la. convalecencia. Quien pue- mortem tuí 
de efperar difguftado ? No sé que de- occillurus 
zir mas que mirar á Dios , pues*lil- afceudi, 
guftado á nuellra Ctilpa, nos efpera li-
gios con ella paciencia. 

43 A Luzbel arrojó del Cielo C911 
tanta celeridad, como vn rayo, A Adán le 

Zs. bufe» 
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bufen para intimarle la f W u , y dize el nula dicha.Pucs como miras como Impof-
Teste , eue fe oaffeaba por la amenidad óblela delgrícia.y como bal la di cha? Ni 
del Paráyfo.Ni puede fer mayor celeridad, aydichatacil,m defgracia dihert. No av; 

que la de vn rayo;ni mas lentos paffosjque 
loSdevn pafséo. Luego con Luzbel no 
aguarda , y con Adán elpera. Siempre es 
vna lu atención , pero notos mira de vn 
modo Biifmo lu piedad. Entrambos Cran 
deiinquer.tes.y como tales merccian cafti-
garíe.El Angel por fu naturalez:},no puede 
revocar e 1 dictamen,que vna vez concibió 
dizerni Angel S.Thomás, porque'es infle-
xible ; y efta inflexibilidad, que en los An-
éeles buenos es virtud , en los demonios 
es obíliuacion (Ninguno fe jaéte de infle-
xible,que es achaque de dcmonioJEl hom-
bre , fácil a errar , es fácil par» mudar los 
decretos queconcibió-Pues ella fiie la cau-
fa de la celeridad con el Angel, y la lenti-
tud con el hombre. Calligó como vn rayo 
al Angel, pomueno promete fu natural en-
mienda ; pero defpacio, y con lentitud al 
hombre, porque da cfperauzas de enmien-

. da fu natural variable. 
44 Tan efpaciofa fe dilata fu efperan-

za, que parece que aguarda fu convenien-
cia, V para obligir nuellro olvido nospo-

*ne tan tratable el camino de bufcarle, que 
al menor golpe de dolor, fe defvanezcá los 
eftorvos para verle. Pero aunque es tanta 
lu benignidad,que nosdexe confiados^ So 
hemos de eltáraos ocipfos; porque aunque 
Dios efpera, uo alfegura. No escoiofala 
pcliirencia, fácil la pufo el Cicio, para que 
la abrazen todos . y uo fe elcufe ninguno. 
Nadie fe imagiSe dueño del tieiñpo, lino 

quiete hallarle burlado; porque aunque el 

Ladrón fue (fichólo en la vltima hora, no 
ayfcguridad deque otro lo fea. 

P V N T Q SECVNDO. 
45 L Segando Punto era, que mi-

f"~\ rando bien el fucefio de oy, 
tanto motivo av para falir conliados.como 
para quedar teinetofos. Si mic.unos bien 
aquellas Cruzes,veremos la dicha muy ve-
ziua a la defgeacia. Dos Ladrones ocupan 
los lados delltedemptor.l'ues vno fe lalva, 
orto {condena. Con el fado de Chríilo.fe 
pierde defdichado. Puede fer mejorlado? 
No por cierto. Luego nobailan buenos la-

cofa mas fácil de fuceder , que vna Jcfgra-
cia;ni cofa mas.coflofa,que vna dicha. De 

*dos perfonas que acompañan i Chrillo, fe 
falva vna,y fe condena otra. A quirn no di 
horrorefla contingencia ? O no tenemos 
.juizio.ó defpreciamos el entendimiento. 

47 Que necios fomos todos Tos mor-
tales! No av hóbre que no efpere la dicha, 
pero nunca efpera la defgracia. Nos enga-
ñamos para perdernos. Siendo mayor el 
numero dé los males, que el de los bienes, 
cfperamos tan fcguroslos bienes, como fi-
no Rieran pofsibies los males.Yo me falva-
re,dize el perdido,porque también fe (alvo 
el buen Ladrón. Pues en verdad que tam-
bién le condenó el mal Ladron.Vno á vno 
ellán : Tan fácil es lo vno, como lo otro. 
Luego has de hazer el argumento contra-
rio. Vn hombre al lado de Chrillo fe códc-
nóluego también me puedo yo códenar. 

48 Porque vno fe íalva con vn prodi-
gio,le efperan todos para falvarfc. Pues de 
parte deDios te lo digo. Prodigio ferá que 
te falves.li vives tau confiado.O engaño de 
nueftros vicioi Porque vn hombre finaba 
en la Pif ciña todos los años, efperaban to-
dos para fanar,elle milagro.Vno lañaba, y 
mil quedaban enterraos. Pero tiendo ma -
yor el numero de los dcfgraciados, que el 
numero de los dichofos, todos fe ponian 
de parte de la efperanza para la dicha, y 00 
de parte del temor para ¡a defgracia. Ob-
lar ven por fu vida elle Texto. 

4P MiróNabuco.quelostresinócen-
tesliiños fe parteaban en el horno, firvien-
doles de viento apacible el voraz incédio, 
porque a los julloslos tormentos fon re-
galos. Contempla que no fe abrafan, y fe 

Tune 'Nabucodonofor 
.duííra-

Dan. 
'91. 

i• ádmira jullamente 
Rexobfiupuit. Pudo aumentar 1'u admira 
cion el íáber.quc a los SoldaJos,que man-
dó arrojallén a los tres niños ea el horuo^ 
los abrasó el fuego: Inierfiecit finítima ig- yfrr « 
nii Mirando ellrago tan fevero, fe acerca 
muy confiado á regiilrar la ardiente llama 
del Hbrno. Pues como fe acerca fin temor 
de que le puede abtáfaríParece que le oigo 
dezir.Que me ha de quemar,lino ha abrala-

do.. Pregunto á mi difereto Auditorio No® do a los tres niños,que cllán dentro? Pues 
ay taúca contingencia de imitar alíñalo, mira que quemó á los much'osiSoldados 
courti al bueno? Luego n<j ay mayor razón que concurieron á echarlos. No imgprta. 
para confiar en q fcré.nos como el dkhofo, Ñoferéyo del numero de aquellos def-
porque podemos fer como e. defgtadado. graciados : no tere fino del numero de 

. 4 6 Aqui 1'e mira igual el n.,mcto dela ellos dichofos. Pues no es mas fácil fer 
dicha, y la defgracia : Y lies igual, no es del numero de tantos , que del uumerode 

* tres? 

Din. s 
ai* 

tres? Es verdad: Pero aunque fea mayor el 
numero de los defgraciados.que el numero 
de los dtchofos,mas quiero engañarme cofl 
mi dicha,que afollarme con mi defgracia. 

50 Elle fue j juizio de vn Nabuco, 
hombre que fe convirtió en irracional. 
Buen juizio cierto ! Pero como (i fuera 
difcreto.y ftgurósay infinitos que le ligan. 
Tres Santos fe falvan. Trecientos infefi-
zes fe condenan.Ea, que yo feré del nume-
ro de los tres. • Pues no es mas fácil fer del 
numero de los trecientos ? Si ello no con-
cluye al difcurlo.no ay que fatigarfe en ra-
zones,fino tratarnos <01110 á irracionales. 

51 Confidera el puefto de la gloria 
como fi fiiera puedo de la cierra. Los pre-
tendientes dei mundo, fe retratan en la 
Pifcina, Las aguas fe turbaban, y rebol-
vian, porque en vna pretenfion todo fe 
rebuelve", y fe turba. Pero la diferencia 
es , que aquella Pifcina la movia vn An-

foan.j .&p Se , : a c i 'a, la mueve el interés y la codicia. 
Por o.fo en la del Angel lañaba vno, peto 
en cft i todos quedan malos El que confi-
gue , fe empeora, porque con la dicha fe 
bnélve fobervio: el que no configue,queda 
muy malo , porque pierde el futrimienco. 
Todos enferman, porque el que pierde, 

« pierde la paciencia;,y el que alcanza,pierde 
la virtud. Concurren, en fin , mil preten-
dientes á vn puedo: todos efperan. Y qué 

* fucede ? Que fe le lleva vno. 
52 Pues vamos á aprctender la Glo-

ria. Vodos los mortales concurrimos á ella 
grande pretenfion. Y qué fucede ? Omites 

1 aiCorint quidemcurrunt,fedvnusaecipit bravinm, 
9. ü.24. dize Pablo. Todos corren á la pretenfion, 

pero vno fe lleva el Cielo. Ay de los infeli-
zes precáidiences que le han perdido! Pues 
confolcmos can julios cémoces. Pretenda-
mos elCielo.como fi fuera puedo del mun-
do, c|tiflpb alféguro confluiremos el Cie-
lo. Qué palfos.quc diligencias, qué inquie-
tudes no cu'ella vna pretenfion humana! Y 
para qué unta curta? Para perderla. Pues 
obra la mitad por Dios, panqué configas 
lo que nunca perderás. 

; j Ellas anlias que tienes por el mun-
do, empléalas por el Ciclo, y faldrás bien 
premiado. El mundo ce haze pretender 
muchos años, y defpucste dá por grande 
fortuna vnos pocos dias de defeanfo. Pero 
qué defeanfo ? Vn delcanfo, que es mayor 
fatig;1 .oí cuvdado del puerto. Dios por po-
cos años te dá vna eternidad. O mi Dios, 
que buen pagador que foisíQue barata nos 
feria Diosla Gloria! Por vn infante, nos 
feria toda la eternidad. Vna eccrnidaclfe 

gana en vn momento. Y que gallando can-
cos años con el mundo, no galtémos vn 
momento con el Cielo! 

54 Yo me contentara con que hizieraa 
los mortales por el Ciclo,la mitad que ha-
zen por el mundo. Todos ios mortales na-
cimos para pretender clCiclo. Y lo que ha-
zemos es pretender el mundo.Pues á quan-
do aguardas á pretender laGioriu?Quando 
píenlas bufear á Dios?No es tarde, dize el 
perezofo ¡ aun no fe ha paitado la Semana 
Santa. O confianzas necias! Pues mira que 
fino le bufeas prefto , también fe fabe ef-
conder enojado. « 

5 í Qiiafiui illum, & ñor. inveni, dize 
la Efpofa.BuS|iié a mi Elpofo amado,y no 
le encontré.Parece impofsible.porqueDios 
riene' ofrecido de<arfe hallar de quien le 
bufca:íVo/?f efl Dominus ómnibus invocan, 
tibus eum. Pues como la Efpofá malogran-
do fus paffos 110 le encuentra? Por el tiem-
po de bufcarle, dize Gíslcrio. Salió á buf-
carle á la medianoche: Pernoílesqutfivi, 
aviendo'Je bufcarle muy de mañana ¡ y 
quien aguarda á tftícarlc tan tarde, puede 
fer,que no le encuentre. 

56 Quiero defengañar eflas necias pe-
rezas,y índiferetas confianzas. Ellas vozes 
tan frequentes de mañana me c9ntelTaré:yá 
rraco de enmendar mi vida, efeonden vn 
faralilsimo peligro : porque puede fer, que 
rengas el dia de mañaua que dizes,para pe-
car.y no le tengas para vivir. 

57 La que parece ponderación,es bien 
chriltiano delengaño.Contcmplófe vn rico 
en fu lecho con grande abundancia de ri-
quezas , y vano c'ou fus telqros, divo entre 
fus retiros á fu penfámiento ellas vozes. 
Mañana derribaré los graneros, y los haré 
mayores,porque no caben en ellos tantas 
miertes.Y qué fucedió?Que fe murió aque-
lla noche para fer eternamente miferable. 
Pues noten fus vozes, eferive Balilio. Oy 
dize elle rico, que compondrá lusMoges 
mañana. Elle fue pecado de avaricia.por-
qne las queria componer para logros. Mu-
ñendo oy.fiu llegar á mañana,peca^oy pa-
ra el iiguicnce dia; porque file tan deigra-
ciado , que cuvo el dia de mañana para pe-
tardero 110 le cuvo para vivir. 

58 No sé fi oy fe repiten pecados Is-
mejantes. Av hambres tan necíosque pe-
can adelantado. O barbaros hombres! Ay 
hombres can ignoranres, que pecan conli-
go.Linda gana depecar tiene.quien galan -
téa a fu penl i imientor ico era muy ne-
cio : bien lé conoce , en ler tan milerable. 
Pecó can adelantado,q pecó paca mañana. 

Zz i Ma-

CjBí . j . f . ! 

Pfial. 

| 

sm j 

nea, jj 
nora 

i¿te. 12 
iS . ' 

Dertruam 
horrea mea, 
& maiora 
facíam 
illue con-
gregabo ora 
nia_ qus na 
ta funt mi -
h i . 
Verf. 20. 
Stulrc, hac 
noele animí 
ruam repe-
ritnr i "c. 
B.ifiljio, 6. 
íneerrus nii 
ellcr vi -ri 
rus etaltlno 
hodle pee— 
cando die.n 
antevenir 
craltlnum. 

i 

_ •• *" 



* ; y 

• i 
' '' l 1 1 

i ; i • 1 

ffií ' i l l 
i 

9 1 -

m 
• i l 

8 ' . 
|;u| 
I - , ; ' I 

| i, 
. i . 

!i :¡t 

Gcn.iz. v. 
io . 
Iudic i i.s>. 
¡ o . & JI. 

Mañanaderribaré los graneros, dije fu 
avaricia, y murió aquella nodie infeliz-
mente: con-queruvo el dia de mañana pa-
ra la culpa , pero no le tuvo para la vida. 
Noten aora la coníequcncia. -Pues qué 
haremos lí mueres -oy , aunque te quieras 
confclfar mañana ? Luego tendrás dia pa-
ra la culpa, pero no le tendrás para la pe-
nitencia. 

59 O Si'ñor, que no me moriré fin 
coufeflar: afsi lo efpero. Pero nuncafue 
vna gracia confequencia para otra. Gran-
de tavor es morir con Sacramentos , pe-
ro Dios rierte guardado elle favor para 
quien gufia »ninguno fe le puede pedir de 
jufiieia. Siendo ella verdad católica, yo 
alfeguro que no ay hombre á quien no le 
parezca tan feguro morir con Sacramen-
tos, como fi los tuviera guatdados.en fu 
Efcrirorio. Necio error 1 En el teforo de 
la Providencia efláa, y fe adminillran á 
quien güila por decretos fuyos, de quienes 
no podemos pedir razones. 

tío Pues tienes aora vida, ház peni-
tencia ; que aguardar á la muerte, es inten-
to de no hazerla-.porquc fi para hazer peni, 
tencia, es neceflário vivir, aguardar para 
hazerla á morir , intención fuena de no 
quererla hízer. Pues con Dios no valen 
engaños , ni cautelas. Sino quieres darle 
aora ¿lia vida que tienes; y lo guardas pa-
ra la vejéz, quizá teda quitará en la juven-
tud. 

61 Dos facrificios célebres contem-
plo en las Divinas Leras, el de Abrahan, 
y el dejepte. Abrahan ofrece vn hija,Jepté 
ofrece vna hija. En las prendas parecen 
iguales, pero muy defiguales en las ejecu-
ciones ; porque d facrificio de Abraban fe 
impide, el de Jepté le executa. Luego mas 
mereceria Jepté. Pues al contrario fue, ef-
crive Ambrollo. Varias razones daré. 

6i La primera es. Porque Abrahan 
ofreció á fu hijo con promptitud amorofa. 
Jepté ofreció á fu hija defpues de feis me-
fes llorada : y dadivas con prompritud. 

primero el corazon, que aro vale cofa, fino 
íodaisde buena voluntad. 

tí 3 La feguuda razón es mas grave. 
En ellos facrificios fucede, que Ifáac vive, 
y la hija de Jepté muere. No parece pia-
dofo elCieío en permitido. Pues obra co-
mo quien es, dize Ambidfio. Votó Jep-
té ofrecer en facrificio lo primero que en-
contrarte vivo, fi acafo bolvia á fu Pala-
cio victoriolo. No determinó en fu men-
te ofrecer á fu hi ja;porque iVhuviera fa'.ido 
vn perrillo, de la mifhia fuerte le lloviera 
facrificado, y cumplido con vida tan in-
feriorfu voto. Luego mo tiivo animo de 
dár á Dios lo mejor, fino dexarlo á la ca-
fualidad. Ofrezco , dize, lo que primero 
faliere. Pues pierda la vida fu hija; por-
que merece perder la vida mas e(limada, 
quien no le ofrece á Dios lo mas eliimable 
de la vida. 

¿4 Aora falta el defengaño mas pro-
fundo. Entrambos ofrecían vnas vidas 
muy amadas, pero con -vna grande'dile-
rencia ; porque Abrahan fe la ofrteia á 
Dios con grande güilo. Jepté fe la ofre-
cía obligado de fu voto." Pues á Abrahan 
que le ofrece con tanto güilo la vida de fu 
hijo, le ceaferva la vida: A Jepte. que le 
ofrece la vida de fu hija por acafo, y obli-
gado de la imprudencia de fu voto , fe la 
quita : porque le guarda Dios la vida á 
quien fe la ofrece gullofo: fe la quica á 
quien fe la ofrece forzado. 

tí 5 Dár la vida en la vejéz, en vna en-
fermedad , en vn ahogo , en vn peligro, 
es darla con güilo, ó jfbrzados del ahogo? 
Pues faque» la confequencia. Dar con 
güilo, es lacrificio del corazon : dar for-
zados, es mentirade laneccisidad. Pues 
miraaio re quite Dios la vida que no 1c 
das. 

£6 Siempre*fe hadedárlo &ejor á 
Dios: darle lo peor, es delatencion , y 
grofena. Al Villano Cain , que le ofre-
ció facrificios: Poft multes dies, delpues 
dc pallado el término, y á mas no poder. 

fon finezas : dadivas tan lloradas, fon gró-' no le quifo mirar : Ai Caín verô,& lid ,au\ 
ferias. Ay muchos que daná Dios con ñera illixs, non refpexit. No tuvo lo que 
dolor. Pierden gran parre de lo que dán. 
Si oyen vna Milla, es con dolor. Si ayu-
nan , con trilleza. Si rezan, con prifa. Si 
fe confiellán , con fentimiento de alejarfe 
de la amillad que los tiene. Hombres , no 
aveis de fenrir dexar el delito, lo que aveis 
de fenrir, es averie hechd. Todo elfo que 
obráis, es bueno;y pos vueflra inadverten-
cia cali queda en la esfera de malo, ó á lo 
menos, es poco meritorio. Sacrificad lo 

Verf.i+b 
i 
Vorum vo» 
vir dicensjrfi 
tradideris fi \ 
líosAmmon 
in manus 
meas, qui— 
cumquepri 
mus íuerit 
egreflíis de 

foribus do-
mus rocíe, 
mihique oc-
cufrerit:: eú 
holocauf-— 
tum ofleram 
Domino. 

ofrecia por dadiva ; y afsi hizo como que 
uo lo via. Al atento Abél miró con fin-
guiar agrado , por averie ofrecido las pri-
micias de fus primeros inttos-.RiJpexitDo-
mmui ad Abcl,& ai „amera eius\ porque 
no cfiiina Dio» las tardanzas de vna muer-
te , fino las primicias de vna vida. 

¿7 Como intentas que reciba la muer-
te , no aviendole dado la vida? No av 
cofa tan parecida, conjo vida, y muerte. 

Po-

Gm.^.v.i 

% r . s . 

Verf. 4. 

Pocas vtzes tienen difuntas caras, las mas 
tienen las mifmas facciones; porque las 
acciones de la vida, fon las acciones de 
la muerte. Para que reciba la muerte, es 
incncftcr que le dés la vida. Para fer en-
tonces dichofo , has de güardar fus pre-
ceptos , porque en elfo confille que vivas 
en la muerte. 

<58 Difcreto advirtió Tertuliano,que 
Tert.lib.dc nacen los mortales á los diez mefes:en-
Aitim.c.yj. ronces empiezan á vivir. Y es de notar, 

que es infeliz el parto en el oe'lavo , y no-
no mes. En lo moral es clara la razón de 
Tertuliano. El numero de diez mefes, 
haze miftériofa alulion á los diez Manda-
mientos de! Decálogo -. y quien los cum-
ple,vive : Quien cumple nueve, por vno 
(¡lie quiebre,muere. Lffego 11 va la vida 
en guardarlos todos,muerte ferá quebraa-
rar alguno. 

69 Muerte ferá para ti , y muerte 
ferá para elle amante Dios. Ov mucre 
por darnos vida; y muere quantas vezes 
malogramos fu muerte. Qué fentimiento 
ferá para aquel pecho amorofo,vér malo-
gradas fus finezas ! Ver perdida en mu-
chos fu Sangre. Sin fruto de eficacia fu 
Redempcion. Elle es el dolor de fu Cruz, 
vér que muere por hombres tan ingratos, 
que han de perder fus favores. Pues para 
verlos perder á mis ojos, mejor me fila-
ba, podrá dezir.cn los Cielos. 

70 A Jacob le ordena Dios que ca-
mine á Egypto. Contemplabafe anciano; 

aunque la felicidad de Jofeph le anima-
ba a ir, temia como difeteto, en la mifma 
felicidad. O quiera el Cielo, que ella di-

Por el pecado original murieron todos. 
Gran dolor para el Padre! Aunque me 
cuelle la vida, tengo de refufcitarlos. Def-
ciende al mundo el Verbo, mucre, y re-
fucita todo el mundo. Qué grSn gozo, 
mirar vivos á los hijos muertos! Pero que 
fentimiento entre elle gozo ! Ay fi fe buel-
ven á morir ellos hijos que refucitél.Mayor 
fentimiento ferá mirarlos fegtuida vez 
morir, que el gozo que tuve de verlos re-
fúfcirw.O quantosfe han de morir por fu 
culpa! No. tengo , dize Chriflo , aliento 
para verlo. Al Cielo me aufentaré ; que 
para morirfe á mis ojos, mas quiero eftir 
en los Ciclos. 

72 Mira morir á fus ojos al infeliz 
Ladrón. Teme fi le acompañarás. En qué 
confias? En el otro que fe faivó No te def-
peñe tu confianza;que no ay prefumpeion, 
que no fea necia. Saben de qué murió Ce-
lar ? Yo lo diré. No le mataron los tray-
dores, fino fus dichas. De feliz murió. In-
feliz felicidad! 

73 Confiado Cefar en las lifonjas de 
fu fortuna,y alhagado con fus dulzes fucef-
fos le dixo al timido barquero Amidas, 
que batallaba con el defdén de los vien-
tos , y la recia condicion de las olas. No 
temas mala fortuna, que Cefar vá en tu 
barca. O bedeciólc la eilrella;que ha ligios 
que la fortuna no fe olvida del mal güilo 
de enamorarte de los atrevimientos. Pues 
ella fortuna que le falvó entonces, le ma-
tó defpues. Pronofticaronle fu violento 
fcpulcro en los Idus de Marzo.' Confiado 

en el influjo de fu cilrella,defpreció el avi-
fo. Entró en el Senado, y murió á puña-

cba de la vidíde Jofeph, llorada tanto de ladas. Luego no le mató la alevofia,fino 
mis ojos, no fea alhago lifonjero deinue- * la confianza. 
lie marino. No temas, le dize Dios , fe- 74 De muerte temporal á eterna vá 
guro puedes caminar , que Jofeph te pon- la diferencia. Te confias en que aviendole . " f — — - — , -j — .1 . . 

4 di á fus limpias manos fobre 18s ojos : él 
. ferá el que los cierre en tu vitiino parafif-

lolcphqno- mo_ Y dcclla fuerte le perfuade ? Si,di-
que pem r ^ Chrifollomo.' Avíale Jacob contem-
.r.aniiS rúas ,,|Jtj0 muerto,vaora le contemplaba vivo. 

l X o0""""' G r a " ' i e l U ' P ' T O P01.'?01"3- S i le bolveré 
os tuos. £ w u j D e r t o j fentimiento de verle 

otra vez ¡nuerto.ferá mayor dolor, que el 
gozo que cendré aora de verle vivo. No 
tienes que temer, dize Dios. No le verás 
moriritii morirás primero. Pues aora iré 

' guílofo, dize ]acob; que para verle mo-
rir legunda vez,en mi aufencia citaba me-
jor. 

71 Ellos fon los ecos piadofos de 
aquel amántifsimo pcchq. Es Dios Pa-
dre de los mortales,todos fonios fus hijos. 

ofendido, te ha efperado?Que te ha libra-
do de mil peligrps ? Que te ha llenado de 
favores ? Luego hazes dos necedades. 
Vna , correfponder tan mal á quien debes 
tanto favor: o , r a - Y mayor, efperar.fien-
do ingrato, que te ha de continuar el bene-
ficio. 

75 Quécrafaíndifcreciontsnofabcr 
la conelicion del tiempo! Le vivimos, y 
le ignoramos. El te enfeña fus baybenes 
todos los dias. No ay dia igual al que paf-
só, ó es mayor, ó menor. Siendo vno el 
Sol, es defigual la claridad, y la luz. De 
vn oia grande , nos defpeñamos á vno 
breve. Luego bien dato te dize el día, 
que fi aora cienes mucho tiempo para 
arrepentirre,mañana quizá le tendrás muy 

breve 



\ 

j i l í 
m 
¡j ]Bi< 

i 
! 

í : || 
: 1 i 

1 : > 2; 
i 8 

ii 

{ M 
. breve pata ' congojarte. Doy que ten-

gas mucho - qué daño te puede hazer, ima-
•; guiar qic ha de fer poco ? Difcretifsi-

mo enMño , que puede fer tan prove-

' \ c k ' Á , K a r • 
-]6 Todos efperan , y todos alpiran. 

Pero el que quiliere fer artífice de fu for-
tuna , ni ha de pedir i las defdichas razón, 
ni al tiempo firmeza. Enclmifmo Tem-
plo donde erige aras 3 fu efpcranza, Sacri-
fique culto i fu defengaño ¡ que engañar-
fe con la vanidad de vna efpcranza, es fa-
tal defventura , fi file incierta. 

7 7 Vna efpcranza fola puede vivir 
fin riefgos.deincertidumbre,laque fe fun-
da en elle juizió. Si obro bien, me falva-
ré. Si obro mal, me condenare. Pues mi-
ra que cfperanza tienes, que elfo te lo di-
rán fin mentira tus collumbres. O Señor, 
que tengo vivifcima fe de que me falvará 
aquella immenfa Piedad.- El daño, que 
debe de aver hecho elle error! Error dixe, 
porque lo es. Dios no falva por la fe , lino 
por la caridad. Fe fin caridad , derive 

n . r AgülBño (y no lo pierdan de la memoria) 
7 1 • / parece fe de dcmonios.que creen (aunque 

Z , e p , J no con habito de virtud infiifa)creen, pe-
S.Ioan.z.v ró no obran. Pues f. fe halla fola la fe, 

\ 2 ' . T Í ? , tolo fervirá de mayor cargo para tu con-,' 
Ant.-Chr.f- ¿ e n a c j o n -

7S Efperar , obrando mal, es efpe-
rar impofsibles. Luego ni aun efpcranza 
tienes. Sin efpcranza no ay fe. Luego 
aun la te anda congojada. Mira como 
andará lo chriíliano , fi arde tan tibio lo 
catoiieo. 

-9 O, Señor , que yá me he conteni-
do efta femana Santa, ó el Jueves me con-
féiTaré. P * efpsra, ce diré como ha de * 

. fer la confefsion. Yá faben , que eftaba 
Gen.27.ao c ¡ c g o I f u c a l tiempo de bendkir á fu liijo 

Jacob. Llega Jacob á informarle de que 
era Efau, y en contradicion de fentidos 
efcucha fus acentos ,ynolecrec. Vengan 
las manos, dize Ifaac- Aqui cftán. Pues 
aora te echo mi bendición; que no me pa-
go de las vozes, porque no bailan las vo-
zcs.para que pueda allegurarmc. 

80 • lftfcreprefcnta el papel delConfef-
for. Como fi ella ciego ? Por ello mifmo, 
porque el Conféffor no tiene ojos. En.ia 
confefsion folo ay oídos, porque no fe ha 
de mirar á los fujetos, lolo fe ha de aten-
der á los delitos. El juizio quefehazeen 
la confefsion, no pende de la villa , fino del 
oido , y del taño. Los ojos fentencian 
por lo que miran : el oido, y el tado por, 
lo que elcuchan, y tocan. Llega, pues, á 

tus... Prope 
di fides da:-

Oraaon. 
coufelfarfe Jacob: pide la bendición, que 
es la abfulücion de las culpas. Pues hable. 
Cien habla, dize el Confellór.que es llaac. 
Pero qué i m p o r t a hablar bien ? Mucho, 
que importa mucho la explicacion.Es ver-
dad que importa,peto no baila. Pues ven-
ga la mano ; porque no bailan pal abrís, 
fon mcncllcr obras. Y para qué es lama-
no ? Para que vaya bendito, y abfueho. 
Ya con la voz me ha dado palabra de 
obrar bien; pero también me ha de dár la 
mano , p o r q u e ha de dár palabra, y ma-
no de no bolver á pecar. Aquieflá. Pues 
anda,dize lfaac,con la bendición de Dios. 

81 Todos fábrán el cflilo de conféf-
farfe. Elle es, fin que fobre, ni falte. Yá 
conocerán quien yá bendito , porque fa-
brán quien v i aBfuelto. Si fe reduce la 
confefsion á palabras, y á vozes , todo es 
ayre. Vengan las manos,Vengan las accio-
nesique vozes,fe las lleva el viento: y para 
abfolvcrnos, y bendecirnos, no fe han de 
bufear palabras, fino obras ; porque no 
aviendo obras,poco importan cien mil 
palabras. 

82 Adviertan bien ello los'Conféflo-
rcs. Pidan la mano de no bolver á reinci-
dir, porque han de quitar la mas mínima 
ocaiion. El que no fale á elle partido, no 
llega difpueflo. A efte no le pueden abfol-
ver. Ni imporca que por ignorancia le ab-
fuelvan , que él fe vá con la mifma, y ma-
yor culpa : En desando vna cencellica de 
ocaiion , Codo el mecico fe perdió de con-
féflar. 

83 Vna fúnebre endecha fufpiraban 
mas que cantaban los Hebreos cautivos 
tfh Babilonia: In faticibusfufpendimus or- . ( 

gana noftra. En los fauces fufpendimos ;,_2i ' 
nueflros dulces ¡nftrumentos. Tronos in-
fenfibles fueron, que nos Ilutaron nucllras 
alegrías, ffiffaron los Hebreos cautivos 
á Babilonia en calligo de fus Culpas,fégun 
vaticinó Jéremias. Y en elle tranlito fe 
reprefenta vna penitencia perfecta , como 
lo di á encender lo continuo de fus lagri-
mas:.ííp?rflumina Babylonisillic fedimus, 
& flevimus. 

84 Mi admiración es que digan , col-
garon de los fauces los muiieos inílrumen-
tos. Pues para qué? Para acertar á conver-
tirnos,dirán losHebreos.Eil los inltrumen-
tos mulicos fe reprefentan los delitos, y 
los güilos humanos. Teniendo á mano los 
¡nftrumentos , era fácil alargarla para 
tocarlos; y como 110 vale cofa la peniten-
cia , teniendo á mano la ocaiion de la cul-
pa , fe refuclven á colgarla. Y' donde ? En 

los 
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los fauces. El mejor myflerio. Elle árbol 
es tan cfleril.y tan infecundo,qué arrojado 
en vna copa de bebida fu froto,fe efterili-
2a quien la bebe. Pues en efle árbol eíle-
ril fe ha de colgar la ocafion; porque de 
tal ftiertc fe ha de dexar, que nunca buelva 
i nacer. 

S5 Qbébello exemplo.para los que 
dtxan poftizameure las pcafiones! Las de-
xan con tal arte ^que buclven luego á na. 
ccr.. EfTo no es dexarlaf ino enterrarla 
viva, para que defpues renazca. Dexa el 

? « 7 
co: Y ha de aver en fu Pafsion mas agua, 
que faiigre; porque i cada gota de fu San-
gre vertida^ ha de rcfponder todjj vn mar 
de penitencia. 

89 Másproliindo reparo es, que al 
dezir la herida del corazón deChtiflo.rau-
da el orden. Aora pone primero la agua, 
que la fangre: Vaüt per aqúam fjn-
guinem. En la herida del pecho , pone pri-
mero lafangre, que la agua : ExivH fan- loan, 
guis,& aqua. La razón de diferencia con- 34" 
liflc enlosvctbos-quepone. Quando ef-

lafcivo la cenverlacion inhonefta; pero derive,que es primero la langre.que la agua, 
entra tal vez en fu cafa-Efle árbol donde fe dize que viene -. Venjt. Quando exprffl'a, 
colgó elinllrumeiito, no es cílerit; tári- que es-primero la iángtc, qiic la agua, dize 
iecundo es, que prefto fructificará. Dexa 
d avaro la vfura , y retiene cf dinero que 
lia vfurpado. Árbol fecundó estambien. 
Elle es vn'dexar pollizo, que no es do-
lor , tino engaño. 

í¿6 Hafta aquiha predicado mi in-
dignidad. Aora nos predicara ei buen La-
drón. Y qué ha de predicar ? Vn Sermón 
como fuyo ; el que yá he dicho, que. hizo 
á fu compañero : Nos qtifdem iujlé, nam 
digna failis recipimus : Hie vero nihilmdli 
g'fút. Nofotros jullamente pagamos nuef-
ttas culpas en ellas Cruzes; pero elle ino-
cente Señor, fin caula padece fii Cruz. No 
ay mas que predicar , porque no ay mas 
qiic dezir. Vn Dios muriendo por mi?Vn 
Dios crucificado por mi de'ito ? O no lo 
miramos , ó no parece que lo creemos. 

87 Qué mal,Señor, lo miramos, pues 
no nos corremos de mirarlo con los ojos 
enjutos , quando folo fe avia de mirar 
cou los ojos anegados en llantos! 

88' Habla San Juan de efta Divina 
Pafsion de nuellro Dueño, y pone efta di-
fícil daufula: Hie eft,qui venitper aquam. 

que fale: Exivit. Es primero la, fangre, 
que la agua, quando lale de fu corazon: es -
primero la agua, que la tingre ,'quando* 
viene al nuellro ; porque para recibir fu 
fangre con provecho, ftemos de falir i re-
cibirla con llanto: Venit in aqua, &J'an-
guine. 

j o Tarde falille á recibirla , Dimas 
famofo ;pero fupille amante recobrar en ^ 
minutos lo que pcrdillc en anos. Abre-
viafte en inflances los ligios, porque lin-
copafle en cu corazoi» codoslos afeites. 

Predica elle divino Sermón, para que fe 
logreel'fruto fiendo tuyo. Quien es el 
Abogado de las memorias,no puede olvi-
darle de los pecadores. Si las primeras 
miferias de tu vida te hazen nueílro com-
pañero , gloria tuya ferá, que te imitemos 
en las virtudes, quando te feguimos en las 
fragilidades. Aplica tu interCefsion para el 
perdón de nueflros errores. Quien te dio 
a la primera voz vn Parayfo, rio le tendrá 
aora a cu ruego cerrado. Intercede ffera 
que nos dé Vn verdadero arrepentimiento 
de nuetlras culpas. Vn propofito firme de 

& fanguinem, Iefus Cbrijlus: non in aqua la enmienda, para que devotos, arrepen-
,/olum Jtdinaqua fongume. Noten, tidos.y contritos , alcancemos la gra-J 

que nombra tres vezes la agua, y dos ve- cia para acompañarte^! etetnida-
,zes la fangre: por que la Sangre, es la de fu . des de gloria. 
" Pafsion; la agua, reprefenta nuellro l!an-_ Amen.. 

*#* *** 
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O R A C I O N 

DE SANTA AGVEDA 
VIRGEN, Y MARTYR: 

E N LA PARRCQVIA D E SAN M A R T I N DE LA 
Ciudad de Salamanca, año de 1667. 

Si ita ejicaufa hominis cum vxore, voti exfed.it nubere. 4>dixit illis: 

Hon oírme s capiunt ferbum iflud, fed quibus datum eft. Secj. S a n d . 

. E v a n , f e c . M a t t . c a p . 15». 

Y celebra la obfigacion mas qnt la piedad á vna Matrona infigs 
nc,que encendió hermofamente los armiños de fu virginidad con 
la purpura de fu Sangre. El Evangelio, que la Iglefia canta, fe 
reduce á dos puntos, condenar el repudio, y elevar la pureza. 
Mifleriofámente fe apropia a Agueda;que como por las culpas fe 
inílituyó el repudio, ddlruye el repudio Agueda, porque no 
admite fu limpieza colpas, 
2 En fin,pura luz de la virginidad, candido Armiño, fin du-

da,de quien cuentan los Naturales, que para aprifionarle.le previene el cazador vn cerco 
de barro immundo; y viendofe el Armiño entre dos peligros, ó manchar fu candida piel, 
ó ferprilioncro de la crueldad, elige prudente fer antes prifionero de la crueldad, que 
aftSntár fu candidez. Pues camine á vna cárcel Agueda defle el cerco que,ponía á fu pu-
reza Aphrodifia ; que es muy natural myfierio en quien profefla candidezes de Armiño, 

^er blanco de las iras, y crueldades ,por no empañar fu candidez con horrores. 

3 ' Candida paloma 'de la Arca de Noe , que naufragando en las ondas , libre yá de 
m-S.v.9 fuclau(ura,porno encontrar donde fijar el pie fin mancWlrfe: Vbi rcquicfctrct pes , ref-, 

pedo de eilár la tierra tan immunda, bolo fegunda vez á la prifion de la Arca. 
4 Oy celebraba la antigüedad dos tíeflas. Vna los Griegos i Diana : otra el na-

cimiento de Hercules, á quien fus hazañas elevaron á Deidad. Vno , y otro refiere Cau-
ta/»! . f» fino. Luego fin duda ella celebridad,;o es afrenta de fu ¡adancia, ó luz deaquella fom-
pbemer. bra. _ a 
•¡a 5 Madre fue déla fabidutft la Grecia, y celebraban i Diana. Mintiéronla Virgen, 

y no puede fer admiración,celebrar vna Virginidad. Fellejaban vn Hercules ,que def-
trojando defde la cuna ferpientes, embarazo las tienes de trofeos. V n o , y otro fue fá-
bula; pero las fábulas fon fombras de las verdades: y la verdad es ella, que avia de ve-
nir otra mejor Grecia , por mas fagrada luz de fabiduria , que oy celebrarte vna pureza 
grande, y verificarte los trofeos mentidos de Hercules; pues aviendo triunfado [ós tiernos 
años de Agueda de tan ingeniólas crueldades, faltan oy para fu corcha laureles. 

6 No eilraña,tierna Niña, tefobre valor para vencer. Eres Sicilhna, y el míla-
gr i parece natural; porque como advirtió Caulino: Sal aggrigtntinum a fita' iniuaiur, 

\iupn. lil' iga: liqu fcit. Es tan Ungular cita fal de Sicilia; que con la agua fe oblüja.y con el fiieg^ 
.Symb.j 5, fcrcfucivc. No ay milagro de la natural:»!,que no fea informe copia de los de la gracia. 

Las 

de Sarita Agueda, 369 * 
Las aguas reprefentan los tormentos : el fuego, el amor : la faj, la fciencía, y la doctrina: 
La Siciliana, naturalmente fe endurece con la agua, y fe liquida con el fuego : Y como 
Agueda era en fu martyrio la fciencia, y ¿odrina de Sicilia , tintas aguas de tormentos 
como fufriò animofa, en vez de refolvcrla, y confumirla, obllinaron mas fu conllan-
cia. 

7 Efle fazonado fruto de Sicilia, folo al fuego de fu ternura fe ablanda.folo al yelo 
del rigor fe obflina ;qne es muy natural en la generalidad del árbol, obliinarfc con el 
ceño ciado de la inclemencia,y defatar á las fervorólas coleras del Sol, là verde vida que 
anima fu cfperanza. 

8 Entre las impaciencias cfcandalofás de! mar fe concibe aquel puro nacar.que def-
perdicia tiernamente la Aurora, fin que la repetida in quietud de fu alteración eftorve, 
que al combate de las ol3S,fe obfline prcciolamcnre la candidez de la perla. Erudición 
vulgar es ( aunque no la califico por verdadera) que el Diamante no fe labra á porfifc dfl 
rigor , fino con la purpura de vn tierno corderillo. 

P Es Agueda la mas fragante flor del Jardín de la Iglefia , la perla mas preciofa que 
fe concibió entre las olas del mundo, et Diamante mas ¡¡no,que cfmdüy. diritto fu Co-
rona. La flor fe obíllna al rigor, y fe vitaliza al fuego : la perla fÉTOlHe al combate de 
las olas , y á las templadas luzes del dia.dcfcoge fu preciofidad en la concha;el Diamante 
vence el rigor, y fe ablanda ala ternura. Luego ii Agueda es flor .perla , y Diamante, 
qué mucho fe obfline al rigor del Tyrano, y fe' liquide al fuego amorofo de fu Efpofo 
Chrifto? , 

I o Exhalóle fu corazon en ternuras,fagrado aroma, que fe defata al luego en fra-
gancias. Y que sé yo fi aquel romper à Agueda los pechos, fue para que refpiraifen fus 
incendios amorofos. . 

II A la candida Paloma que ardia gullofo facrificio en las Divinas Aras, ordenaba 
Dios la rompicífen el pecho : Rapto vùlncris loco : y 6 c fin duda deicy tarfe Dios eu ra-
yos de die facrificio. 

12 A la P aloma gufla Dios la rompan el pecho ? Si, que tiene buen corazón, can-
dido,y fin hiél; y guílará Dios de vèr vn buen corazon. No rompan el pecho á los ani-
males , que fe abralán fagrado culto en mis aras , dizc Dios ; que vèr vn corazon de ani-
mal , Ili podrá fer novedad , ni diverfion. El de la Paloma fi ; que como de ave tan can-
dida', ville e lcorazon de las telas de fu pureza. O Señor, fi , como debíamos, nos hir-
viéramos de facrífitar, que pocas candidezes aviáis de ver! 

13 Myfierio es el romperá la Paloma d pecho, díxo Ambrofio. Es ella candida 
avecilla vna de las mas ardientes de la natura'eza: experiencia es bien clara, que parí 
templar lu incendio en tiempo de lluvia , tendiendo el plumagc de fu nieve,recoge en fu 
pecho el llanto de las nubes, para refrigerár fus ardores. 

14 Es, pues, la Paloma, renato de la pureza, y virginidad, deriven Plinio , y Am-
brofio. Enel Sacrificio ,fynibolo del Matyi ¡o, erran ai diente, que le ¿brafa. El llego, 
en no teniendo fuficiemc refpiracion , aboga. Tcdo líicgo , late en el corazon, que 

Levit.x.v, 
«s: 

Plin.lib ra¡ 

M4-
D.thnbrcf 
y. Hexaw 
c. 19 

: 

II V n » / -1 I 
tanas de los ojos, y los labios,finóla rompen puerta mas inur.ediuta porlospe-

15 No necefsitade aplicación el concepto;pues todos giben que c> Agu-di nevada.y 
virginal Paloma , que oyen el martyrio fe faermea. Tah.fingular n'fit ri • como el de 
romperla los pechos, á ningún Mar'ryr ha fneedido; pero en Agueda fue n cell rio; por-
que a no abrirlapuertaporlospechosparaquerdpirára , fe abra-arafu corazon de 

amante ternura. ... . . , . 
16 Para acordar fus fingularcs virtudes,ncccfsito de rodo el Patrocinio de la gracia. 
Mi Señora n e la ccncederá liberal, li la acordanzas con el Angel la dulzura de lu 

Nombre. ASfB MARIA. 

*** *** *** 
* * * * * * * * * 

* » * * * * 
* * * * * * 

Aaa 

* * * * * * . 

Si 



37° Oraáon 

Mi"1 

U1 .£ 

i 
I I 

m 

i: 
b 

? 
: f 

ti *í! ií1' 
f » "3 

i 

í; ita cji caufa bominic eum vxore, non txpcdit nubtre. Non omncs capiunt vcrburn 
ífiud , fed quibus iatum tft. Scqumt.Sana. Evang.fccund.Macth.cap.151. 

i 7 " T J L Norte del Evangelio , es los fondos de eílaSiciliana Agueda , en la Ifidot. ¡k 
r , vna pregunta de los Difci- Siciliana Agacha de fu Patria,y nombre. ¡ t ¡ j a p , ¡ 

pulos, y vna refpuefla de Chrido. Si es J i Y 110 es mucho fea la Agacha crif- AW.Ma™ 
tan indifoluble el vinculo del matrimo- tatínoefpejo de efta cltrclla; porqueefla m ¡ „ [ 
nio , que por ninguna caufa que de la piedrapreciofalogródíveríidad de nom- t r ' J ¡ ¡ , f ^ 
mujer , le puede defatár , fera convc- bres.por la diferencia de reprefencaciones, 
mente: no cafarle? Aprobó Chrido eldic- que aicerna en los rayos vifuales : Nam ig/^'pa 

tamende los Apodoles; pero manileño, quídamAcbattscolumbas,di] arbores.alij 
que no era para codos vivir continentes, [anguinem ; non nulii corallium coloribus ^ 
fino para aquellos, que con la gracia de praferunt. Y á reprefenta la Agacha vna ^¡¡¡¡ ¡¡y. 
Dios l'abcn padecer, y mortificarle. Entre candida Paloma ; ya vn árbol firme; yá la BjCT^,,,,,". 
ellos fiie Agueda tan lingulat , como lo purpura de la fangre;yá el fino coral cora- £ J , , , 
dize el martyrío que padeció. Y paradií- bacidode las inconltances olas. Pero la Matbiol 
currirle, neccfsico recurrir al teforo de la, Agatha mas fina , advierte Plinio, es vn ru¡> ¡¡y 
Naturaleza. crillalino cfptjo: Qui vitream babel perf- jf{0rC0'r\i. 

1S No fe permite copiar.cl Sol, fino pícuitatem. capia 
22 Luego en los crillalinos fondos j ¿ ' l u ¡ ' ¿5 

de la Agatha fe copiaron, como en efpejo, Q ¡ m ' 
Agueda, y fus virtudes; pues á v n tiempo _'„ „ , „ J 
, - 1-1 t, 1 r í mis cap.16 
la reprclenta candida Paloma por fu vir- Cautín lib 
ginldad: Quídam Achates columbas. Ar ( f f 
bol comíante, á quien no defojó la flor el ' fa 6 ' 
vienco cyrano de la crueldad : Alij arbores. Qef. de mi 

o explicara vi gemu uoijic ue lúa iiuv.» La purpura de la fangre vertida en fu mar ner'¡;¡> 
cantas piedras prcciofas , que fiendo tyrio: Alij [anguinem. El fino coral de fu " ' f ' í 

breves delperdícios de fus benevolencias, conllancia firme: Non nulli corallium co- ' ' ' 
" "' l:— loribus; que como el coral fe concibe fo- 9 ' 

enere purezas de criflal. Aquella diafani-
dad que le cranfparenca, es cencro abre-
viado de fu ardor, y explicación templada 
de fu luz. Los refplandores de Agueda,no 
fe pueden mirai en ella,porquc no alcan-
za á tan alta estera la viña. Quedárafe 
nueilra mortalidad fin las nocidas delSol, 
fino cxplicára el genio noble de fus luzes 

le templan el ardimienco , y le explican 
lo lucido. 

19 Grandeza es efta de las peregrinas 
llamas , que fe abrafan en elfa celellial ef-
fera: y como Agueda es vna de las mas 
pelegrinas , que iluftran con fu ardor el 
Sacro firmamento de la Iglcfia; gara que 

' el mundo logralfc fu noticia, previno el 
Artífice Omnipotente vna piedra preciofa 
de fu mifma Patria y nombre,para que en 
ella.como en elpejo que aciende por la re-
flexión al S o l , uiiraflcmos vn breve rafgo 
de la copia de fu luz. 

20 Agatha es el nombre de nueilra 
Sátira , y Agacha es la piedra preciofa, en 
cuyos fondos le miran copiadas las luzes 
de fus virtudes. Sicilia es la dichola Pa-
tria de Agueda (No la quite llamar fu cie-
rra, porque me pareció no podia concebir 
eltrellas fino el Ciclo) Y Sicilia es la pri-
mera que concibió en fus criftales lasAga-
thas pteciofas : Repcrta primum , eferive 

Plm.l. 37. Pl inio , inSicilia iuxta fiuviumciufdcm 
tap. ¡o. nominii.Conque teniendoproporcion en 
Idem Jen- nombre, patria, y pteciofidad ; veremos 
tiant. 

lo en el Mar Adriático, que baña á Sicilia, 
y es Agueda Siciliana; folo pudo copiar fu 
firmeza el fino coral que enciende la in-
quietud de fus efpumas. 

2 j Fue la Agatha confagrada á Mer-
curio , Dios de la eloquencia; y es tan po-
derofo fu comaíto, que eferive Milío.ha-
ze fabios.fi la traen en las manos. Rueo.y 
Alberto Magno creyeron caufaba pruden-
cia , y facundia. E11 ellas naturales virtu-
des de la Agatha confio; porque li Agueda 
no me pretla fciencia, y facundia para exa-
minar tus fondos , fe quedaran ocultos, 
como en la piedra fus quilates. Aplicaré, 
pues, fus virtudes á fu vida, difciirricndo 
en ella lo que la brevedad del tiempo per-
miciere. 

24 Lo Ungular del martyrío de Ague-
da,fue de orden de Quinciano, arrancarla 
tyranatnente los pechos. Sin duda la negó 
los alimentos como tyrano. Que Iagra-
do licor verterían aquellos pechos rotos, 
y hechos pedazos! Pues aunque le rom-
pa el efpejo,lienipre le parce en edítales. 

La 

de Sania 
i f La alabanza déla Efpofa la con-

viene fin violencia á nueilra Sanca : Pul-
Cantic. 4. ebriorafunt vberatuavino , & odor vn-
v.10. gue/itorum tuorum fuper omnia arómala. 

El olor de tus pechos, vence la fragancia 
de los aromas. En lo natural parece im-
pofsible,porqi|t lospechos no huelen.Pues 
toda «la d i f i a M d fe facilita en Agueda; 
porque yunque no huelan otros pedíoslos 
de Agueda tienen vn olor muy fubido. 

26 Quando fe abrafa la piedra pre-
ciofa Agacha , dize Alberto Magno, que 
es muy odorífera: Achates efl valde odori-

ferus. Los aromas para que deleyten con 
fu fragancia,es mendler quebrarlos al fue-
go , y arrancarlos de quien los engendra,y 
concibe. Y es advertencia bien digna,que 

B el olor 110 huele á quien le concibe, y hue-
le en quien le quema, y maltrata; porque 
el olor es como la virtud, que ha de igno-
rar fu valor quien la tiene,}' la iluftra quien 
la perligue. Tenacillas de oro fin duda en 
manos de dieflro Artífice , quequanco 
muerden; perficionan; y eltando el oro 
grofeto en la mina, le buelven pulido en 
la joya. 

2 7 Los pechos.pues.que alaba Chrif-
t o , fon olorofos: Pechos olorofos, no fon 
naturales. Luego folo terán efloí pechos 
mylteriofos. La razón es natural; porque 
el olor para que fe difunda, fe ha de arran-
car de quien le tiene, ponerle al luego, 
y quebrarle. La Agatha es muy odorífe-
ra ; pero no la olían á Agueda los pe-
chos, que no huele el animal el mifmo 
olor que concibe. Pues para que dilate fu 
fragancia efta Agatha preciofa , fétá me. 
nelicr arrancarla los pechos , y ponerla al 
fuego : afsi lo manda cxccutar el Tyrano: 
y como la Agata es tan odorífera quan-
do fe quema, y maltrata ; aplicado ei fue-
go á Agueda , fue tan lubido el olor de 
fus pechos, que djfafiarOn a fragancias 

4 los aromas : Odor /u¡cr omnia aróma-
la. 

i S Humearte Sagrada viítima en las 
aras de la crueldad, y íubió á prenderte 
en el Ciclo como luz: que no es nueva 
in.duftria liazer b^iar por el humo la lla-
ma. No ay cuíco de fáctificio , que 
no te deface en aromas , y para aquella 
Deidad Suprema , el de ellos pechos lúe el 
nías guilofo facrilicio, 

i . . , . , , 29 Reparo fue digno de Philon con-
Pb'.l.ub. de c e i l l pj a r ,-qus no adiiiic.6. Dios en la Ley 
z S f t f . * íttigftifacrificíode! c-'¡.atig), ni deipe-
e CJ/B. c , . 0 . .. ¿ ¿ a r f a r 1 ¡s p c ? h o s i r •••ediido,: 
TrU video dr(da oettjta graniieí inyllerios. 

Agueda. ^ 71 

j o Si me pagara de lo fuperficial de in facró 
la v o z , ditera , que en las aras politi- ciorum < 
cas de Dios como no fe pecha , no le ad dln.-.tion, 
mhen pechos en facrilicio. Pero mas pracipi, 
myfteriofa es la policica , aunque mas offrrancu 
oculta. El tacrificio raanitieda la obliga- pre exte ' 
cion del que ofrece, y la Mageftad del viítimx f 
que recibe. En ningún exercicio confef- tíbus ade 
tamos á Dios mas Rey , y Señor , que rer.es, li 
quaudo informamos las arasen indicios braíecori ¡ 
de .lealtad. Ellos fon los feudos quepa- nufquam 
gamos por valallos de aquella Deidad cor, &c. 
fuprema. No quifo , pues, Dios admi-
tir corazones; porque en el corazon ef-
tá fimbolÍ2ada la vida , por fer el ori-
gen , y fuente de ella : Quien facrifica, 
paga el vafallage : quien le recibe, es el 
fupremo Rey: otrec;rle los vafallos á Dios 
como R e y , los corazones , era darle las 
mifmas vidas ; y Dios por no moftrarfe 
Rey á cofia de las vidas de fus vafa-
llos , no quito admitir corazones en fa-
crilicio. 

i 1 A mas importante luz lo morali-
zó Gregorio. Concurrían en las -Aras el 
Sacrificio, y el Sacrificante : quería Dios 
el corazon del Sacrificante ; conque defde-
ñó el corazon del Sacrificio. Era el Sacri-
ficio de animales, que humeaban victimas 
en fus Arasieran los hombres los que apla-
caban á Dios en aquellos facrificios; y cr>-
moDios folo buida el corazon de lós hom-
bres , dcfdeñó el corazon uc los animales.* . 
De aqui fe infiere , que facrilicio fin co-

' razon.es lacrifido deadimal. ,Y es afsi, 
que lo que informa las Aras, no es tanto la 
viétima que arde, quaiito el corazon, que 
la quema reverente. 

j 3 N o admitía, pues, Dios pechos, 
ni corazones en ofrenda: y pudo fer tam-
bién la caufa lo dificultólo que es, ha-
llar quien ofrezca vn buen corazon. Los HeroiJ.i 
Egipcios por vn pelo negro que tuvicfle la 
victima , la dfllpreciabáfl por immu'n-
da ; porque imaginaron oecertaria ral 
pureza, que aun la limpiaron las excerio-
ridades de manchada. Miró Dios los pe-
chos , y corazones*(fio fer las oficinas 
del amor ,y el odio ; de (alfós., y aleves 
tratos; y no quito ¡afamar fus Aras con 
pechos , y tálfos corazones. 

; 5 No echa menos Dios en el facrifi-
cío el pecho, y corazon,que ennoblecen el 
cuerpo; porque tiene afianzado tu deif i-
que ea los pechos que Agueda le ofrece, y 
que el adtnitC'Qoijlo. por defpicafleiporquft 
teiiiédoDki .'li>s-p:chos,y eorazon deAgue 
di,ii j admitirá pee iqs, ni corazón,de otea 

Aaa 2 tria-
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criatura. Bien como el -que goza vna per-
la que no admite igual , con quien las 
pequeñas 410 dizen proporcionique aun-
que perlas preciólas , quando ad\'icrcc 
fus dcfigualdades , las dcfdcña por com-
pañeras. Sea, pues , vnico elle pecho , y 
corazon , quecongetura es de que no tie-
ne igual. 

34 Era, fin «luda-, elle corazon co-
mo el de aquel peze tan Ungular en co-
razón,y no-nbre,que fe liornaCithara: 

Vben.l.7. Qor cithar: piféis; de quien eferive Athe-
aujsn.hb. n c Q ^ t ¡ c n c e j c o r a i o n ¿lanquilsimo, y di-

" tetado: Cor eandidum ,& amplum. Ella 
ent.bserol cirhara.que navego fin deftemplarfe las 

inqaietudesazules de efle inconllante ele-
mento , -es Aguedas yá porque la Citha-
ra tiene líete cuerdas, y ellas fon las líete 
virtudes , que en Agueda eftuvieron pun-
tuales.-y como en 3a Cithara fe requiere la 
templadaproporcion.clluvieron en Ague-
da tan bien templadas, que refonaron en 
dcleytofa harmonía. 

35 De efte-peze Cithara es el corazon 
candidiftimo, y dilatado ( que en citando 
eljuizio bien templado, no late elcora-
zon inquieto) el de Agueda fue candido 
por la virginidad, como oy la celebra el 
Evangelio : Non orrmes eapiunt verbum 
iflua : Dilatado , yá por la variedad de 
tornienros ,que futrió fu confiancia; yá 
porque-arrancarla los,pschos, fue dila-

1 *arla el corazon : Solamente vna Cithara 
tiene elle-corazon tan dilatado ; no le tu-
viera , finp «fluvicra bien templada. La 
Cithaia es toda harmonía, pero no dc-
ieyta fino la vereii las cuerdas : Las de 
ella Cithara eran los pechos , que cu-
bren el corazon: fue precito herirlos para 
tocarla : y como femaba la Cithara, y 
naturalmente deleyra , fufpcndió á Dios 
fu harmonía , porque hizo fu tormento 
confonancia. Tanto gufto le dieron á 
Dios ellas cuerdas heridas, que fin aver 
admitido corazon , ni pechos en ningún 
lacribcio , admitió los de Agueda; porque 
le Cupo arraher con ¡osdolorofos puntos 
de fu mulica. • • • 

3<S Divertíon fue tu dolor , Cithara 
hermofa, á aquella Deidad Suprema. Al 

tflor. ->.r. ruido de. las piedras de Elleban : Vidit 
ghriam Dei , & lefum Jiantem , vió á 
Chriilo levantado de fu filia : al herir las 
cuerdas de eltos pechos, fe divirtió con 
Agueda ; porque vn ruido de piedras, es 
eftruendo : vn herir de cuerdas, es mufi-
ca; y es muy natural divertirfe con vna 
muliu, y leviutarí» á vn grande efttuen-

dode piedras. Y fi el primer Martyr de 
ChriHo causó con fu martirio tanto ef-
truaido , que vio en pie á fu Magcftad; 

Agueda con el fuyo, causó vna harmo-
uia.que le llegó a lufpcndcr. 

47 En ellas criflalínas corrientes,que 
vierten fus pechos rotos , 110 folo fe de-

leyra, fino fe corona. Y á s é , quedirillo 
le corona en todos los Maityres , que 
vierten por fu amor la purpura vital que 
los anima , porque todos vencen ; y triun-
fan conTu gracia; pero con venia de todos 
me parece, que folo Agueda esquíen le 
engrandece la Corona. 

38 EsTcparo muy propio la corona-
ción de Salomon por Rey de Ifrael. Co-

ronófe elle gran Rey en los hermofos 
criftales de la fuente Gihon : Ducite eum 3-^eg.yv. 
in Giban. Fue infpiracion de Dios, oían- 33-
dato de David, y me alegrára tener lu-
gar para los myflcríos que encierra tan 
iingular coronacion. Diré algunos. Vn 
Rey fe corona en las aguas, poique fiem-
pre fiieron efpejo de inquietud Jas olas. 
Si" yá no eslacaufaíer tan inconlianrcs, 
y fucccfsívas: y debe de fer inquieta, y po-
co firme vna corona, pues folo fe copia 
en la fuccefsion de las aguas. 

39 Yo imaginaba otra bien- impor-
tante política. En las aguas dixo Juan le 
figuraban los Pueblos: Aqua-.-.Populifunt, Apoc. i y.v. 
O"gentes. Yícgun lo prefente viene bien 1 f . 
la proporción ; porque como nunca pa-
ran las aguas, nunca tienen vn ¡allante ds 
quietud : yá baxau dcfpeñadas de vn mon-
te ,yá azotadas de vn torvellino.y por 
mas golpes, y defpeños , que padezcan, 
nunca páran. Crece en ricas avenadas vn 
arroyo con el cauilal que le llovió la 
fortuna; y á penas fe vé tan poderolo, 
quando á quatro pafTo| que da , fe le 
forbe vn rio. Corre efpaciofo el rio, y 
fe le traga el Mar: y „yo no hallaba mas 
razón en lo natural, para que el rio con-* 

fumíeife al arroyo, y el Mar al r io, lino 
que el arroyo es mas pobre de agua, 
que el rio, y el rio, que el Mar; y na-
turalmente en el mundo quien tiene mas, 
contornéalos quetiene^ menos. 

40 Aguas fon los Pueblos, y por elfo 
fe corona Salomon en las aguas; porque 
como Dios le coronaba, le habilitaba pa-
ra el govierno en fombras. Las aguas de 
vna fuente fon cfpejos que copian la aten-
ción del que en ellos le mira. Mirando 
Salomon los criftales, miraba las aguas,v 
fe miraba á sif, porque fe vía copiado en 
ellas. Las aguas.fon ios Pueblos: los Puc-

• bios 

Je Santa 

blos ,,jon los vafallos : cada vafallo , es 
vna breve copia de fu Rey: Ninguno mal-
trata fu copia; que el amor del original.es 
cariño del retrato. Con que mirando Salo-
món en las aguas , que cada trozo de crif-

. "tal era vna copia fuya; que las aguas eran 
lus vafallos ; que ellos vafallos eran vn 
fiel retrato de fu Corona; flife ninguno 
trata mal fu retrato; le enfeñó Dios coro-
nándole en las aguas, á 110 maltratar fus 
vafallos , fiquiera por no ofendesjus co-
pias. 

41 Mucho me he divertido en la dt-
grefion ; pero nunca fe contenió con arro-
jar vna fragancia vn jardin ; que la varie-
dad ,no la llamó ¡ncoiiflancia .fino her-
mofura. Buelvo á mi alfumpto princi-
pal. 

42 Salomon fe corona en los crifta-
lesdc Gihon:y no ay retrato mas exprello 
de Chrjfto, que elle Rey; yá por fus gran-
dezas ; yá por fu nombre, que , fegun Ge-. 

D. Hieran, ronimo, fe interpreta Pacifico; y á Chrifio 
d'Nom He. k llama Rey pacífico la Iglefia. PudoSa-
S.útnrió,L-..- lomon coronarte en la Ciudad, y no en la 
cificus. Fuente; y eligió la Fuente,dexando la Ciu-
EceUf. in dad. Fue myfterio, que repreíénta con • 
Offie. Na- propiedad¿1 nueftro. 
tiu.Oom. 4J El nombre de efla Fuente es tan 
Rex pací fi raro , que fe interpreta , en dictamen de 
cusmagnl- Geronimo , con ellos nombres: • Peílus, 
ficatuseJt. Exitos, o Peílus ,Jive proruptum ; que 

.fielmente conllruidos , dizen pechos ro-
tos , ó pechos arrancados. Pues noten 
aora el myflerio. Chriilo , Salomon pa-
cifico, fe corona en todos los Martyfts; 
pero donde con efpecialidad fe corona, 
es en los pechos rotos de Agueda; por-
que lus fangricntas corrientes le texen la 
mas víllofa corona. 

44 Aun faltan mas myerios. Todo lo 
que fe mira en la agua , aparece mayor, 
que fuera de ella : Es Philofofia experi-
mentada. Llegó Chriilo á coronarfe en 
Agueda , como Capitán que triunfa, quan-
do el Soldado pelea. Coronóte como Sa-
lomon Sabio-, y Pacifico en Gihon, que 
fignifica pechos rotos ; y como no ay 
otros en la Iglefiafmo los de Agueda, le 
coronó con los pechos dé nueltra Santa. 
Rotas ellas virgíneas fuentes de fus jje-

? c| l o s , vertían candidas criftales : y co-
mo toda Corona es mayor , mirada en 
la tranfparencía de las aguas ; quando 
Chrifto fe corona en Wí demás Marty-
res parece pequeña la corona: pero co-
ronado en los criftales de ellas luentes 
rotas , fe engrandece tanto la coro, 

A ene Ja. 

11a, que hazen parecer mayor la Diade-
ma, 

45 En ellas corrientes eriftalinas fe ci-
ñe de triunfos nueftro Redemptor ; y ea 
ellas pueden encontrar también los hom-
bres vn favor , y vn exetríplo Iingular. 
Siempre ha fido el liquido licitar que def-
tilan los orbes de los pechos. Turibolo de 
la do¿trina,y la gracia.Es confiante erudi-
ción en divinas, y humanas Ierras. Arran-
car á Agueda los pechos, fue romperla 
aquellas fuentes fclladas por fu virgini-
dad , para que corrieflc con mas violencia 
el puro neftar que dcllilaban; que es natu -
ral al romper la frente , exhalarte entre 
violencias prefurofó el criitaL Antes de 
arrancar los pechos á Agueda, tenia ocul-
ta la gracia, y dottrina, fimboiizada e n 
el neétar que encerraban; y como al arran-
carlos el tyrano , rompió I3S fuentes, 
abriendo nuevas bocas , corrieron por 
aquellas bocas exhalaciones de favores, y 
de gracias. 

415 Punto vivamente figurado es elle 
en la myfteriofá inundación del Nilo. Ef-
te rio es Gehon, legun Jofepho , y otros 
que cita Cornelio , aquel rio , que na-
ciendo del Parayfo , fertiliza con (us crif-
tales la Ethiopia: Ipfe ejl, qui cìrcumit om-
nem ierram Etbiopia. Y lino conoce la 
fertilidad de Eihiopia otras corrientes,que 
las del Nilo , precitamente vendrá a 1er 
•el NüoGehon. 

37 Gihon, cpmo y.\ dixe.fe inter-
preta pechos rotos. Pues lo mifmo fig-
nifica Gehon-.porque , fegun Cornelio, 
es lo mifmo .que : Venter ,vel peíius. 
Luego también fimboliza á nueftra San-
ta. Nace del Parayfo , porque fue el Pa-
rayfo la delicia, y abnndanci a mayor del 
mundo : Y Sicilia { Patria de Agueda ) 
por fu fertilidad, excede en abundancia 
la mas fértil región ; pues es luepiteto la 
trox del inundo. 

4Í Tiene la madre de elle riofiete 
bocas por donde exhala la copia de fus 
criftales. y aquí le oculta vn myfterio 
grande; que los demás rios no rompen 
la madre para fertilizar la tierra ; peto ella 
es la grandeza de elle rio. Los1 pechos 
fon las infignias de la maternidad : por 
elfi los concedió la naturaleza á lasSnu-
geres, y los negó dilatados á los hombres. 
Todo el favor de la madre , es tener co-
pia en los pechos para alimentar los hi-
jos : dos bocas concedió á todas las mu-
geres ¡a naturaleza : parecieronle pocas á 
Agueda; y para exhalar con mas abundan-

cia 

lofepblib. 
t.u. 
Gen.z.v.t 
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facar Cmgrícncas feñalés ile la batalla. 

54 Para lo natural imaginaba y o 
otto grande myílerio ¡ que la naturale» 

il 4 
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fabia,dilatò à las mugeres los pechos: por-
que como las fabrico de corazones mas 
flacos, las dio por telguardo dos efeudos: • 

• ; m i. 
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í l R i t I 

m-m 

H 

II: n|' 

III 

cia el alimento , rompiendo aquellas fuen-
tes puras , abrió, como la madre del 

j Kilo, mas bocas, para exhalar mas abun-

dantes fus corrientes. 
49 Pecho del Padre Eterno llamó 

i n ^ ' " b o Clímence Alexandritio: Adma- . 
m.Alex. yjtiUam Potris,qua curarían oblhioncm in- y fiendo el corazon de la muger mas frío, 
Pddag, ducit ,nanpeVerbum,canfugmius. Nopu- para alentar fu flaqueza, la corrió aquellas 

do fer maíingeniofa la proporcion; por- dos candidas cortinas, 
ibumeft (¡ue el Verbo fue por dónde fe exhaló la Pero no necefsita el corazon de 
nía in— impaciencia de aquella amorofa llama, Agueda jfeudos para fu defenfa , Sagrada 

Wti,& pa- puerta.por la qual comunicó a! mundo las Amazona, que quema el pecho, para tirar 
avenidas de las gracias: y como los pe- * fin lefion el arco. Corazones flacos muge-

» ' , | 

i ; 

% S í •<'• 

; < 

avenidas de las gracias: y 
Parda c ! , o s fon puertas por donde refpira la na-

& turaleza favores, es Chrifto pecho del Pa-
dre Eterno ; porque por el fe comunica 
con dulzura al mundo. 

50 No tiene la Iglefia mas pechos, 
que los de Agueda; porque vnos Martyres 
la han enriquecido con cabezas, otros con 
o j o s , oíros con manos , otros con la mif-

riles , necefsitau defenfa para fu frialdad, 
y flaqueza : Pero corazon tan varonil .que 
fe abraía de amor, requiere, para no abra-
farfe con fu mifmo incendio, que le quiten 
los eliorvos.y abran refquicio para que ex-
hale, y no le fofóque canto fuego. 

5<S El movimiento de las alas de 
aquellos Serafines , que miró Ifaias, era I/ai S. 

Tbtodcrrt. 
n¡.Regq. 

cía picl,qut fedcfnudaron por vertirla: pe-_ acción de quien intenta templarle. Fun-
ro ninguno la ha dado, los pechos , fino dome en que el mover las alas no era 
Agueda. EslalgleiiaMadrenueftra, por- para bueloducgo era para refrigerio. M o > 
que fomos los Católicos fus hijos: Por los vian las del corazon, porque en aquel ccn-
pechos comunica la Madre á los hijos fus tro de la vida,eftá mas activa, y impacíen-
favores: Luego por los pechos de Agueda, j e la llama: y como el Serafín es plenitud 
nos'comúnica todos los favores la Igle- de amor, fe abrasaran vnos corazones tan 

amantes , a no mover las plumas para ha-
aerfe ayre. 

57 Los Serafines adulan fu incendio 
al templado movimiento de fus alas: y 
teniendo también nueftro corazon alas, 
que mueve fin cesar; aun no templan a 
Agueda el ardor. N o me atreveré á de-
zirfon menos finos amantés los Serafines, 
porque fon el mifiuo ardor ; pero diré, 
que llama de Serafines, fe templa á foplos; 
la de Agueda, abrasara la cafa , fino en-
contrara para refpirar, eu la rotura de los 
pechos la puerta abierta. 

58 N o ay volcán que no refpire im-
paciencias. Por mas oprimido que elle 
el fuego con la pefádumbre de la monta-
ña , ceutclléa fu enojo en la cumbre. 
Poca lumbre oculta el pecho, quando no 
lé exhala por los ojos , vidrieras tranf-
parentes de crirtal, por donde fe afoma 
la inquietud del corazon. No ay encen-
dida mina, que no buéle el pefb que en-
cima la oprime. Los pechos cubren , y 
oprimen el corazomTodo corazon aman-
te , es fuego : el luego de v ía mina, 
buela el elforvo que la oprime. Lle»ó 
el Tyrano al corazon de Agueda ; avivó 
con fas tyranias el fuego: Si es grande, 
bue'.a los ertorvos que encima tiene: y 
como era tan grande el incendio de Ague-

da; 

íia. 
51 Parecieronle á Agueda cortas puer-

táslasdos naturales, y paraflue corrielfen 
mas favores , rompió á fus pechos mas 
puertas. Toda la grandeza del Hijo , es • 
fer pecho del Padre, porque es fer la filen-
te« por donde corren los beneficios, y fa-
vores: La mayor pcrtecion confifle en imi-
tar á Chrifto con mas fimilitud. Luego 
ferá la mayor grandezade Agueda, fer los 
pechos de la lglclia ; pues por elfas nuevas 
puertas, faldrá de madre en avenidas de 
gracias. 

52 Pero no es maravilla manen ef-
tas fuentes gracias, fiendo fuentes- de pe-
chos rotos ; porque fegun Theodoreto, el 

a. j ibuíerf. Abnlenfé,GafparSánchez , Cornelia,y 
•'¿ q. j 6. otros,la Fuente de Si'.oc , es la mifma que 

: aiifp.Sancb Gíhon,de quien yá he dicho, que fignifi-
1 Ib, Ctrn. in c a Fuente de pechos rotos, y arrancados: 
i 7o;n.«.v 7 . Y es tan clara la proporción que fe ofrece, 

D, Irentui, que luego fe viene á los ojos la falud, que 
Jib. 4. f . 19. cu ella lograban muchos enfermos; por-
«Silni fcpe que.es tan poderofa vna-fuente de pe-
òabbatn cu- chosrotos , que folo con tocar fus crifta-
ravlt , & les . dará mil falùdcs." 

pronter hoc 53 E f t " tV"-'rcn I a s .anderas, que tre-

• aflide'bát el molò Agueda por triun% de fu amor, que 
5 multi die aunque vanderas can rotas, y deflroza-
• Sab'natorum das , fienipre fue gloria del que pelèa. 

59 Imaginara yo con fundamento 
grave, fer efta la mas gloriofa acción , que 
fe puede execucarJ.a mas gloriofa acción, 
en boca de Chrifto, fue la vncion de Ma-
daleua, pues afirmó fu Mageftad fer can 
grande, que duraría perpetua fu memoria, 
y correría con fu Evangelio fino igualda-

Mattb.iC. des, tccuecdo¡ybicumquepradicatu'nfue-
v.¡¡. rit boc Evongelium in tolo mundo, hcctur, 

& quodhac fecit in mtmoriam eiui: Y en 
verdad que parece vna acción corta, para 
tantos aplaufos, y alabanzas. 

tío L a acción fue vngir le ;yámi me 
parece, queefta acción, fin milagro fe pu-
blicara en todo el mundo. Era Chrifto el 

^ Juez, que antes la avia perdonado en cala 
uc. 7. v. j y par¡£.0) j 0 1 K j c también le avia vngi-

í . d o : Aora prepára en vn vafo los aromas, 
Remittun - y fegU I, c l c r¡V L . | l Un,fe arroja á las plantas 
tur ti ipec Jciu j u g j para vngirle , haziendo cortí-

^ 11a, y toalla de fu dorada madexa. Empie-
z a . z.v. j j Madalena la vncion , y Judas la empie-

. za á notar. Parece impofsible que Judas 
, " ' F z v ¡ e r 3 • P ° r 1 u c l o s cabellos que cubrían 

ceslelu & hs plantas, impedian la villa: Y advirtió 
externe pe- Víctor Anrioclieno , que Domi , & in 
des eiusca KCU¡tó ab illafatlum que fue eílavn-

de Santa Acucda. 
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cion oculta. Pues no importa para que lo 
fepaJudas;'porque Chritlo elfaba como 
Juez; la uiuger avia lido culpada, y perdo-
nada , y de obligada, y agradecida le vn-
gia: Vngirle, es vntarle. Doy que no lo 
viclfc Juüas, porque lo ocultaba Mada-
lena con los cabellos; pero por el olor dé 
los aromas, lo pudo dílcurrir fu allucia: 

loan. 1 j.c. Oomus impleta ejl ex odore vnguenti-, por-
3- que accioneslémejantes, por mas oculta-

mente que fe hagan, aunque 110 fe ven , fe 
huelen. 

61 Buelvo á mi alTumpto:comoChrif-
to alaba tanto ella acción de Madalena? 
Porqué era digna lu fineza de- tanto clo-
gío.Caniina Madalena á los pies de Chrif-
to en alas de íu fineza: Todo fu ornato . y 
afecto eftrechó á las fragancias de vn vafo: 

'4' ¡ cu! mttlier oMtnt i'.Mujtrum.íri fu for-
nía , como clcrívió Raynaudo : lnti.tr 
vhidti; como vnas pequeñas rcdoioicas de 
breve refpíracíon.pura eNhalar el olor con 
lentitud. Y ellas,como fe v é , tienen la 
forma de vn pecho humano. A ella breve-

7 liltr ir. redujo todo fu corazonMadalena díxo 
H'íidño: .'ríuiierüjcomner/icur.vncorporis 

jrljitu.ean , . .. ... . 1 

^ Jui, totumprsf.O;a •nentu affettum, in sa-
naran Dti , laudtmqtii Iram/udU. Pues 

ellas circnnftancias hizieron la acción de 
Madalena tan gloriofa, y digna de fer 
aplaudida. 

tí2 Eftaba amante Madalenaffu afec-
to le eftrechó á las fragancias de vn vafo': 
allí iba Acerrado fu corazon; porque co-
mo el vafo era en forma de vn pecho hu-
mano, y el pecho cubre el corazon , fu co-
razon iba disfrazado en el vafo. Llegó á 
vngirá Chrifto, y eflo era exhalár el cota-
zon; pero como eflaba tan amante, vien-
do tan eftrccha la boca , rompió el vafo 
del pecho: Frailo alaba jiro , efudit: A l Mire. 
romperdelpechopara moftrar fu fineza, 
dixo Chrilto, que era la acción mas glo-
riofa ; porque no puede aver mas gloríola 
acción en todo el mundo , que la de vna 
muger tan amante, que por ofrecer fu co-
razon á Chrifto, rompe ios pechos que le 
encierran , y 1a lirven de embarazo : Vbi-
cuinque pnedieatumfuerit boc Evangelium 
in toto mundo , dicetur, & quod bxc fecit 
in memoriam cita, 

6 ¡ No he fabido dexar los pechos ds 
Agueda, y ya no ay tiempo para entrar-
me en otras acciones de fu vida. Para otra 
ocafion las refervo , G fe ofrece, con las 
propiedades que tiene la piedra precióla 
de fu nombre. 

64 Halla aqui ha llegado, iluftre 
Agueda, mi voluntad .porqueen vueftras 
grandezas, no puede dár parto mi enten-
dimiento. No admite margen lo grande, 
que no ay duda fuera pequeña vueítra ala-
banza , li cupiera en la esfera de mi boca. 
Quien podrá reducir á breve golfo lo di-
latado del mar ? Piélago tau immenfo, no 
fe navega, fino enere admiraciones, y pe-
ligros. 

tíj Effas purpureas fuences que deftüa 
, peremne vueftro aiuor, es vn mar de bc-
t¿v¡os; y fiendo m.ir , y purpureo, fefan 
las corrientes del Vlar Bermejo. Y 110 es 
lin propiedad la aluiion 1 que ailí le aho-
gó vn tyrano, y jefalvó vn Pueblo ; y en 
elte mar candidamente purparero de vuef-
tros pechos rotos, fe ahogo la i.npia cyra-
niade Quinciauo : y harta oy fe conferva, 
y defiende coda lícilii.porque os invoca 
Pacroua. 

65 Dilicefe cambien vueftro favor á 
ellas dillaiices rcgiones;qu: ni al mar le lir-
ven de freno las arenas, ni al Sol le ellor-
Ifan los monees. Mar fois de beneficios; 
Sol inexcínguible de virtudes; y como cal, 
nos aveis de favorecer: que aunque por fer 
Siciliano vucllroOrienc.-,ama uzcaisco-
IWQ Sol ea Sicilia; cambien podéis tener 

el 
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ci Oriente de Efpafia -, que no puede hazer titos de vucftras glorias multiplicados Fa-
novedad, iluftre dosemisferios vn Sol. votes para qmen os celebra: In.pnn.afe 

67 Efta devota anfia,que os celebra, 
os cxecuta ; y no me pareciera natural 
lo contrario ; porque fiempre la nobleza 

del pecho, fue ejecutoria de agraSecido. 
Ninguna podrá dezir le tiene mas celebra-
do , ni mejor. Luego en ninguna rcynara 
mas la gratitud. Alcancen, pues, los me-

VUH-» J..««. v,«.̂ .* . 
vueílro excmplo, ó para varonil glor ia de 
mugeres, o para honrofa embidia á los 
hombres. Interceded con vueftro Efpofo 

por la gracia, para acompañaros en 
eternidades de gloria. 

Amen. 

SjraldJyn 
''agmat. 1. 
btfi. Deor. 
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O R A C I O N 
D E L M A N D A T O 

E N L A C A P I L L A R E A L , 

Sctens Iefus , quia Venit bora eitts , cum dilexijfit fuos,qui erat in mun-

do , in finem dilexit eos. Sequen:. Sancì. Evang. fecund. loan, 

cap. 1 $ . 

V A N D O efpira el Sol, fon mayores las fombras ; y ov que. 
efpiracíle Sol Divino, fon mayores las luzes. No eftrañen 
la diferencia, que como ay tanta diferencia del Sol de la Tie-
rra al del Cielo , el ocafo de vn Sol-terreno , engendra con-
fufiones, y el poniente de vn Divino, enciende luzes. 

2 Oylas examina Juan, Aguila generofa. Niel rendir-
fe al fueño, fue ceder la debilidad de la villa á tanta luz , lino 
que vn amante corrtfpondido, vive cerca de confiado; y 

como Chrifto le entregó el pecho , fe durmió fobre feguro. 

3 Oy , pues, numera los aprefurados movimientos de elle Sol, pintándole Defini-
do Ceñido , Sabio , previniendo fu fin, inftituyendo clic Pan, Amante , Poderofo, que 
fe aufènta, y fe queda. Válgate Dios por tanto tropel de Myfterios! Dificultólo es ex-
'prcllárlos rodos. Mal podra copiar efta fombra tanta luz ; que luzes incapazcs de fom-
bras , no fe pueden copiar en ellas. 

+ Pintaron los Antiguos la amiítad verdadera en ella imagen, que celebra Giraldo, 
y Caolino : íingebatur iuvenisforma, deteílo capite, tunica rudi ¡Muta, in cuna firn-' 
bria ,fcriptum crai mors ,& vita , babebatque latin apeilumvfqtte ad cor, & bracbium 
inclinatiun digito cor oftendtm , ibi fcripturn erat longè, &propè. 

5 La idèa de la amíftad verdadera , era vn mancebo defeubierta la cabeza , ce-
ñido vna tunica , en fu remate eferita la muerte, y la vida, abierto el lado del cora-
zon, inclinado el brazo ieñalando el corazon con el dedo, y eferita en el pecho vna Ie-
rra , que dezia cerca , y lejos. Ella es la pintura fiel. Enigma parece ; pero defeifremos 
vn enigma con otro. A 

6 Era el efpejo de la amiti ad verdadera, vii mancebo. Jullajnente le pintan man-
cebo , ri viejo , ni niño ; porque vna, y*>rra edad no arde en finezas, fino en puerilida-
des, ó irenefiès. Los niños aman fin elección. Los ^ncianos por empeño. Los muy 
mozps.no tienen por finezas las que 110 fe rozan en locuras. No me admiro , que fon 
ardientes ; y la calidad de los rayos, es aíilar'fus enojos en lo imponible. Los ancía-
uos, hazen temolo fu amor ; conquero es fineza, fino porfía: Y en fin , como voluntad 

fin 
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fin difcreclon fio es amor , fino delirio ; en los niños , es la llama inconfidera-
da ; en los ancianos , tibia. Luego folo en los mancebos como templada , feri 
difereta. 

7 Defeubierta tenia la cabeza. Efla es propia acción de cortefia: No lo cflrano, 
que no ay amante , que no lo fea. Tan amanre loy de lo hidalgo de efla virtud, que 
íofpccho no latratóDios como á las deuüs, poniéndola en vi. medio , y dexando 
fus extremos viciofos; como a la liberalidad, que quien excede, es prodigo; y quien 
falta, avaro. En materia de cortesía , fegun rengo. eMendidb , no fe peca por ex-
ceflb: Tan noble es, que el excefTo en la cortesía, cswrud. También el defeubrir la 
cabeza ,fuena ádefiiudarfe ; porque el eftárdelnudos, es lamas noble executoriade 
los amantes. 

8 Ceñido eftaba con vna túnica. Y etto esfer tan fino amante (digámoslo vul-
garmente) que de todo fe defnuda, halla quedarfe en camifa. En fu remate tenia eferito 
Muerte, y vida : ya, porque la vida de vn fino amante , es muerte: yá para denotar fu 
fineza, pues amaba en muerte, y vida. 

P Abierto reoia el pecho : Pero quien le fupo cerrar amando? Mucho venero el 
filencio : Pero quien hofpcdó vn huefped en fu cafa, que no le franquee la mejor pieza? 
No es el callar á vn amigo,cordura, fino defeonfianza Mejor lo diré. Es no tenerle por 
amigo :'porque fíendo el amigo vnomifmo conmigo; quien no fió de fu pecho el mas 
intimo feereto? 

10 Tenia inclinado el brazo: Y efla es propia acción delibera!. Nopucde aver 
amante avaro, porque el avaro folo es amante de fu teforo. Vulgaridad es llamar ca-
lentura al amor, porque fale el ardor á la boca. Otra efpecie de cníermcdaH creyera yo; 
porque encendido el interior, vemos fe abrafán las palmas de las manos: y elle es el Ín-
dice de los amantes, que jlc los incendios del pecho, brota el calor áJas manos. 

11 Con la mano feñalaba el corazon. Acción era natural; como en el Relox teña-
la la mano con ferenidad.la hora, que mueven las ruedas con inquietud. El mas puntal 
Relox, es vn corazon amante, porque ni vn ¡altante para, por indicar fu fineza á todas 
horasiy como eltuviera defconcertada aquella viva harmonía, emula de nueftra alma , fi 
pafsára algún inflante en que no moftrára fu cuydado,fcñalaudo la hora: afsí fe defeon-
certára, ó parara el au.or, fino fenalára en todas las horas fu puntualidad. 

Vltimamente tenia cfcrito en el corazon ella letra: Cerca, y lejos: y eflo es pre-

de perfpeítiva , parecidos en amar, a los ojos en ver; quecomo los ojos no ven, lino lo 
que tienen delante, no aman linq lo prefente: Pero la vBfcitad fina , es imagen de la 
memoria -. y como efta es los ojos de lo paitado,es el amor el fentído'dc la aufenc¡a;por-1 

qultomo el ver folamente á-poc^liftaiiria, es flaqueztde la villa; no amar defdc lejos 
es debilidad de la llama. 

, ¡ Ella es la puntual exprefsíon de ella antigua imagen de la amntad. Pe-
ro mal digo ¡ pues admirando oy -la fineza de Chríllo , tenemos mas vivo el cf. 

La imagen de la verdadera amiftad, era vn mancebo defeubierta la cabeza; 
ceñida vna rúnica, en fu remate «feritá la muerte,» y la vida , abierto el lado del cora-
zon , inclinando el brazo , feñalando el corazon con el dedo , y éferita en el pe-
cho'vna letra, que dezia cerca, y lejos. Pues fi efta es la imagen , el original per-
fecto es Chrifto. . . , , , , - , „ , . 

15 Era vn mancebo, porque treinta y tres anos de edad , relpirar esla Horde la 
difcrccion. D e f e u b i e r t a tiene la cabeza, porque cabeza, y cuerpo fe defnuda : Ponis 
vefiimenta fuá. Ceñido con vna rúnica, porque fe ciñe iorz.Prtcinxitfe. En fu rema-
te eferita la muerte, y la vida„porquc aora es la hora de la vida, y la muerte : y.1,porque 
fu m u e r t e nos dá vida-. ya.'porque como aora inllituyc efte Sacramento que la caula, 
juntó i la muerte de fu Cruz, la. vida de efte P311 : y aun por elfo tenia la vida , y la 
m u e r t e en el remate del veftido,, porque lo executó al fin , como dize el Evangelio: 
In finem dilexit eos. _ . ' 

11Í Abierto el lado del corazon; porque aora refmro mas incendios lu voluntad: 
Cum dilcxijfet, dilexit. Inclinándolos brazos , porque poftró fus manos á los pies 
de los Difcípulos: Ctpit lavare pedes. Señalando el corazon con el índice del dedo; 

JJbb porque 
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ci Oriente de Efpafia -, que no puede hazer titos de vucftras glorias multiplicados Fa-
novedad, iluftre dosemisferios vn Sol. votes para qmen os celebra: In.pnn.afe 

67 Efta devota anfia,que os celebra, 
os cxecuta ; y no me pareciera natural 
lo contrario ; porque fiempre la nobleza 

del pecho, fue ejecutoria de agraSecido. 
Ninguna podrá dezir le tiene mas celebra-
do , ni mejor. Luego en ninguna rcynara 
mas la gratitud. Alcancen, pues, los me-

VUH-» J..««. v,«.̂ .* . 
vueílro excmplo, ó para varonil glor ia de 
mugeres, o para honrofa embidia á los 
hombres. Interceded con vueftro Efpofo 

por la gracia, para acompañaros en 
eternidades de gloria. 

Amen. 

SjraldJyn 
''agmat. 1. 
btfi. Deor. 
•Cmfjsb.z. 
'de DijsGit, 
bier.11. 

O R A C I O N 
D E L M A N D A T O 

E N L A C A P I L L A R E A L , 

Sctens Iefus , quia Venit bora eitts , cum dilexijfit fuos,qui erat in mun-

do , in finem dilexit eos. Sequen:. Sancì. Evang. fecund. loan, 

cap. 1 $ . 

V A N D O efpira el S o l , fon mayores las fombras ; y ov que. 
efpiracíle Sol Divino, fon mayores las luzes. No eftrañen 
la diferencia, que como ay tanta diferencia del Sol de la Tie-
rra al del Cielo , el ocafo de vn Sol-terreno , engendra con-
fufiones, y el poniente de vn Divino, enciende luzes. 

2 O y l a s examina Juan, Aguila generofa. Niel rendir-
fe al fueño, fue ceder la debilidad de la villa á tanta luz , lino 
que vn amante corrtfpondido, vive cerca de confiado; y 

como Chrifto le entregó el pecho , fe durmió fobre feguro. 

3 O y , pues, numera los aprefurados movimientos de elle Sol, pintándole Defini-
do Ceñido , Sabio , previniendo fu fin, inftituyendo clic P a n , Amante , Poderofo, que 
fe aufènta, y fe queda. Válgate Dios por tanto tropel de Myfterios! Dificultólo es ex-
'prcllárlos rodos. Mal podra copiar efta fombra tanta luz ; que luzes incapazcs de fom-
bras , no fe pueden copiar en ellas. 

+ Pintaron los Antiguos la amiítad verdadera en ella imagen, que celebra Giraldo, 
y Caolino : íingebatur iuvenuforma, deteílo capite, tunica rudi ¡Muta, in cuna firn-' 
bria ,fcriptum crai mors ,& vita , babebatque latin apeilumvfqtte ad cor, & bracbium 
inclinatiun digito cor oftendtm , ibi fcriptum erat longè, & propè. 

5 La idèa de la amíftad verdadera , era vn mancebo defeubierta la cabeza , ce-
ñido vna tunica , en fu remate eferita la muerte, y la vida, abierto el lado del cora-
z o n , inclinado el brazo ieñalando el corazon con el dedo, y eferita en el pecho vna Ie-
rra , que dezia cerca, y lejos. Ella es la pintura fiel. Enigma parece ; pero defeifremos 
vn enigma con otro. A 

6 Era el efpejo de la amiti ad verdadera, vii mancebo. Jullajnente le pintan man-
cebo , ri viejo , ni niño ; porque vna, yfetra edad no arde en finezas, fino en puerilida-
des, ó irenefiès. Los niños aman fin elección. Los ^ncianos por empeño. Los muy 
mozps.no tienen por finezas las que 110 fe rozan en locuras. No me admiro , que fon 
ardientes ; y la calidad de los rayos, es afilar'fus enojos en lo imponible. Los ancía-
uos, hazen temolo fu amor ; conquero es fineza, fino porfía: Y en fin , como voluntad 
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fin difcreclon fio es amor , fino delirio ; en los niños , es la llama inconfidera-
da ; en los ancianos , tibia. Luego folo en los mancebos como templada , feri 
difereta. 

7 Defeubierta tenia la cabeza. Efta es propia acción de cortefia: No lo cflrano, 
que no ay amante , que no lo fea. Tan amanre loy de lo hidalgo de eíla virtud, que 
íofpccho no latratóDios como á las deuias, poniéndola en vn medio , y dexando 
fus extremos viciofos; como a la liberalidad, que quien excede, es prodigo; y quien 
falta, avaro. En materia de cortesía , fegun rengo, gktendidb , no fe peca por ex-
ceflo: Tan noble es, que el excefTo en la cortesía, c s w r u d . También el defeubrir la 
cabeza ,fuena ádefiiudarfe ; porque el eftárdefinidos, es lamas noble executoriade 
los amantes. 

8 Ceñido eftaba con vna túnica. Y etto esfer tan fino amante (digámoslo vul-
garmente) que de todo fe defnuda, halla quedarfe en camifa. En fu remate tenia eferito 
Muerte, y vida : y a , porque la vida de vn fino amante , es muerte: yá para denotar fu 
fineza, pues amaba en muerte, y vida. 

P Abierto reoia el pecho : Pero quien le fupo cerrar amando? Mucho venero el 
filencio : Pero quien hofpcdó vn l.uefped en fu cafa, que no le franquee la mejor pieza? 
No es el callar á vn amigo,cordura, fino defeonfianza Mejor lo diré. Es no tenerle por 
amigo :'porque fíendo el amigo vnomifmo conmigo; quien no fió de fu pecho el mas 
intimo fecreto? 

10 Tenia inclinado el brazo: Y cfla es propia acción delibera!. Nopucde aver 
amante avaro, porque el avaro folo es amante de fu teforo. Vulgaridad es llamar ca-
lentura al amor, porque fale el ardor á la boca. Otra efpecie de cníermcdaH creyera yo; 
porque encendido el interior, vemos fe abrafán las palmas de las manos: y elle es el Ín-
dice de los amantes, que jle los incendios del pecho, brota el calor áJas manos. 

11 Con la mano feñalaba el corazon. Acción era natural; como en el Relox teña-
la la mano con ferenidad.la hora, que mueven las ruedas con inquietud. El mas putifcal 
Re lox , es vn corazon amante, porque ni vn ¡altante para, por indicar fu fineza á todas 
horasiy como eltuviera defconcertada aquella viva harmonía, emula de nueftra alma , fi 
pafsára algún inflante en que no moftrára fu cuydado,fcñalaudo la hora: afsí fe defeon-
certára, ó parara el au.or, fino fenalára en todas las horas fu puntualidad. 

Vltimamente tenia cfcrito en el corazon cfla letra: Cerca, y lejos: y eflo es pre-

d e perfpeítiva , parecidos en amar, a los ojos en ver; quecomo los ojos no ven, lino lo 
que tienen delante, no aman linq lo prefente: Pero la vBfcitad fina , es imagen de la 
memoria: y como efta es los ojos de lo paitado,es el amor el fentído'dc la aufenc¡a;por-1 

q u l t o m o el ver folamente á-poc^liftaiiria, es flaqueztde la villa; no amar defdc lejos 
es debilidad de la llama. 

, ¡ Ella es la puntual exprefsíon de ella antigua imagen de la amntad. Pe-
ro mal digo ¡ pues admirando oy -la fineza de Chríllo , tenemos mas vivo el cf . 

La imagen de la verdadera amiftad, era vn mancebo defeubierta la cabeza; 
ceñida vna rúnica, en fu remate «feritá la muerte,» y la vida , abierto el lado del cora-
zon , inclinando el brazo , feñalando el corazon con el dedo , y éferita en el pe-
cho'vna letra, que dezia cerca, y lejos. Pues fi efta es la imagen , el original per-
fecto es Chrifto. . . , , , , - , „ , . 

15 Era vn mancebo, porque treinta y tres anos de edad , relpirar esla Horde la 
difcrccion. D e f e u b i e r t a tiene la cabeza, porque cabeza, y cuerpo fe defnuda : Ponis 
vefiimenta fuá. Ceñido con vna rúnica, porque fe ciñe iorz.Prtcinxitfe. En fu rema-
te eferita la muerte, y la vida„porquc aora es la hora de la vida, y la muerte : y.1,porque 
fu m u e r t e nos dá vida-. ya.'porque como aora inftituye efte Sacramento que la caula, 
juntó i la muerte de fu Cruz, la. vida de efte P311 : y aun por elfo tenia la vida , y la 
m u e r t e en el remate del veftido,, porque lo executó al fin , como dize el Evangelio: 
In finem dilexit eos. _ . ' 

11Í Abierto el lado del corazon; porque aora refmro mas incendios lu voluntad: 
Cum dilcxijfet, dilexit. Inclinándolos brazos , porque poftró fus manos á los pies 
de los Difcípulos: Ctpit lavare pedes. Señalando el corazon con el índice del dedo; 

JJbb porque 
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porque cerro Relox bien concertado, feñalaba la mano de fu fineza fu ultima hora: 
Quia venit hora eius. Tenia en el pecho vna letra, que dezia : Cerea ,y lejai ; prefente.y 
difiante -, yá , porque la difianda no pedia entibiar tan fino arder : yá porque como 
eflaba de camino para el Ciclo : Aá Bntn iiadit, y ello era aufetitarfc del mundo , y 
en cfle P311 que ir.fliruye, fe queda con r.ofotros eternamente , tiene la letra quediie 
preferite , y diflsr.te ; pues surque fe aufenta al Ciclo , fe queda prefénte en el mundo. 
Ella imagen era de la veidac'eta amiflad, porque oy dize Juan , que fue la mayor fine-
za de fu amor. Luego f^un r i f i u t a l a amiflad de Chrifio el Evangelio, aquella ima-
gen fe copiò por elle bulto. 

17 Son bras fon las imágenes mas perfeflas: pero tales luzes no fe permiten à mi 
debilidad, fino erarefómbras. Para div ¡far los colores de efta imagen, nccefsito luz, 
porque fin luz, no le puede vèr ; y como fin la piedad de mi Señora , no ay luz, acuda-
mos á ella para que me la conceda liberal, acordandola con el Angel fu Dulze Nombre. 
AVE MARIA. 

Scimi Jefis quia venit hora eius, cum dilexifictfuos, qui crani in mundo, in finem dilc-
xit eos. Sequcntia Sanct Evang. fecund. loan. cap. 13. 

18 I ,'L Norte del Evangelio es idèa 
1 • de vn verdadeje Superior , y 

Principe , puesaclama àChriiio Maeflro, 
y Señor : Pero las acciones que executa 
de defnudarfc , lavar los pies , y ¡níKtuir 
elle Pan de Angeles , mas parece que fe 
acreditan de Cervo, que de-Principé. Af-
fi lo imaginara nueilra vana politica; pero 
en la Corre divina es tan al contrario, que 
fon los Principes los que firven ellos ofi-
cios. Mi Oración fe ha de reducir a con-
templar las finezas de vn Principe Sobe-
rano en etuis tres Puntos.El primero ferá, 
que fe definida por ellos. El fegundo.que 
los lava los pies. El tcrccrot_que ¡ultiru-

ye elle Pan. 9 

P V N T O PRIMER». 

19 Q Irva de exordio para intro-, 
O ducirme con mas claridad, 

vnas vozes del Evangeüfia , que pare-
cen eflrañas : Cum dilexifict fuos , qui 
erant inmundo. Amò Cimilo á los fu-
yos. Yo imaginé, que amar 3 los fu-
yos , era pafsion de Principes humanos; 
p.j.qe. : n ella voz de muy fijo , fe 
hiele en ti mundo explicar la ceguedad 
de l_ p-fsion. Pues conio di;.e ti Evan-
gelio , que tenia Chrillo üiyos , fiendo 
Principe can Soberano? 

- o Dos myllerios peregrinos deC-
cubro en eft3S vozes. Vno al ardor de 
nuefira fineza. 'Otro, á la luz de aque-
lla iaimenfa llama. Amò Chrillo á los 
fuyos ; pero lo exprcITa el Eva¿gelilta con 
términos raros.No dixo: Su^Baminei,li-
no fuor,y añadió,que citaban en tile mun-

do : Qui erant'in mundo. -Pues avian de 
cllar en el otro ? No quifo dezir elfo, 
fino explicar nueilra fineza, aunque poca. 
Ellaba Chrillo para efpirar: Quia venit ho- Mattb. 10 
ra eius. Los IJifcipulos no lo Ignora- o . ig . 
ban, porque los avia revelado la trage- Ecceifcen-
dia de fu Pafsion. Scguian à Chrillo con dimusltro-
ternura ; y viendo Juan efta Angular fi- folimam.&i 
r.eza , los llama Juyos , que ejiaban en fil¡ushoml-
elmundo ; porque tener amigos en elle nis trade-
mundo vn Superior , que ella para ef- tur. 
pitar, es cafo tan digno de admiración, 
que es neceflario expreffe el Evangeüf-
ta , eran perforas de efle mundo, por-
que fe hallan en elle mundo pocas de ef-
tas perfgnas. 

11 Eíío es conftruir iz¡a miéllro con-
fuelo e®' I"n dilexijftt fiuis , qui eratt in 
mundo Vero oyno.es dia de adularnos en 
las cortedades de nuelíros ardores, fino de 
admirar aquellos Divinos incendio?. A 
efta luz lo expreflà Juan. Luego aqui ella 
la fineza del Redemptor? Y bien crecida. 
Amò i los fuyos ; porque eftos milmos 
fuyos le avian en el inundo df l'conocido 
en las primeras horas de fu Ori-nre: Mun-
dos mm noncognovit :• &tuieumnpnre- IoM- '• 
ceperunt-.y como le avian defconocido en l o ' 1 

la primera hora de fu vida, tue tal fa fine-
za,que fe acordò mas tiernamente de cilos 
en la vitima hora. 

22 Elle noble ardor haze fuvos, à 
quienes la villania haze- ágenos. Y enfe-
ñando al jjiundo las puntualidades aman-
tes*vn^oberano Principe, fe defnuda 
párenos , los lava los pies, y los inllicu-
yecfle Pan. 

2} Poriit vefiimenta fia. Muy 

impaciente llama abriga el pccho de quien 
entre las tibiezas de los fuyos , aun no fe 
rcsíriadefnudo. Ardor,que áfoplosin-
graros no fe entibia , es loberano , y ¡m-
menfo. Pero dcfnudarfe Chrifto, mas lúe 
que amor, cxemplo, dize el Evangelio que 
fue : Exemplum enim dedivobis: y no ay 
mayor excmplo de Principe , y Supe-
rior. 

24 Quedarte por los fuyos defnndo, 
es calificarfe vn Superior de pobre: Pero 

nativo , es limarle aquellas fimbras del 
tiempo. Pues cffa es , dize Ezeauiel, la tri-
pada de la juflicia, que arma á Chrillo Su-
perior: Aguda, y limada: aguda , para 
que corran bien los filos de la juflicia: 
limada , porque no ellara limpia la efpada 
de la jullicia,fino l i quitan lo que fe .coma. 
Sucia ella efpada que té coma. Pues lim-
píenla lo que fe coma , y quedará refplan-
decience, y limpia. 

3 o Execrable crimen era entre Egyp-
oy etlá Chrillo muy poderofo : Omnia de- cios , y Romanos , tocar os Principes, y 
dit ci Pater in manas : y no cabe la imagi-
nación de pobre , entre ofientacioncs de 
rico. 

2f Luego el defnudarfe fue dár el 
vellido á los fuyos.Qué buena liberalidad! 
Quedar el Principe defnudo.por vellir fus 
fubditos, y no los fubditos defnudos , por 
vcllirfe fu Principe. 

aá Indigno Rey fue Saul. No lo cf-
traño.fi confulto las ethimologiasdefii 

los Sacerdotes vna yedra. Aun á mas fe 
efiendió fu prohibición fuperlliciofá, pues 
tampoco era licito nombrarla, ó tomar fu 
fombra. Superfucion parece hazer delito 
la ley de naturaleza. Afsi es en lo natural, 
pero no en lo myfteriofo de ella fombra. 

31 Es la yedra vn laíclvo rheacro de 
verdores , que adulando los ojos con la 
pompa vana de fus efperanzas , de las hu-
mlldades de fu abatimiento . fe eleva á 
coronar el mas enea nbrado Palacio. Al 
paflb que dilata la verde lifonja de la vif-

nombre. Quatro colas lignifica : Vulpei, 
IJIdorJib.6 Pelitio, Poflulatui, Commodatus. Rapo- _ 
Ori¿cap.6. f a , Quepidc , Acomodado, y Rico. Qué ca.firviendo de efeudo a los ardores del 
Hieran, de malas prendas de Principe generofo! "̂ >1 r,r,-nd<- m rl fend.imrneo del edificio 
NomHeb. 27 No nos contentemos con efta fu-
1 . Reg. 1 o. perficie.Como entró á rcynar Saul?El Tex-
V. 4. tolo dirá mejor. La fcíial de fu Imperio, 
Cum te fa- que le dio Samuel.fuc encontrar vnos po-
lutíverint, bres hombres , que le darian dos panes, 
dabuut tibí junto á la encina delTabór.Pues como po-
duos panes dia fer buen Rey quien entra á mandar, y vna Corona. 
Vr . . .f I . * - - . -! .w r-i'iKirí 1 •> ( 1111 UC accipics la primera acción es recibir? 
de manu co 28 En vez de alargarlos dadivofo el 

Alexand 
Alexand. 
%.lib.6,c 
1.2, 

S o l , prende en el fondameneo del edificio 
fus raizes, y quanto engalana , arruina 
pues deilruyen interiormente la cafa las 
raizes.quando exteriormente la hermofean 
fus ojas : Pues árbol ; que con la gala que 
exteriormente ville, aruina interiormen-
te á quien fe arrima, indigno es de tocarle 

32 Quien defengañára nueilra necia 
credulidad, enfeñada á juzgar por la fu-
perficie , que todo aquel ollentofo apa-
rato de la yedra , fe avia de quedar en 
ojas, y ellas verdes , fin llegar á coronar-
fe de frutos í J?ues qué podian ocafipna( 
ojas , y verdores lin trucos ? Natural eí, 

pan á effos pobres hombres, le recibe. O 
como congeturo tácalilsimo fu Imperio.Y 
no mienten las congeturas: pues todas las 
anfias que exhalaba Saúl en la montaña de 
Gelboc, no eran tanto las fangrientas he-
ridas , quanto el pelo de la Corona : Inter- que la yedra derribe la cafa ; que elle es el 

•É fice me , quoniam tenent me angu/iia. Orra efefto de quien lin truco , afecta hazer 
2,/ieg.i.v, preheniit me Corona. Noléacuer- fombraiv oor ma 
f i g u r í n . j j las heridas, fino de la Corona. lula 

Corona con quien no he cumplido, me 
mata. Pues matame tu, Amalecica.que mas 
quiero morir de la efpada, que de la pena. 

29 Nóaylnlignia mas propia de vn 
Superior, que la efpáda. Tan.bicu la ciñe gun Fetio. E'.tavo z hederá, ó yedra, fe 
Chtifto, peto hermofa: Giadilts exacutus deriva de arrimarte , y de chupar, ó co-
r/7 , & limatus. Aguda, y limada. No sé mer: De arrimarle,porque po ay árbol tan 
rué eflár lIuiada,Tca perfección de laoja. 
Si es tal, dize Bzequiel: Vt cadat viliimas, 
exacutus efl: vt fplendeat , íirpatui. Yá fa-
ben . que la injuria del tiempo, definiente 
al acero el refplandor , y le pone, fegun 
dize nueftro vulgarSiitpanifmo , tomado. 

fombra:y por mas que engañe la villa coa 
fu detenía , bien feconoce que cu lo inte-
rior es ruina. 

32 Aun no he tocado lo principal. 
Dos origenes tiene eilmfcrox, Hederá, ab 
herendo , fegun Pluurco ; y ab edendo, fe. 

Ezecbic.z 
V.9. 

Vtrj, 1 o. 
amante de arrimo, como él ; pues por 
los rcfquicios de la pared Introduce fu 
liviano verdor: De chupar, ò comer, por-
que es experiencia en lo nitural.que la ye-
dra yfurpa al árbol vezi.io la fubllanda,' y 
humor de la tierra., halla que le elleriii-

La induíltia para bolverleáfu efplctidor za. Pues acbol, que fe y ¡lie de gala para 
S * - fibka hazer 
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cala para deftmirlz; que chupa, y come el 
alimentoá las plantas vetinas.delito gran-
de fuera, andar en bocas, y manos de las 
Coronas. 

34 Defnudo Chrifto, califica fu Dia-
dema. Mirad , Señor, que fuena excdlo 
de liberalidad , y temo os capitulen la dc-
mafia.Defnudarfc por vnos hombres? Que 
excmplos , Señor, nos dais? 

35 A Nicias, iluftre Capitan , le ca-
pi tu lan los Griegos la demasía en las 
dadivas , y que avian agotado l'us exceflos 
los erarios públicos. Efcuchó el cargo, y 
refpondjó difetetamente cortes : Gaudeo, 
quod tax:¡iu Krpubiica vcftragcfta, prius 
date pecunia argüir, quirn accepta. Efle 
es cargo , b laurel ? No tengo que refpon-
der mas, fino que el cargo le miro como 
gloria ; porque acularme de que lo he da-
do todo , es confefiar, que me he quedado 
defnudo. 

36 En nada fe reconoce mejor la con-
dición noble del Gvlo,fmo en que quanto 
la tierra le enibia ,1o defeftima , y aparra. 
Grofcros dones Ion effos leves vapores, 
que minifira el polvo ; pero nunca llegan 
á ¡mprimirfc en la esfera: fu quarto es effa 
media región , donde fe apofentan ; por-
que como el Ciclo govierna la tierra , no 
le pareció conveniente recibir de ella ni 
por fombra. Es verdad , que recibir vna 
iombra, fuera recibir nada, porque es na-
da la fombra. Pero es tan generofo el Cie-
lo , que aun defprecia lo que es en la ver-
dad vna nadn. 

37 Mal ideo fu ccleflial genrrofidad, 
fino adelanto al no recibir el dar. Elmun-
'dole prefenta al Cielo vnas nubes: el mun-
do té las embia eturage de fombras; y el 
Cielo fin recibirlas , ie las buelve velli-
das de lluvias. Luego la dadiva vil de la 
tierra , fin recibirla el Cielo, fe la retor-
na en beneficio. O efp'ejo del Redemptor! 
Defmidclv de las nubes el Cielo , que ya 
dtpone elie animado Cielo la nube de fu 
vellido : Ponit Htftimoita fuá. 

j 8 Bien es, que fe dcfnude por libe-
ral ; pere también le defnudará poraman-
tc.pues le pinta Juan un enamorado, que 
fe citará abrrfando; y para teniplarfe,arro- doos á plantas tao.vilcs. Vos a los pies de 
ja los vellidos. v n ttaydor amigo, que mueve tanta gue-

39 Vn graciofo Apologo fingió Sui- rra contra vuefira vida ? Si , dize Chrílto, 

fus loplos; y el caminante prend ió bien la 
capa;conque perdió el viento la intención. 
Salió el Sol,y recogiendo los delperdicios 
de fus luacs, las esforzó tau colérico , que 
fatigado el caminante al incendio, á breve 
rato dcfprendió la capa: Viéndole fin tan-
ta reliítencia, le embiftiócl Sol con mas 
fuerza: congojado, arroja el vellido :aun 
no templa el ahogo:encuentradichofo vna 
fiiente , arrojafe a ella, para templar el ar-
dor con fia crillal, y quedó vi&oricfo el 
Sol. 

40 Divino palfagero era Chrifto por-
que caminaba á fu Patria, que es el Ciclo. 
Efie es fu lugar, port)U e alli nació ; Sccun-
dui boma de Calo , calejlis. Compitieroni 
defnudarleel viento, y el Sol, y hizieron 
la experiencia. Esforzó d viento los agra-
vios de los Hebreos: avivo fus ingratitu-
des : Riyófe de fus furias , porque no le 
defnudo el frió de fus yelos. Yo le haré 
defnudar.dizeehSol. Aora es tiempo de 
falir : Hora eius. Aunque Calió á la h»ra 
del Ocaío , -falio muy fervorofo, porque 
cílaba de afpecto fangriento. Empieza a 
recoger los rayos defde el principio de fus 
ardores , hada el fin de ella hora : Cum 
¿ilexijfet, dilexit: Y como juntó tanto in-
cendio , arroja Chrillo el vellido: Ponit 
vejlimenta fuá. Aun defnudo me abrafo, 
porque cfxá en lo interior el fuego. Ven -
ga agua: Aíiltit aq-aam m p'eh/im. Y por 
templarfe en el crifial, fe arroja al gua, pa-
ra lavar á los hombres los pies ; porque 
folo atrojandofe al agua para lavar á ios 
hombres, tendrán delahogo fus ardores. 

P V N T O " SEGVNDO. 

41 O l n violencia me hallo en él 
O Segundo Punto : Capit la-

vare pedei Difcipulornm. A las plantas fe 
arroja. O Soberano ejemplo de amante, 
fi cupiera en la eftrechéz de nueftra com-
prchenfion 1 .Chrifoftomo , Orígenes, 
Euthimio, V Theophilato lienten , que 
empezó Chrillo por el Difcipulo aJevofo 
tan humilde rendimícnro.Tened, mi Dios 
que fe palmarán las foberanas luzes, vien-

i. M Co-
rint.i¡.v 
47-

Dam.'m cp. das, y le refiere San Pedro Damiano. 
sdAle>..P¿t Compitieron el Sol, y el viento fobre qual 

tenia mas poder para hazer dtfnudjr á vn 
psfagero. No quifieron rendirfeála ra-
zón , y tomaton el dicho al fucefTo. 

que mas gloriofo triunfo alcanzo con ren-
dirme á quien es tan alevofo , q « fi caíli-
gára, como puedo, fu trayeiou , y atrevi-
miento, 

4S Vna acción de Cbrifanta Solda-

do 

D.Chrifofl 
Orig.Eutb. 
Th16pbii.it. 
apud Sy'.v. 
torn. f . in 
E uangjib. 
jsap.f.o. 
169. 

del Mandato. 
do,refiere Xenophónte,que le mereció im -
mortales laureles. Vifloriofo fu campo, 
iba Chrifanta dcfvaneciendo el polvo de 
la campaña con los golpes del azero , bien 
rubricado en defpojos : alcanza á»vn ene-
migo , que libraba fu vida en los esfuer-
zos de la ligereza; levanta el no fatigado 
brazo para herirle,y al ir á cxecurar el gol-

Xenoph.li,. [ i e f efeucha la íeñal de recoger -. folo efta 
inpedCyr. v a f c Q u e t j¿ fu cfpada en amago ; porque 
Tune 3 ecr- m ¡ ^ COrtar el cuello al enemigo. 

vulne-
defii-

audivít re-
cepttii cani: 
qua res, & 
hòfli v'tam 
dedit , Se 
Chrllantte 
Immorta— 
fcm g l o -
rimi. 

bolvío á la bayna el azero, mas triunfante 
con la obediencia , que pudiera con la lic-

tit,qi ia tuc r ¡ J a . 
— •"-'- " 4 ! En batalla anda oy Chrifto como 

General animofo.con los rebeldes tray3o-
res;el infiel Capitan.es Judas: Sale al cam-
po el amor de Chrifto;reconoce al ingrato: 
Sc.cbat quifnam ejfet qui traderil cum Mi • 
rafe poderofo:;OwnM dedit ti Pater in ma-
«Hi-Seguiafe, que pues tiene tanto poder,le 
cortára el cuello por traydor:Pues no haze 
tal: en lugar de darle vn golpe, q le poftre, 
el poftradoá fus plantas.es Qirífto. Mirad, 
Señor , que es enemigo , y efpia doble del 
contraiio:No importa, dize Chrifto. Pri-
mero es obedecer , que matar. Ella es la 
hora en que tocan á recoger : Hora eius vt 
trarfcat ex hoc mundo adPa'rem. Pues (i 
han tocado árecoger.como le tengo de he-
rir ? Arrojomeá fus plantas, veamos ya 
que fufpendo las manos,fi le puedo vencer 
por los pies. 

44 A las plantas fé arroja. Miremos 
á otra luz , lo grande de efta acción. 
Lo Ínfimo del cuerpo, fon los pies ¡y en 
|a política atención de Chrifto ,los mas 
abatidos fon los primeros. 

45 Aplanta piáis vfqui ad virticem, 
fe lamenta tiernamente Chrillo en fus con-
gojas. Defde el pie a la cabeza.fiie vn tro-
pel de agravios.Notcn lo textual.Vlas na-
tural-parecia bixai de la cabeza a los pies, 
que alcender de los pies á la cabeza. En 
la u'torlca humana afsí fe hablarapero tie-
ne mejores vozes la Divina. 

46 A los pies pufo en primer lugar. 
No lo eflrañára á fer Principe humano. 
Cida dia vemos fer primeros los pies que 
las cabezas. Conüdcren los exerclcíos de 
ellas norcioncs: el oficio de la cabeza , es 
c i l i a r ; el oficio de los pics.es andar. La 
cabeza es la que vnicamente fabe en todo 
el cuerpo; los pies tienen algún trabajo, 
pero también firven de entretenimiento, 
porque fe pafiean. Toda la habilidad de 
los pies, es hazer reverencias , comfias, y 
ceremonias. Ello faben. Pues bailante fa-

Ifai. i.V.6. 

Ad Ce. 

ben los pies, para tener el primer lugar. 
Menos mal lo diré. El oficio délos pies, 
es fer agentes , porque es dar machos paf-
fos ; el oficio de las cabezas, es fer eíludio-
fas, y fabias. Pues el mejor lugar fe le lle-
varán los pies ; porque no importa toda 
la fábiduria,finó ay agencia. Primero fon 
los agenres,que los efludianres ; porque ef-
tá tañpraóicadoenel mundo fubir mas 
por agentes, que por efmdiofos, y fabios, 
que los pies, como agentes, fon los pri-
meros , y las cabezas fabias , las vltimas. 

47 Pero las atenciones de Chrifto,fon 
incapaces de tales iinproporciones. Luego 
no fue acufacioit al deforden del mundo, 
fino difcrecion de fu atenta Providencia. 
Efcucheii la caufa. 

4S No ay cofa mas vulgar, que fer el 
cuerpo bnmano vna difereta República, 
que en breve epitome compendia el mas 
dilatado Mapa. Aquitiró la naturaleza, 
como eh breve lamina en la pequeñéz de 
ellas lineas.el dilefio de fus aniplasMonar-
quias. La cabeza, es el Principe ; los bra-
zos , los poderofosi los pies, los abatidos.' 
Ello fucede en nolotros ; pero en Crfifto 
como compucllo d«- dos naturalezas, ay 
otra infpeccion. La cabeza, dize Pabl"., 
es la Divinidad : lo reliante, es idèa de lo rintb.li.v 
humano. 

4P Empieza, pues, Chrifto á contar C iputChrií 
fus dolores.y pone primero el dolor de los ti Deus, 
pies, que el de la cabeza. Luego le dolia 
mas : Porque en lo natural fucede, que 
combatido el cuerpo entre variedad de 
congojas,examinado del Medico,prorom-
pe el cerazon en la mayor. El corazon. 
Señor, dize el enfermo , fe me parte, y 
también me laftima elle brazo ; que como 
provida la naturaleza difpufo arriefgat 
por la cabeza los brazos, previno fu elo-
quenza , que ii.fonnalfeu primero las an-
fiasde los mayores dolores. 

50 Luego los mayores de Chrifto, 
eran los de los pies. Porque Chrillo pa-
dicía en todo fu cuerpo; la variedad de IJS 
miembros figuraban los citados : y aunque 
padecia en fu cabeza por si, en los brazos 
por los poderol'os, y en los pies por los 
pobres abatidos.lo ptin ero de que fe que-
x i,es del dolor de los pies ; porque lo que 
primero le duele , es lo que padecen los 
pobres. 

51 Los pobres pies le caufan a Chrif-
to los primero« dolores, porque ellos fon 
fus primeros cuj dados. O Principe dig-
no de eternizarle fu e<emploI 

5 2 Qual fue el primer milagro de Pe- .48or.¡ .v. 
dro? 



dro ? Todos le fabrán, Croar a vn «ojo. rtns. Es un peregrina illa ave,que el fuf-
Bor.l-v. Mejor parecía lanar vna cabeza , pues lo renco le bañadeagua , y come con los 
i era de la Iglefia.Por cumplir con cSa oblí- píes, que la firven de manos. No parece 

gacion.empezó por aqui. Yofoy cabeza, mala propiedad , porque bañar el Meneo 
y Super!or,dize Pedro: Pues curemos pies de agua.fs limpieza ; y fervírfe de los pies 
de pobres; que lo primero es mirar como para comer, es habilidad, 
andan fus necefsidades. Avia ya efpirado. 
Ctirifto.y anees dio á los hombres elle exe-
plo,puriiicando las planeas de los Diícipu-
los.Quar.do execuea ella acción, fe incicula 
Principe, y Maellro. Era Pedro el Supe-
rior vnico, porque quedaba Pontífice, y 
Vicario fuyo. Pues vean codos, dize Pe-
dro , que cumplo con la obligación de mi 
oficio ; porque fi el exemplo que me dio, 
fue atender á ellos pies lo primero , lo pri-
mero que he de hazer, pues he enerado en 
el oficio, es acendec los pies de elle co-
jo. 

5; Imaginaba cierro con cernura,que 
ibalenfjn ¿ f e r verdadera la opinion delAbulenfe.de 
a p i . que Chrillo anduvo defcalzo , feria el an-
Mattb. q. dar afsi,puncualidadde eíla atención; por-
¡6. que andando con los pies defcalzos , cenia 

fiempre á la villa vna imagen de los po-
bres;y no defdeña el amor imperfetos bo-
rrones de quien ama.porque quádo la vo-

lunead pinta , fobran colores para animar 
la idea. El amor humano vfa, quando es 
muy ardiente, llevar vna laminiea breve 
del recrato de quien ador.!. Tanco los 
amo, dize Chriflo, que no se aparrarlos de 
los ojos. O pudo fer el motivo, que el 
calzado aprieca, y carga el pie;y dio á en-
tender , como buen Principe, y Superior, 
que á los pobres nunca fe les ha de cargar; 

5 4 Cargue primero en los poderofos, 
no giman eternamente los humildes. No 

íevit. i i , comáis, ni toquen al are Porphyrio, dize 
Dios,ni llegue á encender mis aras. Tam-
bién , mi Dios, defdañais las plumas ? Mi-
rad , que como las arroja el mundo , es 
precilb fe vengan al Templo por fagrado. 
Ampare vuertra ara las plumas, pues de 
tiende delinquentes. Que mas hiziera el 
mundo , que abrir pallo a delinquentes, 
negando U enerada á las plumas? 

55 Mirad, Señor, que vueftro Tem-
plo no es Palacio de Señores. Pues ni ro-
queis á tal ave.ni la introduzcáis en mi 
Templo. Es precifo que en Dios huvielfe 
motivo julio, para cfta prohibición, y pre-
cepto. Vamos á raflrearle con Pliuio. 

5<S Como es la ave en el nombre fin-
guiar ,1o es también en la inclinación. Pl¡-
nio la deferive afsi: Porpbyrio folut morfu 
b'bit... omne-n cibum aqua Jubinde tingens, 
deind; pide ad roftrsim velut mana a¡fc-

57 Qué mal difeurro! En la diflríbu-
cion de oficios, que tienen en el cuerpo 
los miembros, te advierte la vil inclina-
ción de eíla ave; porque como los brazos, 
y manos fon los ricos, y pod Tofos; y los 
pies, los pobres;no comer con las manos, 
fino con los pies , es propiamente fuílen-
tarfe á cofia de los pobres, por no llegar á 
los ricos. 

58 Lavar elle fullento con agua es 
peor; porque alude á la inocencia de Pi-
laros , que pidió agua para lavarfe del de-
lito , y quando menos , era condenar al 
Redemptor: y es vulgaridad üabida dezir, 
que fuperiores de malas manos, no lava-
rán aun con mares fus culpas- Luego la-
var dte fúflento , era afeflar limpieza á íu 
culpa.Pues 110 entre tal pluma en el Tem-
plo,fi.con el delito de fuílentarfe de po-
bres , fin llegar á los ricos , aun afeita la-
var fu culpa ¡porque tanto me ofende,y 
defagrada la inclinación , como la in-
duttria. 

Mattb.ijl 
v.14. 

Acepta 
aqu» lavis 
manus co-
ra m popu-
lo , dicens^ 
Innocens 
ego fum à 
fanguine ¡U 
fli huius. 
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P V N T O TERCERO. 

EL Tercer Punto era aver inf-
tituido ellePan.Oy le inlli-

tuye.porqueoy fe aclamaPrincipe,y Supe-
rior.InÜituir elle Pan.es propiamente dar-
nos de comer, porque elTa es la obligació. 

60 He notado que a los Maeflros, y 
Superiores los compára Chrillo á los fem-
bradores. Parece improporcionado aquel 
ruftico excrcicio,para exprelfar las fobera-
nias de vn ateneo Governador. Diftantc 
es en. lo natural; pero en lo fagrado.y myf-
terioíb, no. 

Si Con qué fiembra el ruftico Labra-
dor?Sicmbra con las manos. Pues af si jia 
de fer el Superior: No me toque i los po-
bres pies; firvan manos, y brazos , que 
pueden fervir mejor como poderofos. 

61 Mas myltério oculta la acción 
porque las manos, fon exprefsiongde las 
obras; los pies, de lasdihgencias: y como 
el Labrador por diligentes que tenga los 
pies , no cogerá fruto , fino aplica las ma-
nos; por mas diligencias que higa el Supe-
rior.y por mis partos que dé,no hara fruto 
en los lubditosjin el exéplar de fus obras. 

6} Aun no he tocado el punto princi-

pal 

¿el Mandato. 
pal. El Superior fe compara al fembrador, 
y adviertan, que en lo textual, fe queda 

Luc.S.v.', aqui la comparación: Exijt qui /eminat, 
Jentinare femen fuum. Dos vezes pufo el 
fembrar, y ninguna pufo el coger. Pues 
el coger no fctígueal fembrar?En lo natu-
ral li; pero en la imagen de luperior, que 
reprefenta,no. Su oficio es fembrar dos ve-
zes , y coger ninguna ; porque hade fem-
brar, y mas fembrar, pero 110 coge». • 

64 Soy amántifsimo de las obferva-
ciones naturales,porque fon evidentes ver-
dades , incapazes de fofifterias. Quien no 
admira eíla amante correfpondencia de la 
cabeza eltomago{ aunque vulgar.es 
propia la voz , y hltyo afeáar obfeuridad) 
Amante la llamé aunque tal vez .degenera 
de atenta; pues quando te ellá dcfvelando 
la cabeza por- ennoblecer el cuerpo con 
fus eftudiofas vigilias, el cflomago exhala 
crudos vapores , que la matan de dolor. 
ValgameDios.que detgraciada es la feien-
cia , pues aun dentro de fu cafa la infaman 
.vapore * c embidia! 

."65 A otra luz ellá mas vilible la aten-
ción. Es cierto, que fegunia calidad , y 
cantidad del fullento, exhala los vapores 
el cllomago: A donde ? A la cabeza. En 
excediendo el fullento , la maca de dolor; 
en falcando, la maca de flaqueza. Luego 
padece la cabe.za los defectos del.eíloma* 
go? Si Señor; porque no arehdiendo la ca 

da , porque han de fer incapazes de rales 
delicias fus bocas. 

•jÈ Pero parece que padeció engaño 
Tertuliano , porqué-afirma San Lucas,que 
en vnaocalion le dieron áChriflo miel , y 
la comió : At ilh obtuUruril eipartempif-
--'• a/i¿ , faoum rnlti'u. -Bt cura mandu-

fiet corara tu. Luego Chrillo come miel. 
,s verdad , pero atendamos quando fue. 

71 Llega oy la vltinu hora. Efpira 
Chrillo. Ardía fcdicnto fu amor : mani-
fietta que tiene fed: Saio, y le miniflran vi- l°* 19-< 
nagre, y hiél : gullóla, y no la apuró; y ef- a* , 
to fue cumplir con fu amor, y dexar viva Pfal.óZv 
fu fed ; porqtle para látistácer la fed, apu-
rára la amargura: No bebería, fue para no 
fatisfacer la léd ; y guflarla, fiie executo-
riar fu amor. Luego Chrillo muere gultan 
do hiél, porque erta fue la vleioia acción. & ln fiel 

71 Aparece refufcicado à los Difci- mea pota ve 
pulos,-y entonces come miel. Contradi- rúe me sci-
ci 011 parece lo qu> 
Era Chriito el Superior verdad; 
no á dár exemplos de 
mundo; y oy que los dá 
para nofotros. Y 

de la. miel, toda nos la dá en elle Pan-
Quando á nofotros nos dá ella dulziira.ro-
ma la hiél para si ; que effa es la obligación 
dc-los Superiores , tomar para si lashieles, 
y dar á los lubdicos las dulzuras. Deípues 
lagultó , porque entonces avia muerco; 

Pfal.óSv 

"ederUnc | 
elcair 

meara , 
& ln fiti 

btza ai fuitenco de los que manda .codas, peco ñunca la guüó quando vivo. Deferí-
las faltas del fultenco.las padece la cabeza, vio puntúamete fu obligacion._ El Supe-

Ltvitic. 
v.n. 

66 Ad venencia jiMiunda tue de Ter-
tuliano reparar, que fibrillo en coda fu vi-
da no gulló miel. O quancos niylleúos 
oculca vna acción ,que parece naturali 

67 Prohibia Dios W miel en los fa-
crificios: fiec quidqmm fermetiti^iut mei-

r',or quandtj vivo, dé á los fubditos todas 
las dulzuras", y muera entre cormencos de 
hieles; pues quien muere por los fuyos con 
hiél en hi boca,' en fu tumulo la hallará 
convelida en dalzura. 

Retpitt ya deíahogada nueftra i ir- i 

i 

lis adolcbltar infocrifiáo Domino -. Y fue- quietud , pues en ia Cruz confumió Clirif-
" " " cola hiél, y nos dexó la dulzura en efle 

Pan: y con ella Cru», y elle Pau , efpiró 
codo el rigor-

74 En el Sepulcro de Jofue, fe divifa ¡ 0 r ¿ v 

vni^loriofaellatuadel Sol,y encerrados { 0 

en1?! cumulo los cuchillos de piedra, con 
cuyas puncas te circuncidó el pueblo, def-
piies del cranlieo del caudalofo Jordán. f 

Es diftamen peregrino; pero es dé los Se- j ,' l r ' J " " ¡ 

luoerncie. comer 1.1 „un, cía w i m ' C e f i c a , cuyaaucoridad 110 folo es de Inter- ™' "r"** 
cofa prohibiiía en el altar: y elfa es la in- ptetcs, fino también de Profetas, que afsi 
dignidad mayor , que de los delitos que los llaman [renco, Clemente Alexandrino, 2>exl\b , 
prohibe la jullicia, aderece el Superior la y Cirilo Jerofolymitano. ' . 

mefa. 75 Esjofue vn efpejo del Redempcor, q -¡ 
69 Doítrina exemplac pudo fer cam- ho falo poc el nombre de Jelus, 11110 rain- g • 

bien; porque como Chrillo era efpcjo de bien por las Ungulares hazañis de fu vida. "7" ' 
:n fu vi- La mas celebrada tue, que caminando el ' ' 

Sol 

ra grande concradicion poner en la inefe, 
lo que defdeñaba en la ara ; porque indig-
nidades, que repudia la Iglelia, 110 fe han 
¿c tomar en la boca. . 

68 El'taba prohibida la miel. Chrillo 
era Superior. Comer vna cofa, es gurtar 
de ella ( tragarla dize la vulgaridad) y tra-
gar vn Superior aelicos,que llega áprohibir, 

% es indignidad. No nos quedémos en erta 
fuoerficie. Comer la miel, era comer vna 

Superiores, no comió miel en 

" i c 



Sol i fu oeafo, fufpendió con vna voz fu 
aprefurado curio. Y ella acción oy la exc-
cura Chrifto ; porque Chriflo cs Solfcue 
camina à fu ocafo.porque conoce fu libra: 
y con quatro palabras con que confagra 
cfte Pan, haze , que el ocafo Je lu muerte, 
fea oriente de nùeitra vida. Luego detuvo 

La Africa, prodiga mas de fieras ,'que de 
flores ; y de inonitruos , mas que fieras, 
aborto vn tiempo vnos Leones, que in-
iéílaban la tierra. Convocados los Pue-
blos al peligro, falieron á publica lid: Vi en-
rían algunos,y parece que ffán mas fecun-
dos los cadáveres. Difpufo la Providen-

al Sol en fu carrera-, pues citando para au- cía manifellarles el arbitrio para la paz, y 
fentarfe, y morir, le detuvo perpetuo en fue crucificar vn León; y ¿ fu afpeíto hu-
elle Pan. Pues por cío fe pone en el tu- • yeron fan cobardes , que fe olvidaron 

Senec.lib. 8. 
de ehm. 2. 

1 Talemfe-
l cit loi'cm, 

ve hoc eius 
opus Eli) vi 
rimum die 

1 yellenu 

mulo de Jofuc aquella eflatua del Sol; por-
que fiempre veneramos ella blanca efigie 
del Sol, entre los horrores dd ocafo de Je-
fus. 

76 Luego fobra enterrar los cuchillos 
de la drcuncifsion i No fobra tal; porque 
no ay mas vivo inllrumento del rigor, que 
el ajero. Todo lo que fe entierra , efpira. 
Teñidos citaban en la fangredel Pueblo 
fus lilos.Pues entierreufe dios rigores; que 
en el cumulo que oy previene Chrillo, 
amante, y fabio , folo fe divifá la dulzura 
de elle Pan , y le fepultatodo el anti-
guo rigor. 

77 Y tanto ardor, y piedad, fe paga 
con tan cruel rigor ? Si es el mundo tan in-
grato que le crucifica, por que haz: con el 
acciones tan gloriofas ?' Los de la Provin-
cia de Elia pidieron a los Atheriienfesá 
Phidias, infigne Eflatuario , para que los 
animafc vn bulto con apariencias de vida, 
de Júpiter Olynipio. Hizola perfeítifsí-
ma: y admirados los Eiknles con él her-
mofo engaño de los ojos v la plga que le 
dieron, fue imponerle vn teflimonio , y 
quitarle la vida. Puede aver in^yor- in-
gratitud? La culpa tuvo Phidias, derive 
difereto Seneca; porque hizo tan perfecta 
la obra, que cali con razón quifierop que 
túcfie la vltima. Si tíle hombre no pue-
de hazer obra mas perfeda , desludri fu 
vida : Pues merced le hazemos en que 
muera , para qae quede con eterna glo-
ria. 

78 Divino Eliatuario es Chrillo, por-
que vino á renovar las imágenes que que-
bró con vn golpe Adán. Renovó ^o-
das las copias. Infigne obra ! Pero no la 
mayor. La mayor fue vna imagen que 
hizo del fupremo Dios. Qual fue ? La Eu-
chátiftia, por que es la milma Deidad, 
aunque no fe ve. No puede el artificio ifc-
gar á mas. Pues fino puedo hazer obra 
mayor , dize Chrillo, aora cs tiempo de 
morir , porque he-hecho quanto podía 
hazer. ¡ 

79 A morir camina, no tamo por 
fu gloria,quanto por nucltra conveniencia. 

de que eran Leones. Lipfio lo re-
fiere. 

80 En el Paravfo fe folcó el León del 
Efpiritu rebelde : Afsi le llama San Pe-
dro : Tanqunm leo rugiera circuit, quarsns 
quem devoret. Era toda la tierra defpojo 
de fu atrevimiento, y laurel de fu olfa-
día. No avia definía contra las infolen-
cias de fus crueldades. Solo -ay vna , dize 
el amante pecho de Chriflo. Yo foy ge-
nerofo León de Judá : Vicie leo de Tri-
bu luda. Pues yo me crucificaré , para 
que huya elle León. Clavófe bíjn firme 
en la Cru?, y al mirarle, fe rindió. 

81 Otra indullria ay también para 
atemorizarle los hombres. Leones fon 
uueflros vicios, que defpedazan las almas, 
y fon hijos del León rebelde. Elle huye 
al afpedo deVn León crucificado. P«cs 
fi el remedio es fabricarle vna Cruz.cruci-
íquemos _todos con la pepitenda ios vi-
cios , que á fu'afpedo huirá el infierno ro-
do. También guita el Redemptor acom-
pañemos con las pueflras los trofeos de fu 
Cruz : No la dexemos fola, íabríquemof-
la compañía: Baila y¿ de ingratirudcs, no 
enl¿ngi*ntémos vn cadaver. 

«3 Y/Crucificado , y Sacramentado 
Amante .os adulad como Sol, en las fom-
bras del. poniente : Gloriofas fombras á 
la luz de njiellrointerés, pues la noche de 
vn Dios encendió el dia á los hombres ; y 
quanros horrorofos lutos coreó el Cielo, 
tantos viftíb de luzes el mundo. Pero 
qué eilraño, fino fjbe el Sol morir en vn 
emisterío, que no fea para arder en el otro 
mas lucido. 

8 3 No efpira, Señor^ucltra luz tan-
to de mortal, quanto defina; que vi re-
conocen los ojos en ellas trémulas luzes, 1 
que tiene duración inas larga, la que res-
plandece entre deliquios, y fá mis ardien-
te , vive mas vezina á confumirfe. Tanta 
fue, Señor, la inquietud de vueílro ardor, 
que qual ainbicíolo de lucir, efpiró de di-
latar fu efplcndor. 

S 4 Pero qué importa anochezcais.mí 
Dios, fangrieutamcnre en la Cruz? P , T 

f elfo 

Lipf.ep, r; 

Quorum af 
peüu alij¿ 
leones ¡ta 
perrertid 
fuere , vt 
illue per-
tranlíre om-
nino perú-*, 
mefccrent. 
EpiJI.iJ>ei 
S-'O-S-

Apoc.f.v.f 

del Mandato. 

elfo os ponei? templado en la candidéz de 
aquel l'an.Bien como Sol,que en effe oca-
fo fe fepuita ; pues quantlo nube candida 
le apagad relplatidor, es prefagiofa.be-
nignidad , que templará cflbtro dia la co-

lau los ojos fáciles, fin averíos enterneci-
do el corazon. 
' 87 No es ya ocalion de perder tiem-
po ; que eítando vos, Señor, en la vltima 
hora, y tiendo la Piedad, yá nos vá la Mi-

lera de fu luz. Ay Sol de mi vida , en elfa fericordia por horas. Qué omifo avrà que 
blanca nube os_poncis Prelagio es de fe- dcfperdicie inflantes ? Quien no recoge 
lícidad O liño , quando nubes blan-
cas abortaron teulpeílades ? Quando le 
rafgó la nieve impacientemente en incen-
dios? 

8 j Nubes ay, que fe contentan con el 
trueno, y fe reduce fu enojo á amago.Es el 
relampago lu¿, y quando 110 cae el rayo.es 
avifo y no deitrozo." No vibrará colérica 
rayos,ella blanca nubeique 110 fabe veftiffe 
la colera de nieve. Relámpagos defpe-
d¡rá,que fon luzes. Su efedro , cs e¡ve-
nar , aunque entre pavores el camino. 
Vengan Señor , relámpagos; que en tan 
poco finos aauntes, folo mauda cluiie-
do. 

85 Ya, Señor, fentido el criftal de los 
ojos,lloramos nueltros delitos. O no per-
mitáis fea el llanto facilidad, y no dolor; 
que muchas lagrimas de colluuibre deílí-

avaro minutos ? Para morir ellá el amor, 
y pues la Piedad efpira, la Mifericordia fe 
acabaiO ignore termino por vudtro amor. 
Pero l¡ en las cenizis fe enciende vueílro 
amor, con ella llama fe avivará la piedad. 
En la candidéz de efle Pan dexais la infig-
nia de vuellra ardienren llama.C- n la biá-
cura de effá nieve,deslumhráis nueílra ce-
guedad , difimuland» el horrorofo trage, 
que os villió vuellra Pafsion. Y fi nos 
combidais tan generoío , 110 perdamos la 
hora de entrar á la mefá, que en vn inflan-
te le pierde la eternid«!.Entre refuelto eti 
ternuras el corazon mas obíliu.ido, pues 
le obliga tmro la anlíi de fu Dueño ^pa-
ra que recibiendo aquella Reliquia con 

gracia.le befeims los Pies cu eterni-
dades de gloria. 

Amen. 
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O R A C I O N 
DE NVESTRO PADRE, 

Y P A T R I A R C A 

SAN JVAN DE MATA, 
DOMINGO PRIMERO DE QVARESMA. 

Ejs'ote prudentes ftcut Slrpentes. Cávete autcm abbominibus. S e q u e n t . 

S a n & . E v a n g . f e c . M a t t h . c a p . 1 0 . 

Tune Je fus duñus e[¡ in dejlrtum ¿ Spirita , vt tentare tur 4 diabolo. S e q . 

S . E v a n g . S c c . M a t t h . c . 4 . 

Caro mea vere eft cibtts. S c q . S . E v a n g . f e c . I o a n . c . 6. 

J O S Redemptores tonudos del demonio , fe miran eíie dia ea 
el culto, y en la circunstancia del tienipo. Oy fe vé Chrifto ten-
tado , tiendo vn delierto el horrorofo campo de bataHa: Y oy 
contemplo á mi Padre, y Patriarca San ]uan de Mata, objeto de 
tanto aplaufo, entre las tentaciones de otro defierto. 

2 Sabido es el fucelTo. Empleado 'en la mas figurofa peni-
Matei. in ~ tencia vi via en el defierto mi Santo, quando fe le apareció el de-
vit-S.P. N. monío en trage de vn elludiante fu amigo, que difimulando algunos dias acompañarle 
loan.c.2. m tan puniente vida, le fingió defpues agravado de vna grande calentura. El fin era 

que le llcvafle a tu cala donde fe podia curar de enfermedad tan aguda, y con elfo obli-
garle i que desafié la foledad en que ettaba,y la vida penitente que en ella hazia. Grih-
de tentación fiie cll»por lo muy dilimulada. Tenemos en el defierto tentado i Chritlo, 
y tambi e n a mi Patriarca Santo? Pero no reparo en la calidad de las tentaciones, fino 
cu loque precedió en vno , y otro á las tentaciones del defierto. 

; A. las tentaciones de Chrifto precedieron aquellos grandes Favores del Jordán; 
abrirle el Cielo 5 bajar el Efpiritu Santo ; oirfe la voz del Padre, que le celebra por Hi-
j o ' y tavores tan grandes, pafsó Chrjjto immediatamente á padecer tentaciones: Et 

1 í iy t7. j-!atjm [piritas expulit tum in defertmn. 
j,are. 1.1. ^ Grandes fueron los favores, y revelaciones que tuvo mi Padre San luán de Ma-
1 2> ta. Dos vezes vio abierto el Ciclo , y al Angel con el Efcapnlario matizado de colores: 

Pero ellos favores tan infignes , hieron defpuesdcaijuellas tentaciones. Pues li aChrif-
#0 le previene con favores el Cielf) parala batalla de tentado. por qué difpone , que San 
Juan de Mata padezca tentado - antes qu'e fe vea favorecidy ? No intentó formar com-
petencia con Chritlo; pero fin vifos de competencia, dará la refpuefta mi ajnado Pa-

a. ad Cor. bfti. 
1.ÁV.2;. 5 En la fegunda epillola, que eferivió álos Corinjhios, galla el capitulo 11 .en re-

^ ferir 

!ft de San fMan de Mata. g7 

ferir las tentaciones, tfabajos, y adverlidades, que padeció por Chrifto. Palla al capí- Cap.t-, 
tulo 12. y refiere tiis grandes revelaciones: Veniam autem ad vijionet, & revelationet 
Domini. N o parece que Pablo vá confluiente en el eftilo. Vér el Cielo, y exami-
nar arcanos, dize la Gioffa, y Hugo , ouc tue en la luz de fu converfion. Pues fi fue- Aíhr.i 
ron primero las revelaciones, que las advoefidades, como aqui palfa delde las advertí- 9. 
dades á las revelaciones: Veniam ad revelationet} Refpondo con la diferencia que ay Gloíf. 
délo referido a l o executado. El fucelfo fue pallar defde el favor del Cielo á fer afli Htt/bi. 
gido, y tentado Pablo refiere primero lo perfeguido , y tentado, y palla á los favores 
del Cielo; porque pallar defde la revelación á la lid,es bueno para cxccutado;pcro tan-
ta l id, fin avet (precedido revelación, elfo es bueno para dicho. 

6 Mas fe adelanta el difeurfo, quedándonos folo en lo referido. Dos vezes refic- , , , 
re SaL Pablo fus adverlidades. Noten el orden. En el capiculo 11. dize, que es gloria 
de loque ha padecido tu tolerancia : Qu* infirmit atis mea funt, gloriabor. Paflaá.de- * 
clarar fus revelaciones: Vmiarnad vijiona , & revelat ionesi y defde aqui buelve á ¿>.j 
hazer mención de fus- adverlidades: Libenter gloriabor in infirrnitatibut meit. Eíte „ 
orden que Pablo feñala , alienta; porque entre padecer, y padecer, mezcla la reve-
lación , para que los fávores del Cielo , alienten la tolerancia cu lo pade-
cido. 

7 Pues vna diferencia en las vozes tiene mucha alma. La primera vez que re-
fiere lo que padece, dize Pablo :Qua injirmitatiimeafsint , gloriabor. La fegunda 
añade mas: Libenter gloriabor in infirmitatibus »«¿».Reparen en e l : Ubenter, que ex-
plica algo de más gufto. Pues como Pablo manifielta mas gufto en la ocalion fe-
gunda, que en la primera ? Sofpecho, que hallé la caufa. La primera vez refiere 
Pablo fus padecidas adverfidades , y defde -alli pafla á las revelaciones: Veniam ai 
revelaciones. En la fegunda, defde las revelaciones buelve otra vez a las adverfidades. 
Pues la primera vez , no declara tanto gufto; la fegunda, exprelfa mayor contento: 
Libenter gloriabor: porque es confuelo entrar en los alanés con el aliento de los favo« 
res; pero es mucha valentía entrar en batalla con tanto cruel enemigo, antes .que pre-
cedan fávores, y revelaciones del Ciclo. 

8 Aun falta la mas particular advertencia. Lo que padece Pablo antes de ex . 
plicat las recibidas mercedes , es á maños de los hombres. Defpucs de referir las 
vifiones, y revelaciones del Cielo, publica, que le perfiguió el deminio: Angelas fa-
tanx,qui me eolapbizet: y batallas comunes , caben antes de armarte con los fávores 
del Ciclo ; pero es menellcr annarfe con los fav.ores del Cielo, para entrar en campana 
con el demonio. 

9 Aora fe entiende como elogio la diferencia entre Chrifto, y mi Patriarca 
Sanco. Para entrar Chrifto en la batalla de las tentaciones , precede abrirfe el Ciclo, 
llenando el mundo de luzes: Pero no fiie porqueneceísitaffe deefteesíiicrzo parala 
peléa, fino enfeñar , que le nccefsican los hombres para tan grande batalla. Pues como. 
San Juan de Mata padece las tentaciones en ?1 defierto antes de verle favorecido con 
las mercedes del Cielo ? Rcfponjo.que afsi lo difpúto fu Providencia, para gloria de mi 
Sanfo Patriarca. Chrifto experimentó ias tentaciones defpues de los favores celeftialcs, 
para moftrar, que es lo común que les l'ucéde á los hombres; pero San Juan de 
Mara anees de los favores celeftiales , padece las tentaciones; por ique como era 
fu efpiritu muy Ungular , quilo el Ciclo , que íiicffe también Ungular en el pa-

decer. 

10 En la bíai la de David con Goliat, dize Aguftino , fe lidéan las tentaciones D.Attg.fer; 
del demonio. PufoleSaul fus armas para qti.e láliefle á peléa. Probófelas David , y 197 
al punto fe las quitó. Ello me admira. Pues no fuera bueno entrar David con ellas 
armas en la batalla ; N o , dize David. Ellas armas fon buenas para hombres de vn 
aliento común : mi efpiritu, v fortaleza , es muy particular : Pues prevéngate con ar-
mas luertes quien tiene tuerzas comunes; que no las nccefsita quien tiene alientos can 
Angulares. 

11 Ya efcucho la inftancia. Luego David entra fin armas á pelear ; y nin-
guno puede fin las armas de la gracia ; vencer en la tentación. Es verdad , qtíe 
fin la gracia nadie puede vencerla centacion ; pero David no entratiii aunasen la 
pelea , por que vá prevenido de fu honda. Y fi dizen, que la honda es vna arma 

muy común. Refpondo , que es laquebafta para que venza David; que li otros Verf,.jo, 

i £l«n 

Verf.i{ 

i.fíeg. 1-7. 
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? 8 S ^ * * Oración 
L m á la campaña brillantes armas de azero; quien es tan valientí como David, no 

D % 1 t a S s " S 3 C v ™ c c r tentaciones del demonio , es -menefter prevenirfe 
con grandes armas del Cielo ,porque fin que el Cielo ayude , ninguna tentación fe 
vence. Pero ay Santos de efpiritus tan robullos . que parece no necefsitan tanta pre-
vención como ortos. Afsi contemplo a mi Patriarca gloriofo ; que fi en otros es lo co-
mún que fuccde, | , a ( & r ¿ l a b a t a l l a defde las reve acones San Juan de Mata venció 
primero al demonio, que lograffe losefpeciales favores del Cielo. . 
p r , Venció Chriflo al d¿nonio . y venció San Juan de Mata a fu enem.go. Y fi 
fueron en la prevención tan diferentes , lo. veo en los aplaufos muy conformes. 
Defpues del triunfo toaron Angeles a afsillir a C h n l l o - . ^ a c c e j f e n m t , & minaba-
bant ei. Angeles baxaron á San Juan de Mata ; pues dcfgues de la v dona del defier-
to vio al Angel que baxaba con el candido Efcapularjo. Solo hallo vna diferencia 
en lo que admimllran : Mmiflrabant. A Chnito le adimmftraron los Angeles 
fuave comida: A San Juan de Mata le propone el!Angel laredempcion deltm-
fero cautivo. Pues lofoecho , que también fue admimlfrarle fu mas guflofá a > 
mida ; porque tan amante Rede,nptor, no tiene mas 'guftofa comida , que el rcdK 

" " ' i * Juzgando en vna ocafion los Difcipnlos .que Chrillo ettaria nícefsi-
tad,. , le combidaron con pan para quecomielfe: lUbbi, maquea. La refpueüa 
admira : E"o cibum babeo manducare , quem « nefata. Yo tengo vn manjar 
que comer , que vofotros ignoráis. Admirados los Difcipulos fe preguntaban vnos 
i ortos: Nunquid aliquii attulit ei manducare? Por ventura, le ha traído algu-
no que coma5 Ignorantes los Difcipulos no entienden la comida de fu Maellro.' 
Meus cibui cfl , ltfaciam voiuntatem eius, qui mifit me, dize Chriflo. Mi comi-
da es hazer la voluntad de mi Padre , que me embio para redimir al hombre. 
Aora acabo de librar á vna muger del infeliz cautiverio del demonio. Pues de-
xadme , que quien ha venido al mundo i redimir , no tiene mas comida , que 

C L j c Pan le traen los Angeles á Chriflo , celebrándole fu triunfo. Y elfePan 
de Angeles celebra la viñoria demi Santo. Para contemplar fus virtudes, necefsíto de 
todo el Patrocinio de la gracia. AVE MARIA. 
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Ejiote prudentes ficut Serpcntei. Cávete autem ab hominibus. Scquent. SanCt Evang. 
fccund.'Mattb. cap. lo. 

Duíbtt efi Icfus in defertum d Spirüu vt tentorctur i diabolo. Sequenr. Sanft, 
Evang. fccund.Matth. cap.4. 

Caro mea veré efl cibui. Seqüent. Sanét. Evang. fceund. loan. cap. 6. 

para ayunar. La fegunda tentación fiie fu-
bírá Chrillo al Pináculo del Templo, di-
ziendo fe arrojarte a lo profiindo. ¡La ten-
tación elluvo en perfuadírle á baxar. Pues 
San Juan de Mata tenia por tentación el 
fubir. La tercera tentación , fue enfeñar 
el demonio á Chriflo todos losReynos del 
Mundo para que los admitiefiegnflofo: 
Pues la tentación en San Juan de Mata 
era, que no víeffe el mundo, por eflor-
bar la ocafion de defearlo. Mi Ora-

ción fe reducirá á eres Puntos, por 
el orden de las renta-, 

íiones. 
. P V N 

EL Norte del Evangclio.es avi-
larnos Chriflo para que viva-

oíos con cuydado entre los ricfgos del 
mundo , donde fon tan continuos los 
peligros : Cávete autem ab bominibus. 
Ov fai; Chriflo à batalla para ponernos 
los riefaos a la villa : y es darme la idèa 
proporcionada. Entre tentaciones íe idèa 
Chriflo. y entre tentaciones he de contem-
plar á mi Santo. A tres fe reducen todas. 
La primera fue , pedirle el demonio à 
Chrillo, t|ue vnas piedras las convierta 
en pSn:Eilo es pedir milagros para comer: 
Pues San Juan de Mata, hazia, milagros 

Maced. in 
vit-S.P.N. 
loan.cap. i. 
fi'-i-
Matemam 
Iblicicudi— 
nem pr.ro-
cupavcrat 
jnfans indl-
tìofibl zd-
hucladlen-
TÍ Invfitato, 
acfeveroie 
iunio;quip-
pe qui dìc 
Lunx.Mer-
enrij, Vene 
ris.&Sab-
bato admo-
veri fibi vbe 
ra minime 
paiiebatur. 

¡. Reg. 19. 
V.5.&6. 

Verf.-,. 

Vtrfi 8, 

de San Juan 

P V N T O PRIMERO. 

17 T J Ra el primerPunto la prime-
I . ra tentación que pufo el de-

monio á Chrillo. Pidele alluto, que con-
vierta en pan las piedras del defietto: Oic 
vt lapides ifii panes fiant• Pues qué inten-
ta el demonio con pedir elle milagro? In-
tenta , que coma Chrillo, porque le vé 
necefsitado con el ayuno. Tenga delante 
el pan, dize fu afiucia , que. el tratará dé 
comer; porque es natural que coma, hom-
bre que ha tanto tiempo que ayuna. 

18 Ella natural confequencia ,1a fal-
fifica mi Padre San Juan de Mata. Ape-
nas nace, quando dá las mas altas leccio-
nes de abflinente. Quacro dias en la fe-
mana , fe daba fn efpiriru al mas rigurofo 
ayuno; pues no tomaba el pecho fino vna 
vez en eflbs dias , con eflraña repug-
nancia. 

>9 Con las (atipas de fugitivo , y ne-
cefsitado, fe quedó Elias, dormido. V11 
Angel ledefpierta. y le manda, que coma: 
Surge,& com¡dc,y Ellas obedece prompta-
mentc: ComedH ergo, & bibit. Noten el 
ergo , que es figno de confequencia : Ergo 
comeiit , & bibit. Pues de donde fale 
efla confequencia? Rclpondo , que.ellá 
muy claro el antccendente en el rexto: 
Refpexit, & ecce ad caput ¡num fubcmeri-
cius pañis, & vas aqua • Levantóle Elias, 
y vio á fu lado vn vafo deagu^j y vn pan 
fubcihericio. Pues vén aqui el filogifmo 
en Dari. Todo aquel que tiene necefsi-
dad , come, en hallando que comer. Elias 
tiene nccefsidad , y á la yiila que" comer: 
Ergo comeiit, 0" bibit; por que es natu-
ral, que coma quien tiene pan a la villa, y 
11a mucho tiempo que ayuna. 

20 Pues la confequencia contraria, 
también ellá en el texto exprefla. Comió 
Elias", bolviófe á dormir, y el Angel le 
defpertó fegunda vez; Surge, comede-.grin-
disenimtibi re (latvia. Defpertó Elias ,y 
bolvió á comer : Qiti cum furrexijfet, co-
medit, & bibit. El reparo es, que aqui 
no fe pone el Ergo. Pues fi allí es con-
fequencia que coma, por qué la fegunda 
comida no fe infiere por confequencia? 
Es la refpueita muy clara. Porque an-
tes de la primera comida, avia ayunado: 
la fegunda fue defpues de aver poco tiem-
po que avia comido: y defpues del ayuno, 
es cófcquencia comer,pero defpues de vna 
coinida,no fe ligue otra por confequencia. 

a. í Menos mal prelumo que lo di[c. 
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La primera comida , fe infiere por confc-
"qticncia ; Ergo comedit^cvo no ay confe-

quencia en la fegunda; porque la primera . 
vez comió Elias para aliviar la grande nc-
cefsidad que avia pagado con el ayuno: 
la fegñda comió, porque le faltaba mucho' 
que ayunar : La primera , fue remedio de 
lo ayunado: La fegunda, fue prevención 
para lo que avia de ayunar defpues ; y es 
natural, que coma porque ha ayunadoipe-
ro porque ha de ayunar, HO es confequen-
cia comer. 

2 2 Señores mios, que ChriBo coma 
defpues de aver ayunado fu Quarefina, ajr 
antecedentes de que inferirte : pero antes 
de entrar la Quarcfma , prevenirfe con 
abundante comida, no sé que fea buena 
lógica. Aquello es comer por necefsidad, 
y ello es comer por prevención ; y aun-
que fe vé prevenirfe con evacuación , 110 
he viflo rezeta , que- mande prevenirfe 
con plenitud. 

2; Mi Padre San Juan de Mata ja-
más gado menos confequencias, que en 
la comida. Lunes,.Miércoles , Viernes,« 
y Sabado ayunaba; y la vez que tomaba 
el dulce néctar, era con gran refiliencia, 
O Padre mió. Mirad , que esgrande el 
ayuno, tomad con güilo elfe templado ali-
mento ; que en quien trata de ayunar , es 
natural el comer : Negó coafequentiam, 
dirá San ]u3n de Mata. Para mi no es 
confequencia comer , defpues de tanto 
ayuhar: Ni porque lie ayuuado, ni por-
que he de ayunar mas, harán que llegue 
con gufto a elle candido alimento; por-
que mis afperezas, llevan confequencias 
dillintas. 

24 Dic vt lapides ifii panei fiant, le 
dize el demonio a Chrillo : Haz el mila-
gro de convertir cnj£)u ellas piedras, pata 
remedio de tus ayunos. Noten,que el co-
mer quiere el demonio que fea naturahpe-
ro la comida, quiere que fea milagrofa. 
Lo contrario fucede ai San Juan de Mata. 
Era natural el alimento, pero el tomarle 
fe admiraba por milagro. En Chrillo, 
fe»un loque mueilrael demonio, fuera 
milagroloel pan ,y natural el comer: en 
San Juan de Mata era milagro el comer, 
liendo el alimento natural: y lo grande de 
la penitencia, no es, fer milagrolá la co-
mida, fino fer milagro que fe coma. 

2 5 Otro fucclfo de Elias contrapuef-
co al primero, tirá fiador del dilcurfo. Ef-
tando en el defierto de Carich , le lleva-
ban los cuervos que comer : Core: quoquí 
¿efiertbant eipancm, & carnes. Siente el 

Abu-
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VbuItnjbic Abulenfe, que eñe pan fe le traían los 
16. cuervos de la mefa del Rey Acab. Pues* 

noten aora la diferencia. El pan que le cra-
xo el Angel, era milagrofo,y es natural 
el pan que le traen tas cuervos. Comun-
mente fe pondera mas el fuceflo del cuer-
vo , que la providencia del Angel, porque 
aun en el mífmo Elias declara lo peniten-
te. En el focorro del Angel, era iniiagro-
fo el pan , y era natural el comer : Ergo 
eomedit: En el focorro del cuervo, era mi-
lagro la vez que avia de comer, fiendo na-
tural el pan ; y no es canto prodigio fer 
mílagrofo el pan , que naturalmente co-
mo; mas es , que vn natural alimenco 
cuetíe para comerle, vn milagro. 

26 Eftosmifmos ayunos obfervó to-
da fu vida mi Santo Patriarca. Pero no 
me admira verle defpucs entre tanto ayu-
no ; y no cefla mi admiración por lo que 
todos difeurren entre las diferencias de 
piño , y hombre provéelo : Celfo en laad-
miracion , por los motivos de fu caridad. 
Lo redante de fu vida ayunaba quatro dias 

. en la Semana, pero daba á los pobres fu 
» comida. Elle ayuno no le eílraño, por-

que la caridad puede mucho: pero quando 
niño , á ninguno fervia el alimento que 
no tomaba. Ello es lo que me admira: 
Que ayune , por el güilo de focorrer con 
fu comida al pobre, puede entenderte; pe-
ro ayunar, fin que el pobre fe remedie,de-
be admirarfe. 

2 7 Ya tengo latisfecha vna inftancia, 
que me pueden hazer con vna efpecial rio-
cicia. Nació Ifaac á pelar de la anciani-

Gen.il'. v. dad de fus padres ; y Genten muchos He-
breos , citados dcLyra , que efte naci-

Lyr.bic. miento le tuvieron las mugeres vezinas 
DicuntHe- por fofpechofo , juzgando, que Ifáac no 
braii. quod avia nítido de Sara »lino que por huir la 
vichis mu- nota de efleril, fe avia apropiado el hijo 
lieresdice- de otra madre. Para falir de la duda, hizo 
bant Ifaac Abrahan vn gran combite , y llevaron á 
non elle fi- Sara algunos niños, para que los dielfc el 
lium Sara:, pecho : y como á todos los alim"entaba,fa-
eo quod ]¡cron del engaño, viendo en fus pechos 
din vixiílet c l natural alimento, 
cumm-i r i - 2g Rabi Salomón dize , que Ifaac 
to abfqiie viendo á fu madre tan piadofa , prorum-
jsrole, fed pm en fefiiva rila. Ni admito la opinion, 
accepcrat n¡ la Kpruebo: Pero debe caufar admira-
tumSara oc c ¡ o n c l Ver tan alegre á Ifaac. Que fe 
(tilré ab alegre vn niño, quando fe aplica al ma-
i 'amclie- temo pechó, es natural, y muy propio; 
re pro pr a- pC [ 0 cuando le quitan el alimento, que es 
tío, é'efinxc fuyo, es vn prodigio. Pues yo liento,que 
tac fe eum ¿Cne para la rila gran motivo.El alimea-

to qiie Ifaac avia de gozar, Ve, que fu ma- ger)uJíTe.í:e_ 
dre le reparte piadofa con los pobres.Pues a d h a c °P'-. 
motivo tiene para alegrarte. Cansara ad- juonern eo» 
miradon, lino firvícra á otros effe alimen- I c n d a 

to ; pero ninguno lo edrañe, viendo, que .... 
Crvc a tanto necefsitado. convmuni 

a9 Entre codos los ayunos de mi San- £ " " 7 : 
co , exceden los ayunos quando niño. ü l c 1 . c " ' 
Siendo yá adulto , no comia, pero era «ri°™pue 
para dar la comida de Iimofna. Edoera I , ' * v , c " > * 
no comer por remediar : Quando niño, m u ' l c I " V O 

ayunaba Gn mas fin , que no comer: y " ' f c o a 

ayunar por remediar al pobre, es exceflo " v , u m 

de lo amante; ayunar, por ayunar, exee- P o n i v e " " * 
de en lo penitente. ' puerosfuo. 

30 Penetremos el myílerio de fer a d n u c 

quatro los dias , que ayuna San Juan de i 
Mata. El ayuno de Chrifto, fue quarenta 1 7 
dias : Cum ¡eiunaffet quadraginta diebur, vlt^os'a 

y quatro dias no mas el ayuno de miSan- P t o b a"d"™ 
to? Pues que, les parece poco? En ver- S u o d h s b u a 

dad que halla aora no sé que fe refiera tan- rarPaeruai 

to de Santo alguno. No bufeo competen-
cias , fino cl myfterio, y creo, que en la 
Efcritura le he hallado. 

1 Preguntóle á Dios .d Pueblo (i 
avia de durar , y prorogarfe" el ayuno, y 
rcfponde por Zacarías, feñalando los dias hachar ¡1 
que ayunaba : Ieiunium quarti , & ie-
iunium quinti, & ieiunium feptimi, & ' -
ieiunium decimi, erit domui ¡udaingau-
iium , & Utitiam. Noten por fu vida, 
que fon quatro los dias de ayuno que lé-
ñala ; y advierte, que han de fer con ale-
gría : Ingaudium, Of Utitiam. No feñala 
quarenta dias de ayuno , fino quatro; por-
que eran ayunos con gufto , y con rego-
cijo : Ingaudium , & Ulitiam : y valen 
mas quatro dias de ayuno con alegria, que 
quarenta con repugnancia. Nunca mof-
traba mi Santo mas alegría, y regocijo, 
que el dia de la Semana, 01 que le tocaba 
el ayuno. Quatro dias fon los que ayuna, 
pero fon quatro ayunos con alegría";y fer 
el ayuno con tanto güilo, hazc mas grande 
d aplaufo. 

32 Menos mal fofpecho he de difeu-
rrirlo, Quatro fon los dias de ayuno que 
tenia el Pueblo. Pues por qué 110 le fe-
ñala los quarenta dias de la Quarcfma? 
Porque cdos quatro ayunos, lignifican 
las quatro Témporas del año. Afsi lo afir- „ 
maCornelio. Aun fe queda en pieladu- * 
da de no f.ñalar los ayunos de Quarcfma 

Pues Guillelmo Durando nos faca facíú 
mente de la duda. 

33 En la Quarefma, que es la dezima 
parce del año, pagamos a Dios con cl ayu-

* no. 
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ayuno , el diezm» del año que vivimos, tentación pequeña. Entre el fubir , y ha" 
En las quatro témporas , pagamos á Dios jar edá la tentación en ba jar, 110 en futan 

Vurandan la primicia de nueftras vidas -.Pro primi- porque para nadie es tentación , que le 
JlatioiuDi- t¡j¡ inflituerunt ieiunia quatuortemponm, atormenta cl fubir; para todos es cl bajar, 
vm-Of/ic. indediBafunt ieiuniaprimitiarum:pro penóla tentación. 
¡ib.b.tap.6 derimiivero infiituerunt ieiunia quadra- 3S Quieres , que el Sc.lf.iba en vn 

gefsimtfi como dios quatro ayunos , fon inflante diez lineas, 6 que baje en vn mo-
primicias de la vida, fe callan á£i Villa to-
dos los ayunos de la Quarefma; porque 
mas fe eftiman quatro ayunos al principio 
de la vida , que muchos ayunos en la vida 
mas proveda. 

34 Noten aora la diferencia de aya-
nos entre Carillo, y mi Patriarca Sanco. 
A Chrifto le propone el Evangelio ayu-
nando quarenta dias: Cum ieiunaffct qua-
draginta diebus. San Juan de Mata, ayuna-
ba quatro dias. Dos fon las deudas de 
la vida; la de los diezmo3, y la de las pri-
micias. Pues Chrifto paga el diezmo en 
lo dilatado de quarenca dias. San Juan de 
Maca, paga la primicia en cl breve tiempo 
de vna feman». 

55 Si me dixelfen , que cl ayuno de 
m las témporas para pagar la primicia, es 

mento otras cantas -..Vis vt afánela um-
bra d-.cem lineis, an vt rtver'atur tétidem 
gradibusì A eda pregunta dio Ezccpitas 
vna refpuefta , que parece eft*aña : " Faci-

. le e fi vmbram tre fiere de ceni lineisinie hoc 
volo vt fiat , fed vt reoertatur. Subir 
el Sol es fácil; lo que quieti) es, que b.lje, 
que es mas difícil. Pues en linea de mi-
lagro , qué mas haze lo vno,que lo otro? 
Para milagro , dirá Ezequias , no dudo, 
que cslomiímo; pero fubir cl Sal, es lo 
que pide fu curfo ; bajar , f s contra fu na-
tural movimiento : y mas me admira vér 
bajar à quien apetece fubir. que vér fubir 
à quien es violento cl b;-jar. 

59 Pues con San Juan de Marano 
fue eda tentación poderofa. Nunca tuvo 
por Tentación el bajar, fino el fubir. Era 

Miércoles, Viernes, y Sabado; y que mi el fubir concra fu genio, y era cl bajaj fe. 
Sanco Padre , añadia cl ayuno del Lunes: gun fu alentado eipiriru ; porque hombre 
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1 ayuno< 
Digo, que fue ardimiento de fu grande cf-
pirítu; porque de tal fuerte pagaba á Dios 
la primicia de la vida, que le tiaba el prin-
cipila de ella cada femana. 

36 De la cierra que le cocaba à Jo-
feph,dixo Moyfcs difcreroiD- benedizione 
Domini terra eiui :: de ponía fruBuum io. 
lii oc lume. La cierra de Jofeph , bendita 
de Dios, llevará frutos del Sdì, que fon, 
los de cada'año, porque el Sol es el que 
regula los años ; y llevara frutos de la lu-
na al principio de cada mes, por fer la Lu-
na la que regula los mefes. A qui ay tie- • 
rra que dé fruto para Dios al principio del 
año, y al principio de cada mes: Pero tie-
rra que de h-utos ai principio de cada fe-
mana , no le ha villo hada San Juan de 
Mata. Por effo ayunaba el Lunes, 1 •ryi-
cipio de la ternana , para que no táltalfe 

. quien cada femana le dielíe áDios el fruto 
de penitencia. 

P V N T O ' S E G V N D O . 

37 P ' L Segundo Punco era la fegun-
L_< da ceucacion que propufo ¿d 

demonio a Chríllo,fué fubirje al Pináculo 
del Templo* Super Pinn.uulwn Templi 

gun fu alencado eipiriru ; porque homb 
mas negado á fubir, 110 le lia venerado lá 
humildad. 

40 El Pináculo del Templo era co-
mo Aula donde fe enleñaban lasScíencias; 
pues eíiaba allí la Cachedra de los Doc-
tores , dizen Pafcaíío, Anfelmo, y Hugo. 
Dcfde allí pide cl demonio á Chrifto, 
que fe delpeñe ; porque la tentación de los 
Sabios, no es fubir al puefto de la Sacu-
da ,*fmo bajar de fu alta fabidtlria. 

41 Dexó mi Sanco las Aulas por el 
defierro , y reparo , que cl ddierco le 
tienta el demonio para que buelva á con-
tinuar fus cltudios, y dexe aquella can pe-
nitente vicia. La batería del que en trage 
de cfltidiante fe !e apareció en el defierto, 
fiie ínllarlc a que d.xaífe el defierto, para 
continuar la carrera^iel eiti.dio. Pues co-
mo ie tienta el demoni:) para que no dexe 
la Elcuela , y oy Ir pide á Chrilto , que fe 
defpeñedel Aula? Porque a vaos tienta 
el 'demonio á que no miren vn libio , y á 
otros los cíenta para que (íciripre efién cf-
cudiamlo. Y qual ferá tentación mas gra-
ve? La rcfpaefla de ella duda cliá en 
opiniones, porque tienen los libros dos 
temblantes. 

3 : Las cinco Sálas de laPifcina de 

Paíebaf. A}, 
felm. tíug, 
bu. 
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y deiirlc ,que defdelo altóle detpeñaf? Jerulálen, dize Hugo, que cftaban idean-
fe: Mille te deorfun: La tentación fue do los cinco libros de Mo> les : Quinqué 
pedirle, que baxaffs de la altura : y no es • porticui babtnt , qui Junt quinqué libri 

Moyfis. 

Ioaa.s.v.j) 
Iliig.hic. 



' ~y.Aufi.fer. Moyfu.Cih !o mifmo avia yà dicho Aguf-
|J..de l/eri t i n o P u e s q u é c o n v e n i e n c i a t ienen l o i t -
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bros con las talas de hofpitales'Rcfpondo, 
que algunos miran los libros, como !¡ fue-
ra vn hofpital de enfermos, porque en ca-
da oja temen que l iante encótrar vna do-
lencia. Eran los libros de Moyfes las f i -
las de elle Hofpical; porque en fus ámbi-
tos, todos eftabaft caídos: lacebat muliitu-
do Itmiurnim - y en el mundo no ay me-
jor medio para caer, que libros para el-
tudiar. 

45 Vn Libro vio Zacarías, que bo-
laba: Vid:, & ecii volumen volans. ¿ o s 
Setena leen : Falx volans. Era vna cor-
tante {eeár lo que bolaba.Pues fi es libro, 
como fe llama fegur? Porque ay quieu mi-
ra ¿los libros con tal horror, que Gen -
do vn libro Tdenciofo Macilro que me 
doctrina,le tienen muchos por cortante fc-
gur que nos de guella. 

44 Para quien mira con elle femblan-
te los libros , la tentación de elludiar, no 
es muv grave tentación, porque fin ayuda 
de gracia la puede refillir: no ha mencílcr 
gracia que le ayude, quien mira á los li-
bros como enfermedad,-y muerte. 

45 Otro fcmblante tienen los libros: 
. con elle le miró Ezequiel. Mandanle co-

mer vn libro: Comede volumen -. entróle 
en la boca, y le pareció , que tenia mucha 

de San Juan de'Mata. 

' ta del efludio por ellorbar la aptitnd pa^ 
ra fubir, negandofe á la fuave dulzura de 
faber ; porque fu humildad profunda,por 
no mirarfe aplaudido , fe negaba al guf-
to de lo fabio. 

48 En los Proverbios declara Salo-
mon , que era hijo de David, y Berfabè, 
pero con j-na diferencia no advertida-.De 
David , fe llama hijo : Ego filius fui pa- ' rever».*, 
tri! mei-. De Berfabè añade, que es hijo «M-
delicado , y tierno : Teaellui, & vnige. 
nitus coram maire mea. Como hijo de 
David atiende á la filiación : como hijo 
de Berfabè, á la ternura de fu natural. 
A efto alude lo que dize en fu Regla San D.Sa/ìl. io 
BzCúiQ-.Jnimui dum teñir e ¡i adbuc , & Jhgul. ta— 
rita cera , qua ipfa imprepn in fe formai terrog. I j . 
quafeumquefaciüimc recipit. Habla aqm 
Salomon de los confejos que le daban fu 
padre David, y fii madre Berfabè, y d i 
á entender , que los confejos de Berfabè 
los recibiá con la mifma facilidad , y 
blandura , que recibe imágenes la blan-
da ccra. 

49 Pero fe ofrece vna duda.Lo* mif- . 
mos confejosque le daba Berfabè, los re-
petiaDavid, porque v n o , y otro le enfe-
ñaba , dite Salazar. Berfabè le dize: S.ilaz. bic, 
Pofside Sapientiam, pofside prudentiarn. n. ¡ 3. 
Hijo , mira", que trates de fer muy Sa-
bio. Lo mifmo le dezia David : Pria. 

áíúzáiaiPsílürn eft in ort meo ficut mil ditl- .. cipium fapier.tia , pofside fapientiam. 
el .Con que ay quien mira los libros como Pues fi le dize lo mifmo la Madre, que 
dolencia , y av quien los mira como fuá- el Padre, como es blanda cera para los 
ve dul zura: Para los primeros, es muy le- confejos de Bcrfabc , y no fe declara tan 
ve tentación la de elludiar, porque fácil- blando para la enfeñanza de David'Ref-
menterefiflen : Para los fegundos, es la pondo á la duda con los motivos de la 
tentacio^ñus grave , porque fácilmente 
confienten. # 

" 46 Va efcucho.que me dizen, que fc-
gunelledifcurfo, 110era muy aficionado 

Virfi.j. 

á libros mi Santo. Defpues de vencer en 
el delierto la primera tentación , fe vió en 
grande tribulación en Paris. Empezó i 
citudiar, y á poco tiejnpo cobró tanto te-
dio i los libros , que citaba firme , y re-
fuelto a no bolver al elludio ; y para que 
proligmitfc, fue mcncltcr , que Chriflo fe 

MactS.c.j. lo mandaffe -.Studi fapientixfili mi 
Utifica cor meuni,lc dize por tres vezes vn 
Crucifijo : y quien tanto hamenetler para 
eliudiar, fin duda miraba los libros con 
horror. Hermofa confequctiíia , li la 
hnaiüdad de San Juan de Maca no cami-
nara con otta logica. 

47 Dos cofas contemplaba mi Santo 
en tus cftudios :1a dulzura del faber , y 
fer medio la Scicncia para fubir:y le apir-

enfeñanza. 
50 Bcrfabc le dize,que fea fabio, pe-

ro nofeñalamas vtilidad, que el güilo 
de faber. David 1- aconfeja que fea fa-
bio,pero le d i otro moúm-J'ofsid: fapiea -
tiam, le dize: Arripe Ultra, t?" ixaltabit te, Vtrfi. S. 
&gkrificdberis ab ta. Son palabras , que 
le dize, David á Salomon, en dict unen de 
Bayno , aquien cita Cornclio. H i j o , e l - Baya. ap. 
tudiadize David, que el faber te ha de Cjrn.bic. 
exaltar; la fabiduria te traerá mucha glo-
ria : y como Berfabé f i j o le dize que cliu-
die para lograr el güito de faber ; y Da-
vid , que efludie para lograr fu mayor 
exaltación , recibe como ccra los con-
fejos de Berfabé, y no recibe afsi los de 
David ;porque elludiar para labcr,cra 
á fu entendimiento fácil : «lludiar pa-

í a fubir, era á fu humildad difícil. 

51 Aora percibo mejor que nunca 
, lo que dixo el Cruciiixo á San Juan de 

Maca: 

Mata: Stude [apienti*fili mi,& Ut '-fica cor entendido, es humildad, qüecaufa admi-
meum. Hi jo , efludia la fabiduria,y ale- ración.. 

y f Ecce nos riliquimus omnia, &-fit-
euti furnia te: quid ergo ir. t nobis ? L dé-
zia San Pedro á Chrifio. Senov-o-'o iohe-
mos dexado , y amantes te hemos f . guido 
qué nos has de dár en premio ? La refpucf-
ta admira : In regenera! icne, cvm fiderit 
filius bominis in /edemaiefit.itii fux ,fiide-
bitis, O- vos. Seguro tenéis él premio, 
pero ferá en el dia del juizio. Pues 
noten. CorficffaVcdro á Chriflo por Hi-
j o de Dios vivo : Tu es Cbrifius, filias 
Deivit'i ; y ¡inmediatamente le dá el pre-
mio , haziendole piedra , y cabeza de fu 
Iglelia coda : Tu is Petras , & fuper bañe 
petram tdificabo Ecclefiam «w.im.Pues co-
mo tan largo el premio de feguir, y Can 
prompto el premio de confcfiár ? No lo 
admiren. Desarlo todo,y feguir á Chrifto, 
era empleo de fu fineza : confelfar i O m i -
to por hijo de Dios, era efecto de fu ce-

nüar el efludio , y obedece puntual quan- ieltial fabiduria : Caro, &- fanguis non 
do fe lo manda Chriflo; porque no le man- revelxuit tibi, ftd Pater mtus. Pues d¡-
da que eltudie para fubir, fino para*alcgrar latenle el premio de la repulía del inundó, 
fu amante corazon. No le manda queeiiu- pero no le dilaten ei premio de la feien-
die par» s i , lino que elludie para Dios.Ser cia ¿ porque fer fabio, y no tener promp-
fabios para si propios ,es tentación en que to el premio de lo entendido , aun en 
muchos caen: fer fabios para Dios, es ten- da mayor tolerantia , fe huye del fofti-
tacionáque muchos fe refiflen ; porque miento. 

gra mi corazon. Son palabras de Salo-
Prov.iy'.v inon en los Proverbios : pero Salomon 
11. añade mas.- Vt pofsis ixprobranti rtfpon-

din fermoiiirr.. Eíludia, para que puedas 
rcfpcndcr a quien te quiera arguir. Pues 
porqué no le dize el Crucifixo á mi Santo 
todas las palabras del Texto ? Refpondo, 
que porque habla á la humildad profunda 
de San Juan de Mata. Elludiar , para 
alegrar el corazon de Chrillo, es refun-
dir en Chriflo toda la alegría : elludiar 
para faber refpondcr , es bufear en si 
propio la alabanza. Pues«diga Chriflo, 
que cíludie mirando á Dios , y no.le 
diga , que elludie por mirarfe á si ; que 
San Juan de Mata , no bufea en el cf-
tudio fu güilo propio ; folo quiere del 
elludio lo que cède en aplaufo de fu Due-
ño. 

52 RefifleSan Juan de Mata conti-

Mattb. 

c .27. 

Verfi ^ì 

Mattb.i 

v. 17 . 

nfrf.lS. 

w 

'4> 

como lo primero es altivéz, y l o fegun-
do humildad, es difícil efludiarpara aba-
tirte , y muy fácil eíludiar pata elevar-

f e « 
53 Obedeció humilde mi Patriarca 

gloríofo, y efludio porque fe lo mandó 
Oitiflo. A eíla humildad profunda fe jun-
tó otra. Ofrecióle la Vniverfidadde Paris 
el grado , y laureola de Doctor reusóle 
fu humildad , y fue mcneller, que el Apot-
ro! San Pedro fe le mandaffe admitir. Val-

Mactd. c. gate Dios por Santo , tan mal hallado ccn 
i .fot. S. cofas de entendimiento ! Si ha de eltudiar, 

te lo ha de mandar el mifma Chrillo : Si 
ha de fer Doctor , fe lo ha de mandar Sa n 
Pedro. 

' 54 Quiero proponer vna duda ¿mi 
difcreto Auditorio. Qua' de las dos parece 
mas humilde renuencia, la que Indica el 
mandato de Chrillo , ó la que arguye el 
mandstode San Pedro ? Sofpecho, que 
ifia fegtnda : porque mandarle Chrillo 
que elludie,arguye' renuencia de fer doào: 
mandarle San Pedro, que admita el Gra-

tto, es fer doclo, y no querer el prendo dé-
lo Sabio : Y no admira la humildad de no 
íaber ; pero aver elludiado tanto , fer fa-
bio , y docto, y efeufarfe al premio de lo 

5« 

P V N T O T E R C E R O . 

EL Tercer Punto era la terce-
ra tentación, que pone el 

demonio á Chrillo : y tuemollrarle todos 
los Rcynos del inundo: Ofiendit ti omnia 
Regna raundi, & gloriara eorum. Terrible 
tentación I Todo el mundo fera tuyo , co -
mo me adores rendido. Eft'a es gravifsima' 
tentación para muchos; pero es leviísim a 
tentación para mi Santo;porque efiaba tan 

%ir.l hallado con el muudo, y tái\ bien ha-
llado con fu jjefprccio, que al ofrecerle 
el mundo, era fiicil refiflirfé ; al güilo de 
no tenerle,feria mas ditnil no desiizarfe. 

57 Contempla Gregorio al demonio 
tentando á Job , y le llama ¿ tentador ne-
cio. Pues en qué confille la necedad ? Sol-
pecho, que es fácil dedlfcurrir. Llegó el 
demonio , con permiíioji divina á tentar 
á Job, para hazerle caer en alguna culpa, 
y j.. primera diligencia fue quitarlequan-
ío -tenia , los bueyes, la; o .'cjas, los cria-
dos, y los hijos. Pues bien dize S.Gregorio: 
efte modo de tenr-r á Job, es grandifsima 
necedad; porque Sane- s un grandes como 
Job,quinto mas ¡es quitan de lasgradezas 

' Ddd del 

D.GrtgM 
2. Moral, 
c. s. 
Vires bea-
ti lob nef-
ciens , fed 
ramen vnú-
queqoe ad-
verfis pro-
bari verius • 
feiens, ten-

tandú huuc 
expeut. 
Iob. i.àv; 
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del mundo, quedan mal conformes, y do , vería en el mundo gran nuotf-
rdignados. _ ro de Cautivos aprifionados; y tengo por 

58 Pues aun no cefTa la necetlad del muy difícil, que en dTe cafo no le apitc-
dcmonio.Buelveá pedir licencia para otra cieíTe. Defprcciarle corno Reyno , feria 
tcntadon mas peligróla, y acomete á la fácil: no irle tris los Cautivos, lo tengo 
padencia de Job , q'uitandole las fuerzas, por muy « f i d l . Para lo primero , baila-
y la {alud : Percujsit lob vUere pe/simo, ba ü> gran defprecio : para lo legutjdo, ' 
Gran necedad. A la primera vsz que le cié- avia mucho que hazer en fu car.no. < c c ' ' \ " 
ta, oyó el demonio la mayor relignacion 6 2 AdmiradoFaraon de la grande her-
que vió ehnaado:Dominas dedit-.Oominus mofura de Moyfes, díze Jofepho . citado S. u 

tMliUtf.fi nomen Dornini beneditfiun. del Abulcnfc, que le pufo fu Real Corona f • 
Pues, ignorante, á hombre tan bien halla- en las fienes : Sintió el niño el pelo de «jj» 
do con lo pobre, le vas atentar quitando- la Corona , y alargando la manecilla, o 

le lo que tiene? Santos, que folo dlinian la arrojó en tierra Dudaron los prefen-
no tener nada del mundo, para la tenra- tes li feria uy lleno , ó acafo , y para " P • 
ciou de la pobreza, tienen muy habituada falir de la duda mandaron traer en vn ' 

plato vnas bralás , por ver li alargaba JJaeliv'J. « 
la mano , imaginando que era alguna ira- l u u s 

ta ApenasMoyfcs las tuvo en fu prefencia, CL"" * °P~ 
quando con aufia fe las fue entrando en la t i r c c ' " c" 
boéa;y de acui dizen algunosHebreos.que c u m a d 

le quedó a Moyfes lo tartamudo. 1 , 0Dcn). 
ó ; Ellrañá determinación de niñoiLa «=f°.svenuf 

Corona arrojas, v el fuego allugas? Pues tare iple ad 
todo cwmyíleríó-Embió Dios al mundo m i t a t u 5 C 0 -
á Moyfes para que fiicOé Redemptor del ' 0 . m m ce-" 
afligido Pueblo : y en metafora de vna | " f . 1 u i u n 

piscia: y aquí no auvicrie e. xexiu muuu Zarzaque ardía, le rnollró Dios defpues j 

de rciignado. Pues f. aKi fe muefira tan, lo mucho que los Cautivos toleraban. 
r ' ' — : — Dos colas me ofrece Faraón , diria el P u e n . 

adelantado juizio de Moyfes , corona, pPP° 
y fuego : La Corona es ía vanidad del " " -U l e m 

Reyno ; el fuego ella reprefentando al _c,'™n_'íPra-
infclí- - « 

ciou de la pobreza, tienen muy 
la tolerancia. Y para que fe acabe de de-
feugañar,advierta lo que le íucede á Job. 

5 9 Quítale d demonio los hijos,y la ha-
zienda,y prorumpe Job en efta rdignacion 
heroyca:i'if nomenDomini benedictum:Qui 
tale la falud, y haze otro ado de refigna-
cion: Si bona fufeepimus de manu Dei,maia 
guare non fufeipiamus ? Pues noten, liuel-
Ve Dios á mejorarle de fortuna, duplícale 
los bienes que polTeia antes : Addidit Do-
minus ormúa quacumjue fueran! Iob, du-

plicia: y aqui no advierte el Texto vn aclo 

conforme, y refignado , como aqui no 
manifidla fu conformidad , y gozo? 
Sofpecho , que para que fepa el demo-
nio , qtìe en el modo de tentarle andu-
vo necio ; porque à Santos tan grandes, 
quanto mas les quitan , cilán mas firmes 
en la toleranda-; y folo al enrriqueccr, 
no mueflran pardcUlar rdignacion. 

60 Fue mi Santo tan defpreciador del 
mundo.que nada dlimaba menos.Dcxó la 
Cala de fus Padres, el aplaufo de las Ef-
cuelas , la aclamación de Dodor , el 
Obifpado de Ollia. Pues fi el demonio 

Caudvo : Pues vaya alia la - , . 
roña, y dexemne con ¡as bralás : l a * o - p ^ ' 
roña defprccio, y los Caudvos adniieo; 'r"" 
porque defpreciar las Coronas , es en ^ ™ 
mi humildad muy fácil ; no irme tris »píen-
los Cautívos.cs en mí amor muy difícil. ' ü c 

¿4 Aora percibo la canfa de no ' í ? ? . " " 
i u . , v . . . _ . - c , tiamtactum 

e l l c d i c e b a t . 
admitir Abrahan vna oferta. Con las ar-
mas auxiliares de Abrahan quedaron ve it-

ila de tentai'à San Juan de Mata, 110 l u « eidos los Reyes , qae cautivaron i Lot: 
defer dizíendole te daré: fino diziendo-
le; no te quitaré; porque tan grande def-
precio , de quanto es tenér, fe ríe ; folo 
el no quitarle lo fíente : para lo pobre, 
gran tolerancia; folo para lo tico, quizá 
le faltára padencia. 

61 Pero no obflante prefumo , que 
también para mi Santo podia fer gran-
de ella tentación del demonio: OJlendit 
omn:a Regna mundi. Supongamos que 
le huricüc mollrado todos los Rcynos 
del mundo : feria tentación leve como 
objeto de ambición ; pero feria tentación 
grave como-alfumpro de caridad. Si mi 
Santo viefle todos los Reynos delmun-

ad veritatis 
argumentú 

confeguida la -visoria, le ofreció a Abra- p " . u x ¿t.|. 
han los defpojoselRey del Sodoma: Da „ innr'-PriI 
rniebi animas,catera toilc tibi: y es digno n i ¡ a u r ¿ a [ 
de reparo, que no admitió Abrahan la Uas *pu -t 
oferta: Parece defprecio: Pues no fue fino aCcep t ató 
cariño. Reparen lo que le dizeá Abrahan: oreapli'cut 
Da micoi animas, catira ioile tibi. Parta- vndcp 
mos.llevate tu las riquezas, ydcxamelos f u m U " « ! 
Cautivos, hilo 110,a ize Abrahan Los Cau- f l a c.¡ 
tivos tuyos,y los teforos mios? No es buen q u ( , ei-| H e 

partido. Yo he falido a pelear para.eíca-¿ ¡ •¡mp.._. 
tara Lot : Pues (i toda mi aniia es redí«h¡r;o,; Jin-
mir, en no dándome Cautivos, nada ellí- w fa 'c i u m 

mo lo demás ; porque folo los Cautivos,es traduiir 
lo que aprecia mí amor. q. 

Si »!. 

s S Si el demohio ha de tentará San do, para redimir, aunque no los emtia pa -
Juan de Mata, no le mueílre en el mundo ra ir andar; porque guña que dcfpfccitn el 
Reynos, Coronas , ni Cetros; póngale á mundo, para mandarle como interefiidos; 
la vida los Cautivos ; que quien no tiene pero quiere que todo el mundo fea luyo, 
mas anfia que redimir^ no apetece las Co- para redimirle como amorofos. 
roñas,y folo le hazen fuerza las cadenas. Y <58 El demonio moltró á Chriflo re-
fino fe perfuade, la experiencia lo conven- dos los Rcynos del mundo: Omnia Regna 
cc- mundi, y íu e,lor\í:-Etgloriam eorum,for. 

66 • Antes'de morir mi Santo vió cllcn- que le moflro los Reynos, y la vanidad de 
dida fu Religión en la mayor parte del gijvernarlos: Pero mi Padre San Juan de 
mundo. Pues fi el mundo es lo que mas Mata vió todo el mundo por medio de fu 
defprecia fu cfpiritu, como dilata fu Reli- Religión , y vió la gloria que del mundo 
gion por todo el mundo r Refpondo , que fe le avia de feguir "quínelo vió al Angel 
defprecia el mundo para reynar; pero eftí- con los Cautivos. Es de gloria ella vilion, 
ma mucho a! mundo para redimir. p-ro es vifion para redimir; poroue esva-

67 Difdpulos mios, dize Chriíio, to- nidad la gloria del mundo en quien mira 
do el mundo os entrego, caminad por to- al mundo para mandarle; pero fon Caeti-

Marc. 16.v dofcl mundo : Euntes in mundum vnia:r- vos refcatados la gloría,que facti.del mun-
j s . fien. Pues Señor,fi losquercis tan defafí- do .quien folo le bufea para redimirle. 
Mattb. 10, dos del mundo, que alguna vez losdezis, 69 Flafta aqui, Santifsimo Patriarca; 
f . i 4 - queno admitan del mundo ni aunclpol- pudo llegar mí difcutfo en tu fineza. Sof-

vo , como han de ir por el mundo los que pecho , que es corta tcntacicn para tus an-
quercis, que le traten con dciprecio ? En fias , ponerte vn mundo a la vifia. Sotra 

Matt.ti.v. o c r a Pa r c e Chriflo : EnMes, docete para el interés,pero 110 bafia para tu amor, 
' omnesgentes, baptizantes eos in nomine Ra- que no es bailante vn mundo para \n 

tris, & Fiiij , & Spiritus Sanáis. Porque amor can crecido : Para abraiar muchos 
en el mundo ay Coronas, y ay Cautivos, mundos te lóbra llama. Luego vn mundo 

f Los embia Chriflo para que eníeñcu, y es para tu luego corta materia. Comunica-
bautizenend nombre de la Trinidad. El nos vn rayo de eflé bolean enqueteabra-

"* bautizar.es vnihermofaefpecie de redép- fabas,para que imitando cu Sediente san-
ción , porque por el bauciímo fale la alma dad, merezcamos por cu ¡nrercefsion la 
de la infeliz efclavitud del demonio:Y co- gracia , y acompañarte en cter-
mo en el mundo ay mandar , y ay redimir, nidades de gloria. 
ciubiaChrillo á los que ddprecian el mun- Amen. 

ORA-
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O R A C I O N 
D E L M A N D A T O . 

Sckns Jtfuj ejuia Venit hora eius' gfim dilextjfetfuos , qui erant ¡n mun-
do , i» finem dilexit eos. S e q u e m . S a n & . E v . f c c . - I o a n . c a p . 1 3 . 

Ara copiar el trage conque oy pinta 3 Chrírtojuan,puede fer-
vir la veftiduro Pontificia de la antigua Ley ; pues de Pon-

imi amssii t l í ' c e * P°ntifice vá la propotcion. 
•xod.i$.d fp? É Í K S ^ " ^ 1 No fe permitía la entrada al Pontífice en el Oráculo, 
•3. | H fin vellir ellas infignias primero. En la frente vna lamina 

'1'' lie oro: Cobre los hombros, y en el pecho , los nombres de 
mzzSíS&iéSmsl lasdozeTribus deIfrael: En el corazon gravadas despie-

dras , que dezian: D í t e , r c a t a d : El Ceñidor de la túnica de plumas? y en la or. 
V la tropel hern ofo dv Campanillas, y Granadas. , . . , 

, F.n la lamina de oro de la frente, miro refplandecer lalaencia. Al oro com-' 
fi ¡cíclase parí la bábüuri'a el Elpiritu Santo, poique com¿ esel oro generólo Rey de los meta, 

urina 'de les es la Sciencia Rev na de las virtudes. Pufo Dios el oro en la trente; porque como 
- uro pulIf- la frente ella'en la cabeza , y es ti oro la Sabiduría , pufo la Sabiduría • en la cabeza. • 

Lrror fccra ponerla en los brazosfy quantos ay que tienen por brazos la Sabiduru?) 
i '•' er}. • 7 Mofirtruoüdad fuera ponerla en los pies. Era Dios quien lo dilponia, y governaba, y 

Imn'incns no cabe tal deforden en lu reciieud : El mundo pone a los pies la Sciencia; ya, porque 
1 ' Vmi Pon- 1" deli-recio la pila, y no la premia: ya, porque fi en efia inteligible República fon los 

fiéis pies los olvidados , v las cabezas los Poderoios , anda tan al rebes el mundo, que te 
, ' h . psfiado la fcfcncia de la cabezjfc los pies; pues en muchos olvidados, nos lañima 

fu Icicncia ;y en muchos Poderofos, admira fu ignorancia. 
, , p U l s tenga el Pontífice laSabiduria en la cabeza.que Dios no el:ge cabeza fin fa-

1 - biduria; peco tenga también en el pecho la do&ina.y la verdad; porque como en la ca-
or.es aute ^ rfl4 ¡a toca , y en el pccVo el corazon, ha de correfpondcr la verdad de la doc-

1. i- •; trina , del corazon á la boca, 
i ' j,!..,,,,-do fer fuptrtíuidad colocar Dios en cflos dos lugares la labiduria , fino 
. o _ advertencia. De la cabeza la bajó al pecho. Nodixebicn. Del pecho la elevó á la 
1 " 1 " r t ' c za ; y efió es elevarla del corazon á la boca ; que lino fe hermanan I a (ciencia , y 
i f T ' n t , r.dad del pecho con la (ciencia de la cabeza, es hazer la fciencía contradicion, y .lue-
* ° r c na n'.onrtrtiofidad: Porque uiformaráfur vna parte la fciencía del pecho ; por otra 

" la de la cabeza : En el pecho late inquietoel corazon , y el corazon es la oficina de la 
volur.tad.En la cabeza, el celebro, y elle es depofito del cntendin.icnto.Conque ni^i.er-

ii ni aliándote la fciercia del pecho con la de la cabeza ; andarán reñidos pecho , y cele. 
bro y hablarán en contracciones la wjju'ntad , y el entendimiento. Ella ancvnomia 
fuccdcra en el mundo ; y Dios, para enmendar tales contradiciones, pufo Cn el pecho 
ladoí-una , y la verdad, pata que diga el entendimiento con verdad, lo que tiente 

¿ y .r ¿ Dos liiearcs ocupaban también los nombres de las doze Tribus, en el pecho, 
p . V . (Í cn los hombros : en los hombros, eran pelo ; en el pecho , eran cariño. Myiíeiiofa 

í ^ucVsron ¿-mfpondencia de logares: tener los Superiores- a los fnbditos en el pecho , y en los 
; komina eó hon Utos,para hazer menos ponderofo el pefo;porque mal pudieran tolerar en los hom-

aro bros tanto pelo , fino los erarañarín cn fu corazon con el cariño. 

rum fupír 7 El Ceñidor de la Tunica era de plumas. Pues las plumas ciñen? Ellas Ii; porque 
vtrumqae c ' C l ™¿or ajiilla el vertido ; y el vellido por mas rico, y toílofo que fea , mo'ella con 
hamenini. & dtfaliño , fino cflà ajulbdo. Muchos traen vellidos collofos ; yá deprofapía , ya de 
Ver/, ¡o. riqueza , telas que labra la defignaldad de la fortuna ; pero por mas viílofo que fea.íiein-
Et gelisbit pre eflará con dtfaliño , fi la Uicncia no le ajulia. 
iudiciun: fi * Hcrmofo abraledo incendio de Granadas, y Campanillas adornaban la orla del 
lionim If- vertido. Es la Granada Reyna , por ceñir aquella ence ndida corona. Son lasCar-paní-
rael in pee- "as, vocales lenguas de la fama. Myflcñofamente fe avnaron C»m¡#ni'i¡as,y Granadas; 
rore fuo. porque al ver vn hombre que pilaba tantas coronas , fue precilo haberle la fama lcn-
Verf.il . SM S- * 

Strlngef- 9 Erte era d myrteriofo adorno del Pontífice Sumo, para hsblaf á la Suprema Dei-
qué tunica dad : v elle es cl trage que oy ville Chrilio, legun le ciñe cl Evangelio, (untemos las cir- ' 
byll'o , & cunftancias. 
tiaram byf- <o Alli concurría vn hombre , Pontífice Sumo . que caminaba à hablar á Dios, 
finam fa-- adornado de (ciencia; con los lubdiros cn el pecho, y en los hombros ; ceñido de pin-
ci es,& bal- mas ; y por remate Campanillas ,y Granadas. 
teum epete 1 ' Oy concurre Chi irto. Pontífice iyinio ; y oy file quando esercitò el oficio,'pues 
plumírij. oy celebra,confagrando (u Cuerpo cn la Hortia: que camina á hablar al Padre : Vi tran -
Ver], i ; . /caí ex boe mundo ad Patron : adornado de Sciencia infinita : Sctem le fus : con los fub-

D C D Í fura ditos cn el pecho , y en los hombros : En los hombros por carga, pues le elpera la Paf-
vero.ad pe- fion.porque ha llegado fu hot i.Quia venit bora eius ; que como en fu Pa¡sien echó á los 
des eiulcle hombros nueflras culpas, y pelaban tanto nuetlros pecados, le cargaron mucho los 
runica qua hombros. También los tiene m cl pecho ; que ti etto es tenerlostn el corazon por la 
fi mala pu- voluntad, oy es quando n;as los tiene por fu amor : Cuín düexijfet fuos ; porque oy 
ules,irixtls es quando los ama mas : in finan diiexit eos. l'or elfo tenia as Gra nadas al fin de 
in medio la vcltiduraj porque como aquel Tyrio mar de granos , es vn piélago de ardo, 
tiniinabolis res , pulo las Granadas ,que fon fimbolo del amor, a! fin; porque baita ci íin duró mas 
Ad Heb.4. fino fu amor. 

n.14. i » E11 las plantas las colocó también : porque las Granadas, por la Diademaque 
PomSficcm ciñen,fimbolizan cl poder.y todo^cl poder de fus manos le pufo á las piantís de los Dif-

magnum, cipulos:Om»¿i dedit ei Pater in mxnus-.-xxpit lavare pedes Dijt'tptderumfi como fe ciñó 
qiù penetra para lavar los pies:, i. rmxitfe-, y folo por erta acción fe publica MlcWíoiVocatis me Ma-
rti Caílos, gfur.v- benediiitiifum ttenim-,por elfo era el ceñidor de pluma,porque como Maellro 
lelura, filiú Sabio,iba ceñido de f;iencía.AqiHÍ tropel de campanillas, publicaba eflruendofamente 
D ti. lu fama ; porque corro ellas acciones fueron para excmplar.y dechado, publicó la fama 
J/ai. 5¡.v. el esemplo : hxemplum enim dedi vobh. 
4. Solo rul a examinar cl número dfc las Granadas, y Campanillas. Ay varios dic-
Dolorcs no tamencs. Proli ero dixo , que eran treinta. Triplicò , doze. Durando yCafaneo, 
ílrosipfc ochen-a. Cien,ente Alcxandrino trelcíentas y fefentay cinco. Lo mas común con Ge-

( portavit. roninio , Agufíino , y Ifidoro,es, quefatronTcrcnra Y dos. 
Sepiuagint _ 14 Esmyfttriotonumero por laálufidjl ,dize Gerói imo. Trcfcientos y fefentay 
Iple pecca- cinco días tiene el cutio íoiar del año.Sctenta y dos fueron las lenguas en que'fe dividió 
ta no fita la confiifon de Babilonia. Setenta y dos fon • las Naciones del 11 lindo, y U tenta v dos 
}-cit.-r. «ieri n las penetrantes El'pinas, que coronaron á ( 1- irto. Luego f tenü v dos Ion las 
l'rofp. de Granadas, y letecita y dos las Campanillas. No fe pcrcebira bien la ¡Ilación, li la ¿lu-
Proin.üci, lion no fe profundiza mas. 
p.íe. J. . 1S La Granada reprefenta cl amor,porel incendio que oculta ; el podec,'porla 
nareudJ» Diadema que -ciñe ; la humildad, ncr el lugar ii •finio de las plantas, que tela ; cl amor 

Jiatien.Oi. harta cl fin . por eflár al fin de ia vÍTOdura.E¡te .mor halla cl fin, poder, y humiidad.vif-
via.OffíJ.j te oy a Chrilio, con la Cruz á los hombros que le elpera ; con eli. S. crin.emo ,qu'e en 
'•¡9. ti pecho oci: ta; con el esemplo de Macftr» ;, qne'ci 1 6a, V con la fcie.ieia qne le ciñe; 
Cafan. _ 1. porque Chtitio efia amante harta el fin , l'oderofo, Humilde, Sabio, Ceñido, clptran-

f.de gler. do lu muerte , inliituyendo elle Plato, y dando cf-e prodiiyofo excmplo: Exemp.'um 
müd. conci, cedi mbis : Y como para que firva e! exemplo , es meneñer que fe publique . y no fe 

puedépublicar, fino le divulgan las lenguas con lus vozes , pura divulgar erte' exem-
Clcm.Akx pio, fon nccefiarias las lenguas de las campanillas. 
l.yfiromat ^ ití Y quanras fon ? O rrefeientas y fefenta y cinco , que fon todos los dias dal 

Hit- año. O fettina y dos, que fon todas las lenguas del mundo, todas las Naciones, y ro-
das 
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das las Efpinas de la Corona de Chriño. Pues para que untís ? Es Fácil la razón. Por-
que ellas campanillas con fusJenguas fonoras,divulgaban canto excmplar deMyfterios; 
y para publicar i Chrillo Amante, Poderofo , Humilde, Sabio , Ceñido . efperando 
fu muerte, inílicuyendo elle Pan , y dando elle prodigiofo cxemplo, fe necefsitan todos 
los dias del año, todas las Efpinas de fu Palsíon, codas laslenguas.y naciones del mun-
do ; y aun no bafun ¡pues aviendofe juntado dias , elpinas , lenguas, y naciones en 
elfe numero de Campanillas , no alcanzan a explicar fus vozes,Myftcrios tan ad-
mirables. 0 * . . . . . 

1 7 ' Pues (i cantas vozes no bailan , como lo divulgara la mía ? No hablaré de to-
dos los Myftcrios 4>e fe divulgan , fino del ardiente amor en que fe abrafa: y para pro-
feguir, me alientí Philon , que dixo, que ellas Granadas , y Campanillas efiaban ma-
tizadas de flores ; y 110 ay mas fragante'flor , que mi Señora, en cuyas ojas defojó la 
pureza armiños para nevar las rofas con la virginal llama de fu gracia. AVE 
MARIA. 
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Scieni Icfus qui»venit hora e'.us: cúm dilexijjet/uoi ,qui erant in mundo , infinenidi-, 
iexit eo¡. Sequenc. Sand. Evang. fecund. loan. cap. 1 y 

fi ciega apelación, O mi Dios 1 Como ha-
zeis a las ceguedades luzes ? Lo que obra 
en nueftras paísiones la ceguedad, executa 
en vuellras finezas el amor. E11 nofotros 
apela la voluntad del entendimiento , por-
que ama contra fus leyes. En vuefiras fi-
nezas apela la voluntad del cnccndímien-
co, porque ama contra fus razónese-Es en 
nofotros delito , porque queda el encendi-
miento privado:Es en vuellro amor fineza, 
porque folo queda vencido. La finrazon 
de nuellro amor, le noca de apafsionado; 
uo cener razón vuellro amor, le califica do 
cxccfsivo. 

20 Fundémos el argumenco en vn 
Terco grave. Digo, que el amor ha de fer 
fin mocivo; en teniendo razón para amar, 
dexa de fer voluntad, porque fe hazc obli-
gación. 

' 2 r Pregunta Chriílo á Pedro , fi le 
ama, y Pe lo pregunta con ellas vozes: 
Diligis me ? Me alnas ? Rcfponde Pedro 
con ellas : Tu Jeii quia amo te. Tu fabes 
que ce amo. Nocen, que fe mudan los ver-
bos. Chrillo le pregunta fi le tiene dilec-, 
cion ? Diligis. Pedro le rcfponde, que le 

I ' L Norte del Evangelio es vn 
amor un difereto, que le re-

pire San luán cinco vezes los elogios de 
Sabio. Ei'crivio advertidamente , que era 
tan entendido, porque viendo fus excelfos 
no le tuvieran los ignorantes por indifere-
to, Sabiendo que lo conocía todo, no 
puede dudarfe lu entendimiento. Viendo 
que ama contra lo inifino que conoce , fe 
ellraña lo enamorado. No folo conocía 
Chrillo caufas para no amar , fino motivos 
para aborrecer; porque divididos los hu-
manos aléaos en dos cíales, vnos eran in-
gratos , otros eran ignorantes ,y defagra-
dccidos. Pedro ignora las finezas: Nefcit 
modo, y fabía que le avia de negar defpues, 
fiendo desagradecido a unto amor. Judas 
le correfpondiacon alevofias. A lo. igno-
rantes , y defagradecidos , 110 debía amar-
los: A los ingratos, podia aborrecerlos. < 
Pues cono ana ? Porque ama: Cum di-
lex Jet, fiilcxit. Ella es la razón del Evan-
gelio. Pues á elle amor no prefuinido fe 
ha de eílrechar mi Oración en dos Puncos. 
El primero fera, que ama no ceniendo ra-
zón que le obligue a amar : El fegundo fe-
rá, que ama, ceniendo razones, y motivos 
para aborrecer. 

P V N T O PRIMERO. 

19 A MAR á quien '.o merece, es 
J \ - lilbnja.yesjuilíeia. Amar 

a quien lo dcfmercce.es vna fineza tan pro-
diga , que lera apelar del tribunal del en-
tendimiento , á la tala del cariño; y ape-
lar del entendimiento á la volunud, es ca-

ticncamor: Amóte. Pues como fe mudan 
.los verbos? Porque lo piden lo> amores. 

_ 2 2 Refide grave diferencia entre dilec-
ción , y amor. La dilección, dize Hugo, 
es amar con elección, y jnlzio : el amort es 
amar por impullo de voluntad, fin que en-
tre a la parte la elección. E, gran Jej con 
firinaciou para I01 eruditos, el ceilimonio 
de Cicerón cu la Oración a Bruto : Sic ;>(. 
turfaciei, Ó- me aut amaba, aut q-jo con-
tenta Jum .Miga. Pues elcuchen aora la 

I0.1n.1x. v, 
¡í. 

Mug. irte. 
t\.epifl ai 
Rom. Oüi-
llgo quifide 
alijs digo. 

; „ ' i r P a r a f W í ñ c e r Pedro como fino 
enamorado, fiieprecio mudar el verbo. 
Vucllra Mageliad, dize Pedro, ¿pe pre-
gunta file amo por'eleccion: pues digo 
que le amo por voluntad. Vucllra Ma-
geftad me pregunta fi !c a m o c o „ | u ¡ . 

¡ P l ,es - q»e le amo como (i 
no tuviera entendimiento. Vucllra. Ma-
geliad me pregunta fi le amo con razón: 
pues digo , que con razón, y fin ella; por-
que están fino mi amor, que folo (abe 
amar, y no haffienefter mas razón. Todas 
las razones inefobran para amaros; por-
que no he menelier mas razo., , qUC la 
razón de quereros. 

a 4 Oy ama Chrillo con ta] fineza,que 
no lolo an.a a quien no lo merece, fino á 
quien no lo conoce.No es ello lo mas,fino 
que ama Chrifto como fino conociera lo 
que conoce,y lo que fabe.Lo que conoce,y 
lo que fabe.fon razones para no amar; y á 
vil,a de ellas ama,con-o fino las conociera. 

= 5 Quiero bolver aorá por la pintura 
del amor, que tanto he condenado otras 
vezes. Digo , que ¡..(lamente pintan al 
amor vendado , porque no av amor que 
no profefié de ciego: Pero con vna noble 
diferencia. Todos tienen vendas, el amor 
del mundo, y el amor del Cielo; pero el 
amor del mundo es vendado,y ciego, por-
que es apafsionado : el amor del Cielo es 
ciego,y vendado, porque es fino. La ven-
da del amor del mundo , es enfermedad; 
la venda del ainor del Ciclo, es compaf-
fion. 1 

•-6 Vamos adelantando el difeurfo. 
En lo humano nos cegamos todos con dos 
afeaos. Con amor, y con odio. Entrarn-

. bos afedos ciegan; pero con vna jioble di-
ferencia , que el amor ciega con nobleza; 
Cl odio, ciega con infamia. El odio ciega 
porque mira lo que no ay ; el amor ciega, 
porque no mira lo que ay. El odio dize, 
que ve el deféao, que no, tiene cl fugeto* 
aborrecido, P íra la calumniad amor por-
fía en que no vé eldetlao , que tiene el 
iugeto amado , para la alabanza. Vno es 
Ciego por carta de más, v otro por carta 
de menos. El odio es cieg*o,poroue ve mas 
de lo que tiene el fugeto aborrecido, para 
acularle ; el amor es ciego, porque vé mas 

fenderfcf r e n C f U g C C° a n ' a d ° ' para dc-
27 Pues comtenplen aora el amor de 

Chrillo limpiando ellos borrones, y ha-
zienuolos de lonibras , luzes. Oj'mira 

el amor de Cliriftofraycíones, alevofiaVy' 
"gratitudes Vn Pedro, que leha dene-
gar Vn Judas.que le ha de vender. Vnos 
Difcipulos, que han de huir. P U K ¿ C ( ) ( l o s 

efios combida, los lava los pies y losdA 
fu cuerpo y fu alma. Qué es eflo.mi Dios> 
Amor. 1 lo que conocéis que han de 

No lo séaJLo fabe mi entendimien-
to , porque no pTiede engañarle; pero ha-

nerftUC " ° b c m ¡ amor , por 110 dete-

28 No fabe cl verdadero amor los 
oeteaos de quien ama ; porque la n.ifn.a 
culpa que ella mirando el entendimiento 
porfía a no mirarla el cariño. 

29 Sciensotmia, q„* ventura erant ,„,„ , 
f»per cum, procepit, <3-dixit. eii •. Quent 
quintil ? Llega ella trille noche el alevofo 
elquadron a prender ánuefiro Dueñb.v fa-
biendo por fu Sciencia infini.t*, que ve-
nían a prenderle : Scieni omni*, los pre-
gunta a quien bufcan. Qucn qu*riti¡n>ats 
h lo fabe, para qué lo pregunta ? No con -
cuerda la pregunta con la Sciencia, porque 
la Sciencia fe excluye con la pregunta. 
Quien pregunta, dá indicio de no laber: 
quien fabe, nonecefs'ta preguntar. Pues 
como pregunta, fi lo fabe? 

30 Porque lo fabe , y no lo fabe. L o . 
fabe de vn modo , que parece q ue lo igno. 
ra. _ Era grave culpa el prenderle, y prin -
cipio de toda fu tragedia. Conoce'la cul-
pa , que vienen á cxccutar, y los pregunta, 
fi la vienen á hazer; porque eilá como du-
dando, de lo mifmo que eilá viendo. Bien 
conozco, dize Chrillo , que vienen á pren-

derme ; pero me impéle mi amor á que los 
pregunte,(i vienen á prenderme á mi: por-
que conociendo fu culpa mi entendimien-
to , halla laberla de fu boca , no quiere 
creerla mi cariño. Puesá quien bufeaisf 
Porque aun no ha llegado á faber mi ca-
riño la culpa, que deíde la eternidad ella 
fabijjndo mi cnccndimicnco : Sciens om-, 
nia. , 

3 r O amor Divino! O fineza robe-
rana ! que para no entibiarfe tu afedo, ha-
zes al cariño, que fe dé por deléntend'ido. 
Ella puede fer ¡a caula porque no eferive 
Juan en el Evangelio de oy , qUC fabe • 
Chrillo, y conoce lai infami ;s , v alevosías 
que han de executar cita trille noche nuef! 
tras Ignorancias viles ; porque eferivía la 
quinta cllencia de lu amor -Cum dilexijjet 
dilexit. Pues fabe Chrillo fu hora; l^be, 
que vino del Padre; labe, que eilá para 
bolyerfe. Todo lo fabe; pero acerci.de 
las infamias que ha de padecer, no fabe 

cofa 
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cofa : porque el íhtihdimlíhto lo fabe co-
mo fobcrano; pero el amor fe dá por de-
ícntendido como fino. 

52 En las vozes que dixo Chrifto á 
Judas en eñe lance , hallaran mas hermo-
fa confirmación : Amice, ad quid veniftR 
Todos ponderan la grandeza de fu amor 
en llamar con el nombrade amigo al Dif-
cipulo mas ingrato. Amigo, á quien le 
viene á entregar ? Eftraño amor! Pues me 
lian de permitir, que diga , que mas amor 
fe oculta en las vozes que fe dexan.y no 
reparan. 

33 No folo le llama con el nombre 
de amigo, fino, le pregunta, á qué viene: 
Ad quid venifii ? Pues li fabe , que viene á 
venderle, que le pregunta ? Pues pregunta 
como quien es ¡porque no es pregunta de 
entendimiento, fino de amillad, y cariño; 
que por elfo le llama amigo : Amice. Su 
entendimiento fabia, que venía á venderle; 
fu amor afectaba que 110 fabia , que vinicf-
fe a entregarle; porque citaba tan fino fu 
amor, conociendo fu deslealtad , que le 
amaba fu voluntad con tanta fineza, como 
fino fupicr.1 el etendimiento fu alevosía. 

34 Quiero adelantarlo.mas. Con-
templen por fu vida vna diilze batalla de 
afectos en el corazon , y entendimiento de 
Chriflo. Vn entendimiento, que conoce 
vna ingrata corrcfpondencia , manda im-
petiofo á la voluntad, que 110 empleé fus 
cariño» en vn traydor. V11 corazon ar-
di ntcmrnte enamorado, porfia á vencer 
la, ingratitudes con fus finezas. Cono-
c u Ch tillo á Judas traydor, y elle cono-
cimiento le mandaba 110 amar: Amaba 
fu corazon a Judas . y cita fineza le obli-
g .baa no dcfsifiir.El entendimiento mau-
diba no amarle.cn fe de fu Scicncia : la 
voluntad vivia empeñada en quererle, en 
fe de fu anfia. V quien venció ? Venció 
la voluntad con fu afectada ignorancia, 
al entendimiento con toda fu Sciencia;' 
porque fe quedó la voluntad tan Tina 
amando , como li el entendimiento 110 ef-
r 'Viera comprchendicndo: Amice, ad quid 
x:cni¡li? 7 

3 5 Ya efeucho que me dizen que 
vencer el cariño al entendimiento , no es 
victoria para CL lebrada, pqtque clíaes la 
tragedia de nueiiras pafsiones, donde pue-
de mas el amor con fus ceguedades que 
el entendimiento con fus razones. ' 

i6 La gravedad de la duda' , pide 
que fea grave la reípueña. Digo, Señores' 
que'en nofotros vence la voluntad al en-
tendimiento , para el mal: en Dios ", ven-

ce la voluntad al entendimiento, para el 
bien. En nofotros , vence la voluntad al 

entendimiento, para perdernos : en Dios, 
vence la voluntad al entendimiento , para 
perdonarnos. 

¡7 Manda Dios al Profeta Tonas 
que vaya a predicar ala Corte de Ninivc, Ion. 
>' notifique vn decreto de que ha de def- & 3. 
truir la Ciudad con todos fus vivientes 
en efpacio de quarenta dias. Huve Jonás 
del precepto ; mirafe dos vezes embar-
cado en el bagel, y en el pez; fale á la pla-
ya,y defpues de aver predicado en Ninive, 
da por difeulpade fu fuga» ella rcfpuefla. 
Yo temi, Señor, de notificar aquel decre- , 
to rigurofo, porque conozco, que eres Mi 
Dios tan amante, que avias de revocar el , 1 0 ? K t 

decreto. h ü C ' P » -

38 O habla Jonás como turbado, ó r U p a v I V 
no parece puntual Theologo; porque re-
vocar decretos, no toca a'la voluntad.fi- f ' i . 
no al entendimiento. A la mifma poten- • C n " n 

cía que toca el imperio de cfcrivirlos, per- ?j 
tenece el rev ocarlos: Toca al entendimicn- „ ' " l V 
toel efcnvirlos: Luego toca al entendi-
miento el revocarlos. Pues no toca lino 

CS a fu voluntad, dize difereto Chrifologo; & 
porque era vn decreto dado para defiruir miferTcor 
vna delínqueme Ciudad. Luego el dár L 4 T -

d , c c r c t 0 - 3 fu entendimiento ; re- no(¡. .„< f „ 
vocarle , toca á fu voluntad; porque vence ' . ' i- -
en Diosfí, entendimiento á^iToluntad P 

para que decrece el dellriilnios; pero ven-
ce lu voluntad a fu encendimiento uara 
que revoque el dccrcco , y llegue á per-
donarnos. 

jo O mi Dios! A quien nofirvede 
eterna confufion el execeílo de eflaPiedad? 
En nucltras pafsiones manda la voluntad 
al entendimiento para hazeros mal. En 
vue Iros »mores manda la voluntad al en- . 
tendimieco para hazernos bien.En nueOras 
ingratitudes fe mudan los oficios para ofen-
der : En vuellras piedades fe alteran los 
cltacutos para perdonar; porque de las mif-
mas armas que fe valenuellra vileza para 
la injuria . evale vueftra nobleza pa ala 
mi fencordia. v ' 

40 Pues aora fale mas fiBa ella afecta-
da,y pretextada ignorancia de fu amor.Sa. 
be fu amor luzér revocar decretos para * 
perdonar; pero no fabe fu amor las injurias 
con que le han de ofender. Pues Alábelo 
primero como afeda q„e no fabe lo fe. 
gundo ? Porque lo primero es bueno, y lo 
fegundo.malo; y no quiere faber í„ amor 
lo que nos puede citar mal; f0 l0 niuellra 
que fabe lo que nos puede eflác bien 

En 

pan.z j,v. 
i í -

tUu¡nonenbnfciuntqu*d fitc'ínf • 

que no fe cafa bien c f ^ g f | T 
faiini. Si tienen que perdonar, nó^gnora'^ 

» 

amante X ^ ™ ! * 3 r e ! P o n d e 

<ler es: Tu fabes L o I 1 " ha de refpon-
- • U U b e s 9 u e K amo. Eflo debe 

« « i J S i i S 
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« ¿ J e u d n 
ba, porque fuera delito. * 4! Qué divina refpuella! Tu ícis a„¡, Tiifabcsqueíamo , g S g g 
amo : Sino ce amara , no parecé que lo fu 
P-eras porq„e tiendo tan grave culpa d" 
Que grave doctrina , Señores, á «Lllros 
entendimientos! Creo que mas d E ™ ^ 
&ber de los eltraños fus delitos f ijue^us 

fus'aLrto" 
\ algate Dios por encendimientos huma: 
n o s q u e f a | e n d o f i e m p r e d e I o S e S 
fu-borrones , nunca fePa,„os fus 4 u ! 

44 Dominante oy fu cariño de todo 
fu entendimiento, labe los faerilegos a "ra VIOS.quell.1 de n-v!. „11 .... , & = vios.que lia de padeca dla nochera,ífer-

-los.ylutrirlos yparabulca,r,ot"os 
por donde moverfe a perdonarlos O no r. 
ble amor ! que 1,0 folo te empe,£ 1 Í S T ^ ' ^ 
la tolerancia, fino que paflas á la A b o ^ ' azor«,,,,, ,: 

pu-ü.-. vencido de fu gravedad. a f - e t L É f c 
Jas .¿nora, procura hulear üileiilpa-no W i'o „ 
al iirihc o l.is.,;;r.-„i , • • W ' os .nocicn 

S a f e s 1 

p s s s i 
amor, aunque conoce que es culpa tan fe 
procura dilculparla d i z L ¿ n " Z l l " ' 
rancia: m / c L t : 

m f - 01l-cnlphi fu amor qucV^w r'm 
clara, no le puede 11- ' r.ot traíi t 

de negarla, próqjra a |<> tnen«« obfeír ' 

diga con reverencia 

parece que hazc que no lo fabe. Jtarif tire «aeamor.hiizerqueiiofabe lo S 
4? CMze QiriflojCn vaticinios de D t -

\lo , ellediiicil lamento : C . - r 

mfupelos.Uo tesq„e„:e dieron. S 
elle olvido , porque m-.„. , : " U 

las q'uent.is , , a ^ ^ Lucas" ' ' S C ' n r ^ Por Sai 

tiengprougidad para contar vnos ¿ b e - 7, 

fes 

PMs+o; 
'S-

L-AC. 11. a. 

a! principio iasdifcülpa con darte por .1 

, : I U s d'fculpa,%on hazerfe 
til Abogado. 

46 \ ñas vozes que dixo Clirifio en la 
Cruz , muy repetidas, no eibn cabalmente 
penetradas. Dize Chriíío ea la$ vicimas an-

aplicacii 
azor« ? Porque en los aWtesfe r.-tracan 

ui. Cirilo , le figuran los buenos i.-ená-
mientos; y c/niend, tanta quenta con los n.Cyr.iib. 
oy -quios.no tiene quenta con lo; a^a- 'ZiiaLeoitif 
vws. 
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® No folo dize David que no los quenta,(i«o 
que los ignora: Ignortm. Pues vn Dios 
puede ignorar ? No Señor. No ignora co-
mo entendido , pero fe liaze defencendido 
como enamarado. Con vna ponderación 
Aplico cfte Amor augufto,fin paffar lasli-
neasde ponderación. Ignoró el amor de 
Chriilo el numero de fus azotes; porque 
fi de alguna cofa pudiera cener ignorancia, 

* fuera de las injurias, por no verfe obligado 
á caliigarlas. N'o folo dize que no los quen-
ta, fino que los ignora; porque haze como 
que no fabe li los ha recibido , por no con-
fesarle agraviado. Si coufidfo , dize Chrif-
t o , que conozco los mas menudos agra-
vios , ha de ler el difimularlos, indulco de 
cometerlos. Ca ligarlos como los conoz-
co , no cabe en el amor de mi pecho : Pues 
mas vale que fe engañen, juzgándole fin 
entendimiento para conocerlos , que fin 
amor para perdonarlos. 

51 Tiene Chriilo fu entendimiento 
para conocer , pero no parece que le 
tiene para regular. No regula oy fus fi-
nezas por lo que conoce , fino por lo 
q ic quiere. Amor regulado por el enten-
oiinitnco.le pareciera con tibiezas de flojo. 

52 Dize Chriilo de si, que ella en 
el Padre , y que el Padre eirá en él. 

14.Ü. j|,0 in Pairi, Pater in me ¡y?. Aqui 
falca , q';e el Eípiricu Sanco eilá tam-
bién,porque todos tres fon vno en la eíIÜn-
cia. Pues como lo calla ? Daré la razón en 
vna heriuofa alegoría. El Padre reprefen-
ta el poelcr; el Hijo, el entendimiento; y 
el Efpiricu Santo,el amor. Ellaiulo el Hijo 
en el Padre, y el Padre en el Hijo, ella re-
ciprocamence el poder en el encendimien-
to , y eL entendimiento en el poder. Pues 
afsi debe eilár: porque poder fin entendi-
miento , fuera tyrania: encendimiento fin 
poder,fuera miferia- Ellando el amor en el 
poder,y el entendimiento, eftuviera el 
amor ceñido al entendimiento, y al poder. 
Pues no fe exprcífe que- ella allí el amor: 
porque amor ceñido por el poder, fuera 
bizarro: c. lo por el encendimiento, fue-
ra difcre:o;venciendo al poder, y al cncen-
din. :11ro , fera execlsivo. 

5 5 So'o con ponderaciones puede cx-
.plicarfe algu; 1 rayo de cm inimenfas fine-
zas; que q-lando nodeiconoeicran mar-
g n por fo jeranas, la pisaran por amo. 
ro.as. Todo ti poder tiene en fus ma-
nos oy , y parece que ella congoja-
da fu voluntad; porque amor que 110 
fíente no poder mas de lo que puc-

de encontrando la linea délo fatisfecho; 
fe cae en la baja región de templado. 

54 Digo,que lo pofsible, es la esfera del 
psder;pero lo pofsible, y lo, impofsible es 
la esfera del amor. En las vltimas angullias 
de la Cruz di.xo Cliriflo aquellas tiernifsi-
mas vozes : Pater, in ruanas tuas com- Luc.i¡.^6. 
mendo fpiritum me un,i. En tus manos. 
Padre,encomiendo mi efpititu. Reparó mi 
Angel Santo Thorpas, que podía con la 
mifma razón encomendar fu efpiricu á si, 
ó al Efpiricu Santo, pues todas tres Perfo-
nas tienen la mífma'Ellcncia Divina. Pues 
no podia para el fin que pretende, ref-
ponde Santo Thoraas. Efcuchcn la ra-
zón. 

55 El Padre,como advertí, reprefenta 
el Poder, el Hijo, el entendimiento, y 
el Efpiricu Sanco, el amor. Ellaba Chriilo 
para morir de amor, y no avia de morir ni 
cifras manos, ni en las del Efpiritu Santo, 
fino en la manos del Padre Éterno:Porque" 
morir en las manos del Efpiricu Sanco.lüe-
ra morir en lijs manos del amor; y cu ma-
nos de otro amor, no mucre vn amante, 
lino vive. Morir en fus manos , fuera 
mbrir en las manos del entendimiento; 
y en manos de los entendimientos que 
conozen los amores , viven eternas las 
voluntades. Luego era precifo quemu-
ríefl'een las manos del Poder; porque fer 
poderofo para obrar , mucho mas de lo 
que puede hazer , obliga á morir al 
amor. 

P V N T O SEGVNDO. 

¡6 I ¡ L Segundo"Punto era , que 
I > ama teiácndo motivos , y 

razones para aborrecer. Todo quanco en-
cuentra oy el amor de Chriilo , fon 
alcvotias, y ccAcioues. Immenfa llama! 
N'ueflra villa le cania de mirarlas , y fu 
amor fe alegra de padecerlas- Amar a 
quien le ella vendiendo ? Querer a quien 
le eflá crucificando? 

57 O fallos amores humanos , los 
que mas proléllais de finos ! Contem-
plen a vilia de nueílras falfcdadcs ellos 

.nos amores. 
Ü fiernamente amaba Adán á Eva; 
airarla formada , lé 'defató corcefano 

ante en fus elogios: Hoc pune , os ex G « f c * « w j 
ofss'oiameW. Exccuta ciego el delito : baja ' 
Dios á i a relidencia: examina la caula, y 
dize Adán: Muiier , quamdedijli mibi, Gtn.yji),I» 
E-ila muger me engañó. Qué amor es cile, 
s0k litru^rdo: hl ^ino; del mun-

do, 

p í e n 

^tijyii 

renai 

, Te relponde fu ingenio. El mayor 
amante del mundo echa la culpa á qu'ien 
dize que ama , y no fale i pagar por ella. 
Chrilto toma lapena para pagar por ella, 
fin tener complicidad en la culpa de quien 
ania. El amor humano, culpa á quien di-
ze que adora : El amor Divino,paga por la 
culpa de quien ama : porque el amor hu-

40 j 
de llegar allí. Pues qué feña CseflaíDif-
eretifsíma. 

6 ¡ La mifma feñal tienen en el mun-
do los odios, y los cariños; porque can fá-
cilmente fe mudan.que mañana fon odios, 
los qué oy fon cariños; y mañana roe hará 
muchos cariños.quicn oy me ha tirado mil 
faecas con odios.j\ eftc grave deléngano. - * r T w "« »'""i 

f que eflá . fe arrima mayor.*Lasfac^s'que fignlfica-
«in r1 flí l/\ o-lil,il«-n >. . — .1. I I A • I adorando: el amor Divino, paga por la 

colpa de quien le ella ofendiendo. 
59 Mucho confunde elle excelfo:Pero 

mayor confiifion encuentra mi ingratitud. 
Ellos ingratos no cllaban tan favorecidos 
como nofotros, en quienes ha derramado 
fu gracia á mares los Sacramentos. Pues 
contemplen en la groferia de'Adan vna 
grave advertencia para el dolor que tendrá 
elle Señor con nueflras.culpas. Dos (li-

ban el odio , pallaban por alto de David; 
Las ("aeras que lignificaban el amor.no lle-
gaban á él) porque todos los odios,fe paf-
fan de largos ; codos los amores, no lis. 
gan de cortos. 

<% O viles ateriosJ O traydotes 
cariños! Las faetas del odib, fe palian: 
las íaetas del amor , no llegan; porque 
todos los aféftos fe pafian de lo que de-
ben para ofender ; pero nunca llegan ¿ 

getosconcurrieroná fu engaño, la Ser- ,1o que deben para ¿mar. La féñal dA 
píente, y .Eva. Mas culpa tenia la .Ser-
piente con fu allucia, que la muger con fu 
docilidad 1 pero no fe quc'xa de que la Ser-
piente le engañalfe, y fe lamenta del enga-
ño de Eva: porque la Serpiente, era ellra-
ña; Eva, era hechura de fu lado, y aman-
te compañera : Muiier, quamdedijli mibi 

foeiam: y engañarme vn cítraño , -es apu -
rar lo maliciólo: engañarme el de mi lado, 
es refinar lo ingrato. 

¿o Todos fáben, que ama fu cariño 
ingratos. Infelizes de nofotros, lino amá-
ra delinqyences : pero jio fabran los efeon-
didos primores de elle incendio. Pues cf-

odio , fon ex-celfos. Las feñal del amor, 
fou detéaos; porque can cierto es, que 
nunca llega á lo que debe el cariño , co-. 
rao es cierto, que paila de fc que debe e l ' 
odio. 

<5; Qué noblemente enmienda ellos 
viles aléaos fu hidalgo cariño! Sí fe pif-
ian por largos los odios humanos, pallen 
oy por largos los amores Divinos. Pallen 
mas allá de lo que deben fus amores; 
Pues no era julio que tueflé mas liego el 
odio en fus alevosías, que el amor en fus 
fiqczas. 

66 Pero efpcrad, Seéor vn poco. No 
cuchen los motivos. No era julio,que fiief- • pafiéis canco, que llegue a fer conerà vuef-
fc el odio mas ingeniofo en fus cyranias, ero refpeco el excélfo. A los pies de vn Ju 

ilio rr-irtli»r mi»' ut as -ülì 11 . . . . . . 1'. 
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que el amor en fus finezas. Ef odio infer-
nal conlille en blasfemar lo bueno : Pues 
el amor confifle en amar para acraher al 
malo. El odio blaáléma lo bueno para 
ofenderlo: Pues el amor ama lo malo para 
ganarlo. 

61 Efla fofpecho , que es la m^yor 
visoria de fu amor , exceder al odio : fe» 
tan largo en fas' finezas el amor Divino, 
como ¡aigo en fus alevosías el odio huma-
no. 
.6 2 Difcreta feña la de Innatas á David. 

Convinieron en que le avuálle fiel odio 
dcSaul ellaba mas templado, y perfevcra'aa 
en c¡ ¡armo jurado, y prometido. Pues la 

. feña avia de fer, dilparar vnas láetas: Pero 

. con ella diferécia.Si duraba el odio úeSay!, 

das traydor,mucho excello es. Parece oten" 
ÍÍRlc vuellro eitceiidimíenco, cales demonl' 
traciones con vn ingrato. 

67 Eftedifcurfo eliinio. Sepan,Seño-
res , que la que parece injuria .le lit. encen-
dimiento es la mayor calificación de lii jui-
ziq.A primera luz parece,que Ríes livores 
á ingratos, es cumplir con lo amóróió pe-
ro atrepellar lo ente-rutilo.El favftr de la-
var los pies al inis digno, fuera Ibberauo 
excclTo:Luego para vn Judas traydor, falta 
vocablo. Pues el Texto dirá el profundo 
motivo.Es cumplir con l'ucatiño.y es cual • 
plircon lu entendimiento. 

•58 A todos los Literpreces admira, 
que negafié Dios 1a enerada en la r erra 

P , pr-'metida á Moyfes , por aver herido 
aviaride pallar las fiietas del litio donde el- "la piedra contra el orden fober3uo. Pa-

..t t . - ... -- Idr'TO rjlíiílrt I í- l,¡rír» IÍ, ..í raba David efperahdo:Si le tenia cariño,no 
avian de llegar á aquel li-io.Las faetas, que 
figuilicaban el odio , avian de paiTar : |,is 
fjet v , que fignidcabaii el amor, no uviati 

rece largo cal'tig«. Le hirió en lo vi-
vo , dize profundo el Abulenfe. To-
dos los delitos le oponen á lo fouera-
na V pero ay algunos , que fe o¿:o.ie-n 

í mas 
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mas direñamcntc á vu Atributo , que á á Judas por aver vendido ánuefiro Dueño, 
erro. Antes de herir Moyfes la piedra, dr- fin advertir, que tiolbcros le vendemos con 
\n a Í11 Ptii>Mn rG-ic vftTPC: AuÁ'ilp rehelles. Iiúls« 1i- vi-ndio tî r umer. 20. 

10. 

XD a (u Pueblo efiasvOzcs: Audite ribtllei, 
increduli. Rebeldes, y incrédulos, ef-

cuchadme. De eftás vozes fe infiere,que 
110 hirió Moyfes la-piedra porque defeon-
fialfc dudando del Poder, fino dificultan-
do la voluntad. Miraba el Pueblo tan re-

mas infame alevosía. Judas le vendió por 
treinta dineros. Nofotros fomos tales, que 
le vendemos de valde cu cantas tiendas, 
como tenemos pafsiones. El codiciofo le 
vende, por adquirir la riqueza. El ambi-
ciofo, por confeguir la honra. El lafeivo, 
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belde , y can ingrato, y tit> pudo perfuadir- por lograr fu antojo.maldiciente, por 
fe á que por vn ingrato Pueblo avia de cumplir fu güilo. El profano, por vn va-
querer obrar tan infigne milagro. Pues tan 
vivamente le hiere, que no dexará de.caftí-
garle. Duda Ezcquias de fu poder,pidien-
cio feñal, y no lccalKga ; Pero duda Moy-
fes peor, porque" duda fi querrá. Luego 
mas le ofendió dudando de fu voluntad, 
que fi dudára de fa Poder; porque dudar 
de fu Poder, fuera ofenfa de lo Omnipo-
tente. Dudar de fu voluntad, fue injuria 
de lo Amante. 

69 Pero íimpre infille el cfcrupulo. 
Jucamente parece que duda Moyfes de fu 
voluntad- Pues como ha de creer, que por 
vn Pueblo tan ingrato, ha de querer Dios 
obrar vn prodigio? Porque es no penetrar 
fu cariño, ni fu encendimiento. Si fuera el 
Pueblo Sanco, avia motivo para cíperar, 
que Dios hiziefle el milagro, de parte del 
Pueblo: Siendo tan ingrato, avia folo mo-
tivó para elpcrarlc de parte del amorDivi-
no. Puesfofpechar, que eftán mas Icguros 
los milagros quando fe mueve Dios de 
parte nuefira , que de parte fuya, es injufla 
defconñanza; po(gue eu el motivo de par-
te nueilra, fe mueve Dios al favor como 
agradecido : en el motivddc parte fuya,fe 
mueve como enamorado ; y mas feguro 
motivo es la firmeza de enamorado qac 
la feguridad de agradecido. 

70 Doy fegunda razón. En obrar el 
milagro por vn Pueblo Santo , dexaba fus 
virtudes premiadas: En hazer el milagro 
por vn Pueblo tan ingrato , dexaba fus in-
gratitudes confundidas. Quien recibe vn 

noeltrucndo. El fuez , por fu pafsion. 
El vengativo , por fit ira. El impaciente, 
por fu colera. El dcftcmplado,por fu ape-
tito. Las mugeres, por fus vanidades; y 
todos , por falcar á nucllras obligacio-
nes. . . 

7 2 Terrible culpa! Infame alevosía! Y 
tanto mas pdigrofá, quanto menos adver-
tida. No fe mira con horror día continua, 
da ingratitud ;yno aderta el arrepenti-
miento con lo ingrato, porque no lo mira 
como á tan feo delito. Pues el Texto dirá 
lo que es. 

.7.5 A vnamugcr,quetropezócn la 
facilidad del fexo, la reprehendió Chrillo 
con tal blandura, que folo la advirtió, que 
no bolvíefle á pecar: ella fue la adultera: 
Iam amplias noli pecare. A dos Apodóles 
llamo Chrílio con el durífsimo vocablo de 
demonios. Pues mas admira quien fue el 
vno. El vno fue Judas: Ex tuobis vtuu dia-
bolus efi. Pero eí otro fue San Pedro: Va-
de po/i me fot ana. Midió las vt̂ zes , ef-
crive Chrifolloino , por los delitos. Las 
culpas de la adultera,eran fragilidades del 
barro. Las culpas de Pedro ̂  y de Judas, 
era vna.negarle , y otra venderle: y'.culpas 
de fragilidades, fon delitos de humanos; 
culpas de tales ingracicudes, fon culpas de 
demonios. • 

74 Ya clcuchpqne medizen la dif-
culpa común. Eifo de fer como Juilas, es 
ponderación. Pues en verdad, Señores, 
que Agufiino no la tiene por tal. Pues la 

loan. B.v. 

loan. 6. v. 
7»-
Mattb. i<5, 

favor meredeudole, le agradece. Quien culpa de Pedro, fue folo negarle: fiempre 
recibe vn favor fin merecerle, le confunde, que le ofendemos, le negamos: Luego en 
Pues elle motivo tiene fu entendimiento cita culpa de demonio , incurrimos. Pues 
para defaliogo de fu cariño. Tan empeña- fepan otra verdad mas importante. No 
do vive fu amor en favorecerá dignos.co- ferá tana culpa venderle como ludas co-
mo a ingratos, porque fiempre encucncra mo precender difminuírla; porque no es' 
fu entendimiento motivos. Favorecer al. tanto agravio hazer vna culpa, como p r c . 
digno, es correfponderle. Favorecer al in- tender,que el agraviado no la conozca 
grato, es ganarle: Porque los favores á los 75 Es vn texto efeondído de los N'u 
dignos, firven de correfponderlos; los fa- meros. Si 110 queréis matar , díze Dios i 
vores á los ingratos,firvende confiindirlos. todos vuefirss euemigos para la pacifica 

. 7 ' C o n Gnceridad digo Catolícos polTefsion de latierra de promifsion oue 
míos,que la prueba de ella verdad.es nuef- aveis de conquillar, Iosquc quedaren per 
ira confiifion. Todos miramos coo horrar donados k m vuos clavos para vueliros 

ojos, 

Aawrc. j j . 
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que folo el arbitrio de contéllarlas.es el ca." 
oculh,&!mcre inlateribus. 

76 Divina amenaza. Perdonándola 
vica a elfos enemigos, que eran enemigos 
«fe Ley y Religión, quedaban en lo apa-

• rente obligados; pero nunca pallaban á fer 
amigos f«guros. Era vna amifiad fingida, 
>'vna cnemifiad verdadera. Con el perden 
mudaban la enemillad , y de enemigos de-
parados quedaban enemigos ocultos. 
Pues eftes feran, dize Dios , clavos para 
vtieflros ojos, y lanzas para vueliros pe 
chos; porque el clavo firvede clavar.y ce-
rrar ; la lanza fiive de herir; y «o puede 
darfe mayor enemillad, que clavarme los 

• • ojos, rafgáhdome el pecho; porque es pre-
tender , que trafpaflándome el corazon 
con agravios , no tenga ojos para cono-
cerlos. 

77 Pues noten aora ella confcquen-
cia. Nofotros le vendemos como Judas, 
fiempre que pecamos; y procuramos ha-
cer creer , que'no le vendemos. Le nega-
mos como Pedro , y porfiamos en que^o 
negamos. Luego es trafpafiirle el cora-
zon con la injuria, y pretender cerrarle los 

_ ojos para queco la eonozca.Exécrable de-
lito! Pues no contentos con ofender fu ca-
riño,paliamos á injuriar fu entendimiento. 

78 Quiero preguntar á mi difereto 
r Auditorio.Qual (era mas feníible á nueliro 

1 Dncño.atravefarlc el pedio aquel Soldado . 
•>•»• ciego , ó trafpaliarle yo con mi delito , y 

porfiar en que no fe le trafpafla? Pues cier-
to que me indino á dar contri mi lalen-
tcncia. EfcBchcn la caula. 

79 Longinos le crafpalsó el pecho 
con fu lanza. Nofotros con nuaílra culpa. 
Longinos no pretendió difimular que le 
trafpafiaba. Nofotros porfiamos en que no 
le herimos. Pues feamos nofotros mifmos 
los Juezes defic agravio. 

So Trafpalíátjnc el corazon conocien-
do al enemigo, que me le trafpaQa, es do-
lor de vna crueldad no merecida. Rafgar-' 
me el pecho , y intentar, que no c<®ozca 
el agravio, es tirar á dolun brar el entendi-
miento. Herirme , fin tirar a deslumhrar, 
me, es vn agravio folo: herirme, y preten-
der deslumhrarme, fon dos; el agravio y 
c! engaño. Quando folo me hieren, frun-
ciré el rormenro ; quando me hieren, y 
piocuran engañarme, fenciré el engaño. 
Luego no es tan fenfiblc herirme dexando 
en paz mi difcurlo, como herirme, agra-
víaudo uuibieu á ¡111 entendimiento. 

mino de dilaunuirlas. No nos calligue,Se-
ñor vuellro eutendimiciiro, pueda mas 
vueitro cariño ¡haga vuefird amor como 
que no conoce el agravio. 

82 Grande prenda, Señnr', cncuenc 
n-a nuefira elpcranza. Oynosdá Vueüra 
Magcfiad en lu Cuerpo Sacramentado la 
prenda de la vida eterna. Pues quien nos 
da comida,y bebida para que leamos ecer-
nos. no paísará, por mas que le neguemos, 
v vendamos, a caftigarnos. 

8J De vn Rey de la China refiere el 
erudito Maccdo vn lance- gufiofo. Son 
muy dedicados al prolijo efludio de i4 

Chimica , pretendiendo cniazár las virtu-
des de los Aliros con los minerales,y plan-
tas,y vmr el Cielo con la tierra. J«z°ó vn 
Rey aver encontrado el grande fecreco de 
hazerfe immortal. Tenia íu remedio guar-
dado en vna bebida hecha de fu mano en 
•fino muy efeondido; pero de la anfia de la 
vida , nada ay guardado. Vu criado le ro-
bó la bebida. Noticiofo el Rey,y enfureci-
do,le mandó.matar. Pidió.qué le efcuchafw 
fe, y dixo: ConfielTo el robo, pero no po-
déis juílamente macarme, porque.ó es ver-
dad,que ella bebida baze inmortales,ó neft 
Si es verdad, y cftoy immorcal, no podrá 
cxecucarfe la muerce decretada. Si es men-
tira , no os he hecho ningún defervicio en 
ficaros dd engaño.Luego.ó ferá la feuten-
cia injulla, ó impolsible..Seráinjulla, fi es 
mentira , porque en (acatos del engaño, os 
he fcrvido:ferá ¡mpofsiblc.fi es verdad,por-
que yá coifella eílaré immortalizado. 

84 No v i e n e S e ñ o r , entero el ar. 
gumento; pero viene eficaz el vil extremo. 
Verdad es, que eflá comida, y bebida, há-
ze ¡inmortales . porque es la taiz de la 
gloria immorral. Pues (i nos ha hecho 
inmortales vuefira gracia , no nos haga 
morrales nuefira culpa.- No fe enfangrien-
tc en la vida temporal quien tan bizarro 
nos hadado la eterna tporque defdizede 
lo generofb, quitar tan poco , quien ha tá-
bido concedernos tanto. 

8t Ya , crucificado Dueño nudlro, 
os llama la hora de vueflro cariño, aunque 
es la hora de vucllro agravio. Qué Rflpx, 
Señ or, tan opuello, cuyo Índice fefiala á 
la mi fina hora, la hora del mayor amor, 7 
la hora de la£iayor ingratitud'.' 

86 Ya reneis , Señor, enteramente 
lograda la anfia cjue os ijbiigóa bajar de 

k 



vuelln gloria tanta pena. No encuentra 
nueílra ingratitud que dezir, porque cor.-
fo ar los homicidas , feta nueva invención 
de penas. . 

' 87 No tenemos,Señor , que dezir, 
fino triflemente confelíar, que lomos los 
villanos artífices de crta Cruz. P o s cla-
vos , que'os traípaffezi las manos, fe fabri-
caron todos de nucílros yerros. Eflas ef-
pinas, que os coronan la cabeza, fon las 
que producen lasfiores viles de nueftres 
apetitos. Efia lanza, que os atravielfa el 
pccho.rio la movió Longinos como ciego, 
nueílra aleve mano le guió, para que acer-
tarte el impulfo. Todo cfto,Señor,os acor-
damos , pata que liendo en nucítra memo. 

imi-uiwa, 
como Siáor, me avia de defemparar,quien 
padeció ellas afrentas por mi? Mas injuria 
fuera verlas malogradas, que mirarlas pa-
decidas. Empeño es de vueftro amor que 
no pueda mas nueílra culpa, que vueflra 
Clemencia. Ya.para no defmerecer.la, pro-
metemos enmendarnos , nunca bolvera 
ofenderos;perder mil vidas antesque agra-
viaros ; crucificarnos con vos en dulze 
compafsion; afsiflir arrepentidos á vueflra 
Cruz, para que regando con lagrimas elle 
Sagrado Leño, inftrumento de nuertra Re-
dempeion, nos limpie vueflra Divina San-

gre con fu gracia , para befaros los 
Pies en eternidades de gloria. 

Amen. 
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Dno ex illis ibant ipfa die in caflellum, quod erar in[patio ftadiorum"fexa-

gintaab lerufalem , nomine Bmmaus. S e q u e n t . Sanél . E v a u g . 

f e c . L u c . cap. 1 4 . 

ARA la tempeftad nació el Iris. Para los defígravlos del 
mundo , rompe arreóles el Sol. Para la defecha fortuna, 
brilla fixo el Norte. Oy madruga fervoróla la luz, y defeo-i 
giendo la hermofura del Iris, defpide feftivos arcos de paz. 
Bella confiifion de colores es el Iris.vna herniofa colonia, 
que con varios matizes entretege el Sol. Los que fobrepo-
nen, fon tres: Blanco, azul, y purpureo. El blanco, es in. 

íignia de 1.- pureza : El azul, del Cielo , porque elle es el vellido, que corea la Ef-, 
fera pata fu-adorno : el purpureo , es indicio de nobleza, 

por fer la purpura trage 
Real; y vUHimbre del tori^uto, por hallarfe la purpura eu el martyrio, y fer fengrien-: 
tofu alp- ílo. 

a. . Efte-es el caaipo de colotes del Iris, Pues tan periginq es ;p fu5 sfc^ps,conjo ea 

Lo ma t L i f 'aqm"tlU'ni&V".rUy°, • y1eompafsioaes de la Aurora. 
foeUoSn,0rtlhaCIO!,dcl ( para explicarme exnref- tures int 
alanos d as - w T / fe*"*' fc * * de P a f r «muleta,¿ 

w " (elcnvePlinio ) ftellun: concurfanUm „quas niJo prrfdia, 
ftellMea,, -,, qu/appellaiur Iris. Elhcs d , eligut tsssiss^r4^u

 c c m p e f l a d - V f c n o s , i ! u s i-*«- f i f í 

J L ^ S T n ü S ^ q U C h a r c c o n o c ! J o d " " " d o , ni admirado el Cielo fe vio P ' S j 
los ¿as pallados: llego a borrar lasellrellas, y anochecerle el Sol, porque efpiró >u-f r.». 
tro Dueño. Y no aviendo tempeftad fin Iris , avra Iris pira erta temp-rtad A d 'f 
«bnric ha madrugado el Sol. Sin duda ay iris, pues fe d i v i d í s ^ ^ L Í E Í 
blanco efptjodelapureza.fedivifken ella virginidad que fe mira. El azu color 
d i Cielo, porgue relufcitando él Sol, fe ve el Ci'elo claro.4 El purpureo , indicio Real 
de nobleza, y , magen del martyrio: porque haze cite color'dos vifos, ¿ e a Real 
Ciudad , que vertida Ies días paíTados de negro, le vifle oy de noble^uroura Jal 
S X d ! n U í r 0 D K 6 0 - L u ^ a y I r i s ; P o r q u e no h a n ^ í 

5 Ya que divifamos el Iris en los colores, veamos fi fe defeubre en los efeoos. 
Donde fe inclina el arco, haze olorofas las fiofrs. Las amantes rortolili, t 
Rentan de fu fruto A. la Efpofa la llama el Elpiritu Divino Torrolilkfi'ia.' Y con- „ 
templen, o,ueeSa pluma no fe encierra en violenta prilion para ollcntlr us finezas-
fin,¡s,maes,aunque tenga libelad- «nifsimasEfoofas de Chritto encierraert i uf-

t a í ' T o i — T ' q U f f W ° b , ¡ S " s de claufura,oílentan fu amor eon' ¿er-
rad. Aquí fe inclina el arco, porque es la advocación el Sepulcro ¡y aquel Sepul-
croglonofo, vino a fer el arco pacifico, que ferenó los llantos, del mundo, l í a 

v í r r u T r t T r , ' Y ^ " ° '° r h ' - " . " - « d e eürañar la fama de ¿ virtud, fi el Cielo las mira con inclinación. 

vosuefatada en lagrimas. Puesfi Maria llora,como puein S p e r l a s ? § 

7 trta piedra precióla engendra vnaelirclla en lo. interior, fi la cartiVin con aauel 
licor delapacible: elle fi|e el licor que gulló Chrillo al clpirar ; porque con ella mOTtU 
feacion fe engendra la luz EflJ fédivifa pallados algunos dias. 'fres pal 
de divifarie la luz, que ocultaba el §epUlcro e„ lo iotóor. Luego te„,-Ls 'dos Ms^ > 
vno en los colores , y otro en la piedra precióla del Sepulcro. 1 fajada Provid"n-
cia; porque el de las nubes, fe borra co., facilidad ¡el de I. piedra .fera fiem-e fir-
me; y para mayor firmeza , gravó el iris de fu S -pulcro en ellafpiedras preciofa 

8 5>,enao, t a i f an':nC!' * d e felicidad . p edo efp.-rarconfiado „deslumhrarme 
tu tanta luz, li «11 Señora me favorece b-njgna con vn rayo de f u c a i a 

Ai''11 MARIA. b 

*** *** *** *,* 

*** * » * * * * *** 

*** *** * * * v • 
*** ' 
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4 o S Oración incidid 

Duo ex ¡Mi ibant i f f a He in cafiellum. Seq. S. Evang. fee Luc.c.24. 

m 'fai. it,v. , -
" iepulcra m 

iusgioiio-
• bin. 

Mattb.i-j: 
v. 5 . 

Actor.1.v. 
9. 

9 T 7 L Nene del Evangelio fc reduce 
r 1 , al efplendor de elle Myfterio 

defeado. Dilata Chriflo fu luz á los mor-
tales ojos , no se fi defeonfiados, ò triftes. 
Haze de camino -Ai Sermón, cu que ex-
plica los oráculos de l»s Efcrituras ,y fe 
anfenta de fus ojos. Eñe es el Evangelio. 
Y ella fera mi Oración dividida en dos 
puntos. El primero ferá acechar las glo-
rias de efte triunfante Sepulcro, El fegun-
do feri Contemplar el Sermón de Chrifto, 
por fi puedo.tomar algo para veftir el mio. 

P V N T O PRIMERO. 

10 A Dmiracion cauta lo poco 
que fe dilatan las plumas 

Sagradas en las glorias del Sepulcro. El 
mayor elogio fue el de Ifaias , que le Ha-
mo gtoriofo." Los demás Efcrirores Sa-
grados paitan fus alabanzas en filcncio. 
Mal digo. En diziendo fu Sepukro, no 
ay mas que dczir, porque e ila ES fu ala-
banza mayor. 

ir Yn.i conrradicion, aunque de nu-
bes, lo exprelTa con claridad. Dos nubes 
pintan los Ev.-.ngelillas obedientes à los 
imperios divinos. Y na en el Tabòr,y otra 
en la Afcéfion.A la delTabor.la llaman lu-
cida : Nubes lucida ebumbravit eos. A la de 

cia mas efte brillanteSepulcro.En elOrien-
te del Rcdemptor ardieron tres foles- En '-"cipere 
cendcria el Ciclo, como tan cortcfano, m " « u r , 
luminarias de gozo.En fu ocafo,fe anoche- " e c e n 'm 
cevno-.Parafu Sepulcro no ay v n o . y P^fatcUc 
para fu cuna ay tres. No haze Diosfeper- °«cura te-
nuidades , eferive Gregorio. Para regif- [ ™>"lte-
trarlu cuna, amanezcan tres (bles:para J l c . r o a ' . 
fu Sepulcro, fcpultcfevno; que fi cscere- qu ¡ J <erip-
moniadcl mundo veftir los tumulosde lu- u n ' > & 
zes.no necefsita de luzes cftemmulo,quan- ! c i l c b r? ea 
do tiene'por si tan grande lucimiento. n 0 í l 

14 Para que fe avian de traer luzes 
forafleras, fi luzen tanto las piedras de r 'mc-Tc ']eJ 
efic Sepulcro? Las piedras repito. La pie- , en|m 
dra Arbellion, o Arbeflos ts de tan pete- m c c m 

grina calidad, que recibiendo vnavez la C3tl-'»°.npo 
luz,la conferva immortal.En el Templo de ',c£a.nc-

Dianafe celebra .vna pijflra.deefie ref-
plandor cterno.Contfta erudición fe expli- c ' ' ' : 
ca eon facilidad lo que dificulta el difeur - 1 ' " " n : h b -
fo contra el teflimonio de los ojos. En ¡ ' / ' l ' ' 
algunosSepukros antiguos avrá regiftrado „1 U ¿ . 
lacuriofidad algunas lamparillas eternas, ^ !v~ ¿ ' 
que brillan contra la porfia de los ligios. 1¡}'c' 5-°" 
No es milagro lucir fin alimento. Cono- , 
cieron los antiguosSabios ellas piedrastfa- , f y ' 
bricaron de fus incendios antorchas; y lu- L-"3,c 
virtud nativa , hizo las lumbres eter- '.r,'"®" ' 

mi* o._ 
Ar be ilion 

fii triunfo la llaman nube , pero la vfutpan • 1 s De mejorDiana es efie iluftrifiimo , ' .r ' l c '"0rl 

el lucimiento : Nubes fujeepit eumf Aqui Convento , porque es de Sacra pureza ; y 
cra donde brillaba bien el efplendor, pues " 

D. Ami. 
Ser m. 62. 
Nubes er-
go ab ceu -
lis Apofto-
lorum luí— 
ccpitSalvii-
rorcm. Vi-
deimus er-
go, quatif-
ra nubes 
li: , quam 
Splendida, 
«qn.im pr.r-
claca, qua 
lueeiu mú-

di 

fube muñíante de la conjuración de las 
fombras. Luego ella nube ha de fer la lu-
cida. Pues ella es , due Ambrollo, que no 
entiende bien las vozes , quien no divífa 

cfla Diofa fije la de la virginidad cu la .an- „ . > ' : n e i 
tiguafuperfiieion. Aquí fe.divífa vn Se- a " ' ' , a s , n . u 

pulcro muy antiguo, porque es antiquífsi-
mo elle Sepulcro. De piedras es, pero pie- y".1* " 

a M a w M o i . u i , «Ji».-." "V — . . . . dra que recibió lu^ eterna.porque es eterna ' ' ' " 
fus lucimientos. Las plumas ¡agradas 110 luz la del Rcdemptor. Luego no neccfsira 1 c 

repiten clafulas ociofas; elle borron es de mas lucimientos , pues las piedras airo- f n : a 

plumas profanas. Dize el Evangelifta, que jan luzes. c c a ! l u = e t-
le recibió vna nuebe $>ara llevarle i la el-
fera-.Su/cepit cum. Pues fi dize,que le ha re-
cibido , declarado cftá fu lucimiento. 

12 Luego lucra ociofidad cxprefTar el 
efplendor de cfle Sepulcro. Nube , que 
recibe ai lol , lucidaflli; 

que nunca tuvo > ^ jtftiiiuii H ILC I I - I 

la luz comercio, ni familiaridad con las gcucia¿ que divulga en el Sepulcro jas lu- '0 l lu c , ; 0 " 
fombras. Pues fi eftc Sepulcro recibe iodo zesde elle Myfterió. Dize el Texto, que . t s 35l 
vn Sol , que mayor lucimiento puede tenia temblante de TiyoiÁfpcíhis eim ¡kut 
tener? . falgttn Conrayo«planta Chrülo 1':- Fcl-Se- " ' " ' 

13 Ociofos brillan los ailros , pues veridad parece hazer creer fus Misteriosa ' ' 
auutjuclean iinoitalcs fus liaes dclpetdi- gblpes de miedo. luc..;. ¿011 vn.,. 

tras 

ti IVI6XO. 
16 No nos quedemos eh efia fuperfi- n a c ì i h , ù ' 1 2 f ' 

cíe. Saben por que ha*fido, es, y ferá tan , h P'-
pura nueflra Catholica Efpaña, y ella llul- u c , , c m P c : : 

trífsima Ciudad en la Fc? Pues fofiiedio n,í' ' r i 

acertar la caufa á cfla luz. v t " u l h r"; 
17 Contemplen la Sagrada Inceli- P c i b ( c . " , l 

Marc. i. v. 
>7-

Segunda de F.ifqu.t de Kef,recio». 409 

tros, que tíos deflino á Santiago para que fabriiniento de la danfura, porouc no fc 
cncendicue a Efpaña.Y efte invído PaJIbi equivoque con lo precífo , lo voluntario 
le llatr-a hijo del i!ucno:fi!i¡ tonitrui.Un:- A '' ' ' 
go es rayo , que efte es hijo legitimo del 
trueno. Pobre Eípaña , v pobre Zaragoza, 
pües vino á efta llullrilsimaCiudad Santia-
go; y embiarte rayos, mas que favor,fuena 

Aqui fe ocultó Júpiter,que era el Supremo 
Dios. La verdadera Deidad fe oculta en 
efte Sepulcro. Pues Ciudad , y Temolo 

-pueden vivir feguros de que foralleras fl.i-
mas infamen fus purezas. 

caiiigo.Qiié mal difcurrolElfe fue el favor,* J I _ En Macedonia cerca del Sepulcro 

Solin.c.16. 
Potybijt. 
foi. 120.& 
n r . 
Avcm noc-
ruam Creta 
non hjbcr, 
¿e a ibi in-
veli itur,mo 
rirur. 
Canfín, lib. 
1. Parab. 
Hi fi. Par. 
74-
Nocbia no 
nafeltnr, li 
esttinfec"': 

im-

y efla es la prenda de feguridad para nucf-
traFè. 

tS Quizá no fabràn todos la imagen 
antigua de nueftra Efpaña. Efta era vna 
doncella tentada entre vnas peñas.Por ella 
cania fe llamó en los primeros ligios Ef-
peña, remando d nombre de fer Provin-
cia afpera.y montuofa.La noble condición 
de los rayos, es herir lo duro, y perdonar 
generofos lo blando,porque folo fe enojan 
donde encuentran refiftcncia. Experien-
cia es acreditada deftrozar el azero, dexan-
do fin lclíonla bayna. Yo tengo de plantar 
en Efpaña la Fe de mis luzes, dize Chriflo. 
Pues vengan rayos. Que es ello,Señor? Ef-
tais enojado ? No fino amante ; porque 
como Efpaña es vna Doncella entre la re-
fiftcncia de vnas peñas, fe necefsitan nR-os 
que la ¡abren. Pero no tenia : porque ¡i el 
genio del rayo es perdonar lo blando.y có-
lumir lo duro, para la Muger de Efpaña 
ferá el rayo lifonja.y folo fervirá de confu-
mir á las piedras fu dureza. 

19 Dóciles eftuvieron á los golpes de 
relplandor ; obedientes refpondieron al 
Imperio de vueftros rayos. Y fe enccn. 
dieron las piedras ? Si. Pues ¡inmortal 
ferá el rcfplandor ; porque como ellas pie-
dras vna vez que conciben la luz, nunca la 
pierden,mal fe podrá perder , aviendo 
ptefo tan-viva la luz. 

so E11 la Isla de Creta,y en el Templo 
conl'agrado á Diana , cuya inlcrípcion 
era Virgen dulce,no vivían aves n.icturnas 
dce!lasinfcl¡zes,y mófrruofas plumas, que 
fe enfadan de la luz. Mas pondera Solino, 
y Caufino, que fi acafo, ígnorautede fu 
calidad .acierta á pilar el Templo alguna 
de ellas aves torafteras.a! inflante elpira.El 
motivo es privilegio concedido ¡x>r |up¡. 
ter,por averfe ocultado en aquel lirioiCos-
cejfum boc munus a Jo-je in ea Occultato, 

21 Elie Templo es fin duda con'.agra-
do á Diana mas pur.t;V¡rgen dulce fe pue-
de llamaren gloriola inieripcíoB^ DOpor 
que aya alguna pureza amarga,fino porque 
como en las Provincias del güilo nunca ay 

•rendimientos lorzados,pucs donde la vo-
luntad es Señora,todo imperio fuena tyra-
co,es vna\ irgiuidad con dulzura fin ci de-. 

de Eurípides naden dos ríos, V I V Í faluda-
ble, y otro letal. Admiración caula, que 
de vn origen mífmo nazcan tan emmigas 
ondas; pero mas admiran fus corrientes, 
porque nunca fe contunden fns criftales. 
Lo nufmo fucede en Roma con el rio vir-
gen , y el rio de Hercules. Se retiran las 
corrientes del rio virgen , ell.-ulfc vezinas 
por evitar la confuísion ;.y efte retiro le 
dio el nombre de criftal de la Virginidad. 
Es puntual imagen de nucllro cafo. Poco 
importara al rio Virgen mezclar fns ondas 
con las del rio vezino;p^»Ja gracia es efia, 
poder romper la margen de lu encierro, y 
no romperla. Pues elle fe llama coa razan 
purifsimo cfpejo de virginidad. 

2 i Luego juftamcnte.es efte fu Sepul-
cro. Pero el Texto le llama monumento,y 
legun los nombres parece que le difiinguí; 
porque el nombre de Sepulcro, fuena "las-
tima , y horror : el nombre de monumen-
to , dí̂ e vn retrato lucido; y elle Sestero 
tiene mucho lucimiento. Pues todo es vno. 
Es Sepulcrg.y es Moiiurnenfo lucido,y 
puro. Es Sepulcro, porque eftc es lugar 
del defeanfo: Es puro , porque no drlclu-
sára , fino fuera en la pureza. 

24 Los valos de Atlialia, impía mu-
ger , que en profanas ídoUtrias avía 1 ici-
nillrado aromas al Idolo Baaiin ,110 per-
mitió Dios, quando arruino Joás fj> me-
morias ,firvieffená fu Templo, también 
1cdefvanecierouen ballardos humos. Se-
ñor , que fon muy preciofos, Qué impor-
ra , fi huelen á profanos ? Vaíos , que lian 
de recibir mi gracia, no han de tener cofa 
proránji, porque lian de fer de ¿ran puie-
za. 

25 Oy relucirá Chriflo , Carholicos 
míos , mas á nueftro coiazon.qtie á la ma-
terialidad de la luz. Sí el corazon ella pro-
fanado con indecencias del mundo mal 
vafoyrevenimos para recoger lo, favores 
que d unan liis manos. Luego para co-
ger fus favores , es precito limpiar Jos \ i . 
ios. 

2(T_ El Sepulcro del Redempt-n cúrí-
ve el i. c - < r q u e e r a n u e v o : Moitumintum 
no-. xtn, 1 j o r q u e 1- p a r e c i ó poco f e r r e n o -

v a d o . L a c a u l a e s , q u e ¡ o q u e l e r e n u e v a 

F f t • 

• denomina. 

PartJip,:, 
2 ¡- 7- fi 
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; aAdEpbef. 
V , I.f.8. 

no es effa calidad de mi Sepulcro , dize 
Chrifto i por .jue li el ediñeio que padece 
ruina , es porque Saquea, rio ha de aver 
amago de flaqueza en Sepulcro donde mi 
luzltubira. 

27 Contemplen la diveriidad que 
practico Dios en fus Myderios. En fu 
Oriente fe dexó ver de Ríyes, y Padores. 
En fu Cruz , de todo el Vr.i'erfo. En la 
Afceníion , de lus Difcipulos, pero en el 
Sepulcro , de ninguno : Porque Madalena 
le habló en el huerto , fuera yá del Sepul-
cro. Pedro folo entró en el ,yle halló vació, 
Juan llegó ¿la puerta ,.péro 110 entró den-
tro. Puesíb verdad, que no pudo fer aca-
fo.manifedarfe'en otros Myderios, y ocul-
tarte en elle. A otras luzes, eran fáciles los 
motivos. 

;8 En fu Oriente llenaba de favores 
á los Paílores; jwi'recibió dadivas de las 
tres Coronas, bien los pagó el prefente, 
pues los encendió el corazon: Recibió tie-
rra , y dió Cielo En la Cruz anegaba el 
Orbe en beneficios; que aquellos arroyos 
de purpura , mares eran de favores E11 la 
Afceníion, aunque condenaba los ojos á 
llantos porque fe aufentaba, pero era de-
rramando dones: Dedil dona bomini'ous. 
En eTSepulcro ellaba defeanfando dj! odio 
pero lin beneficiar los tres dias que eltuvo 
muerto. Pues yo faldré á qu£ me- vean, 
quando haga liberal beneficios; pero me 
ocultare de los ojos de los hombres, quan-
do efloy en ellado de no hazerlos. 

29 Es Carillo Principe vniverfai de 
Cielo, y mundo: y para enfeñar á los mor-
tales al peí 1 de eíla obligación, fe mani-
fi—lia , y fe efeonde. Vno, y otro ha de ha-
zcr el Superior, íiguieudo tan foberano 
exemplar. Chriilo fe dexa ver quando na-
ce, porque favorece. En la Cruz, porque 
i colla de fu aliento remedia los fubdicos, 
que cllaban perdidos.En fu Afceníion,por-
qnederrama favores. Aqui fe manjlieda, contrario.Porque el Jordán era precifo di -
pero en el Sepulcro fe efeonde. Nadie me lat ifc la belleza de fu criilal por algunas 

ea, dize Chriflo : porque aunque no efta faldas de eminentes montañas; que fiem-

f»as , y en el nombre. Nuevo, por fer 
puro , fin prefumpeion de ruina. Florido, 
porque fon las vírgenes purifcimas flores. 
Cubierto con velos puros, porque elfe es 
el velo de la pureza. En elle Sepulcro no 
fe dexa ver, porque no fe permite vifitar. 

• Si permite, porque entró San Pedro , y 
Madalena le miró. Y quien mas? San Juan 
llegó ala puerta. Llegó otro? No Señor. 
Pues elfos folos pueden entrar Porque 
San Pedro, reprefenta la Fe. La Madale-
na , el puro amor. San Juan, por callo, 
la virginidad.Qué hermofas vilitas fon Fé, 
Amor,y Virginidad! P3ra ellas vififas, dize 
Chriflo , tenga mi Sepulcro la puerta 
abierta : para todas las demás efle cerrada; 
porque aqui no fe admiten otras. 

3 1 Puedo que ocupa Dios, no puede 
admitir otro dueño; aunque quiíiera admi-
tirle, no cabc ¡porque como Dioses tan 
grande , ocupa todo el lugar, y no puede 
otro caber. En lugar donde tiene afsiento 
el mundo , no tiene lugar Dios, porque no 
cabcn Dios, y mundo en vn lugar. Pues 
dcfpdamos a! mundo, para hazer buen lu-
gar á nuellro Dueño. 

32 Elle Sepulcro es lugar Divino: 
Luego en el no puede tomar afsiento hu-
maao dueño.Mirale Dios con los cariños 
de fu puedo, y no acertará á quitar de fu 
puedo el cariño. 

3 j Dos vezes refonó la esfera aclama-
ciones al Redemptor.en el Tabór, y en el 
Jordán. Grandes fueron las aclamaciones, 
pero deligualesj, porque en el Tabór fe raf-
gó el firmamento,y derramando luzes,haf-
ra las fombras hurtaron para lucirfe ref-
plandores.En eljordan fe encendió el crif-
tal fugitivo , y entre tanto incendio fe di-
visó vna candida Paloma, que hizo trono 
de cállales. Luego es preferido el Jordán 
al Tabór. 

34 En leyes del mundo fucediera lo 

Mattb.,j. 
v.%. 
Nubes luci 
da ob'irn-
bravit eos. 
Lue. ¡. v. 
a>-
DjSfeeadi-

•?pirituíS. 
c o r p o r a l i 
fpjcie fi: or 
columba. 

culpa retirarme á elle puedo , para tener 
edos tres dias de defeanfo, podran dezir 
mis Difcipulos, li me ven , que me retiro 
ádefcaníar. Pues yo me cerrare porque 
no me encuentren ; que aunque es precifo. 

pre corren las aguas por la humildad de 
los valles,porque las delpeñau los montes. 
El Tabór era la mas eminente- cumbre, 
que miraba Jerufaicm , á cuya fohervia 
obedecían las demás montañas , bclau-

que vn Superior tenga algún rato de del- dola las plantas. En leyfcs del mundo mas 
canfo, no parece bien, que á quien ha de favorecido fuera el Tabór por alto, que 

.- ..„.i- 1,11 ; . . . . el Jordán por bajo; pero como ay otros 
libros de políticas en el Cielo, mas favo-

eftár líemprc afsidíendo, le lleguen á ver 
defeanfando. _ 

jo A mi Norte principal comtcmpla-
ba en el Sepolcro vna viva imagen de cíle 

rece al bajo, que al alto; que para Dios 
primero es el humilde, que el poderofo; 

por 

conquief-
clt. 

Ce!. Rodi 
ginJ.¡ z.c. 

porque los hombres,fiempre fe ván á lo'al-
to; pero Dios, fiempre fe va á lo bajo. 

J5 Mas fácil es l^pufa , en díotamen 
de 1 ertuhano. Ay muchadiftancia délos 
montes á los criQaics; porque las aguas 
ofrecieron á Dios fu ccntro.para que dcfde 
los primeros rafgos de la luz te efpaciafe 

Gen. 1 f . z . ü o r f u s corrientes: Spiritus Deifirebatur 
Tertulian. J"Pírfl:"<- Defccndió el Amor Divino,y 
1. de Bao. 0C.UP? 111 fugitivo folio.Los montes nunca 
tifm. ' ofrecieron á la Deidad afsiento. La Paio-
Tbnquam n i a e s ! n l a S c n del Amor,porque es la Ave, 

piillinam c a 1 ° traS= tomó el Efpiritu Divino.que es ' 
fedem te- cl-Amante. Luego no hade fcntarleenel 
cognofeens < fin° e n el Jordán; porque fi le ha 

recibido elle lugar , no le fabrá dcxarl'u 
amor. 

5 6 Si efte Sepulcro le recibió, mal le 
fabrá dexar. Oculto vive aqui, y vivirá 
para fiempre fu Dueño. No edrañen 
que ede oculto; que yá he dicho no quifo 
cuar en el Sepulcro manifiedo. Pero bien 
fe divulga en los efectos. 

37 En el Ethna fuccde vn milagro de 
la naturales. Pierden el olfato los mor-
tales que fe acercan á befar la falda al 

, - monte. La caula confide en la violcnca fra-
"'ApudEthna ganda de las flores , pues fe delatan con 
odorumifra rá' vehemencia , que entorpecen los fen-
gantia fa- 'idos . El Ethna fe me reprefenta como el 
gaces ca- túmulo del Redcmptor : porque coro-
nes odora- ni*da la cumbre de nieve , efeonde en 
iu carece f"s ocultos fenos mil incendios. Luego es 
naturam VI1 blanco Sepulcro de fuego. Pues efte 
fenfus flo- es el de Chriilo. Difimulaba la nieve de 
rum odore 1:1 piedra el immenfo volcan que ocnlca-
fuperante. ba : Deas nofter ignis conjumens ejl, dezia 

Pablo. Es Chrirto efparcido fuego :edaba 
oc'nlco en la piedra. Su luz la rompe. Lue-
go es el Ethna, que con blancos dilimulos 
ciconde incendios. 

38 No fupo la naturaleza provida 
idearnos e i Sepulcro , fin dar puntual la 
copia. Ede Sepulcro eflá guarnecido de 
flores, que reptefeutan las Vírgenes, por-
que Vírgenes puras fon las fieles ce:,tíñe-
las. Son tan fragantes, que fe pierden los 
feniidos ( Defgraciaesperderlos fentidos 
por flores ) DefvancCe el olor. Pues 110 
ay que llegar á oler, fifia fragancia pro-
viene del incendio del Ethna,'que comu-
nica fu ardor .porque como es elRedemp-
tor tan Cortóla: 'o, paga la cullodia de fu 
Sepulcro. 

• 9 Mi vltirno reparo es, que en toda 
la dilatada campana no fe encuentra vna 
rofa.La caufa es :áci!:porque las rolas fon 
Vnas encarnadas lilónjas, vivos vergonso-, 

fes hechizos,que enciende el campo para 
arradrár los ojos. Ellaban dedicadas á Ve-
nus, lalciva Deidad de profanos amores, 
por averias encendido con la Cmgre de fus 
plantas. Pues no fe encuentre vn.t rofaeti 
elle Sepulcro; que no ha de aver en el íma-3 
gen de amor profano. 

P V N T O SEGVNDO. 
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Ad Heb. 
12. v. ¡9. 

L Segundo Punto era elSew 
_ _ 1 non , que predicó Chrido. 

No es capaz de imíca&on. Lo Divino no 
le permite copiar ; que nunca fe dieron las 
Deidades á cárceles de colores. Pero y i 
que no pueda trasladar el efpiritu del Ser-
món , veamos las acciones.EI Redemptoc 
para fer bien oído, finge , ó dilimula, que; 
camina muy dillante. No tenia refolucion 
de partir tan ptedo.porque dexó correr al-
gunos dias ; pero para examen de fus au -
íias.ios probó ai golpe de la aufencia. Ha-
ze vn fermon de camino. Dá gudo con fus 
conceptos ; intenta caminar adelante, y 1c 
detienen como por violencia : Cocgerunt. 
iUum. 

4 r Permitidme, Señor, que me val-« 
ga de tan alto Original pata copiar mi 
Scrmon.Todo laQuarefina avia predicado 
el Redempror. Bien oído feria, porque 
predicaba divinamente. Pero la Quarefma 
le cofió la vida, porque falió de ella cru-
cificado, y muerto. Varios dictámenes hu-
vo en fus Sermones, porque fiempre andan 
en opiniones los juizics. En fin , aí acabar 
la Quarefma, le dieron en premio la Cruz, 
que lin duda lo ñie para fujamor. Predica-
dor de Quarefma, y con Cruz ? Su Retrato 
foy ; que imagen es bien viva ella Cruz 
Redemptora. Aora fe necefsita tomar otro 
rumbo de predicar, dize Chriilo : Y qual? 
Hago viiScrmou de camino;que ¡quizá ferè 
mejor oido, viendo que me auícnto. Ais i 
fue. Empieza á predicar;y como por fuerza 
dizen 110 te ha de ir: Cotgeruni ül :m dicen-
tes : Mane nobifium. Chr¡;to, que lo hazia 
indudriofopor acredircr fu nobleza.no tu-
vo nccel.Mciad de mucha inllanda. Pues yo 
me quedaré, li afsi lo ordenan, con mucho 
gozo ; que como no ice áiifenr.ibi de in-
grato , poco he menciíer para darles i fle 
güilo. 

42 Edo ha fucedido puntualmente c >n-
migo : Y no me atrevo á ponderar mi 
inuighidad , porque l'ucna acuúr la e'ec-
cion. Si foy indigno: Luego eligen mal. Si 
eligen bien. Lu.¿ MIO lo foy. QnèiàL.'i-
cidad, Siñores.ei eií:i. que por toda-, lis 

i d i kn. 
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fendas tengo de errar? Si me finjo difcrero, 
miento como fobervio. Si reconozco mi 
ignorancia.acufo la difcreeion de quien me 
elige. Pues Señores míos, en ella catcdra 
de verdad, no he de mentir. Indígnifsimo 
foy. Luego eligen mal. No fino bien-,por-
que el Cielo no eiige por prendas de dif-
creeion , fino por prendas de humildad. 

43 Todos los filencios de vna lar-
ga noche, que como noay dia largo, no 
ay noche breve, cftuvo Pedro cf¡>erando 
ei lance para embarazar las tendidas redes. 
El Sol las miró vinas quaifdo amaneció 
mejor Sol en fu barquilla. Entra difimu-
ladoChrillo,ordena arrójela red á otro 
lado,y logra téliz el lance. Para los hom-
bres del mundo , no tenia dificultad ella 
acción ; para Pedro fi. El mundo en vien-
do que no logra el lance por vn lado , al 
punto fe va al otro. Pero como Pedro era 
vn Apollol, no andaba mudando para pcf-
car , los lados. 

44 Admirado Pedro de la copiofa 
multitud de pezes que fe avia logrado, re-
conoció fe le debía á lu Señor , y Maeftro; 
y cu lugar de gratitud , le dize , poftrado á 
fus plantas: Éxi a me, quia homo pcccator 
fu>n, Domine, No ocupéis , Señor, ella 
pobre barquilla , que foy indigno de Ma-
gefiad tan alta. Buena es ella humildad; 
pero primero parece que era agradecer. 
Pues q u i e n ha dicho.que para lo Divino ay 
otro modo mejor de agradecer , que la 
humildad. Ay beneficios tan fnpremos, que 
folo fe agradecen , confclfándole indignos 
de recibirlos. No fiic la humildad de Pe-
dro condenar el favor que le avia hecho fu 
Maellro;porque aunque parece que le con-
dena , pues dize no le merece , quizá por 
fentirqueno le merece, le alcanza; que 
no es mal medio de merecer,conlellarfe in-
digno del favor. 

"45 Y profigue en favorecerle Chrif-
to? Si. Pues como.fi fe reconoce indigno? 
Por cío mifmo, porque es muy noble el 
Ciclo. Comtemplen los lances de Pedro. 
Humilde conñefla, que no cabe con Chrif-
to en fu pobre barquilla , y viendo Chrif-
to fu desconfianza grande, le arroja ellos 
favores. Pedro humilde dize,que no cabe-
mos en vna barca, y que es indigno de mi 
compañía. Pues hemos de caber en vna ca-
fa , porque mi cafa es la Iglefia; y Pedro 
como Pontífice, ha de fer dueño de mi ca-
la. Hemos de caber en vna inefa , porque 
cenaremos juntos. No folo hemos de co-
mer en vn plato , fino vn bocado mifmo, 

porque ha de gnftar miSacramentadoCuec.-

po. Hemos de caber en vna Cruz; y por-
que fe difponga bien para que no nos em-
barazamos , v llenarla toda, arbitrare, que 
yo ocupe los brazcSde la Cruz por arriba, 
y Pedro los eftienda por lo bajo : con ello 
cabremos los dos cuerpos fin embarazar-
nos. Hemos de vellir vna mifma Mitra, 
porque mi Pontificado , fe ha de poner en 
fu cabeza. Yo tengo las llaves de la vida, y 
la muerte. También le tengo de dar mis 
llaves, para que fea dueño de mis teforos. 
No tengo mas que darle; que á quien ima-

. gina humilde no cabemos en vn barco, ha 
de ver, que le hago lugar en mi cafa, mefa, 
comida ', Cruz , Dignidad , y Hazicnda; 
porque fu modeília , me ha robado la 
alma. 

46 Mucho reconozco tienen que difi-
mularme;pero á tan auguftos corazones no 
es coflofo , perdonar mucho. Las Aguilas 
fe dexan dcfplumar de las Cornejas, y los 
Papagayos. No eflraño, que elfas aves la 
roben las plumas; porque como es tan ge-
nerofa, y tan lucída,pretendcn veflírfe con 
las plumas de fu lucimiento.» La Corneja 
es vn ladrón hermofo de las plumas de la 
esfera. El Papagayo pretende imitar las 
vozes humanas que efeucha: Y como es 
la Aguila la mejor pluma de la esfera, ti-
ran ¿imitar fu pluma. Lo que eflraño , es, 
permita la Anguila Diadema de elle Real 
plumagc femejanre exccfTo. Pero yá ten-
go refpondido á la duda, fi he dicho, que 
es Rey na; porque para perdonar errores de 
pequeñas plumas, nacieron las plumas co-
ronadas. 

47 Coronadas fon quantas atiendo en 
efta Ilultrfsima Ciudad , Aguilas velozes, 
que fe remoran á agotar al Sol las luzes. 
Pues que importa, que effotras plumitas 
pequeñas, como la mía, pretendan la imi-
tación ? No es ofenfa, fino gloria fuya, na-
cer para cxemplares. Mal ha bolado mi 
pluma; pero feguros tengo los perdones 
quando todos en la Sciencia fon Aguilas. 

48 Fuera de que en los gloriolos tim-
bres de clia AuguliifsKrta Ciudad, leo ef-
crito mi perdón. Vna vulgaridad porfiaá 
imprimirle en los diferetos , porque fin 
examen la oyen. Muchos creen huye el 
León del Gallo: fatigan el difeurfo para 
encontrar la cauta, y notan al I.eon de co-
barde. Perdónenme todos los antiguos, 
que 110 me tengo de perfuatfir infame fu 
Diadema con baftardos temores, quien na-
ció vn León. 

49 Es eflc generofo bruto Principe 
jurado de la ftlva, á quien rinde mudas 

obc-
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Segundo de Pafqua 
obediencias vaflalla Ja campaña. Todo el 
campo natural, es larga Provincia de fu 
juiildicion. Tiene el Gallo vna oculta vir-
tud en fus plumas , por fer ave muy folar, 
que batiendo las alas, la difunde por el 
viento. Llega á los ojos del Leon ;fon 
muy tiernos, y le caufa molellia : no pue-
de cerrarlos para efeufar el dolor, porque 
los parpados fon tan cortos, que no alcan-
zan á cubrirlos(ella es la caufa natural por-
que d uerme con los ojos abiertós ) Reco-
noce , que aquellas plumas le fátigan que 
eliando á fu villa, no tiene defenfa, por-
que no puede ocultar los ojos. Contem-
pla el rilado üijtio de Principe, y la diflan-
cia que ay á la pequeña ave ; vé , que fi fe 
mucflra enojado, no ferá generofo ; y que 
dcfdize de fu valor vengar el enfado cot^ 
yna avecita, que le ofende fin culpa, por-
que no es fu intención moleílarle, fino de-
fecto natural de fu pluma. Y porque no fe 
diga tal de fu bizarría, fe retira por no ver-
le ; y dizen los indiferetos que huye. Lue-
go no es fuga, fino generofidad. Qtjé avia 
deparccer vn Leon maltratando vna ave-
cilla? Pues aunque fu pluma me de enfado, 
«ne tengo de oflentar mas generofo. 

5 o Viene tan nacida ella generofidad, 
que imagino que fe copió de cfla lluflrif-
fima Ciudad. Enfado avrà caufado mi 
pluma á tantos gencrofos ojos, pero ha 
lido culpa fin intención,porque ha fido de-
fedo de mi plumaial barìr las alas para que 
rer 3lcender del polvo, le avrò hecho : que 
es genio de infelizes plumas quando pre-
tenden remontarfe,hazer polvoJ'recifo es, 
que fobre enfado, aya fido moleftía. Pero 
fi la imagen de cfla Ciudad , es vn Leon 
(cflas fon fus armas)feguro tengo ci perdó, 
porque nunca fe enoja con ellas plumas 
fu generofidad. 

51 Venero el perdón para fubir de 
punto mi gratitud. Pretendo exprefiar 
mi agradecimiento con vna ¡m3gen de 
nüeílras circunllancias. 

. 51 Celebre fue la fitfla de los Taber-
náculos en los ritos antiguos.Examinemos 
ín caufa, y fu citilo. La caufa fue la grati-

Exod.i-¡. tud de aver libertado fu Pueblo de la 
f • 1 S cárcel Egvpcia ; rubricando la Sangre de 
Exod, 11. vnCorderolacrificado las cafas déla liber-
f .14. tad. Pilar el mar Bermejo , anegarle en 
Levitit.ìi él Faraón , y pallar leguroel Pueblo de 
£,'ì4- Ifracl, y en lugar de lángrícntas-ondas, 
Sapient, 19 aparecer florido. Ella fue la caufa, la 
"•7- I n memoria de eflc beneficio. 
Miri rubro 5 ¡ El.eftílo fue celebrarla con quatro 
via line'im- arboles, Cedro, Palma, Sàlice.v Mirto. De 

de T\cJuretcion. 413 
ellos arboles, eferive Jofepho , pendían • pedime* 
también vnas manzanas ferficas.Fl Cedro, ¿Se eam 
es incorruptible. La Palma.cs indicio de germin 
triunfantes. El Sauce, es árbol tan poro, deprofi v 
que fus ojas puefias en el lecho,ferenat) los do niir 
ardores de la incontinencia. El Mirto tie- Piin.l. . 
ne ojas complicadasiFue confágrado á Ve- c- 2 5 . 
ñus, Deidad del Amor, y corona de los Rubti r 
amantes: Pero era árbol fúnebre, que ocu- lis alvr 
paba los Sepulcros.El túmulo de Poüdoro herbidú 
le miró Eneas coronado de Mirtos, y en el fe oles 
monte Circeo el de Elpeuor , fin iendo ri qué fé 
fus ojas de fúnebres diademas : Yfiendo cem. 
árbol tan fúneflo, fue también imagen de 7beopr. 
la alegría. De aquí nació el provcrbio:Ca- ilb. 4 H 
mre ad mirtum. 1.a ir.ulica al Mirto. Y en Plant.c 
fin es árbol tan peregrino, que tiene agu- fo¡.S¡. 
gereadas las ojas: Uabct folia perforata, Piried.fi 
éfcríve Plinio. Recojamos yá tanto ca- cap. 26!'• 
bo. • Cafp.Sci 

54 Oy celebramos la fie (la del Taber- chez fu 
naculo; porque fi tile lignítica depofito, 6¡. lft, 
fiendo depofito de Chrifto el Sepulcro,juf- 5?. Iofe 
tsmente fue fu tabernáculo. El motivo de lib. 3. 
cita (¡ella,es iguahporquc eflandoel mim Caajin. ¡ 
do cautivo en la cárcel deLuzbel.la Sangre Clem.Aíi 
de elle Cordero nos dio libertad.En el mar obfervat 
Bermejo de fu purpura fe anegó Faraón, Ex quih 
porque fe anegó con los delitos Luzbel, mala Peí 
Entramos felizes losChriflianOS,abierto yá depende!-
el paito, para poder caminar á lá tierra de bant...P> 
promilsíon, que es la Gloria; y en lugar de fea frontil 
teñirnos con la Sangre que ha derramado acumina! 
ellos dias, pifamos florido el Campo ; por- tas in lis 
que todos aquellos langrieatos mares, los gux (pea1 

buclvc la Pafqua en flores. fructus 1 

55 Celebrábale con qustro arboles, ro in co 
porque fon imágenes de fus trofeos.El Ce- dis eflíg 
dro incorruptible , porque contra el fuero eformatc 
natural,no tuvo en elScpulcro corrupción. Virgil. 
La Palma triunfante, porque falió triun- <v£neid. 
fante del Sepulcro. Ei Sanee puro ; porque 

' como es Sepulcro de Vírgenes,es callo. El 
Mirto confagrado a la Deidad del Amor, 
porque de amor murió la Deidad. Arbol 
fúnebre que ocupa los Sepulcros, porque 

. en el Sepulcro eflá mas amante. Arbol 
que fiendo fúnebre, es indicio de alegria; 
porque toda la rriflczade fu muerte , fe 
transforma ella Pafqua en regocijo. Arbol 
que tiene agugereadas las ojas ; porque 
aunque fale gloriofó del Sepulcro. como 
guarda por reliquias las llagas, tiene agu-
gereadas las manos con las heridas. 

5Í Pero mas Ico en las ojas ce ellos 
Arboles. El Cedro,y la Palma fon indicios 
de triunfantes. Luego es ella Ciudad iluf-
triísima,que en la Fé es Cedro defcollado 
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incorruptible ; en la política es eterna, y 57 Solo mé pueden acufar no ay 
triunfante Palma, porque por fiis acciones verdadera corvefpondencia entre voz, y 
fe la lleva. £1 Sauce, y el Mirto, que fon pecho , pues no explico el rendimien-
caíli.-lad . y amor, es efle Convento iluílre toque liento. Yo admito el cargo ,que 
de purifsimas amantes. Solo no ay oja pa- bien conozco es breve polligo la boía 
ra mi. ni vn árbol, que me ampare, ó haga para que l'alga toda la gratitud de la al-
fombra. Si ay, -que fe me olvidaban las ma. A elTas plantas vivirá erernamen-
manzanss perficas , que dixe citaban te mi corazón , ti es can dichofo que 
pendientes de eilos arboles. Es fruta tan pueda fubir tan alto. Rendido fuplico 
peregrina, queja oja es como vna lengua perdonen pantos yerros como avré co-

huei.uia , y el fruto en forma de corazón. 
Luego me retrata a mi. Pendiente efloy de 
eftos nobilifsimos arboles, porque vnica-
mente dependo de fus honores. Para agra-
decer la depcndencia,fale la fruta de cora-
zón , y lengua ; porque importaba puco 
agradeciera con la lengua, fino corcfpon-
diera á la lengua el corazon. Juntafc, pues 
todo, porque agradezco de corazon; y co-
mo tiente mas de lo que la lengua dize, y 
la lengua no fe explica bien, fe manificfta 
en publico el corazon. 

metido , que ferá lifongear fu piedad 
cflcnder el perdón. Yo prometo enmen-, 
darme , porque doy palabra de predi-
car poco. Luego bien me enmiendo, 
fino canfo-Pcro mal digo, quando ya lo 
avré hecho. También tendrán que per-
donarme elié error, que lo pido de gracia¡ 

»• que nos conceda Dios para befarle 
las Pies en eternidades de 

gloria. Amen. 
.***. 
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j Y viene Chrifto de paz. Pues quando fupo venir de Guerra? 
I Siempre tucron pacificos eliandatres quantos defeogió fu 

amor;que en vencer morrales que podía ganar vn Dios • No 
seque diga de fu Paz , porque al mirarle,fe atemorizan. 
Luego no parece mucha paz", quando tiemblan. 

2 .„ Todo el Evangelio es vna luz hermofa de confufioncs.' 
Uitilto ipredica a los Apoíloles.El tema del Sermon.es la Paz 
ti Auditorio fe turba. Para dellerrar fu ten,'- d - - le-toouen-

pero con vna grave cor. tradición a primera luz; porque afirma no tiene el El>iricu eílas 

poc-
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porciones materiales de carne,y huellos , que fon materia a! contado -.Spiriii 
cama,,, &ofanm babet. Pues li no eíti capaz de que le toquen . como con bida con 
las manos -. Pálpate, & videte ? Ai verlos admirados con la eflrañeza , pide Chrifto ali-
mento Otrecenle pezes, y miel. Dílimula que come, y repárre las reliquias de tu ma- : V 
no. Revela fu aufencia: Declara fer conveniente á las fác ras Profecías ,y fcddpídedc 
t-j Auditorio. Efle es el'Evangelio. Veamos fi encuentro en el, el defempeño de mi 
obligación. V 

} Oy predica Chriflo-á fus Difcipulos. Fieles Difcipulos atiendo ov , quantos au-
torizan con fu afsiflencia la Magcllad de ellas Aras. Notoria es la piedad atenta de fu 

«xercicio, ejecutoria delApollolado , á que fe elevan por can augulla acción. A vn |oven 
anfiolo de la Efcncla de Chrifto,que le pedia licencia para ícpultar á tu Padre.le respon-
dió con defpego, y leqaedad: Sin/ti vt mortuifcpeliant mortuot fuos. Esexercicio clfe Lúe. 9. 
de muertos, y no es jufto que le practiques. Luego no ferá cxercício de Dítcipulbs 6a 
eth. 1 ues mal dilcurrcn. Elle mancebo aun no era Difeipulo de Chriílo, dize Hugo. D. Ar.tov 
Pues no te ocupes en la piedad delepultar los difuntos ; porque ferá vfurpar el olí- de Pad. . 
cío a los que fon ya mis Difcipulos. Jmn.x. j 

4 El teína del Sermones la Paz i Y es voz tan peregrina, eferive San Antonio T/Ommi V 

dcl'adu.1 ,elle nombre Pax , que contiene tres letras, y vna filaba. Eitaes laTri- r .pofiPa, 
Bulad,Tres l'erfonas en vnaclaufulade Effcncia. En la P. fe reprefenta el Padre. eb./bhS •• 
En la A, que es la primera vocal, el Hijo, que es la voz ó Verbo del Padre. En Neta etii 
la X, que ion dos confonantes, el Efpititu Santo , que procede de padre , y Hijo, quod i 
Luego la Paz , que publica oy , es la Paz de la Trinidad. hoc nomi; l 

5 Tocarme, pues, dize Chrilloá fu Apoftolico Auditorio ; que aunque loef- négáí fuí| 
pirirual no fe permite al contacto : SfüritMS carne,,,; & offa rum babet- las manos v «eslieren, 
los pies no le rehilen : Oftendit eis mam,, & pedes. Por cíía materialidad que f- dc'wi & St 
tocar, podéis inferir io que fe niega al examen de los ojos. " - lab.iiu „,.• 

tí Difpoucn vn combíte á Chrífio, y los platos que le firven , fon pezes y miel 
Los pezes Ion todo efpmas, y tiendo hijos del centro falado , defcono&n el or&én' vnitas de 
porque es el alimento mas delabrido que fe conoce. La miel es toda dulzuras ' oL-ro I 
labrada con proligidad , y compañera fiel del lucimiento, porque vive con la ccVa - v P " 
en elle combicefeInven platos encontrados, vno defabrido , y otro dul-e Revela A - P r i m 

en fin fu aufencia paque es conveniente al tiempo, y fe aparta de fus nobles ojos, vocal!, f | 
E.le es el Sermón de Chriflo ; y a poder imitarfe lo Divino , animara con ellos colores l!u's T " e l : 

la imagen de mi obligación. vox Patris' 
<S Oy predico á Difcipulos del Redempror , porque los mira mi veneración I n X - d " ' 

en aquel Altar. £1 tema del Sermón , es la Paz. No ay paz, fiuaver p r L Z o ' T P l ! d H 
rra Guerra avra precedido. No lo digo tolo por mi no,ubre,que fuera ou.da.mcLv 
en la fupcrficie. Pelear es predicar , porque fe batalla con los vich* ,'v fe riñeron SP I r ! t u s f í 

los entendimientos. Pues fi toda la Quarclma ha fido Guerra, quien pide aor • la oaz> c,,s a b "<"* 
Y o : Porque entre dos campos fucede. que recónociendo el menos poderolo " que ha <5oe P'««-
de quedar vencido del mayor imperio de fu contrario .pide pazes , para queda ren- *lc"s S n t 4 
dado con alguna gloria. Pues cijo 11a fucedido en efla Guerra. lig¡tm :CÚ 

8 Yo me confi elfo vencido ¡porque .1 tales baterías de favores, no puede r-fiflir « 8 ° <&«Jf 
fe el corazon mas rebelde: Pero han peleaclocon armas prohibidas, Dorque en la'Gur" P a v o b 5 s ? ' 
rra eftan vedados los tratos para ganar algún confidente interior, que franouce Ja Ciu " . 1! 
dad: Y av leudóme ganauo, por fu r: ato el corazon , mal me. puje reiii,.',- j „ | 0 4 & vuitadM 
trano en la nobleza de cija Guerra , que no fieodo cflitó 'hazer alCapitan efeiave fal ' dem reeoJB 
ga de efla Guerra cautivo. Pero como fabeo fbv Redempror, im •'••inar me el - V n"c,lll;ív!r' 
refearar. Pues fe engañan , que fn>fte es cautiverio , no defeo verme Ubre. I>, fiA, fí 
do vna Guerra de poder a poder. Yo Mze quanto pude ; pero como puedo r oc,. \ o 
co be hecho : como el campo enemigo es can poderolo, ha hccho mucho. LB'-P. , L c 

da por fuyaella Guerra. Es verdad , que liempre teráclla Guerra muy f iva. Pues ha" 
gamos pazes: -...V obis-. Tan robles lo, 1 .que Lis concede;,. Y conque pa-ílos, que" 
fiempre intervienen en las Pazes? Los pactos va ¿ Oán dichos 1 

p Semnre la Paz fe haze invocando lo Sagrado. Por elfo oculta el nombre de 
Paz la rruudad ; que era juOo que fiendo de la Trinidad la Guerra . vinieffe I., rrini-
dad a iiitci venir en la Paz i q - e p a d o s ton ? Pedir m m o s , v pies. Y el corazon 
que es prenda mas noble ? No entra en los pactos, porque ni yo tuve que ofkcerie' 

• 
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incorruptible ; en la política es eterna, y 57 Solo mé pueden acufar no ay 
triunfante Palma, porque por fiis acciones verdadera correfpoudencía entre voz, y 
fc la lleva. £1 Sauce, y el Mirto, que fon pecho , pues no explico el rendimien-
caíli.-lad y amor, es efle Convento iluflre toque liento. Yo admito el cargo ,que 
de purifsimas amantes. Solo no ay oja pa- bien conozco es breve poftigo la boía 
ra IT i. ni vn árbol, que me ampare, o haga para que (alga toda la gratitud de la al-
fombra. Si ay, -que fe me olvidaban las ma. A ellas plantas vivirá erernamen-
nianzanas perficas , que dixe citaban te mi corazón , fi es tan dichofo que 
pendientes de ellos arboles. Es fruta tan pueda fubir tan alto. Rendido fuplico 
peregrina .queja oja es como vna lengua perdonen ¿antos yerros como avré co-

huei.ina , y el fruto en forma de corazón. 
Luego me retrata a mi. Pendiente eíloy de 
eftos nobilifsimos arboles, porque vnica-
mente dependo de fus honores. Para agra-
decer la depcndencia,fale la fruta de cora-
zón , y lengua ; porque importaba puco 
agradeciera con la lengua, fino corclpon-
diera á la lengua el corazon. Juntafc, pues 
todo, porque agradezco de corazon; y co-
mo lientc mas de lo que la lengua dize, y 
la lengua ro fe explica bien, fe manifiefta 
en publico el corazon. 

metido , que ferá lifongear fu piedad 
cflcnder el perdón. Yo prometo enmen-, 
darme , porque doy palabra de predi-
car poco. Luego bien me enmiendo, 
lino canfo-Pcro mal digo, quando ya lo 
avré hecho. También tendrán que per-
donarme elle error, que lo pido de gracia¡ 

»• que nos conceda Dios para befarle 
las Pies en eternidades de 

gloria. Amen. 
.***. 

O R A C I O N 
D E L T E R C E R 
D I A DE P A S Q V A 

DE RESVRECCION, 
E N E L H O S P I T A L D E Z A R A G O Z A , EN 

defpedida. Año de 1Ó70. 

Fax vobis:: ofiendit eis manas , O" pedes. S e q u c n t . S a n í l . E v a n a . 

i e c u n d . L u c . c a g . 2 4 . ' 0 

j Y viene Chriflo de paz. Pues quando fupo venir de Guerra? 
I Siempre tucron pacificos eliandartes quantos dclcogíó fu 

amor;que en vencer morrales que podía ganar vn Dios i No 
seque diga de fu Paz , porque al mirarle,fe atemorizan. 
Luego no parece mucha paz", quando tiemblan. 

2 .„ Todo el Evangelio es vna luz hermofa de confufioncs.' 
Uirilto predica a los Apoíloies.El tema del Sermon.es la Paz 
ti Auditorio fc turba. Para dellerrar fu rem-- d"- le-toouen-

pero con vna grave cor. tradición a primera luz; porque afirma no tiene ci Ef>íritu ellas 

pot-

PJ • 
m 
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* 1 j 
Tercero de Pajqua de Rejureccien. 41 

porciones materiales de carne,y huellos , que fon materia a! contado -.Spiritlt 
T""'1 • babet. Pues Ii no eíti capaz de que le toquen , como con bida con 

las manos: Pálpate, videte ? Ai verlos admirados con la eflrañeza , pide Chrillo ali-
mento Otrecenle pezes, y miel. Dilímula que come, y reparte las reliquias de ln ma- : V 
no. Revela fu aufencia: Declara fer conveniente á las Cu ras Profecías, 5- fedefpídede 
i-a Auditorio. Eflc es el Evangelio. Veamos fi encuentro en el, el deleir.pef.o de mi 
obligación. * 

} Oy predica Chrifloá fus Difcipulos. Fieles Difcipulos atiendo ov , quantos au-
torizan con fu afsiflencia la Magcllad de elías Aras. Notoria es la piedad atenta de fu 

exercicio, executoria deiApollolado , á que fe elevan por tan auguíla acción. A vn (oven 
anfiolo de la Efaiela de Chriílo.que le pedia licencia para lepukar á lu Padre,',e refpon-
dio con defpcgo, y leqaedad: Sin/te vt mortujfepeliant mortuoi fuos. Esexercicio cite Luc. 9. 
de muertos, y no es jufto que le practiques. Luego no ferá cxercicio de Dífcipulbs 6a 
elle. 1 ues mal dilcurrcn. Elle mancebo aun no era Difcipulo de Chrillo, dize Hugo. D. Ar.tov 
Pues no te ocupes en la piedad del'epultar los difuntos ; porque ferá vfurpar el olí- de Pad. . 
cío a los que fon ya mis Difcipulos. Jmn.x. j 

4 El teína del Sermones la Paz : Y es voz tan peregrina, eferive San Antonio T/Ommi V 

dc Padu.i ,eile nombre Pax , que contiene tres letras, y vna filaba. Eiiaes laTri- r .pofiPa, 
mdad, Tres Perfonas en vna claufula de Effcncia. En la P. fe reprefenta el Padre, cb.fol íi ' 
En la A que es la primera vocal, el Hijo, que es la voz ó Verbo del Padre. En Nora cil-
la X, que ion dos confonanres, el Efpítitu Santo , que procede de padre , y Hijo, quod i 
Luego la Paz , que publica oy , es la Paz de la Trinidad. hoc nomi; l 

5 Tocarme, pues, dize Chrillo á fu Apoflolíco Auditorio ; que aunque loef- néj?« fu ¿I 
pirirual no fe permite al contacto : Spmtsts carne»,; & offa mm babet-, las manos v tresiitter; 
los pies no le rehilen : Ofiendit eis mam,, & pedes. Por cíía materialidad que í- dc'wi & w » Sy 
tocar, podéis inlenr io que fe niega al examen de los ojos. lab.iin 

tí Difpoucn vn combíte á Chrifio, y los platos que le firven , fon pezes y miel 
Los pezes Ion todo efpmas, y fiendo hijos del centro faiado , delconoccn d o n - , , ' »'nicas de 
porque es el alimento mas delabrido que fe conoce. La miel es toda dulzuras ' oe'ro fiSnaIur I 
labrada con proligidad , y compañera fiel del lucimiento, porque vive con la ccVa - v P " >'•""•« 
en efie combitclelirvenplatos encontrados, vno defab'rido, y otro dul-e Revela A - P r i m 

en finfc aufencia .porqu és conveniente al tiempo, y fe aparta de fus nobles oíos, vocal!, f | 
Elle es el Sermón de Chrillo ; y a poder imitarfe lo Divino , animara con ellos colores l!u's T " e l : 

la imagen de mi obligación. vox Patris' 
tS Oy predico á Difcipulos del Redempror , porque los mira mí veneración I n x - d " ' 

en aquel Altar. £1 tema del Sermón , es la Paz. No ay paz, fi„aver p r L Z o ' T P l ! d H 
rra Guerra avra precedido. No lo digo folopor mi no,ubre,que fuera ou.da.mcLv 
en la fupcrficie. Pelear es predicar , porque fe batalla con los viejos ,'v le riñeron V ^ u s fa-
los entendimientos. Pues fi toda la (Juarclma ha (ido Guerra, quien pide aor • la oaz> c,,s a b "<"* 
Y o : Porque entre dos campos fucede, que recónociendo el menos poderolo " que ha <5oe P'««-
de quedar vencido del mayor imperio de fu contrario .pide pazes , para queda ren- d c r s S n t 4 
dado con alguna gloria. Pues cijo na fucedido en efla Guerra. ligitm :CÚ 

8 Yo me confi elfo vencido ¡porque .1 tales baterías de favores, no puede r-fifiir c r8° 
le el corazon mas rebelde: Pero han peleadocon armas prohibidas, ootoue en la'Gur" P a v o b 5 s ? ' 
ira eftan vedados los tratos para ganar algún confidente interior, que tranouee Ja Ciu " . 1! 
dad: Y av leudóme ganauo, por lurrato el corazon , mal me. puje reñí,.',- S„|0 4 & v>itad3| 
trauo en la nobleza de cija Guerra , que no fiendo cflító hazer alCapítan efclavc ¿1 ' dem recoJB 
ga de ella Guerra cautivo. Pero como fabenfov Rrdecnptor, ¡tn •'••mar me el - V n"c,lll;ív!r' 
retratar. Pues fe engañan , que folie es cautiverio , no delco verme libre. I>, f l fi 
do vna f „ierra de poder a poder. Yo Mac quanto pude ; pero como puedo r oc,. \ o 
co be hecho : como el campo enemigo es tan poderofo, ha hecho mucho. Lnéuo oue 
da por fuyaella Guerra. Es verdad , que fien,:>re leráella Guerra muy f iva. Pues ha" 
gamos pazes: -...V obii: Tan robles ¡0,1, que las coucede;,. Y conque pados, que" 
liempre intervienen en las P a z e s ? L o s pat íos va eOán dichos n f 

p S i é r r e la Paz fe haze invocando lo Sagrado. Por elfo oculta el nombre de 
Paz la rriuidad ; que era j u j o que fiendo de la Trinidad 1a Guerra . viniefH- U f rini-
dad a ,lite; venir en la Paz q-e pactos Ion ? Pedir ,nanos, e pies. Y el couzon 
que es prenda mas noble ? No cutra en los pactos, porque uí yo tuve qu= ofrecerle' 

• 
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. ¿j., (5 Oración en el di a 
1 ni huvonectfsidad deptdírle,porque yá eftaba ganado. Los paitos fon ofrecer ma-

nos , y pies i porque las manos firven para las acciones, los pies para los movimien-
tos. V quedo lin acción para moverme por mi, porque foy cfdavo de eíla Ciudad. 
Tampoco piden la cabeza. Ni cabeza piden, ni corazon; porque el corazon cita yá ren-: 
dido; la cabeza es el arcliivo del difeurfo; y no me pueden pedir lo que no tengo. A 
lo que yo me obligo, en fe de cftas Pazes, es á manos, y pies, que fon los paitos ¡ por-
oue cíeriviiécon la mano eternos agradecimientos; andaré mil caminos por lograr 
tan no merecidos livores. Pues bien ofrezco manos, y pies; porque no me daré manos 

á venir. 

10 Solo falta fe admiran edospaflos. Pues pálpate, & videte. Mas advierto, que 
como lo interior no fe puede tocar, y es prenda interior el corazon , no fe puede ver; 
pero fe conocerá en los pies, y las manos, porque le verá por las acciones. 
' I I Se admiten ? Si Señor. Porque veo eítruendos de combite; qué fon tan nobles, 

que a fu cofia quieren celebrar las pazes. Los platos del combite,fon dos, pezes, y miela 
,Vno.fimas detábrido, y otro,el mas dulze. Son difcrecos, y dán los platos del tiempo. 
En aviendo pazes, fe dividen los campos , porque fe acabóla Guerra: Pues (i cítala 
Guerra acabada, tiempo ferá de dividirnos. Pues.divinos fon los piaros: Vno cimas 
defabrido, poraue el aufentarme.no es mal dcfabrimicnto : Otro muy dulce ; porque 

laefperanzadebolver, lo endulzará. Lamiclfclabradeflores.rctratodecfperanzas 
y es compañera de la cera, que pronof.ica lucimiento ; porque templa lo defabrklo de 
la áufencia.la efperanza de bolver á lucir á fu villa'. 

12 Pues li ellán hechas las Pazes, y aprobados los pactos , á Dios 'Guerra. Bien 
penóla avrá lidoei tiempo que ha durado.Pero quando ha fido la Guerra guílofa? La 
culpa avrá tenido quien la metió en ella Ciudad; qucTúen fe fabe notay Guerra buena. 
Luego la mejor induflria para aflegurar la Paz , es alejar la Guerra. Pues yá la 
Guerra promere Paz , porque la obligan á ir. Pox vobis, repito mil vezes. Ha-
gamos pazes , y hada otro año no aya mas Guerra. Pazes eternas gozeefla Ciudad, 
con el Cielo, para que ikndo lii feliz amiga, la trate con los cariños de fu gracia 
AVE AJARIA. 

Fox vobis: ojleniit eismanus,& pedes. Sequer.t. Sanct. Evang. fcc. Luc. cap.24 

13 I :L Norte del Evangelio, es 
I , enarbolar el Redemptor 

blancos tafetanes de Paz: pero los rubri-
ca con purpúreos colores de fus inmortales 
laureles, porque oftenta las cicatrizesTier-
mofas de pies,y manos.Luego 110 fon van-
deras de Paz.fino iufignias deGuetra.Pues 
fepan.que fon léñales de laPaz mas fegura. 
Mi Oración fe-reducirá á dos Puntos. El 
primero ferá contemplaren ellas heridas 
la Paz amorofa que ofrece. El fegundo 
ferá contemplar que enfeña para defpedir-
!t pies, y manos , que ferán las acciones, 
que fe deben hazej al defpedirfe. 

P V N T O PRIMERO. 

34 QVien ha viflo Pazes reno-
vando heridas ? Quando 
imágenes fángricutas pu-

dieron introducirle á pacificas ? Quando 
hurto Venus las iras á Belona?Quando hi-
aicron pazes lo langriento, y lo hermofo? 

EfTo no fe vé en el mundo; pero fabe mas 
el Cielo. 

15 . En la antigua difeordia que avia 
entre el Cielo,y la tierra, no huvo tratados 
de paz, halla que Chriflo en el Calvario, á 
colla de fu aliento, hizo pazes con el mun-
aoxon poder que tenia deiCielo, como ili- J ¡ r , r 

ze Pablo. No fue la paz tan poco eoílofa, E í ' " l -¿ 
que no facalfe rotas algunas vanderasá los 

golpes enemigos: Y fino, miren los pies y 't n u n 

las manos. Pero como es ellilo colgar los c ! t P a ' " 0 f -
roros tafetanes, por feñalcs del triunfb,dcf-
cogeoy el invencible Capitán lasrafgaJas e " 
vanderasparareflimoniodeífuslaureles v ' ''* 
fus Pazes. Elias fon, dize Chrifl * l.,s van- . u I" " 
deras de Paz,aunque rotas: el enemigo las ¡ f ' 
rompio.pero no me las pudo quitar." P, r- > 
der laVandera,liiera Cobardía,6 deiVr^.ia: í " ! m i c " 11 

tencrla.rota,es indicio deque fue la batalla u l " n l c ¡ i í * » 
muy fangrienta.Pues Difcipulos mió Pa-
zes eternas prometo, y empeño para cum - ' 
phrlas nn té ; porque como no me h¿ a 
guerra á mi,eterna fefá la Pa». 

Lo,-* 
• 

1(5 
# Tercero de Pajqna 

LosPcrfas, y Caldeos entraban 

Xmph.lib. 
а. 
ir. p*d. 
Cir 
Eranr mili-
tes armati 
omnes ijf-
dem armis, 
quipus Ci-
lus puni-
réis tunicis. 
Valer.Max 
lib.i.c. 6. 
Eli a», ¡ib. 
б. e. ú. 

loan. i$.v. 
10. & 11. 

Tertulian, 
de Patient, 

loan.xi.v, 

en la batalla vellidos de color purpureo. El 
motivo era tan difereto, como diíimular 
bs heridas, y 110 alentar los contrarios, fi 
los mirafleii enfangrentados. También pu-
do fer reprefentarfe en trag aaas fangrien-
to parahorror. Al fin, fea dimnulo.o pro-
vocar á iffledo, oy fe prefenta Chrifto en 
elle trage. Pues quiecj dílimular las herí -
das ? Antes anda combidando con ellas; 
Pálpate, & videte. Luego ferá animar los' 
enemigos ? Elfo pretende fu amor. Los 
enemigos que hizieron á Chriflo guerra; 
fu-ron nueftws culpas. Con ellas me han 
enfangrentado los hombres , dize el Re-
demptor , como enemigos mortales; y 
eflán tan medrofos del fuceffo, que viven-
retirados mis Difcipulos. Tan cobardes 
entre fus temores,que todo Ion dudas. 
Pues el remedio para que cobren brío, es. 
moflrar que me han herido. Mira, Tho-
más,la llaga que me has hecho. Atended 
voíotros.quales tengo pies,y manos: Bada 
dczir, que me aveis muerto. Luego yá no 
avrá mas guerra, porque no aveis de reñir 
con vn cadáver. Pues yo os perdono las 
heridas ; Venga, Thomas, effa mano, y " 
hagamos Pazes. 

17 Amaneció el mundo á la región 
de la Paz,porque la fineza del Redemptor 
acabó la guerra. Luego no avrá que pade-
cer, lioo-dedruimos fu Paz; porque fu tor-
mento deliruyó los nueflros ; cargó con 
todos los agravios de la guerra, por dejar-
nos las blancas armas de Paz. 

18 En lo Sangrienro de fu Pafsion.fa-
ñó de la herida á Mato, y reprendió á Pe-
dro el golpe. SobcranW decreto fue, eferi-
ve Tertuliano; porque fue grave dolor ver 
padecer á Maleo. Efcufo lo común de elle 
icntimiento ; y para penetrarle , bada con-
templar á Chrillo padeciendo lluvias de 
a.'raviosiPucses ofenderme ch el corazon 
luzerle a Maleo padecer; porque quando 
yo edoy padeciendo , n.o ha de padecer 
otro ,pues por todos padezco. 

19 Mas viva es vna confequencia que 
dize Juan infirió Chrifto. Al iiAcntarfu 
prifion ,dixo el Redemptor á los Lábreos, 
ella palabras: Si ergo me quxriüs ,/inite 
bol abir?. Si á mi m¿ prendéis ; luego 
aveis de dexar á filos librís. Qiié ergo de 
confequencia es elle ? parque dei antece-
dente de prender va inocente , antes fe ¡11-
infiere encarcelar á muchos. Es profunda 
confequencia,eferive Ambrollo Con pren-
derle , empezaba fu Palsicm: Ergo to-
dos han do ir libres, porque padecien-

do yo , -no tienS ninguno que padecer. 
20 La primera aníía fuya era nuef-

tra liberrad.O fineza amorofr hija de vutf-
tra ternura! .•*> padezcan mis hijo;,dize 
Chrillo,y mas que yo padezca halla perder 
la vida. 

21 Peregrino cuydado fue atrepellar 
la ceremonia antiguado no quebrar al Re-
demptor los hueíTos. Su Providencia los 
refervó incaicos, exponiendo á cantas in-
jurias el cuerpo. Siacafo fe permiten ace-
char fondos de tanta luz, defeubria el mo-
tivo con vna erudición antigua , uo vul-
gar. 

2» En la antigüedad fueron los huef-
fos lignificación de la propagación d i los 
hijos. Es elegante lugar que lo comprueba 
el del Profano culto. Contempla, pues,el 
Redemptor los vltragcs de la lid. Todo el 
cuerpo ha de fer largo campo de agraviós; 
110 ha de aver porcion'que fe libre de gol-
pe. Todo ello es lifongear mi inclinación. 
También los huelfos han de padecer , por-
que es ceremonia quebrártelos á los delin-
qucntesenlaCruz. Pues yo difpondré fe 
difpenfe cubila ley ; porq.ie fignificando 
loshneli'osToshijos, quando elloy pade-
ciendo yo .ninguno los ha de tocar. 

13 Venero , Señor , los incendios de 
vuellras finezas , pero no es tiempo depo-
ner entredicho a vuedras demonáraciones. 
Para qué andais aora enseñando efias heri-
das ? Porque es toda mi honra, dize Chrií 
to :La honra mía ,fon cftas llagas. 

24 Obferv.icion textual es,que idean-
dote el Redemptor en muchas imágenes 
de arbo'es, Cedro, Ciprés , Palma, Rofa, 
Oliva, Platano , Cinamomo , !¿0¡amo, 
Mirra , folo dize del Terebinto , que es fu 
honra: Ego quifi trrMnthus extendí ra-
mos meas, & rami me: bonoris, & gratis. 
Eicvafé la admiración li fe nota , que los 
redantes arboles parcelan mejores gjra 
honra ; porque las coronas antiguas fe fe-
rian de Palmas, y OI: cas. Luego ellos fe-
rán lti honra, pues nacieron para coronar 
los Capitanes triunfintes. Pues folo es el 
Terebinto, diz.-'C riflb. 

z 5 Efcuchen la razón. Es el Terebin-
to vn árbol tan peregrino , que herido de 
los defagravios dei Sol, y con vnos verros, 
que le taladran , y le rompen , deftila vn 
preciofo licor tan medicinal, que le obe-
dece el mas porfiado achaque; y tan pur-
puréo, que fe pone todo el árbol fangrier.-

. to.como (i tuviera defuado golfos de pur 
pura. Pues ella,dize Ciiridofcs folamen-
ce mi honra; porque para mi amor no fon 
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honras las coronas, (ii*> las -heridas. 
26 Difereto contempló Pafcafio , y 

otros Padres que dclnudando al Rcdemp-
tor todos los aparatos deíu laurel fan-
gricnto, no le quitaron la Corona. Pues 
qué fe hizo de ella ? Por no picarle fe la 
dexarian. Pero noten , que atrepellaron 
eñe rielgo para ponerfela, y quizá los de-
tuvo para quirarfcla. Genio humano, pi-
carte á si por picar á otro; pero por reme-
diar á otros, pocos fe pican á si. Pucsíe 
perdió la Corona ? No Señor. Chrifio íe 
la llevó , eferive Pafcafio. Qué myftcri.o 
tendria cargar cotí ella prenda, fiendo tan 
liberal con las otras ? Pues liberalidad 
fue.» 

27 EllaPafquaparece que tiene erra-
do el nombre ,porque fe llanta de flores; 
y ellas, en lo natural, fon primero que 
¡os frutos-.Aquí fon defpues : Porque la 
muerte fue el Fruto : "el refufeitar , fue la 
flor. Ya han vifto vna rofa, que á los def-
velosde la mañana defata diligente los 
olorofos lazos que comprimió latyrania 
déla noche en violenta claufura,yá la 

. primera luzdeldiadeícogelasfcngricntas 
vanderasdefus ojas, anegadas en apaci-
ble purpura, que dén fragante teftimonio 
de aver triunfado de las fombras -. Afsi 
Chrifio defvanecicndo yá las nubes de fus 
agravios, va la cárcel del Sepulcro, que 
fellaba en" alta obfeuridad fu cfplendor, 
amaneció al dia de nueftra gracia como 
fangrienta Rofa. Es verdad que en lo na-
tural .primero fon las flores,que los frutos; 
peroaora los frutos delatan eflas flores: 
porque en lo natural tampoco ay flores fin 
efpinas» Pero el miflerio es elle, que como 
fueron las elpinas efectos de la culpa, efta-
ban las flores ignorantes de efpinas en 
el eílado de la inocencia: La muerte del 
Redcmptor rellauró la .perdida. Pues para 
fcSguidexó eflas flores fin efpiuas ; por-
que para que no fe encuentre vna efpina, 
quifo llevarle la Corona. _ 

28 Como dicflro Capit3n r.os limpió 
el campo, para (tacarle bien florido. No 
puede fer mas alta fineza, que cargar con 
las efpinas, para dexarnos tratables fin lef-
fion las flores. Aquellas cicatrices nobles 
que contétva, yerros nuellros fon, pues fe 
labraron á puntas de nueftras culpas. Pero 
elfa es la mayor demonftraciou de ¿u 
anfia. 

Contemplando David al Rcdemptor >ef-
crivió tenia recogidas muchas (actas :S. 1- rjam.44. 
gitta tita ¡iftiíií.No percibo eflas leñas pa-
cificas; porque arco, y faetas, fon delper-
dicios militares. Pero notemos las armas. 
Arco tiene,yjj^tas, pero divididas: Quan-
do tiene arco", no tiene las faeq^ á punto. 
Quando tiene las faetas , no tiene arco. Es 
divina indullria de p * , tener las armas di-
vididas, para la amenaza. Si me enojo, 
tomaré el arcodi me ofendcn,difpararé vna 
faeta. Pero qué aveis de difparar, Señor, 
Ir tenéis dividido cl-inllrumcnto, para que 
fe quede fiemprc en amago? . 

30 Mas profundidad oculta aver re-
cogido tantas faetas. No ay en el Cielo ar-
mería para labrar inflrumcntos de vengan-
zas ; porque como en la Esfera, no íe gaf-
tan yerros , no ay quien temple las armas. 
Pues como le pinta David con efpada: 
Acangerc gUdio tao, y con faetas ? Por • 
doscaufas. La primera, porque los yer-
ros de nueftras culpas, labran ellas cfpadas, 

y faetas; y eftán en las manos divinas, por-
que las toma para calligarnos con nuellros 
yerros; porque fiemprc caftiga por los mif. 
mos filos. 

31 La fegunda caufa es. Tiene tantas 
faetas , porque todas las que fus enemigos 
le han tirado , las ha recogido: porque co-
mo intenta , que no tengamos armas para 
hazerle guerra, nos vá quitando las armas. 
De efta fuerte, dize Chrifto, venceré á los 
hombres fin tirarles; porque fi los quito to-
das las (actas que me tiran, no tendrán con 
que tirarme mas: El mejor medio de ven-
cer al enemigo, es girarle las armas, por-
que es vencerle fir^fafigrc. Pues recojamos 

• todas las flechas que me han tirado, para 
que no téngan con que hazerme mas tiro. 

3* 

P V N T O SECVNDO. 

EL Segundo Punto era defpe-
dirfe.enfeñando pies,manos, 

y pecho. Y la cabeza ? Elfo no,que nunca 
le ha deoftentar entendimiento. En el Re-
dcmptor, tucdivina virtud ; en mi. prccila 
nccefidad; porque nadie puede cnléñar al-
haja , que 110 tiene. % 

35 Si aca/o , iluftrifsiino Auditorio 
mió , he tenido algún aiisrto en ella lar-
ga carrera , no es mió. Los morrales, fo-
lo nacieron para errores. Bien fahio era 
Adán , y vna acción qnc quifo hazer 29 Por juramento leal 4e amiftadin- ¡ 

violable , dio Jonatás el arco á David.- por si,la erró. Las que hizo con Dios 
' Por prenda'de lu amiftad le colgó Dios de todas tuvieron acierto : La que quilo ha-

las nubes. Luego el arco es fcñil de Paz. zer por fu mano, llora todo el mundo f.i 
yerro 

Mattb. 14. 
,11.23. 
Exal. 14; 
0.2:. 
D. Amb. 

Jcrm.tf. 
Quanto 

hoc melins 
vbi ambu-
lante , ncc 
muratur 
vnda, ncc 
labitur.nec 
folidatur 
aqua, ncc 
refugie: 
melius in-
quam , eli, 
vbi idem 
gurges.qnl 
mefgitnr, 
o: famula-
tur, poftea-

que hic 
pprraruriu 
aqua Pe-
trus,S: cur-
f'im fuum 
íueiita nó 
petdutit. * 
Apoe. 17. 
v. 15. ' 

Tercero de PaJijua 
yerrd» Tan herederos lomos de Adán los 
mortales en el yerro, como e;i la fucelsion 
del barro. Pües la acción acertada es la 
que fe haze con Dios : La errada ferá, la 
que quiliere hazer por mi. 

34 Se corriera mi ingenuidad de pre-" 
íumir avia (ido mió algún acierto. Señor 
immenfo, y fabio , bien reconoce Vuellra 
Mágeftad mi corazon. El polvo , Señor, 
no tiene, ni puede tener lucimiento ; toda 
la luz del mundo, nace del Cielo. De lo 
que firve el cuerpo , es de embarazar fus 
rayos. Qué fuera,Señor, del barro, fino le 
Laminara el Cielo ? Viviera en eterna no-
che. Luego fi ha tenido alguna luz el dif-
curfo, precito es, que aya defeendido de 
vueftro Cielo. 

35 Gracias, Señor Soberano , os rin-
de mi gratitud por el beneficio tan largo 
de aver permitido mi v o z , y aver felicita-
do el agrado de mi Auditorio. Reconozco, 
Señor, ha fido milagro vueftro, que yo 
huvierapor mi defpoblado la Iglefia. 

3<í Vna contradiciou aguda reparó 
Ambrollo. Qual fie mayor milagro, pi-
far Pedro las ondas , ó dividirte para paf • 
lar el Pueblo el mar Bermejo ? Mayor fue-
el prodigio de Pedro,derive fu difcredfoii: 
Porque en el traaíito de Ifrael, fe dividie-
ron las efpumas: en los palios de Pedro, 
no alteraron la corriente de fuferenidad. 
Luego no huvo divifion. Pues elle es ma -
yor prodigio, dize Ambrollo : porque las 
aguas reprefentan el Pueblo:^»*:: populi 
funtM es milagro de milagros, que viendo 
vna acción gloriofa, no fe divida el Pue-
blo en pareceres; porque es el mayor pro-
digio , (1 van por vna corriente todos. 

3 7 Quien obró elle prodigio ? Pedro 
feria .el que folidafté elfa inquietud 11a. 
tivide la corriente humana de los dicii-
menej. Los juizios nacieron libres, y de 
encontrjjjps femblantes, porque el juizio 
es la cara de la alma : y como fon dilli-.itas 
las de los cuerpos, fon opueftas las de los 
e(jiiritus.Pedro feria, que era do-tifsiuu, 
pues publicó Myftérios Soberanos. Pero 
aguarden, eferive Crifologo, que á pocos 
paflos que dio , elluvo para anegarle , y 
le (acó de la mano Chri'.lo; porque Uafta 
vn San Pedro fe huviera perdido , íi Dios 
no le ¡»viera dado la mano. . 

j S No ay proporción cu las prendas, 
pero la ay en los lances. Si V. Mage.lad, 
Señor, no me huviera tenido de fu mano, 
m^huviera anegado en tanto golfo.Indiif 
tria de vuellra Providencia pudo fer, per-
mitir á Pedro aquel desliz: yá para que 

de Refareccicn. 4 ¡ p 

os pidieíe favor : yá, porque viendo, que 
el por si fe hundía,confiado no fe defvane-
ciera. 

3 9 En mi no es humildad ,que fa ira 
virtud. Reconocimiento claro de mi in-
dignidad Si, e.i cuya flaqueza de dilcurfo 
pude confiarme, quando fe fabe con evi-
dencia, que a! inhábil,que fe reconoce po-
tai , le afsiftc benigno Dios. En lo fagra-
do, Católicos mios, la confianza vive en 
la desconfianza. No es paradoxa , fino 
chrirtianaevidencia. Quien confia d i s i , 
no tiene que confiar de Dios: pero mucho 
puede confiar de Dios , quien defeonfia 
mucho de si. Luego folo pude tener con-
fianza en mi defconh'anza. Bien fabeis,Se-
ñor, no tengo otra prenda de feguridad, 
fino 110 citar feguro de mi. 

40 Vna curiofidad guftofa he notado. 
Saben lo qyeconduce, ó daña á la felici- So^n.C 
dad de vn parto? Pues vn« cofa es bien I i - 4-polyb 
gera, y que importa mucho. Detener la f o l - í % 
refpiradon, ayuda á parie. Refpirar mu- r K t - I o 

cho haze el parro lecal. En lo natural ellá c ¡ i m s r t 

profunda la razón, pero clara. Sulpender 
el aliento, es obligarle á que romoa fu im-
paciencia puerta por donde refpi're. Lue-
go negarle la falida , es condenarle á que 
la rompa. Paliemos de los partos natura-
rales á los intencionales, que fon los dif-
curfos. Lo mifino creo que fucede : Por-
que el refpirar macho, es recibir mucho 
viento : Pues en aviendo mucho viento, 
fera mal parto. El medio para que fea fe-
liz , es derener la refpiracion ; porque ne-
gando la entrada á la refpiracion, fe paren 
los conceptos bien. 

41 Yo ignoro lo que me ha fuaajido. 
Tan poco sé, que aun no sé loque amaf-
iado. fi huvielle coníeguido algún agra-
do ; lo primero esdadiva divina. Lo fc-
guado, aunqje no lo prorellira mi Fe, no 
nie podia ocafionar vanidad. Yo vivo en 
vn error,y es que el man lo fueie tener tan 
m ti güito, que fe inclina á ¡o peor. Son 
compañeros alma , y cuerpo, aunque de 
genios tan jpuertos, ? la debe de aver pe-
gado e ie achaque la mala compañia. La 
pafiiou, fiempre elige lo malo: como an-
da con la pafsion el juizio , aprueba lo 
menos bueno.Luego aunque huviera agra-
dado ,podiilerpor mas indigno. Nolo 
tengan por ufen fa de fus juizios , porque 
ton genios humanos. 

42 Ella (acra contradicion lo com-
prueba. A Chrifto ivo le ty vieron tes He-
breos por Dios ; yá Juan le tuvieron por Lue. 3; 
Deidad. M.u diré. "r\ Chrifto le crucili- 15. 
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cao . porque dezia.i fe quería hazer el Me-
fjav.Y .1 luán le ofrecen fi quiere ferio. No 
puede fer mayor d:fpoño.Q¿c motivo_ pu-
do orctextar fu error? Mo pudo fer en tuer -
za de milagros, parque Chrillo los obro,y 
no Juan. No en fuerza de lu predicación, 
porque mejor predicaba Chrifto. Pero ca-
da vno predicaba corno quien era. Chrif-
to predicaba divinamente. Juan predica-
ba mas humano. Luego mas parece av uo 
denudar devn Sermón de Divinidades. 
A¿pftá el mvfterio. Chrifto, y Juan fe co-
mfpondea.y explicamporquejuan es voz: 
Chrillo, el concepto explicado por eifa 
voz. Atienden fas fermones , y gultan 
mas de Juan : tanto , que aun Herodes le 
cfeuchaba con güilo ; porque Chrifto pre-
dicaba como quien era, con divino"- con-
ceptos : luán , como quien era, con bellas 
vozes ; y ha dado el mundo cu guftar mas 
de buenas voze*. que de conceptos. 

45 Ignoro , pues , fi he agradado; 
pero mi gratitud lo finge para crecer mi 
rendimiento. Para agradecer efia honra, 
la fupongo. Quiero fingirme nuevas obli-
gaciones, para empeñarme á mas eternos 
réditos. Bien reconozco, iludrifsimo Au-
ditorio, no avré merecido tu agrado. Va-
no pudiera quedar con no averte dado dif-
gufto. No me corro de confefTarlo; de lo 
que me cotro es , de no avet cumpli-
do. 

44 Las ficciones de la Efpofa fon los 
gradosde M»leiia.Lucgo los labios íerán 
los Predicadores. Como fon? Sicutvitta 
coccínea, labia til*. Vna-venda purputea. 
Alude ala de Ilahab, que la fufpendióá 
la lajÉ^na para libertar les Ifraelitas. E£r 
tas Ion las bocas de los Predicadores, ven-
tanas de dop.de fe fufpenden las palabras, 
para dar libertada los efpiritus prefos de 

los vicios. Ella es la generalidad para con-
venir a todos. Veamos fi hallo individua-
ción , que me toque á mi. 

45 La cinca fe fufpendib en vna la-
u d a : cfta es vna forma de Cruz. Fue in-
dicio de libertad, porq«e firvió para re-
dempeion de fu caiaiy fi firvió de redimir, 
por Cruz , y por Rcdcmprora,á mi mc-fe-
ñala. Solo refta profundizar por que me 
e pia la purpura. Bien podia íer por la fi-
neza. Eñe es el color mas fino, y de ella te-
la Cica el vellido mi agradecimiento. La 
purpura es la fangre de vn pezecillo , que 
mucre i vn golpe. No es mal golpe el au-
fencarrfie. La purpura es vna vergonzofa 
hoguera, que feabraf.icnliama de nonef-
tidad: No ay indicio mas autentico de co-

rr«rfe,que encendetfe el femblante.*Lné-
go elfos labios de Predicador purpúreos, 
fon los mios ; porque como no han cum-
plido con fu obligación los labios, fe han 
puedo colorados de corridos. 

' 46 Mal he cumplido ini obligación, 
pues veo tan pobre mi Hofpital. Mal hs 
abogado por fu caufa , quando, aun por 
via de gracia,no lie ganado en elle pley-
to fentencia. Pero quizá ferá Providencia 
permitir fus ahogos , para experimentar 
la nobleza de los corazones. 

47 La myfteriofa Pifcina que Juan j 0 M U . v i 

celebrerà imagen de ella Real Cafa,por-
que tenia cinco tranfitos capazes de reci-
bir toda la variedad de enfermos. Eda era 
la Cafa de la Piedad en Jeruítfen. Afcen-
dió el Redemptor vna vez , y fanó vn po-
bre paralitico. Parece ociofo aver entra-
do ; porque dár falud á vno , lo hazia la 
Inteligencia , que alteraba la Pifcina. 

48 Quandocl femblante de la Ma-" 
geftad no defperdició favores ? No fe co-
mo de tantos-c 11 (¿Trinos,fe contenta fu ter-
nura con fanar vno folo. Yo fofpecho fue 
el motivo mirarlos en aquella cafa , que 
era el Real Hofpital de la Ciudad: porque 
fe díleyta tanto Dios de que fe cxercitcn 
tales caridades , que por no quitarlos la 
ocafion , no daría á todos falud. Pero 
tiene vn inconveniente , que por dexar 
campo abierto para el fervor,no anda li-
beral. Pues la gracia es efla , exponerfe á 
que le noten de poco bien hechor, por no 
quitar la afsiftencia de la caridad. 

49 No parezcafofpecha mia, porque 
el Texto loindica. Al que libró del acha-
que , fue vn infeliz, que le alfeguró no te-
nia viviente humano, que fe acordalfe de 
favorecerle -. Hominem non babeo. Pues yo 
te fanare.dize Chrifto;que fi tuvieras quien 
fe acordara de ti, y te afsidiera cópafsivo, 
quizá te dexara , como a los demás enfer-
mos , por no fufpender á quien te favore-
cí* , elía caridad. Pero pues los reliantes 
tienen quien los afsifta, no por fer yo libe-
ral , los tengo de eftorvar la ocafion de Tu 
fervor ; que mas gado vèr á vn hombre 
afsillír á vn enfermo,que hazer para fanar-
le vn milagro. 

50 SufpendeDios los milagros, por 
hazer lugar^i nueftros méritos. N'j*de«- m 

mos,Catolico , le lograrlos, pues nos fran-
quèa Dios fu Cielo. Entragno puedes dat» 
limolila, á vilitar eila Cafa: En el Ciclo en-
tras ; que Cielo es li» duda, abrigando 
pobres. 

51 Entremos sn caCi de Abralnn.que 
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Tercero de Pafijud 
compafsivo recibía los pobres pafiágeros; 
y veremos tal vez.fegun el Texto, alojados 
tres Angelesjtal vez la mílñiaDeidad. Pues 
cala donde le alojan Dios, y AÍgeles, que 
le falta para Cielo ? El Cielo es el lugar de 
la Deidad : ella Cafa, por fer de pobres, la 
vive Dios.Luego fi en Cafa de quien afsif-

.te á los pobres, vive Dios, Gelo es. 

53 En el Cielo emras, fi te introdu-
ces a confolar ios pobres de eda Cafa: Al 
Ciclo fubirás , li los afsifles con tus li-
ipofnas. 

51 Es elegante reparo el lance deSan-
fon. Vna Inteligencia promete á los ederi-
les Padses de Sanfon la fecundidad: gratos 
al alhago de la promefa, defaran fas cora-
zones en facrificioiequiyocafe clAngel con 
el incendio, y fube á la esfera entre las lla-
mas : Conque afcenderet jiarmna altaríain 
Ciliern, Angelus Domini pariter in fiamrna 
afcendit. Elegir el fuego para fubir el An-
gel al Ciclo, r.o fue jcafo : Difcrcto avifo 
fíe, eferive Chrifodomo; porque el facri-
ficio es vna voluntaria dadiva , que ofre-
ce el Sacrificante alGelo.Vna como limof-
na,quedádegracia. Atiende el Angel la 
limofna,contempla como fube alCicló de-
latada al fervor de la llama: y comofi pu-
diera errat el camino , fe pone en ella para 
fubir á la Patria. Y o , dize el Angel.tcngo 
de liibir al Cielo. Pues pongome entre las 
llamas de elle Sacrificio; que-para fubir al 
Ciclo , efte es el camino mas derecho. 

54 Siempre tomareis buen camino, 
InteligcnciaSacra.que noperdiendo elNor-
te, no podéis tomár mal rumbo. Luego es 
ociofo fubir entre el lucimiento de effa li-
molna. Para mi anfia, refpocderá el An-
gel , es el medio mas eficaz : Porque yo 
elloyaufente déla Patria; tengo grande 
anfia de bolver á ella. Ay largo camino, 
porque ay tanto.como de la tierra alCielo. 
Pues fubanios cutre llamas de limolna que 
aunque es camino muy largo , por aquí le 
ataja mucho; pues echando por el camino 
de la limolna pata el Cielo, le echa por 
el artjo. 

5 5 Que breveencuentrala correfpon-
dcncia , y la gratitud del Cinlo la limolna! 
Tan fegura es la paga, que aun la materia-
lidad de los ojos la divilá. Noay acción 
virtuofa, que tenga dos retornos, fino eM. 
Las mas virtudes,fe pagan en el Cielo.Efta 
en el Ciclo , y en la tierra. Noten á los ca-
ritativos , y limolneros , y verán co-

mo los llueve el Ciclo felicidades. Es 
oiuy noble la Estera, jymda en galante 
porlia, por no dcxaifc vSccr en liberali-

dades. t i hombre dá vñ favor al Cielo: 
Pues no tengo yo de fer menos,dize elCie-
lo:ALtá otro: y como es mas poderofo, y 
atentb , execetie iiemprc en el recorno, 

5 6 Admiración caufa amaneciclfe pri-
mero la luz^en fu gloriofa Reíureccion á 
vnas piugercs, que á los Apodoles. Con-
fieño ,que eitey acechando la caufa de can 
Divino tavor. Cania atención dtl Cielo, 
no tiene jurifdiccion ia tenf oralidad del 
olvido. Siglos ha debia la esfera vna aten-
ción á la piedad auguflade eüe fenj. De-
cretó Dios la fabrica de fu Tabernacuírj 
imagen de laIglefia.Dá la planta,y la idea 
á Moyfes, y ordena fe labre de ümofhas. 
Defcicnde Moyfcs,pide limofna por clPue-
blo:atienden la fupiiea hombres , y muge-
res; y edas con noble defintjrés alargan la, 
mino á las joyas de fu adornó, y defapri-
fionando los oidos.y las manos,olrsciéion 
las primeras anillos,manillas, y arracadas: 
Prebncrunt ar;mias,& inaures,annulos,0-
dexiraha. Pues fi fon las primeras en dár 
limofna para mi Templo, julio es, que las 
amanezca primero el Sol de mi triunfo; 
que es juila corrcfpondencia fe adelante 
mi gracia, á quien fe adelantó en darme 
lipiofna. 

5 7 Aora.Nobilifsimo Auditorio mío, 
pido limofna para mi.Para mi?Si Señores, 
y es precifa necefsidad. Pido perdón de 
mis yerros de limofna , porque le pido de 
gracia. No folo el dár es limolna, también 
el perdonar lo es, eferive Agudino.- Ero-
gando , ü" rcmiítersdo: erogando, quod ba-
bes bonum;remittendo, quod pateris rnalum. 
Larga limolna dá quien perdona , y mas 
noble ; porque la dadiva, focorre al cuer-
po; el perdón, focorre á la alma; y es mas 
hazer vn focorro á la alma', que al cuer-
po. 

58 Ede perd'on de limofna fuplico, r 
también digo que le cipero; que para per-
donar, nacieron nobles corazones. A Da-
vid le elogia el Texto de infigne Mufico. 
Ella es la prenda que mas alaba, y fuena 
injuria de lusRealcs uianos alabarle la ha-
bilidad de fus-dedos,quando etlán fus ma-
nos llenas de mifericordias, y laureles.Pe-
ro pues le alaba el Ciclo ella prenda, ferá 
la mas infigne. 

59 Va Maedro de Capilla tiene grave 
obligación; porque fobre regir al imperio 
de fu mano tanta diferepancia de_ vózés, 
haziendolas de opuefias, dulzemente ami- 1 
gas,l'ucede,qiie fifclguno faltando al com-
pás , y al punto de fu obligácion prontm-
sijvna voz. dcfeñtonada, tiene el M.ieflro 
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obligación i fuplirla con tal artificio, que 
no (é reconozca el defecto.Luego es pren-
da Real íuplir vna voz errada , porgue el 
ycrjo no fe conozca. 

tío Muchas vozcs ay que fuplir. Me-
"jor diré rodas. Pero es obligación de no-
bles , fuplinr.e los yerros de mis puntos. 
N o tengo que perfuadir, fuera ofender los 
corazones que venero. Tan fácil ferá el 
perdón en fus nobles entendimientos, co-
mo ha íido fácil el error en mi difeurfo. 

61 Otra prenda fuplico también con 
fendimiento, V es vna memoria. Ningu-
no pierda de villa fus manos. No lo digo, 
porque te ngan lolo cuydado de fus accio-

nes. La Providencia fiempre difcrcta no 
nos dio vna mano , fino dos. Liberalidad 
fue , y defengaño. La mano con que letra 
empieza ? Con vna M. Ella es letra de ha-
ser merced. Tampoco lo digo folo porque 
me la hagan. Luego dos manos, fon dos 
Etna. Y que fignifican ? Mímente morí. 
Memoria de muerte. La muerte fila en 
nuellras manos,porque confilte en nuellras 
acciones. Si la mano, Catolieos, acuer-
da la muerte, feñal es de que eflá la muer-
te muy á mano. Muerte eilan diziendo las 
roanos- No tomemos por nuellras minos 
la muerte. Tomemos la memoria ; que 
pues nos la pouen eferita en la mano , de-
be de importar leerla muy á menudo. 

6i Solo reliaba, Emperatriz Augulla 
He Angeles, y de hombres, que os rindief-
fe gracias por los favores que he recitido 
de vueflros ojos. Pero, Señora miz, bien 

fabeis vos,que vn efe lavo uo tiene que dár. 
Etclavo vueítro foy , aunque indigno de 
Hervir á tan aira Magefiad; pero lo que no 
alcanza mi mérito, lo fuple vueftra Pie-
dad. La alma, y el corazon es vueliro, no 
porque vo le aya dado , Vucflra Magefiad 
me le dio á mi,que á no aver mediado con 
vueflro Hijo , quantas vidas me huviera 
quitado. Por vos. Señora, refpiro, por vos 
vivo.Pues me dais vidj.dilponed tea bue-

tn el Ha. 

na. Si ha de fer para defobligaros, no la 
quiero. Si para no enojaros, yo la admito. 
Que felicidad fuera mía, faber que no os 
tenia muf enojada ! Gloria fuera, duicifsi -
ma Maria.Que mas gloria para vn hombre 
indigno,que mirar efTe Temblante fin ceño? 
Mirad,Señora, que es empeño vueflio.que 
yo no os ofenda. Y o no reconozco otro 
amparo. A vueliro Hijo, Señora, le temo. 
Si vuetlra Piedad no me libra de fu juflí-
cia, donde encontrare la Mifericordia? 

<5j Ya,Señora,qoeno tengo que ofre-
cer en íácriticio , folo ofrezco el dolor de 
no faberos obligar. Las Naves que llegan 
á la Isla de Holandia.vezina al mar Godo, 
eferive Olao Magno, ofrecen fus riquezas, 
y dones á vn monte para no padecer nau-
fragio en tanto piélago. El monte es de 
eminente cumbre , y fe llama : Virgen. 
Vuelfra Magctlad , Virgen Purifsima, es 
el monte eminente donde amaneció el Sol 
de Chrilfo para empjfar fus rayos en elle 
valle infeliz de lagrimas. Defpues díl 
piélago de vna larga Qjarefma , me aveis 
conducido con felicidad al puerto: No 
tengo mas íácriticio , que befar la falda 
al monte : Pero como podrán alcanzar 
mortales labios vueftras plantas ? Como 
llegarán las bocas, quando harán mucho 
en llegar los fufpiros? 

64 A vueftra luz debo, Señora, la fe-
licidad de la.carrera. No ha venido, Seño-
ra.efle uumerofo concurfo por mi. Por mi 
avía de venir? Vueftra luz le arraflró. Leva 
oculos tuos,& vicie,ornneiifii congréga-
te funt venerunt tibi. Todos á vueftras 
plantas poftrados os juramos Rcyna de 
oiieftros^Corazones,os confagramos las al-
mas, os invocamos Madre apacible, os ve-
neramos vnica Proreítora. En vos confia 
nueftra efpcranza.cn vos fe aflegura nueflro 
efpiritu .para que nos alcancéis la gracia, 

y befares los Pies en eter-
nidades de gloría. 

Amen. 

Olone 
Magn. l.i. 
cap. a?. 

Vitanda 
marins re-
pellati« 
graiia Vír-
glnem vo-
cant arqué 
in eins por-
ra manetes, 
munfribus 
monte m 
plaçant. 
Vid Nova: 
rinjn vmb 
Virg.l.4. 
excurf. 
tu.num. 
1144. 
I f ai. 4 6. V, 
>8. 

Rtílum Deo ,finifirum mihi 
Levifsima bac corrcílimi. S. R. M. E.docili mente & anime,meque ipfum libens lubenf-

que/ubijtio. ¿ 
tA-terna fit Laus 

Sanliifsima & individua Trinitati ex cuius calicò apparitione gleriarr-w nomine San-
tiifsima Dti genitrici Maria ,abf,que original» navi fufpitione à primo ¡¡¡a fonisi hi, 

ma »nimationis infilanti concepta. 

, SS. PP. NX*!!. Ioaitni de Mata,& S. Felici de Valois nofíra Redsmptorum far-Hia 
Patriarcbis, f,tnBifsimo meo Cufiodi, vivent is Cceli Sponfo lofeph, Auraftino Uitronv-
mo,& Angelico Tboma,Paduano Antonio,amore afiuantibus Magdalena ,'cf Tua-ski 'tí 

que omnibus calcßem illam Sion perpetuo inbabWantibui. ' J' ' 
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Efe ritura > que fe contienen en efte 
Libro. 

EX LIBRO GENESIS. 

C A P V T I. • 

Verf. 1. In principio crcavit Deus Ca-
lunnie terram. Pagin. 170. mim. 16. 

Verf. a. Tenebra erantfùpcrfaciem aby-
<i. pag. 1 4 4 . n. 1 7 . 

Spiritus Dei fere b* tur fuper aquas,p3g. 
6 1 . n. 2 . 

Vcrf.^.\'\i\t Deus lucem quod efTet bo-
na, pag. 191. num. 1 9 - & P3g- 347-

- num.35. 
Verf. 11. Germinct terra, pag.94.n»72-
Vtrf. i a. Prorulìt terra heibam virentem, 

&c. pag. 59. num. 69. 

Verf. 1 5 „Ve luceant in firmamento,& illu-
minent terram, pag. 9 j . num.72. 
Et illuminent" terram , pigin. -81. 

num. 9. 

Per/. ifi.FecitqucDeus duo luminaria mag 
na, pag. 59.miift.<S9.&p3g.29i.n.:i. 

Ver). 10. Producant aqua: leptile animi 
viventis, pag. 95: n.72. 

Verf. 26. Faciamus hominem ad imagi-
nem , & fimilitudinem nóftram , pag. 
200. num. 24„& p3g 2 51 .'nutrì. 1 
Et prilit pifeibus maris, & volatilibus 

Calli', òec. pag. 308. u. f i . 

C A P V T 2. 

Verf. 6. Fons afeendebat de terra icrigans 
&c pag. 36. miro. ?3. 

Verf.ii- lpfc eli qui circumitomnem ter-
ram iEthiopia-, pag. 373. inni. 415. 

Verf. 15 .Ve operaretur,& cuftodrret illum, 
pag. 50; 11.41. & pag. 30; .11. 29. 

Ver/. 18. Faciamus ci adiutorium limile fi-
bi,pag. 159- n.29. 

Vcrf. ai.Adduxit cam ad Adam,pag.i 57. 
n. r i . 

Vcrf.2i-Hoc nunc, QS exofsibus nieis,. 
pag. i i o . num. 33. & pag. 402. num. 
58. 

VerJ.z 4. Erunt duo in carne vn:,pag. 159. 
num. 30. 

C A P V T 3. 

Verf. 8. Cum .audiflcnt vocem Domini 
Dei deaicbulanris in Paradifo, pag. 
362. n. 43. 

Vcr/. 9. Vbi cs ? pag. 148. n.<58. 
Verf.to.Timui co quod nudus eflem.pag. 

237.num.40. 
VerJ. 12,Mulier , quam dediili mihi, pag; 

I48.r,nm.(52.&: pag. 402. num. 58. ' 
Verf. 13 Serpensdecepit me, p3g. 148. 

num. 62. 
VerJ. 17. Maletlicta terra in opcre tuo, 

P3g. stf.n.41. 
Verf. rS. Spinas, & triuulos germinabic 

tibi,pag.i92.n.58. 
Verf. 19.I11 ludore vultus tui vefcerispa-

ne, pag. 34. num. 34. & pag. 37. num. 
4i .&psg. 106.num. i<5. & pag. 274. 
num.32. 

Vetf.22.EcKVAdam quafi vntis ex nobis 
¡jcttis eh, pag. 144 i). 2d. 

Verf. 23. En iiit cum DoininusDeus de 
Paradifo,pag.tf5. num.34. & pag. ¡61. 
num.jS. 

Verf. 24. Collocavit ante Paradifum vo-
luptacis Cherubim.pag. 336. num.37. 

C A P V T 4. 

fnyii.Poffedihominem perDeum ,pag. 
195. n. 80. 

Ve'f. 3. Faelum eft autem pqft mul-
to's 



obligación i fuplirla con tal artificio, que 
no le reconozca el defedo.Luego es pren-
da Real íuplir vna voz errada , porgue el 
yerjo no fe conozca. 

tío Muchas vozes ay que fuplir. Me-
"jor diié todas. Pero es obligación de no-
bles , fuplinr.e los yerros de mis puntos. 
N o tengo que perfuadir, fuera ofender los 
corazones que venero. Tan fácil fcrá el 
perdón en fus nobles encendimientos , co-
mo ha fido fácil el error en mi difeurfo. 

61 Otra prenda fuplico también coa 
fendimiento, V es vna memoria. Ningu-
no pierda de villa fus manos. No lo digo, 
porque ti ngan tolo cuydado de fus accio-

nes. La Providencia Cempte difcrcta no 
nos dio vna mano .fino dos. Liberalidad 
fue , y defengaño. La mano con que letra 
empieza ? Con vna M. Efla es letra de ha-
scr merced. Tampoco lo digo folo porque 
me la hagan. Luego dos manos, fon dos 
Etna. Y que fignifican ? Mímente morí. 
Memoria de muerte. La muerte fita en 
nueltras manos,porque confilte en nueftras 
acciones. Si la mano, Catoücos, acuer-
da la muerte, feñal es de qu: efla la muer-
te muy á mano. Muerte eltán diziendo las 
roanos- No tomemos por nueftras minos 
la muerte. Tomemos la memoria ; que 
pues nos la pouen eferita en la mano , de-
be de importar leerla muy á menudo. 

6i Solo reliaba, Emperatriz Augufla 
He Angeles, y de hombres, que os rindicf-
fe gracias por los favores que he recitido 
de vueflros ojos. Pero, Señora miz, bien 

fabeis vos,que vn efe lavo uo tiene que dár. 
Efclavo vueftro foy , aunque indigno de 
Hervir- á tan alta Mageltad; pero lo que no 
alcanza mi mérito, lo fuple vueftra Pie-
dad. La a lma , y el corazon es vueliro, no 
porque vo le aya dado , Vucílra Mageftad 
me le dio á mi,que á no aver mediado con 
vueftro Hijo , quantas vidas me huviera 
quitado. Por vos. Señora, refpiro, por vos 
vivo.Pues me dais vidj.dilponed fea bue-

na. Si ha de fer para defobligaros, no la 
quiero. Si para no enojaros, yo la admito. 
Que felicidad fuera mia, faber que no os 
tenia muf enojada 1 Gloria fuera, duicifsi -
ma Maria.Qué mas gloria para vn hombre 
indigno,que mirar cffe Temblante fin ceño? 
Mirad,Señora, que es empeño vuefho.que 
yo no os ofenda. Y o no reconozco otro 
amparo. A vueliro Hijo, Señora, le temo. 
Si vuetlra Piedad no me libra de fu jufti-
cia, donde encontrare la Mifericordia? 

<5j Ya.Señora.qoeno tengo que ofre-
cer en íácrificio , folo ofrezco el dolor de 
no faberos obligar. Las Naves que llegan 
á la Isla de Holandia.vezina al mar Godo, 
efcrive Olao Magno, ofrecen fus riquezas, 
y dones á vn monte para no padecer nau-
fragio en tanto piélago. El monte es de 
eminente cumbre , y fe llama : Virgen. 
Vueftra Mageftad , Virgen Purifsima, es 
el monte eminente donde amaneció el Sol 
de Chrifto para empjpr fus rayos en elle 
valle infeliz de lagrimas. Defpues díl 
piélago de vna larga Qjarefma, me aveis 
conducido con felicidad al puerto: No 
tengo mas íácrificio , que befar la falda 
al monte : Pero como podrán alcanzar 
mortales labios vueftras plantas i Como 
llegarán las bocas, quando harán mucho 
en llegar los fufpíros? 

64 A vueftra luz debo, Señora, la fe-
licidad de la.carrera. No ha venido, Seño-
ra.efte uumerofo concurfo por mi. Por mi 
avía de venir? Vueftra luz le arraftró. Leva 
oculos tuos,& vicie,ornneiifti congrega-
ti funt venerunt tibi. Todos á vueftras 
plantas poftrados os juramos Rcyna de 
oueftros^Corazones,os cotlfagramos las al-
mas, os invocamos Madre apacible, os ve-
neramos vnica Procederá. En vos confia 
nueflra efpcranza.cn vos fe affegura nueflro 
efpíritu .para que nos alcancéis la gracia, 

y befares los Píes en eter-
nidades de gloria. 

Amen. 

Olone 
Magn. /.a. 
cap. a?. 

Vitanda 
matinx re-
pellaci« 
gratia Vir-
gluem vo-
cant arqué 
in eius pot-
ra manetes, 
munfribus 
monte m 
plaçant. 
Vid Nova: 
rinjn vmb 
Virg.t.4. 
excurf. 
tu.num. 
1144. 
If ai. 4 6. V, 
>8. 

Hélium Deo ,ßnijhum mihi 
Ltvifsima bac coirci!ioni. S. R. M. E.docili mente & anime,meque ipfum libens Itibcnf-

que/ubijtio. ¿ 
tA-terna fit Laus 

Sanllifsima & iadividua Trinitati ex cuius calico apparitione gieriarr-w nomine San-
tiifsima Dti genitrici Marie , abfque originali! no-vi fufpitionc à primo ¡¡ut fonisi hi, 

ma animatami s infanti concept a. 

, SS. PP. NN.S. Ioaitni de Mata,& S. Felici de Valois nofíre Redsmptorum familit 
Patriarchis, f,tnBifsimo meo Cuftodi, viventis Cceli Sponfo Iofeph, Augaftino Uieronv-
mo,& Angelico Tbonue, Paduano Antonio,amore aßuantibus Magdakrù ,'Cf There fa t 

que ormibut cale,ßemillam Sion perpetuo inbabMntibus.' J' ' 
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Efe ritura > que fe contienen en efte 
Libro. 

EX LIBRO GENESIS. 

C A P V T I. • 

Verf. 1. In principio crcavit Deus Ca-
lunnie terram. Pagin. 170. muti. 16. 

Virf. 2. Tenebra erantfùpcrfaciem aby-
fi. pag. 144. n. 17. 
Spiritus Dei fere b* tur fuper aquas,p3g. 

61. n. e. 
Vcrf.^.\'\i\t De Iis lucem qnod effec bo-

na, pag. 191. num. 19. & pag- 347. 
- num.25. 
Verf. 11. Germincc terra, pag.94.n»72-
Verf. i a. I'rotulit terra heibam vircntcm, 

&c. pag. 59. num. 69. 
Verf. 1 5 JVt luceant in firmamento,& illu-

minent terram, pag. 9j. num.72. 
Et illuminenc'cerram , pigin. 281. 

num. 9. 
fzr/. ifi.FecitqucDeus duo luminaria mag 

n a , p a g . 5 9 . n u i f l . < 5 9 . & p 3 g . 2 9 i . n . : i . 
Ver). 10. Producant aqua: teprile animi 

viventis, pag. 95: n.72. 
Verf. 26. Faciamus hominem ad imagi-

nein , & fimilitudinem noftram , pag. 
200. num. 24»& p3g 2 51 .'num. 1 
Et prilit piteibus maris, & volatilibus 

Carli', &c. pag. 308. u. 71. 

C A P V T 2. 

Verf. 6. Fons afecndebat de terra icrigans 
&c pag. $6. miro. ?3. 

Verf.ii- lpfc eli qui circumitomnem ter-
ram ¿Ethiopia-, pag. 373. nini. 415. 

Verf. 15 .Ve operaretur,& cullodftec illum, 
pag. 5 * 11.41. & pag. 30 ,'.n. 29. 

Verf. li. Faciamus ci adiucorium limile fi-
bi,pag. 159- 0.29. 

Verf. a2.Adduxit cam ad Adam,pag.x 57. 
n. r i . 

Verf.2 3. Hoc nunc, QS ex ofsibus nieis,. 
pag. i i o . num. 35. & pag. 402. num. 
58. 

VerJ. 24. Erunc duo in carne vn:,pag. 159. 
num. 30. 

CAPVT j. 

Verf. 8. Cum -audiflcnc vocem Domini 
Dei deanjbulancis in Paradifo, pag. 
362. n. 43. 

Verf. 9. Vbi es ? pag.i4S. n.<58. 
Verf.io.Ttmui co quod nudus efTem,pag. 

237.num.40. 
VerJ. 1 a.Mulier , quam dedifli mihi, pag; 

I48.r,nm.(52.&: pag. 402. num. 58. " 
Verf. 13 Serpensdectpic me, p3g. 148. 

num. 62. 
VerJ. 17. Maletlicta terra in opcre tuo, 

P3g. stf.n.41. 
VerJ. 18. Spinas, & triuulos germiuabic 

tibi.pag.192.0.5s. 
Verf. 19. In ludorevultus cui vefceris pa-

ne, pag. 54. num. 34. & pag. 37. num. 
4i .&psg. 106.num. i<5. & pag. 274. 
num.32. 

VerJ.22.icctAc'am quad vnus cx nobis 
tadus eft, pag. 144 n. 26. 

Verf. 23. En ilic cum Doininus Dcus de 
Paradifo.pag.tf 5. num.34. & Pig- 5 6 ' -
num. 5 8. 

Verf. 24. Collocavit ante Paradifum vo-
luptacis Cherubim.pag. 336. num.37. 

C A P \ T 4. 

fnyii.Poffedihominem perDeum.pag. 
195. n. 80. 

Verf. 3. Factum efl autem pqft mul-
to's 



Indice de los Lugares, 

t V dies. pag. 3Ì4: tum. 66. 
l . i / 4. Rtipcxit Dominus ad Abel, & ad 

numera eius.Ibi. 
Verf. 5. Ad Cain vero, & fd mm;eta jllias, 

non refpexit, Ibi. & pag. 195. n. 79. 
Verf. 8. Confurrexit Cain adverfus fra-

trem fuum Abel, & interfecic cum. pag. 
296. n. 63. 

Verf. 1 4 . Omnis qui inveneritme, occi-
det me. Ibi. n. 04.* 

Verf. 15. Pofuic Dominus Cain fignum. 
pag. 1 9 4 - 7 9 -

Verf. 17. (kgnovit Cain vxorem fuam, 
qua concepir , & peperit Henoch. pag. 
1 n. 19. 

Verf ; 3. Occidi virum. pag. ; 52. n. 10. 
&pag. 295. n.04. 

Verf. 25. Pofuit mihi Deus fernen aliud 
pro Abel, pag 251. n. a i . 

Verf. 26. l(le capii: invocare nomen Do-
mini. Ibi. 

C A P V T s. . 

Verf. 22. Ambulavit Henoch cum Deo. 
pag. 8 7 . n. 9 . 

C A P V T 6. 

Verf.-] Pceniretenim me.pag.229. n. 51. 
¿pag. 2 8 3 . n. 20. 

Verf. 14. Factibiarcam.pag. 1 7 2 . n . S i . 

C A P V T 7 . 

Verf. 2 3 . Remanlir folus Noc, & qui cum 
eo eranr in area, pag.195. n.8o. 

C A P V T 8. 

ytrf.9. Cum non inveniffet vbi requief-
ccrer pes. pag, 1 3 3 . n. 8 3 . & pag. 358. 
n.3. 

Verf. 2 1 . Non igirur vltra percutiam.pag. 
3 2 9 m . j 1 . 

C A P V T 91 

Verf. r j.Arcum meum ponam in nubibus. 
pag. 1 1 . n. 81. & pag. 4,8. n.z9. 

Verf. 2 3 . I n c c d e n t e s r c t r o r f u m . p a g . 2 9 J , 
n. 5 4 . 

C A P V T u ; 

Verf. 4 . Fadamus nobis Civitatem, & 
turrim, cuius culmen pertingat ad Ca:-
lum. pag. 1 7 1 . n . 4 7 . 

C A P V T 1 a; 

Verf. 13. Die ergo, obfecro te , quod fo-
ror mea fis. pag. 15. n. 29. 

Verf, 15. Sublata eft mulier in domum 
Pharaonis. pag. 248.0. 63.&p. 330. 
n. 1 0 1 . 

Verf. 17.Flagelfavit DominusPharaonem:.1 

propter Saisi- ibi. " . 

C A P V T ry; 

Verf. j . Sufpice calum, & numera flellasj 
* fi pores, pag. 239. n. 55. 

VerJ. 8. Vnde fcire poffum, quod poiTcf-
rus fintfpag.84.p. 5 5. 

Verf. 12. Sopot irruit fuper Abram-jpag-, 
J39-n. 5 j . " . 

C A P V T 17; 

V;r/.t7.CeciditAbraham infaciemfuanjj 
fr.rifit. pag. 3 30. n. 101. 

C A P V T 18. 

Verf.Apparaît ci Dominus in conVallé 
Mambrc. pag. 411. n. 51. 

VerJ. i . Apparuerunt ci très viri ftantcS 
prope cum. Ibi. 

Verf. 10. Sara rifit. pag. 3 30. n. 1 o 1. 

C A P V T 20. 

Verf.2. Mifitergo Abiftelech RexGcrara; 
& tulit earn.pag 350. n. 101. 

Verf. ,6. Ecce mille argenteos dedi fra-
tn too, hoc erit tiW in vciamcn ocui 
lorum. pag. 160. n. j8. 

C A P V T zr . 

Pw/a.Peperit filiuia iiifencctute fiia.pag; 

Verf. 9. Curnque vidilTct Sara filimn 
Agar Egyptian ludentcm cum Ifaac.pag. 
270. n. 7 I . 

Verf. 30.Ego fodiputeumiflum. pag. 38. 

C A P V T 22. 

Verf. 2.0litres cum in holocauftum.pae.-
3 '8.11.79. • F S 

y erf. 9. Cumquc alligaiTct (ilium fumn. 
pag. 340. n. 84. 

Verf. 

de la Sagra 

Verf. 10. Extendit nianum,& arripuit gla-
diiim ,vtimmolaretfiliuml'u»(ii. pag. 
93. n.öi .&p.338:n.7o.&p3g.3ö4. 
n.62. 

VerJ. 12. Nunc cognovi quod times 
Deum. pag. 318. 0.79. 

Werf. 1 4 . Dominus videt. pag. G6. n. $6. 

CÄPVT 2 4 . 

Verf. i . Erat Abraham feuex, dicrumque 
multorum.pag. 39.ri. 50. 

* Verf. 10. Tulit decern* camelos de grege 
domini fui, & abijt p3g. 273. n. 20. 

Verf. 5 0. Refponderuntquc Laban, & Ba-
thucl. Ibi. 

Itrf. 5 ijfTolIe cam,&proficifccre.Ibi. 
y erf. 5 sTProlatifqu'e vafe argentéis, & 

aureis, ac vcftibus , dedit eä Rebecca 
pro muñere, frarribus quoque cius,& 
marri dona obtulit. Ibi. n. 21. 

C A P V T 25. 

Verf 2 2 . Collidebantur ir. vrero eins par-
^ yuli. pag. 253. n. 28. 

CA*PVT 26. 

Y erf. S.Vidfc eum iocantem cum Rebecsa 
vxore £ba. pag. 270. n. 72. 

C A P V T 2 7 . 

Werf, i , Senuit autem Ifaac, & caligavc-
runtoculi eius. pag. 366. n. 79. 

y erf, 20. Accede hue, vt tangam te , & 
probeta vtrum tu fis filius meus Eûtf. 
Ibi. 

Verf. 2 2. Vox quidem , vox l i cob eft, fed 
•nanus , minusfunt Elau. pag. 273. n. 
13-& pag. ¡66.n. 79. 

Verf 28. Der tibi Deus de rore cali, 3: 
de^inpiedinc terra, pag. 359. 1). 23. 

Verf. 3 7 . ' Tibi poll liac, fili mi , vltra 
quid f.'.ciam i Ibi. 

Ver''. 39 In pinguedine terra, & in rore 
cali defuper, crit benedidio tua. Ibi. 

C A P V T 28. 

Verf. 12. Angclos afcendeites, & depen-
dentes, pag. u a . n . 121.11.41. 

Verf. 13. Dominum innixuro fcal.r Miccu-
tefn fibi. pag. 26. n. 20. & p.237.n.j7. 

Verf. 15.Ero cultos tuusquöcuinqucjje-
rrexetis. pag 120. n. 40. 

VerJ. 17. Doinus Dei, Sc pòrta Cali pag. 

la E ferii ara. 
n o . n. 41. 

Verf.ia.'lulirlapide ou,& eroxit intinta 
lum. pag 120. n. 40.&P-10. p. S3. 

V f r f . 20. Dedcrit mihipanein ad vUjpní 
duin,&.Vefiimeutum ad induenduin.p. 
254.11.40. 

Verf. 21. Eric mihi Dominus in Daun 
pag. 2 5, u. 20. 

. • C A P V T 29. 

Vcrf.17. Lia lippis erat oculis: Rachel de-
cora f.icic. pag. 9.7. n. S. m 

Verf. io. Scrvivir ergo pro Rachel feptem 
aunis.pag. 1 5.n. .5. » 

VerJ. ¿o; V'idebantur illi pauci die's prx 
amoris magnitudine, pag. 224.1».-¡--¿e . 
p. 129. n. 53, # 

C A P V T 3 1 . 

Verf. 14. Refponderuntqub Rachel , & 
Lia, Sic. pag. 227. n. 3 

Verf. 30 Cur furatili cs Deo; meos ¿pag. 
15. n. 27. 

Verf. 31. Tumeniqqg Jacob cum Birgit» 
ait. Ibi, 

C A P V T 32. 

Verf. 6. Veaimusad Efau fratrcni rjuai & 
ecce próperar tibi io cccarfiim cum 

_ qùadringcntis viris. pag. -194. n . 70. 
Verf. 7. Ti iuiir Jacob value. Ibi, 
Verf. 2.0. l'iacabo ill«u uiuncribas. pag. 

119. n. 2?. 
Verf.¡.5 Non dimitam te.pag. 173. n. 69. 

& pag- 36¡ê n.35. 
Verf. 16. Dimine me. pag. 194 n. 71. 
Verf. 2S. Nequaquarn Jacob appellabi-

tur nomen cuam,fedlf:ael.pag. 1 üo.n.3'5. 

C A P V T 33. 

Verf. io. Accipe^ìunufculum de ruanibus 
meis. pa«. 119.11. 29. 

VerJ'¡9. Enùtqe.è partem agri, pag. 333 
u. 13. • 

C A P V T 3 7 . 9 

Vcj[r.4. Nec porcrant ci quidquam paci-
fici loqui, pag '«53.2.8. 

Verf.6. Audite fomnium litenm. pag. 1 ¡6 
n. 7. &pag. 222. u.'iaS. 

Verf. 7. Vcinol^uè manípulos adotare, 
inanipuluiu meum. pag. ¿7. n. Se. 
pag. 10S. n. 34 

Hhh . V¿rf. 



Wirf. 9. Vidi por fo^nlum, quali folcm, C A P V T 48; 

& iuiuin , Se Stellas adorare me. pag. 
C-j. n. 59-ücpag. itfj.nuni.<Jj.& pag. Verf. 7. Milli cninii.. mortila eft Rachel. 

• 67. Pag* 1 7 - 0 . 4 1 . 
Verf. 1 1 . Invidebant ci fratresfui Ibi. n. Ver/, u . In gladio,&arcu meo.pag.j7?. 

68. n. i j . 
Verf. 18 . Vendidcrunt cum ifmaelitis.IbL 

316. n.n. 67. 

C A P V T 5?. m. 

Verf. 11 , Rclicto in manu eius pallio.pag. 
t y j . n . 17. _ 

ti'erf. 1 o.Trad idit Joftphin catcerenupag. 
J i t . n. 18. 

. . C A P V T . 4 1 . 

X f r f . j 5. Omnc frnmentum fub Pharao-
nis potellate condatur. pag. 3 5. n. 29. 

Verf: 40. Ad tui oris imperium cunctus 
populus obediet. pag. 2j7.11. 37. 

V e r f . . Tuiitqué annulum de manu fua, 
& dedit cum in manu eius.pag.! 8s .n . j . 

C A P V T . 4 j . 

Werf.34. Maior pars venie Benjamin, 'ita 
ve quinquc partibus esccderet. pa". 

7 7 . 

C A P V T . 45. 

Verf. 4. Jofeph quoque ponet manus tuas 
fuper oculosruo»pag. j « 5 - n . 70. 

Verf. S. Hxc funt nomina filioram Ifrael; 
qui ingrefsi font in iEgyptum.pag z l l ' 
n. izS.&deinceps vfqueadv. i t . ibi. 

Verf 2 ».Milit ludam ante fe adjofeph, vc 

_ muntiaret e i , & occurrcret in Geifen. 
. "pag. j . n . 16. 
Verf. 29. lundo Jofeph curru f u o , afcen-

dit obviarn patri fuo ad eimdcm locum. 
Ibi. 

C A P V T ; 47. ' 

Verf., i .Dedit poflefsionem in - igvpto in 
optimo terra loco. pag. j n. , 

Vu/. 14. Oinnern pccnniaai congregavic. 

5 5- n. j o . 
\ erf. i Adducitc pecora veftra. Ibi 
Verf. 20. Emit igitur Joieph omnem ter-

ran, ALgypti. Ibi. Sc pag. } S . n.45. ' 

|Vrrj. 21 p r a K r terrain Cicerdotum , q u i 
f a rege tradita ti,erat eis. Ibi. 

* erf.' 2 j Et vos.Sc terrain veftram Pharao 
pofsuftc. pag. J S . n . jo . 

C A P V T 

Verfi 22 Jtlius accrefcens. pag, 158. n.29. 
Verf. 29. Scpeliteme::; in agro Ephron." 

pag, 99 n. 26.' 
Verf. j , . Ibi. & Lia condita iace:. Ibi. 1 

C A P V T ; o . 

Vterf. j.4. Afportate oflä mea voMcum de 
l o c o i ß o . pag. 104. n. 2. 

S 

EX LIBRO EXODI. 

CAPVT 2. 

V ' r f . j . Sumplit fifccllam fciipcam. pag; 
a a . B . ? 7 . 

C A P V T "5 . 

Verf.i. Apparuit eiDominus in flamma Ig-
nis de medio rubi. p.jg. j a 2 n. 2 o . 

Werf Solvc calceamcncum de pedibus 

. fl11s.pag.x7j/n. 16. 
Verf. 11 . Quis fura ego vt vadam ad Pha-

raonen! > pag. 104. n. <So. 
Verf. 1 j , Si dixerinc mihi-.quod eft nomem 

ciuijquid dicam cis?pag. 116 . n. 12. 
V f ' f . 14. Ego fum,qui fuui Ibi. 
•Verf I 5. Bens Abraham, Deus Ifaac , & 

Dcus lacab milit ms ad vos. Ibi. 

C A P V T 4. 

Verf. 5. Proiecit .& verfa eft in iolubrnm, 
Ita vt tugeret Moyies. pag. s jU.n. f 
n. C, o. 

Verf. to.Nonfuiricloquens.pag. i j . n . 8 . 
& P a S - J j o . n . 101. 

Verf. 1 j Mitte quem mlfnrns es.pag.204. 
0.5-7. &pag. 550.11 101. 

. Verf. 1 7 . Virgam hanc Cime in manu tui,. 
in qua facturus es*ligoa.pag. 204. n. r 7. 
& n . Co. f 

Verf. I 4 . Occurrit ei Dominus, & volcbac 
occidere eum.pag. 278. n. 6-,. ' 

» , 
de la Sagrada Efcritura. 

C A P V T 7 . 

Verf. j . Ecce conftitui te Denrn Pliarao-
1 nis.pag. 109. n. j f . & p a g . i n . n. 48. 

& p a g . i i 7 n . IJ. 

C A P V T 8. 

Verf. 18. Fecerunt fìmiliter : vt educerent 
feiniphes, & non potucrunt. pag n i . 
nmn.48. 

F f r / . i s . D i g i t u s D e i eft hic; pag. 181. 
n. $9. Non audivit eos ficut prace-
perat Doaiinus. pag. 255. niun. 
20. 

C A P V T ì l i 

Verf. 2.Dices omni plebi ; vt poftulet 
vir ab amico f u o , & mulier à vici-
na fua vaia argentea, pag. 205.nur.1-
66. 

C A P V T 12. • 

Verf 5. Decima die mentis huius tollat 
vnulquifque agnum. pag. 18a. num. 

7 ' -

Verf. '4. Alfutnet vicinum fuum qui 
iunctus eftdomui fua. pag. 7 6 . num. 
4'r-

Verf. 6. Servabitis eum vfque ad quattam 
decimam diem menfis huius.pag. 1S2. 
n . 7 1 . 

Verf. u .Tenentes baculos in manibus. 
pag. 18 j . n . 715. 

Verf 3$. Petieruat ab i¥gyptijs vafa ar-
gentea , & aurea, pag. aoy. num. 
66. 

Verf. ¡6. Dominus dedit gratiam po-
pulo coram iEgyptijs vc commoda. 
rent eis Ibi. 

C A P V T r j . 

Verf. 18. Armati afeenderunt filij Ifrael 
de terra Aìgypti.pag.aOi. n 6 j . & pag. 
41 j . 11 . 52. 

Verf. 24. Dominus pracedcbat eos ad of-
tendendam viam, per diem in columna 
n u b i s . p i g . j i y . n. y 2. 

Verf. 22. NiKiquam ciefint columna no-
bis per diem , ncc columna ignis 
per noftem coram populo. pag. 4. 
n, 10. 

C A P v T 

Verf. 16. Eleva virgam tuam... & divide 
illud. pag. 10. n. 76. 

Vtrf. a 1. Cumquè extendilfet Moyfes ma-
num fupermace, abftulic illud Domi-
nus fiance vento vehemaiti, & vrcnte 
tota nocte , & vertit in ficcum. pag, 49. 
num. 64. 

Verf. 12. Ingrefsi fune filij I fyc l per 
medium licci maris, pag. 419. tiiim. 
36. 

Verf. 26. Extende mannm tuam fuper 
mare, vc revercancur aqua. pag. 10. 
num. 7 6. 

Verf. 27. Cumque cxrendifTet Moyfes 
manum contra mare , reverfum eft 
primo diluculo ad priotem locum, 
pag. 49. num. ¿4. & p 3 g . ^ 4 * 
num. f y . 

C A P V T 15. 

Verf. i o . Sumpfit ergo Maria tympa-
num. pag. ioy.nimi. 67. 

Verf. 22. Ambulaverunt tribus diebus 
per folitudinem , Se non invcuicbanc 
aquam.pag. 245. num. j S . 

C A P V T 16. 

Verf. 2; Murmurayit omnis congregalo 
filìOrum Ifarael contra Moyfèn. pag. 
3 3 9 . min, 715. 

Verf. I j . Dixerunc ad invicem : Man-
hu ? quod lìgnitkac : Quid eft hoc? 
pag. j 4 j . num. 4. 

C A P V T 17. 

Verf. 6- Pcrcuticfquc pecram , & exi-
bit ex ca aqua. pag. 10. num. 80, 
& pag. i l . r.um. 89. Se pag. i f i8. 

• num. 21 Sc pag. 540. num. S8. 
Verf. 11 . Cumquè levaret Moyfes mi. 

nus,vinccbac Ifrael. pag. ijum 
82. 

C A P V T 2 j . 

Verf. 8. Facientquè mihi fanctuariunif 
pag. 17a. num. 61 . 

Verf. 10. Arcam de lignis fitim com-
pingite. pag. 204. num. ¡7. 

Verf. 18. Duos quoque Cherubim ati-
reos, & product ¡Ics fàcies. Ibi. 

Uh li a Verf. 



Verf. 3 1 , Lilia ex ¡pio procidentia, pag. 
; 43. n. 7 . Facies, & candelabrum duc-

tile de auro mundifsimo, Stc.pag. J4/. 
n. 13. 

C A P V T in . 

Verf. 1 .Tabernaculum ita facies. pag. io 4 . 

7-
C A P V T a 8. 

A verf. 3. pag. 5 96. n. 1. & à verf.pag. 
j i i . n . ¿7 . 

Verf. 9. Sumefquc duos lapidcs onyclii-
nos.pag. a f i j . n . 34. 

Verf. i j . Portable que Aaron nomina eo-
rum coram Domino, pag. ; 96. n. (,. 

Verf. j o. Pones in rationali iudicij dottri-
nato, & vetitatem,qiiz erunt in pecore 
Aaron :: & getlabit indicium filiorum 

• lfrael in pectore fuo. Ibi n. 1, & 6. 
Verf.} ; . Deorfum vero , ad pedes eiuf-

dem tunica.-, quali mala punica ::: ir.k-
tis in medio tintinnabulis. pag. 357. 
n. 8. 

Verf. ?<5, Facies, & laminam de auro pu-
rifsimo. pag. 39s . n. 1 . 

Verf. 38. lmminensfronti Pontificis. Ibi. 
Verf. 39. Stringefquè tunicata bylfo, & 

tiaram bvtsinam facics,Se balteum ope-
re plumarij.pag. 397. n. 7. 

C A P V T 31. 

Verf. t . Fac nobis D e o s , qui nos price-
dant. pag. 1 7 ; . n 9. S ip . 3 39. n. 7/;. 

Verf. }. Fecitquè populus , qoa iulferat, 
deferens inaures ad Aaron, pag. 309. 
n. 76. 

Verf. 10.Dimite m e , vt irafeatur furot 
meus. pag. 3 / 0 0 . 4 / . 

Verf.31 .Aut dimitte cis liane noxam.pag. 
I / O . n. 8a. 

Verf. Aut fi non facis , dele me de 
labro tuo. lbi.& pag. 281. n y . 

C A P V T 33. 

Verf. 1 1 . Loquebatur Dominus ad Moy-
fen, ticut (• let loqui homo ad amicuin 

m luum. pag. 46. n. 34. 
Verf iS.Oftcntje mihi gloriarci tuam.Ibi. 
"Verf. 1 j .Videbis pofteriora mea. Ibi. 

C A P \ T 34. 

Verf. i8 .Fnit ib i cum Domino quadra-
ginta dies , & quadraginta nodes : pa-
nelli non comedit, & aquam non bi-

Lugares. 
bit. pag. 108.11. 2 6. 

Verf. 29. Cumque defeenderet Moyfesde 
monte Sinai... ignorabat quod cornuta 
efiet facies fila. pag. 47. nj 43. 

Verf. 33. Pofuit velamen fupet facicni 
fuam.pag. i o o . n . 3 1 . 

C A P V T 35. 

Verf. 1 1 . Pribuerant armillas, & Inaures, 
annulos , & dextralia. pag. 421 . n. 56. 

Verf. 29. Omncsvir i , & muliercs mente 
devota obtulerunt. pag. 309. 11.75. 

C A P V T ¡6. 

Verf. 6. Nec vir , nec mulier quidquam 
ofterat vltra. pag. 309. n. 75. 

Verf. 7. Oblata fufiiccrent, & fuperabun-
darent. Ibi. n. 76. 

EX LIBRO LEVITICI. 

C A P V T 1 . 

Verf. i5_Rupto vulneris loco.pag. 130,0; 

54-

C A P V T 2. 

Verf. 1 r. Nec quidquam fermentile me-
lhs^adolcbitur in Sacrificio, pag. 383. 

C A P V T 10. 

Verf. i , Oflèrentes coram Domino ignem 
alicnum.pag, 1 7 7 . r u j 8 . & pag. 254. 

• n .42. 

C A P V T i t i 

Verf iS. Cygnum , & onocrarulum, Se 
porphyrioncm. pag. 382. li. 54. 

C A P V T 12. 

Verf. 6. Tradet Sacerdoti, pag. 44, n 2 2 . 

C A P V T a i . 

V;rf 1J. A u r e l i cauda amputatis. pag; 

340. n. S5. 

C A P V T 23, 

Verf. 34. Erunt ferix taoernaculorum fep. tem 

tem diebus Domino, pag. 413.-0. j2 

C A P V T 27. 

Verf. 27 • Redimer qui obtulit. pag. 107 

arneum.psg. 7 9 . 0 . 10. & pag. '31a n i 

ì I ' • 
C A P V T 27. 

EX LIBRO NVMERI. 

C A P v T 3. 

!Verf. 47. Accipics quinque fidos per fin-
gula capita, pag. 107. n . 2 1 . 

C A P V T 5. 

A verf. l ì . v f q u e ad 31: pag. 79. fi. 10. 
Verf. 27-Quas cum bibecit, fi polluta eft.." 

inflato ventre computrefcet femur, ibi. 
Verf. a8.fi polluta non fuerit,crit innoxia, 

& fociet libcros.Ibi. 

C A P V T 1 1 . 

Verf. 14. Non poffum folus fuftinere om-
ncmhuncpopulum. pag. 9 3 - n > 55.8c 
pag. 102. n. 45 

Verfi 5. Iuftam fem poflulant Fili a: Sal-
phaad.pag. 271 . n. 5. 

C A P V T 33; 

Verf. 55. Si nolucckis intcrfìcere habitato-
res terra: : qui remanferint, erunt vobis 
quali davi iu oculis, & lancea: in late-
ribus. pag. 4 0 j . n. 75. 

9 .• 

EX LIB. DEVTERON. 

C A P V T i i . 

Verf. ¿4. Omnis locus , quem falcaverit 
pej veficr, veßer crit. pag. 38. n. 50. 

C A P V T 21. 

Verf. 18. Si genaerit homo filium contu-
tnaccm, 8t protervum , qui non audiat 

.. patris, aut matris imperium. pag. ¿904 
n. 11. 

Ver/. 16. Congrega mihi feptuaginta vi- Verf. 19. Apprehcndent eum, & duccnt ad 
ros .pag.93- n -J 8 - fenioris civitatis illius.Ibi. 

JVerf.i 7. Auferamde Spiritu tuo , tra-
damquè eis. Ib. n. 5 j . C A P V T a 7. 

C A p V T 16. Verf.11. Hi-fiabuntad benedicendum po-
pulo fuper jmontem Garizim , lordane 

Verf. 1 . Surroterunt contra Moyfen. pag. tranfinilfo: Simeon, Levi, öic.pag. 1 9 1 . 
202. n. 45. _ n.34. _ 

Verf. ; 2. Apcriens os fuum , devoravit Verf. 13. Et e regione illiflabunt adma-
ledìccndum in monte Hebal : Ruben, 
Gad,&c. ibi. 

C A P V T 5 , ; 

Verf. 15 . Apparuitquc Dominus ibi in 
columnanubis.pag. 3>n. i S . 

C A P V T 32. 

VerJ. 49. Afcende.. in montem N e b o , & 
vide terram Chanaam. pag. 100. n. 33. 
Morere in monte. Ibi. 

fua , indues ca Eleazarum filium cius: Verf. j 2. Non ingredieris in cam. Ibi. 
• Aaron colligctur, & morietur ibi. pag. 
244.11.2?. C A P V T 3 i . 

C A P V T z i - Verf.ij.~De b e n e d i n n e Domini terra 
eius.pag. 391. n. 3«. 

Verf. 9. Fecit ergo Moyfcs Serpente« Verf.i^D^ pernisfructuumSaJis ac Luna-
Ibi. C A . 

illos. pag. 2 7 1 . n . y . 

C A P V T 20. 

Verf. 1. Mortua ed ibi Maria, & fcpulta in 
codem loco. pag. 10. n. 81. 

VerJ'. S.Loquimiui ad petram.pag.ifi8. n." 
2 1 . 

Verf. 10. Audite rebelles,& increduli.pag. 
404. n.<S8. 

Verf. 11 . Percuricns virga bis filicem. Ibi. 
n. 80. & p3g. 340. n. 88. 

Verf. 1 6 . Cumquè nudaveris patrem velie 
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na phuuis , S£ varietale. venir ad Liba-
num, & tulit medullam cedri, pag. 145. 
num. 15. 

C A P V T 1 1 : 

l'err. 9. Glad'ns exacutus eft , & limatus. 
pag. 57?. num 29. 

Verf. 10. Vt cadat vidimas , cxa-
cutus eft : vt f'pieudcat , limatus. 
Ibi. 

EX PROPHETIA DANIE-
Ks. . 

C A P V T 2. 

Verf. 34. Abfcifius eft lapis de monte fine 
manibus pag. tu-num. 50.& j 3. 

Verf. 35.- Nullulquc locus invg>tiis eft 
¿is.pag. i n . n u m . 53. 

C A P V T 3-

\'irf. , . Altitudine cubhorum fexaginta: 
pag. 243. num. i9-

Verf. 5. Adorate ftatuam auream. pag.' 
115. mim. 61. 

Verf. 7 .Populi , tribns , & lingua ,ado-
ravtrunt ftatuam auream. pag. 299. 
num. 98. 

Werf; n . Viros illos qui miferant Sidrach, 
Milach, & Abdenago,. interfecit Sam-
malpis .Ibi ,8; pag. ¡6t. num. 49. 

Verf. 47. Effundcbatur fiamma fupcr lor-
nacem cubitis qiisdracinranovcm.p2g. 

" 243. num. 19. 
Verf. so. Fecit medium fbrnacis quafi 

ventum rotis flantem , & non tctigit 
eos omnino ignis, pag. 237. num. 37. 

Verf.? 1 .Tunc Nabuehodonofor Rex obf-
tupuit. pag. 5 61. num. 49. 

Verf. Speciesquarti fimilis filio Dei. 
pag. £4. num. 31. pag. 1 So. num. 
56. 8c pag. 215. num. 61.8c pag. ¡ ¡ 6 i 
num.43. 

C A P V T 4. 

Weifii.Proceritas eius conringens cilumi 
pag. 108 num.34- _ _ _ 

Werf. 9. Folia eius pnlcherrima. Ibi , £e 
pag. 2 ;9-num. 56. 

Verf. 11 .Succidete arborcm.pag. IOSjwhj. 
3; . 8: pag. 239. num. ¡6. 

Wirf. 14. Peccata pia elecmofynis redi-
me. pag. 301-num. 22. 

C A P V T ; . 

Werf. 5, Quafi manus hominis fcriber.tis 
conira candelabrum, pag. 121. num. 
54. & pag. 181, num. J9. & pag. 294. 
num.48. 

Werf. i i . A filijs hominum eicdus eft, 
fed Sc cor eius cum Leftijs pofitum eft, 
& cum onagriserat habitatio eius.pag. 

n a n . p a g - 3 ö 3 . n u m . 50 
Verf. 

de U Sagrai 
Ver ". 2,-. Hac eft autem Scriprura , qua 

digeftaeft.pag. i8i.num.6x. 

C A P V T 6. 

Verf. 12. Y t omnis homo , qui rogàret 
quemquam de dijs, & hominibus... nifi 
te .Rex, mitteretur in lacum leonum. 
pag. i i , - . num. e5 ; 

Verf. 12 Deus mais mifit Angelum fuum. 
Ibi. num. G ì * 

C A P V T 7: 

Verf. 10. Millia millium miniftrabànt ci, 
& decies millics centena millia afsifte-
bant ei.pag. 85.num 65. Se pag. aSy. 
num. 35. 

C A P V T u . 

Verf. 5. Fulgcbunt... qnafi Belle in perpe-
tuas atcrnitates. pag.71 num. ó. & p.,g. 
162. num. 51 

• C A P V T 13. 

Verf. 4t.Condetnnaverurt èàrii ad mor-
tem pag. 311. num. 18. 

EX PROPHETIA OSEE. 

C A P V T 12; 

Werf. 3 .In fortitudine fu a diredus cil cum 
Angelo, pag. 194. num. 71 . 

Verf. 4 . Flevit, & rogavit. pag. ; 00. num; 
5J. Etinvaluit ad Angelum,Ibi. 

EX PROPHETIA JOEL. 

C A P V T 1. 

V c f . 4. Rcfidpm eruca comedit locuila, 
& rcliduum locufia comedit l iuchus, & 
reliduum bruchi comedit tubigo. pag. 
25;. num. 14. 

EX PROPHETIA JONJ$ 

C A V P T 1. 

Werf. 2. Surge, & vade in Ninivem civi-
tateai graudeni, Se predica in ca. pag. 
400. ìiuui. 37. 

a l-fcritaré. 
Verf, .Et fu rrtxit Jonas vt fùgeret ir.Tliar-

fisa tacie Domini pag.350. num. j o r . 

i® QÙ- -1O0. num. ; 7. 
Y.'rf Y Dormiebat fopore gravi, pag. 

Verf. 1 j . Tnlerunt Jonam , & miferunt in 
„ mare, pag 530. num. 101. 

C A P V T 1 . 

yerf. x.Erat Jonas in ventre pifeis. pao-
l i 9. num.'j-j. 

V e f z . Oravic Jonas ad Dominum Deusn 
liium de ventre pifeis. Ibi. 

C A P V T 4. 

Verf. 3. Propter hoc preoccupavi vt fa-
gerem in Tliarfis : feio ei,im quia tu 
Deus clemens. & milciicorses, patiens, 
& multa; miferationis , S; ignofeens fu-
pcr malitia.pag. 400 num. 37. 

EX PROPHETIA HA-
b a c u c . 

C A P V T 3. 

Verf. 5. Ante faciam eins ¡bit mors. pag. 
313. num. 29. 

E X P R O P H E T I A 2 A -
d i a r i « . 

C A P V T ¡ . 

Werf. 1. Vidi , 8t ecce volumen volani, 
pag. 3 "9 a. num. 4 3. 

C A P V T 8. 

Verf. 19. Ieiunium quarti,Se ieiunium 
quinti, & ieiumumfcptimi, & ieiunium 
deciinijcriidnmuiluda ingaudium, 8: 
letitiam. pag. 3 90. num. 31 . 

EX PROPHETIA MA-
l a c h i s . 

C A P V T 3. 

Werf. i . Ecce ego mittam Angelum meum. 
pag. 8 j . num. Ci. 

Kkk Ck-



Ìndia de l°s 

f t tri 2. Orietur vobis timenribus liSmcn 
meum Sol iuftittx . &famcas mpenn.s 
eius.pag. , , 7 - » - . 8 . & P » S - 5 4 7 . » - i 7 -

EX LIBRO PRIMO MA-
c h a b s o r u m . 

C A P V T 9: 

f ì n f . 10. MorUmur.. . & non inferamuj 
crimen gloria: noftri. pag.i 59.num.S0. 

EX- LIBRO SECVNDO-
M a c h a b a i o r u m . 

C A P V T 5." 

Yerf. lO.Viànàl ia viduartìm ; ti pupillo-: 
rum.pag. 579. num.46. 

i'erf 2 f.Apparuic enim illis quidam equus 
terribile!» habens felforetn. Ibi. 

C A P V T 4: 

y f e r f . 32. Aurea quidam vafa è Ten-pW 
ftratus. pag. 1 7 ? . num. 46. 

Vti/ .41.Novifs ime aurem poli fihos, Se 
maccr confumpta eli. pag. 191 .num.47. 

EXS. MATHEI E V A N G . 

C A P V T 1 . 

^ferf. 1. Libcr generationis Iefu Chrifti filij 
David , filii Abraham p. i f i i . n u m . 4 4 . 

Verf. 5. Jcfi'e aurem geuuic David Regcm. 
pag. ; 3 9-num. 7 5 . 

Verf.6. David aurem Rex. Ibid. Ex ca q u i 
fuit V r i i . p. 29 5- num. 56. 

f f t r f . 19. Cum eflet iutlus, & nollet cam 
traducere, voluir occulte dimittere earn, 
pag. 294. num. 44. 

C A P V T 1 . 

Verf. 1 . Ecce Magi ab Oriente venerunt; 
pag. 340. nnm 91-

S'eri.' i- V b i eft ,*iui natus eft Rcxludao-
rum ? pag* 1 9. num. 61. & p. 527. num. 
7 6 . Sep." ! 4 7 . num. 2 7 . 

Vidimus ftellam eius in Oriente, & veni-
mus adorare eum.pag. 32. num. 5. p. 

289. niim. 5; p . ;ó3. C M ; t f i . S p.' 
3 , 4 num. 45. 

Verf. 8. I te , & interrogate dihgenter d i 

puero. pag- 527- num. y 6. 
y t r f . 9. Vfquedum veniens ftaret fuprà 

vbieratpucr.jpag 19. num. 61. 
Verf. to . Gavifi font gaudio magno va'.dè: 

pag- 67. num. fii. 
yerf. l i - Inveneranc puerum enm M a n i 

matre eius.pag- 6. num.3?. 8tpag.i?8. 
num. io.Sc p. 410.nui1.27. 

Vtrf. 12.Pet aliam viam re ver ft funt in re« 
gloneui fuatn.pag.fi.num.39.8c pag.3 i j i 
num. 57. . 

Vtrf, 15. f uge in ff gyp turn, & elio ibi v l -
que dum dieam obi . pag. 21 fi.num. 6 8. 

Vtrf. 14.Confurgensacccpit puerum, 8c 
matrem eius node,8c fecefsit in ffgyp, 
turn. p. 164.num.68. 

yerf. i S. Rachelplorans filiosfuos. pag.' 

<>.num. 7 1 . 

C A P V T y : 

Verf. 9. Potîtis eft Deus de lapidibusifti* 
fufcitare filios Abrahi- p . i i ' 84-

yerf. ifi.ViditSpiritum Dei dcfccndenrern 
ficut co!umbam,& venientem fuper fe . 
pa°. 43. num. S- 8c p. 81. num. 23.pag. 
26S.num. 53.8cp. 314-num. i 5 . & p 4 

386. num. j . 
Verf. x 7. Hie eft filius mens dileâus. pag , 

267. num. 47. p. 5 20. num. 7 .8i pag. 
386.num. 3. 

C \ P V T 4; 

Verf S. OSendit ei omnia Regna mundi, S 
gloriam eorum.p. 40. num. 42. & pag» 
69. num. 79. , 

Verf. n . Ecce Angeli acccflerunt, 8; mimf-
trabantei.pag. 369. num. Oi- 8c pag. 
388. num. 13. 

C A P V T 5. 

A Verf.%. vfqxe ad 11 . pag. 214. num. y 1 ; 

yerf. 3. Beati pauperesapintu. p. 302.0, 

19-
Perf. 4. Ipfi pofsidebunt terram. pag. 11 o . 

n u m . 4 ; . 
Verf. 14.V0S ellis lux mundi, pag. 162. n. 

/ 5.3cp. 345. num. 14. 

C A P V T 6 . 

Y erf. 28. Confiderate lilla 
quod-

de la Sagrai 
quomodo crefcunt. pag. 344 num. 1 1 , 

C A P V T 8. 

(Vfrf.tf.Puermensiacetin domo paraly-
ticus. pag. 27?. num. 37. 

iVerf. 8. Domine non fum dignus, vt intres 
ftib tedum meum. pag. 264. num. 
i p . 

Vtrf, 10. Non inveni tanram fidem in 
Ifrael.IbL num. Jtì. 8c pag. 287. num. 

Vtrf. 20. iilius horninis non habet vbi ca-
put redinet. pag. 335. num. 33. 

Vtrf. 2Ipfe vero dormiebat. pag. 30?. 
num. 79. 

Verf. 2 5. Domine , falva nos , perirmis. 
Ibi. num. So. 

yerf. 29. Quid nobis, & t ibi , Iefu fili Dei? 
Veniili huc ante tempus torquere nos. 
pag.276. num. 4 9 . & pag. 348. num. 
30. 

C A P V T 9. 

Verf. 2. Offerebant ei paralyticum iacen-
tem inlcdo.pag. 275. num. 36. 

Verf. 1 o. Difcumbenre eo in d o m o , mul-
ti publicani , Se peccatores venientes, 
difeumbebant cum Iefu. pag. 324. 
num. j2-

Verf. 11. Quarccum publicanis ,Sc pec-
catoribus manducar Magifter veller? 
pag. 27S. num. 67.3e pag. 324.11111». 
i o . 

C A P V T ¡0. 

Ver/. 8. Infirmos curate , mortuos fuf-
citate , leprofos mundate , d i m o -
neseijcite.pag. 166 r.um. 8. 

Verf. 14. Excutite pulverem de pedibus 
vcllris pag. 39j.num 67. 

Verf. 16. Simplices licut columbi, pag. 
208. num. 1. 

V t ; f 21. Non enim voseftis qui loqui-
mini , fed Spiritus PatrÌs veli r i , qui lo-
quitur in vobis. pag. 162. num. 
S 5 ' 

Verf. 28. Nolirc timcre eos , qui occi-
cur.t Corpus , anini3m autem non 
poll'unt occidere. pag. 1 28. num. 4 : . 

C A P V T 1 1 . 

Vtrf. 9. Dico vobis, & plufquàm Pro-
pftetSm. pag. 80, num. IS . S Ì p 3 g . - ¿ . 
num. 43. 

Verf. 10. Mitro arigelum meum ar.te fa-
ciem tuam Ibi. 8c pag. So. r.um. 19.Sc 
pag.Sr. num.65. 

Verf 11 Non lurrexit inter naros mr.licrum 
maio-, pag. 3o. num. 15. Se pag. 84. 
num. 58. 

Verf 1 A diebus autem Ioanr.is E::p-
tiftì: RegnumCxlorum vim patitur.lbl* 
uum. j 9 -

Verf. 14. Si vultis... i j f t e f t Elias, pag. 
i99.num. i S . 

Vtrf. 27. Omnia inibì tradita funt à P a -
tte uieo.pag. 172.11. i . | . Se p . i54-n. 7S 

* CAPVT ,2. 

Verf. 2 2-Oblatus cft ei dsnnonium habens, 
c i c u s , Se mutus, & curavit coni. pag. 
324. num. 44. 

Verf. 58. Volumus à te lignum videee. 
Ibi. 

C A P V T 13. 

Verf. 33. Simile eli Regnum Cilorem 
fermento, pag. 39. nnm. 59. 

Verf. 47. Simile eli Regnum Cslorum la-
gena: mif i j in mare, Se ex omni gene-
re pilcium congreganti, pag. 85. num. 
Éo. 

C A P V T . 4 . 

Verf. 27. Ego fum , nolite timcre. pag. 
38.num. 46. 

Verf. 29. Dcfccndcns Petrus de navicula, 
ambulóbatfuperaquam.pag. 57. num. 
48. & pag. 171 .nmn.32 . &pag. 419. 
num. 36, 

Verf. 30. Videns vero veotum vali-
dum , timuit. pag. 37. num. 49. _ 

Vtrf. 31 . Modici fide! , qua:e dubitaf-, 
ti ? pag. 3S. num. 46. 

C A P V T 15. 

Verf. 2 S . O m u l i c r , magna eft fides tua; 
pag.49.nura. 67. 

C A P V T Ì Ì . 

Verf. 13. Quem dicunt homines ? pag. 
149. num.72. 

Verf. 14. Alij Ioanne.11 Baptiftam. pag. 
Si .num. 29. 

Vtrf. 16. T u cs Chriftus , filius Dei 
vivi. Ibi. numcr. 27. & pagin, 
145. num.34. & pagia. 149. numcr, 

l i l t K a nem; 



Indice de los Lucres 
n u m . r , . & 7 i C - p . i S j . n u m . ^ . & P - Ijushommis in Cede maiefladsfu*, fc 

276. num. 48- & P- 3 9 3 - % ! • . ' ' 
Vi/f. • 7 . O r o , & Sanguis non revelavit 

cibi ,fedPater meus. pagN8i.num. a7. C A I V T 20" 

, & fuper banc Pe- Verf. 10; Acceperunr autem,& ipfifiuga-
' tram adificabo Ecclcfiam ìaeam.p.jsij. losdenarios. p a g . i 9 i . num. 26. 

Ver/. ìi.Accipicntes murmurabant ad-
Werfi<>. Tibi c^bo davcsRcgni Olotum. verfus pattern familias. Ibi. num. 

V<$>i'&iimle capkfefusoffenderedif- Verf. 18.Ecce afccndimus Ierofolymam 
cipnlis,&c.p. 183-num. 8x. _ -

Virf.zi.ÀbCiz ateDominc.aon etit tibi hoc 
p. 1S3. num. 81.8: pag.981 num. ,6. 

yerf. 23. Vade poli me Satana, pag. 178 
num. jg.S:pag» 183. num. Si . &pag 
404. num. 73. 

C A P T 17. 

& Filius hominis tradetur. pag. 378. r.. 

Verf. n . Non eft meum daje vobis. pag. 
276. num. 45. 

Verf. 2 8. Non venir minifttari , fed mi-
niflrare. pag. 107. num. 13. & pag. 
3.Sy. num. 3 f . 

C A P V T »i ; 
Werf. 2. Veftimenta autem eius facia fune 

alba ficut nix. pag. 169. num.3 6. & pag. 
192.num. j3-

Verf 4. Boiuim eli noshic effe. pag. 227. 
num. 34. 

Verf 5. Nubes lucida obumbravit eos^ag. 
408. n. n . & p a g . 4 1 0 . num. 53. Flic 
dlfilius mens diledus... ipfum audice. 
pag. 18. num. 52. & pag. 263. num.59. 
8c pag. 3x0. num. 7. 

Verf. G. Ccddcrunt in fàciem fuam. pag. 

3 ip.nuui. 4 . 
Verf. 19. Si habueritis fidem, ficut granum Verf.5 5. A fangnineAbel iuili vfque ad fan 

Verf. 12. Cathedras vendentium colum-
bas evertit. pag. 24;.num. 39. 

C A P T 12. 

Verf. 21. Reddite ergo qua CintCa&ris 
Cafari; & qua lunt Dei , Deo. pag. j y . 
num. 83. 

C A P V T 23. 

Gnapis.pag. a8y,num. j6. 
Verf. 26. Vade ad mare, Se miete hamum, 

& cum pifeem , qui primus afeenderir, 
tolle ; 3c aperto ore cius, invenies Hate-
rem pag. 214. num. 5 G. pag. 249. num. 
74.8: pag. 269. num. 6x. 

C A P V T 18. 

Verf. y. Qui fufeeperit vnum parvulum ta-
lem in nomine meo, me fufeipit. pag. 
193. num. 61. 

C A P V T 19. 

Verf. 21. Si vis perfedus effe , vade, ven-
de qua lubes,8i da pauperibus.pag.302. 
num. 23. 

Verf.2 ; .Dives difficile intrabit iu Regnura 
Caloruui. pag. 355. num. 49. 

Verf 27-Ecce nos reliquimus omnia... 
quid ergo erit nobis ? pag. 9^. n u n , 
64.Scpag. 3/7*num.7. ¿ p a g . i 9 } „." 
5 5 -

Verf. 48. In regcncratione, cum federit Fi-

gumem Zacharia:.- quem occidiilis in-
ter tempUim, Si altare, pag. x20. num. 
a 13 .Si pag. 196. num. 62. 

C A P V T 24. • 

Verf. i 7 . Sicut fulgor exit ab Oriente. pan 
l i 7. num. i s . 

CAPVT 2 j . 

Verf. « Media node clamor fadus eli p». 
231. num.70. 

Verf. 9. Ite potius ad vendentes, & emite 
vobis. pag. 3o3. num. 23. 

Verf. io. Claufà eftianua. pag. 40. num. 
64. 

Verf 12. Ncfciovos. Ibi. num. 6 , . 
VerJ. ij-.Vni dedit quinque talenta,alij 

autem duo, alij vero v i l l i n i , pag. 291. 
num.zy, 

V'r.'.t45 Scio quia liomo dnrus es , metis 
vbi non femiualli. Se congregas vbi nun 
fparfifti:. pag. 292. mun.27. 

Ver]. 18. lollite ¡»que abeo (alenami. 
P.4J.II.4. Verf. 

de la Sagrada Efcritura. 
Verf. 3 4. venire benedidi Patrismei. pag. 

114. num. 50. 
Verf. 3 5 . & 36. Efurivi, & dediflis mihi 

manducarc... nudus, 8c cooperuiflis nie 
pag. 302. num. 23. 

Verf 40. Amen dico vobis.quamdiu feeif-
cicis vni ex his fracribusmeis minimis, 
mihifccifUs. pag. 121. num. 46. & pag. 
503.num.25. 

Verf. 41 . Qui pararus eft diabolo, Sc 311-
gejis eius.pag. 257 num.68. 

C A P V T x6. 

Verf. 8. Vt quid perditio hac? pag. 138. 
num. 40. 

Verf. 10. Opus enim bonum operata eft 
pag. 71 .num. 1 o. 

Verf. 11. Nam femper paupcrcs habetis 
, vobifeum : me autem non femper ha-

betis. .̂ag ; 04. num. 34. 
y t r f . 13. Vbicuinque pradicacum fiierit 

hoc Evangelium in toto mundo , di-
cecur, & quod hac feeie in memoriam 
cius. pag. 37j . num. 59. 

Verf i j . I l l i coiiftituerunc ei criginta ar-
gcntcos.pag107.num. 22. 

Verf. 23.Qui intingit mecum manumin 
paröpfide. pag. 329.num.97. 

V«/. 24. Va homini ilü, per quem filius 
hominis tradetur. pag. 2 58. num.7.,. 

VerJ. 26. Hoc eft Corpus meum. pag. 1S j . 
num. 4 . Sc pag 2 13. num. 4 6 . 

Verf. 30. Et hyinno dido , exicrunt in 
Mortem O iveti. pag. 57. num , 

» Verf. 37. Et aflunipro Pecro , frduobus 
filijs Zebedai, capit contrifiari, & maf-
tus efTe. Ibi. 

Verf.39. Tranfeat a me Calix ifle.pag. 6 j . 
num. y. & pag 66. num. 5 r. 

Verf. 4i.Spiritus quidem promptus eft, 
caro autem infiima. pag 189. num 51 .* 

' Verf.yo. Amice ,ad quid veniftl? pag , -g. 
num 53. S; pag. x, S. num. 71. & päg." 
277.11011-.. 60. Olculatus eft eum.pa". 
X02. num. 44. 

Vtrj . j 1. Extendcnsmanuni, cximit ela-
dium , Sc percucicns Scrvum Principis 
Saccrdocum an-pueavit auriculam eius. 
pag. 98. num. 20. 

Verf. y 5. Tunc Diicipuli omnrs, rclido 
; eo fugerunr. pag , 5. num. 1 j . 

Verf. 70. Nefcio quid dicis. pag. ,-4;. 
num. 3 6. 

Verf. 72. Non novi hominem, Ibi , Sc p. 
iS3.num. Si . 

Verf74.(Juia non noviffet hominem. pag. 
14y. i1um.jf . 

Verf.-js. Recordatus eft Petrus verbi lefu, 
quod dixerat. Prius guani gallus cahtct, 
ter me negabis. Ibi. num. 5 4. 

C A P V T 27. 

Verf. y.Etabicnslaqueofc fufpcndir, p. 
ia7.num 37. 

Verf .2,.Lavit manuscoiampopolo, di-
cens: Innoccns ego funi a f.inguine iufti 
huius. pag. 79 num. 7. & pag. j S 2 . 
num. 58. 

Verf. ; ; .Hurc angariaverunt vt rollere. 
crucci l i e i n s . p a g . 2 4 4 . n u m . 2 4 . 

Verf. 3 4. Cum guflaflet , noluic bibcrec 
pag. 141 nun-, 4. 

Verf. ;,-. Diviferunt velli menta eius pag,' 
3jy.num.67. 

VerJ. 3 7. In-ipolnerunt fuper caput eius 
caufam ipllusfciipiani. pag. 1 25. r.i ii . 
ix & pag. 200. num 31. 

'Verf. 39. lilafphcmabanc euiii. pag. 139." 
num. 4x. & pag 289.0U11Ì 5. " 

Verf.42. Defccndat niinc de Cruce, & cre-
dimus ei. pag. 16. num.j7. Sr pag 20 ;. 
num. 48. & y 1, 

Verf. 4y. Tenebra fada funt fuper vni-
verfam terram.pag. 120.11U111. l s . 

Verf. f i . Petra fcilfa fune. pag. j ; i n . z . 
Verf. y 4 . Vere fìliusDei eracille, pag. 6. 

num. 47. Se pag 27. num. xfi. 
Verf y 8. Tunc Piìatus iuisit reddi corpus, 

pag. 68. num. 67. 
Verf. y 9.Involvir illud in findone manda. 

pag. num. 14. 
Verf. 60. In monumento fuo novo. pa". 

70. num. ; . 
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mundo, pag. 57. num. 41. 

yerf. 19. Fundamenta m u r i Civitatis,omni 
lapide pretiofo ornata. pag . ;6 , i ium . jä. 
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I N D I C E 
D E L A S C O S A S N O T A B L E S Q V E S E 

contienen en eftc Libro. 

'Abatimiento. 
En el Mundo no es mió el caido; folo 

es mió el entronizado. Pag. 1 7 / . 
num. 57. 

En "la política atención de Chriílo, los 
mas abatidos fon los primeros, pag. 
381.Bum.44 y 45 . 

Agatba. 
La primera Piedra preciofa dede nom-

bre fe defmbrió en el Mar de Sicilia, 
pag. 370 num. 20. 

Fue ci'a Piedra preciofa en la Antigüe-
dad confagrada á Mercurio, Dios de 
la eloquencia. Ibi. lium. 13. 

La Piedra preciofa Agatba quando fe abra-
f a , es muy odoiifera.pag. 371 jium.26. 

Agradecimiento. 
N o ay mejores armas para triunfar , que 

el inflamiento de agradecer, pag. 105. 
num. 6 7. 

E l mifmo Dios es cfpada de defenfa á 
quien agradecido le celebra fu honra. 
Ibi. num. 68. 

Anticipar gracias á. favores , es arte de 
merecer beneficios.pag. 338. num. 68. 

N o ay para lo Divino mejor modo de 
agradecer , que la humildad. p2g. 4 1 1 . 
num. 44. 

Agraz io. 
Es muerte terrible tomar el color del 

beneficio , para dar color al agravio, 
pag. 192. num. j ? . 

N o es tanto agravio hazer vna culpa, 
como pretender que el agraviado no 
la conozca, pag 404. num. 7 j . y 76. 

Santa Agueda. 
Parece que folo Santa Agueda es quien 

á Chrllto engrandece fu Corona, pag. 
37a. num. 37. halla 44. 

Aguila. 
La Aguila fe dexa defplumar de las Cor-

nejas, y de los-Papagayos, pag. 4 1 2 . 
num. 146. 

San Agtlftin. 
Es en Aguflin tan elevado el obrar, qúe 

parece que exfede á fu ser. pag. 
num. 4. halla 10. 

Mas acredita el ingenio de Aguflino co-
nocer lo errado , que penetrar lo mas 
efeondido. pag. i + j . n u m . 50. 

Los Santos mas ardientes amaron quan-
to pudieron; pero Aguflino amo mas 
de loque pudo. pag. i y o . num. 7 9 . 
haíla 105. 

Alabanza. 
Efcuchar alabanzas propias merecidas , y 

mandar callarlas, acredita de Divino. 
f>ag. 190. num. 8. 

Turbarte de oír elogio» merecidos , es 
merecerlos duplicados. Ibi. num.9. 

Es propio de los Nobles el honrar , y 
de bocas infames el maldecir, pag. 
1 9 3 . n u m . 3 6 , . 

Ambición. 
L o s ambiciofos miran los puefios , no 

por la parte del cuydado , y^el pe-
ligro , fino por la parte de la adoracion, 
y del provecho, pag. 244. num, 50. 

Amigos. 
Aun los verdaderos no pueden en el Mun-

d o focorrer nueflros ahogos, pag. 307« 
num.;9- halla 61. 

L o s Amigos del Mundo faben ral vez 
preñar por intereiles ,pero nunca fa-
ben dar por amiflades. Ibi num. . 

No preflan los hombres por fer amigos, 
fo lo preilan por librarfe de" fer im-
portunados. Ibi. num. 66. y 6>. 

Amor. 

Es Soberano amor transformar en mate-
ria de beneficios loque es inítrumen-
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índice de los Lugares 

y tri. i*. Profetavît autcm , & dehis fep-
timus ab Adam Hcnoc. Pag. 88. «un, 

16. 

EX L1B. APOCALYPSIS 
B. Ioannis. 

c a p v t i . 

Werr. f D'dcxic nos, Si lavit nos à peccatls 
noftris in fanguine fuo^ pag., 4. num. 
1(5. J:pag. 5 56.0. já.PrincepsBegum 
terri.pag. j >1 • num. 47. 

Verf. 16. Habebat in dcxtera lua icellas 
feptem.pag.19.num.64. De ore eus 
gladius vtraque parte acurus. pag. 11 .n. 

8a. . „ . -
[Verf. ifi. Habeo claves mortis , Se ínter-

in, pag. i f 1. num. 48.&pag. 41 --o™1-

4 5 ' CAPVT 4. 

îVerf. 6. In medio fedis. & in circuitu fedis 
quatuor animilia plena oculis antè, Se 
retro- pag S»x. n . j 2 . 

*Werf 1 o. MittebantCoronas fuas ar.te tlito-
num. pag.; 8. num. ¡ 9. 

& P V T /. 

Verf i.Vidi in dcxtera fedentis fliprathro-
num , librum .. fignatum figillis feptem. 
pag. 228. num. 44. 

Verf. 5. Vicie leodet¿buluda. pag. 584: 
num. So. 

Ver]. 6. Agnum ilantem.pag. 341.n. to i ./ 
yerf. 8- babentes . phialasaureas plenas 

odoramentorum.pag. jS.num. 59. 

C A P V T 6 : 
# 

yerf. 2. Exivit vin cens vt vinceret. pag. 
i j i . u u m . 66. 

Verf 9. V idi fubtus altare animas interfec-
torum.pag 66. num. 

Verf. 1.0. Non vindicas Sanguinem nof-
trum.lbi. 

C A P V T 7 . 

yerf. a. Vidi alterum Angelum... haben-
tem fignum Del vivi. pag. ¡95. n.6 4 . 

yerf. 4. Audivi numerum fignatorum :: ex 
omití tribu filiorum lirael. pag. 2S6. 
num. 5 5. 

Verf. 14. Hi iunt, qui venerunt de tribu-
lacione magna.pag. 124. num. 10. 

Verf. 2. Vidi feptem Angelos Hantes itj 
confpeAu Dei : Se dati funt illis feptem 
tubi. pag. ia4-num. 8. 

CAPVT i i . 
«w 

Vi^i.Tn capite eiusCoronaStellarum duos 
decim. pag, 22 z. num. 131. 

ycrf. 7. Factum eli pnlium magnum in 
càio : Michael ,& Angeli eius prilia-
bantut cum jjraconc. pag. 110. num. 
4). pag. 220. num. 106. & pag. 334. 
num. 23. 

Verf. 8. Neque locus inventus eli eoruiri 
amplius in Cilo. pag. 111 . num. 3 3. te 
pag. 296. num. 70. 

Verf. 9. Proieâus cft draco ille magr.us. 
Ibi. num. 67. 

yerf A o. Nunc fa<9a eft falus , & virtus. 
Si Regnimi Dei noliri, 8c poteitas Chrif-
ti eius.&c.lbi. num. 6 5. 

• 

CAPVT 14. 

Verf. a.Et vocem quam audivi ficut cithM. 
* rcedorum citliarizantiumii citharis fuis', 

pag. 83. num. 
Verff^.V irgines emm funt.Hi fequuntur ag 

num quoeumque ierit. pag.3 3 8. nu. 60, 

C A P V T 17. 

Verf. 13. Aquí... populi funt,& gentes,p; 
372. n. 7,9' 

C A P V T 1% 

Verf. 16. Infemore fuo feriptum: Res Re-
gum , &; dominus domiuantium, pag; 
401.11.32. 

CAPVT 20. 

Verf. 14. In flagnum ignis.Hic cfl mors fe-
cunda, pag. 217. n. 8o.8cp. 219JI.95, 

C A P V T 21. 

Averf. 1.vfqusad 24- pag. 209. á n. 11. 
& feq. 

Verf. S. In ílagno ardenti igne , & fulpliu-
rc : quod eil mors fecunda, p. 217J1.S0. 

Verf. 1 8. Aurum mundum iimile vitro 
mundo, pag. 57. num. 41. 

Verf 19. Fundamenta muri Civitatis,omni 
lapide pretiofo ornata. pag.36. num.; 2. 
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I N D I C E 
D E L A S C O S A S N O T A B L E S Q V E S E 

contienen en efte Libro. 

'Abatimiento. 
En el Mundo no es nn'o el caido; folo 

es mió el entronizado. Pag. 27/. 
num. 57. 

En "la política atención de Chriílo, los 
mas abatidos fon los primeros, pag. 
381.tn1m.44 y 45. 

Agatba. 
La primera Piedra preciofa delte nom-

bre fe deffflbrió en el Mar de Sicilia, 
pag. 370 num. 20. 

Fue ci'a Piedra preciofa en la Antigüe-
dad confagrada á Mercurio, Dios de 
la eloquencia. Ibi. lium. 1 ¡. 

La Piedra preciofa Agatba quando fe abra-
f a , es muy odoiifcra.pag. 371 jium.26. 

Agradecimiento. 
No ay mejores armas para triunfar , que 

el ¡nílrumeuto de agradecer, pag. 205. 
num. 67. 

El mifmo Dios es cfpada de defenfa á 
quien agradecido le celebra fu honra. 
Ibi. num. 68. 

Anticipar gracias á. favores , es arte de 
merecer beneficios.pag. 338. num. 68. 

No ay para lo Divino mejor modo de 
agradecer , que la humildad. p2g. 412. 
num. 44. 

Agraz io. 
Es muerte terrible tomar el color del 

beneficio , para dar color al agravio, 
pag. 192. num. j ? . 

No es tanto agravio hazer vna culpa, 
como pretender que el agraviado no 
la conozca, pag 404. num. 73.y 76. 

Santa Agueda. 
Parece que folo Santa Agueda es quien 

á Chrlllo engrandece fu Corona, pag. 
372. num. 37. halla 44. 

Aguila. 
La Aguila fe dexa defplumar de las Cor-

nejas, y de los-Papagayos, pag. 412. 
num. 146. 

San Agstftin. 
Es en Aguftin tan elevado el obrar, qüe 

parece que exfede á fu ser. pag. 
num. 4. halla 10. 

Mas acredita el ingenio de Aguflino co-
nocer lo errado , que penetrar lo mas 
efeondido. pag. 143. num. 50. 

Los Sancos mas ardientes amaron quan-
co pudieron; pero Agultino amo mas 
de loque pudo. pag. 130. num. 79. 
halla 105. 

Alabanza. 
Efcuchar alabanzas propias merecidas , y 

mandar callarlas, acredita de Divino. 
f>ag. 290. num. 8. 

Turbarte de oír elogio» merecidos , es 
merecerlos duplicados. Ibi. num.9. 

Es propio de los Nobles el honrar , y 
de bocas infames el maldecir, pag. 
193.num.36,. 

Ambición. 
Los ambiciofos miran los puefios , no 

por la parte del cuydado , y^el pe-
ligro , fino por la parte de la adoracion, 
y del provecho, pag. 244. num, 30. 

Amigos. 
Aun los verdaderos no pueden en el Mun-

do focorrer nuetlros ahogos, pag. 307« 
num.;9- haltaáa. 

L o s Amigos del Mundo faben tal vez 
preftar por intcreflcs ,pero nunca fa-
ben dar por amiftades. Ibi num. 63 . 

No preñan los hombres por fer amigos, 
folo preftan por librarfe de" fer im-
portunados. Ibi. num. 66. y 6>. 

Amor. 
Es Soberano amor transformar en mate-

ria de beneficios loque es iníirumen-
M m m to 



to de los agravios; pag. 1 1 . ñora. 86. y 
, S7. 
Perder la vida por quien fe ama,-es ex-

cesivo amor; peco perder la lionra , es 
amor doblado.pag. 14" n u t n - 1 5 - , . 

Aventurar la vida por quien fe ama , labe 
executarlo el amor humano ; pero aven-
turar honra , y vida , íolo el Divino, p . 
I j . n u m . a , - . • _ 

Mas eflima el amor divino lus penas, 
queíusglorias.pag. 10. num. 4?. haf-

ta f6. 
Mayor amor es el padecer i que el dar, 

pag. 15 . num: 9. ha lía 12. 
£1 mas toberano Encendimiento puc.de 

explicarte.con palabras;pero el amor 
folo puede declararte con obras, pag. 
4 5 . num.7. 8. 9. y 10. 

N o es amor el qne dá' folo lo que baila, 
fino el que da loque fobra. pag. -,&. 
nuoi.48 lialla" 51. y pag. 10y. num. 

Es mas terrible el Marrvrio del Amor, 
que el de la crueldad, pag. 1 1 9 . num. 
48. halla j 9 . 

Es el lino amor tan mal c ontentadizo, 
que no fe fatisface con-ninguna fineza, 
que executa. pag. 136. uum. 14. halla 
1 7 . y pag. 1 5 7 . num. 24. hada. 27. 

f í o es lo lino del amor obrar finezas 
quando fe ven aplaudidas ,fino obrar-
las qua .do fe ven ccn£úradas.pag. i 3 S.n: 

? 4 " » - ' y 3 « - , , , . . , 

Grande fineza es del amor futrir las cen-
furas de los eílranos; peto es grandff-
fima fufrirlas de los propios, pag. 15S. 
num. 39. 

Es rara fineza del A m o r , hazer lo mií-
mo por el gufto ageno, que há fabido 
hazer por el propio, pag. 1 3 9 . num. 
57- y 48. 

Es el Amor divino tan prodigo , que muef-
tra®l mifmo cuydado para el prouecho 
ageno , que para el culto propio, pag. 
172. num. 6 2-

ÍAgrada mas al amor divino bufcarle pa 
ra otros, que tafearle pata fi pag.. 17 j 
num. 68. 69. y 70. 

N o es verdadero amor, amor que puede 
fer mas. pag. 176. num. 19. 

f^o parece tanto padecer Gntitndo, como 
padecer a j a n d o , pag. iSS. num.. , 9 , 
20. y 2 t . 

Mas dolor parece padecer los mifmos 
males amando , que padecerlos (hirien-
do. pag.i S9. num. 27. 

E11 amores muy finos no hablan las len-
guas-, fino las-almas, p. 264. n. 1 4 . y i j . 

INDICE . • 
Amar correfpohdidos, í s Wi Cielode gJoa * 

rias; amar oluidados , es vn infierno 
de penas, pag. 1S3.num. ¡ c . 

El amor há de fer futimotivo. pag. 39 S. 
num. 20. halla 23. 

San Antonio de Padm. 
Eftá el Kiño Dios.eu las manos de An-

tonio como en fu mifmo centro, pag; 
4 4 . num. 18. y i9-

Ponerte Chrifto como Niño en la mano 
• d e Antonio , fiierecompcnfarlaamaiu; 

te ánfiá con que le,eontemplaba íiem_ 
prc en aquel tierno diado. Ibi num . 2 1 . 

- halla 24. 
N o fabe Antonio negar, aunque no fe-

pan los hombres pedir, pag. 49. n. 6a. 
Si alguna vez tarda Antonio en hazer el 

milagro.es folo á fin de mejorar alfu-
geto.Ibi num. 66. 67. y 6S. 

Aylaufo. 
N o liguen los aplaufos á quien los btif-

ca,fino á quien los defprecia. pag. 316. 
nnm 60. y 61. 

No excitan el odio contra vn fugetofus 
virtudes, fmo fus aplaufos. pag. 311 , 
num. 1 1 . halla 2 9" 

Arbeflion. 
La Piedra Arbcllion , o Arbellos , llegad; 

. do vna vez a enccndcrft^conferva per4 
pccuamcnte la luz.pag.5oS.num. I Í 

B 
Beneficios. 

N o alegra tanto vn beneficio dado, co-
co bolverle á encontrar imaginándole 
perdido, pag. 67 num; 62 

Engrandeze el beneficio lo lilenciofo, y 
locftrucndofolc.1corta.pag.73. n. 19. 

Saben los mortales hazertieneficios. pero 
folo Dios hazerlos, y continuarlos, pag. 
340. num. 87. y 38. 

- Bienes. 
Solo Dios es la medida de los bienes; fo-

lo fu falta, la medida de los males, pa».' 
137 . num. 4 1 . y 42. 

Tanto trabajo cuella confeguir los que 
el Mundo llama bienes , que haze ge-;-
mir aun á los mas Gigantes, pag, 13 S. 
num, 44. 

San Cayetano. 
N o embia Dios el alimento ¿Cayetano 

por locorro de fus necesidades , fino 
por 

DE LAS COS¿ 
por paga de fus virtudcs.p. 5 3 .num. 1 1 . 

Solo Cayetano , entre todos los Patriar-
cas de las Religiones no tiene depen-
dencias con el Mundo. Ibi. num. 13, 
y 14. 

Mas íeguro vive C a s t a ñ o para el fuften 
to luyo, y de fus hijos con el fiador 
de la Providencia Divina, que con to-
dos los relguardosde la prudencia hu-
mana, pag. 38. num. 4 j . y 46. 

,Vive mas íeguro necelsitando de vn 
milagro perpetuo, que con todos los 
teforos del mundo. Ibi num. 47, 

Caridad. 

Para la caridad, las penas fon delicias-pag 
20. num. 69. 

Caftiep. 
El medio, que ticoe Dios para caftigar co-

ronas, es , que efcuchando confejos 
buenos,ligan confejos crrados.pag. 1 3 ¡ . 
num. 1 9 . 

Caftiga Dios las Monarchias con fus mif-
mos confejos. Ibi. rffcm. 20. 

Cbrifio. 
Como Rey Divino coma para si lo pe-

nofo , y alarga a los fubditos lo favora-
ble pag. ft9.rium.S3,y 64. 

Haziendo favores , fe acredita de So-
berano ; pero futriendo injurias , fe 
califica de Divino, pag. 26. num. 
16. 

Mas fe acredita Chrifto de Divino tole-
rando injurias , que executando mila-
gros. pag. 1 7 . num. 15 . y 16. 

No fíente tanto Chrifto lasdefeftimacio-
nes de Poderol'o , como los defprecios 
de enamorado.pag. 178. num. 32. y 
figuientcs. 

Mas fe precia Chrifto de liberal, que de 
Señor, mas de benefico , quede S o -
berano. pag. 179.num. 4 ; . 

Mas gloriofo triunfo alcanzo Chrifto 
poltrandofe á los pies del alevofo Judas, 
que li cattigára.como podía, fu traición, 
y atrevimiento, pag. 380.nu.Ti. 41. 4 1 . y 
43* 

, En la politica atención de Chriflo , los 
mas abatidos Ion los primeros, p. 3S1. 
num. 44 haftij 50. 

Los prijieros cuydados de Chrifto fon los 
pobres. Ibi. uum. 51. 

Parece no fabe Chriflo aparcar los pobres 
de fus ojos. pag. 3 82. num. ¡ 3. 

Cbrifio de ¡a Paciencia. 
Nnnca Chrifto fe mueftra mas Divino , ni 

gloriofo , que con la pacK ncia de afren -
tadd.pag. í y .num.4 .ha l la 26. 

is xo t ¿ b l e s : 
Chriflo de la Piedad. 

Son fus piedades liberales fin referva . pag 
114.num. 26. halla 57. 

Son fus piedades delinterefadas fin cfperan. 
ja. pag. 120. nuíh. 37, halla y7. 

Son fus piedades promptjs fin dependencia 
pag. 1 1 6 . nam. 9, halla 13. 

Mascftima Chrifto el n imbre de la con-
veniencia agena , que el de la grandeza 
propia. Ibi. num. 1 r .y 1 1 . 

Cielo. ' 
El Mundo fiempre taita a lo prometido; 

"el Cielo fiempre excedeá lo efperado. 
pag. 35. num. ifi.hafta 19. 

A quien llega a tomar el gufto a! Cielo, 
no puede fa'oer bien cofa del Mundo, 
pag. 39. nutn. , 8 . y 59. 

El Cielo d i las fuficiencias para los cargos 
á los que dá lospudtos. pag .1y7 .num. 

L o que da el Cielo vna vez , no lo quita, 
pag. 340. num. 89.)' 90. 

El Ciclo 110 elige por por prendas de di: -
crecion , fino por prendas de huiniidad 
p a g . 4 i 1 . n u m . 4 1 . y 43. 

CUbara 
El Pez llamado Chithara, tiene el cora-

$on muy blanco, y muy dilatado, p. 
j 7 2 . n u m . 3 4 . 

Codicia. 
Difpone Dios que á quien vende por codi-

cia , le engañen en ia venta, y no- faque 
mas ganancia que la culpa pag, 2 48. n, 
60. 

El delito , que no cabe en el hombre mas 
perdido, puede tolo caber en vu avaro. 
Ibi. num. 61. 

Mas ciega la codicia , que la lal'civia. Ibi. 
num. 62. y 63. 

Eflíma m^s vn codídofo la riqueza,que 
la vida. p3g 149. num. 68.69. y 70. 

Escl propio lugar de vn codiciofo.-lmifmo 
Infierno, pag. 24.7. n.iui 6á. harta 7 1 . 

No tiene la codicia m is ley de religión, 
que el Ínteres, pag. 305. num. 39. 

Co.umnd. 
Ay vna en Efe--cía llamada Sorda ; por-

que, aplicado el o i d o , por la vi>a parte, 
no fe efeucha 

ei elirücndo, que íe execu-
ta por 11 otra. pag. 9. num. 63. 

Compañías. 
Es tan defgraciada la compañía de los ma-

los, que pierden por fu comtrciblos 
buenos, pag. 177 . num. 25. 

Compafiion, 
No fe há de llevar la primera coti pafsion 

lo poderofo ,fino lo abatido, pac. , 
num. 36. 
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No acción mas difícil, ni aventurada, 
que acerrar vn confejo. pag.223.num. i. 

No (c han de calificar los confejos per las' 
perfonas, fino por las razones, pag.2; 6. 
rmm. 52. ;-,.y m-

. Para vn confejo acertado, primero fe ha de 
efeoger vna (anta voluntad,que vn gran-
de entendimiento. pag. 228. nutii. 40. 
halla 4; . 

Deponer el dictamen propio , y acetar 
confejo , es prenda divina, pag. 229. n . 
í°-

El medio, que tiene Dios para caftigr.r 
Coronas , es , que efcuchando confejos 
buenos , ligan confejos errados, pag. 
235. nnm. 19. 

Es vn confejo acerrado, y fanto, la vida de 
vna Corona, y el efpiritu d: vna Diade-
ma pag. 3 1 , . num. 8.9 y 10. 

Calidades de vn buen confejo. pag. 315. 
num, 3/ halla 45. 

El confejo no fe ha de dar con imperio, p. 
314. num, 47. 

No ay acción , que mas necefsite de limpio 
juicio, que aconfejar con acierto, pag. 
32j-.num.j7. 

Coracon. 
No admitió Dios en la Ley Antigua facri-

ficio del coraron, pag. 571. num. 29. 
Corona de efpinas. 

Acredita el Imperio de Chrifto de Sobera-
no. pag. 19. n. 60- y 61. 

En las manos de Adán fe transformaron en 
efpinas las flores : y en la Cabeza de 
Chrifto las efpinas fe convirtieron en 
frutos, pag. 10. num. y 69. 

Mas eftinu Chrifto la Corona de Efpinas, 
que las reliantes prendas defuPafsion.p. 
20.num. 75. 76. y 77. 

Cruz. 
A alguno1,que merecían la muerte de Cru z 

por fus delitos , los perdonaban el mo-
rir , con la condicion de que tráxeffen en 
los vellidos la Cruz. pag. 191. num.49. 

Culpas. 
Sonlacaufa de las defgracias ,y miferias 

de vna Monarquía, pag. 233. num. 17. 
hada 25. 

Puede vna fuente lavar delitos de particu-
lares ; pero le neccfsita de todo vn Rio 
para culpas de fuperiores. pag. 240. n. 
01. 

Pretenderlos hombres con fus convenien-
cias efeóder fus culpas.no es encubrirlas, 
fino manifeftarlas. pag. 244. num. 25. y 
2(5 . 

Vna culpa arrojada ala cara, no fana con 

I C E 

la advertencia,fino mata con la deshon-
ra. pag. 313. num.29. 

Nunca fale mejor corregida vna culpa, que 
con la reprchenlion de vna dulce boca. 
Ibinum. 51. 

* 

D 
Dadivar. 

Las del mundo nunca llegan alo prometi-
do ; las del Cielo fiempre exceden á lo 
efpcrado. pag. 33. num. 1 6 .halla 19, 

Quanto fe dilminuye vna dadiva en el vo-
cablo, crece para la eftimacion el bene-
ficio, pag. 119.num.29.halla 32. 

Las dadivas no fe miden por la cantidad 
del pefo, fino por la calidad del animo, 
pag. 140.num.i7. 

Dar al benemérito , no es cumplir con lo 
generólo, fino defempeñar lo entendi-
do, pag. 177. rmm. 23 

Alcanzan las dadivas en el Mundo , lo que 
no alcanzan las prendas.pag. 273. num. 
20. 

Mayor dadiva es lo que tocará las finezas 
del amor, que lo que toca a las bizarrías 
del poder, pag. 28S. num. 38. 59. y 
60. 

Dar ddpues de pedir, no es dár, fino ven . 
der. pag. 507.num. 6¡ . 

A la primera infinuacion dá el Cielo lo que 
pedimosiaun defpucs de muchos ruegos, 
no dá el Mundo lo que rogamos, pag, 
30S. num.68. 

Es acción poco Real no perpetuar el don. 
pag. 3 40. num. 91. hafta 94. 

Loque Dios dá , es mucho; lo que dá el 
Mundo , es nada. pag. 3 j 9 . num. 22. y 
23 • 

Dadivas hechas á Dios.lian de fer de lo me-
jor, p. 364-num. 66. 

Defagravios de Cbrijlo. 
De muy foberano fe acredita Chrifto en la 

Hoftia, dando; pero mas Divino parc-
z c que fe mira en fu Imagen abrafada, 
padcciend0.pag.2f. num,8. hafta 26^ 

Dexando los pérfidos Hebreos,la Imagen 
de Chrifto abrafada, fa dexaron mas 
parecida, pag. 28.num. 27.hafta 53. 

De/precio. 
Puede fer vn hombre Señor de vn Imperio 

con el dominio-. pero fe haze Señor de 
todos con el defprecio. pag. 38. num. 
48.halla 5i . 

No fon los puellos, y lugares del que ma -
terialmente los ocupa,fino del que thrif-% 

Eftar el aplaufo continuamente figuiendo.y 
huirle, y defpreciarlc, es vn linage tan 
nuevo de troteo, que fe roza en l'obcra-
no.pag. 46. num. 41. y 42-

No es tan entera virtud dcfpreciar el puef-
to, como dcfpreciar el averie defpre-
ciado. pag. 89. num. 20. 

Dcfpreciar las vanidades por vanidad , es 
quedarfe fobcrvlos de no fer vanos.pag. 
89.num. »i . 

Quien huye las Dignidades merecidas, 
queda mayor por huirlas , que quedara 

' por polfccrlas. pag. 20a. num.40. 41 . 
y 42. 

No confifte lo virtuofo en- verfe defef-
timado , fino en defpreciar el mirarle 
aplaudido, pag. 316. num. 63. 

Devoción a Alaria Santísima. 
Los Navegantes, que filen de Holan-

dia, vecina al Mar Godo , ha*en Calva á 
vn Monte llamado : Virgen, v con fu 
invocación 110 padecen naufragio, pag. 
12.num. 52-

Por la devoción del Apoftol Santiago á 
María Santifsima, paró , y le venera 
Nueltra Sefiora del Pilar en Zarago-
za. pag. 4. num. 20. 

Diamante. 
Son tan fragües los de Chipre , que fe 

quicbtan al impulfo de la mano. pag. 
16. num 32. 

Impide el Diamante al Imán la nirtud, 
que tiene de atraher el yerro, pag. 316. 
num. 65. 

Los Diamantes de Oriente, y Occiden-
te fe refiften al fuego, pag.3 3 6 • num.47. 

Dicha. 
Es muy fácil perder á Dios entre dichas; 

pero muy difícil no confervarlc entre 
penas, pag. 237.num. 39. 

Para ios julios ion las dichas verdade-
ras , y las defgracias foñadas; para los 
pecadores fon las dichas foñadas , y 
las defgracias verdaderas, pag. 239. n. 
34. hafta 57 . 

Dignidad, 
Quien huye las dignidades merecidas, 

queda mayor por huirlas, que queda-
ra por polfecrlas. pag. 202. num. 40. 
4 ' . y 42. 

Son IRs hombres capazes de dar las Dig-
nidades ; pero folo el "Cielo es quien 
puede dar los honores, pag. 246. n.44. 

Dinero. 
Tiene por Templo todo el mundo, pag. 

247. num. j 3. 

Dios; 
Los hombres toman para si lo Javorable, 

dexan á los demasío penolo ; pero 
Dios toma para si lo penolo • y dexaá 
los demás lo favorable, pag. 20 1̂1 -2 . 

En fus prometas fiempre dá Dios la mitad 
mas de lo ofrecido; pero el Mundo nun-
ca dá la mitad de lo efpcrado pag.34. 
num. 17. i R.y ,9. 

Dios dize de si lo que es menos ,y calla lo 
que es inas ; pero los hombres fiempre 
dizen de si lo que es mas, y callan lo que 
es menos, pag. 8;. num. 44. 45. y .,6. 

Solo Dios es la medida de los bienes; lolo 
fu taita . la medida de los males, pag. 
l}7: n . 4 1 . y 42. 

Creer á Dios quando amenaza males , es 
merecerle que los transforme en bienes, 
pag. 240. num. 66. 

No es del agrado de Dios la ofrenda que 
fe le haze de hazieuda mal ganada, pag. 
X)'6 num. 54. 

Tiene Dios muy difíciles las piedades pa-
ra robos executados en hazienda defii-
nada para alivio de losPobrcs. pag.25 7. 
num. 62. halla 67. 

Quien aguarda á bufeará Dios muy tar-
de , podra fer que no le encuentre, pag. 
363 num.5j . 

Siempre fe há de dar á Dios lo mejor, p. 
364. num. 66. 

E 
Elección. 

El Ciclo no elige por prendas de difere-
cion , fino por prendas de humildad, p, 
412. num. 4X. y 4; . 

Elogios. 
De quien no fe quiere bien , nunca fe en-

tienden enfalzando , fiempre fe inter-
pretan dilininuyendoi pag. 370. num.S. 

Émbidia. 
No ay mayor delito para los embidiofos, 

que ver á vn 'hombre hazer milagros, 
pag. 321. num. 12. 

La mifma acción , que mirada de vn agra-
decido , es milagro, mirada devncm-
bidiolo, es delito. Ibi. num. 13. 

Es tan infeliz borrón la embidia, que em-
pieza á tirar gages de prefeita, pag. 322. 
num. 30. 

El etnbidiofo con'fu pafsion fe'hazeher. 
mano del condenado. Ibi. num. 31. 

No tiene laeinbidia ojos para ver luci-
mientos ágenos; folo los tiene para mi -

tar 
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rar fus ¡ntcrcffcs'¡frop;o:,.Ibi.i;. num.; 2-
Otras ceguedades fe curan fácilmente; la 

de la embidia es muy incurable, pag. 
523. num. j j y $6. 

Es la efibidia ceguedad can defaueiada, 
que enferma con la medicina. Ibi. num. 
37.halla 4 1 . 

Siendo la embidia vn lince para acechar 
lo malo, es vn copo paradivilar lo bue-
no. Ibi. num. 4 ; , y 44. 

Baila que vna acción tenga apariencia de 
mala, para que la embidia no la ten-
ga por buena, pag. 314. num. 46. 

Primero elegirá para si vn embidiofo la 
defgracia, que mirar al embidiado con 
dicha, pag.5 num. 68. halla 7 1 . 

Enemigos. 
Es mas cruel enemigo el odio, que el Pun-

donor , y el Punco.pag. 321. num. 18. 
Entendimiento. 

Sepultar el entendimiento entre ociofida-
des, es perderle; cfcondcrle entre mo-
dellias, es elevarle, pag. 4 : . num. 4. 

£•40 puede 1er mayor martyrio para vn 
entendimiento , que difputar con vn 

obllinado. pag. 2 10. num. i y . y 16. 
Difminuir ávno para engrandecer á otro, 

no es dictamen de juizio, lino malig-
nidad de encendimiento, pag. 2 89. n. 
7 - > 8 . 

Error. 
Conocer los errores ellraños , es de Siem-

bres ¡conocer los propios , es cali de 
Deidades, pag. 144. num, 15 , halla 30. 

Menor corta tiene en el engaño del amor 
propio alcanzar vn Myftétio efeondi. 
d o , que penetrar vn error del entendi-
miento, pag. I4J. num. j j . luda 37. 

Confcllar fragilidades, es virtud heroyea; 
pe*o aleñar ignorancias , es prenda di-
vina. pag. 148. num. ,67. halla 7 4 . 

EfmeraUa. 
Es cíla Piedra preciofa el retraco mas pro-

pio de Maria Sancifgiaia. pag. 1S5. 
num. 30. t 

• Es can amante de la pureza que á villa de 
los ardores de la incontinencia, íe quie-
bra, y hazc pedazos. Ibi. 

Efiado. 
t\o ay en el Mundo eilado tan bueno, que 

pueda dexar feguros; ni tan malo , que 
pueda dexar delefperados. pag. 9 n, 

Etkna. 
t o s que fe acercan a la falda del Monte 

Ethna, pierden el olfato por la violen-
ta frigranciade fus flores, pag. 4 1 1 . 
num. 37. 

Fama. 
N o va delante de quien la bufea, fino de-

trasde quien la defprecia. pag. 4 6 , n . 
40. y pag. 316. num. 61. 

N o mucre quien vive en la fama;folo mue-
re quien 110 vive en ia noticia, pag. 66. 
num. ¡ f , 

Maspetdon merece la violencia contra vna 
vida .que la detracción contra vna fa-
ma. pag. a96. num. 60. 

Favor. 
N o fon tan grandes los favores pedidos, 

como los favores no rogados, pag. 
139. num. 43. 

N o es fineza que la necefsidad faque de las 
manos el favor, fino que el favor fe an-
ticipe , y prevenga la necefsidad. pag, 
1 3 9 . n u m . 4 y . y/46. 

Es buen medio de merecer el favor , con-, 
feflarfe indigno de el. pag. 412. n. 44. 

y 4 S -
San Fermín. 

Es tan atento con fu Patria, que haze bor-
rar la memoria de lo que le lian debi-
do , y hazc que dure la memoria de lo 
que le han pagado, pag. 6¡. num. 59. 
halla 47. 

San Francifco de jífsis. 
Enriquece á quantos le firven. pag. 1 9 j . 

num. 81. 
Parece que hizoDios á San Francifco Cuf-

todio de las riquezas de todo el Mun-
do. Ibi. num. 8 1 . y S z . 

Es puntual Retrato del Redemptor por 
lo llagado , y por lo milagrofo. pag. 
a 21. num. 1 iS. halla. 123. 

San Fratieifeo Xavier. 
Es mas heroyco por las calumnias, que 

lufre , que por ios milagros, que hazc. 
pag. 167. num.r 5.halla2 

N o folo ocultaba fus virtudes, fino de-
feaba que fus virtudes paffaflen por im-
perfecciones.pag. 169.11um.3f. y 36. 

Mas enfalza á Xavier eferivirá fu Pre-
poíito San Ignacio de rodillas , que el 
aver conquiliado para el Ciclo con fu 
Predicación tantos Reynos. pag. 1 7 1 . 
num. 46. hada 51. 

Profetizó la vqiida de la Sagrada Reli-
gión de la Compañía de Jcsvs al mun-
do , y la entrada de San Francifco.' 
Xavier en la India Oriental el V . P . 
Fray Pedro de Cobillano , de nuellra 
Sagrada Orden de la Sandísima T r i -
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nldad .Redcmpcion de Cautivos , ci-
calilo ra morir, atravefado con fae-
tas de los Barbaros, en odio de nuef-
tra Santa Fe Catholica , á 7. de Julio, 
dci497-pag. 171. num. 53.halla 57. 

Conquido San Fraftcifeo Xavier veinte y 
ocho Reynos en la India Oriental cou 
fu predicación , y milagros, pag. 172-
num, 6 4 . 

G 
Gallo. 

Teme el Leon , y huye de fu villa , en lle-
gándole á mirar, pag. 412. num 48. 

Govierno. 
Para que fea acertado , mas importa vn 

buen cfpiritu, que vn buen entendimien-
to, pag. 93. num. 57. 

El acierto en el govierno, mejor fe logra 
con blanduras de cariño , que con M a . 

- geilades de entendimiento, pag. 144. 
. num. j ¡ . 

H 
Herieinia. 

Las plumas de la Ave llamado Herieinia 
refplandecen entre las mas obfeuras ti-
nieblas. pag. zj 4. num. 14. 

Hijos. 
De ordinario fon mas parecidos à fus Pa-

dres en las inclinaciones , y en los áni-
mos,quecn los cuerpos.pag. 232. r . 
16. y 17. 

Serán regularmente como fueren fus pa-
dres. Ibi num. 18. ' 

Son los hijos tan defgraciados, que (i tiene 
el padre borrones, y. virtudes no le here-
dan las virtudes de ordinario , y cargan 
con los borrones. Ibi. 11.24. 25.y 26. 

Hombres. 

Los hombres toman para si lo favorable, 
y dexan para los demás lo penofo ; pero 
bioS toma para si lo penolo , y dexa pa-
ra los demás lo favorable, pag.10. num. 
7 2 . 

Los hombres fiempre di¿en de ¡ ¡ lo que es 
mas ; y callan lo que es menos ; pero 
Dios dize de si lo que es «líenos, y ca-
lla loque es mas.pag. 83.num. 44 45. 
y 4 * 

Los hombres folo amana quien los d á . p . 
174. num. 6. 

Solo adoran á aquel de quien reciben, ò 
de quien cfpcran. pag. 17y . num. 9 . 

í NOTABLES. 
No av en los hombres mas leyes, que re. 

c i b i r , ó no recibir interelTcs. pag. 505. 
num.45. 

Mas efliman vn milagro para fii rcgalo.que 
para'fu provecho. Ibi. num. 4 ; . 4 6 . / 
-47-

Honra. m 
Ella calificada en el verdadero juizio de la 

ellimacion por alhaja de msyoapr.-cio, 
que la vida. pag. 13. num. 1 3 " pag. 
2 9 5 . n u m . j g . y j 9 . 

Perder la vida por quien fe ama, es amor 
Cxcefsivo;pero perder la honra, es amor 
doblado. ¡»agj»i4- num. 1 y. 

Ffhll-.nfe amantes en las"hilloriás, que ayan 
dado por quién amaban fu vida ;pero 
ni vno folo íe encuentra , que aya (aeri-
ficado fu honra. Ibi. num. 17. 

Noescoflofo precio a quien ama, dár la 
vida por quié ama, per J e-, excesivo dár 
lahonrj. p3g. 16. num. 3 ; . 

N o es honra la que es pretendida ; folo Cs 
honra la que'es dada pac.24«,num. 45. 

Tan muerta eflá vna alma fin honra, como 
vncuerpo fin vida. pag. 259. n u m . 8 1 ; 
hada 8 4 . 

La honra no fe adquMix reteniéndola ava-
ro , fino dándola a™dos generofo. pag; 
279.n1nn.75. 

Quien quificre recibir hoi*a , há dcfcrc l 
primero en darla. Ibi. num. 7 4 . 

Humildad. 
Los humildes'no ven fus méritos propios', 

porque folo miran los ágenos. P-g. 95. 
num. s6. 

A los defvanecido . losfegoipes los arruinan; 
a los humildes k J f c p c s los adelantan, 
pag. ¡09. n u M B P ? £7. 

AvnliumildelclebueiveCiclo el campo 
de la tierra, que pifia, pag. 110. num.43. 

Solo porlospalfos de la humildad fe con-
figuen las verdaderas adoraciones , y 
tronos.pag. 111 .num. J y . ^ S . y j ^ . 

Mas fuele encontrar de los Ttforos del 
Cielo la humildad ,quc el poffer. pag. 
is8.num. 1 1 . 

.ElCicIo ño elige por prendas de difcrecion, 
fino por prendas de hujgSdad. pag.412 . 
num. 42. y 43-

Es la humildad para lo Divino, el mejor 
modo de agradecer. Ibi. num. 44 

, Hypocresia. 
La virtud verdadera obra lo menos que 

puede en fus milagros, pira efeooderíe; 
la fingida hazc litio lomas que puede 
con fus'artificios, para acreditarle, pag. 

i i 1. nuai-49-

lina. 



Imagen de Efpana. 
Era la Imagen antigua de nueftra Efpafia, 

vna doncella femada entre vnas peñas, 
pag. ^09. num. 18. 

Imperio. 
El dclfljpndo folo íe alcanza quádo fe def-

precia , y folo íe pólice quando fe pifa, 
pag. 38. num. 48. halla j i . 

Contra golpes Divinos, no tienen duracio-
nes los Imperios humaups. pag. 109. n. 
3S. 

Ingratitud. 
Hombre, que a vn beneficio grande no ref-

ponde agradecido, mas tiene de bruto, 
que de humano, pag. 298. num. 88. 

Otros vicios tienen razones de apariencia; 
la ingratitud aun no las tiene de fofífte-
ria pag. 299.num. 91. halla 94. 

Es la ingratitud vn vicio, que haze faltar 

átodo.'Ibi. num. 95. y 96. 
Otros pecados transforman en brutos; la 

ingratitud transforma en demonios.pag. 
¿01. num. S. 

Injttias. 

Hazer favores „acredita a Chriflo de Sobe-
rano ; pero fufrir injurias le califica de 
Divino.pag. 26. num. ¡6. 

Mas fe acredita Chrifto de Divino toleran-
do injurias, que encentando milagros, 
pag. 27. num.25. y 26. 

Sufrir injurias do los contrario«, es bueno; 
pero fufrirlas de jtaffiropios, es lo mas 
elevado, pag. 1 l '^ffen. 41. y 42. 

lnocmtia. 
No tiene en el Mundo fucelfores la inocen-

cia, folo tiene fucelfores la malicia, pag. 
•»2,52.num. 19 halla 28. 
™ . S. Jofeph. 

Es Jofeph vn medio entre Maria, y Chrif-
to ; esarn medio entre lo Divino , y lo 

Humano.pag. iy9. num. 2á. 
Es u.1 vno con Maria Santifsima,fuEfpofa, 

que folo fe diferencian en los nombres. * 
pag. 160. num. >6. 

N o fuena ponderación hazer i los Angeles 
inferiores á Jofeph. pag., Ú4. num. 69. 

Qu rer Joftph auíentarfede Maria, no fue 
de zclot'a, lino de fino. pag. 2 Sj , n u t n 

i 7 . y i 8 . • 
Fue temor reverente, por conliderarfe in-

digno deran finta compañia. pag. 264. 
num. 20. halla 23. 

N o fue, por aver concebido fofpccha de 

INDICE 
fu Efpofa i fino poí fi$ ¡foncebiria: 
lbi. num. i f i . y i y . 

Iris. ' * 
Le Piedra preciofa llamada Iris echada en 

vinagre , engendra en fu interior vna 
Ellrella ,que pafla4os algunos dias fe 
divila clara, pag. 407. num. 3. ' 

San Juan Bautifla, 
No fe puede hablar de fus grandezas fi-

no con las vozes de la admiración, pa». 
78. num." 1. 

Es tan prodigiofo fu nombre, que de folo 
mirarla por eferito , obra prodigios y 
haze milagros, pag. 79 num. g 

Es Juan vn retrato de Chrifto tan parecido 
que fe equivoca 1 los ojos el original y 
el retrato, pag. 80. num. híftaji;'. 

Mas parece que montan en Juan quatro vo-
zes, que en otros Santos quatro mil vir-
tudes. pag. 8a. num. j 2 . y 3 ? . 

Es Juan voz humana; pero en el fonido, y 
en los efedos pareze Divina, pag. 82. n 
42. hafta 31. ' 

N. P. San Juan de Mata. 
No tenia N.P.San Juan de Mata comi-

da mas gullofa , que el redimir, pa". 
jSS.num. 1 j . y 14. 0 

Í Juezes. 

uez, que obra imaginando que tiene ar-
bitrio para todo , fe espone á dar fen-
tencias tan injuftas como Pilaros, pa«. 
273. num. 42. 

JuJio. 
A los Juftós, los tormentos fon regalos, p 

iiSa. num. 49. 

• Larize. 
El árbol llamado Larize fe refifte al f u c o . 

pag. 337. num. r 7 . 
Laurel. 

No le ofenden los rayos, pag. 337. n . ^ 
Lechuza. 

No fe cria ella Ave nocturna en la Isla de 
Creta ; y fi acafo llevan alia alguna, 
luego muere, pag. 409. num. 20. 

León, 
Al afpc&o de vn León crucificado, fe ate-

morizan', y huyen rodosios demás pa" 
384.num. 7^. 

Teme el León , y huye al llegar á mirar al 
Gallo, pag 4 12. num 4S. 

Ley. 
En ¡a Divina, fu verdadera inteligencia, es 

fu puntualobfervancia.pag.;.num.í o. 
t n los hombres no ay mas leyes, quere-

ci-
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elbir, o no recibir intereflis. psgin. 
303. num. 4 ; . 

Liberalidad. 
Ocultar,difminuir , y negar lo que fe 

dio, es la cumbre de la liberalidad, 
pag. 1 í í . num. 10. 

La verdadera liberalidad, es , hazer 
el beneficio tan efcondido.y difimu-
lado, que aun no tenga el color de 

beneficio. Ibi. num. 11. y 1 a. 
Es obligación del verdadero libera , 

¿íofolo el dar con indapendencia de 
tiempo, fino que al mirar necesi-
dad", ha de dar antes de tiempo, 
y ha de dar defpucs de tiempo, pag. 
118. numer. 22. s 3 . y * 4 ' 

Limofna. 
• Echando por el camino de la limofna 

para el Ciclo , fe echa por el ata-
jo. pagin. 421. num.r. 54. 

Logreros. 
El logrero , que no oye los Han. 

tos del que ha robado , tiene de-
monio (ordo pag. »35.. numer. 32.. 
halla 71 . 

M 
María. 

L o mifrno es para Maria nueftra 
dicha, que fu gloria, pag. 3. numer. 

Mas'eftima Maria lo que conduce al 
provecho de nueftras almas , que lo 
que autoriza la Mageftad de fus 
glorias, pag. 4i-hafta. s8. 

Nunca cita forda para favorecernos, pag. 

N o ncéefsita para favorecer a fus hi,os 
que la pidan, fino que padezcan;.» 
que la rtiegen , fino que lloren, pag. 
9. n.72. 

Martyrio 
Padecerle refignado , acrtdita de fu-

fado ; bufcarle intrépido , es excei-
fo de enamorado, pag. «4- n u m -

jo . y 3«. y PJS- n n n , e r -

Arrojarle al martyrio por fu gufto es 
caraíter de Divino pag. 64-<»»<>"• 

Es mas teirible el martyrio del amor, 
que el tormento de la crueldad. p a s . 

• S NOTABLES. 
129. num. 48. balìa 59. y pag. i f o . 
num 31''. y figuientes. 

Ser pobre Evangelico equibale al ma-
vor martyrio. pag. 2¡4. "uin. 53.haf-
'ta 38. 

No puede fer mayor Martyrio para vn 
entendimiento ,que difputar con vn 
obflinado, pag. 220 n. 105. T IO<S. 

No ay martyrio mas vivo para vna alma, 
que vèr que la razón 110 haga luer-
za.lbi. num. 107. 

No puede ler mayor martyrio , que ver 
que vn hermano fe transforme en bcr-
dugo.lbi. num. 108. 

Memoria. 
No congoja tanto ¡a memoria de vna 

defgracia, como de vna gloria perdi-
da.pag. 18. num. 47. 

Méritos. 
Los'vanos no ven los méritos ágenos, 

fino los probos; los humildes 110 ven 
los propios", porque folo miran los 
ágenos.pag. 95-num. 5fi. 

perece l'er vn Dios en la tierra, quien 
fabe dex-ar por vii camp? la mayor 
Soberanía.pag. 109.num. 5 ' -

Es la vara de medir los méritos el def-
precio de los aplaufos pag 12 5 n. 19. 

No ay dísno.quc no fe contente con qual 
quier liágar,No ay indigno, quepo lo-
licite el mayor, pag.202. num. 43. J 

Es buen medio de merecer el favor,cou 
fclfarfe indigno de ¿i. pag. 412. num. 

44 y 4Í- , „ . 
Milagros. 

Soninfignes los que Dtcvcmcnte palfans 
pero fon mucho mayores los que du-
ran pag. 34. num. 21 22. y 2 i-

Es tan grande vna maravilla obiada de 
repente , que,fundo vm en ia verdad,' 
parece muchas en la eftimacion. pag. 
•7.;, trum. 2". % 

Excede tanto Vn Milagro repentino a vno 
dilatado, que fe ceufura bendo mayor 
el dil tado. y le admira el repentino. 
Ibi. num. 2 ; . _ 

Obrar milagro moviéndolos intfreflcs, 
esde.1antosh.1m.uo»; pe: o uzerloj 
íoio mirados , « carader de Divinos, 
pjc. jo . nuiTi, 11 

Es corti 1 n á los Hombres obrar milagros 
con las obras; pero es propio de Dios 
hazetlos con las palabras, pag. 82. 
num 39. , . 

Grandes fon los Mi'agros, que luzeti la; 
obras ; pero es may .r el m lagro, que 
executau vnas palabras, pag.8 j . n.4-. 

Nnn í -



IND 

En ' materia de milagros, el que es mas, 
profiline menos ; y el que es menos, 
prelame mas. pag. 170 num.45. 

Mayores milagros Ion lanar pecados,que 
refucilar c Savercs. pag.i 8 7.num. 5 ; . 

i4-y ¡7' 
Mas éliiuun los hombres vn Milagro pa-

ra fu regalo , que mil para fu prove-
cho. pag. j o y . num.45. 46. y 47. 

Miniftros. 
Necefsitui los miniftros vivir aco-

modados. pagin. 17 j . numer. 22. 
yz¡-

Tener los minifitos mucho , y el 
dueño poco , es transformar los 
rcfpecos del f.-rvir en autoridades 
del mandar. Ib i .num.24 

Es Ja obligación del particular _ cum-
plir ios mar.d.mier.cos ; la del 
Minillro es cumpiir los mandamien-
tos , y niiniftrar los exemplos. pagin. 
278. numer. 64. y <5,-. 

N o ha de fer la providencia de los 
miniftros , que fobresl regalo; fin o 
que ande fobrado el pan , que es 
el publico alimento, pagin. ¡06. 

. num. yy 

Monarquía. 
Caftigj Dios las Monarquías con fus 

milmos confejos. pagin. 2 ; j . num. 
20. 

D : las defgraclas de vna Monarquía 
fon caula las culpas. Ibi. namer. 
»7. h^la 2¡. 

Muger. 
Quemaban en la Antigüedad los 

cidaveres ; y para abrafarlos con 
mas velocidad , à diez cuerpos d e 
varones ', juntaban vilo de muger. 
pagin. 357. numer, 52. 

Mundo.. 
Es el Mundo vn Imperio, que folo f e 

alcanza quando fe dclprecia ; y folo 
fe polec quando fe pifa, pagin. j S . 
numer. 48. halla s i . 

El Cielo fiempre- en fus dadivas exce-
de à lo prometido ; el Mundo fiem-
pre falta a lo elperado. pag. ¡ 3. 
num. 16. halla 1 9 . 

En el Mundo no es mío el caydo, fo-
lo , es mío el entronizado, pagin, 
273-. numer. 37. 

Bufcar en el Mundo remedio para 
las necefsidades , es hazcr las mi-

__ ferias mayores, pag. 306. numer. 
, rtf. halla S3. 

CE 

Muerte, 
•La que padecen los delinquentes con 

fus delitos , la padezen los Santos 
con fus ícncimientos. pagin. 1 1 7 , 
numer. 79. halla. 93. 

Murmuración. 
Murmuraciones no' merecidas fe caf-

tigan con los defprecios. pagin. 
250. numer. 2. 

Murmurador , que no ve fus defec-
tos propios , y cenfura los age-
nos , tiene Demonio ciego. pagin. 
- i 8. numer. 72. halla 92. 

La lengua del murmurador es peor, 
que el mifmo Infierno, pag. . 5 9 . 
numer. 87. y 88. 

Bufcan los murmuradores los defec-
tos para la cenfura , y no los lu-
cimientos para la alabanza, pag. 
291. numer, 23. 

No folo el murmurar no arguye in-
genio , pero es claro teftimonio d e 
taita de difeurfo. pagin. 291. numer. 
~¡. hada ¡2. 

E s de infames el maldezir. pag. 1 J 3 . 

num. halla ¡6. 
Dc'zir á los ellraños las faltas de'fu pro-

ximo , no es enmendarle fu culpa, 
fino, tiznarle fu fama. Ibi. numer. 
38. 

Mas perdón mCreze la violencia con-
tra vna vida, que la det,-ación con; 
tra vna fama, pagin. 196. numer! 
60. 

Baila vn detractor de fus hermano 5 
a hazer de vn Cielo verdadero , vn 
Infierno imaginario. Ibi. i iuuer. 
66. 

Mas daño fe hazen entre si los mur-
muradores, queotbüonan a los ¡no-
centes. pagin. 29S. numer. 84. y 
Sy. 

Dezir deferios , aunque fcan verda-
deros , á quien no puede reme-
diarlos , no es bufcar la medicina, 
lino felicitar la infamia, pagin. 3 :S . 
numer. 82. 

Revelar culpas á quien d:be coligar-
las , ef amor de la Jullicia ; decir-
las á quien no toca el remedio, 
es hyprocresia "de la Infamia, pagin. 
328. numer. 83. 84. y S ¡ . 

Ne.-ef. 

DE LAS'CO S AS KO TABLES.. 
Es mas terrible enemigo el odio , que 

Nia honra», y el punto, pagin 121 . num. 
18. 

í 

Necefsidad. » 

Saber la necefsidad ,y no focorrerla,cabe en 
lo humano ;pero nunca puede ptefu-
mirfe en lo Divino, pag. ¡6. num. 
3«-

Grande fineza es focorier la necefsidad 
defpues de fucedida ; pero es , fin 
duda , mayor el prevenirla antes que 
fuceda. pag. 139. num. 44. 45. 
y 4fi. 

Necetsidades , que nacen de delitos, 
vendan los ojos para los remedios. 
p a g . z 3 / . num. 3 1 . 

Bufcar en el Mundo remedio para las 
necefsidades , es hazer las miferlas 
mayores, pagin. ¡06. numer. 56. 
halta SJ- • 

O 

Obediencia. ' 

Es tan milagrofa , que 110 encuentra 
repugnancia en la mas diftante mara-
villa. pag. 32. num. 6. 

Obedecer quien puede mandar, es tranf-
formar los rendimientos de la obe-
diencia en Mageílades de gloria, pag. 
163. num. í 2 . 

No haze mayor la obediencia a quien re-
cibe el culto , fino á quien tributa el 
obfequio. pag. 164. num. á y . 

Obra pia. 

N o es del agrado de Dios la que fe 
funda de hazíenda mal ganada, pag., 
2 y o. num. ¡ 4 . 

Odio. 
Sabe el odio cortar la afrenta de la mit-

ma tela de la gloria, pagin. 191 . 
num. y 5 . -

Para fu finrazon no ay mas delito, 
que lo perfeéto. pagin. 320. numer. 
1 1 . 

Convierte los motiveís, que avian de fer-
vir para elogio , en moti*os para el 
martyrio. pagin. j20. numer. t a . 

Oficio. 
Matan los oficios á quien los toma para 

cumplir , vive en ellos quien los toma 
paraganar. pag. »44.num. 24, 

Oración. 
S011 las armas mas feguras para trie n-

fcrde los Enemigos, pagin. 205. num. 
<J4. hafta ¿8. 

Oro. 

Es el Oro , en fentir de Avicena, el me-
jor metal para oár vn cauterio, pagin. 
2^3. num J 4 . 

Arrojado el Oro eu vn vafo lleno de 
agua , no fe derrama, pagin. 174. num. 

Paciencia. 

Hazer favores , acredita ¿ Chrifto d e 
Soberano ; pero futrir injurias, le ca-
lifica de Divino, pagin. 16. numer. 
16. 

Mas mueílra la prenda de Sobrrano lo fu-
trido , que lo milagrofo. pagin. 1 6 7 . 
numer. 1 y . halta 18. 

Vencer hiriendo , es de Capitanes Hu-
manos ; vencer futriendo , de Capita-
nes Divinos, pagin. i¿8. numer. i y , 
halta 29. 

Llagas con paciencia , fe convierten en 
glorias, pag. 2 3 7.uumer. 40. 

Padres. 

Los' padres , que ven los defectos de los 
hijos , y los callan , y |.no los corri-
gen , tienen Demonio mudo, pagin. 
2 y i . n u m . 12. halla 31. 

A L luz de la Naturaleza, es padre quien 
engendra ; á la luz de la razón , es pa-
dre quien dodrin i. Ibi. numer. 13. 

Madres , que no crian á fus Hijos, fon 
medias Madres, Ibi. num. 14. 

Comunmente los errores de los padres 
vienen a parar en yerros torpes de los 
h i j o s , pag. » 5 2 . nuil! , a 1 • y 2 2. 

Deben los padres para la buena educa-
ción de fus hijos , doctrinarlos , aun 
mas que con paUbras , con fu t " ,1 
excmplo,pagin. 1,-3. numer. 19. 

N u n a ( f . 



• Pilado*. 
.ifter doblado Efpiricu pira los en-

gaños de vil Palacio, que para los en-
gaños de vn Delicrco. pag. 170. num. 
40. 4 1 . v 4 ; . 

Penal. 
Mas las eílima el amor Divino ,que fus 

glorias, pag. 18. num.4 9. halla ; 6. 
Para la Caridad, las penas Ion delicias, 

pag. 10. nnm.69. 
Es muy fácil perder á Dios entre dichas; 

pero muy difícil, no confcrvarle entre 
penas, pag. sj7.nnm. 5 9. 

Penitencia 

Es muy peügrofo el dilatarla para la ve-
jez. pag. 363. num. y6.hada 59. 

Aguardar a la muerte parahazer peniten-
cia , es intento de no hazerla. pag. 
564.num. 60. 

N o es lo grande de la penitencia el fer mi-
lagrofa la comida.linofer milagro el que 
fe coma.pag. jS9.num. 24. y 2 j . 

Peticiones. 
Pedir para si , es oficio de Hombres ; pe-

dir pira o t r o s . e s exercício de Ange-
les. pag. 40. num. 6 1 . y 6 3 . 

San Pbtlipe Neri. 
Mereció por fus confejos acertados fer 

el Oráculo de Roma. pag. 31 o. n. 5. 
Fue*grande el poder de fus confejos por 

lo difereto. pag. 311 .num, 16. halla 4;. 

Fue grande el poder de fus confejos por 
lo laodello. pag ; 14-num. 46. liada 6 y . 

Fue también grande el poder tic fus con-
fejos por lo ajUllado. pag. ; i ó . num. 
66. halla 9 1 . 

M i . que como hombre , aconfejaba Phe-
lipe coma Angel. Ibi. nuui. y 1. halla 

Sí-
Parece fu Inftituto , o vna Vida de Sacra-

mento . ó vna vida Sacramentada, pag. 
3 ig.i iuin. 81. halla S7. 

Piedad. 
Es la Piedad vn Artífice tan poderofo, que, 

á fer capaz de aumento lo Soberano, 
hiziera a lo Soberano capaz de aumen-
to. pag. 1 1 7 . num. 17. 18.y 19. 

Vna infigne Piedad, ni antes de hazerfe 
ha de efperar el ruego; ni defpues de 
exeeurarfe ha de efperar el retorno, p . 

- 1 1 1 . num. 4 4 . 

Pobres. 
Mas tiente Dios que le roben el teforo, 

que tiene para los pobres , y viudas, 
que el que tiene para lervirlc comoSeñor, 
y para fu grandeza, pig . 179. num. 

S 5 jr,e Evangélico equivale al mayor 
« Í 

INDICE" 
martyrio. pag. 114 . mira. 55. halla s 8, 

Porque no le pierda del de polito de los 
pobres vn dinefo , fe empeñará la 
Omnipotencia en hazer vn milagro, 
pag. 1 4 9 . n u m . 7 j . y 76. 

S¡ence«Dios tanto los agravios hechos á 
los pobres, que para robos hechos con-
tra ellos tiene muy difíciles fus pieda-
des, pag. 1 5 7 . num. 61. halla 6-j. 

Son los pobres ios primeros cuidados de 
Chrillo. pag. ?S1. num. j 1. 

Parece que 110 fabe apartarlos de fus ojos, 
pag- 3 8 1 . num. 53. 

Poder. 
No fe ha de llevar la primera compafsion 

lo poderofo, fino lo abatido, pag. 1 7 j . 
num. ¡ 6 . 

Porphyrio. 
Excluyó Dios de fus faerificios la Ave 

llamada : Porphyrio. pag. 3 S i . num. 
54.halla j S . 

Pretendientes. 
:n en el mundo apagar la fed 
retenfioncs.pag.138.nun1. 43. 

No pui 
defi 

Los Princepes humanos toman para si 
lo favorable , y dexan á los fubditos 
lo penofo.pag.19.num.63 

N o vive el principe folo para si , vive 
para los demás. Ibi. num. 1 1 . 

Mas gloria es para vn Principe cuidar de 
fns pobres v3(lallos , que confeguir por 
fus puños muchos inviiftos laureles, p . 
7 7 . num. s } • 

No ay mayor ofenfa en lo Soberano , que 
lo que puede .interpretarte á delprecio. 
pag. 1 7 9 . num. | i , y 4 3 . 

A vna Magelt ad dcfpreciada nada la fal-
ta para quedar politicamente muerta, 
pag. 1 92 num y 5. 

La mayor prenda de vn Principe es , ni 
4 cegarfe por fu pafsion , ni dexarfe ce-

gar por fu docilidad, pag. 207.11.8 1. 
Es el mayor exempl > de vn Principe , y 

Supe,ior,defnudarfeporlosluvos pag. 
379.num. 23. 

Ha de cuidar mucho el Principe que 
nunca fe les cargue á los pobres pag. 
382. num. y 3. 

Profecía. 
Profetizóla venida de la Sagrada Reli-

gión de la Compañía de jes,sai mui-
do , y la entrada de San Francifco 
Xavier en elOricuce el V . P. FrayPedro 
de Cobillauo , de nueilra Sagrada O r -
den de la Sanütsima Trinidad , Re-
dem >cion de Cautivos , citando pira 
m/rir , acia vetado con Saetas de los 

Bar-

DE LAS CO S AS NOTABLES. 
Barbaros en odio de nuedraSanta FcCa-
tholica,a7 de Julio de i4?7-pag. ' 7 ' -
num. j3.halla 57. 

Promejfas. 
Las que haze el mundo nunca fe ven ca-

balmente cumplidas ; pero las del Cie-
lo fe logran fiempre dobladas, pag. 
33. num. i6.haüa i9» 

Providencia 
Puede quebrar la Providencia humana;pe-

ro no puede faltar la providencia D i -
vina.pag. 3 5. num. ¿7. halla 51. 

No ha de fer la-Providencia délos mi-
nillros que fobre el regalo , fino que 
ande fobrado el pan, que es el publico 
alimento, pag. 506. num. í y . 

Pueflos. 

N o fon del que materialmente los ocupa, 
fino del que Chridianamcnte los detpre-
cia. pag.39. num. y2. 

El Cielo da la fuficiencia para los car-
gos á los que da los Pueítos. pag. 1 5 7 . 
num. 1 1 . y 1 3 . 4 

N o ay digno,que no fe concente ¡S5n qual-
quier puedo; ni indigno ,que no foli-
c'ue el mas alto. pag. 201. num. 43. y 
4 4 . < . 

A quien entra mandado en el oficio, DioS 
le haze la cofia; á quien fe entra en el 
voluntarlo , le fuele dexar muy folo. 
pag. 204. num. 58. j 9. y 6 0 . 

N o confifte la dicha , ó dcfgracia de los 
puedos en los fugetos, fino en las vir-
tudes pagi 257- num. 39, 

Los ambiciofos miran los puedos no por 
la parte del cuidado, y del peligro, lino 
por la pane de la adoración, y del pro-
vecho. pag. 144. num. 30. 

Confeguir los puedos fin merecer , no 
levanta, ni fube de condicion. pag.146. 
num. 4 1 . 4 1 . y 4>• 

Dar vn puedo fin mérito, es dar vna atren-
ta entragede honra, pag. 246. num. 
48* 

N o es el Puedo de quian le ocupa , fino de 
quien le merece, pag. 146. num. 48. 

Mas fácilmente fe conliguen en el Mundo 
los puedos por agentes,que por edudio-
(os , y Sabios, p. 5 81. num. 46. 

Purpura. 

Fue en los primeros ligios tan eílimada, 
que folo podían los Reyes efcrivircon 
tlla.pag. 195- num.63. 

R 
Reforma. 

Es mayor gloria reformar lo antiguo, que 
formar lo nuevo.pag. 59. num. 68.69-
y 7 0 . . 

Reformar lo perdido ,pide entendimiento 
fobrado. pag. 1 3 1 . num. 69. hada 7 1 . 

Rey. 
Rey , que carga con las fatigas de fus va-

fallos.no folo mereze fer Rey de vnPuc-
b l o , fipo Rey de todo vn Mundo, pag. 
i9 .mun. 6 i . £ ( 

Chrifto , como Rey D i v i n o , toma para si 
lo penofo, y alarga á los fubditos lo fa-
vorable. Ibi. num. 6 3. y 64 

Las Mageftades humanas le acreditan dan-
do ; la Divina le acredita padeciendo, 
pag. 2 5 - num. 6 . 

Rey en quieft no fobrefálc lo piadofo, deí-
mereze el Cetro , y el Dominio, p. 346. 
num. a i . y i i . 

V n Rey necefsitado edá atriefgado a que 
los fubditos le pierdan el refpeao. pag. 
351. num. 51. 

Riqueza. 

Ser ricos.con fudoresagenos.es defgra-
cia ; fer ricos con fudores propios, es 
dicha.pag. 142.num. 11.halla 15 . 

En Leves del Mundo traben las riquezas 
abfólucion de penas , y de culpas, pag. 
1 4 3 . n u m . 1 1 . 

Las riquezas bisn adquiridas dan güilos; 
mal adquiridas dan tormentos, pag. 
i j 4 - num . 4 1 . 

Sabios. 

LosSabios no fe atreve á mandarlos igno-
rantes lo rebuelvcn todo por fubir pag. 
201.num.43. 

Los labios fiempre dizen de vn lugeto las 
prendas . que uene mas altas ; quien es 
prefumido, y fobervio, fiempre dize de 
él las mas pequeñas, pag. 317. num, y . 

M ¿ fácilmente que por Sabios, fe conli-
guen en el Mundo los puedos, por a-
tes. pag. 3 8 1 . num. 4 6 . 

Santifsimo Sarmwggnamente 
Solo quando fe mira C h r ' ^ a m c n t c ado-

recibido, fe dá por h ii\a 3 3 * v 

r a d o . p a g . 7 4 . - ' •*' 6 r , 



INDÍC'E 

L o q u e í e emplea en cultos ¿e l S u m í s i m o 
Sacramento, no fe pierde, ni fe gaita, 
fino fe Ínter-lía. pag. 140. num. 54. 
halla f S . 

Mas tibí ral fe mueflra Chrillo quando fe 
mira Sacramentado , que quando ref-
plandecc gloriofo. pag. 1 7 7 . num. 26. 

N o ay mayor delito , que ofenderá Chrif. 
to en el Sacramento, pag. 178. num.31. 
y figuientes. 

.Ofenfa de quien acaba de comulgar, es 
mayor ofenfa, que poner á Chrifto en 
vna Cru/. Ib inum.35. 

Quien rteibe indignamente á Ghrifto Sa-
cramentado , no m erice llamarfe Hom-
b r e , fino Demonio, pag. 181. n. 
hada ¿6. • 

Sacrificio. 
N o admitió Dios en la Ley antigua facri-

ficio del coracon, "ni del pecho, pag» 
3 7 1 . num. i- j . 

iTambicn excluyo de fus facrificios la Ave 
llamada Porfirio, pag. ¡ 82. num. 54. 
halla 5 8. 

.También prohibió en fus facrificios ia 
miel. Mg.383.nu1n. 67. 

Sai. 
La de la Isla de Sicilia fe obftina con la 

agua , y fe refuclve con el fetego. pag. 
3<J8.num.(J. 

Salud. 
En llegando vn cuerpo al extremo de la 

íalud , es penfion do la naturaleza el en-
fermar. pag. 2 54, num. 3 S. 

Santos. 
Los Santos no fon de donde nacen , Uno 

de donde los lirven. pag, 4 1 . num. 7 3 . 
A l miftr.o pallo de los fcrvicios, fe enco-

gen , ó alargan en fus milagros los San-
tos. pag. 50. num. 70. 

La muerte , que padecen los delínquentes 
con fus delitos, ia padecen los Santos 
con fus fentimientos. pag. 217. n, 7 9 . 
hada. 96. 

Nuefira Señora del Pilar de Zaragoza. 
Hizo afsiento en aquella Ciudad por ¡a 

dcvocion del Apoftol Santiago, pag. 4 . 
num. 20. > 

Sobemia. 
. í v - » y vicio con menor difculpa que la 

..obervia.pag. I 1 2 . n u m . j 4 . 
Ijorriblc es vn fobervio, que vn tyra-

L os 0 i : . " 
UcoríoÍ? s hablando de las prendas 

v , ^ n u m . 7 ; . 7 É . y 7 7 . 

• - . ^ f u e n t e tó^tosde p a t ! c u . 
S. >ob r 

/ ' ' 

lares; pero fe iiecefsíta de todo vn rio 
para delitos de fuperiores. pag. 240. 
num. 6 1 . 

La ipifma falta , que fe difsjmula en el 
particular,fc nota en el fuperior. P.27S. 
num.<52.y d ; . 

Por mas diligencias, que haga vn infe-
rior , no hará fruto en los fubditos fin 
elexemphr de fusobras. pag. 382. n. 
61. 

Es indignidad en vn fuperior tragar de-' 
l i tos , que llega i prohibir, pag. 3 83. n.' 
¿8. 

T 
Tentación. 

Para vencer tentaciones del Demonio, es 
meneíler prevenirfe con grandes armas 
del Ciclo.pag. 388. num. u ; 

Santa Terefia dejefius. 
Tuvo Terefa con fu Divino Efpofo la 

vnron mas amante, pag. 52.r.um. 8; 
haftfc34. 

T u v o la"'operacion mas inteligente, pag, 
55. num. 54. hafta J4. 

Tuvo lá pafsion mas noble, pag. 38. num. ( 

55. halla 76. 
Para Terefa fus trabajos eran guflofos, los 

ágenos eran tormentos, pag. ¡ í . num. 
40. y 4 1 . 

Notemia Terefa al Mundo, porque no le 
miraba, pag.57. num, 48. y 49. \ 

Padecia para cngradecer fus nitritos, 
y para hazer firmes las virtudes de fus 
hijos, pag. ,-8. num. 6 r. y 6z 

Mofiratfe patente el coracon de Terefa , es 
indicio de que ferá eterno fu fcpulcro , y 
fu reforma, pag. 60.num. 73. 

Fue Terefa vnica en el padecer, pag. 124 . 
num. 7 . halla 31 . 

Fue vnica en el amar. pag. 127. num. 3 a . 
halla ¡9 . 

Fue vnica en el faber. pag. 130. num. do. 
halla 85. 

Lomifmoera para Therefa dexarde pa-
decer , que morir, pag. 284. num. 30. 

a* , y 32. 
Santiago Apojlol, 

Por fu dcvocion á Maria Santífsima hi-
zo afsiento fobre la Columna, y fe ve-
nera N uellra Señora del Pilar en Zara-
goza. pag. 4 . num 20. 

Tiranía 
Donde manda la Titania, es deliro la Ino-

cencia. pag. 79. num. 7 1 . y pag. 322-
num. 29. 

E s 

ó E L X S COSA S NOTAB-LES 
Es mayor Tyrano el afecto , qiíc el odio. Difiinufir con las perfonas, «¡ -mor ; dif-

pag.188.num.19._y figuientes. limular con líos vicios , es fmuiedad. 
Trabajos. pag. 259. num. 77. 

Quien firve .i Dios er^re bienes, ella pe- Vicios entronkadosfiempre fe miran fe-, 
ligrofo;quien delea fervirleentreina- guidos.pag. 300. num. 5, 

l e s , vive feguro. pag. 103. nmn. 53. 

_ y /4- ViBoria. • 5 
trabajos de mano del Cielo, fon gozos; Atribuir alCielo la viftoria.es aflet^car pa 

gozos de mano del mundo , fon tra- ra en adelante el triunfo,y la defeftfa p 
bajos.pag. 237. num. 5 ; . 

Llagas con paciencia, fe buclven englo'-
rias ; Parayfos con delitos,fe buelven 
en el'pinas.pag. 237. num. 40. ' 

Enfermedad con Dios, es dicha; falud fin 
Dios , esmiferia.lbi.11um.4i. 

Los trabajos con Dios , fe buelven ali-
vios ; los alivios fin Dios , fe buelven 
trabajos, pag.- 23 8. num. 42. 

Triunfo. 
N o a y mejores armas pira triunfar , que 

el inllryiiiento de agradecer, pag. 205. 
n u m . s - . 

Mas gloriólo triunfo alcanzo Chrillo pof-
trandofe ;i los pies del alevofo Judas, 
que fi caftigára, como podia, fu tray-
c i o n , y'atrevimiento, pag. 3 So. num. 
4i.¿}2. y 43. 

Valimiento'. 
En el mundo no es mió el caydo, folo 

es mió el entronizado.pag. 275.num. 

37- . , 
Vanidad. 

Defpteciar las vanidades por vanidad, es 
quedarfefoberbiosdeno fer vanos, p . 
89. num. 2 t . 

Los vanos no ven los méritos ágenos, 
fino los propios, pag.93. num.56. 

A los humildes los golpes los adelantan; 
á los vanos los golpes los arruinan.pag. 
109. num. 36. 

A los vanos los mata el que les quiten 
los tirulos ; á los dignos los-mata el 
que fe los den. pag. x i j . n u m . 1 r. halla 
«4- " 

Vicios 

205. num. 72 
Vida. .. -

Es tan mi'agrofa vida fuftentarfe fin fubf-
tancia propia, que es vn? « o vida 
Sacramentada, pag. 34. num. 34. y ¡ s . Á" 

Merece perder la vida mas eltimada, quien ^ 
no le ofrece a Dios lo mas eílimabk de • '/ 
la vida. pag. 364. num.6¡ . 

Guarda Dios la vida á quien fe la ofrece 
guílofo ; fe la cuita á quien fe la ofre-
ce forjado, Ibi. num, 64, 

Virtud. 
N o es tan entera virtud -^sfpreciar vfi ^ 

puello , como defprcciar el averie def- ^ 
preciado, pag, 89. num. ¡.p. ¡ 

Vna virtud heroyea, mas feta-ba de vna 
alabanza, que de vna calumnia, pag. 
89, num. 28. 

L a virtud verdadera obra lo nienos que 
puede en fus milagros, para efeonder-
f e ; l a fingida lü \e folo lo mas que pue-
pued&con fus a:-ificio> para acreditar-
fe. pag . 1 1 1 . num. 49. 

La finifsima virtud 110 ficnte las injurias »V 

fino las honrras. pag. 125. num. , c . 
N o confillc la dicha ó la defgtacu de los i 

puefros en los Lugares , fino en las vir- ' y % 
tudes. pag. 237. num. 39. * 1 

N o eftan las virtudes afsidas á los ellados 
fino á los corazones.pag. 24^ n. 54. . 

N o confitte la virtud en verfe defeiume'- * 
da, fino en defpreciar el verfe aplaudid? - S 
pag. 316. num.(>3. É4. y á ¡ , O S -

Voz. f 
Lasvozes humanas fe diftiguen de ias divii 

ñas, en que las humanas fon palabras, 
las divinas fon doétrinas. págin. 8 ¡ . 
num. 47. y 48. 

Voz. 
De ordinario los heredan los hijos de fus Las vozes Divinas fiempre engrandezen 

Padres, y 110 las virtudes, pag. 252.0. las humanas fiempre düininuyen, ¿ag 
2.4.2/. y »S. 326.8 l i jn .73 .y74. 
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